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3 A comun coftumbre delos antiguos y mo- 
: dernos efcriptores , que fiempre le esfuercan 
a dedicar fus obras, premicias de lus ¡ ingenios, 
a generofos Monarcas, y poderofos Reyes y 
Príncipes, para que con cl amparo y proteccion dellos, 
viuan mas fauerccidos de los virtuofos, y mas libres de las 
calumnias delos maldizientes, nedio animo fereniísima 
Princefa, aque yo imitando el exemplo dellos me atre- 
uieíe a dose eltos Commentarios a V.A. por fer quien 
esen ía, y por quien es paratodos los que de (u Real pro- 
teccion lfeamparan. Quien fea V.A.en fiporel fer natu- 
ral, faben lo todos, no folo en Europa, fino aun en las mas 
remotas partes del Oriente, Poniente, Septentrion, y Me- 
dio dia, donde los gloriofos principes progenitores de V. 
A, han fixado cel eftandarte de nucítra talud, y el de fu glo- 
ria tan a cofta de flulangre y vidas como es notorio.Quan 
alta Íca la generofidad de V.A.confta atodos, pues es hija 

y delcendiente de los efclarecidos Reyes, y Principes de 
a: ,que aunque no es efto delo que V. A. haze mu- 
cho cto. quando fobre el oro de tanta alteza cae el elmal 
tedetan heroycas virtudes, le dene cftimar mucho. Pues 
ya 6 Íi miramos el fer de la gracia con que Dios nueítro Se- 
ñor ha enriquecido el alma de V. A. hallaremos ler mejor 
que el de la naturaleza(sunque V.A.mas le encubra)de cu 
ya fanétidad y virtud todo el mundo habla con admiraci- 
on, y yo dixera algo de lo mucho que ay fin nota de lifon 
gero, (1 V.A.no abotrelcierara tanto fus alabancas,como ape 
tece el filencio dellas. Quien aya fido y fea V.A, parato- 
dos los que de elle Reyno, y delos eftraños fe quieren fa: 
t3 uorecer 





uorecer de fu Real amparo ¿tantas lenguas lo publican, 
que ni ay numero en ellas, nien los fauorecidos de V.real 
mano: de cuya efperiencia afigurado lo efpero recebir ma 
yor en eftos mis libros, tanto mas neceÍsitados de amparo 
y fauor,quanto ellos por (iy yo por mi menos merecemos. 
Confieflo que mi atreuimiento es grande, y el leruicio en 
todo muy pequeño,fi no es en la voluntad: la qual junta .- 
mente ofrezco, promtiísima para feruir, fi merccielle fer- 
uir a V. A, cuya real períona y cala nueltro Señor guarde 
y aumente Amen,Amen. 
do 
El Inca Garcilafso e 
de la Vega. 


PROEMIO AL LECTOR: 





By BN | con la relacion entera que dellos fe pudiera dar: que lo he 
== notado particularmente en las cofas que del Peru be vifio 

efcritas, de las quales como natural de la cindad del [ozco,g fue otra Ro 

ma en aquel imperio,tengo mas larga y clara noticia, ¿la que bafta aora 

los efcritores han dadoV erdad es que tocan muchas cofas de las muy gran 

des que aquella republica tuno, pero efcrruen las tan cortamente,que aun 

las muy notorias para mi(de la manera que las dizen) las entiendo mal. 

Por lo qual forcado del amor natural de la patria , me ofrefci al trabajo 

de efcreuir eótos Comentarios, donde clara y diftintamente fe veran las 
cofas q en aquella republica ania antes de los Isfpañoles,afSi en los ritos 
de fu Vana religion, como enel gonierno ¿en paz y en guerra fus Reyes 
tuniero, y todo lo demas q de aquellos Yndios fe puede dezir,dende lo mas 

infimo del exercicio de los vafsallos, bata lo mas alto de la corona Real. 
Efcrinimos folamente del imperio de los Incas, fín entrar en otras mona? 
chias, porque no tengo la noticia dellas que def?a, En el difcurfo de la bi. 
Jtoria proteftamos la verdad della, y que no diremos cofa grande ¿ no fea 
autorizandola con los mifmos historiadores Efpañoles, que la tocaron en 
parte o entodo: que mi intencion no es contradezirles , fino feruirles de 
comento y glofa, y de interprete en muchos vocablos Yndios, ¿como estran 
geros en aquella lengua,interpretaron fuera de la propriedad della, fezan 
que largamente fe vera en el difcurfo de la hiftoria, la qual ofrefco a la 
piedad del que la leyere,no con pretenfion de otro interes, mas que de fer- 
ir a la republica UbriStiana,para que fe den gracias a nueftro Señor lefu 
Christo, y a la Virgen Maria fu madre,por cuyos meritos e interce/Stón fe 
digno la eterna Mage5tad de facar del abifma de la ydolatria tátas y tan 
grandes nafciones, y reduzir las al gremio de fu yglefía catholica Romana 
Madre y feñora nuestra, Efpero q fe recibira con la mifma intención qué 
yo la ofrefco,porque es la correfpondencia que mi voluntad mertfce,aung 
la obra no la merefca. Otros dos libros fe quedan efcriniendo de lós fucef- 
Jes que entre los Efpañoles en aquella mi tierra pa/Jaron basta el año de 
1560. que yo fali della deffeamos ver los ya acabados para hazer dellos 
la mifma ofrenda que destos. Nueftro Señor Tc. 

AD. 


ADVERTENCIAS ACER- 
"CA DE LA LENGVA GENERAL 
de los Yndios del Peru. 


¡ARA que feentienda mejor lo quecon el fas 
¡yor divino huuieremos de clcriviren elta hiíto. 
li ria,porque en ella hemos de dezir muchos nom- 
bres de la lengua general delos Yndios delPern, 

2 fera bien dar algunas aducrtencias acerca delia: 
La primera fea que tiene cres maneras diucrías para pronun- 
ciar algunas filabas, muy diferentes de como las pronuncia la 
lengua Efpañola,en las quales pronunciaciones confiften las 
diferentes fignificaciones de vn meímo vocablo :que vnas Íi- 
labas fe pronuncian en los labios,otras en el paladar,otras en 
lo interior de lagarganta,como adelante daremos los exem- 
plos,donde fe ofrecieren.Para acentuar las diétiones le aduier 
ta que tienen lus acentos cali fiempre en la filaba penultima, 
y pocas vezesenla antepenulcima, y nunca jamas en la vlei- 
ma: efto es no contradiziendo a los que dizen que las diétio 
nes barbaras le han de acentuar en la vltima,quelo dizen por 
no faber el lenguage. Tambien es de aduertir que en aquella 
lengua general del Cozco(de quien es mi intencion hablar, y 
no de las particulares de cada prouincia, que fon innumcra- 
bles) faltan las letras figuientes b.d.£.g, j.jota. 1. fenzilla nola 
ay fino ll.duplicada: y al contrario no ay pronunciación de rr 
duplicada en principio de parte,ni en medio dela dition, fi- 
no que fiera pre fe ha de pronunciar fenzilla. Tampoco ay x. 
de manera,que del todo faltan feis letras del a.b.c. Efpañol,o 
Caftellano: y podremos dezir que faltan ocho con la l.lenzi- 
lla, y con la rr. duplicada , los Efpañoles añaden eftas letras 
en perjuyzio y corruption del lenguage, y como los Yndios 
no las tienen, comunmente pronuncian mal las diétio- 
nesEfpañolas quelas tienen para atajar efta curruption me 
Íca ¿.cito, puesfoy Yndio que en efta hiftoria y o efcrina co 
mo Yndio con las miímas letras, que aquellas tales di- 
étio- 





£tiones fe deuen' efcrenir: Y no fe les haga de mal a los que 
las leyeren ver la nouidad prefente en contra del mal vfo in- 
-sroduzido,que antes deue dar guftoleer aquellos nombres en 
fu propiedad, y pureza. Y por que me conuiene alegar mu- 
chas colas delas que dizen los hiñoriadotes Efpanoles,para. 
comprouar lasque yo fuere diziendo,y por que las he de lacar 
ala lerracon fu curruption, como ellos las efcriuen ,quiero 
aduertir, que no parezca que me contradigo, efcriuiendo las 
letras (que he dicho)que no tiene aquel lenguage,:que no lo 
hago fino por [acar fielmente lo que el Elponol efcricue. Tan 
bien [e deue aduercir que no ay numero plural en efte general 
lenguage, aunque ay particulas, que fignifican pluralidad, fir- 
uenfe del fingular en ambos numeros. Si algun nombre Yn- 
dio pufiere yo en plural fera por la corrupcion Efpañola,o por 
el buen adjetiuar las diétiones, que fonaria mal, fi efcriuiefle- 
mos las diétiones Y ndias en lingular, y los adjetivos, o rela- 
tinos Caltellanos en plural. Otras muchas cofas tiene aquella 
Jengua differentifsimas de la Caftellana, Italiana, y Latina : Jas 
vales notarán los Meftizos, y Criollos curiofos ,pues fonde 
ha lenguaje, que yo harto hago en feñalarlescon el dedo del 
de Efpaña los principios de lu lengua:para quela fuftenten en 
lu pureza, que cierto es laftima que fe pierda o corrompa,fien 
do vna lengua tan galana, en la qualhan trabajado mucho los 
Padres de la lanéta Compañia de lefus(como las demas Reli- 
giones)para faberla bien hablar: y con fu buen exem plo (que 
eslo que masimporta)han aprouechado mucho en la doctri- 
na de los Yndios. Tambien [e aduierta,que efte nombre vezi 
no [e entendía en el Peru por los Elpañoles que tenian repar- 
timiento de Y ndios: y en elle fentido lo pondremos fiempre 
que fe ofrezca. Alsi mifmo esdeaduertir ,que en mis tiem- 
pos, que fueron halta el año de mil y quinientos y fefenta, ni 
.veynte años defpues, no huuo en mi tierra moneda labrada: 
. en lugar della le entendian losEfpañoles en el comprar y ven 
der,pefando la plata y el org por marcos y Dngas: y como en 
Efpaña dizen ducados dezian en el Peru pelos o Caftellanos, 
cada pefo de plata o de oro,reduzido a buena ley,valia quarro 
cientos y cinquenta marauedis: de manera, que reduzidoslos 
pelos a ducados deCaftilla,cada cinco pelos fon feys ducados 
dezimos elto,porque no caufe confulion el contar en elta hif- 
coria 


toría por pefos y ducados. De la cantidad del pelo de la plata 
al pelo del oro auia mucha diferencia, como en Efpaña la ay: 
mas el valor todo era vno. Al trocar del oro por plata dauan 
fuinteres de tanto por ciento. “Tambien auia ihteresaltrocar 
de la plata enfayada por la plata que llaman corriente que era 

la por enfayar. nd 
Elte nombre Galpon no es de la lengua general del Peru,de 
ue de fer de lasiflas de Barlauento: los Efpañoleslo han intro 
duzido en fu lenguage con otros muchos,que [e notaran en la 
hiftoria. Quiere dezir fala grande,los Reyes Incas las tunieron 
ran grandes,que feruian de placa para hazer lus fieftasen 

ellas, quando el tiempo era lloniofo, y no daua lugar 
a que [e hiziellen enlas plagas, y bafte 
elto de aduertencias. 


TABLA DE LOS CAPITV- 
LOS QVE SE CONTIENEN EN ES. 


tos nueue libros de los Commentarios Reales 
de los Yncas Reyes del Peru. 


Los del primer libro fon los que fe figuen. 


S ay muchos mandos, trata delas 
cincozonas. Cap.r.  fol.r. 
Siay Antipodas. Cap.2. fol.2. 
Comofe deícubrio el nueuo ds 


La a del nóbre Peru.c.4. s 

Autoridades en cófirmacion del nó- 
brePeru. cap.s. 

Lo que dize vn autor acerca del nom 
bre Peru. cap.6. 5 

Deotras deduétiones de nóbres nue 
uos. Cap.7. 6 

Ladelcripcion del Peru. cap.8.. 7 

La ydolatria, y los diofes que adora- 
uanantes delos Yncas.ca.9. 9 

Deotra gran variedad de dioles que 
tuvieron. cap.Io. 

Maneras de lacrificios que hazian. 
cap.II. 10 

La vivienda y gouierno delos anti- 
guos,y las colasq comian.c.12. 1 

Como fe veftian en aquella antigue- 
dad. cap.13. 12 

Diferentes cafamientos , y diuerías 
lenguas, víauan de veneno y ge 
chizos. Cap-14. 

Elorigen de los Yncas Reyes del Pe: 


rú. Cap.I 13 
Lafundacion del Cozco ciudad im- 
perial... cap.16. 15 


Lo que reduxo el primer Ynca Jn 
co Capac. cap.I7. 

Dos fabulas hiftoriales del origen de 
los Yncas. cap.18 16 

Drocillación del Autor fobrela hito 


ria. Cap.I9. 17 

Los pueblos que mando poblar 4 
primer Ynca. cap.zo. 19 

La enfeñanga que el Y nca haziaaíus 
vaflallos. cap.21. 19 

Las infignas fauorables que el ma 
dioalosfuyos. ca 

Otras infignias mas ciblísicon con 
elnombre Ynca. ca.23. 21 

Nombres y renombres que los Yn- 
dios pulieronafuRey. c.24. 22 

Teftamento y muerte del Ynca dea 
coCapac. cap.25. 

Los nombres Reales, y la ignificació 
dellos. cap.24. 23 


LOS CAPITVLOS 
gel libro fegundo. 


[A diia de lafegunda edad y 
fuorigen. Cap.I. 25 
Raftrcaron los Yncas al yerdadero 

Diosnueltro Señor. ca.2. - 26 
Tenian los Y ncas vna + en lugar fa- 
grado. cap.3. 27 
-De muchos Soles Glos hiftoriado- 
res Efpañoles impropriamentea- 
plicana los Yndios. c.4. 28 
De otras muchas cofas que el nom- 
bre Huaca fignifica. cap.5. 30 

- Lo que vn autor dize acerca de los 

diofesquetenian. e.6. 3r 


—Alcancaronla inmortalidad delani- 


ma 


- Los 





TABLA 


. má, y larelurreGrian vniuerfal.: 
cap.7. 3 
- Las colas que facrificauanal Sol, 
er 34 
acerdotes,ritos,y ceremonias, y 
lus leyes atribuyen al primer Yn- 
ca. cap.9. : 
Comprueua el Autor lo dicho con 


los hiftoriadores Efpañoles. cap. 


10. 35 
Diuidicron e'imperio en quatro dif. 
tritos, regiftrauan los vallalios. 


CAPI C“-->;: 37 
Dos oficios que los decuriones te- 
nian. cap.12: 37 


De algunas leyes. quelos Yncas tu- 
. ¡uleronen Íugbuierno. c.13. 38 
Los decuriones.dauan cuenta delos 
quenacian y morian. Ca.14. 40 
Niegan los Yndios auer hecho deli- 
¿to ningun Y nca dela fangrereal. 
+CAp.IS. 41 
Lavida y hechos de Sinchi Reca fe- 


gundo Rey delos Yncas. cap.16 


42 
Lloque Yupanqui Reytercero, y la 
fignificacion de lunombre. c.17. 


43 
Dos conquiftas que hizo el YncaLlo 
que Yupanqui. cap18.. 43 
La conquifta de Hatun Colla, y los 
blalones delos Collas. c.19. 44 
La gran prouincia Chucuytu le rez 
duze en paz: hazélo miímo otras 
muchas prouincias. C.20.. ' 45 
Las ciencias quelos Yncas alcanga- 
ron, tratale primero de la aftrolo- 
gia” cap.21. 46 
Alcangaron la cuenta del año, y los 
- folíticios y equinocios. capit.22. 
470 Ne 


Tuuicron cuenta con los ecliples del 


- Sol, y loque hazian con la Luna. 
cap.23. - 483 
La medicina que alcancaron,y lama 
neradel curaríc. -cap.24. 49 


Lasyeruas medicinales quealcanga- 
" ron. Ccap.25. $0 
De la geometria, geografia, arifime- 
tica, y mufica que alcancaron. 
cap.26. 51 
La poeña de los Yncas Amauras,que 
fon Filofofos,y Harauicos que lon 
poetas. cap.27. 52 
Los pocos inftrumentos que los Ya- 
dios alcangaron para lus ofticios. 


cap.28, 54 


LOS CAPITVLOS 
del libro tercero fon los - 
que le figuen. 


Mae Capac Rey quarto ganaa 
Tiahuanacu, y los edificios G 
alliay. cap.t. 56 
Reduzeíe Hatun PacaÑa, y conquif- 
. tana Cac. vauiri. cap.2. 57 
Perdonan a los rendidos, declarafe 
-lafabula. cap.3. 53 
Reduzente tres prouincias ,conqui- 
ftanle otras, llcuan colonias, calti- 
gan losquevíandeyveneno. C.4. 
59 j 
Gana el Ynca tres prouincias,ven- 
cevna baralla muy reñida. cap.5 


60 
Rindenfe los de Huayétiu,perdonan . 
los afablemente. cap.6. ,G1 
Reduzenfe muchos pueblos. El Yn- 
ca máda hazer vna puente de mim 
bre. cap.7. 62 
Conla famadela puente le reduzen 
. muchas prouincias de lu grado. 
cap.8. .6Í 
Gana el Y nca otras muchas y gran- 
des prouincias: y muere pacifico. 
* .CAp.9. . ..64 
Capac Yupanqui Rey quinto gana 
- muchas prouincias enCongiluyu. 
cap.IO. 6 
Lacon- 


TABLA 


La conquifta delos Aymaras, Berdo 
naalos Curacas, ponen mojone- 
ras en fusterminos. cap..t. 66 

Embia el Y nca aconquiftarlos Que 
chuas,ellos fe reduzen de fu gra- 
do. cap.tz. 67 

Porla cofta dela mar reduzen mu- 
chos valles, caftigan los fodomi- 
tas. cap.t3. 68 

Dos grandesCuracas comprometen 
lus diferencias enel Ynca, yfeha 
zen vaflallos luyos. cap.14. 69 

Hazen vna puente de paxa, enca, y 

Juncia en el defaguadero, reduze- 
te Chayanta. cap.15. 70 

Diuerfos ingenios que tuuieron los 
Y ndios para paflar los rios , y para 
lus pelquerias. cap.I6. 72 

Delareducion de cinco prouincias 
grandes fin otras menores. ca.17 
73 

El Principe Ynca Roca reduze mu- 
chos y grandes prouincias medi- 
terraneas y Maritimas. cap-18. 74 

Sacan Y ndios de la cofta para colo- 
nias la tierraadentro,mucrecl Y n 
ca Capac Yupanqui. cap 19. 75 

La defcriprion deltemplo del Sol y 
lus grandes riquezas. cap.20. 75 

Del clauftro del templo, y delos apo 
lentos dela Luna, y eftrellas,true- 
no, y relampago, y arco del cielo. 


cap.21. 76 
Nóbre del fummo lacerdote, y otras 
partes de la cafa.cap.22. 77 


Los fitios para los facrificios, y el ter- 
mino donde fe defcalgauan para 
yral templo, las fuentes queteniá. 
cap.23. 78 

El jardin de oro, y otras riquezas del 
templo ya cuya femejanga auiao- 
tros muchos en aquel imperio. 
cap.24. 79 

Del famofo templo de Titicaca, y de 
lus fabulas y alegorias. ca.25. 80 


LOSCAPITVLOS 
del libro quarto. 


I2 caía delasvirgines efcogidas de 


dicadasal Sol. cap.r. 81 
Los eltatutos y exercicios delas vir- 
gines clcogidas. cap.2. 82 


La veneracion en que tenian las co- 
las que hazian las elcogidas, y la 
ley contralos quelas violaflen. 
cap.3. 3 

Que auia otras muchas calas de elco 
O See Jaley riguro- 

A. CAp.4. 83 

El feruicio y ornamento delas efcogi 

das, y queno las dauan por muge- 


resa nadie. cap.s.  ” 84 
De quales mugeres hazia merced el 
Ynca. cap.6. 85 


De otras mugeres que guardauan vir 
ginidad, y delas biudas. c.7. 85 
Como cafauan en comú, y comoal- 
lentauan la cala. cap.8. 86 
Cafauan al Principe erdero con fu 
propria hermanas y las razones q 


paracllo dauan. cap.9. 86 
Diferentes maneras dé credar losef 
tados. cap.to. 87 
El deftetar, trafquilaf,y poner nom- 
brea los niños. Cap.II. "88 
Criauán los hijos fin regálo ningu- 
ño:' CAp.12. - 89 
Vida yexercicio de las mugeres cafas 
das. €ap.13. 89 


Como fevifitauan las mugeres,como 
tratauan fu ropa,y que auia muge- 
res publicas. cap.14. go 

Ynca Roca fefto Rey cotiquilta mu- 
chas nafciones , y entre ellas los 
Chancas y Hancoualu. capit.r5. 
91 - 

El Principe Yahuar Huacac, y la in- 
terpretacion de firmombre.cap.16 


92 
tt Les 


TABLA. 


Los ydolos delos Y ndios Antis, y la 
conquifta delos Charcas. cap.17. 
92 

El razonamiento delos viegos, y co- 
morecibenal Ynca.cap.18. 94 

De algunas leyes que el Rey Inca 
Roca hizo, y las elcuclas que fun- 
doenelCozco, y fusdichos fen- 
tenciolos. Ca.19. 95 

El Inca llora fangre fetimo Rey, fus 
micdos y conquiftas, y el disfauor 
del Principe. cap.2o. 95 

De vn auilo que vna fantafma dio al 
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LIBRO PRIMERO. 
DE LOS COMMENTA- 


RIOSREALES DE LOS YNCAS, DONDE SE 
-trata el delcubrimiento del nueuo mundo, la deducion del nó- 
bre Peru, laidolatria y manera de viuir antes de los Reyes 
Y ncas, El origen dellos,la vida del primer Y nca, y lo que 
hizo con (us primeros vafTallos,y la fignificacion de los 
nombres reales Contiene xxvj-capitulos, 


(CAP. 1 Si ay muchos mnndos 
“+ Trata de las cinco Zonas. 
' a Víendo de tra- 


tar del nueuo 
mundo, o de: la 





7 mejor. y nas 
y "ME principal parte 
(Le : íuya que lon los 

A reynos y prouín 


«tas del iniperio llamado Peru, 
de cuyas antíguallas, y origen de 
dus Reycs pretendemos elcrivr; 
parcíce que fuera jufto, conforme 
ala comun coltumbre. de los el- 
erípteres,tracar aqui al principto, 
íi el mundoes vno lolo o fiay mu- 
£hos mundos,fi es llano.o redon- 
do: y fi tambien lo es el: cielo :re- 
dondo o llano. Sí eshabitable to. 
da lá tierra, o no, mas de las Zo< 
as templadas, fi ay palo de la y 
ha rempladaa la otra: Sray Antás 
Podas,y quales lon de quales, y o- 
tras colas. (emejantes que los antí 
guos Philofophos muy larga y cu 
riclamentetrataron,y los moder- 
nos'no dexán de: platicar y efcrí- 
wir, figuícndo cada gúal opinion 
quemas Je agrada; Mas porque 
no es aquefte mí principal inten= 


to,ní las fuergas de yn Indio pue- 
den prelumir tanto: y rábicn por- 

ue la elperiencia, defpues que fe 
defcubrio lo que llaman nueno 
mundo,nos ha delengañado de la 
mayor parte deftas dudas, palare 
mos breuemente por ellas: por vr 
avotra' parte, a cuyos terminos hi» 
nales temo no llegar, mas confia- 
do en lainfinita milericordia día 
go; que a lo primero fe podra afr 
mar,que no ay mas que vn mun- 


. do, y auriquo llamamos múdo vie 


jo,y mundo nucuo, es por hauerfe 
delcablerto aquel nucuamente pa 
ra nolotros, y no porque fean des 
fino todo yno. Y a los que toda: 
uía imaginaren que ay muchos 
mundos,no ay paraque refponder 
les, fino que fe eften en fus Berea 
cas ímaginaciones,hafta que en el 
infierno le defengañen dellas.Y a 
los que dudan,fi ay alguno que lo 
dude, fi: esllano ¡o redondo, le:po= 
dra fatisfazer con “el teftimon1o, 
de losque han dado buelra a todo . 
el,o a la mayor parte,como los de 
la nao Víftoria, y otros que def- 
pues aca le han rodeado. Y a lo del 
ciclo, fi tambien es lláno,oredon. 
do; le podra relpondewcon Jas¡pa- 
A labras 








LIBRO 1. DE LOS 


¿abra del R cál Propheta : Exteñ-' 
sleps calúum, ficot pállem.:en Jlási ben del 


quales nes-quifo moftrar la forma 
—yacchyra de la obrajdabdo la'yná 
por exemplode ¡a ctraviziendo, 
+ Que cftendilte el cielo asi como 
la piel, elto es, cubriendo -con el 
cielo efte gran cuerpo de los qua- 
tro elementos en redondo, afs1 co 
mo cubrifte con la pielen redon- 
do el cuerpo del animal, ho fola- 
mente lo principal del, mas tam- 
bié todas lus partes por pequeñas 
que [ean. A los que afirmá que de 
las cinco partes del mudo, que lla 
má Zonas,no fon habitables mas 
de las dos ten:pladas, y que la del 
medio por fuccefsiuo caior, y las 
dos de los cabos, por.el demalia- 
do.frio fon inhabitables;. y. que de 
Ja vna Zona habitable no: le pue- 
de paílar a la otra habítabie porel 
salor demaliado,que ay en medio, 
pucdo afirmar, de mas de. lo que 
tedeslaben,que yo naloí en la.tor 
tida Zona, que es en el Cozco,' 


ños,y he eltado en la otra: Zona 
zemplada de la otra parte del Tro 
pico de Capricornu,a:la parte del 
Sur, en los vitimos termínos.de 
los Charcas,que Íí n los. Chíchas: 
y para venir, a eftotra templada 
de la parte dei Norte, donde cfcr1- 
wo cfto,pafle por la torrida Zona, 
y la atraucíle toda, -y eftune tres 
días naturales debaxo: de la linea 
gcuínotial, donde dizen que paíla 
per pendícular mente, quees.en el 
— cabo de Palla: por todo lo qual 
digo que es habitable Já-torrida 
tambien como las.:templadas. De 
Jas Zonas frías qu fiera poder de- 
zin por vifta,de.ojos, como de las 


415 
í ; os 7 4 , ip 
tambien fon habitables como las 


y. 


me cric en ella halta les veinte a+ ' 


órras creó. Renticóme $ los quéía 

hay que yo- A lo due 
_ dizen que po: lu mucha frialdad 
fon, inhabicábles, olare dezir cón 
que, ti:nen lo contrario, que 


>1de bras, pneque en buieña coninle- 
ación noes de imaginar, quinto 
: mas de creer,que partes tan gran- 
“des del mundo Jas hizicA Dios 
ínutiles,aviendolo criado todo pa 
'wá que lo habitallen los hombres; 
y que fe engañan los antiguos en 
lo. que dizen de las des Zonas 
frias, tambien como fe engañaró 
en lo que díxeron de la terrida, 
que erainhabitable por lu mucho 
«alor, Antesfe deue creer,que el 
feñor como padre labio y podero 
o, y la maturaléza como madre 
awniuetíal y piadola huuiellen ré» 
mediado los inconueñtentes de 14 
£tialdad con templanga de caler, 
£omo remediaron »el «demalado 
£alorde la Torrida Zona con tá- 
ras.nienes, fuenses,rios,y lagos có 
mo ch el Perufe-ha!!an, que la há 
zen templada de tanta yaricdad 
de temples;ynas que: decian a 
calor, y amas calor hafta legal 
a:regionestan baxas, y por ende 
tan 'calícrites, que por! fu mucho 
calor fon cafi inhabirables: come - 
dixeron los antiguos della. Otras 
regiones que decliná afrio, y mas 
fiio hafta fubira parces can alrás; 
que tambien jlegan a fer inhabirá 
bles por-la mucha frialdad de lá 
nícue perpetua, que fobrefi tiené, 
en contrade lo que defta Torri+ 
da Zona los Philofcophos dixeró; 
que no imaginaron jamas que cri 
ella pudicTe haver nicue,auiendo 
la perpetua debaxo de la milmá 
E linea 
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dimea equinocial, fin menguar ja 
mas ní:mucho,ní poco,alo menos 
en la cordiljera grande, lino es en 
das taldas,o pue: tos della. Y es de 
fabtr q en. la Torrida Zona, en lo 
4 della alcíga el Peru,no confifte 
el calor,ni el frío en difticia de re 
gícnes,ni écftar maslexos,ni mas 
cerca de la equinocíal, lino en e- 
ftar mas alto,o mas baxo en vna 
muíma regíon, y en muy poca di 
ftácia de tierra : como adelante le 
dira mas largo. Digo pues q a clta 
femejigalo puede creer, q tambié 
las Zonas frias eften templadas, y 
leá habitables,como lo tienen mu 
chos graues autores; aung no por 
vífta y experiencia; pero baíta ha 
verlo dado a entender aísí el mif- 
mo Diovs,quádo erio al hóbre, y le 
dixo creced, y multíplicad, y hín= 
shíd la cierra, y fojuzgalda;por dó 
de leve 4 es habiabie, porg fino 
lo fuera,n1 le pod:a fojuzgar,nille 
nar de habitaciones. Y o efpero en 
lu omnipotencia q alu tiépo del- 


Cubriera eítos lecretos, (como def: 


eubrio el nucue mundo). para ma 
yor confulió,y afrenta de los atre 
uidos,que con [us phalofophias na- 
murales, y entendimiéros humanos 
quíeré tallar la potécia, y fabidu- 


ria de Dios, no pueda hazer fus . 


ebras,mas de como ellos las imu- 
ganan; auiendo tanta difparidad 
del vá faber al otro quanta ay de 
lo finito ado infinito;8zc. 


CAP. 11 Siay Antipodas. 


Lo G(é dize fi ay Antipodas, 

RH y ose podta dezir, q fiendo 
el mundo redondó (como'es noto 
rivjeitrtares < lás ay. Emporo té: 


go pará mi q por no eftar cfte mú 
do anfirior defeubicrto del todo, 
nofe puede laber de cíerto quales 
prouincías lean Antipodas de qua 
les,como algunos lo afirman : lg 
qual [e podra certificar mas ayna 
refpetto del ciclo,G ño de la ticr- 
ra;como los polos el vno del otro, 
y el oríente del poniente, donde 
quiera 4 le es por la equinccial. 
Por donde ayan pallaio aquellas 
gentes tantas, y de tan druerías len 
guas, y coftúbres, como las que en 
el nueuo mundo fe han hallado, 
tampoco le labe de ciérto, porque 
fi dizé por la maren nauios; naf- 
een inconuenientes acetca de los . 
animales que alla le hallan, lobre 
dezir como,o parag los embarca- 
ró,fiédo algunos dellos antes da= 
ñolos q prouecholos. Pues dezirá ' 
pudieró yr por tierra; tábien nal- 
cen orrosinconueniétes mayotes, 
como es dezír;4 fi lleuaró los ani 
males Galla tenian domefticos, 
porá no lleuaron delos q aca qué 
daron: q fe han lleuado delpues a- 
ca? y li te porno poder licuar t4 
tos,como no quedaron aca de los 
4 lleuaró? y lo miímofe puede de 
zir de las mielés,legu mbres, y fra 
tas tan diferentes de las de aca, 4 
con razon le llamaron nueuo má 
do. porá lo es. en toda cola,aísi cf 
los animales manos y brauusyco- 
mo enlas comidas, como en.los 
hóbres, q generalméte fon Jampi- 
ños fin baruas: y pord en colas tan 
inciertases perdido el trabajo 4 
le galta,en.quererlas faber,las de 
xare:porquétengo menos fuficié- 
cia G otro para :1mquirirlas: fola= 
mente tratare del origen de los 
Reyes Y neas, y de la fucelsion de 
Aa llos, 
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Mos, (us conquiftas, leyes y gouíer 
nO EN Paz y en guerra: y antes qué 
tratemos dellos, lera bié digamos 
como [e deflvubrio efte nuevo mú 
do, y luego trataremos del P.ru 
en particular, - : 


C4P. 111 Como fe defeubrio 


el nueno mando. 
Cc Erca del año de mil y quatro 


cientos y ochenta y quatro y- 
no mas O Mmengs, vn piloto natu- 
ral de la villa de Huelua en el có- 
dado de Niebla llamado Alonfo 
Sanchez de Huclua, tenia vn na- 
uio pequeño, con el qual contra- 
taua por la mar,y licuaua de Efpa 
ñaalas Canarias algunas merca- 
derias,que allife le vendian bien: 

de las Canarias cargaua de los 
Encos de aquellasiflas, y las licua 
ua a la ifla de la Madera, y de alli 
fe boluia a Elpaña cargado de a- 
ucar y conleruas Andando en e- 
ha lu triangular contratació, atra 
uellando de las Canarias a laifla 
de la Madera,le dío vn temporal 
tan rezio y tempeltucío, que no 
pudiendo reliftirle, le dexo llcuar 
de latormenta, y torrío veinte 
ocho,o veinte y nucue dias fin fa- 
ber por donde,ní adonde: porque 
en todo elte tiempo no pudo to- 
mar«l altura por el Sel, ni por el 
- Norte + padefciercn los del nauio 


grandiísim.o trabajo en la tormen - 


ta,porque niles dexaua comer, ní 
dormir; al.cabo defte largo tiem- 
po le aplaco el viento, y le hal!a- 
roncerca de vna 1£a3 no le fabe 
de cierto qual fue, mas de que le 


fefpecha que fue la cue aora lla-- 


man Santo Domingo: y es de muy 


cha confideracion, que el viento 
que ccn tanta violer.c1a y tormen 
ta lleuo aquel nauío, no pudo fer 
ctro, fino el Solano que llaman 
lefte, porque la ifla de fandto Do- 
mingo cíta al poniente de las Ca- 
narias: el qual yíento en aquel yia 
ge, antes aplaca las tormentas, 


que las leuanta. Mas el feñor to» 


do poderolo, quando quiere has 
zer milericordias,faca las:mas má 
fteriolas y necellarias die. cauías 
contrarias, como laco el agua del 
pedernal, y lavilta del ciego del 
lJodo,que le puío en lcs ojos, para 
que notoriamente fe mueítren ler 
obras de la miferacion y bonuad 
diuima, que tambicn vío defta lu 
piedad para embiar lu Euangelio, 
y luz verdadera a todo] nueuo 
mundo, que tanta necelsidad te- 
nia della, pues viuían, o por me 
jor dezir percícian en las tinic= 


- blas. de la Gentilidad, é idolarriay 


tan barbara y beftial, como en el 
diícurlo de la hifteria veremos, 
El Piloto.falto cn tierra, temo. el 


altura, y elcriu.o por menudo to= 


do lo que vío, y loque le fucedíior 
por la mar,a ida, y a buelra, y a 
ulendo tomado agua y.leña, (e: 
boluio atiento, fin aber el yiaje 
tampoco a la yenida, como. a la 
ida; por lo quál gaíto mas tiem- 
po del que le conuenia: y por la 
dilacion del camino les falto el 
agua, y. el baftimento,de cuya cau. 
la, y por el mucho trabajo que a 
ida y venída aulán padelcido, em 
pegaron a enfermar y merír de 
tal manera, que de diez y fiere 
hombres que falieron- de. Elpa- 
ña, no llegazcn a la Tercera mas 


- de cinco, y entre ellos, el Piloro; 


Alcaíe 
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.Alonío Sanchez de Huelua, fue- 
ron a parara cala del famofo Chri 
¡Aoual Colon Gínoues, porque Íu- 
Picron que era gran piloto, y col- 
mographo, y que hazía cartas de 
marear. El qual los recibio con 
«mucho amor,, y-les hizo todo te- 
galo, por [aber colas acaeícidas 
en tan eftraño y largo naufragio, 
como el que dezian auer da 
do. Y eomo llegaron tan delcac- 


cidos del trabajo palado,por muz. 


cho que Chriftoual Colon les re- 
galo, no pudieron boluer en fi, y 
murieron todos en fu cala,dexan- 
dole en erencia los trabajos, que 
les caúlaron la muerte : los qua- 
les acepte el gran Colen con tan 
toan:mo y esfuergo, que auien- 
do fufrido otros tan grandes, y 
aun mavores (pues duraron mas 
tiempo) lalio con la emprela de 
dar el nueno mundo, y fus rique- 
zas a Elpaña, como Jo pulo por 
blafon en lusarmas, diziendo: A 
Caítilla y a Leon, nueuo mundo 
dio Colon. Quien quiliere ver las 
grandes hazanas defte varon, vea 
la hiftoria general de las Indias, 
que Francilco Lopez de Gomara 
eleriuio, que alli las hallara, aun- 
que cria tap lo que mas 
loa, y engrandeíce a efte famofo 
obre los famofos , es la miíma 
obra defta conquifta, y defcubrí- 
miento. Yo quiíe añadir efto po- 
co que falto de la relacion de a- 
quel antiguo hiftoriador, que co- 
mo cfcríulo lexosde donde acac- 
cieron eftas cofas, y la relacion 
le la dauan yentes y víniéntes, 
le dixeron muchas cofas de las 
que paflaron, pero imperfeétas, y 


yo.las oy en mi tíerraa mí padre 


Po 3 


y a luscontemporancos:qúe en a- 
quellos tiempos la mayor y mas 
ordinaría conueríacion que te- 
nían, era repetir las cofas mas ha 
zañolas y notables,que en fus con 
quíftas auian acacleido: donde 
ecntauan la que henios dicho, y 
otras que adelante diremos, que 
como aleangaron a mucho de los 
primeros delcubridores, y con- 
quiftadores del nueuo mundo,hu- 
uleron dellos la entera relacion 
de femejantes colas, y ye como di 
go las oy a mis mayores, aunque 
(como muchacho) con poca aten 
cion, que li entonces la tuuuera, 
pudiera aora clcreuir otras mu- 
chas colas de grande admiracion, 
neceflarías en elta hiftoria, dire 
las que huuicre guardado la me- 
moria, con dolor de las que ha 
perdido. El muy reuerendo padre 
lofeph de Accíta toca tambien e- 
ta hiftoria del defcubrimiento 
del nueuo mundo, con pena de no 
poderla dar entera, que tambien 
falto a lu paternidad parte de la 
relacion en efte palo, como en 
otros mas modernos,porque fe a- 
ulan acabado ya los conquiftado- 
res antiguos, quando fu paterni> 
dad paílo a aquellas partes, lobre: 
lo qual dize celtas palabras libro 
decimo capítulo diez y nueue. A- 
uiendo moftrado que no lleua ca: 
mino penfar que los primeros 
moradores de indias ayan veni- 
do a ellas con nauegacion, hecha 
para elle fin, bien le ligue , que li 
vinieron por mar, aya fido a caío 
y por fuerga de tormentas el auer 
llegado a indias, lo qual por im- 
menfo que fea el mar Oceano no 


escola increyble. Porque pues 
A aísi 
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afsí fufcedio en el defcubrimien- 
to de nueltros tiempos , quando 
aquel marinero (cuyo nombre aú 
no fabemos, para que ncgocío ran 
grande no le arribuya a otro au- 
tor finoa Dios) auendo por yn 
terrible 8 importuno temporal 
feconoícido el nucuo mundo, de- 
xo por paga del buen hofpedaje a 
Chrifioual. Colon la noticía de 
cola tan grande. AÍsi pudo fer. 
cc. hafta aquí esdel Padre mae- 
- ftro Acofta lacado a la letra: don- 
de mucítra auer hallado lu pater- 
nidad en el Peru parte de nueftra 
relacícn, y aunque no toda, pero 
lo mas cilencial della. Efte fue el 
primer principio y origen del def 
cubrimiento del nuevo mundo, 
de la qual grandeza pedia: loar- 
le la pequeña villa de Huelua, 
que ral hijo crío, de cuya relació 
certificado, Chriftcual Colon; im- 
fiftio tanto en lu demanda, pro- 
metiendo colas nunca viftas , n1 
oydas, guardcndo como hombre 
prudente el fecrero dellas; aun- 
que debaxo de conbanga dio cuen 
ta dellas a algunas perícnas de 
mucha autoricad, a cerca de los 
Reyes Catholicos, que Je ayuda- 
ron a falir con lu empreía, cue 
fino fuera por.efta noticia, que A- 
lonío Sanchez de Huelua le dio, 
no pudiera de lola fu 1magina- 
cion de colmographia prometer 
tanto y tan certificado como pro- 
metio, ni lalir tan prefto con la 
emprela del de[cubrimíento, pues 
fegun aquel Autor, no tardo Co- 
Jen mas de fefenta y ocho dias en 
el viage halta la ¡fla Guanatíani- 


co, con detenerfealgu os dias en : 
la Gomera a tomar refrefco, que . 


DE LOS 


fino fupiera por la relacion de A- 
lJonfo Sanchez que rumbos auía 
de tomar en vn mar tan grande, 
era cali milagro auer ido alla en 
tan breue tiempo. 


CAP. 1111 La deducion del 
nombre Pers, 


Ves hemos de tratar del Pe- 

ru, fera bien digamos aqui co- 
mo le deduxo efte nombre, no lo 
teniendo los Indíos en fu len- 
guage; para lo qual es de Íaber, 
que auiendo delcubierto la mar 
del Sur Baíco Nuñez de Balboa 
cauallero natural de Xerez de 
Badajez añu ce mil y quinientos 
y treze, que fue el primer Elpa- 
ñol que la delcubrio y vio, ya= 
uiendole dado Jos Reyes Catho» 
licos titulo de adelantado de a= 
quella mar,gon Ja conquifta y go- 
ulerno de los reyncs, que por ella 
defcubriefe. En Jos pocos años 
> 97 defpues delta merced vyiuio 
(hafta que fu proprio fuegro el Go 
uernador Pedro Arias de Aula 
en lugar de muchas mercedes que 
auia werefcido, y fe le deuian 
por lus hazañas le corto la cabe- 
a) tuuo efte cauallero cuydado 
de delcubrir, y faber que tierra 
era, y como fe llamaua la que cor 
re ue Panama adelante hazia el 
Sur. Para cífte efeto hizo tres, o. 
quatro nauíos, los quales, mien- 
tras el aderegaua las cofas necrfa 
larias para lu delcubrimiento y 
conquifta, embiava cada vno de- 
poríi en díuerlos tiempos del año 
a delcubrir aquella cofta. Los na- 
ulos, auiendo hecho las díligen- 
; : cias 
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«ias que podían ,boluian con la re 
lacion de muchas tícrras que ay 
por aquedla ribera. Van nauio de- 
Jtos fubio mas que los otros, y paf 
Ío la línea equinocial a la parte 
del Sur, y cerca della, navegando 
cofta a colta, como le naucgaua 
entonces por aquel yíage, vio yn 
Indio, que a la boca de vn rio de 
muchos que por toda aquella tíer 
fa entran «n la mar, cltaua pel- 
cando. Los Elpañoles del nauio, 
con todo el recato poísible, echa- 
ron en tíersa, lexos de donde el 
Indio eltaua , quatro Efpañoles 
grandes corredores y nadadores, 
para queno fe les fuelle por tier- 
ta,hi por agua. Hecha eflta dili- 
gencia pallaron con el nauio por, 
delante del Indio, paraque pu- 


Licíle los ojos en el, ! e delcuydal>. 
e 


le dela celada que le dexauan ar- 
mada. El Indio viendo en la mar 
vna ccla tan eftraña, nunca ja 
mas vifta en aquella cofta, como 
yramawegar vn nauío a todas ve- 
las, lead:niro grandemente, y que 
do pafmado, y abobado, imagi- 
pando que pudreile fer aquello, 
que eñ la.mar veya delante de ti; 
y tanto le embeuccio, y enageno 
en efte penfamiento, que prime- 
ro lo tunieron abragado los que 
le ínan a prender, que el los fin- 
tíiefle llegar, y afsí lo Jleuaron al 
auto con mucha ficfta y regozí- 
jo de todos ellos. Los Efpañoles 
aúiendole acariciado,porque per- 
dele el miedo que de sde con 
baruas, y en diferente trage que 
el (uyo auía cobrado, le pregun- 
taron por feñas y por palabras 
que tierra era aquella, y como le 
Jlamaya ? El ladio por. los ade- 
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manes, y MEencos que con manos 
y roltrole hazian (como a yh mu 
do) entendia que le preguntauan, 
mas no entendia lo que le pre- 
guntauan: y a lo que entendio que 
era el preguntarle, relpondio a 
pricila (antes que le hiziellen al- 
gun mal) y nombro fu proprio 
nombre, diziendo Beru, y añidio 
otro y dixo Pelu. Quilo dezir, 6 
mé preguntays como me llamo, 
yo me digo Leru, y li me pregun- 
tays donde cítaua, digo que efta- 
ua en el rio: perque es de faber 
que el nombre Pelu,enel lengua- 
ge de aquella prouincia, es nom- 
bre apclariuo, y finífica rio en co- 
mun, como lucgo veremos en va 
autor grauc. Á otra lemejante pre 
gunta rcfpondio el indio de nue» 
ftra hiltoria de la Fiorída con. el 
nombre de lu amo, diziendo Bre= 
gos y Bredos, libro fefto capitulo 
quínze donde yo auía puelto efte 
paílo a propoíito del otro, de allí 
lo quite por ponerlo aora en fu la 
gar. Los Chriftianos entendieron 
conforme a lu dellco, imaginan= 
doque el Indio les auía entendí- 
do,y reípondido a propofito,:co. 
mo íi el, y ellos huvieran hablado 
en Caftellano, y defde aquel tiemo 
po, que fue elaño de mul y quí- 
nientos y quinze, o díez y feís, 


. amaron Peru aquel riquifsimo 


y grande imperio, corrompiendo 
ambos nombres, como corrompé 
los Elpañoles cafi todos los yoca- 
blos que toman del lenguage de 
los Indios de aquella tierra: por- 
que fi tonyaron el nombre del In- 
dío Beru, trocaron la B. por la P, 
y fiel nombre Pelu que fignífica 
rio,tzocaran la L. por la r, y de 

Aa la 
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la yna manera O de la otra díxe- 
«on Peru. Otros que prelumen de 
mas repulidos, y lon losmas mo- 
dernos, corrópen dos letras, y en 
fus hiftorias dizen Piru. Los hifto 
riadores mas antiguos, como Íon 
Pedro de Cieza de Leon, y el con 
tador Agultín de C,arate,y Fran- 
cilco Lopez de Gomara, y Diego 
Fernandez natural de Palencia, y 
aun el muy reuerendo padre fray 
Geronimo Roman con fer de los 
modernos,todosle llaman Peru y 
no Piru: y como aquel parage dó 
de efto fucedío,acertalle a [er ter- 
mino de la tierra, que los Reyes 
Íncas tenian por aquella parte có 
quiltada, y fubjera a lu imperio, lla 
maron defpues Peru a todo lo que 
ay deíde allí, que es el parage de 
Quitu hafta los Charcas, que fue 
lo mas principal que ellos feño- 
rearon, y fon mas de Íete cientas 
leguas de largo: aunque fu impe- 
rio paflaua halta Chile,que fon o- 
tras quinientas leguas mas ade- 
Jante, y es otro muy rico y fert1- 
liísimo reyno, - 


CAP.Y. Autoridades en confir. 


- macion del nombre Pera, 


E Ste es el principio y origen 
del nombre Peru tan famofo 
en el mundo, y con razon famofo, 
puesa todo el ha llenado de oro 
v plata,de perlas y piedras precio 
las: y por quer fido afsi impuefto 
sal los Indios naturales del Pe- 
ru,aunque ha ferenta y dos años 
que le conquifto, no toman cfte 


nombre en la beca,como nombre * 


nunca por ellos impuelto, y aun- 
que por ella comunicación de Jos 


Elpañeles entienden ya lo que 
quiere dezir, ellos no vían del, 
porque en lu lenguage no tuntic- 
ron nombre generico para nem- 
brar en junto los Reynos, y pro- 
uincías que lus Reyes naturales 
feñorearon, como dezir Efpaña, 
Icalía,o Francía, que contiénc en 
fi muchas prouincias. Supigron 
nombrar cada prouincia po) a 
proprio nombre, como Íc vera 
largamente en el dífcurlo de la 
híftoria, empero nombre proprio 
que fignificalle todo el reyno jun 
ro; no lo tuuieron ; llamauanle 
Tauantin fuyu, que quiere dezir 
las quatro partes del mundo. El 
nombre Beru como fe ha vifto, 
fue nombre proprio de va Indio, 
y es nombre de los que víauan en 
tre los Indios Yuncas de los lla- 
nos y cofta de la mar, y no en los 
de la fierra,ní del geneta] lengua- 
> que como en Epaña ay nom« 
asta apellidos que ellos mif- 
mos dízen de que prouincia [on, 
aísílos auia entre los Indios del 
Peru. Que aya fido nombre im- 
puefto por los Efpáñoles, y que 
no le tenian los Indíos en lu Jen- 
guage comun,lo da a entender Pe 
dto de Ciega de Leon en tres par 
tes,en el capítulo tercero hablan- 
do dela ífla llamada Gorgona di- 
ze. Aquí eftuuo el Marques Don 
Francifco Pigarro con treze Chrí 
ftianos Elpañoles compañeros fu- 
yos,que fueron los deleubridores 
defta tierra que llamamos Peru. 
Sec. En el capitulo treze,dize,por 
lo qual fera neceflarío que delde: 
el Quito, que es donde verdadera 
mente comienga lo que llama- 
mos Peru.Zc. capitulo diez y o-' 
cho 


qe 


. Se han ínuentado Íobre eíte nom- - 


“ ñoles liaman Peru,e 


a 
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cho dize: por las relaciones que 
los Indios del Cuzco nos dan, le 
coligc,que auía antiguamente grá 
deforden en todas las prouincias 
de efte reyno, que nofotros llama 
mos Peru. Sc. dezirlo tantas ve- 
zes por efte miímo termíno lla- 
mamos,és dar a entender, que los 
Efpañoles (e lo llaman, porque lo 
dize hablando con-ellos,y que los 
Indios no tenian tal diétion en lu 
general lenguage, de lo qual yo 
como Indio Inca doy fe dello. Lo 
míímo, y mucho mas dize el pa- 
dre Macftro Acofta en el libro 

ímero de la hiftoría natural de 
ndías capítulo treze, donde ha- 
blando en el mifmo propofito dí- 
zc.Ha fido coftumbré muy ordi- 
naria en eltos defeubrimictos del 
nueuo mundo poner nombres a 
las tierras, y puertos de la ocafion 
e efreícia, y afsi fe entien- 


h ado en'nombrar a efté 


reyno Piru, Aca.es opinion que 
de yn río en que a los prineipros 
díeron los Elpañoles llamado por 
los naturales Píru intítularon to- 
da cíta tierra Peru: y es argumen 
to defto, que los Indios nárurales 
del Pirú,ni yían ni faben tal nom 
bre de fu tierra,Se. Baftará la au- 
étoridad de cal yaron para confun 
dír las nouedades que delpuesaca 


bre que adelante tocaremos algu- 
nas. Y porque el río Poo los Efpa- 

2 en el mif- 
Moparage y muy cerca de la equí 
nocial, ofaria afirmar que el he- 
cho de prender al Indío huuíelle 
fido en el,y que tambien el t10 co 
mo la tierra huuiefíe participado 


del nombre proprio del IndioBe- 


ru: 0 q el nóbre Pclu apelaciuo; 4 
era comú de todos les rios,fele cá 
uirticíle en nóbre proprio parti- 
cular con el qual le nombrá defe 
pues aca los Elpañoles, dandolelo 
en particular a cl Íolo diziendo el 
río Peru. 

Frácilco Lopez de Gomara en 
(u hiftorta general de lasIndias,ha 
bládo del delcubrimiéto de Yuca , 
tá, capitalo cinquéta y dos, pone 
dos deduciones de nóbres muy fe= 
mejátes a la Ghemes dicho del Pe 
ru,y porfer lotáto los faq aqui co 
mo ello dizcGes lo 4 le ligue. Par 
tiole pues Frácilco Hernandez de | 
Cordoua, y có tiépo q no le dexo 
yr a otro cabo,o có yolttad q lle- 
uaua a delcubrir, fue a dar cóligo 
en tierra no labida, ni hollada de 
los nueftros:do ay vnas (alinas en 
vna púta y llamo ¡de las mugeres, 
por hauer alli torres de piedras có 
gradas y capillas cubiertas de ma 
dera y paja, en 4 por géril ordé e- 
ftaui pucítos muchos idolos4 pa- 
reciá mugeres.Marauillaroníe los 
Efpañolesde ver edificio de pie- 
dra,Ghafta entóces no fe hauía vi- - - 
fto,y G la géte vifticfle ran rica y 
luzidamente:ca teniácamíferas y 
mátas de algodó blácas y de'colo 
res:plumajes, cercillos,bróchas 
joyas de oro y plata: y las mugeres 
cubiertas pecho y cabega.No paró 
alli fino fuefe a otra púta q llamo 
de Cotoche,dóde andauá ynos pef 
cadores G de miedo,o efpáto le re 
tíraró en tierra: y q refpódiá coro 
he, cotohe que quiere dezir cala, 
penfando que les preguntauan 
por el lugar para yr alla, De a- 
quí Íe le quedo efte nombre al 
cabo de aquella tierra. Vnpoco 

As mas * 
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mas adelante hallaron ciertos hó- 
bres que preguntados como fe lla 
maua yn gran pucblo allí cerca, 
dixeron teótcian,redtetan,que va- 
Je por no te entiendo. Penfaró los 
Elpañeles q le llamaua alsí, y cor- 
rópicndo clwocablo Jlamaró fiem 
pre lugatan, y núca fe le cacra tal 
póbradia. Hafta aqui es de Frácif- 
co Lepez de Gomara facado a la 
lerra,de manera q en otrasmuchas 

artes de las Indias ha acacícido 
oyen el Peru que han dado por 
nóbres a las tierras que defcubríá 
Jos primeros vocablos que oyan 


alos Indsos quando leshablauan, | 


y pregftauan per los nombres de 
las tales tierras, no entendieédo Ja 
figníf£cacion de los vocablos, fino 
imaginando 4 el Indio refpondía 
a prepolito de loque le pregunta- 
an,como fi todos hablará yn mil 
mo lenguage. Y elte yerrohuuo en 
orras muchas colas de aquel nue- 
xo uj¡undo,y en particular en nue 
ftro imperio del Peru como fe 

gira notar en muchos palos de la 
hiltoría. 


CAP. V 1, Lo que dize vn autor 
. acerca del nombre Peru. 


S In lo que Pedro de Ciega, y el 
padre lofeph de Acofta y Go- 
mara dizen acerca del nóvre Pe- 
ru, le me ofreíce la autoridad de 
otro infigne varon religiolo de la 
fanta compañia de Ielus llamado 
el Padre Blas Valera,que efctivia 
Ja hiftoria de aquel imperio en ele 

itufsimo larin, y pudiera elcreuír 
> en muchasléguas,porá tuno dó 
dellas:mas por la defdicha de aque 


la mi tierra, no merclcio quefu 
republica quedara elcrica de tal 
mano, le perdieron fus papeles en 
la ruyna y Íaco de Caliz, quelos - 
Ingleles hera año de mil y 
quinientos y nouenta y feis, y el 
murio poco delpues. Y o huue «el 
Íaco las reliquias que deéus pape-. 
les quedaron, para mayor dolcr y 
Jaftima de los. que le perdieron, 
que [e facan por los que feha!la- 
ron, quedaron tan deltrogacos, q 
faJca ;o mas y mejor,higzome mer- 
ced dellos el paure macftro Pecivo 
Maldonado de Saauedra natural 
de Scuilla de la miíma religin,G 
en elte año de mil y (ciíciéros ice 
Efcritura en <fta ciudad de Cox- 
doua. El Padre Valera en la deno 
minación del nombre Peru, dize 
eníu galano latin lo que (e ligue 
que yo como Indiorraduxeen mi 
tolco romance.El reyno dél Peru 
iluftre y famolo. y muy grande, 
dende ay mucha cantidad de oro 
y placa, y otros metales ricos, de 
cuya abundanc:a naícioclicfran, 
que para dezir que vn hombre es 
rico, d1zé poflec el Peru.Efte nomi 
bre fuc hueuamente impuelto por 
los Elpañoles a aquel imperio de 
les incas nóbre puelto a calo y no 
proprio, y por tanto de los indios 
no concícido,antes por fer barba 


. rotan aboreícido que ninguno de 


llos lo quiere víar, lolamére lo y- 
lan losEfpañcles La nueuaimpofi 
ció del no fignifica ridzas ni otra * 
cola gráde: y como la impulicion 
del vocablofue nueua,alsicábic lo 
fue la ignificació de las riquezas; 
porá precedieró de la felicidad de 
los fuceflos, Efte nombre Pelu,en- 
tre los Indios barbaros, que ha» 

bitan 
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bitan entre Panama y Huayaquil, 
es nombre apelatino,que fignifica 
rio,(tambien es nóbre proprio de 
cierta ¿fla que le ljama Pelua o Pe 
tu. Pues comio los primeros con- 
quiftadores Efpañoles,nauegando 
deíde Panama llegaflen a aquellos 
Jugares,primero q aotres,lesagra 
dotanto aquel nombre Peru o Pel 
ua,¿ como hi fignificara alguna co 
la grande y fenalada, lo abragaró 
para nombrar con el qualquiera 
otra cola q hallallen, como lo hí- 
zícron cn llamar Peru a todo el 
imperio de los Incas Muchos hu- 
uo q no le agradaron del nombre 
Peru, y por ende le llamaron la 
nueua Caftilla. Eftos dos nóbres 
impufieron a aquel gran Reyno, y 
los vían de ordinario los Efcriua- 
nos reales;y notariosEclelalticos: 
aunque en Europa, y en otros rey 
nos anteponen el nombre Peru al 
otro. Tambien afirman muchos q 
[e deduxo defte nóbre Pirua, q es” 
vocablo del Cozco de Jos Que- 
chuas,(ignifica orof en y encierrá 
Jos fruétos,la fentécia deltos ¿prue 
uo de muy buena gana, porque cn 
aquel Reynotiené los Indios grá 
numero de orones para guardar 
fus cofechas; por efta eauía fue alos 
Efpañoles facil víar de aq! nóbre. 
ageno,y dezir Piru,quitandole la 
vitima vocal, y paflando el acéro a 
la vitima filaba. Elte nóbre dos ve 
zes apelativo pulicró los primeros 
cóqu:fadores por nóbre proprio 
al imperio q conquiftaró;e yo vía 
re del fin ninguna diferécia dizié 
do Perv,é Piru.La introdució de- 
fte yocablo nueno no fe deue tepu 
diar,por dezír 4 lo víurparó fall - 
méte y fin acuerdo, q los Efpaño- 


de 


les no hallaró otro nóbre generÍ- 
co y proprio, q imponer a toda aq 
lla region,porq aptes del reynado 
de los Ineas cada prouincia tenía: 
lu proprio nombre,como Charca, 
Colla,Gozco, Rimac, Quitu y o- 
tras muchas, fin atenció nt relpe- 
Eto a las otras regiones : mas def= 
púes G los Incasfojuzgaron todo 
aquel reyno a lu imperio, le fucró 
dlamádo cóforime al orden delas 
cóquiltas, y al lugetarle y rendir= 
fe los valalios; y al cabo le liama- 
ró Tahuantin luyu,e/to es,las qua 
tro partes delReyno,o Yncap Ru 
nam,¿ es valallos del Inca.Los El 
pañoles aduirtiendo la variedad y 
confufion deftos nóbres, le llama- 
ró prudéte y dilcretamente Peru, 
o la nueua Caítilla.8:c. Haftá qíi 
es del Padre Blas Valera, el qual 
tábien como el padre Acofta dize 
auer fido nóbre impucfto por los 
Elpañoles, y 4 no loteniá los Im- 
dios en lu léguage. Declarádo yb 
lo 4 el padre Blas Valera dize,dí- 
go,4 es mas verífimil,q la impuft- 
cien del nóbre Peru naíciefie del 
nóbre proprio Beru,o de] apelarí- 
uo Pelu,3 en el Jlenguage de aque 
lla prouincía fimífica r10, que no 
del nóbre Birua, q fin:fica eron: 
porque como fe ha dicho, lo im=- 
puficron los de Valco Nuñez de 
Balboa, que no entraron Ja tlerra 
A dentro, para tener noticia del 
nóbre Pirua: y no los cóquiftado- 
res del Peru, porque quinze años 
antes que ellos fueran a la con- 
quifta Jlamauan Peru los Efpa- 
ñoles , que viuían em Panama, 


. a toda aquella tierra que cor- 


re deíde la eguinocial al medio 
día,lo qual rábien lo-certifica Frá 
cilco 
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«cifíco Lopez de Gomara en Ja hi- 
ficria de las Indias, capitulo ciéto 
y drez, donde dize celtas palabras. 
Algunos dizcn que Balboa tuuo re 
Jacion de como aquella tierra del 
Peru tenía oro, y címeraldas fea 
-alsí,o no,fe.,es cierto que aula en 
Panama gran fama del Peru,quá- 
do Pigarro y Almagro armaró pa 
xa yr alla.Sc. Hafta aqui es de Go 
mara,de donde cófta claro que la 
impolicion del nombre Peru fue 
mucho antes Gla ída de los cóqui 
Htadores q ganaró aquel imperio. 


CAP. V 11, De otras deduciones 
de nombres nuenos. 


Pp Orque la dedució de] nombre 
Peruno quede (ola, digamos 
- de otrasflemejantes,quele hizicró 
antes y delpues delta:que aunque 
Jasanticipemos,no cftara mal que 
eften dichas, para quando llegue- 
mos afus lugares: y lea la prime- 
ra la de puerto viejo, porque fue 
cerca de dunde fe hizo la del Pe- 
ru: para lo qual es de laber, q del- 
de Panama a la ciudad de los Re 
esfe nauegaua con grande tra- 
¡e por las muchas corrichtes 
de la mar, y por el viento Sur que 
corre fiempre cn aquella cc fta:por 
Jo qual los nauíos en aquel viage 
eran forgados a Íalir del puerto 
con yn bordo de treinta o quaren 
ta leguas a la mar, y boluer con o- 
tro A tierra, y defta manera fan 
fubiendo la coftaarríba nauegan- 
do fiempre a la bolínaz y acaecía 
muchasvezes qnando el nauio no 


era buen velero de labolina, caer | 


mas atras de donde auia falido;ha 
fra que Francidco Drac Inglesen- 


trando por eleftrecho de Maga- 
llanes año de mil y quinientos y 

(eredra, y nueue,enleno mejor ma 
nera de nauegar alargandofe con 
los bordos dozicntas y trezientas 
leguas la mar a ventro,lo qual an 
res no clauan hazer los pilcros: 
porq lin laber de que, de quien, 
fino de lus ¡maginacionces eflanan 
períuadidos y temerolós,que apar 
tados de tierra cien leguas, aula 
en la mar grand Ísimas caimas, y 
porno caer en e. l35,no clavan en» 
golfaríc mucho adentro: Por el 
qual miedo le huuera «e perder 
nueftro nauio, quando yd vínea 
Efpaña, porque con vna briía de 
cayo hafta la 1la llamada Go: go- 
na, donde temimos, perecer fin po 
der falir de aquel mal leno.Naue- 
gando pues vn nauío de la mane» 
ra que hemos dicho a los princi» 
pios de la conquifta del Peru, y 
auiendo Íalido de aquel puerto a 


la marcon los bordos feis o fiera 


vezes, y boluiendo fiempre al 
mifímo puerto, porque no podia 
arríbar en lu nauegacicn, vno de 
losque enel má, enfadado de que 
no pallaflen adelante dixo: ya efte 
puerto es viejo para nofotros, y de 
aquiíe llamo puerto viejo, Y la 


_puntade lanéta Elena queelta cer * 


ca de aquel puerto le nóbro afsi, 
porá la vicró en fu d1a.Otra Ímpu 
ficion de nóbre pallo mucho an- 
tes,G las Ghemos dicho, femejáte 
a ellas; y fue que el año de mil y 
quinietos nauegádo vn navio que 
no le labe cuyocra, fi de Vicente 
Yañez Pígon, o de Juan de Solis, 
dos capitanes venturolosen defcu 
brir nucuas tierras, védo el nauío. 
ca demanda de nucuas regiones: 


(que 
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(queéntonces no entédian los El- 
Ar en otra cuía) y delicando 

allartierra firme, porque la que 
bafta alli auían delcubierto,eran 
todas 1flas que oy llaman de Bar- 
Jouento, vn marinero que íua cn 
la gauía aulendo vifto el cerro al- 
«o llamado Capira, que efta lo- 
bre la ciudad del nombre de Díos 
dixo (pidiendo albricias a los del 
nauio) en nombre de Dios Íca có- 
pañeros que veo tierra árme, y al 
fi fe llamo deípues nombre de 
Dios la ciudad que alli le fundo 
y tierra Érme lu colta y:no Jla- 
man tierra firme. a otra alguna 
aunque lo Íca,fino 22cuel fitio del 
nombre de Dios, y «fe le ha que- 
dado por. nombre proprio. Diez 


años defpues llamaren Caftilia 


de cro a aquella prcuincia, por el 
mucho. oro que en ella bailaron; 
y por vn:caftillo. queen ella hizo 
Diego de Nicueíla año de mil y 
quivientes ydiez. La ¡fla que ha 
por nembre la Trinidad que elta 
en el mar,dulce,fe llamo afsí,por= 
que ladefcubrieren día de la fan- 
étifsima Trinídad. La ciudad de 
Carragena llamaron aísi por lu 
buen puerto que par femejaríe mu 
cho al de Cartagena de Efpaña, 
dixeron los que primero lo víeró, 
efte puerto es tan bueno come el 
de Cartagena.La ifla Serrana que 
eftaven cl víage de Cartagena a Ja 
-,Hauanaíe llamo aísí por vn Elpa 
. fiol llamado Pedro Serrano,cuyo 
nauro fe.perdio cerca della, y el lo 
lo, efcapo nadádo,¿ era grandifsi- 
mo madadcr;y llego aglla fla d es 
_defpoblada inbatitable fín agua 
"ni beña::dóde viuio fiete añoseon 
¿mduétría y buena: maña 4 tuuo,pa 


Pol m0 


ra tener leña y agua, y lacar fuego 
(es vn calo hiltorial ue gráde adi 
ració,quigalo diremos en otra par 
tc)ue cuyo nóbre llamaró la Serra 
na aqilasíla, y fecranilla a otra q 
efta cerca della, por diferéciar la 
vna de la otra, La ciudad de fandto 
Domíngo por quié ceda la ríla le 
llamo áel mifnio nóbie [e fundo, y 
nóbro ¿omo lo dize Gomara capí 
tulotreinta y cinco,por «tas pata 
bras G/cn lacadas a la letra. El pie 
blo mas ennobleícido es fiéta Do 
mingo q fundo Bartolome Cbló,a 
la rivera del rio Ozama. Pulole a- 
quelnóbre,porg ego alli yn do- 
minga fiélta delantto Domingo, y 
perg Íu padre le llamaua Domin- 
go. Aísi G concurricró tres caulas 
para llamarlo aísi.£c. Halta aquí 
es de Gomara, Semejitemeredon 
impueftos todos los mas.nombres 
de puertos famclos, y rios grádes, y 
provincias y reynos, Gen elnucuo 
múdo fe há deflcubierto, poniédo- 
lJes.el nó. re dei lantito e lanéta, en 
cuyo día le delcubrieróso el nóbre 
del capitá,f. Idado piloro ¡o mart- 
nero G lo delcubrio. como diximos 
algodeltoé lahiRoría de la Flori 
da,quádo tratamos de la defcrip- * 
ció della, y de los.G a ella hiído: 
y en el libro feto defpues del capi 
rulo quinze apropotico delo 4 alla 


Te cuéra,auía puelto.eftas deducio 


nes de nóbres júramente:có la del 
nóbre Peru. Temiendo me falrara 
la vída antes de Jlegar aquí: mas 
puesDios poríu milerícordia la ha 
alargado me parelcío quírarlas de 
allí y ponerlas € lu lugar.Lo 4 ao- 
ra temo es,rio me Jas aya hurtado | 


algú hiftoriador porq aquel libro, 


por mi ceupació fue Áiná a ral 
u 


LIBRO l. 
Aecalificació;y fe que induuo por 
iwebas manos: y fin eftome han 
¡preguntado michos (i labia Ja de 
«ductó del nombre Poru, y aunqhe 
Ghurido guardarla,no me 'ha ádo 
pofsible negarla a algunos feño- 
ros mios, . : 
Ca?. VIIL Ladeferipcion del 


e£ru. A 


L Os quatro terminos ¿elimpe 
. 40 de los Yncas, teniá quádo 
Jos Elpañoles entraróen el,lon 105 
Migulétes.Al norte legava hafta el 
rio Ancalmavúyd corre entre los 
confines de Quitu y Paftu, quiere 
idezit enla :¿gua general del Peru 
rio-azu!,efta debaxo de la l:nea e- 
“uinecial cab perpédicularmáte, 
“Al mediod arcnía portermino al 
tio Hlamado Mauli, corre lefte 
huelte palado el reyno de Chili; 
" añres de llegar a los Áraucos, el 
Giral'elta rnas de quarenta erados 
de la ¿equinocialalSur.Entre:eftos 
Wos rios poné potos menos de mil 
yirezierasioguas de largo por tier 
T2.Lo 4 llama Peru tienc Íetecsé> 
tos re ás leguas de largo por 
tierra del de cirio Ancolmayu, ha 
fía les Chichas,¿ es la virima pro 
mincia delos Charcas nc rte-Sur;y 
lo 4 llamá Reyrio de Chi!e, cótie 
inc cerca de quiniétas. y cinguéra 
leguas tabien nor e Sur, cótando : 
defde lo vitimo de'a provincia de 
Tc, Chichas hafta el rio Maullá. 
Al Jenáte tiene de termino ay 
Ha núca jamas pilada de hóbres, 
mi de animales Hide aues inaccel- 
Gitible cordillera demicues G corre 
-, dede fantta Marta hafta elvettre- 
acho de Magallanes: q los Indios 
. Jamá Ráciluyu Ges vida de nie- 


DE LOS - 


ues. Al ponícóte cófina con la:-mar 
de! Sur,q corre por toda Ín colta 
de Jargo a largo,empiega eltcrnd 
model imperio por la colla deíde 


«el cabo de Palau por do paña la 


dincacquinceia¡,haltael dicho ri6 
Mauili,g ráv.ié entraron da mar del 
Sur. Del Jeuáre al pomére es aq 
gofto todoagl reyno. Por lo mas 
ancho, q es arrauclando acíde la 
prouincia Muyupápa por Jos Cha 
chapuyas,haíta Ja ciudad de Tru- 
gilio q efta a la cofta dela marte 
neciéto y veinte leguas de hncho * 
y por lo masangolto q es defde cl 
puertode Arica a la prouincia lla 
mada Llaricofla, tiene forenta des 
guas de ancho.Eftos ló los qua.ro 
terminos de lo q feñorearó losKe 


“yes Yncas, cuya hiftoria pretende 


mos el[creutr mediíte el faucr di. * 
uino.Sera b antes q pallemos q 
deláte,digamos aquí el fuceilo de 
Pedco Serrano arras propulimos 
porá no clte Jexos de lu lugar, y tá 
big porq elte capitulo no le tá cor- 
to. Pedro Serrano faiio a nado a 
aglla ¡fla delierca,G antes del norte 
nía nombre, la cual como el dezia 
rernia dos Jeguas en cótorno, cali 
lo 1:ímo dizesla carta de marcar 
perg pinta tros 2flas ay peqñas, 
có muchos baxios a la redódia, y Ja 
miíma fgura leda a la q Hamán 
Serranila,q fon cínco ifleras puq 
ñas,có muchos mas baxios que la 
Serrana: y en todo ag] paragelos 
ay,por lo qual huyé los nauios de 
llos,por no caer en peligro. 
A Pedro Serrano le cupo ¿fuer 
te perderlo enellos, y llegar nadá 
do a la 1Mla,dóde le hato debrólo 
ladifsimo , porg no hallo en ella 
agua ni leña, ni 2ú yerua dd poder 
páícer, 
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pafcer ¡mí otracofa alguna có que 
«ntrexener la vida mientras pal- 
fabe algun mauro que de alli lo fa- 
calle; para que no perelcielle de 
hambre y de led, que le pareícia 
muerte mas Cruel-G auer muerto 
ahcgado,porque «s mas breue. Af 
- Ah pallo la primera noche llorando 
fu deluentura, tan afligido como 
le puede imaginar que eftaria vn 
hombre puefto en tal cftremo.Lue 

o qamaneício boluio a paÑlear 
la ifla, hallo:a]gun imarifco que la 
lía de la mar,como'fon cañgtejos, 
Ccamarones;y otras lauandijas, de 
las quales cogio lasque pudo, y fe 
das comio crudas, porque no auja 
candeia dódc afíarlas o cozerlas. 
Aísite entretuuo halta que vio fá 
lir tortugas: viendolas lexos de lá 
mar arremetio con vna dellas, y 
la bolrrib, de: cfpaldas: lo milme 
bizo de todas las que pos 
boluerte a enderegár fon torpes, y 
lacar.do vn cuchillo que de ordi- 
nario folía traer eñ'la cinta, q fid 
el medio para elcapar de la muer? 
ee,la degollo,y beuío la langte ett 
Jugaride agua, lo niífmo hizo “de 
las demas, la carne pulo al fol pa? 
ra comerla hecha; taflajos, y part 
defembaragar las conchas,paraco 
ger agua en ellas dela llouediza, 
porque toda aquella regtó, corne 
€s notorio,es muy Houioía. Deftz 
manera fe fuftento los prinieros 
dias con ¡parar todas las tortugas 
que pedia, y algunas auia ran grá- 
des y mayores que las mayores 
dargas,y otras Com0 redelas y có 
mo broquúelés, de imariera que las 
anta de todos tamaños. Con las 
muy grandes no [o-podía valer pa' 


Lis 


raboluérlas de-e/paldas;porque le: 


vencian de fuergas, y aúque lubía 
lobre ellas para caníarlas y fuge=" 
tarlas, no le aprouechauva nada, 
porque con elacueftas, fe ivan a la 
mar: de manera que la elperiécia. 
le dezia aquales tertugas auia dé 
acometer,y a quales le auta deren 
dir. En las conchas recogió mus | 
cha agua,porque algunas auia que 
cabian a dos arrouas y de allivaba 
xo. Viendole Pedro Becriío con 
baftante recaudo para comer y be 
uer,le parefcio,que di pudicilé fas 
car fuego para fi quiera aflar la co - 
mida,y para hazer ahumadas quá 
do yieile paflar algun nauso, que * 
nole faltaria nada. Con efta 1ma- 
ginacion, como hombre que aula 
andado por la mar, que cierto los, 
tales en qualquiera trabaxolrazé 
mucha ventaja alos de más, dio 
en bufcar vn par de guijarros que 
le firuieflerí de pedernal, porque 
del cuchillo penfaua hazer eflauóg 
para lo qual no hallandolos en la 
1fla,porque toda ella cftaua cubier 
ta de arena muerta, entraua en la 
mar nadando y fe gabullia, y en eL. 
fuelocon gran diligencia bufcaira: 
ya eñ ynas partes, ya en etras lo 4 
retendia, y tanto porfio en futra 
ajo que hallo guijarros, y faco los. 
que pudo, y dellos elcogio los me 
jores,y quebrando les vnos có 103. 
otros, paraque tuweflen efquinas 
dunde dar ecn el cuchillo, tento 
lu artificio, y viendo que facawa 
fuego hizo hilas de yn pedago de 
la camiía,muy delmenuzadas que 
parcícian algodon carmenado; 4. 
le firuiercn de yefca, y con fit ini 
duftria y buena maña, auieñdoló' 
porfiado muchasvezes lacofuego, 
Quaado fe vio: con el, (e dis por 
: - Ñ , : bica 
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bien andante, y para fuftentarlo re 
cogio las orruras que la mar echa 
ua en tierra, y por horas las reco- 
gia,donde hallaua mucha yerua 4 
llaman ouas marinas, y madera 
de nauios que por la mar fe per- 
dian, y conchas y hueílos de peíca 
dos, y otras colas con que alimen- 


taua el fuego. Y paraque los agua * 


ceros noíe lo apagallen, hizo vna 
choga de las mayores cóchas que 
tenia de Jas tortugas q aula muer- 
to, y con canillas vigilancia 
¿Ceuaua el fuego, porque noe le 
fuelle de las manos. Dentro de dos 
mcíes, y aun antes fe vie come 
nalcio, porque con las muchas a- 
as, calor y humidad de la regió 
Dcpudso la peca ropa que te- 
nia. El fol con fu gran calor le fa, 
tigaua mucho,porque ni tenía to; 
p con 4 defenderle, ni aula fom- 
ra. que ponerle, quando fe.yeya 
muy fatigado lg entraua enelagua 
pa cubriríe con ella.Có efterra- 
ajo y cuydado viulo tres años, y 
en elte tiempo .vio paflar algunos 
nautos,mas aunque el hazia lu a- 
humada,que en la mar es feñal de 
gente perdida,bo echauan. de yer 
en ella, o por e] temor de los ba- 
xios no ofauan llegar donde el e- 
ftana y le paflauan de largo, De lo 
qual Pedro Serrano quedaua tan 
delconfolado,que tomara por par 
tido el moriríe y acabar ya. Con 
las inclemencias del cielo le cref 
cio el yello de todo el cuerpo tan 
ecceliname re,que parefcía pelle- 
jo de.animal, y no qualquiera fino 
el devn jaua!1,el cabello y la bar- 
vale paífava de la cinta. 
¿Al cabo de los tres años, vna 
varde in peníarlo,vio Pedro fera- 


musd 


no vn hombre cn fu1fla,que la no 
che antes le aa perdido en los 
baxios della, y Ls aura luftentado 
en vna tabla del naulo: y, como 
lJuego.que amanctcio vicfle.el hu- 
imo dei fuego «le Pedro «Serrano, 
fofpechando lo que fue,fe anía ido 
a el, ayudando de la tabla y de lu . 
buen nadar. Quando fe vicróam- 
bos, no fe puede certificar. qual 
qe mas alombrado de qual, 

errano.1magino que cra el demo 
nio que venia en figura de hóbre 
para rentarle. en. alguna deleípe- 
tacion. El huelped entendio que 
Serrano era el demonio en fu pro 
pria figura, fegun lo y1o cubierto 
de cabellos baruas y pelaje. Cada 
yno huyo del otro, y Pedro Serra 
no fue diziendo Jelus Ieíus libra 
me Señor del demonio, Oyendo 
efto.fe alleguro:el ¡orro,y boluien+ 
do,ael lc dixo no hu yays, hermas 
no,de mi,que foy Chriftiano co. 
mo vos: y paraque fe cerrificalles 
porque todauia.buya,dixo A vozes 
el credo, lo qual oydo, por Pero 
Serrano boluso a el, y le abragaró 
con, gran“ 1Ísima ternura, y mu- 
chas lagrimas y gemidosyviendos 
fe. 4mbos en vna miíima di fuenta 
ray(ih elperanga de faliz.dilla. Ca 

a vno dellos breuemente conto 
al orro fu vida pallada. Pedro Ser 
rano fofpechando la necefidad del 
bucíped, le dio de comer y de be» 
uer de lo que tenía,con:que quedo 
algun tanto confolado, y hablaró 
de nueuo en lu deluentura. Aco= 
modaron ly vida como mejor fu 
pieron,repartiendo las horas del 
diz y. de Ja neghc.en lus, meneftes 
res ds buícar marilco para comer, 
y.ouas, y leña, y huellos; de peíca 

] do 
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do y qualquíera otra cola que la 
mar cchalle para (ultétar el tucgo: 
y [obre todo la perpetua vigilia q 
«Iobre el auian de tener,veládo per 
horas porá no le lesapagallt. AÍsi 
viuieron algunos dias,mas no pal 
faron muchos queno riñeró, y de 
manera 4 apartaró rancho,que no 
falto fino llegar a las manos (porá 
le vea quan gráde esla miler:a de 
nueítras paísiones yla cauía de la 
pendencia fue dez1r el yno al otro 
que no cuidaua como conuenía de 
Jo que era menefter: y efte enojo y 
las palabras G con el le dixeró,los 
delepalelos y aparcaron. Mas 
ellos miímos cayendo en lu difpa- 
rare fe pidieron perdon y fe hízie- 
ron amigos y boluieron afu cópa- 
ñía, y en ella yiuíeró otros quatro 
años. En elte tiempo ieron pallar 
algunosnauios y hazíá lus ahuma 
das, mas no les aprouechaua, de 4 
ellos quedauan tan delconfolados 
que no les faltaua fino morir. 
+ A] eabo defte lar go tiempo acer 
to a paílar yn nauio tan cerca de- 
llos, G vío la ahumada, y les echo el 
batel e recogerlos Pedro Serra 
no y fu compañero fe aula pue- 
íto de fu miímo pelage , viendo el 


hatel cerca, porg los marineros 4. 


yuá por ellos,noentédiecllen q crá 
demcnios y huicfMédellos,dieró en. 
dezir el Credo, y llamar el nombre 
de nucítro Roleneor 2 VOZCS, y va 
líolesel ausfo,G de otra mánera in 
duda huyeran Jos marineros,porá 
noteniá figura de hóbreshumanos, 
Aísi los llevaró al nauto, dóde ad- 
“miraró a quáros los vieró, y oyeró 
lus trabajos paflados. El cápañero 
murio en la mar víniédo aEfpaña 
Pedro Serrano llego aca, y palo a 
Alemaña dóde el Emperador efta 


ua entóces,llcuo lu pelage,comolo 


traya,parag fuelle prucua de fina 


fragio,y de lo q encl auja palfado, 


Por todos los pucblosá pallauaala . 


ida(fiquifiera moftrar(e)ganaramu 
chos dineros. Algunosleñores yca 
ualleros principales 4 guftaron de 
ver lu figura, le dicró arudas de co 


fta para el camino, y la Mageltad 


imperial auiédole vifto y oido, lehí 
zo imd.de quatro mil pelos de rita 
G só quatro mil y ochociétosduca 
dosenciPeru. Y édoa gozarles mu 
rio enPanama,g no llegoa verlos, 


- Todo clte cuéto como fe ha dicho 


cótaua vn caual.ero q le deziaGar 
cisiches de Figueroa,aquié yo felo 
oy,q concício aPedroSerano:ycer 
tificaua G le lo aura oido a el mil- 
mo,y G defpues de auer vífto al Em 
peracor [e auía quitado el cabello 
y la baruaydexadola poco.mascor 
ta Ghafta la cinta, ypara dormir de 
nochefe la entrengana porú noen 
trengandola le tendra por toda la. 
cama, y le eftoryaua el fueño. 
GA?. IX. Laidolatria, y los diofes que. 
doraman antes de los Incas. >. 
Pará le entiéda mejor la idola» 
cria, vida y coftúbres de los Y n 
dios delPcru, fera neceffario diuí. 
damos ag]llos fig!los en dos edades: 
diremos como viuiáantes delosla 
cas, y luego diremos como gouer» 
naró agllosReyes,parag no le có- 
fúda lo vno có lo otro,ni fe atribu 
yá las coftúbres,ni los dicfes delos 
ynos alos otros.Para lo qual esde 
faber q cn alla primera edad, yan 
tíga gcrilidad vnosY ndiosauía po. 
co mejores q beflias málas,y otros 
mucho peoresd ferasbravas, yprin 
cipiando de (us diofes dezímos, 4 
les tuuieron conforme a las de- 


mas fimplicidades elas gy- 


laron 
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Paró,afsí en la muchedúbre dellos, 
gomo en la vileza y baxeza de das 
colas q aderatápord es alsi q ca- 
da provincia, cada nác1ó,cada pue 
blezcáda barrio, cada linede; y ca- 
da cala cenia diles diferóres vos 
de ottes:porg les parelicía Gel dios 
áigeno ottipado có orto, ho podia 
ayudatles fimo el fuyo proprio; 
si yinitró a venti: táta variedad 
de diofes,y tátos $ féto fin numt 
toy porg nofupicró, corto los gé 
tíles Rómanós hazer díoles irtfagi 
hadoscomo la Eflperága,la Vióto- 
ria,la Paz y otros lemejátes, por 
hodevantaro los pélamittos 4 co» 
fas 1mratifibles, adorauá lo q veyan 
vos a diferteta de otros fin cofi- 
deració de las cofas Y adoratran, fi 
inerelcii feradotados;dm tilpetto 
de fi proptios pata moadorat cola 
inferiores acHos: Lolo ayendiá adi 
ferenciarle eftos de agllos y cada 
no de todos, y alsi adoraiá yer- 
tuas,pláras,fores,arbolesdé todas 
fuertesjcerros altos,grádes peñas, 
y los relquicios dellas,cueuas hon 
das,guijarros,y pedrecitas, las que 
en dos rios y arroyos hallauá de di 
ueríasicoleres como el jafpe. Ado 
rauá la piedra clmeralda patticu 
darmércen vna proninora q oy Ha 
iaá Puerto viejo, no adorauí dia- 
amítes,ni rabies porá no Jos huuo 
en alla tierra. En Jugar dellos a- 
dóraron diucrfos animales,a vnos 
porfi fiereza como al tigre, leó, y 
alffo, y por efta cauía teniendolos 
r diofes, fi a calo- los topaná, no 
huvá dellos,.fíno Gfe»echiuá en el 
duelo a adorarles, y fe dexaná ma- 
taryy comer fin huyr ni hazer de- 
fefa alguna. Tábió adorauá otros 
amñimalos por lu aftacia:coto.a la 
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zorra, y a lasmonas. Adoraní al pér 
ro poríu lealtad y nobleza, y al pa 
to ccrual por lu ligereza. Al aue 
ellos ami Cútur pot fu grádeza, 
y a las aguilas adorauká clertas ha. 
ciones pot te preciá delegdir de- 
Mas, y tábió del Cútur.Otras facto 
nes adorató los halcones por Tai 
pereza y buena induftria de hanér 
por lus manos loq há de cemet,a- 
dorauá al buhó por la hetmofira 
deus ojos y tábega, y almúrciéga 
do por la futileza de lu vita, Y les 
carilaua mucha adimiració € vrefle 
de noche, y otras muchás aues ade 
tauá como(c les anrojava. A las cu 
lebras grádes porfu móftruolidad, 
y fiereza, q las ay en los Antisde 
a veinticinco y dea treinta pies,y 
mas,y menos, de largo : y gruelas 
inuchas mas quel muñlo, T3bíére 
nía por dioles a otras culebras me 
hores dóde no las:auia tá grandes 
como é los Ántis,a las lagartijas, 
lapos y eícuerfos adoraudn.En fin. 
no auizaníimal cávil ni luzio 4 no 
lo tuuicísé por d10s;folo por difé» 
réciarleynos de orrosen Lus div» 
fes,fin acarar on ellos deidad algu 
na, niprouecho $ dellos pudtcísé 
tfperar.Eltos fuero mplicilsimos 


. E toda cola nfemejiga de obtjat 


fin paftot.Musmo ay Gadmirarirós 
g gererá fin lervas,hi enfeñága a: 
guna cayelsé en ti grádes firmples 
zas,pues es notorio 4 los Grie; 
y lesK omanos q táto prefatniá de 
lus. ciécias,tuuieró quádo mas Ao 
reciá ¿ lu imperio, 30. mil diofes. 
CAP. X. De otra gran variedad 
de diofes que tunieron, 
Trosmuchos Y ndros hunode 
diuerfas naciones é 2GMa prá 
de Ñ . mtra 
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- edad, quie efcogieron lus diofeseó 
. alguna mas contfideracion,que los 
paílados; porque aderauá algunas 
colas,de las quales recebian algun 
prouecho,como los que adorauan 
las fuentes caudalo(as, y rios gran- 
des, por dezir que les dauan agua 
para regar lus lcmenteras. 
.. Otrosadorauan la tierra, y le lla 
* mnauan Madre,porque les daua lus 
frutos,otros al aíce por el relpirar 
porque dezían que mediante el ví 
uian loshombres, otros.al fuego 
orque los calentaua, y porque gui 
Da de comer con AE otros ado- 
. TAUAN-A VN carnero, por el mucho 
"ganado que eh Íus cierras le cria- 
ua,otros a la cordillera grande de 
la Gierra neuada, por lu alrura y ad 
mirable grandeza , v por los mu- 
chos r:os que Íalen della para los 
riegos,otros al maiz o gara como 
ellos je llaman, porque era el pan 
comú dellos, otros a otras micfles 
y legumbres,fegun que masabun- 
dantemente le dauan en lus pro- 
uincias. 
¿ Los de la cofta de la mar demas 
“de otra infinidad de dioles quetu- 
uicron,o quiga los mífmos que he: 
mos dicho,'adorauan en comun a 
la mar,y le llamauá Mamacocha, 
quequiere dezir madre mar, dan- 
do a entender,que con ellos hazia 
eficio.de madre,en fultentarles có 
fu peícado,Adorauan tambien ge- 
ncralmente a la vallena por lu grá 
deza y monftruofidad. Sin efta co 
min adoracion que'hazian en tos 
da la coftá , adoravan en diuerías 
prouiíicias y regiones al pelcado, 
“gue en mas abundancia matanan 
en aquella tal reg:on,porá dezian 
que el primer pelcado:que- eftaua 


esta 


en el mundo alto (que afsi llaman 
al cielo) del qual procedia todo el 
demas peleado de aquella efpecie 
de que fe luftentauan, tenía cuida 
do de emb:arles a lus tiemposabú 
dancia de fus hijos para drán 
de aquella tal nafcion : y por clta 
razon en vnas prouincias adorauá 
la lardina,porque matauan mas cá 
tidad della que de otro pefcado, 
en otras la liga, en otras al tollo, 
en otras por fu hermofura al dora 
do,cn otras al cigrejo, y al demas 
marifco por la fa!ta de otro mejor 
peícado: porque no lo auía en ad- 


_Ma 1mar,o porque no lo fabian pel- 
¿Car y matar. Enfuma adorauan y 


tenian por dios qualquiera otre 
pelcado,que les era de mas proue= 
cho,que los otrcs. De manera que 
tenian por diofes no lolamente los 
quatro elementos cada vno de por 
11, mas tambien todos los compue- 
ftos,y formados dellos,por viles é 
inmundos que fueflen,: Otras nal- 
ciones huuo, como fon. Jos Chirí= 
huanas, y los del cabo de Paílau 
(que de Setentrió a medio día lon 
cltas dos prcu:ncías los terminos 
del Peru) que no tuuiercn, nitie- 
nen imelinacion de adorar cola al 
guna baxa,ai alta, ni por el inter- 
es ni por mícdo, fino que en todo 
víuian,y viuen oy como beftias y 
peores: perque no llego a ellos la 
doúrina, y enfeñanga de los: Ro- 
ycs]ncas. "o » 


CAP, X1, Maneras de facrificios 


que hazian. 


GC Onforme ala víleza, y baxeza 
»7 de fusdiofes era cambien la 


Ba cruel- 
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eneldad, y barbariedad de los fa= 
esificios de aque!la antigua idola- 
tra, pues lin las demas cclas comu 
nes, como animales y miellec, la- 
criéicauan hombres y mugeres de 
socdesedades de los que cautiua- 
uan <p las guerras, que vnos 2 0» 
uoste bazian. Y en algunas pacio, 
pos fue tan imbumana elta cruel 
dad,que eccedio a la de las heras, 
. porque llego ano contentarfe con 
eras los encmigos cautivos, 
Gino fusproprivs hijos, en tales, o 
tales ncecísidades. La manera de- 
lle laerificio as hombres y muge- 
ros, muchachos y niños, Cra, que 
viucs les abrian por Jos pechos, y 
lacauan el coragon con los pul- 
mones, y eon la langre dellosan- 
tesque le enfriafle, rociauan el i- 
dolo que tal lacrificio manda- 
ua hazer: y luego en los nulmos 
pulmones, y coragen miravan 
lus aguesos, para ver li e lacoif- 
cio auta fido acepto; o no, y que 
lo buuielle Go, o no, queman 
en ofrenda para el Idolo el cora» 
gon,y los pulmones hata confu= 
mirlos, y comían al Indio lacríf ca 
do con grandiísimo :gulto y fa- 
bor,y pu mencs fefta y regozijo 
aunque fucile (u proprio hijo, 

El padre Blas Valera fegunque 
en muchas partes de fus papcies 
poros parelce, louana la miíara 
intencion que nelorros en mu- 
chas colas delas que efcrinia; que 
era dividir los tiempos, las eviades 
y las prguinci:s para que fe en- 
tendieran mejor las coftumbres 


que cada pacion tenia, y afsien - 


yno de fus quadernos deftrega- 
dos dize lo que fe figue, y haclá 
" de prelente, porque entre aque- 


. 


Has gentes le vía oy ¡aquella fina 
humanidad, Los que váuen en . 
los Antis, comen carne huma- 
na, lon mas ficros que tigres, no 
tienen Dios, nilcy, aia en que 
cola es virtud, tan poro tuenmen 
Idolos ní femejanga dehos, ado. 
ran al Demonio quindo de les re- 
paclenta en fgura de algun aní- 
mal, 0 de alguna Íciyicir, y les 
habla. $1 cautinan alguno en la 
guerra, o de qua quísra cra Íues- 
tc, fabiendo que <s hombre ple» 
beyo- y baxc, lo hazen quaites, 
y fe los dan a fas amigos y criar 
des, paraque le les coman, o los 
vendan en la carneceráa. Pero 
fieshombre noble, le juntan los 
mas principales con les mugera 

hijos, y cono miniftios del dia. 
8 le delvudan, y vívo Le atan a 
vn palo, y con cuchillos y nauar 
Jas de pedernal le cortana peuas 
gos,-no defmembrandole, fina 
quitendole la carnc «elas par» 
tes donde ay. mas canticiad de- 
Jla: de las pantorrillas audllos, y: 
allentadaras, y molledos de los 
bragos: y con la fingre le eociam 


. los varones, y las mugeres, y bis 


jos, y ensre-todos comen la cam 
pe muy apricfa fin dexay.a bien 
cozer, ni allar, ní aun mafcar; 
tragarfeJa a becados, de manes 
ra que el pobre paciente Le vee 
viuo comido de otros, y entera 
rado cn fus vientres. «Las mua 
geres (mas crueles que:los varo» 
nes ) votan dos peones de fus 
pechos con da fangre, del defdiz 
chado, paraque lus. hijuelos Ly 
mamcn y beuan en la leche; Tos" 
do efto hazen en 'ugar de facrifio 
cio con graniregoz1Jo y: ajegríay 

haíta 
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haíta que el hombre acaba de mo 
rir. entonces acaban de comer fus 
carnes con todo lo de dentro: ya 
no por via de frefta ni deleyte,co- 
mo hafta alli,fino por cola de gran 
difsima deídad:porque de alli ade 
lance las tienen en fuma vencra- 
cion,y alsi las comen por cola fa- 
grada. Sí a] tiempo que atormen- 
tauan al trifte, hizo alguna feñal 
de fentimicrro con el roftro, o có 
el cuerpo, o dio algun gemido, o 
fuípiro,hazen pedagos lus huellos 
dle de aucrle comido las car- 
nes,afladura y tripas, y con mucho 
menos precio los echan en el cam 
po,o en el rio: Pero fi en los tor- 
mentos le moftre fuerte,conftante 
y feroz, auiendole comido las car 
nescon tedo lo ínter1or,lecan los 
huellos có lus nicruos al Sol,y los 
poné en lo alto de los cerros, y les 
tiené y adorá por dic les y les ofriel 
“cé lacríficios:Eltos fon los Idolos 
dead: las fieras, perg nollego cl im 
perio de los Tneas a ellos, ni hafta 
acra ha llegado el de los Elpaño- 
les,y alsí chá oy día. Elta genera= 
cion dehombres tan terribles, y 
crueles (alio de Ja regien Mexica- 
na,y poblola de Panama, y la del 
Darien, y todas aquellas grandes 
montañas,que van hafta el nucuo 
reyno de Granada, y per la otra 
parte hafta fanéta Marta. Todo e- 
fto es del Padre Blas Valera, el 
qual contando díabluras, y có ma 
yor encarefcimiento, nosayuda a 
dezirlo que entonces hauía en a- 
lla primera edad,y al prefente ay. 
Otros Y ndios huuo no tá crue- 
les en lus facrificios, que aunque 
en cllos mezclauan fangre huma- 
na, no era con muerte de alguno; 


fino lacada por fangría de:bragos, 
o piernasfegun la folenidad del 
facrificio, y para los mas lojenes 
la lacauan del nacimiento de las 
narizcs a la junta de las cejas, y e- 
fta langria fue ordinarit entre los 
Y ndios del Peru, aun delpues de 
los Incas, afsi para fns lacrificios 
(particularmente vno como ade- 
lante divemos) como para (us.en= 
fermedades quando erari con mu- 
cho dolor de cabega. Otros facri> 
cios tuuteron los Y ndiostodos en 
comun,que les que arriba hemos 
dicho fe vfanáen vras provincias 
y naciones, y en otras no, mas.los 
que víarca cn general fueron do 
animales, como carneros, .onejas 
corderos,conejes,perdízes, y otras 
aucs lebo,y la yerua q ráro .eftemá 
llamada Cuca; el Mayz y otras Íg 
mullas,y legumbres, y madera olo 
rola, y ccfas lemejáres, fegú las te - 
niá de ccfecha,y fegúd cadanació 
entédia,G feria facrificio mas agra 
dable a lus dioles cóforme a la na 
turaleza dellos: principalmente 1 
lus divleserñauesy o animales car 
niceros,o no, 4 a cada vno dellos 
ofreciá,lo q les veyan comez mas 
ordinario, y lo 4 parelcia les era 
mas labrefo a! guíto : y efto bafte 

ara lo gen materia de facrificios 
le puede dezír de aquella antigua, 
gentilidad. 


CAP. X11, La vinienda y gos 
nierno de los antiguos, y las 
cofas que comian: 


N la maneta de lus habitacío 
nes y pueblos tenian aquellos 
Gentiles la miíma barbariedad 
B3 que 
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que en fus dioles y facrificios, los 
ánas polrricostenian lus pueblos 
poblades tin plaga,n: orden deca- 
HMesxi1 de calas, lino como vá reco 
gedero de beftras.Otros por caufa 
de las guerrasque vnos a otros le 
hazian poblauan en rifcos y peñas 
altas,a manera de fortaleza, don- 
de fueflen menos «fendídos defus 
enemigos, Otros en chegas derra 
madas por los cipos, valles, y que 
bradas, cada yno como acertaua 
a vencer la comodidad de lu comá- 
da y morada. Otros vivian en cue 
uasdebaxo de tierra,cn refquicios 
de'peñas,en huecos de arboles ca 
da vno como acerraua.a hallar he 
cha ja cafa,porque ellos ne fucró 
para hazerla, y deftos ay todauia 
algunos,como on los del cabo de 
Pa'lau,y los Chirihuanas, y otras 
naciones queconquiltaron los Re 
yes 1r.cas, es quales [ceftan oy en 
aquella rufticidad antigua: y eítos 
tales [cn los peores de reduzir, al 
di a] feruicio de los Elpañoles, co- 
moa la relizicn Chriftiana: que 
como jamas tuuieron dotrina,lcn 
irracionales, y apenas tiene légua 
para entenacile ynos con Otros 
dentro en fu miíma nacion, y aísi 
yiuen como animales de diferen 
tese(pecies fin juntarie, nicomu- 
“nicaríe,n1 trataríe fino a Lus lolas. 
En aquellos pl habita- 
ciones gouernaua el q fe atreva, 
y tenia animo para mandar alos 
demas, y luego 4 feñoreaua tráta- 
ua los vafallos con tirania y cruel 
dad, firuiendofe dellos como de 
«clauos,víando defus mugeres y hí 
jas acodaíu voluntad,hazicndclo 
guerra ynos a otros. En vnasipro- 
wincias defollauan los cautivos, y 


con los pcllejos cubrian fus caxas 
de arambor, para amedrentar lus 
enemigos: porque dezian, que en 
oyendo los pellejos de lus parien- 
tes luego huyan. Viuiah en latro- 
ciníos, robos, muertes, incendios 
de pueblos,y defta manera fe fue- 
ron haziendo muchos [eñores, y 
reyezillos, ente los quales htivo 
“algunosbuenos, que orataran b16 


a los fuyos,y los manteniá en paz. 


y jufticia; a eftos tales por lu bon 
dad, y mobleza los Y ndrcs có fim- 
plicidad los adoraron por dietes, 
viendo -que eran diferentes, y con 
eraríos de la otra urulritua de ty- 
rannos. En otras partes yiuian lin 
feñores que los mandaflen,ní go. 
uernallen,n1 ellos lupieren hazer 
republica de [uyo, para dar orden 
y concierto en lu vinir; viuian co 
mo cuejas entoda fimplicidad lin 
hazcríe mala bícn, y elto era mas 
per ihorantía y falta de malicía, 
gue por fobra de virtud. 

En la mancra del vcltirle,y cue 
brir us carnes fucron «en muchas 
prouincias los Indios tan fimples 
y torpes, que caula riía elerage 
dellos.En otras fuerócn fu:comer, 
y manjares tan fieros y barbaros, 
“que pone admiraciótanta fiereza, 
y eñ otras muchas regiones muy 
Jargas tuzieron lo yno, y lootro 
jútamente. En las tierras caliétes 
por fer. mas tertáles lembrauan po 
“co ohada,mantenianíe de yeruas, 
y rayzes, y fruta filucítre, y otras le 
gumbres,que la tierra daua de lu- 
yo,o con poco beneficio de Jos na 
turales:9 como todos ellos no pre 
tendian mas quecl fuítento de la 
vida natural fe contentauan con 
poco. En muchas prouincias 

fucron 
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fueren amicifsimos de carne hu- 
mana, y tan goloÍcs,que antes que 
acabalic de morir el Yndio que 
matauan, le beuían la [angre por 
la herida que Je auían dado, y lo 
miímo hazian quando lo ¡uan def 
quartizando, que chupauan la lan 
grey le lamian las manos porque 
no [e perdicile gota della; tuuie- 
ron catnecerias publicas de carne 
humana,de las tripashazían mor- 
cillas, y longanizas, hinchendolas 
. de carne por noperderlas. Pedro 
de Ciega capituio veinte y [ers di- 
ze lo miímo,y lo vío por lus ojos. 
Crefcio tanto cfta palsion,que lle 
go a no perdonar los h:jos pro- 
prios,auidos cn mugeres cltrange 
ras,de las que cautivavan, y pren- 
dian en las guerras, Las qua:es to- 
mauan por anancebas,y los hijos 4 
en cilas auian Jos críauan có mu- 
cho regalo hafta los doze o treze 
años,y luego le los comian,y alas 
madres tras ellos quando ya nó 
eran para parir. Hazian mas,que 
a muchos Yndios de los que cau- 
tiuauan les referuauan la vída, y 
les dauan mugeres de lu nacion, 
quiero dezír de la nacion de los 
vencedores,y los hijos que auían, 
los críavan como a los fuyos, y 
víendolos ya moguelos, fe los co- 
mian, de manera que hazian fe- 
minarío de muchachos para co- 
metíclos, y no los perdonauan,ni 
por el parentelco, ni por Ja crian- 
ga,que aun en diuerfos y contra» 
rics animales fuele caular amor, 
como podriamos dezír de algu- 
nos que hemos vifto, y de otros 
que hemos oydo. Pues en aquellos 
barbaros no baítaua lo vno ní lo 
otro, fino qae marauan los hijos 
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que hauian engendrado, y los pas 
rientes que autan cr:ado,arrueque 
de comerfelos, y lo miímo hazian 
de los padres quando ya no cftauá 
para engendrar, que tampoco les 
valia el parentelco de afinidad. 
Huuo nacion tan eftraña en elta 
golofina de eomer carne humana, 
que enterrauan (us difuntos en lus 
eltomagos,que luego que elpiraua 
el difunto, fe juntaua la parentela, 
y fe lo comían cozido,o alado, lu 

gun le asían quedado Jas carnes, 
muchas o pocas; li pocas cozido, 
fi muchas allado, y delpues junta 
uan los huefles por fus coyuntu. 
ras,y Jeshazian las oblequias com 
gran Jlanto,enterrauanlos en ref- 

quicios de peñas, y en huecos de 
arbeles,no cuuieron dicfes, ni fu- 
pieron que cofa era adorar, y oy le 
eltan en lo miímo. Efto de cemer 
carne humana mas lo víaron los 
Y ndios de tierras calientes que 
los de cierrasfrias. 

Enlas tierras cfteriles y frías, 
donde no daua la tierra de fuyo 
frutas, rayzes y yeruas, fembra- 
uan el mayz, y Otras legumbres 
forgados de la necefidad,y cfto ha . 
zían lin tiemponi lazcn. Aproue- 
chauaníe de la caga, y de la pelea, 
con la mílma rufticidad que en 
las demas colas tenian. 


C4?. X111, [omo f. veStian 
en aquella antiguedad. 


L veftir, por lu indecencia, é< 

ra mas para callar y encu- 
brir, que para lo dezír y mos 
B4 ftrar 
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ftrar pintado,was puse la hifto. 
ma me fuerga aque la laque ente- 

ra y con verdad, (uplicare a los oy 

dos honeftoste cierren por no oyr. 
me cn efta parte, y me calliguen 

con efte disfauor, E yo lo doy 

por bien empleado. V eftuaníe los 

Yndios en aquella primera edad 
como animale s,porque no trayan 
mas ropa que la piel que la nas 
turaleza .les, dio . Muchos dellos 
por curioudad o gala trayan ceñt 

do al cuerpo yn hilo gruello,y les 

pareícia que baftaua para veftidu- 

ra:y no paílemos adelante que no, 
es licivo. El año de mil y quinien-, 
sos y Íefenta, viniendoa Efpaña, 

tope en vna calle de las de Carta- 

gena cinco Indios lin ropa algu- 
na, y no iuan todos juntos, fio v- 
noempos de osro como grullas: 

conaucr tantos años.que trataud 
eon Efpañoles. ; ; 

Las mugeres andauan al mul- 
mo trage cn cueros, las caladas tra 
yan vn hilo ceñido al cucspo, del 
qua! rrayan,colgando como delan 
ea!, vn trapillo'de algoden de vna 
yara en-quadro,y donde no lat iá, 
e no:queriantexer ná hijarylo tra- 
yan de cortezas de arboles, o de 
tus hojas el qual feruja de cober- 
tura por la honcítidad. Las don- 
zellas trayan tambien por la pre-. 
tina ceñido vn hilofobre lus car- 
nes, y en lugar de delantal, yen le 
ñal de que eran donzellas, trayan 
otraccla diferente. Y porqueesra 
zon guardar el refpetto que le de- 
ue alos oyentes fera bien que ca- 
Jlemos lo que aqui auía que dezir: 
bafte que efte cra el trage y:vefti- 
dos en las tierras-calientes,de ma 
nera que en la honeftidad femeja- 
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uan a las beftias irracionales: de 
donde por fola clta'betlialidad q 
en el omaro de tus perfonas vías 
uan, (e puede colegir quam bruta- 
les lerian en todo lo demas los Y mí 
dios de aquella gentidad antes 
del Imperio de los Ineas. , 
En.las cierrasfrias andavá mas 
honcftamente cubiertos, n0 por 
guardar honeftidad,£no per la ne 
celidad que el frio les caufana; cu- 
brianle con picles de animales, y 
maneras de cubixas que bazían 
del cañamo filueftre, y de yna pas * 
xa bláda, larga, y Íuauc,que le cr 12: 
en Jos campos, ecn cftas inuencio 
nes cubrian us carnes como me- 
jor podian. En otras naciones hu- 

uo alguna mas policia,que tra 
mantas mal hechas, mal hilad::s, 
y peor texidas de lana,o del caña- 
mo filueftee que llaman Chahuar,, 
trayanlas prendidas al cuello y co 
ñidas al cuerpo,con las quales am 
dauan cubiertos baftantemence, 
Eftos trages fe víguan en aquella, 
primera edad, y Jos que diximos,. 
que fe víauan en las tierras calien 
tes,quecraandar encueros, digo 
los Efpañoles Jos hallará en muy 
muchas prouincias,que los Reyes 
Incas aun ne auían conquiftado, 
y oy le vían en muchas tierras ya 
conquiftadas pur los Elpañoles; 
donde los Yndios [on ran brutos, 
que no quieren veftirle fino los 4 
cracan muy familiarmente có los 
Elpañoles dentro en lus cafas,y fe 
viften mas. por importunidad de 
llcs, que por guíto y honeltidad 
prepria, y tanto lo rehufan las mu 
ms como los hcombres;a las qua 
es motejandolas 'de.malas hilan- 
deras, y de muy deshoneítas les 


pre. 
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preguntan los Elpañoles,k porno. 
veltirfe no querian hilar, o fi por 
no hilar noquerian vefturíe. 


CAP. X1111. Diferentes afan 
miéntos y diuerfas lenguas. V/a- 
_wande veneno, y de hechizos. 


EN las demas coltumbres,como 
el calar y el juntaríe,no fueron 
mejores los Y ndios de aquella gé 
tilidad,que en lu veltir y comer; 
porque muchas nacionesíe junta - 
uan alcoyto como beftias fin co- 
nocer miger propria, fino como 
acerravan a toparle, y otras fe cafa 
uan.como leles antojaua fin ece- 
prar hermanas, bijas, n1 madres, 
en otras guardauan las madres ha 
no mas,cn Otras prouincias era 11 
“ciro, y aun loabe fer las mogas 
quan deshoneftas, y perdidas quí» 
ficflen, y las mas diflolutas tenian 
mas cierto fu calamiento, que el 
hauerlo tido, le.tenia entre ellos, 
per mayor calidad, alomenos las 
mogas de aquellafuerte eran reni 
das por hazendefas,y de lashone- 
ftas dezian que por foxas.no las, 
aula querido nadie. En oiras pro-. 
víncias víayan lo contrario, que 
«las madres guardauan las hijas có 
gran recato, y quando concertavá 
de las cafar, las l2canan en publi - 
co, y en prelencia de los parientes, 
ueTe avíam hallado a! otorgo; có 
he proprias mancs las desflorauá,, 
moftrando a todos el teftimoníip 
de fubuena guardá. 

En otras prouincias corrompíá 
la virgen que fe auta de calar, los: 
parichites mas cercanos del no- 
ujo,y fus nayores amigos: y qon.; 


apto O 
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efta condición 'ecncerravan el cán 
lamiento, y als: la.recebia defpues 
el marído. Pedro de Ciega capitu- 
Jo-veínte y quatro dize lo mimo, 
Huuo fodomitas en algunaspro= 
uíncias,aunque no muy al defcu» 
bierro,ní toda la nacíon.en comi, 
fino algunos particulares y en fe- 
Sig algunas partes los tuvie- 
ron en Lus templos,porque les per 
fuadia el denonía, Ss di 
recebían mucho contento con e- 
los, y haríalo el traydor por qui- 
tar el velo de la verguenga,que a- 
quellos gentiles teniá del delito, 
y porque lo víaran todos en publ: 
'00,y en comun. Tambicn huuohó 
bres y mugeres que dauan pongo» 
ha,alsi para matar con ella de pre 
fto,o de efpacio, como para lacar 
de juyzio, y arontar los que quer 
rían; y para los afear en lus roftros 
y cuerpos,que los dexauan temen 
dados de blance y negro, y aluara 
ados, y tullidos de lus miembros. 
Cadxprouincia,cada nacion, y en 
“muchas partes cada pueblo, tenia 
Tulengua por fi diferente de fus ve 
zinos. Los que leentendian en va 
lenguagele tenian por parientes, 
je eran amigos y «cótederados, 
os que no le entendian,por la va 
tiedad de las lenguas,le ceníi pot, 
encmígos, y contrarios, y le haziá 
eryel guerra, haíta comeríe vnos 
a Otrós,como fi fueran brutos de' 
diuerías efpecies. “Huuo tambien 
hechizeros y hechizeras,y cfte ofi 
cia mas ordinario lo ylauan lag 
Y ndias,que los Yndios : muchos 
lo exercítauan [olamente para tra; 
tarcon erdemonioen particular, 
para ganar reputacion con la gen 
te, dando y tomando reflpueltas . 
Bs . de 
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de las:colas por venir, haziendole 
grandesfacerdotes, y facerdorilas. 
Otras mugeres lo víaron para 
enhechizar,mas a hombres que a 
mugeres,o porembidía,o por otra 
mal querencía, y hazían có los he- 
chizos los mifinos efeos que có 
el veneno. Y cito balte para lo q 
por aora [e puede dezir de los Yn 
dics de aquella edad primera y 
gentilidad antigua, remiticado- 
meen lo que nofe ha dicho tan 
cumplidamente como ello fue, a 
lo que cada vno quificre imagt- 
nar, y añadir a las eclas dichas, 4 
"por mucho que alargue (u ímagi- 
nacion,no llegara a 1mag:nar quá 
grandesfueron las torpezas de a- 
quella gentilidad, en bn como de 
gente que no tuuo otra guía, ni 
macítro fino al demonio, y afsi 
wvnosfucron en lu vida, coftubres, 
dicíes, ylacríficios barbarifsimos 
fuera de todo encarecimt. nto.O- 
tros huuo fimplicifsimos cn toda 
cola como animales mantos, y aú 
mas limples. Otros participaron 
del yn eltiemo y del otro, como 
los veremos adelante en el difcur 
lo de nucítra hiftoria, donde en 
particular diremos loque én cada 
rouincía, y en cada nacion auía 
delas beftialidad.sarriba dichas. 


CAP. XV, Florigen de los hn- 
cas Reyes del Pers, 


V Tuiendo,o muriendo aquellas 
gentes de la manera que he- 
mos vifto, permitio Dios nucítro 
Señer, que dellos mifmos faliefle 
wn luzero del alua, que en aque- 
las cícurifsimas cinicblas les dic 


fe alguna notícia de la ley natural, 

de la yrbanidad y relpetos, que 

oshombres deuian tencríe ynos 

a otros, y que los def. endientes de 
aquel,procediendo de bien en me 
jor, cultuallen aquellas ficras, y 
las conuirtieflen en hombres, ha- 
ziendoles capaces de razon, y de 
qua!quiera buena dotrína : para q 
quando efle milmo Dícs, lol de 
julticía tuuíefle por tien de em- 
biar la luz de fus divinos raycs a 
aquellos idolatras, los hallafle no 
can faluajes,fino mas docíles para 
recebir la f: Carholica, y la enfe- 
ñanga, y doétrina de nueftra fan- 
Ga madre Y gleñia Romana,como 
delpues aca lohan recchido, fegá 
fe vera lo vno y lo otro, en el dif- 
curo defta hultcría: que por clpe- 
riencia muy clara le ha notado, 
> aaa mas promptos y aglies e- 

auan para recebir el Evangelio 
las Y natos, que los Reyes Incas 
fujeraron,goucrnaron, y enfeñaro, 
que no las demas naciones comar 
canas,donde aun no auía llegado 
la enfeñága de los Incas: muchas 
de las quales le eltan oy tan bar- 
baras, y brytas como antes fe efta 
uan, con auer Íctenta y vn años 
los Efpañolesentrarcn encl Peru, - 
Y pueseftamos a la bucrra delte 
gran labirinto,fora bien paffemos. 
adelante a dar noticia de lo que 
en el auía. 

Defpues de aver dado muchas 
trafas, y tomado muchos camí. 
nos,para entrar a dar cuenta del 
crigen y principio de los Incas 
Reyes naturales, que fueron del 
Peru, me parcfcio que la mejor 
traga, y el camino mas f. cal, y Jla- 
no era contar lo que en mis niñe- 
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bes oy muchas vezes a mi madre, 
y a lus hermanos y tíos, y a otros 
lus mayores acerca defte origen y 
principio:porque todo lo que por 
otras yías le dize del víene a redu 
zisle en lo miímo que aofotros 
diremos, y lera mejor que le lepa 
por las proprías palabras que los 

ncas lo cuentan, que no por las 
de otros autores eftraños. Es aísi 
que refidiendo mí madre en el 
CozcoÍu patria, venian a vilitar- 
Ja cai cada lemana los pocos pa- 


rigntes y pariéras,que de las cruel - 


dades y turrannias de Atauhuallpa 
(como cn lu vida contaremos)el- 
eaparon,en las quales vílitas,iem 
pre fus mas ordinarias platicas, 
eran tratar del origen de lus Re-" 
yes, de la mageftad dellos, de la 
grandeza de lu Imperio, de lus có 
quiítas y hazañas del gouerno, q 
€n paz y en guerra tenian, de las 
Jeycs que tan en prouecho,y fuuor 
de lus vafallos ordenauan. En fu- 
ma no dexauan cofa de las prof- 
peras que entre ellos huuicile a- 
cacícido, que no la truxellen a 
cuenta. 
Delas grandezas y prolperida- 
des paíladas, venian a las colas 
preluntes, llorauá lus Reyes muer 
tos,enagenado lu imperio, y aca- 
bada lurcpublica. Szc. Eltas y o- 
tras femejantes platicas tenian 
les Incas y Pallas cn fus vifitas, y 
con la memoria del bien perdido, 
fempre acabauan fu conueríació 
en lagrínvas, y Hanto,diziédo tro- 
ccíenos el reynar en vallallage. 
tec.En eftas coa Acad mu 
chacho, entraua y falia muchas 
- vezes donde ellos eftauan, y me 
hoiguua de las oyr,como buelgan 


14 
los talesde oyr fabulas, Paffando 
pues días,meles, y años, liendo ya 
yo de diez y [cis o diez y fiete 2- 
ños acaclcio,que eltando mis pa- 
ríentes vn dia enelta [u conuetría 
cion hablando de lus Reyes yan> 
tiguallas, al mas anciano dellos, 
que era el que daua cuenta dellas 
le dixe. Inca,t10, pues no ay eferi- 
tura entre vofotros, que es la que 
guarda la memoria de las colas 
paíladas, que noticia tencys del 
origen , y principio de nueftros 
Reyes? porque alla los Elpañoles, 
y las otras naciones lus comarca» 
nas, como tienen hiltoriías diuí- 
nas y humanas, Íaben por ellas quá 
do empegaron a reynar lus Re- 
yes, y los agenos, y el trocarle y- 
nos imperios en otros,halta faber 
quantcs mál años ha, que Dios 
crio el cielo y la. tierra, questodo 

«€íto y mucho mas faben por (us Jk 
bros. Empero volotrcs que care- 
eeys dellos, que memoria tencys 
de vueltras antiguallas: quien fue 
el primero de nueftros Incas? co- 
mo Íe llamo? que origen tuuo Íw 
línage? de que manera empegó a 
reynar?con que gente y armas có 
quiíto clte grande imperío?que o- 
rigen tuuieron nueftras hazañas. 

El Inca, como que holgandofe 
de auer oydo las preguntas,por el 
fto que recebíia de dar cuenta 
dellas,le boluio a mi(que ya otras 
muchasvezes le aua oydo, mas - 
ninguna con la atencion que en- 
ronces) y me dixo, Sobrino,yo te 
las diré de muy buena gana, ati 
te conuiene Oyrlas, y guardarlas 
enel coragon (es frals dellos¡ oc 
dezir en la memoria.) Sabras,que . 
cn los figlos antiguostoda celta re: 
gion 
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gion de tierra que veces, cran ynos 
grandes montes y breñales, y las 
gentes cn aquellos ticinpos viutá 
como fieras y animales brutos, tin 
religion ni polícia, fin pueblo, ní 
cala,tin cultiuar ni lembrar la cier 
ra,Gn veftir ní cubric lus carnes, 
porque no (abian labrar algodon 
ni lana para hazer de veftir; viuiá 
de dos en dos, y de tres entres,co- 
mo acertauan ajuntaríe en las cue 
uas, y refquicios de peñas, y cauer 
mas de la tierra: comían como be 
ftias yeruas del campo, y rayzes de 
arboles, y la frura inculta que e- 


llos dauan de fuyo,y carne huma- 


na. Cubrian lus carnes con hojas, 
y cortezas de arboles, y pieles de 
animales, otros andauan en cue- 
ros, en fuma viuian como yena- 
«dos y faluagínas, y aun en las imu- 
geres fe auran ecmo los brutos, 
porque «no fupicron tenerlas pro- 
pías y concícidas. 

Aduiertale, porque nó enfade 
el reperír tantas vezes eftas pala- 


bras nueítro padre el Sol, que era . 


Ienguage de los Incas, y manera 
de veneracion y acaramiento, de- 


zirlas fiempre que nombrauan al. 


Sol,porque le preciauan delcendir 
de]: y al que no era Inca,nole era 
lícito tomarlas en la boca,q fuera 
blalphemía,y lo apedrearan. Dixo. 
el Inca,nucítro padre el Sol,vien-' 
do los hombres tales como te he 
dicho,fe apíado y huuo laftima de 
llos, y embio del cielo a la tierra 
vn hijo, y vna hija de los [uyos,pa 
raque los doétr.naflen en el conof 
cimiento de nueftro padre el Sol, 
paraque lo adorallen, y tuuieflen 
por lu dios; y para que les dicílen 
preceptos y leyes en que viuieflen 
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como hombres enrazon,y vrbani 
dad,para que habitallen en calas, 
pueblos poblados, fupieflen Ja 
De las tierras, culcimar Jas plátas 
y muelles,criar los ganados, y go- 
zar dellos, y de los frutos de la trer 
ra como hombres racionales, y ho 
como beftias. Con efta orden: 
mandato puíe nueltro padrerel Sol | 
eltos dos hijos fuyos en la laguna 
Titicaca, que efta ochenta leguas 
de aqui, y les dixo,que fuellen por 
de quificflen,y do quiera que pa= 


" raflen a comer,o a dormir,procu= 


rallen hincar en el fuelo vna barri 
lla de oro de media yara en lar- 
go,y dos dedos en grueílo que les 
dio,para leñal y mueftra, que den 
tie aquella barra le les hunaseflo 
con lolo yn golpe, que. con ella 
dieflen en tierra, 21li queria el Sol 
A Sr que paraflen y bí- 
zicfien lu alsierto y corte. A lo yl 
timo les dixo : Quando ayaís 1e- 
duzido eflasgentes a nueftro Ícruí 
cio,los mantendreys en razon, y 
jufticia, con piedad, clemencia, y 
manfedumbre, haziendo cn todo 
oficio de padre píadcío para con 
lus hijos tiernos, y amados, a imi- 
tacíon y femejanga mía, que a to- 
do el mudo hago bien,que les doy 
miluz y claridad para que vean y 
hagan lus hazíendas, y les calicn- 
to quando han frio, y crio fus pa- 
[tos y fementeras, hago frutificar 
lus arboles, y multiplico fus gana- 
dos,llueuo y fereno a lustiempos, 
y tengo cuydado de dar vna buel- 
ta cada día al mundo, por verlas 
neccísidades que en la cíerra le o- 
freícen, para Jas proucer y focor- 
rer como fuftentador y bié hechor 
de las gentes, quicro que voforros 

imiteys 
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ismitoys ete exemplo cómo hijos 
mios embiados a la tierra, Íolo pa 
ra la doótrima y beneñcio de ellos 
bombres,que víuen como beftias, 
Y duíde luego os conftituyo y nó- 
kro por Reyes y feñores de todas 
las gentes, que alsi detrinaredes 
có vutítras buenas razones, obras 
y gouierno. Auiendo declarado lu 
voluntad nucítro padre el Sola 
fusdos hijos, lps delpidio-de ái : E» 
llos falieron de Títicaca y camí- 
paron al Senrentrica, y por todo 
«l camóno do quiera que parauan, 
ventayan hincar labarra de ora, y 
punea [e les hundio. Alsí entraró 
en vna venta o dormitorio peque» 
ho que efta ere, o oche leguas al 
medio día defta ciudad,que oy lla 
man Pacarec Tampu, que quiere 
dezir venta o dormida que ama- 
nezce. Putole efto nombre el Incá 
porque fallo de aquella dormida 
al tiempo que amanefcía. Esyno 
de los pueblos que efte Principe 
mando poblar defpues; y fus.mo- 
radorcs fe jaran oy grandemente 
del nosib; o, porque la impufo nué 
fro Xaca: Deallá llegaron el y4u 
muges nusítra Reyna a elte valle 
del Coaco, que entonces todo el 
eltaua hecho montaña braua. 


(AP XVI Es fundacion del 
-— [oxcociudad imperial, 


E, A primera parada que en clte 
7 valia huzieron dixo el Inca fus 
en el corro lemade. Huanacautis 
al mesio.d19 deba ciudad. Alli 
Proguus bigac ar. en. cierra la barra 
de osoyia. qual con mucba facalis 
dadía leo hundio al. primer golpe 


que dieron con ella, que no la via 
ron más. Entonces dixo nueítro 
Inca a fu hermana y muger. En e- 
fte valle inanda nueftro padre el 
Sol que paremos, y hagamos nue 
íftro afsiento y morada,para cum- 
plir £u voluntad. Por tanto Rey- 
na y hermana, conuiene que cada 
vno por Íu parte vamos a conuo- 
ear y atraher efta gente, para los 
dotrimar y hazer el bíen que pue- 
ftro padre el Sol nos manda, Del 
cerro Huanacauri falieron aue- 
ftros primeros Reyes, cada vamo 
por Íu parte a conuocar-las gen- 
tes, y por fer aquel lugar el prime- 
ro de que tenemos noticia que hu 
uicllen hollado con fus pies, y pos 
auer lalido de allí a bien hazer a 
los hombres, teniamos hecho cr 
el, como es notorio,vn templo pa 
ra adorar a nueítro padre el Sol, 
en memoria defta merced y beng- 
ficio que hizo al mundo. El prin- 


cípe fue al Serentrion, y la prince 


a al medio día, a.indos los hom+ 
bres y mugefes que ha!layan por 
aquellos breñales, les hablauan y 
deziap, tomo lu padre el Sol los 
auía embiado del. cielo, para que 
fuellen macítros .y bien hechores 
de los moradores de.toda aquelia 
tierrasfacandolesdó la vida ferina 
que tenian, y moftrandoles a bívir 
como hombres; y que en cumpli- 
miento de loque-el Sol lu padre 


les avia mandado, 1uan a los con: 


uocar y (acar de aquellos montos 
y malezas, y reduzirlos a moras 


_en pueblos poblados, y a darles pa 


racomer manjares de hombres y 
no de beftias. Eltas cofas y ottas 
femejantes dixcron nucftros Re- 
yes alos pramesosleluagos, ¿pot 

eltas 


¿fas fierras y montes hallaron,los 
quales viendo aquellas dos perfo- 
nas veftidas, y adornadas con los 
ornamentos que nucltro padre el 
Sol les auia dado, (abito muy dife 
rente del que ellos rrayan) y las o- 
rejas horadadas y tan abiertas,co- 
amo lus delcendientes las traemos, 

que enfus palabras y roítro mo- 
Jenna fer hijos del Sol,y que ve- 
nían a los hóbres para dar les pue- 
blos en que viuicíilen , y manteni- 


mientos que comicllen,marauilla - 


dos por vna parte de lo 4 veyan,y 
ororra aficionados de las prome 
E, que les hazian, les diercn ente 
ro ciedito, a todo lo. que les díxe- 
ron, y los adoraron y teuerencia- 
ton como a hijos del Sol, y obede 
eieron como 2:Reyes:y conuocan 
dofe los miímos laluages ynos 20 
tros, y refiriendo las maravillas 4 
" auían vilto y-oydo, le juntaron en 
gran numero hombres, y imugeres 
y [alicron con nueftrosReyes para 
los feguir donde ellos quificlen 
Mcvarlos. , tt 
-Nueftros principes , viendo la 
mucha gente queíe les aHegaua, 
dicron orden que vnos le ocupal- 
fenen proueer de fu comída cam- 
peltre bes todos;porque la hábre 
nolosbo!uielle a derramar por los 
montes: mando que otros ttabajal 
fen en hazer chogas y calas, dando 
el inca la traga. como las auian de 
hazer. Defta manera le principio 
poblar eta mueltra imperial ciu 
dad,dwwídida en dos medios ,que 
llamaró Hanan:Cozco,quevtomo 
fabes quiere dezir Cozco el: -alto, 
Hurin Cozcoque es Cozco-el 
xo. Los queñrraxo el Rey qui- 
- So que poblalicn a Hanan Cozco; 
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y por eftole llamaron el alro,y las 
ue conuoco la Reyna,que poblaf 
les a HurinCozco,y por eílo le lla 
maron el baxo,efta diuilion de ciu 
dad no fue para que los de la vna 
mitad le auentajallen dela otra mi 
tad en cflenciones y preminécias: 
fino que todos fucllen iguales co» 
mo hermanos hijos de vn padre y 
de vna madre. Solo quifo el Inca 
que huuiclle elta diyiñion de pue- 
blo,y diferencia de nombres alto, 
y baxo,paraque quedafl: perpetua 
memoría de que alos ynos auía 
conuocado el Rey, y a los otros la 
Reyna : y mando que entre ellos 
huuiefle ba vna diferencia y re- 
cono(lcimiento de fuperroridad,14 
los del Cozco alto fucílen refpcra 
tados, y tenidos como piimogeni- 
tos hermanos mayores , y los del 
baxo fucflen como hijosfegundos: 
y en fuma fueflen como cl brago 
derecho , y el yzquierdo, en qual- 
quiera preminencia de lugar y ofi 
crospor auer fido los del alto atrai 
dos porel varon, y losdel baxo por 
la hembra. A lemejanga defto Lu 


ub defpues clta muíma disifion en 


todos los pueblosgrádes o: chices 
demucítro imperio , que los diui- 
dicron:por barrios, o-por-inages; 
diziendo Hananay!llu, y Hurin ay- 
lla,que es el linage alto y elbaxo; 
Hanan fuyu y Hurín fuyu que es 
el diftreico alto y el baxo.: 
_Juntamente poblando la ciudad 
enfeñaua nueítro Inca a lós Y ndi 
os varones los oficios pertene(ció 
tes a varon, como romper y culcí- 
várla tierra, y fembrar las miefles 
femillas, y legumbres, que les mo-' 
ftr6,que cráde coímer y prouecho' 
(as¡paralo qual desenícño a hazer” 
a12- 
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arados, y los demas inftrumentos 
pecellarios, y les dio orden y ma- 
nera, como facaflen acequias de 
los arroyos ¿ corré por elte valle 
del Cozco, hafta enfeñarles a ha- 
zer el calgado-que traemos: Por o 
tra parte la Reyna indultriaua 2 
Jás Yndizs en-los oficios mugett- 
lesa hilaf,y texer algodon y lána, 
y hazer de veftir para Íi y para lus 
marádos y hijos: deziales comó a- 
uian de hazer los demas oficios 
de) feruiciode caía, En fuma nin- 
guna ooía de las que perrencicen 
e la vida huinana ra q 
fbros principes de enfeñar a lus 
prestó valíllos, haziendole el 
daca Rey, nacítro de los varones, 
y da Coya Reyaa, macítra de las 


Mmugores. 


CAP. V 12. Lo que veduoto 
* primer Inco Manco Capac. 


Os miímos Y ndíos nutuamea 
41 alsi reduzidos, viendofe ya 
btros, y reoonoíciendo los bene- 
$icios que auian recebido,con grá 
contento y regoz1jo.entráuen por 
las Gesras,wóves y breñales a buí- 
sar los Yndios, y les dauan nue- 
uas «de aquellos hijos del Sol, y les 
dieziém que para bien de todos e- 
Jlos e awian epareícido.cnÍu ricr- 
19,Y Jesoontauá los muchos bene 
ficios que les aulen hecho; y para 
fer croydos jes moftranan los nue: 
uoswoltídos,y lasmueuas comidas, 
que comian y veltian, y que víná 
en-calas y pu . Las quales co 
las oydas ¡por los hombres filue- 
res acudian tan gran Sumero a» 
vwer des raarauíllas, que de aueftras- 


44 


16 
primeros padres, Reyes, y £-ñorér 
le dezían y publitauan: y auvendo 
fe certificaco dellas por vilta de d 
jos Le quedauan a los Ícruir y obé- 
defcer: y delta manerallamandole 


- Nos a otros, y paílando la pala-. 


bra deítos a aquellos , le junto en 
pocos añes mucha gente: táta que 
paílados los primeros Le1s o hore 
años, el Inca tenia gente de y: ct 
ra armada é induftriada,parafe de 
fendez de quien quificile ofender» 
ke, y aun para traer por fuerga lot 
que no quiliellen venir de grado. 
Enfeñoles hazer armas ofentiuas, 
como arcos y flechas, langas, y por 
tas, y otras que Le vían agorá. 

Y para abreuíar las hazañas de 
'nueítro primer Inca, te digo, que 
hazía el leuante reduxo hafta el 
s10 llamado Paucartampu,y al po 
niente conquifto ocho leguas ha;- 
Ita el gran rio llamado Apurimas 
y al medio día atraxo huenciegu- 
as halta Quequelana. En efbe dil- 
trito mando poblar nueítre mua 
mas de cien pueblos , dos maítnes 
de acien pe otrosde 2 1nchos 
legun la capacidad de los fitios. El 
vos fueron los primeros priicipros 
que cfta nueftra ciudad tuno pará 
hauerfe fundado, y poblado como 
la yecs. Eltos miímos- fueron los 
que tuuo-cfte nueltro grande, rica; 


pra mi que tu.padre y 
compañerosnos quitaron. Bf. 
tos fueron nueftros primeros lm- 
cas y. Reyes, que vinieron en Joy 
primeros figlos del mundo, de los 
quales defcienden los demas Re- 
yes q hemos tenido, y deftos mcl- 
mos delcendemos tedos nolotros; 
Quantos años ha que el Sol nue- 
Igo padre embio eltostus prime- 
roó 
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roshijos, no telo labre dezir pre- 
cilamente, que fon tantos que no 
los ha podido guardar la memoria 
tenemos que Íon mas de quatro 
cientos. Nueltro Inca le llamoMá 


co Capac, y nueítra Coya Máma : 


oellu Huáico : fueron como te he 
dicho hermanos, hijos delSol y de 
Ja Luna nucítros padres; creo que 
sc he dado larga cuenta de lo que 
me la pedilte , y SS Sab a tus 
preguntas, y por no hazerte llorar 
no he recitado efta hiftoria con la 

rimas de langre,derramadas por 
ojos como las derramo en el 
coragon del dolor que fiento , de 
ver nueítrosIn:as acabados y nue 
ftro imperso perdido 


Efta larga relacion del orígen 
de lus Reyes medio aquel Inca” 


tio de mi madre , aquicn yo fe la 
pedí : la qual yo he procurado tra 
duzír felmente de mí lengua ma 
terna, que es ladel Inca,en la age 
na, que es la Caftellana , aunque 


no la he cícrito con la mageltad' 


de palabras que cl Inca hablo , ní 
con toda la fignifcacion que las 
de aquel lenguaje tiene , que por 
fer can lignificatico pudiera hauer 


fe eltendido mucho mas de lo que 


lc ha hecho; antes la he acorta- 
do quitando algunas cofas, que 
pudicran hazer la odiofa; empe- 
ro baltara hauer lacado el ver- 
dadero fentido dellas, que es lo 
que conuiene a nueftra hifto - 
ría. Otras cufas femejanres aun- 
que pocas me díxo efte Inca en 
las vilicas, y platicas que en cala 
de mi madre fe hazían, las qua- 
los pondre adelante en fus luga- 
res, ci ando el autor : y pelame 
de no hauerle preguntado otras 


muchas , para tenér ahora la nó 
ticía dellas, facadas de tan buen 
archivo, para cÍcreuirlas aqui. 


CAP: XV 22 De fabulas bif. 
toriales del origen de los In- 
cas. o. 


e 


Tra fabula cuenta la gente co 
mun del Peru del origen de: 

lus Reyes Incas, y fon los Yndí- 
os que caen a! medio dia del Coz. 
co , que llaman Collafuyu, y los 
del poniente, que llaman Cunti- 
fuyu. Dizen que pe el dilu- 
uio; del qual no faben dar mas ra- 
zon de dezir que lo huuo¿ni le en- 
tiende fifue el general del tiempo 
de Noe, o alguno otro particular, 
por lo qual dexaremos-de dezir lo 
que cuentan del , y de otras cclas 
fcmejantes, que de la manera que 
las dizen mas parcícé lueños, o fa 
bulas mal ordenadas, quefuceflos 
hiftoriales:: dizen pucs que cella- 
das las aguas fe aparcício yn hont 
bre en *Plaboac anu,que efta al me 
dio dia del Cozco,G fue tan pode- 
rofo que repartio el múdo en qua 
tro partes, y las dio a quatro hórmr 
bres que llamo Reyes, el primero 
fe llamo Manco Capac, y el fegun 
do Cólla,y el tercero Tócay, y el 
quarto Pináhua. Dizen qu Man 
co Cápac dío la parte Serentrio- 
nal, y al Colla la parte meridional, 
Ade cuyo nombre fe llamo defpues 
Cólla aquella gran prouincia ) al 
tercero llamadoT ócay dio la par= 
te del Leuante, y al quarto que la 
man Pínáhua la del poniente , y 
que les mando fuelle cada yno E 
y 


ap” 
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Jr diftritosy conquiftalle,y gouer- 
nalle lá gente que hallalle, y no ad 
uierren a dezar, ái el diluuro los a-- 
vía ahogado, o-1i los Y ndios auian 
reluícitado: para fer conquiftados 
y doArínados, y afsi es todo quan 
to-dizen de aquellostíempos. Di- 
zen que delte: repartimiento del 
¿mundo maício defpues el que hi- 
zíeron los Incas de íu reyno, lla- 
mado Tahuantin fúyu. Dizen que 
_ «]l Mánco Cápac fue hazia cJNor- 
te, J llegó al valle del Cozco, y 
fundo aquella cuidad ,y fujero los 
«ircunuezinos, y los¡do4rimo : y 
«on eltos principios dizen deMán 
«o Cápac.cali lo míímo , que he- 
mos dicho del: y que los Reyes 
Incas defcienden. del., y de los o- 
rrostresRoyes no faben dezir que 
fueron dellos :- y delta in 
sodas las hiftortas de aquella an- 
tiguedad, y no ay que c(pantarnos 
de quo:gente que ño tuuo letras, 
con que cónlecuar la memoria de 
- Lusantiguallas , trate de aquellos 
ppespios tan confufamente,pues 
s.de Ja gentilidad del mundo 
vicjo con tener letras, y fer tan 
curiofos en ellas:, inuentaron: fa= 
bulastan-dignas de. rifa, y mas 
que cltotras, pues vna dellas es 
la. de Pirra y Deucalion, y: 0 
tras. que pudieramos traer:4 cuen 
ta: y tambien [e pueden cote:» 
jar las de la vna gentilidad con 
las de la otra, que en muchos 
edagos le semedan,; y afsimifo 
imotiench algo [emejante a la hi 
ftoria de Noe , conto algunos Ef- 
pañoles han querido dezír e 
veremos luego.Loque yo fig 
iodeñ pei, sola dire 


” . 
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- Otra manera del orígen delos 
Incas cuentan lemejante a la pal 
lada, y eltos fon los Y ndios que 


viuen al -Leuante , y al Norte :de 


la cuudad del Cozco. Dizen que 


al principio del mundo falieron 
per vnas ventanas de vnas peñas, 


que citan cerca dela ciudad :en 
vn puefto que llaman Paucarran»- 
pu, quatro hombres y quatre. mu- 
res todos hermanos, y que [2= 
icron por la ventana de en me- 


-dío , que ellas fon tres, la qual 


llamaron ventana real, por efta 
fabula aforraron aquella venta 
na por todas tee con gran « 
des planchas de oro,y muchas 
piodras precio(as; las ventanas de 
los lados guarnecieron folamen- 
te com oró,mas'no con pedre- 
ría..Al primer hermano Jlaman 
Mánco Cápac y aíu muger Ma- 
ma Ocllo , dizen que elte fundo 
la ciudad, y que la llamó Coz- 
eo que en la lengua. particular 
de los Incas quícre dezrr ombli= 


go, y que Íujero aquellas naltios 


nes, v les enfeño a ler hombres, 

gue defte delcienden todos los 
ica Ad fegundo-hermano la. 
man Ayar Cachi, y al terceto Án 
yar Ychu, y al quarro Ayar Saú. 
ca. La didtion Ayar no tiene fi 
gnificacion en la lengua generál 
del Peru; en la particular de Joy 
Incas Ja deuía de tener : las otras 
diétiones fcn de la lengua 'gene- 
ral , Cachí «quiere dezir Sal, la 


que comemos, y Vchu, es el cons 


dimento , que echan en lus guifas 
dos; que Jos Elpañoles llaman pís 
miento , no 'tuuieron les Y ridi- 
es del Peru otras clpecias. La o- 
wa diótion Saúca quiere dezir ro. 

e gozijo 
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.:gozijo;contento, y alegría. Apre- 
«tando alos Yndios fobre que le 
hizieron aquellos tres hermanos, 
“y hermanas de fus primeros Re- 
yes, drzcn míl dul; araces, y no ha- 
llando mejor lalida, alegorizan la 
£ibula, diziendo que por la Sal, 
que es vno de los nombres ,en- 
suenden la enfeñanga, que el Inca 
les hizo de la vida natural, y por 
«el pimiento, el guíto que della re- 
“«ibieron , do el nombre rego- 
zijo, entienden el contento, y ale- 

: guia con que defpues viuíeron : y 
aun clto lo dizen por tantos rode- 
os,tan fin orden y concierto, que 
mas Íc laca por conjeturas de lo 
gne querran dezir, que porel dif- 
curío y oiden de [us palabras. So- 
do lo, afirman en que Manco Cá- 
pac fuc cl primer Rey, y que del 
«deícienden los demas Reyes. De 
“manera que por todas tres vias ha 
. zen principio, y origen de los In- 
cas a Mánco Capac:y de los ótros 
tes hermanos nohazen mencion, 
. anses por la vía alegorica los del- 
hazen,y le quedan con lolo Mán- 
£o Capac, y parace fer afsi,porque 
nunca d:[pucsR ey alguno,nihom 
bre de lu Image lo Hamo de aque- 
llos nombres, ni ha ausdo nafcion 
que le precialle defeendi dellos. 
Algunos Elpañolescuriolos quie» 
ren dezir, oyendo.eftos cuentos, 
que aquellos Y ndios tuuieronno- 
tcia de la hiltoria de Noe:, de Íus 
tres hijos, muger, y nueras,que fue 
ron quatro hombres, y quacro nu 
geres , que Dios releruo del dilu- 
u;o,que fon los que dizen en lafa- 
bula, y que perla ventana del ar- 
<a die Noe, aixevon los Y ndios la 
de Paucar tampu, y que el hom- 


e: 
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bre poderofo; que la primeta fa. 
bula dize quetz aparelcio en Tía- 
huanacu , que dizcn repartio el 
mundo en aquellos quatro hom- 
bres, quieren Jos curiofos que fea 
Dios,que mando a Noe, y a lus 
tres hijos”, que poblaflen el mun- 
do. Otros paílos dé la vna fabula 
y de la otra quieren femejar a 165 
de la Santta hiftoria , que les pas 
relce que le femejan. Yo no me 
entremeto en cofas tan hondas, di 
go llanamente las fabulas hiftortá 
y des queen mis miñezes oy a los 
mios, tomelas cada vno como qui 
fiere, y de les el alegoría, que mas 
lequadrarc. A lemejanga de las 
fabulas que hemos dicho de los In 
cas,inuentan las demas malciones 
del Peru otra infinidaa dellás ¿del 
orígen; y principio de lus > o 
tos padres ; diferenciandole vnos 
> de otros, como las veremos en el 
difcurío de lá hiftoria :que no Te 
* tiene por hontrado cl Y ndio,que 
“ne delciende de fuente yrto, d lá- 
go,aunque [ea de la aro de dñit» 
males ficros , como el cío, leon, o 
tigre,o de aguila, o del aut que liz 
ran Cuntur, o de otras aues de ra 
piña,o de fierras,monteí,rilcos e 
e€suernas,cada yno como fe Je afi- 
toja para fu.mayor loa y blalon; 
res fabulas baíte lo que féa di: 
sho. . : ss 


CAP.XIX ProteStacion del Añn 

. or fobre la tifloria. 
A que herños puelto la prime- 
2 ra: piedra: de nueftro edificio 
faung fabulolajen el origen de los 
Incas 
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dncasR eyes del Peru, fera razon 
paltemosadelante en la conquiíta, 
'reducien delos Yndios , elten- 
iendo'aJgo mas la relacion lum- 
¿maria, que medio aquel Inca con 
la relacion de otros muchos In- 
sas, € Y ndios maturales de los pue 
blos., que elte primer Inca Man- 
to Cápac mando poblar, y reduxo 
a lu imperio ,con los quales me 
ctie, y¡comun1que halta los veyn- 
1eaños, En clte tiempo tuue nctí- 
. cia detodo loque vamos cÍcrivió- 


posporgue en misn:ñezes me con 
Zavan us hiftorias, como fe cuen- 


“aproprio bijo toda fu idolatria, 
fusritos, cerimonias, y facrificios, 
(us. beftas principales, y no prin- 
Cipales, y como Jas celebrauan: de 
«zian-me lus-abulos , y luperfticio- 
-hes, fus agueros malos, y buenos: 
alsilos que mirauan en fus Íacri- 
ficios como fuera delios. En lu- 
ma. digo que me dieren noticia 
de todo. .]c que tuuieron en fu re- 
publica, que fientonces lo cfcrt- 
múcra ¿fuera mas copiofa elta hil- 
toría. De mas de aucrmelo dicho 
Jos Yncios, alcance y vi por mis 
ejós mucha gra aquella ido- 
Jatría, lus fieftas, y luperfticiones, 
que aun en mis tiempos haíta los 


.- 


dozc o-treze años de mi edad; no 
fe auian acabado del todo. Yo nal 
ci ocho años delpues que los Ef 
pañoles ganaron mi tierra , y CO» 
mo lo he dicho y me críe en ella 
haíta los veynte años. y alsi ví mu 
chas coías de las que hazian los 
Y ndios en aquella lu gentílidad, 
las quales contare diziendo que 
las vi, Sin la relacion que mis pa= 
ríentes me dieron de las ecías di. 
chas, y fin lo que yo vi, he auido 
otras muchas relacicnes de las 
conquiftas, y hechos de aquellos 

Reyes; porque luego que propu. 

le olereurr Ra hiltoria, cbc a 
los coridilcipulos de elcuela, y 

gramatica, encargandoles que cas 
da vno me ayudalle con la relas 

cion que pudielle muer de las par- 

tículares conquiítas , que los In 


" cashizieron de las prouincias de 


(us madres : porque cada prouin= 
cia tiene lus cuentas y ñudos coñ 
fus hiftorías avales, y la trádi- 
cion delias, y pcr elto retiene me- 
jor lo que en cila paílio , que lo 4 
palloen laagera. Los con iício 
pulos, tomando de veras lo q les 
pedi , cada qual dellos-dio cuen. 
ta de mi intencion a fu madre y 
parientes: los quales fibiendo que 
vn Ynd:o hijo de lu tierra que 
ría elcreutr los luccilos della, la- 
carcn de (us archiuos las relacio. 
nes que tenian de fus hiftorias, y 
me las embiaron , y alsí tuue la 
noticia de los hechos , y conquí- 
ftas de cada Inca , que es la mil= 
ma que los hiftoriadores Elpaño- 


“les tuuteron , fino que efta fera 


mas larga, como lo aduertire= 

mos en muchas partes della. 

por que todos los hechos defte 
Ca primer 
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primer Incafon principios y fun- 
danicnto de la hiftoria,que hemos 
de efcreuir, nos valdra mucho de- 
zirlos aqui, a:o menos los mas 1m 
portantes , porque no los. repita- 
mos adelante en las vidas, y he- 
chosidc cada yno de los Lncas lus 
deflcendientes, porque todos elos 
generalmente afs1 los Reyes, co- 


mo los no Reyes fe preciaron de - 


Amitar en todo, y por todo lacon- 
dicion, obras, y coftumbres defte 
primer principe Manco Capac, y 

dichas lus colas , hauremos dicho 
las.de todos ellos. Y remos con a- 
tención «e dezir las hazañas mas 
hiftoriales, dexando otras mu - 
chas por impertinentes y proli- 
xas, y aunque algunas colas de las 
dichas , y otras que fe diran, pa 
rezcan fabulclas:, me parcício. no 


dexar de clcreurrlas , porno qui- * 


tar los fundamentos fobre que los 
_Ynasos lc fundan ; para las cofas 
-IAyores, y mejores que de fu im- 
perio cuentan , porque en tn de- 
ftos principios fabulofos procedie 
ron.las grandezas , que en reali- 
dad de verciad pollec oy Efpaña; 
por Jo qual lu me permitira dezir, 
lo gue conuíniere , para Ja mejor 
p tia que lc pueda dar de los 
principtos, mcuios, y hncs de a- 
quella monarchia, que yo prorck 

to: dezir llanamente la relacion 
que mame en la jeche,y laque del 
pucs aca he auldo, pedida a los 
proprics m1os, y prometo que la 


aficion dcilos no. Íca parte, pata, 


dexar de-dezir. la verdad uel he- 
cho, fin quizar ae lo malo,ntaña- 
dr alo bucno que tunteran , que 
bien le quela gercilicladesvn mat 
de herrerés , y no :feriuíre noue- 


dades que no fe ayan 'oydo', fine 
las m:fmas colas queJos hiftoria:- 
dores eiyañoles han cfcrito de a- 
quella ticrra, y de los Reyes de- 
Ma, y alegare las miliias palabras 
dellos dunue conuinicre, páraque 
le vea que no Ánjo fidlionés en fa- 
uor de mis parientes, fino:que dis 
* go lo mifmo que ls Elpañoles di 
xcron; lolo Ícruire de comento pa 
ra deciarar y amplias muchas co- 
las, que ellos alomaron A dezir, y 
las ciexaron Impertedtas;porauer- 
“les faltado relacion entera y otras 
muchas le añadiran que falean de 
lus hifturias, y paflaron en hecho 
deverdad, y algunas [e quicaran 
que luoran, por taiía relacion que 
tunicion , por no fabcrla pedir el 
- Elpañol con diftinétion de tieña- 
¿pos y y euaues; y diuiñion de pro- 
uincias y nalciones: o por no en- 


. «tender al Y ndio e le la daua, o 


“porno entenderle el vio: al otro 
por la dificultad del lenguage,que 
el Elpañol que pizuía que fabe 
mas del, íñcra de diez partes las 
.nueue , por jas muchas colas que 
vn mifino vocablo tignibca, y por 
las diferentes pronúc:aciones que 
vna imura dichon tiene para múi 
ditezen.es fignificacrones , como 
le vera adelante cn algunos vóca- 
bes que fera forgofo tracilos a 
cucñta. 

Demas delto en todo lo que de 
[ta republica, antes ieltruyda que 
conc bisa , dixere fera contan-> 
do llanamente lo queen fu .anti- 
gutdad tuuo de fu idolatría, ri= 
tos. lacrificios, y ceremonias, en 
lu ¿ouierno , leyes, y coftumbres 
en paz, yen gueria, fin compá- 
rar cola ajguna deftasa otras (és 

me- 
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mejantes y Que en las hiftorias di- 


usnas , y humanas fe hallan, níal . 


góuierno de nueltros t1-mpos,pof 
ue teda comparacion cs odro» 
bel ue las leycre podra cotejar- 
las a lu guíto, que muchas hallara 
lemejantes alas antiguas als1 de 
la lanéta elcritura,como de Jas pro 
fanas,y fabulas de la gentilidad an 
tigua: muchas leyes y coftumbres 
vera,que parcícen alas de nueítro 
figlo , otras muchas oyra.en todo 
ennerarias: de mi parte he hecho 
lo que he podido, nó auiendo po- 
dido lo que he dellcado. Al dífcre 
to leftor fuplica reciba mi: 2nimo, 
quees de darle gulto y contento, 
aunque las fuergas , ni el abilidad 
de vn Y adio naícido entre los Y n 
dios, y criado entre armas y caua- 
llos no puedan llegar alla. 


CAP. X X. Los pueblos que man- 
do poblar el primer Inca. 


.j Boriendo al Inca Manco Ca- 
1D pate dezíimos,que delpues de ha 
“quer fundado Ja ciudad del Cozco, 
en las dos parcialidades que atras 
quedan dichas , mando fundar o- 
. Txros muchos pueblos: y esafsi que 
al oriente de la Pi de la gen- 
te que por aquella vanda atraxo, 
qe elpacio que ay hafta el rio 
VHamado Paucar tampu,mando po 
j avna y aotra vanda del ca- 
mino real de Antifuyu,treze pue- 
blos, y no los nombramos por cÍ- 
, r prolíxidad ; calitodos o to- 
dos fon de la maícion Mamada Po- 

s. Al poniente de la ciudad,cn, 


mano 


lacio de ocho leguas de largo y. 


a 
- Sa 





tp 
nucue o diez de ancho,mandó 
blar treynta pueblos , que fe dera 
raiman a vna mano y otra del sas 
mino real de Cuncifúyu. Fueron 
eltos pueblos de tres nalciones de 
diferontes apellidos, conuiene a 2 
ber Malea; Chillqui, Pap. 11, Al 
norte de la ciudad fe poblaron 
veinte pueblos de quatro apelli. 
dos que fon, Mayu, Cancu,Chin- 
chapúcyu,R imac tampu. Los mas 
deftos pueblos eftán én el hermo- 
fo valle de Saclahuana , donde fue 
la bacalla y p.1ion de Gongalo Pi | 
garro. El pueblo mas alexado de- 
ltos eftá a fiere leguas de la ciudad 
y los demas le derraman a vna ma 
no ya otra del camino real de 
Chinchalúyu. Al medio día de la 
ciudad le poblaron treynia y o- 
cho o quarenta pueblos , los diez 
pass de la naícion Ayarmaca, 
os quales fe derramauan.a vna 
a otra del camino real de 
Collafúyu por efpacto de tres le- 
guas de largo, empegando del pa= 
rage de las Salinas, que eftan vna 
legua pequeña de la ciudad , don 
de fue la batalla lamentable ue 
Don Diego «e Almagro cl viejo, 
y Hernando Pigarro :Jos demas 
preto fon de gentes de cineo o 
eys apellidos , que fon + Quelpi 
cancha, Muyna, V rcos; Quchuar, 
Huaruc,Cauiña.Elta nalcion Ca- 
viña le preciauaco lu vana creen- 
cia, que lus primeros padresauian 
falido de vna laguna , adonde de. 
zian que boluían las animas de 
los que morían, y que de alli bol» 
uian a lalir, y entrauan eb los 
cuerpos de los que malcian ; ta-. * 
uicron yn Ydclo+de efpantable 
figura, a quier hazian (acriñi — 
C3 cios 
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cios miúvy Datbarós. El Inca Man 
co Capac les quito los facrificios 
el idolo; y les mando adorar al 
o], como.a los démas fis vafla- 
Mos. ' - : 
+! Eftos pueblos que fueron mas 
de ciento, ent aquellos principios 
: fueron pequeños, que los niayo- 
res eo afin dejen salas, y los 
mienorés' érañ de a veinte y cinco 
y treynta, defpúes por los fauores 
y preuilegros que el míímo Man- 
eo Capac les dio, como luego di- 
remos, erefcíéron en gran nume- 
ro, que muchos dellos llegaron a 


tener mil vezinos , y los menores 


a trezientos y e quatrociétos. Def 


es inucho mas adelante,por los | 
miímnos preuiegíos y fauores,qué * 


el primer Inca y lus defcendien- 
tes les auian hecho, los deftruyo 
el gran uifano Ataubuallpa yayi 
ñÚS ma5,-y, 2 OLrOS. MENOS, y 4 MU- 
ébos dellos afolo del todo. Ahorá' 
eniueltros tiempos, de'poco mas 


de yeynte años'a elta pafte aque- 


Hoós puéblosg el IncaMácoCapac 
mando poblar, y calitodos los de» 
mas que en el Peru auña, no cftan 
en fos ficiosantiguos, fino en otros 
toy y- diferentes, porque vn vifor- 
tfeywcomo' le dira en fu Jugar, los 
hizo xedazir: a pueblos grandes, 
juncando cinco y feis envno,y fie 
te y «ocho. .en- otro, y más: y mé- 
nos comoacertauan a fer, los po- 
blezuelos que: le roduzían: de lo 
qual relulcaron muchos ínconue- 
nientes¿que por ler odíofos fe de- 
xumdeidezino> AA 


2 UCA. XX 
La enfeñanca que el Inca 


A 


4 


bazía' a fusvafallos: > * 


E! Inca Manco Capac, yendo 
poblando (us pueblos, juntar 
mente con enfeñar a «cultipar la 
tierra a fus valallos, y labrar Jas 
calas y lacar: acequías, y hazer las 
demas colas mecoflarias para 'la' 
vida humana, los ua imfreyon 
doenla vrbanidad ¿ cómpañia, y 
ermandad, quis. vnos4 otros toas 
uian de hazer,conformea lo qué 
la razon y ley macural les :enfeñas 
ua,perfuadiedtdoles cor mucha cá 
cacia,que para que entre ellos hs 
utelle ia paz y concordia, y 
no nalcicfenenojos y' paísiones; 
hizicflen con todos, loque quífie 
ran que todos hízieran con ellos; 
porque no le permitia querer vna 
ley para 6, y otra para los otros; 
Particularmente les mando, que 
le relpedtalsen vnos a otros en las 
mugeres y,hijas,pprque efto de las 
mugeres andaua entre ellós mas 
barbaro,que otro vicio alguno:pu 
lo pena de muerte alos adulteros, 
y a los homicidas, y ladrones. Len 
doles que; no tuuiefen mas de ' 
vna muger ¿y que fe cefalien 
dentro «alu iparentela , poro 
que no:fe confundiefsen ¿Los Ha 
nages, y que le cafaffch de vein- 
te años. arríba , porque pudíef- 
len gouernar lus caías, . y tri 


. bajar en Los haziendas.. Mándo 


recoger «el: ganado: manfo. «que 
andaua por el.campo fin due- 
ño, de cuya lana los viftio a tp 


- dos mediante la induftria, yen 
feñanga quela Reyna Mama 06 


lo Huaco aula dado a las Y idids 


en hilar y texer. Enfeñoles a hi 


zer el calgado que oytracn llas 
mado 
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¿mado Véúta. Para cada pucblo,o 
:malcíion, de las que reduxo eligio 
«yn Curaca , que eslo miímo que 
- Cacique en la lengua de Cuba y 
(anéto Domíngo,que quiere dezir 
feñor de vallallos ; eligíolos por 
«Las meritos, los que auian trabaja- 
do mas en la reducion de los Y n- 
«dios, moftrandofe mas afables, má 
Los y piadofos,masantigos del bié 
«comun , a los quales conftituyó 
por feñores de los demas,paraque 
Los doétrinallen como paúres a hi 
jos, a los Yndios mando que los 
ebedelciellen como hijos a pa- 
dies. 


+: Mando que los frutos que en 
cada pueblo [e cogían, fe guardal- 
Jen en junto y pata dar a cada yno 
lo pe e menefter , hafta 4 
HhuuicTe difpuficion de darticrras 
4 cada Y ndio en particular, lun- 
tamente con cítos preecptos y or- 
lenangas les enfeñaña ol culto dí- 
vino de fu idolarria : feñaló fitio 
ara hazer templo al Sol donde le 
Renícafen perluadiendoles que 
Jo túuiellen por principal Dios, a 
¿Quien adoraílen , y rindícísen las 
| sgae de los beneficios natura- 
s queles hazia con fu luz y ca- 
lor , pues veyan que les produzía 
Sus campos, y multíplicaualus ga- 
dados con las dermas mercedes, 
cada día recibian : y que pare 

7 ad cal sr adoracion y 
fernicio al Sol, y 21a Luna, po: a- 
tles embiado dos hijos Íuyos, 

e facandolos de la vida ferina; 
haftá entonces aulan tenido, 

9s huuicísen réduzido ada: huma 
la,que.al prefente renian..Mando 
u nie sen cala de mugeres pas 


1 Sol, quando huuiefse batas 


ís 


re numero de'mugotes”de la; fan - 
gre real para poblar la caía. Todo 
Jo qúal les mando que guardaísen 
y cumplicísen como gente ágra- 
defcída a los beneficios que auian 
recebido y pues ro loz podiarí hip- 
gar y y que de parce de (u padre ed 

ol les prometía otrosmuchos bie 
nes, li alsi lo hizicísen , y que tu- 


.uie(sen por muy cierto;gue no de 


zía el aqueJlas cofas:de fuyo, fino 
q el Sol fe Jas reuclaua, y man- 

¡ua quede fu: parte las dixefsea 
los Y ndíios: el qual como padre le 
guíaua y adeítraua en todos fus he 
chos y dichos. Los Yndios con Ja 
fimplicidad que entonces y liem- 
pre euuieron hafta nucítros tiem- 
pos, creyeron todo lo que el laca. 
Jes dixo,princtpalmente el dezir- 
les que era hijo del Sol + porque 


«tambien entre ellos ay naciones, 


que fe jatan delcendir dé femejan 
tes fabulas ,; como adelante dire- 
mos, aunque ño Íipieron:: efcoger 
tambien como el Ynca, porque fe 
precían de animales, y cclas ba- 
xas y terreftres. Corejando los Ya 
dios entoncos y defpues:fus del. 
cendencias con la del Inca;y vien 
do que los beneficios qué les auia 
hecho , lo teltificaian , creyeron 
ficmifsimámente que era hijo del 
Sol, y le prometieron guardar y 
cumplir lo qué les mafidaz', y en 
uma: le adoraron por hijo del Sol, 
cenfeísando que ningun hombre 
humano pudiera haver hecho con 
ellos do queel; y que afsi creyan 
que era hombre didinovenido del 
cielo... 201000 E E 
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. C AP. XXM Las infignias fa- 
“— torables que el incadso a los fm- 
yOs, , 


Si , 
EN ls cofas dichas; y otras le- 
1% nezantes [e ocupo muchos a- 


añosel inva.Manco Capacenelbe * 


-peficio de lus vallallos, y auiendo 
sélperimentado Ja fidehidaddellos, 
celamor y relpecto con que Je ler- 
-uian, la adoracion que de hazsan, 
«quiío por obligarles mas, ennoble 
x¿eclos con nombres,c afignías de 
«Jas quee inea iraya endu cabega, 
ay efto fue depues deauerlesperfa 
«dido que cra hijo del Sol, para que 
Las tnuietemen. mas.. Para lo qual 
ss de laber que el inca Manco Ga 


DE LOS 
mas largo en fulúgar ditémósy en 


eltraña grandeza, ancoesbic a ui 
ano la huuiere vifto¡porque patélee 
ampoílstule,que tán poca cafnocé- 
mo la que ay devaxo:déla oreja, 
wengaa crecer tantoyquebea cábaz 
de recebir vna orojera delta añlo 
y forma Je: vnarodaja de camaro, * 
quefemejantes a todas cra ¡As 
prejeras qUe ponian etraquellos ya 
¿z05s, que de-fus orcjas! hazi9h y 165 
«qualos lazos li acertauan ron pi 
¡los quedanan de vna grab quafta 
ade vara de med en largo , yo de 
- qu como la mirad de vh dede, 
porque los Yndics las trayá de 
la manera que hémosdicho, Més la 
maromorejones los Elpañoles.* > 
Trayan los Incas ende cabegh 


pac, y delpues lus defecn:ientes, a  ¡portocado vna tenga que Mamá 
amiracioh lúya; andauan ercfguida - Haúto,hazianla de muchas colores 
des, y 'no qrayan masae yn dedo :-y del ancho devndedo,y pocó me 
dde cabello: irelquilamaní: conna- nos gruefla. Ella trenga rodeaurñ 


vajas de pedernalyrogando el cabe 
Jo hazia:abajo , y lo dexauan del 
altomque le hadicho,vfauan delas 
-nauajas do pedernal porque no ha 
Jláron la inuencion de Jas cileras, 
trafquilavabíe con mucho traba- 


/ yo,como cada yno puede imaginar 


ala cabega, y davian quatro 6 chr- 
«co buéltas, y quedava como Yha 


> guirnalda. Ellas cres livilas 4 les 


el llaútu,y el erefuularte , y tract 
das.orcjas horadadas cran las prih 
cipales que el Inca Manco Capac 
traya, Ín otras que delante: dHs- 


por lo qual viendo defpues la fací  -mos,que etan inficinas de laparfo 
¿dad y fuautdad del cortar de tas * marealyy no las podra tir otra. 
rileras¿dixo vn1uea arencondifcí  -Elprimor privilegio que el Ineá 

ulo nueftro del leer»y efércuir, Gi . dio afusvallallos, fee mandxHes, 
se Elpañoles vuéltros padresno que zimíracion fluya Wnxehovtte 
huuvieran hecho masdotracinosei dos en comun latrenga enla énbe 
feras,clbejos, y peynes;leshuuiera ga, empero queno-fuele de tódas 
mos dado'quanto oro y platareniá  colores,como la queel inca áyá 
mos cn nucftra tierras: Demasdo — fino de yn color folo, y- que fuefte 


- fsidar erelquilados trayan ¿las ore ” negro. x 


jas hcradadas, por donde comi» ; «Auiehdo paffado algun tivhipó 
mente ls heradan las mugerespa eh medio. les hizo gtacía debi 
ra los garcillos,empero haziácrel tra diuifa,tque ellos tuúlerer por 
setrelhorado con artificio (como  masfauorable,y fac mádarles qué 

an- 
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Indie d erefetnda dos, empero 
, gon diforcischr de vnios valallos 4 
Otkos,v dde todos ellos al Inca, por 
que no hgureffe confufion en la di 
tifiongqué migndata "hazer dé ta: 
da ptoushéla, y decada malción ni 
Te tertejutlen tariróal Incazqhe no 
huwiefie mucha difparidad de ela 
ello»; y alsi.mando due +oos ru 
xetlen' vna cólera de la mañera de 
vn boriéte de orejas elto es, 2biéri 
ta por lafieñce haftá las ftnes; y 
qué pot leslados Hegalle él “tabes 
No halla lo vltimo delas oréjas.A 
otros iafido que troxeflen la cole 
ta: d-rñedia Orója! y ceros mas dot 
tas emápBro G nádic Hegaffé arriér 
vi estilo tah corto,cómo el Ine: 
Y ey dé aductrir” que todos eftós 
Y hdios, principalmente los Ihcas 
tentan cuidado de no dexar crecet 
el cabelosfino que lo trayan- Feth 
pre en ví largo porno pareféer yl 
noi dias devra dfitla y otros días 
de orrá: Tan ni 
andávan rodós elos en lo qhé to- 
Eahá d las diuifás y diferentfis de 
Jas eabeyas, porque táda nalció (e 
reciaua de Ja (uya, y mas Yeñas 
E fuerón dadas pórla del 
p runs 0. qa Leo TES 
¿SUE y die. “1 
+ 6 


€. 4P. XI. Otras infigiids mas 
 Juarables con el nombre luca... 
11:32 80114 ¿es dd ma” 13154 047 
Pulido :alplinds meles y años 
¡es bízoorra níérced mas fauo- 

rable que las pafladas, y fly man 
darlos qortehoradallen las orejas: 
mas támbieh fue con limitación 
del usnlaño del horado de laoreja 
bb Hegallo la mitadde' como 
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busto ol 


Haya el Ines Lao desueilo as . 
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21 
tras, y quertarellen colas diferóna 
tes por-grejeras; lepun da difcrerr 
ciadelosapellidos y: provincias. 
A vnos dio que truxcllen por dai 
lawn palillo del grueilo der dedo 
mergucrite,comofue:a la nacion 
lHamada Má yuy Gancú.. A otros 
mando que truxcfienynavedigira 

- de Jana blancay quo pot vá páre 
y otra de la oreja allomallo taco 
comola cabega del dedo pulyats y 
eftos fueron da naféión llatadaPó 
ques. A das nalcionesMiryria, Hijá 


rue Chiliquí; mando que truseñé 


orejevas hechas del junco eo 
- que los Y ndios aman TarúraA 
la-maleíon Ramactimpa y 4 fus er 
cunuezinas mando que las ttuxel- 
len de vn palo que en las idas de 
Barlouento Mánian-Maguéy; yen 
la lengua «gcncraldel Pera e Há 
ma Chuehaa;que quitada la corte 
» za elmeollves fotoblandoy ta 
- Aihiano; 'A logres apellidos Via 
cos Yiúcay, Viripu,quetodayTón 
: sel rio abaxo de Y, ucay mandopot 
particular fauór y iercéd qero 
- xellen las Orejas mas abicrtás que 
rodas las otrás nafciones:mas que 
mo legallón lá mirad del táma- 


ño yquecl Iheaás raya? párelo - 


+ qual “las dio medida del támáiño 

- «le! horado,'comio lo aula" bicehóa 
odos los demas apellidos ¿para G 
noleccediclen en el grador derós 

- horallos ; las orejeras niando que 
fiveflery del júrico Tutira; pórque 

* taTemejavá más a lasdel Inca bla 

- nadan orejeras; y'no' gatcillos por 
queno pendían de las orejas; fino 
Qué eidanan entaxadas enel lio 
rado dellas,como rodaja en la bo- 
ea delicantaro. ros 


do 


«lap diferencias que el Incama 
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do que hunicfíe en las infignias,de 
mas de que cran feñales paraq1e 
nof< confundicilen las naciones 
apellidos, dizen los mclmos val 
alics que tenian orradizmificació, 
y exa, que las que mas femejauan 
a las del Rey,cilas eran de mayor 
fauor,y demas accepracion.. Em- 
ro que no Jas dio por fu libre vo 
uatad, aícicnandofe mas a.vnos 
yalíallos quea otros, fino confor- 
mandole con la razon y jufucia, 
que a los que auía vifto mas docí- 
les alu dodt:ána,y que auian traia 
jado mas en la reducion delos de» 
mas de para sos aúña [einejado 
afu períona en las infign1as, 
psi aroma es: retridd 
Jeshompre «a entender , que todo 
quanto haztaconellos, era por or 
en y reuclació de lu padre el Sol: 
y los Y ndios:lo creyan alsi, y por 
ello O cobrento de 
“qualquiera cota, que el Inga. les 
pra po de inlgulesa mánera 
que los cratalle, porque demas de 
tenerlo por reuclacion del. Sol, ve 
yan por «[periencia el beneficio 
que le les deuia de obedeícerle..: 


Alo vltumo,viendote ya el In-- 


<a viejo,mando quelos mas prin- 
cipales de C1s:ya 
«En la ciudad del .Cozco , y.en vna 
platica (olene Jes dixo., que el en- 
cendia bolueríe, prefto al cielo a 
deflcantar con lu padre el Sol, que 
le P'amaua (fueron palabrasqus to 
das los Reyes lus delcécienteslas 
vlaron quando fencian morárle) y 


que quiendolos de dexar,quersa de * 


xarles el colmo dedus fauores, y 
mercedes, queera el 'apellído de lu 
nombre real, para que ellas, y lug 


delcendientes y wicllen honsados, 


los le juntalfsé . 


DE LOS: 
y eftumados de todo el munda; y y 
asi, paca que vicllen el amor que 
como a hijos les renta, mando que 
ellos y fus delcédientes para fem 
pre le llamaTen Incai ln alguna 
diftincion,ni diferencía de yacsa 
otros, coro auian fido los demas 
fauores y mercedes palladas , line 

ue llanamente , y generalmente 
po todos E Eoeza cíte 
nombre, que por ler los primeres 
yallallos que tuvo, y porque,ellos 
feauian reduzido de lu voluntad, 
los amaua como a h;jos,y guítava 
de darles lus infignias , y. nombre 
rgal, y llamarles hijos, porque, clpe 
rauadellos,y de fus delcendientes 
que como tales hijos feruiriana lu 
Rev prelente,y a los que del fulce 
dicen en las conquiftas y redu- 
csou, de los de mas Yndios para 
auméto de fuimperio,rodo loqual 
lcs mandaua guardallé en el cora- 
gon,y en la memoria, para correl- 
mder con el fernicic como lea. 

y sáfallos, y. quo no queria que 
Sus mugeres,y hijas lc Llamaflé Pal 
las,como las de la langre real, por 
que no fiendo las mugeres.,como 
dos hombres,capaces de las armas 
para feruir en la guerra ,tampeco 
lo eran de aquel nombre y apelli. 


de real. bre 
“""Déftos Incl hedhos por Préuí 
Jegto fon los que ay aora eñtl Pe- 
ru que fe llaman Incas, y lus mu- 
gores le. llamáPallas, y Coyas pk 
pa barato ,que a ellos, ya 
las orras nalciomes en efto, y en o» 
tras muchas. colas lemejantes les 
an:becho, los Efpañoles. Que de 
Jos,Incas de lafangre 1ealay po» e 
eos,y por lu pobraza y necelsidad 
no conolcidis fizo qual y qualipor - 
que 
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quida sirania v.crueldad de Ata- 
buallpalosdeftruyo. Y los pocos 
que dullacícaparon , a lo menos 
los mas principales y notorios a- 
Cabaromen otras calamidades,co- 
mo adelante diremosen lus luga- 
res. Dedasinfignías que el Inca 
Manco Capac traya en lacabega, 
referno. lola vna para.6;.y para los 
Reyesdis «delcendienzes, la qual 


era vaa borla colorada a manera 
deja ps que le tendia por la 

ente de vna licn a erra. «El prin- 
cipe eredero la rraya amarilla, y 
menor que la del padre.Las cere- 


inonias.con que fe la dauan quan" 


do le juranan por principe fuccél- 
for, ydesotras imfignias que del- 
pues tpuxeron los Reyes Incas, di 
.Pemos-adelante.en lu lugar,quan- 
do rratewos del armar caualle- 
zos a los Incas. >: 
1 El fauor de las ínifignias que lu 
Rey les.dio , eftimaron los. Yn- 
dios en mucho, porque eran dde la 
tíoma real, y aunque fueron.con 
ddiflcencin que diximos, las a+ 
ceptaran con grande aplaulospor- 
que el Inca les hizo creer, que las 
aula como fe ha dicho; por 
man del Sol, juítificados fe- 
in los /moritos precedidos de ca 
dsaicibar y por tanto le precia» 
ron dellas en fummo grado. Mas 
quando vieron la grandeza de la 
vwitima merced, que fue la del re- 
nombre'Inca, y que no lolo auía 
fido paracllos; fino tambien pata 
lus aelcendientes, quedaron «tan 
admiradós del animo: real de, Lu 


ficencia, que no fabian como 
encareícer,. Entre (fivnos con 


puc de(u liberalidad, y ma> - 


otros dezian,que tl Ínca nó con» * 


de WBLIOT, A 
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-luD 
que, 


«CAP. XXI N ombres y ek 


at 


rento de auerlos lacado de fieras. 
y trotado lbs en hombres, ní [atif 
fechode los muchos beneficios y 
les quía hecho, en enfeñarles las 
cofas neceflarias'para la vida hu- 
mana,y las leyes narurales para-la, 
"yida moral, 2) el conocimiento de 
los.el, Sol, que baítana para 
erán. elclauos perperuos, le, 
and, humanado a darles (05 06- 
gnias reales, y vlrímamente, ca ly 
gar de imponerles pechos y tribu= 
tos, les áuia comunicado la ma- 
geltad de lu mombre, tal y, tan 4l= 
to, que Entre ellos era renído por 
lagrado y díuino, que nadie ofaua 
tomarlo en la boca, fino con gran 
dilsima veneracion, folamente pa 
ra nombrar al Rey:y que aora por 
darlesler y calidad, lo huuicile hg 
cho ran. comun, que pudic[sen to» 
dos ellos llamarfelo, a boca llena, 
hechos hijos adoptítios,conten 
_dole ellos con fet valallos il 
sos del hiyo del Sol... 
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nombres que los Lndios pu/ieron á 
(Oíiderando bien los Yndias 
la grandeza de las mercedes, 
y. el mor, con: que el Inca.fe las 
auia hecho,echauan grandes ben, . 
diciones y lopres a lu, principe, y 
le bulcauan ferrulos, y renombres 


- qpic ygualalsen con. la alreza de fu 


animoyy dignificalsen en junto (u$ 
heroycas, virtudes : y alsi.entreQr 
tros que. le inuenraron fueron dos, 
el yno fue,Capat, que quiere; de» 
zii icosno de házienda,que como 
los:Yndios dizen;.no truxo”el 
princi= 
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príncipe bienes de fortuna, (ino ri 
quezas de animo ,de maniedum- 
bre,piedad, clemencia, liberalidad 


jufticia, y 2 IRE TCNERA., defeo, . 


obras para hazer bien a los po- 
bes, y por auerlas tenido cfte [n- 
ca tan grandes,como (us :vaflallos 
las cuentan, dizcn que dignamen- 
€ de llamaron Capac: tambié quie 


re dezix rico y poderolo en armas. 


El orronombre fue llamarle Huáe 
chacúyac, que quiere dezir, ama- 
dor,y bien hechor de pobres, para 
que como el primero fignificaua 
las grandezas de fu animo, el fegú 
do fignificalle los beneficios que a 
los hyos auia hecho, y deíde en- 
tonces fe llamó efte era Min 
co Capac ,auiendote ilamado ha- 
fta all: Manco Inca.Mánco es nó- 
bre proprio,no Íabemos que figní- 
fique en la lengua general del Pe- 
ru,aunque en la particular que Jos 
Incas tenian para hablar ynos con 


ru le ha perdido ya totalmente) de 
via detener alguna fignificacion, 


pas or la mayor parte todos ” 


os nombres de los Reyes lateniá, 
como adelante veremos quando 
declaremos otros nombres. -El nó 


bre Inca,en el principe,quiere de- > 


zirfeñor, o Rey,o Emperador , y 
en los demas quiere dezir feñor, y 

ara interpretarle en toda lu figni 
Rescion gules dezir hombre dela 
fangre real: que alos Curacas por 
grandes (eñores que fueflen no les 
llamán Incas , Palla quiere dezir 
muger de la fangre real, y para dil- 
tinguir al Rey de los demas Incas 
le Mlaman Cápa Inca, que quiere 
dezír folo [eñor;de la manera que 
Jos Íuyos llaman al Turco gran fe 
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ñor.Adelante declararemos todos 
los nombres Regios mafeulinos, 
y femeninos,para los curiolos que 
gultaran laberlos. Tambien llama 
uá los Indios a clte lu primerR ey;.. 


_ y afus delcendientes Ynrip chu» 


sín, que quiere dezir hijo del Sol, 
pero elte nombre mas le lo dauan 
por naturaleza , como fallamente 
lo ereyan que por impulicion. 


CAP.XX?. O 
del Inca Manco (apac, 


Mero Capac Reyno muchos * 
años, mas no faben dezir de 
cierto quantos, dizen que mas de 


treínta, y Otrosque mas de quaren 


_ta,ocupado fiempre en las cofas 4. 


hemos dicho,y quando le vio cer- 


"cano a la muerte llamo a fushijos, 
, que eran muchos, aísi de lu muger 
da Reyna Mama Oello Huaco,co- 
otros(la qual me efcriuen del Pe- 


mo de las concubinas que aula to : 
mado, diziendo que era bien que 
huuicíle muchos hijos del Sol. Lla 
mo aísi miímo los mas principa- 
les de lus vallallos, y por via de te- 
ftamento les hizo vna larga platí-. 
ca,encomendando al principe ere 
deto, y a losdemas lus hijos el a- 
mor y hanebcio de los vallallos; y 
a los valallos la fidelidad y ferui- 
cio de lu Rey, y la guarda de las le 
yes que les dexaua,tafirmando que 
todas las aula ordenado lu padre 
sl Sol. Con elto defpidio los valla 
llos, y aloshíjos hizo'en fecreto 
otra platica,que fue la vletima en 
que les mando, fiempre tuuicifen 
en la memoría que eran hijos del 
Sol, parale relpetar , y adorar co. 
mo a Dios, y como a padre, dixo. - 
les 
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les. que a imítacion [uya hizicf- 
Aer guardar lus leyes y man..amié 
tos, y que eslos fucilon los prime- 
ros en guardarics, para dar excin- 
plo alos vailallos , y que fucilen 
manlos y piadolos,que reduxcilen 
los Y ndios pór amor, atrayenio- 
los con beneficios y no por fuerga 
que los Os nunca los ferian 
. buenos valfallos , que los mantu- 
aci en juíticia ¿lu confentir 
agrad entre ellos; y en fuma les 
dixo que cn lus virtudes moftraf- 
“Len que eran hyos del Sol, confir- 
mando con las obras lo que certi- 
ficauan con las palabras, para que 
¿Jos Yn1.osles creylien;donde no 
ue harian vurla uellos; fi les vich- 
en dezir yno, y hazer otro. Man: 
+, Loles, que todo lo que les dexaua 
encomernda: o, lo encomendallen 
ellos a lus hijos , y defcendientes 
de generacion en generacion: pa 
¿ra quecumplicilen y guardaflen lo 
que lu padre cl. Sol. mandaua, afir- 
mando que todas eran palabfas fu 
yas y que afsi las dexaua por viá 
de toftamento, y.vlzima voluntad, 
dixoles que le llamaua elSol, y 
que le yua a delcanfar con el, que 
fe quedada cn paz, que delde el 
£iclo terna Cuydado de:los, y les 
fauoreceria y loeorreria cr. todas 
lus neccfsidades. Dizundo eftas 
colas v otras lemejantes, murio el 
lnca Manco Cápae,dexo yor prin 
Cipe eredero a Sinchi Roca fu hí- 
Jo primogen1to¿y de la Coya Ma- 
ma Ocllo Huáco lu muger y her- 
mana. Demas del principe «exa- 
roneftos Reyes orros hijos y hijas 
* Jos quales eafaron entre fi vnos có 
atros, por guardar Jumpia la (an 


- gre,que falul lamento aezian del 


. 
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cendir del Sol, porque es verdad 
que tentan Cn luna veneracion la . 
que defcendia lumpia deltos Re- 
yes, lín'mezcla de ocra langre,por- 
que la teuicron por diuina, y toda 


, la demas por humana, aunque fuel 


c de grandes leñorés de vallallos, 
que llaman Curacas, * 

El Inca Sinchi Róca cafo con 
Mama Oello,oM :maCóra(como 
otros quieren) lu hermana mayor: 
por imitar el exemplo acl padre, 
y el de losab 1clos Sol y Luna,por 


- Que en lu goncilida sd renian,que la 


Luna era hermana y muger del 
Sol. Hizieron efte calamiento por 
conferuar ia langre li: púa, y por= 
que al hijo crcduro le pertenecicl- 
le el reyno,tanto por lu madrc,co 
mopor fu padre, y por otras razo- 
nes que adelante diremos mas lar 
- go. Los demas hermanos legiti- 
mos, y no legítimos tambien cala- 
ron ynos con otros,por conferuar, 


“cy aumentar la fucelsion delos In 


cas. Dixeron que el calar deftos 
hermanos vnos con otros lo auía 
orden.do el Sol,v que e! Inca Mán 
co Capac Jo aura mandado, pord 
no tenian lus hijos con quien ca- 
«far,paraque la langre le coníerual 
le limpia,pero que delpues no pu- 
«d1efle navie calar con la hermana 
fino fclo el Inca eredero , lo qual 
«guardaron elloscomo lo veremos 
en el procello de la hiftoria. 
¡Al imca Manco Capac lloraron 
[us vallallos' con mucho fentimié 
to,duro el llanto y las cbfequias 
muchos mefes ,emballamaron fu 
cuerpo paratenerlo configo, y no 
perderlo de vífta, adoraronle por 
Dios hijo-del Sol¡ofiecieronle mu 
echos facriticios de carneros,corde 
rOS, 


£OS,y ousjary conejos caícros, de 
aues,de micics,y legumbres, con- 
fcilandolc por leñor de todas aque 
"llas cofas que les auía dexado.. Lo 
que yo,conforme alo que vide la 
condicion y naturaleza de aque- 
Nas gentes , puedo conjutirar del 
origen delte principe Manco Inca 

- que lus vallallos por lus grande- 
zas llamaron Manco Capac, es, 4 

+ deuto de (er algun Y ndio de buen 
entendimiento, prudencia, y con- 
fejo, y que alcango bien la mucha 
- fimplicidad de aquellas nafciones, 
y vio la neceísidad que tenian, de 
doétrina, y enfleñanga para la vida 
natural, y con aftucia y fagacidad, 
ara ler eftimado, fingio aquella 
fabula,diziendo que el y fu mnger 
eran h:jos del Sol, que venian de] 
ciclo, y que Íu padre 10s embiaua, 
para que doétrinallen y hiziellen 
bien a aquellas gentes : y para ha- 
zeríc crecr deuio de ponerte en la 
figura, y abito que truxo, particu- 
lJarmente las orejas tan grandes co 
mo los Incas las trayan, que cier- 
to eran increybles aquien no las 
huuicra vifto como yo,y al que las 
vicra aora(fi las yfan) le le hara el 
craño imaginar como pudicron a- 
grandarlas tanto ; y como con los 
beneficios y honras que a lus val- 
fallos hizo, confirmalle la fabula 
de lu genealogía, creyeron firme- 
mente los Y ndios que era hijo del 
Sol venido del cielo, y lo adoraró 
por tal,como hizicron los gentiles 
antiguos,con («r menos brutos , a 
otros que les hizicron femejantes 
beneficios,porque es alsí que aque 
la gente a ninguna cola atiende 
ranto,como a mirar, fi lo que hazé 
los maeítros conferma con Jo que 
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les dizen, y hallando conformidad 
en la visa, y cn la doétrina,no han 
menelter argumentos para conué 
ccrlos alo que quifiercn hazer de- 
llos. He dicho clto,perque ni los 


. Incas de la fangre real,n: la gente 


comun , no dan otro origen a lus 
Reyes lino el quefe ha vifto en lus 
faculas hiftoriales, las quales le fe 
mejan ynas a Otras, y todas con- 


cuerdan en hazer a E ab 


primer laca. 


CAP. XXVI Los nombres reales 
y la fegnificacion dellos, 


QEra bien digamos breuemente 
.A fignificacion de los nombres 


. reales apelariuos, alsi delosvaro» , 


nes,como de las mugeres,y a quié 
y comofe los dauan , y como vÍa- 
uan dellos:paraque fe yea la curio 
tidad que los Incas tuuieron en po 
ner lus nombres y renombres,que 
en lu tanto no dexa de fer ccía no 


table: y principiando del nombre 


Inca es de laber que en la perfena 
real fignifica Rey o Emperador, y 
en los de fu linage quiere dezir hó 
bre de la fangre real, que el nom- 
bre Inca pertenccia'a.todos ellos 
con la ieréndia dicha, pero aus 
de fer defcendientes por la linea 
maículina , y no por la femínina, 
Llamauan a lus Reyes Cápa inca, 
que es lolo Rey, o folo Empera- 
dor,o lolo feñor, porá Cápa quie- 
re dezar lolo; y efte nombre no lo 
dauan a otro alguno de la parente 
la,ni aun al principeetedero,haíta, 
que auia eredado:porquefiendo el 
Rey lolo, no podían dar fu apelli- 
do a otro, que fuera ya hazer mu- 

OS chos 
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elica: Redes. Alsí melino Tes Ja- 
mauan Huacchacuyac,que esama 
dor y bicn hechor de pobres, y elte 
renombre tampoco lo dauan a o- 
tro alguno fino al Rey, porel par- 
-sicular cuydado que todos ellos 
: delde-el primero hafta el [vltitno 
stuuieren dehazer bien a lus vaíía 
Mos. Ya atras queda dicho la fig- 
« Bificacion del renombre Cápac 4 
- es tico de magnanimidades, y de 
* aealezas para con Josfuvos:dauan 
feloal Rey folo y.no a otro, por- 
+ que:era gl principal bien hechor 
-dellos. Tambien le llamauza Yn- 
vip churin, que eshijodel So] y el 
+c apellidole lo dauan a colla des 
aro langee real , porque 
fegun lu fabula, defcendran del$ol 
yno fedo danán x las hembras. A 
los hijos del Roy, y atodoslos de 
fu parentela póriinca de varon, lla 
mauan Aúqui, que es infante, co- 
mo enEfpaña alos hijos fegundos 
de los Reyes: retenian efte apelli - 
do hafta que fe calavan,y en calan 
defe les llamauan Inca. Eltos eran 
“los nombres y reno «Queda 
uan al Rey de alos yarcnes de A 
fangre real, fin otros que adelante 
fe veran, que fiendo nombres pro- 
rios fe hizieron apellidos en los 
Dfcendicntes. : 
 Viníendoa los nombres,y ape- 
llídos de las mugeres de la fangre 
real,es afsi, que a la Reyna muger 
Jegitima del Rey llaman Cóya, 
a dezir Reyna,oEmperatriz. 
ambien le dauan cfte apellido 
Mamáinchic,que quiere dezir,nue 
ftra madre:porqué,a imitacion de 
fu marido , hazia oficio de madre 
con todos lus pariéres,y vafallos. 
Alus hijas Hamauan Goya poz par 
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ticipacion de la madre, y ño por 
apellido natural, porque efte nom 
bre Cóya pertencícia (olamente á 
la Reyna. A las toncubinas del 
Rey,que eran de fu parentela, y a 
todas las demas mugeres de la le 
gre rea] llamauanPalla,quíere de- 
zir,muger de la langrercal. Alas 
demas cor.cubinas del Rey,que es 
ran de las eftrangeras , y no de fa 
fangre,llamauan Mamacúna, qué 
baltaria dezir matrona, mas eh to 
da fu fignificacion quiere: dezir, 
moger que ticne Obligacion dé ha 
zer oficio de madre. A las Infan- 


 rashijas del Rey, y a todas las de- 


+ 


. real por linea de varon , 


mas hijas de la parentela, y langre 
real llamauan Nufta,quiere dezir, 
donzella de langre real : pero etá 
«on elta diferencia, que a las lid 
timasen la langre real dezian 1a 
namente Núlta,darido 4 Entender 
que:eran de las ligirimas ¡en Tam 
. Alas no AM en lang 
lamauan con el noinbré de la pto 
uwncia de do:de eramacura! Lima 
dre,como dezir CóllaNúfta:Huán 


ca Núfta, Yuca Núfta, Quitu Nú- 


Ita. y aísi de las demas prouincias, 
y cfte nombre Núfta lo retenian 
hafta que fe calauan , y caladas le 
lamauan Palla, 
Eltos nombres y renombres da 
uan ala delcencencia de la Íangre 
en fl 
tando cíta linea, aunque la madre 
fuelle parienta del Rey, que mu- 
chas vezes dauan losReyes parien 
tas fuyas de las baftardas por mu- 
0 a grandes feñores , mas lus 
ijos y hijas no tomauan de los a- 
pellidos de la langre real,n: le lla» 
mauan Incas,ni Pallas, fino del a. 
pellido de lus padres: porque dela 
deícen- 
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delcendencia feminina no hazían 
cafo los Incas, por no'baxar lu lan 
gre real de la alteza en que fe te- 
nia: que aun la delcendencia mal- 
gulina perdia mucho de lu ler real 
por mezclaríc con langre de mu-= 
ger citrangera, y no del miímo li- 
-hage: quanto mas la feminina, Co 
tejando aora los vnos nombres có 
los otros veremos, que el nombre 
Coya, que es Reyna, correfponde 
al nombre Capa Inca, que es So- 
lo (eñor: y e] nombre Mamanchic 
que es madre nucítra, refponde al 
nombre Huacchaciyac ,que es a- 
mador y bien hechor de pobres, y 
£l nombre Núíta , que es infanta, 
relponde al nombre Auqui, y el 
nombre Palla, que es muger de la 
Sangre real, reíponde al nombre 
Inca. Elteseran los nombres rea- 
-Jes los quales yo alcance, y vi lla- 
amaríe porgllos a los Incas y alas 
Pallas, porque mí mayor conuer- 
facion en misniñezes fue con'e- 


Mos. No podian los Curacas por 


grandes feñores que fuellen,ni fas 
mugeres,ni hijos tomar eftos nom 
bres, porque lolamente perrenef- 
cian a los de la langre real defeen 
dientes de varon en varon : aun- 
que Don Alonfo de-Erzilla y Cu 
ñiga en la declaracion que haze 
de los vocablos Yndianos, que ca 
lus galanos veríos efcriue, decla- 
rando el nombre Palla díze , que 
fignifica feñora de muchos vafla- 
llos ¿y haziendas: dízelo porque 


quando clte cauallero paíió alla, 


ya cítos nombres Inca y Palla en 
muchas períonas andayan impue- 
ftos impropriamente ; porque Jos 


“apellidos iluítres y heroycos , fon 


apetcícidos de todas las gentes por 

ncbinar y hetbeque pa y y aísi 
ino auiendo quien lo eftorue,lue- 
go víuzpan los mejores ape- 


1 Midos, como ha acacíe : 


sido ca má: 
Elerra, Hs 
 ) 


Fin del libro primero, | _ E 
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Incas,en el qual le dá cuenta de la idolatria delos Incas, 
y queraftrearon a nucftro Dios verdadero,que fuuieron 
la inmortalidad del anima,y la refurretion vnlueríal.Di 
zefús facrificios y ceremonias:y G para fu gouierno re- 
giftrauan los valfallos por decurias: el oficio delos decu- 

riones:La vida y-conquiltas de SinchiRocaR ey fegun- 
+ —do:y las de ILoque Yupanqui Rey tercero: y las ci- 
y. encias que los Incas alcangaron contiene ye- 

ynte y ocho capitulos, 


C AP.1 Laidolatria de la fegun» 
'»- daedad,y fu origen. 
> ua es A 4 llamamos 
TS 5 fegunda edad, y 
la idolatría que 
). en ella le víó,tu 
) uo principio de 
9 Mico Capac In 
AS) ca, fue el primie- 
ro'que Jeuáto Ja monarquía de los 
Incas Reyes del Peru, que seyna- 
ron por elpacto de mas de quatró 
cientos años, aúque el Padre Blas 
Valera dize 4 fueron mas de quí- 
nientos, y cerca de (eiscientos. De 
Máco a hemos dicho ya quié 
fue, y de dóde vino,como dío prín 
cipto:aluimperio, y la reducion 4 
hizo de aquellos Yndios fus pri- 
metros vaflallos, como les enleña 
afembrar y Criar, y a hazer (us cas 
fas; y pueblos, y las demas colas ne 
oca vias para el fultentó de Ja viz 
danatural! y como lu hermana y 
muget la Reyna Mama Ocllo Hu 
acoenteño a las Y ndías a hilar, y 
texer, -y criar fus híjos , y a feruit 
sus maridos con amor y regalo, y 


«y 






todo lo demasque,yna buena mus 
ger deue hazer cn lu cala. Alsi mif 
mo diximos que les enfeñaron la 


- ley natural, y les dieró leyes, y pre= 


ecptos para la vida' moral en pro- 
uccho comun de todos ellos, para 
que no [e offendieflen en lus hon- 
rías, y haziendas,y que juntamon= 
te les enfeñaror lu ídolatera,ymá 
daron ¿ tuuseffen, y adorallen pos 
principal Dios al Sol, perfuradien 
doles a ello con (u hermolura y 
reíplandor, Deziales 4 no en bal- 
de el Pacha camac(que es elíulten 
tador del mundo) le auia auenta- 
jado tanto [obre todas las cltéellas 
del cielo, dandoíelas por criadas, 
lino para que lo adoraílen y tuuiel 
len por fu dios. Reprelentanales 
los -muchos beneficios que cada 
día les hazia,y el que vitimamen- 
te les auia hecho en hauerles em- 
biado lus hijos , para que facan= 
dolos do fer brutos los hizielfen 
hombres, como lo auan yilto por 
experiencia, y adelante verian mu 
cho mas andando el tiempo. Nor 
orra parte- los delengañaya de 
D - la 


a, 


de 
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Ja báxoza y vileza de fus. muchos 
diolesydiziendoles, queríperanga 
podían tener de cofas tan viles pá- 
rates Logorrados.enfus mecelsuda- 
degio que mercedes aujan reccb1- 
dode aquellos animales,como Jos 


teceBiah cada día def padre el * 


Sol? Mtrafito;pues la vifta los deb- 
'engañaua,que las yeruas y plantas 
y arboles, y las deimas colas q ado 


rauán,las criaua el Sol pareferuí-- 


«cio de loshóbres, y fuftento de das 
beftias. Aduirtiefien la diferencia 
ri auia del PE ir y hermo- 

ura del So),a laluziedad y fealdad 
«lel dapo, lagartija y eícuergo, y las 
demas lauandijas que tensán por 
dioles. Sin elto mandaua ¿ las ca- 
sallen, y le las truxeilon delante , 
«leziales , que aquellas lauand:jas 
anas eran para hauerles alco y ho- 
sror,q paracflumarlas, y hazer ca- 
fo dellas.Có eftas razones, y otras 
tan suflicas perluadio el Y nca Má 
€o Capac a lus prrmeros valfallos, 


aque adorallen al Sol, y lo tuuicf- 


len por fu Dios. 

Los Yndios conuencidos con 
Jasrazones de] Y nca,y mucho mas 
con los beneficios. que les aniahe- 
cho, y delengañadoscó fupropria 
viftá,recibieró al Sol porfu-Dios, 


[olodin compañía. de padre,ni her: 


mano.sA-lus Reyes zuuieron por 
hijos del Sol, porque ereyeren tim 
pliciísímamente,que aquel hóbre 
y aqurlaa por , que tanto alan 
hecho per:ellos , eran' hijos (uyos 
venidos del cielo ,, y alsiventences 


Jos:adoradró por- divinos, y dclpues : 


pee lus defcendientes con mu- 
enn Mayor veneracion interior, y 
EXtCrot, que los Gétiles antiguos 


6 1805, y Romanos adorarona 


Mu 


od 
lupitcr, Ventas y Marte 8c. ¿Digo 


que oy losadoran coma entonces, 


” que para nombrar 2]guho" de” fus 
Rey Incas, huzen:primero gran 


des oltentaciones de adoracion, y 
fi les reprehenden , que porque lo 
hazen pues fabenque fueroh' hom 
bres comocllos,y no diofes: Dizé; 
que ya cftan delengañados de fu 
ydolatria,pero que Jos adoran p 
os muchos $ grandes beñéfitiosí 
dellos recibreroh, que [ó huniicron 
con lus vaflallos como licas hi- 
jos del Sol, y no iitenos:4 tés muel 
trén a hora otros hombres lemejá - 
tes, que tambien los adorarán por 
dítiinos. de 
Efta fue la principal: polera 
de los. Y ncas,y la que enfleñarona 
lus yallallos, y aunq wuierón mu- 
chos lacrificios como adelante di- 
remos, y muchas fuperfticiones,cp 
mo.crogr en lucños,mirat enague 
ros, y /orras colas de tanta butleria 
como otras muchas quévellos ye- 
darcn,enfin no tuyicton masidio- 
les que al'Sol,aJqual adoraron por 
fus eccelencias, y beneficios natur 
rales,como gente mas conbiderada 
y mas politica, que lus urge 
res los de la primera edad yy le bár 
ziercn templos de increibleriqne 
Za, y aut:que tuuieron a la luna por, 
hermana, y.muger del So), y mas 
dre de lus Yncas , no la ,adorarorí 
por diofa, ni le ofrecieron lacrif- 
cios, ni le edificaron templos 1u- 


. Micron la en gran yeneracion,; pot 


madre vasuerfal; mas no paláron 
adelante en fu 1dolarria. L).relam 
Pago,trueno, y ¡rayo ruuleron; por 
criados del $ol,como ¿delante ve 
remos en el apolento que, lesreniá 
hecho en la ala del Sol:ión-e) Coz 

co, 
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«-po,mas no los tuuieron por dioles, 
como quiere alguno de los Elpaño 
les inftoriadores , antes abomina= 
ren, y abominá la cala,o qualquier 
otro lugar del campo,donde acier 
ta a caer algun rayo : la puerta de 
la caía cerrauan a piedra y lodo, 
para que jamas entralle nadie en 
ellasy el lugar del campo (eñalavá 
con mojones,para que ninguno lo 
hollafle: tenian aquellos lugares 
por mal hacados , deofdichados, y 
maldiros:dezian que.el Sol los a- 
ia feñalado por tales con lu cria. 
do el rayo: Todo lo qual y1 yo en 
Cozco,que en la cafa real que fue 
del Incas Huaynacapac en la par- 
te que della cupoa Antonio Alta- 
mirano quando repartieró aquella 
ciudad entre los cóquiftadores. En 
vn quarro della auía caydoyn ra- 
a en tiépo de Huaynacapac. Los 
ndiosle cerraron las puértas a 
piedra y:Jodo,tomaronlo por mal 
aguero para fu Rey,dixeron que le 
auia de perder parte de fu impe- 
110,0 acacícerle ctra defgracia fe- 
mejante,pues lu padre el Sol feña- 
laya lu cala por lugar deldichado. 
Yo alcance el quarto cerrado,de(s 
pues lo wecditicaró los Lfpañoles, 
y dentro en tres años cayó ctro 
rayo,y dío en el mifmo quarto, y 
lo quemó todo. Los Yndíos entre 
otras colas deztan, que ya que el 
Sol avia feñajado aquel Jugar por 
maldíto, que para que belusan los 
Efpañoles a edificarlo,fino dexar- 
lo d: famparado como fecltaua fin 
hazer calo del. Pues íi como dize 
aquel hifteríador los tuuieran por 
diofes, claro elta que ádoraran a- 
quellos litios por Grados, en e- 
los hizieran lus mas fusolos tenv 
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plos,diziendo quelus diofes,el tá- 
yo,trueno, y relipago querian ha- 
bitar en aquellos lugares, pues los 
feñalanan y cólagratan ellos pró'- 
prios. Arcdostres juntos llanrán 
Y llapa,y por la femejanga tan pró 
pria d.cron efte nombre al arca- 
buz.Los demas nombres que atri- 
buyen al trueno, y al Sol en Trini 
dad fon nueuamente cómpueltos 
por los Elpañoles, y en efte parti 
cular, y én otros femejaÉtes no u- 
uicron cicrta relacion para lo qué 
dizen,porque no huus rales nom- 
bresen el general lenguage de los 
Y ndios del Peru, y aun ch la nue- 
ua compoltura(como nombres no 
tambien compueftos)notienen fig 
níficacion alguna de lo que quie» 
ren,o querrian que fignificallen, 


CAP. 11. Refirearon los Yncas al 


verdadero Dios mueftro Señor. 


Emas deradorat 
al Sol por Dios 
vifible,a quié o- 
frecieron facrifi 
cios, y htzieron 
grádes ficítas(co 
RUDA mo en otro lu- 
ar diremos ) los Reyes Yncas, y 
las Amauras,que cran los Philofo 
phos raftrearon con lumbre natu- 
ral al verdadero fimo Dios, y Se- 
ñor nueltro, que crió el cielo y la. 
tierra, como adelante veremos en 
los argumentos y fentencias , que 
algunos dcllos dixeron de la di- 
vina Mageftad : al qual llamarca 





" Pachacamac, es nombre compue. 


fto de Pacha, que es mundo vni- 
ucrío, y de Cámac, participio de 
prefente del verbo Cama,queesa- 

D: nimar 
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nimar,el qual vérbo fe deduze del 
nombre Cama,que es anima: Pa- 
«hacamac quiere dezír, el que da 
anima al mundo vninerlo,y ento- 
da lu propria y entera fignificació 
quiere dezir, el que haze con el y- 
piuerío lo que el anima con el 
cuerpo. Pedro de Ciega capítulo 
ferenta y dos, dize als1: El nombre 
dicfts demonio querta dezir haze- 
dor del mundo:porque Cáma quie 
re dezir hzedor y Pacha mundo, 
8ec.Por fer Elpañol no labia la lé- 
gua tambien como yo,que foy Yn 
dío Inca. Tenian cíte nombre en 
ran gran veneracion que no le o- 
fanan tomar en la boca, y quando 
les era forgolo tomarlo, era hazien 
do afectos y mueltras de muchoa- 
cafamíento, encogiendo loshóm- 
brosjinclinando la cabega, y todo 
el cuerpo, algando los ojos al oie- 
lo, y baxandolos al fuclo,lcuantan 
do las manos abiertas en derecho 
ge los hombros,dando befosal ay- 
re: que entre los Incas y lus vafla- 
. Jlos eran oltentaciones de fumma 
adoracion y reuerencia, con las 
quales demonftracíones nombra- 
uan al Pachacimac,y adorayan al 
Sol, y reuerenciauan al Rey, y no 
mas;pero efto tambien era por lus 
grados mas y menos,a los de la lan 
gre real acatauan con parte deftas 
cerimonias, y a los otros Íuperio- 
res como eran los Caciques con 
" prras muy diferentes € inferiores, 
Tuuteron al Pachacimac en ma- 
yor veneración interior que al Sol 
que como he dicho, no elisa 10- 
mar (lu nombre en la boca, y al 
Sal le nombran a cada pallo. Pre- 
untado quien era el Pachacamac 
dezian , que era el que dauz vida 


á 


al vniuerío , y le fuftentaua, pero 
que no le conocian , porque no le 
auian vilto , y que por efto no le 
hazian templos, ni le ofreícian fa- 
erificios; mas que lo adorauan en 
lu coragon (eto es mentalmente) 
y letenian por Dios no conoíci- 
do. Aguítin de Carare librofegun 
do capítulo quinto , efcrinjendo 
lo que el Padre fray Vicente de 
Valuerde dixo alRey ¡Atahuállpa, 
que Chrifto mueltro Señor avia 
criado el mundo,dize que relpon- 
dio el Inca. Que e] nofabía nada 
de aquello, ni que nadie criafle na 
da fino el Sol,a quien ellos tenian 
por Dios, y a la tierra por madre, 
y a lus Guacas; y que Pachacamae 
Jo auía criado todo, lo que allí a- 
uia,Xc. de donde confta elaro,que 
aquellos Y ndios le temían por ha- 

zedor de todas las cofas, 
, Efta verdad que voy dizienda, 
que los Y ndios raftrearón con el- 
te nombre , y le lo dieron al ver- 
dadero Dios nueítro , la: teftifico 
el Demonio mal que le pelo,aun- 
que en Íu favor , como padre de 
mentiras, diziendo verdad distre- 
pas con mentira, o mentira dif- 
regada con verdad:que Juego que 
vio predicar nueftro lantto Enáti> 
gro, y vio quee baurizauan los 
ndios , dixo a algunos familia» 
res fuyos enel yalle que oy lla> 
man chica ( por el famofo 
templo que alli edificaron a cíte 
dios no conoícido ) que el Dios 
que los Elpañoles predicauan , y 
el, era todo vno ; como lo efcrive 
Pedro de Ciega de Leon enla de- 
marcacíon del Peru capítulo fe- 
tenta y dos; y el reuerendo pa- 
dre fray Geronimo Roman en la 
repu- 
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républica: de las Y ndías occiden- 
tales libro primero capítulo quin 
to dize lo mifmo, hablando: am- 
bos defte mimo Pachacamac,atn 

ue por no Íaber la propria figni- 
Erica del yocablo,fe lo atnibuye 
ron al Denion:o. El qual en dezír 
que el Dios de los Chriftianos, y 
el Pachacámac era todo vno,dixo 
verdad: porque la intencion de a» 
quellos Yndíos fue dar efte noí- 
bre al fummo Dios, que da vida y 
fer al vniuerío > como lo fignifica 
el-mifmo nombre.: y en dez1r que 
el era el Pachacamac, mintio, por 
que la intencion de los Yndios 
hunca fue dar efte nombre al De- 
monio ,que no le llamaron fino 
Cupay,que quiere dezir diablo, y 
para nombrarle elcupian primero 
en feñal de maldicion, y abomina 
cion: y alPachacamac nombrauan 
con la adoracion, y demonftracio 
nes que hemos dicho. Empero co- 
mo elte enemigo tenia tanto po- 
der entre aquellos infieles,hazrafe 
dios, entrandofe en todo aquello, 
que los Yndios venerauan, y aca- 
tauan por cofa fagrada:hablaua en 
fus oraculos , y templos, y en'los 
rincones de fus calas, y en otras 
partes, diziendoles.que era el Pa» 
ehacámac, y que era todas las de- 
mas cofas , a que los Y ndíos atri- 
buyan deydad, y por elte engaño 
adorauan aquellas cofas,en que el 
Demonio les hablaua , penfando 
que era Ja deydad que ellos ima- 
ginauan,que fi entendieran que e- 
ra el Demonio, las quemaran:én-> 
tonces, como ahora lo hazen pot 
la mifericordia del Señor,que qui 
fo comunicarfeles. 


- Los Yndios no fabensde fuyo,a 


1 


no oían dar la relacion deftas:co. 
las con la propria fignificacion, y 
declaracion de los vocablos, yien- 
do que los Chriftianos Elpañoles 
las abominan todas por cofasdel 
demono, y losElpañoles tampoco 
aduíerté en pedir la noticia dellas 
con llaneza : antes las confirman 
por cofas diabolicas como las ima 
inan: y tambien jo cauía el no la 
r de fndaridaro la lengua gene 
ral de losIncas,para ver y entéder 
la deduÍion y compoficion, y pro 
pría fignificacion de las lemejáres 
diétiones: y por cto en fus hiftorá 
as dan otro nombrea Dios,quees 
Tici viracocha, que yo no É que 
fignifique, ni ellos tampoco. Efte 
es el nombre Pachacamac,que los 
hiftoriadores Efpañolestanto abo 
mínan por no entender la fignifi 
cacion del vocablo, y por otra par 
te tienen razó,porque el demonio 
hablaua en aquel riquífsimo.cem- 
plo,haziendole Dios debaxo defte 
nombre,tomandolo para fi. Pero fi 
a mí,que loy Yndio Chriftíano cá 
tolico por la infinita milericordía 
me preguntallen aora.:como fe lla 
ma Diosen tu Jengua:diriaPacha 
camac, porque en aquel general lé 
guage del Peru no ay etro nóbre 
para nombrar a Dios lino efte,yto 
dos los demas, que los híftoriado< 
res dizen,fon generalméte impro 
prios:porque,o no fon del general 
lenguage,o fon corruptos con el 13 
guage de algunas prouincias partá 
Cculares,o nueuamére: compueftos 
por los Efpañoles, y aunque algu» 
nos delos nueuamente compucí= 
tos pueden paflar conforme a la (ig 
nificacion Efpañola, como el Pa- 
ehayachacher,que quieren que di< 
Dj ga 
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ga hazedor del cielo, fignificando 
enfeñador del mundo, que para 
dezirtiazedor auia de dezir Pa- 
charurac, porque Rura quiere de- 
ir hazer : aquel general Jengua- 
los admite mal: porqueno fon 
uyos.naturales,(ino aduenedizos; 
y tambien porque en realidad de 
werdad en parte baxan a Dios de 
la alreza, y mageltad donde le lu- 
be, y encumbra elte nombre Pa- 
«chacamac que esel fuyo proprio, 
y para que-le entienda lo que va- 
mos diziendo y es de faber, que el 
verbo Yácha, fignifica aprender, y 
añadiendole efta filaba ch1, figni- 
fica enfeñar ; y el verbo Rura fig- 
mifica hazer , y con la chi, quiere 
dezír, hazer que hagan,o mandar 
que hagan, y lo miíimo es de to- 
dos dos demas verbos, que quie» 
san imaginar. Y alsi como aque; 
Hos Y naios no touteron atencion 
a colas efpecularivas , fimo a colas 
materiales,alsíieltos [us verbos no 
fignifican enfeñar cofas e(prrituar 
les; ni hazer obras grandio(as y dí 
umas, como hazer el mundo, Sc, 
fino que fignifican hazer , y enfe- 
har artes, y oficios baxos,y mecay 
nicos, obras que perteneícen ados 
hombres, y no a la diuinidad. De 
toda la qual marcrtalidad efta mui 


agena la fignificacion del nombre 


Pachacamac , que como fe ha di- 
cho, quiere dez:r, el quehaze con 
él mundo vniuerfo , lo queel al- 
ma:con el cuerpo,que es darlefer, 
vida, aumento, y Luftento, Ac. Por 
lo qual confta clavo la improprie- 
dad:de los nombres nucuamente 
qompucftos, para daríclosa Dios 
(£ han de hablar en la propria fi- 
guificacicn de aquel lenguage)por 


la baxeza de fus fignificaciones, 
pero puedele elperar ¿que con el 
vío fe vayá cultuuando, y recibien 
dote mejor ¿ y aduiertan los com» 
ponedores a notrocar lafignífica- 
cion del nombre, o verbo en la 
compoticion, que importa mucho, 
para que los Y ndios los. admitan 
bien, y no hagan burla dellos;pria 
cipalmente en la enfeñanga de la 
do4rina Chriftiana , para la qual 
fe deuen componer pero con mu- 
cha atencion. 


C4P.111. Tenian los Incas vna 
. WKentugar Sagrado. 
¿ Vuieron los Re 
yes Incas en el 
¿Cozco ynaciuz 
Md de marmol fino 
5/4 de color blanco, 
EXE. yencarmado,que 
A aman talpe cri 
ftalino : no faben dez1r delde que 
tiempo la tenian. Yo la dexe el a- 
ño-de mil y quinientos y- fefienta 
en la lacriftia de la ygleña carre: 
dal de:aquelia ciudad , que La te- 
nían colgada de yn clauoyafida cá 
vn cordel, que entraua por “vn 4 
gujero, que tenía hecho en lo alvo 
de la cabega.- Acuerdome que el 
cordel era yn orillo de terciopelo 
negro,quiga:en poder de los Y ndt 
os renta. alguna afa de plata o de d 
ro:y quien la faco de donde eftaua 
Ja troco por la de feda.La cruz era 
quadrada tanancha como larga, té 
dria de largo tres quartasde vara; 
antes menos que mas, y tresdedos 
deaneho,y cali otro táto de gruelo: 
era enteriza toda devnapiega mui 
bien 
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bien labrada có fus efquinas muy, 


bien lacadas, toda pareja, l4bráda, 


«ae quadrado , la piedra inuy bru-, 


ñida y luftroía. Tenian la en vna 
de fus cafas reales en vn aparta- 
do de los que llaman Huaca, que 
es lugar lagrado. Ne adorauan 
en ella, mas de que la tenian en: 
veneracion , deuia fer por fu her- 
mofa figura, o por algun otro rel- 
petto que no Íaben dezir'. Aísi la 
tuvieron hafta que el marques dó 
Francifco Pigarro entro en el ya- 
lle de Tumpíz , y per lo que alli 
le fucedio a Pedro de Candía, la 
adoraró, y tuuieró en mayor vene 
sació, como en fu lugar diremos. 
Los Efpañoles, quando gana- 
ron aquella imperial ciudad, y hi- 
zicron.témplo a nueftro fummo 
Dios, la pufieron en el lugar que 
he dicho , no con mas ornato del 
quee ha referido , que fuera muy 
juíto la pufieran en el altar mayor 
muy adornada de. oro, y piedras 
precioas, pues hallaron tanto de 
todo, y aficionaran alos Yndios 
anucítra lantta religion con lus, 
roprias colas, comparandolas có 
¿RN nucltras, como fue efta cruz, y 
otras que sutieron en fus leyes, y 
erdenangas muy allegadas a la ley 
natural , que le pudieran cotejar 
con Jos mandamientos de nuef- 
sra fanéta ley , y con las obras. de 
amifgricordía , que las: huuo en a- 
quella gensílidad muy femejan- 
1cs,camo adelante veremos. Y por 
guecs.a propolito dela cruzsdezí» 
mos que.cqmo es notorio , por as 
ea le vía jurar a Díos, y a:la-cruz, 
para armar lo que dizen. afsi en 
juyzio como fuera del , y muchos 
lo hazen fin necelsidad de jurar, 
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fino del mal abiro hecho, dezimos, 
+ pará confulion de los que aísi lo, 
hazen, que los 1ncas, y todas las 
naíciones «e lu imperio no lupie- 
ron jamas que cola era jurar, Los 
nombres del Pachacámac, y del 
Sol, ya fe ha dicho la veneración, 
y acatamiento con que los toma- 
uan en la boca , que no los noni 
brauan fino para adorarlos. Quan- 
do examinauan algun teftigo, por 
muy graue que fuelle el calo,le de- 
zía el juez ( en lugar de juramen- 
to) prometes dezir verdad al In- 
ca? dezia el teftigo li prometo.Pol 
uia a dezír le , mira que la has de 
dezir fin mezcla de mentira,ni ca 
llar parte alguna de lo que paíló, 
fino que digas llanamente lo que 
labes en efte calo, Boluia el teftir 
go a retificaríe , diziendo aísi lo 
prometo de veras. Entonces deba 
xo de lu promella Je dexauan de. 
zir todo loque labía del hecho, fin 
atajarle, ní dezirlo, no os pregun- 
tamos ello, lino eftotro, ní otra 
cola alguna. Y. fi era aueriguacion 
de pendencía, aunque huuíelle a- 
vido muerte, le dezian, di clara- 
mente lo que palló en clta penden 
cía, fin encubrir nada de lo que hi 
z0y0 dixo qualquiera de los dos 4 
riñeron; y afsi lo dezia el teltigo, 
de manera que por ambas las par» 
tes dezía lo que labia en, fanor, , 9 
en contra. El teltigo no olana men 
tir , perque de mas. de ler aque- 
lla gente timidifsíima , y muy re- 
ligiola.en fu idolatría, labia que 
le. aulan de aucriguar la men> 
tira , y caftigarle rigurofifsima - 


. mente,que muchas vezes era con 


muerte, fi el cale.era graue ; no 
tanto. porel daño que auta hecho 
D4 con 
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'€on fu dicho,como'por autr cn»... 
tído al Inca, y quebrantado fúEcal*: 
miandiro , que Jes mandaua que 
no miftiticflen.Sabia el reftigo que 
Hablar con qual ufera juez, 'era 
Hablár con-el míímo Ínca,'que a- 
doráuih por dios, y elte era'el prin 
ctptl'icfpeto «que renían , fin los 
dettiás para no mentir:en Lus di- 
- chos. rn 
* Defpuesque los Elpañoles ga- 
naron aquelimperio, fucedio vn 
cálo grane de muertes en vna pro- 
uinicria de los Quéchuas. El corre. 
gidor del Cózco 'embio alla vá 
juez, que hiziclle la aucriguacion, 
El qual para tomar el diche a yn 
Curáca, que-es (eñorde vaflallos, 
le pufo delante la'cruz de Tu vara, 
y ledixo que jurafle a Dios , y 2 da 
éruzidedezir verdad, dixo el Y n< 
dio: Aunno me han baurizado,pa- 
ra jurar tomo juran los Chriftia- 
nos. Replicóel juez diziendo,que 
juralle por fus dio(es el Sol,y la Ju 
na,y lus Incas.Refpondiotl'Curá 
ea,nofotros no tomamos cílos ná 
bres fino para adorarlos, y aísí no 
mecs lícito jurar por'eltos. Díxo 
el juez¿que [arisfación rendrentos 
“ de la verdad de tu dicho, fino nos 
das alguna prenda? Baltara mí pro 
smella dixo'el Indio, y entender yo 
«que hablo peronalmente delante 
«de tu Rey pues vienes a hazer ju- 
ftucta:en la nombre, que alsi lo ha 
ziatros con nueltros Incas: mas 
por acudir a la Tatisfacron que pi- 
des,jurare por la tíerra , diziendo 
ka abra, y me 'trague vitro comio 
oy, fi yo minricre. El jueztomo 
él juramento, viendo quenopbdia 
fas, y le hizo las preguntas q con 
meniah acerca de los matadores,pa 
bos e 


t 


" LIBRO 11. DE LOS 


ra aueríguar quienes eran, El Cura 
ha ipadicado,y quando vío 


'«quemole preguntauan nada acer- 


«ca delos muertos, que auian fido a- 
greflores de la pendécia, dixo, que 
Je dexalle dezar tedo loque fabia 
de aquel caloy porque diziendo v- 
:na parte, y callando orrazentendia 
que mentia,y que no anta dicho 
tera verdad,como la auta promesa 
«do. Y aunque-el juez le dixo , que 
baltaua que refpondiofle a loque 
Je preguntauan;dixo,que noqueda 
va farisfecho,'ni'cúplia lu promel+ 
fa,fino dez1a por entero loque los 
ynos y los otroshizieron. “El juez 
hizo lu aucriguacion como mejor 
pudo, y fe boluio al Cozco, donde 
“caufo admiracion el coloquío,que 
contó auer tenido con el Curaca, 


C.4'P.1111. De muchos diofes qué 
los bifforiadores E/pañoles impro 
prismenteaplican-a los Indios, - 


4 Oluiendo a la iz. 
«dolatltia de los 

Incas, dezimo$ 

'maslargainenté | 
/ “que acrás fe dis 
ay xo,que ho cunie 
LOT (EN A ron mas diofes 
queal Soljal:qual adoráron exet> 
riormente,hizieronle temploi,las 
paredes dealro abaxo aforradascó 
planchasdeoro,ofrecieronte acti 
ficios de- muchas colas, prelentaró 
le:grandes dadívas de mucho-oro; 
y de todas las'cofas mas preciolas 
que ténian,en agradelcitniento de 






, 'queel fe las:auia dado, adjudicará 


le por hazienda fuya, la tercía pat 
dei las pd de ete dé 
- los 
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los teynos y prouincias que coh- 


'quiltaroa,y la cofecha dellas,e in» * 


mumcrabje ganado,hizicronle ca- 
Las de gran claufura, y recogimien 
to para mugeres dedicadas 2 cl, las 
quales guardauan perpetua virgí- 
nidad. se 1 
De mas del Sol adoraron 21 Pa 
<hacamacícomo fe ha dicho) rte 
slormente por dios mo conocido, 
tuuicronle en inayor veneración 
queal Sol,nole ofrecieron lacrifi- 
cios,ní le hizicró templos, porque 
dezian que no leconofciá, porque 
no le qua dexadover,empero que 
'creyan que lo auía. Y en fu lugar 
tdiremos del templo famolo , y 11- 
'quiísimo que huuo enel valle la- 
mado Pachacamac,dedícado a el- 
ve díos no conoícido, De manera 
* que loslncas no adoraron mas dío 
La los dos que hemos dicho, 
vifible,é inúsfible.porque aquellos 
Príncipes y lus Amautas,que eran 
los Philolophos , y doétores de fu 
republica(con ler genre tan fin en 
feñanga de letras,que nunca las tu 
alcangaron:que era coía in 
digna,y desmucha afrenca, y deshó 
raaplicar honra,poderio,nombre; 
famago virtud diumna a Jas colas in 
ferjoresdel.cislo abaxo» y alsí cl 
tablefaieron ley, y. mandaron pror 
gonarla,paraque en:codo el impe- 
vio fupicflen que nio auían deado- 
rar, mas: de al Arg caap 
mo Dios y feñot, y al Sol, pot 
bie que haziz a.tedos,y ala lu 
na verierafien y honrallen,porque 
era lui mugor y herntana,y adas cl 
trellas;por damas y criadas de ll 
cala ¿da É ; vs ; a 
, Adelante en [o lugar. tratate- 
del dios Viracócha , que Íus 
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vna fantalma que (c aparecio a vie 
principe eredero de los Incas, dis 
ziendoque era hijo del Sol. Log 
Elpañoles aplican otros 'muchoy 
diolesa los Incas,por no faber di. 
uidír los tiempos, y las idolaitrias 
de aquella primera edad, y las de 
la legunda : y también por 'no fa- 
ber la propriedad del lenguage,pz 
:ra laber pedir, y recebir la relació 
de los Y'ndios, de cuya iñorarcia 
ha naícidodar a los Incas muchos 
diofes,o todos los que ellos quitas 
ron alos Y ndios , que [ujetarón'4 
Íu imperio , que los tuuieron tan- 
tos y ran: eftraños como arríba le 
ha dicho, parcionlarmente nafció 
eftecugaño de no faber los Elpa- 
ñoles las muchas, y diuerías ignás 
ficaciones que tiene:efte nonbre 
Huaca: el qual, pronunciada Ja vl¿ 
tima úilaba en lo:alto:del paladar; 
quiere dezár ydolo, como Jupiten, 


Marte,Venus, y es nombte quenó . 


permite que de elíe deduzga vera 
bo, para dezir idolacrar. De mas 
delta primera y principal fignifica 
«cion tiene Otras imuchas, cuy os ex 
emplos yremosponiendo,paraque 
fe entiendan mejor, Quiere devár 
cola (agrada , como cran todasas 
quellas en que el Demonío les ha» 
blauayeltoes,los ydolos,laspeñas, 
piedras grandes, o. arboles on que 
el enemigo entraua,para hazetles 
creer que era dios, Aísi miímo Ma 
man Huáca a las colas que auñan 
ofresído al Sol,como'figurasdehó 
bres uses, y animales, hechas de ol 
so-0,de plara, o de/palo:, y qualef- 
quiera porras ofrendas, las qualeste 
nian por lagradas,porque las-auía 
secebido el Solen ofrerrla; y eran 
fuyas,y porque lo eran; las zeniañ 
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en gran venéracion. Tambien lla 
man Huaca a qualquiera templo 
grande o chico , v a los fepulcros 
que tenian en los campos , y a los 
rincones de las calas, de donde el 
Demonio hablaua a los facerdo- 
€£s, y 2 OLLOS particulares, que cra- 
rauan con el familiarmente : los 
quales rincones tenian por luga- 
res lanttos, y alsi los ref cótauan 
como a vn oratorio o [anétuario, 
Tambien dan cl miímo nombre a 
todas aquellas colas,que en hermo 
fura,o eccelencia le auentajan de 
las otras de lu elpecie, como vna 
rola, mangaba, o camucía, o qual- 
quiera otra fruta, que lea mayor y 
mas hermofa,que todas las de lu ar 
bol; y alos ardoles , que hazen la 
gmiíma ventaja a los de fu efpecie, 
le dan el mifsro. nombre. Por el 
contrario aman Huaca a las co. 
fas muy feas y monftrucfas, que 
gaulan ho, ror y alombro:4 aísi da 
uan cite nombre a las culebras grá 
des de los Antis,que lon dea veyh 
rey cinco y de a treynta pies de 
largo. Tambien llaman Huáca a 
astodas las ccfas que falen' de fu 
purío nataral ,,como a la'uger 4 
pare dos de vn vientre, a lamadre 
y. a losmellizus dauan ofte 'nóbre 
por da eltrañozadel parto, y ñafct- 
amientoja la pariaafacatian por lat 
cálles:con gran ere tegOz1jO, y 
de ponían guirnaldas de Ñorescon 
grandes bavles; y-cantares por fu 
antucha fegúdadad; ptrasinalciónes 
Jo tomaian en contrario; que Ho- 
favan , teniendo: por: mal aguero 
Jos: rales pareos El:ifmonombre 
san alas onejas que pareñ- dos dé 
yn vientre. digoal ganado de 4que 
dia cicura,que por (er: grande jfw ot 
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_dinatio parir no es mas de yno,cél 


mo vacas o yeguas, y cn lus lacriw 
ficiosofrecian mas aynade loscor- 
deros me+lizos, li los auta, que de' 
los otros,porque los tenian por.de' 
mayor ra por lo qual les lla- 
man Huádca; y por el lemejante lla- 
má Huaca al hucuo de dos yemas: 
y el miímo nombre dan a los- ni» 
ños que naícen de pics,o doblados 
o con Íeis dedos en pies, o manos; 
o naíce corcobado,o con qualquie' 
ra defecto mayor o menor en el 
cuerpo,o en el roftro, como facar 
rtido alguno delos labios que: 
deltos aura muchos , o vifojo que 
lMarman leñalado de naturaleza. AÉ 
fi miímo dan e(te nóbre a las fuen” 
tes muy caudalefas que falen-he= 
chas r105., porque le aucntajan de 
Jas. comunes, y a las piedrezitas, y * 
guijarros que hallan en los rios, o 
arroyos con eftraños lauores,o de 
diuerías colores, que le diferenciá 
de las ordinarias, : 
' Llamaron Huáca a la gran cor- 
dillera de la ficrra néuada,que cof 
re por todo el Peru a la-larga hal- 
ta el eltrecho:de Magallanes por 
[u-largura, y eminencia;que cierto 
esadinirabiliísima a quien la mil 
ra-con atencicn. Dan. el mifmó 
nombre alos: cerros muy altos, 4 
fe:auentajan delos otrust:rros,co 
mob lasorres altas delas calas co 
munes,y alas cucítas grándes que 
fe hallan por. los caminos, que las 
ay de tres,quárro, cinco; y En le. 
guas de alco, tati tan derechas co» 
mo vna pareliAlayquales los El> 
pañoles,corsompiendo.el nombre 
dizen Apachitas, y que los Y ndws 
las:adorauan;y les'oficfcian ofren 
das-De lascucítas dircimos luego, 
yque 
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y que manera de adoracion era la 
que hazian, y a quien. A todas cf- 
tas colas, y otras femejantes llama 
zonHuaca,no por tenerlas por dio 
fes¿niadorarlas, fino por la parti- 
cular ventaja que haziana las co- 
munes, por eftacauía las mirauan 
y tratauan con veneracion y reli 
petto. Por las quáles fignificacio- 
nestan diferentes. los Efpañoles 
no-entendiendo imas de la prime- 
ra y principal fignificacion , qué 
quiere dezir ydolo, entienden que 
tenían por dioles todas aquellas 
colas que Jlaman-Huaca, y que las 
adorauan los Incas,como lo hazíá 
los de la primera edad. 

Declarando clnombre Apachíi 
tas,que los Efpañoles dan a las cú- 
bres de las:cueltas muy altas, y las 
hazen diofes de los Y ndíos , es de 
faber, que ha de dezír Apacheéta; 
és dariuo, y el genitiuno es Apachet 
pa, de ete participio de prefente 
Apachec, que es el nominatino, y 
con la íilaba,tafe haze datiuo,quie 
re dezi1,al que haze Jleuar, fin de 
zir quíen es, n1 declarar qué es lo 
que haze ]leuar: pero conforme al 
fralis. de la lengua, como atras he- 
mos dicho,y adelante diremos de 
la.mucha fignificac:on,que los Y n 
dioseneierran enfola yna pala- 
bra,quiere dezir,demos gracias, y 
ofrezcamos :algoal que haze 1le- 
var cllas cargas, dando nos fuer 
gas y viger, para Íubir por cuéftas 
tan alperas como efta , y nunca lo 
deziaa finoquando eltauan ya cn 
lo alto de la.cuelta,y por elto dizé 
Jos hifteriadoresEfpañoles que lla 
nauenApachicas a las cumbres de 
las. cucítas , entendiendo que ha- 
blauan con: ellas porque alli Jos 


30 
oyandezir cíta palabra Apachec- 
ta, ycomo no entienden lo que 
quiere dezir, dantelo pornombre 
a las cueltas. Entendian los Yn- 
dios con himbre narura!,que fe de 
ulan «dar grácias, y hazer alguna 
cfrenda al Pachacamac Dios no 
conocido, que ellos adoranan me 
talmente por auer les ayudado en 
aquel trabajo: y afsi luego que a- 
uían fubido la cucíta, fe defcatga- 
uan, y algando los ojes al cielo, y 
baxafidolos al lueto, y hazierido 
las mifmas oftentaciones de ado- 
racion;quearras diximes paranó- 
brat al Pachacamac, repetían dos 
tres vezes el datino Apachédta, y 
en ofrenda fe tírauan de las cejas, 
y que arrancaflen algun pelo,o no, 
lo foplauan hazía el ciclo, y echa- 
van la yerua llamada Cuca que lle 
uauan en la boca , que ellos tantó 
prefcian,como diziendo que le o- 
frefcian lo mas prelciádo que lle- 
uavan ; ya mas nbpoder ¿ni tener 
otra ccfa mejor , oírelcian alguñ 
palillo,o algunas pajuelas, fi las há 
lHauan por alli cerca, y no las ha- 
Mando,ofrelcian vn gurjarro, y dó 
de no lo aura, echavan vn puñado 
de tierra, y deftas ofrendas auia 
grandes moñtones en las cumbres 
de las cueftas. No mirauan al Sol 
quando házian aquellas cerimo- 
hias,porque no era la adoracion a 
el,fino al Pachacámac:y las often 
das mas erá feñales de lusafetos, 
que no ofrendas : perque bién en- 
tendián , que cofas tan viles no e- 
ran para ofreícer. De todo lo qual 
foy teftigo , que lo ví caminando 
con ellos muchas vezes: y mas di- 
go , que no lo hazían los Yndios 
que yuan defcargados,fino los que 
Jeva 
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Jleuanan carga. Aora en eftos tiem 
pos por la mifericordia de Dios, 
en lo alto de aquellas cueítas tie- 
"nen pueftas cruzes,que adoran en 
hazimíiento de gracias, de aucrfe- 
les comunicado Chrifto nucítro 
Señor. 


CAP. Y. Deotras muchas cofas 
que el nombre Eluaca fignifica. 






Sta miíma díc- 
4 tion Huaca,pro- 
Y nunciada lay lti 
A ma filaba en lo 
mas interior de 
la garganta fc ha 
; ze verbo, quiere 
dezir ilorar,por lo qual dos hiíto- 
riadores Efpañoles, que no fupie- 
ron elta diferencia dixeron,los Y n 
díos entran llorando, y guayando 
en Íus templos a lus lacrificios, Ú 
Huáica eflo quiere dezar : aciendo 
tanta diferencia delte fignificado 
llorar a los otros, y fiendo el yno 
yerbo y cl orro nombre:yerdad es, 

ue la diferente fignificacion con 

¡fte lolamente cn la diferente pro 
nunciacion, fin mudar letra ni a- 
cento, que la yltima lilada de la 
vna diítion [e pronuncia en lo al- 
to del paladar,y la de la otra en lo 
interior de la garganta. De la qual 
pronunciacion, y de todas las de- 
mas que aquel lenguage tiene, no 
hazen calo alguno los Efpañoles 
por curiofos que Ícan(con impor-= 


sd 


tarles tanto el faberlas) porque no 


las tiene cl lenguage Eflpañol. Ve- 
ra [e el delcuydo dellos,por lo que 
me paílo con vn religiolo Domá- 
níco, que en el Peru ata ido qua 


tre años carredarico de la :len 
general de aquelimperio. El qual 
por laber que yo era natural de a- 
quella ticrra , nue comunico, y yo 
le vifite muchas vezes en lan Pa- 
blo de Cordoua. Acacfcío que vn 
dia , hablando de aquel lengua- 
ge, y de las muchas y diferentes fi 
gnificaciones , que vnos miímos 
vocablos tienen , di por exemplo 
efte nombre Pacha , que Pas 
ciado llanamente comodluená las 
letras Efpañolas, quiere dezir mú 
do vniucrlo, y tambien fignifica el 
cielo, y la tierra, y el infierno, y 
qualquiera (uelo ; dixo .entonces 
el Frayle , pues tambien fignifica 
ropa de yeftir , y el axuar y mue- 
bles de cala. Y o dixe esverdad,pe 
ro digame vueítra paternidad que 
diferencia ayen la pronunciacion 
para q e fignifique cílo? Díxome 
nolafé. Refpondile,auiendo fdo 
macítro en la lengua yñora cfto? 
pues Íepa que para que fignifique 
axuar,o ropa de veítir han dé pros 
nunciar la primera lilaba,apretan- 
de los labios, y rompiendolos con 
el ayre de la yoz , de manera que 
[uene el romperlos, y le moftre la 
pronunciacion defte nombre, y de 
otros viua voce, que de otra mane 
rano Íe pt coladas, De loqual 
el catredatico y los de mas religio 
los, que le hellaros a la platica le 
admiraron mucho.En lo que le ha 
dicho le vee largamente quanto 
iñoren los Efpañoles los fecreros 
de aquella lengua , pues elte reli 
giclo con hauer fido maeítro della 
no los labia, por do vienen a e(cre 
uir muchos yerros, interpretando 
la mal, como dezir que los. Incas 
y lus vallallos adorauan por = 
es 
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[es todas aquellas. colas que llami 
Huaca¿no labiédo lis dtuerías lig> 
nicaciones Gricne. Y cfto balte de 
laidolatria y diolesde los Incas, 
En laqual idoJarria,y en la que an 
tesdcllos huuo, fon muchg,de efti 
mar aquellos Ind1os,afsí los de la 
fegunda edad,como losde la pri- 
'mera,que en tára diuerfidad,y 121 
ta burleria de dícles, como tuuie- 
ron,no adoraró los delevtes,ni los 
vícios,como los de la antigua Gé- 
tiiidad del mundo yiejo,que ado-. 
rauan a los que ellos confeflauan 
per adulteros, homicidas , borra- 
chos, y fobre todo al Priapo;có fer, 
gente y prefumía ranto de (us le 
tras y laper:y eltorra zan agena de 
toda buena cnfeñanga. 
El idolo Tangatanga,d vn Au- 
«tor dizé que adorauá en Chuqui- 
laca , y que los. Indios dezian que 
en yno €ran tres, yen tres vno, Yo 
no tuue not;c1a de tal idolo, ní en 
_ €l general léguage del Peru ay tal 
didhió, quiga es del particular len- 
guage de aquella priuincia, la 
qual cfta ciento y ochenta leguas 
del Cozco ,f: fpecho que e] nóbre 
eftá corrupto, porque los Elpaños 
les corrompen todos los mas que 
toman en la beca, y que ba de de- 
z1r Ácatanca,quiere dezir cÍcara- 
tajo, nombre cen mucha proprie- 
- dadcempuctto delte nombreAca, 
que ese lercol,y defte verbo Tan 
ca (pronunciada la vltima fylaba 
en lo ínterior de la garganta) que 
es empuxar , Ácatanca quiere de- 
zar el que empuxa el eftiercol. 
Que cn Chuquifica, én aquella 
primera edad, y antigua Gerilidad 
antes del imperio de JosKeyes 1n 
Cas plenas por díos no me ef: 


Wo. 


pantatia: porque como queda di- 
cho, entonces adorauá otras colas 
tal: viles:mas nodclpues de los In 
cas,que las pbrohibieró todas. Que 
digan los Indios que en vno eran 
tres yen tres vno,cs inuenció nue- 
ua dellos, que la han hecho «def- 
pues que hanoído la Trinidad y 
vnidad del verdadero Dios nuef- 
tro Señor,para adular a los Efpa- 
ñolescon dezirles,que tambien es 
llos tenian algunas colas lemejan» 
tesa las de nueftra lanéta religion 
como efta,y la Trinidad ¿el mil. 
mo Áutor dize que dauá al Sol , y 
al rayo, y que tenian confellores, 
y que confellauan lus pecados co» 
mo Jos Ghriftianos. Todo lo qual 
es inuentado por los Indioscé pre 
tenfioni de que fiquiera por feme- 
janga te les haga alguna cortefia. 
Efto afirmo como Indio , que co- 
nozco la natural condicion de los 
Indios. Y digo que no tuuieró ido- 
los con nóbre de Trínidad,y aun= 
queel general lenguage del Peru, 
por [er tan corto de vocablos, có- 
prebendeen junto con lolo vn vo 
cablo tres y quatro colas diferen» 
tes,como el nombre lilipa ¿com 
prehende el relampago, trueno, y 
rayosy elte nombre Maqui, que es 
mano,comprebende la mano, y la 
tabla del brago, y el molledo : lo 
miímo es de] nombre Chaquí,que 
pronunciada llanamente como le 
tras Caltellanas, quiere dezir pies 
comprehende el pie, y la plerna, y 
el muslo; y por el femejante otros 
muchos nombres que pudieramos 
traer a cuenta,mas no por elfo ado 
raron idolos con nombre de trini 
dad,hí tuvieron tal nombre en lu 
lenguage, como adeláte veremos, 


Siel 
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- Siel Demonio pretendía hazerfe 
adorar debaxo de tal nombre, no 
me eflpantare , que todo lo podía 
con aquellos inteles,idolarras tan 
alexados de la Chriftiana verdad. 
Yo cuento llanamente le que en- 
tonces tuvieron aquellos genciles 
en lu vanateligíon. Dezimos tam 
bien que el milo nombre Cha- 
yu¡¿pronunciada la primera filaba 
en lo alto del paladar, Le haze ver- 
bo, y fignifica haucr fed, o eltar fo- 
co,o enjugarle qualquicra cola 
mojada, que tambicn lon tres fig- 
nificaciones en vna palabra. 


CAP.V 1, Lo que vn autor dize de 
los diofes que tenian. 


Nlos papelesdel 
Padre maeftro 
Blas Valera ha- 
llé lo que fe fi= 
gue, que por fer 
7 a Era delo 

que hemos di - 
cho , y per valcrme :de lu autorí- 
dad,holgue de tomar el trabajo de 
traduzirlo: y lacarlo aquí. Dizelo 
hablando de los facrificios que los 





Y ndios de Mexico, y de otras re- : 


giones hazian, y de los diofes que 
adorauan,dizc alsi.No le puede ex 
plicar ccn palabras , ni 1magínar 
fin horror, y efpanto quan contra- 
rios a religion,quan terríbles,cru- 
eles,cinhumanos eran los generos 
de facrificios,que los Ynd1os acof 
tumbrauan hazer en fu antígue- 
dad, ní lamulritud de los dielas 4 
tenian, que folo en la ciudad de 
Mexico, y lus arrabales aura mas 
"de dos mul. A fus Y áolos y dioles 


llaman en comun Teurl,En parti- 
cular tuuiéron diuerfos nombres. 
Empero lo que Pero Martyr,y el 
Obilpo de Chiapa, y orros afirmá, 
que los Y ndios de las islas de Cu- 
zumelg, Íujetos a la provincia de 
Yucatan, tenian por Dics la feñal 
de la cruz,y que la adoraron, y que 
los de la juridicion de Chiapa tu-' 
uieró noticia dela fanttifsima 1 ri 
nidad, y de lacncarnacion de nuef 
tro Señor, fue interpretacion, que 


aquellos autores, y otros Efpañno- 


les imaginaron, y aplicaron aeftos 
mifterios:tambien como aplicaró 


. enlas hiftorias del Cozco ala] ri 


nidad las tres eftaruas del Sol,que 
dízen que auia en lu templo, y las 
del trueno y rayo. Si el día de oy, 
con auer auido táta enfeñanga de 
facerdores y Obilpos,apenas faber 
fi ay Spiritu fanéto: como pacieró 
aquellos barbaros cn tinicblas tan 
elcuras tenér ran clara noticia del 
mifterio de la encarnación y dela... 
Trinidad?La manera que nueltros 
Efpañoles tenian para <fcriuir fus 
hiftorias era,que preguntauan alos 
Y ndios en lengua Caftellana , las 
cofas que dellos querian laber:los 
farautes por no tener entera nott- 
cia de los colas antiguas, y por no 
faber las de memoria , las dezian 
faltas y menoscabadas, o mezcla- 
das con fabulas pocricas , o hifto- 
rias fabulolas:y lo pecr que en ello 
auía era la poca noticia , y mucha 
falta que cada vyno dellos tenia del 
lenguage del otro,para entenderfe 
al preguntar y refpóder: y clto era 
por la mucha dificultad que la len 
gua Y ndíana tiene, y por la poca 
enfeñanga que entonces teniá los 
Y ndios dela lengua Cafteliana. 
Lo 
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Loqualeracauía,que el Yindio en 
tendrelle mal toque el Efpañol le 
untaugsy el Elpañolenrendicl 

le pgor lo que el Y nio le relpon- 
dia: de manera que muchas vezes 
entendia el yno, y el otro en con- 
wa de las colas que bablávan;otras 
muchas yezes entendian Jas colas 
emejantes, y no las proprias,y po 
s vezes entendian las proprias 
verdaderas.En celta cófulion tan, 
grande el facerdote, o feglar 4 las 
preguntaua, tobiauaa la guíto, y 
eledion loque les parecia mas le- 
mejante, y mas allegado a lo que 
dellcana faber,y loque 1magínaua: 
que puUría aucr refpondido el Yn 
dio. Y añsi decesprrsaiioies a lu 
ag nacion y antojo,cicravieron 
por verdadesycuías que los Y ndios 
no foñaron:porque delas hiftorias 
yerdaderas del los no fe puede Ía- 
sar milterio alguno de nucítra re- 
ligion Chriftiana. Aunque no ay 
duda , linoque el Demonio como 
tan loberuio aya procurado hem» 
pre. ler tenido , y honrado como 
Dios.np lolamente en los ratos, y 
ceremonias dela Gentilicad,. mas 
rambié en algunas coftumbres de 
lareligion Chriftiana; las quales 
(como Mena embidic (a)haimtro- 
duzído.en muchas aegioncs. delas 
Y ndías, para ler porefta via hon- 


ata limpiarle delos delitos: 
py ones la cabegaa los mi- 
aos. En Otras próvincias ayunar 
nos alperifsimos. Y en otras 
deLu yolunrad fe cfrelciana la ¡uu 
serse por lu falla religion: para que 
come eel mmdo yicjod6s ficles 
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Cbriftianos Le ófcíciam al mateys 
rio por la Fé'carholica. Afsi tam 
bien en Nuezo mundo 1cs Genti= 
lesle :ofrefcriellen a la muerte por 
el maluado Demon:o.PeroJo que: 
dwzen que 1cona es Dios Padre, y 
Bacab Dios hijo, Eltruac: Dios Spt 
rítu Lanéto, y q Chítipiwes la lan» 
Etísima virgen Maria, y Ischen la 
bien auenturadalanéta Ana, y que 
Bacab.muerto:por Eopuco:es Chuí 
fto nucítro Señor crucificado por 
Pilato, Dodo elto,y otras colas Le- 
mejantes [on codas inuenciones, y 
fitiones de algunos Efpañoles y 4 
los naturales totalmente las igno- 
san, Lo cierto¡es que eftos fueron 
hombres, y mugeres'que los natu- 
rales de"aqueJla cierra honrraron 
entre lus diofes,cuyos nombres e- 
ran eltos que le han dicho, porque 
los Mexicanos. tumicron dioles y 
diofas,queadoraron,entrelos qua 
leshuuo algunos «muy fucios , los 
quales entendian aquellos Y indios 
que eran dioles de los v1cros.,co= 
mo fue Tlazolteurl dios de la lu» 
xuria , Omecochrli dips de la em- 
buaguez, Vircilopuchtlidios dela 
milicia,o del homicidio,Fconaera 
el padre derodos lus dioles;. deziá 
que los engendro en diuerfls mu- 
gcres, y concubinas, tenianie por 
dios de los; padres de familias. Ba. 
cab era dios de los hijos, de fami» 
lia, Elbruac dios del ayro. Ohiripia 
era: madre de los dioles;y la tierra 
mulima, Ischen cra: madraltra de 
tus diofes. Plaloe diosdelas aguas, 
Outros dioles honrrauan por auto- 
res. de Jas virtudes miorales, como 
fue.Quegalcoach! dios acreo ,.1e- 
forimador de las coftúbres. Orros 
por parrones deja vida humana 
por 
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por [us edades. Tunueron innume 
rables imagines y figuras de dio - 
fes inuentados para aiuerlos of- 
cíos,y diuerías colas. Muchos de- 
llos eran muy [uzíos. Vnos diofes 
tuuleron en COMUN, Otros en par- 
ticular, eran anales que cada año, 
y cada vno los mudaua, y trocana 
conforme a lu antojo. Y defecha- 
dos los diofes viejos por infames, 
o porque no auian fido de proue- 
cho, elegían otros dicfes o demo- 
nios caíeros. Otros díof:s tunieró 
imaginados ps prefidir, y domí- 
nar en las edades de los niños, mo 

os,y viejos. Los hijos podían en 
las herencias aceptar , o repudiar 
los diofes de fus padres: porq con- 
tra la voluntad dellos no les per= 
mitian reynar.Los viejos hontra- 
uan otios dioles mayores, y tam- 
bien los delechauan, y en lugar de- 
llos criauan otros en paffando el 
año,o la cdad del mundo que los 
Y ndios dezian.Tales erán los dio 
fes que todos los narurales de Me 
xico, y de Ghiapa, y los de Guari¿ 
mala, y losde la Vera Paz,y otros 
muchos Y ndiostuuieron,creyen- 
do que los queelios q cuca 
los mayores,mas altos, y oberanc$ 
de todos los dioles. Los diofes que 
adorauan quando palfaron los Ef 
pañolesa aquella cierra, todos erá 
nafcidos ,hechos, y- elegidos def 
pies dela renouacion del Sol en 
la vitima edad , que legun lo dize 
Gomara cada Sol de aquellos con+ 
tenia'uchocientos y fefenta años, 
aunque legun la cuenta de los mil 
“ fos Mexicanoseran muchos me+ 
nos. Efta. mancrade contar por fol 
les Jlaedad del mundo, fue cofa có 
mun, y víada entre los de Mexico; 


del Peru. Y fegun la cuenta de- 
llos los años del vlrimo fol le cué- 
tan desde el año del Señor de mil 
y quarenta y tres. Conforme a efto 
no ay duda,fino que los diofes an- 
riguos,que (en el Sol, o en la edad 
antes de la vltima ) adoraron los 
naturales delimperio de Mexico, 
quiero dezir, los que paffaren feis 
cientos, o letecientes años antes, ' 
todos(fegun ellos mefmos lo dizéy 
perccieron ahogados en el mar, y 
en lugar dellos inuentaron otros 
muchos dicfes. De donde manificf 
tamente fe delcubre fer falía aque 
lla interpretacion de Icona,Barac, 
y Eltruac,que dize que eran el Pa 
dre,y el Hijo , y el Spíritu fantto. 

Poda la demas gente que habi- . 
ta en las partes Serentrionales , 4 
correlponden a las regiones Seté- 
trionales del múdo viejo, que fon 
las provincias de la gran Florída,y 
todas las Islas,no tuuieron idolos, 
nídioles hechizosfoláthente ado- 


-yauan a los que Varrofi'llama na- 


turales , eftó es, Jos elementos, la 
mar, los lagos,rios,fuéntes, mótes, 
animales heros ferpiítes, las miel 
fes, y otras ccfas delte jaéz:la qual 
coftumbre tuuo principio, y 'origé 
de los Chaldeos, y fe-derramo por 
muchas y diuerfas nacícnes. Los 
que comían carne humaña que o- 
cuparon todo el imperio de Mexá+ 
co, y todás las Islas,y mucha parte 
de los terminosdel Peru, guárda- 
ron beftiali[simaniénte elta mala 
coftumbre,halta que reyharon los 
Incas,y los Efpañoles. Todo -efto 
es, del Padre Blas Valera : en otra 
rte dize que los Incas no adora- 
uan fino al So), y:a los planeras; y 
4 cn elto imiraron'a los-Chaldeos, 
Alcanga» 


y” 
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CAP. VI1. 


Alcancaron la immortalidad del 
anima, y la refurrection vniuerfal. 


Vuieró los Incas 
É Amautas, que cl 
hóbre era cópue 
lto de cuerpo y 
anima, y 4 el ani 
ma-.era -clpirito 
2 inmortal, y Gel 
cuerpo cra hecho detierra, porq le- 
vevá cóuertirle en ella, y alsi le la- 
mauan Allpacamalca, q quiere de- 
zirtierra animada; y para diferen- 
ciarle de los brutos le llamá Runa, 
G es hóbre de entendimiéto y razó, - 
y alos brutos en comú dizen Lla- 
may3 quiere dezir beftia. Dieróles 
Jo q llamá anima vegerática y len 
ficiua,porú les vcyan crefcer y fen- 
tir,pero na la racional.Creyan que : 
auia'otra vída defpues defta có pe- 
ña para los malos, y deleanto pa 
los buenos, diuidian el vniuerto en 
tres múdos, llaman al ciclo Hanan 
Pacha, 4 quiere dezirrmundo alto: 
donde dezian Y yuan los buenos a 
fer:premíados de lus virtudes; lla- 
mauí Hurin Pacha «a efte mundo 
de la generacion y corrupcion,que 
¿tlere dezir mundo baxo, llamauá 
"Veu-Pacha al centro de la tierra, q 
quiere dezir múdo inferior de alla" 
abaxo,donde dezian que yuan apa 
rar los malos, y paradeclararlo mas* 
le danan otro nóbre, que es Cupay 
pa Huacin, q quiere dezir cala del 
Demonio, no entendían q. la' otra 
vida era efpíritual,íno corporal co" 
mo cíta miíma, dezian que el def- 
eanfo.delmundo'alro era viutr vna" 
vida quietalibre-de los trabajos, y * 
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PS que en efla fe pallan. 

por el contrario teniá, que la vi= 
da del munJo inferior, que lama- 
mos inficrno,era Jlena de todas las 
enfermedades y dolores, peladum- 
bres y trabajos, que aca le padelcé 
fin defcanfo, ni centento alguno. 
De mantra que cfta miéma vida pre 
lente dividian en dos partes, davan 
todo el regalo, delcanfo, y conten- 
to della, a los que auian fido bue- 
nos,y las penas ¡trabajos a los que 
aulan fido malos: no nombrauan 
los deleytes carnales,ni otrosvicios 
entre los gozos de la otra vida, fino 
la quietud del animo fin cuydados, 
y el defcanto del cuerpo tin los tra 
bajos corporales. 

J uuieron alsimifmo los Incas 


“la refurreéticn vn1ueríal, no para 


gloria ni pena, fino para la miíma 
vidatemporal: que no Icuantaron 
elentendimiento a mas que efta ví 
da prelente. Tenían grandifsimo 
cuydado de poner en cobro los ca- 
bellos y vñas que fe cortauan y trel 
quilauan,o arrancauán con el pey- 
ne; ponianlos en los agujeros,o ref 
quicios de las paredes, y ti por tiem 
po le cayan,qualquiera otro Yndio 
que los veya, losalgava y ponia a 
recaudo.Muchás vezes (por verlo 
q dezian) pregunte a diuerfos “Yn- 
dios, y en diuerlos tiempos, para q 
hazian aquello, y todos me relpón- 
diau vnas mifmas palabras, dizien= 
do:Sabete,querodoslos que hemos 


«maícido., hemos «de boluer a vivir 


enel mundo (no 'tuuieren verbo 
para dezir refufcitar) y las animas 
le han de leuantar de las fépultu- 
ras con todo fo que fue de [us cuer= 
pos: y porque las nueftras no fe de» 
tengan bufcádo fus.cabellos y vñas 


E - (que 
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(que ha de haucr aque! dia gran 
bullicio, y mucha pricíla) te las 
ponemos aqui juntas, para que fe 
Jcuanten mas ayna, y auníi fucra 
poísible autamos de cfcupir ficm- 
pre en vn lugar. Francifco Lopez 
de Gomara capitulo ciento y veyn 
te y cinco, hablando de los enticr- 
ros quea los Reyes, y alos gran- 
des leñores haztan en cl Peru, di- 
ze eftas palabras,que lon lacadas a 
Ja lcrra. Quando Lfpañolesabrian 
eltas lepulturas , y defparfian los 
hucílos,les regauan los Y ndios que 
no lohizieflen, porque juntos cftu- 
uicfien al relulcitar : ca bien creen 
la relurreétion de Jos cuerpos, y la 
immortalidad de Jas almas. Xc. 
Prucuale claro lo que vamos di- 
ziendo pues efte Autor con efcre- 
uir en Elpaña, in aucr ydo a Yn- 
dias , alcango la mifma relacion. 
El centador Aguítin de C,arateli- 
bro primero capitulo doze dize en 
elto cali las miímas palabras de 
Gomara,y Pedro de Ciega capítu- 
Jo [efenta y dos dize: que aquellos 
Y ndios tunieron la immortalidad 
del anima, y la relurreétion de los 
cuerpos. Eftas autoridades, y la de 
Gomara hallé leyendo eftos Au- 
tores depues de auer efcrito yo, 
lo que en elte particular tuuieron 
mis parientes en lu gentilidad,hol- 
gue muy mucho con ellas, porque 
colatan agena de Gentiles como 
la relurreítion, parecia inuencion 
mia,no auiendola efcrito algun El 
pañol.Y certifico que las hallé del 

ues de auerlo yo efcrito, porque 
T crea que en ninguna cefa deftas 
figo a los Elpañoles,fino que quan- 
do los hallo, huelgo de alegarlos 
en confirmacion de lo que oy a 


DE LOS 


los mios de fu antigua tradicion. 
Lo mifmo me acacicio en la ley 
que aula contra los facrilegos y 
adujreros con las mugeres del In- 
ca,o del Sol ( que adelante vere- 
mos) que delpues de auerla yo el- 
crito, la helle a cafo, leyendo Ja 
hiftoría del contador general A- 
guítin de Cjarate, con que receb1 
mucho centento por alegar yn ca- 
lo tan graue vn hiltorízdor Efpa- 
ñol. Como, o por qual tradicion 
tuuielien los Incas la relurrcótion 
de los cuepos, fiendo artículo de 
Fe, no lo Coni es de vn foldado 
como yo, inquirirlo, ní creo que 
fe pueda auiriguar con certidum- 
bre, halta que el fummo Díos lea 
feruido manifeftarlo. Solo puedo 
afirmar con verdad que lo tenian, 
Todo efte cuento elcreu1 en nue- 
Itra hiftoria de la Florida, facan» 
dola de fu Jugar, por obedecer a 
los venerables padres maeltros de 
la fanta Compañia de IES VS 
Miguel Vazquez de Padilla natu- 
ral de Scuilla,y Gerenimo de Pra- 
do natural de Vbeda, que me lo 
mandaren asi, y de al!: lo quité, 
aunque tarde, por ciertas caufas ty- 
ranicas, ahora Jo bucluo a poner 
en fu pucfto, porque no falte del 
edificio piedra tan principal : y af- 
fi yremos poniendo ctras como fe 
fueren ofreciendo, que no es pol» 
fible contar. de vna vez las niñe- 
rías,o burlerías, que aquellos Yn- 
dios tuuieron, que vna dellas fue 
tener, que el alma falía del cucrpo 
mientras el dormía ; porque de- 
zian que ella no podía dormit, y 
que lo que veya por el mundo, 
eran las colas que dezimos hauer 
foñado, Por cita vana creencia mí- 

rau2n 
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rávan táfico enfos fueños, y los 1n'- 
rerpretauan, diziendo que eran a- 
gucros,y ts du confor- 
mie a eos temer mucho mal,o el- 
perar mucho bien, 


CA?. Vi, Las cofas que facrifi- 
cauan al Sol... da 


OS dacríificios 
que: los Incas 
ofrelcieron - al 
Sol , fueron de 
muchas y diner 
las colas, como 
A 0? animales dome 
Áticos,grandes y chicos, el lacrifi> 
cio principal , y el :mas eftimado 
«rael delos corderos , y luego el 





de Jos:carneios , luego el de las. 


¿ouejas machorras, lacrificauan Co- 
nejos caferos, y todas las aucs que 
¿eran de comer,y febo a lolas, y to- 
«as las míelles y legumbres hafta 
Ja yeruúa Cuca, y ropa de veftir de 
Ja muy £na;todo lo qual quemauá 
en Jugar de encienfo,y lo ofrecian 
«en hazimiento de gracias , de que 
lo huuiefle críado el Sol para lut- 
tento de los hombres. Tambien o- 
frefcían:en facrificio mucho bre- 
uajede lo que:beuian, hecho de a- 
gua y Mayz, y en las comidas or- 
dinarras quando les trayan debc- 
ucr, defpues-que auian comido (4 
mientras comian nunca.beuian) a 
Jos primeros valos mojauan la pú- 

. ta del dedo de en medio, y miran- 
do al cielo con acatamicnto , del- 
pedian del dedo (comoxuíen da 
papirotes) la gota del breuaje que 
en el le lesatiia pegado : ofrecien- 
dola al Sol en hazimiento de gra- 
cias, porque les daua de bcuer , y 
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34 
con'la boca danan dos orres belos 
al ayre,que como hemos dicho,cra 
entre aquellos Y ndros leñal de a- 
doracion, hecha efta cfréda en los 
primeros valos,bcuiá lo que fe les 
antojaua fin mas ceremonias. 
Elta witíima ceremonia, 6 ydola 
eria yo la vi hazer a los Y ndios no 
bautiZadós; que en mitiépo aun a 
ula muchos viejos por bautizár,ya 
necelíidad yo bautizé algunos. De 
manera'que en los lacrificios fue- 


:ron los:Incas calio del todo leme - 


jantes alos Yndios de la primera 
edadsfolo fé diferenctaron en que 
no latrificarón carne,nifangre hu 
mana con ¡mnuerte, antes lo abomí 
maron y prohibieron como el co- 
merla; y fi algunos hiftoriíadores 
lo han efcrito,fue perque los rela- 
tores los engañaron, por no dinii- 
dit las edadés y las promincias,dó- 
de y quando [e hazian los femejan 
tes lacrificios de hombres, muge- 
res y niños: y afsi vn hiftoríador dí 
ze hablando de los Incas,que facrí 
ficauan hóbres, y nembra dos pro- 
uincias donde dize que le hazian 
Jos lacrifictos, la vna elta pocas me 
nos de cien leguas del Cozco(que 
aquella ciudad era donde Jos 1n- 
cashazian lus lacrificios) y la otra 
es vna de dos prouinc:as de vn mil 
aro-nombrejla vna delas quales cl 
x14 doziétas leguas al Surdel Coz- 
'co,y la otra mas de quacrocientas 
'al Norte, de gende coníta claro, 
“que por no diurdir los tiempos, y 
los lugares atribuyen muchas ve= 
“es a los Incas muchas colas de- 
las, que ellos prohibieron a los 4 
fujeraron a fu imperio,que las vía- 
uan en aque!la primera edad an=" 
tés de los Reyes Incas. +. Í 
Ea . Yo 
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Yo foyreftigo deauer oydo yez 
«y vezes a mí padre, y a lus contem 
porancos;,cotejandolas dos repu- 
blicas, Mexico y Peruz hablando 
en cíte particular delos lacrificios 
de hombres, y del comer carne hu 
¿mana , que loauan tanto a los In- 
«Cas del Peru,porque no los uuie- 
¿ron ni confintieron , quanto abo- 
¿Ininauan a los de Mexico, porque 
.Jo vno,y:lo otro le hizo dentro y 
fuera de aquella ciudad tan dia- 
.bolicamente,como lo cuenta la hí 
Átoria de fu conquifta,Ja qual es fa 
ma cierta, aunque lecrera, que la 
«eleruuro el mifmo que la conquil- 
¡TÓ , y gano dos vezes , lo qual yo 
Creo para mu, porque en mi tierra, 
¿y en Elpaña lo he oydo a caualle- 
ros fidedignos,que lo han hablado 
con mucha certificacion: y la mif- 
ma obra lo mueftra a quien la mi- 
xa con arerción,y fue laltima que 
no fe publicafle en fu nombre, par 
xa que la obra tuuicra mas autori- 
dad, y el Autor imitara en todo al 
gran lulio Cefar. 

Boluiendo a Jos facríficios de- 
zimos, que los Incas no lostyyie- 
ren, nilos ccnfinticron hazer de 
hombres,o niños aunque fuelle en 
enfermedades de lus Reyes(como 
lo dize otro hiftoriador) porque 
no las tenían por enfermedades 
como las de la gente comun:teniá 
las por menfageros como ellos de 
zian de lu padre el Sol, que veniá 
a llamar a lu hijo , para que fuelle 
a defcaníar con el al cielo, y afsi e- 
ran palabras ordinarias, que las 
dezian aquellos Reyes Incasquá- 
do le querían morir,Mi padre me 
llama que me yaya a deícanfar có 
el; y porelta vanidad que predica- 


uan, porque los Y ndios -no.dudaf-. 
fen della,y de Jas demas colas que 
aelfta femejanga «lezian del Sol, 
baziendofe hijos Luyos,no confen- 
cian contradezir lu voluntad con 
lacrificios peru lalud , pues ellos 
miímos confeflauan que los: lla- 
maua , para que delcanlallen con 
el: y elto balte para que fe crea,que 
no facrificauan hombres, niñog,ni 
anugeres , y adelante contaremos 
imas largamente los lacrificiosco- 
¿munes, y particulares que ofreciá, 
y las fieltas folennes que hazían al 
Sol, 
Al entrar de los templos, o el- 
tando ya dentro, el mas principal 
ale los que entrauan,echaua mano : 
de lus cejas como arrancando los 
pelos deltas,y que losarrancaíle,o 


no los loplana hazía el ydolo cn 


feñal de adoracion y cfrenda, y el- 
ta adoracion no. la hazian al Rey, 
fino alos ydolos,o arboles, o otras 
colas donde.entraua el Demonío 
a hablarles. Tambicn. hazian lo 
miímo los lacerdorcs, y las hech1- 
zeras quando entrauan en los rin» 
cones, y lugares fecreros a hablar 
con el diablo, como obligando a- 
quélla deydad que ellos:imagina- 
uan,a quelos oyefle y refpondicl- 
fe, pues en aquella demonftracion 

le ofrocian fus perfonas. Digo: 

que tambien les víyo ha- 
zer eflta ydola- 
tría, 


CAP. 1X. Los facerdotes, ritos,y 
ceremonias, y Jus leyes atribuyen 
al primer Inca. 


- 


+ Tuuieron 


COMMENTARIOS REALES. 35 


¿ji Wuieron facer- 
dotes para ofe= 
recer los 'facri- 
ed - ficios. Los lacer 
3 4 dotes de'la caía 
ES del Sol, en el 
ms Cozcotodos e- 
- san Incas de la langre real, para el 
demas feruicio del templo eran In 
- cas delos del priuilegio. Tenian 
fummo Sacerdote, el qual auia de 
ler tio, ohermano delRey, y por 
lo.menos de los legítimos en lan- 
e:Noxuuíeron los lacerdotes ye 
nene patticular, fino el comú. 
-En-las demas prouinciasdonde a- 
«aia templos del So],que fueron mu 
chos , eran facerdotes los natura- 
des dellas,parientes de los leñores 
de las tales proutncias; empero el 
facerdote- principal ( como Obil- 
po) auía de fer Inca, Pataque los 
acríficios y ceremonias fe-confor 
mallen: con las del inctropolíta- 
no,ca en todos los oficios premi- 
mentes de paz, de guerra ponian 
Incas por fuperiores,fin quitar los 
. naturales, por no los desdeñar , y 
porno tyrannizar. Tuuieron aísi 
. miímo muchas calas de vírgines, 
- que ynas guardauan E” vir- 
ginidad fin falir de cala , y otras 
eran concubinas delRey , de las 
quales diremos adelante mas lar- 
gamente de lu calidad, claulura, 
oficios, y.exercicios. 

Es de faber que los Reves Incas 
aucdo de eftabieícer quales quic- 
ra Icyes, o lacrificios, alsi en lo la- 
grado de lu yana religicn , como 
€n lo profano de [u gouierno tém- 
poral,fiépre lo atribuyeron al pri- 
mer Inca Manco Capac, diziendo 

«Gellasauia ordenado todas, vñas 












US 





Pe >. 


'que auia dexado hechas,y pueftas 
en vío, y ctras en díbuxo , para 
«que adelance lus defcendientes las 
perfiícionallen a lus tiempos: por- 
que ec mo certificauan que erahí- 
jo del Sol, venido del crelo , para 
gouernar, y dar leyes a aquellos 
Y ndíos, dezian que fupadre le a- 
uia dicho, y enfeñado las leyes 4 
auia de hazer para el beneficio co 
mun de los hombres, y los facrifi- 
cios que le aúian de ofrecer en lus 
templós. 'Abirmauan efta fabula, 
por dar con ella autoridad a todo 
Jo que man«dauan,y ordenauan: y 
pot celta caulano le puede dezir 
con cerciciumbre , qual de los In- 
cashizo tal, oral ley , porque co- 
mo carecieron de elcritura, care- 
cieron tambien de muchas cofas 
que ella guarda para Jos veníde- 
ros;lo cierto es que ellos hizieron 
las leyes y ordenangas que tutie= 
od vias de nucuo, y re- 
formando ottas viejas y antiguas, 
fegun quelos tiempos, y las necel 
fidadeslas pedian, Á vna de fus 
Reyes, como en lu vida veremos, 
hazen gran legislador, que dizen, 
que div muchas leyes de nueuo, y 
enmendo ; y amplió todas las que 
hallú hechas, y que fue gran faser 
dote, porque ordenó muchos ri- 
ros y ceremonias en fus [acrifi- 
cios , e ilullró muchos templos 
con grandes riquezas , y que fue 
gran capitan; que gano muchos 
reynes y prouincias Emperó no 
dizen precilamente que leyes dió 
ni quales [acrificios ordenó , 
per no hallar mejor falida (e lo a- 
tribuicrón todo al primer Inca, al 
fi ¿as leyes, como el principio de 
lu imperio, Siguiendo efta orden 
Ej con 
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cónfufa, diremos aqui la primera 
Jey ,Sobíeda qual. fundauan todo 
el geniernoce fu republica, dicha 
ea, y obras algunas legulremos la 
conquifta, que cada Key hizo, y 
entre bra hazañas, y v1.125, Iremos 
entremenicndo otras leyes, y mu- 
chas de lus coftumbres , maneras 
dle facrificios, los templos del Sol, 
Jas calas de las virgines lus ficltas 
mayores, cl armar caualleros , el 
loruicio de lu cala, la grandeza de 
fu corto,para que con la variedad 
de los cuentos no canfe tante la 
Jeétion ; mas primero ne conule- 
ne somprouar lo que be dicha có 
le que les huftoriadorcs Elpaño- 
les dizen en el miímo propolito. . 


C APX E omsruena el Autor lo 
E que ba dicho con los hiftoriado: 
res Efpañoles. 


y O R que fe vea 
” Guelo que atras 
20% hemos uicho del 
"HÉ origen y princi- 
pio uelos Incas, 
y «e Jo que an- 
a 2 Bes dellos huuo, 

ho es inuencion mia, fino comun 
relacion que los Y ndios an hecho 
a lcshifloriadores Efpañoles , me 
pa <ício poner yn capitulo de los 
que Pedro de Ciega de Leon na- 
rural de S.uílla cfyriue en la pri- 
mera parte dela corcnica del Peru 
que trata de la demarcació de lus 
rovíncias, la defcriprion dellas, 
se fundacicnes delas nuevas ciu- 
dades, los ritos y coftumbres delos 
Y ndics, y otras colas.Stc. Las qua 
Jes palabras. da cl Autor per titu- 





lo a fu obra, Efcriuiola:en el Re. 
ru, y para elgejuir/á con mayor er 
u:cacion , andutio como el dize, 


mil y doziengas leguas de.largo., 


que ay por sierra desde: el puerto 
«e Vravahalta la villa; de: plara, 
que oy llaman ciudadde plara.El- 
eriuo cn cada prouingja la: relar 
'cion que Je. dauan de las.coftumr 
bres della,barbaras o-poligacas,cl> 
cr.uiolas con diu: lion de Jes-uem 
pos,y edades. D:zc lo que saca nel 
cion tenia. antes que los ]meas la 
(ujeraran , y lo que tyuieron del- 


" pues que elles imperaron ¡tardo 


nugue años en recoger y elcreuir 
las relaciones que le dieron desde 
cl año de quarenta y vano hafta el 
de cincuenta; y auiendo efcrito lo 
que halló desde Vraba haíta Paíto 
Juego que entra en el termino que 
fue delos Incas, haze-capitulo a - 
parte, que es el rreynta y ocho de. 
E h:ftoria, donde dize lo figuicar - 
te. , 
Porque en elta primera parte 
rengo muchas vezes de trarar de 
los Ingas,v dar ncticiade muchos 
apofentos luyos,y otras colas me- 
morables, me parcício cola jufta 
dezir algo dellos er. cíte lugar :par 
ra que los leétores fepan lo que ef 
sos leñores fueron,y no1gnoreníu - 
valor ní entiendan yno por otro, 
No embargante que yo tengo he» 
cho libro particular dellos, y.de 
lus hechos bien copiofo. Pur las 
relaciones que los Yndios del 
Cozco nos dan, le colige, que 21 
uía antiguamente gran delorden 
en todaslas ser defte rey 
no, que noforros llamamos Pe» 
ru , y que los naturales eran de 
tan poca razon y entendimica» 
to, 
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xo; que es de no creer , porque di- 
¿Zen que cran muy beftiales, y que 
muchos comían carné humana: y 
otros tomauan a [us hijas , y ma- 
dres por mugeres: cometiendo fin 
eítos otros peccados maiores y 


mas graues,teniendo gran cuenta * 


con el Deimonio,al qual todos e- 
llos feruian y tenian en grande cl- 
timacion., 

Sin clto por los cerros y colla- 
dos altos tenían caftillos y forta- 
Jezas,desde donde por cauías muy 
Jiuianas (aliá a daríc guerra vnos 
aotros,y le marauan y cautiuauan 
todos los mas que podian. Y no 
em bargante que anduuicflen me- 
tidos en eltos peccados , y come- 
tieílen celtas maldades, dízen tam- 
bien que algunos dellos eran da- 
dos a la religion que fue cauía que 
en muchas partes defte reyno le 
hizicron grandes templos,en dó- 
de hazian Íus oraciones, y era vil- 
to el Demonio, y por ellos ado. 
rado haziendo dcjante de los ido- 
los grandes facrificios y fuperftí- 
ciones, Y viviendo defta manera 
las gentes defte reyno [e leuanra- 
ron grandes tyrannos en las pre- 
uincias del Gollao, y en otras par» 
tes: los-quales vnos a otros [e da- 
uan grandes guerras , y le come- 
ctían muchas mugrtes y.robos: y 
palfaron. por vnos y por otros grá- 
des calamídades,tanto que [e del- 
truyeron, muchos caftillos y for- 
talezas,y fiempre duraua entre e- 
Jlos la porfia de que. no. poco fe 
holgaua el Demonio enemigo de 
natura humana, porque tantas ani 
mas fe perdicilen. 

Eltando defta fuerte. todas las 
prouincias del Peru fe leuantarca 


dos hermanos, 6 el vna dellos auía 
por nombre Manco Capac,de los 
quales cuentan grandes marqui- 
llas los Y ndios,y fabulas muy do- 
noías.En el libro por mi alegado 
las podra vé: quien quiliere quan 
do lalga a luz, Elte Manco Capac 
fundo la ciudad del Cuzco y de 
blefcio leyesa lu víanga,y el y lus 


* delcendientes le llamaron Ingas, 


cuyo nombre quiere dezir o fign1- 
ficar Reyeso grandes leñores.Pu- 
dieron tanto que conquiftaron 
feñorearon desde el Pulto hafta 
Chile: y lus vanderas vieron por 
la parte del Sur al gio de Maule, y 
por la del Norte al rio de Angas- 
mayo, l eltos ríos fueron termí- 
nos de lu imperio,que fue tan grá 
de,que ay de vna parte a otra mas 
de mil y trezientas leguas. Y edi. 
ficaron ando fortalezas, y apo» 
fentos fuertes, y €n todas las pro= 
uincias tenian pueltos capitanes 
y gouernadores.Hizieron tan grá- 
des cofas , y tuuieron tan buena 

ouernacion,que pocos enel mun 
do les hizicron ventaja.Eran muy 
viuos de ingenio, y tenían gran 
cuenta fin letras, porque eltas no 
fe han hallado en eftas partes de 
las Y ndías. 

Pufieron en buenas coftumbres 
atodos lus fubditos, y dieronles 
orden para que vífticllca , y tras 
xcllen oxotas en lugar de gaparos ' 
que fen como albarcas. Tenian 
gran cuenta con la inmortalidad 
del anima , y con otros Íecretos 
de Naturaleza. Creyan que aula 
hazcdor delas cclas, y al Sol te- 
nían por Dios foberano , al qual 
hizieren grandes templos. Y enga 
ñados del Demonio adorauan en 

E4 arbo-= 
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arboles y en piedras como los gé- 
tiles, En los templos principales 
tenían gran cantidad de virgines 
muy hermofas, conforme a lasque 
vuo en Roma en el templo de Vef 
ta, y Cali guardauan los miímos el- 
taruros que ellas: en los exercitos 
elcogian capitanes valerolos, y los 
más fieles que podian. Tuuieron 


grandes mañas,para lin guerra ha- * 


zer de los enemigos amigos: y a 
los que fe leuantauan caftigauan 
con gran [cuer.dad,y no poca cru- 
eldad,y pues(como digo)tengo he 
cho libro deltos Y ngas bafta lo di 
cho,para que los que leyeren cfte 
libro,enticndan lo que fueron el- 

«tos Reyes, y lo mucho que valic- 
ron,y con todo boluerea mí cami 
nO. 

Todo efto contiene el capitulo 
treynta y ocho donde parece que 
en luma dize lo que nofotros he- 
mos dicho,y diremos muy a la lar 
ga de la 1dolarria,conquitta y po 
ulcrno en paz y en guerra deltos 
Reyes Incas, y lo miíino va ref- 
riendo adelante por efpacio de o- 
chíta y tres capitulos q elcriucdel 
Peru, y fiempre habla en loor de 
los Incas, y en las prouincias don 
de cuenta que facrificauan hom- 
bres, y comian carne humana, y an 
dauan deínudos, y nofabian culti- 
uar las tierras, y tenían otros abu- 
os, como adorar colas viles y fu- 
zias,fiempre dize que con el feño 
rio de los Incas perdieron aque- 
llas malas coftumbres,y aprendie 
ron las de los Incas. Y habládo de 
otras muchas prouincias , que te- 
nian las miímas cofas dize G aun 
no aula Hegado atli el gourerno 
de los Incas. Y tratando delas pro 


uincias donde no auía tan barba- 
ras coftumbres, fino que vivian có 
alguna policia , dize eltos Yndios 
le mejoraron con el :imperio de 
los Incas , de manera "que fiempre 
les da la honrra de haucr quítado 


* los malos abulos , y mejorado las 


buenas coltumbres como ko alega 
remos en [us lugares, pt 
lus mifmas palabras, quien las quí 
fiere ver ala larga, lea aquella íu 
obra, y verá diablurasen coltum- 
bres de Y ndios, que aunque le las 
quitieran leuantar , no hallara la 
imaginación humanatan grandes 
torpezas: peo mirando que el De 
monio era el autor dellas,no ay 4 
efpantarnos, pues las mufmas enfe 
ñaua a la gentíilidad antigua, y oy 
enfeña a la que no ha: alcangado a 
yer la luz de la Fé catholica. 

: En toda aquella [u hiftoría con 
dezir en muchas partes que los ln 
cas o lus facerdores hablauan con 
el Demonio, y tenian otrafgran- 
des fuperfticiom s,nunca dize que 
facrificaron hombres,o niños, fo- 
lamente hablando de va templo 
cerca del Cozco:dize quealli fa- 
erficauan langre humana, que es 
la que echauan en cierta mala de 
pan lacandola por fangria de en- 
tre las cejas como'en lu lugar di- 
TEmOos,pero no con muerte de ni- 
ños ni de hombres. Alcangó como 
el dize muchos Curacas que co- 
nocierona Huayna Capac el ykí- 
mo de los Reyes,delos-quales hu- 
uo muchas relaciones de las que 
eíccluro, y las de entonces (que ha 
cincuenta y tantos años) eran-qi- 
ferentes delas de eftos tiempos, 
porque eran'mas freícas y mas a- 
llegadas a aquella edad. Ha fe di- 

cho 
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«<hotodo efto por ir'contra la opi» 
mion de los que dizenque los In- 
«as lacrificauan hombres y niños, 
que cierto me hizieron «tal. Pero 
tengala quien quiliere, que poco 
importa que en la idolatría todo 
cabe, masvn calo tan inhumano 
no le deuia dezar fi noes labiendo 
lo muy fabído.El padre Blas Vale- 
ra hablando de las antiguedades 
del Peru , y de los facrificios que 
los Incashazian al Sol, reconoció 
dole por padre dize eltas palabras 
que fon cal a la leréa, En cuya 
reuerencia hazian los fuccellores 
grandes lacrificios al Sol de oue- 
jas, y de ctros animales , y nunca 
de hombres como fallamente afir- 
maron Polo, y los que le figuie- 
ron. Xc. ] 

Lo que dezimos que falieron 
los primeros Incas dela laguna T1 
ticaca lo dize tambien Francilco 
Lopez de Gomara en la general 
hi(toria de Jas Yndias capit. cien= 
to y veyntc donde habla «el lína- 
gé de Atahuallpa que los Elpaño= 
les prendieron y mataron. Tam- 
bicn lo dize Aguítin de C,arate 
contador general que fue de la ha 
zienda de fu Mageiltad en la hifto 
ria que cfcriuio del Peru libro pri 
mero.capitulo t1eze, y «el muy ve- 
nerable padre-Joleph de Acofta de 
la fanGa Compañía-de lefus- lo 
dize afsí miílmo en el librofamo- 
Lo que compufo-de la Filofofia na- 
tural y moral del nuevo orbe ,l1- 
bro. primero capitulo veynre y cin 
co,en la qual obra habla muy mu- 
chas vezes en loor.de Jos Incas;de 
manera q no. dezimos cofas nue- 
vas, fino que como Y ndio natural 


de aquella.ricira ampliamos y <l>. 


2d 


tendemos con la proptia relaciofi, 
la que loshiftoriadores Elpañoles 
como eftrangeros acortaron pot 
no laber la propriedad de la len- 
gua,ni auer mamado en ta leche as 
queftasfabulas y verdades como 
yo las mame,y con efto paflemos 
adelante adar notícia delorden 4 
los Incas renian en el gouierno 
de lus reynos. E 
e O | , 
CAP. X1, Dinidieron el imperro 
— enquatro districlos : regiStrauan 
dos vafallos. a 







¿O S Reyes Incas 
AE diuidieron fu im- 

IA perio en quatro 
a po quellama- 
TAO Ej don T auaritiofuya 
CARA 'que quiere dezir, 
A las quatro Párees 
def mundo,conforme-a las quatro 
partes principales del creo Orié- 
te,Poniente, Serentrion: ¿y medio 
dia, Pulieron por.punto o cérro, la 
ciudad del Cozco, que:enda len. 
gua parucular de los Incas «quíe- 
re dezir ombligo de la tierra , la- 
maronla có buena femejanca om- 
bligo,porque todo el Perá' es lar- 
go y angolto como yn cuerpo hu» 
mano , y aquella ciudad eíta cafi 
enmedio. Llamaron a la parte del 
Oriente Antifuyu por vna próuin 
cia llamada Anti,que eftá al:Orió 
tc,por la qual tambíen llaman An 
ti,a toda aquella gran:cordillera 
de fierrancuada que paña al Orié- 
te del Peru, por dar a entender q 
eftaal Oriente, Llamaron Cunti 
[uyu a la parte del poniente -por 
otra pronjacía muy pequeña lla> 
mada 
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madaCúri.A la parte del Norte lla 
maron Chinchaluyu por vna gran 
prouimcia llamada Chincha, que 
eltá al Norte de la ciudad, y al dif 
trito del medio día llamaron Co- 
Hafuyu,por otra grandifsima pro- 
uincia llamada Colla que cíta al 
Sur. Por eftas quatro prouincias 
entédiá toda la tierra q auía hazía 
aquellas quatro partes,aunque [a- 
lieflen de los terminos de las pro- 
uncias muchas leguas a delante: 
como el reyno de Chile , que con 
eftar mas de feiscientas leguas al 
Sur de la prouincia Colla, era del 
partido Collafuyu, y el reyno de 
Quitu era del diftiiro Chincha- 
fuyu,con eftar mas de quatrocien- 
tas leguas de Chinca al Norte. De 
manera que nóbrar aquellos par- 
tídos, era lo miíimo que dezir al 
Oriente, al Poniente, 8c. y alos 
uarro camínos principales que 
Élcn de aquella ciudad tambien 
los Harean aísí,porque van a aque 
llas quatro partes del reyno., *. * 
Para principio y: fundamento 
de lu gouierno inuentaron los In= 
cas vna ley,con la qual les parel= 
cío podrian preucnir; y atajar los 
males queen [us reynos pudiellen 
naícer, Pará lo qual mandaron , 4 
en todos los pueblos Aa o chi 
cos de fu imperio fe regiftraflen 
los vezincs 'por decurías de diez 
en diez, y que vnodellos que nom 
brauan pór decurion tuuicíle cars 
gó de los nugue. Cinco decurias 
deftas de a díez tenian otro decu- 
rion fuperior ,e! qual tenía cargo 
de los cincuenta.Dos decuríias de 
acincuenta tenía otro fuperíor , 4 
miraua por los ciento. Cinéode- 
curias de aciento cftauan fujerasa 


otro capitan decuríon,que cuyda- 
ua de los quinientos. Dos compa- 
ñias de aquiniétos reconocian vn 
General;que tenia dominio fobre 
los mil:y no paflauan las decurías 
de mil vézinos, porque dezían, 
para que vno diefle buena cuenta, 
baftaua encommendarle mil hom 
bres. Demanera que aula decurias 
de adiez,de acincuenta, de acicn- 
to,de aquinientos,de amil,con lus 
decuriones , 6 cabos de efquadra 
fubordinados vnos a otros de me- 
nores a máyores háfta el vitimo y 
mas principal decurion que Jla= 
mamos General. : 


C AP.XU. Dos oficios que los de- 
cúriones tenian, go 


AS OS decuriones 
EY y de adiez tenian 






4 con losde fu des 
! curia o 7 oa 
an <= elynoerafer pro 
curador para focorrerles con fu 
diligencia y lolicitud en las necef 
fidades die le les ofrecieffen, dan 
do cuenta dellas al Gouernador,o 
a qualquiera otro miniftro a cuyo 
cargo eftuuielle el proueerlas, co- 
mo pedir femilla (les faltana pa- 
ralembrar o patá comer, o lana 
para veltir,o rehazet la caía fi fe le 
caya,o quemaua,o qualquiera o- 
tra necelsidad mayor o menor. El 
otro oficio era fer ffcal y aculas 
dor de quálquiera delitto, 4 qual» 


quiera dé los de fa efquadra hi- 


zielle por pequeño que fuefle, que 


-eftaua obligado a dar cuenta al de 


curion 
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curion fuperior, a quien togaua el 
¡go del tal deliéto¿o a otro mas 
érior:porque conforme ala gra 
uedad del peccado , alsi eran los 
Jigzes vnos luperiores a Otros , 
otros a otros , porque no faltaíle 
quien lo caftigale con breuedad, 
, fuefle mencíter 11 con cada 
liíto a los juezes [uperiores don 
apclacienes vna y Mas vezes, y 
delos a los juezes fupremosde la 
corte, dezian que por la dilacion 
el caftigo fe arreusan muchos a- 
£linquix, y que los pleitos ciuiles 
por las muchas apelaciones, prue- 
. mas, y rachas (e hazían inmortales, 
y que los pobres por no paílar tan 
tas moleluas y dilaciones eran for 
gados a delamparar lu julticia, y 
erder fu bazienda, porque para 
ecbrar diez fe gaftauan treynta. 
Porende ren:an proveydo, queen 
cada pueblo huuiefle juez que dif 
pitivamente lentencialTe los pley 
tos,que entre Jos yezinos [e leuan 
talen:(aluo los que fc ofsecian en, 
re vna prouincia y Ctra Íobre los 
paltos,o Lobre los terminos, para 
Jos quales embiaua el Inca juez 
particular como adelante dire- 


PO 
- Qualquiera de los,caporales in 
feriores ofuperiores,que Íc defcuy 
daua en hazer bié el oficio de pro 
curador , incurria en pena, y cra 
caltigado por cllo mas,o menos 
figurofamente conforme a la ne- 
celidad,que con fu negligencia a- 
yla dexado de focorrer. Y el que 
dexaua de acuíar el deliéto del fub 
dito, aunque fuelle holgar vn día 
folo fin baftante caufa,bazia [uyo 
6] deliéto ageno,y fe caftigauá pose 
des culpas , vna por no haucr he: 


ei 
l 


33 
cho bjenlu oficio, y ctra por-el pe 


cado ageno, que por auerlo calla- 
do,lo auia hecho fuyo: y como ca- 


da vno hecho caporal,como fubdá, 


to tenia filcal que velaua [obre el, 
procuraua con todo cuydado- y dí 
ligencia hazer bicn lu oficio, y qú- 
plis con fu obligacion ; y de aquí 
naícia, queno aula vagamundos , 
ni holgazanes,ni hadic olaua ha» 
zer cola que no deuíelle ; porque 
tenía el aculador cerca, y tel cafti. 
go era rigurolo, que por la mayor 

arte era de muerte por liviano q 
fuelle el delíéto: porq dizían , que 
no losea(tigauán por el deliéto q 
auian hecho, ní por la cfenía age- 
na ,fino por hauer quebrantado el 
mandamiento, y rompido la pala 
bra del Inca,que lo refpcdtauan co 
moa Dios; y aunque el of-ndido 
le apartalle de la querella, o no la 
huuielfe dado, fino que procedicffe. 
la juíticia de oficio,o por la via or 
dinaría de los fifcales,o caporales, 
le dauan la pena entera que la ley 
mandaua dar a cada deJiéto, con- 
forme aíu calidad, o de muerte, o 
de agotes, 9 deftucrro, o otros fe- 
mejantes. 

Al hijo de familias caftígauan 
por el delido que cometía coma 
a todos los demas , conforme a la 

raucdad de fu culpa , aunque na 
fell fino la que llaman craucu- 
ras de muchachos, relpedtauan la 
edad que tenía para quitar,o aña» 
dir de la pena,conforme a lu inno 
cencia: y al padre caftigauan alpe= 
ramente , por no hauer doétrina: 
do,y corregido fu hijo defde Ja ni» 
ñez,para queno [aliera trauieffo, 
y de malas coftúbres:cíftaua a caf- 
go. ds] decurion acuíar al hijo de 
qual- 
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qualquier delito tambien como 
el padre : por lo qual eríauan los 
hijos con tanto Cuidado de que 


- no anduuicillenhaziendo traueiiu- - 


ras, ni deluerguengas por las ca- 
Mes,ní por loscampos,que de mas 
de la nacural condicion blanda 4 
Jos Y ndios tienen, falian los mu- 
.chachos por la doétrína de los pa: 
dres , ran domeftícos que de ellos 
«fe vnos corderos ndo no aula 
diferencia. nd 


(4 P.X!IL De algunas leyes que 


los Incas tunieron en fu gonierno. 


Vnca tunicron 
pena pecunias 
ría, ni confiíca- 
cion de bienes, 
porque dizían, 
que calligar en 
la hazicnda, y 
dexar viuos los delinquentes no 
era deflcar quitar los.malos de la 
republica , fino la hazienda alos 
mal hechores, y dexarlos con mas 

- libertad para que hiziellen mayoe- 
res males. Si algun Curaca le re- 
belaua(que era lo que mas ríguro- 

— famente caltigauan los Incas)o ha 
z1a otro deliéto que merecíefle pe 
na de muerte,aunque fe la diellen, 
no quítauan el cftado al fucceflor: 
fino que fe lo dauan reprelentan- 





dole la culpa , y la pena de fu pa- * 


dre, para que fe guardalle de otro 
tanto.Pedro de Ciega de Leen dí 
ze delos Incas a efte propofito lo 
que fe figue capitulo veyntiuno. Y 
ruuieron otra aulío para no fer a- 
bprreícidos de-los naturales, que 
nunca quitaron el [eñorio de fez 


DE'LEos - -* 
Caciques ales que Je venían de 
herencia, y eran naturales: y li por” 
ventura alguno cometía delittojo' 
le hallaua culpado en tal manera, 
que merccieiio fer defpriuado úel' 
iiñorio que tenía, dauan y enco- 
mendauan el Cacicazgo a lus hi 
jos o hermanes, y mandauán que 
fueflen obedecidos por rodos.8ce. * 
Halta aquies de Piedro de Ciega. 
Lo'miímo guardauan en la gucira' 
que nunca defcomponi4h los capí 
tanes naturales de las prouincias' 
dedondeera la gente que trayan' 
para la guerra:dexauanles con los. 
efficios,aunque fuetlen maclles de 
campo:y dauanles otros de lafan- 
gre real por fuperiores, y los capi- 
tanes holgauan mucho de feruir 
- como teniétes«e los Incas, cuyos 
miembros dezian que eran , fien= 
do miniftros y foldados fuyos: lo 
qa ctomauá los vaflallos por grás 
. difsimo fauor. No podia el juez-ar 
bicrarícbre la pena que la ley má- 
daua dar, fino que la auia de execu 
tar por entero lopera de muerte, 
por quebrantador del mandamíé- 
«to real. Dezian, que dando licen- 
cia al juez para poder arbirrar, dí. 
minuyan la mageltad de la ley,he 
cha por el Rey con acuerdo y pa- 
recer de hombres tan graucs y ef- 
perimentados como los aula en el 
confejo,la qual efperiencia y gras 
uédad faltaua en los juezes parti- 
Culares , y que era hazer venales 
los juezes , y abrirles puerta pára 
que,o ls cohechos , o por ruegos 
pudieflen comprarles la juíticia,, 
dedonde nafceria grandifsima có 
fulion en la republica, porque ca- 
eda juez haria lo que quificíle, y 4 
no era razon que nadicíe hizitie 
legisla- 
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“Jegislador,fino executor de lo que 
* -mandaua la ley por rigurola que 
£ucile. Cierto mirado el rigor que 
aquellas leyes tenian , que por la 
mayor parte (por liuiano que fuel- 
fe cl delito como hemos dicho) 
era la pena de muerte, fe puede des 
zir que eran leyes de barbaros, 

:mpero+conliderado bien el pro- 
o. que de aquel miímo rigor 
le le feguía a la republica fe podra 
dezir,que eran leyes de gente pru- 
dente,que defleaua eftirpar los ma 
les de lu republica: porque de exe- 
cutaríe la pena dela ley con tan- 
ta leucridad, y de amar los hóbres 
-Haturalmente la yida, y aborrecer 
la muerte,vcnian a aborrecer el de 
Jió%to que la cauíaua, y de aqui nal- 
ca queapenas le ofrecía en todo 
3 añodeliéto que caltigar en to- 

o el 1mperío del Inca: porque to 
$: con ler mil y trezientas le- 
5 de largo, y hauer tanta varie- 
«dad de nalciones, y lenguas fe go- 
uernaua por ynas miímas leyes 
ordenangas , cemofino fuera mas 
de fola yna cala, valia tambié mu- 
sho para q aquellas leyes las guar 
dallen con amor y relpctto, que 
lasienían por ditiinas, porque co- 

mo <níu vana creencia tenían a 
lus Reyes por hijos del Sol, y al 

Sol poríu dios, tenían por manda 
miento diujno qualquicra comun 

mandato del Rey, quanto mas las 

leyes particulares que hazia para 
el bien comun. Y asi dezian ellos 
que el Sollas mandaua Snes hp 

reuclaua.a fu híjo el Inca, y de a- 

qui naícia tenerle por facrilego y 

anate ma €l quebrátador de la ley, 

aunque no fe fupicfle lu delito; y 
acaccio muchas vezes que los ta- 


les delínguentes ,acufados de TW 
própria confciencia venian a pu- 
blícarante la jufticia lus ocultos 
peccados, porque demas de creer, 
que fu aníma fe condenaua, creyá 
por muy aueríguado , que por fu 
caula, y por fu peocado venian los 
males a la republica, como.enfer- 
medadés, muertes, y malos años,y 
otra qualquiera delgracia qomun, 
o particular , y: deztan que qneriá 
aplicar a lu dios con fu muerte,pa 
ra que por [u.peccado no embiaíle 
mas. males al mur.do: y deftas con- 
felsiones publicas entiendo ,que 
ha nalcido el querer afirmar. los 
Efpañoles hiftoriadores, que con- 
fellauan los Y ndios del Peru cn le 
creto.como hazemos los Chriftia 
nos, y que tenian confeflores dípu 
tados:lo qual es relacion falla de 
los Yndios, que lo dizen por adu- 
lar los Efpañoles, y congraciaríe 
con ellos, refpondierido a las pre- 
guntas que les hazen conforme al 
guíto que fienten en el que lcs'pre + 
gunta,y no confórme a la verdad: 
ue cierto no huuo confefsiones 
> e enlos Y ndíos ( hablo de 
losdel Peru, y no me entremeto 
enotrasnalciones reynos ,o pro- 
uíncias que no conozco Mino las 
confefsiones publicas que hemos 
dicho,pídiendo caftigo exemplar. 
Notuuieroñ apelaciones de yn 
tribunal para otro, en qualquier 
pleyto que huuiefle cíuil, o crimi- 
nal: porque no pudiendo a: bicrar 
el juéz le cxecutaua llanamente en 
la primera fentencia la ley que tra 
taua de aquel calo ; y fe fenecia el 
pleyto, aunque fegun el gouierno 
de aquellos Reyes, y la vivienda 


“de fus vaflallos,pucos calos cíuiles 


le les 


h 
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fe les ofrecian,fobre que pleytear. 
En cada pueblo auía juez pa ra los 


calos que alli [e ofrecieflen,elqual 


era obligado a executar la ley en 
oyendo las partes dentro de cinco 
dias. Si le ofrecía algú calo de mas 
calidad,o atrocidad que los ordi- 
- naríos, que requiricile juez lupe- 
rior,yuan al pueblo metropolí de 
Ja tal prouincia, y alli lo [entencia 
van;que en cada cabega de prouin 
cía aula Gouernaior luperior, pa- 
ra todo lo que fe ofrecicle,porque 
ningun pleyteante lalicfie de fu 
pucblo , oe fu provincia a pedir 
juftícia: Porque los Reyes Incas 
entendieron bicn,que a los pobres 
por fu pobreza no ¡es eftaua bien 
figuir lu julticiafucra de lu tierra, 
ni en muchos tribunales por los 
(tos que fe hazen, y moleftias 4 

E padecen;que muchas vezes. mó- 
ta mas efto, quelo 4 van a pedir: 
por lo qual dexan.perecer fu jufti- 
cía,principalmente fi pleyrean:có 
. tra ricos y poderolos, los quales 
¿con lu pujanga ahogan la jufticia 
de los pobres Pues queriédo aque- 
llos Príncipes remediar cítos :1< 
conuenientes,no dieron lugar a q 
los juezes arbitrallen, ni huuielle 
muchos tribunales,ni los pleyte4. 
“teslalíellen de lus prouincias. De 
las fentencias que los juezes ordi- 
narios dauan en los pleytos, haziá 
relacion cada luna a otros juezes 
fuperiores, y aquellos aotros mas 
fuperiorcs,que los aula en la Cor- 
te de muchos grados, conforme a 
la calidad y graucdad de e 
cios, porque en todos los minifte- 
rios de la republica aula orden de 
menores amavores hafta los Íupre 
mos, que eran los prelidétes o Vi- 


* o. y E s 
foreyes'de las quatró*partes del 
ímperio.La relacion era 407 que 
viellen fi fe auía adiminiftrado re- 
Eta julticia,porquelos juezes infew 
riorés no fe defcuydaffen de hazer 
la,y nola autendohecho,cran caf- 
tigados rigurolamente.Efto era co 
mo refidencia [corea io les' to- 
mauá cada mes.La manerk de dar 
éltos auifos al Inca , y alos de (w 
confejo fupremo era por ñudos da 
dos en cordoncillos de dinerfasco' 
lores , que por ellos le entendian' 
como por cifras:porque-Jos ñudos 
de tales, y tales colores dezían los 
delíétos que fe autan caftigado , 
ciertos hílillos de diferentes col 
Jores,que yuan afidos a los cordo- 
nes mas grueíos, deziañ'la pena q 


"le autá «dado, y la ley quefe au1a 


extcutado: y defta manera le enté- 
dian, porque no tuuieroí letras, y 
adelante haremos capitulo a par< 
tesdonde le dara mas larga relació 
de la mancra del contar que tuuie 
ron por eltos ñudos,que cierto mu 
chas vezes ha caufado admiració 
a los Efpañoles,ver que los mayo+ 
res contadores dellos [e yerren en 
lu Arismetica , y que los Yndios 
eftén tan cíertos en las fuyas de 
particiones, y compañías;q quan- 
to mas dificultolas,canto mas faciz 
les le mueftran:porque los que las 
manejan no entienden en otra col 
la de día y de noche, y afs1 eftan 
dieftrifsimosen ellas. - - 

Si fe leuantana alguna diffenñió 
entredosreynos y prouincias fo- 
bre losterminos, o lobre los pafa 
tos,embraua el Inca yn juez de los 
de la langre real,qne auiendofe in 
formado y vifto por lus ojos lo que 
2.2ambas partes conuenia , procu- 

tallo 
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rafTe concertarlas, y el concierto 4 
fehizielc dielfle por fentencia en 
nombre del Inca, que quedalle por 
ley inuiolable, como pronunciada 
orel mimo Rey. Quando el juez 
no podía concertar las partes daua 
relacion al Inca de lo que auía he- 
cho con auiío de lo que conuenta a 
cada yna de las partes, y de lo que 
ellas dificultauan,con lo qual daua 
el Inca la fentencia hecha ley, y quá 
do nole fatisfazia Ja relacion del 
juez,mandaua fe (ulpédielle el pley 
»tohafta la primera vifica,que hizicf 
fe de aquel diltrito,paraque aulen- 
dolo vifto por fus ojos, lo [enten- 
cíaTe el milino. Efto tenian los val 
lallos por grandísima merced y fa 
uor del Inca. 


CAP. XUL 


Los decuriones danan cuenta de los 
gue nafcran y mortan. 


E 


Oluiendoa los ca- 
porales o decurio- 
nes dezimos,que de 
mas de los dos ofi- 

185 [ÍA cios que hazian de 

17 Ss protetor y fiífcal, 
tenian cuydado de dar cuenta a lus 
fuperiores de grado en grado de 
los que morían y nafcian cada mes 
de ambos fexos, y por configuicn- 
te al fin de cada año [e la daua al 
Rey de los que auían mucrto, y 
naícido en aquel año, y de los que 
auzan ydo ala guerra, y muerto en 
ella. La mifima ley, y orden auia en 
Ja guerra de los cabes de efquadra, 
alferez, capitanes, y maclles de 
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campo, y el General, fubiendo de 
grado en grado, hazian los mil- 
mos oficios de acculador y prote- 
¿tor con Íusfoldados, y de aqui nal 
cia andar tan ajultados en la ma- 
yor furia de la guerra como en la 
tranquilidad de la paz, y en me- 
dio de la Corte: Munca permitie= . 
ron faquear los pueblos que gana. 
uan aunque los ganallen por fuer- 
gadearmas. Dezian los Yndios,G 
porel mucho cuvdado que aula de 
caftigar los primeros delictos, fe 
elculanan los fezundos, y terceros, 
y Josinfiniros que en cada republi- 
cafe hazían, donde no ata diligen 
cia de arrancar la mala yerua en 
allomando a nalcer, y que No eta 
buen gouíerno, ni deflco de atajar 
males, aguardar que huuicílc que- 
xolos para cafligarlos malhecho- 
res,que muchos ofendidos no que- 
rian quexar, por no publicar fus1m= 
famías, y que aguardauan a vengar 
(e por lus manos: de lo qual nal-- 
cia grandes elcandalos en la repu- 
blica, los quales fe cicufauan con 
velar la jufticia lobre cada vezi- 
no,y caftigar los delittosue officio 
fin guardar parte quexoÍa. 

Llamauan a cítos decuriones 
por el numero de fus decurias, a 
Jos primeros llamauan Chunca Ca 
mayu,que quiere dezár el que tie- 
ne cargo de diez, nombre compue- 
fto de Chunca que esdicz,y de Ca» 
mayu, el que tíene cargo, y por el 

“femejante con los demas nume- 
ros,que por efcufar prolixidad no 
los dezímos todos en la mifma, len 
gua,que para los curiofos fuera co- 
La agradable ver dos y tres nume- 
ros pucítos en multiplicacion,com 
pueltos con el nombre Camayn, el 

qual 
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qual nombre firue tambien en o- 
tras muchas fignificaciones, rect- 
biendo compoticion con atro nom 
bre o verbo, que figniique de que 
es el cargo, y cl mímo nomore 
Chunca Camayu,en otra lignifica- 
cion, quiere dezir perpetuo tabur, 
el quetrac los naypes en la capi- 
Ja de la capa,como dize el refran: 
porque !lamá Chunca a qualquier 
juego,porque todos le cuentan por 
nuimeros, y posque todos los nu- 
meros van a parar al dezeno, to- 
maron el numero diez por cl jue- 
go; y para dezir juguemos , dizen 
Chuncalum, que en rigor de pro- 
pria fignificacion podría dezir con- 
temos por diczes, o por numeros, 
uc es jugar.Elto he dicho paraque 
le yea en quan diuerías fignifica- 
ciones le firuen aquellos Yndios 
de vn miímo vocablo, por Jo qual 
es muy dificultolo, alcangar de 
rayz las propriedades de aquel len- 
guage. 

Por la vía deftos decuriones fa- 
bia cl Inca, y lus Virreyes, y gouer- 
nadores de cada prouincia, y rey- 

¿noquantos vallallos auia en cada 
pueblo, para repartir fin agranío 
Jas contribuciones de las obras pu- 
blicas,que en comun eftauan obli- 
gadosa hazer por lus prouincias, 
como puentes, caminos, calcadas, 
y losedificios reales, y otros ferui- 
cios femejantes ; y tambien para 
embiar gente a la guerra, aís1 lol- 
dados como bagajeros. Sí alguno 
fe boluia de la guerra fin licencia, 
lo aculaua fu capitan, o lu alferez, 
o fu cabo de elquadra, y en lu pue- 
blo íu decuríon, y era caltigado có 
, pena de muerte por la traycion y 
 aleuofia de aucr delamparado en 
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la guerra a lus compañcros, y pa- 
rentes, y a fu capitan, y vitimamen 
ec al Inca, o al General que repre- 
fentaua lu perlona. Para otro cfe- 
éto fin el de las contribuciones, y 
el repartimiento de la gente de 
guerra mandaua el Inca que fe lu- 
pícile cada año cl numero de los 
valallos, que de todas edades auía 
en cada prouincia, y en cada pue- 
bio; y que tambien fe fupiefle Ja ef- 
terilidad, o abundancia de la cal 
prouincia, lo qual era para que el- 
tuuic!Te labida, y preuenida la can- 
tidad de baltimento :que cra me- 
nelter para focorrerlos en años el- 
teriles, y faltos de colecha: y tam- 
bien para faber la cantidad de la- 
na y de algodon neceflaria para 
darles de veltir a [us tiempos, co- 
mo en otra parte diremos. Todo 
lo qual mandaua el Inca que eltu- 
uieile fabido, y preucnido para 
quando fuelle menefter, porque no 
huuifle dilacion en el locorro de 
los vallallos, quando tuuicílen ne- 
celsidad. Por elle cuydado tan an- 
ticipado que los Incas en el, bene- 
ficio de fus vaflallos tenian , dize 
muchas vezes el padre Blas Vale-. 
ra, que en ninguna manera losíde- 
uían llamar Reyes, fino muy pru- 
dentes y diligentes tutores de pu- 
pilos: y los Y ndios,por dezirlo to- 
do en vna palabra, les llamauan a- 
mador de pobres. 

Parag los goucrnadores y jue- 
zesno le delcuydallen en fas ofh. 
cios, ni qualeíquiera otros minil- 
tros menores, ni los.de la hazien- 
da del Sol,o del Inca en los fuyos, 
auía veedores, y pelquilidores que 
defeereto andauá en fus diftritos, 
viendo, o pefquilando lo que: mal 

hazian 


pa 
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bazían los tales oficiales, y dauan 
cuenta dello alos fuperiores, a 
ríen tocaua el caftigo de fus 1n- 
ia: para que lo caltigaflen. 
Llamauále Tucuy ricec,que quie- 
re dezir el que lo mira todo.Éttos 
oficiales, y quales quíera otros que 
tocauan al gouierno de la republi- 
ca, o.al minifterio de la hazienda 
real, o qualquiera otro minilterio, 
todos eran fubordenados de mayo 
Jesa menores,porque nadie le def 
cuydalle en fu ocio. Qualquiera 
juez o Goucrnador ,o otro minif» 
tro inferior que le hallaíle no ha- 
uer guardado jufticia en lu judica- 
tura, o 4 huuicile hecho qualquie- 
ra otro delíóto, era caftigado mas 
sigurolamente, que qualquiera o- 
tro comun en ygual delíéto, y tan- 
to mas rigurolaméte, quanto mas 
fuperior era fu munifterio: porque 
dezian que no fe poda fufrir, que 
el que auía fido elcogído para ha- 
zer jufticia,hiziefle maldad, ni que 
hizielle deliétos el que eltaua pue 
to para caftigarlos: que era cfen- 
deral Sol,y al Inca,que le auía ele 
ido,para que fuelle mejor que to- 
«dos lus fubditos. 


y CAPITULO X0. 


Niegan los Yndios auer hecho deli- 
Elo ninguno Inca de la Jágre real. 


ge O le halla, oc- 
llos lo nisgan, 
que ayan calti- 
gado ningunode 
d los Incas de la 
(y fangre real, alo 

; menos en publi. 
«o; dezian los Yndíos que nun- 





ca hizieron deliéto que mereciel- 
fe caftigo publico,niexemplar:por 
que la doétrina de fus padres, y el 
exemplo d: lus mayores, y la voz 
comun que cran h:jos del Sol,na- 
cidos pera enfeñar, y hazer bien a 
los demas , los tenia tan refrena- 
dos, y ajuftados,que mas eran de- 
chado dela republica , que eflcans 
dalo della; dezian con efto que tá. 
bien les faltauán jas ocafiones,que 
fuelen fer caufa de del.Tos, como 
aísion de mugeres , o cudicia de 
Elenda o delico de venganga: 
porque li deflcauan mugeres her- 
mofas,lesera licitotener todas las 
que quifieflen, y qualquiera moga 
hermola que apetecicilen , y em- 
biaffen a pedirla a lu padre , fabra 
el Inca, que no folamente no fe la 
auia de negar, mas que Íe la autan 
de dar con g andiísimo hazimiéto 
de gracias , de que huuíclle queri= 
do abaxarfe a tomarla por mance- 
ba,o criada. Lo mifmo era en la 
hazíenda,que nunca tuuieron fal- 
ta della,para tomarla agena,n1de- 
xarle cchechar per necelsidad,por 
que donde quiera que fe hallauan 
eon cargo de gouierno,o fin el, te- 
nian a ha mandar toda la haziéda 
del Sol, y Ja del Inca,como Gouer 
nadores dellos: y lino lo eran,cfta- 
uan obligados los gouernadores, y 
las jufticias a darle de la vna, o de 
la otra todo lo que auían mencf- 
ter, porque dezian que por ler hi= 
jes del Sol, y hermanos del Inca, . 
tenían en aquella hazienda, la par, 
te que huuieflen menefter.Tábien 
les faltava occalion para matar, o 
herir a nadie por vía de vengan- 
ca, o enojo: porque nadie les po= 
dia ofender , antes eran adorados 
e en Íe- 
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en fegundo lugar defpues de la 
perlona Real, y li alguno por gran 
feñor que fucite,enojafle algun In 
ea,era hazer lacrilegio, y cfender 
la mifma perfona real; por lo qual 
era caltizado muy grauemente, Pe 
rotamibien le puede afirmar , que 
nunca fe vio Y ndio caftigado,por 
hauer ofendido en la pertona,hon 
rra,ni'hazienda a algun Inca,por- 
que no fe hallo tal, porque los te- 
nían por dicles, como tampoco le 
hallo hauer fido caftigado Inca al 
guno por lus delitos , que lo yno 
cotéjan con lo otro,que no quieré 
contefl'ar los Y ndios hauer hecho 
ofenfa:a los Incas,niquelos Incas 
tuuicflen hecho grauc delidto, an - 
ves le efeádalizan de que fe lo pre- 
gunten los Efpañoles: y de aqui ha 
naícido entre los Efpañoleshifto- 
siadores dezir vno dellos, que te- 
nian hecha ley,que por ningun cri 
men muricile Inca alguno ; fuera 
efcandalo para los Y ndios tal ley, 
que dixeran, les dauan licencia pa 
raque hizieran,quantos males qui 
ficran,y que hazian vna ley para íi 
y otra para los otros. Antes lo de 
giaduaran, y relaxará de la langre 
real, y caftigaran con mas Íeucri- 
dad y rigor porque fiendo Inca, fe 
auia hecho Áuca;que es tirano, 
traydor fementido, . 
Hablando Pedro de Ciega de 
Leon de la jufticia de los Incasca 
pitulo quarenta yguatro a cerca 
de la milicia dize, y li hazian en la 
comarca de la tierra algunosinlul 
tos, y latrocintos, eran luego con 
ran rígor pi Eos moltrando- 
fe en efto tan jufticíicros Jos leño- 
res Incas,que no dexauan de man- 
dar exccutar el caftigo , aunque 


fucíle en lus proprios hijos, Sec. y 
en el capitulo [elent hablando de 
la miíma jullucia dize, y por el con 
(iguiente ti alguno de Jos que, com 
el yuan de vna parte a otra, era: 04 
fado de entrar en las: fementeras; 
o calas de los Yndios, amque eb 
dano que hizicfferno fuefle muss 
cho , mandaua que fuefte muerto; 
Xe. lo qual dizc aquel Amror fa 
hazer diftincion de lineas, ano 1 
cas: porque Íus leyes eran genera 
les para todos. Preciaríe de fer ha 
jos del Sol , era lo que mas les ob= 
Jigaua a ler buenos, por-auentajaq- 
le a los demas , aísi en la bendad 
como en la fangre , para que cro- 
vellen los Y ndios que-lo vno, y lo 
otro les venia de erencia: y alsi lo 
creyeron, y con tanta certidumbré 
fegun la opinion dellos, que quan 
do a!gun Efpaño] hablaua, loando 
alguna coía de las que los Reyes, 
o algun paríente dellos huutelle he 
cho,refpondian los Yndios, note 
efpantes que eran Incas, y li por el 
contrar:o vitupezaua alguna cola 
mal hecha,dez13n,no creas que La 
ca alguno h:zo tal, y fi la hizo, ne 
era Inca,lino algun baltardo echa 
dizo,como dixercn de Arahuallpa 
por la traycíicn que hizo a fu her- 
mano Huaícar Inca ligíitimo ere- 
dero,como diremos en lu lugar 
mas largamente. 

Para cada diftrito de los quatro 
en que dividieron fu imperio , te- 
nia el loca confejos de guerra, de 
julticia,de hazicnda.Eftos cófejos 
teniá para cada minifterio (us mí 
niftros luberdenados de mayores 
a inenores,hafta los vltimos, erá 
los decurtones de a dicz:losquales 
de grado en grado dauan cuenta 


de 
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de todo lo que en el Ímperroauia 
haíta llegar a los confejos tupre- 
nros. Aura quatro Viforreyes , de 
cada diítrito el fuyo,eran prefiden 
ves de los confejos de fu diítrito, 
reccbían en fuma la razon de to- 
do lo que palfaua en el reyno, pa- 
ra dar cuenta dello al Inca: eran 
imediatos a el, y fupremos gouer- 
nadores de lus díltricos. Autan de 
fer Incas legítimosen langre cfpe 
rimentados en paz, y en guerra, el- 
tos quatro y no mas eran del con- 
fejo de eftado:a los quales daua el 
Inca orden de lo que (e auía de ha 
zer en paz, oen guerra, y ellos a 
fus miviítros de grado en grado 
halta losricialos. Y elto baíte por 
aora de las leyes, y gourerno delos 
“Incas, adelante en el diícurío de 
us vidas y hechos íremos entrete 
xiendo las colas que huuiere mas 
notables. 


- CAPITVLO, XVI 
La vida y hechos de SinchiRoca Je- 
gindo Rey delos Incás, 


4% Manco Capac 
2 Inca luccedió (uu 
hijo SinchiRo- 
.ca,el nóbre pro- 
prio fue Roca 
(con la pronun- 
Arz cíacion de 1, fen- 
zilla) en la lengua general del Pe- 
ru no tiene fignificacion de cola 
alguna, en la particular de los In 
cas la tendra, aunque yo no la Íe. 
El padre Blas Valera dize, que 
Roca fignifica, Principe prudente, 
«y maduro,mas no dize en que len- 
A pu , Aduierte la pronunciacion 
landa de la R, tambien como no 
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(otros. Dize lo contafido las ecue- 
lencias de inca Roca que adeláte 
veremos. Sinchi es adictivo quie- 
, re dezir valiente, porque dizen q 
fue de valerolo animo, y de mu- 
chas fuerfas,aunque no lasexerci- 
tó en la guerra,que no la tuuo con 
nadíc.Mas en luchar,correr, y fal- 
tar,tirar yna piedra; y vna langa, y 
en qualquicra otro exercicio de 
fuergas pea ventaja atodos los 
de Íu tiempo. . 
Elte principe auiendo cumpli- 
do con la folennidad de las obíe- 
quias de fu padre, y tomado la co- 
rona de lu reyno, que era la borla 
colorada, propulo de aumentar Íu 
feñorio, para lo qual hizo llama-= 
miento de los mas principales Cw 
racas , que fu padre le dexó, y a 
todos juntos les hiZo vna platica 
larga y folenne, y entre otras co- 
las les dixo, que en cumplimiento 
de lo que (u padre,quando fe qui- 
lo boluer al cielo le dexó manda- 
do,que era la connerfion delos Yn 
díos al conocimiento y adoracion 
del Sol, tenia pepecio de laltr a 
«conuocar las naciones comarca 
nas,que les mandaua, y encargaun 
tomalífen el mílmo cuidado , pues 
teniendo el nombre Inca como lu 
proprio Rey,tenian la mílma obli 
aeion de acudír al feruicio del 
lspadre comun de todos ellos, y 
:al prouccho y beneficio de fus co- 
marcanos;que tanta necefsidad te 
nian,de que los facaffen de las bef- 
tíalidades y torpezas en que vi- 


ulan; es en fiproprios podí- . 


an moftrar las ventajas, y mejora 
que al prefénte tenian , diferen- 
te de la vida paffada, antes de la 
venida del Inca lu padre, le ayu- 

Fa dallen 


a 


“up. 
OS 


j LIBRO 11 
dafén a reduzir aquellos barba- 
tos.pata que viendo los beneficios 
--que:eh ellos le aura hecho, acu- 

«eollén con mas facilidad a rece-, 

«bir otros [¿mejantes. 

Los Curacas relpondieron que 
eftarán preftos y apercebidos para 
obedecer a fu Rey bafta entrar en 


el fuego por fu amor y feruicio,có ' 


Elto acabaron fu platica, y feñala- 
«ron el dia para falir. Llegado el cié 
pofalio el Inca bien acompañado 
de losfuyos, y fue haz1a Collalu- 
yu, que es al medio dia de la ciu- 
dád del Cozco , conuocarcn a los 
Y ndios,perfuadiendoles con bue- 
has e ,con el exemplo a 
-que le lomericílen al vallallage , y 
feñoríio del Inca, y a la adoracion 
del Sol.Los Y ndios de las nafcio- 
nes Puchina, y Cánch1,que confi- 
nan por aquellos terminos, fimpli 
«cifsimos de lu natural condicion, 
y facilifsimos a creer qualquiera 
houedad, como lo [on todos los 
Y odios, viendo el exemplo de los 
reduzidos , que es lo que mas les 
-coñnuénce:en toda cofía, fueron fa- 
«£iles de obedecer al Inca,y lome- 
.Leríc alu imperio: y en elpacio de 
.. . «losaños que viuió;poco a poco,de 
. la manera que le ha dicho fin ar- 
tnas,ni otro fuecello que fea de có 
.tar,enfancho fus terminos por a- 
quella vanda hafta el pueblo que 
- llaman Chúncara, que fon veynte 
Jeguas. adelante de lo que fu padre 
dexó ganado,con muchos pueblos 
- Que ay a vna:mano y a otra del ca 
. Mino, En todos ellos hizo lo que 
Lu padre en los que reduxo,que fue 

- cultiarles Jas tierras , y los ani- 
. fos para la vida moral y natural, 


perfuadiendoles que dexaflen fus 


DÉ.LOS. 
idolos, y las malas coftumbres que 
tenian, y que adoratlen al Sol, guar 
dallen lus leyes, y preceptos , que 
cran los que aula reuelado y de- 
clarado al inca MancoCapac.Los 
Y ndíos le obedec1eron, y cumplíe 
ron todo lo quefe les mando, y ví- 
nieron muy contentos con el nue 
uo gouierno del Inca: SinchiR o» 
ca,el qual a 1mitacion defu padre, 
hizo todo log pudo en beneficio 
dellos con mucho regalo y amor. 

Algunos Y ndios quieren dezir 
que efte Inca no ganó mas de hal» 
ta Chúncara,y parece que baítana 
para la poca pofsibilidad que en- 
tonces los incas tenian. Emperó 
otros dizen que paílo mucho mas 
adelante,y gano otros muchos pue 
blos¿y naciones que yan por el ca 
mino de V maluyu,que fon Cánca 
lla, Cacha Rurucachi ,Aísillu An 
lancatu Huáncani hafla el pueblo 
llamado Púcara de Vnafúyu,a di- 
ferencia de otro que. ay en Orco- 
fuyu. Nombrar las provincias ran 
en particular es para los del Peru, 
que para los de otros réynos, fuera 
impertinencia: pérdoncicme, que 
defico ferurr atodos,Púcara.quie- 
re dezir fortaleza,dizen que aque- 
lMa mandó labrar efte principe,pa- 
ra que quedafle pór frontera úe lo 
que auía ganado , y.que ala parte 
de Jos Anris gano haftael fio la- 
mado Callahuaya (donde fe cria 
el oro finifsimo que pretende paí- 
lar de los veyntíiquatro quilates de 
fu ley) y G ganó los demas pueblos, 
4 ay entre Callahuaya, y el camino 
real de V mafuyu, dende eltan los 
pueblos arriba. nombrados. Que 
lea como dizé los primeros, o co- 
mo afirman los legúdos haze poco 

alcala 
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al calo que lo ganalle el feyundo 
. Inca,o el tercero, lo cierto.es que 
elos los ganaron, y no con bujiga 
de armas , fino con perlualiones y 
promeflas, y demóltraciones de Jo 
que prometian, Y pot hauctíe ga- 
nad.) fin guerra,no [e ofrece 4 de- 
zir de aquella cóquifta mas de que 
duró muchos años,aunque no fe la 
be precilamente quantos, ni los q 
reynó el Inca SinchiRoca, quicré 
dezir que fucrontreynta años.Gal 
tolos a lemejanga de vn buen or- 
telano,que auiendo puelto vna plá 
ta,la cuieiua de todas las maneras 
que le fon neceflarias,parg que lle 
ue el fruéto defleado ; alsho hizo 
efte Inca con todo cuydado y dí- 
lígencia , y vió y gozo en mucha 
az y quietud la cofecha de fu tra 
ae , Que los vaflallos le falicron 
muy leales y agradecidos delos be 
neficíos, que con Íus leyes y orde- 
nangas les hizo, las quales abraga- 
ron con mucho amor, y guardaró 
con mucha veneracion,como má- 
damientos de fu dios el So), q afsi 
les hazían entender que lo eran. 
Auíendo viuido el Inca Sinchi- 
Roca muchos años en la quietud 
y bonanga quefe ha dicho. falleció 
diziendo que fe yua a delcaníar có 
Íu padre el Sol de los trabajos,que 
aura paflado en reduzir los hóbres 
a lu conoeimiento.Dexo por fuc- 
ceflor a Lloque Yupanqui fu hijo 
legítimo, y de lu legitima muger, 
y hermana Mama Cora ,o Mama 
Ocllo fegun otros. Sin el principe 
eredero dexo otros bijcs en lu mu 
geroy en las concubinas de fu fan- 
gre lobrínas fuyas,cuyos hijos lla- 
maremos legítimos cn fangre. De- 
xo aísi miímo otro gran numero 


de hijos baftardos en las concubi. 
nasalienigenas, de las quales tuuo 
muchas, porque quedallcn muchos 
hijos y bijas,para que ercíciclle la 
generación y calta del Sol como 
ellos dezían. 


CAPITVLO XVI. 


Lloque Yupanqui Rey tercero , y la 


Jignificacion de fu nombre. 


* L Inca Lloque Yu 
3 panqui fuc el terce 
y ro de los Reyesdel 

; Peru,funóbre pro- 
Fe5/p prio, fue Lloque, 
eDro:, quiere dezir yZqui- 
erdo, la falta que Íus ayos tuuicró 
en criarle,pordo lalio gurdo,le die 
ron por nombre proprio, El nom- 
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bre Yupanqui fue nombre impucÉ 


to por fus virtudes y hazañas. Y 
para que fe vean algunas maneras 
de hab'ar que los Y ndios del Peru 

n fu lengua gencral tuvieron, es 
de faber , que elta diéticn Yupan- 
quí es verbo y habla de la fegúda 
perlona del futuro imperfedto del 
indicativo modo , numero fingu= 
lar, y quiere dezar contaras, y eñ lo 
lo el verbo dicho afsi ablolutamé- 
te, encierran y cifran todo lo que 
de vn principe fe puede contar en 
buena parte, como dezir contarás 
fus grandes hazañas,fus ecceléces 
virtudes, fu clemencia , piedad , y : 
manfedumbre,8c.que es phrafis y 
elegácia de lalengua dezirlo afst, 
La qual como fe ha dicho,es muy 
corra en vocablos, empero muy 
(ignificativa en ellos mifmos, y de 
zir aísi los. Y ndios yn nóbre,o ver 


. bo impucíto a lus Reyes, era pasa 
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combpreheder todo lo que debaxo 
del tal verbo o nóbre fe puede de- 


z11,como«dximos del nombre Cá 


pac,que quiere dezirrico,no de ha 
zienda,lino de todas las virtudes 
vn Rey bueno puede tener; y na 
víauan delta manera de hablar con 
ozrcs por grandes leñores q fací- 
fen fino con lus Reyes:por no ha- 
zer comun Jo que aplicauan a fus 
Incas,G lo tentan por facrilegio, y 
parece que femejan cítos nóbresal 
nóbre Au,ufto, que los Romanos 


dieron 2 Oraurano Gelar por Íus . 


virtudes, q dicho le lo a otro Y no 
fea Emperador,o gran Rey pierde 
roda la majzeftad cue cn li tiene. 
A quien d.xere que tambien fig 
nibcara contar maldades , pues el 
verbo cótar le puede aplicar a am 
bas fignibcaciones de bucno, y de 
malc,digo,que en aquel lenguage, 
¿hablansio en cfladus elegácias,vo 
toman vn mifizo yerbo para figni 
ficar per el lo bueno y lo malo, fi- 
ne [ola vna arte: y para la contra- 
ria toman otro verto de contraria 
figo1f£icació appropriado a las mal 
dades de] princip:,comc(en e) pro 
petito q habiamos) dez Huac.n- 
q:1,que liabládo del mifino medo, 
tHempo,numero, y períe na-quiere 
dezir lloraras fus crueldades he- 
chas en publico y fecreto, cun ve- 
- peno y cen cuchillo, Lu inflaciable 
auaric a fu general eyránia lin dil- 
tinguir lagrado de prefano, y todo 
lo demas aucte pucde llorar de va 
mal príncipe. Y porque dizen que 
no tuuieron que llcrar de lus 1n- 
cas, víaron del verbo Huacaqui, 
hablando de les enamorados cn el 
1m38mo phrafis, dando a entender, 
que lloraran las palsiones, y tormé 


tos que cl amor fuele a caufar en 
los amantes Eltos dos nóbres Cá- 
pac,y Yupanqui cn lastignificacio 
nes que delios hemos dicho fe los 
dieron los Yndios a otros tres de 
lus Reyes, por merecerlos como a 
delante veremcs. Tambiec los han 
tomado muchos de la fangre real, 
haziendo fobre nombre cl nombre 
p:oprio G alos Incas diercn,como 
han hecho en Elpaña los del ape- 
lito Manuel,3 amendo fido nom 
bre proprio de yn Infante de cafta 

la, le ha hecho fobre nombre en 
lus delcendientes. 


CAPITVLO XVI 
Dos conquiflas que bizo el ina Llo 
que Yupangus. 


Viendo tomado el 
Inca Llcque Yupá- 
quí la polícfs:on de 
? Lu reyno, y vifitado- 
G lo per lu perfena, 
: e propulo «ltéacr lus 
limites, para lo qual mando leuan 
tar Íc1s o hiere mil hóbres de guer- 
ra, para ir a lu reduÉéticn con mas 
poaer y autoridad y lus paflados , 
perque aula mas delcfenta años q 
eran Reyes, y Je pareció no remi- 
tilo tedo al ruego y ala ¡exfua- 
cicn, lino que las armas, y la poten 
cia hizicflen lu parte,alo menos có 
los duros y pertinaces. Nóbró dos 
ti:s luyos que fuellen por maelles 
de campo,y eleyio otros parientes 
q fueron per capitanes y cólejeres, 
y dexanso e] camino de V malúyu 





4 lu pare auta llcuado cn fu con- 


quifta,torao el de Orcofuyu. Eltos 
doscaminos fe apartah en Chunca 
ra,y vá por e: diítrito llamado Co 

Maluyu, y 


y 
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mado Collafuyu,y abragan Ja grá 
laguna Titicaca. Lo! 
' Luegoque el Inca lalio de ly dif 
trito entro cn vna gran prouinicia 
llamada Cana, embío menlajeros 
A los naturales con requirimien- 
tos,que le reduxelíen a la obedien 
esa y [ernicio del hijo del Sol,de- 
xando lus vanos y malos facrifi- 
elos y beftiales coftumbres. Los 
Canas quilieron informarle de cl- 
pacio de todo lo que el Inca les 
embiaua a mandar, y que. leyes a- 
uian deromar,y quales droles auíá 
de adorar: y defpues de hauerlo la- 
bido refpondieron que eran con» 
tentos de adorar al Sol, y obedef- 
cer al Inca, y guarda: lus aq Ea 
coltumbres : porque les parelcian 
mejores que lasfuyas. Y aísi lalic- 
rona recebir al Rey,y le entrega. 
ron por vallallos obedientes. El 
Inca dexando miniftros, aísi Jara 
que las inftruyellen en fu ydola- 
tria,como pata el cultivar y repar 
tir las tierras, pafló adelante haíta 
la nalcion y pueblo llamado Aya- 
uiri. Los naturales eftuniercn tan 
“duros y rebeldes , que ni aproue- 
'charon perfuafiones,n1 promellas, 
ni el exemplo de los demas Yn- 
dios reduzidos, fino que obftina- 
damente quifcron morirtodos,de 
fendiendo lu líberrad,bien en con 
tra de lo que haíta entonces aula 
fuccedido a los Incas: y afsi falic- 
ron a pelear con ellos fin querer 
oyr razones, y obligaron a los In- 
cas a tomar las armas para defen- 
deríc,mas que para cfenderles, pe- 
Jearó mucho efpacio,v huuo muer 
tos y heridos de ambas partes , y 
fin reccnoceríe la vidtoriafe reco+ 
gieron en lu pueblo, donde fc for- 
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ralccieron lo mejor que pudieron 
ip Caua ula lalian a pelear con los 
del inca. El qual por far delo ¿ 
fus paflados leiexaron madado, le 
efcufaua tado lo que podia,por no 
venir a las manos con los enemi- 
gos; antes como fi el fuera ccrca- 
do, y no cercador lufria las defuer- 
guengas de Jos barbaros, y manda- 
ua a los fuyos que arendiefíen a a- 

retarlos cn el cerco (6 fuelle pof- 
lible ) fin llegar a las manos. Mas 
losde Ayauir:,tomando animo de 
la benignidad del Inca, y atribuyé 
dola a couardia le moftrauan de 
día en dia mas durosen reduzírfe, 
y mas feroces en la pelca, y llega- 
uan hafta entrarle por los scales 
del Inca.En eltaselcaramugas y te 
cuentros liempre lleuauan los cer 
cados lo peor. 

El Inca,porá las demas nalcio- 
nes no tomallem el mal exemplo, 
y le deluergógallén a tomar las ar- 
mas,quifo cafligar-aquellos perri. 
ino mas gente , mas 
para moftrar lu poder,que por ne- 
cefidad q tuuiclle della, y:entre tá- 
to apreto a losencmigos por todas 
partes,qué no los dexauá lalir por 
cola alguna que huuicflen menel- 
ter,de que ellos fe affligieron mu- 
cho,y mucho mas de ( les yua fala 
tando la comida. Tentaron la yen- 
tura a ver li lahallauan en fus bra. 
gos , pelearon yn día ferocifsima- 
méte.Los del Inca reliftieron con 
mucho valor,huuo muchos muer= 
tos y heridos de ambas partes, los 
de Ayauiri efcaparon tan mal pa- 
rados delta batalla,G no olaron ía 
lir masa pelear, los Incas no qui: 
ficron degeliarlos que bien pudies 
ran,empero con el cerco los apre» 

Fs taron 
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taroh porque ferindieflen deluyo. 
Entreanto llego la gonte que el 
Inca auía pedido,con ¡a qual aca- 
baron de defnayar los enemigasy 
y tuuieron por bien de rendiríe. 
El Inca los recibro'a diferició fire 
partido :alguno , y deípucs de ha= 
uerles mandado dar vna graus res 
prehenfion,de que fe huuiellen del 
acatado al hijo del Sol, los perdo- 
nó, y mand: que los trataflen bi; 
fin arender a la pertínacia que a+ 
vian tenido: y cexando miniftros 
3 los: dedrivaflen y miraflen pot 
da hazienda que fe: aula de aplicar 
pira el So! y para el Inca, palo a 
delante al pucbio que oy llaman 
Pucara, que es terraleza , la qual 
mandó hazer parz defenía y f. ón. 
tera de lo que auta ganado: y tam- 
bien porque fe defendio efte lares 
blo, y fue mencfter ganarlo afuer- 
gadearmas,porio qual hizo lafor 
taleza, porque el fitro era difpuct- 
to para clla , donde dexo buena 
puarnicicn de genre. Pecho efto 
fe fue al Cozco donde fue recebi- 
do con gran fiefta y tegozijo.  : 


CAPITVLO. XxX; ¡ 
La comquifta de Hatun (olla, y los 
+ blafones de los Collas. * Y 

8, a Alladosalgunos 

«ho, AÑOS, AUNQUE po 
y cos,boluio el In 
2 ca Lloque Yupá 
7 omplataica ah 
fé ta y reducion de 
A les Y ndios, que 
eftos Incas como dele fus princi- 
pirs huuicífen- echado fama que el 
Sol los avia embiado a la tierra, 
para que [acaden los, hombres de 







.. 


la vída ferina que tenian, y les en- 
[eñallen la polr:1ca,fuftentando ef 
ta Cpinion tomaron per principal 
blabon: cireduzar Jos Yndios a ly 
imperinyencu endo lu ambició 
con dezirque lo mandaua el Soly 
Con efte:achaque mando el Inca 
apreltar ccho o nueve. mil hóbreg 
de guerra, y auiendoelegido coma 
fejcros y oficiales para el exercio 
to,(a!10 por el diftrato de Collalid 
yu, y camino haíta la fortaleza lg 
mada Pucara,donde fue defpues el 
desbarate de Francifco: Hernádez 
Giron en !a baralla que lHamarorm 
de Pucara. De alliembio fus men 
lageres a Paucarcólla, y a Harun< 
cólla por quien tomó nóbre el dif 
trico llamado Collafuyu (es vna 
prouincia grandilsima,que contíe 
ne en di muchas provincias y nal: 
ciones debaxo defte.nombre Co. 
lHa ) requírioles como 4:Jos paa. 
dos,y que norefifticílen como ley. 
de Ayaviri, que losáuia caftigado 
el So] con mortandad y hambre , 
porque aulan ofado touar las ar- 
mas contia (us hijos:que lo mifmo 
haria dellos fi cayellen cn el pro- 
prio error Los Collas tomaron lw 
acuerdo juntandofe los mas prin: 
cipales en Hatun Colla,que qiíie. 
re dezir Colla la grande, y pareció 
doles quela plaga vallada de Aya 
viri y Pucara auía fido caltigo cel 
c elo, queriendo clcarmentar eri 
cabega agena relpondicron al In: 
ca que eran muy contentos de fer 
lus vaflallos, y adorar al Sol, ya: 
bragar fus leyes y ordenangas, y 
guardarlas. Dada efta refpuefta fa- 
lieren a recebirle con mucha fief- 
ta y folennidad, con cantares y a 
clamaciones inucntadas - nueva: 


mente . 


» 


en 
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mente pata moftrar fus arimos. 
is El luca recibio cod mucho a- 
pla.fo los Curacas,y les hizo mer 
ecdes de ropa de veltir ce fu pro- 
pría peslona, y les dio otras dadi- 
vas que eftimaron en mucho, y del 
pues el tiépo adelante el y lus del- 
cendientey fauorefcieron y honrrsa 
ron mucho eltosdos pueblos, par- 
ucularmente 2 Hatun Colla por el 
feruicio que le hizieron , cn ¿ece- 
birle con oftentacion de amor, q 
fiempre los Incas le moftraró muy 
faucrables, y agradeícidos de leme 
jantes feruicios, y lo encomenda- 
uan a los fucceflores, y alsíenno- 
blecieron el tiempo ¿deláre aquel 
pueblo con grandes y hermofos 
edificios, demas del réplo del Sol 
y cala de las vírgines que en el fun 
dar: n , cola que los Y adios tanto 
elt:mauan. 

Los Cóllas fon muchas y diuer 
fas naciones, y asi le jatan delcen- 
dir de diuerfas colas, vnos dizen 
que lus primeros padres falieron 
de la gran laguna Piticaca, tenian 
Ja por madre,y antes de los Lncas 
la adorauan entre lus muchos dio 
fes,y en las r.beras della le ofreciá 
fus facríhicios.Otros le precian ve 
nir de vna gran fuente, de la qual 
alirman que falio el primer ante= 
ceifor dellos.Orros tienen per bla 
fon auer (alido fas mayores de y- 
nas cucuas , y refquicios de peñas 
grandes; y tenían aquellos lugares 
per fagrados, y a lus tiempos los vi 
fitauan con facrificios cn 1econcx 
cimiento de hijos a padres. Otros 
le preciatan de auct lalido el pri- 
mero deilos de vn río,tentanle cn 
gran venetación y rcucrencia Co-, 
10 a padr.;tunian tor lacrilegio 


* 
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matar el ¡ cfcavo ae acuel rio,per- 
Que dez tan aue chan lus herma- 
nos. Defta manera teniá orras mus 
chas fabulas acerca de lu erigen y 
principio; y por el temejante teniá 
muchos y diferentes diofes como 
le les antojaua,vnos por vn relpes 
Éto,y otros por utro,folamente ex 
vn dios le cóforinaron los Collas, 
que ígualméte le adorarontedos, 
y lo tuuicró por lu principal dios; 
y exa vn carnero blanco porq fue - 
ron feñores de infinito ganado. De 
21an que e) pitimer carnero que hu 
uo en el mundoalto ( que abi lla- 
manal ciclo) aula tenido mas cuy 
dado deilos , que no de los demas 
Y ndios, y que losamaua mas,pues 
auza produzido, y dexado mas ge- 
neración en la tícrra de los Cos 
lMas,que en otra alguna de todo el 
mundo, Dezian efto aquellos Y n- 
dios porque en todo el Collao fe 
cría mas, y mejor ganado de aquel 
fu ganado natural, que en todo el' 
Peru,porel qual beneficio adora- 
uan los CoJlas al carnero, y le ofre 
cian corderos,y É-b0 en (acrificio, 
y entre lu ganado tenian en mu- 
cha maseítima a los carneros que 
eran del todo blancos, porque de- 
zian, que los que afen:ejauan mas 
aTu primer padre tenian nas dey- * 
dad. Demas defta bur:ería confen 
tian en muchas prouincias del Co 
Hao vna gran infamia, y era que 
las mugeres antes de calarle podiá 
Lt quar-malas quificilen de (us 
perlonas, y las mas difojuras le ca- 
fau<n mas ayna, como que fuelle 
mayor calidad auer fido malif «í- 
ma:todo lo qual quitaron los Re" 
vus Incas, principa!mente los dio- 
fus,porfuadiendoles, que folaméte 


el 
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€l Sol merecía fer adorado por fu 


“*hermofura y eccelencia ; y que el 
+ eríava y fuítentaua todas aquellas 


cofas,que cllos adorauan por dio- 
fes.En los blalonesque los Y ndios 


- tenian de lu orígen y defcenden- 


cia,no les contradez.an los Incas, 


porque como ellos Íe preciauan 
_ defcendir del So!,fe holgauan que 


huuiellc muchas femejantes fabu- 
las,porque la fuya fuelle mas facil 


"de crecer. 


Pucíto alsiento en el gouierno 
de aquellos pusblos principales,al 
fi parafu vana religion,como para 
la hazien:ia del Sol y del Inca , le 


* boluió al Cozco,que no quilo pal- 
“far adelante en fu conquilta: por- 
* gue eltos Incas fiempre cuuteron 
“por mejor yr ganando poco a po- 


co, y poniendolo en orden y razon 


* para que los yaflallos guftafTen de 


la fuauidad del gouierno, y combi 


«dafTen alos comarcanos a lome- 
rerfe a el, que no abragar de vna 


ez muchas tierras,que fuera cau- 
far elcandalo y moftraríe tyranos, 
ambiciolos, y codiciofos, 


CAPITVLO. XX. 
La gran provincia (Plucuytu fe re 

duze de paz,bazen lo mifmo o- 

trasmuchas pronincias, 


L Inca fue rece 
bido en el Coz- 
co con mucha 
3 ficlta y regozájo 
donde paro algu 





20 Y diendo enel go- 
víierno y comun beneficio de [us 
vallallos. Defpues le parecio vili- 


-marca,nó 


tar todo fu reyno, por el conteñto 
que los Yndios recebían de ver al 
Inca en fus tierras, y porque los 
miniftros no fe defcuydallen <a 
lus cargos y oficios por la aufencia 
delRey. Acabada la vilita mandó 
Jeuantar gente para llevar adelan- 
te la conquifta pallada; falio con 
diez mil hombres de guerra, l]eno 
capitanes elcogíidos, llego 2 Hatun 
Colla,y a los confinesae Chucúy 
tu,prouincia famofa de mucha s- 
te,que por (er tan principal la die 


ron al Emperador en el repartí- 


miento que los Efpañoles hizieró 
de aquella tierra, ala qual, y a £us 
pueblos comarcanos embió los re 
quirimientos acoftumbrados, qué 
adorafien y tuuieflen por díos al 


_Sol.Los de Ent aunque erá 


poderofos,y lus pafados autan lu- 
jetado algunos pueblos de lu ce- 
uéfieron :refiftír al ln- 
ca,antes relpondicron que le ebe- 


decian con todo amor y voluntad, 


porque era hijo del Sol,de cuya cle 
mencia,y manfedúbre eftauan aft- 
cionados , y querian fer las vafía- 

llos,por gozar de fus beneficios. 
El Inca los recibio con la afabt 
lidad acoftúbrada,y les hizo mer- 
cedes , y regalos con dadivas qué 
entre los Yndios fe eftimauan en 
mucho, y viendo el buen lucceílo 
que en Lu conquifta auía tenido , 
embio los milmos requirímientos 
a losdemas pueblos comarcanos 
hafta el delaguadero de la gran la- 
guna Titicaca, los quales todos có 
el cxemplo de Hatun Cólla, y de 
Chucúytu ebedecíeron llanamen- 
te al nca,que los mas principales 
fueron Hillaui Chúlli, Pumáta,Ci 
pita, y no contamos en partícular 
lo 
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lo. que buno en cada pueblo de de 
mandas y relpueftas,porque todas 
fucron a lemejanga delo que haf- 
ta aquiíe ha dicho: y por no repe- 
trlo tantas vezes lo dezimos cn 
fuma. Tambien quieren dezir que 
tardo el Inca muchosañosen con 
quiltar y fujetar eftos pueblos,mas 
en la manera del ganar los no di- 
fieren nada, y afsi va poco o nada 
hazer calo de lo.que no importa. | 

Auíendo pacificado aquellos 
pueblos defpidio fu exercito, dexá 
do coníigo la pon de guarda ne- 
ceflaria para lu perlona, y los mí- 
niítros para la a de los 
- Yndios, quifo añiítir perlonalmen 
te a todas celtas cofas,als1 por: dat - 
Jes calor,como por favorecer aque 
llos pueblos, y provincias con lu 
prefencia, que eran principales ; y 
de importancia para lo de adelam- 
Los Curacas y todos fus vafla-. 
llos le fauorecieron de que el In- 
ca quiliclle parar entre ellos yn én 
uierno,que para los Y ndios era el 


mayor fauor que le les podia ha-. 
o 1ncalos trató con mucha, 


afabilidad y caricias , inucntando 
cada día nucuos favores y regalos, 
porque veya por clperiencia (fin la 
doétrina de lus pallados) quáro..m 
_ portana la manledumbre,y el beno 
ficio,y el hazerfe querer para atra- 


her los eftraños au obediencia y: 


Ícruicio. Los Y ndios pregonauan 
por todas parres las eccelencias de 
du príncipe, dizíiendo que era ver- 
dacero hijo del Sol.Entre tanto q 
el Inca eftaua enel, Collao, mádo 
apercebir para el verano figuicnte 
diez mil hombres de guerra, vení- 
do el tiempo y recogida la gente 
eligió quatro maelles de campo, y 
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por Gencral embio vn hermano 
fuyo, que no faben dezir los Yn- 
dios como (e llamaua,al qual má- 
do,que con parecer y contejo de a 
quellos capitanes, procediclle en 
la conquilta que le mandaua ha- 
zer, y a todos cinco dio orden y ex 
preílo mandato , que en ninguna 
manera llegallen a rompimiento 


«de batalla con los Y ndios que no 


quificllen reduziríe por bien, fino 
que a imiutació de lus palfados los 
arraxellen por caricias y benefi- 
cios, moftrandofe en todo padres 
piadofos, antes que capitanes be- 
licofos. Mádóles que fucílen al po 
niente dedonde eltauan, a la pro- 
uincia llamada Hurin Pacafla, y 
reduxellen los Y ndios que por alli 
hallaflen.£l General y lo Capita» 
nes fueron como fe les mandó , y 
con prolpera fortuna reduxeron 
Jos.naturales que hallaron en efpa 
cio de veynte leguas,que ay halta 
lafalda de la cordillera y fierra ne 
uada,que diuide la cofta de la fiero 
ra. Los Yndios fueron faciles de 
reduztr , porque eran behetrias y 
gente fuelra fin orden, ley, ni poli- 
cia, viuian alemejanga de beftias, 
gouernayan los que mas podian 
cen tyrannia y foberuia, y por el 
tas caulas fueron faciles -de fuje- 
tar , y los mas dellos como. gente 
timple vinieron de [uyo 'a-la fama 
de las marauíllas que Íc.contauan' 
de los Incas hijos del Sol. Tarda- 
ron en elta reduzió cafitres años, 
porque [e gaftaua mas tiempo en. 
duétrinarlos legua cran brutos , 4' 
en Lujerarlos. Acabada la conquil- 
ta,y dexados los miniftros neccl- 
farios para el gouiernojy dos capi- 


- tanes y gente de guerra para pre= 


Áidio 
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. , A Aftrología, y 
A la Filofofia natu 
Xx! ral que los]ncas 


alcangaron fue 
muy poca, porá 
como no tuune- 

f : 40) ron letras, aun- 
que entre ellos huuo hombres de 
buenos ingenios,que llamaron A- 
mautas ; que philofopharon cofas 





. Suriles,como muchas que en lu re- 


ER 


publica plaricaron ,no pudiendo 
dexarlaselcritas para que los fuc- 
ceflores las Jleuaran adelante, pe- 
reciéeron con los mifmos inuento- 
ses; y alsi quedaron cortos en to- 
das fciencias, o no las tuuicran fi- 
no algunos principios raftreados 
«con la lumbre natural, y ellos de- 


xaron leñalados con feñalestofcas.,' 


y groferas, para que las gentes las 
iellen y norallen, diremos de ca- 
«da cofa lo que tuuieron. La philo- 
fophía oral alcangaron bien : y 
en pratica la dexaró clcrica en lus 
Jeyes,vida y coftumbres, como en 
el dsfcuifo le verá por ellas mil- 
mas , ayudauales para efto la ley 
natural que delleavan guardar, y 
la elperiencia que hallauan en las 
buenas cóftumbres, y conforme a 


"ella yuan cultiuando de dia en día 


¿En fu republica. 

De la philofophía natural alcá- 
garon poco o nada,porque no tra- 
raron della. que como para [u vi- 
da fimple y natural no tuuicflen 
necelsidad que les forgalle a inucf 

¡tagar;y raltecar los lecretos de na- 
turaleza,páflavaníe fin laberlos,ni 
procúratlos: y als: notuuieró nin- 

ina pratica della,ni aun de las ca 

¡Jídades de los elementos, para de- 

«zár que la vierta es fria y lecayy el 


L 
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fuego calicate y Íeco, litro eta pot 
la elperiencía de que les calenta- 
ha y querhaua, mas no ES via de 
ciencia de philofophíia, folamente 
alcangaron la vittud de algunas 
yceruas, y plantas medicinales con 
que fe.curauan en lus enferméda- 
des,como diremos de algunas quá 
do tratemos de fu medicina. Perd 
efto lo alcangaron mas por elperia 

encía (enfeñados de lu necelidad) 
que no por fuphilofophia natural, 
porque fueron poco elpeculatiuos 
de lo queno tocauan con las ma- 
nos. $ 

De la Afbrología tunieron al 
na mas pratica que de la pillo» 
phia natural, porque tuuieró mas 

.incitap1uos que les defpertaron a 
la especulacion della,como fue el 
Sol y la luna,y el mouimiento ya- 
río del planeta Venus,que vnas ye 
zes la veyan yr delante del Sol , y 
otras en pos del. Por el lemejanre 
veyan la luna crecer y menguar, 
ya Hena,ya perdida de vífta en la 
conjuncion a la qual llamá muer- 

"te de la luna: porque no'la ve 
en los tres días della. Tambien el 
Sol los íncítaua a que mirallen en 

«el,que vnos tiemposfe les aparra- 

ua,y otros fe les allegaua ; G vnos 
dias eran mayores que las noches, 
-y Otros MENOFrES , y Otros yguales, 
las quales eofas los mouieróa mi- 
rar en cllos,y las mirarón tan ma 
terialmente que no palfaron de la 
viíta. - 

Admíirauante de los cfetos,pe- 
ro no procurauan buícar las cáu- 
fas, y alsí no trataron li auía mu- 
chos ciélos ,0-no iasde +n6,ní 

. imaginaron que auta mas de vno, 
No fupreron de que le caulaua el 

crecer 
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dibze lunas; como el año folar ec- 
ecda al año lungr comun en onZze 
diasgno fabiendo ajuftar cl vn año 
ccnelorro, tenian cuenta con el 
moximiento del So] por los Solti- 
cios;para ajuftar el año, y Contar- 
lo,y no con las lunas : y delta ma- 
nera diuidian el vn año del otro, 
rigiendofe para fuslembrados por 
el año folar , y no por el lunar : y 
aunque aya quien diga que ajufta- 
van el año folar con el año lunar, 
le engañaron en la relacion , por- 
que Él fupieran ajuftarlos, Éxaran 
los folíticios en los dias de los me 
fes que lon, y no tuuieran neceli- 
dad de hazer torres por mojone- 
ras,pura mirarlos, y ajuftarlos por 
ellas con tanto trabajo, y cuydado 
como: cada día tentan, mirando el 
falír de! Sol y el ponerfe por dere- 
sho de las torres. 
Las quales dexé eñ pie el año 
de mul y quinicntos y felenta, y 6 
defpues aca no Jas han derribado, 
le podrra verificar por ellas el lu- 
_gar , de donde murauan los 1:.c3s 
Jos folíticios,aver fi cra de vna tor 
se que eftaua en la cala del Sol, o 
de otro lugar; que yo no lo pongo 
r no eftar certificado del, 
Tambien alcangaron los equi 
nocíos, y los folenizaronmuy my 
cho. Enel de Margo fcgauan los 
.mayzales del Cozco con gran fie- 
Ra y repozijo : particularmente cl 
arden de Collcampata,que era co 
amo jardón del Sol. En el equinecio 
«de Seuicmbre hazian vna de lus 
«qquacro heftas principales del Scl, 
que Hamauan Citua Rayma r. fen 
zillasqueere dezir fefta principal: 


ee lebrauale como en lu luyar «tre - 


mos. Para verificar cl equinccio 


tenian colunas de piedra riquiísiz 
mamente jabradas, pueftas cnJos 
patios, o plagas que aula ante los 
templos del Sol,losfucerdores qui 
dofentian que el equinocio cfta. 
ua cerca,renían cuydado de mirar 
cada día la lombra que la. colupa 
hazia , tenian las colunas pueltas 
en el centro de yn cerco redonda 
muy grande, quetomaua todo el 
ancho deta plaga o del patio : pos 
medio del cerco echauan por halo 
de oriente a poniéte yna raya, que 
por larga elperiencia abiad Mane 
de aulan de ponerel yn punto y el 
otro. Por: la fombra que la coluna 
hazia lobre ja raya,veyan que el e- 
quinociofe yua acercando:y quan 
do la fombra ctomaua la raya de 
medio a medio, delde que falia el 
Sol hafta que le pon1a,y que a me- 
dio día bañaua la luz del Sol toda 
la coluna en derredor fin hazer (5 
bra a.parte alguna, dezian G aquel 
dia era el equinos al. Entonces a» 
dorraua las colunas con todas las 
flores, y yeruas ol: rc (as que podiá 
auer, y ponian fovre ellas ia (illa 
del dol, y deziap que aquel dia Le 
alentauacl Sol con coda fu luz de 
lleno en lleno [abre aquellas colu 
nas. Porlo qual en particular ado 
ravan al Sol aquel día con mayo- 
res oftentaciones de ficíta y rego- 
zijo, y le hazian prandes prelentes 
de oro,y plata, y piedras preciolas 
y ouas colas de “mates deno 
tar que los Reyes Incas y fs A- 
mautas,que cran lus philofophos, 
als: como. yuan ganando las pro- 
uincias, alsi yuan cfperimentando 
quequanto mas le accrcauan a la 
Jinea equinocial,tanto menos fom 
bra hazia la coluna al imedio día: 

por 
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por hurtarlalubio al ciclo, y quan 
do quilo echar mano della , la lu- 
mate abrago con la zorra, y la pe- 
go aísi, y que delto le le hizieron 
las manchas: por efta fabula tan 
fimple, y tan defordenada [e podra 
yer la fimplicidad de aquella gen- 
te.. Mandauan a los muchachos y 
niños que lloraílen y diellen. gran 
des vozes y gritos , llamandola 
Máma Quilla, que es madre lu= 
na, rogandole que. no fo murclle, 
orqueno pereciellen todos. Los 
Eatray las mugeres hazian lal 
miímoauia vn. ruydo y vna con= 
fulionxan grande;que no e puede 
enearecer. 
+ Conforme al ecclyple grande o 
pequeño juzgauan que auia fido 
la enfersnedai de la luna. Peto fi 
Jegana'afertotal ; ya no aula que 
juzgar fino q eltaua muerta, y por 
momentos remian el caer la luna, 
y el perecer dellos; entonces era 
mas de veras el llorar y plañir,co- 
nio gente que veya alojo la muer= 
te de rodeos, y acabaríe el mundo. 
Quando veyan que la luna yuapo 
co a poto boluiendo a cobrar fu 
Juz., dezían que contialecia de fu 
enfermedad , porque el Pachaca- 
mac que era el fuftentador del ynt 
uerfo,le auia dadofalud;y manda- 
dole que no muriefle, porque no 
ereciefle el mundo, y. quando aca 
aua de:eftar de todo clara, le das 
van lanorabuena de fa lalud, y mu 
chias.gracias, porque no fe aura ca» 
ydo, ado elto de la Luna vi:por 
mis ojos: Al día llamaron Púns 
chau,y alancche Túra,al amane:; 
ces Pacar!, tuneron nombres pa+ 
ra figmificar el alua, y las. demas 
partes del dia, y de la noche,comg 


media noche y nicdío dia.:1 >) 
Tuuieron cuenta con el relipad 
go,trucno, y rayo, y a todos 1rcs ca 
junto llamaron Y ¡japa,no Jos ado 
raron por diofes, fino queloshon» 
rrauan,y eltimauá por criadosde)' 
Sol:tuuseron que refidiá en el ay» 
re,mas no en el ciclo. Él mifino.a> 
catamuento hizieron al arco del 
ciclo por la hermofura de fus colo 
res,y porque alcangaron que pro» 
cedia del Sol:y los Keyes Incaslo 
pufieron en lusarmas y diuifa..En 
la cafa.del Sal dieron apolento. de 
poríi a cada cola deftas , como en 
lu Jugar dirémos. En la vía que los 
Aftrologos llaman JaÍtea, en ynas 
manchas negras q van por ella ala 
larga quilieron, ymaginar, q auía y. 
yna figura de oneja.con fu cuerpo '. 
entero,¿ eltauá amamantando. va || 
cordero. Á mi me la querian mol2 
errar ndiziédo: Vesialliila cabega de 
la oucja,ves aculla la del cordera 
mamando, ves.el cuerpp,bragos,3 
piernas del yno y de el ctro: mas 
yono veya las figurasslino lásimman 
chas, y deuía de.fer por no faberA 
las Imaginar. 0.1, 1194 4 
. é¿m. 1 =>? 
Emperó no haziancaudal de a+ 
quellas figuras para lu Aftrología 
mas de quererlas pintar 1maginá- 
dolas,niechauan juyzios!, ni pros 
nofticos ordinarios por feñales 
del Solynideda-Luna;ni- delas co 
metas, fino para colas muy raras, y 
muy grandes ¿ como muertes de 
Reyes odeltruycion de: reynos, y 
provincias, adeláte cn lus lugares 
diremos de algunas cometas ti Je 
gamos alla. Para las colas comu- 
nes mas ayna hazián us pronofti- 
ccs y juyzios de los fueños que 
G loña- 
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foñauan , y de los facrificios que 
hazian,guc no de las eftrellas, ni 
feñales del ayre. Y es cofaclpan - 
rola oyr Jo que dezian y pronofti- 
canan por los lueños , que por no 
elcandalizar al vulgo no digo lo 
que en elto pudieramos contar. An 
cenca de Ja eítrella. Venus, que w- 
has vezes la veyan al anochecer, y 
otras:al amanecer dezian , que el 
Sol comodeñor de todas lasicftres 
Jlas mandaua; que aquella por fer 
más hermofa que todas las Jemas 
anduuielle cerca del vnas vezts de 
lante, y Otras atras, 

:- Quando el Sól fe ponia viendo 
Je tras poner por la mar ( porque 
todo el Peruala larga tieñe la mar 
al poniente) dezian , que entrava 
en ella, y quecon Lu fuego y calor 
fecarta gran pafte de las aguas de 
la mar,y que como va gran'nada- 
dor daua vna cabullida por deba. 
xo de la tierra para falir otro día 
aloriente , dando a entendér que 
la cierra cítá fóbre:el agua. Del po 
neríe la luna, ni de las otras eftres 
llas no drxeron mada; Todas eftas 
bouerias tuuicron en fu'Aftrolo- 
gia los Incas , de donde Í< podra 
ver quan poco alcangaron della, y 
baíte cíto Ñ la. Aftrologíá dellos: 
digamos la medicina que víauan 
en lus enfermedades, y. 





CAPITVLO XXIM, 


La medicina que alcangarón , y la 
manera de curarfe. 


DE LOS 
> 


Er 


S afsí que atína- 
ron, que era co- 
;p la prou echoía, y 
2 aun neceflarialda 
. mf cuacuación por 
E 3 fangriay pura, 
EEES y por onde le lan 
auan de bragos y piernas, fín fa- 
Bu aplicar laslangtias,ni la difpa 
ficion de las venas para talotalenñ 
fermedad , fino qne abrían: la:qué 
eftaua mas cerca del dolerque pa 
decían.Quáido fentian saucho dos 
lor de cabega,le fangrauan de la jú 
taide las cejas encima de las narí4 
zes.La lanceta era vna punta de pe 
dernal , que ponían en vn palillo 
hendido, y lo arauan porque no fe 
cayelle, y aquella punta ponian ía 
bre la vena,y encima le dauan ya 
papirote , y aísi abriazn la vena 
con menos dolor que con las lan+ 
oetas cotamimbes Para aplicar las 
purgas tampoco fupieron conocer 
los humores por la vrina,ni míra- 
uan en ellajni fupieron que ccfa 
era colera,ni flema,ni melancolia; 
> Purgauanfe de ordinario quan» 
dofe fentian apelgados”y cargas 
dos, y era en falud, masque no en 
enfermedad:comaui(Ín.otras yera 
uas que tienen para purgarfe)vnas 
rayzesblancas,que fon comolnzs 
bos pequeños. Dizen que de aque- 
las rayzes ay macho y hembrasta 
man tanto de yna como de' otra ; 
en cátidad de dos ongas poto mas 
o menos, y molída la dan en agua, 
o cn el beuraje que ellosbeuen, y 
auíendo la tomado le echa al Sol; 
para que fu calor ayude a obrar: 
paflada vna hora o poco mas fefié 
ten tan delcoyuntados que no fe 
pueden tener. Semejan alos qué 


fe 
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fe marean quando nuevamente 
entran en la mar, la cabega liente 
grandes vaguidos y defuanecimué 
tos, parece 4 por los bragos y pier 
nas, venas, y neruíos, y por todas 
las coyunturas del cuerpo andan 
hormigas,la euacuacion caíi fiem- 
pre es por ambas vias de vomitos 
y camaras. Mientras ella dura clta 
el paciente totalmente delcoyun- 
tado y marcado: demanera q quié 
no tuuiere experiencia de los efe- 


tos de aquella rayz , entenderá ¿ * 


fe muere el purgado ,no gulta de 
comer ni de beuer,echa de li quan 
tos humores tiene, a bueltas lalen 
lombrizes, y gufanos, y quantas la- 
uandijas alla dentro le crian. Aca 


bada la obra, queda con tan buen ' 


aliento, y tanta gana de comer , 4 
fe comera quanto le dieren. A mí 
me purgaron dos vezes por vn do- 
lor de eftomago , que en diueríos 
tiempos tuue, y experimente todo 
Jo que he dicho. 

Eftas purgas y langrias manda- 
uan hazer los mas experimenta- 
dos en ellas, particularmente vie- 
jas(conioaca las parteras) y gran- 
des eruolarios, que los huuo muy 
famofos en tiempo de los Incas, 4 
conocian la vírtud de muchas yer 
uas,y por tradicion las enfleñavan 
a lus hijos, y eftos erá tenidos por 
medicos,no para curar a todos, fi- 
no a los Reyes, y alos de lu fan- 
gre,ya los Curacas,y a fus parien- 
tes. La gente comun fe curauan v- 
nos a otros por lo que auian oydo 
de medicamentos. A los niños de 
teta quando los fentian con algu- 
ra indilpoficion, particularmente 
£i el mal era de calentura, los laua- 

tan con ozines por las mañanas, 


para embojuerlos,y quando podiá 
aucr de los ormes del niño, le da- 
uan a beuer algun rrago. (Jiuando 
al nacer de los niños les cortauan 
el cobligo, dexauan da cripilla lar 
ga,como vn dedo,la qual, defpues 
que fe le caya, guardauan con grá 
diisimo cuidado, y fe Ja dauan a 
chupar al niñoen qualquiera ín- 
difpoficion que le Ícntian: y para 
certificarle de la indifpoficion , le 
mirauan la pala de la lengua , y Ái 
Ja veyan desblanquecida dezian 4 
efltaua enfermo: y entonces le da- 
uan la tripilla para que la chupal- 
fe.Auia de fer la propria , porque 
la agena dezian que no le aprouc- 
chaua. 

Los fecreros naturales deftas co 
las, ni me las dixercn, ni yo las 
e mas de que las ví hazer. 

o fupieron toxar el pullo,y me- 
nos mirar la orinasla calétura co- 
nocían por el demaliado color del 
cuerpo: fus purgas y fangrias mas 
eran en pic,que delpues de cay dos. 
Quando fe aujan rendido a la en- 
fermedad no hazian medicaméto 
alguno , dexauar: obrar la natura- 
Jeza y guardauan lu dieta. No al- 
cangaron el víu comun de la me- 
dícina que llaman purgadera, que 
es criftel, ni fupicron aplicar em- 
plaítos, ni vnciones, fino muy po=- 
cas, y de colas muy comunes. La 
gente comun y pobre le aula en 
fus enfermedades pcco mencsque 
beftias. Al frío de la terciana o 
quartana Jlaman Chúcchu, que es 
temblar,a la calentura llaman Rú 
pa r. fenzalla,que es quemarle:te- 

mían mucho eftas tales enferme- 
dades por los eftsen.os ya de frio, 
ya de calor. 

Ga CAP l- 
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que del otro.A mí me dió notic.2 
della vn Efpañol , que me juró fe 
aula viíto totalmente ciego de nu 
ues,y que en dos noches cobró la 
vifta mediante la virtud de la yer- 
ua. Donde quiera que la veya la a- 
bragaua y belaua con granarísimo 
afeéto, y la ponia fobre los ojos , y 
fobre la cabega en hazimiento de 
gracias del beneficio que medían- 
te ella le auía hecho nueítro Señor 
en reftituyrle la viíta.de otras mu 
chas yeruas víauan los Y ndios mis 
parientes de las qualcs no me a- 
cuerdo, 

Efta fue la medicina que comú 
mente alcangaron los Yndícs In- 
cas del Peru, que fue víar de yer- 
vas fimples y no de medicinas có- 
pucítas,y no pallaron adelante : y 
puesen colas de tanta ín.portácia 
como la. alud eftudíaron y fupie- 
ron tan poco, de creer es que en 
coías que les yua menos como la 
Phuicfophía natural, y la Altrclo- 
gialupieron menos, y mucho me- 
nos de la Theología,porque no fu- 
piercnlevantar el entendimiento 
a colas inuiíibles, toda la Theolo- 
gía de los Incas le encerró en el 
nombre Pachacamac. Delpues acá 
los Efpañojes han elperimentado 
muchas colas medicinales, princi- 
palmente del Mayz que llaman 
Cara, y efto há fido parte por el a- 
uifo que los Yndios les han dado 
de ello peco quealcigaron de me- 
dicamétos, y parte porque los mif 
mos Elpañoles han filclófido de 
lo que han vifto, y alsi ban halla- 
do que el Mayz demas de fer man 
temimiento de tanta fuftancia, es 
de mucho preuccho para mal derí 
hones, dolor de yjada , palsion-de 


Ho 


piedra, retencion de yrina , dolor" 
de la bexiga y del caño : y efto lo 
han facado de ver, que muy pocos 
Y ndios o cali ninguno le halla G 
tenga cítas palsiones;lo qual! atri- 
buyen a la comun benida dellos,4 
esel breuage del Mayz , y aísi lo 
bcuen muchos Elpañoles que tie= 
nen las femejantes enfermedades; 
tambien la aplican los Y ndios en 
emplalto para otros muchos ma- 
les. 


CAPITVLO XXPVL 
De la Geometrica,Geographia, Arif- 
metica, y Mufica que alcanceron, 


com E la Geometrt- 
+ calupiercn mu 
¿ ho, porque les. 
3 fue neccllario 
para medir lus 
: tierras, para las 
PS S ajultar y partir 
entre ellos:masefto fue material» ' 
mente no por altura de grados, ná 
por otra cuenta elpeculativa, fino 
por lus cordeles y piedrezitas por 
las quales hazen lus cuentas y par 
ticicnes , que por no atreuerme a 
darme a entender,dexare de dezir 
lo que fupe dellas. De la Geogra- 
hía fupieron bien, para pintar y 
haser cada naícion el modeio, y 
dibuxo de fus pueblos y prouin- 
cias,que era lo que auía vilto : No 
le metian en las agenas, cra cítre- 
imo lo que en efte particular has 
zian. Y o ví el modelodel Cozco; 
y parte de fu comarca con [us qua 
tro caminos principales hecho de 
barro, y piedrezuelas y palillos, 
tragado por fu cuéta y medida có 
fus plagas chicas y grades gó todas 
G3 lus 
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fus calles anchas y angoftas , con 
fus bacrios y calas ha ta las muy 
oluídadas, con los tres arroyos Y 
por ella corren que era admira- 
cion mirarlo. 

Lo miímo era ver el campo có 
fus cerros altos y baxos, lianos y 
quebradas , rios y arroyos con [us 
bueltas y revueltas, que el mejor 
Ccfmografo del mundo no lo pu- 
diera poner mejor. Hizicron cfte 
modelo para que lo yiera yn vili- 
tador que le llamaua Damian de 
la vandera,que traya comifs.on de 
la Chanciller:a de los Reyes, pa- 
ralaber quantos pueblos, y quan- 
tos Yndios aura cn el diftr:co del 
Cozco: otros vilitadores fueron a 
etras partes del reyno alo milo. 
El modelo que digo que vifc hizo 
en Muyna, que los Elpañoles Jla - 
man Mohina, cinco leguas al Sur 
dela ciudad del Cozco,yo me ha- 
le alli porque en aquella vitica le 

«vifitaró parte de lospucblos e Y n> 
dios del repartimiento de Garci- 
lal> de la Vega mi feñor. 

De la Arifinetica lupicron mu- 
cho,y por a.lmirable manera, que 
per ñudos dados en ynos hilos de 
diuerías colores dauan cuenta de 
todo lo que en el reyno del Inca 
aula de tributos, y contribuciones 
por cargo y delcargo, fumanan rel 
rauan , y multiplicauan por aque- 
los ñudos,y para faber lo que ca- 
bíaa cada pueblo hazian las par- 
ticiones con granos de Mayz, y pie 
drezuclas, demanera que les falia 
cierta lu cuenta. Y como para ca- 
da cofa de paz,o de guerra, de val- 
fallos,de tributos, ganados , leyes, 
cerimonías, y todo lo demas dc q 
le dana cuenta, tuuicllen centado- 


res de por fi, y eftos eltudiafíen en 
lus minifterios , y en lus cuentas, 
las danan con facilidad: porque la 
cuenta de cada cola de aquellas el - 
rauaen hilos y madexas de por Ái, 
como quadernos fueltos, y aunque 
vn Y mdio tuuielle cargo (como cá 
tador mayor) ue dos,o ties, o mas 
colas, las cuentas de cada cola ella 
uan de porfijadeláte daremos mas 
larga relacion dela mancra del 
contar, y como fe entendian por a 
que'los hilos y ñudos. 

¿De muíica alcangaron algunas 
conforácias, las quales tañian log 
Y ndios Cellas, a de lu diftrito en 
vnos inftrumentos hechos, de ca» 
ñutos de caña,quatro O Cinco Cas 
ñutos atados a la par,cada cañuto 
tenia vn punto mas alto que el o- 
tro a manera de organos.Eftos ca= 
ñutos atados eran quatro, diferen; 
tes vnos de otros. Vno dellos an» 
daua en puntos baxos, y otro en 
masaltos,y otro en mas y mas:cq 
mo las quarro vozes naturales, t1- 
ple,cenor,contra alte,y contraba- 
xo. Quando vn Y nuio tucaua va 
cañuto,relpondia el otrocn confa 
nancia de quinta , o de otra qual- 
gulera,y luego el otro en otra con 
onancia,y el orro en Ctra,Vna5.v4 
zes lubiendo a los puntos altos, y 
prras baxando alos baxos, he mprq 
en compas No fupíeron echar glo 
ía con puntos diminuidos, todos 
eran enteros de yn compas. Losta 
ñedores eran Yndios enfeñados 
para dar mufica al Rey,y a los fe, 
ñorgs de vaflallos, que.con feg 
tan ruítica la mufica no era com; 
in .n,tino que la aprendian, y algas 
uan con lu trabajo, Tuuieron Bau; 
tas de quatro; O cinco Puntos, 

é como 
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como las de lo3:paltores,no las te- 
nan jeontasen confenancia, fino 
cada vna de por fi , porque no las 
fupieron concertar,por ellas tañá 
fus cantares compucltos en verlo 
medido , los quales por la mayor 
parte eran de palsiones amórclas, 
ya de plazer,ya de pelar, de fauo- 
res o disfauores de la dama: ' 
Cada cancion tenia lu tonada 
eonccida por Íi, y no podian dezír 
dos canciones diferentes por vna 
tonada: y cfto era, porque el galan 
enamorado dando mulica de no- 
che con fu flauta , por la tonada 4 
tenia, dezía a la dama, y a todo el 
mundo el contento, o fevoteo: 
to de fu ahímo,conforme al fauor, 
o disfauor que le le hazia; y fi le di- 
xeran dos Cantares diferentes por 
vna tonada, no fe fupiera qual de- 
Hosera el-que queria dezir el gas 
Jan;demanera que fe puede dezar, 
que hablaua por la flauta. Vn El- 
pañol topó vna noche a delora en 
el Cozco vna Y ndía que el concf- 
cía, y queriendo boluerla a (u po- 
fada le dixo la Y ndia:Señordexa- 
me. yr donde voy, labere que aque- 
lá flauta que oyes en aquel otero, 
mellama con mucha paísion y ter 
muta ; de manera que me fuerga a 
yr alla,dexame por tu vida que no 


puedo dexar de yr alla, que el a- : 


mor me lleua arraftrando : para 
que yo fea fu muger , y el mi ma- 
rido. 

Las cancicnes que componian 
de [us guerras y hazañas no las ta 
ñían , porque no Íe auian de can- 
tar a las damas,ni dar cuenta de- 
las por lus flautas, cantavanlas en 
fus ficltas principales, y en lus vi= 
Gtorías y triunfos en memoria de 


lus hechos hazañcíos Quando yo 
lali del Peru,que fue cl ano de mil 
y quinientos y felenta cexe en el 
Cozco cinco Yndics que tañian 
flautas dieftrifsimamente por yual 

quiera libro de canto de oigano y 

que les pulicílen delante ,eran de 
luan Rodriguez de Villa Lobos, 
vezino que fue de aquella cuudad, 

En eftos tiempos que es ya el año 
de mil y leyscientos y dos me di- 
zen que ay tantos Y ndios tan diel 
tros en mulica para tañer inftru- 
mentos que donde quiera le ha- 

llan muchos. De las vozes no vía- 

uan los Yndíios en mis tiempos, 

porque no Jas tenian tan buenas ,. 
deura de fer la caula , que no Ía- 
biendo cantar no las exercitauan, 

y por el cótrario auia muchos Mef 
tízos de muy buenas vozes. 


CAPITVLO, XVH : 

La poe/ía de los Incas 4mantas que 

Jon filofofos , y Parauicus, que 
fon poetas, 


1 


O les faltó abali 
dad alos Amau- 
tas,que cran los 
philofophos, pa- 
ta componer co 
medias y trage= 
días,que en dias 
y ficftas [olernesreprefentavan de' 
lante de lus Reyes, y de los feño+ 
resque alsiftian en la: Corte. Los 
reprelentantes no eran viles, fino: 
Incas y gente noble hijos de Cura 
cas, y los mifmos Curacas y capi- 
tanes halta macfes de cipo:porque 
losautos delas tragedias fe reprelé 
tallen al proprio,cuyos argumétos 
4 fiempre 
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fiempre eran de hechos militares, 
de triunfos y viétorias, de las ha- 
zañas y grandezas de los Reyes 
pallados,y de otrosheroicos varo- 
nes.Los argumentos de las comc- 
dias eran de agrícultura,de hazté- 
da, de colas caleras , y familiares. 
Los reprelentantes luego que le 
acabaua la comedia, le lentauá en 
lus lugares conforme alu calidad, 
y oficios. No hazian entremeles 
deshoncltos, viles , y baxos: todo. 
era de colas graucs, y honeltas con 
fentencias y donayres permitidos 
en tal lugar. A los que lcauentaja- 
van en la gracia del reprelentarles 
dauan joyas, y fauores de mucha 
eltima » 

De la pocfia alcangaron otra 
poca, porque fupiercn hazer ver- 
tos cortos, y largos con medida de 
filabas: En eJlos ponian fus cantaá- 
res amorolos con tonadas diferen 
1cs,como Íe ha dicho. Tambien có- 
ponian en verío lashazañas de fus 
Reyes,y de otros famofos Incas, y 
Curacas principales, y los enfeña- 
vana lus defcendientes por trad1- 
cion,para que [e acordallen de los 
búenos hechos de fus: pafados, y 
los imitaflen ; los verlos eran po- 
cos porque la memoria los guar- 
daflc,empero muy compendiclos 
como cifras. No víarch de confo- 
nanteen los yerfosrodos eran fuel 
tos.Por la mayor parte femejavan 
ala natural compeftura Elpañol,4 
Jlaman redondi;las. Vha cancion 
amorcía compnefta eh quatro ver 
los me ofrece la memoria , por €- 
lMosfe verá el artificio de la com- 
poftura,y la fignificacion abreuia- 
da cópendicía de lo que en lu rué- 
ticidad querian dez1r:los veríos a- 


morolos hazian cortos porá fuel» 
Ten mas faciles de tañer en la flau- 
ta. Holgara poner tambien la to- 
nada en puntos de canto de crga- 


na, para que le viera lo vno y lo: 


otro, mas la impertinencia me el- 
cuía del trabajo. 

La cancion es la que le ligue: y 
lu traducion en caltellano. 


Caylla llapi Al cantico 
Puñunqui  ¡quierc] Dormirás 
Chaupituta [dezir, [Media nochh: 
Samulac | Yo vendre, 


Y mas propriamente dixera,va 
nire fin e] pronombre yo,haziédo 
tres filabas del verbo,conro las ha» 
ze el Y naio,que no nombra la pez 
fona,fino que la incluye en el ver» 
bo por la medida del verío. Otras 
muchas maneras de verlos alcan- 
garon los Incas poetas , a los qua> 
les llamáuan Harauec, que en pra 
pría a raid quieré dezar 4n= 
uentador, En los papeles del padre 
Blas Valera halle otros verfos,que 
el llama fpendaicos,todo len dea 
quatro filabas a diferencia de efto= 
tros,que fon de aquatro,y acres. ES 
criuelos eh Y ndio y en larin , lon, 
en materia de Aftrología los 1m-. 
cas poetas los compulicron,filofo= 
fando las caufas legúdas que Dios 
pufo en la region del ayresparalos 
truenos,telampagos, y ráyo5,y pa- 
ra el granizar,neuar, y lloucr todo 
lo qual dán a entendet ch los ver- 
los,como fe verá.Hizieronlos con: 
forme a vna fabula que tutuieró, 
que es la que fc úigue. Dizen que 
el hazedor pufo en el cielo vna dó 
zella hija de vn Rey,que tiene va 
cantaro lleno de agua,pasa detra- 

imarla 


COMMENTARIOS REALES. $ 


marla quando la tierra la há mene 
fter,y G wn hermano della loquic- 
bra afus tiempos, y que del golpe 
fe caulan Jos rruenos,relampagos, 
y rayos. Dizen que cl hombre los 
cl ¿porque fon hechos de hom- 
bres feroces, y no de mugeres tier- 
nas:dizenque el granizar, llouer, 
neuar lo haze la donzella , porá 
don hechos de mas [uauidad y blá- 
dura,y de tanto prouecho. Dizen 
que vn Inca poeta,y aftrologo hi- 
zo,y dixo los verfos,loando las ec 
celencias y virtudes de la dama, y 
que Dios k las aula dado para qué 
con ellas hiztelle bien a las criatu- 
ras de la tierra La fabula, y los ver 
fos dize el Padre Blas Valera, que 
halló en los ñudos y cuentas de y - 
nos anales antiguos, que cftauan 
en hilos dediuerías colores, y que 
la tradición de los verlos, y de la 
fabula le la dixcron los Y ndios có 
tadores , que tenian cargo de los 
ñudos y cuentas hiftoriales, y que 
admirado de que los Amauras hu= 
vicflcn alcangado ránto, elcrivió 
los verfos,y los tomo de memoria 
para dar cuenta dellos. Yo me a- 
cuerdo auer oydo efta fabula ch 
mis níñezes con otrás muchas que 
me contauan mís parientes; pero 
como niño y muchacho no les pe - 
dila fieníficacion , ní ¿llos me lá 
dieron.Paráa los que no entienden 
Y ndio ni latin me atreví a tradu- 
zár los verlos en Caltellano, abri - 
mandome mas a la fignificació de 
la Jengua que mame en lá leche,4 
noa la ageha pot q lo po- 
co que della fezlo aprendien el má 
yor fuego de las guerras de mi tier 


trayencrearmas y cauallos,poluorá 
y arcabuzes , de que fupe mas qué 
de letras. El padre Blas Valera im 
tó en lu lacin las quatro lilabas del 
lenguage Y nJ1o en cada verlo : y 
elta muy bien imitado,yo Tali de- 
llas,porque en caftellano no le pue 
den guardar,que autendo de decla 
rar por entero la fignificacion dé 
las palabras Yndias ,en vnas fon 
menelter mas lilabas, y en orra3 
menos.Nuíta quiere dezir donze - 
lla de langre real, y no le incerpre- 
ta com menos,que para dezir dó- 
zella de las comunes dizen Taz- 
que: China Jlamán a la donzellá 
muchacha de feruicio. Y llapantac 
es verbo imcluye en lu fignificació 

a de tres verpos, que Íon tronar , 
relampagucar , y caer rayos : y ale 
fi los pulo en dos verlos el padre 
macítro Blas Valera, porque el 
verío anterior que es Cunuñu- 
pun fignifica hazer eftruendo,y no 
lo puto aquel Autor por deciarar 
las tres fignificaciones del verbo 
Y llapantac, Vnu es agua , Pára c3 
llcucr,Chicht es guanizar,Ritiyné 
uar.Pacha Camac,quiere dezir el 


. que haze ton el vniuerío lo que el 


alma con el cuerpo: Viracócha,cs 
nombre de yn dics moderno qué 
adorauan,cuya hiftoria veremos 4 
delante muy ala larga, Chúra quié 
re dezir poner,Cama,es daralma; 
vida, fer,y fuftanciayconforme a el 
to diremos lo menos mal que fu- 
pieremos, tin lalir de la propria (ig 
nificacion del lenguage Y ndio:los 
verlos lon los que [e figien en las 
tres lenguas. 


Cunas 


Cumac Nufta 
Toralláyquim 
Puyñuy quita 
Paquir cayan 
Hina mantara 
Cunuñunun 

Y lla pántac 
Camri Núlta 
Vnuy quita 
Para múnquí 
May ñ:mpiri 
Chichi múnqui 
R ití múnqui 


LIBRO 11. DE LOS . 


Tulchra Nimp ba 
Frater tuus 

V rnam tuam 
Nunc infrin gue 
Cuius 1étus 

1 onat fulger 
Fulminatque 
Sed tu Ninpha 
Tuam limpham 
Fundens pluis 
Interdumque 
Grandinem, feu 
Niuem mitt1s 


Hermcfa donzella 
Aquefe tu hermano 
El tu cantariJlo 

Lo cftaquebrantando, 
Y de aquefta cauía 
Truena yrelampaguea 
Tambié cayen rayos. 
Tu real donze!la 

Tus muy l.ndas aguas 
Nos darás Jlouienao 
Tambien alas vezes 
Granizar nos has 
Neuaras alsí mcfmo. 


Pacha rúrac ' Mundi taCtor El hazedor del mundo 
Pacha camac ¡ Pachacamac, El Dics que le anima 
Vira cocha ! Viracocha El Gran Vira cocha 
Cay hinapac Ad hoc munus Para aquefte ofcío 
Churafúnqui Te fufficiz Yate colocaron 
Camafúnqui Acprafecít. LY te dieron alma. 





Efto pufe aquí por enriquecer 

mi pobre hiltoria, porque cierto 
Sin Iifonja alguna, le puede deztr, 
que todo Jo que el padre Blas Va- 
Jera tenia efcrito,eran perlas y pie 
draspreciolas:no mereció ma ticr 
ra verle adornada dellas. 

Dizen mc,que en eftostiempos 
fe dan mucho los Meftizos a com 
poneren Y ndio eltos verlos , y o- 
tros de muchas maneras , alsi a lo 
d:umo como a lo humano, Dios 
les de lu gracia para que le firuan 
en todo. 

Tan tallada , y tan cortamente 


como le ha vifto, fabían los Incas' 


del Peru las Íciencias que hemos 
dicho:aunque fi tuuierán letras, las 
paílaran a delante poco a poco có 
la crencia de vnos a otros: como 
hizicró los primeros Philofophos 
y Aftrologos. Solo en la Philofo- 
phia moral fe eftremaron aísi en 
la enfeñanga della , como en víar 





las Jeyes y coftumbres que guarda 
ron:noÍclo entre los vaflalios co- 
mo fe deuian tratar vncs a otros, 
conforme a Icy natural, mas tam- 
bien como devian obedecer, Íer- 
uir,y adoraral Rey, y alos Íupe- 
riores, y como deuia cl Rey goucr 
nar y beneficiar a los Curacas,y a 
Josdemas vaflallos y fubditos in- 


. feriores. En el exercicio defta [ció 


cra fe defuelaron tanto,que ningú 
encarecimicr.to llega a ponerla en 
fu punto:porque la experiencia de 
lla les hazía paílar adelante, perfi- 
cionandola de día en dia, y de bié 
en mejor: la qual elperiencia les fal 
ro en las demas [ciencias: porque 
no podian manejarlas tan mate- 
ríalmente como la moral, ni ellos 
le dauan a tanta cfpeculacion co- 
mo aquellas requieren ¿ perque fe 


- contentauan con la vida y ley na- 


tural, como gente que de fu natu- 
raleza cra mas inclinada a no ha- 
zer 


—— 


| 


id 


COMMENTARIOS REALES. 54 


zer mal,que a aber bien.Mas con 
todo ello, Pedro ce Ciega de Leó 
sapitulo treynea y ocho. Hablan- 
glo de los Incas, y de (u gouterno 
dize, hizicron tan grandes colas, y 
fuuieron tan buena gouernacion, 
que pocos en el mundo les hizie- 
ron yentaja.Xc. Y el padre macl- 
tro Acofta,libro lefto capitulo pra 
mero dize lo que [e ligue en favor 
de los Incas, y de los Mexicanos. 
- Puiendo tratado lo que toca a 
la religion que «fauan los Y ndios 
pretendo en cfte libro ¿Lorcuir lus 
goftumbres, y policia, y goulerno 
ara dos fines. El yno deshazer la 
lía opínion,que comunincnte fe 
tiene dellos, como de gente bruta 
y beftial,y lin entendimiento,o tá 
£orto, que apenas merece elle nó- 
bre;del qual engaño le ligue hazez 
les muchos y muy notables agra- 
vios , firuiendcle dellos poco mc- 
bosque de animales, y delprecian- 
do qualquiera gencro de relpeóto 
que fe des renga.Que estan vulgar 
y ran perniciolo engaño,como la- 
e que conalgun zelo y conái 
geracion han andado entre €llos, 
vilo y fabído fus lecreros y aul- 
5,y Juntamente el poco calo que 
de todos ellos hazen los que pien- 
fan que laben mucho ,que Í. n de 
erdinario los mas necics, y mas 
Pro. de (G.Efta ran judicial o- 
pinion ho veo medjo con que pue 
da mejor deshazeríe, que con dar 
asprender el orden y modo de pro 
der que estos renian quando vi- 
wíán cn ll ley,en la qual aunque te 
pián muchas colas de Parbaros, Y 
1 or pero anía tambré 
ogras muchas dignas de admira. 
sion, por las quales fc dexa bicn 


+ tos 


entender, que tienen natural capa 
cidad para ler bien enteñados, y 
aunen gran parte hazen ventaja a 
muchas de nueltras republicas. Y 
no es de marauillar, que fe mez- 
ciaflen yerros graves, pues en los 
mas cftirados delos leyisladores, 
y Philofophos te hallan, aung en- 
tren Licurgo y Platon en ellos, Y 
en las mas fabias republicas,comé 
fueron la Romana, y la Atheníen» 
[c,vemos 1gnorancías dignas de rá 
[a,que cierto que fi las republicas 
de los Mexicanos, y de los Ingas 
le refiricran en 1empo de Roma- 
nos,o Griegos fueran lus leves y 
gouterno A, o Mas como fin 
laber nada delto, entramos por la 
elpada , lin oyrles ni entenderles, 
no nos parece que merecen repu- 
tacion las colas de los Y ndios, fi- 
no como de caca auida en el mon 
tc, y trayda para nueftro (eruicio y 
antojo.Los hombres mas curiofos 
y fabios que han penetrado y alcá 
gado lus lecreros Lu cítilo y gouier 
no antíiguo,muy de ctra fuerte lo 
Juzgan,marauillandofe que bunieí 
le tanta orden y razon entre ellos. 
Sc.Halta aqui es del padre macf- 
tro Lofeph de Acofta, cuya autor1- 
dad,pueses tan grande, valdra pa- 
ra todo lo que hafta aqui hemos dí 
cho, y adelante diremos de los In. 
cas de lus Jeyes,y gouiérno, y abali 
da.i,que vna ellas fue,que fupie= 
ron componer en prola , tambien 
comoen verlo fabulas breues, y 
compendiolas por y1a de pocha, 
para encerrar en ellas dotrina mo 
ral, o para guardar alguna tradi- 
cion de. lu ydolarria, o de los he= 
Aspa, de lus Reyes,o de os 
tros grandes varones ; muchas de 

las 
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las quales quieren los Elpañoles 
que no fean fabulas fino hiftorias 
verdaderas, porque tienen alguna 
femejanga de verdad, De otras mu 
chas hazen burla, por parecer les 
que fon mentiras mal compueltas, 
porque no entienden la clogoria 
dellas:otras muchas huuo torpiísi- 
mas como algunas que hemos re- 


ferido. Quiga en el difcurío de la 


híftoria le nos ofreceran algunas 
de las buenas, que declaremos. 


CAPITULO XXVI]L 
Los pocos instrumentos que los Yno 
dios alcancaron para Jus oficios. 


A que hemos di 
che la abilidad, 
y [ciencias que 
los Philefophos 
Ss y poetas de a- 
quella- gentilia 
ps dad alcangaró; 
fera bien digamos la ínabilidad 
los oficiales mecanicos tuvieron 
en Íus oficios para que fe vea con 
quanta mulerta y falta de las ccfas 
neceflarias viulan aquellas gétes, 
y comengando de los platcros de- 
Z1mMos,que con auer tanto numero 
dellos,y con trabajar perpetuamé- 
te en lu oficio, no fupieron hazer 
yunque de hierro, ni de otro me- 
tal:dcuió de ler porque no fupicró 
facar el hierro, aunque tuuieron 
minas del , en el lenguage llaman 
al hierro Quillay : pee para 
yunque de vnas piedras durífsimas 
de colorentre verde y amarillo, 
Aplanauan y alilauan vnas con o- 
tras,tenianlas en gran eftima,por- 
que cran muy raras. No (upieron 





hazer martillos con cabo de palo, 
labrauan con ynos inftrumentos 
que hazer de cobre y laton mez- 
clado vno con otro. Son de forma 
de dado,las efquinas muertas, vnos 


fon grandes quanto pueden abar- . 


car con la mano para Jos golpes 
mayores,otros ay medianos, y O- 
tros chicos, y otros perlógados pa- 
ra marctillar en cencauo, traen a- 
quellos lus inartillos en la mano 
para golpear con ellos como fifue 
ran guijarros, No [upíeron hazér 
limas,ní buriles, no alcangaron a 
hazer fuelles para fundir, fundian 
a.poder de foplos con ynos cañu- 
tos de cobre largos de media bra= 
ga mas,o menos como era la fun: 
dicion grande,o chíca. Los cañu= 
tos cerrauan por el vn cabo, dexas 
fanle vn agujero pequeño, por do 
el ayre faliefle mas recogido, y 
mas rezio:juntauanfe ocho,diez y 
doze , como eran menefter para la 
fundicion:andauá al derredor del 
pe con Jos cañutos,y 
oy le eftan en lo mifmo,que no há 
querido mudar coftumbre. Tam- 
pa lupieron hazer tenazas, pará 
acar el metal del fuego:(acauanlo 
con ynas varas de palo, o de co: 
bre, y echauanlo en vn montonci. 
llo deticrra humedefcida que te+ 
nían cabe fi,para templar el fuego 
del metal:alli lo trayan, y rebol* 
cauan de vn cabo 2 otro hafta que 
eltaua para tomarlo en las manos. 
Con todas eftas inhabilidades ha- 
zian obras marauílicías prigerpal 
mente en vazíar vnas colas pof 
otras dexandolas huecas; fin ótras 
admirables como adelante yere- 
mos. Tambien alcangaron có ro+ 
da lu fimplicidad, que el humo de 
qual- 


E 
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gualquicra meral era dañolo para 
Jafalud, y afsi bazian lus fundicio- 
nes grandes, o chicas al delcubier- 
to en fus parios,o corrales, y nun- 
caforcchado.No tuuicron mas a- 
bilidad los carpinteros,antes pare 
ce que anduuieró mas cortos,por- 
que de quantas herramientas vían 
los de por aca para lus oficios, no 
alcangaron los del Peru,n:as dela 
hacha y aguela, y cllas de cob:e : 
no fupieron hazer vna ficrra , ní 
vna'barrena , ni cepillo, ni otro 
inftrumento alguno para oficio de 
carpinrería, y afsi no lupieron ha- 
zer arcas ni puertas,mas de cortar 
la madera , y blanquealla para los 
edificios. Para las hachas y ague- 
Jas, y algunas pocas efcardillas 4 
hazian,lerpian Jos plateros en lu- 
gar de herreros, porque todo el he 
rramental que labrauan era de co 
bre y agcfar. No vlaron de claua- 
zon,que quanta madera ponian en 
fus edificios roda cra atada con [o 
gas de elparto , y no clauada. Los 
canteros por el femejante,no tuuie 
ron mas inftrumentos para labrar 
las piedras,que vnos guijarros ne- 
e Ra Jlamauan Hihuána, con 
que las Jabran machucando mas, 
que ho cortando: para (ubir y ba- 
xar las piedras no tuuieron inge- 
nio alguno; todo lo hazian a fuer- 
ga de Bragos: y con todo elo hízie 
ron puras tan grandes , y de tanto 
artificio y pol:cta que lon intrey- 
bles,como Jo encarecen los hifto- 
riadores Efpañoles, y como le vee 
por las reliquías que de muchas 
dellas han quedado. No fupicron 
hazer vnas tileras,ní agujas de me 
tal; de ynas efpinas largas, que alla 
palcenslas bazian, y als1 cra poco 
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lo que coban; que más era remen- 
dar que ccfer , como adelante di- 
remos. De las mifmas efpinas ha- 
zian peynes para peynarle:arauañ 
lasentre dos cañuelas,que erá co- 
mo el lomo del peyne, y las efpr- 
nas falian al vn lado y al otro de 
las cañuelas en forma de peyne. 
Los clpejos en que fe mirauan las 
mugeres dela fangre real,eran de * 
plata muy bruñida, y las comunes 
en agotar , porque no podian víar 
de la plata,como fe dira a delante: 
los hombres nunca le mirauan al 
elpejo,que lo tenian por infamia, 
porfer cofa mugeril.. Defta mane- 
ra carccleron de otras muchas co- 
las necellarias para la vída huma- 
na,pallauante con lo que no podiá 
efcular:porque fueron poco o na- 
da inuentinos de fuyo: y por el có- 
trario lon grandes imitadores de 
lo que vcen hazer,como lo prueua 
la experiencia de lo que han apré 
dido de los Efpañoles en todoslos 
oficios que les han vifto hazer,que 
en algunos fe aucrajan. La milma 
abílidad mueftran pará las [cien- 
cias li fe las enfeñailen,como cól- 
ta por las comedias, que en díver- 
las partes han reprefentado , porg 
es afsi que algunos curiolos reli- 
gíofos de diucrías religiones, prin 
cipalmente de la Compañía de Je 
lus par aficionar alos Yndiosa 
los mifterios de nueltra redenció, - 
han compuelto comedias para que 
las reprefentallen los Y ndios: por 
que fupieron que las reprefentaná 
entcmpo defus Reyes Incas, y 
porque vieró que tenian abílidad, 
< ingenio para lo que quificflen en 
feñarles, y afsi vn padre de la Có- 
pañia compuío vna comedia chi 
] look 
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loor de nueltra Señora la virgen 
Maria, y la cfcriuió en lengua Ay- 
mara d.ferente de la lengua gene 
ral del Peru.El argumenio era fo- 
bre aquelias palabras del libro ter 
cero del Genelis. Pondre enemiíta 
des entre ti y entre la muger. Xc. 
y ella mima quebran:ara tu cabe 
ga. Reprelentaronla Y ndios mu- 
chachos y mogos,en vn pueblo lla 
mado Sulli. Y en Potocti le recitó 
vn dialago de la Fé, al qual fe ha- 
llaron prelentes mas de doze mil 
Y ndios. En el Cozco [e reprelen- 
to otro dialago del niño lefus dó- 
de fe hallo toda la grandeza de a- 
quella ciudad, Otro [e reprelentó 
en la ciudad de los Reyes delante 
de la Chancilleria, y de toda la no 


bleza de la ciudad, y de inumera- 


bles Y nd:os, cuyo argumento fue 
del fanétilsimo Sacramento com- 
puelto a pedagos en dos lenguas 
en la Elpañola,y en la general del 


Peru. Los muchachos Yndios re- : 


refentaron los dialogos en todas 
las quarro partes con tanta gracia 
y donayre enel hablar,con tantos 
meneos y acciones honeftas , que 
prouocauan a contento y regozi- 
jo: y con tanta fuauidad en los can 
tares,que muchos Efpañoles derra 
maron lagrimas de plazer y alc- 

ria,viendo la gracía y abílidad, y 
usa ingenio de los Y ndiczuelos; 
y trocaronen contra la opinion q 
halta entonces tenian de que los 
Y ndios eran torpes,rudos,c 1nha- 
biles. 

Los muchachos Y ndios para to 
mar de memoria los dichos que 
han de dezir, que le los dan por el 
criro, le van a los Efpañoles que la 

ben leer leglares,o teriloses aa 
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que lean de los mas principales, y 
les fuplican que les lean quatro O 
cinco vezes el primer renglon,haf 
ta quelo toman de memoria: y por 
que no le les vaya della, aung ton 
tenaces, repiten muchas yezes ca- 
da palabra , lfeñalandola con vná 
PARTO con yn grano de vna 
emilla de dtuerfas colores que a- 
lla ay del tamaño de grauangos, y 
llaman Chuy,y por aquellas feña- 
les fe acuerdan de las palabras, y 
delta manera vantomando lus di- 
chos de memoria con facilidad, y 
breuedad por la mucha diligencia 
y cuydado que en ello ponen. Los 
Efpañoles a quien los Yndiezue- 
los piden que les lean,no fe delde- 
ñan, ni le enfadan por graues que 
fean,antes les acarician y dan guí- 
to fabiendo para lo que es. Dema- 
nera que les Y ndios del Peru, ya 
que nofueron ingeniclos para in- 
uentar ¿(cn muy abiles para 1mi- 
tar y aprender lo que les enfeñan. 
Lo qual experimentó largamente 
el Lecenciado Juan Cueilas narú 
ralde Medína del campo, que fue 
canonigo de la fanéta Y glefia del 
Cozco:el qual leyó grammatica a 
los Meltizos hijos de hombres no- 
bles, y ricos de aquella ciudad.Mw 
uiofe a hazerlo de caridad propria 
y por fuplica de los mimos cftu- 
diantes, porque cinco preceptores 
queen vezes antes auian tenido, 
los autan delamparado a cinco o 
[cis meles de eftudio: pareciendo- 
les que por otras grangcarías ten- 

drian mas ganancia, aunque es ver 
dad que cada cftudiante les daua 
cada mes diez pelos, que fon doze 
ducados,mas todo fc les hazia po- 
co , porque los ceftudíantes cram 
posos, 
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; s, quando mas, llegaron a ; ¡quefu 
A día. Entre ellos coños 4grama 


ci va Y ndio Inca llamado Phelí- 
pesIhca, y era de vn lacérdote rico 
y honrrado, que llamanan el Pa- 
dre Pedio Sanchez,el qual viendo 
elabílidad:que el Yndio moftrá- 
a gn leer y elcrenir, le dio cltadios 
LANA daua tan buéna cuenta de; 
la gramarica como el iméjor eltu- 

díante de los Meftizos: Los quáles > 


( 


quando £] precepror los «elampa, £ 


raua le boluían al cftucla hafta á 
yenía otro”! el qual enfeñaua por 
diferentes principios que el pala 
do,y li algo fe les auia quedado de 
lo palado les dez1a que lo oluidal 
fen,porquo valía nada: delta ma 
pera anduuicron en mis tiempos 
loseftudiantes defcarríados de vn 
preceptor en otro fin-aproucchar- 
les ninguno, halta que el buen ca- 
nonigo los: recogio debaxo de la 
gapa,y les leyó latinidadcafi dos 
años entre armas y cauallos,entre 
fangre y fuego.de las guerras , qué 
entonces huuo de los leuantamié- 
tos de Don Sebaltian de Caftilla; 
y de Franciíco Hernandes Giron; 
japenasle aura apagado el yn 
cado le encendió el fegú- 
do:que fué peor y duro mas ena- 
arle.En aquel tiempos íó el ca 
nonigo Cuellar la mucha abilídad 


» 4 


_ para lo 


> Findel librofegundo, + 


- 


sé 
i(cipulos fdltranarten x 
cl, 2 tenid 


para laz desnas [ciencias , de lag 
quales carécian por la efleralidad 
de la 'tuerra,, dolicndote de queñá 
perdicilen aquellos buenos IDge- 
nios les dezia muy muchas vezes, 
O hijos que laítima Tengo, no vet 
vna An] de yolarros en aque» 
lla yniuertídad de Salamanca, Tó- 
de clto(e ha referido por luezir la 
abilidad:quelos Yndibs ticnen, 

que quilicren ,enfeñarles, 
de la qual tambicn participan los 
Meftizós+éomo parientes «ellos. 
El canonigo luan de Cuellar tam 
poco dexó lus dilcipulos perficio- 
nados ch latinidad, porque no pu- 
do lleuar el trabajo que paflaua,th 
lecr quatro lecciones cada día, y 
acudir:a lá horas de fu coro: y alst 
quedaron imperfetos en la Ten. 
gua latina.Los que aora fon, deué 
dar muchas graciasa Dios, poid 
les embió: Ta-Compañia de lelus; 
con la qual ay tanta, abundancia 
de todas Ícicncias,y.de toda bue- 
na cnfeñanga dellas, conio la que 
tienen y gozan. Y conelloferá bié 

¡boluames a dar cuenta dela 
lucecfsion de los Reyes * 
Incas, y de lus con 
quiítas, 
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: + abuanacu, y los edificios que alli 
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ML Incá y Mayra 
E >. 
DE Capac(cuyonó- 
A Y bre no ricne qué 
interprerar,por- 
, que, Mayra: fue 
y Ye! nombre pro- 
y prio, en. dalen- 
gua general no fignificacolaalgu- 
na,y el nombre Capac,elta ya de- 
clarado)auiendo cumplido có las 
ceremonias del entierro de lu pa- 
dre, y con la folenidad de la potle£ 
fion de lu reyno,boluió a vifitarle 
como Rey abíoluto , que aunque 


en vida de lu padre lo auia vyilita=” 


do dos vezes,auta fido como pupi- 
lo reftringidd debaxo de tutela, q 
no podía oyr de negocios , ni rel- 
pondera ellos,ni hazer mercedes 
fin la prelencia, y confentimiento 
de los de lu confejo , a los quales 


te y cinco capitulos. . E 


, 


1. ' S : 
tocaua el ordenar la repuefta, y log 
decretos delas períciones,pronun 
ciar lasfentencias,y tantear y pro 
user las mercedes que el principe 
huyíeíle de hazer, ¿unque fuelle 
etedero fino tenia edad para go 
nernar,que era ley del reyno, Pues 
como le viclle libre de ayos y tu- 
tores,quiío boluer a vifitar lus val 
lallos por fus prouncias , porque 
como ya lo he:nos apuntado , erá 
yna de las colas que aqueilos prin 
cipes hazian de que maste fanores 
cian Jos lubditos: por. elto y pot 
moftrar luanimoliberal y magní- 
fico,manío y amorolo, hizo la. vis 
fica con grandesmercedes de ¡mus 
cha eftima a los Curacas,y ala de- 
mas gente comun. 


¡.- Acabadaila vífica boluió el aní- 
_moál principal blalon que aque- 


llos Incas tuuícron, que fue lla- 
mar y tracr gente barbara a lu va- 
na 1eligion , y ccn el título de fu 
ydo!atria encubrian fu ambicion 
y cudicia de enfanchar fu reyno. 
Ora [ca por lo vno,o por lo otro,o 


por 
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por ambas colas que todo cabe en 
los pe derofos, mando Icuantar. gé- 
tc, y venicia la primaucra faliocó 
doze mil hóbres ue guerra, y qua- 
tio macíles de campo y los demas 
oficiales y miniftros del exercico, 
fue hafta el delaguadero de la grá” 
laguna Titicaca,q por ler llana to 
da la tierra dei Collao le parecía 
mas facil de conquiftar que otra 
alguna, y tábien porque la géte de 
aquella regió fe moftraua mas lim 
ple, y doeil. » 
Llegado al delaguadqro man- 
do hazer grandes balías en que 
alo el exercito, y a los primeros 
"pueblos que hallo, embio los re+ 
querimientos acoftumbrados,que 
noay paraque repetirlos tantas ve 


zes.Los Y ndiosobedelcieró factl- . 


mente por las marauillasque aurá 
oydo dezir de los Incas, y entre o- 
tros pueblos que [e reduxeron fue 
vno liahuanacu, de cuyos gran- 
des é increyblesedificios fera bié 
que digamos algo. Es afsí que ch- 


tre otras obras que ay enaquel (i- . 


tio quelon para admifar, vna de- 
llas es vn cerro o collado hecho a 

mano tanalto (para fer hecho de 

hombres) que cauía admiracion, 

y porque el cerro o la tierfa amon 
tonada no [e les deslizafle,y fe a- 
Hanaflc el cerro, lo fundaron fo- 
bre grandes cimientos de píe- 
dra, y no [e fabe para que fue he- 
cho-aquel -edificio. En otra par- 
te apartado de aquel cerro efta- 
uan dós figurás de gigantes en- 
tallados en piedra con veftidu- 
ras largas hafta el fuelo, y: con 
lus tocados en las cabegas, tb- 
do ello bien gaftado del tiempo, 
que mueítra lu mucha antiguedad 
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vecíe tambien vba muralla gran -* 
difsima de piedras tan grandes,¿ 
“la mayoradunracion que caula es, 
“imaginar que fuergas humanas pu 
dieron lleuarlas donde eltan, fien- 
do como es verdad, que en muy 
gran diftancía de tierra, ño ay pe- 
ñas ni canteras de donde fe huurel 
fen lacado aqu. llas piedras. Veen 
fe tambien cn otra parte otros cdi 
ficios brauos, y lo que más admira 
[on vnas grandes portadas de pie- 
dra hechas en diferentes lugares, 
muchas dellas [on enterizas,la- 
Peal de (ola vna "piedra por to- 
das quarro partes, y aumenta la 
marauilla deftas: portadas que 
muchas dellas cftan afléntadas lo 
bre piedras,que medidasalgunasle 
hallaron tener treinta pies de lar- 
go, y quinze de ancho, y leys de 
frente; y cltas pliedrasgan grandes, 
las portadas lon de vna piega, 
de qua!es obras no fe alcanga nf 
fe entiende con que inftrumen- 
tos,o herramientas le pudiesan la - 
brar, y pallando adelante con la 
confideracion defta grahdeza es 
de aduertir, quanto mayores [e- 
rian aquellas piedras antes que le 
labraran. 

Los naturales dizé 4 todos cltos 
edificios, y otros q no fecferiuen, 
fon obras áres de los Incas, y 4 los 
Incas a femejiga deftas,hizicró la 
fortaleza del Cozco, que adelan- 
te diremos: y que no faben quien 
las hizo,mas de que oyeron dezir 
a lus palfados que en lola vna no» 
che remanecieró hechas todas a3 
llas marauiíllas. Las quales obras 
parece G no fe acabaró, fino q fue - 
ron principios de lo que penía- 
uanhazer los fundadores. Todo lo 

H dicho 
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“dicho es de Pedro de Ciega de 


Leon en la demarcacion que elcri 


uso del Peru y lus prouincias, ca- 
pitulo ciento y.cinco,donde larga 
mente eleriuc eftos y otros edrti- 
cios,q en fuma hemos dicho: con 
Jos quales me parecio jútar otros 
 Q meelcriue vn lacerdote condil- 
eipulo mio llamado Diego de Al- 
ccbaga (que puedo llamarle her- 
mano porque ambos nafcimos en 
vna caía y lu paure me crio como 
ayoyel qual entre otras relaciones 
que de mi tierra el y otros me han 
embiado, hablando de eltos gran- 
des edificios de Tiahtanacu dize 
ellas palabras.En Trahuanacu pro 
tincia del Collao entre otras ay 
vna angigualla digna de ímmortal 
memoria, eftá pegada a la laguna 
llamada por los ElpañolesChucuy 
tu,cuyo nóbge proprio es Chuqui- 
uitu,alli eftan vnos edificios gran 
*di[simos, entre las quales efta vn 
patio quadrado de quinze bragasa 
vna parte, y a otra con fu cerca de 
mas de dos citados de alco,a vn la 
do del pitio efta vna lala de quaré 
ta y cínco pies de largo, y veínte.y 
dos de ancho,cubierraa femejiga 
delas piegas cubiertas de paja, 4 
vucítra merced vío en la cafa del 
Sol en:efta ciudad del Cozco, el 
patio que tengo dicho con fus pa- 
redes y fuclo,y lafala y fu rechum 
bre y cubrerta, y las portadas, y ym 
brales de dos puertas que la (ala 
tíene, y otra puerta que tiene el pa 
tio,todo efto es de vna lola piega 
hecha, y labrada en vn peñalco, y 
las paredes del patio, y las de la la 
la lon de tres quartas de vara de 
ancho, y el techo de la fala,por de 
fuera,pareíce de paja,aunque es de 


piedra, porque como los Y ndiog 
cubren lus cafas ¡con paja, porque 
[emojalle efta a las ocras peynaró 
la piedca,y iz arrayaren, para que 
parelcieie cusixa de paja La la- 
guna bare en vn liengo de los del 
patio, los naturales dizé que aque 
lla cafa, y los demas edificios los 
tenian dedicados a! hazedor del 
vmuerío. Tambien ay alli cerca 
otra gran fuma de piedras labra- 
dascn figuras de hombres, y mugé 
res, tan a] natural que parece que 
eltan viyos,beurédo con los valos 
en las manos, otros fentados,otros 
en pie parados, otros que van paí- 
[ando yn arroyo, que por entre a- 
quellos edificios palla : otras clta- 
tuas eltan con lus criaturas en lag 


. faldas y regago, otros las licuan a 


cucltas, y otras de mil mancras, 
Dizen los Y ndios piclentes, que 
por grandes peccados que hizie- 
ron los de aquel tiempo, y porque 
apedrearon yn hombre que patio 
por aquella prouincia, fucron ton 
uertidos en aquellas eltatuas. Ha- 
fta aqui fon palabras de D:cgo de 
Alcobaga, el qual en muchas pro- 
uincías de aquel reyno ha fido yi- 
carío, y predicador delos Y ndios; 
que [us perlados lo hán mudado 
de vnas partes a otras,porque co- 
mo meftizo natura! del Cozco fa- 
be mejor el Jengtrage de los Yn- 
dios,que Otros no'naturales de a» 
quella tierra,y haze mas fruto, 
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O es afsi que cali 
lin reliltencia re 
duxo la mayor 
parte de la pro- 

EN Am vincia llamada 
Hatun pacaíla,que es la tierra que 
eltaa n:ano yzquierda del delagua 
dero: íi fue en fola vna jornada o 
en muchasay diferencia entre los 
Y nd1os,que los mas quieré dezír, 
que los:Incas ¡uan ganando poco 
apoco.por ir doétrinando y culti- 
vando la tierra y los vailal!os, O- 
tros dízen que efto fuc a los prin- 
cipios quando no eran podcro- 
los, pero que defpues que lo fue- 
ron, conquiltauan todo lo que pe 
dian; que fea de la vna manera, 
ode la otra importa poco; antes 
fra mejor para' no cauíar enfa- 
do repitiendo vnas miímas colas 
muchas vezes, digamos de vna 
vez lo que cada Key deftos ga- 
po, le les haze agrauio en no 
dezír las jornadas que cada vno 
hizo a diferentes partes. Pallan- 
do pues el Ynca en fu conquifta 
Jlogo aun pueblo llamado Cacya- 
uirí, que tenía muchas calerias 
en fu comarca derramadas fin'or- 
dende pucblo, y en cada vna de 
llas auta feñoteres que goucrna- 
pan y mandauan: a los demas. 
Todosieftos fabiendo que el In- 
ca 1ua a conquiltarlós fe confor- 
maron y reduxcron en yn cerroj 
que ay':en aquella «comarca co- 
mo hecho :a mano, alto menos 
que vn quarto de legua, y redon- 
do comio vn-pilon de agucar, con 
fer por. alli tcda la tierra lla- 


na... A cíte cerro por fér folo, y 


por fuhermolura tenian aquellos 
Y ndios por coía fagrada, y le as 
dorauan y ctrecian lus lacrifiz 
cios. Fuercníe a Íccorrer a el pa- 
ra que como'lu dios los amparaile 
y libralle de lus enemigos, hizies 
ron en el yn fuerte de piedra leca, 
y ceípedes de tierra por mezcla. 
Dizen que las mugeres fe obliga- 
ron a dar todos los celpedes que 
fuelen mencfter,porque le acabal 
le mas ayna la obra, y que los va» 
rones pulicilen la piedra de lu par 
te. Metieroníe en el fuerte con 
lus mugeres y hijos cn gran nu. 
mero,con la mas comida que pu- 
dieron recoger. 

El Inca embió!os requerimien 
tos acoftumbrados, y que en par= 
ticular les díxcilen, que no iva a 

uitarles lus vidas, ni hazicndas, 
don hazerles los beneficios que 
el Sol mandaua: que hiziefle a 
los Yndíos, que nu fe delacaral= 
fen a lus hijos, ni le romallen 
con ellos que éran inuencibles; 
que el Sol les ayudaua ch todas 
lus conquiftas y peleas, y quelo 
tuuicllen por lu digs, y lo ado. 
rallen, Elte recaudo embio cl In- 
ca muchas vezes a los Yndios, 
los quales cftuvieron fiempre per? 
tinaces,diziendo que ellos tenian 
buena manera de víutr, que no lá 
querian mejorar, y quetenian-(us 
dicfes, y que yno del!os era aquel 
cerro que los tenia amparados; 
y losiavia de favorecer; que los 
Incas le fuellen en paz, y enfe 
fallen a otros lo que quificlicn, 
que ellos no lo querian aprender. 
El Inca, que ho Jlevaua animo 
de darles batalla fino vencer- 
loscoh halagos, o con la hambre 
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fi de ctra manera no pudicfle, re- 
pas tío luexercitocn quatrro partes 
y cerco el cerro. 


Los Collas eltuuicron muchos, 


dias en lu pertinacia apercebados 
para li les combaticilen el fuerte, 
mas viendo q no querían pelear 
losIncas, lo atribuyeron a temor 
y couardia,y haziendofe mas atre 
vides de dia cn dia, falicró muchas 
vezes del fuerte a peicar con ellos: 
los qua!es por cumplir el orden y 
mandado de fu Rey,no hazíá mas 
que refiftirles,aunque todau1a mo 
ría gente de vna parte y de otra; y 
mas de los Collas porque comb 
gente beltial le metían por lasat- 
mas contrarias. Fue comun fama 
entonces entre los Y naíos del Co 
lao, y defpues la derramaron los 
Incas por todos lus reynos, q vn 
dia de los queaísi falicron los Yn 
dios cercados apclear con los del 
Inca,que laspiedras y flechas,y o - 
tras armas que contra Jos Incasti 
rauan, le boluian contra ellos mil- 
mos, y que afs1 muricron muchos 
Cojlas heridos con fus propriasar 
mas. Adelante declararemos cfta 
fibula que es de Jos que tenian <n 
mas veneracion. Con la gran mor 
tandad que aquel día huuo fe rin- 
diercn los amctinados, y en par- 
ticular los Curacas, arrepentidos 
de lu pertinacia,temiédo otro ma 
yor caftigo, recogieron toda lu gé 
te,y en quadrillas fueron a pedit 
mifericordia: Mandaron que Ía- 
liefíen los niños delante, y empos 
dellos lus madres,y los viejos cue 
con ellos eftauan. Poto delpuesía 
Jieron los foldados, y luego fueró 
los capitanes, y Curacas las ma- 
hos atadas, y fendas logas al pef- 


* 
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cuego, enfeñal que merecían la > 


muerte,por hauer tomado las ar- 
mas contra las hijos del Sol,fucrá 
delcalgos, que entre los Y ndios 
del Peru era feñal e humildad.có 
la qual dauan a entender que auía 
gran mageltad, o divinidad en el 
que ¡uan a reucrenciar, 


-CAPITPLO 11 


'Perdonan los rendidos , y dectarafe 
da fabula. 


e Veltos ante el 
Inca le humilla 
ró en tierra por 
fus quadrillas, y 
con grádes acla 
A nsciouas de a- 
9 2, 5 doraronpor hu= 
,Jo del Sol.Palfada la comun adora 
cion llegaron les Curacas en par 
tícular,y có la veneracion q entre 
ellos le aceftumbraua dixercn, lu 
plicauan a fu mageftad los perco- 
nalle,y li guítaua mas de q muricf 
fen, tendriá por dichola lu muer- 
te,con q perdonalle aquellos Lol. 
dados,que por baueries dado ellos 
mal exemplo,y mádado Íelo, avia 
refiftido al Inca; fuplicanan aísi 
miímo perdonalle las mugeres; 
viejos, y niños que no tenian cul- 
pa,que gilos folos la tenian, y alsí 
querian pagar por todos, [. 
El Inca 8 recibio fentado en 

fu filla rodeado de fu gente de 
guerra, y aujendo oydo a los 
Curacas mando que les delataflen 
las manos, y quiraflen das logas de 
los. cuellos, en leñal de que les 
á perdo- 
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perdonaua las vidas, y les daua li- 
bertad, y con palabras fuaues les 
dixo, que no aula ido a quitarles 
lus vicias, ni haziendas, fino a ha- 
zerles bien,y a enfeñarles que vi- 

úieilen en razon, y ley natural: y 

G dexados fus idolos adorallen por 

dios al S5ol,aquien deuian aquella 

merced, que por aueríelo manda- 
do el Sol les perdonaua el Ynca, 

y de nueuo les hazía merced de 

lus tierras, y vaflallos fin otra pre 

tenfion mas, que hazerlcs bien, lo 

qual verian por larga experiencia 

ellos y lus hijos, y defcendientes: 

porgaís: lo auia mandado el Sol, 
portanto le boluíellena [us calas, 
y curallen defu lalu., y obedefcicf 
len lo que le les mandale, que to- 
do (eria en pro y vtilidad dellos: 
y paraque llcuaflen mayor leguri- 
dad del perdon, y teftímonio de la 
manfedumbre del Inca, mando 4 
los Curacas ennombre de todos 

losfuyos le dicflen paz en la rodi 

lla cerecha: paraque víellen que 
pues permitia tocallen fu perfona 
los tenia por fuyos. La qual mer- 
ced.y favor fue incílimable para 
todos ellos, porque era prohibido 
y facrilegio llegar a tocar al Inca, 
que era vno de fus diofes, fino erá 
los de lu fangre real, o con licécia 
fuya,viendo pues al defcubierto el 
anímo piadolo del Rey,le affegu- 
raron totalmente del caltigo que 
temii, y boluiendo a vmillaríe en 
tierradixeró los Curacas, que (c- 
ríi buenos vallallos para merecer 
tan gran merced, y que en pala- 
bras y obras moftraua fu mageltad 
fer hijo del Sol,pues a gente q me 
reícia la muerte,hazia merced nú 
ca jamas imaginada, Declarando 


la fabula dízen los Incas que lo hí 
ftoríal della es, que viendo los ca 
pitancsdel Inca la defluerguenga 
ae los Collas,que cada dia era ma 
yor,mandaron de lecreto a Íus lol 
dados,que eftuuiellen apercebidos 
para pelear có ellos a fuego y a lan 
gre,y lleuarlos por todo el rigor 
de las armas: porque no era razó 
permítir tanto deflacaro como ha- 
zian al Inca. Los Collas falicron 
como folian a hazer Íus fieros y a- 
menazas, delcuydados de la ira y 
apercibimiento de (us contrarios, 
fueron reccbidos y tratados con 
gran rígor,murieró la mayor par- 
te dellos, y como hafta entonces 
los del Inca no auían peleado pa- 
ra matarlos,fino para refiftirles,dí 
xcron que tampoco auian peleado 
aquel dia, fino que el Sol no pudié 
do fuftir la poca eltima que de fu” 
hijo hazian los Collas, auía man-. 
dado que lus propriasarmas le bol 
vicflen contra ellos, y los caltigal- 
fen pues los Incas no auiah querí- 
do hazerlo : Los Yndios como tá 
fimples creyeron que era afsi,pues 
los Incas que eran tenidos por hi- 
jos del Sol loafirmauí.Los Amau 
tas que eran los Philcfophos ale- 
gorízando la fabula dezian,q por 
no auer querido los Collas lo.tar 
las armas, y obedeícer al Inca quá 
da fe lo mandaron, fe les auian 
buelto encontra,porque [us armas 
fueron caula de la muerte dellos. 


CAPITVLO. 1111 


Reduzenfe tres pronincias, cóquif?a 
. Jevtras, llená colontas,cafligan a 
los que v/an de veneno. . 

A 3 Efta 
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3, Sta fabu'a y el 
te auto de la pie- 
¿dad y clemécia 
$ del principe fe 
 diuuigo por las 
fY naciones comar 
canas de Hutun 
pacalla,dóde pailo ei hecho, y cau 
lo tanta admiracion y alombro, y 
or otra parte tanta aficion,G vo- 
neral le reuuxeró muchos 
pueblos, y vin.cron a dar la obe> 
«lencia al inca Mayta Capac, y le 
adcraron y firutercn como a hijo 
del Sol, y entre otras nacionesd4 
úicron la ebediencia fu. ron tres 
prouincias grades, ricas ..e mucho 
nado, y podercías de gente belí 
coía, Han.adas Cauquicura Malla 
ma y Huarina dóde fuc la fangrié 
ta batalla de Gongalo Pigarro, y 
Dicgo Céteno.El inca autcdo he- 
cho mercedes, y fauores:.Ísi a los 
rendidos,como a los q vivicró de 
fu grado,boluro a paflar el defagua 
dero hazia la parte del Cozco, y 
defde Hatun Cólla embio el cxer- 
cxto có los quatro macíles de cam 
al ponícnte de donde cftaua, y 
ho mando que pallando e! defpo- 
biado que llaman Hatunpúna (ha 
Sta cuyasfaldas dexo ganado el in 
caLlcque Y upanqui)reuuxellen a 
lu feruicio las nacienes que ha- 
Jlaflen «e la otra parte del defpo- 
bludo,a las vertientes del mar del 
Sur, mandoles que en ninguna 
manera legalín a rompimiento 
debatalla con losenem1,os, y que 
íi ballallcu a'gunos tan durcs 
pertinaces,que no quificílen redu- 
zarfe fino por fuerga de armas, los 
dexalicn, que mas perdian los bar 
baros que ganauan los Incas. Ccn 





efta orden ymucha prouifion de 
baltimento,que les iuan licuando 
de dia en d a camunaró los capita 
nes, y pallaron la cordillera ncua- 
da con algú trabajo, a caufa de no 
aucr Camino abierto, y tener por 
aquella váda treinta leguas de tra 
uefa de delp:ouado: llegeró a vna 
prouincia llamada Cuchuna de 
poblazon fuclra, y derramada,aun 
que de mucha gére. Los naturales 
có Ja nueva del nucuo exercito hi- 
zicron vn fuerte, dende le metie- 
1cn con fus mugeres y hijos. Los 
Incaslos cercaró,y por guardar el 
orde de lu Rey no quificron com 
bacir el fuerte,que era harto Ñaco, 
ofrecieróles los partidos de paz y 
amiltad, los enc:. 1gos no quilicró 
reccbir ninguno.En efta porfia el- 
tuvieron los ynos y los otros mas 
de cincuéta d1as,en los quaies [eo 
frecieró muchas ocaficnesen á los 
Incas pudierá hazer mucho daño 
a los cótrarios, mas por guardar lu 
antígua coltub:c,y el ordé particu 
lar aci Inca po quif. rú pelear có 
ellos, mas de apretarles C6 el cer- 
co. Por otra paste les apreraua la 
hambre,enemiga cruel de góte cer 
cada, y fue gráde,a cauía q por la 
repentina ven:da de los Incas no 
aulan hecho baftante prourfion,ni 
entendieron que portaran ráre en 
el cerco, fino que fe fuerá viendo- 
Jos pertunaces.La gente mayor hó 
bres, y mugeres qufrian la” ham- 
bre con buen animo, mas los mu- 
chachos y niños no pudiédo fufrir 
la,le 1uan por les campos a buícar 
yeruas,y muchos feivá a los encd 
migos, y los padres lo confentian 
por no verles morir delante defi. 
Los Incas losrecogían y les dauá 
de 
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de comer, y algo que lleuaflen a 
lus padres, y con la poca comida 
lcs embiauá los partidos acoltum- 
brados de paz y amiftad. Todo lo 
qual vifto por los cótrarios,y que 
no elperauan [ocorro, acordaron 
entregaríe fin partido alguno, pa- 
reciendoles, que los que auiá fido 
ran clementes y piíadofos quando 
ellos eran rebeldes, y contrarios, 
lo ferian mucho mas, quando los 
vieflen rendidos y humillados: af 
íi fe rindieron ala voluntad de los 
Incas, los quales los recibieron có 
afabilidad fin moftrar enojo nire- 

rehenderles de la pertinacia pal- 
ani les hizieron amiftad, y 
les dieron de comer, y les deflenga 
ñaron,diziendoles que el Inca hi- 
jo del Sol no procuraua ganar tier 
ras para tiranizarlas,fino para ha- 
zer bien a lus moradores como fe 
lo mandaua fu padre el Sol: y pa- 
ra que lo yieflen por experiencia, 
dieron ropa de veltir, y otras dad1 
uas a los principales díziendoles, 
que el Inca les hazia aquellas met 
cedes,a la gente comun dieron ba 
ftímento paraque fe fueflen a lus 
calas,con que todos quedaró muy 
contentos, 

Los capitanes Incas auifaron 
detodo lo que auía fuícedido en la 
conqúufta, y pidieron gente para 
poblar dos pueblos en aquella pro 
uíncia, porque les parecio tierrá 
fertil,y capaz de mucha mas gen- 
te de la que tenia, y que conuenfá 
dexaren ella prefidio para aflegu- 
rar Jo ganado, y para Ped pp 
otra ccÍa que adelante lucediefle, 
El Inca lesembio la gente que pi 
dieron con lus mugeres y hijos, dé 
los quales poblaron dos pueblos, 


el vno al pic de la fierra donde lds 
naturales auian hecho el fuerte, lla 
maronle Cuchúna que era nom=* 
bre de la miíma fierra, al otrollg- 
maron Moquchua. Difta el yn pue 
blo del otro cinco leguas, y oy fe 
llaman aquellas prouincias de los 
nombres deftos pueblos, y fon de 
Ja juridicion de Collifuyy. Enten 
diédo los capitanes en fundar los 
pucblas, y dar la traga y orden a- 
coltumbrada en la doÁrina y go- 
uierno dellos, alcangaron a Íaber, 
que entre aquellos Y ndios auia al 
gunos que vÍauan de veneno con- 
tra lusenemigos,no tanto para los 
matar, quanto para traerlos afea= 
dos y laftimados en fu cuerpo y ro 
Ítro. Era vn veneno blando,que 
no morian con el fino los de flaca 
complicion: Empero los que la te 
nian robufta víuian, pero con grá 
pena, porque quedauan inabilira- 
dos de los fentidos, y de fus miem 
bros, y arontados de lu juyzib, y 
afcados de fus rofttos y cuerpos: 
quedauan feyísimos, aluarazados, 
ahouerados de prieto y blanco en 
fuma quedauan deftruydos inte - 
rior, y exteriormente; y todo el li- 
nage viuia con mucha laítima de 
verlos afsí. Delo qual holgauá mas 
los del tofigo por verlos penar, 4 
no de matatlos luego. Los capita- 
nes labida cfta maldad dieró cuen 
ta della al Inca, el qual les embío 


a mandar quemaflen viuos todos 


los fe hallaflen auer víado dea; 
quella crueldad, y hiziefle de ma- 
nera 4 ho ádalle memoria dellas, 
Fuc tá agradable efte mandato del 
Rey a losnaturales de agllas pro- 
uíncias,G ellos milmos hizieró la 
pefquifa, y executaron la lentécia, 

H4 que* 
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quemaron viuos los delínquentes 
todo quanto tenian en fus calas, 


Jasquales derribaron y fembraró 


de calcaxo piedra,como acolas de 
gente maldita,quemaron Íus gana 
dos, y deftruyeron fus ereda.ias ha 


fta arrancar los arboles que autan 


plantado, mandaron que ja mas 
las dieflen a nadic,Gíno que quedal 


fen defiertas, porque no eredallen 
“con ellas la maldad de los prime- 


ros dueños. La feueridad del cal- 
tigo cauío tanto miedo en los na- 
turales,que como ellos lo certífi> 
can,nunca mas fe vÍó aquella mal 
dad en tiempo de los Reyes Incas 
haíta que los Efpañoles ganaron 
Ja tierra. Executado pues el cafti- 

y aflentada la poblazon de los 
traslos trasplantados, y el gouier- 
no delos conquiftados fe boJuieró 
los capitanes al Cozco,a dar cuen 
ta de lo que auran hecho; fueron 
muy bien recebidos y gratificados 
de ra Rey. 


CAPITPLO. P. 
Ganael Inca tres pronincias, vence 
vna batalla muy reñida. 


6/2 Afíados algunos 
6, años determinó 
el Inca Mayta 
Capac falirare- 
duzír a fu 1mpe- 
rio nuenas pro- 

$ uincias, porque 
de día em día crecia a eftos Incas 
Ja cudicía y ambicion de aumen- 
tar lu reyno, para lo qual auiendo 
juntado la mas gente de guerra G 
fer pudo, y proueydo de baftimen- 
tos,fc pulo en Púcara de V malúyu 





que fue el poltrcr pueblo que por 
aquella varda lu abuelo dexó ga- 
nado,o lu padre legun otros,como 
en lu Jugar diximos. De Pucara 
fue al leuante a vna prouincia que 
llaman Llaricalla, y tin refiftencia 
alguna reduxo los naturales della, 
que holgaron de recebirle por fe- 
ñor. Dealli pafloa la prouincia 
llamada Sáncauan,y con la rima 
facilidad la arraxo.a lu obediécia, 
porque Como la fama huuiefle ans 
dado por aquellas prouincias,apre 
gonando las hazañas palladas del 
padre y abuelo defte principe,acu- 
dieron los naturales dellas có mu- 
cha voluntad a darle (u vaflallage. 
Tienen eftas dos prouíncias de lar 
go mas de cinquenta leguas , y de 
ancho por vna parte treynta,y por 
otra veynte , fon prouincias muy 
pobladas de gente, y ricas de ga- 
nados. El Inca auiendo dado la or 
den acoftumbrada en fu ydolatria 
y hazienda,y en el gouierno delos 
nueuos vaflallos,paílo a Ja prouin. 
cia llamada Pacafla,y por ella fue 
reduziendo a fu leruicio los natu - 
rales della, fin que le hizieflen có- 
tradicion alguna con batalla,ní re 
cuentro, fino que todos le danan la 
obediencia y veneración como a 
hijo del Sol, ] 
Elta prouincia es parte de Ja q 
el Inca Lloque Y upanquí diximos 
auía conquiftado,que es muy grá- 
de, y contiene muchos palos y 
aísi la acabaron de conquiltar am 
bos eftos Incas padre y hijo. He- 
cha la conquifta llegó al camino 
real de V malúyu cerca de vn pue- 
blo que dy llaman Huáychu. Alli 
lupo como adelante auía gran nu- 
mero de géte allegada,para le ha- 
zer 
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zer guerra.El Inca figuio lu cami- 
no en buíca de los enemigos, los 
aer lalieron a defenderle el paf 

o de yn rio , que llaman el rio de 
Húychu. Salieron treze o catorze 
mil Y ndíos de guerra de diuerlos 
apellidos,aunque todos Íe encier- 
ran debaxo defte nombre Cólla. 
El Inca por no venir a batalla, fi- 
no a feguir fu conquiíta como hal 
taalli la auña llenado, embio mu- 


chas vezes a ofrecer a los enemi-. 


gos grandes partidos de paz y ami 
ftad, mas ellos nunca los quifieró 
recebít,antes de día en día [e ha- 
z1an mas defuergoncados, que les 
parecía que los partidos queel In 
ca les ofrecia, y el no querer veníz 
cen ellos arompimiento,todo era 
de temor que les auia cobrado: có 
cíta vana prelunción paflauan en 
quadrillas por muchas partes el 
rio, y acometian con mucha def- 
uerguenga el real del Inca. El qual 
por elcular muertes de ambas par 
105,procuraua por todas vías atra= 
herlos por bien, y fufria el defaca- 
to de los enemigos con tanta pa- 
ciencía,que ya los fuyos (e lo te- 
nian a mal, y le dezían, q a la ma- 
geltad del hijo del Sol no era decé 
te permitir y (ufiir tanta infolen- 
cia a. aquellos barbaros,que era co 
brar menos precio para adelante, 
y perder la reputacion ganada. 

El Inca templaua el enojo de 
Jos luyos con dezirles,que por ími 
tar añ palfados, y por cumplir el 
mandato de fu padre el Sol, que 
le mandaua mirafle por el bien de 
los Y ndíos,deffcaua no caftigar a- 
quellos con las armas, que aguat- 
dafíen algun día fin hazerles mal, 
mi darles baralla, a ver fi nafcia en 
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ellos algun conocimiento del bié 
que les defleauan hazer. Con eftas 
palabras,y otras lemejantes entre 
tuuo él Inca muchos días lus capí- 


tanes fin querer dar licencia paía 
que vínícilen a las manos con los 


enemigos. Hafta que vn dia ven- 
cido «de la 1mportunidad delos fu- 
yos, y forgado de la infolencía de 
los contrarios,que era ya incom- 
portable mando apercolas barallá. 
Los Incas que en cítremo la de 
feauan , lalícron a ella con toda 
prontitud. Los enemigos viendo 
cerca la pelea que tanto auian in» 
citado , falicron afsi miímo con 
grande animo y prelteza, y vení- 
dos a las manos pelearon de vna 
parte y de otra con grandiísima 
ferocidad y corage , los vnos por 
fuftentar fu líbertad, y opinion de 
no querer fugeraríe,ni feruiral In 
ca,aunque fuelle hijo del Sol; y los 
otros por caftigar el defacato,que 
alu Rey aulan tenido. Pelearon 
con gran pertinacia y ceguera par 
ticularmente los Collas , que co- 
mo infenfibles fe merian por las 
armas de los Incas,y como barba- 
ros obítinados en 4 rebeldía pe- 
leauan como defefperados (in or- 
den ní concierto : por lo qual fue 
randc la mortandad que en ellos 
e hizo.En efta porfiada batalla el- 
tuvieron todo el dia fin ceflar. El 
Inca le halló en toda ella entran- 
do y faliendo ya a estorgar los fu- 
yos haziendo oficio de capitan,ya 
a pelear con los enemigos 
por no perder el me- 
- rito de buen fol- 


dado. 
CAPI 
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CAPITVLO VL 


Rindenfe los de Huajchn perdonan 
los afablemente. 


E los Collas, fe 
gun dizen Íus 
defcédiéres,mu 
rieron mas de 
leys mil porel 
mal concierto, 
PS y defatino con 
que pelearon. Por el contrario de 
la parte de los Incas por [u orde, 
y buen gouierno faltaron no mas 
de quinientos. Con la elcuridad 
de la noche fe recogieró los vnos, 
y los otros a lus alojamientos; dó- 
delos Collas fintiendoel dolor de 
Jas heridas ya resfriadas, y viendo 
los que auian muerto, q el 
animo, y el corage que hafta entó- 
ces auian tenído,no [upicron que 
hazer,ni que confejo tomar : por- 
que para libraríe por las armas pe 
leando, no tenian fuergas, y para 
elcapar huyendo,no fabian como, 
mi por donde: porque lus enemí- 
gos los auíá cercado, y tomado los 
a y para pedir milericordia 
es parecia que no la merefciá por 
lu mucha villania,y por quer me- 
nos preciado tantos y tan buenos 
artidos como el Inca les aula o- 
recido. 

En celta confulion tomará el ca- 
mino mas leguro,que fuc el parel- 
cer de los mas viejos, los quales a- 
confejaron que rendidos aunque 
tardc,inuocallen la clemencia del 

rincipe,cl qual aunque ofendido 
jmitaria la piedad de lus padres, 


de los quales le labia quan miferi 

cordiolos aulan fido con entmi- 
gos rebeldes, y no rebeldes. Con 
elte acuerdo [e pulicron luego que 
amancício, en el mas vil trage q 
inuentar pudicron,Jeltocados,def 
calgos,lin mantas, no mas de con 
las camifetas. Y los capitanes y la 
gente principal atadas las manos 
fin hablar palabra alguna fueron a 
entraríe por las puertas del alcja- 


- miento del Inca. El qual los reci- 


bio con mucha manledumbre, Jos 
Collas pugltos de rodillas le dixe 
ron,que no venian a pedir mileri 
cordia,porque bien favian Fe no 
merefcian queel Inca la víalle có 
ellos por fu 0 es y mucha 
pertinacia: que lolamente le fupli 
cauan mandale a la gente de guer 
ra los palfalle a cuchillo, porque 
fueílen exemplo paraque otros no 
le arreuieflen a ler inobedientes 
al hijo del Sol,como ellos lo aurá 
fido. 

El Inca mando que vn capitan 
de los f[uyos refpondielle en lu 
nombre, y les dixcile que lu padre 
el Sol no lo auia embiado a la tier 
ra paraque matalle Yndios, fino 
paraque les hízicdic beneficios, (a- 
candoles de la vida beltial que te- 
nian,y les enleñalle el conocimié 
to del Sol lu dios,y les dice orde 
nangas, leyes, y pS paraque 
viuieffen como hombres, y no co- 
mo brutos, y que por cumplir efte 

anandamicnto andaua de tierra en 
tierra fin tener neccfsidad dellos, 

atrayendo los Yndios al feruicio 

del Sol: y que como hijo fuyo aun 

que ellos no lo merefcian, los per- 

donaua,y mandaua que vivicilen, 
y que de la rebeldia que auían tc- 
nido, 
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ñido, le aura palfado al Inca por 
ei caltigo rigurofo que fu padre el 
Sel aura de hazer en ellos, como 
13 hizo: quede alli delante fe e- 
mendallen, y tuetlen obedientes a 
les n:andamientos del Sol, paraq 
có lus beneficios viuieflen en prof 
periedad y defcanfo. Dada cfta rel 
puelta los mando veftir, y curar, y 
que los tratalien con todo el rega- 
lo pcísible. Los Yndios le boluíe 
ron a Íus calas,pregonando el mal, 
que lu rebeldia les auia caufado, y 
que viuian por la clemencia del 
Inca. 


CAPITVLO VIL 


Reduzenfe muchos pueblo:; el Inca 
manda hazer vna puente de 
mimbre. 


A nueua de la 
) 28 mortandad dea 


rf »2 Ñ 

O A quella batalla le 
AO A > 

o y a, derramio “lucgo 


AA 
AN 
y PA Mr 
| 


pe A, . Pe por toda la co- 

o Arca, y que a- 
sé 12) A via Gdo caftiga 
que el Sol auja hecho en aquellos 
Indios,porque no aujan obedelci- 
do a fus hijos los Incas, ni quert- 
do recebir fus bensficios. Por lo 
qual muchos pueblos que adelan- 
re auia, que tenian gente Icuantá- 
da, y campos formados para reli- 
- ftiral Inca,los deshizicron, y la á 
da lu clemencia y piedad fe fueró 
a cl, y le pidieron ¡erdon, y lupli- 
caron los recibicile por lus vafla- 
llos: que elle s fc hallauan dícho- 
fos enferlo.El Y nca los recibio có 
mucha afabilidad, y les mádo dar 


de veftir,y otras dadiuas con qué 
los Y ndios fueron muy ccntéros, 
publicando por todas partes, co» 
ino los Yneas eran verdaderos hi 
jos del Sol. ho; 
Eltos pueblos que vinieron a lá 
obediencia del Inca fueron los 
ay deíde Huay<hu haftaCallamat 
ca al medio dia camíno de 1ós 
Charcas, donde ay treinta leguaj 
de camino. El Inca paflo adelani 
te de Callamarca otras veinte y 
quatro leguas por el mimo cami- 
no real de los Charcas hafta Cara 
collo,trayendo a lu feruicio todos 
los pueblos que cftan avna mando 
y a otra del camino real,hafta lle 
gar ala laguna de Paria : delde a- 
Ji1 reboluro al leuante hazía los 
Antis,v llego al yalle que oy lla- 
man Chuquiápu, que en la lengua 
general quiers dezir langa capica 
na,olanga principal,que es lo mif 
mo. En aquel diftrico mando po- 
blar muchos pueblos de Yndios 
trafplantados, porque reconoício 
que aquellos valles cran masca- 
lientes para lleuar Mayz, que nó 
todas las demas prouincias que fe 
encierran debaxo delte nombre 
Colla. Del valle de Caracitu fue 
al levante hafta las faldas de la grá 
cordillera y fierra neuada de los 
Antis, que diftan treínta leguas y 
mas del canino real de Vma- 
fúyu. : ' 
En aquellos caminos y en redw 
zirla gente, y dar traga alos pue- 
blos que le poblaron,: y en orde- 
nar [us leyes y gcuicrno galto tres 
años, bolniols al Cozco, dóde fue 
recebido con grand:Ísima fefta 
regozÍjo: y auiendo delcifado dos 
orresaños mande apercebir para 
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el verano liguiente baltimentos, y 
genre para hazer nuesa conquilta, 
porque no le gufcia el animo eltar 
le ocrofo,y porque pretendia yr al 
oniente del Cozco que es lo que 
llaman Contifuyu, que tiene Im:u- 
chas y grandes prouncias; y porg 
auta de paílar el gran rio llamado 
Apurimac, manJo hiziellen puca 
te. por do paílalle lu exercito; dio- 
les la traga comio le 2.1ta de hazer, 
auiendola confultado con algunos 
Y ndíos d: buenos ingenios: y por 
uc los elcricores del Peru, aúque 
dan que ay puentes de crizncja, 
no dizen de que manera fon he- 
chas, meparecio pintarla yo aquí 
para los que nú las han vilto,y tá- 
bien porque fue clta la primera 
puente de mimbre, que en el Peru 
fc hizo por orden de los Incas. 

Para hazer vna puente de aque 
llas juntan grandiísima cantidad 
de mimbre, que aunque no es de 
la mifma de Eipaña, es otra clpe- 
cie de rama delgada y correo(la. 
Hazcn de tres mimbres fenzillas 
wnas criznejas muy largas,a medi 
da del largo q ha de tener la puen 
re. De tres eriznejas dea tres mim 
bres hazen otras de a nucue mint 
bres, le tres de aquellas hazé otras 
criznejas que vienen a tener en 
gruello veinte y licte mimbres, y 
de tres deftas hazé otras mas grucí 
las,v delta manera van multipli- 
cando y engrolflando las crizncjas 
halta hazerias can grucílas y mas, 
que el cuerpo de yn hombre; de- 
ftas muy gruellas hazen cinco criz 
nejas.Para pallaclas de la otra par 
te del rio pallan los Y ndios nadá-. 
do,o en bailas : llcuá alido yn.cor 
dei delgado, al qual atan vna ma- 


1 


roma como el brago de vn caña- 
mo que los Yad:os llaman Cha- 
huar, 1 celta maroma atan vna de 
las crizocjas,y tiran della grá mul 
cctad de Yndios halta pallarla de 
la otra parte, y aurendolás rpalla- 
do todas cinco las poné loore «ios 
eftribos altos, que tienen hechos 
de peñas viuas donde las hallá en 
commodidad, y no los haliando, 
hazen los eftcibos de cantera tan 
fuerte como la peña.La puente de 
Apurímac, que cfta en el camino 
real del Cozco a los Reyes, ticne 
el vn eltribo de peña viua y el o- 
tro de cantería. Los eltribos hazía 
la parte de tierra lon huecos con 
fuertes paredes a los lados. En a- 
quellos huecos de vna pared a otra 
tiene cada eftríbo atrauelfados cin 
co o leys vigas tan grueflas como 
Re, por lu orden y có- 
pas como vna efcalera de mano, 
por cada viga deftas hazen dar y- 
na buelra a cada vna de las crizne 
Jas grucílas de mimbre de porfi,pa 
ra que la puente efte tirante, y no 
le afloxe con [u miímo pela que es 
grandifsimo: pero por mucho ¿la 
uren fiempro haze vaga, y queda 
hecho arco, que entran delcendié 
do hafta el medio, y lalen fubien- 
do hafta el cabo, y con qualquier 
ayre que fea algo rezio [e cfta mel 
ciendo. 

Tres criznejas de las gruelfas 
ponen por fuelo de la puente, y las 
otras dos ponen por pretíles a vn 
lado y a otro. Sobre las que firuen 
de (uelo echan madera delgada co 
mo el braco; atraucilada y puelta 
poríu orden en forma de garzo, 
roma todo el ancho de la puente: 
la qual lera de dos varas de ancho. 

Echan 
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Echan aquella madera parag guar 
de las criznejas, porque note rom 
pan tan prelto, y aran lafuertemé- 
re con las mífmas criznejas. Sobre 
la maderaechan gran cantidad de 
rama atada, y púelta por lu ordé. 
Echanla porque los pies de lasbe- 
ftsas tengan en que afirle, y no def- 
lizen y caygan. De las criznejas 
baxas que firuen de fuelo,a las al- 


tas que iruen de pretiles entretes , 


xen mucha rama, y madera delga- 
da, muy fuertemente atada, d ha- 
ze pared por todo el largo-de la 
puente, y afsi queda fuerte: pará 
que paflen por ella hombres y be- 
ftias. La de Apurimac que es la 
mas larga de de tendra dozích 
vos palos. de largo : no la medi, 
mas ranteandola cn Elvaña con 
muchos que la han paffado, le dan 
elte Jargo,y antes,mas que menos. 
Muchos Efpañolesvi que no fc a- 
peauan para la paar, y algunos la 


palfauan corriendo a cauallo, por 


moftrar menos temor, que no de- 
xa de tener algo de temeridad El- 


ta machina tan grande fe enipies 


ga a hazer de lolas tres mimbresy 
y llega a (alir la obra tan braua, y 
 foberuia como [e ha vifto aunque 
mal pintada. Obra pof cierto ma- 
rauillofa, e increyble finofe viera 
como Íe ve oy,que la necelidad co 
mun la ha fuftentado, que no le a-: 
ya peidído,que tambien la huuie- 
sa deftruydo el tiempo, como há 


becho otras que los Efpañoles has ' 


Haron'en.aquella tierra tan gran 
“des y mayores. En tiempo de los; 
Incas (e renovavan áquellas pucti 


tes cada año, acudian a las hazer; ' 


las prouin cias comarcanas, entre, 


das qualen eltana repartida la can- 


“tidad de los marerialés, conformt: 


ala vezn.iad y polsibilídad de los 
Y ndios'de cada província: oy (0 
'ía lo mifimo. 


-CAPITVLO PL 
¡Con la fama de la puente fe redi= ' 


Zen muchas naciones de /4. 
grado, 


Abiendo el Inca 
2 que la puente es 
318 ftauahecha laco 
W9BL Tu cxercito;en 4 
lleuauadoze míl 
NY, hóbres de gucra 
FU) ra.có capitanes 
experimentados : y caminó hafta 
la puente, en laqual hallo bugná 
guarda de pente para defenderla, 

los enemigos la quifieran ques 
mar. Masclios eltauan tan admil 
tados de lá hueva obra,quá defeoW 
los de recebir por feñor al princiz 





«pe que tal machina mando hazer; 


porque los Yndiosdel Peru ena- 
quellos tiempos, y aun halta qué 
fuecon los Elpañoles, fueron tah 
fimples, que qualquiera cola nues 
ua que ctro inuentalle, que ello$ 
no huurellen vifto, baltaua para 4 
lc rindieflen, y reconocicficat por 
divinos hijos del Sol a los que las 
hazian. Y afsí ninguna cola los ad: 
miro tanto páraque cuuicílch alos 
Elpañoles:por diofes y le lujetalsé 
a ellos en la primera conquiltay! 
como verlos pelear fobre anima- 
les tan feroces, como al parecer: 
dellós fon los canallos, y verles tk: 
rar con arcabuzes,y matar al ene- 
mígoa dozíicntos y a trezientob 


palos; 


o ÍA e A a o e 


== 


tai ras o 
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paTos.Por eftas dos colas que fue- 
ron las principales, in otrás q en 
ellos vieron los Yndios, los tuuic 
ron por hijos del Sol, y le rindie- 
ron con tan poca refiftécia como 
hizieron, y delpues aca tambien 
han moftrado, y mucftran la muí- 
ma admiracion, y reconocimíien- 
to tada vez que los Elpañoles la- 
can alguna coía nueva, queellos 
no han vifto corao vermolinos pa 
ra moler trigo, y arar bueyes, ha- 
zerarcos de boueda de cantería 
en las puentes, que han hecho en 
los rios: que les parece que todo 
aquel gran pelo elta en el ayre: 
por las quales colas,y otras que ca 
da día yeen, dizen que mercícen 
los, Elpañoles que Jos Yndios lus 
firuan. Pues como en tiempo del 
Inca MaytaCapac cra:aun mayor 
elta fimplicidad,recibieron:aque- 
los Yndios tanta admiracion de 
la obra de la puente, que lola ella 
fue. parte, paraque muchas prouin 
cias de aquella comarca recibiel- 
feo al Inca fin contradicion algu- 
na,y vna dellas fue la que llaman 
Chumpiuillca, que efta en el di- 
ftrico de Contiluyu, la qual tiene 
veínte leguas de largo, y mas de 
diez de ancho:recibicronte por fe 
ñor muy de fu grado, aÍsi por la fa 
ma de híjo del Sol, como por la 
marauilla de la obra nueua, que 
les parcícia que femejantés colas 
no las podían hazer fino hombres 
«cnídos del cíclo.Solo en vn pue- 
b!o:llamado Vi!lillí, hallo alguna 
refiftencia, donde Jos naturales a - 
viendo hecho fuera del pueblo vn 
fuerte, le metieron dentro.El Inca 
los mando cercar por todas par- 
tes,paraque no fe fuelle Y ndio al- 


guno,y por otra parte les combi= 
do con lu acoftumbrada clemécia 
y piedad. 

Los del fuerte-auiendo eltada 
pocos dias ne paílaron de do- 
ze o treze, le rindiercn, y el Inca 
las perdono Jlanamente, y dexan- 
do aquella prcuincia pacifica,atra 
ueío el delpoblado de Contifuyu 
que tiene diez y leys leguas de tra 
ucíia, hallo vna mala cienega de 
wes leguas de ancho,que a vna ma 
no y a otra corre mucha tierra a 
Ja larga, que impedia el paílo al 
exercito. 

El Inca mando hazer en ella y- 
ma calgada, la qual le hizo de pie- 
dras grádes y chicas, entre las qua 
les echauan por mezcla ccípedes 
de tierra. El miímo Inca trabaja- 
ua. en-la obra, alsí en' dar la indu- 
ftria, como en ayudar a levantar 
las piedras grandes, que en el edi. 
ficio le ponian: con elte exemplo 
pufieron tanta diligccia los (uyos, 
que en pocos dias acabaron la cal 
gada con fer de leys varas en an- 
cho y dos de alto. Efta calgada há 
tenido, y tienen oy en gran vene- 
racion los Yndios de aquella co- 
marca,aÍsi porque el mifmo Inca 
trabajo en la obra, como por el 
prouecho que. fienté de paar por 
que ahorran mucho camino y tra 
bajo que antes tenían, para defca- 
becarla cienega por la yna parte, 
o por la otra. Y por efta canta tie- 
nen grandisimo cuydado de repa 
rarla,que a penas (e ha caydo vna 
ed: pst la bucluáa poner. 

ienen la repartida por fus diftri- 
tos, para que cada nacion tenga 
cuydado de reparar fu parte, y a 
porfa ynos de otros la tienen,co- 

mo 
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mo fi oy fe acabara, y en qualquie 
«Ta otra publica auía el mifme re- 
partimiento por linages,(i la obra 
era pequeña, o por pueblos” li era 
mayor,o por prouincias ficra muy 
grande, como lo fon las puentes, 
pofitos, calas reales, y otras obras 
Lcmejantes, los celpedes lon de mu 
cho prouecho en las calgadas, poz 
e Queentrerexendo las rayzes vnás 
con otras por entre las pícdras, 
las alen, y trauan, y las forcaleícen 
grandemente... , 


CAPITVLO 1X. 


Gana el Inca otras muchas y gran. 
des promincias y muere pacifico. 


Echa la calgada 

palo el Inca 
? Mayta Capac, y 
Y entro por vna 


2] [2 prouíncia llama 
le da Allca,donde 

e —% falicró muchos 
Y ndios li de toda la co- 
marca, 2 defenderle el pallo de v- 
nas alperisimas cueftas, y malos 
paílos que ay en cl camíno,quelon 
tales,que aun paílar por ellos ca- 
minando en toda paz ponen gri- 
ma y clpanto, quanto mas auien- 





dolos de pallar con A. 
o$ 


. Jo contradigan. En aquellos p 
fe huuo el Inca con tanta pruden- 
cia y confejo, y con tan buen arte 
militar,que aunque fe Jos defendie 
ron,y murio gente de vna parte y 
de otra,fempre fue ganando tier- 
ra a losenemigos.Los qualés vié- 
do que en vnos paflos tan frago- 
los no le podian reliftir, antesiuá 


perdiendo de dia en día, dixerof 
que verdaderamente lps Incas erá 
hijos del Sol,pues le moftrauan ín 
uencibles: con efta creencia vana 
(aunque aula reliftido mas dedos 
meles) de comun confentimiento 
de toda la prouincía lo"recibieron, 
por Rey y feñor, prometiendole 
fidelidad de vafallos leales. 

El Incaentro enel pueblo prín 
cipal llamado Allca con gran triú 
pho, de allí pafloá otras grandes 
prouincias cuyos * nombres fon 
 auriflua, Corahuácí, Pumatam- 
pu, Parihuana Cócha que quiere 
dezir laguna de paxarosfamécos, 
porqueen yn pedago de defpobla- 
do que ay en aquella prouincia ay 
vna lagyna grande, en Ja lengua 
del Inca llaman Cócha a la mar,y 
a qualquiera laguna o charco de 
agua,y Parihuana llamán a los pa 
xaros que en Elpaña lláman fla- 
méncos, y deltos dos nombres có. 
ponen vno diziendo, Paríhuana 
Cocha,con el qual nombran aque 


« Jla provincia que es grande,fertil, 


y hermola, y ticne mucho oro; y 
los Elpañoles haziendo fincopa,le 
llaman Parina Cocha. Pumatam- 
pu qúíere dezir depoliro de leo- 
nes, compuelto de Púma que es 
Icón,y de Tampu que es«depotito, 
deuíofer por alguna Jeonera que 
en aquellá prouincia huniele aut 
do“en algun tiempo, o porque ay 


- mas leonesen ella que cn otra al- - . 


una. . 

- De Paríhuana Cócha patfo el 
Inca adelante, y atrauello el delpo * 
blado.de Coropúna donde ay yná 
hermofifsima y eminentifsima Pt 
ramide de nicue que los Yndio$ 
con mucha confideracion llaman - 


Huáca, 
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Huáca, que entre otras fignifica- 
cionesque gfte nombre tiene, aqui 
quiere dezir admicable (que cier- 
to lo es) y en lu fimplicidad anti- 
gua la adorauan lus comarcanos 
por lu emincacía, y hermolura, 4 

es admirabilifsima . Pallando el 
defpoblado entro'en la prouinciá 
llamada Arúni,de alli palo a otra 
que dizen Collahua, que llega ha- 
fta el valle de Arcquepa: que fegú 
el Padre Blas Valera, quiere dezir 
trompeta lonora. 

Todas eltas naciones, y prouín- 
cias reduxo el Inca Mayta Capac 
a lu mperio con mucha facilidad 
de lu parte, ! mucha fuauidad de 
parte de los tub iítos : porque co- 
rio huuicfien oydo las hazañas, 4 
los Incas hizieron en los malos 
«palos y afpereza de la fierrade All 
ca,creyendo que eran inuencibles 
y hijos del Sol,holgaron de ler fus 

- yaflallos. En cada prouincia de a- 
uellas paro el Inca el tiempo 4 
des mencíter,para dar aístento, y 


orden en lo que conuenia al buen - 


sgoulerno y quietud della Hallo el 
valle de Arequepa fin habitado- 
res, y confiderando la fercilidad 
del fitio,latemplanga del ayre a- 
cordo palfar múchos Yndios, de 
Jos que auia corquíftado, pára po- 
blaraquel valle: yedandoles a en- 
tender la comodidad del fitio, el 
np que le les feguiria de ha 


irar y gozar aquella tierra, no fo * 


Jamente a los que la poblalen,fi- 
no tambien a los de fu nacion,por 
que en todos ellos redundaría el 
aproucchamiento de aquel valle, 
faco mas de tres míl cafas, y con 
ellos fundo quatro O cinco pue- 
blos, avno dellos llaman Chima- 


pa, y a otro Sucahuaya, y dexando 





en cHosles goucrnadores, y los de- 


mas miniítros necelfirios fe bol- 
uio al Cozco, auiendo galtado cn 
elta fegunda conquilta tres años, 
enlos quales reduxo a (u imperio 
en el diftrito llamado Cantiuyu, 
cali nouéta leguas de largo, y diez 
y doze de ancho por vnas partes, 
y quínze por ptras. Toda efta tier 
ra eltaua contigua a la que tenía 
ganada, y fujera a lu imperio. 

En el Cozco fué reccbido el ln 


ca con grandisima folenidad de ' 


ficítas, y regozijos,bayles y canta- 
res compueltos en loor de fus ha- 
zañas. El Inca auíendo. regalado 
a lus capitanes y foldados con fa- 
uores, y mercedes delpidio fu exer 
cito, y peas que por entá 
ccs baftaua lo que ania conquifta- 
do,quiío defcaníar de los trabajos 
paífados,y ocuparíe en lus leyes,y 
ordenangas para el buen gouierno 
de lu Reyno,con particular cuydá 
do y atencion del bescácio de los 
pobres, biudas, y hucrfanos: en lo 
que galto lo que de la vida !e que 

aua, que como a los pallados le 


dan treinta años de reynado,poco * 


mas o menos, que de cierto nofe 
fabe los que reyno,nilos años que 
viuio: ní yo pude auer mas de lus 
hechos, fallecio lleno de trophcos 


. y hazañas, que €n paz y en guerra 


hizo, fue llorado y lamentado vn : 


año,fegun la coftumbre de los ln- 
eas, fue muy amado y querido de 
fus vaTallos. Dexo por fu vniuer- 
lal eredero a Capac Y upanqui lu 
hijo primogenito, y de ha herma- 
na y muger Mama Cúca: finel 
Principe dexo otros hijos y hi- 
jas, alsi de los que llamauan legí- 

¡mos 
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ssimos.en fangre, como de los no le 
- gitimos. +. e: 

Fe a CAP. Mor 

1::1 0 
£=> Capac YupangubR ey quinto ga 
namuchas pronincias en [unts- 


Juya. 


sa L Ynca Capac 
: Y upanqu:, cuyo 
aya nombre cfta ya 
3 interpretado por 

he los nombres de 

S lus pallados, lue- 

go que murio fu 

adre tomo,en fenal de policísion 
y borla colorada, y auiendo hecho 
las oblequias, falio a vifitar toda fu 
tierra, y la anduuo por fus prouin- 
cias, inquiriendo como viuian fus 
oucrnadores , y los demas min1- 
da reales: gafto en la vifita dos 
años, boluiole al Cozco, mando a- 
percebir gente, y baftimentos para 
el año figuiente, porque penfaua la 
lira conquiftar hazía la parte de 
Cunrtifuyu, que es al poniente del 
Cozco,dódce (abía que auia muchas 
y grandes prouincias de mucha gé 
«te. Para pallar a ellas, mando que 
enel gran rio Apurimac en el para 


je llamado Huacachaca, fe hiziclle . 


ptra puente mas abaxo de la de Ac 
cha,la qual le hizo con toda diligé 
cía,y falío mas larga que la palla- 


da,porque el rio viene ya por aquel ' 


parage mas ancho. 

. EJ Incafalío del Coz, y Jleuo ca 
fi veinte mil hombres de guerra, lle 
go a la puente que elta ocho leguas 
de la ciudad,camíno bien afpero y 
dificulso(o,que folamente la cuefta 


que ay para baxar al río,tiene de a 
xada grandes tres leguas cali per- 


¿pendicularmente,que por el altura 


no tiene media legua: y de fubida 
de la otra parte del río tiene ortás 
tres leguas. Paílando la puente en 
tro por vna nermola prouincia Ha 
mada Y anabuara,que oy tiene mas 
de treynta pueblos, los que enton- 
cestenia no [e labe, mus de que el 
primer pueblo que ay por aquella 
vanda,que fe dize Pici,talio con to 
dos lus moradores hombres y mu= 
geres, viejos, y niñoscon gran ficíta 
y regozijo, con grandes cantares y 
aclamaciones al Inca y lo recibic- 
ron por feñor,y le dieron la obedié 
cia y vallallage. El Inca los recibió 
con mucho aplaulo, y les dio mu- 
chasdadiuas de ropas, y otras colas 
que en lu corte le víauan tracr.Los 
del pueble Pit: embiaron menfage 
ros a los de mas pueblos de fu co- 
marca,queton de la mifma nacion 
Y anahuára,auilandoles de la vená 
da del Inca,y como lo aujan rece- 
bido por Rey y leñor. A cuyo cxé» 
plo vinieron los de mas Curacas, y 
con mucha ficíta hizieron lo mit» 
mo que losde Piti; j 
El Inca los recibio como a los 
primeros, y leshtzo mercedes y te 
galos, y para mayor fauor quifo ver 
lus puebios, y pafearlos tocos, que 
eltan en cipacio de veynte leguás 
de largo,y masde quinze dean: ho, 
De laprouincia Yanahuára. pallo 
a2otra llamada Aymara,entre cltas 
dos prouincias ay wn delpoblado 
de quinze leguas de traucísia. De 
Ja otra parte del defpoblado en va 
gran cerro que llaman Mucanía, 
hallo gran numero de gente recogá 
da para relifturle el ps y lacntra 
; 1 dada 
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de de lu prouincia que tiene mas de 
weynta leguas de largo, y mas de 
guinzce de ancho, rica de minas de 
pro, y plata, y plomo,y de.mucho ga 
ado, poblada de mucha. gente, la 
.Qual antes de la redució de los pue 
blos tenia mas de ochenta. 

El Inca mádo aloxar lu exercito 
al pic del cerro para atajar el paílo 
:alos cótrarios,q como gente barba 
sa lin milicía,aulá delamparado fus 
pueblos, y recogidole en aql cerro 
por lugar fucite, in mirar q queda- 
vi atajados comoen yn corral. El 
1nca cltuuo muchos dias in que- 
rerles dar bata!la, ni cólentar q les 
hiziellen otro mal,mas de prohibir 
des los baítimentos q podiá hauer, 
porá forgados de la hambre fe rin- 
ddieflé, y por otra parte les combida 
a con la paz. 

En efta porfa eftunicró los ynos 
“y. los orros.mas de vn mes, hafta 4 
los Y ndios rebcides necetitidos de 
la hábre embiaró mélajeros al la- 
<a,diziédo < ellos cltaná preftos y 
aparejados de reccbirle por lu Rey, 
w adorarle por hijo del Sol, fi como 
«al hijo del Sol les daua fu fe y pala 
bra de cóquiftar,y fujetar a (uimpe 
aio (luego 4 ellos (e hunieflen rédi- 
do) la prouircia Vinalayu, vezina 
a ellos,poblada de géte belícc[a, y 
tíirana,G les entrauá a comer [us pa 
ftos haíta las puertas de fus cafas,y 
Jeshaziá otras moleftias : fobre lo 
qual auían tenido guerras có muer 
tes y robos,las quales aung le auian 
apaziguado muchas vezes, le auían 
buelto a encéder otras tátas, y fiem 
pre por la tiranía, y deflafucros de 
Jos de Vmafayu;g le fuplicauá pues 
auiá de fer fus vaflallos les quital- 
de agllos malos enemigos, y Í con 


.. 


efta condicion (e Je rendían: y le ae 
cebian por príncipe y leño. , :; 

El Inca refpódio por va capítá,q 
el no aula vehido aH1, fino a quitar 
inrazones , y agrauios, y a enleñar 
todas aquejlas naciones barbaras a 
q viuielsé ch ley 'de hóbres,y no de 
beftias,y amoltrarles el conocimié 
to de Íu dios el Sol, y pues el quitar 
agraulos, y poner en razon los Yn 
utos eraotácio de! Inca;no teniá pa 
ra Gpcnerle por condició lo que el 
Rey eftaua obligado a hazer de ofi 
cio,G les recebia el vallallage, mas 
no la cond:ció,perg nole auíá ellos 
de dar leyes,fino recebillas de! hijo 
del Sol; q lo Gtocaua afus dillen- 
ciones,pédécias, y guerras lo dexal 
ten a la voluntad del Inca, q el ila- 
bia Jo que aula de hazer. 

Co efta refpueltat: boluieró los 
embaxadores,y el dia figuiétevinit 
ró todos los Yndios q cltavá retira 
dos-en aquellas fierras, ( eran mas 
de doze mil hóbres de guerra, tru- 
xeró cóligo lus mugeres y hijos, 4 
paílaui de treinta mil anímas. Las 
quales todas yeniá cn lus quadrí- 
las diididas de porti lá gére de-cá 
da pucblo,y pueftosde rodiilas a lu 
vlanga acataró al Inca, y le entrega 
ró por fus vafallos, y en feñal de val 
fallage le prefentaró oro,y plata, y 
plomo,y tudo lo demas 4 teniá. El 
Inca jos recibío có mucha clemenñ 
cía,y mádo q les dieflen de comer; 


_G venía trafpallados de hábre, y les 


proucycflen de baltímiéros halta q 

depen aíus pueblos, porque no 

padecicílen por los can:inos, y má 

a que le fuellen luego a lus ca+ 
as. 


CAP: 
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CAP. XI, 


La conquifta de los Aymaras,per- 
donan a los Curacas. Poné mo- 
joneras en fus terminos. 







Efpachada la gé- 
te Ícfue el Inca 
€ 2 vn pueblo de 
los de la miíma 


ME prouimcia Áy ma 






pan 


LES 

quirca,que Oytic 

ne mas de dos mil cafas, de dondg 
emi'o menfajeros a los Caciques 
de V mafayu,mandoles areciellen 
ante el,que como hijo del $ol que- 
ría aueriguar las diferencias que en 
tre ellos, y fus vezinos los de Ay- 
imava avía lobre los paltos, y dehe- 
fas: y que los efperaua en Huaquir 
ca,para les dar leyes, y ordenangas 
en que viuieflen como hombres do 
razcn, y no que [e maraflen coma 
brutos animales por ccía de tan pa 
caimportancia, comoeran los pa- 
ftos para (us gahados, pues era no- 
torio que los vnos, y los OtTOS LG= 
nían donde los apalcentar baftan= 
temente. Los Curacas de V mala» 
yu,aúiendofe juntado para conful- 
tar la repucfta porque fuefle comú, 
ves el mandato loauia fido; Dixe 
ron que ellos no auían mencftor al 
Inca para yr donde el eftaua, que 
fi el Inca los auia mencfter, fuelle 
a bulcarlos a fus tierras, donde le 
efperauan con las armas en las ma 
nos, y que no fabian fi cra hijo del 
Sol,ni conofcian por fu dios al Sol, 
ní lo querian,que ellos tenian dío- 
fes naturales de fu tierra, gon los 






ra llamado Hua 


1] 
e fe hallauan bien, y queno 
cÍscauan otros diofes: que el Inca 
dicíse lus leyes, y prematicas aquié 
las quilicise guardar: que ellos te» 
nian por muy buena ley tomar por 
lasarmas lo que huuíelsen “mene- 
ftor, y quitarfelo por fuerga aquien 
quiera que loruuicíse, y per cllas 
miíma» acfender lus tierras al que 
quiliclse yr aellasa los cnojar,que 
elto dauan por refpuetta,y £ el ln- 
ca quilicíse otra, le la darian en el 
campo como valientes foldados. 

El Inca Capas Yupanqui y fus 
macíles de cápo,amiendo cólidera- 
do la repuelta de los V mafayus, a- 
cordaró G lo mas prelto que fuelle 
pofsible diclfen en lus pueblos, pa= 
ra que tomandolosdelapercebidos; 
domallen fu atreuimiéto, y defuer» 

uEga có el miedo y alombro de lag 
armas,mas q có cl daño dellas. por . 
4 comofe ha dicho fue ley y mida 
fo exprela del primer Inca Manco! 
Capac para todos losKR eyes lus def 
cendientes,quecn ninguna mane-= 
ra derramallen langre en cóquilta 
alguna que hizieficn, lino fuelle a 
mas no poder, y que procurallen a= 
traher los Yndios con caricias y 
beneficios y buena maña:porá alsi 
feriá amados de los vallalios cóqui 
ftados por amor; y al contrario [e- 
riá aboreícidos perperuamente da 
los rendidos, y forgados por las ar- 
mas.El Inca Capac Yupanqui vien 
do quá bien le cftaua guardar cíta 
ley para elauméto y conferuacion 
de fu Reyno,mádo apercebir cóto 
da diligécia ocho mi! hombres log 
mas eldogidos de todo lu exerciro, 
có los quales caminádo dia y noche 

le pulo en muy breue tiempo en la- 
_prouincia Vmalayu, dendo los ena 
la igor 
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migos delcuydados no le elperauá 
en masde yn mes por el grande e- 
xercito, y muchas dificultades que 
configo lleuaua. Mas viendole ao- 
ra repentinamente en medio de (us 
pueb:ds con exercito elcogido, y q 
el de mas que auia dexado atras, le 
venía figuiendo, parcíciédoles que 
no podrian juntaríe ran prefto para 
fudefenía, que no les tuuicfle el 
Inca primeroquemadas lus calas, 
arrepentidos de lu mala refpuelta, 
dexadas las armas, acudiercn los 
Curacas detodas partes con toda 
prefteza, auifandele con lus menfa- 

eros a pedir milericordia, y per- 
don del delilto, y pueltos delante 
del Inca como acertauan a venir 
ynos aora y ctros delpues, le fuplí- 
caron les perdonafle, que ellos le 
confeílauan por hijo del Sol, y que 
como hijo de tal padre los recibief 
le por vaflallos que proteftanan [er 
virle felmente. 

El Inca muy en cótra del temor 
delos Curacas que entendian los 
mandara degollar, los recebio con 
mucha clemencia, y les mando de- 
zir,G nole admiraua 4 como barba 
ros mal enfeñados no entendicilen 
lo G les cóuenia para lu religió, ní 

ara lu vída moral, q quádo huuief 
1en guítado del ordé, y gouierno de 
los Reyes lusanteceflores,holgaria 
fer lus vaflallos,y lo míímo harian 
en menofpreciar fus idolos, quido 
huuicflen confiderado, y reconofci 
do los muchos beneficios que ellos 

todo el múdo recebiá de lu padre 
el Sol,por los quales merefcia ler 
adorado y tenido por dios, y no los 
diofes,que ellos deziá de lu tierra, 
los quales por ler figuras de anima 
les Íucios y viles,merelcian ler me 


nc Ípreciados,antes que tenidos por 
dicles: por tanto les mandaua, que 
en todo y poriodo le obedetcicilé, 
y hiziefien lo que e! Inca y lus go- 
uernadores les ordenaflen alsi en 
la reHigion,como en las leyes porú 
lo vno y lo otro venía ordenado de 
lu padre el Sol: ] 

Los Cutacas con grande humil- 


"dad refp ndreren q promeriá de no 


tener ctro dios fino al Sol lu pádre 
ni guardar orras leyes fino las ( les 
quificlie dar,G por lo 4 auían oy do, 
y vilto entendian que todas eran or 
denadas para honrra, y prouccho 
de fus vailallos, El Inca por funo- 
reícer los nueuos vaflailos, le fuca 
vn pueblo principal de los de aque 
lla prouincia llamado Chirirqui, y 
dealiiauviendofe infcrmado de ja 
difpulicion de los paftos fobre que 
eran las pendencias y guerras, y a- 
viendo confiderado ¡o que conue- 
nia a ambas las partes, mádo echar 
las mojeneras por dende mejor le 
parefcio, para que cada vna de las 
prouimcias reconcíe ee fu parte, y 
no le metiefle en laagena Elras mo 
joneras le han guardado y guardan 
oy cen gran veneració, porque fue» 
ron las primeras que cn todo cl Pe 
ru le pulieron por orden del Inca. 
Los Curacasde ambas prouín- 
clas belaron las manes al Inca, dan 
dole muchas gracias de que la par 
ticion huuiefe fido tan a contento 
de todos cllos, el Rey vilito de ef- 
pacio aqueilas dos preuincias, pa- 
ra dar alsiento en lus leyes y orde» 
nangas, y aulendo lo hecho le pa- 
reícto boJueríe al Cozco, y por en- 
tonces no pallar adelante en lu có- 
quifta, aunque pudiera fegú la prof 
peridad, y buen fueceílo que hafta 
allí 
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alliauía tenido. Entro el Inca Ca- 
pac Yupanqui cn lu corte con lu 
exercito en manera de eriúpho, por 
que los Curacas y gente noble que 
de lastres prouincias nucuamérte ga 
nadas auian ydo có el Rey a ver la 
ciudad imperial, lo meticron en 
ombrosfobre las andas de oro, en 
feñal de que fe auian lometido a lu 
imperio. Sus capitanes ¡uan al der 
redorde Jas andas, y la gente de 
guerra delante por fu orden y con- 
cierto militar en clquadrones, la 
de cada prouincia de por fi dividi- 
da de la otra, guardando rodas la 
antiguedad de como aulan fido ga- 
nadas, y reduzidas al Imperio: por 
que las primeras juan mas cerca 
del Inca, y las poftreras mas lexos. 
“Tada la ciudad Íalio a recebirle 
con bayles, y cantares como lo a» 
via de coftumbre. 


CAP. XII. 


Embia el Inca a conquiftar los 


Quechuas. Ellos fe reduzen de 
Jugrado. 


mapa p LInca fe ocupo 
FA quatro años cn 
PANA el gouierno y be- 
EN nehicio de lus val 
ay ¿a fallos; mas parel 

y ciendole que no 

E era bien galtar tá 

to tiempo en la quietud y regalo 
de la paz, fin dar parte al excrcicio 
militar,mando que con particular 
cuydado fe proucyellen Jos bafti- 
mentos y las armas, y la genté le a- 
preftalle para el año venidero; Jle - 
gado el tiempo cligio yn hermano 






luyo llamado Auqui Titu percapí 
tan general, y quatro Incas de los 
parientes mas cercanos hombres 
elperimentadosen paz y en gucr» 
ra por mac[es de campo, que cada 
vno dellos licuaíle a fu cargo vn 
tercio de cinco mil hombres de 
guerra, y todcs cinco gouernallen 
el exercito.Mandoles que licuallen 
adelante la conquifta que el auía 
hecho en el diftrito de Cuneifuyu; 
y para dar buen principio a la jor- 
nada fue con ellos baíta la puente 
de Huacachaca, y autendoles enco 
mendadocl cxemplo de los Incas 
lus anteceflores en la conquilta de 
los Y ndios, fe boluio al Cozco. 

El Inca general y lus macíles de 
campo entraron en vna prouincia 
llamada Cotapampa, haliaren al 
feñor della acompañado de vn pa- 
ricnte luyo, leñor de otra prouin- 
cia que le dize Coranéra,ambas de 
Ja nacion llamada Quechua. Los 
Caciques fabiendo que el Inca em 
biaua exercito afus cierras, le autá 
juntado para recebirle muy de lu 
grado por Rey y [eñor: porque 2- 
ua muchos dias que lo deflcauan, 
y alsi lalieron acompañados de 
mucha gente có bayles, y cantares, 
y recibieron al Inca Augui Titu,y 
con muecltras de mucho contento 
y alegría le dixcron. Seas bien ve» 
nido Inca Apu (que es general) a 
darnos nueno ler, y nueva calidad 
con hazer nos criados y vafallos 
del hijo del Sol: por lo qual te ado- 
ramos como a hermano [uyo, y té 
hazemos faber por cola muy cier» 
ta,que fino vínierastan prefto a r6- 
duzirnos al leruicio del Inca, efta- 
uamos dererminados de yr al año 
venidero al Cozco, aentregarnos | 

13 al 
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al Rey, y fuplicarle mandara ad- 
micirnos debaxo de fu imperio: 
porque la fama de las hazañas, y 
marauillas deftos híjos del So] he- 
chas en paz y en guerra,nos tíenen 
tanaficionados y dellecfos de ler 
uirles, y ler fus vaffallos, que cada 
dia le nos hazia vn año. “Tambien 
lo defleauamos por vernos libres 
de las tiranias y crueldades que las 
naciones Chanca, y Hancohuallu, 
y ctras lus comarcanas nos hazen 
de muchos años atras,defde cl tiem 
po de nucflros abuelos y antecelo- 
res, que a ellos, y a nefotros nos 
han ganado muchas tierras, y nos 
hazen grandes fin razones, ynos 
traen muy oprimidos : por lo qual 
delícauamos el imperio de los In- 
cas, por vernos libres de tiranos. 
El Soi tu padre te guarde y ampa- 
re,que alsi has cumplido rucítros 
deflcos. Dicho efto hizieron lu aca 
tamiento al Inca, y a los macíles 
de campo, y les prelentaron mucho 
oro para que lo embiallen al Rey. 
La prouincia Cotapampa defpues 
de la guerra de Gongalo Pigarro 
fue 1cpartimiento de don Pedro 
Luysde Cabrera natural de Scuí- 
villa, y la provincia Cotancra, y O- 
tra que luego veremos llamada 
. Huamanpallpa fueron de Garcilaf 
fo de la Vega mi feñor, y fue el fe- 
gundo repartimiento que tuuo en 
el Peru,del primero diremos adelá 
te en lu lugar. 

El gencral Auquititu y los capi- 
tanes relpondieron en nombre del 
Inca, y les dixeron que agradefciá 
fus buenos deficos palfados y los 


feruicios prefentes, que de lo vno,. 


y de lo otro, y de cada palabra de 
las que auían dicho darían larga 


cuenta a lu mageftad, para que las 
mandalle gratificar, como le gra- 
tificaua quanto en Lu feru1cio le ha 
zía. Los Curacas quedaron muy 
contentos de faber, que huuiellen 
de llegar a noticia del Inca lus pa- 
labras, y feruicios ; y afsi cada dia 
mo/trauan mas amor , y hazían 
con mucho guíto quanto el general 
y (us capitanes les mandauan. Los 
quales dexada la buena orden aco- 
ftumbrada en aquellas dos prouin- 
cias,paflaron a otra llamada Hua- 
mampallpa; tambien la reduxeró 
(in guerra,ni contradicicn alguna. 
Los Incas pallaron el rio Aman- 
cay por dos otres bragos que llcua, 
corriendo por entre aquellas pro- 
vincias, los quales juntandofe po- 
coadelante hazen el caudalofo río 
llamado Amancay. 

Vno de aqueilos bragos paíía 
por Chuquiínca, donde fue la ba- 
talla de Francifco Hernandez Gi- 
ron con el Mariícal don Alonfo de 
AlJuarado, y en efte mifmo rio años 
antes, fuc la de den Diego de Al= 
magro y el dicho Manlcal, y en 
ambas fuc vencido don Alonto de 
Aluarado, como [e dira mas largo 
en fu lugar, fi dios nos dexa llegar 
alla, Los Incas anduuieron redu- 
duziendo las provincias que ay de 
vna parte, y otra del rio Amancay, 

que lon muchas, y le contienen 
debaxo de efte apellído Que- 
ehua. Todos tienen mu- 
cho oro y ganado. 


CAP. 
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CAP. XIIL 


Por la cofta de la mar reduzen mu 
chos valles, Ca5tigan los Sodo- 


míitas. 


Exando en ellas 
el orden necella 
e río para el go- 


uierno, falicron 
3 al defpoblado de 





el mucho oro que há lacado del!a, 
y mucho mas que le queda por fa- 
car, y atraucísido vna mága de del- 
poblado, la qual por aque!!a parte 
tiene treynta y cinco leguas ce tra 
uvefsía baxaró a los llanos, es la co 
fta de la mar. A toda la tierra q esco 
fta de mar,y a qualquícra otra que 
lea tierra caliére llamá los Y nitos 
Y unca,% quiere dezir tierra calien 
te. debaxo defte nóbre Y unca le có 
tícné muchos valles, ay por toda 
aquella cofta. Los Elpañoles llamá 
valiesa la tierra q a cágan a regar 
Jos rios,G baxá dela fierra a la mar. 
La qual tierra es folamente la que 
fe habita cn aquella cofta; per que 
lalido de loque el água 11cga, to- 
do lo demas es tierra inhabitable, 
porque fon arenales mucrtos, don- 
de no fe cria yerua,ní otra ccfaal- 
guna de prouccho. E 
Por el parage que eftos Incas la- 
Jíeron a los Jlanos, celta el valle de 
Hacari grandc,fertál,y muy pobla- 
do,3 en tiépos pallados tenia mas 
de veynte mil Y ndios de vezindad, 
Jos guales reduxeró los Incas a fu 
obediencia y Íeruicio con mucha 


a Huallaripa , fa-* 
] mola fierra por 


facilidad. Del valle Hacaripalfaró 
a los valles q llaman Vuiña,Cama 
na, Caraui!l1,Pidta,Quellca,y otros 
que ay adelante en aquella cofta 
norte Sur en clpacio de lelenta le- 
guas de Jargo la cofta adelante. Y 
eftosyalles nombrados todos tie= 
nó a mas de veynte leguas de largo 
rio abaxo dele la fierra a la mar, y 
deancho lo que alcangan los rios 
aregar a vna mano, ya otra,d vnos. 
riegá dos leguas,otros mas,y otros: 
menos: fegun las aguas que lleuan 
pocas o muchas: algunos rios ay 
enaquella cofta,que no los dexan 
los Y ndios llegar a la mar, lacan=: 
dolos de lus madres para regar lus: 
míciles y arboledas. Elinca gene= 
ral Auquititu y lus macílesde cam. 
po, aulendo reduzido todos aque-" 
llos valles al feruicio de lu Rey fin. 
batalla, le dieró cuera de todo lo fu: 
cedido, y en particular le auifaró q 
pelquilando las coftúbres focretas 
de aquellos naturales,de fus ritos y- 
ceremonias, y de lus dioles, q eran» 
los pelcados q marauan, auá halla 
do que au:a algunos fodomiras, no 
entodoslos valles, fino en qual y 
qual,ni en todos los vezinos en co» 
mú,fino en algunos particulares, 4 
en fecreto víauan aquel mal vicio:- 
aulfaron tambien que por aquella. 
parre no tenian masticrras que có; 
quíttar, porque auzan llegado a cer: 
rar con lo que de atras cítaua con= 
quiftado la cofta adelante al Sur, 
El inca holgo mucho con la 16 
lacion de la cóquilta,y mucho mas: 
de que fe huuíefle hecho lin derra- 
mar langre. Embioa mandar que 
dexando el orden acoftumbrado pa 
ra el gouíerno, fe boluieien al Coz- 
co. Y en particular mando q có grá 
Ñ l4 dilís 
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el verano liguiente baltimentos, y 
genre para hazer nueua conquilta, 
porque no le guria el animo eltar 
Le ocrofo,y porque pretendia yr al 
oniente del Cozco que es lo que 
llaman Contifuyu, que tiene Imi- 
chas y grandes proutncias, y pord 
auia de paílar el gran. rio llamado 
Apurimac, manJo hiziellen puen 
£e.por do paílalle lu exercito; dio- 
les la traga comio le a.:ia de hazer, 
aulendola conflultado con algunos 
Y ndíos d-: buenos ingenios: y por 
ue los elcricores del Peru, aúque 
di que ay puentes de crizncja, 
no dizen «de que manera Íon he- 
chas, me parecio pintarla yo aquí 
para los que no las han vifto,y tá- 
bien porque fue cíta la primera 
puente de mimbre, que en el Peru 
fc hizo por orden de los Incas. 

Para hazer vna puente de aque 
jlas juntan grandisima cantidad 
de mimbre, que aunque no es de 
la mífma de Elpaña, es otra clpe- 
cie de rama delgada y correofa. 
Hazcn de cres mimbres [enzillas 
wnas criznejas muy largas,a medi 
da del Jargo ¿ ha de tener la puen 
re. De treseriznejas dea tres mím 
bres hazen Otrasde a nueuc mint 
bres, Je tres de aquellas hazé otras 
criznejas que vienen a tencr en 
grucllo veinre y licte mimbres, y 
de cres deltas hazé otras mas yrucí 
las; y defta manera van multipli- 
cando y engrollando las criznejas 
halta hazerias tan grueílas y mas, 
que el cuerpo de yn hombre; de- 
[tas muy gruellas hazen cínco criz 
nejas. Para pallarlas de la otra par 
te del rio pallan los Y ndios nadá- 
do,o en bailas : lleuá afido vn.cor 
del delgado, al qual aran yna ma- 


4 


n 


roma como el brago de yn caña- 
mo que los Ynad:os llaman Cha- 
huar, 1 celta maroma atan vna de 
las criznejas, y tiran della grá mul 
cad de Yndios hata pallarla de 
la otra parte, y aurendolás ¿palla- 
do todas cinco las poné loore «dos 
eltribos alcos, que tienen hechos 
de peñas vivas donde las hallá en 
commodidad, y no los haliando, 
hazen los eftribos de canteria tan 
fuerte como la peña.La puente de 
Apurimac, que cfta en el camino 
real del Cozco a los Reyes, tiene 
el vn eftribo de peña viua y el o- 
tro de canteria.Los eltribos hazía 
la parte de tierra fon huecos con 
fuertes paredes a los lados. En a- 
quellos huecos de vna pared a otra 
tiene cada eftríbo atraueffados cin 
co o leys vigas tan gruelas como 
bueyenpuelas por a orden y có- 
pas como yna efcalera de mano, 
por cada viga deftas hazen dar y- 
na buelra a cada vna de las crizne 
Jas grueffas de mimbre de porfi,pa 
ra que la puente cíte tirante, y no 
le afloxe con (u miímo pelo que es 
grandifsimo: pero por mucho 4 la 
tiren fiempre haze vaga, y queda 
hecho arco, que entran delcendi¿ 
do hafta el medio, y lalen fubien- 
do hafta el cabo, y con qualquier 
ayre que Íea algo rezio le celta mel 
ciendo. 

Tres criznejas de las gruelas 
ponen por fuelo de la puente, y las 
otras dos ponen por pretíles a yn 
lado y a otro. Sobre las que firucn 
de (uelo echan madera delgada co 
mo el braco; atraucilada y puelta 
por lu orden en forma de garzo, 4 
coma todo cl ancho de la puente: 
la qual lera de dos yaras de ancho. 

Echan 
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Echan aquella madera parag guar 
de las criznejas, porque no fe rom 
pan can prefto, y aran lafucrreme- 
te con das mifmas criznejas. Sobre 
la maderaechan grán cantidad de 
rama atada, y puelta por lu orde. 
Echanla porque los pies de las be- 
ftuas tengan en que afirle, y no def- 
lizen y caygan. De las criznejas 
baxas que firuen de fuelo,a las al- 
tas que firuen de pretiles entrete= 
xen mucha rama, y madera delga- 
da, muy fuerremoente atada, q ha- 
ze pared por todo el largo de la 
puente, y aÍsi queda fuerte: para 
que pallen por clla hombres y be- 
ftias. La de Apurimac que es la 
mas larga de de tendra dozicn 
tos pallos.de largo: no la medi, 
mas tanteandola cn Elvaña con 
muchos que la han paffado, le dan 
elte Jargo,y antes, mas que menos. 
Muchos Elpañolesvi que nofe a- 
peauan para la paflar, y algunos la 
palfauan corriendo a caualio, por 
moftrar menos temor, queno de- 
xa de tener algo de temeridad El- 
ta machina tan grande le e.pies 
gia hazer de lolas tres mimbres; 
y llega a falir la obra tan braua, y 
 foberuiaicomo [e ha vifto aunque 
mal pintada..Obra pof cierto ma- 
rauillofa, e increyble fino fe viera 
como fe ve.oy,que la necefidad co 
mun la ha fultentado, que no le a- 
ya peidído,que tambien la huuit: 
ta deftruydo- e) tiempo, como há 


hecho oras quelos Efpañoles ha-, 


Maron'en. aquella tierra tan gran- 


"des y mayores. En tiempo de los, 


Jncasfe renovauan áquellas puen 


tes cada año, acudian 2 las hazer; * 
las provincias comarcanas, entre 


das quales eítana repartida la can- 


"tidad de los nrareriaJés, confort: 


a la vez*n.iad y pofsibilídad de los 
Y ndios de cada provincia: oy fe 
'vía lo mifmo. 


CAPITVLO PL 
¡(Con la fama de la puente fe redu 


zen muchas naciones de /4. 


grado, 
Abiendoel Inch 


que la puente es 
39 ftaua hecha laco 
Pb fu cxercito,en 4 
llcuauadoze míl 
hóbres de gucr= 
ra-có Capitanes 
crpcrimentados : y caminó hafta 
la puente, en la qual hallo budna 
guarda de pente para defenderla, 
los enemigos la quifieran que. 
mar. Mas ellos eltauan tan adenil 
tados de la hueua obra,quá defeo= 
los de recebir por feñor al princi= 





pe que tal machina mando hazer; 


porque los Yndiosdel Peru ená- 
quellos tiempos, y aun halta que 
fuecon los Elpañoles, fueron tad 
fimples, que qualquiera coa nue; 


ua que ctro inuentalle, que ellos ' 


no huuteflen vifto, baltaua para 4 
le rindiellen, y reconocicfiert por 
divinos hijos del Sola los que lab 


—hazian. Y alsí ninguna cola los ad! 


miro tanto páraque tuuicflcn alos: 
Elpañoles:por diofes y le Tujerafsó 
a ellos en la primera conquilta; 
como verlos pelear fobre anima- 
les tan feroces, como al patecer: 
dellós fon los cauallos, y verles tÉ: 
rar con arcabuzes,y matar al ene- 
migo a dozíentos y a trezientob: 

palos; 
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pales. Por cítas dos colas que fue- 
ron las principales, in otras q en 
ellos vieron los Y ndios, los tuuic 
ron por hijos del Sol, y le rindic- 
ron con tan poca reliftécia como 
hizieron, y delpues aca tambien 
han moftrado, y mueftran la mií- 
ma admiracion, y reconocimien- 
to tada yez que los Efpañoles la- 
can alguna cofu nueva, que ellos 
no han vifto cosao vermolinos pa 
ra moler trigo, y ararbucyes, ha- 
zerarcos de boueda de canteria 
en las puentes, que han hecho en 
los rios: que les parece que todo 
aquel gran pelo elta en el ayre: 
por las quales cofas,y otras que ca 
da día yeen, dizen que mercícen 
los. Elpañoles que los Y ndios lus 
ficuan. Pues como en tiempo del 


1nca MaytaCapac era. aun mayor 


elta fimplicidad, recibieron:aque- 
llos Y ndios. canta admiracion de 
la obra de la puente, que lola ella 
fue. parte, paraque muchas prouin 
cias de aquella comarca recibiel- 
fen al Inca fin contradicion algu- 
na, y vna dellas fue la que llaman 


Chumpiuillca, que cfta en el di-: 


ftrito de Contiluyu, la qual tiene 
veinte leguas de largo, y mas de 
dicz de ancho:recibieronte por fe 
ñor muy de lu grado, asi por la fa 
ma de hijo del Sol, como por la 
marauilla de la obra nueva; que 
les parcícia que femejantés colas 
no las podian hazer fino hombres 
«cnídos del ciclo,Solo en vn pue- 
blo: llamado Villillí, hallo alguna 
refiftencia, donde Jos naturales a - 
uiendo hecho fuera del pueblo vn 
fuerte, fe metieron dentro.El Inca 
los mando cercar por todas par- 
tes,paraque no fe fuelle Y ndio al- 


' 


guno,y por otra parte les combis 
do con iu acoltumbrada clemécia 
y piedad. 

Los del fuerte-auiendo eftada 
pocos dias bes pallaron de do- 
ze o treze, le eindiercn, y el Inca 
los perdono llanamente, y dexan- 
do aquella provincia pacifica,atra 
ucío el delpoblado de Contiluyu 
que tiene diez y feys leguas de tra 
ucfia, halio yna mala cienega de 
wes leguas de ancho,que a vna ma 
no y a otra corre mucha tierra a 
la larga, que impedia el palo al 
exercito. 

El Inca mando hazer en ella y- 
ma calgada, la qual le hizo de pie- 
dras grádes y chicas, entre las qua 
Jes echauan por mezcla celpedes 
de tierra. El mifmo Inca trabaja- 
ua en-la obra, afsí en dar la indu- 
ftria, icomo en ayudar a levantar 
Jas piedras grandes, que en cl edi. 
ficio le ponian: con efte exemplo 
pufieron tanta diligccialos (uyos, 
que en pocos dias acabaron la cal 
gada con fer de leys varas en an< 
cho y dos de alto. Elta calgada há 
tenido, y tienen oy en gran vene-= 
racion los Yndios de aquella -co- 
marca, afsi porque el miímo Inca 
trabajo en la obra, como por el 
prouccho que. fienté de paílar por 
que ahorran mucho camino y tra 
bajo que antes tenían, para defca- 
becarla cienega por la yna parte, 
opor la otra. Y por efta caufa tie- 
nen grandiísimo cuydado de repa 
rarla,que a penas le La caydo vna 
PS la bucluáa poner. 

iencn la repartida por lus diftri- 
tos, para que cada nacion tenga 
cuydado de reparar fu parte, y a 
porfa ynos.de otros la tícnien,co- 

mo 


mo fi oy [e acabara, y en qualquie 
«Ta otra publica aula el miíme re- 
partimiento por línages, (fi la obra 
£ra pequeña, o por pueblos" li era 
mayor,o por prouincias fiera muy 
grande, como lo fon las puentes, 
pofitos, calas reales, y otras obras 
Lcmejantes, fos celpedes lon de mu 
cho prouecho en las calgadas, poz 
a Queentrerexendo las rayzes vnás 
con otras por entre las píedras, 
las afen,y trauan, y las fortaleícen 
grandemente.*  ” 
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Cana el Inca otras muchas y gran» 
des pronincias y muere pacifico, 


yn Echa la calgada 

paflo el Inca 
2 Mayra Capac, y 
rx entro por vna 
¿2 prouíncia llama 
3 da Allca,donde 
a > falícró muchos 
Y ndios de guerra de toda la co- 
marca,a defenderle el palo de y- 
. nas alperisimas cueftas, y malos 
paílos que ay cn el camino,que lon 
tales,que aun pallar por ellos ca- 
mínando en toda paz ponen gri- 
ma y elpanto, quanto mas aujen- 





dolos de pallar con RO 
os 


. Jo contradigan. En aquellos p 
fe huuo el Inca con tanta pruden- 
«cía y confejo, y con tan buen arte 
milirar,que aunque le los defendie 
ron,y murio gente de vna parte y 
de otra, fiempre fue ganando tier- 
ra a losenemigos. Los qualés vié- 
do que en vnos paílos tan frago- 
los no le podian reliftir, antes ¿uá 
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perdiendo de dia cn día, dixeroñ 
que verdaderamente lps Incas erá 


hijos del Sol,pues le moftrauan ín - 


uencibles: con efta creencia vana 
(aunque aula refiftido mas de dos 
meles) de comun confentimiento 
de toda la prouincía lo"ecibieron , 
por Rey y feñor, prometiendolé 
fidelidad de vaffallos leales. 

El Incaentro en el pueblo prín 
cipal llamado Allca con gran tr1ú 
pho, de allí paflo4 otras grandes 

provincias cuyos + nombres fon 
e curiíhua, Corahuácí, Pumatam- 
pu, Parihuana Cócha que quiere 
dezír laguna de paxaros damécos, 
porque en vn pedago de delpobla- 


do que ay en aquella provincia ay . 


vna laguna grande, en Ja len 

del La Hacza Cócha a la => 
a qualquiera laguna o charco de 
agua,y Parihuana llaman a los pa 
xaros que en .Elpaña lláman fla- 


mencos,y deltos dos nombres có--- 


ponén vno diziendo, Paríhuana 
Cocha,con el qual nombran aque 


» lla prouincia que es grande,fertil, 


y hermofa, y ene mucho oro, Y 

os Elpañoles haziendo fincopa,le 
Jlaman Parina Cocha. Pumatam- 
pu qúícre dezir depolito de leo» 
nes, compuelto de Púma qúe es 
león,y de Tampu que esalepofico, 
deuíoler por alguna leonera que 
en aquella proutncia huuielle aut 
do“en algun tiempo, o porque ay 


- mas leonesen ella que en otra al- - 


guna. 


De Paríhuana Cócha pallo el 


Inca adelabre,y atrauello el delpo * 


blado de Coropúna donde ay vna 
hermofifsima y eminentifsima Pf 
ramide de nicue que los Yndio$ 
con mucha confideracion llaman . 


Huáca, 


e OO e rs; ai 
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Huáca, que entre otras fignifica- 
ciones que ¿(te nombre tiene, aqui 
quiere dezir admicable (que cier- 
to lo es) y en lu fimplicidad anti- 
gua la adorauan lus comarcanos 
por [lu eminencia, y hermolura, 4 


es admirabilifsima . Pallando el 


defpoblado entro en la prouinciá 
llamada Arúni,de alli paílo a otra 
que dizen Collahua, que llega ha- 
fta el valle de Arcquepa: que fegú 
el Padre Blas Valera, quicre dezir 
trompeta Íonora. 

Todas celtas naciones, y prouín- 
ciás reduxo el Inca Mayta Capac 
a lu mperio con mucha facilidad 
de lu parte, ! mucha fuauidad de 
parte de los lubiíros ; porque co- 
rio huuicfienoydo las hazañas, 4 
los Incas hizieron en los malos 
palos y alpereza de la fierrade All 
ca,creyendo que cran inuencibles 
y hijos del Sol,holgaron de fer fus 


- yallallos. En cada prouincia de a- 


uellas paro el Inca el tiempo 4 
Es menelter,para dar asiento, y 


orden en lo que conuenia al buen - 


tgourerno y quietud della Hallo el 
valle de Arequepa fin habitado- 
res, y confiderando la fertilidad 
del ficio,latemplanga del ayre a- 
cordo paffar múchos Yndios, de 
Jos que auia corquiftado, pára po- 
blaraquel valle: yedandoles a en- 
tender la comodidad del fitio, el 
prouecho que e les feguiria de ha 


bitar y gozar aquella tierra, no lo * 


lamente a los que la poblaflen, fi- 
no tambien a los de lu nacion,por 
queen todos ellos redundaría el 
aproucchamiento de aquel valle, 
faco mas de.tres mil cafas, y con 
ellos fundo quatro O cinco pue- 
blos, a vno dellos llaman Chim- 


pa, y 2 otro Sucahuaya,y dexande 
en chos los goucrnadores, y los de: 
mas miniítros necelfarios le bol- 
uio al Cozco, auiendo galtado cn 
celta fegunda conquifta tres años, 
enlos quales reduxo a fu imperio 
en el diftrito llamado Cantiluyu, 
cali nouéta leguas de largo, y diez 
y doze de ancho por _vnas partes, 
y quínze por ptras. Toda efta ticro 
ra eltaua contigua a la que tenía 
ganada, y fujera a lu Ímperio. 

En el Cozco fué recebido el ln 
ca con grandiísima folenidad de 
fieltas, y regozijos,bayles y canta- 
res compueltos en loor de [us ha- 
zañas. El Inca auíendo. regalado 
a lus capitanes y foldados con fa- 
uores,y mercedes delpidio fu exer 
cito, y oe que por entá 
ccs baftaua lo que ania conquifta- 
do,quifo defcanfar de los trabajos 
paffados, y ocuparíe en lus leyes, y 
ordenangas para el bueñ goulerno 
de lu Reyno,con particular cuyda 
do y atencion del bescício de los 
pobres, biudas, y hucrfanos: en lo 
qual gafto lo que de la vida le que 
daua, que como a los pallados le 


dan treinta años de reynado,poco * 


mas O menos, que de cierto nofe 
labe los que reyno,ni los años que 
viuio: ní yo pude auer mas de fus 
hechos; fallecio lleno de trophcos 


« y hazañas, que €h paz y en guerra 


hizo, fue llorado y lamentado vn : 
año, fegun la coltumbre de los In» 
eas, fue muy amado y querido de 
lus vallallos. Dexo por fu vniuer- 
lal eredero a Capac Y upanqui lu 
hijo primogenito, y de É herma- 
na y muger Mama Cúca: fin el 
Principe dexo otros hijos y hi- 
jas, alsi de los que llamauan legí- 
¡mos 
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stimos.en fangre, como de los no le 
— gitimos,: NE 


qe. CAP. X ón 
q” Capác YupangurRey quinto ga 
namuchas pronincias en Cunes- 
Juya. - 


, neo L Ynca Capac 
| A Y upanqu:, cuyo 
i ns nombre cfta ya 

ER interpretado por 

Miátve ¡os nombres de 

3 lus pallados, Jue- 

go que murio fu 


adre tomo,en fenal de poticísion ' 


la borla colorada, y auiendo hecho 
las oblequias, falio a vifitar toda fu 
tierra, y la anduuo por fus prouín- 
cias, inquiricndo como viuian fus 
- goucrnadores , y los demas mina- 
: reales: gafto en la vifita dos 
años, boluiole al Cozco, mando a- 
percebir gente, y baltimentos para 
el año figuiente, porque penfaua la 
lira conquiftar hazia la parte de 
Cuntifuyu, que es al poniente del 
Coca dile (abía que auia muchas 
y grandes prouincias de mucha gé 
«te. Para pallar a ellas, mando que 
enel gran rio Apurimac en el para 
je llamado Huacachaca, fc hizielle 
otra puente mas abaxo de la de Ac 
cha, la qual le hizo con toda diligé 
cía,y falío mas larga que la paíla- 
da,porque el río viene ya por aquel 
parage mas ancho. 
. EJ ]ncafalío del Coz, y Jleuo ca 
fi veinte mil hombres de guerra, lle 
go a la puente que efta ocho leguas 
de la ciudad,camino bien afpero y 


dificulsofo,que folamente la cuefta 


que ay para baxar al río,tiene de a 
xada grandes tres leguas cali per- 
pendicularmente,que por el aizura 
no tiene media legua: y de fubida 
de la otra parte del río tiene ortas 
tres leguas. Paílando la puente en 
tro por vnanermola prouincia Ha» 
mada Y anabuara,que oy tiene mas 
de treynta pueblos, los que enton- 
cestenia no lu labe; mus de que el 
primer pueblo que ay por aquella 
vanda,quefe dize Piti,falio con to 
dos lus moradores hombres y mu= 
geres, vicjos, y niñoscon gran ficlta 
y regoz1jo, con grandes cantares y 
aclamaciones al Inca y lo recibic- 
ron por leñor, y le dieron la obedié 
cia y vallallage. El Inca los recibió 
con mucho aplaulo, y les dio mu» 
chasdadiuas de ropas, y otras colas 
que en lu corte le víauan tracr.Los 
del pueble Piti embiaron menfage 
rosa los de mas pueblos de fu co- 
marca,queíon de la mifma nacion 
Y anahuára,auilandoles de la veni 
da del Inca,y como lo auian rece. 
bido por Rey y feñor. A cuyo cxé» 
plo vinieron los de mas Curacas, 
con mucha fieíta hizieron lo mit- 
mo que losde Piti: 
El Inca los recibio como a los 
primeros, y leshtzo mercedes y re 
galos, y para mayor fauor quifo ver 
lus pucbios, y palcarlos tocos, que 
eltan en cípacio de veynte leguás 
de largo; y mas de quinze dean: ho, 
De laproyincia Yanahuára paílo 
aotra llamada Aymara,entre citas 
dos prouincias ay vn deípoblado 
de quinze leguas de traucísia. De 
la otra parte del delpoblado en va 
gran cerro que llaman Mucanía, 
hallo gran numero de gente recogá 
da para refifturle el Dos y lacntra 
: 1 da de 
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da de lu prouincía que tiene masde 
weynta leguas de largo, y masde 
quinze de ancho, rica de minas ue 
yoro,y plata, y plomo,y de.mucho ga 
nado, poblada de mucha. gente, la 
qual antes de la redució de los-pue 
blos tenia mas de ochenta. 

El Incamádo aloxar lu exercito 
al pic del cerro para atajar el pallo 
:alos cótrarios,q como gente barba 
ra in milicíazaulá delamparado fus 
pueblos, y recogidole en aql cerro 
por lugar fucrte,n mirar q queda- 
vá atajados comoen vn corral. El 
1nca cltuvo muchos dias fin que- 
xerles dar batalla, ni cólentir q les 
hizícflen otro mal,mas de prohibir 
des los baítimentos ¿:podiá hauer, 
porá forgados de la hambre fe rin- 
«dieflé, y por otra parte les combida 
a con la paz. 

En efta porfa eftunictó los vnos 
y. losorros.mas de vn mes, hafta 
dos Y ndios rebeldes necelitádos de 
la hábre embiaró mélajeros al ln- 
«a,diziédo ¿ ellos cítaná preftos y 
aparejados de reccbirle por lu Rey, 
w adorarle por hijo del Sol, fi como 
«al híjo del Sol les daua fu fe y pala 
bra de cóquiftar,y fujetara (lu impe 
«io (luego q ellos (e hunieflen rédi- 
do) la prouircia Vimalayu, vezina 
a ellos,poblada de géte beliccía, y 
tírana,g les entrauá a comer fus pa 
fos hafta las puertas de'fus cafas,y 
deshaziá otras moleftías : fobre la 
qual auían tenido guerras có muer 
tes y robos,las quales aung [e auian 
apaziguado muchas vezes, le auian 
buelto a encéder otras tátas, y fiem 
pre por la tiranía, y defafueros de 
Jos de V mafayu;d le fuplicauá pues 
auií de fer lus vaflallos les quital- 
de agllos malos enemigos,y 4 con 


.. 


efta condicion le Je rendían: y dese 
cebian por principe y leñog>. 1; * 

El Inca relpódio por va capíti,G 
el no auia vehido ala, fino a quitar 
inrazones , y agrauios, y a enleñar 
todas aqueJlas naciones barbaras a 
q vinielsé ch ley 'de hóbres, y node 
beftias,y amoftrarles el conocimié 
to de Lu dios el Sol, y pues el quírar 
agraulos, y poner en razon los Yn 
ios eraotácio del Incano teniá pa 
ra Gpcnerle por condició lo que el 
Rey eftaua obligado a hazer de ofi 
cio,G les recebía el vallallage, mas 
no la cond:ció,porg nole auíá ellos 
de dar leyes, fino recebillas del hijo 
del Sol; q lo G tocaua a lus dillen- 
ciones,pédecias, y guerras lo dexal 
ten a la voluntad del Inca, q el rla- 
bia lo que aura de hazer. 

Có efta refpueltaLo boluieró los 
embaxadores,y el dia iguiétevinit 
ró todos los Yndios q cltaná retira 
dos-en aquellas fierras, q cran mas 
de doze mil hobres de guerra, tru- 
xeró cóligo lus mugeres y hijos, q 
pallaui de treinta mil antmas. Las 
quales todas yeniá en lus quadri- 
las diuididas de porti la gére deca 
da pucblo,y pueftosde rodiilas a fu 
vlanga acataró al Inca, y le entrega 
ró por fus vafallos, y en feñal de val 
fallage le prefentaró oro,y plata, y 
plomo; y tudo lo demas q eeniá. El 
Inca os recibío có mucha clemen 
cia,y mádo q les dieflen de comer; 
q veníá tralpallados de hábre, y les 
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llegas alus pueblos, porque nó 
padecieflen por los can:inos, y má 
doles que le fuellen luego a lus ca» 
las. 


CAP. 
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CAP. XT, 


La conguifta de los Aymaras,per- 
donan a los Curacas. Poné ma 
joneras en fus terminos. 


, Efpachada la gé- 
te le fue el Inca 
E 2 vn pueblo de 
los de la miíma 
prouincía Ayma 







é y rallamado Hua - 


FA quirca,que Oytig 
ne mas de dos mil calas, de dondg 
emb'o menfajeros a los Ri 
de V maíayu,mandoles pareciellen 
ante el,que como hijo del Sol que- 
ría aueriguar las diferencias que en 
tre ellos, y fus vezinos los de Ay- 
imara ayía fobre los paltos, y dehe- 
las: y que los elperaua en Huaquir 
ca,para les dar leyes, y ordenangas 
en que viuieflen como hombres de 
razCn, y no que (e maraflen coma 
brutos animales por cofa detan pa 
caimportancia, COMO eran los pa- 
ftos para (us gahados, pues era no= 
torio que los vnos, y los CULOS LC- 
nían donde los apalcentar baftan» 
temente. Los Curacasde Vmafa» 
yu,auiendofe juntado para conful- 
tar la repuelta porque fuelle comú, 

nes el mandato loauía fido; Dixe 
ron que ellos no auían mencíter al 
Inca para yr donde el eftaua, que 
fi el Inca los auia menc/ter, fucíle 
a buícarlos a fus tierras, donde le 
efperauan con las armasen las ma 
nos, y que .no fabian íi era hijo del 
Sol,ni conofcian por fu dios al Sol, 
pío querian,que ellos tenian dío- 
fes naturales de fu tierra, con los 


66 
qualesfe hallauan bien, y queno 
defscauan otros diofes: que el Inca 
diclse lus leyes, y prematicas aquié 
las quiliclse guardar: que ellos te» 
nian por muy buena ley tomar por 
lasarmas lo que huuícísen mene- 
fte, y quitaríelo por fuerga aquien 
quiera que lotuute(lsc, y per ellas 
miíma» acfender lus tierras al que 
quiligise yr acliasa Jos cnojar,que 
cíto dauan por refpuetta, y 1 el ln- 
ca quilicisc otra, le la darian en el 
campo como valientes foldados. 

El Inca Capas Yupanqui y fus 
macíles de cipo,apiendo cólideya- 
do la repueíta de los Y mafayus, a. 
cordaró 4 lo mas prelto que fuelle: 
pofsible diclíén en lus pueblos, pa= 
ra que tomandolosdelapercebidos¿ 
domallen fu arreuimiéto, y defuer= 
guéga có el miedo y alombro de lag 
arma5,mas q có el daño dellgs. por. 
4 comofe ha dicho fue ley y máda 
to exprela del primer Inca Manco! 
Capac para todos losR eyes lus def 
cendientes,quecn ninguna mane= 
ra derramallen langre en cóquilta 
alguna que hizieficn, lino fuefle a 
mas no poder, y que procurallen a- 
rraher los Yndios con caricias y 
beneficios y buena maña:porá alsí 
feriá amados de los vallalios cóqui 
ftados por amor; y al contrario le= > 
riá aborelcidos perpetuamente de 
los rendidos,y forgados por las ar- 
mas.El Inca Capac Yupanqui vien 
do quá bien le cltaua guardar cfta 
ley para elayméto y conferuacion 
de fu Reyno,mádo aporcebir cóto 
da diligécia ocho mi! hombres log 
mas cídogidos de todo lu exercito, 
có los quales caminádo dia y noche 
le pulo en muy breue tiempo en !q- 
.prouincia Vmafayu, dende los ena 

la migos 
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migos deflcuydados no le c[perauá 
en masde yn mes por el grande e- 
xercito, y muchas dificultades que 
configo lleuaua. Mas viendole ao- 
ra repentinamente en medio de lus 
pueb!ds con exercito elcogido, y q 
el de mas que auia dexado atras, le 
venía figuiendo, parelciédoles que 
no podrian juntaríe tan prefto para 
fu defenía, que no les tuuicíle el 
Inca primero quemadas lus calas, 
arrepentidos de lu mala refpuelta, 
dexadas las armas, acudiercn los 
Curacas de todas partes con toda 
prefteza, auifandele con fus menfa- 

erosa pedir milericordia, y per- 
don del deliéto, y pueftos delante 
del Inca como acertauan a venir 
ynos aora y ctros defpues, le fuplí- 
caron les perdonafle, que ellos le 
confeílauan por hijo del Sol, y que 
como hijo de tal padre los recibicf 
fe por vallallos que proteftanan ler 
virle felmente. 

El Inca muy en cótra del temor 
delos Curacas que entendian los 
mandara degollar, los recebio con 
mucha clemencia, y les mando de- 
zir,GnoÍe admiraua q como barba 
ros mal enfeñados no entendieilen 
lo G les cóuenia para lu religió, ní 

ara lu vída moral, 4 quádo huuiel 
La guítado del ordé, y gouierno de 
los Reyes lus antecellores,holgaríá 
fer lus vaflallos,y lo míímo harian 
en menofpreciar fus idolos, quido 
huuicílen confiderado, y reconofci 
do los muchos beneficios que ellos 
y todo el múdo recebiá de lu padre 
el Sol,por los quales mercfcia fer 
adorado y tenido por dios, y no los 
diofes,que ellos deziá de lu tierra, 
Jos quales por [er figuras de anima 
des lucios y viles,merelcian ler me 
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ncfpreciados,antes que tenidos por 
dicles: por tanto les mandaua, que 
en todo y poriodo le obedelcicilé, 
y hizieflen lo que e! Inca y lus go- 
uernadores les ordenaflen aísi en 
la religion,como en las leyes, porá 
lo vno y lo otro venía ordenado de 
íu padre el Sol: , 

Los Cutacas con grande humil- 
dad refpendicron Gpromeriá de no 
tener cero dios fino al Sol lu pádre 
ni guardar otras leyes lino las ( les 
quifielle dar,g por lo 4 auían oy do, 
y vilto entendían que todas eran or 
denadas para honctra, y prouccho 
de lus vaiallos. El Inca por fauo- 
reícer los nuevos vaflailos, le fuca 
vn pueblo principal de los de aque 
lla prouincia llamado Chirirqui, y 
dealliauiendofe infcrmado de la 
difpulicion de los paftos fobre que 
eran las pendencias y guerras, y a- 
uiendo confiderado ¡o que conue- 
níaa ambas las partes, mágo echar 
las mojeneras por donde mejor le 
parefcio, para que cada vna de las 
prouincias reconcfe ee fu parte, y 
no fe mctiefle en laagena Elras mo 
joneras le han guardado y guardan 
oy cen gran veneració,pcrque fue» 
ron las primeras que cn todo cl Pe 
ru [e pufieron por orden del Inca. 

Los Curacasde ambas prouín- 
ciasbelaron las manes al 1 ca, dan 
dolce muchas gracias de que la par 
ticion huuiefle fido tan a contento 
de todos cllos, el Rey vilito de cl- 
pacio aquellas dos preuincias, pa- 
ra dar afsiento en fus leyes y orde» 
nangas, y aulendo lo hecho le pa- 
reícto boJuerfe al Cozco, y por en- 
tonces no palfar adelante en lu có- 
quifta, aunque pudiera fegú la prof 
peridad, y buen fueceílo que hafta 

allí 
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alliauía tenido. Entro el Inca Ca- 
pac Yupanqui cn lu corte con fu 
exercito en manera de criúpho,por 
que los Curacas y gente noble que 
de lastres prouincias nucuaméte ga 
nadas auian ydo có el Rey a ver la 
ciudad imperíal, lo metieron en 
ombrosfobre las andas de oro, en 
feñal de que fc auian fometido a lu 
imperio. Sus capitanes ¡uan al der 
redorde Jas andas, y la gente de 
guerra delante por fu orden y con- 
cierto militar en clquadrones, la 
de cada prouincia de por fi divídi- 
da de la otra, guardando todas la 
antiguedad de como aulan fido ga- 
nadas, y reduzidas al Imperio: por 
que las primeras juan mas cerca 
del Inca, y las poltreras mas lexos, 
Tada la ciudad lalio a recebirle 
con bayles, y cantares como lo a» 
via de coftumbre. 


CAP. XIL 


Embia el Inca a conquiftar los 


Quechuas. Ellos fe reduzen de 
fugrado. 


sp LInca fe ocupo 
Sm quatro años cn 
E NA A al gouierno y be- 
EN neficio de lus val 
ay ¿ez fallos; mas parel 
> ciendole que no 
Aa EL? era bien galtar tá 
to tiempo en la quietud y regalo 
de la paz, fin dar parte al exercicio 
militar,mando que con particular 
cuydado fe proucyellen los bafti- 
mentos y las armas, y la genté le a- 
preftale para el año venidero ; Jle - 
gado el tiempo eligio yn hermano 





fuyo llamado Auqui Tiru por capí 
tan general, y quatro Incas de los 
parientes mas cercanos hombres 
elperimentadosen paz y en gucra 
ra por maeles de campo, que cada 
vno dellos licuaíle a fu cargo vn 
tercio de cinco mil hombres de 
guerra, y todcs cinco gouernaflen 
el exercito.Mandoles que licuallen 
adelante la conquífta que el auía 
hecho en el diftrito de Cuneduyu; 
y para dar buen principio a lajor- 
nada fue con elios baíta la puente 
de Huacachaca, y autendoles enco 
mendadoel exemplo de los Incas 
lus anteceflores en la conquilta de 
los Y ndios, fe boluio al Cozco. 

El Inca general y lus maciles de 
campo entraron en vna prouincia 
llamada Cotapampa, haliaren al 
feñor della acompañado de vn pa- 
rente luyo, leñor de otra prouim- 
eta que le dize Coranéra,ambas de 
Ja nacion llamada Quechua. Los 
Caciques fabiendo que el Inca em 
biaua exercito afus tierras, le autá 
juntado para reccbirle muy de fu 
grado por Rey y [eñor: porque a- 
u:a muchos dias que Jo deflcauan, 
y alsí lalieron acompañados de 
mucha gente có bayles, y cantares, 
y recibieron al Inca Auqui Tito, y 
con mucltras de mucho contento 
y alegría le dixeron. Seas bien ve» 
nido Inca Apu (que es general) a 
darnos nueno (er, y nueua calidad 
con hazer nos criados y vafallog 
del hijo del Sol: por Jo qual te ado- 
ramos como a hermano [uyo, y te 
hazemos faber por cola muy cicr- 
ta,que fino vínierastan prefto a r6- 
duzirnos al leruicio del Inca, efta- 
uamos dererminados de yr alaño 
venidero al Cozco, a entregarnos 


lj al” 
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CAP. XIIL 


Por la cofta de la mar reduzen mu 
chos valles. CaStigan los Sodo- 
mitas. 


Exando en ellas 
el orden necella 
e tío para cl go- 


uierno, lalicron 
B al defpoblado de 










Es 


el mucho oro que há facado del!a, 
y mucho mas que le queda por la- 
car, y atraucísido vna mága de del- 
poblado, la qual por aquella parte 
tiene treynta y cinco leguas «e tra 
vebsía baxaró a los llanos,G es la co 
fta de la mar. A toda la tierra 4 esco 
fta de mar,y a qualquicra otra que 
Íca tierra caliére llamá los Yniios 
Yunca,¿ quiere dezir tierra calien 
te. debaxo defte nóbre Y unca le có 
tiené muchos valles, 4 ay por toda 
aquella cofta. Los Elpañoles llamá 
valiesa la tierra Q a cágan a regar 
Josrios,G baxá della fierra a la mar. 
La qual tierra es lolamente la que 
fe habita en aquella cofta; per que 
falido de lo que e! água 11ega, to- 
do lo demas es tierra inhabirable, 
porque [on arenales muertos, den- 
de no fe cria yerua,ní otra cclaal- 
guna de prouccho. ¿ 
Por el parage que eftos Incas la- 
Jíeron a los Jlanos, efta el valle de 
Hacari grande,ferrál,y muy pobla- 
do,G en tiépos pallados tenia mas 
de veynte mil Y ndios de vezindad, 


» 


Y 


uales reduxcró los Incas a fu: 


los ( 
obediencia y [eruicio con mucha 


GQ Huallaripa, fa-" 
mola fierra por 


facilidad. Del valle Hacari palfaró 
a los valles q llaman Vuiña,Cama 
na,Caraui!l1, Pidta,Quellca, y otros 
que ay adelante en aquella celta 
norte Sur en clpacio de [elenta le- 
guas de Jargo la cofta adelante. Y 
eftos valles nombrados todos tie= 
nó a masde veynte leguas de largo 
rio abaxo dele la fierra a la mar, y 
deancho lo que alcangan los rios: 
aregar a vna mano, y a otra, vnos. 
riegá dos leguas,vtros mas, y Otros: 
menos: fegun las aguas que lleuan 
pocas o muchas: algunos rios ay 
en aquella cofta,que no los dexan 
los Y ndios llegar a la mar, lacan=. 
dolos de lus madres para regar lus 
miciles y arboledas. Elinca genc= 
ral Auquititu y lus macílesde cam 
po, aulendo reduzido todos aque-" 
llos valles al feruicio de lu Rey fin. 
batalla, le dieró cuera de todo lo fu: 
cedido, y en particular le auifaró Y 
pelquilando las coftúbres fecretas - 
de aquellos naturales, de fus ritos y 
ceremenias,y de lus dioles, q eran» 
los pelcados q matauan, aulá halla 
do que au'a algunos fodomiras, no 
entodoslos valles, fino en qual y 
qual,ni en todos los vczinos en co» 
mú,fino en algunos particulares, 4 
en fecreto víauan aquel mal vícioz: 
aulfaron rambien que por aquella. 
parre no tenian masticrras que có, 
quíftar, porque autan llegado a cer. 
rar con lo que de atras cftaua con= 
quiftado la colta adelante al Sur, . 
El inca holgo mucho con la 1ew 
lacion de la ES mucho mas; 
de que le huuíelle hecho lin derra-, 
mar fangre. Embioa mandar que: 
dexando el orden acoftumbrado pa 
ra el gouíerno, fe boluiellen al Coz: 
co. Y en particular mando < có grá 
Ñ l4 dilís 
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diligencia hiziellen pelquifa de los 
fodoimitas, y en publica plaga que- 
malien vivos los que hallaflé,no lo- 
damente Fa íino indiciados 
por poco q fuelle: alsi melmo que- 
mallé (us calas, y las derribafsé por 
rícrra, y quemallen los arboles de 
fis hercdades , arrancandolos de 
Tayz; paa en ninguna manera 
quedalle memoría de cola tan abo- 
mínable,y apregonallen por ley in- 
uiolable,que de alli adeláte [e guar 
daílen de caer cn lemejante delito, 
lo pena de q por el peccado de vno 
feria alolado todo lu pueblo, y que- 
mados lus moradores en general.co 
mo.cntonceslo eran en particular. 

Lo gual todo fe cúplio como el 
Inca lo mandocó grandifsima ad- 
miracion de los naturales de todos 
aquellos valles del nueuo caftigo, 
que fe hizo fobre el nefando: el 
qual fue tan aborreícido de los In- 
cas, y de toda lu generacion, ¿ aun 
<l nombre lolo les era tan odiolo, 
que jamas lo tomaron en laboca; 
y qualquiera Y ndio de los narura- 
les del Cozco, aunque no fuelle de 
dos ]1ncas, que con cnojo, riñendo 
«on otro, le le dixelle por ofenfa, 
quedaua el mífmo cielos porinfa- 
mc, y pormuchos dias le mirauan 
dos de mas Yndios como a cofa 
vil y alquerola,porque auía toma- 
do tal nombre cn la boca. 

Auiédo el General y lus maeíles 
de campo concluydo con todo log 
élInca les embio a mandar, fe bol- 
mieró al Cozco, donde fueró reccbi 
dos có triiipho, y les hizíeró grádes 
mercedes y fauores. Paílados algu- 
nos años defpues de la conquifta 4 
fe ha dicho,el Inca Capac Y upáqui 
deflco hazer nueua jornada por lu 


pcifcna,y alargar por la parte lla- 
mada Collaluyu les terminos de 
lu imperio, porque en las dos 'con- 
quiltas pafladas no auian falido del 
aiftrico llamado Cuntifuyu.Con e - 
fte delleo mando que para el año 
venidero le apercibiellen veynte 
míl loldados elcogídos. 

Entre tanto que la gente fe apre- 
ftaua,el Inca proueyo lo que conue 
nia para el govierno de todofu Rey 
no,nóbre a lu hermano el general 
Auquititu por gouernador y lugar 


teniente. Mando que los quatro 


maclles de campo que con el auiá 
ydo, quedafsen por confejeros del 
hermano. Eligio para que fuelsen 
configo, quatro macíses de campo, 
y otros capitanes que gouernaísen 
el exercito,todos Jncas,porg auien 
dolos,no podian los de otra nacion 
[er capitanes, y aunque los folda- 
dos que venian de diuezías prouin= 
cias, traxeísen capitanes elegidos 
de fu miíma nacion, luego que ]le- 
gauan al exercíto real, davan a ca- 
da capizan eltrangero vn Inca por 
fuperior,cuyaorden y mandado o- 
bedelcicfse,y guardafse en las co- 
las de la milicia coin lu teníente: 
defta manera venía a ler todo el ex 
ercito gouernado por los Incas, lin 
quitar a las otras naciones Jos car- 
gosparticularesquetrayan. Porque 
no E dbtarici, ni defde- 
ñalsen (i fe los quitafsen. Porque 
los Incasen todo lo que no era con 
tra lus leyes y ordenangas, liempro 
mandauan fe dic[se gufto y conten- 
roalos Curacas, y a las prouin- 
elas de cada nacíon : por efta fua- 
uidad de gouierno que en toda co- 
fa auta, acudian los Yndios con 
tanta prontitud, y amor a sr A 
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los Incas. Mando que el principe 
(u heredero le acompañalse, para 
que le exercitaíse en la milicia,aun 
que era de poca edad. 


CAP. XII 


Dos grádes [uracas comprometen 
Jus diferencias en el Inca, y fe 


- hazenvafallos fujos. 


Legado el tiempo 
de la jornada, lalo 
el Inca Capac Yu- 
panqui del Cozco, 
y fue hafta la lagu- 
, nadce Paría, 4 fue 
el poftrer termino 
que por aquella vanda fu padre de 
xo conquiftado; por el camino fue 
con los minitros recogiendo la 
gente de guerra, que en cada pro- 
vincia eftava apercebida,tuno cuy- 
dado de vifitar los pueblos que a 
vna mano y a otra del camino pu- 
do alcangar, por faucreícer aque- 
llas nafciones con lu prefencia. 
Queera tan grande el favor que 
fentían de que el Inca entrafse cn 
lus prouincias; que en muchas de- 
llas fc guarda oy la memoria de 
muchos lugares, donde los Incas a- 
certaron a hazer alguna parada en 
el campo, o en el pueblo para man 
darles algo,o para hazerles alguna 
merced, o a delcanfar del camino. 
Los quales puecítos tienen oy los 
Y ndios en veneracion por auer e- 
ftado lus Reys en ellos. 

El Inca luego que Jlego a la la- 
guna de Paria, procuro reduzir a 
fu obediencia los pueblos que ha- 
Vo por aquella comarca, vnos le le 





lujetaron por las buenas nueuas 

uc de los Incas auiah oydo, y O= 
tros por no poderle refiftir. Andan- 
docn cftas conquiftas, le legarou 
menlageros de dos grandes capita= 
nesque ayia en aquel diítrico, que 
Jlamamos Collaluyu, los quales le 
hazian cruel guerra el yno al otro, 
Y para que [c entienda mejor la hí 
ftor:a es d- faber,que cftos dos gran 
des Curacas cran defcendientes de 
dos captranes famofos, que en tién 
pos palsados antes de los Incas le 
aulan lcuantado en aouclias pro- 
un<1as cada vno de perli, y ganado 
muchcspucblos y valsallos,y hecho 
lc grandes feñores. Los quales no 
contentos ccnlo que yuan ganan= 
do,boluieron lasarmas cl vno con- 
tra el otro,por la comu coltumbre 
del reynar que no fufre ygual. H1- 
zicronle cruel guerra, perdiendo y 
ganando ya el yno, ya el otro, aun- 
que como braucs capiranes fe fuftá 
taron valerolamente todo el tiem 
po que viueren. Efta guerra y con 
tienda dexaró en crencia a lus hijog 
y delcendientes,los quales la luften 
taron con el mifmo valor que lus 
paísadoshafta el tiempo del Inca 
Capac Yupanqui. 

Viendo pues la continua y cruel 
guerra 4 púcikyd muchas yezes 
1c auían vifto cali confumidos, te- 
miendo deltruyríe del todo lin pro 
uccho de alguno dellos, porqué las 
fuergas y valor fiépre fe auiá moftia 
do yguales,acordaron có parecer y 
cólejo de fuscapitancs y parientes, 
de lometerfe al arbitrio, y volutad 
del Inca Capac Yupanqui, y palsar 
porlo q el les mádalse y crdenalse 
acerca de Íus guerras y paísiones. 
Viníeron en efte cócierto,mouidos 
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por la fama de los Incas paflados y 
del prefente, euya juíticia y reéti- 
tud,con Jas marauíllas que dezian 
hauer hecho fu padre el Sol por e- 
los, arrdauá rá diuulgadas por entié 
aquellas naciones,¿ todos dcilcavá 
conocerlos. El yno de aquellos le- 
ñores fe llamaua Cari,y el otro Chi 
pana, los mifinos núbres tuuicron 
lus antepalfados delde los prime- 
ros: queríi los fucceflores coleruar 
la memoria có lus nóbres, eredan- 
dolos de yno en otro,por acordarfe 
de lus mayores,é imirarles porque 
fueron valer« los. Pedro de Ciega 
de Leó capitulo ciéto, toca cfta ht- 
ftoria brevemente, aunque la pone 
mucho delpues de quando paílo,lla 
maal vno de los Curacas Car y al 
etro Crapana. Los quales como fu- 
piclleng el Inca anuava cóquiltan 
do cercade(us prouincias,le embía 
ró mélajeros, dádole cuenta de [us 
guerras y pédencias;,fluplicádole tu 
u efle por bié darles licencía, para 
que fueilen a belarle las manos, y 
hazeile mas larga relacion de lus 

alsicnes y diferencias , para que 
E Mageftad las cócertalle y auinicí 
fc,que ellos prorcftauan paílar por 
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quel cafo,parad fuelle mas acerta= 
do, lo que Ícbre el dercimunalle, 
Con la relpucfta holgaron mucho 
los Curacas, y delde a pocos dias 
vinieron a Paria donde el Inca e- 
ftaua, y entraron ambos en vn día 
por diuerías partes, que alsí lo a- 
uian concertado. Pucltos ante el 
Rey le bclaren las minos ygualmé 
te, tin quereríe auentajar ei vno del 
otro; y Cari que tenia [us tierras 
mas cerca de las del Inca, hablocn 
nóbre de ambos, y dio larga cuenta 
de la difcorcia que entre ellos ha- 
yia,y las caufas della. Dixo q vnas 
vezes era de embidia,que cada vno 
tenia de las hazañas y ganancias 
delotro, y que otras vezcs era de 
ambicion y cudicta per qu.tarlelos 
eftados; y quando menos era lobre 
losterminos y juridicicn,que lup il 
cauan a lu Mageltad los concertal 
[e,mandando lo que mas guftaile, 
a ello venian ambos, citados ya de 
las guerras q de muchos años atras 
entre ellos aula. El Inca auscaolos 
receb.do con la afabilidad acoftu- 
brada,mando q atifticilen algunos 
dias en lu exercito,y q dos capita- 
nes Incas de los masancianos enfe 


lo q el Inca les mádafle, pues todo 


ñafle cada vno al luyo las leyes tun 
el mundo le confeflaua por hijo del 


dadas en la ley natural,có G los In- 
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Sol,de cuya rectitud efperauan ha- 

ría juíticia a ambas las partes 

de manera, que huuicflen paz per- 
ctua. 

El Inca oyo los menfajeros y ref 
pondio,q los Curacas vinicflen quá 
do bi¿ les eltuuiefle,d el procuraria 
eoncertarlos ; y ciperaua ponerlos 
en paz, y hazerlesamigos, porque 
las leyes y ordenangas que para e- 
llo les darís,feriá decretadas por fu 
padrcel Sol,aquien confultaria a- 


casgouernauá lusReynos,parad lus 
valallos viuicísé en paz, ro (perádo- 
fe vnos a orros,alsien la honrra,co 
mo en la haziéda: y para lo de las 
diferencias q tenían a cerca de lus 
terminos y juridicion, fubre que 
fundauan [us guerras, embio dos in 
cas pariontes fuyos para Ghiziclsé 
pefquiía en las piouincias de los 
Curacas, y fupicilen de rayz las 
caulas de aquellas guerras. Auien- 
dole inforiaado el laca detodo, y 

coníul- 
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confultádolo con los de fu confejo, 
Jlamo los Curacas, y en breues pa- 
lJabras les d:xo,¿fu padre el Sol les 
mandaua,Ú para tener paz y con- 
cordia,guardaflen las leyes que los 
Incas les auian enfeñado, y miral- 
fen por la falud y aumento de los 
vafallos, que las guerras mas eran 
para deftruyr(e, y deftruyrlos, d pa- 
ra aumentarlos; que aduircieflen q 
por verlos en difcordia,podiían le- 
uárarlc orros Curacas, y lujerarlos 
hallandolos flacos y debilitados, y 
quitarles los eftados, y borrar del 
mundo la memoria de [us antepal- 
fados,todo lo qual fe conferuaua y 
aumentaua con la paz.Mandoles af 
fi miímo que echaflen por tal, y tal 
parte las mojoneras de fus termi- 
nos, y q no las rompicílen. Dixoles 
a lo yltimo Gfu dicos el Sol lo man- 
daua, y ordenaua a(si, para que tu- 
vicllen paz, y viuícílen en decanfo, 
y que el Inca lo confirmaua, fo pe- 
na de caltigar feucramente al que 
lo quebrantalle,pues lo auíá hecho 
juez de lusdiferencias. 

Los Curacas refpondieron que 
obedelcerian a lu mageltad llana- 
mente, y por el aficion que a lu fer- 
uício auiá cobrado, lerian amigos 
verdaderos. Defpues los Cacíques 
Cari y Chipana trataró entre li las 
Jeyes del Inca, el gouierno de fu ca 
la y corte,y de todo fu reyno, la má 
fedúbre có Y procedia en la guerra, 
y la jufticia G a todos hazia lin per 
mítir agrauío a ninguno. Partícu- 
larméte notaró la luauidad,€ ygual 
dad ¿có cllos dos auía vÍado, y quá 
jultíficada auía fido la particion de 
lus tierras. Todo lo qual bien míra 
do y confulrado con los deudos y 
fubditos que configo tenian, deter» 


minaron entre todos de entregarlo 
al Inca,y fer lus vaflallos. T ambien 
lo hizieron porque vicron que el 
Imperio del Inca llegaua ya muy 
cerca de lus eftados, y que corro dia 
fe los auia de ganar por'fuerga, por 
que ellos no eran podercfos para 
reliftirle: quifieron como diícretos 
[er vallallos voluntarios, y no forga 
dos: por no perder los meritos que 
Jostales adquírian con los Incas. 
Con efte acuerdo fe pulieron ante 
el, y le dixeron,luplicauá a lu mago 
ftad los recibicíle en lu feruicio,; 
que querian fer valiallos y criados 
del hijo del Sol, y que defde luego 
le entregauan fus citados; que lu 
mageltad embialle goucrnadores, y 
miniftros que enleñallé a aquellos 
nucuos [ubditos, lo que huuiefíen 
de hazer en lu feruicio. 

El Inca dixo que les agradecía 
lu buen animo, y tendria cuenta de 
hazerles merced en todas ccafio- 
nes.Mádoles dar mucha ropa de ve 
ftir dela del Inca para losCaciques, 
y de la otra no tá fubida para lus pa 
rientes,hizoles otras mercedes de 
mucho fauor y eftima,có GlosCura 
cas quedaró muy contentos. Delta 
manera reduxo el Inca afu imperio 
muchas prouincias y pueblos, Gen 
el diftrico de Collafuyu pofleyá aq- 
llos dos Caciques,¿ entre otros fue 
ró Poco ata,Muru múru, Maccha, 
Caracara,y todo lo Gay al lcuanto 
deltas prouinciashalta la grá cordi 
llera de los Ant:s,y mastodo aquel 
delpoblado grande que llega hata 
losterminos de la gran prouincia 
llamada Tapac-ri,que los Elpaño- 
lesllamáT apacarí,el qual defpobla 
do tiene mas de treynta leguas de 
acraueña de tierra muy fria, y por 
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ferlo tanto,efta defpoblada de habi 
tadores, pero por los muchos pa- 
ftos G tiene, llena de innumerable 
ganado brauo, y domeítico, y de mu 
chasfuentes de agua ran caliente, 
que no pueden tener la mano den- 
tro vn Áuc María, y en el baho que 
el agua echa al lalir, fe vé donde e- 
fta la fuente aunque elte lejos: y e- 
fta agua caliente toda hiede a pic- 
dra gufre,y es de notar que entre e- 
ftas fuentes de agua tan caliéte, ay 
otras de agua frigidifsima, y muy 
fabrofa,y de vnas y de otras le yie- 
ne a hazer yn rio que llamá de Co- 
chapampa. 
Pallado el gran delpoblado de 
las fuentes llegan a vna cuefta, que 
tienen de baxada ficte leguas de ca 
míno hafta lo llano de la provincia 
Tapacri,la qual fue cl primerrepar 
tímiéro de Y ndios que en el Peru 
tuuo Garcilaflo de la Vega mi fe- 
ñor, es de cícrra fertiliísima, pobla 
da de mucha géte y ganado, tícne 
mas de veinte leguas de largo, y 
mas de doze de ancho.Ocho leguas 
adeláte elta otra hermofiísima pro 
vincia llamada Cochapampa,tiene 
el valle treynta Jeguas de. largo, y 
quatro de ancho con vn caudaloío 
rio q hazc el valle. Eltas dos her- 
molas prouincias entre otras entra 
ró en la redució,g los dos Curacas 
Carí,y a hizieró de lus cfta= 
dos,como fe ha cótado. Có la redu- 
ció alargaron lu imperio los Incas 
de [efenta leguas de largo. En la pro 
uincia Cochapampa por fer tá bae 
na y fertil poblaró los Efpañolesvn 
ucblo año de mil y quiniétos y fe 
Fenta y cínco,llamarále $. Pedro de 
Cardeña,porg el fundador fue vn 
cauallero natural de Burgos, lla- 
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mado el capitan Luys Oforío. 

Hecha la redució mádo el Inca, 
3 dos maelles de cápo de los q tenia 
coníigo,fueflen a los eftados de a- 
quellos Curacas, y lleuaflen los mi 
niítros neceflarios para el gouier- 
no, y enfeñiga de los nueuos valla- 
llos, lo qual proueydo pareciédole 
G por aquel año baltaua la cóquifta 
hccha,3 era mas de la que aula cÍ- 
perado,fe boluio al Cozco,)leuádo 
configo los dosCacíques parag vicí 
[en la Corte, y para regalarlos y fel 
tejarlos enella.n la cfudad fueron 
muy bic recebidos, va los dosCura 
cas les hizieró muchas fieftas,hon- 
rádolos y cftimádolos, porq aísi lo 
mádo elinca.Pafiados algunos dias 
les dio l1cécia q íe fuefiena lus tie- 
rras,y losembio muy contentos de 
las mercedes y fauores á les hizo,y 
a la partida les dixo q cftuuicflen a- 
perccbidos,que penfaua yr prefto 3 
lus aftados a reduzir los Y nd1os que 
de la otra parte auía. 


CAP. XV. 


Hazen vna puente de paja, tnea, y 
juncia en el defaguadero redu- 


efe Chayanta. 


L Inca Capac 
9 Y upanqui quedo 
: ya vfano de aucr Ía- 


lido con la empre 


- 


02 5) la de la puente, 4 






diximos de Hua- 
cachaca en el rio 
de Apurimac, y afls1 mando hazer 
otra en el defaguadero dela laguna. 
Titicaca,porÚ pélaua boluer prefto 
a la coquiíta de las prouincias que 
aula 
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auía en Coilafuyu,que por fer aque 
Ma tierra llana y apazíble de anaar 
con exercitos, le hallaron bien los 
Incas en la conquifta della; y por 
efta cauía porfaron hafta yue ga- 
ñaron todo aquel diftrito.La puen 
te de Huacachaca,y todas las que 
avcnel Peru fon hechas de mim- 
bre: la de aquel río que los Efpaño 
les llaman el aclaguacero,es de jun 
cia, y de otros materíales. Efta [o- 
bre el agua como la de Seuílla,q es 
de barcos, y no efta en el ayrecomo 
eftan las de mimbre, fegú «Jiximos. 
En todo el Peru fe cria vna paxa lat 
gafuauc, y corrcola,que los Y ndios 
llaman Y chu con que cubren fus 
caías. La que fe cria en el Collao es 
mas auventajada, y muy buen pafto 
para el ganado, de la qual hazen los 
Collas canaltas, y ceftillas, y lo que 
Maman Paracas (que fon como ar- 
cas pequeñas) y logas, y maromas. 
De masdefta buena paja le cría en 
la ribera de la laguna Títicaca grá 
diísima cantidad de juncia,y de el- 
padaña d por otro nombre llaman 
enca. A lus tiempos cortan los Yn 
díos de las prouíncias 4 eftan oblt- 
¡gadas a hazer la puéte mucha cáti- 
«dad de enca,y juncia,para y elte le- 
c.2 quando ayan de hazer la puéte. 
D'e la paja que hemos dicho hazen 
quatro maromas dra como la 
pic rna, las dos echan lobre el agua 
atra uleffan el rio de yna parte ¡a o- 
tra: el qual por cima parcíce. que 
nocore, y pordebaxo lleua gran- 
difsínna corricte, fegú afirman los 


ue h: wm querido verlo por experíé : 


éía.So bre las maromas,en lugar de 
barcas, echan muy grandes haces de 
enca,y cle juncía del grucflo de yn 
buey fuertemente atadas vnas con 


* 


otras, y có las maromas; luego echá 
[obre los haces de juncia y encalas 
otras dos maromas,y las atan fuer- 
temente con los haces, para queía 
incorpore y fortalezca vno con o- 
tro. Sobre aquellas maromas, porq 

noe rópan tan prefto conel hollar 
de las beftias,echá otra mucha can 
tidad de enca en haces delgados co 
mo cl braco y la pierna, los quales 
vá alsi miímo por fuordé colidos y 
nos có ctros,y có las maromas. A, 
cítos haces menores llamá los Elpa 
ñoles la calgada de la puéte, Tiene 
la puéte treze,o catorze pies de an 

cho,y mas de vna vara de alto, y 

ciento y cincuéta paílos poco mas 

o1enos de largo : donde fe puedo 

imaginar,que cantidad de juncia y 

enca fera menefter para obra tan 

grande, Y es de aduertir que la re= 

nueuan cada leys mefes;. quiero de 

zir,que la hazen de nuevo, por que 

los materiales que han feru1do,por 

ler de colas tan flacas como paja, 

enca, y juncía,¡no quedan para fer» 

vír de nueuo: y porque aya [eguri. 

dad en la puente la renueuan antes 
que las maromas fe acaben de pu- 
drír y le quiebren., 

Efta puente como las demas o- 
bras grandes, cftaua en tiempo de 
los Yncas repartida por las prcuin 
cias comarcanas, y fe fabia có  cá- 
tidad de materiales auía de acudir 
cada vna; y como los tenían aperco 
bídos de va año para otro, hazian 
la puente en breuifsimo tiépo, Los 
A de las maromas grucílas, que 
fon el fundamentó de la puente, en 
tierran debaxo de tierra, y no ha- 
zen eftríbos de piedra donde las a- 
ren. Dízen los Pndios que aquello 
es lo mejor para aquella mancra,da 

puentez 
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puente: mas tambien lo hazen por 
que mudan fit:o,haziendo la puen- 
te vnas vezes mas arríba, y Otras 
mas abaxo aúque en poco cfpacio. 
El Inca labiendo ¿ la puente eftaua 
hecha, fal1io del Cozco con el prin= 
cipelu eredero, y camino por lus 
jornadas hafta las vltimas prouin- 
cias de los Cacíques Cari,y Chipa 
na: 4 como atras queda dicho eran 
Tapacri y Cochapampa. Los Caci 
ques eftauá apercebidos có géte de 
guerra para leruiralInca. De Co- 
chapampa fueróa Chayanta,palla- 
ró treynta leguas de yn mal delpo- 
blado ¿ay en medio,dóde no ay vn 
palmo de tíerra de prouecho fino 
peñas, y rilcos, y pedregales, y peña 
viua:no le cría en aquel delierto co 
ía alguna,Gno fon ynos cirios q lle 
uan clpinas tan largas como los de 
dos de la mano, de las quales haziá 
las Y ndías agujas para coler ello 
poco que cofian; Aquellos cirios 
le crianen todo el Peru, Pallado 
el defpoblado entran en la prouin- 
cia Chayanca,que tícne veynte le- 
guas de largo, y cafi otras tantas 
de ancho.El Inca mando al princi. 
pe que embiafle menfajeros eon los 
requirimientos acoftumbrados. 
Para relponder al menlage cíftu- 
vieron los Y ndios de Chayanta di 
ferentes,que vnos dezian que era 
muy juíto que fe recibielle el hijo 
del Sol por feñor,y fus leyes le guar 
daflen,pues fe deuia creer que fien- 
do ordenadas por el Sol, ferian ju- 
ftas luaues, y prouechofas, todas en 


fauor de los vafíallos, y ninguna en : 


interes del Inca. Otros dixeron 4 
no teniá neceísidad de Rey, nide 
nucuas leyes, que las que fe tenian 
eran muy buenas, pues las auian 
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guardado fus antepaflados, y que 
les baftauan fus dicfes lin tomar 
nucua religion,y nueuas coftúbres, 
y lo que peor les parecía era luje- 


tarfe a la voluntad de vn hombre, -. 


ue cltaua predicando religion y 
docidaden y que mañana quando 
los tuuieffe Íujetos, les pondria las 
leyes que quific/le,que todas erian 
en prouecho [uyo,y daño de los val 
fallos,y que no era bien (e clperi- 
mentallen eftos males, fino que vi- 
uieffen en libertad como hata alli, 
o muricflen [obre ello. 

En cfta diferencia cftuuieron al- 
gunos dias, pretendiendo cada vna 
delas partes lalir con fu opinion; 
haíta que por yna parte el temo 


de las armas del Inca, y por otra 


las nueuas de [us buenas leyes, y 
fuauc gouíerno los reduxo aque la 
conformaflen. Refpondieron,no 
concediendo ablolutamente,ni ne- 
gando del todo, fino en vn medio 
compucfto de ambos pareíceres, y 
dixeron, que ellos holgarían de re- 
cebir al Inca por lu Rey y feñor, 
empero que no fabian que leyes les 
auia de mandar guardar, ( ferian, 
en daño,o en prouecho dellos. Po £ 
tanto le (uplicauá huuiefle tregu:as 
de ambas partes, y que (entre tan to 
que les enfeñauan las leyes)el 1r 102 
y lu exercito entralle en la pror ¡¡n- 
cia,có palabra que les diele d ¿(2- 
lirle,y dexarlos libres fi lus ) eyes 
no les contentallen; empero queÁi 
fueílen tan buenas como el - dezia, 
delde luzgo le adorauá por E ¡ijo del 
Sol, y le reconofcian por fe: ñor. 
_El Inca dixo ¿ aceptaua Ja condi 
eion con 4 le recebian, au' pque po- 
dia rendirlos por fuerga d le armas, 
empero que holgaua de uardarcl 
cxem- 
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-exemplo de: fus pafíados, que era 
aganarlos wallallospor:amor y no 
aporfucrga,y:que Jes dana lu fe y pa- 
labra dedexarlos en la libertad que 
Atgnianquádo no quiliellen adorara 
Supadreel Sol,ní guardaríus leyes; 
-porg clperaúa que auiédolas. yifto, 
yentédidosno dlanuto no lasabor 
relcerian, ino :4 las amarian, y les 
pelariadeno auerlas conofcido ma 
«chos figlosantes.. +. 05 
a Hechaeíta promellaentroel Yn 
<a en Chayara donde-fue recebido 
Tonveneracion y acato; mas no có 
fieftay regozijo,comoien otras pro 
uincias leauía hecho: poráno fabiá 
Gral les: auía de (alicaquel partido: 
yalsi ellunieró entre: temor, y clpe 
rangazbaltaglos varonesancianos 
diputadospor el Inca; Guenía para 
«colejerosoy gonierno del exercito, 
- en prefencia del principe credero q 
añiftioalgunos días a efta enfeñiga, 
¡es mantfeftaró las leyes, als1 las ue 
fwidolatria,como las del gouierno 
dela republica: y cito lo hizo mu- 
ichas vezes, y en muchos dias hafta 
4 las entendieron bié. Los Yndros 
mirando con atenció quáen lu hon 
tra, y pronecho eran rodas, dixeró 
G elSol y los Incas fushijos, q rales 
'ordenágas y leyesdauan a los hom 
bres; mereciá fer adoradós, y teni- 
dos por diofes, y feñoresde la tíer- 
ra,por tanto promctiá guardar lus 
fueros, y eftatutos,ydefechar quales 
quiera ydolos,ritos y coftubres que 
tuuíellen: y con efta proteltació he 
tha ante:el Principe lo adoraró en 
Jugar delúu padreel Sol,y del Inca 
Zapac Yupanqui: “> 
Mantas bra yy la folenidad 
della facaron grandes dangas, y bay 


losa la yfanga dellos;nucuos para 
51.12 


J 


los Incas. ¡Sálicró 06 muchas galo, 
y arrgos,y Cantares compueltos ela 
door del Sol,y delos Incas, y defus 
buenas leyesy:gouierno,y:los fcfto 
garon,y Ímuieron con toda la-often= 
tacíon de amor y. kuoena voluntad, 
que pudieron mofrar,> 7 El 
; g0. , br. 39 di, 1) 4) 


mepocine2o1Y isi cn 


de 


¿ . 

Dinerfos ingenios que túnieró [dj 
Xudios para paj]ar los rios,y paz 
rajus pefquerias. 002 


4) cuenta de las or 
maneras de pueñ 
tes,que Jos Incas 
A mandaron hazer 
3) para paar 195. 
ríos, la yna de 
mimbre, y la otra de juncia y enca, 
lera razon digamos otras maneras, 
y artificios que tenian para los paÑ 
far, porque las puentes, por la muz 
clía cofta y proligidad, no fe fufrih 
hazerlas fino en los caminos reúe 
les; y como aquella tierra fea tan 
ancha y larga, y la atrauícilen tan 
ros rios, los Y ndios emfeñados de 
la pura neceísíidad hizieron diuerl 
Los íngenios:para paÑarlas, confor 
me a las diuerías difpuliciones qué 
los riostienen: y tambien para nar 
uegar por la mas,ello poco que por 
ella nauegauan. Parado qual nofuz 
picron, ono pudieron :bazer Pira» 
guas,ni Canoas como los de la Flá 
rida, y los de las islas de Parlovátó), 
y ticrra'firme,que fora / maneta de 
artelas: porque enel:Peru no huúk. 
uo madera grueíla dafpuelta 10 
ellas 
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¿sllos, y ainque cs verdad que ticne 
Arboles muy grucílos, es la madera 
tan pelada.como el hierro, por lo 
qual íc valen de otramadcra delga 
“42. como el muslo, l1uiana como la 
higuera la mejor legun dezian los 
Y ndios,fe criaua en las provincias 
de Quitu,de donde la lleuauan por 
mádado del Y nca a todos los rios. 
Hazían dejh balías grandes, y chi- 
eas de cinco,o de fiere palos largos 
atados ynos con otros, el de cn me 
dio cra mas largo que todos los o- 
tros..Los primeros colarcrales erá 
menos largos, luego los fegundos 
"eran mascortos, y los terceros mas 
gortos, porque aísi cortaflen mejor 
el agua,que no la frente toda pare- 
ja,y la miíma forma tenian a la po- 
a Gala proa. Atauanles dos corde 
dd porellos tirauan para palfarta 
de vnapartea otra: muchas vezes 
afalta de los balíeros, los mifmos 
palageros tírauan de la foga para 
paílar del ya cabo al otro. Acuer- 
“dome auer pallado é algunasbalías, 
quecran del tiempo de los Incas,y 
dos Y ndios las tenían: en venera- 
sion, dy 
Sin las balías hazen otros barqui 
Jlos mas manuales, fon de va hage 
rollízo deenca, del grueflo de yn 
buey; atanlo fuertemente, y del me- 
dío adelante lo ahuían,y lo leuancá 
hazia arriba como proa de barco, 
ara que rompa y corte el agua, de 
Jos dos terciosatras lo yan enfan- 
chando, lo alto del hage es llano, 
donde echán ta carga que ha de pal 
Lar, vn Y ndio folo gouierna cada 
barco deftos, ponele al cabo de la 
for» y echale de pechos fobre el 
arco, y losbragos y piernas le Gir» 
M6 de remos,y alsí lo Ileua al amor 
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del agua. Si el rio es rando va alo 
lir cien palfos, y dozsentos mas aba 
xo de como entro, quando paflan 
alguna períona lo echan do pechos 
ala larga lobre el barco, la. cabega 
hazia el barquero,mandanle que le 
alga a los cordeles del barco,y pe- 
gue el roftro con cl, y no lo Icuante, 
niabra los ojos a mirar cofa algu» 
ma. Pallando yo defta mánera va 
rio caudalo(o, y de mucha corrien» 
te,(que en los femejantes cs donde 
lo mandan, que en los manfos no 
lc les da nada) por los cltremos;y 
demafiado:encarecimiento que el 
Y ndio barquero hazía mandan¿o 
mc,Gno algafle la cabega, ni abricí 
> Es ojos, que por fer yo mucha- 
cho me ponia ynos miedos, y alom 
bros como que fc hundiria la tiero 
razole cacrian los ciclos, me dio 
deílco de mirar,por ver li veyaal». 


* gunas cofas deencantamento,o del 


otro mundo; con eíta cidicia,quá- 
do fenti que ¡uamos en medio del 
r1o,alce vn poco la cabega, y mire 
el agua arriba; y. verdaderamente 
me pareício de cayamos del cielo 
abaxo, y cfto fue por defuanecerlon 
me la cabega por la grádilsima cor 
riente del rio, y por la furia con ¿ el 
barco de enza lua,cortando el agua 
alamor della. Forgome el miedo a 
cerrar los ojos, y a confeflar á los 
barqueros tenian razon en mandar 
que no los abrieffen. 

Otras balías hazen de grandes 
calabagas, enteras, enrredádas, y 
fuertemente aradas vnas con otras 
en elpacio de vara y medía en qua- 
dro, mas y menos como €s menc- 
fter.Echanle por delante vn pretal 
como a filla de cauallo,dóde el Yn 


dío barquero mete la cabega, y ls 


echa 
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sechaa nadoyy licua [obre fi nadan- 
do la balía,yla Carga hafta paílar el 
rio,o la bayá.o eftero del mar: y li 
esnecellario lleua detras vn Yn= 
dío,o dos dyudátes que van nadan= 
e reclsdo lá baiía. 
- En los rios grandes que por fu 
muchá corriéce y forocidadno có- 
fientetique anden fobre ellos con 
balías de calabagas,ni barcos de e: 
nea, Y que por los muchos ricos, y 
peñás que a vna ubera y a otra tie 
nen;Go ay playa dende pueden eni 
bartár ni delembarcar, echan por 
loalto de yna fierra a otra vna ma: 
tomá muy grucila de aquel lu ca- 
ñanio que llaman Chahuar,aranla 
agruellosarboles,o a fuertes peñal 
cos:Eh la maroma anda vna canas 
fta de mimbre con vna ala de ma- 
dera gtiella como el Lrago, es ca- 
paz detres,ó quatro perlenas; trac 
dos fogas atadas ; vna a vn cabo y 
otra 2 otro, por lasquales tiran de 
la canafta para e de la vna 
riberá a la ctra. Y como lá maro- 
malearan larga haze mucha vaga; 
y cayda en medio: es menelter yr 
tando la canaíta poco a poco ha 
fta el medio de la martomá;poí que 
ya muy cuelta ábaxo, y de alli ade- 
Játe la titan a fuerga de bragos. Pa- 
racíto ay Y ndios , ¿las provincias 
comárcanas embian per fu rueda, 
que aliftanen aquellos palles para 
Jos caminantes lin interes alguno: 
los pállajeros dende la canalta,a- 
udauan atiraí de laslogas ; y mu- 
chos pafavañ a lolas finayuda al gu 
námetianíe de pics en la canalta, 
y con las manos yuan datido palos 
la maromá. Acuerdomé auct 
"goin por cfta manera de pallaje 
os o tres vezes fiédo bien mucha 


cho que apenas aua falido de la ní 
ñez,por los caminos me lleuavan 
los Y ndios acueftas. Tambien pal 
lauan lu ganado en aquellas cana- 
ftas fiendo en poca cantidad; empé 
to có mucho irabajo,porque lo ma 
niatan, y echán en la canalla; y álsí 
lo palan con mucha cañníeraá. Lo 
inilmo hazcn Con el ganádo inéñot 
de Elpaña como [on oucjas,cábias, 
y puercos: pero losanimales máyó 
res como cauallos, mulos,afnos, y 
vacas,porla fortaleza y pelo dello; 
ho los paílan en las canaftas lino 4 
los licuan alas puentes,o a los vá- 
dos búenos. Eltá manerá de palfajó 
ño la ay ci los caminos reales, fino 
en los particulares que los Yndioé 
tienen de ynos pueblosaocros,lla- 
manle Vrúyá; dsd ES 
_ Los Yndios de tóda la cofta del 
Peru entrana pelear en lá mar cn 
los barquillos de enca que dixi - 
MCs, entran quatro, y cinco ; y ley$ 
leguas la mar adétro, y mas li es me 
nelter:porque aquel már cs mánfo; 
y le dexá hollar de tan Hácosbáge 
les.Pará lleiiatjo tiáer cargas ma- 
yores vlah de las vallas de madera. 
Los pelcadores para andar por la 
mar fe fientán fobre lus picinás,pó 
niendofe de rodillas encima de (ú 
hace de enca,van bogaiudo con vná 
caña grueíía de vna braga en lár= 
gos hendidá por medio a lá laigas 
Ay cañasen aquella tiertá tá gruel 
las Como la pierna; y conio el mus+ 
lo:adelante hablaremos mas láigo 
dellas. Tomañla caña con ambas 
manos para bogar;la yna ponen cái 
el yn cabo de lacaña; y la otra eñi 
medio della. El hucoó de la caña les 
firue dé pala,pára hazér máyot fuer 
fa en cl agua, Tá prelto como dan 
el gol- 
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el golpe en el agua al lado yzquícr 
do para remar , tan prefto truecan 
las manos,corriendo la caña por e- 
las para dar elotro golpe al lado 
derecho y dondetenían la mano de 
recha ponen la yzquierda, y donde 
tenian la yzquierda ponen la dere- 
cha : defta manera van bogando , y 
trocando las manos, y lacaña de 
yn lado a otro,que entre Otras Co- 
Sas de admiracion, que hazen en a- 
quel lu nauegar y pelcar, es efto lo 
mas admirable.Quando vn barquí 
llo deftos va a toda furia,no lo alcá 
gará vna pofta por buena queíca, 
Peícan con fifgas peges tan grádes 
como vn hombre. Efta peut 
de las fifgas(para la pobreza de las 
Y ndios)es femejante ala que hazé 
en Vizcaya de las Vallenas. En la 
fifga atan vn cordel delgado , que 
los maríneros llaman bolantin , es 
de veynte, treynta , quarenta bra- 
gas,el otro cabo atan ala proa del 
barco. En hiriendo al peceluelra el 
Y ndío las piernas, y con ellas abra- 
gafu barco, y con las manos va dá- 
do carrete al pece que huye: y en a- 
cabandofe el cordel le abraga con 
fu barco fuertemente, y aÍsíi atido lo 
lleua el pece, lies muy grande con 
tanta velocidad que parece aue que 
ya bolando por la mar . Defta ma- 
nera andan ambos pelcando hafta 
que el pece fe canía, y viene a ma- 
nos del Yndio. Tambien pelcauan 
con redes y anzuelos, mas todo e- 
ra pobreza y mi/eria, que las redes 
(por peícar cada vno para li y no 
en compaña1)eran muy pequeñas, 
y los anzuelos muy delaftrados, 
porque mo alcangaró azero ni hie- 
rro, aunque tuuieron minas del, 
mas no lupicron lacarlo, Al hicrro 


llaman Quillay. No echan vela 
en los barquillos de enca , por que 
no tienen foften para fufrirla; ni 
creo que camina tanto con ella, co 
mocamina con folo yn remo. A' 
las balías d: madera fe la echan quá 
do nauegan por la mar.Eftos ínge- 
níos que los Yndios del Peru re- 
nían,paranauegar por la mar,y pal 
far los rios caudalofos. Yo los de- 
xéen vío,y lo mílmo ferá a ora,por 
que aquella gente como tan pobre, 
no alpiran a cclas mayores de las 
que tenían. En la hiftoría de la Flo 
rida libro fefto diximos algo deltos 
ingenios , hablando de las canoas 
quer en aquella tierra hazen para 
paífar,y nauegar los rios, tantos, y 
tan caudalofos como allí los ay ; y 
con efto boluamos a la cóquilta del 
Inca Capac Y upanquí. 


CAP. XV IL 


De la redució de cinco prouincias 
grandes fín otra: menores. 


E Chayántalalioel 
W Inca aurendo de- 
¡ xado en ella la gen 
te de guarnición, 
7 Ei y los miniftros ne- 
Pe ra para Íu 

idolatría , ara 

fu hazienda : y fue a otras pebada 
clas que ay en aquélla comarca que 
llaman Charca,debaxo defte nom- 
bre le encierran muchas prouin - 
cias de diferentes nafcíones y len- 
guas, y todas ellas lon del diftría 
to Collalúyu. Las mas principa- 
leston Tutúra Sipisipi, Cháqui, y 
al Levante deftas que es haziá Jos 
Antis 
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Antis, ay Otras prouin cias que lla- 
mán Chamúru(en la qual tambien 
le cria la yerua q llaman Cuca,auná 
notan bucnacomo la del termino 
del Cozco) yotra prouincia llamada 
Sacáca,y otras muchas que fe dexan 
por cícular prolixidad, a las quales 
embio el Inca los apercebimientos 
acoltumbrados. 

¿Aquellas naíciones, que ya fabíá 
lo que auía pallado en Chayánta, 
refpondicron todos cafivnas mil- 
mas razones, con poca diferencia 
de ynas a otras: En luma dixeró que 
fe tenian por dicholas de adorar al 
Sol,y detener por feñor al inca fu 
hijo,que ya teniá noticia de [us Je- 
yes y buen gouierno , le fuplicauan 
Jos recibielle debaxo de lu amparo, 
que le ofrelcian lus vidas pue 
das,que mandale conquiftar y alla 
nar las demas nalciones circunue- 
zinas a clios,porque no les hiziel- 
fen guerra, y maltratallen por quer 
deflechado lus idolos antiguos, y to 
mado nucua religió,ynucuas leyes. 

El Inca mando refponder, que 
dexallen a lu cuenta y cargo la có- 
quíta de lus vezinos: que el tenía 
cuydado de la hazer,como y quan= 
do fuelle mas en prouecho de los 
vallallos, que no temicllen que na- 
die les ofendielle porfe aucr fuje- 
tado al Inca, y reccbido [us Jeyes; 
que quando las huuiellen elperimé 
tado,holgarian los vnos,y los otros 
viuír debaxo dellas:porque las auia 
dado el So]. Con eftas relpueftas re 
cibieron al Inca en todas aquellas 
prouinc'as llanamente, que por no 
auerfe ofrecido colas dignas de me 
moria,hazemos relacion en junto, 

Gattó el Inca en efta conquífta dos 
años, y otros dizen que tres, y aulé- 


74 
do baltante guarnicion,paraque los 
comarcanos no [e atreurellen a ha- 

zerles guerra,(e boluío al Cozco, 
viitando de camino los pueblos y 

prouíncias que le le ofrelcieró por” 
delante. Al Principe lu hijo mandó 
Y por otros rodces, para que tam- 
1en fueílc vilitando los vaflallos, 
por el mucho fauor que [entian de 
ver alus Reyes, y Prineipes en (us 

pueblos. 

El Inca fue recebído con gran 
fielta y regozíjo en lu Corte, don- 
de entró rodeado de [us capitanes). 
y delante dellos yuan los Curacas, 
que de aquellas provincias nueva 
mente conquiftadas auian venido, 
a ver la ciudad imperial. Roces dias 
defpues entró el Príncipe Inca Ro 
ca, y fue recebido cn el mimo con= 
tento,con muchos bayles, y canta- 
res que en loor de lus v:(torias le 
tenian compueftos. El Inca auiédo 
hecho merced a [us capitanes, les 
mando « fe fuellen a lus calas, y el 
quedo en la fluya, atédiendo el go- 
uíerno de fusReynos y Prouincias, 

cuyos terminos porla parte hazíael 
Sur fe alargauá va delCozco mas de 
ciéto y ociéta leguas, q ay halta Tu 
tyra y Chaqui, y por la parte del Po 
niéte llegauá a la mar delSur,G por 
vna parte lon mas de lefenta leguas 
de la Ciudad, ypor otra mas de oché 
ta:y al Lenáre del Cozco llegauá ha 
fta el rioPaucar tampu, q [on treze 
leguas de la Ciudad derecho a!Let- 
te. Al Suelte fe aura alargado halta 
Callauaya G fon quaréta leguas el 
Cozco.Por lo qual le parecio al ly 
ca no hazer por entóces nuevascó- 
quiftas, fino cóferuar lo ganadocon 
regalo, y bencficio de los vaflallos, y 
alsi entévio en elte exercicio alyu- 
2 DOS 
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urs años,en mucha paz y quietud, 
Procuró encbleícer la cafa del Sol, 
y la delas Virgines elcogidas q el 
drimer Inca Manco Capac aula fú 
dado,entédio en mádar hazer otros 
edificios détro en la ctudad,y fuera 
en muchasProuincías dóde erá me 
nelter para el auméto dellas.Mádó 
lacar grádes acequias para regar las 
tierras de labor, mandó hazer mu- 
chas puéres para los rios, y arroyos 
grádes por la feguridad de los cami 
náres, mádo abrir nucuos caminos 
de vnas Provincias a otras, para q 
fe comunicaísé todos los de la Im- 
perio:en fuma hizo todo lo que le 
parecio conuenir al bien comun, y 
aprouechamiéto de us vallallos y 
grandeza y mageltad propría. 


CAP. XVIII, 


El Principe Inca Roca reduze mu 
chas y grandes Proninciss Medi 
terraneas,y maritimas. 


3 cios yotros leme 
játesfc entretuuo 
elte Inca feys o 
ficte años, y alfin 
dellos le parecio 
[ería bien boluer 

al exercicio militar y al auméto de 

fu Reyno:para lo qual mádó aprel 

tar veynte mil hóbres de guerra , y 

quatro macíles de cápo elperimicn 

dos q fucflen con el Principe Inca 

Rocafuhijo hazisChinchasuyu des 

al Serérrion del Cozcc:porg los In 

cas por aquella váda no aulá alar- 
gado lu imperio mas de como lo de 
xó el primer Inca Manco Capac, 
era halta Rimactampu ficre leguas 





N eltos exerci-. 


de la ciudad, 4 por fer aglla tierra 
mal poblada, y muy alpera no auian 
dado los Incas en conquiltarla. 
El Principe lalio del Cozco, y lle: 
ó al rio Apurimac,paflolo en gran 
des balías q le ten1á apreftadas , y 
por fer cierra delpoblada palsó ade 
láte hafta Curahuaci , y Amancay, 
diez y ocho leguas de la ciudad: fue 
reduziédo con mucha facilidad los 
pocos Y ndios q por aquella comar 
ca halló. De la ProuinciaA máncay 
echó a mano yzquierda del camino 
real ( viene des Cozco a Rimac, y 
paísó cl defpoblado q llamá de Co- 
chacálla , G por aquel parage ticno 
veynte y dos leguas de trauchia,yen 
tro en JaProuincia llamada Súra,g 
es de mucha géte,rica de mucho cro 
y ganado, dóde el Inca fue recebído 
de paz, y obedefcido por feñor.De 
alli paísó a otra Prouincia llamada 
Apucara ,dóde alsimiímo lo reci- 
bieró llanaméte, y la caufa de alla- 
naríe eltas Prouincias có tanta fací 
lidad fuc,porq fiédo cada vna de por 
fi, y enemiga la yna de la orra,no po 
día ninguna delias reñiftir al Inca. 
De Apúcara palso alaProuincia 
Rucána , diuídida en dos Prouin- 
clas, lá vna llamada Rucána,y la o- 
era Hatúrucana,G quiere dezír Ru 
cána la gráde.Es de géte hermola,y 
bié difpuefta,las quales reduxo con 
mucho aplaufo de los naturales. De 
alliabaxo a la cofta del mar,que los 
Elpañoles llamá los llanos, y legó 
al primer valle 4 ay por aquel para 
ge llamado Nanalca,quiere dezir 
laftimada,o elcarmétada, y no fe la 
be aque e ea le pulicrú cfte nó 
bre,que no denia de ler a caío, fino 
por sig caftigo,o otra plaga leme- 
Játe.(Los Efpañoles le llamáLanaf- 
ca) 
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ea)dóde alsí melmo fue recebido el 
Inca có mucha paz,yobedeícido lla 
naméte, y lo miímo paísó en todos 
los demas valles q ay delde Nanil- 
ca halta Arcquepa la colta adeláte, 
en -[pacio de mas de ochéta leguas 
de largo,y catorze y quinze de an- 
cho:los valles mas principales fon 
Hacari, y Camata,cn los quales a- 
ula veynte mil yezinos,otros valles 
aype4ñosdemenoscólideració,qsó 
Arica, Vcúña, Atiquípa, y Qué!lca, 
redos los reduxo el Principe Inca 
Roca a lu obediécia có mucha fací 
líidad,afsí porq no teniá fuergas pa 
ra reliftirlc,como porg eftauá del- 
nudos,y cada valle delos pequeños 
tenía vn leñorete de por (1, y los ma 
yores tenía dos y tres, y entre ellos 
- aula pendencías y enemiftades, 
Será razó pues cftamos cn el pue 
fto,no paílar adcláte lin dar cuenta 
de vn calo eftraño q paíso en el va- 
lle de Hácari poco defpues d los Ef 
pañoles lo ganaró,aung lo anticipo 
mos de lu tiépo, y fue q dos Cura- 
cas que en el auia, aun no bautiza- 
dos,tuuieró grandes diferécias lo- 
bre los terminos; tanto q llegaró a 
darfe batalla có muertes y herídas 
de ambas partes. Los Goucrnado- 
res Elpañoles embiaró vn comifla- 
rio qhizielle julticia, y los cócertal 
le demanera que fuellen amigos.El 
qual partiolos terminoscomo le pa 
refcío,y mando a los Curacas q tu- 
víellen paz y amiltad.Elios la pro- 
metieron, aúque el vno por fentirle 
agraulado en la partició quedó có 
paísion,y quifo végarle de fu cótra 
riofecretaméte debaxo de aquella 
amifltad: y afsi el dia q le folenizaró 
las pazes,comieró todos jútos, quie 
se dezir en yna plaga, los vnos from 


téro de los ot: os. Y acabada lá comí 
da le lcuáto el Curaca apalionado,y 
lleuó dos valos de fu breuajc, pas 
ra brindar a lu nueuo amigo (como 
lo tiené los Y nd1os de comun coltá 
bre)llcuaua el vno de los valos aco- 
figado para lo matar, y llegidoanté 
el otro Curaca le cóbido con el va 

fo.El cóbidado, o ¿ vietle demuda- 
do al q le cóbidaua, o G no tuuicila 

táta (atisfació de lu códicion como 

era mencíter para fiaríe del ,fo(pe- 

chádo lo q fue, le dixo,dame tu clo= 
tro valo, y beuete elle.El Curaca por 

no moftrar flaqueza,có mucha faci 

lidad trocó las manos, y dio a luene 

migo el valo faludable, y fe beuio el 

mortifero,y dende a pocashorasré 

béso, afsi por la fuerga del veneno, 

como por la del cnojo de vet, por 

matara lu enemigo, le huuile muet 

to alsi proprio. 


CAP. XIX. 


Sacan Yndios de la costa para colo 
nias la tierra a dentro. Muere el 
Inca Capac Yupanqui. 


E Nanaíca lacó el 
Inca Yndios Incas 
J, deagllanafció para 
GQ trafplitarles en el 
rio Apurimac; por 
que aquel rio déde 
el camíno real q paíla del Cozco a 
Rímac,palla por regió tan calienta 
G los Y ndios de la fierra , como fori 
derícra fría o téplada,no puedé vi- 
uir en tanta calor, que luego enfera 
man,y mueré:por lo qual, como yá 
fe ha dicho, teniá los Incas dada of 
den,¿ quando aís1 le trafplantaflen 
Yndios de vna Prouincía a otra, 


Éj que 
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que cllos llamíMirmac,fiépre le co 
texallen las regiones, GfucÍsé de vn 
mifino téple de tierra;porú no le les 
hizicíle cie mal la diferécia deftépla 
da,paflandolos de tierra fria a tie- 
rra caliéte,o al cótrrario,pord luego 
mueré:y por cftoera prohibido ba 
xar los Y ndios de la fierrá a los lla 
nos,pord es muy cierto morir lue- 
go détro de pocos dias. El Inca te- 
niédo atéc:on a elte peligro , leuó 
Y ndios atierra caliéte para poblar 
en tierra caliére,yfucró pocos, pord 
auía poca tierra q poblar,a caula de 
Gel rio Apurimac por paílar entre 
alciísimas y alperifsimas,ficrras tíe 
ne a vna mano y a otra de lu corrié 
tc,muy peca tierra de prouecho , y 
ella poca no q el Inca á le per- 
dicíle, lino 4 le aproucchale en lu- 
gar de jardines, li quiera por gozar 
de la mucha y muy buena fruta que 
fe cria en las ríberas de aquel famo 
lo rio. 

Hecho elto y dexado el ordéaco 
ftúbrado para el gouierno de lasPro 
uincias nucuaméte ganadas, fe bol- 
uio el Principe Inca Roca al Coz- 
co,cdóde fue muy bié recebido de fu 

padre, y de fuCorte.A los capitanes 
y foldados mádo de(lpidir aurédoles 
hecho mercedes y fauores por los 
fcruicios de la guerra: y por enton- 
ces le pareícioal Ynca Capac Yu- 
panqui mo pallar adeláte en [us có- 
quiftas,porque ya le fentia viejo, y 
deílcaua allentar, y cófrmar en fu 
feruicio lo ganado. En efta quietud 
viuio algunos años có mucho cuy- 
daio del beneficio de lus vaflalios, 
los quales alsí mifnio acudian con 
mucho amor y próptitud al ferus- 
cio «el Inca,afsi en la labor de la ca 
(a del Sol,como los demas edrficics 


Gíchaziávnos por mandado del la 
ca, y otros q los Yndios inuétavan, 
por [eruir y darle gulto cadaProuin 
eía de poríi en lu diftriro, 

En eíta quietud y defcálo fallecio 
el Inca Capac Yupanqui, fue vale- 
rofilsimo Principe, digno del nóbre 
Capac,G los Yndios en táto eltima 
ró:tue llorado en laCorte,y en todo 
lu Reyno con gran lentimiéto , fue 
embalílamado, y pueítoen el lugar 
defus palfados. Dexo por fucellor a 
Inca Roca lu hijo primogenito, y de 
laCoya MamaCuríiyl]pay lu muger 
y hermana , dexó otros muchos hi- 
Jos y hijas, ligítimos y baftardos, 4 
por no laber el numero cierto no [e 
ponen,mas de ¿ le cree q paílaró de 
ochenta , porg los mas deltos incas 
dexaró a ciento, y a doziétos, y algu 
nos huuo que dexaron mas de ti6- 
zientos hijos y hijas, i 


CAP. XX. 


La defcripcion del templo del Sos 
Y Jus grandes riquezas. 





No de los principa- 
lesidolos q los Ke- 
yes Incas y lus valía 
llcstuuieron, fue la 
l Imperial ciudad cel 
Cozco,9 la adorauilos Yndics co 
mo a cola lagrada, por haucrla fun- 
dado el primer Inca MancoCapac, 
y por lasinumerabies viltorias ¿e- 

la tuuo ea las conquiftas q bizo, y 
porgera cala y Corte de los Incas 
lus diofes. Detal manera cra lu ado 
sació,9 aun en colas muy menudas 
la moftrauá:q fi dos Y ndios de ¡igual 
eódicion fe topaná en los caminos, 
el vano 4 fueíle del Cozco,yel otro 4 
vinicÍ= 





víniclTe a el,el que yua era refpera- 
do y acatado del q venía como lupe 
“rior de inferior, lolo por auer efta= 
do,é yr de la ciudad,quátomas fie- 
ra vezino della, y mucho mas fi era 
natural, Lo miímo cra en las lemi- 
las y legúbres,o qualquiera otra co 
la q lcuaflen delCozco a otras par 
res;que aung en la calídad no le aué 
tajalle, folo por fer de aquella cíu- 
dad era mas cltimada,¿ las de otras 
regíones y prouincias. De aqui fe fa 
cará lo G hauria en colas máyores. 
Por tenerla en clta veneració, la e- 
noblefcieró aquellós Reyes lo mas 
Gpudicró có edificios lumptuofos, 
y calas reales q muchos dellos hizíe 
ró parafi,como enla difcrepció de- 
Ma díremos de algunas de las calas. 
Entre las quales, y en la q mas le el 
meraró fuc la caía y téplo delSol,G 
laadornaró de increybles riqnezas, 
auméridolas cada Inca de por (1, y 
auérajandole del paífado.Fueró tan 
increybleslas grádezas de aquella 
cala, no me atreuíera yo a clcre- 
“virlas,finolas huuierá efcrito todos 
los Efpañoles hiftoriadores del Pe» 
_razmasni loq ellos dizé,ni log yo 
diré alcága a fignificar las Gfueró. 
Arribuyé el edificio de aquel téplo 
al Rey Inca Yupanqui abuclo de 
“ HuaynaCapac,no porá el lofundal 
fe,3 deíde el primer Inca quedo fun 
dido porque lo acabó de pe 

" nar, y poner en la riqueza, y mage 
tad dos Efpañoles lo hallaron. 
Víniédo pues a la traga del téplo 

es de laber,y el apolento delSol era 
lo 4 agora esla iglelia del divino S, 
Domíngo,j por no tener la preciía 
anchura, y largura fuya no la pon- 
¿go aquí: Ja piega en quanto fu tama 
FS viue oy. Es labrada de cante- 
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76 
ría llana , muy prima y pulida. 
-El altar mayor (digamoslo a(si 
q darnosa entéder,aúq aquellos 
ndios no fupicró hazer altar)elta 
ua al Oriéte, la techúbre era de ma- 
dera muy alta,por q tuuicle mucha 
corricte,la cubixa fue de paxa,pordg 
noalcáigaróa hazer texa. Podas las 
quatro paredes del téplo eftauá cu- 
bíertas de arriba abaxo de pláchas, 
y tablones de oro En el eftero € lla 
mamos altar mayor, tenía pulta la fi 
gura de] Sol, hecha de vna plancha 
de oro al doblé mas gruella q las o- 
tras planchas q cubriá las paredes: 
la figura eftaua hecha có (u roftro en 
redódo, y cófus rayos, y llamas da 
fuego todo de vna piega, ni mas ni 
menos 4 la pintan los pintores. Era 
tam gráde q tomaua todo el reltero 
del téplo de pareda pared.No tuuís 
ron los Incas otros idolos fuyos, ná 
agenos có la ímagé delSol en aquel 


«replo,n1 otro alguno,por 4 no ado= 


rauá otros diolcs fino al Sol, aúque 

no falta quien diga lo contrario. 
Elfta figura del Sol cupo cn fuerte, 
quádo los Elpañoles entraró en a. 
quella ciudad,aun hóbre noble có. 
quiftador de los primeros, llamado 
Mácio Serra de leguigano, yo co. 
npfcí,y dexé viao quido me vine a 
Elpaña,gran jugador de todos jue- 
gos, con lertan gráde la ymagé,la 
Jugo y perdio en vna noche. De dó- 
de podremos dezir figuiédo al paz 
dre Maeítro Acofta,¿ nacio el refrá 
G dize, juega el Sol antes 4 amanez 
ca. Delpues eltiépoa deláce, viédo 
el Cabildo de aquella ciudad,quan 
perdído ándaua elte lu hijo por el 
Juego,por apartarlo del,lo eligio yn 
año por Alcalde ordinario. El quál 
acudio al feruicio de lu patria ¿on 
Ka tanto 
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tanto cuydado,y diligécia(porú te 
nia muy buenas partes de caualle- 
ro)4 todo aquel año no tomó naípe 
en la mano.La ciudad, yiédo efto,le 
ocupo otro año, y otros muchos en 
oficios publicos.Mácio Serra có la 
ocupació ordinaria oluidó el juego 
y lo aborreício para iépre,acordan 
dofe de los muchositrabajos ynecel 
fidades,en 4 cada dia le ponia. Dóde 
fe vec claro quáto ayude la ocíofi- 
dad al vicio, y quá de prouccho (ca 
la ocupació a la virtud. Boluiédo a 
nucftra hiftoria dezimos,4 por fola 
aqlla piega q cupo de parte a yn Ef 
pañol,le podra facar el theíoro Gen 
alla ciudad, y lu téplo hallaró los 
Elpañoles.A yn lado y a otro de la 
imagé del So] eftauá los cuerpos de 
losR eyes muertos,pueftos poríu an 
tiguedad como hijos de efleSol,em 
balíamados.¿(no (e labe como)pare 
ciá eltar viuos:eftauá afsentadosen 
lus fillas de oro,pueítas Íobre los ta 
blones de oto, en q folíá «alentarfe. 
Teníá los roftros hazía el pueblo, 
folo Huayna Capac fe auérajana de 
los demas,G eftaua puelto deláte de 
Ja figura del Sol,buclto el roftro ha 
zia el, como hijo mas querido y 


amado, por aucríe auérajado de los 


demas,pues mercício G en vida le a- 
dorafsé por dios por las virtudes, y 
ornamentos reales q moftro defde 
muy mogo.Eftoscuerpos elcódicró 
los Y ndios có el demas teloro,q los 
mas dellos no han pareícido halta 
oy.Elaño de 15 5 9. el Licéciado 
Polo defcubrío cinco dellos tres de 
Reyes, y dos de Reynas. 

La puerta principal del téplo mi 
raua al Norte como oy eftá, finla 
qual auía otras menores para feruí 


£io del téplo.Todas eftas eltauáafo 


rradascó pláchas de oro en forma 
de portada. Por de fuera del templo 
por lo alto de Jas paredes del téplo 
corria vna aganefa de oro de vn ta 
bló demas de vna yara en ancho en 
forma de corona, abragaua todo el 
téplo. 


CAP. XXI. 


Del claustro del téplo,y de los apo- 
sétos de laLuna,y efrellas, trueno 
J relápago,y arco del cielo, 


5 Allado el templo auía yn 
os Clauítro dequatro liengos, 

ORAR <l vno delos era el liengo 
del téplo. Pór todo lo alto del clau 
ftro auía vna agancfa de vn tabló de 
oro de mas de yna vara en ancho, 4 
[eruia de corona al clauftro,enlugar 
della mádaró poner los Elpañoles 






. €n memoría de la pafada,otra aga- 


nefa bláca de yefo del anchor de la 
de oro,yo la dexé viuacn las pare- 
des,4 eltauá en pie y nofe aurá derrí 
bado. Al dercdor del clauftro auía 
cinco quadras , o aposétos grandes 
quadra.ios,cada yno de por 11i,no tra 
uados cú otros,cubiertos en forma 
de piramide,de losquales le hazian 
los otros tres liengos del clauftro. 
| La vna quadra ac agllas eftana de 
dicada para aposéto delaLuna, mu 
ger del Sol, y erala d eftaua mas cer 
ca de la capilla:mayor del téplo; to 
da ella, y lus puertas eftavá aforra- 
das có tablones de plata, porá porel 
color blico vicísé q era aposéto de 
la Luna,teniále puefta lu ymagé y 
retrato como alSol,hecho, y pintado 
yn.roítro de muger en yn. tabló de 
plata.Entrauá en adl apofento a vi 
ficar laLuna,y a Encomédar(e a ella, 


por 
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rá la teniá por hermana y muger 
del 501,y madre de IS Incas , y de 
toda lu gencració: y alsi la llamauá 
Mamaquilia,Ges madreLuna;no le 
ofreciá lacrificios como alSol.A v-. 
na mano y a otrade la figura «e la 
Luna eltauá los cuerpos de las Rey 
nas difuntas,pueltas por Lu orde, y 
antiguidad. Mama ócllo madre de 
Huayna Capac eltaua deláte de la 
Luna,roftro a roftro con ella, y a- 
uentajada de las demas, por aucr (i- 
do madre de tal hijo. 

Otro apolento de aúllos el mas 
cercano a la Luna eftaua dedicado 
al Luzero Venus,y a las fiete cabrí- 
llas, y a todas las demas cltrellas en 
comú.A la cítrella yenus llamauá 
Cháfca,4 quiere dezir de cabellos 
largos y crelpos,honrauála“porá de 
ziá q era page delsol,q audaua mas 
cerca del,vnas vezes deláte, y otras 
vezesempos.A las (iete cabrillas re 
fpetauá por la cftrañeza de Lu poltu 
ya ycóformidad de lu tamaño. A las 
eftrellas teniá por criadas de la Lu 
ma,yalsi lesdicró el apolento cerca 
del de fufeñora porq eftuuicísé mas 
a mano para el leruício della, por á 
deziá Glas cftrellas andi en el ciclo 
con la Luna como criadas (uyas , y 
no con elSol,porque las vecn de no 
che y no de día. 
> Efte apofento eltaua entapigado 
de plata tambien comoel dela Lu 
na, y la portada era de plata, tenia 
todo lo alto del techo lembrado de 
eftrellas grandes y chicas a feme- 
janga del cíclocitrellado. Elorro 
apolento junto al delas eftrellas e- 
ya dedicado al relampago, trueno, 
y rayo: cltas tres cofas nombrauan 

comprehendiá debaxo delte nom 
due Y llápa , y con el verbo que le 


juntauani, diftinguian las fignifica- 
ciones del nombre:que diziédo, vi- 
fte la Y llápa,entendian porel relá- 
pago : li dezian oylte la Y llápa cas 
réndian por el trueno : y quando 
dezí1n la Yllápa cayó en tal par- 
te ,0 hizo tal daño,entendian por 
el rayo. 

No los adoraron por dioles, mas 
de relpetarlos por criados del Sol; 
lo mítmo finticró dellos,que la gen 
tilidad antigua fintio del rayo, que 
lo tuuo por 1nftrumento, yarmas de 
lu díos lupiter.Por lo qual los La- 
cas dieron apolento al relampa - 
go,trucno, y rayo en la caía del 
So] como a criados [uyos : y elta= 
ua todo el guarnecido de oro. No 
dieron eftatua-ní pintura al true» 
no, relampago, y rayo , por que 
no pudiendo retratarlos al narural 
(que fiempre lo procurauá en toda 
cola de imagines) los refperauan 
con el nombre Y llapa:cu yatrina li 
nificacion no han alcangado ha- 
fta ahora los hiftoriadores Elpa= 
ñoles, que ellos huuieran hecho de 
el yn dios trino y vno, y dado - 
[elo a los Ynidros, alemejando fu 
ydolatria a nuecítra lana religion; 
que en otras colas de menos apa. 
rencía y color, an hecho trinida- 
des , componiendo nueuos nom - 
bres. en el lenguaje, no auiendo- 
las ymaginado los Yndios. Yo el- 
criuo como otras vezes he dicho 
lo que mame en lalcche, y vi, y 
oy a mis mayores: y acerca del true 
no queda atras dicho lo que mas 
tuuieron, 

Otro apolento(que era el . 
to)dedicaró al 0 del cielo, por $ 
alcágaron d procedía del Sol, y por 
ende lotomaró los Reyes Incas por 

diuía 
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diuifa y blafon,porá le jarauá delcé 
dir del Sol.Elte apolento aftaua to- 
do guarnecido de oro.En vn liengo 
del (obre las pláchas de oro o 
pintado muy al natural el arco « 1d] 
cielo,tan gráde Gtomaua de yhxpa 
red a otra có todas (us colores al ví * 
uo: llamá al arco Cuychu, y Con te- 
nerle en efta veneracíon , quádo Je 
veyan en el ayre,cerrauá labota, y 
onii la mano deláte,por pri 
G fi le delcubríá los diétes, los gafta 
ua y empodrecia. Efta fimplicidad 
tentá entre otras fin dar razó para 
ello. El quinto y vltímo apolento 
eftaua dedicado para e! simo Sacer 
dorc,y para los demas Sacerdotes 4 
afiftian al feruicio del téplo ¿todos 
auñá de fer Incas de la ságre real. Ef 
tos tenian aquel apolento, no para 
dormur nicomer enel, fino 4 era fala 
de audiécia para ordenar losfacrifi 


_cios le auian de hazer,y pata todo 


lo demas que conuinielle al ferui- 
cio del templo. Eltaua efte apolen- 
to tambien como los demas guar 


“necido con oro de alto a baxo. 


CAP. XXIL 


Nombre del fummo Sacerdote,y 0- 
tras partes de la cafa. 


L (ummo Sacer- 
dote llamá los Ef 
pañolesVílaoma 
auiendo de dezir 
% VillacV mu, nó- 
Y bre cópucito de- 
fte verbo villa, q 
elte nóbre vmu,g 





c.es participio de prelente,añadido 
el nombre Y mu,quiere dezir el adi 


uino,o el hechizero ¿ dize:yno de- 
claran 4 es lq querdize,dádo a entrá 
der 4 dezía al pueblo lo 4 como sú- 
mo Sacerdote, cólulraua al Só], y lo 
que yA le ordenaua q dixelle,(e- 
gun fus fabulas, y lo 4 los demonios 
en lus idolos, y lanGtuarios le habla 
uan;y loq el mifmo como Pótifice 
adiúínaua,y facaua por lus agueros, 
cárando los lacrificios,é Ínterpretá 
do los fueños,y las demas fuperfti- 
ciones,que en fu gétilidad ceniá: no 
tuuieron nóbre para dez1r Sacerdo 
te,componianlo de las miímas co- 
fas que hazian los Sacerdotes. 

De las cinco quadras alcácé las 
tres, Gaun cftauá en lu antiguo ler 
de paredes y techúbre.Solo les falta 
uá los tablones de oro y plata : las 
otras dos q eran laquadra dela Lu 
na, y de las eftrellas eltauá ya derri 
badas por el luclo. En las paredes 
deftos apolentos q mirauá al clauf- 
tro,por la parte de afuera,é el grueí 
lo dellas auia en cada liégo quatro 
tabernaculos,embeuidos en las mil 
mas paredes labradas de cáteria, co 
mo eran todas las demas de aquella 
caía, teniá lus molduras por las ef 
quinas y por touo el hueco del raber 
naculo,y cóforme a las molduras á 
en la pi.dra eftauá hechas, aísi eta 
uá aforradoscó tablones de oro, ño 
folo las paredes ylo alto, mas tábié 
el íuelo de lostabernaculos. Por las 
elquinas de las molduras auia mu- 
chos engaítes de piedrasfinas,clme- 
raldas,yturqueías,¿no vuo en aglla 
tierra diamátes ni rubies. Sétanale 
el Inca encftos tabernaculos quádo 
hazíá ficftas alSol,vnas vezesen yn - 
liengo,y otras en otro conforme al 
tiempo de la fiefta.. 

En dostabernaculos deltos,¿ elta 
uan 
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ui cn vn liégo q miraua alOriente, 
meacuerdo ¿ vi muchos agujeros 
en las molduras, q eftauá hechas en 
las piedras:las q eftauá a las clqui- 
nas, pallauá de vn cabo a otro: las o- 
tras q cftauan en el cápo, y efpacio 
del tabernaculo,no teníá mas, q el- 
tar feñalados cn la pared. A los Yn 
dios y alos relígiolos de la cafa oy 
dezir,q en aquellos mífmos lugares 
foliá citar Íobre el oro los engaítes 
de las piedzas finas en tiempo de a- 
quella gécilidad. Los tabernaculos, 
y todas Jas puertas 4 lalíá al claul- 
tro, eran doze(faluo la del apolen 
to de la Luna y de las cftrellas) to- 
das eltauá chapadas có pláchas,y ta 
blones de ero en forma de portadas, 

las otras dos, por queen el color 
ones alemejaflen a lus dueños, te 
mían las portadas de placa. 

Sín los cinco galpones grádes q 
hemos dícho,auia en la cafa del Sol 
otros muchos apofentos para los Sa 
cerdores,y para los criados de la ca 
fa,q eran Incas de los de privilegio: 
que no podia entrar en aquella caía 
Y ndío alguno q no fueíle Inca por 
gran feñord fuciTe. Tampoco entra 
uá mugeresen ella,aung fuelien las 
hijas y mugeres del mifmoR ey. Los 
Sacerdotes añiftii al feruicio del té 
plo por femanas, las quales cótavá 
por los quartos de la Luna .Por a- 
PE elpacio de tiempo fe abfteníá 

e lus mugeres,y no talian del tem 
lo de dia,ni de noche. 

Los Y ndios q Ícruiá en el téplo 
como criados,c/to es porteros,bar- 
réderos,cozineros,botilleres, repol 
teros,guardajoyas,leñadores,yagua 
dores, y qualquiera otro oficio per 
tineciére al feruicio del téplo, eran 
de jos mifmos pueblos ¿feruian de 


críados enla caía real, losquales pue 
bloserá obligados a dar aquellos o- 
ficialesa la cala del Inca, y a la del 
Sol,4 eltas dos calas como calas de 
padre y híjo,no le diferéciauan en 
cola alguna del feruicio, laluo q en 
la cala de] Sol no auía feruicio de 
mugeres,níen la del Inca ofréda do 
lacrificios:todo lo demas cra ygual 
en grandeza y mageltad, 


CAT. XXIIL 
Los fitios para los facrificios , y eb 


termino donde fe defcalcauá pas 
ra yr al teplo.Las fuétes q tensano 


a la lolenidad de- 
llos, Gvnosíe que- 
; 295 mauan cn vnos pa- 
cios, y otrosen otros de muchos , $ 
la cala tenia dedicados para tales, y; 
tales fieltas partículares,cóforinc a 
la oblígació,o deuoció de los Incas.. 
Los facrificios generales, q le haziáó 
en la ficfta principal del Sol llama- 
da Raymi,le haziá en la plaga ma= 
yor dela ciudad,orros lacrificios, y 
ficítas no tá principales le haziá co 
yna gran plaga, 4 auía deláte del te 
plo,dóde haziá lus dangas,y bayles 
todas las prouincias,y naciones del 
Reyno, y no podian paílarde alla: 
entrar en el téplo,y aun allí no po- 
diá cftar fino delca!gos,por que era 
ya dentro del termino donde fe as 
uian de defcalgar: el qual feñalares 
mos aqui,paráque [e fepa dóde cra. 
Tres calles principales falé de la 
o mayor del Cozco,y viNorta 
ur hazia cl téplo:la vaa cs 124 va 


figuicas 
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iendo el arroyo abaxo,la otra es 

laque en mi tiépo llamauá la calle 

de la carcel , porq eltaua en elia la 

carcel de losEfpañoles,que [egú me 
an dicho la han mudado ya a otra 
parte:la tercera esla q (ale del rin- 
con de la plaga, y vala miíma via, 
Otra calle ay mas al Leuáte deltas 
tres,¿ llena el miímo viage,que lla 
máahora la de lan Aguítin:Por to- 
das eftas quatro calles yuan al téplo 
del Sol.Pero la calle mas principal 
y laG va masderecha hafta la puer 
ta del téplo,es la q llamamos de la 
carcel,G Íale de en medio dela pla- 

ga:por la qual yuan y veniáal téplo 
a adorar alSo),y a lleuarle fus emba 
xadas,ofrédas, y facrificios,y era ca- 
le delSo].A todas eftas quatro atra 
vicíía otra calle,G va de Ponientea 
Oriéte,defde el orroyo hafta la ca- 
lle deS.Aguftin.Elta q atrauicíla las 
otras, era el termino, y limite dóde 
le defcalgauálos 4 yuan hazia el té 
plo:y pos no fueílen al téplo,le 
auiá de delcalgar en llegádo a aque- 
llos pueítos,por G era go pal 
- far calgados de alli adeláte. Ay del 
de la calle q dezímos que era termi 

no,hafta la puerta del téplo mas de 
doziétos palos. AlOríente Pon1éte 
y medio dia del téplo auía los mul- 
mos terminos,que llegando a ellos 

le auian de deícalgar. Boluiédo al 

ornato del téplo, tensa dentro en la 
cala cincofuétes de agua, ¿yuaa ella 
de diuerías partes:tenian los caños 
de oro, los pilares vnos eran de píe- 
dra,y otros eran tinajones de oro, y 

otros de plata;dóde lauauá los lacri 

ficios conforme a la calídad dellos 

y a la grádeza de la ficíta. Yo no al 

cágé mas deyna de lasfuétes, q [er 

nía de regas la huerta de ortaliza, 4 


entonces tenía aquel conuento: las 
otras fe auíá perdido, y por no lasa- 
uer mencíter,o por no laber de dóde 
las trayan,g es lo mascícrto, las há 
dexado perder: y aun la q digo G co 
nofci,la vi perdida leys o fiece me- 
les, y la huerta desáparada por falta 
de riego, y todo el cóuéro afñígido 
por lu perdida, y aun la ciudad : por 
que ne hallaron Y ndío que fupiclle 
dezir de donde,ní por donde yua el 
agua de aquella fuente. 

La cauía de perderleentóces fue 
g,el agua yua del Poniéte del cóuen 
to por debaxo de tierra, y atraucíla- 
ua el arroyo corre por medio de la 
ciudad. El qual en tiépo de los In- 
cas,tenia las barácas de muy buena 
cáteria, y el fuelo de grandes lofas, 
por 4 las creciétes no hizieifen da 
ño en el fuclo,ní en las paredes, y la 
lía elte edificio mas de yn quarto 
de lzgua fuera de la ciudad. Con el 
defcuydo de losElpañoles fc ha yde 
rópiendo principalméte lo enlofa. 
do:¿ aquel arroyo(aúque es de po= 
quiísima agua,porque naíce cali dé 
tro enla ciudad) fucle tener arrebata 
das creciétes é incierbles de grádes 
có lasquales a ydo lleuádo las Jofas. 

El año de mil y quiniétos y cin- 
cuéta y ocho acabo de leuar las 
aula encima delos caños de aque- 
la fuéte, y rópio,y quebro el mifmo 
caño, y con el agoluo lo cubrio to- 
do,de manera que atajo el agua, y 


dexó enfeco la huerta, y con la 1 :2- 


fura, que todo cl año echan en el 
arroyo,fe cegó todo, y no quedo le 
ñal de los caños. 

Los frayles aung hizieró las dili- 
gécias que pudicró,no hallaron ral 
tro alguno , y para Ícguir el de los 


caños deíde lafuére,cia menciter de - 


subar 
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rribar mucho edificio,y ahódar mu 
cha tierra,porá la fuéte eftaua en al 
to.ni hallaró Y ndio que les fupiclle 
guiar,por lo qual delcónaron de a- 
quella tuére, cibien como de las o- 
was Y la caía tenia. De dóde le pue 
de colegir la poca tradició, Gaque- 
llos Indios el dia de oy tégan de lus 
ancíguallas,pues oy ha quaréta ydos 
años,ya latenia perdida de colas rá 
grandes como cran las aguas,4 yuá 
2. la cala de fu Dios el Sol. De las 
quales no es polsible lino q auiatra 
dició de los macltros mayoresa los 
Lucellores,y de los Sacerdotes a los 
fuyos:para no caer en lemejáre fal- 
ta. Verdad es, Y como ya en aque- 
llos tiépostc aurá acabado los mae 
Átrosmayores, y los Sacerdotes 4 en 
aquella Republica aula, entre los 
nalesandaua la tradició de las co 
Qs á teniá por lagradas,G pertenel- 
eiáa la henrra yleruicio de los tem 
pios falróelta relacion como otras 
muchas de q los Indios no labé dar 
cuéra:3 fida tradicion anduuiera en 
los nudos de lostributos, o en los 
reparcimittos del feruiciorcal,o en 
las: hiftorias de los fuccilos anales, 
G eran las colas profanas,no ay du- 
da lino G fe hallará razó de aquellas 
fuéres,como fe halla,y ladan de o- 
tras colas can grádes,y mayores los 
eótadores, y los hiftoriadores Gguar 
dauá la tradició dellas:aung tabien 
efta le va perdiédo a mas andar có 
eltrueque delas nucuas cuétas ymo 
dernas hítorias del nueuolmperio, 


á CAP. XXINUT 
Del jardin de oro,y otras riquezas 
deltéplo, acuya femejanca auia 
otros muchos en aquel Imperio. 


79 
Oluiendo a la fuente digo que 
al cabo de los feys o ficte me- 
[cs que eftuno perdida, ynos mu 

chachuelos Yndio0s andando ju- 

gádo por el arroyo, vieró el maná- 
tial del agua q lalia por el caño que 
brado, y agoluado. Con la nouedad 
del q le llamaró vnos a otros ha 
Ita q llego la nueua a los Y ndios ma 
yores,y dellos a los Elpañoles , los 
quales lofpechido dera el agua,ó fe 
aula perdido al conuento, porá era 
cerca del: defcubricron el viage de 
los caños,y viédo q yuá hazia la ca 
la,fe cerrificaró en la lolpecha,ydie 
ró auilo a los religiofos. Ellos ade- 
regaró los caños có gran regozijo, 
aunq nocó la pulicia q antes teni, 
y reftituycró el agua a lu huerta, lin 
mas procurar faber de dóde venia, 
ni por do palaua; verdad es quea- 
ula mucha tierra encimá, por que 
los caños venían muy hódos. 
Aquella huerta q ahora firue al 
cóuéto de dar ortaliza, era en tiépo 
de losIncas jardín de oro yplara,co 
mo los aula enlas calas reales de los 

Reyes,dóde aula muchas yeruas, y 

flores de diuerías fuertes, muchas 

plátas menores,muchos arboles ma 

yores , muchos animales chicos, y 

grádes,brauos, y domefticos, y fuí 

dixas de las q van arraltrádo como 
culebras, lagartos, y lagartijas, y ca- 
racoles,maripolas, y pajaros,yotras 
aues mayores del ayre , cada cola 
puelta ¿el lugar,qmas alpropriocó 
trahizieffe a la natural Gremedaua. 
Auia vn granMayzal, y la lemí- 
lla que llamá Quinua, y otras legú 
bres,yarboles frutales có fu fruta,to 
dade oto yplata cótrahecho al natu 
ral,auia tábien en la cala rimeros 
deleñacótrahecha de oro y plata, 
como 
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como los auía en la caía real, rábié 
aura grádes figuras de hóbres y mu- 
geres,y niños vaziados de lo mil- 
mo,y muchos graneros, y troxes 4 
Hamá Pirua,codo para ornato, y ma 
yor mageltad de la caía de lu Dios 
el Sel:q como cada año a todas las 
fieltas principales d le haziá,le prel 
fentauan ráta plata y oro,loemplea 
uan todo en adornar fu cala, inuen 
tando cada día nueuas grandezas. 
Por ¿todos los plateros q aula de- 
dicados para el Ícruicio del Sol, no 
entédian en otra cofa, lino hazer, y 
cótra hazer las colas dichas. Haziá 
infinita baxilla,3 el téplo tenia pa- 
ra lu feruicio hafta oJlas,cátaros, tá 
najas, y tinajones: en (uma no aula 
en aquella caía cola alguna de que 
echar mano,para qualquiera mini- 
fterio,que todo no fucile deoro, y 
plata hafta loGferuiade agadas, y 
agadillas para limpiar los jardines: 
de dóde có mucha razon y proprie 
dad llamaron al remplo del Sol,y a 
roda la caía, Coricáncha, que quie- 
re dezir bario de oro. 

A femejága defte réplo de la ciu 
dad del Cozco,eran los demas 4 a- 
uia en muchas Prouincias de aquel 
Reyno, de muchos de los quales, y 
de las calas de las Virgines cícogi- 
das haze mencióPedro de Ciega de 
Leon en la demarcacion,4 hizo de 
aquella tierra: como la va pintan 
do cali Prouincia porProuiñcia,pu 
do dezir dóde las vuo,aung no dize 
todas las calas y téplos 4 aula, fino 
Jos que fe le ofrecieró en los camí- 
nos reales 4 dibuxó y pintó, dexádo 
en oluido los q aquí en las prouin- 
cias grádes,Í ay a vna mano, y a o- 
tra de los caminos: y yo tábicn los 
dexaré por elcular prolixidad,porg 


no ay paraq hazer mécion dellos,a 
uiendola hecho del mas principal, 
a cuya lemejanga eran todos los de 
mas templos. 

En el ornato de los quales (e ef. 
forgaua cada Curaca cóforme ala 
riqueza de oro y plata q en futierra 
aula procurádo cada qual hazer to= 
do lo 4 podia,afsí por hórar y Ícruir 
a fu Dios,como por lifonjeara (us 
Reyes, le preciauan fer hijos del 
Sol;por lo qual todos aquellos tem 
plos de las Prouincias,tambien el- 
tauan chapados deoro y plata, que 
cópetian con el del Cozco, 

Los paricres mas cercanos de los 
Curacas erálosSacerdotesde los té 
plos del Sol.El fumo Sacerdote co- 
mo Obifpo de cada Prouíncia era 
Inca de la langre rcal,porá los facrí 
ficios,G alSol le haziá,fuellen cófor 
me a losritos yceremontas del Coz 
co,y no cóforme a las fuperfticio. 
nes Gen algunasProuincias auía, las 

uales vedaró los Íncas,como Íacr1 
car hóbres ymugeres,y niños; yco 
mer la carne humana de agllos fa- 
crificios,yotras colas muy barbaras 
4 diximos tuuieró en lu primera gé 
tilidad: yporá los fubdítos no fe bol 
uieflen a ellas, les obligauan a que 
tuuícilen por lumoSacerdore yn ln 
e es varon dela fangre real, 
ambig le lo dauá por hórar a los 
vallallos,q como en muchas partes 
lo hemos dícho,eftimauá en mucho 
les diefsé Incas por fuperiores, afsí 
para Sacerdotes en la paz,como pa 
ra cápitanesenla guerra, porq eta 
hazer alos inferiores micbros de a- 
quellas cabegas: y efto bafte para lo 
mucho masque de aquel riquiísi- 
mo templo pudiera dezir otro, que 
fupiera ponerlo mejeren fu punto. 
CAP, 
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CAP. XXV. 


Del fama templo de Titicaca, y 
de fus fabulas y alegorias. 











AA Nttó,ortosséplos 

, y y famolos que en el 
c bs Poruania dedica- 

LA dos al Sol gen or 

AL) namento yriqueza 


(351% deoro,y plata po- 
dian'competir con el del Cozco, 


yuo vro en la isla llamada Tiri-. 


cáca,que quiere dezír fierra de plo 
mo,es compucito de Titi quees plo 
mo, y deCaca que es fierra,hanfe de 
ronun:iar ambas lilabas Caca en 
o interior de la garganta, porque 
pronunciadas como luenarr tas te- 
tras Elpañolas, quiere dezir tio her 
mano de madre . El lago llamado 
Titicaca dóde efti la 1sla, tomó el 
miílimo nóbre della, la qual eftá de 
tucrra firme poco masde dos tiros 
dearcabuz,tiene de circuito de cun 
coaf<ys mil pafos.donde dizen los 
Y ncas,que cl 501 pulo aquellos [us 
dos hijos varó y muger,quando los 
embióa la tierra para Gdorrinalen 
. y enfeñallen la vida himana a la gé 
re barbariÍsima,G entonces auia en 
aquella cierra. A celta fabula añaden 
ctra de figlos mas antíguos, dízen 4 
del, ves del diluuto vicró los rayos 
dciSol en aquellaisla,yen aquel grá 
Jago primero 4 en otra parte algu- 
ma.E; qual tiene por partes leréta y 
ochéta bragas de fondo, y ochéta le 
guas de córo:no: de lus proprieda- 
des,y caulas, por q no admita bar- 
cos anden encima de lus aguas, cf 
criurta cl Padre Blas Valera,en lo 
qual yo no me entrenieto,porá di- 
ze q tiene mucha piedra himan, 


El primer Inca Manco Capac, fa 
uoreícido defta fabula antigua, y de 
fu bué ingenio, tnuentiua, y lagaci- 
dad,viédo q losY adios la creyan,y 
teniá el lago, y la isla por lugar la= 
grado,cópulo la fegúdafabula,dizió 
do ¿el y lu muger crá hijos delSol, 
y 4Íu padre los auía puelto en aque- 
lla isla, para'y de al'1 fuellen por to. 
da la tierra,dorrínádo aquellas gá- 
tes como al principio de celta bulk - 

ría le dixo largaméte.Los Incas A- 
mautas, eran los Philofophos ySa' 


" bios de luR cpublica,reduziá la prá 


mera fabula a la (egúda , dandolela 
por pronoltico oProphecia,li aís: le 
puede dezir. Dezii,qel auer echados 
el Sol en 23 !la i<la Ls primeros 
s«yos para alubrar cl múdo,auia fi- 
dofeñal y promella,de G enel mil- 
mo lugar pódría lus dos primeros 
hijos,para qenfeñallen, y alúrafsá 
aquellas géteslacidolas de las vel- 
tíalidades en ¿ viuri, como lo auiá 
hecho de(pues aquellos Reyes. Có 
ellasinuéciones y otras lemejátes, 
<chas enfu fauor,hizieró los incas 
ercer alos demas Y ndios ¿ eran hi 
jos del Sol, y con fus muchos be- 
neficios lo cófirmaro. Por ctas dos 
fabulas tuut-ron los Incas, y todos 
los de (uimperio agila isla por Ju- 
gar lagrado, y alsi midaró hazer en 
«clia vn riquiísimo téplo, todo afo- 
rrado có tablones de cro dedicado 
alSol.dóde yniueríalméte todas las 
prouinc:as fujeras al Inca,cfcecian 
cadaaño mucho oro, y plata, y pie- 
dras preciolas en hazimiéto de gra 
cias al Sol por los dos beneficios q 
en aquel lugar les auia hecho, A- 
quel templo tenia el mimo (erui- 
cio que el templo del Cozco. De 
las olaa de oro y plata auía can 
ta2C4n0- 


A vb 


—=— 








lexps , Paraque pudicíle Jleuar 
ayz, porque en toda aydella re- 
gion, porfer tierra muy fria, no le 
coge de ninguna manera: En aque 
llos andenes lo fembrauan con o- 
tras femiillas, y con losfuchos be- 
neficics que le haziam, cogián %l- 
gunas magercas en poca cantidad, 
las qualeslicuavan al Rey porco- 
la lagrada,y el las licuaua al tem- 
loáci Sol, y dellas cmbiaua a las 
virgines elcogídas, que cltauan en 
el Cozco, y mandaua que le lcual 
len a otros conucntos, y templos, 
que por cl Reyno auia; vn año a 
vnos, y otro año a 0tros, para que 
todos gozallen de aquel grano,que 
era comotraydo del cielo. Sembra 
van dello enfios jardines de los té- 
plos del Sol,y de las calas de las cl 
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cogidas en las prouincias donde las 
aula, y lo que le cogía, le repartía 
por los pueblos de las tales pro- 
uincias. Echauan algunos granos 
en los graneros del Sol, y en los 
del Rey, y en los politos de los con 
cejos, paraque como cofa diuína 
guardatic,aumentalle, y librafle do 
corruption el pan, que para el fu- 


ftento comun alli eftaua recogido. - 


Y cl Y ndio que podra hauer vn gra 
no de aquel Mayz, o de qualquiera 
otra femilla para echario en fus 
ciones, creya que no le auia de fala 
tar panen toda lu vida; tan lu- 
perfticiclos como ello fuen 
ron en qualquíera cola 
que tocaua a lus 
Incas, 


Ein del libro tercero. 
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los hiltoriadores que dizen, que las 
virgines cltauan en el templo del 
Pol que eran facerdorifas, y que 
ayudauan a los lacerdotes en de la 
crificios, auiédo tanta diftancia de 
la vna caía a la otra, y fiédo la prín 
cipal intencion de aquellos Reyes 
Incas,que en cíta de las monjas no 
entrallen hombres, nien la del Sul 
mugercs lamauafe cafa de clcogi- 
das, porq las elcogii,o por linage,o 
por hermofura,auíá de fer virgines, 
ue feguridad de que lo eran, las 
elcogian de ocho años abaxo. 

Y porque las virgines de aquella 
caía del Cozco eran dedicadas pa- 
ra mugeres del Sol, auian de ler de 
fu boa fangre,quiero dezir hijas 
de los Incas,atsi del Rey como de 
lus deudos los ligitamos, y limpios 
defangre agena;porú de las mezcla 
das con langre agena que llama- 
mios baltardas,no podian entrar en 
efta cala del Cozco, de la qual va- 
mos habládo: y la razó defto deziá, 
¿,como no fe fufria dar al Sol mu- 

er corrupta fino virgen, alsí tam- 
poco era licito darle la baftarda có 
mezcla de langre agena: Porque a- 
uiendo de tener hijos el Sol como 
ellos ímaginauan,no era razó q fue 
ran baftardos; mezclados de ságre 
divina y humana. Por táto aulan de 
fer ligitimas de la ságre Real q era 
la miíma del Sol. Auía de ordinario 
mas de mil y quinientas monjas, y 
no aula ralla de las que podian cr. 
* * Dentro en la caía aula mugeres 
mayores de edad, que vivian en la 
mílma profefsion, enuejecidas en 
ellaque avían entrado con las mif- 
mas condiciones, y por fer ya vie- 
jas, y por cl oficio que haztan,las lla 


mauan Maimacuna,que interpretás 


dolo fuperficial mente, baftarla de= 
zir matrona,empero para darle to- 
da lu fignificacion,quiere dezir,mu 
ger que tiene cuydaco de hazer ofi 
cio de madre;porque escompucfto 

de Mama que es madre, y delta par 

tícula Cuna,que por fino fign1fica 

nada, y en compolicion Íignifica lo 

que hemos dicho, fin otras muchas 
figníficaciones, fegun las diuerías 

compoliciones que recibe. Haziar 
les bien el nombre,porque vnas ha 

zian oficio de abadeías, otras de 

maeftras de nou1cias, para enfeñar 

las afsi en el culto diiino de lu ydo 

latria,como en las colas que haziá 

de manos para lu exercicio, como 

hilar,texer,coler. Otras eran porte 

ras, otras prouíloras de la cafa,para; 

pedir lo que auiá mencfter, lo qual 

le les proueya abundantilsimamen 

te de la hazienda del Sol,porque 6+ 

ran mugeres luyas. 


CAP. HL 


Los eftatutos y exercicios delas 
virgines efcogidas, 







luían cn perpe. 
y tua claufura ha- 
FS Mtaacabar la ví- 
da cú guarda de 
REN perpecua virgini 
A 3 dad,no tenían lo 

cutorio, ni tor= 
no, ni otra parte alguna por don- 
de pudiellen hablar, ni ver hom- 
bre, ni muger fino eran ellas mif= 
mas vnas con otras ; porque deziá, 
que las mugeres del Sol no auian 
de ler tan communes que las viefs 
fe nade, y elta claulura eratangran 
La de 
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de,que aun cl proprio Inca no que- 
ría gozar del preuileg1o, que como 
Rey podia tener de las ver, y ha- 
blar,porque nadie fe arrcuicfle a pe 
dir iemejante privilegio. Sola la 
Coya,que es la depa, y Lus hijas 
tenian licencia de entrar en la ca- 
fa,y hablar con las encerradas asi 
mogas como viejas. 

Con la Reyna y [ushijasembia- 
uacl Inca a las vifitar, y laberco- 
mo cftauan, y 4 aurá menclicr. Elta 
cala alcance yo a ver entera de [us 
edif.cios,que lola ella, y ¡a del 201,4 
erádos barrios, y orros quatro Gal- 
pones grandes,que auian fido calas 
ac los Reyes Incas, relperaron los 
Y ndios en fu general leuantamicn. 
vo contra los E(pañoles, que no las 
quemaron (como quemaron todo 
Jo aemas de la ciudada) porque la 
vna aula fido caía del Sol Ludios, y 
la otra cala de lus mugeres, y las O- 
tras de lus Reyes. J enian entre o- 
tras grandezas de lu edificio vna 
callexa angofta,capaz de dos perlo 
nas,la qual atrauclaua toda la cala. 
“Tenía la callexa muchos aparta- 
dosa vna mano y a otra,donue aula 
of.cinas de la cala, donde trabajauá 
las mugeres de leruicio. A cada 
puerta de aquellas avía porteras de 
mucho recaudo,en el vltimo apar- 
tado al fin de la callexa,cftauan las 
mugeres del Sol,donde no entraua 
nadic.Tenia la cala lu puerta prin- 
cipal como las que aca llamá puer- 
tarcglar, la qual nofe abría fino pa 
ra la Reyna, y para recebirlas G en 
trauan para fer monjas. 

Al principio de la callexa, q cra 
la puerta del feruicio de la cala, a- 


"uía veynte porteros de ordinario 


para lleuar y tracr haíta la fegunda 


e : 
De 


DE LOS 


puertaylo que en la cala huuicile de 
entrar,y falir. Los porteros no po= 
dian paílar de laflegunda puerta ía 
pena de la vida,aunque le Jo man» 
daficn de alla dentro : ni nadie la 
pedia mandar fola miíma péna. 

Tenian para feruicio de las mon' 
jas,y dela cala quinientas mogas, 
las quales tambien auian de ler dó. 
zellas,hijas de los Incas del priuile 
gio, el primer Inca dio a los q re- 
duxo a fu feruicio,no de los de la sá 
gre Real, pory no entrauá para mu 
geres del Sol,fino para criadas. No 
querían que fueflen hijas de alieni- 
genas lino hijas de Incas, aunque 
de preuilegio. Las quales mogas tá 
bientenian lus Mamacunas de Ja 
miíma caíta, y conzellas, que les or 
denauan lo queavian de hazer. Y 
citas Mamacunas no eran lino las 
que enuejecian en la cala, que lle= 
gadasa tal edad les dauan cl nóbre, 
y la adnuniftracion, como dizien= 
doles ya podeys [cr madres, y go- 
uernar la cala. En el repartimiento 
que los Elpañoles hizicron para fus 
moradas de las calas reales de la 
ciudad del Cozco, quando la gana- 
ron cupo la mitad defte conuentoa 
Pedro de! Barcc, de quié adelante 
haremos mencíó,fue la parte de las 
oficinas, y la otra mitad cupo al li- 
cenciado de la Gama, ( yo alcance 
en misniñezes, y defpuesfue de Die 
go ortiz de Guzman cauallero na- 
tural de Seur la, q yo conoci y dexe 
vivo quando vine a Elpaña. 

El principal exercicio q las mu- 
geres del Sol hazian era hilar, y te- 
xer,y hazer todo lo que el Inca tra 
ya Íobre fu períona de veftido, y to 
cado, y tábien para la Coya lu mu- 
ger ligicima: labrauan así miímo 

toda 
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rodada ropa finiísima,que ofrecian 
ál Sol en [acrificio, lo que el Inca 
traya enilacabega cra vna trenga 
Hamada lautuyancha domo el de- 
do merguerite, y muy gruella, que 
venia a [er cali quadrada, que da- 
ua quatro o cinco buelras a la cabe 
ga; y la borla colorada que le to- 
maua de: vna fien a otra: 


"El veftído era vna camilera, que - q 


delcendia hafta las rodillas,que lla 
fan Vncu, Los Efpañoles le lla- 
man Cuíma, no es del general len- 
guago,tino:vocablo intrulo de algu 
pa prouincia particular, Traya vna 
manta quadracia de dos piernas en 
Jugar de capa,que llaman Yaco!la, 
Hazian :afsi miíimo eftas monjas 
parael Inca vnas bellas, que fon. 
quadradas de vna quarta en qua- 
dro,traen las debaxo del brago, aíís 
dy a vna rrenga muy labrada de 
dos dedos en ancho, puelta como 
taheli del hombro yzquierdo al co- 
ftado derecho. A cftas bolías llamá 
Chuípa,feruian folamente de tra: r 
ha yerua llamada Cuca,que los Yn 
dios comen, la qual.entonces no 
era tan comun como aora; porque 
no:la comia fino el Inca, y lus pa- 
rientes, y algunos Curacas, aquien 
el Rey por,imucho fauor, y mer- 
ced embiaua algunos ceítos deila 
por:año, io 
Tambien hazían vnas borlas pe 
queñas dé dos colores, amarillo, y 
"colorado, llamado Paycha, afidas a 
vna trenga deigada de vna braga 
en largo, las quales no-eran para el 
Inca,fihoó para los de fu langre real 
trayan las (obre [u"cabega, cayan 
dasbóorlásfobic la fien derecha, 
5 Ll di 


e han" ie 


CAP. 111, 


La veneración en ¿tenian las cofas' * 
que bazian las efcogidas, y lá. . 


ley contra los que las viola/Jen, 





N mucha cantidad 
4 para el Sol mari 
> dodellas; y porá: 

' A el Sol m0: podia 
veltir,ni traer aquellos 'ornamen= 
tos,fe los embiauan ¿al inca, como; 
a hijo legitimo, y batural, y credex 
ro que dezían ler Íuyo, para. que el 
Jos truxefle. El qual los recebia co» 
mo colasfagradas, y las tensa el y: 





| 


rodo lu imperio cn mayor vencras . 


cion,que las tuuicran los Griegos, 
y Romanos fien lu gentijidad las. 
hizieran lus diofas luna, Venus, y 
Palas. Porque eltos nuenos. Genti. 
les como mas limples,¿1o fueró los 
antiguos, adoraron con. grand (sis 
ma veneració, y afeóto de córagon 
todo lo q émfu falía religion tenian 
por lagrado y diuino:y porque aque 
llas cofas eran hechas por las mas 
nos de las Coyas mugeres del Sol, 
y hechas para el Sol, y las mugeres 
por lu calidad eran de la milma fan 
gre del Sol, por todos eftos refpe- 


. tos las tenían cn fumma venera» 


cion;y alsí el mifino Inca no podia 
dar Jasa otro alguno, que no fucía 
fe de (u fangre real y parentela, por 
que las sn diuimas dezian ellas, 
no era liciro, fino facrilegio ems 
plearlas en hombres humanos, y de 
aqui lc cra prohibido al miímo Rey 

L3 dar 


ll ct it a 
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dar ales Curacas, y capitanes por 
mucho ¿ huuic(sé leruido, fino fuel 
fen de fu fangre, y adeláte diremos 


. de quales otros veftidos luyos daua 


el Inca a los Curacas, y a Jos Vilo- 


- Teyes goucrnadorcs, y capitancspor 


gran merced, y fapor que les hazia 
con ellos. 

«Sin lodícho teniá cuydado eftas 
mójas de hazer a lus tiépos cl pan 
lHamadoC,ancu,paralos lacrificios 
q otrefcian al Sol en las fieftas ma- 

ores,3 lamauá Rayma, y Cirrua. 
Sou tambien la beuida q el In- 
ca, ylos paricress aquellos dias fefti 
uos 

ronunciada la vltuma filaba en las 
ucónpols pronúcida cono fuená 
las letras Elpañolas, fignifica eftier 
eol. Toda la baxilla de aquella cala 
hafta las cllas,cantaros,y tinajas e- 


. ran de plata, y oro como en Jacala 


del Sol,porá eran mugeres fuyas, y 
ellas lo merefcíá por lu calidad. A- 
ula afsi mifmo vn jardin có arboles 

y plantas,yeruas,y Ñorcs,aucs, y a- 
nimales cótrahechos de oro, y plas 
ta, como jos que auiaen eltemplo 
«el Sol.. 

- Las:cofas 4 bemos dicho, crálas 
princíipalesen q las mójas de la ciu 
dad del Cozco fe ocupauan, Todo 
lo demasera cóforme a la vida, y có 
uerfació de vnas mugeres q guarida 
vá perperua claufura con perpetua 
virginrdad.. Para la monja 4 delin- 
quicíle cótra luvirginidad auía ley, 
3 la enterraflen víva, y al complice 
amandanan ahorcar: y porá les pa- 
relcia (y alsí lo afirmauá ellos) que 
era poco caltigo matar vn hombre 
folo por deliétotan graue,como era 
arreueríc a violar vna muger dedi- 


cada al Sol lu dios, y padre, de lus 


eusa,G en lu legua llaman Aca- 
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Reyes. Mandaua la ley matar con 
el delínquente lu muger, y bijos, y 
criados, y tambien fus patientes, y 
todos los yezinos, y moradores de 
fu pueblo, y todos lus ganados fin 4 
dar imamante,ni plaute como dizé.; 
Detríbauá el pueblo, y lo fembrauá 
de piedra; y como patria, y madre 
que tan mal hijo auza parido, y cría 
do quedaua defierra, y alojada, y el 
fitxo maldito, y defcomulgado, pa= 
ra que nadielo hollafle, ni aun los 
ganados fi fer pudielle, 

Efta era la ley, mas nunca Íe vio. 
executaúa, porque jamas fe hallo 4 
huvicilen delinquido contra ella: 
porque como otras vezes hemos 
dicho, los Yndios del Peru fueron 
temerofilsimos delus leyes, y obler 
uantiísimos dellas principalmente 
de lasquetocauan en lu religion, o 
en lu Rey: mas fi le hallara aucr de 
linquido alguno centra ella, le exe 
cutarr al pie de la letra fin remiísió 
alguna,como fino fuera mas 4 ma- 
tar vn gozque: Porque los Incas 
nunca hizieró leyes para afombrar 
Jos vallallos, ni para que :burlaflca 
dellas, fino para exccutarlasen los 
que le arreuieflen a quebrantarlas. 


CAP IND > 


Que avia otras muchas cafás de Ef 
- vogidas, Compruenafe la ley ri 
. guroja, e 


Odolo que fe ha 
dicho era de la Ca 
la de las virgines 
del Cozco, dedi- 
cadas al Sol. A fe- 
mejanga dela qual 

quia 
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anía otras muchas en todo el .rey- 
no cn las pronincias mas principa- 
lcs, donde el Inca por gran met- 
ced y preuilegio, las mandaua edi- 
ficar. En las quales.cntrauan don- 
zcllas de todas luertes,afsí de las li 
gitimas de la fangre real, como de 
las que llamamos baltardas mezcla 
das con langre agena. Entrauá tam 
bien por gran fuuor y merced hijas 
delos Curacas, leñores de valla- 
llos, aísiymilmo entrauan h:jas de 
la gente comun las que cran efco- 
gicas por muy hermulas porque c- 
ran para mugercs,o concubinas del 
Inca, y no del Sol. Los padres lo 
tenian por lumma felicidad que les 
tomallen las hijas para mugeres del 
Rey, y ellas lo mimo. 
Guardauaníe con la mifina vígi 
Jancia, y cuy dado que las del Sol, 
Y enian mocas de feruicio donze- 
Has como las otras, fultentauaníe 
de la hazienda del Inca,porque erá 
us mugeres. Entendian en lo mif- 
mo que las del Sc), en hilar, y te- 


xer y hazer de vcftir en' grandilsi- ' 


¿oa cantidad para el Inca, hazian 
tambien todas las demas colas que 
diximos de las otras. De las quales 
obras repartia el Inca con los de fu 
fangre real,ccn los leñores de val- 
fallos,y can los capitanes de da 
ra,y con todas las demas pertonas 
aquienel por mucho fauor y rega- 
Jo queria hazer merced, y no le era 
prohibido el darlas porque las ha- 
zian lus mugeres y no las del Sol, y 
Jas hazian para el y no parael Sol, 

, Ténian tambien fus Mamacu- 
masque las gouernauan como a las 
del Cozco.Én fuma todas eran vna 
miíma caía : faluo que en la del 
¿Cozco entrauan para mugeres del 


84 
Sol,y auian de fer legítimas en la 
langre real, y guardauan perpetua 
claulura. Y en las demas caías del 
Reyno entrauan mugercs de to» 
das fuertes, con que fuellen muy 
hermofas , y donzellas, porque e- 
ran para el Inca. De don.e quan» 
do el las pedia, facauan las mas 
hermelas,para leuarfelas donde el 
eftaua para concubinas. . 

Contra los delinquentes delta$ 
calas de las mugeres del Inca auia 
la miíima ley riguroía, que contra 
los aduiteros de las cicogidas, de- 
dicadas para el Sol: porque el delis 
Goera vno miímo, mas nunca le 
vio executada, porque nunca hu- 
uoen quien. En contrmacion de 
Jo que dezimos de la ley rigurola 
contra los arreuidos a las mugeres 
del Sol, o del Inca, dize el conta- 
dor Aguítin de C,arate, hablándo 
de las caulas de la muerte violen- 
ta de Arahuallpa libro legundo, ca» 
pos letimo, eftas palabras que 
on Íacadas a la letra, que hazen a 
nueítro propoíito. Y como las aue-= 
riguaciones que lobre elto le hizie= 
ron, era por lengua del mifmo Fi- 
lipillo, interpretaua lo que queria 
conforme alu intencion, la cauía 
que le mouio nunca fe pudo bien 
aucriguar, mas de que fue vna de 
dos, oque elte Ynitio tenia amo- 
res con vna de las mugercs de Ára 
baliba, y quiío con fu mucrre go- 
zar della leguramente, lo qual auía 
ya venido a noticia de Atabaliba, 
y el fe quexo dello al Gouernador, 
diziendo que fentía mas aquel dela 
cato que fu prifion, ni quantos de- 
laftres le autan venido, aunque [e 
lc figuiefle la muerte con ellos, 
que vn Yndiotan baxo le tuuiello 

L4 en 
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en tap poco, y le hizielle tan gran 
afrenta, labicndo cl la Jey que en a- 
quella tierra aula en lemejante de - 
lito, perque el que fe hallaua cul- 
spa cn el, y aun el que folamente 
o intentava , le queniauan viuo 
con la mifma muger fi renta culpa, 
marauan a lus padres, y hijos, y 
hermanos, y a todos los otros pa- 
rientes cercanos , y aun halta las 
Oucjas del tal adultero,y demas de- 
fto delpcblauan la tierra done el 
era natural, lembrandola de (al, y 
cortando »Jos arbcles, y deribando 
las calas de toda la poblacion, y ha 
ziendo otros muy grandes cafti- 
sen memoria del delito, 82c. ha- 
es de Aguítin de C,arate, 
donde mucítra auer tenido entera 
relacion del rigor de aquella ley. 
Ha!lelo defpues de auer elcrico lo 
que yo Íabia della, holgue mucho 
hallarla Icy tan copiclamente el- 
crita por wm cauallero Elpañol, 
por abonarme con fu autoridad, 
que aunque todos los de mas hifto- 
1iadores hablan defta ley , lo mas 
que dizen es, que alos delimquen- 
tes dauan pena de muerte, fin dezír 
que tambien Jadavan a fus hijos, 
pad:es,parientes, y atodos los yezi 
nos de k pueblo halta matar los a- 
miunales, y arrancar los arbol:s, y 
aíolar lu parria,y lembrarla de pic- 
dra, o de [al que todo es vno. Todo 
lo qual contenia la ley encarcícien 
do el delito, para dar a entender 
quan graue era: y aísi lo encarcl- 
cio bien el pobre Inca Atahual pa, 
dizicado que [chtía mas aquel dela 
cato,que lu prifion, nitodas fus ad- 
uerfidades,aunque vinicíle la mucr 
te con ellas. 
Las que vna vez (alían para con 
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cubinas del Rey, como ya corru+ 
ptas, no podian boluera la cala,fer» 
uan en la cala real como damas, O 
criadas de la Reyna hafta que ¡as 
jubilauan, y dauan licencia, que le 
bolurcilen a [us tierras, donde les 
danan calas, y eredades, y las ler- 
uan con gran vencracion : porque 
era grandiísíma hontra de toda (u 
nacion tener Configo vna mugcr 
delInca. Las que no alcangauana 
fer concubinas del Rey, [ci queda- 
uan en Ja cafa haíta ¡muy víejas,en- 
tonces tenían libertad para yrlea 
fus tierras donde eran [eruidas co» 
mo hemos dicho,o le quedauan en 
las cafas haíta morir. 


CA?. Y. 


El feruicio y ornamierto de las efco 
gidas y que no las dsuza por ma 
geres a nadie. 





As que le dedi- 


Me TO E 









ON E 23 Cauan para el 
30] Al Rey, prelente, 
So | ¿429 muerto el, fe lla 
oa | > 

¿3d MA de mauan madres 
( a E 

(AE del fucceflor, y 


e 1) entonces les da 
uan el nombre Mamacuna có mas 
propriedad, porque ya eran ma- 
dres,y eftas dotrinauan, y guarda- 
uan las que entravan para concu- 
binas del nucuo Inca como fue- 
grasa nueras. Tenia cada conuen- 
to deftos lu geucrnador, el qual a- 
uia de fer Inca, tenia mayordomo, 
y delpenfero, y los de mas oficios 
neceliarios para el leruicio de las 
mugeres del Rey, que aynque con» 
cubinas Jas llamauan mugeres por 

la 
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Ja honeftidad del nombre. En todas 
Jas cafas de las donzellas « [cogidas 
para cl Inca, la baxilla, y los áemas 
valos de feruicío eran de plata y o- 
ro, como les auía en la caía de las 
mugeres del Sol, y en lu famolo 
templo; y como los huuo (fegun di 
remos) cn las calas reales: que ha- 
blando cn luma, le puede afirmar 
que toda la riqueza de oro, y plata, 
y picuras precic[as, que en aquel 
grardeím:perio Í. facaua,no le em- 
pleaua en otra <cla,firo en el ador- 
no y feruicio de los templos del 
Sol, que cran muchos, y de las ca- 
fis de las virgines, que por confi- 

ulenteeran otras tantas, y cn la 
Eomenofllad y 1 ageftad de las co- 
fas reales,que fueren muchas mas. 
Lo que le gaftaua en el fcruicio de 
los feñoresce vafa!los era poco, o 
nada, porque no era mas de para 
Jos vafos ce beuer, y efloseran limí 
tados por lu cuenta, y numero con 
forme al previlegro que el inca les 
daua para ellos; otro poco le em- 
pleaua en los veftidos , y arreos 
con que celebrauan lus £cftas prin 
eipales. 

Dezir que: deftas calas de las ef- 
cogidas lacauan denzellas.para dar 
felas per mugeres alos feñores de 
vaíallos, y a los capitanes famofos, 
y aotrosbenemeritos del Inca, y q 
el mílmo le las daua por mugeres, 
esengaño, que hizieron al autor. 
por falía relacion que le dieron. 
Porque dedicadas vna vez para 
muger del Inca, y admírtidas en 
aquella prefelsicn,nocra licíto ba 
xar!as de aquel eftado,ni fe permi- 
t1a,que fiendo muger de vn particu 
Jar dixeflen: Ela fue muger del ln 
ca, porque era profanar lo fagra- 


do, que fegundariamente defpues 
del Sol fe tenia por fagrado lo que 
lc ded:caua para elInca, particu- 
Jarmente las mugeres por la ma= 
¡Or yvhion que ay con ellas : n: fe 
ufría permutir el agrauto que 2 
ellas le les hazía, en baxarlas de 
mugeres del Inca a mugeres de vn 
particular, que aup en colas de 
muy poca importancia nunca per- 
miticren agrautar a nadic, quan- 
tomasen la detanta grandeza,que 
renian en was fer elclauas del In- 
ca, que fer mugeres de feñores de 
vallallos; que por fer cíclauas del 
Inca (digamos lo alsi, aunque no 
las tuuicron, mi fupieron que ceca 
era fer cfclauc) las vencrauan co- 
mo acoía fagrada, por ler del In- 
ca, y por mugeres deleñores de yal 
lallos no eran cftimadas mas, que 
las otras communes en compara= 
cionde las colas del Inca. Todas 
eltasrazones mirauan les Yndios 
con erandiísima atencion, y las 
ps enfun:mo grado,porque 
afus Reyes,de mas de la mageftad 


/ 


real como ya fe ha dicho, los tenian - 


por diofes. 
CAP. VI, 


De quales mugeres bazia merced 
el Inca, 


«> Erdad es que log 
Y iMcas dauan mu- 
z geres de fu mas 
no a has perlo. 
nas benemeritas 
en fu feruicio,co 
: , mo Curacas, v ca 
pitanes,y otros fcmejantes. Empe- 
ro eran hijas de oros capitanes, y 













Ñ LIBRO 1IIL DE LOS 


de otros Curacas, las quules cl In- 
catomaua, para darlas por muge- 
resalos Gle auían [cruído; y no le 
tenia por menos fauorcícido, y me- 
nos gratificado aquel aquié pedían 
la hija, 3 al q le la dauan. porque fe 
auia acordado el Inca de lu hija,pa 
ra la pedir, y hazer joya propria, y 
darla de fu mano al que la auiafer- 
u1do; que cn las mercedes que cl 
Inca hazia, nole eftimaua tanto la 
dadiua por grande que fuefle,como 
el aucr fido de mano de la mage- 
ftad del Inca,pord le tenia por mer 
ced divina, y nohumana. 

Tambien dava el Inca aúque ra 
ras vezes mugeres baltardas de lu 
fangre real,por mugeres aCuracas, 
feñores de grandes proulucias, als1 
por hazerles merced,como por 0b- 
Jigar les cóella,a que le fuciien lea 
les vallallos. Y defta manera auien 
do tantas mugeres q dar, no tenía 
el Rey necelsidad de dar mugeres 
de las q le lc aniíá dedicado en las 
dichas calas : porq le fuera menofca 
bo a el, y ala muger, y a lu religió, 
gellostauieron por inuiolable por 
que pudiendo las legitimas ler mu- 
geres del So],como ella dicho,o del 
Inca, como era coftumbre tomar 
concubinas de lu fangre real; o pu- 
diendo ler muger de otro Inca legí 
timo,que cn eftos tres eltados naa 
Jran de lo q tenían por divino, no 
era licito que fuera muger de yn 
hombre humano, por gran leñor 4 
fuera,que erabaxar de lu deydad a- 
quella fangre q tenian por divina: y 
porque la baltarda ya eftaua de cay 
da de fu falía divinidad, no le Je ha 
za agrauío en darla por muger a 
va gran [cñor. 


CAP. FIL 


De otras mugeres que guarda-- : 
Man virginidad, y de las 
biudas. 


7, E mas de las vit- 
gines que entia- 
) uan en los mona 
A fterios de recogí 
miéro a prefeliar 
AG perpetua varginí- 
AS dad,aula muchas 
mugeres de la langre real, Gen lus 
calas viujan en recogimitro, y hone 
ftidad có voto de virginidad, aung 
no de claufura;porá no dexauan de 
(alir a vifitar las parictas mascerca 
nas en lus enfermedades, y partos, y 
quando trefquilauí, y poniá el nom 
bre alos primogenitos. ÉEttas eran 
tenidas en grandiísima vencracion 
por fu caftidad, y limpieza, y por ex 
celencia, y deydad las llamauan 
Ocilo,q era como nóbre conlagra- 
do cníu ydolarria, lu caltidad noe- 
ra fingida lino muy uerdadera, fo pe 

na de q por embaydora, y fallaria 
en lu vana religion, la quemaran vi 
ua,o la echaran en el lago de los Ico 

nes fi parelciera lo contrario. Yo 

alcance a conocer vna deftas cndu 

vltíima vejez,que no [e auía calado 

llamauanla Ocilo; algunas vezes 

vificaua a ri madre, y legun enten- 
di era lu tia hermana de [us abue- 
los: tenianla en la veneración que 

hemos dicho, porque donde quiera 
le dauan el primer jugar, y foy reti 
go q mi madre lo hazia abi cóclla, 
tanto por fer tía, como por fu edad 
y honcftidad, , 

No 
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5” No esde dexar en oluido la ho- 
neftidad de las biudas en comun, 4 
guardauan gran claufura por todo 
el prímer año de fu bíudez, y muy 

ocas de las que no tenían hijos, 
k boluían a cafar, y las que los te- 
nián no auía: calaríe jamas, fino 

ue viuian en ceptinencia: Por e- 

virtud eran muy fauorefcidas en 

fusleyes, y ordenangas pues man- 
dauan que le labrallen primero las 
userras de las biudas, que las del 
Curaca, ni las del Inca, fin otros 
muchos preuilegros lemejantes que 
les dauan. Verdad es,que tambien 
a los Yndios fe les hazia de mal 
cafarfe con biuda, principalmente 
íi el nocra brudo. porque dezian 
que aquel tal perdia no fe que de 

.calidad:en calar con biuda. Las 
colas dichas lon las mas notables 
que a cerca de las virgines, y de las 
hencítas, y delas biudas fe pueden 
dezir. 
da 
y. CAP: VIIL 


Como cafauan en comun, y 
como afJentanan la 


caja. 


o Era bien trate- 
h mosde la mane- 
DAY racomo le cafa- 
£ uan en todos los 
yy TOynos,y prouin- 
ciasfubjerasal ln 

a ca. Estdefaber 4 
cada año, dedos 2 dosaños por 
fal tiempo, mandauacl Rey'juntar 
todos los megos; y mogas calade- 
ras que en la ciudad del Cozco'a- 
via de lu línage! ¿Las mogas auian 
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de fer de diez y ocho a veynte a- 
ños, y los mogos de veynte y qua- 
tro arriba, y no loz permitian que 
le cafallen antes; porque dezían q 
era mencfter que tuuicílen edad, y 
Juyzio para gouernar caía y hazion 
da: porque cafarlos de menos edad 
eratodo muchacheria. 

L.El Inca fe ponia en medio de los 
contrayentes,que cllanan cerca y - 
nos«e otros, y intrandclos,lilamaua 
ael y aclla, ya cada vno tomaua 
por ia mano, y los juntana como Y 


.losynía con el vinculo del marri- 


monto, y lossentregaua a lus padres: 
los quales le yuan a cala del padre 
del nouío, y entre ls parientes mas 
cercanos le folanizauan las bodas, ' 
dos o quarro,o leys dias,o mas los d, 
querian. Eltas eran las mugeres¡e- 
gítimas, y para mayor favor y hon= 
rra dellas las llamauan en lu légua 
entregadas de la mano uel Inca. 
Aviendo calado el Rey los defuii: 
nage, luego.ctro día figuicate los 
mini(tros que para elio cftanan di- 
putados, calauan por la miíma or» 
den a los demas bíjos de vezinog 
dela Ciudad;guardando la diviion 
delas dos parcialidades llamadas 
Cozco elalto,y Cozcoel baxo, de 
las quales al principio delta” hifto- 
ría dimes larga cuenta. y 
“Las calas para la: morada de los 
nouíos que ezan Incas, de quien ya 
moshablando,:las hazian los Yn» 
dios de aquellas provincias, a cuyo 
cargo era el hazerlas, cóforie al re 
partimisnto que para cada cola 
auia hecho. El axuar que eran las 
colas de feruicio de cafa, lo proue- 
yan. los parientes, acudiendo ca= 
da yno con lu piega,y no avia otras 
ceremonias, ni facrificios, Y Jos 
- : húftoa 
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hifteriadores Elpañeles dizen, que: 
yfauan otras cclas en lus matrimo- 
nios, es por no faber diftunguir las 
proumicias,dondefe vlauan tales, y! 
tales colas. De dende vienena atri 
buyr en comuna los Incas las co- 
ftunibresbarbaras, que muchas pro 
vincias tuuieron, antes que ellos 
las feñorcaran,las quales, no fola4 
mente no las tuuicró los Incas,mas 
antes las quitaron a los Y ndios, q 
las tenian, imponiendoles grauiíst 
mas penas fi las víauan. 

Los Incas no tuuieron otra ma- 
nera de calar fino la que le ha refe- 
rido, y fegun aquello falia por to- 
dos los reynos lu mandato, paraú 
cada goucrnador en fu diftrito, jun 
tamente con el Curaca de la prouin 
cia,calalle los mogos y mocas, que 
huuiefle para calar, y auñá de atiftw 
los Curacas a los cafamientos,o ha 
zerlos ellos miímos, como feñores 
y padres de la patria: porá núca ja 
maslos Incas tiranizaró cola algu- 
na de la jurídicion del Curaca, y el 
Inca gouernador afiftia a los cafa- 
miéros Gel Curaca hazia, no para 
quitar,ni poner nada en cllos, (ino 


“para aprouar en nóbre del Rey; lo 4 


e] Curaca hazia con [us vaflallos: ? 

En los cafamientos de la gente 
comun eran obligados los concejos 
de cada pucblo, a labrar las calas 
de fus noutos, y el axuar lo proue< 
ya la parentela. No les era licito 
calaríe los de vna prouincia en o- 
tra,ni losde va pueblo en otro, (i- 
notodosen fus pueblos y dentro 
en lu parentela (coino los Tribus 
de 1fracl) por no confundir los li- 
mages, y naíciones ,-mezclandofe 
ynos con otros: releruauan las her- 
manas, y todos los de yn pueblo 
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le tenian por parientes, (a feméjan 
ga de las ouejas de vna colmena). 
aun los de vna prouincia como 
ucilen de vna nacion,y de. vna len 
gua. Tan poco les era licito yrle a, 
viuír de vna prouincia a otra, hi. 
de vn pueblo a otro, nide wn bar», 
ro a otro, porque no podian con- 
fundir las decurias,que cftauan he: 
chas de les vezines de cada pue- 
blo y barrio, y tambien porque las. 
calas las hazian los concejos, y no 
las auian de hazer mas de vna vez, 
y auia de fer en el barrio,o collació 

de lus parientes. 


CAP: IX. 
Cafenan al principe eredero con fu 


propria hermana, y las razones 
que para ello danan. . 


A que hemos di- 
cho” la - manera 
del calaríe los 
Y ndios cn cómú 
[era bié digamos 
combo cafava en 
particular elprin 
cipe eredero del Reyno. Para lo 
qual es de faber,que los Reyes: la; 
cas delde el primero dellos,tuuicró - 
por ley, y coftúbre muy guardada, 
que el eredero del Reyno calafle 
con fu hermana mayor, legítima de 
padre y madre, y cfta cra fu legiri - 
ma muger Hamauanle Coya,que es 
tanto como, Reyna, o Emperas 
triz. El primogenito-deítos dos 
hermanosera el. legitimo eredero 
del Reyno, 917 

Guardaron efta ley, y coltumbre 


a de 
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aéíde+! primer Inca Máco Capac, 
y fu múger Mama Ocllo Huaco, 
Jos quales vinieron diziendo que 
eran hermanos hijos del Sol, y de 
Ja Luna, y alsi lo creyeron los Yn- 
dios lus vaflallos, y los no vafla- 
los. Tomgron tambien otro exem 
plo antiguo para autorizar cíte fe. 
gundo,y fue que como ya-[e ha di- 
cho, tuvieron en fu gentilidad, que 
la luna cra hermana y muger del 
Sol,de los quales le preciauan del - 
cendir los l1cas. De aqui naício, 
que para imitar en todo al Sol, y a 
losprimeros Incas Íus hujos, cfta- 
blelcieron ¡ley, que el primogení- 
to del Inca,figuiendo ambos cxem- 
plos,cafafle con fu propria hezma- 
na de padre y madre. A falta de 
hermana legitima cafauan con lz 
pariéta mascercana al arbol Real, 
prima hermana, ofobrina, o tía la 
que a falta de varon pudicíle erc- 
dar clReyno,cenforme a la ley de 
Elpaña. 
Si el Príncipe no hauia hijos en 
la primer hermana,cafaua có la fe- 
unda, y tercera hafta tenerlos, y e- 
fic rigor de ley y coftumbre lo fun- 
dauan en Jos exemplos ya dichos. 
Deziían que pues el Sol fe aula ca- 
fado con lu hermana, y aula hecho 
aquel cafamiento de lus dos prime 
ros hijos, era juíto le guardafle la 
mifma orden en los primogenítos 
del Rey. Tambien lo hazian por có 
feruar limpia la fangre del Sol:por 
que dezíá que no era lícito,(e mez- 
clafle con fan gre humana, llamauá 
fangre humana la que no era de 
los Incas. Dezian aísi miímo que 
cafauan los Principes con [us her- 
manas porque al eredero le perte- 
necieíle el Reyno tanto por la ma- 


y] 


dre como per el padre: porque no 
tiendo alsi, dezían que tl Principe 
en la erencia baltardeana por la 
via de lu madre, En tanto rigor cow 
mo cfto ponian la fucce(sion, y de= 
recho de eredar el Reyno. > ' 

A cítas razones añadian otras, y 
dezian q no era. depermitir, que la! 
mageltad de ler Keyna la dicllca 
a mugeralyuna, que no le pertene- 
cielle por ¡igiimo derecho pro= 
pr10;y no por conjunta perfona del, 
Rey: n1 cra julto que no ficndo ella 
por íi capaz del reynado, la ado= 
rallen y firuicllen otras, que en y- 
gual fortuna eran mejores queellas 

Sin la muger legitima tuuicron 
aquellos Reyes muchas concubí. 
nas,dellas eran de lus parientas dé 
tro, y fuera del quarto grado, otras 
eran de las alicnigenas, Los hijos 
de lus partientas eran tenidos por 
legítimos; porque no tenian mez. 
cla de fangre agena: la qua! limpió 
zafe tuno encre los Incas en fuma 
vencracion,no folamente.entre los 
Reyes, mas tambien entre todos 
los de lalangre real. Los hijos de 
las mancebas eltrangeras eran te= 
nidos por baítardos, y aunquelos 
relpedtauan comoa hijos del Rey, 
no era con el acatamiento, y adorz 
cion interior, y exterior que alos le 
gitimos en langre: porque a cítos 
los adorauan comoa dicles,y aque 
lloscomo a hombres. De manera 
que el Rey Inca tenia tres fuertes 
de hijos,los de fu muger que eran lo 
gitimos para la erencia del Reyno, 
los de las parientas que eran legici 
mos en langre, y los baftardos hijos 
de las eftrangeras. 


CAP. 
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So (47 E 


- Diferentes maneras de eredar 


los eftados. 


Falta de tos hijos 
dela legitima mu 
ger cra ley, que 
podia eredar el 
mayor de Jos le- 
gitimosen lágre, 
IP como credo Má- 
¿o Inca a Huatcar,como le dira cn 
fu lugar, y alsi luccelsiuamente los 
demas a falea del mayor, y en nin- 
guna manera le permitia eredar 
alguno de los baftardos, y no auien 
do hijo legitimo en fangre boluia 
la crencia al pariente varon legiti- 
mo mas cercano. 

Por efta ley deftruyo Atahua- 
U pa toda la langre Real, hombres, 
y mugeres, como cn lu lugar dire- 
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mos, porque cl era baftardo, y te-, 


mía no le quitallen el Reyno víur> 
pado, y fc lo dicílena algun legíti- 
mo. Calavan todos los de la langre 
real con lus parientas dentro en el 

quarto grado, porque huuicíle mu- 
chos hijos legitimos cn Íangre; re= 
feruauan la hermana, cuyo caía- 
miento no era permitido fino [o lo 

al Rey. Eredara fiempre el Reyno 
e! hijo mayor, y nunca falto efta luc 
cefsionen doze Reyes que reyna- 
ron hafta Jos Efpañoles. En los Cu- 
racas leñores de valallos huuo dife 
rentes coltúbres en la erécia de Jos 
eltados. En vnas provincias ereda - 
u1c! hijo primogenito,fucediendo 
Jlanamer te de padres a hijos. En o- 
£ras eredaua el hijo mas bien qui- 
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fto de lus váffallos, amado por fu 
virtud, y afabilidad, que parcíce €- 
Jeétion mas que no ercacia: elta ley 
era freno para que ninguno de los 
hijos del Curaca fuelle tirano, mal 
acondicionado, fino que cada vno 
dellos procuraíle merespr la cren- 
cia del eftado,y feñorio por fu bon 
dad y valor, oblígádo a los vala]los 
a que lo pidielien por leñor porque 
era virtuolo. 

En otras prouincias eredauan to 
dos los hijos por fu: antiguedad, 
que muerto el padre lucedia el hi- 
jo imayor, y luego cl fegundo, y ter 
cero $ic, y muertos todos los crma 
nos boluia la erencia alos hijos del 
mayor,y.defpuesa los del legúdo,y 
tercero. Sc. y afsi yuan en vna muy 
canfada elperanga. De aucr oydoc- 
fta manera de eredar de algunos Cu 
racasle engaño vn hiftoriador Efpa 
ñol,aiziendo que era comun coftú 
bre en todo el Peru, no folamente 
en los Caciques,mas tambié en los 
Reyes eredar los hermanos del Rey 
y lucgo los hijos dellos por lu ordé 
y antiguedad : lo qual no huuo en 
los Reyes Incas, fino en algunos 
Curacas como hemos dicho. 

Las tres diferentes coftumbres e 
leyes, q losfeñores de yallallos en 
diucrías provincias tenian para ero 
dar fus eftados,no las hizicron los 
Incas: porque fus leyes, y ordenan- 
gas eran comunes, generales para 
todos us Reynos.Los Curacas las 
tenían, y víauan antes del imperio 
delos Incas: y aund ellos los cóqui 
ftaró defpues,alsi como no les qui- 
rauan Jos eftados,tam poco les quí- 
tauan las coftumbres que en Íu an- 
tiguedad tenían, como no fuellen 
contrarias a las que ellos man- 

dauan 
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dauan guardar : Antes confirmaró 
imuchas dellas, que les parelcieron 
buenas particularmente Ja coftum 
bre de eredar el eftado el hijo mas 
virruolo, y mas bien quifto; que les 
parcício muy loable, y alsi la apro 
uaron, y mandaron que fe guardafle 
donde fc huuicfle víado, y donde 
quiñicílen víarla: y vn Rey dellos 
huuo,que quifo valerfe defta ley de 
los Curacas contra la alpereza, y 
mala condicion del Principe fu hi 
jo primogenito, como en lu lugar 
yeremos. En vn pueblo que celta 
quarenta leguas al poniéte del Coz 
co que yo v1,€s de la nacion Que- 
chua dizeíe Surcunca,acacício lo q 
fe dira,que esa propolito e las eré 
cias diferentes de aquella tierra. El 
Curaca del pucblo le llamaua don 
Garcia. El qual viendofe cerca de 
moriríe,llamo quarro hijos varo - 
nes que tenia, y los hombres nobles 
de fupueblo, y les dixo por via de 
reltamento, que guardallen la ley 
de Iclu Chriílto que nueuamente 
auian reccbído,y que fiempre diel> 
fen gracias a Dios por aucrlela em 
biado,firuiellen, y refpetallen mu- 
cho a los Elpañoles,porque [e la a- 
uian lleuado; particularmente fir- 
 miellen a fu dyro con mucho amor, 
porquejles aula cabido en fuerte pa 
ra fer feñor dellos, y a lo vltimo les 
dixo,bien fabeysque fegun la coftú 
bre de nueltra tierra ereda mi clta- 
do el mas virtuofo,y mas bien qui- 
fto de mis hijos,yo osencargo elco 
jays el que fuere tal, y fi entre cilos 
no lohuuiere,os mando que los del 
eredeys,y elijays vno de volotrosd 
fea para mirar por yueftra honrra, 
(alud y prouecho, porá defleo mas 
el bien comun de codos volotros14 


el particular de mis hijos. Todo e- 
fto contaua el facerdote que los do 
trinaua por hazaña, y teltamento 
notable de fu inquilino. 


CAP. IL 


El destetar, trefuilar, y poner 
nombre a los niños. 


Os Incas vlaron 
hazer gran ficfta 
al deftetar de los 
hijos primogena 
¿EA cos, y noa lash1- 
A DE jas, nia los de 
2 mas varones [g- 
gundos y terceros, a lo menos no 
con la folenidad del primero: porú 
la dignidad de la primogenitura 
principalmente del varon fue muy 
eltimada entre eltos Incas, y aimi- 
tacion dellos lo fue entre todos lus 
vaíallos. : 
Deltetauanlos de dos años arri- 
ba, y lestrefquilauan el primer ca- 
bellocon que auran muícido, que 
haftaentonces no tocauan en el y 
les ponían el nombre pr: prio que 
auia de tener. Para lo qual (< junta- 
ua toda la parentela, y elegian vno 
de!lospara padrino del niño,el qual 
daua la primera tiferada al ahija- 
do. Las tileras eran cuchillos de 
pedernal,porque los Y ndios no al- 
cangaron la inuencion de las tile- 
ras. Empos del padrino yua cada 
vno por fu grado de edad, o digni= 
dad a dar lu tiferada al delterado; y 






.aviendole trcfquilado le ponian el 


nombre, y le prelentavan las dadi- 
uas que lleuauan, vnos ropa de ve- 
ftir, otros ganado, otros armas de 

diucríag 
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diuerías maneras, otros le dauan 
vafixas de oro ode plata para be- 
uer; y cítos aujan de ler de la eilir- 
percal, que la gente comun no los 
podia tencr fino por preuilegio. 

Acabado el ofrecer venia la ole 
nidad del beuer, que fin el no aula 
fiefta buena, cantauan y baylauan 
hafta la noche, y efte regozijo dura 
ua dos,tres,o quatro dias, o mas co 
mo era la parentela del niño. y ca- 
íi lo mífimo fe hazia quando defte- 
tauan, y trefquilauan al Principe 
eredero, fino que era con [olenidad 
real, y era cl padrino el lummo fa- 
cerdote del Sol. Acudian perfonal 
mente, opor fusembaxadores los 
Curacas de todo el reyno, haziale 
vna tiefta,'que por lo menos dura- 
na mas de veynte días,hazianle grá 
des prelentes de oro y plata, y ple- 
dras preciolas, y de todo lo mejor 
que aula en lus provincias. 

A femejanga de lo dicho,porque 
todos quieren imírar a la cabega, 
hazian lo mifimo los Curacas, y v- 
níuerlalmente toda la gente comú 
del Peru,cada vno legun lu grado, 
y parentela,y eftacra vna de lus fe 
ftas de mayor regozijo.Para los cu 
riofusde lenguas dezimos, que la 
general de] Peru tiene idos nóbres 
para dezir hijos.El padre dize Chu 
ri,y la madre Huahua: (auiafe de 
elcreuir efte nombre fin las h h. fo- 
Jamente las quatro vocales, pronú- 
cíadas cada vna de porli en dos di - 
phrongos,uaua,yo le añado lash.h, 
porque no fc hagan dos [ylabas.)S6 
nombres y ambos quieren dezir hi 
jos, incluyendo en fi cada vno de- 
llosambosfexos, y ambos nume- 
ros; con tal rigor que no puedan 
los padrestrocarlos,lo pena de ha- 
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zeríe el varon hembra, y la hembra 
varon,Para diltinguir losíexos aña 
den los nombres que fignifican ma 
cho,o hembra, mas para dezir hí- 
joscn plural, ocn fingular dize el 
Pa:ire Chur1, y la maare vaa. Pa. 
ra llamaríc hermanos tienen qua- 
tro nombres diferentes.El varon a) 
varon dize Huauque, quiere dezir 
he:mano: de muger a muger dizen 
Naña, quiere dezir hermana. Y Ái 
el hermano a la hermana dixeflo 
Naña (pues fignifica hermana)feria 
hazcríe muger. Y fi la hermana al 
hermano dixelle Huauque (pues fi- 
gnifica hermano) fería hazcríe va- 
ron. El hermano a la hermana dize 
Pana, quisre dezir hermana, y la 
hermana al hermano dize Tora, 
quiere dezír hermano: y vn herma 
no a ctro no puede dezir Tora,aíú- 
que fignífica hermano,porque leria 
hazerte muger : nivna hermana a 
otra puede dezir Pana, aunque ligni 
fica hermana, porque feria hazerle 
varon. De manera que ay nombres 
de vna miíma figniticacion,y de vn 
miímo gencro,vnos aprepriados a 
los hombres,y otros a Jas mugeres, 
para que vlen dellos, fín poderlos 
trocar fola dicha pena. Todo lo 
qual fe deuc aduercir mucho para 
enfeñar nueltra fanéta Relígicn a 
los Yndios fin darles ocafion de rí- 
la con los barbariímos. Los pa- 
dres de la compañía,como tan cu- 
riolosen todo, y otros religro- 
los trabajan mucho en aque- 
lla lengua: para doétr1- 
nar aquellos Gentiles 
comoal principio 
dixímos, 


CAD. 
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e 
Crianan los bajos fiñ regalo 
sia 


on d 
ddJ as 


y Os hijos criauan e- 
deso: ranaméte als! los 
e. 1 nca5como la gen- 
8.90 rá cómun, ricos y 
$e 2, ¡ pobres fin diftinció 
ul alguna con el me- 

: nos regalo que les 
podía dar. Luego que: nalcia la 
criatura, da bañavan con agua fría 
para embolucrla cu lus mantillas, 
y Cada mañana que lc. emboluian; 
la auian devlauar cón agua fria, y 
das mas vezes puelta. al lercno: y 
quando la madre le'hazia mucho re 
galo, tomaua ci agua en la boca, y 
le lauava todo el cuerpo faluo la 
cabega, particularmi ntela molle. 
sa que nunca le lHeganan a clla, 
Dezian que hazian elto por aco: 
ftumbrarlos al frio, y al trabajo, y 
tambien porque los miembros fe 
fertalefciellen. No les foltauan los 
bragos de las embolturas por mas 
de tres meles, porque dezian que 
foltandofe los antes, los hazian fo- 
xos de bragos. 1 enianlos liempre 
echados en lus cunas,que cra vn yá 

- quillo mal aliñado de quatro pies, 
y cl vn pie cra nas coito que los 
otros, para que le pudíelle mcfcer 
Elaísiento v lecho donde echanan 
el niño, era ue vna red gruella; por 
que no fuelle tan dura fi fuelle de 
tabla: y con la mima red lo abra» 
gauan por vn lado, y otro de la cu» 
-na,y lo l1auan porque no le cayelle 
della. 1. +. sio (de da 
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Al darles la leche / ni en ctró 
tiempo alguno no los tomabanea 
el reyago,ni en bragos, porque dos 
zian,que haziendolc a cilos, le has 
21á llorones, y no querian eltar enda 
cuna,fino licmpre em bragos. La ma 
dre ferecoltava fobre el nino, y le 
daua el pecho, y el -darfelo era tros 
vezes al día. Por da mañanas yg 
mediodia, y a la tarde: y fuera des 
ftas horás no les dauan leche, aund 
llorallen,porque dezian, que fe abí 
cuauá a mamar todo el dia, y fe:cria 
uan luzios con yomitos y cama 
ras: y que quandohombreseran co 
milones, y glotones dezian: que los 
animales no eftavan dando leche 
a lus hijos tado el díaz mí toda la 
noche lino a cierras horas. La ma 
dre propria criaua fu hijo,no fe pet 
mitia darlo a criar porgran leñora 
que fuetle,(ino cra por enfermedad 
miétras ctiauá le abfteniá del Coy- 
ro,porq deziá q era malo para la le 
che, y encansjaua la criatura. A los 
tales encanijados llamaua Ayulca, 
es participio de preterito,quierc de 
záren toda fu fign1ficacion el nega- 
do,y mas propriamente, el troca= 
do:por otro de lus padres Y por fea 
mejága fe lo dez:a yn mogoactro, 
motejádole que lu dama hazía mas 
fauor aotro,que no acl. No feliz 
fria dezirlelo al calado, porque es 
palabra de lascinco,tenia grá pena 
el que ladezia: Vna Palla de la lan 
ere Real conolci, G por necelsidad 
dío a criar vna hija fuya: laama de 
uto de hazer traycion, o le empre- 
ño,que la niña le encaníjo, v le pu- 
lo como etica,que no tenía fino los 
hucilos y el pellejo. La madreviédo 
fuhija Ayulca (al cabo de ocho mie 
les q le leauta enxugado Ja. lecho) 
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la boluío a llamar alos pechos con 
cernadas, yemplaitos de yeruas,que 
le puloa las cípaldas, y boluioa 
criar tu h1ja,y la cóuale(cio, y libro 


de muerte. No quifo darfela a otra - 


ama,porque dixo que la leche de la 
madre era la que le aprouechaua. 
Si la madre tensa leche baftante 
para fuftentar lu hijo, nunca jamas 
le daua de comer,hafta que lo defte 
tava: porque dezian que ofendia el 
manjar ala leche, y le criauan he- 
diondos y [uzios,'¿1 ando era tiem 
po de lacarlos de la cuna, por no 
tracelos em bragos,leshaziá yn ho 
yo en el fuclo;q les Jlegaua a los pe 
chos, aforrauanlos con algunos tra 
pos viejos, y all1los metiá,y les po- 
nía delante algunos juguetes, cn q 
fe entretuuicflen. Alli dentro podia 
el niño faltar y brincar, masen bra 
gos no lo auíá de traer, aunq fuelle 
hijo del mayor Curaca del Reyno. 
Y a quádo el niño andaua agatas, 
Jlegaua por el vn lado, o el otro de 
la madre a tomar el pecho, y auía de 
mamar de rodillas en cl fuclo, em- 
perono entrar en el regago de la 
madre: y quando queria el otro pe- 
cho, le leñalauan que rodeaíle a to 
marlo,por.no tomarlo la madre em 
bragos. La parida fe regalaua me- 
nos que regalaua a fu hijo, porque 
en pariendo fe yua a vn arroyo, o 
en caía fe lauaua con agua fria, y la 
uaua lu hijo, y le bolura a hazer las 
haziendas de lu cala, como fi nun- 
ca huuiera parido. Parian fin par- 
tera ni la huuo entre ellas, fi algu- 
na hazia oficio de partera, mas e- 
ra hechizera que partera. Elta era 
Ja comú coftúbre que las Y nd1as del 
Peru tenian en el parír, y criar fus 
hijos, hecha ya naturaleza fin di- 





DE.LOS 
(tincion de ricas a pobres,ni de no 
bles a pleucyas: 


CAP. XII. 


Vida y exercicio de las mugeres 
cafadas. 
AN A vida delas mu 
Ñ geres caladas ea 
2 ls comun era con 
o 129, perpetua aliften” 

as E cia de lus calas, 
A EASY enténdian en há 
7 lar y texer lana 

en las tierras fe1as; y algodon en las 
calientes. Cada vna hilaua y texía 
para fi, y para lu marido y lus "hijos, 
Cofian poco, porque los veltuios 
que veftian alsi hombres como mu 
geres, eran de poca coltura. Jodo 
Jo que texian e a torcido als1 algo- 
don como lana. Todas las telas qua 
Jelquíera que fueslen, las facaná de 
quatro orillos.No las vrdiá maslar 
gas de como las auian menelter pa 
ra cada manta o camiíeta. Los ve- 
ftidos nocran cortados, lino enterí 
zos,como la rela falia del telar.por 
que antes que la texiellen le dauan 
el ancho, y largo que auia de tener 

mas o menos. 

No huuo Íaftres, ni gaparcros,ni 
calceteros entre aquellos Y ndios, 
O que de colas de las G por aca ay 
no huuicró 1nencíter, q le pallauan 
fin ellas. Las mugercs cuydauá del 
veltido de [us calas, y los varones 
del calgado,que como diximos en 
el armaríe caualleros, loauiá delas 
ber hazer, y aunque los Incas de la 
langre real, v los Curacas, y la gen- 
te rica tenia criados que hazian 

de 












de calgar, no le deldeñauan ellos 
de exercitaríe de quando en quan- 
do en hazer yn calgado,y qualquie 
ra gencro de armas,que lu pbrofefsió 
les mandaua que fupieflen hazer, 
porq fe preciaron mucho de cúplir 
1useftarutos. Al trabajo del campo 
acudian todos hombres y n.ugeres, 
para ayudaríe vnos a otros: 

En algunas prouincias muy apar 
tadas del Cozco, que aun no eltavá 
bien cultivadas por los Reyes ln- 
cas, yuan las mugeres a trabajar al 
campo, y los maridos quedauan en 
cala a hilar y texer : Mas yo habio 
de aquella corte, y de las naciones q 
la imitauan, q erá cafi todas las de 
fu imperio: Gefotras por barbaras 
merecian quedar en oluido.Las Ya 
dias cran tan amigas de hilar,y tan 
enemigas de perdes qualquiera pe- 
queño elpacio de ticmpo, que yen- 
«do, o vintendo de las aldeas a la cru 
dad,y aun pallando de vn barrio a 
otro a vilitaríe en ocafiones forgo- 
fas, Menavá recaudo para dos mane 
ras de hilado quicro dezir para hi- 
lar y torcer. Por e! camino yuá tor- 
ciendo lo4 lleuavan hilado, por ler 
oficio mas facil; y en lus vifitaslaca 
ví la rueca del hilado, y hilauan en 
buena conuerlació. Efto de yr hilan 


do, otorciédo por los caminos era, 


de la gente comú, mas las Pallas q 
eran las dela fangre real,quando fe 
vificauan ynas a otras, leuavan lus 
hilados y labores comíus criadas! y 
alsi las que yuan a vilitar,como Jas 
vilitadas cltauan en fu conuerla- 
cion cocupadas por po eftar ocía- 
fas. Los bulos hazen de caña como 
en Elpaña ios de hierro, echanles 
rorterbs, mas no. Jes hazen hug» 
cas ala punta; con Já hebra que yá 
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hilando les echan yna lazada, y al 
hilar fueltan el hufo como quando 
tuercen, hazen la hebra quan lar- 
ga pueden, recogenla en los dedos 
mayores de la mano yzquierda,pa= 
ra meterla en el hufo. La ruecatraé 
en la mano yzquierda, y no en la 
cinta; es de vna quarta en largo,ue 
nenla con los dos dedos menores, 
acuden con ambas manos a adelga 
zar la lrebra y quitar las motas: no 
la Hegan a la boca, porque en mis 
tiempos no hilanan lino, que no lo: 
aula,fino Jana y algodon: hilañ po- 
co porque escon las pro!ixidadesá 
hemos dicho. 


CAP. MILL 
[omo fe vifitauan las mugeres, col 
mo tratauan fu ropa, y que las 
ania publicas. A 


l alguna muger 
que no fuelle Pa 
lla,aunque fuelle 
; muger de Cura- 
¿ca 4 es feñor de 
vallallos,yua a vi 

% (itara la Palla de 
la langre real, no Jleuaua hazienda 
luya que hazer; mas luego paa 
das las primeras palabras dela viái 
ta,o de la adoracion, que mas era, 
adorarla, pedia que le diellen que 
hazer,dando a entender que no Y- 
ua a vifitar por no fer ygual! tino, a 
feruir como inferior a fuperior. La 
Palla por gran fayor.correípondia 
acíta demanda, có darle algo de Jo 
que ella mifima haz1a, o.alguna de 
lus hijas; por no la ygualar com 
las criadas, fiimandalie darle de 
lo que ellashazían El qual fguor er 
' Mai rato: 
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ra todo lo que podia defear la que 
vifitana,por haueríe humanado la 
Palla,a ygualarla configo,o con [us 
hijas. Có femejante correfpócia de 
afabilidad a humildad, en toda co' 
fa moftrauá [e tratauá las mugeres, 
y los hombres en aquella republi- 
ca,eftudiando Jos inferiores como 
leruir y agradar a los fuperiores, y 
los luperiores como regalar y fauo- 
'relcera losinferiores,delde el Inca 
que es el Rey, hafta el mas trifte 
Llamamichec que es paftor 

La buena coftumbre de vifitarle 
las Y ndías vnasa otras, lleuádo lus 
labores configo, la imitaron las Ef- 
pañolasen el Cozco, y la guardaró 
con mucha loa dellas hafta la tíra- 
nia, y guerra de Frácilco Hernádez 
Giron, la qual deftruyo efta virtud, 
como fuele deftruyr todas las q ha 
la en lu juridició tiranica y cruel. 
Oluidado fc me auía dezir como re 
mienda la gente comun Íu ropa, 4 
es de notar. Si laropa defu veftir,o 
qualquiera otra de fu feruício le le 
rompe, no por vejez fino por acci- 
dente,4 le la rompa algun garran- 
cho, o le la queme alguna centella 
de fuego,o otra defgracia lemejite, 
la toman, y con vna aguja hecha de 
vna efpina (que no fupieron hazer- 
las de metal) y vna hebra de hilo 
del mífino color,y del mimo grue 
fo de la ropa la bucluen atexer, pal 
fando primero los hilos de la yrdié 
bre por los mifmos hilos rotos, y 
boluiédo es de la trama quinze 
O veynte hilos a vna parte, y a otra 


mas adelante de lo roto, donde los 
cortauan, y boluian con fel miímo 
hilo cruzando, y texiédo fiempre la 
trama có la yrdiembre,y la vrdiem 
bre con la trama; de manera que he 
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cho el remiendo pareícia no hauer 
fido roto; y aunque fuelle la rotura 
como la palma de la mano, y ma- 
yor la remendauan como fe ha di- 
cho,firuiendofe de baltidor de la bo 
ca devna olla,o de yna calabaga par 
tida por medio. para ( la tela cítu- 
uiefle tirante y pareja. Reyanle del 
remendar de los Efpañoles, verdad 
fea que es diferente rexido el de los 
Y ndios, y la ropa Efpañola no fu- 
fre aquella manera de remendar. 
Tambien es de notar, que el hogar 
que én lus cafas tenian para guilar 
de comer,eran hornillos hechos de 
barro grandes,o chicos conforme a 
la poísibilidad de fus dueños. El fue 
go les dauan por laboca, y por lo 
alto leshazian vn agujero, o dos, O 
tresfegun los platos que comian, 
donde ponian las ollas que guifauá. 
Efta curiofidad tenian como gente 
aplicada, porque no fe delperdiciaf 
[e el fuego, ni fe galtafle mas leña 
de la que fueile menelter; admirauá 
le del defperdicio que los Efpaño- 
les hazian della. 

R efta dezir de las mugeres publi 
cas, las quales permitieró los Incas 
or euitar mayores daños, viuiá en 
los camposen vnas malaschogasca - 
da vna de porfi, y no juntasi: no po - 
dian entrar en los pueblos, porá no 
comunicallen có las otras mugetes. 
Llamanles Pampayruna,nombre 4 
fignifica la morada, y el officio, por 
que es cópuefto de Pampa, ¿4 es pla 
a,o campo llano (que ambas figni 
ficaciones contiene) y de Runa que 
en fingular quiere dezir perfona,hó 
bre o muger;y é plural quiere dezic 
géte : juntas ambas diétiones,fi las 
toman en la fignificacion del cápo, 
Pampayruna quiere dezir gente 4 

viue 
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viue en el campo,elto es por fu mal 
oficio: y fi las toman en la fignifica 
cíon de plaga,quiere dezir períona, 
o muger de plaga,dando a entéder, 
que como la plaga cs publica, y cfta 
difpuelta para recebir a quantos 
quicren yraclla,afsi lo eftan ellas, 
y fon publicas paratodo el mundo, 
é luma quiere dezir muger publica. 

Loshóbres las tratauan con grá 
difsimo mencÍprecio.Las mugeres 
no hablauan có ells, (o pena de ha- 
uér el miímo nombre, y fer crefqui 
ladas en publico, y dadas por infa- 
mes, y ler repudiadasde los marí- 
dos, fi eran caladas. No las llamauá 
por lu nombre proprio, fino Pam- 
payruna que es ramera, 


CAP. XV. 
Inca Roca feflo Rey conquifta mu 


chas naciones y entre ellas los 


Chancas, y Hanco buallu. 


3, LReyIncaRoca 
0% cuyo bee fegú 
atras queda dieho 
2d por el macítro 
GE Blas Valera, figni 

e fica principe pru- 
dente y maduro, 
muerto lu padre tomo la borla co- 
Jorada, y auiendo cumplido con las 
folenidades del entierro, vílico fu 
reyno,gafto é la vifica los primeros 
tresaños de lu reynado,Luego má- 
do apercebir gente de guerra, para 
paflar adeláte'en fu cóquilta por la 
váda de Chinchaluyu, q es al feren 
trió del Cozco : mádo q le hiziefle 
vna puéte en el rio Apurimac, (es 
Ja q eíta en el camino real del Coz 
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co a la ciudad de los Reyes,porá le 
parcício cola indigna, q liendo ya 
Rey, pallalle lu exercito aquel ria 

en balías, como lo palo quádo era 
principe.Entóces no la mádo hazer, 
el Inca pallado,porg no tenia fuje= 

tas las prouimcias de la comarca,co 

mo al prelente lo eftauan, 

Hecha la puéte falio el Inca del 

Cozcocen veynte mil hombres de 
guerra, y quarro macíles de campo». 
Mido q el execcito pallalle la nue- 

ua puente en elquadró formadode 

tres hóbres por Fila: pera perperuz 

memoria de lu eltrena. Llego al va 

ll: Amancay,que quiere dezír Acu 

cena, por Ja infinidad que dellas le 

cria en aquel valle. Aquella for es 

diferércen forma y olor de la de E£ 

paña,porá la for Amácay es de for, 
ma de vna cápana, y el tallo verde, 
lifo fin hojas,y fin olor ninguno. Sa, 
laméte porq lorena ala uguecna 
en las colores bláca y verde, la la= 
maró aísi los Efpañolec. De Aman; 
cay echó a mano derecha del camÉ, 
no haz1a la grá cordíllera de la fiera 
ra neuada,y entre la cordillera y el, 
camino hallo pocospueblos, y ellos 
reduxo a lu imperio. Llamile eftas, 
naciones T acmara, y Quíñualla. De 
alli palloa Cochacafla, dóde mádo 
hazer vn gran pofito : de alli fue a 
Curampa, y có grá facilidad redu= 
xo'aquellos pueblos, porque fon de 

pocagénte. De Curampa fue ala 
gran proúincia llamada Antahuay 
lla,cuyos moradores fe cftienden a 
vna mano y a otra del camino real 
por élpacio de diez y leys, o diez y 
fiztc leguas.Es gente 1ica, y muy ba 
licofa.Efta nacion fe llama Chan- 
ca,jataníe defcendir de vn Leon; y 
alsi lo tenían, y adorauan por dios, 
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y en [us grandes ficítas antes, y del- 
pues de ler conquíftados por losRe 
yes Incas,lacauan dos dozenas de 
Y ndios de la mifma manera q pín- 
tana Hercules, cubierto có el pelle 
jo del Leó; y la cabega del Yndio 
metida en la cabegadel Leon. Yo 
jas vi als1 en las fñieftas del lanétiísi 
mo Sacramento en el Cozco. 
Debaxo defte apellido Chica le 
encierrá otras muchas naciones,co 
mo fon Hanco huallu, Vruníulla, 
Vramarca, Villca,y otras: las qua- 
lesfe jará deflcédir de díuerlos pa- 
dres,vnas de vna fuéte,otras de vna 
Jaguna,otras de vn collado muy al 
to: y cada nació tenia por dios,a lo 
G tenía por at le ofrelcia facrí 
ficios. Los antepaflados de aquellas 
naciones vinicró de lexos tierras, y 
cóquiftaró muchas prouincías, ha- 
fta llegar dóde entóces efauan,¿€s 
lprouincía Antahuaylla : la qual 


-ganaró por fuerga de armas, y echa 


rófusantiguos moradores fucra de 
lla, y arrinconaró, y eftrecharó alos 
Y ndiosQuechuas en lus prouincias 

ádoles muchas tierras: fujetaró 
les a3 les diefsé tributo, trataválos 
cótiranta,hizieró otras colas famo 
fas,de 4 oy le preciá lus delediétes, 
De todo lo qual yua bié informado 
el Rey Inca Roca, y afsí llegádo a 
los termínos de la provincia Anta 
huaylla,embio a los Chancas los re 
quirimientos acoftúbrados, q le lo- 
meticífen a los hijos del Sol,o fe a- 
percibicíséa las armas. Aquellas na 
ciones fe jútaró para relponder al 
requirimiéto,y tuuieró diucríos pa 
receres,porá le diuidieróen dos par 
cialidades. Los vnos dezían q era 
muy jufto recíbieflen al Inca por le 
ñor,q era hijo del Sol, Los otros 
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dezían en contrario (y eftos erálos 
deldendientes del Leon) que no e- 
ra juíto reconolcer [eñorio ageno, 
liendo feñores de tantos valtiailos, 
y defcendientes de yn Leon: que lu 
defcendencia fabían, y no querian 
creer que el Inca fuciTe hijo del Sol. 
q conforme al blafon dellos,y a las 
hazañas de los Chancas lus pala. 
dos,mas honrrofo les era, prelumir 
[ujetar otras naciones a lu imperio 
Guo hazeríe fubditos del Inca, lin 
hauer hecho la vltima prueua del 
valor de fus bragos,por lo qual era 
mejor refiftir al Inca; y no obedel- 
cerle con táta vileza de animo, ¿ al 
primer recaudo Íc le rindicllen, fin 
defplegar lus vanderas,ni aucr laca 
do fus armasal campo, 

En cftas diferencias cltunicron 
muchos días los Chancas, ya refucl 
ros de recebirle, ya determinados 
de refiftir,Gn cócordarfe. Lo qual ía 
bido por el Inca,derermíno entrar 
por la prouincia, para amedrentar 
los: porg no to:malsé animo y ofa- 
dia,viédo fu manfedúbre y bládura, 
y tambien pord cófñiados en lus mu 
chfts vitorias palladas nofe delucr 
gógallen,a hazer algú defacato a fu 
perfona,con ¿le forgallen a lesha- 
zer cruel guerra, y caltigo rigurofo. 
Mando alus maclles de campo que 
entrallen cn la provincia Antahuay 
la, y jútamente embio vn menlage 
roa los Chicas, dizicndoles que lo 
recibieflen por leñor, o apercibiel- 
fen las gargátas, q los auía de palfar 
todos a cuchillo; porg ya no le po- 
día qufrir la pertinacia, y rebeldia G 
hafta alli autá tenido. Los Chancas 
viédo la determinació del Inca, y 
fabiendo que yenian en lu exerct- 
to.muchos Quechuas, y otras na- 

ciones, 
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eiones,que de tiempos pallados te- 
nian cfendidas, baxaron la fobcr- 
uia, y recibieron el yugo de los In- 
cas,mas por temor de lus armas y 
porque no fe vengaflen lus enemi- 
gos, no por amor de lus leyes y 


gouierno: yialsi le embiaró a dezir q; 


Manamécte le obedeciá por leñor, y 
fe lomeriva lus leyes y ordenágas, 
Mas el rácor del coragó no lo per- 
dieron,como adelante veremos. 
- El Inca auiédo dexado Jos mini 
ftrosnecellarios,paflo adeláte en lu 
cóquiíta a otra prouincía q llaman 
Vramarca, que rábicn es del apelli 
do Chanca, pequeña de terminos 
aunque muy poblada da géte brava, 
y guerrera,la qual (e 1eduxo có al- 
gú delabrim:cto y refiftecia; y fial 
animo gallardo y belícolo, yguala- 
ró las fuergas,relifticran de verasú 

a por cite parage no fe moftrauá 
dol Y ndicstá bládos,y amorelos pa 
ra con los Incas, comofe moftraró 
los de Cótiluyu, y Collafuyu : mas 
alfin auná con feñal de dilgulto fe 
rindieron los de Vramarca.De alli 
palo el Inca a Ja prouincia, y na- 
ció llamada Hanco huallu, y Villca 
glos Elpañoles llaman Vilcas,y có 
la miíma peladúbre le lugetaron a 
lu imperio: porque eftas naciones 
que tambien [on Chancas, eráfeño 
res de otras provincias Gaulá (uje- 
tado con las armas, y de dia en dia 
yuan ganando con mucha ambició, 
y tratauan losnueuaméte ganados 
con foberuia y tiranía :* la qual re- 
primio el Rey Inca Roca, con [uje 
tarlos a fu obediencia,de que todos 
ellos quedaron muy laftimados, y 
guardaró el rácor en lus animos, En 
ambas celtas provincias facrificavá 
niños a lus dioles en lus fieftas prin 


. le 


91% 
cípales Lo qual fabído porel Inca 
les hizo vna platica, perfuadiendo= 
les adoralicn al Sol, y quítallen a- 
quella crueldad de entre'ellos; y 
porque no la víaflen de-all1 adclan 
te,les puío ley pronunciandola por 
lu propria boca, porque fucile mas 
reípetada,y les dixo que por vn ni, 
ño que facrificalien, los pallaria to 
dos acuchillo, y poblaria (us tier- 
ras de otras naciones, que amailen 
a lus hijos, y no los marallen. Lo 
qual fintieron aquellas prouincias 

rauilsimamente, porá cftaua per= 
luadidos de los demonios lus d1o- 
les,que cra el lacrificio mas agrada 
ble que les hazian, 

¿De Villca torcio el camíno a ma 
no yzquierda al poniente , que es 
hazia la cofta de la mar, y liegoa 
vna de dos provincias muy grádes, 
ambasde yn miímo nóbre, Sulla; 
aunque para diferéciar la vná de la 
otra,llamá la vna dellas V tumíullas 
Eftas dos provincias abracá entre fi 
muchas naciones de diueríos nom 
bres,vnas de mucha géte y otras de 


.poca: q por exculat haftio ne le re- 


hicré,mas de q pallauan de quaréra 
mil vezinos,con los quales gafto el 
Inca muchos metes (y aun dizélos 
naturales q trcsaños) por no róper 
y llegar a las armas, fino atraher Jos 
por caricias y regalos. Mas 24!los 
Y ndios viédofe tátosen numero, y 
ellos de fuyo belicofcs,y rufticos el 
tuuleró muchas vezes apíto de rós 
perla guerra: épero la buena maña 
del Inca, y lu mucha afabilidad pu- 
dierótáto, 4 al fin de ad] largo tié- 
pole reduxeró alu feruicio, y abraga 
ró lusleyes,y admitieró los Goucr 
Nadores y miniftros,q el Inca les dí 
xo.El qua! le boluio alCozcocócita 

' M4 vio= 
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wi'toría. En las dos vltimas prouín 
cías que conquifto efte Inca llama- 
das Sulla,y Vtunfulla le han defcu 
bierto de treynta y dosaños a cfta 
parte algunas minas de plata, y o- 
tras de azogue,que [on riquilsimas 
y de grande importancia para fun- 
dir cl metal de plata. 


CAP. XVI 


El Principe Yabuarbuacac y lain= 


terpretacion de Ju nombre. 


Afladosalgunos a- 
ños que cl Rey ln 
ca Roca gafto en 
paz, y quietud en 
el gouierno de, lus 
reynos, le particio 
: > embiaral principe 
eredero, llamado Y ahuar Huacac 
fu hijo a la conquifta de Antiluyu, 
quecsal levante del Cozco, y cer- 
ca de la ciudad:porque por aquella 
vanda no fe auía alargado lu impe- 
rio,masde lo que el primer Inca 
Manco Capac dexo ganado halta 
el rio Paucartampu. 

Antes qué paflemos adelante fe- 
ra bien declaremos la lignificacion 
del nombre Yahuar Huacac, y la 
cauía porque fe lo dieróa elte Prin 
cipe. dizen los Yndios que quan- 
do niño de tres,o quatro años Jlo- 
ro langre. Si fue lola vna vez o mu 
chas,no lo faben dezir: deuío fer q 
tuuícile algun mal de ojos, y que el 
mal caulafle alguna fangre en e- 
Mos.Otros dizen que nalcío lloran 
do langre, y eltoticné por mas cier 
to. Tambien pudo fer, que lacaile 
,en losojosalgunas gotas de langre 
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de la madre,y como tan agorcrosy 
y fuperfticiolos dixcron que Cram 
lagrimas del niño, como quicra 
que aya fido, certifican que lloro 
langre,y como los Yndios fueron 
tan dados a hechizerias, autendo 
fucedido el aguero en el Principe 
eredero,miraron mas en ello, y tu- 
uieronlo por aguero, y pronoítica 
infelice,y temieron en lu principe 
alguna gran defdicha, o maldicion 
delu padre el Sol como cllos de- 
zian. Elta es la deducicn del nom- 
bre Yahuar Huacac,y quiere dezir 
el que llorafangre, y no lloro de 
langre como algunos interpretan, y 
el llorar fue quando niño, y no quá 
do hombre,n1 por verle vencido y 
prelo,como otros dizen, que nunca 
lo fue Inca ninguno hafta el deidi . 
chado Huafcar, que lo prendio el 
craydor de Atabuallpa lu hermano 
baltardo, come diremos en lu Ju. 
gar, fiel (ummo Dios nos d.xa lie. 
gar alla, Tan poco lo hurtaró quan 
do niño,como otro hiftoriador di- 
zc,que lun colas muy agenas de la 
veneracíon en que los Yndios te- 
nian a lus Incas, ní en los ayos, y 
criados diputados para el feruicio, 
y guarda del Principe auia tanto 
delcuydo,que lo dexaron hurrar,ni 


. Y ndio tan atreuido,que lo hiziera 


aunque pudiera: antes (li tal ymagi- 
nara, entendiera que fin ponerlo 
por obra, lolo por hauerlo ymagí- 
nado,Íe aura de abrir la tierra, y tra 
garícloa el y atoda lu parentela, 
pueblo, y prouincia: porque como 
otras vezes Jo hemos dicho, adora- 
uan a lus Reyes por diofes,hijos de 
lu dios el Sol,y los tenian en fuma 
veneració,mas que qualquiera otra 
gentilidad a lus dicfes. - 

Alc- 
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Afenmejanga, y en confirmacion 
del aguero del llorar fangre, le me 
ofrece otra fuperfticion, q los Yn- 
dios carauan en los ojos, en el pal- 
pitar de Jos parpados altos y baxos: 

ue por fer en los ojos no faldremos 
des propofito, para que fe vea y fe- 

4 que los Incas, y todos [us yalla- 

os tuuieron por aguero bueno, o 
malo,fegun el parpado que palpita 
ua. Era buen aguero palpirar el par 
pado alto del ojo yzquierdo, deziá 
que auian de ver colas de contento 
y alegría; pero con grandes yenta- 
jas era mejor aguero palpitar el par 
pado derecho, porque les prometía 
que verian colas fclícifsimas, y prol 
perídades de grandes bicnes,de mu 
cho plazer y delcanlo fuera de to- 
do encarecimiento. Y al contrario 
eran los parpados baxos, porque el 
derecho pronofticaua llanto, que a 
vian dever colas que les darian pe 
na y dolor, mas no con encarcÍci- 
miento, Empero palpitar el parpa- 
dobaxo yzquierdo, ya cra cltremo 
de males,porque lesamenazaua in- 
" finidad de lagrimas, y que veriá las 
colas mastriftes,y deltichadas que 
pudiellen ymaginar; y tenían tan- 
to credito en eltos Íus e, ll que 
con efte poftrer aguero le ponian a 
llorar tan tiernamente,como fi eftu 
uieran ya en medio de quantos ma 
ldespodiantemer,y para no perecer 
llorando los males,que aun no aulá 
vífto, tenían por remedio otra (u- 
perfticion tan ridiculofa como la 
del mal aguero, y era quetomauan 
na punta de paxa, y mojandola có 
Jafaliua, la pegauan en el mifmo 

arpado baxo,y dezian confolando 
caia paxa atrauclada ara 


- jaua,que no corricllen Jas lagrimas . 


e 


que temian derramar, y que desha= 
z1a el mal pronóftico de la. palpita 

cion. Cafi lo miímo tuuicron «el 

zúbar delosoydos, que lo dexo por * 
no fer tan a propolito como lo d1- 

cho de los ojos, y lo yno y lo otro 

doy fe que lo vi. 

El Rey Inca Roca (como dezia- 
mos) de termino embiar a la con.» 
quilta de Anciluyu a fu hijo, para lo 
qual mando apercebir quinze mil 
hombres de gucrra, y tres maclles 
de campo que le dio por acompaña 
dos,y confejeros. Embro lo bienin 
duftriado de lo que auia de hazer. 
El Principe fue con buen fucceilo 
hafta el rio Paucarramipu, y pallo 
adelante a Challapampa, y reduxo 
los pocos Yndios que por aquella 
region hallo, de alli paílo.a Pal. cu- 
pata, donde mando poblar quatro 
pueblos de gente aduenediza. De 
Pillcupata palo a Hauitca, y a Tu- 
nu,que fon las primeras Chac-ras 
de Cuca que los Incas tuuieron,que 
esaquella yerua que los Y ndiostás 
to eltiman, la eredad llamada Ha= 
ulíca fue delpues de Garcilallo de 
la Vega mi feñor, de la qual me hí 
zo merced por donacion en vida, y 

olaperdi por venirme a Elpaña. 

ara entrar a eftos valles donde le 
cría la Cuca,fe palla vna cuelta lla- 
mada Cañac-huay,que tiene cinco 
leguas de baxada cafi perpendicu- 
lár,que pone grima y efpanto lolo 
el mirarJa,quanto mas luvir y bas 

xar por ella,porque por toda ella 

lu be el camíno en forma de 
culebra, dando bucltas a 
vna mano y a otra. 


CAP. 
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CAP. XVII 


Los ydolos de los Yndios Antisy la 
conguifta de los (barcas. 


neoga N eftas prouin- 
cias de los Antis 
comunmente ado 
: rauan por dios a 
f lostigres, y a las 
de culebrasgrandes, 
E que llaman Ama 
ru: fon mucho mas grueflas que 
el muslo de vn hóbre, y largas de 
veynticinco y de treynta pies, otras 
ay menores. Todas las adorauan a- 
quellos Y adios por fu grandeza y 
monftruofidad. Son bouas,y no ha- 
zen mal,dizen que vna maga las en 
canto,paraqueno hizicílen mal, y 
que anteseran terociísimas. Al ti- 
gre adorauan por fu ferocidad y bra 
ueza, dezían que las culebras, y los 
tigres erá naturales de aquella tier 
ra,y como feñores della merelcian 
fer adorados,y que ellos eran adue 
nedizos y eftrangeros. Adorauan 
tambien la yerua llamada Cuca, o 
Coca como dizen los Efpañoles. 
En cíta jornada aumento el Princi 
pe Y ahuar Huacac cafi treynta le- 
guas de tícrra a lu imperio, aunque 
de poca gente y mal poblada, y no 
paíto adelante por la mucha male- 
za de montes,cienégas, y pantanos 
a ay en aquella region,donde có 
na la província que propriamente 
fe llama Anti,por quien toda aque- 
Jla vandafe llama Antiluyu. 
Hecha la conquiíta, le boluio el 
Principe al Cozco, El Rey fu pa- 
dre por entonces dexo de hazer nue 
was conquiítas, porque por Antilu- 
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yu queesal leuante, ya no aula que 
conquiftar, y al poniente que es lo 
que llaman Cunrifuyu,támpoco a- 
via que reduzir,porque por aquella 
vanda llegaua ya el termano de lu 
imperio a la mar del Sur: de mane» 
ra quede Oriente al Poniente te- 
nian por el parage del Cozco mas 
de cien leguas Je tierra, y de Seren 
trion a medio dia tenian mas de do 
zientas leguas. En todo efte cÍpan 
cio entendian los Y ndios en culfi. 
cios de calas reales,jardínes,baños, 
y calas de plazer para el Inca; y tá- 
bien labrauan pofitos por les cami 
nos reales, donde [e encerrallen los 
baftimentos, armas, y municion, y 
ropa de veftir para la gente comú. 
Paflados algunos años que el 
Rey Inca Roca le huuo exercitado 
enla paz,de termino hazer yna jor 
nada Emol por fu perlona, 3 yr a 
acabar de ganar las grandes pro- 
uincias llamadas Charcas, que fu 
padre el Inca Capac Yupanqui de 
xo empecadas a conquiftar en el dí 
ftrito Collaluyu, mando apercebir 
treynta mil hombres de guerra,ex- 
ercito que hafta entonces no lo a- 
usa levantado ninguno de fus paíla 
dos. Nombro leys maclles de cam- 
po, fin los de mas capitanes y mini 
ftros de menor cuenta, mando que 
el principe Yahuar Huacac quedal 
le para el gouíerno del reyno con 
otros quatro Incas, que fueflen fus 

con(ejeros. ' 
Salio el Inca del Cozco por el 
camino real de Collaluyu, fue reco 
giendo]a gente de guerra pa por 
todas aquellas prouincias eftaua a- 
percebída, llego a los confines de 
las prouincias Chuncuri,Pucuna, y 
«Muyumuyu,que cran las mas cer- 
canas 
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canasa fu reyno.Embioles menfaje 
ros,avifandoles como yya a redu- 
zir aquellas naciones, paraque yi- 


uíellen debaxo de las leyes de fu pa . 


dre el Sol, y le reconociellen pos 
díos, y dexalen (us ydolos hechos 
de piedra, y de madera; y muchos 
malos abuíos,que contra la ley na- 
tural, y vida humana renian.Los na 
turales le alteraron grandemente, 
y los capitanes mogos, y belicolos 
tomaron las armascon mucho fu- 
ror,diziendo que era cola muy rí- 
gurcía, y eltraña negar lus dioles 
naturales, y adorar al ageno, repu- 
diar fus leyes y coftumbres, y Íuje- 
tarfe a las del Ínca, que quitaua las 
tierrasalos vallallos, y lesimponia 

echos y tributos, hafta feruirle de 

los como de cfclauos, lo qual no 
era de fufrir, ní fc deuia recebir en 
ninguna mancra, fino mortr todos 
defendiendo fus diofes, fu patría, y 
libertad, 


CAP. XVIL 


El razonamiento de los viejos y co- 
mo reciben al Inca. 


Os mas ancía- 
ISLA mos, y mejor con 
és Adecuada dixe- 
na 2 ron, que.mirafsé 
PERA ES) q por la vezin 
CA iúri ÍN ad que con los 
AS rado yallallos del In- 
catenian, fabian años auta, quefus 
Jeyes eran buenas, y fu gouierno 
muy fuaue; que alos vaflallos tra- 
tauan como a proprios hijos, y no 
como a fubditos: que las tierras q 
tomauan, no eran las que los Yn- 









dios auian menefter,Gino las queles 
fobrauan, que no podian labrar, y 
des la colecha de las tierras, que a 
u colta hazia labrar, era el tributo 
que ]leuaua,y no la hazignda de los 
Y ndios¡antes les daua el Inca de 
la fuya toda la que fobraua del gas 
[to de lusexercitos y corte, y q en 
prueua de lo que auian dicho, na 
querian tract Otras razones, mas - 
de que mirallen defapalsionada= 
mente, quan mejorados eltauan al 
prelente los jvallallos del Inca, que 
antes que lo fueran, quanto mas ri» 
cos, y prolperos,mas quietos, paci. 
ficos, y vrbanos: como auian cefla. 
do las diflenfiones, y pendencias, 
que por caulas muy livianas (olia 
auer entre ellos, quanto mas guar- 
dadas lus haziendas de ladrones, 
quanto mas feguras lus mugeres, y 
hijas de fornicarios y adulteros; y 
en Íuma quan certificada toda la re 
pa que niel rico, ni el po» 
re,ni el grande,ni el chico,auta de 

recebir agrauío. 
Que aduírticilen, que muchas 
popa circumuezinas a las del 
nca,era notorío,que auiendo(e cer 
tificado de eftos bienes, fe auian o- 
frecido y lometido voluntariamen 
te a fu imperio y feñorío,por gozar 
de la fuavidad de fu gouierno. Y 4 
pues a cllos les conftana todo elto, 
feria bien hiziellen lo míímo, porá 
era mejor y mas feguro aplacar al 
Inca, otorgando fu demanda, que - 
rouocarlo a ira y enojo, negando- 
fala, que fi defpues le auian de ren 
dir y obedecer por fuerga de armas 
y perder la gracía del Fica, quanto 
mejor era cobrarla 2cr2, obedefció 
do por via de amor miraílen que,c- 
fts camíno era mas leguro, que les 
alegus 
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alleguraua lus vídas, y haziendas, 
mugeres, y hijos: y queen lo de lus 
dioles, fin que el Inca lo mandalie, 
lesciczia la razcn, que el Sol mercí 
cialer adorado mejor que lus ydo- 
los.Por tanto que le allanallen,y re 
cibiclfen al Inca porleñor, y al Sol 
por fu d1os,pues en lo vno, y en lo 
otro ganauan honrra y prouecho. 
Con eftas razones,y otras lemejan 
tes aplacaron los viejos a los mo- 
gos de tal manera,que de comu con 
lentimiento fucron los vnos, y los 
otros a recebir al Inca. Los mogos 
con las armas en las manos, y los 
viejos con dadiuas y preflentes de 
Jo que en fu tierra auia,diziendo, q 
le lleuauan los fcuros de lu tierra, 
en [eñal de que fe la entreganá por 
fuya. Los mogos dixcron, que lle- 
uauan [us armas, para con c!las fer- 
virle en fuexercito como leales yal 
fallos,y ayudar a ganar otras nue- 
uas provincias. 

El ]nca les recibio con mucha a- 
fabilidad, mando que a los viejos 
les dicllen ropa de veltir, alos inas 
principales por mayor favor, de la 
que el ínca veftia: y alos de mas de 
la otra ropa comun. A los capita- 
nes y loldados mogos, por condel- 
cender con el buenanimo que mo- 
ftrauan,les hizo merced que reci- 
bicilen por foldados quinientos de 
Jlos,no efcogicadolos, ni nombran 
dolos por fauor,porque no [e afcen- 
tallen los defechados,fino que fucí- 
fen por luerte, y para larisfazer alos 
demas les dixeren,que no los reci- 
bian todos,porque fu tierra no que 
dale delamparada fin gente. Con 
las mercedes y fauores quedaron 
Jos Y ndios viejos, y mogostan vfa- 
nos, y contentos que todos a yna 
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empegaron a dar grandes aclama- 
ciones digiéndo: Bien parelces hijo 
del So],tu lolo mereíces el nombre 
deR ey,con mucha razon te Jlaman 
amador de pobres,pues a penas fuy 
mos tus vallallos, quando nos col. 
malte de mercedes y fauores:bendi 
gate el Sol cu padre, y las gentes de 
todas las quatro partes del mundo 
te obecezcan y ficuan, porque mc- 
reíces el nombre C.apa Inca, que 
esfolo feñor. Con eftas bendicio- 
nes, y otras lemejantes fue adorado 
elRey Inca Roca de lus nueuos val 
(allos. El qual autendo proueydo 
los min:ftros necellarios, paílo ade 
lante a reduzir las de mas prouin- 
clas cercanas,que lon Mifqua, Sa- 
caca,Machaca, Caracara, y otras 4 
ay hafta Chuquifaca, que esla que 
aora llaman la ciudad de la plata. 
Todas fon del apcilidoCharca,aun 
que de diferentes naciones, y dife- 
rer.tes lenguages. Todas las redu- 
xo el Rey Inca Roca a lu obedien - 
ciacon la miíma facilidad que las 
peas En efta jornada eftendio 
u imperto mas de cinquéra leguas 
de largo norte Sur, y otras tátas de 
ancho Jefte huefte: Y dexando en 
ellas fegun la coftumbre antigua, 
Jos miniftros neccílarios para la do 
étrina de lu ydolatria, y adminiftra 
cion de fu haziéda fe boluio al Coz 
co: fue defpidiédo los foldados por 
lus provincias, comolos auía ydo 
recogiendo: a los capitanes hizo 
mercedes y favores. 

Hecho efto le parcfcio defcanfar 
de las conquiftas, y atéder a la quie 
tud, y gouierno de fu reyno, en lo 
qual galto losaños que le quedauá 
de vida,que no fabemos dezir quá- 
tos fueron fallecio, no aulendo de- 

generado 
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generado nada de la bondad de lus 
paílados, antes auiendo les y mita- 
do en todo lo que le fue pofsible, al 
fi en aumentar fu imperio,como en 
regalar y hazer bien a fus vallallos: 
Fundo efcuelas donde enfeñaflen 
los Amautas las ciencias que alcan 
gauan: hizo cerca dellas lu caía 
real,como vercmos en lu lugar,in- 
. Stituyo leyes, dixo lentencias gra- 
ues, y porque el padre Blas Valera 
Jas elcriuza en particular dire lue- 
go las que fu paternidad tenia cfcri 
tas,que cierto [on de notar. Fue llo 
rado yniuerlalmente de todos los 
fuyosty embaifamado fegun la co- 
ftumbre de los Reyes. Dexo por he 
tedero a Y ahuar Huacac lu hijo, y 
de fu ligirima muger, y hermana 
Mama Micay: dexo otros muchos 
híjos ligirímos,y baftardos, —, 


CAP. XIX. 


De algunas leyes que el Rey Inca 
Roca hizo, y las efcuelas ¿fun- 
do enel (ozco, y de algunos di 
chos que dixo. va 






O que el Padre 
Blas Valera, co- 
mo gran efcudri 
ñador que fue de 
Jas colas de los 
Incas dize delte 

AS Rey es, que tey- 
¿no cali cinquenta años, y que elta- 
bleício muchas leyes, entre las qua 
les dize por mas principaleslas que 
Íe figuen, Que conuenía que los hí- 
Jos de la gente comun no aprendicl 
fen las (ciencias, las quales perte- 
neícian lolamente a los nobles, por 


ys 
3 
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queno [e enfoberueciellen, y amen 
guaflen la republica. Que les enfe- 
ñallen los ohicios de lus padres, que 
les baftauan.Que al ladron, y alho% - 
micida, al adultero, y'al incendia= 
río ahorcallen fin remulsion algu. 
na. Que los hijos firuícllen a lus pa 
dres hafta los veynticinco años, y 
de alli adelante fe ocupallen en el 
feruicio de la republica. Dize G fue * 
el primero que pulo efcuelas en la 
real ciudad del Cozco,para que los 
Amautas enfeñallen las ciencias, 
que alcangauan a los principes In< 
cas, y a los de lu langre real, y alos 
nobles de fu1mperio: no por enfe- 
ñanga de lerras,que no las cuuieró; 
fino por pratica, y por vío coridia+ 
no, y por experiencia, para que (us 
pielffen losrítos, preceptos, y cere- 
monias de lu falía religion; y para 4 
entendíeflen la razon, y fundamen= 
to de lus leyes y fueros, y el nume- 
ro dellos,y lu verdadera interpre- 
tacion: para que alcangallen cl don 
de laber gouernar, y fe hizicflé mas 
vrbanos, y fuellen de. mayor indu- 
ftria paracl arte militar: para co- 
nocerlos tiempos y los años, y la- 
ber por los ñudos las hiftorías, y 
dar cuenta dellas: paraque fupié[sé 
hablar con ornamento y elegancia, 
y fupieflién criar lus hbosgones a 
fus cafas. Enfeñauanles poeña, 
fica,filofoña, y altro logra, elfo pi 
quede cada fciencia alcangaron.A 
Jos maeltros llamauan Amautas, 4 
es táto como Philofophos, y labios; 
los quales eran tenidos en [uma yes 
néracion. Todas eftas colas dizé el 
Padre Blas Valera que mítituyó 
por ley efte Principe 1nca pero! 
que defpues las fauore(cio,declar 

y amplio muy largamente, ElInca 
Pacha 
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Pachacutec lu vifnieto, y que aña- 
dio otras muchas leyes. Tambien 
dize deftc Rey Inca Roca,que con 
fiderando la grandeza del cielo, lu 
refplandor y hermofura,dezia mu- 
chas vezes, que le podía concluyr, 
gueel Pachacamac (que es Dios) 
era poderofiísimo Reyen el cielo, 
pues tenia ral, y tan hermola mora 
da. Afsi miímo deziía. Si yo huuiel 
fe de adorar a:guna cola de. las de 
aca abaxo,cierto yo adorara al hom 
bre labio, y difereto: porque haze 
ventaja a todas. las colas de la tier- 
ra.Empero el que nace niño, y cref 
cc, y al fin muere : el que ayer tuno 
principio,y oy tiene fin, el que no 
puede librarfe de Ja muerte, ni co- 
brar la vida que la muerte le quita, 
no deus [er adorado. Halta aqui es 
del padre Blas Valera. 


CARA 
El Inca llora fangre fetimo Rey, y 


E Jus miedos, yconquiftas, yeldif 
_. fauor del Principe. -... 


. e ) 
», Verto el,Rey Inca 
Roca, fu hijo, Ya> 
huar Huacac tbmo 
la corona, del rey- 
e no, gouernolo con 
; 7 julticia, piedad, y 
manfedumbre, acariciando lus val 
£Jlos,haziengloles todo cl bien que 
podia. Dellzo (nltentaríc en la prof 
psridad,que Lys padres, y abuelos le 
gsxaron, lin pretender conquiftas, 
mipendencia con nadie porque có 
fl mal aguero de lu nombre, y los 
pronofticosque, cada dia echauan 
De el, eftana temerolo de algun 
"EC L 
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malíuccello, y no olaua «sentar la 
fortuna, por no irritar la ira de lu 
padre el Sol; no le embialle algun 
grauc caftigo como ellos dezian, 
Con cfte miedo víulo algunos años 
delleando paz y quietud para li, y 
ara todos lus vezinos: y por noe- 
ar ociofo yifito lus reynós vna, y 
dos, y tres vezes: procuraua 1Juftrar 
los con exificios magnificos, regala . 
ua los vaflallos en comun, y en par 
ticular ; trataualos con mayor afi= 
cion y ternura, que moftraron lus 
antepallados, quecran mueftras y 
é¿fedtos del temor: cn Jo qual gafto 
nucue o diezaños, Empero por no 
moftraríe tan pulilanimo, que en- 
tre todos los Incasfucile notado de 
couarde,por no auer aumentado (U 
imperio, acordo embiar yn exerci- 
to de veynte mi] hombres de guer- 
ra al Suduelte del Cozco, la cofta 
adelante de Arequepa, donde fus 
pallados auian dexado por ganar 
vna larga punta de tíctra, aunque 
de poca poblazon. Eligio por capi- 
án General :a fu hétmano: Inca 
Mayta,que doíde “aquella jornada, 
por aucr fido General en ella, le lla 
mo fiempre Apu Mayta, que quic- 
seidezit cl capitan general Mayta, 
nombro.guatro Incas experímen- 
tádos.para macíles de campo. No 
fe atreuioel Inca ¿hazer la conque 
fta por fu perfona aunque lo defleo 
mucho,masnunca le determino a 
r,porquo fumál aguero(cn las co- 
Bi de la guerra) lo traya fobre olas 
tan dudofas y rempeftuolas, que de 
donde le arojauan las del deftzo, lo 
retiraban las del temor, por cltos 
miedos nombro al hermano, y a 
(us miniftros, los qualeshizieron lu 
sonquiíta com breuedad y. buena 
dicha, 
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dicha, y reduxeron al imperio de 
Jos Incastodo,lo que ay delde Are 
quepa hafta Tacama, que llaman 
Collifuyu, que es el fin y termino 
or la cofta dc lo que-oy llaman Pe 
fu. La qual tierra es larga, y ango- 
fra, y mal poblada, y aísile detuute- 
ron y gaftaron masciempo los In- 
cas encaminar por clla, que en re- 
duzirla a lu leñorio. 
Acabada elta conquiíta le bol- 
uieron al Cozco, y dicron cuenta 
al Inca Yahuar Huacac de lo que 
anian hecho. El qual cobrando nue 
to animo con el buen [uccello de 
la jornada pallada,acordo hazer o- 
tra conquiíta de mas honrra y fama 
que erareduzir a fu 1mperio vnas 
grandes prguincias, que aulan que 
dado por ganar en el diftríto de Co 
Malu yu, llamadas Caranca, Vllaca, 
Llip1, Chicha, Ampara. Lasquales 
de mas de [er grandes, eran pobla- 
das de mucha gente, valiente y belí 
cola:por losqualesinconuenientes 
los Incas paflados no auian hecho 
aquella conquilta por fuerga de ar 
mas, por no deftruyr aquellas nacio 
nes barbaras e indomitas, lino que 
de fuyo le fuellen domefticando, y 
cultivando poco a poco, y aficionan 
dofe al imperio y a de los 1n 
cas, viendolo en luscomarcanostá 
fuaue,tan piadofo,tan en prouecho 
de los vallallos como lo experimé 
tauan todos ellos. 

En los cuydados de la conquifta 
de aquellas provincias andaua el 
1nca Yahuar Huacac muy congo- 
jado,metídoentre miedos y elpe- 
rangas,que vnas vezes le prometia 
Desh fuecallos, confócina a la jor 
nada que fu hermano Apumayrta a- 
via hecho; otras vezes delconfiaua 


96 
dellos porfu mal aguero: por «el 
gual no. ofaua aconcter ninguna; 
emprela de guerra por los peligros, 
della: Andando pues rodeado de. 
ftas palsionesy congojas,boluio los: 
ojos aorroscuydauos domelticos, 
que dentrocn lu cata [e criauá, que 
dias aura le dauan pena y dolor,que 
fue la condicicn alpera de luhijo 
el primogenito, eredero que aula: 
de ler de lus reynos: el qual delde, 
niño fe aura moltrado mal acondi- 
cionado, porque maitraraua los mú. 
chachos,que de lu edad con el an- 
dauan,y moftraua indicios de alpe» 
reza, y Crueldad, y aunque el Inca 
hazía diligencias para corregirlo, y. 
cípcraua que con la edad, cobran», 
do mas juyzio, yria perdiendo la, 
braueza de lu mala condición, pa- 
relcia lalirle vana cíta confianga: 
porque con la edad antes crefcia, q 
menguaua la ferocidad de lu aní- 
mo. Lo qual para cl Inca lu padre 
era de grandiísimo tormento: por= 
que como todos lus paílados fe hu- 
uiellen prefciado tanto de la afabi. 
lidad,y manfedumbre, era le de fu- 
ma pena ver al Principe de contra- 
ria condicion. Procuro remediarla 
con perfuafiones , y con exemplos 
deus mayores, trayendo le losa la 
memoria,para aficionarle a ellos; y- 
tambien con reprehentiones,y dil- 
favores que le hazia: mas todo le * 
aprouechaua poco,onada. Porque 
la mala inclinacion en el grande y 
poderolo,pocas vezes, onunca luc- 
le admitir correction. 

Alsile acaccio a clte Principe, q 
quanta triaca le aplicauan a fu ma- 
la inclinacion,toda la conuertia en 
la miíma pongoña.Lo quarviendo 
el Inca lu padre, acordo desfauore- 

cerlo 











p LIBRO 1111. 


terlo el todo, y apartarlo de fi,con 

propefito finoaprouechata el teme 

dio del disfauor, para enmendar la 
condicion, deleredarlo, y clegir o- 

tro de lus hijos para eredero, que 
fuelle de la condicion de fus mayo- 
res. Penfaua hazer efto imitando la 
coltumbre de algunas prouincias 
de lu imperio, dende eredauan los 
hijos mas bien quíftos, La qual ley 
queria el Inca guardar con fu 
hijo, no autendofe hecho talen- 
tre los Reyes Incas. Con efte pro- 
fupuefto mando echar lo de lu cala, 
y de lacorte,fiendo ya el Principe 
de dicz y nueuc años: y que lo lle- 
uvallen poco mas de vna legua al le 
uante de la Ciudad,a vnas grandes 
y hermelas dehefas que llaman Chi 
ta,donde yo cftuue muchas vezes, 
Alii auia mucho ganado del Sol, 
mando que lo apalcentalle con los 
paítores que tenian aquel cuyda= 


: do. El Principe no pudiendo hazer 


otra cola, acepto el deltierro, y: el 
disfauor que le dauan en caltigo de 
fu animo brauo,y belicclo: y llana 
mente fe pulo a hazer el oficio de 
paítor con los demas ganaderos, y 

vardo el ganado del Sol, que fer 
del Sol era confuelo para cl trifte 
Inca. Efte oficio hizo aquel desfa- 
uorccido Principe por clpacio de 
tres años y mas, donde lo tiexare- 
mos hafta lu tiempo, que él nos da - 
ra bien que dezir, fi lo acertaflemos 
a dezir bien. 


CAT. XXL 


Den auifo que vna fantafma dio 
al Principe, para que lo llene a 


Ju padre. 





Huacac a: Lu hijo 
primogenito (cu. 
vo nombre no le 
, E labe qual:cra miá 

UI a tras fue Principe! 
porque lo borro totalmente el que 
adelante le dieron,quz como no tu 
uiercn letras, le les oluidaua para 
hiempre todo lo que por Lu tradició 
dexauan de encomendar a la me- 
moria) le parecio dexar del todo 
las guerras, y conquiltas de nucuas 
provincias, y atenser lolamente al 
gonierno y quietud de íu reyno, y 
no perderel hijo de vifta,alexando 
lo de 1i,fino tenerlo a la mira, y pro- 
curar la mejorá de fu condicion, y 
no pudicudo auerla,bulcar otros re , 
mecios,aunque todoslos que [ele 
ofreciá, como ponerle en perperua 
prilion,o deleredarle, y elegir ocro 
en lu lugar, le parecian violentos, y 
mal feguros,por la noucdad y gran 
deza del cafo, que era deshazer la 
deydad de los Incas,quecran tent- 
dos por diuimos hijos del Sol, y qu 
los raflallos noconfentirian «aquel 
caftigo, niqua!quiera ocro que qui 
fielle hazer en el Principe. 

Con efta congoja y cuydado que 

Je quitaua todo defcanío y repolo, 
anduuoel Inca mas de tres años, 
lin que en éllos fe «frelcicile cola 
digna de memoria. En cíte tiempo 
embio dos yezesa'vilicar el reyno 
a quatro parientes luyos, repartien- 
do a: cada vno Jas prouincias que 
aulan de vilitar : mandoles que hí- 
ziellen las obras que conuinícllen 
al honor del Inca, y al beneficio ce- 
mun de los vaflallos, como era la- 
sar nucuas acequias, hazer poliros, 
y calas 
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y calasreales,y fuétes, y puétes, y cal 
gadas, y otras obras [ermejáres: mas 
el no ofo falir de la corte,dóde enté 
día en celebrar las ficitas del Sol, y 
“Jas otras 4 fe haziá entre año, y en 
hazer jufticia a lus vafallos. Al fin 
de 231 largo tíépo,un dia poco def- 
puesde medio día entro el Principe 
en la caía de fu padre, dóic menos 
Je elperavá,folo y fin cópañía,como 
hombre desfaucrecido del Rey. Al 
qual ¿bio a dezir  eftaua alli, y q 
tenia necelsidad de darle cierta em 
baxada.El Inca refpódio có mucho 
enojo,¿ le fucile luego dóde le aura 
mádado refidir,fino quería q lo caíti 
galle có pena de muerte, por incbe 
diéte al mádato real; pues labia Ga 
madic era, lícito quebrantarlo, por 
muy liuíano 4 fucíle ci calo, q le le 
mádafle.El Principe refpódio dizié 
do,¿ el no aula venido alli por que 
brátar lu mádamicro, fino por'obe- 
decer a otro tá grá Inca como el. El 
a le embiaua a dezír ciertas co- 

as,G le importaua mucho laberlas: 
4 fi las queria oyr,le dicfle licencia 
para enteafle a dezirfelas, y fino 4 
con bolucr al que le auía embiado, 
y darle cuenta de lo que auia refpó 

* dido,hauria cumplido con el. 

El Inca oyédo dez1r otro tá gran 
feñor como el,mádo  entralle,por 
ver á difparates eran aquellos, y fa-. 
ber quié le embiaua recaudos có el 
hijo delterrado,y priuado de (u gra 
eía,quifo aucriguar Gnoucdades e-. 
yá agllas para caftígarlas. El princi 

puefto ante lu padrele dixo.Solo 

ñor,fabras q citádo yo.recoftado: 

2 medio dia (no fabre certificar, 

se fi defpierto, o, dormido) debaxo. 
de vna grá peña delas q ay en Jos 
paítós de Chita,dóde por tu máda- 


- Tal 


do apaciento las ouejas de nuetro 
po el Sol,fe me pulo delante vn 

úbre eftraño en habito, y cn figura, 
diferéte de la nueltra: porque tensa 
barbas en la cara de mas de yn pal. 
mo,y el veftido largo y fuelto, q lo 
cubria hafta los pies: traya atado 
por el pefcuego vn animal noconof 
cido. El qual me díxo,Sobrino,yo. 
foy bijo delSol, y hermano del Inca 
Manco Capac, y de la Coya Mama 
Ocllo Huaco fu muger y hermana, 
los primeros de tus antepallados;: 
por lo qual toy hermano de tu: pa= 
drey de todos volotros, llamome V £, 
racocha Inca,végo de parte del Sol 
nucítro padre, a darte auilo, parag 
fe lo des al Inca mi hermano,como- 
toda la mayor parte de las prouina, 
cías de Chinchafuyu fugeras a lu im. 
perio, y otras de las no fujetas, e tá 
rebeladas, y jútan mucha géte, parz 
venir có aia exercito a derri= 
barlede lutrono, y deltiuyr nueftra 
imperial ciudad del Cozco. Por tá 
to vé al Inca mí hermano, y dile da, 


mi parte,á le aperciba, y preuéga, y . 


mire por lo G le cóuiene a cercado, 
fte calo, Y en particular te digo ari¿! 
q enqualquicra aduerfidad d.te fuer 
ceda,no temas q yo te falte, en to- 

dasellas te foccorrere como a mf 
carne y langre, portanto no dexes 
de acometer qualquíera hazaña! 
por gráde q (ea, que conucnga a la- 
as de tu langre, Z ala grádo> 
za de tu imperio, q yoftre fiempre 

en tu fauor y. amparo, y.te buícare* 
losfocorrosque huuicres menclter,: 
Dichas cítas palabras)dixo el Prim 
cipe) lc medelaparecio:el Inca Vi: 
racocha,que no le yi mas; y yo to 
me luego. elicamíno para darte cué 
ta,de lo queme mando tc dixelle,, 

CAD. 


| 
| 
| 
| 
l 


a 





LIBRO 1111. 
CAP. XXI, 


-Las confultas de los Incas fobre el 
recaudo de la fantafma. 


e L Inca Yabuar 
: A Huacac, có la pal 

fion y enojo que 

contra lu hijo te- 


e nia,no quilo crér 
le: antes le dixo 
a] que era vn loco 


fobcruio, ¿los difparates 4 andaua 
y maginando venia a dezir, que crá 
reuclaciones de fu padre el Sol, q le 
fucíle Juego a Chita,y nolaliclle de 
alli jamas lo pena de lu ira. Có elto 
lc boluio el Principe aguardar fus 
ouejas mas desfauoreciuo, de lu pa- 
dre Gantes lo cftaua.Los Incas mas 
a'Icgados alRey,como eran fus her 
manos, y tios, q aliftian a lu prelen- 
cia,como fuellentan agorc1os y lu 
perfticiofos,principalméte enccfas 
de lucños,tomaron de ctra manera 
lo q el Principe díxo, y dixeron al 


Inca,que no era de menofpreciar el 


men(aje, y auilo del Inca Viraco- 
cha fu herimano,avítdo dicho q era 
hijo del Sol, y q venía de fu parte. 
Ni era de crecr Gel Principe fingicl 
fe aquellas razones en deso del 
Sol, que fuera facrilegio el ymagi- 
narlas, quanto mas deztrlas delante 
del Rey lu padre. Por tanto feria 
bien, le examinallen vna a vna las 
palabras del principe, y (ubre ellas 
fe huz1icllen,facrificios al Sol, y to- 
smaílen fus agueros , para ver fi les 
pronofticauan bien, o mal, y lc h1- 
zíeflen las diligencias necellariasa 
negeciotan graue, Porque dexarlo- 
aís d. famparado,no folamente cra 
hazer en lu daño, mas tambien pas 
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reícia mencfprecíar al Sol padre co 
mun,que embiaua aquel avio: y al 
Inca V iracocha lu hijo,que lo-aura 
traydo,y era amontonar para ade- 
lante errores fobre errores. ; 
El Inca con el cdio que a la ma. 
Ja condicion de fu hijotenía,no quí 
fo admitir los confejos que fus pa- 
riétes le dauá; antes dixo q no le a- 
ula de hazer cafo del dicho. de vn 
loco furiolo,q en lugar de enmen= 
dat y corregur la alpereza de lu ma 
lacendicion,paia mercícet la gra- 
cia de lu padre,venia có nuevos dil” 
parares,por los quales,y por lu cftra 
ñeza mercícia q io.depulicrá, y pri- 
uarái ael Principado y erécia del rey 
no,como lo pélaua hazer muy pre- 
lto,y'elegir vino de fushermanos, q 
imitafle a lus paflados : el qual por 
Lu clemencia, piedad, y mantedubre 
mereciclle el nóbre de hijo del Sol: 
porá no cra razó q vnloco, por fer 
iracundo, y vengativo, deftruyelle 
con el cuchillo de la crueldad, lo 4 
todos los Incas pallados con la má= 
fedubre,y benehcios auian reduzi- 
do a lu impirio: q miraflen y aque 
llo era demas imporrácia, para pre 
nenir y tratar de lu remedio,que nu 
las palabras delatinadas de vn furio 
(o, ellas mifmas dezian cuyas erá; 
3 fino autorizara fu atreuimitro,có 
dez1r q la embaxada era de yn hujo 
del Sol,mádara le cortará la cabe- 
ga,por auer quebrantado el defticr 
ro que le ausa dado. Por tanto les 
mandaua que no trataflen de aquel 
calo, fino que fe le pulielle per peruo 
filencio, porque le caulaua mucho 
enojo traerle a la memoria cola al 
guna del Principe, que ya el fabía 
loque auia de hazer del. 
Por cl mandato del Rey callaró 
dos 
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los Incas, y no hablaró masen ello, 
aunque en fus animos no Jexaró de 
temer algun mal fuccelo, porque 
eftos Y ndios, como toda la de mas 
gentilidad, fueron muy agoreros, y 

articularmente miraró mucho en 

ueños, y masfi los fueños acertavá 
a fer del Rey,o del Principe crede- 
ro,o del fíímo lacerdote, Geltoserá 
tenidos entre ellos por diofes, y o- 
raculos mayores,a losquales pediá 
cuéta de [us fueños los adeuinos, y 
hechizeros, para los Interpretar, y 
declarar quando los mifmos Incas 
no dezian lo que auían loñado. 


CAP. XXIIL 
La rebelion de los Chancas, y fus 


¡ ñas. 
antiguas hazaña 


Res mefes del- 
pues del fueño 
del Principe Ví- 
racocha Inca (4 
EJ4 alsile llaman los 
2 [uyosdeaquiade 
isos lante por la fan- 
tálma q vio) vino nueua, aung in- 
cierta, del leuantamicto de las pro- 
ulncias de Chinchaluyu delde Ata 
hua!la adeláte,la qual efta cerca de 
quaréra Icguas del Cuzco alNorte. 
Éflta nueua vino fin autor,mas de q 
la fama la truxo cófula,y oculta co- 
mo ella (uele hablar fiépre en calos 
femejáres: y als1, aung el Principe 
Viracocha lo aura foñado, y cófor- 
maua la nucua cóel fueño, no hizo 
el Rey calo della,porá le parecio q 
erihablillas de camino, y vn recor 
dar el fueño paílado,g parefcía efta 
ua ya Olvidado. Pecos dias defpues 
fe boluioa refreícar la mifma nue- 





ua,aung todauía incierta y Cudofa, 
porq lesenemigos aulá cerrado los 
caminoscó grádifsima diligécia,pa 
raq el leuátamiéro dellos no fe (u- 
pietle,(ino 4 primero los viellen en 
elCozco,g fupiclsé derlu yda. La ter 
cera nueua llego ya muy certificada 
diziédo que las naciones llamadas 
Cháca, V ramarca, Víllca, Veuíulla 
Hancchuallu,y otras circumvezi- 
nasa ellas, le auíá rebelado,y muer 
to los gouernadores y miniítros re 
g1Cs; y que venian contra la ciudad 
con exercito de mas de quaréta mil 
hombres de guerra. 

Eltas naciones fon las ¿díximos 
aueríe reduzido al imperio delRe 
Inca Roca,mas por el terror de lus 
armas, por el amor de fu gouierno 
y como lo notamos entóces, queda 
ró có rácor y odío de los Incas,pa= 
ra moftrarlo quádo fe les ofreciefe 
ocalió. Viédo pues al Inca Y ahuar 
Huacac tá poco belicofo, antes aco 
uardado có el mal aguero de lu nó- 
bre,y elcádalizado, y €baragado có 
la alpereza de la cócicion de lu hijo 
el Principe Inca Viracocha, y auré 
dole diuulgado entre eftes Yndios 
algo del nuevo enojo, el Rey auiz 
tenido có lu haijo,auná no fe díxo la: 
caula;y los grandes disfauores qle 
haz1a;les pareício baltáte ocalió pa 
ra moftrar el mal animo dal Inca: 
teniá,y el odio q auiñalu imperio y 
dominio. Y aísi có la mayor breue- 
dad y lecreto 4 pudieró, le cónoca- 
róynos a otros, y llamaró lus comar 
sanos, y entre todos ellos leuátaró 
vn poderofo exercito demas de 30 
mil hóbres de guerra, y caminaron 
en demanda de la imperial ciudad 
del Cozco.Los autores delte leuan 
tamiento, y los 4 incitaron a los de 

¿Na mas 
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mas [eñores de vallallos, fueró tres 
Y ndios principalesCuracas de tres 
griádes prou1ncias dela nació Chun 
ca (debaxo defte nóbre [e incluyen 
otras muchas nacior.es) el yno fe 
llamo Hancohuallu,mogo de veyn 
tileys años, y elorroTumay Huara 
ca, y cl tercero Aftu Huaraca; eftos 
dos vltimos eran hermanos, y deu- 
dos de Hancohuallu.Losantepafla- 
dos deftos tres Reyezíllos tuuicró 
guerra perpetua antes de los Incas 
cen Jas naciones comarcanas a (us 
prouincias,particularméte có lana 
ció llamada Q1 echua, q debaxo de 
fte apellido entrácinco prouincias 
grandes. A eltas,y a otras fusvezí- 
has tuuicró muy rédidas, y le huuie 
ró cócllas alpera y tiranicamente: 

or lo qual holgaró los Quechuas, y 
ls vezincs de ler vafallos de los 1n 
cas,y fe dieró có facilidad y amor 
como en lu lugar vímos, por librar 
fe de las inlolécias de los Chácas. 
A los quales por el contrario, pelo 
mucho de ¿ el Inca atajafle fus bue 
nas andigas; de leñores de valla- 
los los híiziciTe tríbutarios:de cuya 
caula,guardádo el odio antiguo que 
de lus padres auíá eredado, hizieró 
el leuátamiento prefente,pareícien 
doles q có facilidad vencerian al 
Inca por la prefteza,con q pélauan 
acometerle,y por el defcuydo có q 
y maginauá hallarle, defapercebido 
de géte de guerra, y G con lola vna 
yiétocia lerian feñores no folaméte 
de [us enemigos antiguos,mas tam 
bien de todo el imperio de los ln- 
cas. 

Cócftacfperága conuocaron lus 
vezinosalsi de los fujetos al Inca, 
como de los no Íujetos, prometien- 
doles gráde parte de la ganancia: 
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los quales fueró faciles de perfuadir 
ráto por el grá premio ¿ le prome- 
tian,como por la antigua opinió de 
los Chancas,G eran valientes guer- 
reros. Eligieron por capitá general 
a Hancohuallu, q era vn valerolo 
Y ndio,y por maeíles de cápo a los 
dos hermanos,y los demas Cura- 
casfueron caudillos, y capitanes de 
lus gentes, y a toda diligencia fue= 
ron en demaida del Cozco. 


CAP. XXI. 


El Inca defampara la ciudad, y el 
Principe la Jocorre. 


4 
( A 


A 


L Inca Yahuar 
Huacac Lc hallo 
confulo có la cer 
| tificacion de la 
y venida de loscne 
 migos,porque Dú 
o ES ca avia creydo q 
tal pudícra fer,por la gran experien 
cia que tenian,de que ho le auia re 
belado prouincia alguna de quan- 
tasfe aulan conquiftado, y reduzi- 
do alu imperio, delde el primer In 
ca Manco Capac halta el prelente, 
por efta leguridad, y por el odio que 
al Principe fu hijo tenia,que dio el 
pronoftico de aquella rebelion, no 
auía querido darle credito,nitomar 
losconfejos de Íus parientes; porq 
la palsion le cegaua el entendimié 
to,viédole pues aora anegado,porg 
notenta tiépo para cóuocar góre,có 
G lalir al écuétro a los encinigos,ni 
prefidioen la ciudad,para (miétras 
le vinicile el locorro)deféderíe del- 
los, le parefcio dar lugar ala furia de 
los tiranos, y retirarle hazia Colla- 
fuyu 
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fuyu,donde le prometia eftar fegu- 
ro de la vida por la nobleza y:Jeal- 
tad de los vallailos. Có efta determi 
nacion fe retiro có los pocos Incas 
que pudieró feguirle, y fue hafta la 
angoftura que llaman de Muyna, q 
efta cinco leguas al Sur de la ciu- 
dad,donde hizo alto para certificar 
fe de lo que hazíá los enemigos por 
los caminos, y donde Jleganan ya. 
La ciudad del Cozco có la aulen 
cia de lu Rey, quedo cefamparada 
fin capirá r 1caudillo,que clalle ha- 
blar,quáto mas penfar defender la; 
fino ¿todos procurauá huyr: y als 
le fueró los q pudieron por diuerías 
partes, donde cntendiá poder mejor 
faluar las vidas. Algunos de los que 
yuan huy ¿do,fucró a roparle con:el 
Principe Viracocha Inca, y le dit» 
ró nucva dela rebelion de Chincha 
fuyu, y como el Inca lu padre Íca- 
usa retirado hazia Coll.fuyu, por 
parecerie queno tenia polsibilidad 
para refillir a los enciigos, por el 
reyentino afialto,có q le acometiá, 
El Principe fincio grádemente la 
ber GÍu padre fe huuicile retirado, y 
delamparado la ciudad: mádo a los 
3 le auiá dado la nucua,y ¿algunos 
de los paftores que configo tenia, q 
fueílen a la ciudad, y a los Yndios 
que tepallen por los caminos, y a 
los q hallaflen en ella, les dixeflen 
de fu parte,que todos los que pudicí 
fen,precurallen yr empos del Inca 
fu feñor con!as armas q tuuieflen, 
porque el penfaua hazer lo mimo, 
y q palaflen la palabra defte man- 
dato de vnos en otros. Dada efta or 
den lalio el principe Viracecha 1n 
ca en feguímiento de fu padre por 
vnosarajos, fin querer entraren la 


ciudad, y con la priclla que fe dio, 


lo alcango en la angoflura de (Muj 


na,que aun no auía [alido de aquel. 


puefto. Y lleno do poluo, y fudor có. 
vna langa en la mano que aula Jle-. 


uado por el camino, fe pulo delan= 
tc del Rey, y con femblante trifte, 
y graue le dixo. 

Inca,como le permite 4 por vna 
rueua falla,o verdadera de vnos pal 
cos de vallallos rebelados delampal 
restu cala,y corte, y bueluas las cla 
paldasa losenemigosaú no viftosi 
Como fe lufre que dexes entregada 
la cala del Sol tu padre, parag log 
enemigos la hucilé có lus pies: cala: 
gados,y hagi cn ella las abomina+ 
ciones, 4 tus antepallados les quíca 
taró de facr:ficios de hóbres;, mu 
res, y niños, y otras grádes beftiali» 
dades, y facrilegios? Que cuéra dare 
mos de las virgines q cltan dedicas 
das para mugeres del $ol có obfer 
uácia de perpetua virginidad, filas 
dexamos deliparadas,paraq losene 
migos krutos, y beltialcshagá dellás 
lo q quilieré:3 hórra auremos gana. 
do de auer permirido ellas malda- 
des porfaluar la vida? Y o no la quie 
ro, y afsí bueluo a ponerme delante 
de los enemígos,para q me la quité 
antes G entré en el Cozco: porq no 
quiero ver lasabominaciones ¿ los 
barbaros hará en aquella imperia), 
y Si es ciudad, q el Sol y lus hi- 
Jos 


por muerte honrrada. 

Auiédo dicho có grá dolor y fen 
timiéto eltas razones,boluío Íu ca- 
mino hazía la ciudad, fin querer to- 
mar refrefco alguno de comida, ni 
bcuida. Los Incas de la fangre real, 
queauían falido con el Rey, entre 

N3 ellos 


¡fundaron.Los q mequilicren fe 
guir végan enpos de mi, qne yo les | 
moftrare a trocar vida vergongola ' 
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ellos hermanos fuyos,y muchos lo- 
brinos,y primos hermanos, y otra 
mucha parentela, que [erian mas 
de quatro'mil hombres, le bolu1e- 
ron todos con el Principe: que no 
quedaron con lu padre fino los y1e 
josinutiles, Por el camino, y fuera 
del toparon mucha gente, que falia 
huyendo de la Ciudad; apellidaró 
les que le boluieMen,dieronles.mue- 
ua para que le esforgallen, como el 
Principe Inca Viracocha boluia a 


" defender lu Ciudad, y la cala de (u 


padre el So] Con efta nucua le ani- 
maron los Y ndios tanto,que boluic 
ron todos los que huyan; principal 
mente los que eran de prouecho, y 
vnos aotros le apellidauan por los 
campos,paflando la palabra dé ma 
no en mano,como el Princípe bol- 
uía ala defenía de la ciudad, la qual 
hazaña les era tan agradable, que 
con grandiísimo confuclo boluian 
a morir con el Principe. El qual mo 
ftraua tanto animo y esfuergo, que 


«Jo ponia a todos los luyos. 


Defta manera entro en la Cíu- 
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dad,y mando que la gente que fe re 
cogía le figuicíle luego, y el palo 
adelante, y tomo cl camino de Chin 
chaluyu por donde los enemigos 
venian, para ponerle entre ellos 

la Ciudad porque lu intencion no 
era de refiítirles, que bien entendia 





e 


que no tendria fuergas para contra | 


ellos; fino de morír peleando antes 
que loscontrarios entrallen en la 
Ciudad, y la hollaílen como barba . 
ros, y enemigos vittoriolos, fin rel. 
peétar alSol,que era lo que mas [en 
tia. Y porque el Inca Y ahuar Hua- 
cac,cuya vida elcriuimos,no reyno 
mas de hafta aqui, como adelante 
veremos,me parefcio cortar el hilo 
deíta hiftoría, para díuidir:(us he 
chos de los de lu hijo Inca Viraco 
cha, y entremeter otras colas del 
goujerno de aquel Imperio, y va- 
riar los cuentos, porque no Íean to 
dos de vn propofito, hecho efto 
bolueremos a las hazañas del 
Principe Viracocha que 
fueron muy grandes, 


Fin del libro quarto, 


LIBRO 


loo 
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MENTARIOS REALES DE LOS INCAS 
dize como fe repartian y labrauan las tierras, el tributo q. 
dauan al Inca,la prouifion de armas y baftimentos quete, 
nian para la guerra: que dauá de vettir a los vaflallos; que - 
notuuieron mendigantes: las leyes y ordenangas en fa- 
uor delos fubditos, con otras colas notables. Las vióto= 
rias y generofidades del Principe Inca Viracocha oéta- 
uo Rey: fu padre pri del Imperio:la huy da de 
vn gran (eñor: el pronoftico dela yda de los Ef- 
pañoles: contiene 29. capitulos. 


CAPITVLO. 1. 


Como acrefcentauan y repartian 
las tierras a los vaffallos. 


Viendo conqui- 
ftado cl Inca qual 
quiera reyno o 
prouincia,y dado 
aísiento cn el go- 
A uierno de los pue 

2 má blos, y vivienda 
de los moradores conforme a Íu y- 
dolarría y leyes, mandaua que le au 
mentallon Jas tierras de labor, que 
lc entiende Jas que lleuauan Mayz: 
para lo qual mandaua traer los 1m- 
genieros de aceauras de agua, que 
los huuo famofifsimos, como lo 
mucftran oy fus obras, afsi las que 
lc han deftruydo, cuyos raftros fe 
veen todauía,como las que víuen. 
Los macítros facauan-las acequias 
necellarias, conforme a las tiezras 
que auia de prouecho: porque es de 


faber,que por la mayor. parte toda 





aquella tierra es pobre de tierras de 
pan,y porefto procurauan- aumen= 
tarlas,todo lo que lesera polsible: y 
porque por ler debaxo de latorrida 
Zona, tienen necclsidad de riego, 
fc lodauan con gran curiolidad, y 
no lembrauan grano de Mayz lin 
agua dericgo,rambien abrían ace= 
q para regar las deheías, quan= 
o el otoño derenia lus aguas, que 
tambien quifieron aflegurar los pa 
ftos como los fembrados: porque 
tuuieron infinito peas Eltas ace 
quias para las dehelas le perdierós 
luego que Jos Efpañoles entraron 
en la cierra,pero viuen oy los ra» 
ftros dellas. J 
Sacadas las. acequias allanauan 
los campos, y los ps quadrá 
do,paraque gozaflen bien del ric4 
go en los cerros y laderas queerú 
de buena tierra,hazian- andenes pa 
ra allanarlas,como oy fe yeen en el 
Cozco, y en todo el Peru. Para hai 
zereltos andenesechauan tres mue 
ros de canterí: fuerte, vio por deá 
lante, y dos por los lados-algo pena 
Ng4 dientes 
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dientes a dentro (como (on todas 
las paredesque labran)para que pue 
dan fufrir el pelo de la tierra, que 
les arriman hafta emparejar con lo 
alto de las paredes, paílado el pri- 
mer anden hazian luego otro me- 
nor, y adeláte de aquel otro mas chi 
co. Y alsi yuá ganádo todo el cerro 
pocoa poco,allanidolo por lus an- 
denes a manera de efcalera,g0zan- 
do de toda la tíerra q cra buena pa- 
ralembrar,y q le podia regar. Don 
de auia peñalcales,quitauá laspeñas 
lleuauá tierra de otra parte, para 
hores andenes y aproucchar aquel 
fitio,porá no fe perdiclle. Los ande 
nes primeroserá grádes cóforme a 
la difpofició del fitio,anchos y lar- 
gos ac ciéto, y de doziétas, y trezié- 
tas,mas y menos hanegas de fembra 
dura, y losfegúdos erá menores, y al 
$1 yuá dim imuyedofe, como yuá fu- 
biédo hafta los poftreros,q veniá a 
fer de dos otres hiladas de Mayz. 
T á aplicados como elto fucró los In 
cas,en loG era aumétar tierras para 
fembrar elMayz. En muchas partes 
Jicuaró quinze,y veynte leguas yna 
acequía de agua, para regar muy po 
cas hanegas de tierra de pan, por- 
que no fe perdieflen. 
:, Aurtédo aumétado las tierras,me 


* diá todas las q aula entoda la pro- 


uincia,cada pueblo de porfi, y las re 
parriá en tres partes: la vna para el 
Sol,y la otra para el Rey, y la otra 
para los naturales, Eftas partes le dí 
vidian fiépre có aréció, q los natu- 
rales tuurellen baftantemente en 4 
fembrar,G antes les fobralle que les 
faltalle, y quádo la géte del pueblo, 
o prouincia crefcia en numero, quí 
taná de la parte del Sol,y de la par- 
te del Inca para los vallallos:de ma 


1 
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nera 4 no tomaua cl Rey para íi ni 
paracl Sol fino las tierras q auíá de 
quedar defiertas in ducño:los ande 
nes,por la mayor parte fe aplicauá 
al Sol y al Inca, porú las auía el má 
dado hazer. Sin las tierras delMayz 
G Íe regauayrepartiá otrasg no alcá 
gauí ricgo, en las quales lembrauá 
de fequero otras femillas, y legum- 
bres q fon de mucha importácia,co 
mo es la que llaman Papa, y Oca,y 
Añus,las quales tierras tábien [e re 
partiá por Íu cuéta y razó,tercia par 
te alos vallallos,como al Sol, y al In 
ca,y porg eran efteriles por falta de 
ricgo,no las fembrauan mas de vn 
año o dos, y luegorepartiá otras, y 
otras a defcantallen las pri- 
meras,defta manera trayan en con 
cierto lus tierras flacas,para d fiem 
pre les fueífen abundantes. 

Las tierras del Mayz las lembra 
uan cada año,porque como las be- 
neficiauan con agua, y cftiercol co- 
mo vna huerta, les hazii llevar ficm 
pre fruéto,con el Mayz (embrauan 
vna femilla,que es cali como arroz 
qe llaman quinua, la qual tambien 

da en lasticrras frías. 


CAP. IL 


El orden ¿tenian en labrar las tier 
rasyla fiefta con que labranan las 
del Inca, y las del Sol. 


N el labrar y cul 
AA tiuar las tierras 
a Cabré aula orden 
y cócierto,labra- 
uan primero las 
del Sol, luego las 
de las biudas, y 


huerfa- 
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huerfanos, y de los mpedidos por 
vejez,o por enfermedau.todos eftos 
erá tenidos por pobres, y portanto 
mádaua el Inca, G les Jabraflen las 
tierras. Avia en cada pueblo,oen ca 
da barrio fi el pueblo era gráde,hó - 
bres diputados lolaméte para hazer 
beneficíar las tierras de losq llama 
mos pobres. A cftos diputados lla- 
mauiLladtacamayu,qesreyidor del 
pe teniá cuydado al riépo del 
rbechar,fébrar, y cogerlosfruétos 
fubirle de noche en atalayas, o tor- 
res q para cítc efcéto auia hechas, y 
tocauan vna trópceta,o caracol] para 
pediratécion,y a grádes vozes de- 
ziá: Tal día le labran las ticrras de 
Jos impedidos, acuda cada vnoa lu 
ertinécia.Los vezinos de cada col 
licua ya fabíá por el padró q eftaua 
hecho,a quales tierras auíá de acu- 
dir, erá las de lus paríétes, O vez1- 
nos mas cercanos.Era obligado ca- 
da vnoa lleuar de comer para 1,104 
auía de comer en fu cala: porú los 
impedidos no tuuielsé cuydado de 
buícarlesla comida, dezian 4 alos 
viejos, ¿fermos,biudas,y huerfanos 
les baftaua lu mifería, in cuydar de 
la agena.Si los impedidos no teniá 
femilla fe la dauá de los potitos, de 
los quales diremosadcláte. Las tier 
ras de los loldados,4 andauá ocupa 
dos en la guerra, tábien fe labrauan 
or cócejo, como las tierras de las 
Dudas hosfitios y pobres: q mien 
tras los maridos feruíá enla milicia 
Jas mugeres entrauá en la cuéta y li 
fta de las biudas,por el anfencia de 
Jos: y asi le les hazía efte beneficio 
como a géte neceísitada.Có los hí- 
jos de los q moriá en la guerra te- 
nían gran cuydado en la crianga de 


Hos,halta que los calauan, 


Labradas lastierras delos pobres la 
braua cada vno las fuyas,ayudádole 
vnosa otros como dizé atorna pcó, 
Juego labrauan las del Curaca, las 
quales auíá de ler las poftreras 4 en 
cada pucblo o prouincia le labralsé. 
En tiépo de Huayna Capac, en vn 
de de los Chachapuyas porgvn 

nd.oregidor antepulo las tierras 
del Curaca, q era fu pariente, a las 
de vna biuda lo ahorcaró, per que= 
britador del orden q el Inca tenía 
dado enel labrar de lasticrras, y pu 
ficron la horca enla miíma tierra 
del Curaca. Mandaua el Inca que 
las tierras de los vallallos fuefica 
preferidas alas fuyas, porque de- 
Z1an, que de la prolperidad de los 
fubditos, redundaua el buen ferui- 
cio para el Rey; que eftádo pobres, 
y necefsitados mal podian feruir en 
la guerra,ni en la paz. 

Las vitimas q labrauan eran las 
del Rey,bencóciauanlas en comú, 
q acllas, y a las del Sol todos los 

ndios gencralméte có grádilsimo 
cótento y regozijo , veftidos de las 
veftíduras,y galas d para lus mayo 
res ficftas teniá guardadas, llenas de 
chaperia de oro y plata, y có gran- 
des plumages en lascabegas. Quan 
do barbechauá (4 entóces cra el tra 
bajo de mayor cótento) deziá mu- 
chos cantares, q cóponian en Joor 
de fus Incas,trocauá el trabajo é ñe, 
[ta y regozijo, porque era en Íerut. 
cío de lu dios y de lus Reyes. 

Détro é la ciudad del Cozco,a las 
faldas del cerro dóde cfta la fortale 
za auia “vn anden gráde de muchas 
hanegas de tierra, y oy eftara viuo 
fi no lo han cubíerto de calas, llan 
male Collcampata. El barrio dóde 
eta, romo el nombre proprio :dol 

anden, 


A A A 


» 
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anden,el qual era particular, y prin 
cipal joya del Sol: porque fuc la 
primera que en todo el imperio de 
los Incas le dedicaron. Elte anden 
Jabrauan, y beneficiauan los de la 
fangre real, y no podian trabajar o- 
tros en el, fino los Incas, y Pallas. 
Haziale con grádiísima ficfta, prin 
cipalmente el barbechar, yuan los 
Incas con todasfus mayores galas 
yarreos. Los cantares que dezian 
en loor del Sol, y de lus Reyes, to- 
dos eran compucítos fobre la figni- 
ficacion deíta palabra Hayll1, que 
en Ja lengua general del Peru quie 
re dezir triumpho,como que trium 
phauan de la ticrra,barbechandola, 
delentrañandola para que dicíle 
beto. En eftos cantares entreme- 
tian dichos graciolos de enamora- 
dos difcretos, y de foldados valien- 
tes, todo a propolito de triumphar 
de la tierra que labrauan, y aísi el 
rerruecano de todas Íus coplas era 
la palabra Hayllí,reperida muchas 
yezes, quantas eran menelter para 
cumplir el compas que los Yndios 
traen en vn cierto contrapaflo,que 
hazen barbechando la tierra con 
entradas,y falidas que hazen para 
tomar buelo, y romperla mejor. 
Traen por arádo vn palo de vna 
braga en largo,es llano por deláte, 
y rollizo por detras; tiene quatro de 
dosde ancho,hazenle vna punta pa 
ra que entre en la tierra; medía va 
ra de la punta hazen yn eftribo de 
dos palos arados fuertemente al pa 
Jo principal,donde cl Yndío pone 
el pic defalto, y con la fuerga hin- 
ca el erado hafta el eftribo. Andan 
en quadrillas de ficte en ficte, y de 
ocho cn ocho, mas y menos, como 
es la parentela,o -Ccamarada, y apa- 
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lancando todos juntos a vna,leuan 
tan grandifsíimos cefpedes, increy- 
bles aquien no losha vifto; y esad- 
miracion ver,que con tan flacos in 
Itrumentos hagan obra tan grande, 
y la hazen con grandiísima facilí- 
dad fin perder el compas del canto. 
Las mugeres andan contrapucltas 
alos varones, para ayudar con las 
manos a lcuantar los cefpedes, y 
bolcar lasrayzes de las yeruas ha- 
zia arriba; para que le fequen, y 
mueran, y aya menos que elcardar, 
Ayudan tambien a cantar a [us ma- 
ridos particularmente có el retrue- 
cano Haylli. 

Parelciendo bien eltos cantares 
de los Yndios, y el tono dellos al 
macítro de capilla de aquella ygle- 
fia catredal,compulo el año de cin 
quenta y vno, o el de cinquenta y 
dos vna chanconeta en canto de or 
gano para la fiefta del fandiísimo 

acramento, contrahecha muy al 
natural al canto de los Incas.Salie 
ron ocho muchachos meltizos de 
mís condifcipulos, veftidos como 
Yndios con lendos arados en las 
manos,con que reprelentaron en la 
procelsíon el cantar, y el Hayliide 
los Y ndios,ayudandoles toda laca 
pilla al retruecano de las coplas có 
Ao contento de los Elpañoles, y 
ummaalegria de los Yndios, de 
yer que con [us cantos y bayles,fo- 
lenszatlen losEfpañoles la felta del 
Señor Dios nueftro al qual ellos 
llaman Pachacamac,que quiere de 
zír el que da vída al vniuerfo. 

He referido la ficfta particular 4 
Jos Incas hazian, quando barbecha 
uan aque] anden dedicado al Sol, 
que Jo yi en mis niñezes dos o tres 
años,para que por ella felaquen las 

demas 


» 
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demas fieftas, que en todo el Peru 
fe hazian,quando barbechauan las 
ticrras del Sol, y las del Inca, auná 
aquella ficfta que yo vi, en compa- 
racion de las que hazian en tiempo 
de lus Incas,era fombra de las pal- 
fadas,fegun lo encarecian los Yn- 


dios. 
CAP. 11L 


La cantidad de tierra que dauan 
> acadaYndio, y como la benefi- 
cianan. 





ag Avana cada Yn 
9477 dio yn T upu,que 


Ny es vna hanega de 
ES 


$; tierra, para lem- 









Y brar Mayz ; em- 
y pero tiene por ha 
a E Rnega y medía de 
las de Efpaña. Tambien llaman Tu 
pua vna legúa de camino, y lo ha- 
zen verbo, y fignifica medir, y lla- 
man Tupu a qualquicra medida de 
agua,o dc vino,o de qualquícra o- 
tro licor, y alos alfileres grandes có 
que las mugeres prenden [usropas, 
quando fe viften. La medida de las 
femillas tiene orro nombre, que es 
Poccha,quiere dezirhanega. 
Era baftante vn Tupu de tierra 
ara el fultento de vn plebeyo cala 
do,y fin hijos. Luego que los tenia 
Je dauan para cada hijo varon otro 
Tupu,y paralas hijas a medio, quá 
do el hijo varon fe cafaua le daua el 
adre la hanega detíerra, que para 
la alimento auía recebido, perque 
echandolo de fu cala, no podía que 
dare conella.  - . 


Las híjas no lacauan fus partes, 


quando fe calauan,porque no fe las 
autan dado para dote,fino para ali. 
mentos que auiendo de dar tierras 
a fus marides, no las podian ellas 
lleuar: porque no hazjan cuenta de 
las mugeres defpues de cafadas, (i- 
no mientras no tenian quica las (u- 
ftentalle,como eraantes de caladas; 
y ««lpues de biudas: los padres le 
quedauan con las tierras, li las quiá 
mencfter, y fino las bcluran. al con 
cejo, porque nadie las podia ven- 
der,nicolmprar. 

Al relpedo delas trerras,que da= 
uan para lembrarel Mayz,ceparciá 
las que dauan, para lembrar las-de 
mas legumbres, que no fe regauan, 

A la gente noble como eran log 
Curacas feñores de vallallos,les da 
uan las tierras conforme a la fami- 
lia que tenían de Ped hijos, y 
concubinas,criados,vcriadas.A los 
Incasqueíon los de la fangre real, 
dauan al miímo reípeéto, dondé 
quiera que viuian, de lo mejor de 
la tierra; y elto cra fin la parte co- 
mun que todos ellos tenian en la 
hazienda del Rey, y en la del Sol; 
como hijos delte, y hermanos de a+ 
quel. - e 

Eftercolauan las tierras para fer 
tilizarlas, y esde notar,que en todo 
el valle del Cozco,y cati en toda lá 
ferrauía echauan al Mayz cítiercol 
de gente,porque dizen q esel me 
jor,procuranlo haucr-cón gran cuy 
dado y diligencia, y lo'tienen enxu 
to,y hecho poluo para quando ay1 
de lembrar el Mayz. En todo «el 
Collao en mas. de ciento y cincuen 
ta leguas de largo, donde por ler 
tierra muy- fria no fe da el Mavz;, 
echan enlaslementeras-de las Paz 
pas,y las demas legumbres di 

So. 
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col de ganado.dizen que es de mas 
preuccho,que otro alguno. 

En la colta de la mar deíde mas 
abaxo de Arequepa hafta Tarapaca, 
quefen mas de dozientas leguas de 
cofta, no echan otro cftiercol £no 
el de los paxaros marinos, que los 
ay en toda la cofta del Peru gran- 
des,y chicos, y andan en vandas tá 
grandes, que fon increybles fino le 
veen: crian en vnos islotes defpo- 
blados que ay. por aquella cofta, y 
es tanto el cítierco] que en ellos de 
xan,que tambien es amercyble, de 
lexos parecen los montones del el- 
ticrcol puntas de alguna ficrra ne- 
uada En tiempo de los Reyes Incas 
aula tanta vigilancia en guardar a- 
quellas aues,que al tiépode la cria, 
a nadie era licito entraren lasislas 
fopena de la vida: porque no las al- 
fombraffen, y echaílen de lus nidos, 
Tan poco era licito. matarlas en 
ningun riempo,dentro ni fuera de 
las 1slasfola miíma pena... 

Cada isla eltaua por orden del 
Inca feñalada para tal o tal prouin- 
ela, y fi la isla cra grande, la dauan 
ados, o tres prouincias, pontanles 
mojones,porque los de la vna pro- 
uinciano Íe cntraflen en el diftrito 
de la otra; y repartiendola mas.en 
particular, dauan con el mifmo li- 
mite a cada pueblo lu parte, y aca- 
da vezino la fuya,tanteandola can- 
tidad del eltiercol que, auia mene- 
fter: y lopena de muerte no podia 
el vezino de yn pueblo tomar eltier 
col del termivo ageno : porque era 
hurto,nide lu mílmo termino po- 
día lacar mas,de la cantidad que le 
eftaua tallada conforme a lus ticrr 
ras,que Je.erabaltante,y la demafia 
Je caltigauan por el delacato. Aora 


4 


en cítos tiempos le gafta de orra ma 
nera. Esaquel cltiercol de los paxa 
ros de mucha fertilidad. 

En otras partes de la miíma co- 
fta,cowmo en las hoyas de Atica, Atí 
quipa, V ¿llacor1,Malla,y Chíllca, y 
otrusvallescltercolan con cabegas 
de fardinas,y no con otro eftiercol, 
Los naturales deftas partes que he 
mos nombrado, y de otras femejan 
tes viven con mucho trabajo, porá 
notienen riego de agua de pie, ni 
lloucdiza: porque como es notorío 
en mas de fetecientas leguas de lar 
go de aquella cofta no llueue jamas 
ni paílan rios por aquellas:regio- 
nesque hemos dicho. La ticrra es 
muy caliente, y toda arenales. Por 
Jo qual los naturales buícando hu- 
midad lufhciente para fembrar el 
Mayz,acercan lus pueblos, lo mas 
que pueden a la mar, y apartan la a- 
rena (uperficial que efta [obre la 
baz de la tierra,y ahondan en par- 
tes vn eltado, y en partes dos, y mas 
y menos háfta llegar al pelo del a- 
gua de la mar; y por cíto las llama- 
ron hoyas los Elpañoles; vnas fon 
grandes, y otraschicas, lis meno- 
res tendran a media hanega de lem 
bradura, y las mayores a tres, ya 
quatro hanegas: no las barbechan, 
ni cofechan, porque no lo han me- 
nefter: iébranlas con eftacas grucf 
las a compas, y medida, hazíendo 
hoyocs,en los quales entierran las 
cabegas de las lardinas, con dos'o 
tresgranos de Mayz dentro dellas. 
Eíte es el eltiercol que vían echar 
en las lementeras de las hoyas, y o- 
tro qualquíera dizen, que antes da- 
ña,que aprouegha. Y la pe 
cia divina que en toda cola abunda, 
prouce a los Y ndios,y a las aves de 

aquella 
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aquella cofta,con que la mar a [us 
tempos eche de li tanta cantidad 
de fardina viua,que aya para comcr 
y eltercolar lus tierras, y para Car- 
gar muchos nauíos (i fucilen a co- 
gerla. Algunos dizen que las fardi 

nas falen huyendo de las ligas, y 
de otros pelcados mayores, que le 
las comen,que Íca de la vna manc- 
ra,o de la otra, es prouecho de los 
Y ndios, para que tengan elticrcol. 
Quien aya fido el inucntor deltas 
hoyas,no lo fabé dezir los Y ndtos; 
deúíolo de ler la necefsidad,que a- 
uiua losentendimientos:que como 
hemos dicho en todo el Peru ay 
gran falta derierras de pan,puedele 
creer que harían las hoyas, como 
hízieron los andenes. De manera 
que todos vniucrlalmente fembra- 
uan loque auían menefter para Íu- 
ftentar lus calas, y afsi no tenian 
necelsíidad de vender los baltimen 
tos,ni de encarecerlos, nifabian q 
cola era carcítia. 


CAT. TIL 


[ E 
Como repartian el agua para re- 
- gar: castiganan a los foxos y 


defcuydados. 


N las tierras dó- 
“de alcangauá po 
ca agua para re- 

ar,la dauan por 
b orden y medi 
da (como todas 
las demas colas 
quele repartian) porqué-entre los 
Y ndiosno huuiefle renzilla fobre 
el tomarla: y eftofe hazia en losa- 





ñoseícalos de lluuias, quando lane ' 


y 


cefsidad era mayor.Median el agua 
y porexperiencia labian, que clpa- 
cto de ticimpo cra menclter,para re 

gar vna hanega de tierra, y por efta 
cuenta dauan a cada Y ndro lasho- 
ras,que conforme a Íus tierras auia 

mencíter holgadamente. El tomar 

el agua era por lu vez, como yuan 
lucediendo las hagas, vna enpos de 
otra: no era preferido el mas rico, 

ni cl masnoble,n+ el priuado,o pa- 

riente del Curaca,ni el mifmo Cu- 
raca, ni el miniítro, o goucrnador 

del Rey.Al que (e defcuydaua de re 

gar lutierra en el efpacio de tiem- 

po que le tocaua, lo caltigauan afró 

tolamente: dauale en publico tres, 
o qua:ro golpes en las c[paldas con 
yna piedra: o le agotauan los bra- 
gos, y piernas con varas de mimbrg 

por holgazan,y floxo, que entre e- 

llos fue muy vituperado, a los qua 

les llamauan Mizquitullu,que quie 

re dezir huellos dulces, compuelto 
de Mizqui,que es dulce,y de Tullu 
que es hueflo. 


CAP. Y, 


El tributo que dauan al Inca y la 
cuenta de los orones, 


A que le ha dicho 
fp de que manera 
reparcian los 1n- 
cas las tierras, y 
* de que maneralas 
: beneficiavan fus 
de AS vallallos, fera bié 
que digamosel tributo que dauan 
a lus Reyes. Es afsí que el principal 
tributo era el labrar, y beneficiar 
las tierras del Sol,y del Inca, y co- 
ger 
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rlos fruétos quale(quiera ¿ fuet- 
en, y encerrarlos en lus orones, y 
poncrlos en los politos reales, que 
aula en cada pueblo para recoger- 
losfrultos; y vno de los principa- 
Jesfruétos era el Vchu,que los Elpa 
ñolesllaman Axi y por otro nom- 
bre pimiento. 

A los orones llaman Pirua,lon 
hechos de barro pilado con mucha 
paxa.En tiempo de lus Reyes los 
hazian con mucha curiotidad, eran 
largos,mas o menos, conforme al 
alter delas paredes del apofento, 
donde los ponían,eran angoftos, y 
quadrados, y enterizos, que los de- 
vian de hazer con molde, y de dife- 
rentes tamaños. Hazianlos por cué 
ta y medida, vnos mayores que o- 
tros, de a treynta hanegas, de acin- 
quenta, y de aciento, y deadozien- 
125, Mas y menos como conuenía 
hazerlos. Cada tamaño de oroncs 
eltaua en lu apolento de pcr,porú 
le auian hecho a medida del, poniá 
los arrimados atodas quatro pare- 
des,y por medio del apolento por 
£us hiladas,dexauan calles.entre v- 
nos y otros. para henchirlos, y va- 
ziarlos a lus tiempos. No los mu- 
dauan de donde vna vez los poníá. 
Para vazíar el oron hazian por la 
delantera del, ynas ventanillas de 
vna ochaua en quadro,abiertas por 
Lu cuenta y medida, para Íaber por 
ellas lashanegas que le aulan laca- 
do,y las q quedauan fin aucrlas mc- 
dido. De mancra ¿ por el tamaño 
de los orones fabian con mucha fa 
cilidadel Mayz,que en cada apo- 

" fento,y en cada pofito aula: y por 
Jas ventanillas labían lo que aulan 
facado,y lo que quedaua en cada o- 
ron,yo vialgunos deltos orones q 


quedaron del tiempo de los Incas,y 
eran de los mas auentajados, porq 
eftauanen la caía de las virgines 
cicogidas, mugeres del Sol, y eran 
hechos para el feruicio de aquellas 
mugeres. quando los ví era la caía 
de los hijos de Pedro del Barco que 
fueron mis condífcipulos. 

La cofecha del Sol,y la del Inca 
fe encerrava cada vna de porfi a par 
te,aunque en vnos miímos politos; 
Ja femilla para lembrarla daua el 
dueño de la tierra, que es el Sol, o 
el Rey: y lo miímo era el luftento 
de los Y ndios que trabajauan, por 
que los mantenian de la hazienda 
de cada vno dellos.quando labrauá 
y bencficiauan fus tierras: de ma- 
nera que los Y ndios no ponian mas 
del trabajo perlonal. De la colecha 
de fus tierras particulares no paga 
uan Jos vallallos cola alguna al in: 
a. El padre macítro Acofta dize lo 
miímo en el libro fefto, capitulo 
quinze por eltas palabras : Lg ter- 
cera parce de tierras daua el Ica pa 
ra la communidad. No (e ha aucri- 
guado que tanta fuelle efta parte, (li 
mayor o menor, que la del Inga, y 
Guacas: peroces cierto que le tevia 
atencion a que baltafle a fuítentar 
el pueblo. De efta tercera parte nin 
gun particular pefleya cola pro- 
pria,nt jamas polleyeren los Yn- 
dioscola propria; fino era por mer- 
ced cfpecial del Ynga, y aquello no 
le pedia enagenar,ni aun diuidiren 
tre los herederos. Eftas tícrras de 
comunidad (e repartian cada año,y 
a cada yno [e le feñalaua el peda- 
go,que auía mencíter para fuften- 
tar lu períona,y la de lu muger y hí 
jos; y alsi era vnosaños mas y otros 
menós fegun era la familia: para lo 

qual 
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qual auiay a fus medidas detcrmí » 
nadas. De cfto quea cada vno fe le 
repartía nodaua jamas tributo, por 
que todo fú criburo era, labrar, y be 
neficiar las tierras de! Inga, yde las 
Guacas, y ponerles en lus depolitos 
los frutos Ec. hafta aquíes del Pa- 
- dre Acofta,llama tierras delas Gua 
cas alas del Sol, porque eran de lo 
fagrado. 
+ Entodala provincia llamada Co 
lla,en mas de ciento y cincuenta le 
uasde largo por fer la tierra muy 
ans fe da el Mayz; cogele mu= 
cha Quinua, que es como arroz, y. 
otras femillas, y legumbres que fru 
tificauan debaxo de tierra, y entre 
ellas ay vna que llaman Papa,es re 
donda,y muy humida, y por lu mu- 
cha humidad difpuefta a corrom- 
períe prefto. Para preferuarla de 
corruption la echan en el fuclo los 
bre paxa,que la ay cn aquellos cam 
pes muy buena, dexanla muchas no 
ches al yelo,aue cn todo el año ye+ 
«la en aquella provincia rigurola- 
mente, y delpues que el yelo la tie- 
ne paflada, cómo li la cozieran, la 
cubren con paxa, y la pifan con tié- 
to,y blandura, paraque delpiche la 
aquofidad que de fuyo tiene Ja Pa. 
pa,y la que el yelo lc ha caulado: y 
depues de aucrla bien cxprimido, 
Ja ponen al Sol,y la guardan del fe- 
reno hafta.que efta del todoenxuta, 
Deftá mancra preparada le confera 
ua la Papa irucho tiempo , y true” 
calu nombre, y (e llama Chuñu,af> 
íi palfavan toda Ja que fe cogia en 
' las tierras del Sol, y del Inca, y:: 
la guardaván en los pofitos 
¿2 : con lás demas Paca es 
? ¿y Semálias, 
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Hazian de vefbir,armas y. calcada 
para la gente de guerra. 


Inel tríbuto pría 
cipal que cralem 
brar las tierras; 
coger, y "benefis 
,; ciar los fiuétos 
. del Sol, y del n= 
3 Ss ca, dauan'otro le 
undo tributo, que era hazer de 'ye 
ftir,y de calgar,y armas para el ga- 
fto de la guerra, y parala'gente po- 
bre,que eran llos que no podian tra 
bajar por vejez;o por enfermedad, 
En repartir y dar cfte legundo trí. 
buto, aula la miíma orden, y con= 
cierto queen tadas las. de mas cos 
las. La ropa:.en toda la ferrania, la 
hazian de lalana que el Inca les da 
ua de lus ganados, y del:Sol: que e= 
ra innumerable. En los llanos que 





“es la cofta de la mar, donde poríer 


la tierra caliente no yiften lana, ha 
zlan ropa de algodón. de la cofe= 


cha de lastierras del Sol, y del In=> 


ea,que los Yndios no ponian mas 
de la obra defus manos. Haziátres 
fuertes de.ropa de lana, la mas baxa 
que llaman Áuaíca,era para la góto 
comun;-otra hazían mas fina que 
lNlan:an Cormpi;,deftá yeftia la gen» 
tc noble,.como eran capitanes, y 
Curacas,y otros miniftros : hazian 
la de todas colores, y lanores con 
peyne,como lo hazen los paños de 
Flandes eraa dos haces. Otra ropa 
hazian finifsima del. nifmo noma 
bre Compi,.efta era para los de la 
fangre realyalsi:capitanes,como (ol 

dados, 
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dados, y miniftros Regios en la 
guerra, y en la paz. Hazian la ropa 
firacn las prouincias donde los na 
rurales tenian mas abilidad, y ma- 
ña para lahazer, y la no fina cn o- 
tras dende no auía can buena difpu 
ticion. La lana para toda efta ropa 
hilanan las mugeres, y texian la ro- 
pa baíta,que llaman Auafca, la fina 
texian Jos hombres, porque la texé 
en pic, y la vna y la otra labrauan 
los vallallos;y nolos Incas, níaun 
para lu veftir, digo cfto porque ay 
quien diga que hilauan Jos Incas, 
Adelante quando tratemos de co- 
mo los armauan caualleros dire- 
11:05 COMO, y para que era el hilar q 
dizcn de los Incas. El calgado ha- 
zan las prouinciasque tenian mas 
abundancia de cañamo, que fe ha- 
ze de las pencas del arbol llamado 
Maguey. Las armas fchazíá en las 
tierras, que tenian: abundancia de 
maretiales para ellas. En -vnas ha- 
ztanarcos y flechas, en orras ligas 
y dardos,cn otras porras y hachas, 
y en ciras hazian hondas y fogas 
de cargar,en otras paucles y rode- 
Jas: no fupieron hazer otras armas 


defentiuas En lumma cada prouin- 


cia y nacicn daua de loque tenia 
de fu cofetha,fin yr a bulear a tier- 


ra agena, lo que en la (uya no auia,. 


que nole obligauan a mas: en fin 
pagauan lu tributo fin falír de fus 
calas,que era ley vnivería) para to 
do el imperio, que ningun Yudio 
faJiefle fuera de lu cierra,a bulcarlo 
que huuíefle de dar entríbuto,por- 

ue dezían los Incas, queno era ju 
do pedir a los váfalles,Jo que no te 
nían de cofecha y que era abrírles 
da puerra,para que en :achaque del 
sriburo,anduuiellen vagádo de tics 


pe 


DE LOS- 


ra en tierra.hechos holgazanes. De 
manera que cran quatro las cofas 
que de obligacion dauan al Inca,G 
eran baftimentos de las proprias 
tierras del Key, ropa de lana de fu 
ganado real armas y calgado delo 
que auía en cada provincia: Repar 
tian eftas colas por gran orden y 
concierto, las prouincias que'en el 
repartimiento cargauan de ropa, 
por el buen aliño que en cilas quia 
para hazerla, defcargauan de las ar 
mas y del calgado,y por el femejan 
te alas que dauan mas de yna cola, 
delcargauan de otra; y entoda cola 
de contribucion aula el miímo rel- 
pelto,de manera que nícn comun, 
ni en particular nadie fe dielle por 


" agrauiado. Por cíta fuauidad que 


en lus leyes auia,acudian los yalla- 
llos a feruir al Inca con tanta pron 
titud y contento, que hablando en 
lila prepofito dize vn famolo 
híftoriador Elpañol eftas palabras. 
Pero la mayor riqueza de aquellos 
barbaros Reyes era,fer fus elclauos 
todos fus vaflallos, de cuyo trabajo 
gozauan a lu contento, y lo que po 
ne admiracion, feruiale delles por 
tal orden y por tal gouierno,que no 
fe les hazía feruidumbre, fino vida 
muy dichofa: hafta aquí es ageno, y 
holgue ponerlo aqui, como pondre 
en lus lugaresorras colas delte muy 
venerable autor, que es ci padre lo 
fephe de Acófta de la compañia de 
leíus: de cuya autoridad, y de los de 
mas hiltoriadores Elpañoles me 
quiero valer en femejátes pallos có 
tra los maldiziétes,porque no digá 
que Ínxo fabulas en fauor de la pa» 
tría, y de los parientes. Efte era el 
tributo que entonces pagauan alos 
Reyes ydolarras. 

Orra 
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Otra manera de tributo dauá los 
impedidos, que llamamos pobres, 
y era que de tantos a tantos dias c- 
ran obl:gados a dara los gouerna- 
dores de (us pueblos ciertos cañu- 
tos de piojos. Dízen que los Incas 
pedian aquel rcibuto, porque nadic 
(fucra de Jos libres de tributo) fe 
alentalle de pagar pecho,por pobre 
G fuelle y Gacítos le do pedian de 
piojos, porque como pobres impe- 
didos no podían hazer fesuicio per 
fonal,que era el tributo que todos 
pagauan.Pero tambien dezian, que 
la principal íntencion de Jos Incas 
para pedir aquel tríbuto, era zelo a 
morcío de los pobres impedidos, 
por obligarles a q le delpiojalsen,y 
limpiafsé,porú como géte delaftra 
dano perecielsé comidos de piojos: 
por efte zclo q en toda cola tenian; 
los Reyes, les Ilamauá amadores de 
pobres. Los decuriones de ad1cz:(4 
entu lugar diximos) tenian cargo: 
de hazer pagar cíte tributo. 

¡Eran libres de los tributos que 
hemos dicho,todos los de la langre 
real,y los lacerdores, y miniftros de 
Jos templos, y losCuracas,que eran: 
los feñores de vaílallos, y todos los 
imaeíles de cápo,y capitanes de ma; 
yornóbre,haíta los centuriones,aú 
queno fuellen de la langre real, y 
todos los gouernadorcs, juezes, y, 
miniftros regios,miétras les durauá 
lJosoficios,que adwiniftrauá: Todos 
los loldados Gaétualmére cltavá oc 
cupados.en Ja guerra, y los mogos 4 
no Jlegauan a veybticinco añosg; 
porg haíta entonces ayudauan a ler, 
vira lus padres, y no podían calar» 
fc, y delpuesde cafados por el pri- 
mer año erá libres de qualquier wrá 
buro; Asi miímo erá libres los vis», 


ds 


jos de cincuéta añosarriba,y las mu 
geres alsi dózellas, como biudas, y 
caladas,aunque muchos Efpañoles 
quieré porfiar en:dezar ¿ pagauá crá 
buto,porá dizé ¿todos trabajan: 

engañalle,¿ quádo ellas trabajauan 
era por íu volútad,por ayudar a lus 
Padres,maridos, o parientes, parag 
acaballen mas ayna lustarcas; y no 
pos obligacion de tributo, los.en- 
ermoserá libres, haíta 4 cobrauan 
enteralalud, y losciegos,cojos, má 
cos,y lifiados. por el contrario los 
lordos,y mudos noerá libres, porú 
podiá trabajar, de manera que bien 
mirado, el trabajo perlonal era el 
tributo q sada vno pagaua, lo mif= 
mo diz< el Padre Blas Valera-co» 
mo adelante veremos, tan al pro- 
pue que parcíce lo. vno facado de 


otro, y la milma conformidad fu * 


hallara en todo loque tratamos de 
tributos, . t 509 


CAP. VIL, 


El oro y plata y otras cojas de, 
' eftima no era de tributo Jór 7;" 
no prefentadas, 


L oro y plata, y 
Jas. piedras pre 
ciolas,qlos reyesl 
Incas tuuicró em 
táta cátidad ¡cos 
moecsnotorio no! 
. era de tributo:ab> 
ligatorio Gfuefsélos Yndios obliga 
dos a darlo,n1 Jos Reyes lo pedian, 
porá nq lo tuuícró por cofa necefz 
tia pata lá guerra, ni para la paz, y 
todo eftono cftimaró por haziéda, 
ni rolóro,porá como fefabe,no vés 

j Oo dían, 








ll 
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diansnicomprauan cofa alguna por 


. plata,n1 por oro,ní con ello pagauá 


Ja gente de guerra,ni lo gaftauá en 
focorro de algunaneceÍsidad que le 
les ofrecielle, y. por tanto lo tenian 
por coía luperfiua,porá ntera de co 
mer,ni para cóprar de comer: fola- 
méxve lo cltimauá por lu hermolura, 
y relplandor para ornato, y feruício 
de las calas Reales, y templos del 
Sol,y calas de las virgines,comoen 
fus lugares hemos v1(to,y veremos 
adelárc. Alcangaró los Incas el azo 
uc,mas no víaró del, porque no le 
Ñallaró de ningú prouecho,antesíin 
tiédole dañolo;prohubíieró el lacar 
Jo, y adelante en lu Jugar daremos 
mas larga cuenta del. ! 
- Dezimos pues (el oro y plata y 
dauan al Rey, cra'prelentado, y no 
de tributo forgolo,pórque aquellos 
Y ndios(como oy lo vían)no (upie- 
ron jamas vifitar al fuperior,(in lle 
uar algú prefente; y quádo no renii 
otra cola, lltuauá vna ceftica de fru 
ta verde o feca, Pues como los Cu 
racas leñores de vallallos yifitafsen 
al Ínca en Jas fiellas principales del 
año,particularmenteen la principa 
lí(sima que-hazian al Sol, llamada 
Raymi, y en los triumphos que fe 
eclebrauan por lus grandes vidto- 
rias, y en el trelquilar,y poner nom 
bre al principe eredero;, y en otras 
muchas ocaliones, Gentre año [e o. 
frecian, quando hablauan alR ey en 
fas negocios particulares, o en los 
de.lus cierras, o:quando los Reyes 
vifitauan el Reyno: en todas cftas 
vilitas jamas le delmandás manos, 
fin llcuarle todo el oro y plata, y 
piedraspreciofas,que lus Y ndiosía 
cauan,quádo eftauan ociofos: porú 
comono era cola necellaria para la 


4 
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vida humana, no.los ocupauan en 
lacarlo,quando auia otra cola en 4 
entender. Empero como veyan que 
lo empleauan en adornar las calas 
Reales, y lostemplos, (colas q ellos 
tanto cftimanan) gaftauan el tiem- 
po que les fobraua ,buícando oro y, 
plata, y piedras preciolas, para te- 
ner que prefentar al Inca, y al Sol 
que eran lusdiofes. 

Sin eftas riquezas prefentavá los 
Curacas al Rey madera preciada 
de muchas maneras para los edif- 
cios de fus calas,prelentauanle ram 
bien Jos hombres,que en qualquie- 
ra oficio falian excelentes oficia- 
les,como plateros,píntores,citeros 
carpinteros, y albañics; q de todos 
eltos oficios tenían los Incas gran 
des maeítros, por ler dignos de lu 
(eruicio fe los prelentauá los Cura- 
cas.La gente comú no los auia me 
nelter,porú cada vno labra lo necel 
farto para lu caía, como hazer de 
veltir,y decalgar, y vna pobre cho» ' 
ga en que viuir, auná entonces le 
Ja daua hecha el confejo, y aora la 
haze cada yno para icon ayuda de 
lus pariétes, o amigos: y alsi los of 
ciales dequalquier oficio eran im-. 
pertínéres para los pobres, porq no 
pretédian mas de pallar, y fuftentar 
la vida natural fin la luperfluydad 
de rantas cofas,como fon mencífter 
para los poderolos. 

- Demas de los grandes oficiales 
prelentauan al Inca animales fic- 
ros, Tigres,Leones, y Ofos, y otros 
no ficros Micos, y Monos, y gatos 
ceruales, Papagayos, y Guacamayas 
y Otras aues mayores qÍó abeltruzes 
y el aue que llaman Cuntur,grádil- 
fima fobre todas las 4ues que ay 
alla,ni aca, Tambien le prefentauá 
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culcbras grandes, y chicas de las 
que Íc crian en los Ántis, las ma- 
yores que llaman Amaru, lon de a 
veynticinco, y de a treynta pies, 
y mas de largo, lleuanle grandesía- 
pos,y efcuergos, y lagartos ficros. 
Los de Ja coíta Je prelentauan lo- 
bcs marinos, y los lagartos quella 
man Caymanes, que tambien los 
ay de a veyntícinco, y de a treynta 
pies de largo. En fuma no hallauan 
cola notable en ferocidad,o en grá- 
deza,o en lindeza, que no fe la lle- 
uallen a prelentar juntamente con 
el oro,y la plata: para dezirle que 
era leñor de todas aquellas colas, y 
de los que fe las lleuavan, y para mo 
ftrarle el amor con que le leruian. 


CAT. VIH, 
La guarda, y el gafto de los 


baftimentos. 


+, Erabíé digamos 
25 como le guarda- 
ua, y en que fe ga 
ftaua cíte tribu- 
to. Es de faber 
que por todo el 
Reyno aula tres 
maneras de politos, donde encerra 
uan las cofechas, y tributos. En ca- 
da pueblo grande ochico auía dos 
poíitos, en el vno [e encerraua el 
mantenimiento, que le guardaua 
para focorrer naturales en añose- 
ftcriles. En el otro pofito fe guar- 
dauan lascofechas del Sol, y del In 
ca. Otros pofitos auía por los cas 
minos reales de tres a tres leguás,, 
que aora firuen a los Elpañoles de 
ventas, y melones. 





La colecha del Sol y del Inca de 
cincuenta leguas al derredor de la 
ciudad del (ozco, lleuanan a ella, 
para el lultento dela corte,paraque 
el Inca cuuiefle a mano baltimen» 
to,de que hazer merceda los capi. 
tanes,y Curacas que a ella fuéden: 
De la renta del Sol dexauan en cas 
da pueblo de aquellas cincuentale 
guas clorta parte,para el poíito co 
mun de los yallallos, * o es, 
La cofecha de los demas pueblos 
fuera del diítrito de la corte, guari 
dauá en los pofitos reales 4. en ellos 
aula,y de alli la leuauan porfu cuá 
ta,y razon a los pofitos que eltauan 
en loscamincs, donde encerravan 
baftimento,a: mas, ropa de veltir,y 
calgado para losexerciros, que por 
ellos taminauan a las quatro par= 
tes del mundo,que llama vonTauan 
tinluyu. Deftas quatro colas tentar 
tan baltecidos los pofitos de los cau 
Mminos,que aunque pallaflen por e- 
Jlos muchas compañias, o tercios 
de gente de guerra auía baftante re 
cauo para todos. No permitian 4 
los foldados fe alojallen por los pue 
yd cofta de los yaflallos. De- 
zian los Incas, que ya auia aga- 
do cada pueblo Pa Elfo A ee le 
cabía, que no era juíticia hazerle 
Mas vexacion, y de aqui naícia la» 
ley,que mandaua dar pena de muer. 
te a qualquier foldado,que tomas; 
cola alguna a los vafallos, por po» 
cad fucile.Pedro de Ciega de Leó,' 
habládo deloscaminos lo refiere ea 
pit.60. y dize eftas palabras. Auig 

para los Incas apofentos grandes, 
muy principales, y dépoliros para, 
proucymiétos de la géte de guerras 
porá fucron tan temidos que noo 
auan dexar de tener. gran proueys 
Oz — miento, 
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5 solento, y fi falraua alguna cofa fe 


hazia caltigo grande, y por el conúi» 
guiente fi alguno de los que con el 
yuan de vna parte a otra, era olado 
de entraren las fementeras, o calas 
de Jos Y ndios,aunque el daño que 
hizíclle no fuelle mucho, mandaua 
que fuefle muerto. Hafta aqui esde 
Pedro de Ciega. Dezían los Yn- 
dios que para prohibir a los folda- 
dosel hazer agrauto a nadie en cá- 
pos, ni poblados, y para caltigar- 
les con' jufticia, les dauan todo lo 
necellario. Afsi como la gente de 
guerra yua gaftando lo que auía 
en los politos de los caminos, aísi 
yúan Jleuando de los pofitos de los 
pueblos por tanta cuenta y razon q 
ja mas huuo falta en ellos. 

Aguítin de C,aratc, auiendo ha- 
blado de la grandeza de los cami- 
nos reales(que en fu lugar diremos) 
dize lo que fe figue libro primero 
capitulo quatorze. De mas de la o- 
bra y gafto deftos caminos mando 
Guaynacaua,q en elde la fierra de 
jornada a jornada,fe hiziellen vnos 
palacios de muy grádes anchuras y 
apolétos dóde pudiefle caber fu per 
fona y cala có todo fu exercito: Y en 
el delosllanos otros lemejátes,aun 
que no fe podiá hazer tá menudosy 
elpellos como los de la fierra finoa 
Ja orilla de los ríos, G como tene- 
mos dicho, eftan apartados ocho o 
diez leguas, y en partes quinze y 
veynte.Eftos apolentos le llaman 
*Tambos,donde los Y ndios cn cuya 
juridicion cayan, teniá hecha proui 
fion y depofito de todas las cofas q 
el le auia menelter para prouey mié 
to de fu exercito, no folamente de 
mantenimientos,mas aú de armas, 
y veltidos, y todas las otras colas ne 


cellarias: Tanto que fi en cada vno 
deftos Tambos queria renouar de 
armas y veftidos a veynte o treyn- 
ta mil hombres de fu campo, lo po- 
dia hazer finfalir de caía. 

-Traya configo gran numero de 
gente de guerra con picas, y alabar 
das,y porras, y hachas de armas, de 
plata y cobre, y algunas de oro, y 
con hondas y tiraderas de palma 
toftadas las puntas. 8cc. Halta aquí 
esde Aguítin de Cjarate a cerca 
dela prouifion que en Jos camí- 
nos aquellos Reyes tenian para lus 
exercitos. 

Si por fer los galtos excefsiuos 
de la guerra,no alcancauan las ren 
tasdel Rey : entonces le valia de, 
la bazienda del Sol, como hijo legí 
timo, y vniueríal eredero, que de- 
z1a [er luyo. Los baltimentos que (o 
brauan de los gaftos de la guerra, 
y dela corte le guardauan en las 
tres maneras de politos que hemos 
dicho;pata repartirlos en años de 
necelsidad a los vallallos, en cuyo 
beneficio le empleaua el principal 
cuydado de los Incas. 

De la hazienda del Sol mante- 
nian cn todo el reyno a los [acerdo 
tes, y miníftros de fu ydolacría, 
mientras afiftian en los templos, 
porque feru1an a lemanas por (u 
rueda: mas quando eftavan en [us 
calas, comían a lu cofta, que ram- 
bien lesdauan a ellos tierras para 
fembrar,como a toda la demas gen 
te comun, y con todo ello era poco 
el gafto que auía en la hazienda 
del Sol legun la cantidad de la ren 
ta, y alsi ¡da mucha, para fo- 
correral Inca en lus nefelsidades. 


CAP. 
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CAP. IX 


Dauan de veftir a los vafJallos, no 
buno pobres mendigantes. 






S(i como auía or- 
7 dch , y gouierno 
¿AP huurelle 
<q, Paraque 
ropa de veftir en 
abundancia para 
> la gente de guer- 
MAA GA ra, als1 tambien 
lo auza,para dar lana de dos a dos 
años atodos los vallallos, y a los 
Curacas en general, para que hí- 
ziellen de yeftir para íi, para lus 
mugercs y hijos: y los decuriones 
tenian cuydado de mirar (1 le ye- 
ftian. Los Y ndíosen con:mun fue- 
ron pobres de ganado, que aun los 
Curacas tenían a penas para Íi, y 
para lu fan.ilia, y por el contrario 
el Sol, y el Inca tenian tanto, que 
era innumerable, Dezian los Yn- 
dios,que quando los Efpañoles en- 
trarqn en aquella tierra, ya no te- 
nian donde apacentar lus ganados: 
y tambien lo oy a mi padre, y a-Íus 
contemporaneos, que contauan 
grandes ecccfos, y delperdicios que 
algunos Efpañoles auían hecho en 
el ganado, que quíga los contare- 
.mosen fu lugar En las tierras Ca- 
líentes dauan algodon de las ren- 
tas reales, para que los Yndios hi- 
zieflen de veftir para Íi, y paratoda 
lu caía. De manera quelo necefla- 
rio para la vída humana de comer, 
y veftir, y calgar lo tenian todos, 
que nadie podia llamaríe pobre, ni 
pedir limófna, porque lo vno, y lo 
otro tenian baltantemente, Como 





li fueran ricos; y para las dema- 
(ias eran pobrifsimos que nada les 
fobraua; tanto que el pare mae- 
ftro Acofta, hablando del Peru 
breu-, y compendiolamente dize 
lo miímo, que nofotros con tanta 
prolixidad hemos dicho, al fin del 
capitulo quinze, libro fefto dizc e- 
ftas palabras . Trefquilauale a fu 
tcn:po el ganado,. y dauan a cada 
vno a hilar y texer furopa para hi- 
jos y muger, y avía vifita fi lo cum= 
plian, y caftigauan al negligente, 
La lana que fobraua, poniale en 
lus depofitos; y als1 los hallaron 
muy llenos de eftas, y de todas las 
otras colas necellarias a la vida hu= 
mana los Elpañoles,quando en ella 
entraron. Ningun hombre de conf 
deracion aura,queno fe admire de 
tan noble y prouxdo gouicino, pués 
fin fer religíolos,n1 Chriftianos, los 
Y ndios en lu manera guardauan a- 
quellaran alta perfe tion, de no te- 
ner cola propsia, y proucer a todo 
lo neceflario, y fultentar tan copio- 
lamerte las colas de la religion, y 
las de lu Rey, y feñor. Con eftoa- 


caba aquel capitulo decimo quin= 


to que intítula; la hazienda del In- 
ca, y tributo. 

En el capitulo figuiente hablan= 
do de los oficios de los Yndios, 
dondetoca muchas cofas de las que 
hemos dicho, y adelante diremos, 
dize loque [e ligue facado a la le- 
tra.Otro primor tuuieron tambien 
Jos Yndios del Peru,que esenfeñar 
[e cada vno deflide muchacho en tos 
doslos oficios,G ha meneíter vn hó 
bre para la vida humana. Porque 
entre ellos no avia oficiales feña- 
ladoscomo entre wofotros, de fal 
tLCS, y faparcros, y texedores, fina 


3 que 
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que todo quanto en lus perlonas y 
caía auian mencíler, lo aprendian 
todos, y le proueyan aísi milinos, 
Todos labian texer y hazer lus ro- 
pas: y alsi el Inca con prouerles de 
lana, los daua por veltidos. Todos 
fabian labrar la tierra, y bencficiar- 
la fin alquilar ctros cbreros. To- 
dos fe hazian lus calas, y las mu- 
geres eran Jas.que mas Gblga de 
todo, fin criarle, en regalo fino con 
mucho cuydado , firuiendo a lus 
maridos. Otros oficios que no fon 

ara colas communes, y ordinarias 
de la vida humana, tenian lus pro- 
pros y clpeciales obciales,como e- 
ran plateros, y pintores, y Olleros; y 
barqueros, y contadores, y tañcdo- 
res, y en los mimos ofhcios de te- 
xcr,ylabrar,o edificar auía macítros 
para obra prima, y de quien (e ler- 
uian los leñores. Pero el vulgo.co- 
mun como cíta dicho,cada vno acu 
dia a lo que auia menefter en lu ca 
fa,(in que vno pagafle a otro para 
elto, y oy dia es alsi, de manera que 
ninguno ha menefter a otro para 
las coías de lu caía y perfona , co- 
mo cs calgar, y veftir, y hazer vna 
caía, y fembrar, y coger, y hazer 
los aparejos, y herramientas ne- 
cellarías para cello. Y caíi en elto 
ymitan los Yndios a los inftiru- 
tos de los monjes antiguos, que re- 
fieren las vidas de los Padres. A la 
verdad ellos fén gente poco codi- 
ciofa, ni regalada, y als1 le conten» 
tan con pallar bien moderadamen- 
te que cierto li lu linage de vida 
le tomara por elecion, y no por co- 
ftumbre y naturaleza, dixcramos 
que era vida de gran perfecion, y 
no dexa de tener harto aparejo, 
para reccbir la doétrina del lan- 


¿to Euangelío, que tan enemiga es 
dela fobcruía y codicia y regalo. 
Pero los predicadores no todas ve 
zes le conforman con el exemplo 
que dan con la doétrina que pre- 
dicana los Yndios. Poco mas aba- 
xo dize. Era ley inuiolable no mu- 
dar cada vno el trage y habíto de fu 
prouincia, auñque fe mudalle a o- 
tra, y para el buen gouierno lo te- 
nia clírica por muy importante, y 
lo es oy dia, aunque no ay tanto 
cuydado como folia. Hafta aqui 
es del padre Macítro Acolta. Los 
Y ndíos le admiran mucho de ver 
mudar trage a los Efpañoles cada 
año, y lo atribuyan aloberhia,pre- 
(uncion, y perdicion. 

La coltumbte de no pedir nadie 
limofna , todauia le guardaua en 
mistiempos, que hafta el año de 
mil y quinientos y felenta que (ali 
del Peru, por todo lo que por el 
anduue, ho vi Y ndio, ní Y ndia que 
la pidiclle, fola vna vieja conofci 
en el Cozco, que fe dezia Y label, 
que la pedia, y mas era por andarle 
chocarreando de caía en cala co- 
mo las GÍtanas, q no por necelidad 
qee huuiefle. Los Yndios e Y ndias 
elo reñian, y riñendole elcupian 
en cl fuelo, que es leñal de yitupe» 
río y abominacion; y por endc no 
pedia la vieja a los Úinlión, fino a 
losEfpañoles, y comoentonces aun . 
no ausa en mitícrra moneda Jabra 
da, le dauan Mayz en limofna, que 
era lo que ella pedia, y fi fentía 
que fe Jo dauan de buena gana, pe- 
dia vn poco de carne, y li le la da- 
uan, pedia vn poco del breuaje que 
beucn, y luego con lus chocarrerias 
haziendofe truhana, pedia vn poco 
de Cuca, que es la yerua precia» 

da 
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da que lós Y ndíos traé en -la boca, 
“y defta manera! andaua' en lu vida 
ojgimata y viciola. Lós Incas en 
Ju repablicarampoco [e :oluidaron 
de los'caminantes,que en todos los 
camínos reales y comunes manda- 
ron hazer calas de bolpederia, que 
Hamaron Corpahuaci,donde les de 
ua de comer, y todo lo'neceflarsa 
para lu camino de los pofitos rea- 
Jes,que en cada pueblo aulai y fien! 
fermauan los curauan con grandíf» 
fimo cuydado y regalo, de manerá 
¿no echaflen menos fus calas, fino 
queantes les lobrafle de lo que en 
ellas podiá tener, verdad es queno 
caminauan. por lu gulto y contento 
ni por negocios proprios de gran- 
gerias,o orrascolaslemejantes,por 
¿no lasreniá pargiculares: fino por 
ordédel Rey,ode los Cúracas.que 
Jos embiauan de vnas partes 20- 
tras,o de los capitanes y miniftros 
de la guerra,o de la paz. Á cftosta- 
les caminantes dauan baltante re- 
caudo: y alos demas que camina» 
van fin caula juíta, los caltigavá por 
vagamundos. 


CA A 


El orden, y diuifion del ganado, y 
de los animales eStraños. , 


3 1 

€ a Ara poder tener 
e Cuenta con tanta 
multitud de gana: 
y docomo tuuicró 
$ los Incas, lo teniá 





SR $ colores , q aquel 
esde muchas y diuerías co- 
res como loscauallos de Elpañay 





ES 


dividido por fus: 


y tient lus nóbres para rMóbrar' ca» 
da color. A los muy pintados de 
dos colores Hainan Mutumura, y 
los Efpañoles'dizeh'Moromoro. Sí 
algú cordeto na[cia der diferente co 
Jor< lus padres Juega Le atíta cría 
do,lo palliui codos de lu color; y de 
la mánero co ñiucha facióidad das 
vá cuétay-razó de aquel fu gañad 
portasfudos, porq 163 hilos ¿rá de 
Jas múlinas colores del ganado:'* > 
Las requas pata llevar Jos báftía 
mentos a todas partes; -las haziag 
delté gañado,que los 'Efpañoles 12 
man carneros, teniendo mas femicn 
jahga de camellos (quitada lA tora 
coba)que de carnetos; y-aun que el 
cargarle los Y ndios era cotmuh to4 
ftumbre entre cllos, el- 1nda* río Td 
permitia en lu feruício, fiño erxá 
necelsidad. Mádava q fucilen téfer 
uados'de todo el trabajo q le les pu 
dielle elcofar,porá dez1a q lo ques 
ría guardar,para emplearlo:en ocrag 
obras, en las quales nofe podia elcu 
lar, y fe'empleaua mejor; cómo en 
Jabrar fortalezas, $ calas reales, ha 
Zer puentes y caminos, andenes, yi 
acequias, y otras obrásdé proucchio! 
comun,en que los Y ndíos indauan 


' fiempre octipados. 


- Del oro y plata que los vaffallos! 
prefentauan al Inca, diximos atras; 
en que, y cómo le eimpléana enel 
ornato delos templos del Sol; y de 
lás calas reales: y de las Efcogidas 
diremos quando tratemos dellas' > 

Lasaueseltrañas,y los animales 
ficros,y las culebras grandes y hi4 
cas cor'todas las demas favandijas! 
malas, y buevas que prélentauá log 
Curacas, las fuftentauan en algu- 
nas protíncias, que oy tetien 
losnóbres dellas, y tambien Jasíse: 

Os4 nian 








es "23 ¡EBRroO:v,. 
nian en la.corte, alsi para grande- 
za della,como paradar a entender 
a los vallallos que las auiá tray do, 
que puesel Imsa Jas mandaua guar 
dar,y Íuftentas en lu, corts, le aula 
fidg agradable.el fernicio, que. con 
ellas Je autandascho; lo quad.era de 
fumino consento parados: -Y ndios. 
Delos basrios donde, tenjan E» 

ftos animales anta, alguna memoria 
quando yo alidel Cozco,.llamaná 
Amarucancha: ¡(que quiere: .dezir 
barríode Amarusque lon Jascule- 
bras muy grandes) al barrio donde 
aora.es la cala delos padres de la 
compañía de Lclus, Als mifino lla 
mayan Pumacurcy, y Pumap chu- 
pan alosbatrios donde renian los 
Jeones, tigres, y offos, dandalesel 
nombre del Jconque llamá Puma. 
El vno dellos.clta a las faldas del 
cerro dela forraleza,el otro barrio 
ella a las efpaldas del monafterio 
defantto Domingo. + 

¡Las aues paraque e críallen me. 
jor lascenian fugra de Ja «ciudad, y 
deaqui le llamo Suribualla, que es 
prado de abeftruzes; vn eredamien 
to que gíta cerca de. vna legua del 
Cozco al medio dia, quefue de mi, 
ayo luan de Alcobaga,y lo eredo lu: 
hijoDiego de Alcobaga presbitcro, 
mi condilcipulo, y 00050 
¡Los animalgs-fieros como tigres 
y leones,culebras y lapos, y elcuer- 
$05 (de mas;dc la grandeza de la 
corte) los mantenían para caftigo 
delos mal hechores como en otra 
parte diremos dende le eratara de 
las leyes que cuuieron para:tales, o 
tales delinquentes. ud, 
_¿Efltoes lo que ay que dezar acer- 
ca de los tributos que dauan a los 
Keyes Incas, y como lo galtanan e-. 
aa pt” 


DELOS h :0 
llos, De los papeles cferitos de mía 
no del curiolo y muy docto. Padre 
macítro Blas Valera faque Jo qué 
fefignespara que le vea. la «confor- 
midad de lo que el yua diziendo, 
cob.rodo lo, que de, los. principios, 
coltumbress leyes, y o a- 
quella republica hemos di u 
paternidad Jo elcriuia por mejor or 
denymas breue,y con mucha gala, y 
hermofura: lo qual me mouro a fa- 
cárlo aqui, tambien como Ja cons 
formidad de la biftoría, para her= 
aólear la mía, y fuplir las faltas de- 
lla con trabajos agenos. 


CAP. XI 
Leyes y ordenancas de los Incas 
— : para el beneficio de los 


vafsallos. 
lera dize del go- 


e ing vierno de los In- 
RARA cas lo que fe (- 
: gue, que por fer 
% tan conforme 3 

5 =_ lo que hemos di- 
cho,y por valerme de [u autorídad 
lo faque a la letra de fu galaniísimo 
lárin. Los Yndios del Peru comen 
garon atener alguna maneta de re- 
publica, delde el tiempo del Inca 
Manco Capac, y del Rey Inca Ro- 
ca,que fue vno de lus Reyes. Hafta 
entonces en muchos figlos atras a- 
uian viuído en mucha torpeza, y 
barbariedad fin [ninguna enfeñan- 
ga de leyes, ní otra alguna policia, 
Deíde aque) tiempo criaron fus hí- 
jos con doÁtrina; communicaronís 
vanos con otros; hizícron de veftir 
para 


L Padre Blas Va 
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para fi; nofolocon honcítidad,mas 
también con algun atauio y Ornato, 


cultivaran.los campos cormduftria, 


y en compañia vnos de otros, die- 
ron en tener Juezes, hablaron corte 
lanamente, edificaron . calas alsi 


particulares,como publicas y com, 


munes: hizicron otras muchas co- 
fasdelte jaoz,dignas du loor. Abra- 
garon muy de buena gana las le- 

es,que lus Principes enfeñados có 
nice natural ordenaron, y. las. 
guardaron muy cumplidamente. 
Én lo qual tengo para mí, que eltos 
Incas del Peru dcuen [er preferidos 
no folo a los Chinos,y lapones, y a 
los Y nd:os orientales, mas tambié 
alos Gentiles naturales de Ala, y 
de Grecia. Porque bién mirado no 
estanto de cflimar lo que Numa 
Pompilio padcício,y trabajo en ha 
zer leves para los Romanos, y So- 
Jon para los Athenienfes, y Lícur- 
go para los Lacedemonios, porque 
lupieron Jetras,y ciécias humanas: 
lasquales enleñan a tragar, y com= 
poner leyes y coftumbres buenas, 
que dexaron ecritas para los hota- 
bres de fus tiempos, y de los venide 
ros. Pero es de grande admiracion 
que eltos Y ndios,del todo delampa 
rados deltos locorros y ayudas de 
cofta,alcangallen a fabricar de tal 
manera [us leyes (lacadas las que 
perteneícen a lu ydolarria y erro- 
res) innumerables dellas vemos q 
guardan oy los Y ndíos ficles,todas 
pueltas en razon y muy conformes 
a las leyes de los muy grandes le- 
trados: las quales cÍcriuicron, y en 
comendaren diftintamente a los 
ñudos de los hilos de dwerías colo 
res, que para (us cuentas tenian, y 
las cnfeñaron a lus hijos y delcen» 


. 


dientes, de tal manera, que las que 
lus primeros Reyes eltablelc:eron 
de teyícientos años a clla parce,rie; 
nen oy tan en la memoria, como li 
«0ra de nueuo Í< huuicran promul - 
gado, Tuuieron la Jey municipal, q; 
hablaua a cerca delos particulares 
proucc hos que cada iacion, o pues 
biorería dentro defi juridicion: Y. 
la Joy agraria,que trataua del diut 
Sir y medir las ciertas, y reparrirlas: 
por los vezinos de cada pueblorla 


qual [e cumplia con grandifsima- . 


diligencia y refticud:: ¡ue los me» 
didores median las tiernas don fus 


cordeles por hanegas, que: Haman: . 


Tupu,y las repareian por los vezia 
nos, feñalando a rada vno lu parte, 
llamguan ley comuna Jaqueman» 
daua que los Y dios: acudicllen en 
comun (facando ds viejos, mucha- 
chos, y enfcemos) ahazer, y traba- 
jar en las colas de la republica; cow 
mo era £dificat los templos, y dasca: 
las delos Reves,o de los fcñores, y 
labrar fustierras,hazer puentes, as 
deregar los caminos, y otras colas 
lemejantes. Llamanan. ley deher- 
mandad a la que maodaua, queto-= 


“dos los vezinos decada «pueblo lo 


ayudallen vnos a otros abarbechar 
y alembrar,y a coger lus cofechas, 
y a labrar lus calas y otras colas dez 
lta luerte, y que fuelle fin licuar pa 
ga ninguna. La ley que llamauan 
Mitachanacuy, que es mudaríe a 
vezes por lu rueda,o por linages, la 
qual mandara que en todas las o- 
bras y fabricas de trabajo,que fe ha 
zian y acabauan con el trabajo :co+ 
mun,huuicfle la miíma cuenta,me- 
dida, y repartimiento que aula en 
las tierras : paraque cada prouín+= 
cia, cada pucblo, cada lnage; cada 

períona, 
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perfona ttabajafle lo que le perte- 
neícia, y no mas: y aquel trabajo 
fuelle remudandcele a vezes, perque 
fucilen trabajando, y delcanfando. 
Tuurcron ley lobre el gafto ordina 
rio,que les probibia el fuufto en los 
veftidos ordinarios, y las colas pre- 
ciolas como cloro y la plata y pie- 
dras finas: y totalmente quitaua la 
fuperfluydad enlos banquetes y co 
midas. Y mandaua que dos o trus 
vezes al mes comicílen juntos Jos 
vezinos de cada pucblo delante de 
fus Curacas,y lo exercitallen en jue 
gos miliares¿o populares, paraque 


. fereconciliaflen los animos, y guar 


dallen perpetua paz: y para que los 
ganaderos,y crrostrabajadores del 
campole alentallen y regozíjallen. 
La ley en fauor de los que llamauá 
pobres. La qual mandaua que los 
ciegos,mudos, y cóxos, los rullidos, 
los viejos, y viejas decrepitos,losen 
fermos de larga. enfermedad, y o- 
wrosimpedidos que no podian Ja- 
brar lus cierras.para yeftir y comer 

or íus manos y trabajo, los alimen 
taílcn de los poíitos publicos. Tam 
bien tenian Jey que mandaua, que 


de los miímos pofitos publicos pro' 


ueyellen los hucípedes que recibiel 
fen,loseltrangeros, y peregrinos, y 
los caminantes, para todos los qua 
Jestenían caías publicas,que lamá 
Corpahuaci, que es caía de holpe- 
deria,donde les dauan de gracia, y 
deba!de todo lo neceflario. Demas 
defto mandaua la mifma ley, que 
dos otres vezes al mes llamallen a 
Jos.necefitados,que arriba nombra 
mos,a loscombites y comidas pu- 
blicas,paraque con el regozijo co- 
mun defechallen parte de lu mífe- 
ría, Otra ley llamauan calera, con- 
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tenía dos cofas, la primera que nin 
guno cftuuicile eciolo. Porlo qual 
como arras diximos, aun losniños - 
de cinco años ocupauan en colas 
muy livianas conforme a fu edad, 
los ciegos,coxos, y mudos, fino re- 
nian otras enfermedades, tambien; 
leshazian trabajar en diuerías co. 
las:La demas geore mientras tenia; 
(alud, (e ocupaua cada vno en (n of< 
ficio y beneficio, y era entre ellos 
cola de mucha infamia y deshonrra 
caftigar en publico a alguno por 0. 
ciolo. Delpues defto mandaua la 
miíma ley,que los Y ndios comicf+ 
fen y cenallen las puertas abiertas, 
para que los miniftros de los jue- 
zes pudieflenentrar mas libremen 
tea vilitarles. Porque auía ciertos 
juezes,que tenian cargo de vificar 
los templos, los lugares y edificios 
publicos: y las calas particulares, 
llamauaníe Llactacamayu. £ftos 
por fi, o por lus miniítros vificauá 
a menudo las calas, para ver el cuy 
dado y diligencia que als1 el varó, 
como la muger tenia a cerca de. lu 
caía y familia, y la obediencia Loli= 
citud, y ocupacion delos h1jos.Co- 
higian y facauan la diligencia de. 
llos del crnamento, arauto,y lim> 
pieza, y buen aliño de lu cala, de 
fusalhajas, veftidos,halta Jos valos, 
y todas las demas colas caferas.. Y 
a los que hallauan aliñofos premia 
uan con loarlos en publico, y a los 
defaliñadus caftigauan con agotes 
en bragos y piernas,o con otras pe- 
nas que la ley mandaua. De cuya 
cauía aula tanta abundancia de las 
colas necellarias para la vida hu- 
mana, que calife dauan debalde, y 
aun las que oy tanto cltiman. Las 
demas leyes y ordenangas morales, 

«qué 
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que en comun y en particular to- 
dos guardauan tan allegadas a ra- 
zon,le podran colegir, y facar delo 
que diremos de la vida y coltúbres 
dellos. Tambien diremos largamé 
teen el capitulo oétauo, y noueno 
la caufa. Porque fe han perdido e- 
ftas leyes, y derechos, o la mayor 
parte dellos, y el gouierno de los 
Jncastan politico, y tan digno de 
loor; y como es mayor la barbarie 
dad que aora tienen los cit a 
ra las colas ciudadanas, y mayor fal 
ta, y careftia de las colas necelfarias 
para la vida humana que no la que 
tuuícron los de aquellos tiempos. 


CAP. XII 


Como conquiffanan y dometicaná 
los nuenos va/Jallos. 








eS A orden y mane 
E, A 1ÍS ra que los ]ncas 
Lip tenian deconqui 
1459, ftar las tíerras, y 
29 do el camino que ve 
$ 1nauan para enfe 

: ' ñar las gentes a 
Ja vída politica y ciudadana,cierto 
no es de oluídar , ní de menofpre- 
ciar: porque defde los primeros Re 
Js los quales imitaron los fucek- 
ores, nunca hizieron guerra fino 
«mcuídos por alguna razon que les 
parcícia baftante, como era la nece 
fidad que los Barbaros tenían, de 
que los reduxeflen a vida humana 
Lam O por injurias y mole- 
las quelos comarcanos bazian a 
lus vaffallos, y antesque mouicílen 
la guerra requerían a los enemigos 
vna y dos y tresvezes, Delpues de 


Lujétada la prouincia lo primero q 
el Inca haz1a era,que como en rehe 
nes tomaua cl ydolo principal, que 
aquella ta] prouincia tenia; y lo lle 
uaua al Cozco,mandaua que le pu- 
fiefleen vn templo,hafta que el Ca! 
cique y lus Y naros le delengañalsé 
de la burler1a de lus vanos dio[es, y 


le aficionallen a la ydolatria delos * 


Incas que adorauá al Sol.No echa» 
uan por tíerra los diofes. agenos, 
luego que comquiftauan la prouin- 
cia por la hontra della, porque los 
naturales no le deldeñalien del me 
nolprecio de lus diofes, halta que 
los tenian cultiuados on Íu vana re 
ligíon. Tambien lleuauan al Coz- 
co.al Cacique principal, y atodos 
[us hijos,para los acariciar y rega- 
lar, y paraque ellos ficquentando la 
corte, aprendieflen, no folamente 
las leyes, y coftumbres, y la propric 
dad de la lengua, mas tambien lus 
ritos,ceremonias, y luperfticiones: 
lo el heche reftituya al Curaca 
en lu antigua dignidad y feñorio, y 
como Key mandaua a los vallallos 
le firuicflen y obedelciellen como 
a leñor natural. Y paraque los lol- 
dados vencedores, y vencidos fe re 
conciliallen , y tuuieflen perpetua 
paz y amiltad,y [e perdiefle y oJui- 
dalle ¿qualquiera enojo, o rancor 4 
durante la guerra huuicfle naícido, 
mandaua que entre ellos celebral- 
[en grandes vanguetes, abundantes 
de todo regalo, y que fe hallaflen a 
ellos los ciegos,cajos y mudos, y los 
demas ¡pobres impedidos, para que 
gozallen de la liberalidad real. En 
aquellas fieltas auia dangas de don 
zellas , juegos y regozijos de mo- 
.gog,exercicios militares de hóbres 
maduros. De mas defto Jes dauan 
muchas 


A e 


ed 


/ ] 
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muchas dadiuas de oro y plata y 
plumas, para adornar los veltidos y 
arrcos de Jas heftas principales. S1n 
elto les hazian otras mercedes de 
ropa de veftir, y orras preleas que 
entre clloseran muy eltimadas. Có 
eftos regalos y otros lemejantes re- 
galaua el Inca los Yndios nueua- 

" mente conquiftados,de tal manera 
que por barbaros y brutos que fuel 
Sen, fc lujcrauan,y vnran a lu amcr, 
y leruicio con ral vintulo,que nun 
ca jamas prouincia alguna ymagi- 
no rebelaríe. Y porquefe quitaflen 
del todo las ocalienes de produzir 
quexas,y de las quexas fe caulallen 
rebelones,conhrmaua, y de nueuo 
(porque fuctlen mas eftimadas y a- 
catadas) promulgaua todas Jas le- 
yes fueros, y cftacutos antiguos, lin 
tocar en ccla alguna dellos, fino e- 
ran los contrarios a la ydolatria, y 
leyes del Imperio. Mudaua quan- 
do cra menclter los habitadores de 
vna prouincía a otras proueyanles 
de credades, calas, criados, y gana- 
dos enabundancia baftante : y en 
Jugar de aquellos lleuauan ciudada 
nosdel Cozco, ode otras proum- 
cias hicles, para que haziendo of- 
cio de loldadosen prefidio,enfeñal 
fen a los comarcanos las leyes, ri- 
tos, y ceremonias, y la lengua gene- 
sal del Reyno. 

Lo reftante del govierno fuaue 
que los Reyes Incas tuuieron, en q 
hizieron ventaja a todos Jos demas 
Reyes y naciones del nueuo mun- 
do, confta claro,no folamente por 
lascuentas y ñudos anales de los 
Y ndios,mas tambien por los qua- 
dernos fide dignos cícricos de ma- 
no, quee] Vilbrey Don Franciíco 
de Toledo; mando a lus víbitado- 


res, y juezes, y a fus efcriuanos que 
elerruieflen, ausendofe informado 
largamente de los Y ndios de cada 
prouincia, los quales papeles clftan 
oy cn los archiuos publicos, donde 
le vé claro, quan benigbamente tra 
taron los Incas Reyes del Peru a 
losfuyos. Porque como yafe ba di- 
cho, lacadas algunas colas que con 
venian para la (esridadde todo el 
1mper1o,todo lo demas de leyes, y 
derechos de los vafiallos le confer 
uauan fin tocarles en nada, Las ha- 
zicndas y patrimonios alsí comu- 
nes,como particulares mandauan 
lcs Incas que fe fuftentallen libres, 
y enteras, lin diminuyrles parteal- 
guna. Nunca permitieron que lus 
fo!ldadosreballen, ni squenlles las 
provincias y reynos,que por armas 
lugerauan y rendian: y a los rendi- 
dos naturales dellas en breue tiem- 
po les preueyan en gouicrnos de 
paz: y cn cargosde la guerra,como 
filos vncs fueran foldados viejos 
dei Inca de mucho tiempo atras, 
los ctros fueran criados fidelifsi- 
mos. Ñ 
La carga de los tributos que 2 
lus vallallos imponian aquellos Re 
yes, era tan liviana, que parcícera 
cola de burla,lo que adelante díre- 
mos,a los que lo leyeren. Empero 
Jos Incas no contentos 11 fatisfe- 
chos con todas eftas colas, diftri- 
buyan con ace largueza las 
colas necellarias para el comer, y 
el yc(tir fin otros muchos dones,no 
[olamente a losfeñores,y a los no- 
bles, mastambien a los pecheros, y 
alos pcbres,de tal manera que con 
masrazon lc podrian llamar dili- 
gentes padres de familias,o cuyda- 
dolos mayordorr.os,que no Re de 
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de donde nacio el renombre Capac 
Titu,con que los Y ndios les foltan 
llamar, Capac lo mifmo es q Prin- 
cipe poderofo en riquezas y gran- 
dezas,y Titu fignifica Principe li- 
beral,magnanimo,medio dios, Áu- 
guíto. De aqui tambien naício, que 
aquellos Keyes del Peru, por auer 
fido tales, fueflen tan amados y que 
ridos de lus vallallos,que oy los Yn 
dios con fer ya Chriftianos, no pue 
den oluidarlos, antes en lus traba- 
jos, y neceísidades con llantos, y ge 
midos a vozes, y alaridos los llamá 
vno a vno porto nombres:porque 
nofe lee que ninguno de los Reyes 
antiguos de Aña, Africa, y Europa 
aya lido para fus narurales vallallos 
tan cuydado(o, tan apazible, tan 
proucchofo,franco, y liberal como 
lo fueron los ReyesIncas para con 
los fuyos. Deftas colas que hifto- 
rialmente cícriuimos,y adelante el 


7 » 
criuiremos.podra cl que las leyere 


colegír, y facar las antiguas leyes, y 


derechos de los Yndios del Peru, 


Jas coftumbres dellos, fus cftatutos, 
fusoficios,y manera de víuir,tan a- 
llegada a razon,las quales cofas tá- 
bien le pudieran guardar, y confer- 
uar para reduzirlos a la religion 
Chriftiana con mas fuauidad, y co- 
modidad. i 


CAP. XIII. 


Como proueyan los miniftros 
para todos oficios. 


L Padre Blas Valera, proce- 
diendo en lo que efcriuia, po- 
ne efte titulo a lo que le figue. 
Como proueyanlos Incas los go- 


uernadores y miniftros para paz; 
Coma repartian los macítros de 
Jas obras, y los trabajadores: Como 
diíponian los bienes communes y 
particulares; y como fe imponian 
los tributos, 
Aulendo lujetado el Inca qual- 
> nueua prouincia, y manda- 
o lleuar al Cozco el ydolo princi- 
pal della, y auyendo apaziguado los 
anímos de los leñores,y delos val- 
lallos,mandaua que todos los Yn- 
dios aísi lacerdotes, y adeuinos co- 
mo la demas gente comun adoral- 
fen al dios Ticc1 Viracocha, poro- 
tronombre llamado Pachacamac, 
como a dios poderofifsimo, triunfa 
dor de todos los demas diolcs. Lue- 
go mandaua que tuuicilen al Inca 
or Rey y lupremo ([eñor, para le 
eruir y obedeícer; y que los Caci- 
ques por fu rueda fueílena Ja corte 
cada año,o cada dos años, fegun la 
diftancia de las prouincias; de lo 
qual le caufaua,que aquella ciudad 
eravna de las mas frequentadas y 
pobladas,que huuo en el nueuo mú 
do. Demas defto mandaua que to- 
doslos naturales, y moradores de 
la tal prouincia fe contallen, y en- 


+padronallen haíta los niños por lus 


edades, y linages,oficios, haziédas, 
familias,artes, y coftumbres: queto 
do fe notafle, y aflentafle como por 
elcríto en los hilos de diuerías co= 
lores; para que defpues conforme 
a aquellas condiciones le les impu 
fede la carga del tributo, y las de 
mas obligaciones que a las colas, y 
obras publicas tenían. Nombraua 
diuerlos miniftros para la guerra 


como generales, macles de campo), - 


capitanes mayores y menores,alfe- 
rezes,largentos, y cabos de e 
a 
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dra,vnos eran de a diez loldados, y 
otros de acinquenta, los capitanes 
menores cran de a cienfoldados,o- 
tros de a quinientos,otros de.a mil, 
los macíles de campo erá de a tres, 
quarro,cinco mil hombres de guer 
1a,los generales eran de diez mil ar 
siba,llamauanles Hatun Apu, que 
cs gran capitan. A los feñores de 
valiallcs,como Duques, Condes, y 
Marquefes, llamauan Curaca, los 
qualescomo verdaderos y natura- 
les leñores preidian en paz yen 
guerra a losfuyos: tenian potcitad 
de hazer leyes particulares, y de re- 
artir los tributos, y de proucer a fu 
milia, y a todos fus vaflallos en 
tiempo de necelsidad, conforme a 
las ordenangas y eftatutos del In- 
ca.Los capitanes mayores y meno- 
res,aunque no tenian autoridad de 
hazer leyes, ni declarar derechos, 
tambicn fucedian por erencia en 
losoficios: y en la paz nunca paza- 
uan tributo: anteseran tenidos por 
libres de pecho, y en fus necefsida - 
des les proueyan delos politos1ea- 
les, y no de los communes. Los de 
mas inferiores a los capitanes, co- 
mo lon loscabos de elquadra dea 


dicz,y de a cincuenta, no eran lí-- 


bres de tributo, porque no cran de 
claro linage. Podian los generales, 

los maeíles de campo elegir los 
cabos de clquadra, empero vna vez 
elegidos, no podian quítarles los 
oficios,eran perpetuos. El tributo q 
pagauan era el ccnparleen [us ofi- 
ciosde decuríones; los quales tam 
bientenian cuydado de mírar, y vi 
fitar los campos, y eredades, las'ca- 
las reales, y el veftir,y los alimen- 
tos de la gente comun. Otros go- 
meruadores, y miniftros nombrana 


el Inca fubcrdenados de menoresa 
mayores,para todas las cofas del go 
uicrno, y tributos del imperio: para 

ue por lu cuenta y razó las tuuicl 
la de manificíto,paraque' ninguno 
pudielle fer engañado. Tenian pa- 
Ítores mayores, y menores, a los 
quales entregauan todo el ganado 
real y comun, y lo guardauan con 
diftincion,y gran fidelidad, de ma- 
nera que no faltaua vna oucja: por- 
que tenían cuydado de ahuyentar 
las ficras, y no tenian ladrones, por 
que nolos auía,y alsi todos dormiá 
eguros. Auja guardas, y vecdores 
mayores y menores de los campos, 
y eredades. Auía mayordomos, y ad 
miniítradores,y juezes,vifitadores. 
El oficio de todos ellos era, que a 
[u pueblo en comun;nien particu- 
lar no faltafle cola alguna de lo ne 
cellarío: y auendo necelsidad (de 
qualquiera cola que fuelle) luego 
al punto dauan cuenta della a los 
goucrnadores, y a los Curacas, y al 


.Inilmo Rey,para que la proueyel- 


(en, lo qual ellas hazian marauillo- 
lamente, principalmente el Inca, 4 
en efte particular, en ninguna ma- 
nera yucria,que los luyos lotuuicts 
[en por Rey, fino por padre de fa- 
multas, y tutor muy diligente. Los 
juezes,y viflitadores tenian cuyda- 
do y diligencia,que toos los yaro- 
nesle ocupalien en lus oficios, y de 
ninguna manera cftuuícilen ocio- 
los: que las mugeres cuydallen de 
alíñar lus calas, lus apcíentos, fus 
veftidos y comida, de criar, (us hi- 
jos:finalmente de hilar y texer para 
fu caía: que las mogás obedeílciel- 
fen bien a fus madres,a lus amas: 4 
fiempre eltunicilen ocupadas en los 
oficios caleros y mugeriles: que los 

viejos 
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viejos y viejas, y los impedidos pa- 
ralos trabajos mayores, le ocupal- 
fen en algun exercicio prouechofo 
para ellos, fi quiera en coger Íeroxa 
y paxa,y en defpiojarle, y que lle- 
ualleñ los piojos a lus decuriones o 
cabos de elquadra. El oficio pro- 
prtio de los ciegos cra limpiar el al- 
godó de la lemilla, o grantllos que 
tiene dentro cn,(i, y defgranar el 
Mayz delas magorcas en que fe 
eria. Auía oficiales de diuerlos ofi- 
cios, los quales recono(cian,y teniá 
fas maeítros inayores, como plate- 


ros deoro,y plata, y de cobre, y la- 


tón, carpinteros, albañics, canteros 
lapidarios de piedras preciolas, fin 
Josdemas oficiales necellarios pa- 
ra la republica: Cuyos hijos,(i exer 
citaran oy aquellos oficios por el 
orden y concierro,que los Incas lo 
tenian eftableícido, y defpues por 
el Emperador Carlos Quinto ma- 
ximo,confirmado,quiga la republí 
ca de los Y ndios eftuuicra aora mas 
floreícida,y mas aburidante de las 
colas pertenccientes al comer y 
veftir,como antes lo eltaua; y para 
la predicacion del Euargelío muy 
acomodada. Empero que eftos da- 
ños ayan naícido de nuetro defcuy 
do y A rias y como los Cura 
cas,y los Y ndíos que aora fon lupe 
tiores,murmtiran,y mofan muchas 
vezes en lus juntas, y conueríacio- 
nes del gouierno prefente, compa- 
rando eftos nueltros tiempos con 
los de los Incas, lo diremos adeláte 
en el libro fegundo, capítulo nue- 
ue,numero cincuenta y cinco. Ha- 
fta qui es del Padre Blas Valera, lo 
que promete fe perdio. 

Pafíando fu Paternidad adeláte 
enel miímo propoñito, dize lo que 


le figue. Demas de lo dicho auia mi 
niítros oficiales labradores para vi 
fitar los campos,auía cagadores de * 
aues, y peícadores alsi de rios con 
mo de la mar,texcdores, gapateros 
de aquel lu calgado, auía hombres 
de cortauan la madera para las ca 
sreales, y odificios publicos: y her 
rerosque hazian de:cobre las herra 
mientas para lus mencíteres: lin e- 
ftos auia otros muchos oficiales me 
CanICOs,y aunque eran imnumera- 
bles,todos ellos acudían con gran 
cuydado y diligencia a lus oficios, 
y Obras de lus manos. Pero aora cn 
nueftrosriemposes cofa de gtando 
admiracion,ver quan oluidados tie 
nen los Yndios el orden antiquif- 
fimo deftos oficios pub!icós, y quan 
porfiadamente procuran guardar 
los demas víos, y coftumbres . que 
tenían, y quan pcladamente lo lle= 
uan, Í nueítros goucrnadoree les 
quitan algo dellas. 


CAP. XII. 


La razon y cuenta que auia en 
los bienes communes y par- 
ticulares, 


E Viendo ganado 
el Incá laprónin 
y cía, y ¡mandado 
empadronar los 
naturales della, y 
4 autendoles dado 
ouernadores , y 
macítros para lu delata procura 
ua COMPONCE, y de orden en las co 
las de aquella region. Para lo qual 
mandaua, que (e aflentaflen y pu- 
fielflen enfus ñudos, y cuentas lás 
debcías, 
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dehefas,los montes altos y baxos, 
las tierras de labor,las eredades,las 
minas de los metales, las talinas, 
fuentes, lagos, y rios, los algodona- 
res, y los arboles frutiferós nalci- 
dus de fuyo,los ganados mayores, y 
menores de lana, y fin ella. Todase- 
ítas colas, y otras muchas mandaua 
ad fe contallen,y midicllen, y le al 

entaflen por memoría cada vna de 
por fi: Primeramente las de toda la 

rouincia, luego Jas de cada pue- 

lo,y alo vltimo lasde cada vezi- 
no,midieflen lo ancho, y largo de 
las tierras de labor: y prouecho, y 
de los campos, y.que fabiendolo 
muy en particular, Je diellen rela- 
cion muy clara de todo ello, lo qual 
mandaua,no para aplicar para (i,ní 
para lu telcro cola alguna, de las q 
tan por entero, y tan por menudo 
pedia lanoticia, v razon dellas: 1i- 
no para que fabida muy bien la fer- 
tilidad y abundancia, o la efterili- 
dad y pobreza de aquella region, y 
de lus pueblos, fe proueyefle lo que 
auia de contribuyr, y lo que auran 
derrabajar losnaturales, y paraque 
fe vicile con tiempo el focorro de 
baltimento,o de ropa,o de qualquie 
ra otra cola, que huuicllé menclter 
en tiempos de hambre,o de pefte, o 
de guerra: finalmente mandaua, 4 
fuel publico y notorio a los Yn- 
dios, qualquiera cofa que huuic(sé 
de hazer en feruicio del Inca, o de 
Jos Curacas,o de la republica. De- 
fta manera, nilos vallallos podian 
diminuyr coa alguna, de lo qué e- 
ftauan obligados a hazer; ni los Cu 
racas,ni los miniítros regios les po 
dian moleftar ni agrauiar, De mas 
defto mandaua que conforme a la 
cuenta, y medida que le auía hecho 
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de la prouíncia,lc pufiellen lus mo= 
joneras y linderos, para que eltu. 
uícile druidida de lus comarcanas: 
Y porque en los tiempos venideros 
no fecaulalle alguna confulion,po+ 
nia nombres proprios , y nucuos q 
los montes,y collados,campos, pra 
dos,y fuentes, y a los demas lugares 
cada vno de poríi,y fi de antes te- 
nian nombresfe los confirmaua, a- 
ñadiédoles alguna cola nucua, que 
fignificafTe la diftincion de las otras 
regicnes, lo qual es muy mucho de. 
notar, paraque adelante veamos de 
donde naício la veneracion, y rela 
peto que aun oy dia tienen los Yn- 
dios a aquellos lemejantes lugares; 
como adelante diremos. Delpues 
defto repartian las tierras a cada 
pueblo de la prouincia,lo q le per- 
tenecía,para que lo tuuíefle por ter 
ritorio fuyo particular: y prohíbia 
que eltos campos, y fitios vniuerla- 
les, feñalados,y medidos dentro de 
losterminos de cada pucblo,en nin 
guna manera le confundiclen, ná 
los paftos,y montes,ni las demas co 
las las tuuieflen por communes, fi- 
noentre los naturales de la tal pro 
uincia, oentre los vezinos: del cal 
pueblo. Las minas de oro y plata 
antiguas,o halladas de nucuo, con- 
cedia a los Curacas, y a fus paríen- 
tes y vafallos, que tomallen lo que 
bien les eftuuiclle ; no para teloros 
(que antes los menoípreciaron) ú- 
no para adornar los veftidos, y ar- 
reoscon que celebiavan lus fieítas 
principales: y para algunos valos 
en que,beuiclle el Cacique, y efto 
vltimo con límiracion; lo qual pro 
ueydo,no hazian calo de las minas 
antes pareceque las oluidanan, y 
dexauan perder, y Cfta era la.caula 


que 
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que huuicíle tan pocos mineros, ¿a 
caílen y fundieílen los metales, aund 
«dedos disods oficios y artes aula ínu 
merables oficiales. Los mineros y fú 
dídores de los metales, y los demas 
miniítros 4 andauá ocupados en ag 


oficio,no pagauá otro tríbuto,fino el. * 


de fu trabajo y ocupació.Las herra- 
miétas, y losiníftrumétos,yel comer 
y veftir, y qualquíera otra cola Ghu- 
uicísé menelter le les proueya larga 
méte de la haziéda del Rey,o del fe 
ñor de vallallos,fi andauá en fu feruí" 
cio.Erá obligados a trabajar dos me 
fes y no mas,y có ellos cúpliá fu trí- 
buto;el demastiépo del año lo gafta 
uá en lo q bié les eftaua.No trabaja- 
uá todos los Y ndios delaprouíncia é 
elte minifterio, fino les q loreníá por 
oficio particular, y fabrá el arte,Gerá 
llamados metaleros. Del cobre q e- 
llos Mamá Anta,fe feruiá en lugar de” 
hícrro,delqual haziá loshierros para 
las armas, los cuchíllos para cortar, 
los pocos inftrumétos q teniá para 
a carpinteria, los alfileres grádes 4 
las mufgeres teniá para préder lus ro 
pas, los efpejos eng le mirauá,las aga 
dillas có q efcardauá lus leméreras, y 
los marríllos para Jos plateros:por lo 
qual eftimauá muche cfte metal,por 
¿ para todos era de mas prouecho,G 
no la plara nictoro,yafsi facauá mas 
cantidad del,que de eftorros. 

La fal q le hazia, alsí de las fuétes 
falobres,como del agua marina, y cl 
pcfcado delos rios, arroyos, y lagos, y 
el fruto de losarboles naícidos de lu 

o,el algodó yel cañamo,mádaua el 
nca4 faefe comun para todos los 
naturales de ¡a prouincia,dóde auía 
aquellas grab y nadie en parti- 
cular las aplicalle para 6 fino 4 to- 
dos cogieflen lo 4 hunieílen mene- 
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fier y no mas : permitía Y cada vno 
en fusticrras platalle los arbolesfru 
tales que quíielle, y gozalle dellos a 
lu voluntad. 

Las tierras de pá,y las Gnocrá de 
pá fino de otros hrs y legúbres, q 
los Y ndíos [embrauá, repartía el In- 
ca en tres partes, la primera para el 
Sol, y lus templos; (acerdotes,y mini 
ftros. Lafegúda para el parrimonto 
real, de cuyosfrutos fuftentauá a los 
Gouernado:es, y miniftros regios, q 
andauá fuera de (us patrías, de dóde 
rábicfefacaua fupartepara lospolitos 
comunes :La otra tercela parte para 
los naturales de la prouincia,ymora 


, dores de cada pueblo,dauí a cada yo - 


zinoíu parte, laqual baltaua aluftétar 


“Su cala.Efte repartimiéto haziael ln 


caen todas lasprouincias de lu impo 
río,para 4 en ningú tiépo pidiclsé a 
Jos Y ndios tríbuto alguno de fus bre 
nes y hazíéda,ni ellos fueflen obliga 
dosa darlo anadie,ni alusCacíques, 
ni a los pofitos comunes de (us pue= 
blosni alosgouernadores delRey,ni 
a] mifmoRey,n1 alos téplos,nialos 
lacerdotes,ni aúpara losfacríácios 4 
hazii al So), ni nadie pudicíle apre 
miarles a qlo pagaflen:por q ya clta 
ua hecho cl repartimiéto para cada 
cola. Los frutosque fobrauá de la par 
te que al Rey le cabía, fe aplicauan 
a los politos comunes de cada pue- 
blo. Los que fobrauan de las tierras 
del Sol , tambien le aplicauan a los 
pobres,que eran losínutiles , coxos,, 
y inancos,cicgos,y tullidos, y otros 
lemejantes; y elto eca delpues de ha 
uer cumplido muy largamente con 
los facrificios que hazian , que eran 
muchos, y con el fuítento de los (a... 
cerdores, y míniltros de los templos, 


que eran innumerables, - 
o P*CADY 
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CAP. XV. 


En que pagana el tributo, la canti- 
dad del, y las leyes acerca del, 


Iníendo a lostrí- 
£ butos que los In- 
a cas Reyes del Pe 
O ruimponian y co 
Y brauá de [us val- 


fallos,crá tan mo 

derados , que fi fe, 

confideran las colas que erá, y la can! 

tidad dellas, fe podrá afirmar có ver, 

dad, ¿ninguno de todos los Reyes* 
antígvos,ni los grádes Cefares, q le 
llamaron Auguítos y Pios, le pueden 
“ cópararcon jos Reyes Incas:porque 
cierto bié mirado,parelce $ no rece 
bíá pechos, nitriburos de lus vafla- 
Jlos, fino q ellos los pagauí a los val 
lallos,o los imponian para el proue 
cho de los miímos vallallcs,fegú los 
gaftauan en el beneficio dellos mif- 
n:os. La cátidad del tributo, cólide- 
randolo cóferme a la cuéra y razon 
de aquellos tiépos, y al jornal de los 
trabajadores, y al valor de las cofas, 
y alos gaftos de los Incas,cra tan po 
ca,3 muchos Y ndics apenas pagauá 
el yalor de quatro reales de los de 
acra:y aung no dexauá de aver algu- 
nas molcítias por cauía del.críbuto, 
o del feruicio delR ey,o de los, Cura 

* cas, las llevauá có guíto y córéro,alsi 
per la pequeña cátidad del tributo, y 
por las ayudas de cofta Greniá,como 
por losmuchosprouechos ¿de aúllas 
queñas ocupaciones fe les [eguiá. 






€ 
Eo; fucros y leyes q auía en favor de | 
lós tributarios, q inuiolabJeméte le 


guardauá(de tal manera)d ní Jos jue 
zes,ni los Gouernadores,n1 los capi 
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tanes generales,niel míímo Inca pó, 
dia corróperlas en perjuyzio de los, 
vallallos,cran las ¿fe liguen- La pri» 
mera y principal cra,¿Ga qualquiera 
¿fuelle libre de tríbuto,en ningitióá 
po,ni por cauía alguna lc obligalsta 
pagarlo. Eran líbres todos los de. la 
fangre real,todos los capitanes gene 
rales, y los capitanes menores, hafta 
los céturiones,y lus hijos y nieroszo 
dos losCuracas, y fu parérela, los mé 
niftrosregios en oficios menores(h 
tran de la géte comú)no pagauá tri: 
buto duráte el oficio;ní los to!dádos 
q andavá ocupados en las guerras y 
cóquiftas,ni losmogos haíta losyeyn 
 ticinco años : por € halta aquella e- 
dad eran obligados aferuira Íus pa» 
dres. Los viejos de cincuéta años a- 
rriba cran libresde tributo, y todas 
las mugeres,alsi las donzellas, folte 
ras, y biudas,como las caladas : y les 
enfermos hafta q cobrauá entera fa- 
Jud:y todos los inuri!es,come ciegos 
coxos,ymácos, y otros impedidos de 
[us miébros,aung los mudos, yÍordes 
le ecupauá en las ccfas dóde 1b apra 
neccísidad de oyr ni hablar. La fegu 
da ley era,q todos los demas Y ndios, 
lacados los ¿(e han dicho,erá ¡6che 
ros obligados a pagar tríbuto, fino 
eran lacerdoutes,o miniítros de josté 
plos der Sol, o de las virgines efcogr 
das.La tercera ley era, que por min- 
guna cauía, ní razcn Y ndio alguno 
era obligado a pagar de fu haz1en- 
da ceía alguna en lugar de tríburo: 
ímo que folamente lo pagaya con 
lu tiabajo ,o con fu oficio, o con 
el tiempo que le ecupaua en el ferui 
cio del Rey,o de lu Republica; y en 
cita parte erá yguales el pobre yel rí 
co:porg ni cíte psgaua mas,ni aquel 
menos. Llamauale rico el ¿tenia hi 
Jos 


— 
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jos y famiJía,9 le ayudaui a trabajar 
paraacabar masayna eltrabajotr:bu 
tar:o,G1< cabia:yel G no la tenia ad 
fueíle rico de otras colas, era pobre. 
La quarca ley era,Ga nihguno podrá 
cópelera q erabajaflc,n1 le ocupaíle 
enotroof.cio,fino en el luyo:fino era 
enel labrar de Jas tierras, y en la mí 
lícia,q en eftas dos colaseran todos 
comunes. Laquintaley era,Gcada v- 
no pagaua lu tributo en agllo,G en lu 
prouincia Fodia auer,fin falira laa- 
gena a bulcar las colas,G en fu tierra 
no auía;porg le prieen Inca mu 
choagrauio,pedir al vallallo elfruto, 
4 lu tierra no dava.La fefta ley viáda 
ua, $ a cada vno de los maeltros,y O- 
ficiales,G trabajauan cn [eruicío del 
Inca o de fus Curacas, fe les proue- 
yefle de todo lo G auíá menelter,para 
trabajaren lusoficios y arces:eltoes, 
4 al platero le dielíen oro,o plata, o 
cobre en q erabajalle; y al texedor la 
na q algodó;y al pintor colores,y ro 
das Jas de mas colas en cada oficio 
neceflarias. Demanera ¿el macítro 
no puficile mas de [u trabajo, y el t1é 
po y eftaua obligado a trabajar, q e- 
ran dos rmefes, y quádo mucho tres; 
los quales cúp!idos,no era obligado 
a urabajar mas:empero li én la obra q 
hazíia quedaua algo por acabar, y el 
por lu guíto y volúrad quería traba- 
jar más,y acabarlo,(e lo rectbian en 
defciréto del tributo del año venide 
ro:y alsí lo ponian por memoría en 
fus ñudos y cuéras. Lafeptima ! 
miádaua,í a todos los macítres, y O 
ciales de qualquieta oficio y arte 
erabajaui,en lugar de tributo ,Le les 
pr£oueyelle todo lo necellariode co- 
mida y veltido y regalos, y medici- 
masíi enfermallen,para el lolo, fitra 
bajaualolo,y para lus hijos y muge- 
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res, llos llcuaua para q le ayudallen 
a acabar mas ayna fu tarea: yen eftos. 
repartimicros ue las obras portarea, 
nuteníá cuenta con el tiépo, fino que 
lc acaballe la obra. De manera q li 
có el ayuda de los luyos acauaba cn 


“vna femana,lo q auía de trabajar en 


dos mefes,cúplia, y largaméte latil- 
faz1a con la cbligació de aquel año, 
defuerte q no podian apremíarle có 
otro tríbuto alguno, Efta razó bafta- 
rá para relPóder, y contradezir a los 
G aizen,que antiguaméte pagauá tri 
buto los hijos, y lashijas, ylas madres 
qualefquiera q fuellen: lo qual es fal 
Lo,porg todos eftos rrabajauá,no por 
obligació de tributo,q le les impuficí 
[c,fino por ayudar a lus padres, y ma 
rídos,o a lus amos:porá fi el varó no 
quería ocupar a los [uyos en lu obra 
y trabajo, fimo trabajarlo el folo;que 
dauan líbres lus hijos, y muger para 
ocuparíe en las colas de lu cala,yno 
podíá los juezes y decurionesforgar= 
los'a cofa alguna; mas de no cítu=' 
uielscociofosélushaziédas.Porefta 
cauía en tígpo de los Incas eran eltí 
mados, y tenidos por hombres ricos 
los q tenía muchos hijos, y familias 
por ¿los no los teníá, muchos de- 
llos enfermanan por el largo tiépo 
que le ocupauan en el trabajo, halta 
cúphir con fu tributo. Para remedio 
defto tambien aura ley,que los ricos 
de familia , y los demas que huuicf- 
len acabado [us partes, les ayudallen 
vn día o dos: lo qual era' muy agra- 


* dable a todos los Y ndios. 


CAP. 2VL 
Orden y razó para cobrar los tribu 
tos.El Inca bazia merced alos Cu 
racas de las cofas prefciadas que le 
prefentanan. 
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A otaua ley eraacerca del co-. 
| rt lostriburcs,lesquales le co 

brauan, como [e “dira : por que 
en todo huuiefle cuenta, crden , 
razon. Á cierto tiempo (eñalado (e 
juntauá en el puebloprincipal de ca 
da prouincia log juezes cobradores, 
y los cótaderes,o elcriuanos á teniá 
los ñudos y cuentas de los tributos: 
y delante del Curaca y delGouerna 
dor Inca haziá las cuétas, y particio 
nes por Jos íudos de lus hilos, y con 
piedrezuelas cóforme al numero de 
Jos vezinos de lata] prouincia,y las 
facauá tan ajuftadas y verdaderas, q 
en celta parte yo no fe aquien le pue 
da atribuyr mayor alabanga, li alos 
contadores € fin cifras de guariímos 
haziá fuscuentas y particiones tá a- 
jufladas de cofas tan menudas,ccfag 
nueftres Arifmeticos fuelé hazer có 
mucha ditficultad:o al Goucrnador 
y míniftros regios,4 cen tanta facili 


dadentédian la cuenta y razcn,que * 


de todas «llas les dauan. 

Por los ñudosÍc veya log cada Yn 
dioauja trabajado, os oficios q aula 
hecho, loscaminosd aula ancadopor 
mandado de lus principes, y lupcrio 
res, y qualquiera ctra ocupació en q 
le auran ocupado: todo lo qual e le 
defcórava del rríbuto,Gle perrenecia 
dar. Luego me ftraná a los juezes co 
bradores,y al Gcucruador cada cola 
de por 6i,de las q auía encerradas. en 
los y eliros reales:q eran los bafiímeé 
tos,elpimitro,losveltidos,elcalgado 
Jasarmas,y todas las demas cotas, 
Jos Y ndics. daná de tríbuco , hafta la 
plata y el oro, y las piedras preciolas 
ye) cobre q auia delR ey, y delSo) ca 
da parte dividida porfi-Tábié dauan 
cueta de lod auia en los pofitos.de ca 
da pueble. De todas las quales colas 
mádaua la ley, el IncaGoucrnador 


de la prouincia tuuicile va traslado 
do de las cuéras en lu poder, parad ni 
de parte de los Y ndics tributarios, ná 
de parte delos míniftros cobradores 
huuicile falledad alguna. La nougpa 
ley era,q todo log deftos tributos. a 
braua del gafto real le aplicaua al bíé 
comú,y le ponia en los polites comu 
nes para lostiépos denccelsidad.De 
las colas precicías como oro, y plata, 
y piedras finas,p/umeria de druerfas 
aucs,los colores para las pinturas, y 
tinturas:el cobre,y otras muchas.co 
fas,¿cada año,gacadavifta preseraná 
allnca los Cfiracas,mádana clRey A 
tomaísé para lu cala yfcruicio, ypara 
los de la ságre real,lo q fucfle menel 
tcr,yde log lobraua hazia gracía,ylo 
merced a loscapitanes,y a los leña - 
res de yallallos,q auíi traydo aqllas 
colas:3 aung las teniá en lus CÍCIras,, 
no podiá [eruirfe dellas,fino era con, 
priuilegio y merced hecha por el In 
ca. De todo Jo dicho le cóciuye,Glos 
Reyes Incas tomauá para (Ja mes 
ner parte de los tributos, q le. danásy 
mas le cóvertia en prouecho de los 
milinos vallaJlos.Ladecima ley era, 
la G declarava las diverfas ocupacio 
nes,en q los Y ndios le auiá de u- 
par,alsien fernicio ¿cl Key,comoen 
provecho delus pucblcs y Republi- 
ca:las quales cofasíe les ¿mponja en 
lugar de.xcributo, q las auji dehazer 
en cópañia, y en comú: y celtas oráza- 
llanar los caminos, y empedralosja- 


geresany reparar,o hazer de Bucuo 


stéplos del So),y los demas:sátua 
rios de fojdolacrio, yhazer SI 
ra otra cola perteneciente a los. tem 
plos. Eran obligados a. hazer .das 
calas publicas, como pofiros,y £afas 
paralos juezes, y Goucrnadores, y a- 


deregar. las puentes.fer Correos que 
: : llaman 
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llaman Chaíaui, labrar las tierras,cn 
cerrar lostrucos, apacétar los gana- 
des,guardar las heredades, los sébra 


dos,y qualelquiera otros bienes pu- 


blicos:hazer calas de hofpederia,pa 
ra apofentar los camunátes, y afsaftir 
en ellas para proueerles de la hazié- 
da rcal,lo q huuicifen mencíter. Sin 
Jo dicho erá obligados a hazer qual 
quigra otracola,Gfuelle en prouecho 
comun dellos o de lus Curacas,o en 
feruicio delRey:mas como en aque- 
llos mépos aula táta multitud de Y n 
dios,cabía a cada vno dellos rá poca 
parte de todas eftas colas,q no nia 
el trabajo de!las;por 4 Íeruiá por fu 
rueda en comú con gran reótitud de 
no cargar mas a vnos ¿a otros. Tá- 
bien declaraua efta ley, q vna vez al 
añoÍc aderegalflen los caminos, yfus 
rd renouallen las puétes, fe 
impialsélasagequías delasaguas,pa 
ra regar lasticrras; todo lo qual má 
daua la ley 4 lo hizielsé debalde,por 
q era en prouccho comú de cadaKR ey 
no yprouíncia, y de todo el Imperio. 
Otras leyes mas menudas [e dexá 
perno cálar có ellas,las dichas eran 
las principales para en negocio de 
tributos Haíta aqui es del padreBlas 
Valera . Holgara preguntar en cíte 
palloa ya hiftoriador,que dize 4 los 
Tucas hazíá fueros diflolutos, para q 


los vafíallos les pagaflen grádes fub-. 


fidios y tríbutos: q me dixera quales 
deftas leyes eran Jas diflolutas;pord 
eftas, y orrasú adelante diremos, las 
cofismaron muy de grado los Reyes 
de España de gloriola memoria, co- 
mo Jodize el mifmó padre Blas, Va- 
lera, y con efto ferá razon bolua- 
mos al Principe Viracocha, que lo 
dexamos metido en grandes afanes 


pos defender la magcltad de la 


115 
honra de lus pafíados, y de la luya- 


CAP. XVII, 
El IncWV iracocha tiene nuena de los 
enemigos y de vn focorro q le viene, 
yum. Asgrádeshazañas del 
109 la Viracocha nos 
ANA obligá, y fuergá,a q de 
INPAO E xadas otras colas tra- 
REÍ te mosdellas. Díximos 
> IDO al fin de la hiftoría de 
fu padre,como dexádolo en Muyna, 
[e boluio alCozco apellidando la gá 
1c,G andaua derramada por loscam 
pos;y como falio de la cuidad a rece 
bir los enemigos, para morir pelean 
do có ellos,antes q ver lasinfolécias 
torpezas,q auían de hazeren lasca 
as y téplo del Sol,y en el conuento 
de las virgines elcogidas, y en toda : 
aquella ciudad,g tenian porlagradas 
Aoraes de laber,G poco masde me- 
día legua de Ja ciudadal Norte cíta 
vn llano grande:adlí parócl Princi- 
pe Inca Viracocha;aefperar la géte - 
que empos del falra del Cozco, y a 
recoger los que auian huído por los 
campos: de los vnos, y de losorros, 
y de los que truxo configo , juntó 
mas de ocho míl hombres de guerra, - 
todos Incas, determinados de-mo- 
rir delante de lu Principc.En aquel 
puefto le llegó auilo,que los enemi- 
gos quedauan nucue , o díez leguas 
de la Ciudad , y que paffauan ya el: 
gran río Apurimac: Otro dia def, 
pues defta mala nueúa :; llegó.o 






e =] 


tra buena en fauor-de los lacas, y” 


vino de la. parte de Contifuyo, de: 
va focorrade cafi yeynte mil hom- 
bres de guerra, que:venía: pocas. le=. 
guasde allienferuiciodeflu Prínci. 
pe, delas nalciones Quechua, Cora 
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A otava leyeraacerca del co-. 

brar lostríburcs,losquales le co 

brauan, como le *dira : por que 
en todo huuieflc cuenta, orden , 
razon. A cicito tiempo feñalado le 
juntauá en el puebloprincipal de ca 
da prouincia los juezes ccbradores, 
y los cótaderes,o elcriuanos q teniá 
los ñudos y cuentas de Jos tributos: 
y delante del Curaca y delGouerna 
dor Inca haziá las cuétas, y particio 
nes por Jos udos de [us hilos, y con 
piedrezuelas cóforme al numero de 
Jos vezinos de latal prouincia,y las 
lacauá tan ajuftadas y verdaderas, 4 
en clta parte yo no fe aquien le pue 
da atribuyr mayor alabanga, fi alos 
contadores á fin cifras de guarifmos 
haziá fuscuentas y particiones tá a- 
jufladas de colas tan menudas, ccfag 
nueftros Arifmeticos fuelé hazer có 
mucha difhcultad:o al Goucrnador 
y miníltros regios, con tanta facili 


dad entédian la cuenta y razcn,que * 


detodas «llas les dauan. 

Por los hudosÍc veya log cadaYn 
dioaua trabajado, os oficios q aula 
hecho, loscaminosg aula angadopor 
mandado de lus principes, y luperio 
res, y qualquiera ctra ocupació cn q 
le auran ocupado: todo lo qual fe le 
defcóraya del tributo, gle perrenecia 
dar. Luego, me lltravá a los juezes co 
bradores, y al Gcucruador cada cola 
de por 6i,de las q auía encerradas en 
los y efiros reales:q eran los bafiímeé 
tos,elpimitro, losveltidos,clcalgado 
Jasarmas,y todas las demas colas, 4 
Jos Y ndics. daná de tríbuto , hafta la 
plata y el oro, y las piedras preciolas 
ye] cobre q auía delR ey, y delSo) ca 
da parte dividida porfi. Tábié¿ dauan 
cueta de lod quia en los pofitos de ca 
di pueblo. De todas las quales colas 
mádaua la ley,G el IncaGouernador 


dela prouincía ruuícile yn: traslado 
do de Jas cuéras en lu poder,paradn1 
de parte de los Y ndics tributarios, ná, 
de parte delos míniftros cobradores 
huuiefle falledad alguna. La neueng 
ley era, todo log deftos tributos la 
braua del gafto real le aplicaua al bid 
comú, y fe ponia en los pelitos comu 
nes para lostiépos denccelsidad. De 
las cofas precicías como oro, yplara, 
y piedras finas,plutneria de diuerías 
aues,los colores para las pinturas, y 
tinturas:el cobre, y otras muchas col 
las, Grada año,gacadaviftaprescrani 
allnca Jos Cfiracas,mádaua elR cy, G 
comalsé para fu cala yleruicio, y para 
Jos de la ságre real, lo q fucífle menel 
ter,yde loq lobraua hazia gracía,ylo, 
merceda loscapiranes,y a Jos leña» 
res de yallallos,q auí3 traydo allas 
colas: aunq las teniá en lus tierras, 
no podiá feruirte dellas, fino era con, 
priuilegio y merced hecha por el In 
c2.De todo lo cicho le cóciuye,qlos 
Reyes Incas tomauá para lila men 
ner parte de los tributos, g le dauá:y. 
mas le cóvertia en prouecho de los 
miliños vallaJlos. Ladecima ley era, 
la G declarava las diverías ocupacio 
nes,en G los Y ndios le auiá de ocu- 
par,alsien feruicio del Key,como en 
provecho defus pucbles y Republi. 
ca:las quales Std le les imponia en, 
lugar dewributo, q las auli dehazer 
en cópañia, y en comú: y eftaserá,a- 
llanar los caminos, y empedralos;a- 
SeRcgaray reparar,o hazer de nucua 
ostéplos del So),y los demas sátua 
rios de lu idolatria; ybazer qualquíe 
ra otra cofa perteneciente a los tema 
plos.. Eran obligados a hazer las 
calas publicas, como pofiros, y cafas 
paralos juezes,y Gouernadores,, 2n 
deregar las puentes, fer correos que 
5 : llaman 
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lMaman Chafoui, labrar las tierras,en 
cerrar lostrucos, apacérar los gana- 
des,guardar las heredades, los sébra 


dos, y qualelquiera otros bienes pu- * 


blícos:hazer calas de hofpederia,pa 
ra apolentar los camináres, y afsiftir 
en ellas para prouecrles de la hazié- 
da real,lo q huvieffen menelter. Sin 
Jo dicho eri obligados a hazer qual 
quigra orracol2,Gfuelle en prouecho 
comun dellos o de lus Curacas,o en 
feruicio del Rey:mas como en aque- 
llos tiépos aula tára multitud de Yn 
dios,cabía a cada vno dellosrá poca 
parte de todas eftas colas,Gno fentiá 
el trabajo de!las;por G feruiá por fu 
rucda en comú con gran reétitud de 
no cargar mas a vnos ¿a otros. Tá- 
bien declaraua efta ley, G vna vez al 
año le aderegallen los caminos, ylus 
pe renouallen las puétes, le 
1mplalsclasagequias delasaguas,pa 
ra regar lastierras; todo lo qual má 
daua la ley G lo bizielsé debalde,por 
q era cn prouccho comú de cadaRey 
no yprouíncia,y de todo el Imperio. 
Otras leyes mas menudas le dexá 
porno cáfar có ellas; las dichas cran 
las principales para en negocio de 
tributos-Halta aqui es del padreBlas 


Valera . Holgara preguntar cn efte 


paílo a vn hiftoriador,que dize 4 los 
Incas hazíi fueros diflolutos, para q 


los vaflallos les pagaflen grádes fub-. 


fidios y tributos: q me dixera quales 
deftas leyes eran las di/lolutas;porá 
eftas, y orras4 adelante diremos, las 
cófirmaron muy de grado.Jos Reyes 
de España de gloriola memoria, co- 
molodize el mifmó padre Blas. Va- 
lera, y con eftoferá razon bolua- 
mos al Principe Viracocha, que lo 
dexamos metidu en grandes afanes 


pos defender la mageltad de la 
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honra de lus pafíados, y de la fuya- 


CAP. XVII, 
El IncaWV iracocha tiene nuena de los 
enemigos,y de Yn focorro q le viene, 


, Asgrádeshazañas del 
K + Inca Viracocha nos 
NCEY obligá, y fuergá,a G de 
APD) Xadas otras colas tra- 
ESA] temosdellas. Diximos 
5 al fin de la hiftoría do 
lu padre,como dexádolo en Muyna, 
[e boluio alCozco apellidando la gé 
rc,G andaua derramada por los cam 
pos;y como falio de la eudad a reco 
bir los enemigos,para morir pelean 
do có cllos,antes q ver lasinlolécias 
torpezas,q auían de hazeren lasca 
as y téplo del Sol,y en el conuento 
de las virgines efcogidas, y en toda . 
aquella ciudad, ¿ tenían porlagradas 
Aoraes de laber,3. poco masde me- 
día legua de Ja ciudadal Norte cita 
vn llano grande:allí paró el Prínci- 
pe Inca Viracocha;a.efperar la géte 
que empos del falra del Cozco , ya 
recoger los que autan huído por los 
campos: de los vnos, y de losotros, 
y de los que truxo configo , juntó 
mas de ocho mil hombres de guerra, - 
todos Incas, determinados de mo- 
rir delante de fu Principc.En aquel 
puefto le llegó auifo,que'los encmi- 
squedauan nucue , o diez leguas 
dela Ciudad , y que paífauan ya el! 
gran río Apurimac: Orvo dia def= 
pues defta mala nucúa ; llegó.o:= 
tra buena en fauor de los lncas, y 
víno de la: parte de Contiluyn, de» 
va focorrade cali yeynte mil hom» 
bres de guerra, que venía: pocas low 
guasde allienferuicio delu Princi. 
pe,delas nalciones Quechua, Cora= 
P3 pámpa 
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pámpa,y Cotanéra, y Aymara, y 0- 
tras que por aquellas partes cófinan 
con las prouincias rebeladas. 

Los Qu:chuas,por mucho que hí 
zieron los enemigos por encubrir 
fu craycion,lafupicron:porque confi 
nan con tierras de los Chácas:y por 
parecerles el tiempo corto,no quilie 
ron auiíar al Inca , por no efperar fu 
mandado, fino que leuantaron toda 
la demas gente que pudieron con la 
prefteza,que la necesidad pedia ; y 
cen ella caminaron hazía la ciudad 
del Cozco,para fucorrerla hi pudicf- 
fen , o morir en feruício de lu Rey: 
por que eftas naíciones eran, las que 
lc reduxeron de fu voluntad al Impe 
rio del Inca CapacY upanquí,co mo 
diximos en lu tiempo; y por moltrar 
aquel amor, vinieron con eftefoco- 
rro. Tambien lo hizieron por fu pro 
prío interes par el odio, y enemiftad 
antigua que fiempre huuo entre Chá 
cas, y Quechuas de muchosaños a- 
tras, y por na boluer a las tyranías 
de losChancas(íi por alguna vía ven 
ciellen)!llcuaron aquel locorro:ypor 
que los cnemigos no entrallen pri- 
mero que ellos,en la Ciudad, fueron. 
atajando para falír al Norte della, a 
encontrarle con los rebelados: y. alsí 
Jlegaren,calia vnticmpo «amigos, y 
enemigos. -,.. 

El Principe Inca Viracocha y to 
dos los fuyos le esforgaró mucho de 
faber que les venía tan gran focorro 
en tiempo de tanta neccÍsidad, y lo 
acribuyeron ada promcíla ¿ fu tio la 
fantalma Viracocha Inca le auía he 
clio. quando Icaparecio en fueños, y 
le dixo, que en todas fus neceísida- 


des le fauoreceria como a fu.carne y- 
fangre,y bifoaría los focorros q hu-: 


uicile menclter ; de las quales pala- 


brasfe acordó el Principe viendo él 
Socorro tan a tiempo, y las bolusoa 
referir muchas vezes, certificando a 
los luyos que tenian el favor de. lt 
dios Viracocha, pues veyan cúplida- 
lu promefla. Con loqual cobraró los 
Incas tanto animo G certificauá por - 
fuya la víétoria;y aund autan deter-- 
minado de yr a recebir los enemigos 
y pelear có ellos en las cueltas y ma. 
los paflos,que ay delde el río Apuri-- 
mac hafta lo alto de Villacunsa(que 
por tenerlo alto lesteniá véraja) Se 
bisndo la venida del locorro,acordal 
ron eltaríe quedos hafta y llegaflen: 
los amigos,para á delcálailen, y to» 
maflen algu refrelco entretáto q 11é 
gauá los enemigos. Tambié lc paro- 
cio al Inca Viracocha y a lus paricn 
tes los confejeros,que ya ú le aumen 
tauan lus fuergas, no fe alexaflen de 
la Ciudad por tener cerca los bafti= 
métos,y lo demas necellario para la 
géte de guerra, y parafocorrer la.ciw 
dad có prelteza, li le le ofreciello ads 
gú peligro. Con efte acacrdo. eftuve: 
elPrincipc Inca V iracocha en aquel 
llano haíta q llego el focorto, G fue: 
de dozemil hóbres de guerra.ElPrin 
cipe los recíbio:có mucho agradeci= 
miéto del amor Ja lu Inca teniá, hí 
zo grádes fuuores y regalos a los Cu, 
racas de cada naíc1ó,y atodos: les de 
mas capitanes y foldados, loando fu: 
lealtad, yofreciédo para adelárcelga 
lardó dead lferuicio tá leñalado.Los 
Guracas delpues de aucr adoradu% 
[a Inca Viracocha,le dixeron-comhó. 
dos jornadas atras venii crroscifico- 
mil hóbres de-guerra, que ellos por: 
venir apríefla con el focorro, na les! 
auan efperado . El Principe lesa- 
gradeício de nucuo Ja-venidy delos 
vnos, y delos. otros , y:auiendolo 
: coníul- 


ON 
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cólultádo con los partéres, mandó a 
Jos Curacas, que embiallen auifo a 
los que veniá de lo que pallaua, y co 
mo el Principe quedaua en aquel lla 
wo cófu exercico,óle dieiea priella 
haíta llegar avnos cerrillos y quebra 
das G allí cerca auía,yque en ellos Le 
embolcallen,y eftuuieflen encubier- 
tos, haíta ver 4 haziá los enemigos 
de fi. Porque fi quificflen pelear, en- 
trarían en el mayor heruor de la ba- 
talla, y darían en los contrarios (a 
wn lado,para veia con mas fací 
ad:y fino quifieflen pelear,aurían 
o Locas baaa foldados. Dos 
días delpues que llegó el focorro al 
Inca, allomó por loalto de la cueíta 
de Rímac tampu la vanguardía de 
los enemigos: los quales, fabiendo 
que el Inca Viracocha eltaua cinco 
deguas de allí,fueron haziendo pau- 
las, y pafaronla palabra atrás, para 
ue la baralla y:neraguardia le dicl- 
a príclla a caminar, le juntallen 
con la vanguardia. Defta manera ca 
sunaron aquel dia, y llegaron todos 
juntos a Sacía huana tres leguas y 
media de dóde eftaua el Principe Vi 
racocha,ydonds fue defpues la bata 
lla deGógaloP igarro yel delaGalca. 


Barálla muy fangrienta, y el ardid 
¿som que fe venció. 
an Sacfahuana em- 
bió menfageros 
el Inca Viraco- 
cha' a losienemí- 
gos con-requerí- 
0.4 mientos de paz, 

Pe CA y ámiltad; y.per- 
don:delo palado:Mas losChancas, 
auiendolabido, que el Jnca Yabuar 
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Huacac fe auia retirado y doluihpa- 
rado la ciudadaunque fupieron que 
el Principe fu hijo cftana determt> 
mado defenderla, y que aquel menfa- * 
je era fuyo,no lo quificren elcuchan, 
por parccerles (conforme a la lober 
uta que trayan ) que auiendo huydo 
el padre,no aula por quetemeral hi 
jo,y que la víétoria era dellos. Con 
eltas efperangas delpidieró los men 
fajeros fin les oyr. Otro día bien de 
mañana lalicron de Sacía buana , y 
caminaron hazía cl Cozco, y por 
priefla que fe dicron,aníendo de ca- 
minar en elquadion formado, fegun 
orden de guerra, no pudieron llegar 
antes de la noche,a donde el Princt 
pe eftana, pararon vn quarto de le- 
gua enmedio. El Inca Viracocha em 
bio nueuos menfajeros,y al camino 
le los auja embiado muy a menudo 
Gel milmo ofrecimiétode amiftad, 
y perdó de la rebel16.LosChicas no 
los auíá querido oyr,folaméte oyeró 
los poítreros, q era quádo cftauá ya 
alojados,a los quales por wia de del 
precio dixeró:mañanale verá quíen 
merece ler Rey, y quien puede per- 
donar. ”.: 

-+ Co efta mala refpuelta eftuuieren 
losiynos y los otros biéa recaudo to 
da lanoche có fus cétinelas pueltas, 
y luego en fiédo de día armaró fis cl 
quadrones,y có grandiísima grita y 
bozería,y fonido de tróperas y ataba 
Jesjbozinas y. taracoles, cominaron 
Jos ynoscontra lósotros.El Inca Vi 
racecha quito y r.deláte de todos los 
fuyos;yfue el primero ¿tiro a los e- 


-nemigos el arma lleuaua, Juego fe 


trauó vna braviísima pelea,los Chá- 
cas por falic. con la vitoria , que fe: 
anian prometido, pelearon obílina- 
damérc.Losincashizicró lo milino 
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por líbrara lu principe de muerte, o 
de afrenta.En cíta pelea anduuicron 
todos con grandilsimo corage hafta 
medio día , matandcíe vnos a otros 
cruelmente, (in reconoceríe ventaja 
de alguna de las partes. A clta hora 
allomaró los cinco mil Yndios,que 
auian eltado ambofcados,y con mu- 
cho denucdo, y gráde alarido dieron 
en los enemigos por el lado derecho 
de lu efquadron:y como llegaflcn de 
refrelco,yarremeticlencon gran im 
petu,hizieró mucho daño en los Chá 
cas,ylos retirarómuchospallosatras. 
- Masellosesforgandofe vnos a otros, 
boluicron a eobrar Jo perdido, y pe- 
Icaron con grandíísimo enojo, que 
de íi miímos tenian,de ver que cótu- 
uíellen tanto tiempo fin ganar la ví- 
toria, que tan prometida fe tenian. 
Delpues deíta legunda arremetí- 

da pelearon mas ae dos horas lar- 
gas fin que [e reconociclle ventaja 
alguna,mas de allí adclanteempega 
ron aafloxar los Chancas,por que a 
todashoras lencia entrar nucua gen 
teen la baralla: y fue,que los que fe 
yuan huyendo de la Ciudad, y los ve 
zinosde los pueblos comarcanos a 
ella,fabiendo que el Principe Víra- 
cocha Ynca auía buelto a la defen- 
la de la caía delSol,juntádofe de cin 
cuenta en cincuenta, y de ciento en 
CIEnto, y mas y menos, como accr= 
tauan a hallarie, yban a morir con 
el Principe, y viendo la pelea trauva- 
da, entrauan en ella dando grandif- 
fimos alaridos, haz1endo mas ruydo: 
de lo que era la gente:Por eltosries 
uos locorros delconfiaron los Chan= 
cas de la victoria , entendiendo que: 
eran de mucha mas gente, y alsipe- 
Icaron de allí adelante, Mmas-por nio: 
rir,que por yencer.- Los Incas ¿06% 


¡mo gente quie eftaua hecha ¿engran 
saelccr lushechos con fabulas , y te- 
Stimonios fallos que Jeuancauan al 
Sol, viendo tanzos Ífocorros, aunque 
tan pequeños , quilieron:no: perder 
eflta ocalicnyfino valerfedelHa con la 
buenaandoftria,que parafemejantes 
colastenían. Dieron grandes vezes 
diziendo :.que las picdras,y las mar 
tas de aquellos campos le: cóuertian 
en hombres,y ventan ajpedear en ler 
uício del Principe, porque! Sol yal 
dios Viracocha lo mandanan salsi, 
Los Chancas,como gente crcedese 
de fabulas , delmayavon mucho con 
£fta ncucia, y ella (c ¿mprimib <a> 
tonces,y dofpues cn da gente comua 
y limple de:vodoaquei Reyno.,'con 
tanta credolidad dillos, comodo di 
ze el padre fray Geromy mo: Roman 
en el líbro fegundo de la Republica 
de las Y ndías Ocerdensales,capiru 
lo enze,hablando.defta baralla,que 
£slo que le figue ficado a' la letra, 
Demaneraque el cimpoquedó pos 
el Inga,dizen hafta oy todoslos-Ya- 
dios,quando fe habla de aquella ar 
leroía baralla:que todás las ¡piedras 
que auiz-en aquel! camposle tomar 
ron hombres para pelcar porelos) 
y que todo aquello hizo c] Sol, para 
cumplir la palabra que dioal valé- 
refo Pachacuti Inga Yuyangui,que 
anti líe flamaua tambien elte moco 
valerofo. Haftaaqui 'sdeaGIcudofo 
inquividor de repubiliea : 
capítuloalegado:, yen e), 
toca breven:ente muchas co 
las que-hemos dicho, y ditemos 
los Royesdel Peru. Tambien el 
uc el padre Macftco Acolta la. 
calma Viracocha, Mque trocad 
los nombres de lósReyes de-quel. 
népo,y dize la barallade los Chana 
cas,y 
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sas, y otras calas de las que diremos 
deftc Principe, aunque abreuiada y 
confufimente, como len cali todas 
Jas relaciones que los Yndios dan a 
lcs Efpañoles , por las dificultades 
del lenguage, y por que tiené ya per 
didos los memoriales de las tradi- 
ciones de lus hiftorias. Diz¿en con 
fufo Ja fuftancia dellas, fin guardar 
orden ni tiempo. Pero como quiera 
que la ayac[crito, huelgo mucho po 
per aquí lo quedize,para que lc vea 
que no £nxo fabulas, fino que mis pa 
rienteslas fingieron, y que tambiem 
las alcangarcn los Efpañoles , mas 
po en las mantíllas ni en la leche co 
mo yo. 
Dize pues fu paternidad lo que le 
figue , que es lacado a Ja Jetra libro 


fclto, capitulo veyntiyno. Pacha- * 


cuti Inga Yupanqui rcynó fefenta 


años, ycóquiltó mucho.El principio * 


de fus vittoriasfue,que vn hermano 
mayor tuyo, que tenia el [cñoriocn 
vida de lu padre, y con fu voluntad 
adminiftraua la guerra, fue desbara 
tado en vna batalla que tuuo con los 
Changas,que esla nafcion qué pol- 
[<ya el valle de Andaguaylas, q cltá 
. ?bía derreynra leguas del Cuzco ca 
mino de Lima: y alsi desbaratado [e 
fetiro con poca gente. Vifto cfto el 
hermano menor Inga Y upanquí,pa 
12 hazerfe [eñox inuentó, y dixo:que 
eftando el lolo .y muy congoxado, 
le anía hablado el, Viracocha cria» 
dor, y quexandofele , que fiendo 
el [eñor vnineríal ycriador de todo,, 
y atuendo el hecho el cíclo,y elSol, 
y el mundo,y los hombres, y eftan=, 
dótodo debaxo de lu poder,no le da, 
ah lá obediencia deuida, antes har, 
Zián veneracion ygual al Sol, y al; 
uéño,y ala uerra,y osas cola 


bn 
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teniendo ellasningunavírtud, mas 


de la que les daua:y que le hazia laz , 
ber, que en el cíclo donde eftaua,le 


Jlamauan Viracocha Pachayacha- 


chic, que fignifica criador yniucríal. * 


Y que para que creycílen , que elto 
era verdad, que aunque cltauafolo, 
no dudafle de hazer gente con elte 
título,que aunque los Changas eran 
tantos, y eftauan viétoriolos , que el 
le daria viétoria contra eJlos y y le 
haria feñor,porque le embiaria ge 

tc,que finque fuelle vifta le y0dol 


lc. Y fue alsi, que con elte apellido 


comengo a hazer genic, y juntó mu- 
cha cantidad, y alcangó la yidtoria: 
y fe hizo feñor, y quiró afu padre, y 


a luhermano ellenorio. Y delde a- 


quella viGLoria eltaruyó , que cl Vi- 
racocha fueíle tenido por feñor vni 
uér(al, y que las eftatuas del Sol y 
del truenole hizieflen reuerencia, y 
acatamiento. Y delde aquel tiempo 
fe pulo la cftatua del Viracocha mas 
alta que la del Sol,y del trueno, y de, 
Jas demas Guacas. Y aunque efto ln 


ca Y upanqui feñaló Chac-ras,y tigs 


rras,y ganado al Sol, y aFtpueno y. 
ponle acero fe 6aló E te $ 
na al Viracocha daros args 3, 
que fiendo leñor vniucrlal, y cría- 
dor,no lo auia menefter. + 4 
Auida pues la vitoria de los Chiá 
gas, declaró alus foldados,que no.ax 
ujan fido ellos los.que aulan -venc1= 
do,fino ciertos hombres barbudos,4: 
el Viracocha le auía Se AA 
nadic pudo verlos ne cl, y que cl: 
cos le aylandelpues cónuertido en: 
piedras, y conuenía bufcartos,que el> 
los conocería Y aísi júródedos mon». 
tes gran fumado piedras,quecl efto: 
gio, y pul porrGuacasy y Jas adorar: 
uan, y hazianÍa ib gicflas lla». 
y Ps  mauan 


- 


* 
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inauan los Pururaucas , las quales 
lleuauan a la guerra con grande de. 
uocion.reniendo por cierta la viéto 
ría con lu ayuda,y pudo efta imagt- 
nacion y ficcion de aquel Inga tan- 
10,% com ella alcangó viétorias muy 
norables,8zc.Halta aqui es del mae- 
ftco Acofta, y fegun lo que lu parer- 
nidad dize,la fabulaes toda vna. De 
zir que pulieron da eltatua de la Ví- 
racocha mas alta que la del Sol, es 
ínuencien nueua de los Y ndíos,por 
adular alosEfpañoles,por dezir que 
les dieron el nombre del Dios mas 
alto, y mas eftimado que tuuieron, 
no fiendo aÍsi: por que no tuuleron 
mas de dos diofes, que fueron el Pá 
chacamac no vito, ni conofcido ; y 
el Sol vifible y notorio; al Viraco. 
cha y a los demas Incastuuicró por 
hijos del Sol, 


2 (AP. XVI, E 
Generofidades del Principe IncaVi 
cracecha defpues de la victoria, 
an eme 4 OS Incas víédo 
enflaqueíces dos 
enemigos, apelli. 
%, dádotedos el nó- 
bre deSutio la fan 
:¡taltría inca Vira- 
rra) cocha,porgals lo 
mádo el Principe; certaró con ellos 
con gran ioipera, y los llenaron: de: 
arrancada; mararon' gran numero: 
dellos, y q are que quedaron,bcl 
vicrondas elpaldas huyendo a mas: 
no poder-El Principe auféndo feguí: 
dío va rato eLálcancemimndó tocar: 
arocogor porque no marállen, ní hí: 
areflenmasenemigos;pues fe danan: 
yapor vencidos: y el por tu perfona: 
cortíosode eloamp o, do auia fdo la- 


FOSA 








batalla,y mádó recoger los heridos, 
para que los curallen, y los muertos 
para que los enterrallen Mandó lol 
tar los prelos,que fefucilen líbremé 
te alus tierras diztendoles , que lus 
perdonaua a tudos.La baralla,auicn 
do fidotá reñida Gduró mas de ocho 
horas,fue muy fangrícnta,tanto qué 
dizen los Y ndios,que demas de la 4 
fe derramó por el campo, corrio fan 
gre por vn arroyofeco,que palla pot 
aquel llano:por lo qual le llamaron 
de alla adelante Y ahuar Pámpa,que 
quíere dezir campo de fangre. Mu- 
rieron: mas «e treynta mil Y ndios, 
los ocho'fueron de la parte del Inca 
Viracocha,y los demas de las naíció 
nesChanca,Hancho huzllu, V ramár 
ca, Vilica,y Vntunfula, y otras. 

- Quedaron prefos lós' dos maelles 
de campo,yel gencralHancobualla; 
al qual mando curar el Principe có 
mucho cuydado,¿ falic herido aun- 
que poco,y atodos tres los retuuó 
para el trriumpho que penfana hazer 
adelante: V n tio del Principc,pocos 
diasdeípues dela batalba, les iio y- 
na graue reprehenticn' per aucríe q 
treuídoalos hijos deP Sol, diziendo, 
que eran inucneibles,en cuyo faucr 
y feruicio pelcanzn las piedras, y los 
arboles conuirtiendoíe en hombres, 
por que afsi lo mandara fu padre él 
Sol,como €n la batallá pallada lo a- 
uian vifto, y lo verían tódas las ve. 
zés que lo quificllen Expertóhéntar, 
Dixoorras fabulas eri faor de los 
Incas, y alo vitimo les HiXo, que rán 
dieflen las gracias a1 Sól; que mañ- 
daua'a lus hijos traralicitdon milerí 
cordia,y ctemencia a 105. Y ndios; q 
pór efta razon elPrincipe les perdo' 
naua las vidas, y les hazía nuéua 
merced delus cltados,' y atodos (os 


demas 
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. demas Cyracas que con ellos le a- 
vian rebelado, aúque mereciá cruel 
muerte; yque de alli adelante fuel» 
fen buenos vallallos,(ino queriá que 
el Sol los caftigafle,con mandara la 
tierra,que le los tragalle víuos. Los 
Curacas con mucha humildad rin- 
dieron las gracias de la merced,que 
les hazia ) y prometieronÍer leales 
eríados. * 

Auida tan gran vitoria , el Inca 
Wiracocha hizo luego tres menfaje- 
ros.El yno embioa la cafa del Sol, a 
hazerle faber la viótoria,que mediá 
to lu fauor y focorro auta alcágado, 
como fi el no la huuiera vifto: Porg 
esaísi,que cftos Incas, aunque teniá 
al Sol por dios, le tratauan tan cor- 
poralmente, como fi fuera vn'hom- 
bre como ellos: porque entre otras 
cofas que con el hazian a lemejanga 
de hombre,era brindarle, y lo que el 
So] auía de beuer, lo echauan en va 
medio rínajon de oro, que ponía en 
la plaga, donde hazian [us ficltas, o 
en futemplo:y la tenían al Sol, y de 
zian,que lo que de alli faltaua,lo be 
nía el Sol: y no dezian mal , por que 
fu calor lo confumia. Tambié le po- 
nían platos de vianda que comielle: 
y quando auía fucedido alguna cofa 

ande,como la viétoria paílada, le 

zían múélajero particular,para ha 
zerle faber lo que paflaua,y rendirle 
Jas gracias dello.Guardando efta co 
ftumbre antiga, el Principe Víraca- 
cha Inca embio lu menfajcro al Sol 
«on la nueva de la vitoria, y embió 
«mandara los lacerdores (que reco 
jendofe Jos que dellos auiá huydo) 
e diellen las gracias, y le'hizieflen 
nucuosfacríficios. Otro menfajero 
embio alas virgines dédicadas pa- 
ra mugerés del Sol, que Jllamariós 
A 
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Elcogidas, con la nucuade la viíto- 
ria,como que por fus oraciones, y 
meritos le la huuíelle dado el Sol, 
Otro correo ,que llaman Cha[quí, 
embió al Inca lu padresdádole cué- 
ta de todo lo que hafta aquella hora 
auía pallado,y pipes que ha- 
lta que el boluieíle ,no le mouicle 
de donde eftaua. , 


CAP. XxX. 


El Principe figue el alcance, buelue 
al [ozco ,veefe con fu padre,def- 
pofJeele del Imperio, ; 


a) ES pachados- los 

e menlajcros,man- 

« do clegir [ers mul 

2 hombres de gue- 

, A rra, q fucllen con 

4.9 elen fegusmica» 
: - to del alcige , y a 

dela mas gente defpidio,4 [ebolvicf 
[en afus calas,có promefa Ghizoalos 
Curacas,degratificarlcsa lu tiépoa- 
quel feruicio. Nóbro dos tios fuyos 
por macíles de cápo q fuelsé có el:y 

dosdras defpues dela batalla lalio có 
fu gente,en feguimiento de los ene- 
mígos:no para maltratarlos, fino pa 
raalegurarlos del temor, que podiá 
licuar de lu deliéto:yaísi los que pór 
el camino alcágo heridos, y noherú- 
dos,los mandó regalar, y curar,yde 
los miímes Indiosrendidos embio 
menfajeros,que fucfTen a (us prouin 
cias y pueblos, y les dixcflen ¿comio 

el Inca. yuá aperdonarlos , y conto- 
larlos,y que no huuíelcn medo.Có 
celtas prquenciones hechas ¿caminó 
apricllazy quando Hegóa la prouin> 
cia Ancahmaylla,queesda de losChá 
as alicron las mugeresy niños que 
pudig- 
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pudieron juntaríe con ramos verdes 
en las manos,aclamando ,y dizien- 
do: Solo feñor hijo del Sol, amador 
de pobres,aued laftíma de nofotros, 
y perdonadnos. q 
El Principe los recibio con mu- 
cha manícdumbre, y les mandó de- 
zír,que de la delgracía recebída a- 
uian tenido la culpa fus padres, y 
maridos: y que a codos los quele a- 
uian rebelado;los tenía perdcnados: 
y que venía a vifitarlos por fu perío 
na,para que oyendo el perdon de lu 
propria boca,quedallen mas fatisfe- 
chos, y perdiellen de todo cl temor, 
ue podían tener de lu deliéto, Man 
dó que les dieílen lo que huuicílen 
menelter,y los trataflen con toda a- 
mor, y Charidad,y tuuieflen grá cué 
ta con el alímento de las biudas y 
huerfanos,hijos de los G auiá muer- 
xo enla batalla de Y ahuarpimpa. 
Corrío en muy breue tiempoto- 
das las Prouincias que fe aulan re- 
belado, y dexando en ellas gouerna 
dores con baftante gente, fe ollo a 
la Ciudad, y entró en ella en c[pacio 
dewna Luna [como dizen los Yn- 
dios)que auían falido della: por que 
cuentan los Meles por Lunas. Los 
Y ndios,als1 los leales,como los que 
fe avian rebelado, quedaron admira 
dos de ver la piedad , y manfedum- 
bre del Principe , que nolo efpera- 
uan de la afpereza de fu condicion: 
antes aujantemido ,que paflada la 
wiétoría aula de hazer alguna gran- 
de carniceria.Empero dezían,que lu 
diosel Sol le aura mandado,que mu 
daíse de condicion,y femejalse alus 
A lo cierto es;queel def 
co de lahonra, y fama puede tanto" 
«en los anímos generofos,que lesha» 


$e fuerga a que cruequen la braua 


condicion, y qualquiera grra mala 
inclinacion en la contraria:comojlo 
hizo efte Principe, para dexar el 
bué nombre,4 dexó entre los luyos. 
El Inca Viracocha entró en el 
Cozco apie , por moftraríe foldado, 
mas no Rey:decédio por la Cuefta 
abaxo de Carmenca,rodeado de lu 
gente de guerra,en medio de [us dos 
to s los Macíses de campo, y los pri 
fioneros empos dellos. Fue recebido 
con grandifsima alegría, y muchas 
aclamaciones de la multítud del pue 
blo.Los Incas viejos lalieron a re” 
cebirle, y adorarle por hijo del Sol, y 
deípues de aucrle hecho el acatamié 
to deurdo, le metieron entre lus fol. 
dados,para participar del triumpho 
de aquella vitoria. Dauvan a enten. 
der, quedelscauan fer mogos , pa- 
ra militar debaxo de tal caj iran. 
Su madre la Coya Mama Chic.ya,y 
las mugeres mas cercanas en langre 
al Príncipe,como hermanas,tias , y 
primas hermanas, y fegundas,con 0= 
tra gran multitud de Pallas,(alieron + 
por otra parte a recebirle con canta 
res de ficíta y regozijo : vnas le abra | 
gauan, otras le enxugauan el Íudor ; 
de la cara,otrasle quitauan el pol; | 
uo que traya,otras le echauan flores 
y yeruas clorcías. Defta manera fue 
el Principe hafta la cala del Sol,doñ 
de entro defcalgo,fegú la coltumbre 
dellos,a rendirle las gracias de la vi 
toría que le ausza dado. Luego fue 
a vilicar las virgines mugeres del 
Sol:y autendo hecho eftas dos vili- 
ras falío de la Ciudad a vera lu pa- 
dre,que todauía le eftaua en el ango 
fturade Muyna , donde lo auía de 
xado, mizil E 
«1 El Inca Yáhuar Huácac recibig 
alPríncipc lu hijo,no có el regozijo, 
alegria 
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alegría,y contento, que le ciperaua, 


“de hazaña tan granac, y victoria tan 
dalcontada : fino con va lemb ante 
graue, y melancolíco,que antes mo= 
ftrava pelar,que plazer. O que fu: f- 
le de embidia de la Famola viótoria 
del híjo,o de verguenga de (4 putila 
nimidad pallada, o de temor que el 
Principe le quitalis el Reyno, por 
auer defamparado la cala cl Sol, y 
las virgines lus ro ds la Ciu- 

- dad imper:al;no fe lase qual deltas 
tros co.as caulale lu pena , o li todas 
tres juntas. 

Enaque! auto publico pallaró en 
tre ellos pocas paiabras,mus depues 
enfecrero hablaron muy largo : fo- 
bre que fuelle la placica, no Jo laben 
dezir los Y ndios,mas de que por có 
jeturas fu entiée,que deuio de fer 
acerca de qual dellos auía de rey- 
nar, (1 el padre,o el hijo : por que de 
la platica fecrcta (alio relucito el 
Principe, que lu padre no boluicílc 
al Cozco, gor aucrla delamparado, 
Y comola ambicion,y delco de rey 
par endos Principes elté ran d:fpue- 
fta,a abragar qualquier aparente co- 
lor , bafto folo cíto para quitar el 
Reyno a lu padre. El qual dio lugar 
a la determinacion del hijo,por que 
fincio inclinada a lu deíleo toda la 
Corte, quecra la cabega del Reyno, 
y por cuitar clcandalos,y guerras Cl 
uiles, y particularmente por que no 

o mas; coníintio en todo lo que 
el Principe quifo hazer del. Con el- 
teacuerdo rragaron lecgo.yna cala 
real entre el angoltura de Muyna, y 

uelpicáncha en vn ficioameno (4 
todo aquel valle lo es)con todo el 12 
galo y delicias,que fe pudieron ima 
ginar de huestas, y Jaruines, y Otros 
entretenimientos reales de caga, y 


que hablauan en fauor de) Prsnciól 
e 
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pelqueria:que al leuante de la cala 


*paila cerca sella cl rio de Y ycay, y- 


muchos arroyos que entran cn el, 

Dada la traga de la cala,cuyasre-. - 
liguias y cimiitos oy viut,fe boluío 
elPrincipeViracocha inca a la Ciu 
dad, y dexó la porla amarilla, ytomó 
Ja colorada: mas aunque el la traya,. 
nunca conlintio que fu padre le que 
talle la luya; que seslas infignias le, 
haze poco caudal,como falte la rea- 
lidaa del imperio y dominio. Acaba 
da de labrar la cala, le pufo todos los 
criados, y el de mas feruicio neccifa 
rio,ran cumplido,que fino érael go- 
ulc:no del Reyuo, na le falto al 11, 
ca Yahuar Huacac otra cola, En el- 
ta vida folicarla viuio clte pobre 
Rey, lo que «le la vida le quedo, def- 
poleydo del Keyno por fu proprio 
hijo, y delterrado en el campo a ha+ 
zer vida con las beftias, como poco 
antes tuuo el al mifmo híjo. 

Efta deídicha dezían los Y ndios, 
que aula pronofticado el mal ague- 
ro ve auer llorado fangre en lu nt- 
ñez.Dezian tambien razonando y- 
nos con otros, boluiendo a la memo 
ria las colas patladas, que li efte lifx 
ca,quando remía la mala condicion 
del hijo, y procuraua remediarla,ca 
ycraen darle vn poco de toligo (fés 
gun la coftumbre de los tyratros; y 
como lo hazian los hechizeros de al 
gunas prouincias de lu imper10)qui- 
gano le vícra delpoleydo del.Otros 


nonegando ¡o malque lo áuía 
choconfu padre, deztan,quetambié 
pudiera luceder'peor al padre, li ca- 
y<ra en poder de los encinigos,pues 
les auta buelro ya las elpaldasgy de- 
famparado la Ciudad, quero quira- 
san la vida y el Reyno, la fnccliión 

«de los 


- 
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dejos hijos; demanera 4 yarecieran , 


del todo, y que el Principe lo auía re 
mediado con lu buen animo yvalor. 
Otros,hablando en alabiga comun 
de lus Reyes,dezian, que aquel mal 
hadado Inca,no auía caydo cn el ré- 
medio del veneno,por que todos an 
tescuydauan en quitarlo del múdo, 
que en víar del. Otros que Íe tenian 
por religiolos, encareciendo masa 
nobleza, y generolidad de lus Incas, 
dezian,que aunquele adurrcicrá del 
remedio del veneno , no víara del, 
por que gra cofa indigna de Incas hi 
jos, del Sol,vfar con fus hijos,lo que 
a los valfallos pa víar có los 
eftraños. Delta fuerte dezian otras 
muchas colas en fus platicas,como a 
cada vno le parecia,G era mas a pro 
pofito. Y con cfto dexaremos al Inca 
llora langre para no hablar mas del. 
t 


CAP. XXI. 


Del nombre Viracocha, y por que fe 
lo dieron a los 'E/pañoles. 


(5 Oluiendo al Prínci 
- pe, es de labcr , que 

; por el lueño palfado 
le llamaron Viraco 

* cha Inca,o Inca Ví- 

z PS racocha,que todo es 
vno:por que cl nombre Inca no fig- 
nifica mas antepuclto , que pospuef- 
to. Dieronle el nombre de la fantal- 
ma que fe le aparcício , la qual dixo 

Hamarfe aís1. Y porque el Principe 
díxo, que tenia baruas en la cara ,a 
diferencia de los Indios que gene- 
ralmente fon lampiños, y que traya 
el veftído halta los pics,diferente ha 
bito del que los Yndios traen , que 
mo les lega mas de halta lá rodilla. 









De aquí naício, que llamaron Vira- 
cccha a Jos primeros Elpañoles,que * 
entraron en el Peru: por que les vie 
ren baruas,y todo el cuérpo veltido; 
y por que Juego que entraron Jos Ef 
pañoles prendiercn: a Atahuallpa 
Rey tylaño, y lo mataron:e] qual po 
coantes aula muerto a Hualcar Inca 
legítimo heredero ,y auía hecho en 
los de la langre real ( fin reípedtar 
[exo ni hedad)las crueldades que en 
fu lugar diremos,confirmaron de ve - 
ras el nombre Viracocha alos Efpz 
ñoles,diziendo que cran hijos de lu: 
dios Viracccha , que los embió del 
cielo, para que facallen a los ]m-" 
cas, y librallen la ciudad del Cozco, 
y todo fu imperio de las tyrantas y- 
crueldades de Arahuallpa; como el 
miímo Viracocha lo aura hecho otra 
vez,manífeltandofe al Principe In- 
ca Viracocha,para librarle de la re- 
belívn de los Chancas. Y dixeróque 
los Efpañoles autan muerto al tyra- 
no en caltigo, y venganga de-los In- 
cas,por aucríclo mádalo alsí el dios 
Viracecha padre de los Elpañoles, y 
clta eslarazon por la qual llamaró 
Viracocha a los primeros Efpaño- 
les: y por que creyeró que eran hijos 
de lu dios, los relpedtaren tanto,que 
Josadoraron,y leshizieron tan poca 
defenía,como le verá enla conquiíta 
delReyno;puesteys Elpañoles lolos 
(Hernando de Soto,y Pedro delBar 
co entre ellos)le atrenieron a yr def- 
de Caflamarca al Cozco; y a otras 
partes dozientas y trezientas leguas 
de camino, a ver las ríquezas de a- 
quella Ciudad y de otras: y los lleua 
ron en andas,por que fucilen mas re 
ns les llamaró Incas 
1jos del Sol,como a lus Reyes. Sia 
efta vana creencia de los Y ndios co 
: rrelpor- 
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rrefpondicran los Elpañoles con de 
zirles,que el verdadero Dios les a- 
úla embiado,para lacarlos de las ty- 
ranías del demonio, quecran mayo 
res que las de Atahuallpa, y les pre-. 
dicaran el fantto Euangelio con el, 


“exemplo que la doftrina pide:no ay: 


duda fino que hizieran grandifsimo 
fruto. Pero pafso todo tan diferente 
como lus mifmas hiftorias lo cuen- 
ran, a que me remito , que a mí-no* 
me eslicito dezirlo, dirá que porfer 
Y ndio habló apáísionadamére.Aun 
que es verdad,que no fe deuen cul- 
par rodos,que los mas hizieron of- 
cto de buenos Chriftianos.pero cn - 
tre géte tan imple como eran aque- 
HosGentiles,deftruya mas yn malo, 
que edificanancien buenos. 

Los huftoriadoresEfpañoles, y aun 
todos ellos dizen,que losY ndios lla 
maron aísi alos Elpañoles , por que 
paffaron alla por la mar. Y dizen,que 
el nome Viracocha fignifica gro- 
fura'de la mar,haziédo compoficion 
de Vira,que dizen que es grofura, y 
Cocha que es mar.En la compolció 
fe engenan, tambien como en la fig 
mbcacion:pcr que conforme a la có 
poficiort que los Efpañoles hazen, 
querra dezir mar de febo. Por que 
Vira en propria fignificacion quiere 
dez1r ícbo; y con el nombre Cocha, 
que es mar, dize marde febo:porque 
en fomejantes compoficiones de no- 
minatino y genitino, fiempre ponen 
los Y adios el geniiuo delante. De 
«donde coníta claro no ler nóbre có- 


puefto, fino proprio de aquella fan- : 


tafma;,que dixo llamarle V 1racocha, 
y que era hijo del Sol. Elto puíe aquí 
para los curiolos,que holgará de ver 
la interpretacion defte nombre tan 
comun, y quanto lc engañan en de- 


clarar el lenguaje del Peru , los que 
no lo mamarcn en la leche da la mul 
ma Ciudad del Cozco,aunque Ícan. 
Y ndios:porq los no narurales della, 

tambien fon eltiangeros, y barbaros, 
en la lengua, comolos Caltellanos, 
Sín la razon dicha para llamar Ví:a 
cocha a los Elpañoles,diremos ade- 
lante otra,que no fue.menos princi», 
pal,que fuc la artilleria, y arcabuze- 
ria que llcuaron. El padre Blas Vale 
ra interpretando !a fignificacion de- 

fte nomore , lo declara por efta dic- 

cion numen,que es,voluntad y pode 

rio de Dios, dizelo,no por que ignif 

que-cíto el nombre Viracocha, tino 

por la deydad en que los Yndios tu- 

nieron a la fantafma:que defpues del 

Sol le adoraron por di0s,y le dicron 

el legundo lugar, y empos del adora 

ron a lus Incas y Reyes, y no tuuic= 

ron mas dioles. 

El Inca Viracocha quedó có tan 
ta reputacion acerca de lus parien- 
tes y vallallos, alsí por el lucño, co- 
mo por la viétoria;que en vida le a- 
doraron por nucuo dios, embiado 

orel Sol para reparo de los de lu 
Partes por que no le perdiclle: Y pa 
ra remedio de la imperial Ciudad, y 


cala del Sol, y de lus yirgines,que no * 


Ja deltruyellen los enemigos : y alsí 
le hazían la veneració y acatamien- 


- to con nueuas, y mayores oftentacio 
y 


nes de adoració, que a lus paífados; 
como que en cl huuiclle nucua, y ma 
yor deydad que en ellos: pues antan 
fucedido por el cofas tan cftrañas, y 
admirables. Y aunque cl Inca quiío 
prohibir alos Yndios,que no le ado 
rallen,fino a futio , cl quee le auía 
aparecido:no pudo acabarlo con e. 
Jlos, Empero quedó acordado, ¿los 
adoraílen ambos ygualmer.te, y que 
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nombráido 2 qualquiera dellos,pues 
tenian vn miímo nombre, Íe enten- 
díefle que los nóbrauan a ambos. Y 
el Inca Viracocha para mayor hóra 

fama de fu tio la fantafma , y de fl 
proprio edificó vn templo, como po 
co adelante diremos. 

Elfueño puedele creer que el de- 
monio , como tan gran macítre de 
maldades lo caulalle, durmiendo el' 
Principe, o que velando fe le repre- 
fentafle en aquella figura , que no fe 
fabe de cierto fi dormía,o velaua : y 
los Y ndios antes fe inclinanáa afir- 
mar, que no dormía , fino que vela- 
ua,rocoftado debaxo de aquella pe- 
ña. Y pudo hazer efto el enemigo 
de] genero humano,por aumétar cre 
dito,y reputació a la idolatría de los 
Incas : por que como víclle, que el 
Reyno dellos le-yua eftableciendo, 

ue los Incas auían de fer los legif 
% ores de las luperftíciones de fu 
gentílidad,y vana ley:para que fucí- 
fen creydos, y tenídos por diofes , y 

obedeícidos per tales, haría aquella 
reprelentacion, y ctras que los Yn- 
díos cuentan, aunque ninguna para 
ellos de tanta admiracion , como la 
d:l Viracocha Inca: por que la fan- 
talma vino diziédo, que era hijo del 
Sol, y hermano de los Incas: y como 
fucedio delpues el leuantamientode 
los Chancas, y la viétoria contra €- 
llos , quedó el Inca en grandiísima 
autoridad y credito:hecho vn Ora- 
Culo,para lo que de alli adeláte qut- 
fieíle ordenar,y mádar alos Yndios. 
Elte es el dios fantaltico Viracocha, 
que algunos hiftoriadoresd:zé, que 
los Yndíos tuuíeron por principal 
dios, y en mayor veneracion que al 
Sol:fiendo falía relació, y adulacion 
que los Yndios les hazen por lilon- 


jearlos; diziendo que les dieron el 


nombre de fu mas principal dios.Lo. 


cierto es , que notuuicron dios mas; 
principal ¿ el Sol(fino fue Pachacar. 
mac,dios no conocido)antes pordar; 
deydad:a los Efpañoles,dezían a los 
principios q erá hijos del Sol, come," 
lo díxeró de la fantaílma Viracochas. 


CAP. XXIL 
El IncaV iracocha manda labrar vn 
templo en memoria de fu tío la 
fantafma. + 
ALO ARA mayor el 
tima de lu lucño, 
y para perpetuar- 
Jo£n la memoria, 
de lus gentes, má- 
2 do el Inca Víra= 
? cocha, hazer en 
vn pueblo llamado Cacha, que efta 
diez y feys leguasal Sur de la Ciu- 
dad delCozco,vn templo a-honor y. 
reuerencia de fu tío Ja fantalma,que 
le le aparecio. Mandó que la hechu- 
ra del templo imitalle, todo lo que 
fuefle poísible ,al lugar donde Le le 
aparecie:que fuefle(como cl campo) 
defcubierto fin techo: que le hizict- 
[en vna capílla pequeña cubícrta de 
a qe femejalle alconcauo de 
a peña donde eftuuo recoftado: que 
tuuicíle vn loberado alto del fuelo, 
traga y Obra diferente de toda quart * 
ta aquellos Y ndios antes,ní delpues 
hízicron*por ánunca hizieron cala. 
ni píega con foberado.El templo te- 
nía ciento yveynte pies de hueco en 
largo, ycchéta en ancho:Era de can 
cería pulida, de piedra hermofamé- 
te labrada , como estoda la que la- 
bran aquellos Indios. Tenía quarro 
puertas 
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as las quatro partes principa 
esdel cielo; las tres eftauá cerradas, 
4no eran fino portadas para ornamé 
to de las paredes. La puerta q mira- 
tí4al oríéte,feruia de entrada y fal1- 
dá del téplo,cftaua en medio del ha 
ftíal, y por G nofupieró aquellos Yn 
dios hazer toueda para hazer fobera 
do encíma della, hizieró paredes de 
la'miftma cantería, que firuieffen de 
vigas,porque duraflen mas que fi fue 
fan de madera:pufieronlas a trechos 
dexando ficte pies de hueco entre pa 
red y pared, y las paredesteniantres 
pies de macigo:eran doze los callejo 
nes,que eftas paredes hazí1n. Cerra- 
róñlos por lo alro,cn lugar de tablas 
có'lolas de a diez piesen largo, y me 
diávara de alco,labradas a todas leys 
hazes. Entrando por la puerta del té 
plo; boluian a mano derccha por el 
prímer callejon hafta llegar a la pa- 
red dela mano derecha del téplo,lue 
o boluian a mano yzquierda por el 
fdo callejó,haftala otra pared. De 
allí bolurá otra vez fobre mano dere 
chía por el tercer callejó, y delta ma- 
néfa (como van los cipacios de los 
reriglones defta plana) yuan ganan- 


dó todo el hueco del templo-de ca- : 
llejon en callejon, halta el poftre- : 


ro , que era el dozeno:donde auía y- 
ná elcalera para lubir alfoberadodel 


no, y a otra qua yétanas como Íacte 
ras, baftantemente dauan luz a los 


callejones: debaxo de cada ventana - 


auia vn vazio hecho en la pared, don 
de eftaua vn portero fentaco, fin ocu 
par el paíío del callejon. La efcalera 
enidhecha a dos aguas,que podian 
fubir;ybaxar por la vna vanda,o por 
la oura, venia a falirlo alto della de 
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frente del altar mayor. Elfuelo dél 
Ícbe a do eftaua enlolado de vnaslo- 
las negras muy luítrofas , que parel= 
cian de azauache,traydas de muy le 
xos tierras. En lugar de altar mayor. 
auía vna capilla de dera pies de huo 
cc en quadro, cubierta delas miímas 
lolas negras, encaxadas vnasen o- 
tras, levantadas en forma de chapíteb 
de quatro aguas,era lo mas admníra- 
ble de toda la obra:dentro de la capi. 
lla,en el grueflo de la pared del tem 
plo, auja vn tabernaculo, donde te- 
ntan pueíta la ymagen de la fantaf- 
ma Viracocha,a vn lado y a otro de 
la capilla auía' otros dos tabernacu-- 
los, mas no aula nada en cllos , fo 
lamente feruían de ornamento. , y: 
de acompañar la capilla principal. 
Las paredes del templo , encima. 
del foberado fubian tres varasen al. 
to, fin ventana ninguna ¡tenian [ww 
corníja de piedra labrada adentro y- 
afuera por todosquatrolíengos. En: 
el tabernaculo que eftaua dentro de 
la capilla, auía vna valla grandc, 
[obre ella pufieron vna eltatua de 
piedra, que mandó hazer el Inca 
Viracocha , de Ja mílma figura que 
dixo, auerfele aparecido la fan= 
taíma. : e 
Era vn hombre de buena efta- > 
cúra con vna barba larga, de mas» 


templo. - de vn palmo , los veltidos largos; 
Defiente de cada callejón yna ma ' 


y anchos comotuníicaso lotana; ¡le- 
gauan hafta los pies; tenia vn eli 
traño animal de figura no conofci..: 
da, con gárras de Leon ,atado por ; 
el pelquegó cóyna cadena, yel ramal 
della en la vna mano de la cftatua.: 
Todo cíto eltaua córrahecho de pie : 
dra, y por ¿los oficiales por no quer» * 
vifto la figura,ní lu retrato,no arítra 
uáacículpirla,como lesdezia ellncaz : 


Q fp 


LIBRO V.DE LOS 


fe pulo el mifmo muchas vezes en 
el habito y figura que dixo auctla 
viíto. Y no confint1o,que otro algu- 
no fe puíieíle en ella, por que no pa- 
recieite defacatar,y mencfpreciar la 
y magen de lu dios Viracocha,permi 
tiendo que la reprelentalle otro,que 
el miímoRey:cn tanto como efto ef 
timauan lus vanos diolcs. 

La eltatua femejaua a las ymage- 
nes de nueftros bicnauenturados A- 
poftoles, y mas propriamente a la del 
feñor lan Bartolome:por que le pín 
tan con el demonio arado a [us pies, 
como cftaua la figura del Inca Vira 
cocha con fu animal no cenofcido, 


Los Efpañoles auiendo vifto cíte té- . 


plo, y la eftatua de la formia que le 
ha dícho,han querido dez1r, que pu- 
do fer que el Apuítol fan Bartolome 
Megalle hafta el Peru a predicar a a- 
quellosGétiles,y en memcriafuya 
cuieísé hecho los Y ndios la cftatua, y 
e. téplo. Y JosMeftizos naturales del 
Cozco,de treynta años a efta parte, 
en yna cofradía que hizieró de ellos 


folos, que no quilieró que entraflen ; 
Efpañoles en ella , la qual lolen1zan - 


con grandes gaítos, tomaron por a- 
bogado a efte bienaucnturado Apo- 
£.ol,diziédo,que ya que con ficcion, 
o fin ella le aura dicho,que aula pre- 
dícado en el Peru lo querian por fu 
patron: aunque algunos Elpañoles: 
maldízientes, viendo los arreos, y ga 
las que aquel dia facan , han dicho); 
que no lo hazen porel Apoltol, fino 
por el Inca Viracocha, 

Que motiuo tuuíelle el Inca Vj- 
racocha , y a que propofito: huuieíle 
mandado hazer aquel templo en Ca: 
cha, y no en Chita , donde la fantal- 
maíc le aparecio ; o en Y ahuarpam 
p3, donde huuo la víétoria de los 


.. 


Chancas, fiendo qualquiera de a- 
quellos dos pueítos mas a propoíita 
que el de Cacha ,nolo faben dezir 
los Y ndios:mas deque fue voluntad 
del Inca; y no esde creer, fino que 
tuuo alguna cauía cculta . Con fex 
el templo de tan eltraña labor, con 
mo fe ha dicho, lo han deftruydo los 
Elpañoles; como han hecho ctrag 
muchas obras famofas que hallaron 
en el Peru,dcuiendolas fuftentar €- 
llos mifmos a fu cofta,para que enfi 
glos venideros vieran las gentes las 
grandezas, que có (us bragos,y bug» 
na fortuna auian ganado. Mas pa- 
rece que afabiendas , como embis 
diofos de fi proprios las han derti= 
bado por el fuclo detal manera que. 
el día de oy, apenas quedan los Cd» 
mientos defta obra, ni de otras lema; 
jantes que auia; cola que a los dife 
cretos ha laftimado mucho. La prán. 
cipal caufa que les monio a deftruyr 
elta obra, y todas Jas que han dergir 
bado, fuc dezir, que no era polsibley: 
fino que auia mucho teloro debaxo, 
della. Lo primero que derribaró fue 
Ja cftatua, por que dixeron,que deba. 
xo de lus pies auta mucho oro enre-. 
rrado. El templo fueron cauando a, 
tiento, ya aquí, ya alli halta los cis 
mientos ; y delta manera lo han. de» 
rribado todo.La eftarua de piedra yá. 
uia pocos años ha,aungtoda defigu 
rada a poder de pedradas ¿le rírad. 


CAP. XXI 
Piritura famofa: y la gratifieacion a 
los del focorro. Eo 


Ablando del Inca Virg». 
Y. cochaes delaber,¿ quedó: 
í sá vfano y glorioío desLus 
h:1za- 
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hazañas, y de la nucuaadoració que 
los Y ndíos le hazian ,que no conté 
to con la obra famoía del templo,hí 
zootra galana y viftoía, aunque no 
menos mordaz contra lu padre, qi:e 
aguda en lu fauor. Aunque dizen los 
nio que no la hízo hafta que lu 
padre fuemuérto : y fue, que en vna 
peña alcrísima, que entre otras mu- 
chas, ay en el parage,donde (u padre 
paró,quandolalio del Cozco,retirá- 
«ole de los Chancas: mandó pintar 
dos!aues,que los Y ndios llamá Cún 
tur,que fon tan grandes,que muchas 
fehan vilto tener cinco varas de me 
dir de punta a punta de las alas. Son 
aues de rapiña, y ferocifsimas ,¡aun- 
que la naturaleza madre comun,por 
templarles la ferocídad,les quitó las 
rras : tienen lis manos como pies 
Le gallina , pero el pico can feroz y 
fuerce, que de vna herronada rompé 
el cueroa vna vaca,que dos aues de 
aquellas la acometé y matan, como 
fi fueran lobos. Son prietas, y blácas 
a remuendos, como las vrracas. Dos 
ques deftas mandó pintar, la vna 
- con las alas cerradas, y la cabega ba- 
xa, y encogida,como (e ponen las a- 
ues por ficras q Ícan, quando fe quie 
ren efcóder:senía e) roftro haziaCol 
Jafuyu, y las elpaldas al Cozco. La 
erra mandó pintar en contrario, el 
roítro huelto a la Ciudad: y feroz,có 
las alas abiertas, como que yua -bo- 
lando,a hazer alguna preía. Dezian 
los Y nd10s.que el vn Cuntur fgura- 
ua a lu padre, que auía falicio huyen 
do del Cozco,é yua a elconderíe en 
el Collao: Y el otro reprefentaua al 
Inca Viracocha,que auia buclto bo» 
Jando ,a defender la Ciudad y todo 
fu imperio. 5 
Ef pintura, viuía en todo lu bué 
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[er el año de mil y quínitros y ochá 
ta : y el de nouenta y cinco pregun, 
rea vn Sacerdote crióllo., que vina 
del Peru a Elpaña, li la auña vilto, y 
como eftaua ? dixome.,-que eftaua 
muy gaftada , que calinofe díuila> 
ua nada dellaspor que el ticmpo con 


lus aguas, y el delcuydo de. la per» . 


petuydad: de aquella , y otras Íeme-= 
jantes anesguallas. la. auían arruy- 
nado: HN a : 
.: ComoelInca Viracocha queda(:- 
lc ablaluro Leñor de todo fu ímpe - 
río , tan amado y acatado de Jos fu» 
yos,como[e ba dicho, y adorado por 
dios, procuró al príncipo de fu rey- 
nado, eftablecer lu Reyno, y aten= 
der al lofiego y quietud del, y al buen 
gouierno, y beneficio de lus vaf- 
tallos. mo. 
Lo primero que hizo. fue gratífi. 
car con fauores, y mercedes a los 
que le autan dado el fecorro en.el 
leuantamuento pálfado , partícular- 
mente a los Quechuas de los apelli- 
dos Cotapampa y Cotanera:que por 
aucr lido los principales autores del 
focorro, les mandó,que truxcllen las 
cabegas trelquiladas, y el llautu por 
tocado, y las orejas horadadas como 
los Incas:aunque el tamaño del ho- 
rado fue limitado ; como:lo dio 
el primer inca Manco Copac a fus 
primeros vaflallos. 
-- Alas demas nafciones dio ottos 
priuilegios de grandes f1uores, con 
que todos quedaron muy conten- 
tos, y laristechos . Vilicó lus Rey - 
nos, por que le fauorelciellen con 
verle,que por las marauillas ¿ del le 
cótauá,era delleado por todos ellos; 
y auiédo gaftado algunosañosen la 
vífiza le boluro al Cozco:dóde con el 
parecer de los de fu confejo determi 
2 QA nÓ,con= 
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16,conquiítar aquellas grandes pro 
uincias , que llaman Caranca, V lla» 
ca, Llipi., Chicha. Las quales lu 
padre dexo de cóquiltar por acudír 
al remedio-de la mala condicion 
del hijo,como en fu lugar diximos, 
Para lo qual. mádó el Inca Víraco- 
. cha,que en CoJlafuyu,y Cútifuyu fe 
apercibieflen treynta mil hóbres de 
guerra,para el verano figuiente.Eli- 
gio por capitá general vno de fus her 
manos, llamadoP ahuac mayta Inca, 
que quiere dezír , el q buela Mayta 
Inca ,G fue ligerifsimo fobre todos 
los de lu.riempo, y el don natural le 
, pulieron por lobrenombre, :-=" 
Eligio:quatro Incas por.cólejeros 
delhermano,y Maelles de-campo:fa 
lieró del Cozco, y recogieron de ca- 
mino la géte leuantada, Fueróalas 
prouincias dichas:las dos dellas que 
ion Chicha y Ampara , adorauan la 
gran cordillera de la fierra neuada 
or lu:grandeza, y hermofura, y por 
Jos rias dellafalen,con que riegan 
fus.cápos. Tuuicron algunos fecuen 
tros y baral!as,auná dé.poco momé- 
to;por que masfuc querer losenemí 
gos, como belicofos , tentar (us fuer- 
gas,G hazer guerra delcubierta a los 
Incas;cuya potencía era ya tanta, y 
mas cen la nueva reputacion de las 
hazañas del Inca Viracocha, lose. 
nemigos no fe hallauá poderofos pa 
ra los reliftír; por eftas cáufas le re- 
duxeron aquellas grádes proníncias 
al imperio de los Incas con másfa- 
cilidad;y menos peligros; y muertes, 
de:las'que al principio fe autan te- 
mido:por que fon belicofas y pobla- 
das demucha gente:aunque todauía 
lc galtaron masde tres añosen láré 
'ducion y conquííta dellas. 


CAP. XXI. 


Nuenas prouincias que el Inca fuje 
ta, y Dig acequia para regar los 


pastos... 


sa L 1nca-.Pahuzs 
a mayta, y lus cios 
py auiendo dado fin 
UR a fujornada,y de 
Y A xado Jos Gouerna 
N eS Sh: dores, y miniftrós 
as E YES neccllariosparain 
ftrayr los nuenos valfallos y le boluie 
ron al Cozcosdonde fueron: reftetbi- 
dos del Inca' con muchas fieftas yy 
grandes fauores,y mercedes, quales 
conuenían a tan gran conquifta, co+ 
mo la que bizieron; Conda qual ar 
crecéró el inca: Viracocha fu impe- 
río hafta los terminos polibles:por 4 
al oriéte llegava halta el pic dela grá 
cordillera, y ficrraneuada; y al ponié 
te haftaJa mar,yal medio día haftala 
yltimaprovincia de les Charcas,mas 
de dozientas leguas de Ja“Ciudad:y 
por cftas tres partes ya noauad có- - 
quiftar,por G por la vna parte le ata- 
jaua la mar,y por'la otraJas nícues, 
a montañas de Jos Antis:y al 
ur le arajauá los deliertos, Y ay en- 
tre el Peru y el Reynode Chilá, Mas 
có todo cffo,como el reyhar feainía 
ciable,le náfcieró nueuos cuydados 
de la parte de Chinchafuyu , quees 
al norte:deílco aumentar fu imperío 
lo que pudiefle,por aquella vanda: y 
auendolo comunicado con los de 
fu confejo , mandó-leuantar treyn> 
mil hombres de- guerra, y eligio Lys 
Incas de los mas :elperimentados, 











_que fueffen con el.Proueydo todo 1d 


neceflario falio: com la” exercirb por 
elca- 


COMMENTARIOS REALES. . 


" « €] camíno de Chiachaluyu, dexan- 


do porGouernador de laCiudada lu 
hermanoel Inca Pahuac mayta. L!e 
góa la prouinciaAntahuylla,G es de 
la nació Chanca,la qual,por la tray 
ion 4 hizicron al Inca Y ahvarHua 
«acen rebclarfe córra el,fue Hamada 
traydora por fobre nóbre; y dura este 
ápellido entre los Yndios hafta oy 
jamas dizé Chanca,3 no añidan Au 
sa, quiere dezirrraydor. Tábicn fig 
nifica tirano,aleu ofo,fcmentído, y to 
dolo demas 3 puede pertenecer a la 
Cyranía y aleuoíía; todo lo contiene 
efte adjcótimo Auca; Tábien figniñ 
ca guertear, y dar batalla:por que le 
vea quáto comprehéde el léguaje co 
mú del Peru có vna palabra lola, 
Con la fielta y regozijo,que como 
gente afiigida pudieron hazer los 
Chancas,fpc recebido el Inca Vira- 
cocha.El qual fe moltró muy afable 
con todos cilos, y a los mas principa 
les iegaló alst con palabras, como 
có Fo RO les dío de veltidos, y 
otras prefegs: por que perdicflen el 
temor del deliéto pallado,d como no 
auía lido ercaftigo cóformea la mal 
dad,temíá fi auta de Jlegar entóces, 
odeípues.El 1Inca,demas del comun 
fauor Ga todos hizo , vifitálas.pro- 
uinciastodas;proueyó en ellas lo q le 
parecio cóuenir. Hecho efto recogio 
el cxercito,Geltaua aloxado cn diuer 
fas prouincias;camínó a las Gcítauá 
por fujetar. La mas cercana llamada 
Huaytara,grande y muy poblada de 
gente rica, y belicofa,y que auíá fido 
del vando de los rebelados. La qual 
fe rindio luego,que el Inca Víraco- 
cha embio lus mélageros, mandidó- 
les que Je obedeciellen: y as: falieró 
con mucha "humildad a reccbirle 


* 
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mentados de la batalla de Yahnars 
pampa. El Inca los recibio con mu- 
cba afabilidad, y les mandó dezir , 
que viwieflen quietos y pacificos, q 
era lo yue mas les conuenia, 

De ailí palsó a otra prouincia lla 


«mada Poc,ra,por otro nombre Hua 
-manca,y a otras que le dizen Afan- 
«aru,Parco,Picuy, y Acos,las qua!cs 


vedas le dicr'bn có mucha facilidad, 
y holgaron ler de fu imperio: porq» 


«€l Inca V iracocha cra deticado en to 


«las partes por las maravillas que a- 
úla hecho.. Autendolas ganado del- 
pidio el exercito ordenó lo que al 
beneficio comun de los vadallos có- 
uenia, y entre otras colas que mádó 
hize fe lacar vna acequia de agua 
de mas de doze pics de hueco ¿co- 
sria mas de ciéto yveynte ¡leguas de . 
largo,empegaua de lo alto de las fic» 
Eras que ay entre Párcu y Picuy, de 
vnas hernicías fuer.tes que alli nal 
ccn,que parecen caudalcíos rios. Y. 
corria el acequia hazia Jos Ruca 
nas ,feruía de rogar los paítos, que 
ay por aquellos defpoblados,que tíe 
nen dicz y ocho leguas de trauellia, 
yde largotoman cafitodu elPeru. 
Otra acequia lemejante arrauiel- 
la cali todo Contífuyu, y corre del 
Sur al Norte mas de ciento y cin= 
cuenta leguas , por lo'alto de l4s fig - 
rras masaltas.,que ay cn aquéMas 
próuincias, y lale a los Quechuas, 
y firue , o feruia folamente para re- 
gar los paftos , quando el Otoño 
detenía tus aguas. Deftas acequias 
para regar los paltos ,qy muchas en 
todo el imperio, quelos Incas go- 
ucrnaron: es obra digna de la gran- 
deza,y gouierno de tales Príncipes, 
Puedeníe ygualar eftas acequias a 


pos feñoy.: por,que eltauan clcar= las mayores obras, que en el mundo 


ha auido 


Q3 
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p darles el primer lugar,có — de las acequías que los Yndios renáá , 
do fierras E cifsimas pordó lacadas,para regar las tierras de pan: 
del aslleuauá, las peñas grádilsimas Que han dexado perder las Cos tel 
Grópian fin Ntrumentos de azero,Di cias partes,que oyoY ripeado e 5 3 
hierro, fino 4 con ynas piedras que-  trasno firuen ya,fino las acequias. 
brátauan otras a pura fuergadebra- no pueden dexar de fultentar, por Ja 
«cos, y G no fupicron hazer zimbras, neceísidad que nene delas. De las 
Sar fobre ellas armar arcos de pué que le han perdido grandes Sr 
tes con Gatajar las EsCapIEROS ; a yiuen todauia los raftros y teña es. 
rroyos. Sí algun arrofo henaole le . 
. pb a ibecalo hal * CAP. XXV. , 
ta lu PS eL El Inca vifita fu imptrio;vient:ems 
"todas G le le ofrecian poz delito, Las : ciendo valallave. 
ls eran de diezdoze pics de baxador es of e lo vafsallaze 
hueco por Ja parte de la fiera a que ee. Viendcfe dado. la 
yuan arrimadas,rópiaD la miíma fic- 
tra para cl pao del agua,ypor la par 
te de afuera les poniá gráces lofas de lacar la acequía 
piedras labradas por todas [us feys IAE gráde, para regar 
parres,de vara y media, y de dosvaras LE a 5 lospaltos; el Inca 
de largo, y mas de vara de alto : las WE od Viracgcha palsó 
- quales yuan pueltasalahila,pegadas — de la provincia deChinchafuye,a las 
«nas a otras , y fortalelzidas per la de Cunciluyo có propolito de vifitar 
parte.de afuera có grádescelpedes,y - redosfusReynesde aquel viage' Las 
mucha tierra arrimada adaslolaspa primeras prouincias q WiÍitó, fuerdn 
ra que el ganado que atraucfalle de Jas q llaman Quechua, entre cpras 
vna parte a orra no defportillalle la . q ay defte núbre,las mas principales? 
accquía. fon dos;la vna llamada Corapapay , 
Efta G viene atrauclandotedoel di Ja rrra Cotanéra; lasquales regaló có 
Lito llamado Cuntifuyu vide en la particulares mercedes, y fiucres, por 
prouincia llamada Quechua G es al el eráfemicio q le hizicró en el lo- 
£in del mifmo diftridto,y ticue todo corro cótra losChicas.Luego pañso 
lo G Be dicho,y la mirécó muchaaté a vílicar todas Jas demas preotincias 
cion; y cícrto lon obras tan yrádes y de Cuntifuyu, y no fe cótento có vil 
admirables q eccedé a toda pintuta, tarlas de la fierra, fino rábien los va 
y encarecímiéto ú dellas le pueda ha  ]les delosllanos y cofta de la mar: 
zer.Los Efpañoles como eftrágeros, por q no qucdaflealguna preumncia 
no han hecho calo de lemejátes grá-  desfauorecida, de queel Inca no la 
dezas,ni parafuftétarlas,ni para elti  huuicile vífto, legun*era defleado de 
marlas,n1 aun para auer hecho men todas. 
oe en lus híftoriasiantes pare . Hizo gran pcelquiía para faber fi 
a ¿ iS có lobra de delcuy Jos gouernadores, y miniftros regios 
¿fe Ta PONE ermítido hazé el deuer cada quál en fu míni- 
4 as.Lo miímohafido  fterio, mandaua caltigar feueriísi- 


mamente 





yA traga, y proucydo 
CR lo necellario para 
» 
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mamente al Gauia hecho mal lu of- 
cio:dezia,¿ eltos tales mereciá mas 
pena ycaftigo, q dos laireadores de ca 
minos,porq con e real qles 
dauí para hazer julticía, y beneficio 
a los yallallos,lo farigauá con molel 
tias, y agravios cótralavolútad delia 
«a,menolpreciádo lus leyes yordená 


gas.Hecha lavilitade Cútiluyu entro . 


en las prouincias de Collafuyu , las 
quales anduuo vna por vna,vilitádo 
los pueblos mas principales: donde 
cemo:en las paladas hizo muchas 
mercedes y fauores,alsi a los Y ndíos 
en comú,como a lasCuracas cn parti 
Cular, Vilicó aquella cofta dela mar 
haita Taracapa. 23 
Eftádoel Inca enla prouinciaChar 
ca,vinieró embaxadores del Reyno 
llamado Túcma,g los Elpañoles lla 
man Tucumá,¿ eltá dozíétas leguas 
de losCharcas al Sucíte,ypueltos 21 
te el ledixeró. Capa laca Viracocha, 
lafama de lashazañas delosIncas tus 
progenítores,la reótirud,é ygualdad 
defu julticia,la bódad de lus leyes,el 
Ouierao tan cn fauor y bercficio de 
> lubditos, la excelécía de lu relí- 
ió, la piedad,clemécia y manfedú- 
E dela real códicion de todos velo 
tros, y las grádes marauillas, tu pa 
dre cl Sol nueuaméte ahecho porti, 
hi penetrado haíta los vltumes fines 
de nucltratíerra,y aú pallan adeláte. 
De las quales grádezas aficionados 
los Curacas de todo el Reyno Tuc- 
ma, embiáa fuplicarte, ayas por bíé 
de recebirlos debaxo de tu imperio; 
y permitas q le llamé tus vaílallos, 
para 4 gozé de tus bencficics,yte dig 
nes de darnos Incas de tu ságre real, 
4 vayácónolotros,alacarnos de nue 
ftras barbaras leyes y coflúbres: y a 
enfeñarnos la religió,3 deuemos te- 
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ner,y los fueros G denemos guardar. 
Para lo qual en nóbre de todo nue- 
IhoReynote adoramos por hijo del 
Sol, y te recebinos por Rey y leñor 
nueltro , en teltimonio de lo qualte 
«Afercocmos nucltras perlonas, los 


- frutos de nueltra ticrra,para q fea le 


ñal y muelira,de G/omostuyos. Di- 
Ziédo elto,delcubrieron mucha ropa 
sle algodon,mucha miel muy buena, 
sara, y ceras míciles, y legúbres de a- 
quellaticrra:3 de rodas ellas truxeró 
pate , para G en todas le tomalle la 
polleísió:no truxeró oro ni Plata,por 
que no latenían los Y ndios,nihaíta 
2014, por mucha que ha fido la díli- 
gencia de los que la han buícado, ha 
podido defcubrirla, ' 

Hecho el preséte los embaxadores 
le pulieró de rodillas a la vlanga de. 
los deláte del Inca, y le adoraró co 
mo a lu dios, y como a fuRey. Elqual 
los recíbio.cómucha afabilidad, ydef 
pues de auer recebido el prefente,en 
leñal de polleísió de todojaqlReyno: 
mádó a lus pariétes Glos brinda(sé, 
para hazerles el funor, $ entre ellos 
eratenido por ineftimable. Hecha la 
bcuida,mádó dezirles,G el Inca hol- 
gaua mucho huuieilen venido de fu 
grado ala obedíécia y feñorio de los 
Incas, ferian táto mas regalados, 
bié tratados ú los demas, quanto (u 
ámor y buena voluntad lo merecía 
mejor, que los q venían por,fuerga. 
Mandó q les diellen mucha ropa de 
lana para lusCuracas,de la'muyfna 
quee haz1a para el Inca, y otras pre 
(cas de la mílma perfona flbehe 
de mano de Jas virgines clcogídas,¿ 
erá tenidas por colas díuinas y lagra 
das,y a losembaxadores dieró mu- 


- Chasdadiuas.Mandó ¿ fuellen Incas 


parientes luyosa inftruyr aquellos 
Qs — Yndios 
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Y adiosen lu ydolatría,yque les quí 
tallen los abufos,y torpezas que tu- 
une flen; y enfeñallen las leyes, y orde 
nágas de los Incas para que las guar 
dállen.Mandó que fuellen miniítros 
que entendieflen en lacar acequias, 


y cultivar la tierra,para acrecétar la : 


hazienda del Sol, y la del Rey, 


Los embaxadores, aurendo afifti- . 


.doajgunos días a la'prelencia del ln 

ca muy contentos de lu condicion, 
y admirados de las buenas leyes, y 
coftumbres de la Corte , y auiendo- 
Jas cotejado con las que ellos tenzá; 
dezian , que aquellas eran leyes de 
hombres,h1jos del Sol,y las fuyas de 
beftias nm entendimiento : y. mouí- 
dos de buen zelodíxerona fu partí- 
da al Inca;Solo feñor, por q no que- 
de padie en el mundo, que no goze 
de tu religion, leyes, y gouíerno , te 
hazemosfaber, que lexosde nueftra 
tierra entre el Sur, y el Poniente ef- 
ra vn gran Reyno llamadoChilí,po 
blado de mucha gente; con los qua- 
les no tenemos comercio alguno 
por vna gran cordillera de fierrane 
uada que ayentre ellos y nofotros, 
mas la relacion tenemosla de nue- 
ftros padres, y abuelos; y parecionos 
dartela, para que ayas por bien de 
conquiftar aquella tícrra, y reduzir- 
la a tu imperio: para que lepan tu re 
ligion,y adoren al Sol, y gozé de tus 
beneficios. El Inca mádó tomar por 
memoria aquella relacion,ydio licé 
cia a los embaxadores , para que le 
boluieflen a lus tierras. 

El Inca Viracocha paísó adelante 
en lu vífita,como yuamos diz1édo, y 
viliró las provincias todas deColla- 
fuyu,haziendo fiépre mercedes, y fa- 
uores alos Curacas y capitanes de 
guerra, y alos cócejos, y géte comun: 


demanera que todosen genera! que. 
daron con nueuo contento, y nucua 
fatisfacion de fu Inca. Recebíanle. 
por todas aquellas provincias con 
grandiísima fieíta, y regozijo ;y:a- 
clamaciones ,halta entonces nunca 
oydas: por que como muclias vezes 
lc nos ofreíce dezir el fueño;y la grá 
viétoría de Y abuarpampa auíi cau- 
fado en losY ndios tanta veneració, 
y reípetto para con el Inca,quelea- 
dorauan por nueuo dios: y oy día tie 


“nenen gran veneración la peña,don 


de dizen que eftuno recoftado,quan 
do le le aparecio la fantalma. Y no 
lo hazep por ydolatrar , que por la 
mifericordía de Dios, bicn defenga 
ñados eltan ya,de la que tuvieron; li 
no por memoria de lu Rey, que tan 

bueno les fue en paz y en guerra. 
Acabada la vifita de Collafuyu,en 
tró en Antífuyu, donde aunque fue 
recebído có menos faulto y pompa, 
por ler los pueblos menores que los 
pallados, no dexaren de hazerle to- 
da la fiefta y aparato polsible. Hizie 
ron por los caminosarcos triumpha 
les de madera. cubiertos de juncia y 
flores,cota muy víada entre los Y n- 
díos para grandes recebimientos,cu 
bríeron los caminos con flores y jun 
cía pur do paffaua el Inca; pi 
hazían todas las oftentaciones que 
podian para dara entender la vana 
adoracion , que deflcauan hazerle. 
En la vifita deltas tres partes de fu 
imperio gaftó el Inca Viracecha tres 
años,en las quales no dexaua de ha- 
zer las ficfras del Sol,que llamauan 
Raymisy la que llaman Citua, dúde 
lc hallaua el tíépo de las ficítas,2un- 
que eracon menos folenidad que en 
<l Cozco:mas como podían la fole- 
nízauan porcumplir con lu vana re 
ligion. 
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ligion. Acabada la vifita le boluio a 
Lu imperíal Ciudad, Jonde fue tam- 
bien recebido,como aula fido delfca 
do,por que como a nucuo fundador 
defenfor,yamparod auía fidodella,(a 
hieró todosíus cortefanos a recebirle 
¿ó muchasfeftas,ynucuos cárares có 
pueltos en loor de (us grandezas, 


CAP. XXVI. 


La buyda del brauo Hancobuallu 
del imperio de los Incas. 


6 E la maneraque 
fe ha dicho vifito 
e efte Inca otras 
dos vezes todos 
lus Reynos y pro 
uincias. En la Íe- 







nucuas de yn calo cltraño, q le cau- 
só mucha pena y dolor, y fuc: que el 
brauo Hancobuallu,que diximos fue 
Rey delos Chancas,aunque aula go 
“zado nueue o diez años del luaue go 
uíerno de Jos Incas, y aunque de lus 
eftados y juridicion nole aulan qui- 
tado nada, fino que [cera tan gran le 
ñor como antes, y el Inca le aura he 
cho todo el regalo y buen tratamien 
to polsible,cen todo cio no pudien- 
do fu animo altruo y generolo (ufrir 
fer fubdito, y vaflallo de otro,aulen» 
do fido abfoluto feñor de tantos val 
fallos como tenía, y que lus padres y 
abuelos, y antepallados auian con- 
quiftado y fujerado muchas naício- 
"nesafueftado y feñorio: particular- 
mente los Quechuas, que fueron 
Jos primeros que dieron el fo= 
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cerro al Inca Viracocha,para que cl 
no alcangalle la viCtoria que cpera- 
ua, y que al prefente lc veya ygual a 
todos los que aula tenido por infe= 
rícres, y le parelcia,fegun lu y magi= 
nacion, y conforme a buena 12Z0n; 
que por aquel feruicio que lus enc- 
migos hízteró al Ínca,eran'mas que 
rídos y eftimados que no el; y que 6l 
aula de fer cada dia menos y menos. 
Defdeñado deftas ymaginaciones 
a todas horas [e le reprelentauan en 
la fantafia,aung por otra parte veya, 
que el gouierno de los Incas cra pa- 
ra fometeríe acl de lu voluntad to- 
dos los potentados y feñorios libres, 
quifo mas procurar fu libertad, defe 
chando quanto poleya , que fin ella 
gozar de otros mayores cítados.Pa- 
ra lo qual habló a algunos Y ndios:de 
los fuyos, y les delcubrio fupecho, di 
ziendo como delleaua delamparar 
lu tierra natural y feñorio proprio, 
y lalir del vallallage de los Incas y 
de todo lu imperio, y bulcar nuevas 
tierras donde poblar, y ler feñor ab- 
[oluto,o morir en la demanda : que 


para confegúir elte delleo le hablal- 


len vnos a otros, y que lo mas difsí- 
muladamente que pudiellen,(e fuel- 


“fen laliendo poco a poco de la. jurí- 


dicion del Inca con lus mugeres y 
hijos, y como mejor pudieílen,que el 


«les daria páfaportes,para que no les 


pidreflen cuenta de fu camino, y que - 
le clperallen eh las tierrasagenas co 
marcanas , por que todos juntos.no 
podríá latir fin que el Inca le fupitl- 
le y eftoruálle, y quee! faldría empos 
dellos lo mas prelto que pudiefle , y 
que aquel camino erael masfegurd 
para confeguir la Jiberrad perdia, 
por que tratar de nueuo leuátamien 
to era-locura y difpasate,por que ño 
5 eran 
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eran poderolos para reúiftir al Inca, 
y aunque lo fueran dixo , queno lo 
íziera por no moltraríe ingrato , y 
defconocido aquien tantas merce. 
«des le auia hecho,nitraydor aquien 
tan magnanimo le auia Íido ; que el 
fe contentaua con buícar lu libertad 
con la menos ofenía que pudielle ha 
zera vn Principe tan bueno como 
el Inca Viracccha. 
Con eftas palabras perfuadio el 
brauo y generofo Ancohuallu a los 
rímeros que (clas oyercn , y aque- 
los a los fegundos y terceros, y alsi 
de manoen mano , y defta manera 
por el amor entrañable que en co- 
mun los Indios a fu feñor natural 
tienen , fueron faciles los Chan - 
cas de perluadirle vnos a otros, y en 
breue clpacio falicron de lu tierra 
masdc ocho mil Yndíos de guerra 
de prouecho, fin la demas gente co- 
mun y menuda de mugeres y niños, 
con los quales le fue el a'tiuo Ánco- 
-huallu,haziendo camino portierras 
agenas con el terror de lusarmas, 
con elnombre Chanca, cuya feroci- 
dad y valentia era temida por todas 
aquellas nalciones de 1 comarca. 
Con el mifimo afombro fe hizo pro- 
ueer de mantenimientos balta lle- 
garalas prouincias de Tarma yPum 
pu,que eftan felenta leguas de lu ríe 
rra, donde tuuo algunos recucntros; 
"y aunque pudiera con facilidad lu- 
jetaraquellas nalciones, y poblar en 
ellas,no quifo, por parecerle que el- 
tauan cerca del imperio del Inca,cu 
ya ambicion le pareícia tanta , que 
- tardaría poco en llegar alujetar a- 
*quellas tierras, y cacría en la mílma 
fujecion y.deluentura que auia huy- 
. do.Porlo qual le pareício pallar ade 
«dante, y alexaríe , donde el Inca no 


l:cgalTe tan prefto,fiquiera mientras 
el viuielle. Con efte acuerdo cami- 
nó arrimandoíe a mano derecha de 
como yua,llegádofe hazrá las gran- 
des montañas de los Antís,con pro- 
potito de entraríe por ellas, y poblar 
donde hallaíle buena difpulicion: y 
alsí dízen los defu nacion que o há 
zo,aurendofe alexado cali dozientas 
leguas de lu ticrra:mas por dóde cha 
tro, y donde pobló , no lo laben de- 
Eir:mas de que entraron por vn grah 
río abaxo, y poblaron en Jas riberas 
de vnosgrandes y hcrmofos lagos, 
donde dizen que hizicron tan gran 
des hazañas, que mas parecen fabu- 
Jas compueltas en loor de lus parícn 
tes los Chancas,que hiftoria verda- 
dera:aunque del animo y valor del 
gran Hancohuallu fe pueden crecr 
muy grandes colas, las quales de- 
xaremos de contar por¿ no fon de 


- nueítra hiltoría,balfte auer dicho lo 


que a ella pertencíce. 


(AP. XXVIL 


Colonias en las tierras de Hanco- 
buallu,el valle de Yucay iluftrado, 


L Inca Viraco- 
AA cha recibio mu- 

9 cha pena dela huy 
A da de Hancohua- 
Y lu, y quifiera auér 
A podido eftoruar- 
7 a) ÉS la:más yaque no 
Je fue poísible,fe confoló con queno 
auía ido por fu cauía, y mirandolo 
mas en lu particular, dezian los Yp 
dios, fe auía holgado de qiie fe hue 
fe ydo por la natural condicion de 
Jos feñores,que fufren mal les yatla- 
llos de lemejante animo y valor,por 


que 
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que les lon formidables. Y nformefe 
muy por menudo dela huyda de Han 
cohuallu, y de que manera quedauá 
aquellas prouincias, y auíendo fabí- 
do,que no-auía alreració alguna era 
bió a mandar(por no dexar de hazer 
fu vífita) G lu hermano Pabuac May 
ta, que auía quedado en el Cozco 
por Gouernador , y otros dos de fu 
confejo fucflen con buena guarda de 
gente,y vilitaflen los pueblos de los 
Chancas, y con Poda y maníe- 
dumbre aquietallen los anímos que 
huticile alterados por la yda de Han 
colmallu. 


Los Incas fueron y vilitaron a- 


qúellos pueblos, y las provincias cir 
cunuezinas, y lo mejor que pudie- 
ron las dexaron *quictas y pacíficas. 
Vititaró alsi milo dos A molas for 
talezas,que cran de la antiguedad de 
los antecellores de HancohualJu,la 
madasChallcu marca, y Suramarca. 
Marca en la lengua de aquellas pro- 
uincías, quierg dezir fortaleza. En 
ellas eftuuio el defterradoHancohua 
Hu los poftreros días que cfluuo en 
fu f:ñorto, como defpidiendole de - 
llas, las quales, fegun dizenfus Y n- 
dios,fintio mas dexar que todo fu el- 
tado. Sollegado el alboroto ( causó 
la huyda de Hancokuallu,yacabada 
la vifita que el Inca hazía de lu im- 
perio,fe boluío al Cozco con detcr- 
minacion de hazer afiento por algu 
nos años en fu gorte, y ocuparle,cn 
el govierno y beneficio de tus Rey- 
nos,hafta que fe oluidafle cfte fegun 
do motín de los Chancas Lo prime 
ro que hizo fue promulgar algunas 
leyes que parecieror'conuenit,para 
árajar que no fucediellen otros leuá 
tamíétos cumo los paífados. Embro 
a las prouincias Chancas gente,de la 


_es, aunque el de 
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que Hamauan aduenediza, en qanti- 
dad de diez mil vezinos, que poblal 
[cn y reftauraflen la falta de los que 
murieró enla batalla de Yahuarpam 
p2,y de los que te fueron con Han- 
cohwallu.Droles por caudillos Incas 
de los del priuilegío, los quales ocu 
paró los vaziosque en aquellas pro 
uincias aula:concluydo lo que le ha 
dicho,mandó hazer grandes y fum- 
ptuolos edificio sportodo fuimpetio, 
particularmente en el valle Y .ucay, 
! masabaxo en Tampu. Aquel valle 
e auentaja en excelencias 4 todos 
los que ay cn el dea qual to 
doslos Reyes Incas delde Manco 
Capac,quefueel primero hafa el vl 
tímo,lo tuuíicron por jardín, y lugár 
de lus deleytes y recreacion. Dónde 
yuan a alentaríe de la carga y pela- 
dumbre que el reynar tiene có (igo 
con losnegocíos de paz, y de guerra 
que perpetuamente le ofrecen. Eftá 
ES leguas pequeñas al Norde- 
+ de la Ciudad, el fitio es amenifsi . 
mo de ayres fréfcos y fuaues,de lin-. 
das aguas,de perpetua templanga de 
tiempo fin frio ni calor, fin molcas 
ni mo[quicos,ní otras fauandijas pe 
nofas.Eftá entre dos fiérras grandes; 
Ja que tiene al Leuante es la grá cor 
dillera de la fierra neuada, que con 
yria de (us bueltas llega hafta allí: lo 
alto de aquella fiersa es de perperua 
nicuc,de la qual decienden al valle 
muchos arroyos de agua, de que far 
can acequías para regar los campos. 
Lo medio de la fierra es de brauilsí 
mas montañas, la falda della es de ri 
cos yabundantes paftos llenos de ve 
ñados,corcós,gámos,Huanacus y vi 
cuñas, y perdizes, A otras muchas a- 
erdicio de los El 
pañoles tiéne ya deltruydo todo lo 
: ” que 
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Que,es cacería. Lo llano del valle es 
de fertiliísimas heredades llenas de 
viñas yarbolesfrutalesycañauerales 
de agucar,GlosEfpañoles hanpucíto. 
La otra fierra que ticne a poniéte 
es baxa,aunque tiene mas, de vna le 
gua de lubida , al pic della corre el 
caudalofo rio de Y .ucay con fuaue 
y manfacorriente, con mucha pel- 
quería, y abundancia de gargas,ana- 
des y otras aues de agua.P or las qua 
les cofas le van a conualecer a aquel 
valletodos los enfermos del Cozco, 
que puéden yr a el : por que la Ciu- 
dad por [gr de temple masfrio noes 
buena pe cóualeciétos.Eldia de oy 
no [e tiene por bié andáte el Elpañol 
morador del Cozco,fino tiene parte 
en ad] valle.Efte Inca Viracocha fue 
particularméte aficionado a aquel Ñi 
tio, y afsi mando hazer en el muchos 
* edificios, vnos para recreacion, y O- 
tros para moftrar mageftad y gran- 
- dezazyo alcáce alguna parte dellos. 
Amplio la cala del Sol afsi en rí- 
uezas,como en edificios y gente de 
desuicio conforme a fu magnaními- 
dad,y conforme a la veneracion y a- 
catamiento quetodos los Incas tu- 
uieró aquella cala, y particularmen- 
te el Inca Viracocha por el menfa- 
jo,que le embió con la fantafma. 


CAP. XXVIII. 


Dio núbre al primogenito,bizo pro- 
" nostico de la yda de los Efpañoles. 


Inca Víracocha al 
gunos años con lu 
PIES) ma tranquilidad, y 
503 JA paz de todo fu ím- 





perio,por el buen gouierno que en el 
auta. Ál primer bijo que le nafcio de 
la Coya Mama Runtu lu legitima 
muger y hermana,mandó cn lu tefta 
mento que [e Hamafe Pachacutec 
(lMamandofe antes Titu Manco Ca- 
pac):es participio deprelente,quiere 
dezir el que buelye, o tl que traftor 
na,otruecacl mundo: dizen por via 
de refran Pachamcutín , quiere de- 
zir, el mundo [e trueca: y por la 
mayor parte lo dizen quando las 
colas grandes le truegan de bien 
en mal , y raras vezés lo dizen, 
quando fe truecan de mal en bign ; 
por que dizen que mas cierto es tro 
caríe de bien en mal, que de mal en 
bien. Conforme al refran el Inca Vi 
racocha fe aula de llamar Pachacu- 
tec,por que tuno en pie (u imperio,y 
lo trocó de mal en bien, que per: la 
rebelion de losChancas, y por la huy 
da defu padre fe trocaua de bien cn 
mal. Empero per que no le fue pofli- 
ble llamarle aísi, por que todos lus 
Reynosle llamaron Viracocha, del 
de que le le aparecio la fintalma, 
por cíto dio al Principe fu heredero 
el nombre Pachacutec, que el auia 
de.tener:por que le conferuafle en el 
hijo la memoria de la hazaña del pa 
drc.El macítro Acofta libro fefto,ca 
pitulo yeynte dize. A efte Inca le tu 
uicron a mal que fe intitulalle V ira 
cocha que es el nombre.de Dios, y 


para clcufarfe dixo,gue el miímo Yi 


racocha en lueños le auía parcícido, 
y mandadó que tomalle lu nombre, 
Aclte fucedio Pachacuti Inga Yu- 
panqui, que fue muy Elo con- 
quiftador,y gran republicano, éin- 
uétor dela mayor parte delos ritos y 
[upcríticiones de lu ydolatría,como 
luego diré. Con efto acaba aquel ca 


pitu- 
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ipitulo.Yo alego en mi fauor el aucr- 
ele apareícido en fueños la fintaf- 
“ma, y quer tomado fu nombrc,y la (a 
“¿tíston del hijo llámado -Pachacu- 
téc. "Lo que fu paternidad dize ei el 
capitulo veyhtiuno,que el Pachacr- 
ttec quitó el Reyno a fir padre, es lo 
quehemnos dictro,que el Inca Vira- 
cocha fe loquitó alu pidre Y ahuar- 
huacac,y no Pachacutec a Viraco- 
Cha fu padre,que arralaron vna gene 
racton,la relacion que a fu paterni- 
dad dieron, Y aunque fea asi , huel- 
* Bo queíe la ayan dado pot fauorel- 
cerime della. eh 
El nombre de la Reyna muger 
* del Inca Viracocha fue Mama Run 
tu,quíere dezir madre hueuo;llamá- 
ronla aísi,por que eftaCoya fue más 
blanca de color que lo fon en comú 
todas las Yndias, y por vía de com- 
paracion la llamaron madre hucuo, 


que cs gala y manerade hablardea- 


quel lenguage,quifieron dezir;. Ma- 
“dre blanca como elhueuo. Los cu- 
riofos en lenguas holgaran de oyrel 
tas y otras [lemejantes prolixidades, 
que para eJlos nolo feran.Losno cu 
riofos me las perdonen. 

* Aefte Inca Viracocha dan los fu 
yos el crigen del pronoftico que los 
Reyés de] Peru tuuieró,que delpues 
que huuiefle reynado cierto.nume- 
ro dellos,awía de yr a aquella tierra 

ente nunca jamas vifta, y les auía 
de quitar la ydolatría, y cl imperio. 

Efto cótenia el pronoftico en luma, 
dicho en palabras cófulas de dos len 
tídos , que noÍe dexauan entender. 
Dizen los Y ndios,que como efte In 
ca depues del fueño de la fantalma, 
quedaíle hecho oraculo dellos,losA- 
fiautas que eran los philolophos , y 
el Íummo (acerdote-con losfacerdo- 
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tos mas antiguos del templo delSoy, 
que erati los adiuínos le: pregunta», 
uan afus tiempos-lo que auta foña 
do, y quede'los fueños)y delas come 
tas del cíclo , y de Jos agueros di-la 
tierra, qué cataudín enaues, y animal 
les, y delas [uperiticiones; y añiúcios 
que defus facríficioós lacavan,conful 
tandoló todo-con los fuyos: falio:lel 
Inca Viracocha con el pronoftico re, 
feríido,haziendole adíiiiio inayor, y 
mandó que [e guardalle por tradició 
en la memoria de losR eyes, yque ño 
fe diuulgalle entre la genté cortitin; 
por que no era lícito profanar lo que 


tenían por reuelácion dmúina, ni era 


bicn que fe fupicfTe,ni le díxefle quo 
en algun tiempo auían de perder los 
Incas lu ydolatría y fu irupetio. be 
caerían de la alteza y divinidad en 
Glosteníá.Porelto no fe hablo mas 
defte pronofticohalta el Inca Huay 
na Capac,que lo declaró muy aldel 
cubierto,poco antes de fu:muérte;co 
mo en lu lugar diremos. Algunos hi- 
ftoríadores tocan breueméte enlod 
hemos dicho, dizen, que dio el pro- 
noítico vn dios que los indios :te- 
nian llamado Ticci Víracocha. Lo 


que yo digo lo oy al Inca viejo que 


cótaua lasantígucdades y fabulas de 
lusR eyes en prefencía de mí madre. 
Por auer dado eftc pronoftico.el 
Inca Viracocha,y por aucríe cumplí 
do con la yda de los Elpañoles.al He 
ru, y auerlo ganado ellos, y quitado 
la ydolatria de los Incas, y predica- 
do la Fé carholíca de nueítra: fan Gia 
madre Y gleña Romána; dieron los 
Y ndios el nombre Víracocha y los 
Efpañoles,y fue la legunda razó que 
tuvieron para darfelo,juntandola cg 
la primera,que fue desít;que cranléi 
jos del:díos fantaltico:: Yitacopka, 
embian= 
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embiados por el ( como arras dixí- 
mos)para remedio de los Incas, y ca 
ftigo del ryranó: Hemosantepucito 
efte paílo.de Lu Ingar,por dar cuenta 
delte marauillolo pronoftíico,que tá 
tos años antes lo tujeron los Re- 
yes Incas:cumpliole en los tiempos 
de Huaícar y ArahuálIpa, que fucró 
ehoínos defte Inca Viracocha. 


La muerte del Inca V iracocha.El an 
_ Sor vio fa cuerpo. 


y Vrio el Inca Vi- 
- racocha enla ma 
eftad y alreza de 
. eltado que le hare 
 ferido,fue llorado 
vniuerfalméte de 
| "> todoíu imperio, 
“adorado por dios hijo del Sola quíé 

ofrecieron muchos tacrificios.Dexó 

por esedero.a Pachacurec Inca ya 
¿orros muchos hyjos y hijas ligitimos 
“en fangre real y no ligitimos , ganó 
onze provincias, las quatro al medio 
«día del Cozco , y las ficte al leren- 
 trion.No fe fabe de cierto que años 
¿ viulo,ní quantos reyr.o, mas de que 
comunmente Íc tiene que fucró mas 
¡de cíhquenta los de lu reynado: y af- 
¿filo moftraua fu cuerpo, quando yo 
-Jovwíen el Cozco al principio del 
año de mil y quinientos y felenta, q 

auiendo de venirmea Elpaña, fuy a 
«la poíada del LícenciadoPolo Onde 
gardo natural de Salamanca, que e- 
«ta Corregidor deaquella Ciudad, a 
-befarle Jas manos , y delpedirme del 
para mi víage. El qual entre otros fa 
Mores me hízo, me dixo , pues que 
yays a Efpaña,entrad en eflcapollen 





to, vereys algunos de los vueftros q 
he lacado a luz:para que lleueys que 
contar poralla,, En el apollento ha- 
llécinco cuerpos de los Reyes 1n- 
cas,tres de varon y dos de muger.El 
wno dellos dezían ¡os Yndios que e- 
ya clte Inca Viracocha,moftraua bié 
lu larga edad, tenía la cabega blanca 
como la nicuc. El legundo deziá que 
era.el'gran Tupac Inca Yupanqui, $ 
fue vilniero de Viracocha Inca. El 
tercero era Huayna Capac hujo de 
Tupac]nca Y ppanqui, y tataranie- 
to del Inca Viracocha. Los dos vlei 
mosno moftrauan auer víuido tanto 
que aunque reníá canas, eran menos 
que las del Viracocha.La vna de las - 
mugeres erala Reyna MamaR unty 
mugerdeftelncaViracocha.La otra 
era la Coya Mama Oclo, madre de 
Huayna Capac, y es verifimile, que 
los Yndioslos tuuiellen juntos def+ 
pues de muertos marido y muger, 
como viueron en vida. Los cuerpos 
eftauan tan enteros, que no les falta 
“ua cabe llo,ceja,ni peftaña. Eltauan 
con [us veftíduras como andauan en 
vida:: los llautos en las cabegas, fa 
mas ornamento, ni infignia de las 
reales.Eftauan alentados como fue- 
lé fentarle los Y ndios y las Y ndiay, 
las manostenjan cruzadas fobre el 
-pecho,la derecha lobre la izquierda, 
los ojos baxos,como que mirauan al 
fuclo.El padre Maeltro Acofta hablá 
do de vno deftos cuerpos, que tami 
bien los alcango fu paternidad, dize 
libro Íefto capitulo veyntiuno, Efta- 
ua el cuerpo rácntero, ybíen aderega 
do con cierto berun que parcícía y1- 
uo, Los ojos tenía hechos de vna te- 


-lilla de oro, tan bién pueltos que no 


je hazian falta los naturales, 82c. Y o 


-conficllo mí delcuydo,que ho los mi 


rc tan- 


“q 


COMMENTARIOS REALES. 


Fe tantosy fue por que no ojerca ef 
érmir dellos,queilo peníara,mirá - 
rá mas por entero como eftauan, y 
fupicra como, y con que los embal- 
fámauan;que a mí por fer híjo nátu- 
fal no me lo negárá, como lo han ne 
fido a losEfpanoles,que por diligen 
ejas que han hecho,no ha fido polst- 
ble lacarló de los' Y ndios, deue de 
fer por que. Jes falta ya la rradicion 
delto, como de otras coías', que he- 
aúos dicho y diremos. "lampoco e- 
ehé de ver el betun, por que eftauari 
ráfi enteros, que parecian eltar vi- 
u6s como lu paternidad dize . Y es 
de creer que lo tenian, por que cuer 
pos muertos de tantos años, y cftar 
rán enteros , y llenos defus carnes, 
cómo lo parefcian , no es polsible 
fino que lesponian algo:pero eratan 
difsíimulado que no fe defcubria. El 
milmo Autor, hablando deftos cuer 
os, líbro quinto capitulo [elto dize 
pque fe tigue . Primeramente los 
énerposde los Reyes, y feñores pro- 
curauan cóferuarlos, y perraanecian 
enteros fihñ oler mal, ni corromper- 
mas de dozientos años. Delta ma 
fa eltauan los Reyes Ingas enel 
Cozco cada vno en A capilla, y ado- 
rarorío , de los quales el Viforrey 
Marquez de Cañete (por cftirpar la 
ydolarria)hízo lacar,y traer a la ciu 
dad de los Reyes tres o quatro de- 
Mos, que cauló admiracion ver Cuer 
pos humanos de tantos años con tan 
lindatez y tan enteros, 8:c. Hafta a- 
qui es del padre Maeftro,y.es de ad- 
uertir, que la Ciudad de los Reyes 
(donde auia cali veynte años que los 
cuerpos eftauan quando lu paterní- 
dad los vio)es tierra muy caliente, y 
humidá, y por ende muy corrofiua, 
particularmente de carnes,que no le 
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pueden guardar de va día para otra; 
con todo cílo dize, que.caulaua ¿ad 
maracion ver cuerpos muertos de 
tahros.años con tan linda tez, y tan: 
enteros. Pues quanto mejor cltariam 
veynte años antes, y eniel Coz- 
co,donde por fer tierra fiía y leca., 
fe conferua la carne lin corromi. 
períe , hafta lecaríe como vn pa- 
lo. Tengo para ma1,que la principal 
y mejor diligencia que harían para 
emballamarlos, feria Jleuarlos.cer- 
ca de las nícues, y tenerlos alli bifta 
que le fecallen las carnes , y delpues 
les pondrian el berun que el padre 
Maeftro díze,para lenar yluplir las 
carnes que le aulan fecado, que los 
cuerpos eftauan tan enteros en todo 
como fi eltuuierá viuos,(anos y bue 
nos,que como dizen ,no les faltava 
fino hablar. Nalcemeefta conjectu 
ra de ver , que el rallajo.que los Y n+ 
dios hazen en todas las tierras frías, 
lo hazen lolamente con poner la car 
ne al ayre, hafta que ha perdido tos 
da la vmídad que tenia, y no le echá 
fa],ní otro preferuatino,yalsi leca la 
uardan todo cl tiempo que quicré. 
Y defta manera [ce hazúa todo el car 
nage en tiempo de los Incas para ba 
ftimento de la gente de guerra. 
Acuerdome que llegue a to- 
car vn dedo de la mano de Huayna 
Capac, parelcia que era de vna cfta- 
tua de palo, legun eftaua duro y fuer 
te- Los cuerpos pelauan tan poco, 
que qualquiera Y ndío los lleuaua en 
bragos,o enlos ombros de caía en ca 
la de los caualleros , que los pedian 
para verlos. Lleuauanlos cubiertos 
con fauanas blancas : por las calles 
plagas le arrodillauar. los Y nd10s, 
haziecdolóa reuerencia con lagri- 
mas y gemidos , y muchos Elpañes 
les qui- 


LIBROV.DELOS 


les quitauan la gorra , por que cran 
cuerpos de Reyes, de loqual queda- 
uan los Yndios tan agradeícidos, 
queno fabian como dezírlo . Elto 
es loque fe pudo auer de las haza- 
ñas del inca Viracocha , las demas 
colas mas menudas de hechos, y d1- 
chos defte famolo Rey no Íc laben 
en particular ,por lo qual es lafti - 
ma,que por falta de lerras muric/Ten 
fc enterrallen con ellos mifmos las 
Lita de hombres tan valcrolos. 
El padre Blas Valera refiere folo 
vn dicho defte Inca Viracocha , dí- 
ze, que lo repetía muchas vezes ,y 
que.tres Incas (que nombra) le die- 
ron-la tradicion del , y de otros di- 
chos que adelante veremos de otros 
Reyes Incas. Es acerca del criar 
los hijos, que como clte Inca fe crió 
con tanta alpercza, y disfauor de lu 
padre , acordándole de lo que auía 
pallado, aduertía a los luyos de que 
manera deuían criar lus hijos , pará 
“que falicilen bien doétrinados. De- 
zia. Los padres muchas vezes fon 
cauía de que los hijos le pierdan, o 
corrompan con las malas coftum- 


bres que les dexantomaren la ní- 
ñez: porque algunos los crian con 


" fobra de regalos, y demafiada blan- 


dura; y comoencantados con la her 
mofura , y ternura de los niños los 
dexan yr a toda lu voluntad, fin cuy 
dar de lo que adelante quandolean 
hombres, les ha de fuceder. Otros 
ay que los crian con derialiada af- 
pereza y caftigo, que tambien log, 
deftruyen: por que con el demaña, 
do regalo le debilitan , yapocan las 
fuergás del cuerpo ydel animo,ycon, 
cl mucho caftigo dcfmayan, y del” 
fallecen losingenios de tal mancra,, 
que pierden la elperangade apren- 
der, y aborielcen la doétrina ; y los 
que lo temer, todo ,no pueden el 
forgaríe a hazer cola dígna de hom 
bres. El orden queíe deue guardar es, 
que los críen en vay medio, demane 
ra queíalgan fuertes y animolos pa- 
ra la gucrra,y labios y diícretos par 
ra la paz.Con efte dicho acaba el pd 
dre Blas Valera la vida, defte Inca 
Víracocha. -, Lesoto 19 
Fin del Libro Quinto. 
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Incas, contiene el ornamento y feruicio de la cafa real de 
los Incas, las obíequias reales, Las cacerias de losR eyes, los - 
correos, y el contar por ñudos, las conquiftas, leyes y go- 
uierno del Inca Pachacutec.noueno Rey, la fielta 
principal que hazian, las conquiftas de muchos -» > 
“valles de la cafta, el aumento de las efcuelas 
del Cozco,y los dichos fentenciolos del 


- IncaPachacutec.contiene 36. Cap. 
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CAP.1 


La fabrica y ornamento de las cafas 


Reales. 






L feruício y orna 
mento de las ca- 
las Reales de los 
4 Íncas Reyes que 
yA IN fueron del Peru, 
¡YES BY no cra de menos 

rádeza , riGza y 
mageltad que todas las demas co- 
las magnificasque para lu [eruicio te 
nían ¿antes pareíce que en algunas 
dellas,cómo [é podrá notar, excedic 
ron a todas las calas de. los Reyes y 
Emperadores, que haíta oy fe labe 4 
ayan fido en el mundo, Quanto a lo 
primero los edificios de [us calas, 
templos, Jardínes, y baños fueron en 
efltremo pulidos de canrería maraní 
Jlofaménte Jabrada,tan ajultadas las 
piedras vnas con otras,que no admi 
tian mezcla, y aunque es verdad que 
fe la echauan, era de vn barro colo- 
rado(que cn lu lengua le llaman llan 


E 
y 





; cac Allpa,que es, barro pegajolo)he. 


cho leche, del qual barro no que da- 
ua feñal ninguna entre las piedras» 
por lo qual dizen los Efpañoles que, 
labrauan fin mezcla,otros dízen que 
echauá cal, y engañanfe,por que Jos 
Y ndios del Peru mo fupieron hazer 
cal ni yefo,texa náladrillo. 

En muchascalas reales y templos 
del Sol echaron plomo derretido, y. 
plata, y oro por mezcla,Pedro de Cie 
ga capítulo nouenta y quatro lo di- 
ze tambien,que huelgo alegar los há 
ftoríadores Elpañoles para mu abo- 
no. Echauan lo para mayor magcí» 
tad, lo qual fue la principal cauía de 
la total deltruycion de aquellos edá 
ficios, por que por auer hallado el- 
tos metales en algunos dellos,los'há 
derríbado codos, bulcando oro y pla 
ta,que los edificios eran de fuyo tá- 
bien labrados , y de tam buena píe- 
dra que duraran muchos figlos,íilos 
dexaran víuir. Pedro de Ciega capa 
tulo quarenta y dos, y lefenta, y nos 
uenta y quatro,dize lo mimo de los 
edificios, que duraran mucho (ino 

los 
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Jos derribaron. Con planchas de o- 
ro chaparon los templos del Sol, y 
Jos apoíentos reales,donde quiera 4 
los auia: puíieron muchas figuras de 
hombres y mugeres,y de aues del aí 
re; y del agua, y de animales brauos 
como tygres,oflos,lecnes, zorras,pe. 
rros,y gatos ceruales, venados,h:uá- 
nacus, y vicuñas, y de las ouejas do 
mefticas todo de oro y plata vazía- 
do al natural en lu figura y tamaño, 
y los poniá por las paredesen losva 
zios,y concauidades q ¡édo Jabrádo 
"les dexauá para ad] cfcéto. Pedro de 
Ciega capit.44.1u dize largamente. 
Cótrahazian yeruas yplátas delas 

3 nacen por los muros,y las ponian 
por las paredes , que parecía aucríe 
nacido en ellas. Sembrauan las pa- 
sedes de lagartijas, y maripolas,rato 
nes, y culebrasgrandes, y chicas dpa 
secían andar fubiendo y bajádo por 
ellas. El Inca le fentaua de ordína- 
tío cn vn afiéro de oro magigo que 
lMaman Tiana:ora de vñatercia en 
alto finbraceras,ní elpaldar có algú 
concauo parzel aliento: poniá la h> 
bre yn grátablom quadrado de oro, 
Las valijas de todorel feruicio de la 
cala,afsí de la mela cono dela bot1 
lería, y cozina chicasy grádestodas 


erá de oro y plata, y lasauía:en cada, 


cala de depofito, para quádo el Rey 
caminalle,que no las lleuauan de y 
nas partes a otras lino 4 cada caía de 
Jas del Inca,afsi lasq auía por los ca 
iinos reales , como las G auía por 
Jasprouincias,todasteniá lo necefsa 
río para quádo elInca llegalle acllas 
caminando con ¡fu exercito,o vifitá 
do fus reynos. Auía tábié en eftasca 
Las reales muchosgraneros,y orones 
q los Y ndi8s llamiPirua,hechosde 
oro y plata,no para Encerrar'grano 


fino para grandeza y mageftad de la 
cala,y del Señor della... 5 

lútaméte teníá mucha ropa de ca 
ma y de veftir fiépre nueua, pórácel 
Inca no [e ponía vn yeftido dos ve- 
zes G luego los daua a lus parientes, 
La ropa dela cama toda era de man 
tas, y fregadas de lana de Vicuña, 4 
es tan fina y tan regalada, que entré 
otras colas preciadas de aquellas tíe 
rrasle lashá traydo para la cama¿del 
Rey Don Phelípe fegundo:Echauan 
las debaxo y encíma.No fupíeron,o 
no quúilieron la inuencion de los col 
chones, y puedefe afirmar. ¿ho la quí 
licron,pues con auer Jos vilto en las 
camas de losElpañoles,nunca los há 
querido admitir en las fuyas, por pa 
recerles demafiado regalo y curiofi» 
dad pará la vida natural que ellos 
profeflauan. 

Tapizes por las paredesno las vía 
uan porú como Íe ha dicho las enta- 
pigauan con oro y plata. La comida 
era abundantífsima,por € fe aderega 
ua para todos los Incas parientes, q 
quílicilen yr a comer con el Rey, y 
para los criados de la caía real que e 
ran muchos. La hora de la comida 
principal de los Incas, y de toda la 
géte comú era por la mañana de las 
ocho a las nueuc,a la noche cenauan 
con luz del día liuíanaméte, y no ha 
zian mas comidas ¿cftas dos.Fueró 
generalméte maloscomedores,quíe 
ro dezir de poco comer: en el beuer 
fueró mas viciolos:no beuiá miétras 
comíá, pero delpues de la comida le 
végauan, porg duraua el beuer hafta 
la noche, Eftotíe víaua entre Josricos 
q lospobresq era la géte comú é to. 
da cola teniá elcaleza,pero no necefi 
dad Acoftauanfe téprano, y madru= 
gauan mucho a hazer fus hazíédas. 


Cap= 
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CAP-IL no mejor cótrahizeíTe a lo natural. 

] » n muchas cafas,o en todasteniá 

C ontra bhazian de oro y plata quáto baños con grandes tl der, 
ana para adornar las cafas reales, y plata,cn que le lauauan, y caños de 
. plata, y oro,por los quales venía ela 

N todas las cafas guaalos tinajones. Y dóde áuia fué 
y reales tenian he- tes de agua caliente natural, tábien 
43.5. chos jardines y hu-  reniá baños hechos de grá mageltad 
ertos, donde el In- y riqueza.Entrc otras grandezas te- 
ca le recreaua. Plá  niá montones y rimeros de rajas de 
524 tauan en ellos to- leña, cótra hechos al natural de oro 
dos los arboleshermolos, y vífto-  yplata;comoqéltuuicfsé de depofito 
fos, polturas de fores. y plantas olo- para gaftar enel (eruicio de lascalas, 
rolas, y hermofas que en el Reynoa La mayor parte de eltas riquezas 
vía: a cuya femejanga contra hazjan hundieron los Y ndios,luego que víe 
de oro y plata muchos arboles, y o- ron los Efpañoles defeofos de oro y 
tras matas inenores al natural con  plata,y de tal manera la elcondieró 
fushojas,fores, y frutas:ynasquecm ¿nunca mas ha parecido, nie elpe- 
pegauan a brotar,otras a medio fazo ra que parezca,(ino es á le hallé a ca 
nar, otras del todo perficionadas en  foporgfe entiende, G los Y ndíos que 
lu tamaño. Entre eltas y otras gran- Oy viuen,no laben los fitios do Gda 
dezas hazian Mayzales, contra he- . ron aquellos teloros, y G lus padres - 
chos al natural con lus hojas,magor y abuelosno quilieron dexar les ñoté 
ca, y caña con lusrayzes,y flor:y los cía dellos,pcrá las colas q auían fido 
cabellos que echa la magorca eran dedicadas para el feruicío de lus Rey 
de oro, y todo lo demas de plata, fol es,no queríiá q firuiellen aorros. To 
dado lo vno con lo otro. Y la milma dolo 4 hemos dicho del teforo y ri» 
diferencia hazían en las demas plan  quezas de los Incas lo refieré genc- 
tas, que la flor,o qualquíera orraco  ralméte todos los hiftoriadores del 
la que amarílleaua,la contra hazian  Peru,encárcciódo las cada vno con+ 
de oro, y lo demas de plata. forme a la relacion ¿ dellas tuuo.- Y 
Tambien aula animales chicos y los G mas a lalarga lo elcriué fonPe 
grandes, contra hechos, y vaziados dro deCíega de Leó capítulo veyntá 
de oro y plata;comoeran conejos,ra  Yno, treynta y licto,quarenta y VNO, 
sones, lagartijas, culebras, maripo  quaréta y quatro, y nouéta y quarro 
(as,zorras gatos monteles,quedome — finotrosmuchoslugaresdoluhi/toría 
ficos no los tuuicron.Auía paxaros;, Y el contador general AguítindeCa 
de todasÍucrres,vnos pucftospor 1os| ¡ rate líbro primeiro capitulo catorze 
arboles,como 4 cantauan,otros,co-*, donde dize eftas palabras. Teniá.en 
mo ¿ eftauan bolando, y chupádo la * * gzan eftíma el oro,porá dallo hazía 
miel de las flores. Auía venados;y ga elRey y lus Dra retar valijaspa 
mos, leones, y tigres, y todos los de ra fu feruicio, y dellohaziá joyas pa 
mas animales, y aues Genlatrerrafé ra fu atauio, y lo ofreciá en los rem 
ériauii,cada cola puefta Elu lugar,co  plos,ytgaya el Rey ra e «qíe 
3 entas 
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fentaua de oro de díez y leys quila - 
tes, valio de buen oro mas de veyn 
te y cinco mil ducados, q es el 4 Dó 
Franciíco Pigarro efcogio poríu jo- 

a altiépo dela conquifta por G con 

orme a lu capitulacion le autan de 
dar vna joya que el elcogiefle fuera 
de la cuenta comun. 

Al tiempo que le nafcío vn hijo 
el primero, mando hazer Guaynaca 
ua vna maroma de oro tan gruefa(le 
gun ay muchos Y ndios v1u cs que lo 
dizen)que afidos a ella mas de dozi¿ 
tos Y ndios orejones no la leuantauá 
muy facilmente. Y en memoría de- 
fta tan feñalada joya llamaron al hi 
jo Guafca,queen lu lengua quiere de 
z1r foga,con el lobre nóbre de Ynga, 
q era de todos los Reyes, como los 
EmperadoresRomanos fe llamauan 
Auguítos. Efto he traydo aquí por de 
farraygar vna opinion, que comun- 

mente le hatenido en Caftilla entre 
la pasos queno ticne platica en las 
colas de las Y ndías,de que los Y ndi 
os no teniá en nada el cro,ni conol- 
cian lu valor. Tábien tenian muchos 
graneros , ytroges hechas de oro y 
plata, y grandes hguras de hóbres, y 
mugeres,y de ouejas,y de todos loso 
tros animales, y todos los generos de 
yeruas,que naician en aquella tierra 
cólus elpigas, y baftigas, y ñudos, he 
chos al natural, y gran fumade man 
tas y hondas,entretegidas con oroti 
rado, y aun cierto numero de leños, 
como losque auia de Gmar , hechos 
de oro y plata. Todasfon palabrasde 
aquel Autor con Jas quales acaba el 
cap: catorze de lu hiftoría del Peru. 
La joya que dize que Don Fran- 
cifco Pigarro elcogio , fue de aquel 
gun reícate que Arahuallpa dío por 
,y Pigarro como general podía le- 


gun ley militar , tomar del monton 
la joya que quificíle,y aunque auia o 
tras demas precío, comotinajas y tá 
najones, tomo aquella por € cra lin 
ular,y era afiento del Rey (que fo- 
he aquel táblon le ponían la filla)co 
mo pronolticando,que el Rey de El 
paña fc auía de lentar en ella, De la 
maroma de oro diremos en la vida 
de Huayna Capac vitimo de los In. 
cas,que fue vna cola increyble. 

Lo que Pedro de Ciega efcrive de 
la gran ríqueza delPeru,y que lo de 
ras della elcondieron los Y ndios,es 
Jo que fe Gigue, y es del capitulo veyn 
tí vno, in lo que dize en los otros ca 
pitulos alegados . Sí loque ay en el 
Peru y en eftas tierras enterrado le 
facalle, no fe podría numerar el va- 
lor fegun es grande: y entanto lo 
pondero, que es poco lo que los El- 
pañoles han auido, para comparar 
lo con ello. Eftando yo allí en cl 
Cuzco, tomando delos principales 
de allí la relacion de los 1ngas oy de 
zir, que Paulo Inga, y otros princ1- 
pales dezían , que fitodo cl teforo 
que auía en las prourncías y guacas 
que fon fus templos, y en los enter- 
ramientos le juntalle, que haria tan 
poca mella lo que los Elpañoles a- 
uian lacado , quan poca k. haría fa. 
cando de vna gran valija de agua y- 
na gota della, Y que haziendo mas 
clara y patente la comparacion, to- 
roauan yna medida de Mayz, de la 
qual facando yn puñado dezían, los 
Chriftianos han auido elto,lo demas 
efta en tales partes,que nolotros mil 
mos no Íabemos dello. Afs1 que grá 
des [on los teforos que en eftas par- 
tes eltan perdidos, Y lo que lc ha 
auido, filos Elpañoles no lo huuic- 

ran auído, ciertamente todo elló, 
ólo” 
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o lo mas eftuuiera oferecido al día- 
blo,y a (us templos, y lepulturas don 
de enterrauan lus defunétos: por que 
eltos Y nd1os nolo quieren,ni lo bul 
can para otra cola,pues no pagálucl 
do con ello a la gente de guerra, ni 
merci Ciudades,ni Reynos,n1 quie 
ren mas que enjaczarle son ello (ié- 
do viuos, y defpues que fon muertos 
lleuaríelo contigo. Aunque me paref 
ce a mi,que todas eftas colas eramos 
obligados a los amoncltar,que viniel 
fen a conocimiento de nueftra fan- 
Eta Fé catholica , fin pretender fola- 
mente henchir las bolías,8zc. Todo 
elto es de Pedro de Ciega del capitu 
lo veyntiuno,facado a la letra luce- 
fiuamente. El Inca que llama Paulo 
fe deziaP aullu,de quien hazen men 
cion todos los hiftoriadoresElpaño- 
les, fue vno de los muchos hijos de, 
Huayna Capac, falio valerofo,(iruio 
al Rey de Efpaña en las guerras de 
los Efpañoles ,llamofe en el bautif- 
mo don Chriftoual Paullu, fue lupa 
drino de pila Garcilaflo de las Vega 
mi leñor , y de vn hermano [uyo de 
los legítimos en langre,llamadoTi- 
tu Auquí , el qualtomó por nombre 


en el bautifimo don Phelipe, a deuo- ' 


cion de Don Phelípe Segundo, que 
era entonces Principe de Efpaña,yo 
los conoci ambos,murieró poco del 
ués. Tambien conocí a la madre de 
Paullu,llamauale Añas. A 
Lo que Francifco Lopez de Go- 
mara eícriue en fu hiftoria de la rí- 
queza de aquellos Reyes eslo que fe 
figue , lacado a la letra del capitulo 
ciento y veyntiuno . Todo el (eruí- 
cio de MA cala, meía , y cozina era de 
oro y de plata, y quando menos de 
plata y cobre,por masrezio. Tenía 
en lu recamara eftatuas huecas de o- 


13r 
ro,que parelcian Gigantes, y las gu 
ra» al proprio y tamaño de quantos 
antmales,aues, y arboles, y yeruas 
produze la tierra,y de quantos peces 
cria ja mar , y aguas de lus Reynos, 
Tenia alsi meímo logas,coftales,ce= 
ftas, y troxes de oro y plata, rimeros 
de palos de oro, que parelcielle leña 
raxada para quemar. En fin no auia 
cola en lu tierra queno Ja tuuicile 
de oro contrahecha, y aun dizen que 
tenian los Ingas vn vergelen yna 
i/la cerca de Puna, donde fe yuan a 
holgar quando querían mar, que te- 
nia la ortaliza, los arboles, y flores 
de Oro y plata, inuencion y grande- 
za hafta entonces nunca vífta. Allen 
de de todo 'elto tenía infinitilsima 
cantidad de oro,yplata por labrar en 
el Cuzco,que fe perdio por la muer- 
te de Guaícar: que los Y ndíos lo cl 
condieron,viendo que los Elpañoles 
le lo tomauan y embiauan a Elpaña. 
Muchos lo han buícado delpues acá 
no lo hallan,8c. Halta aqui es de 
Erincilca Lopez deGomara, y el ver 
gel que dize que los Reyes Incaste- 
nían cerca de Puna,lo tenían en ca- 
da caía de todas las reales que auía 
en el Reyno, contoda la demas rí- 
queza que dellas efcriue, lino que co 
mo los Elpañoles no vieró otru ver 
gel en pic,fino aquel que cftaua por 
donde ellos entraron en aquel Rey- 
no,no pudieró dar relacion de otro: 
por que luego que ellos entraró, los 
delcompuleron los Y ndíos, y elcon 
dicron la riqueza, donde nunca mas 
a pareícido, como lo díze cl miímo 
Autor, y todos los ptros hiltoriado- 
res. La infinita cantidad de plata y 
oro que díze,que tenian por labrar 
en el Cozco,alléde de aquella gran- 
deza y mageíftad que ha dicho de las 
R 3 calas 
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calas reales, era lo que fobraua del 
ornato dellas,que no teniédo en que 
lo ocupar,lo tenían amótonado. No 
fe haze elto duro de creer alos que 
defpues acá han vito traer de mi tie 
tra táto oro y plata coma [e ha tray- 
do,pues folo enel año de mil y qui- 
nientos y nOuenta y cinco, en elpa- 
cíode ocho mefles en tres partidas 
entraron por la barra de Sanlucar 
treynta y cinco millones de pla - 
Ya y OrO. 


CAP. 1. 


Los criados de la cafa real,y los que 
¿rayan las andas del Re). 


e $ 
ROA, 
LA A 


OS criados pa- 
ra el fesuicio de 
la caía real,como 











Ko dores, leñadores, 
, Cozineros para la 
A ES Dd mcía de eftado (4 
paraladel Inca guílavan lus muge- 
resconcul:inas)botilleres, porteros, 
guarda ropa, y guarda joya, jardine- 
ros, caleros,ytodos los «emas oficios 
períonales que ay cn las calas de los 
Reyes y Emperadores : en la deltos 
Incas no eran períonas particulares 
Jos que feruían en cftos minilter:os, 
fino que para cada oficio aula vn 
pucblo o dos, o tres leñalados con- 
«forme al officio , los quales tenian 
cuydado de dar hombres abiles y fic 
les ; que en numero baftante firuicf- 
fen aquellos oficios , remudandole 
de tantos a tantos días , Íemanas, o 
meles: y efte era el tributo de aque- 
¿llos pueblos, y el delcuydo, o ne- 
gligencia de qualquiera deltos fir- 
uientes era delito de todo fu pue- 


blo, y por el fingular caftigauan a 
todos lus moradores mas o menos 
rigurolamente , fegun esa cl delí- 
Gto;y fiera contra la mageítad Real 
alolauan el pueblo, Y por que de- 
zimos de lenadores, no Íe entienda 
que cítos fuellen por leña al mon- 
te, fino que metían en la cala real, 
la que todo el vaflallage traya pa- 
ra el gafto y feruicio aella: y alsí 
le puede entender en los demas mí- 
niíterios, los quales oficios erá muy 
prelciados entre los Yndios , por 
que [eruran la perfona real demas 
cerca, y fiauan dellos po folamen- 
tela caía del Inca, mas tambien Lu 
perlona, que cra lo que mas cft1- 
mauan. 

Eltos pueblos que afs1 leruian de 
oficiales en la caía real, eran los que 


. mas cerca cltauan de la Ciudad del 


Cozco, cinco, o feys, o ficto leguas 
en contorno della , y eran los pri- 
méros que el primer Inca Manco 
Capac mando poblar'de los lalua- 
ges que reduxo a lu feruício : y por 
particular preuilegio y merced fu- 
ya le llamaron Incas, y recibieron 
las infignias, y el trage de veltidos 
y tocado de la mifma perfena real, 
comote dixo-al principio de efta 
hiftoria. 
Para traer en ombros la perfona 
real en las andas de oro en que anda 
ua continuamente , tenían efcogt- 
das dosprouíncias,ambasde vn nó- 
bre,queconfina la vna con la otra, 
y por diferenciarlas, las llamauan 
ala vna Rucana, y ala otra Harun 
rucana,que cs Rucana la grande;te- 
nian mas de quínze mil yezinos gen 
te granada, bien difpuefta y pare- 
ja. Losquales en llegando a edad 
de veynte años le enfayauan a traer 
las 
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las andas felgas in golpes, ni vay- 
uenes, fin caer ní dar trompecones, 
Que era grande afrenta para el def- 
dichado que tal le acaecía, por que 
lu capitan que era el Andero mayor 
Jo caftigaua con afrenta publica co- 
imoen Efpaña lacar a la verguenga. 
Vn hiftoriador dize, que tensa pena 
de muerte el que caya . Los. quales 
vaflállosferuían al Inca por lu rue- 
da en aquel minifterio,y era lu prin 
cipal tributo, por el qual eran refer- 
vados de otros, y ellos en Íi muy fa- 
borefcídos, porque los hazían dig- 
ños de traer a lu Rey enfus ombros, 
yuan fien:pre afidos a las andas veyn 
te y cinco hombres y mas, por que 
fi alguno rropegale, o cayelle no fe 
echafle de ver. 

El gailo de la comida de la ca- 
fa real cia muy grande, principal- 
mente el gafto de la carne , por que 
dela caía del Inca la leuauan pa- 
sa todos Jos de la fangre real, que 
relidian en la Corte, y lo milmo fe 
hazía donde quiera que cftaua la 
perlona del Rey. Del Eo , que 
era cl pan que comían, nofe galta- 
ua tanto, lino era con los criados 
de dentro en la caía real:por que los 
defueratodos cogían baltantemen- 
te para el fuftento de fus calas. Caga 
de venados , gamos,o corgos, Hua- 
nacu,o Vicuña no matauan ningu- 
na para el gafto de la cala real, ní pa 
ra Ja de otro ningun feñor de vafla- 
llos, fino erade Aves, por que la de 
los animales la releruauan para ha- 
er la cacería, qué hazían a fus lem 

os, como diremos en el capitulo 
5 la caga, que llamauan Chacu: y 
entonces repartían la carne y la la- 
pa por todos los Pai y sicos . La 
beuvida que fe galtaua en cala del In- 


En 
caera tanta , que.cafino auia cuen” 
ta ni medida,por.que como el prin= 
cipal favor que te hazia , era dar de 
beuer a todos losá venian a [eruir al 
Inca,Curacas y no Curacas, como 
venira vilitarle, 02 traer otros re- 
caudos de pazo de guerra , era cola 
increyble lo que fe gaftaua, 


CAP. mL. 


Salas que fermian de placa, y otras 
cofas de las cafas reales, ; 







Mm N muchas calas 
NA de lasdelIncaanía 
S yA Galpones muygrá 
> AS des de adozien- 
tos palos de largo 
y de cinquentay , 
fefenta de ancho, 
todo de vna piega»que feruian de pla 
a, en los quales hazian lus ficltas y 
Cale , quando el tiempo con aguas 
no les permitia eftar en la plaga al 
delcubierto, En la Ciudad del Coz- 
co aicangé 2 ver quatro Galpones 
deftos , que aun cltauan en pie en 
mi niñez . El vno eftaua cn Amaru- 
cancha, calas que fueron de Her- 
nando Pigarro , donde oy es el col. 
legio de lalantta Compañia de 1 E- 
SY 5, y el otro eftaua en Caflana, 
donde, 20ra fon las tiédas de mí có- 
difcipulo luan de Cíllorico , y el o. 
tro cltaua en Collcampata en las ca 
las G fueron del Inca Paullu, y de fu 
híjo Don Carlos ,que tambien fue 
mi condi(cipulo . Efte Galpon era el 
menor de todos quatro, y el ma- 
yor era el de Callana, que era ca- 
pa de tres mil períonas. Cola 
ncreyble que huuielle madera que 
alcangalle a cubrir tan grandes pie. 
Re sa 
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qas.El ope Galpon es el que aora 
lirue de Y gleña caredral. Aduertimos 
que nunca los Y ndíos delPeru labra 
ron foberados en [us calas, (ino 4 to- 
daseran piezas baxas,y no trauauan 
vnas piegas con otras, [ino que todas 
las hazian fuelras cada vna de porfi: 
quando mycho de vna muy gran Ía- 
Ja,o quadra lacauan a vn lado y a o- 
tro lendos apolentos pequeños, que 
feruian de recamaras:diuidían las o- 
ficinas con cercas largas,o cortas pa 
ra que no le comunicallen vnas con 
otras, 

Tambien fe aduíerta,que todas las 
quatro paredes de canteria,o de ado. 
bes de qualquicra caía, o apolento 
grande o chico, las hazían auíadas a 
dentro,per q no lupicren tratar vna 

a piega conotra,ni echar tirantes de 
vna pared a otra,ní PDA víar de 
da clauazon.Echauan lueltalobre las 
paredes toda la madera ¿ Íeruia de 
tleras:por lo alto della en lugar de 
clatros, la atauan con fuertes logas, 
que hazen de yna paja larga y lis 
uc,que alemexa al elparto . Sobre el 
ta primera madera cchauá la que (er 
vía de coltancras y cabios,atada alsi 
meÍmo vna a otra, y otraa otra, fobre 
ella echauan la cobija de paja en tan 
ra cátidad,que les edificios reales de 

ue vamos hablando tenían de gruel 
do cali vna braga, fi ya notenian mas. 
La miíma cobija feruia de cornija:a 
la pared para que no fe mojafle. (alía 
mas de vna vara a fuera de la pared, 
a verter lasaguas , toda la paja que 
falía fuera de las paredes la cerce- 
nauan muy pareja. Vna quadra al- 
cancé en el valle de Y .ucay labra - 
da de la manera que hemos dicho, 
de mas de Íetenta pies en quadro,cu 
bierta en forma de piramide, las pa- 


a il ci 


redes eran de tres eflados en alto, y 
el techo tenía mas de doze eftados : 
tenía dos apofentos pequeños a los 
lados. Elta piega no quemaron los 
Y adios en el general levantamiento 
que hizicron contra Jos Efpañoles, 
por que fus Reyes Incas le ponian 
en ella,para ver las fieltas mas prin- 
cipales , queen vna grandifsima pla 
ga quadrada ( mejor le dixera cam- 
po) que ante ella auía , fe le hazían; 
quemaron otros muchos edificios 
hermofiísimos,que en aquel vallea- 
uia,cuyas paredes yo alcance. 

Sin la cantería de piedra, labra- 
uan paredes de adobes, los quales 
bazian enfus moldes como hazen 
acá los ladrillos, eran de barro pila- 
do con paxa , hazian los adobes tan 
largos como querían que: fuelle el 
grueílo de la pared, que los mas 
cortos venian a ler de vna vara de 
medir , tenian vna Íefíma poco mas 
o menos de ancho, y cali otro tan- 
to de gruelo , enyugauan!os al Sol, y 
defpues los amontenauan por fu or- 
den, y los dexauan al Sol, y al agua 
debajo de techado dos y tres años, 
por que fe enjugaílen del todo. Alen 
tauanlos en el edificio , como alien- 
ran los ladrillos,cchauanles por tmez 
cla el mimo barro de los adobes pi- 
lado con paxa. 

No fupicron hazer tapias, nilos 
Elpañoles vían dellas por cl mate- 
rial de losadobes: Sia los Y ndios le 
les quemaua alguna cala deftas (o- 
bernias, quehemos dicho ,no bol. 
ulan a labrar [obre las paredes que- 
madas , por que dezian que aulen- 
do quemado el fuego la paja de los 
adobes, quedauan las paredes fla- 
cas como de tierra fuelta , y no po- 
dían lufrir el pelo de la techumbre: 
; dcutanlo 
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deuianlo de hazer por alguna otra a- 
bufion,por que yo alcancé de aque- 
llos ediicios muchas paredes que a- 
uian fido quemadas, y eftanan muy 
buenas. Luego que fallecia el Rey 
pofeedor,cerrauan el apolento don- 
de folía dormir con todo el ornato 
de oro, y plata que tenia dentro , co- 
mo lugar lagrado: para que'nadic en 
trafle jamas en el, y cfto le hazia en 
todas las calas reales del Reyno, en 
las quales huutefle el Inca hecho no 
che o noches , aunque no fuelle fino 
caminando. Y para el Inca luce/lor 
labrauan luego otro apolento en que 
durmicíle, y reparauan con gran cuy 
dado por defucra el apofento cerra- 
do,por que no viniéfle a menos. To- 
das las valijas de oro y plata,que ma 
nualmente auran feruido al Rey,co- 
mo Jarros,cantaros, tinajas, y todo el 
feriwicio de la cozina con todo lo de- 
mas que luelc feruír en las calas rea- 
les, y todas las joyas, y ropas de (u per 
fona lo enterrauan con el Rey mucr 
to,cuyo auía lido,yen todas las calas 
de] Reyno donde tenia femejite fer 
vicio tambien lo enterranan , como 

ele lo embiauan para que en la o- 
tra vída fe firuiefle dello. Las demas 
ríquezas que era crnamento y de 
ftad de las calas reales, como jardi- 
nes, baños, la leña contrahecha , y o- 
tras a le quedauan para los 


fucelores. 
La leña y el agua, yotras cclas que 


fe gaftauan en la caía real,quando el : 


Inca eltaua en la Ciudad del Coz- 
co, la trayan por Íu vez, y repartimíé 
to los Yndios de los quatro diftrí- 
tos , que llamaron Tauantiníuyu , 


quíero dezir los pueblos mas cerca-. 


nos a la Ciudad de aquellas quatro 
partes eneípacio de quínze o veyn: 
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te leguas alaredonda. En aulencia 
del Inca tambico feruiá los miímos, 
mas noen tanta cantidad. El agua 4 
gaftauan cn el breuaje que hazen pa- 
ra beuer(que llaman Áca pronuncia 
da la victima lava cn Jo mas inte- 
rior de la garganta) la quieren grucí» 


La, y algofalobre , por que la dulce y 


delgada dizcn, quefe lesahila y co- 
rrompe fin dar fazon ni gufto al bre 
uaje. Por efta cauía no fueron curío 
los los Y ndios en tener fuentes de 
buenas aguas , que antes las querían 
grueflas que delgadas, ni el fitio de 
la Ciudad de] Cozio las ticne buc- 
nas.Siendo mi padre Corregidor en 
aquella Ciudad, defpues de la guerra 
de Francifco Hernandez Giron, por 
los años de mil y quinientos y cin- 
cuenta y cínco , y Cincuenta y [ey s, 
licuaron cl agua que llaman de Ti- 
catica,que naíce vn quarto de legua 
fucra de la Ciudad que es muy bue- 
na,y la pufieron en la plaga ¡mayor 
della,defpues aca la han pallado ((e- 
n me han dicho)a la plaga de lan 
canción , y para la plaga mayor 
han lleuado otra fuente mas cau- 
daloía, y de muy linda agua. 


C AP. F. 


Como enterrauan los Reyes. Dura- 
uan las obfequias vn año, 


A S obfequias, 
que hazian a: los 
Reyes Incas €- 
ran muy Íolenes, 
aunque prolíxas, 
El cuerpo difun» 
to embalíamauá, 
Rs queno. 
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que nofe fabe como, quedauan tan 
enteros que pareícian eftar vinos, 
como atras díximos de cínco cuer- 
pos de los Incas, que le hallaron 
año de mil y quinientos y cincuen- 
ta y nucue. Todo lo interior dellos 
enterrauan en el templo, que te- 
nian en el pueblo, que llamaron 


Tampu , que eftá el rio abaxo de . 


Y ucay menos de cinco leguas de 
la Ciudad del Cozco,donde huuo e- 
díficios muy grandes y loberuios de 
cantería, de los quales Pedro de Cic 
ga capitulo nouenta y quatro dize, 

ue le dixeron por muy cierto, que 
fe halló en cierta parte del palacio 
real yo del templo del Sol oro de- 
rrerído en Jugar de mezcla,con que 
juntamente con el berun que ellos 
ponen quedauan las piedras alenta- 
das vnas con otras, palabras fon (u- 
yasfacadas a la letra. 

¿Quando moria el Inca ,o algun 
Curaca de los principales, fe mata- 
uan y le dexauan enterrar vivos los 
críados mas fauorecidos , y las mu- 
geres mas queridas , diziendo que 

verían yr a feruira lus Reyes, y 
(enaral ala otra vida: por que co- 
mo ya lo hemos dicho, tuuiercn en 
lu gentilidad que depues delta vi- 
da, auia otra lemejante a ella cor - 

oral,y no efpiritual. Ofrecianíe e- 

Jos miímos a la muerte , o fe la to- 
mauan con Íus manos por el amer 
que a fus leñores tenian. Y Jo que di 
zen algunos hiftoriadores, que los 
matauan para enterrarlos con fusa- 
mos o maridos,es fallo: por que fue- 
ra gran inhumanidad, tyranía, y el- 
candalo , que dixeran que en acha- 
que de embiarios cófus feñores, ma 
tauan a los que tenían por odiolos. 
Locierto es Gellos núímos le ofte- 


ciana la muerte, y muchas yezes €- 
ran tantos que Jos arajauan los lu. 
E , diziendoles que de pre- 
ente baftauan los que yuan,que ade 
lante poco a poco como fucllen mu 
-ricndo,yrían a leruír a fus leñores. 
Los cuerpos de losR eyes delpues 
de embalíamados,pon1an delante de 
la figuralelSol en el templo del Coz 
co,donde les ofrecían muchos lacr1- 
ficios como a hombres diuinos, que 
dezian [er hijos-de-eflz So] , El prí- 
mer mes de la muerte del Rey Je llo 
rauan cada día con gran fentimicn- 
to,y muchos alarídostodos los de la 
Ciudad:Salía a los campos cada ba- 
rrio de porfi, llenauan las infinias del 
Inca,fus vanderas,Íus armas, y ropa 
de lu vell ir,la que dexauan de enter- 
rar para hazer las oblequias. En fui 
llantosa grandes vozes recicauá lus 
hazañas echis en la guerra, y las 
mercedes, y beneficios que auia he- 
choa las prouincias de donde eran 
naturales los que viuian-ep aquel tad 
barrio. Paflado el primer mes haziá 
lo mifmo de quinze aquinze días a 
cada llena, y conjuncion de la luna: y 
elto duraua todo el año:a! fin de) ha 
zian Íu cabo de añocon toda la ma- 
yor folenidad que podian, y con los 
mífmos Jlantos;para los quales aula 
hombres y mugeres leñaladas,y aué 
tajadas en abilidad, como endecha- 
deras, que cantando en tonos tríftes 
y funcralesdezian las grádezas, y vir 
tudes del Rey muerto. Lo ¿hemos 
dicho hazia la gente comun de a+ 
quella Ciudad , lo miímo hazían 
los Incas de la parentela real ,. pera 
con mucha mas [olenidad , y ventas 
jas como de Principes a plebeyos. 
Lo mifimo fe hazía en cada pro+ 
uincia de las del Imperio , pro» 


curandé 
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curando cada feñor della , que por 
la muerte de lu Inca, (E hizielle 
el mayor lentimiento que fuelle po- 
_*fible . Con eftos llantos, yuan a ví- 
fitar los lugares, donde aquel Rey 
aula parado en aquella tal proum- 
cia encl campo caminando, o en 
el pueblo para hazerles alguna mer- 
ced:losquales pueltos , como le ha 
dícho, tenían en gran veneracion, 
allí eran mayores los llantos y ala- 
ridos , y en particular recitauan la 
gracía , merced ,o beneficio, queen 
aquel tal lugar les auía hecho. Y ef- 
to bafte de las oblequías reales,a cu- 
ya lemejanga hazían parte dellas en 
las prouincias por lus Caciques,qhe 
“yo me acuerdo auer viftocn mis ni- 
ñezesalgo dello. En vna prouincía 
de las que llaman-Quechua, ví que la 
lía vna gran quadrilla al campo a 
Horar lu Curaca, Heuauan fus veftí- 
dos hechos pendones. Y los gritos 
que dauan me defpertaron a que pre 
guntalle que era aquello, y me dixe* 
ron que eran las obfequías del Caci 
que Huamampallpa ¿que al sí le lla- 
maua el difunto. 


CAP. VL 
Caceria folene que los Reyes baziá 
en todo el Reyno. ; 
OS Incas Reyes del 


Peru entre otras mu 





E s: 
cería ] 
man Chacu, que quiere dezir , ata- 


jar: por que arajauan la caga. Para 
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lo qual es de faber , que en todos lus 
reynos cra vedado el cagar ningun 
genero de caga, fino eran perdizes, 
palomas, torcolas, y otras aues me-' 
nores para la comida de los Gouer= 
nadores incas, y para los Curacas, 
y clto en poca cantidad, y no fin or- 
den y mandado de la jufticía. En 
todo lo demas era prohibido el ca- 
gar ,por que los Yndios con el de- 
leyte dé lacaga no fe hizicflen hol- 
gazanes”, y dexaflen de acudir alo 
necellario de fus calas y hazienda: 
y alsí no olaua nadie matar yn pa- 


«-xaro , porque lo auían de matar a 


el por quebrantador de la ley del In- 
ca, quefus leyes no las hazian para 
que burlaflen delias. . 

Con eltaubleruicia entoda cofa,, 
y en particular enla caga auia tanta, 
aísí de animales como de aues que 
lc entrauan por las calas. Empe- 
ro no les quitaua la ley , queno e- 
chaflen de fus eredades, y lemente- 
ras los venados, fi en ellas los ha- 
Mafíen , por que dezian que el In- 
ca queria el venado y toda la caga 
parael vallallo, y no el vaflallo pa- 
ra la caga. > 

A ciertotiempo delaño, pala, 
da la cria, lalia el Inca a la pro- 
vincia que le parelcia conforme a 
lu guíto, y fegun que las colas de 
la paz,o de la guerrá dauan lugar. 
Mandaua que lalielfen veynte , o 
treynta mil Yndios, o mas o me- 
nos los que eran menelter para cl 
elpacio de tierra que autan dea- 
tajar . Los Yndíos fe diuidian en 
dos partes , los vnos yuan haziá 
la mano derecha , y los otros a 
la yzquierda a la híla , haziendo 
vn gran cerco de yeynte o treya- 
ta leguas de tierra mas,o menos, 


fegun 
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fegun el díftrito que auían de cer- 
care comauan los rios arroyos, o 
quebradas que cftauá leñaladas por 
terminos, ypadrones de la tierra que 
"cagauan aquel año, y no entrauan 
en el diftrico q eftaua feñalado para 
elaño figuiente. Yuan dando bozes, 
y Ojeádo quantos anímales topauan 
por delante, y ya labían donde auían 
de yr a parar, y juntaríe las dos man 
gas de gente,para abragar el cerco 4 
lcuauan hecho, y acorralar el gana- 
- do queauian recogido: y labían tam 
bien donde auían de yr a parar con 
elojcó, que fuelle tierra limpia de 
montes, ricos, y peñas porque no el 
- toruallen la cagería: llegados allí a- 
prerfuan la caga con tres, y quatro 
paredes de Y ndios halta llegar a to- 
. mar el ganado a manos. 

Con la caga trayan antecogidos 
Jeones, y olos,y muchas Zorras, ga- 
tos ceruales que llaman Ozcollo, 
que los ay de dos o treselpecies, gl- 
netas, y ctrasfauandijas lemejantes, 
que hazen daño en la caga. Todas 
las marauan luego por limpiar el cá 
po de aquella mala canalla, De Ti- 
gres ño hazemos mencion , por que 
no los ay fino en las brauas monta- 
ñas de los Antis. Elnumero de los 
venados, Ccrgos, y gamos , y del ga- 
nado mayor que llaman Huanacu 
que es de lana bafta,y de otro que lla 
man vicuña, que es menor de cuer- 
po y de lana finiísima,era muy gran 
de que muchas vezes, y legun que 
las tierras erá vnas de mas caga que 
otras, pallauan de veynte, treynta, y 

-quarenta mil cabegas,cola hermofa 
de ver y de mucho regozijo. Elto a- 
uía entonces, aora digan los prelen- 
tesel numero de las que fe han élca 


pado del eftrago , y defperdicio de 


A 


los arcabuzes, pues apenas fe ballan 
ya Huañacus, y vícuñas, fino donde 
ellos no han podido llegar. 

Todo efte ganado tomauan a ma 
nos. Las henibras del ganado cer- 
uuno como yenados, gamos y cor- 
gosfoltauan luego, por que no te- 
nian lana que les quitar , las muy 
viejas que ya no eran para. criar 
martauan. Tambien foltauan los ma 
chos que les parecian neceflarios pa 
ra padres, y folrauan los mejores y 
mas crecidos , todos los demas ma- 
tauan, y repartian la carne ala gen» 
te comun;tambicn foltauan los Hua 
nacus, y vicuñas luego que las aulan 
rre(quilado. Tenian cuenta del nu- 
mero de todo elte ganado brauo co- 
mo fifuera manlo, y en los Quípus, 
que eran los libros anales lo alenta- 
uan por fus clpecies, dividiendo les 
machos de las hembras. Tambien 
allentauan el numero de los anima- 
les que anian muerto,afsí de las lal- 


-uaginas dañofas ,come de las pro- - 


uechcÍas; para laber las cabegas que 
ausan Muerto, y las que quedauan., 
viuas: para veren la caceria veni- 
dera lo quefe auía multiplicado. 

La Jana de los Huanacus.por que 
eslana baíta fe repartia a la gente 
comun : y la de la Vicuña ,por fer . 
tan effimada por lu fineza , era to- 
da para el Inca: de la qual manda- 
ua repartir con Jos de Lu fangre real, 
que otros no podian veftir de aque- 
lla lana Ícpena de la vida. Tambien 
dauan della por privilegío , y mer- 
ced particular a los Curacas, que 
de otra manera tampoco podian ve 
ftir della. La carne de los Huana- 
cus y vícuñas que matauan,fe repar 
tía toda a la gente comun; y a los 
Curacas dauan Íb parte , y tambien 

: - dela 
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de la delos corgos conforme a lus 
familias,no por necefsidad, fino por 
regozijo y ficíta de la caceria, porú 
todos alcancallen della. 

Eítas cacerías le haziá en cada di 
Íftrito de quatro en quatro años,de- 
xando paflar tresaños de la vna ala 
otra, porque dizen los Yndios, que 
en cfte elpacio de tiempo cría la la- 
na de la Vicuña todo lo que ha de 
criar, y no la queriantrefquilar an- 
tes, porque no perdicile de lu for, y 
tambien lo hazian, porque todo a- 
quel ganado brauo tuvic/le ricmpo 
de multíplicar, y no anduvicíle tan 
alombrado como anduuiera, li cada 
año lo corrícran con menos proue- 
cho delos Y ndios, y masdaño del ga 
nado. Y porí no le dexafle de hazer 
la caceria cada año (que parece que 
la ausan hecho ccfecha añal)renian 
repartidas las prouincias en treso 
quatro partes o hojas como dizcn 
Jos labradores, de manera que cada 
año cagauan la tierra que auia hol- 
gado tres años. 

Con efte concierto cagauan los 
Incas lus tierras, conferuando la 
caga, y mejorando la para adelante 
y deleytandofe el y fu corte,y apro- 
ucchando fus vaísallos con toda ella 
y tenían dada la mifma orden por 
todos fus reynos. Porque dezian 
que le auía de tratar el ganado bra- 
uo de manera, que fuelle tan de 
prouecho como el manío , queno 
lo auía criado el Pachacamac, o el 
Sol para que fuelle inutíl, Y que 
tambien fe auian de cagar Jos aní- 


. males dañofos , y malos para ma». 
tar los, y quitar los de entre los, 


buenos, como efcarda n Ja mala 
erua de Jos panes. Eltas razones 


y otras [emejantes dauan los Yn-- 
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cas defta fu caceria real llamada 
Chacu; por las quales le pora yer 
el orden y buen gouícinc, que eftos 
Reyes teniá en las colas de mas 1m 
pertancia, pues en la caga pallava 
Jo que hemos dicho, Defte ganado 
brauo fe laca la pigdra bezar que 
tracn de aquella tierra: aunque dizé 
que ay diferécia en la bondad della, 
que la de tal clpecie es mejor que to 
da la otra, 

Porla mifma orden cagauan los 
viforeyes, y gouernadores Incas ca- 
da yno en Íu prouincía aíiftiendo e- 
Jlos períonalmente a la caceria, alsí 
por recrearfe,como porg no huuiíle 
agraulo en el repartir Ja carne, y la- 
na a la gente comun,y pobres que e - 
ran los impedidos por yejez,o larga 
enfermedad. 

La gente plebeya en generale- 
ra pobre de ganado ( fino eran los 
Collas que tenian mucho) y por 
tanto padecia necefsidad de carne, 
que no la comuan fino de merced 
de los Curacas, o de algun conejo 
que por mucha fiefta marauan , de 
los caíeros que en fus calas criauan, 
que llaman Cóy. Para focorrer e- 
fta general necelsidad mandaua el. 
Inca hazer aquellas cacerías, y re- 
partir la carne entoda la gente co-. 
mun , de la qual hazian talajos que, 
llaman Charquí, que les duraua to- 
do el año hafta otra caceria, porque- 
los Y ndíos fueron muy efcafos en fu 
comer,y muy auaLos.en guardar los: 
talajos. 0 

En (us. guilados comen. quan=: 
tas yeruas nalcen en el campo: 
dulces, y. amargas ; comono [can 
pongoñolas:, las amargas cuezen 
en dos o tres aguas, y Jas pallan al; 
lol, y las guardá para quando no las 
ar 
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ay verdes. No perdonan las ouas 
quefe crian en los arroyos , q rábien 
las guardan lauadas,y preparadaspa 
ra lus tiempos. Tambien comian 
ycruas verdes crudas, Como le co- 
men las lechugas y los rauanos,mas 
nunca hizieron enfalada dellas, 


CAP. FIL 


Postas y correos y los defpachos, 
que llenanan. 


+ Háfqui llamauan 
a loscorreos que 
cie, auía pueltos por 
Ss y loscaminos, pa- 
y ¡Y á Ya leuar con bre- 
ES ucdad los manda 
- tosdelRey,y tra- 
er las nuevas y auílosá por lus rey- 
nos, y provincias lexos o cerca hu- 
uicíle de importácia.Para lo qual te 
nian 4 cada quarto de leguá quatro 
ofeys Y ndios mogos y ligeros, los 
quáles eftaná en dos chogas para re 
araríe de lasincleméciasdel cielo, 
leuauan los recaudos por Íu vez, y 
a los de layna choga ya los de la o- 
rra,losvnosmírauá a lavna partedel 
camíno , y los otros ala otra , para 
defcubrir los menfageros antes que 






Jegaílen a ellos, y apercebirfe para 


tomar el recaudo, por que no le per 
díefle tiempo alguno. Y para efto 
ponian fiempre las chogas en alto, 
¡tambien las ponían de manera á 
e yíeflen las vnas alas otras. E- 


ftauan a quarto de legua,por que de 


zian que aquello era lo vn Y ndíio 
podía correr con ligereza, y aliento 
fin canfarfe. 

Llamaró losCháfquí, que quíere 


dezír trocar,o dar y tomar que es lo 
mílmo,por que trocauan dauan y to 
mauan de yno en otro, y de ctro en 
otro,los recaudos que lleuauan. No 
les llamaron Cacha, que quiere de- 
zir menfajero; por quecíte nombre 
lo dauan al embaxador,o menfajero 
proprio,que perfonalmente yua del 
vn principe alotro , o del Señor al 
fubdito . El recaudo o menfaje q los 
Chasquís Jleuauan , era de palabra, 
porque los Y ndios de! Peru no fupia 
ron efcreuir, Las palabras cran po- 
Cas, y muy concertadas, y corrientes 
porque no fe trocaflen, ypor fer mu 
chas nofe oluidaflen . El que venia 
con el menfaje daua vozes llegando 
a vílta de la choga,para que le aper- 
cibielle el que auia de yr, como ha- 
ze el correo en tocar lu bozina para 
que le tengan enfillada la pofta,y en 
llegando donde Je podían entenúer 
daua lu recaudo repitiendo lo dos 1 
tres y quatro vezes, halta que lo en- 
tendia el que lo auía de Jlcuar, y - 
no lo entendía, aguardaua a que lle» 
galle, y díelle muy enforma lu re- 
caudo, y defta manera pallava de 
vno en otro, halta donde auía de le 
ar. 
ñ Otros recaudos llevauan no de 
palab:a, fino por elcríto,digamos la. 
als aunque hemos dicho que no 1u- 
vieron lerras.las quales eran ñudos, 
dados en diferentes hilos de diner», 
[cs- colores, que yuan pucltos por íu 


orden : mas.1no fiempre de vna mul- 


ma mancra, fino vas vezes ante 
puefto el yn color al otro, y otrasve- 
zes trocadosal reues, y cíta manera 
de recaudos eran cifras,por las qua- 
les fe entendian el Inca y lus Gouez 
nadores para lo que auia de-hazer, 
y losñudos, y las colores delos hilos 

Ggnif5= 
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fgnificauan el numero de gente, ar- 
- mas,o veftidos,o baftimento,o qual 
quíera otra cola que fe huuiefle de 
hazer, embiar,o apreftar. A eftoshi 
los añudados llamauan los Yndios 
Quipu (que quiere dezrr añudar, y 
ñudo, que firue de hombre y verbo) 
por los quales fe entendían en lus 
cuentas. En otra parte Capítulo de 
por fi diremos largamente como e- 
ran y de que ferutan. Quando auía 
prieta de menfajesañadian correos, 
y ponian en cada pofta ocho, y diez 

dozc Yndíos Chafquis. Tenían 
otrá mantra de dar auífo por eftos 
correos, y era haziendo a humadas 
de día de vnoen otro, y llamaradas 
de noche. Para lo qual tenian fiem- 
pre los Chasquís apercebido cl fue- 
go, y los hachos,y velauan perperua 
mente de noche y de día por lu rue- 
da, para eftar apercebidos para qual 
quiera fuceío que le ofrecicílc, Elta 
manera de auifo por los fuegos era 
folamente quando auía algun leuan 
tamíento, y rebelion de reyno,o pro 
vincia grande, y hazia fe para que 
el Inca lo fupicíle dentro de dos, o 
tres horas quando mucho (aunque 
fuefíe de quinientas , o feys cigntas 
leguas de lacorte ) y mandalle aper 
cebir lo neceflarío,para quando lle- 
gallo la nueua cíerta de qual prouín 
c1a, O reyno era el lenantamiento. E 
fte era el oficio de losChafquis y los 
recaudos que llenauan. 


CAP. VII 


Contanan por- hilos y ñudos auia 
gran fidelidad en los con- 
tadores, 
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¡ar Vápu quiere dezir 
' añudar, y ñudo, y 
'tambien, [e toma 
' por la cuentaypor 
] que: Jos. ¡ñudos la 
Ele, o! davan de toda co- 
la . Hazian los Y ndios hilos de di- 
uicrfos colores, vnos eran de vn co 
lor folo, otros de dos colores, otros 
de tres, y otros demas, por ú las co 
Jores fimples, y las mezcladas todas 
tenianíu fignificacion de por fi, los 
hilos eran muy torcidos de tres, o 
quatro liñuelos,y grueílos como va 
huflo de hierro, y largos de atresquar 
tas de vara, los qualesenfarrauan en 
otro hilo por fu orden a la larga a 
manera de rapazejos . Porlas colo- 
res lacauan lo que le conteniaen a- 
quel tal hilo,como el oro por clama 
rillo, y la plata por el blanco, y por. 
el colorado la gente de guerra. 

Las colas que notenian colores y 
uan pueítas por fu orden empegan- 
do de las demas calídad , y proce- 
diendo halta las de menos, cada co- 
la en Íu genero , como en las mic- 
Mes y legumbres. Pongamos por 
comparacion las de Elpaña, prime- 
ro cl trigo, luego la ceuada, luego el 
garuango, haua,mijo Sc-Y afsitam 

len quando dauan cuenta delas ar 
mas, primero ponían las que tenían 
por mas nobles, como langas, y lue- 
go dardos, arcos y fechas, porras y 

achas, hondas y las demas armas 
que tenian. Y hablando de los val- 
[allos dauan cuenta de los yezinos 
de cada pueblo, y luego en junto los 
de cada provincia; en el primer hí- 
lo poniá los yiejos de leséra años ar 
riba, cn el fegundo los hombres , 
maduros de cínquenta arriba, y el 
tercero Contenía los de quarenta, y 
alsí 
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aísi de diez a diez años hafta los ni 
ñosde tera. Por la mifima orden con 
tauan las mugeres por las edades. 

Algunos deltos hílos tenian otros 
hilitos delgados del mífmo color 
como hijuelas, o eceptiones de a- 
quellas reglas generales, como diga 
mos en el hilo de los hombres, o mu 
geres detal edad, que fe entendían 
fer calados, los hílicos fignificauan 
elnumero de los biudóos, o biudas 
que de aquella edad auia aquel año, 
porque eftas cuentaseran anales, y 
no dauan razon mas que de yn año 
folo. . : 

Los ñudos fe dauan por fu orden 
de vnidad, dezena, centena, millar, 
dezena de millar, y pocas vezes o 
nunca, palfauan a la centena de mí. 
lar +: por que como cada pueblo te-- 
nia lu cuenta de por fi, y cada metro 
poli la de lu diftríto, nunca llegaua 
el numero deftos,o de aquellos a tan 
ta cantidad que paílalle al cérena de 
millar , que en los numeros ú ay de 
alli abaxo teniá harto. Mas íi le ofre 

_ciera aucr de contar por el numero 
centena de millar tambien lo conta 
ran ; por que en lu lenguaje pueden 
dar todos los numeros del guariímo 
como el los tiene:mas purg no auía 
para que víar de los numeros mayo- 
res no paflavá del dezena de millar. 
Eftos numeros contauan por ñudos 
dados en aquellos hilos,cada nume- 
ro diuidido del otro: empero los ñu 
dosde cada numero eftauan dados 
todos juntos deyaxo de vna buelta, 
a manera delos ñudos que le dan 
en el cordon del bienauenturado 
Patriarca San Francifco, y podíafle 
hazer bien por Gnunca pallauan de 
nueue como no paílan de nueue las 
vnidades y dezenas. Bic. - 


En lo masalto de los hílos poníá 
el numero mayór,que era cl dezena 
de múllar,y mas abaxo el millar, y al 
fi hafta la vnídad. Los ñudos de cada 
numero, y de cada hílo yuan parejos 
vnos con otros, ni mas ni menos q 
los pone vn buen contador,para ha 
zer vna Íluma grande . Eltos ñudos 
o Quípuslos tenian Yndios de por 
fi a cargo, los quales llamauan Qui- 
pucamayu,quiere dezir el que tiene 
cargo de las cuentas, y aunque en. 4- 
quel tiempo auia poca diferentía en 
los Y ndios de buenos a malos, que 
[egun lu poca malicia y el buen ga 
ulerno que tenian , todos fe podían 
llamar buenos, con todo elfo ele, 
giá para elte oficio, y para otro qual 
quiera los mas aprouados, y los que 
huuieflen dado mas larga experien 
cía de lu bondad, No Íe los dauan 
por faugr porque entre aquellos Ya 
dios jamasfe víó fauor ageno, fino, 
el de lu propria virtud. Tampoco le 
dauan Senide ní arrendados,por= 
que ni fupíeron arrendar, ni cóprar 
nivender,porque no tuuicron mone 
da. Trocauan ynas colas por Otras, 
elto és las colas del comer y no mas 
que no vendían losveftídos , ni las. 
calas,ni heredades. 

Con fer los Quipucamayus tá fia, 
les, y legales como hemos dicho, a- 
uían de fer en cada pueblo confor= 
me a los vezinos del, que por muy 
pequeño que fuellec] pueblo ,auia 
de auer quatro, y de alli arriba hafta 
yeynte y treynta, y todos tenian y- 
nos miímos regiftios, y aunque por 
ler los regiftrostodos vnds mifmos 
baftaua que huuiera yn contador o 
elcriuano, queríanlos Yncas q hu- 
uícfle muchos en cada pueblo, y en 
cada facultad por efcufar la falfe- 

dad 
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dad que podía quer entre los pocos, 
y dezian que auédo:muchos auían 
de lercodos cala maldad,o nin gúno. 


> (AP. VII, 


Lo que affentanan en fus cuentas , y 
como fe entendian.. 
z 5 ww bs : 


STOS aflenta - 
uan por fus ñudos 

3 todo el tributo q 
2% dauan cada año al 
M Inca,poniendo ca 
BA da cala por fus ge- 
Ea MS NMCTOS, CÍpecics, y 
calidades. Aflentauan la gente que 
yua a la guerra, la que moria en e- 
Ma, los que nafcian,y fallefcian cada 
año porfus mefes. En fuma dezimos 
que cfcrivian en aquellos ñudos, to- 
das las colas que confiftian en cuen 
ta de numeros, hafta poner las bara- 
Has y recuentros que fe dauan, halta 
dezir quantas embaxadas aulá tray- 
doalInca, y quantas platicas y ra- 
zonamientos auía hiecho el Rey. Pe 
ro loque contenia la embaxada ,n1 
las palabras del razonamicnto,ní o- 
tro fuceflo hiftoríal,no podiádezirlo 
por los Aro pe que confifte en o- 
rtacion ordenada de víva voz ,o por 
cícrito , Ja qual no fe puede referír 
por ñúdos,por Gel ñudo dize el u- 
meéro,mas no la palabra.Para reme- 
dío defta falta teniá feñales,que mo- 
ftrauan Jos hechos hiftoriales haza- 





ñofos,o hauer auido embaxada ,ra-- 


zonamiéto,o platica hecha en paz o 
en guerra. Las quales platicas toma 
uan. los Yndíos Quipucamayus de 
memoria, en luma en breues pala- 
bras, y las encomendauan a la me- 
moria, y por tradicion las enfeñauan 
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a los fucellores de padresa hijos, y 
defcendientes', principal y partícu=' 
larmente en los pueblos, o frouin= 
cias donde auian paílado, y alla fe 
conferuauan mas que en otra parte, 
porque los naturales fe preciauan 
delas. Tambicn ylauan de otto ré- 
medio para que lus hazañas, y las 
embaxadas que trayan al Inca, y las 
rel pueftas que el Inca daua fe confer 
ualien en la memoria de las gentes, 
y es,que los Amautas, que eran los 
Philolophos y labios tenian cuyda- 
do de ponerlas en prola en cuéntos 
hiftoriales,breues como fabulas, pa- 
ra que por lus edades los contallen a 
alos niños, y a los mogos, y ala gen- 
te ruítica del campo:para que pallan 
do de mano en mano, y de edad en 
edad le conferuallen en la memoría 
derodos. Tambien ponian los hito. 
rías. cn modo fabulo(o có fualegoría 
como hemos dichorde algunas, y a- 
delante diremosde' otras. Alsi muf- 
mo los Harauícus que eran los Poe- 
tas,componían verfos breues y com 
pendiofos;, en los qualesencerranan 
la hiftoria,o laembaxada, o la repue 
fta del Rey ,enfuma dezian en los 
verlos todo lo-que no podian poner 
en los ñudos: y aquellos verlos can» 
tauan en lus triumphos, y en lus fiek- 
tas mayores,y los refcitauá a los In- 
cas noueles, quando los armáuan ca 
ualleros: y delta manera guardauan 
la memoría de lus híftorias. Emperó 
como la efperiencía lo mueltra,to» 
“doseran remedios percícedéros, por 
que las letras fon las que perperuan : 
los hechos ; mascomo aquéllos In- 
casnolas alcangaron, vaheroníe de 
lo que pudieron inuentar: y como fi 
los ñudos fueran letras, eligieron hí» 
ftoríadores y contadores, que llamas 
5 10% 
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ron-Quipucamayu,que es,el que tie 
ne cargo do los nudos, para que por 
ellos, y por loshilos , y por los colo- 
zcs de los bilos,y con cl fauor de los 
cuentos, y de la poefia clcrivicffen, y 
setunucllen la cradició de lus hechos: 
efta fue la manera del cfcrivir, q los 
Incas tuvieron en fu Republica. 

A eftos Quipucamayus acudiá los 
Curacas, y los hombres nobles en 
lus provincias,a faber las cofas hifto 
ríales que de (usantepallados deflea 
uan laber, o qualquier orto acaect- 
mientonotable, que huuielle pala - 
do en aquella tal província: por que 
eltoscomo cÍcriuanos, y como hifto 
ríadores gua: dauá los regíltros, que 
eran los Quipus anales que de los (u 
celos dignos de memoría le haz1an, 
y como obligados por el oficio eftu- 
díauá perpetuamente cn las [eñales, 
y cifras queen los ñudos aura, para 
cóferuar en la memoria la tradicion 
que de aquellos hechos famofos te- 
nian: por que como hiftoriadores.a- 
uvían de dar cuenta dellos , quando 
fe la pidiellen , por el qual oficio e- 
ran referuados de.tributo, y de qual- 
quíera :otro fernicio, y als núnca 
jamas foltauan los ñudos de. las 
manos. 

Porla miíma orden dauan cuen- 
tadefus leyes y ordenangas, ritos y 
cerimonias,que por el color dei hilo, 
y por cl numeto de los ñudos, lacauá 
la ley que prohibia tal o tal delítto, 
y la pena que fe dauaal quebranta- 
dor della. Dezían el lacrificio, y 
ceremonia , queen tales y tales fie- 
ftas le hazian al Sol. Declaraua la 
ordenanga , y fuero que hablaua en 
fauor de las biudas,, o de Jos pobres, 
e palajeros : y alsi dauan cuenta de 
sodas las demas colas tomadas de 


DETOS iio” 

memoría por tradicion; Demariera 
que cada hilo y ñudo les traya ala 
memoría lo que en (i contenza,a Íe- 
mejanga de los mandamientos, o ar- 
ticulos de nueftra fanéta, Fé catho- 
lica, y obras de miferícordia,que por 
el.numero facanios lo que: debaxo 
del le nos manda: . Aísi fe acorda- 
uan los Y ndíos por los ñudos de las 
cofasque (us,padtes y abuclos les a- 
uían enfeñado por tradicion, la qual 
comauan con grandifsima atencion 
y veheracion ,,como colas fagradas 
de Lu ydolarria, ¡y leyes delas ln- 
cas, y procuranap conferuarlas €n la 
memoria por Ja falta que tenian de 
cicricura : y. el, Yndío que no auía 
tomado de memoría por tradicion 
las cuentas,o qualquicra otra hifto- 
ría, que huuicílo paflado entre ellos, 
eratan iñorante en lo yno y en lo o- 
tro como el Efpañol, o qualquiera 
otro cltrangero. Yotrate los Quí- 
pus y ñudos con los Yndios de mí 
padre,y con otros Curacas quando 
por fan luan y Nauidad; venian a la 
Ciudad, a pagar lus tributos . Los 
Curacas agenos rogauan a mi ma- 
dre ,que me mandalle les corejafo 
le lus cuentas por que,como gen. 
te folpochofa , no le fiauan de los 
Eflpañoles , que les. trarallen ver» 
dad en aquel parrícular , haíta que 
yo les certíficava della, leyendo- 
les los traflados ,que de lus tribu- 
tos me trayan, y corejandolos con 
lus ñudos, y defta manera lupe de- 
llos tanto como los Y ndios. 


CAP. X 
El Inca Pachacutec vifita fu impe- 
rio:conguista la nafcion Huanca. 


ñ "Muerto 
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VERTOel In- 
3 ca Viracocha,fu- 
3 cedío en lu 1mpe- 
rio Pachacutec la 
g ca lu hijo legirí - 
mo.El qual aulen- 
do cumplido fole- 
niísima mente con las oblequias del 
padre , fe ocupó tres años en el go- 
vierno delus Reynos, fin falir de lu 
Corte. Luego los vifitó perfonalmé- 
te,anduuo todas las prouincias vna 
a vna: y aung nohallo que caltígar, 
por que los Gouernadores y los mi- 
niítros regios procurauá viuír ajufta 
dosfopena de la vida,holgauá aque- 
llos Reyes hazer eftas vílicas genera 
les a lusriempos,por q los miníítros 
nofe defcuydaflen, y tiranizallen por 
la aufencía larga, y mucha negligen 
e12 del Príncipe . Y tambien lola: 
zian,por que los vaflallos pudiellen 
dar las quexas de (us agraulos al mil 
mo Inca vifta a vífta,por que no con 
fentian que les hablaflen por ter- 
ceras perfonas , por que el tercero 
or amiltad o por cohechos del acu- 
aó.me difminuyefle fu culpa, ni el 
agrauio del quexolo;que cierto en el 
to de adminiftrar juftícia vgualméte 
al chico y al grande,al pobre y al rí- 
co,conforme ala ley natural, tuuie- 
ron eftos Reyes Incas muy grande 
cuydado,de manera q nadierecibiel 
fe agranio, Y por eftareáitud d guar 
daró, fueron tan amados como lo fue 
ron,y lo feran en la memoria de fus 





Y ndios muchos figlos.Gaftó en la vi - 


fita otros tres años:buelto a lu Cor- 
te le parecio,que era razon dar par- 
te del tiempoal exercicíio militar, y 
mo gaftarlo todo en la ociofidad de 
Ja paz , con achaque de adminiftrar 
Jultícia,que parcíce couardía, man- 
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dó jurar treynta míl hombres de 
guerra, con los quales fue por el di- 
ítrito de Chinchaluyu, acompaña- 
do de lu hermano Capac Y upanquí, 
quefuc vn yalcrolo Principe dig- 
no de tal nombre, fucron haíta lle- 
gar a Villca, que eralo vltimo que 
por aquella váda tenian cóquiltado, 

De alli embió al hermano a la 
conquifta , bien proucydo de todo 
lo necellario para la guerra. El qual 
entró por la prouincia llamada Saú- 
la, que los Elpañoles corrompien» 
do dos letras llaman Xauxa , het» 
mofiísima prouincía, que tenia mas 
de treynta mil yezinos, todos deba» 
xo de vn nombre, y de vna miíma 


" generacion, y apellido que es Huan- 


ca. Precianíe defcender de vn hom- 
bre y de vna muger , que dizen que 
lalicron de vna Fene : fueron belí- 
colos.a los que prendian en las gue- 
rras deflollauan: ynos pellejos hen= 
chian de cen1za y los ponian en vn 
templo portropheos de lus hazañas: 
y otros pellejos ponian en lus atam- 
bores, diziendo que lus enemigos fe 
acouardauan viendo ¿ eran de los fu 
Yo huyan en oyendolos. Tenían. 
us pueblos,aung pequeños, muy for 
taleícíidos,a manera de lasfortalezas 
> entre ellos v(auan : por que con 
er todos de vna nafcion,tenían yan 
dos y pendencias fobre las tierras de 
labor, y fobre los terminos de cada 
pueblo, 
En lu antígua gentilidad antes de 
fer conquiftados por los Incas,ado- 
rauan por dios la figura de vn perro, 
y aísi lo tenían en lus templos por 


. idolo, ycomían la carne de los pe- 


rros fabrofifsimamente, quee per- 
dían por ella. Sofpechale que ado- 
sauan al perro, por lo mucho que 

Sa les la- 
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les labía la carne,en lum mea.113 ma 
yor fielta que celebrauan el combi- 
te de vn perro, y Para mayor olten- 
¿tación de la deuocion que tenian 
a los perros, hazían de lus cabe- 
- Gas vna manera de bozinasque to- 
cauan en Íus ficftas, y bayles por 
mufica muy fuaue a lus oydos: y en 
la guerra los tocauan para terror,y 
alombro de fus enemigos, y dezian 
que la virtud de fu dios caufana a- 
quellos dos efeétos contrarios; que 
a ellos porque lo honrauan les fo-- 
nalle bien, y afus enemigos los a- 
fombrafe, y bizielle huyr. Todas 
eltas abuficnes y crueldades les qui- 
¿ taron los Incas,aung para memoria 
de fu antiguedad les permiticró,que 
como erálas bozinas de cabegas de 
perros, lo fueflen de alli adeláre de 
cabegas de corgos ,gamos ,0 vena- 
.dos,como ellos mas quificílen : y 
als las tocan aora en fus feftas, y 
bayles: y por la aficion, o pasion 
con que da nalcion comía los pe- 
.rros,les dixcron yn fobre nombre 
que viue hafta oy,que nombrando el 
nombre Huanca añaden , come pe- 
rros. Tambien tuiieron vn ídolo 
en figura de hombre, hablava cl de- 
monio enel, mandaua lo que que- 
ría , y relpondia a lo que le pregun- 
tauan , con el qual fe quedaron Jos 
Huancas delpues de [er conquifta- 
dos, por que era Oraculo hablador, 
y vo contradezia la ydolatría de los 
«Incas, y defecharon el perro,por que 
no confinticron adorar figuras de a- 
nimales. : 
Efta naícion tan poderoía, y tan 
. amiga de perros conquiltó el Inca 


de los animos, antes que de los cuer 
pos. Delpues de loflegados losHuan 
cas mandó diuidirlos en tres par- 
cialidades, por quitarles de las pen- 
dencias que trayan, y que les par - 
tieflen las tierras, y feñalafien los ter 
minos. La yna parte llamaron Saú- 
la, y laotra Marcauillca, y la terce- 
ra Llacfapallánca. Y el tocado que 
todos trayan en la cabega, que era 
de vna miíma imanera , mandó que 
fin mudar la forma , lo diferencial- 


Len en las colores, Elta prouíncia 


le llama Huanca , como hemos di- 
cho. Los Efpañoles en cftos riem- 
pos,no fe con que razon le llamaron 
Huancauillca , fin aducrtir q la pro- 
uincia Huancauillca elta cerca de 
Tumpíz, cafi trezientas leguas de 
eltotra que eftá cerca de la Ciudad 
de Humanca, la vna en la cola de 
la mar,y la otra muy adentro en tie- 
rra . Dezimos elto para no le con- 
funda cl que leyere eta hiftoria, y a- 
deláte en [u lugar diremos de Huan 
cauillca,dóde paflaró colas eftrañas. 


CA?. XT 
De otras prouincias que ganó el In 
ca,y de las costumbres dellas yy ca- 
Stgo de la fodomia. 







ON la mifma bue 
naorden y maña 
conquiltó e] In - 
y ca Capac Yupan- 
q QUÍ otras muchas 

prouincias , que 
ay en aquel dil- 
tríto avna mano y a otra del cami- 


E 






. Capác Yupanquí con regalos, y ha- 
lagos, masque no con fuerga de ar- 
_4n2, por que pretendían fer leñores 


no real. Entre las qualesíe cuen- 
tan por mas príncipales las prouin- 
cias Tárma y Púmpu, que los Elpa- 

ñoles 


+ 
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Soles aman Bombon , provincias 
fercilifsimas , y las fujeró el ln- 
ca Capac Yupanquí con toda faci- 
didad mediante lu buena induftria, 
y maña ,con dadiuas y promelas, 
aunque por fer la gente valiente, y 
guerrera, no faltaron algunas pe- 
leas, enque huuo muertes, mas al 
fin le rindieron con poca defenía le 
nm la que fe temío que hizicran 
Los naturales deftas proumcias Tar 
ma y Pumpu, y de otras muchas cir 
cunuezínas . Tutueron por feñal de 
matrimonio yn belo,que el nouio 
¿daua a la nouía en la frente o en el 
«<arríllo . Lasbiudas [e treiquila - 
uan por luto, y no podían calar den- 
aro del año. Losvarones en los a- 
yuvbos no comían carne , ni fal, ní 
pimiento , ni dormían con fus mu.- 
«geres. Los que le dauan masa la re- 
lígion , que eran como facerdotes 
ayunauan todo el año por los luyos. 
Auiendo ganado el Inca Capac 

Y upanquia Tarma y a Pumpu,pal- 
fó adelante reduziendo otras mu- 
chas prouincias, que ay a] Oríen- 
te haz12 los Antis, las quales eran 
como bchetrías , fin orden , ni go- 
víerno, ni tenian pueblos ní adora- 
uan diofes, ní tenian colas de hom- 
bres ¿ viuian como beftias derrama- 
dos por los campos, lierras, y va- 
les , matandole vnos a otros, finÍa- 
ber por que : no reccnofcian [eñor, 
y afsi notuuicron nombre lus pro- 
umcias, y eo fue por efpacio de 
mas de treynta leguas norte fur,y O- 
tras tantas lefte hueíte. Los quailes 
fe reduxeron y obedefcreron al 1n- 
ca Pachacutec , atrahidos por b:en, 
y como gente limple (e. yuan don- 
de les mandauán”, poblarón pue - 
"blos; y aprendicrón la dodtrína de 
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los Incas: y no feofrece.otra cola 
que contar halta la prouincia Jla- 
mada Chucurpu , la qual era pobla- 
da de gente belicola , barbara, y al- 
pera de condicion , y de malas co» 
Itumbres, y conformca ellas adora- 
uan a vn tigre por Íu ferocidad y 

braueza. 
Con efta nafcion por fertan fe- 
402, y que como barbaros [e pre- 
ciauan de.no admitir. razon algu- 
na,tuuo el Inca Capac. Yupanquí 
algunos recuentros, en que murie- 
«ton de ambas partes mas de qua- 
tto mil Y ndios, mas alcabo le rín- 
dícron ; auícndo experimentado la 
; ade del Inca, y lu manfedum- 
-ber y piedad: porque vieron que 
muchas vezes pudo deftruyrlos , y 
no quiío, y que quando mas apre- 
tados y necelsitados los tenía ,en- 
tonces los combidauá con la paz, 
con mayo: maníedumbre y clemen 
cia. Por lo qual tuuieron por bien 
“de rendirfe , y fujerarío al feñorio 
¿del Inca Pachacutec , y abragar [us 
leyes y coftumbres , y adorar al Sol 
dexando al tigre que teniá por dios. 
y la ydolatria y manera de vivir de 

lus palfados. 

El Inca Capac Yupanqui tuuo.a 
“buena dicha, qué aquella: nafcion 
le le fujeralle , por que fegun le a- 
-uían mofltrado aíperos, y índoma- 
bles temia deltruyrlos deseado a- 
“uiendolos de conquiftar , o dexar- 
Jos líbres comolos aura ballado,por 
-no los matar ,que lo: vno,,a lo o- 
tro- fuera perdida de la. reputacion 
¡de Jos Incas ; y. alsi con:byena ma- 
:ña:y muchosbalagos y «egalos al- 
- fentó la:paz cona provincia Chu- 
-idurpu: Donde dexó los. 'Goucrnado 
-sés y mínuteos: necellarios ¡para:la 
53 " enlcñan- 
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enfeñanga de los Y ndios, y para la 
admíniftracicn de la hazienda del 
Sol y del Inca,dexó afsimiímo gen- 
te de guarnició para alegurar lo que 
auía conquiftado. 

Luego palsó a mano derecha del 
camino real, y con la miíma índu- 
ftria y maña (que vamos abrcuían- 
do por no repetir los mefmos he- 
chos ) reduxo otras dos prouincias 
muy grandes, y de mucha gente; La 
“vna Mamada Ancara ,'y la otra 
-Huayilas, dexó en ellas como en las 
demas los miniítros del goulerno y, 
de la hazienda , y la guarnicion ne- 
«ceflaria.Y en la prouincia de Huay- 
las caftigó leucrifsimamente algu- 
.nos lometicos, que en mucho fe- 
«creto vízuan el abominable vicio 
de la fovomia : Y por que hafta en- 
«tonces no Íe auía hallado, ni fenri- 
¿do tal pecado cn los Yndios de la 
fierra, aunque en los llanos fi, co- 
mo ya lo dexamos dicho , elcanda- 
Jizó mucho el auerlo entre los Huay 
«Mas, del qual efcandalo nafcio vn 
¿retrá entre los Y ndios de aquel tiem 
«po, y viuc halta oy en óprobrio de 
<aquella naícion, que dize: Altaya 
Huayllas, que quiere dezir, Áparta- 
sue alla Huayllas,com.o que hiedá por 
¡fu antiguo pecado, aunque víado en- 
tre pocos, y en mucho lecreto, y bien 
caltigado por el inca Capac Yu- 

- panquí.-: 
El qualaulendo proueydo loque 
le ha dicho, partolendole que por 
entonces baftaua lo que aula gana- 
¿do , que eran feíenta leguas de lar- 
ge Norte (ur, y de ancho lo que ay 
e-los llanos a la gran cordillera 
de la ficrra ncuada,fe boluro al Coz- 
“co al fin de tres años que auía la- 
lido de aquella Ciudad, donde ha- 


lló al Inca Pachacureo fu herma» 
no. El qual lo recibio con gran fic. 
fta y criumpho de lus viétorias, que 
duraró vna lunacion,que als1cuétan 
el tiempo los Y ndies por lunas. 


(4? XI 


Edificios , y leyes , y nuenas conqui- 
Sas que el Inca Pacbacutec hizo. 


CABA DAS las 
ficítas , y hechas 
muchas mercedes 
a los Maeles de 
campo, y capita- 
y nes,y Curacas par 

Rda A riculares , que fe 
hallaron en la conquífta, y tambien 
a los foldados , que fe [eñalaron, 
y auentajaron de los demas , que 
de todos auía fingular cuydado , y 
noticia , acordó el Inca palladcs 
algunos mecles boluer a vifitar fus 
Reynos, por que era el mayor fa- 
uor y beneficio que les podía ha.- 
zer. En la vifita mandó edíticar 
en las prouincias mas nobles, y rí- 
cas templos ,ahonor, y renerencia 
del Sol, donde los Yadios le ado- 
rallen ; y tambien (e fundaron calas 
de Jas virgines clcogidas , por que 
nunca fundaron la yna fin la otra. 
Las quales eran de mucho fauor pa- 
ra los. naturales de las prouincias, 
donde le cdificauan, por que era ha- 
zetlos vezinos y naturales del Coz- 
co. Sin los templos mandó hazer 
muchas fortalezas en Jas fronteras 
delo que cftaua por ganar, y calas 





- reales en los valles y fitios mas a- 
- menos, y deleytclos, y tambíen en 


los caminos donde (e alojallen los 
2 Incas 


“COMMENTARIOS REALES. 


Incas, quando fe cfreciele cami - 
nar con lus exercítos. Mandó aísi 
miímo hazer muchos pofitos en los 
pueblos particulares, dende fe guar- 
dafien los baftímentos para los años 
de veccísidad , con que focorrer los 
naturales. 

Ordenó muchas leyes , y fue - 
ros particulares, arrimandofe a las 
coftumbresantiguas de aquellas pro 
¡incias , donde le auían de guar - 
dar , porque todo lo que no era 
contra Íu ydolarria, ni contra las 
leyes comunes, tuu.eron por bien 
aquellos Reyes Incas dexarlo ylar 
* a cada naílcion , como lo tenian 
en lu antiguedad, por queno parcí- 
cielle quelos tyranizauan, fino que 
los facauan de la vida ferina, y los 
palfauan a la humana , dexando - 
Jes todo lo que no fuelle contra ley 
natural ,que era la que eftos Incas 
was dellcaron guardar. 

Hccha la yifita, en la qual gal - 
tó tres años, le boluio a lu Cor- 
te donde gaftó algunos meles en 
fieltas y regozijos , mas luego tra- 
tó con el hermano, que era lu fe- 
gunda perlona, y con los de fu Con- 
lejo de bolucr a la conquifta de las 
preouincias de Chinchaluyu , que 
por aquella parte lola aula tiertas 
de ¡rouecho que conquiftar, que 
por las de Antiluyu arrimadas a la 
cordillera nevada crá montañas bra 
uas las que le defcubrían. : 

Acordaron , que el Inca Capac 
Yupanqui bojuicíle a la conquiíta, 
puesen la jornada paflada auía da- 
do tan buena mueltra ce fu pru- 
dencia y valor , y de las demas par- 
tes de gran capitan : mandaron que 
licualle configo al Principe here= 
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dero fu fobríno , llamado Inca Yu. 
¿panquí , muchacho de diez y Íeysa- 
ños (que aquel miímo año le a- 
uían armado cauallero, conforme 
a la folemnidad del Huaracu, que 
largamente diremos adelante ) pa- 
ra que le exercítalle en el arte mi- 
lícar , que tanto eftimauan los In - 
cas. Apercibieron cincuenta mil 
hombres de guerra. Los Incastio 
y lobríno faliceron con el primer 
tercio,camínaron haíta la gran pro- 
uincia llamada Chucurpu , que era 
la yltíma del imperio por aquel pa- 
rage. 

De alli embiaron los apercebi- 
mientos acoltumbrados a los natu- 
rales de vna prouincia llamada Pin. 
cu, los quales viendo que no po- 
dian refiltir al poder del Inca, y 


* tambien por que auían fabido quan 


bien les yua a todos fus vafallos 
con [us leyes, y gouierno, refpon= 
dieron , que holgauan mucho ref= 
cebir el imperió ael Inca, y lus le- 
yes. Con eíta relpucíta entraron 
los Incas en la prouincia , y de a- 
Jl embiaron el miímo recaudo a 
las demas prouíncias cercanas a e- 
Jla, que entre otras que ay las mas 
principales fon Huaras , Piícopam- 
pa, Cunchucu. Las qualcs auien- 
do de feguir el exemplo de Pin - 
cu,hizicron lo contrario , que fe 
amoptinaron , y conuocaron vnas a 
curas, deponiendo lus palsiones par- 
rículares para acudir ala comun de- 
fenía' y aísi fe juntaron, y refpon= 
dieron , díziendo que antes que- 
rían morir todos, que relecbír nue- 
uas leyes, y coftumbres , y adorar 
nucues diofes, queno los querían . 
que muy 'bicn fe hallauan con los 

$4 — tuyos 
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fuyos antíguos , que eran de lus 
antepalfados , concícidos de mu- 
cho» figlos atras : y que el Inca te 
contentalle con lo que aula tyra- 
nizado , pues con zelo de religion 
auía víurpado el feñorio de tantos 
Curacas,como aula fujerado, 

Dada eíta refpuefta , viendo que 
no podían reliltir la pujanga del 1n- 
ca en campaña abierta, acordaron 
retirarío a lus fortalezas , y algar 
los baftimentos, y quebrar los ca- 
minos , y defendes los malos paí- 
fos que huuiellc : lo qual todo aper- 
cibieron con gran diligencia, y pre- 
fteza. - A 


CAP. XII. 
Gana el Inca las pronincias rebel- 
' des con hambre , y aÑucia mi. 
- litar. 


mergg LGENERAL 
Ñ 3 Capac Yupanqui 
ES 4 mo recibio alte - 
id ración alguna có 


4 
a 2 ote la foucrbia, y del- 
Az ucigonzada rel - 
a : 


pueíta de los enc- 
migos, por que como magnanimo 
yua apercebido , para recebír con 
va miímo anímo las buenas, y 1Ma- 
las palabras, y tambien los fucef- 
dos: mas no por ello dexó de aper- 
cebir íu gente, y fabiendo que los 
contrarios fe retirauan a lus pla- 
gas fuertes , dinidio fu exercito en 
quatro tercios dea diez mil hom- 
bres, y a cada tercio encaminó a 
das. fortalezas , que mas cerca les 
cayan, con apercebimiento queno 
llegallen con los snemigos. 49m: 
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pimiento , fino que les apretafíca 
con el cerco y con la hambre, ha» 
fta quefe ríndieflen. Y el fe que- 
dó ala míra con el Principe lu lo- 
brino para focorrer donde fuelle me- 
nefter. Y por que no faltaflen los 
baftímentos por auerlos algado los 
enemigos, para Ki duraffe mucho la 
guerra ,embió amanda: a las pro- 
uincias comarcanas del Inca lu her- 
mane, le acudícflen con doblada pre 
uifion de la ordinaria. 

Con citas preuenciones elperó 
el Inca Capac Yupanqui la guerra. 
La qual fe encendio cruclifsima con 
mucha mortandad de ambas par» 
tes, por que los enemigos con gran 
pertinacia defendian los caminos, 
y lugares fuertes de donde, vien 
do que los Incas no los acometian, 
falian a ellos, y pelcavan con 1a: 
bia de delelperados,metiendole por 
las armas de lus contrarios, y Car 
da preuinciade las tres, en compc- 
tencia de las otras, hazia quanto po 
dia,por moftrar mayor animo y va» 
lor que las demas por auentajar - 
le dellas. 

Los lacas no hazian mas que re- 
fifticlos , y elperar a que la hambre, 
y las demas incommodidades de 
la guerra los rindicflen; y quan - 
do por los campos, y por los pue- 
blos delamparados hallauan las mu- 
gcres,, y hijos de losenemígos , que 
los auian dexado , por no auer po, 
dido Jleuar!os todosconfigo, los re- 
galauan, y acariciauan , y les da- 
nan de comer : y recogiendo los 
masque podian, losencaminauan a 
que íe fueflen con. lus padres, y con 
lus maridos, para que viellen que 
no yuan a cauriparlos , fino a me- 

Jorar- 
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jorarlos de ley y coltumbres. Tam- 
bien lo hazian: con aftucia mili- 
tar, por que tuuicilen los enimí - 
gos mas que mantener , mas que 
guardar, y cuydar, y que no cítu- 
uiellen tan libres como lo eftauan 
fin mugeres y hijos, para hazerla 
¿guerra fin eltoruos. Y tambien pa- 
ra que la hambre , y la afliccion 
de los hijos Jos :af1giefle mas que 
la propria, y-el llanto de lasmu- 
geres enternecielle a los varones, 
y les hizscíle perder el animo, y la 
derocidnd para queíe rindieflen mas 
ayna. 

Los contrarios no dexauan de re- 
concícer los bencficios que fe ha- 
zían a lus mugeres y hijos, mas 
la cbftinacion , y pertinacia que te- 
nian era tanta, queno daua lugar 
al agradelcimiento , antes parecia 
que los miímos beneficios los endu- 
recian mas. 

Aísi porfiaron en la guerra los 
vnos , y los otros cinco o feys me- 
fes , hafta que fe empego a fentir la 
hambre , y la mortandad de la gen- 
te mas flaca, que eran los niños, 
y las mugeres mas delicadas, y cref- 
ciendo mas y mas cftos males, for- 
garon a los varonéya lo que penfa; 
uan , queno los forgára la propria 
muerte; y afsí de comun conten- 
timiento de capítanes y [oldados, 
cada qual en las fortalezas don- 
de eftauan , cligieron embaxado - 
res , que con toda humiidad fuef- 
fen alos Incas, y lespidiellen per= 
don de lo paílado, y ofreciellen la 
ebediencia, y vallallage en lo por 
¿venír. pie. ; 
Y Los Incas los recibieron con la 
elemencia acoftumbrada , y con las 


.í 
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mas blandas palabras que fupic- 
ron dezir, les amoneftaron que le 
boluiellen a (us pueblos-, y calas, 
y procurallen fer buenos valla llos 
para mercícer los beneficios del In- 
ca, y tenerle por feñor, y quetcdolo - 
paíladofe les perdonana, fin acor- 
daríe mas dello. 

Los embaxadores boluieron muy 


. €Ontentos alosfuyós de la buena ne- 


gociacion de Íu embaxada, y fabida 
la relpuefta de los Incas , huuieron 
mucho regozijo,y conforme al man 
dato dellosíe boluieron a fus pue- 


.blos , en los quales los acaricíaron, 


y Proueyeron de lo neceflarío : y - 
fue bien meneíter el doblado ba= 
[timento , que al principio defta 
guerra cl Inca Capac Yunpanquí 
mandó pedir, a Jos luyos, para con 
el proucer a los enemigos rendí - 
dos, que Jo pafaran mal aquel prí- 
mer año, por que por caufa de la 

erra le auian perdido todos los 
embrados; conla comida les pro- 
ueyeron los miniítros neccflarios 
para el gouierno-de Ja jufticia, y 
de la hazienda , y para la enfeñan- 
ga deíu ydolarria. 


C 4?.: XMT. 


Del buen Guraca Huamachuco, y co 
mo fe reduxo, 


L INCA par 
f6 adelante en fu 
conquiíta y Hegó 
a los confines de 
la gran 'provin - 
cia llamada Hua 
A mmachucu y dende 
auía ya gran feños. del mífmo poma- 
S5 bre,tea 
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bre tenido por hombre de mucho 

juyzio, y prudencia: al qual cm- 
biólos requerimientos , y protefta- 

"ciones acoftumbradas , ofreciendo- 
le paz y amiítad , y mejoría de re- 
Jigion leyes y coftumbres; porque 
es verdad, que aquella naícion las 
tenia barbaras , y crueles; y en lu 
ydolatría, y (acrificios eran barba- 
rílsimos, por que adorauan piedras, 
Jas que halladan por los rios, 0 a- 
rroyos de diuerías colores , como 
eljafpe, que les ns que no po- 
dian juntaríc diferentes colores en 
vna piedra, fino por gran an , 
que en ella huuiclle : y con efta bo- 
uería las tenian en lus calas por y- 
dolos, honrandolas como a dio - 
les : lus facriiicios eran de carne y 
fangre humana . No tenían pueblos 
poblados , vivian por los campos 
en chogas derramadas, fin orden, 
ni concierto andauan como beltias. 
Todo lo qual defleaua remediar el 
buen Huamachucu, mas no claua 
intentarlo, porque no le mataílen 
losíuyos, diziendo que pues alte - 
raua Íu vida , menolpreciaua la re- 
Iigíon, y la n:anerade víu1r de lus an- 
tepallados,yelte miedo le tenia repri 
mido en lus buenos deffcos, y alsi re- 
cibio mucho contento con el menía 
jedel inca. 

Y víando de lu buen e re- 
fpondio , que holgaua mucho , que 
el imperio del Inca, y lus vande- 
sas huuicilen llegado a los confi- 
nes de Íu tierra, que por las bue- 
nas nueuas que auía oydo de Íu re- 
lígion , y buen gouícrno , auía a- 
ños que lo defleaua por lu Rey, y 
feñor: que por las prouíncias de e- 
nen. igos que aula ch medio; y por 


no delamparar fus tierras ,no aula 
lalido dellas a buícarle , para dar- 
le la obediencia , y adorarle por 
hijo del Sol, y que aora que (us 
deílcos fe ausan cumplido , lo rece- 
bia con todo el buen animo, y del- 
leo que auía tenido de ferfíu vaf- 
lallo, que le fuplicaua lo recibiel- 
le con el miímo animo que el le 
ofrecía, y en el, y en lus vallallos 
hiziclle los beneficios que en los de 
mas Y ndíos auia hecho. 

Con la buena reípueftadel gran 
Huamachucu entró el Principe 1n- 
ca Yupanqui , y el Genera futio 
en [us tierras « El Curaca falio a 
reccbislos con dadiuas, y prefen- 
tes de todo lo que aura en lu el- 
tado , y pucíto delante dellos., los 
adoro con toda reuerencía. El Ge- 
neral lo recibio con mucha afa- 
bilidad, y en nombre del Inca lu 
hermano le rindio las gracias de 
lu amor, y buena voluntad , y el 
Principe le mandó dar mucha ro- 
pa de veltir de la de lu padre , al- 
ti para el Curaca , como para fus 
deudos, y los principales, .y no.- 
bles de lu tierra. Sin efta merced 
que los Yndios eltimaron en mu- 
cho , les dieron gracias, y priui- 
legios de mucho fauor , y honra 
por el amor que moftraron al fer- 
vicio del Inca. Y esaísi,que el 1n- 
ca Pachacutec , y delpues los que le 
fucedieron , hizieron fiempre mu- 
cho caudal, y eftíma defte Huama- 
chucu, y de lus delcendientes, y en- 
noblelcieron grandemente lu. pro» 
uincia,por aucríe lujerado a lu Ímpo 
rio de la manera que le ha dicho. 

. Acabadas las fieltas que le hi- 
zleró por aucr relcebído al Inca pos 
: feñor. 
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(feñor .. El gran Curaca Huamachu- 
cu habló al capitan General dizien- 
do, que le luplicaua mandalle reda- 
- zir con brevedad aquella manera de 
“pueblos de fu cltado a otra mejor 
forma ; y mejoralle fu ydolatria, le- 
yes, y coltumbres , que bien enten- 
día , que las que lus antepallados les 
auian dexado , eran belhrales dignas 
de rifa , por lo qual el auia dellcado 
mejorarlas , mas que no auía olado, 
por quelos luyos no lo mataflen,por 
menolpreciador de la ley de fus an- 
teceflores : que como brurosfe con- 
tentauan con Jo que fus mayores les 
dexaron. Empero que ya que lu bue- 
«na dicha le auia llenado Incas hijos 
derSol a fu tierra, le fuplicava fe la 
-mejoralle en todo,pues eran (us yal- 
íalios. 

El Inca hoJgó de auerlc oydo, y 
mandó que las calerias, y chogas de- 
rramadas porlos camtos, fe redu- 
xeílen a pueblos de calles; y vezín- 
dad en los mejoresfitios que para e- 
llofe hallaen. Mando apregonar, 
que no ruuicllen otro dios lino alSol, 
y que echallen en la calle las pie- 
dras pinradas,que en (us calas tenian 
por ydolos, que mas eran para. que 
os muchachos jugallen con cllas, 
que no para que los hombres lasa- 
doraílen; y que guardallen , y cum- 
plícilen las leyes; y ordenangas de 
los Incas, para cuya A man 
dó feñalar humbres , que alifticllen 
en cada pueblo como macítros en 


fu ley. 
CAP. XV. 


Refisten los de Caffamarca, y alfin 
fe r inden, q 4 
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Ai GTI OD O. lo qual 
PANZA proueydocon ma 
Ñ cho contento del 
Md buéHuamachuc. 
3 ucriuamachuc 
Je pallaren a delan- 
tc los Incas tio 
Sa Ne y lobrino en lu có 
quilta, y en llegando a los terminos 
de Callamarca, famoía por la prí- 
fion de Arabuallpa enella, la qual 
era vna gran provincia rica fertal, 
poblada de mucha gente belicola, 
embraron vn menfaje con los re- 
quirimíentos, y proteftaciones aco- 
[tumbradas de paz o de guerra,por q 
de(pues noalegallen que los aulá com 
gido delcuydados. - 
Los de Callamarca fc alteraron 
grandemente, aunque de atras co- 
mo gente valiente , y beliccía, por 
auer viíto la guerra cerca de lus tie- 
rras ,renían apercebidas las armas, 
y los baltimentos, y eftauan for= 
talecidos en lus plagas fuertes , y 
tenian tomados los malos pallos de 
los caminos, y asi refpondieron cen 
mucha fobcruía diziendo , que e- 
Jlos no tenian necclsídad de nue - 
uos dioles,ni deleñor eltrangero que 
les dicile nuenas leyes , y fueros cl- 
traños , que ellos tenían los que e- 
uian mencíter ordenados y cftablef- 
cidos por lus antepallados,,, y no 
Peon nouedades, que los Incas 
e contentaflen con los qug qui - 
ficllen obedecerles , y buícallen o- 
tros,que.ellos noquerian lu amiftad, 
y menos lu feñerto; y que protefta- 
uan de morír todos por defender lu 
libertad. - 43 
Con efta relpucíta entró el Ínca 
Capac Yupanqui en los confines de 
Caflamarca , donde los marurales 
como brauos,yanimolos le le ponían 
clante 








LIBRO VI.DE LOS 


delante enlos palos dificultolos,ga- 
nolos de pelear por vencer o mosir; 
aunque el Inca defleaua elcular 
la pelea nole era poísible , por que 
ara auer de palfar adelante, Je con- 
uenía ganar los paflos fuertes afuer- 
a de armas : en los quales pelean- 
do obftinadamente los vnos y loso- 
tros murieron muchos , lo míímo 
afsó en algunas batallas que fe die 
ron en campo abierto : mas como 
la porégía de los]ncas fuelfe rára,no 
pudiédo refiftirla lus contrarios, fe 
acogieron a las fortalezas y riícos, y 
peñas fuertes, donde pélauan defen- 
derfe. Dealli falían a hazer [us fal- 
ros, marauan mucha gente alos 1n- 
cas, y tambien morian muchos de- 
Jos. Afsiduró la guerra quatro me- 
fes, por querer los Incas y! Entre- 
teniendola , por no deftruyr los e- 
nemigos, mas que no por la pujan- 
ga dellos , aunque no dexauan de 
teliftir con todo animo y esfucrgo: 
empero ya diminuydos de fu prime- 
ra bizárria. 

Durante la guerra hazian los In- 
castodoel beneficio que podia lus 
enemígos , por vencerlos por bien, 
Jos que prendian en las batallas lol- 
tauan libremente con muy buenas 
palabras, que embiauan a dezira fu 
Curaca, ofreciendole paz y amií- 
tad, los herídos curauan, y defpues 
de fanós los embiauan con los mil- 
mos recaudos, y les dezian, que bol- 
urefen a pelear contra ellos,quequá 
tas vezes los hirieflen y prendicflen, 
tantas los boluerían a curar y fol- 
tar , por que ausan de vencer como 
Incas, y nocomotyranoseremízos 
crueles. Las mugeres y niños que ha - 
Jlauah en los montes y cueuas-, def- 
pues de aucrlos regalado,los embia- 


uan a lus padres y maridos con pes- 
fualiones,que no porfiallen en lu ob- 
funacion , pues no podían vencera 
Jos hijosdel Sol. 

Con eftas y otrasfemejantes carí- 
cias, porfiadas en tan largo tiempo, 
empegaron los de Caflamarca a a- 
blandar, y amaníar la ferocidad y du 
reza de (us animos, y boluer en Íi po 
coa poco,para confiderar,que no les 
eftaua mal [ujeraríc a gente que pu- 
diendolos matar, víaua con ellos de 
aquellos beneficios . Sin lo qual 
veyan por experiencia , que el poder 
del Inca crelcía cada día, y el fuyo 
menguaua de hora en hora , y quela 
hambre los apretaua ya demanera, 
que a poco mas no pedian dexar de 
perecer y QUanto mas vencer ,O reír 
ftira losincas. Por eftas dificulta- 
des, auiendolas confultado el Cu- 


" raca con jos mas principales de Lu 


eltado,les pareício acceptar los par- 
tidos que los Incas les ofrefcían, aa 
tes que porfu pbítinacion y ingta- 
titud le los negallen, yalsi embiaron 
luego fus embaxadores díziendo, 
que por'aucr cfperiímentado la pie- 
dad, clemencia, y manfedumbre de 
Jos Incas, y la potencía de lus armas, 
confeflauan que mercícian fer feño» 
res del mundo, y que con mucha ra» 
zon publicauan fer hijos del Sol, los 
quetalesbeneficios hazían a lus ener 
migos: en losquales le certíficaua, 
que ferian mayores Jas: mercedes 
quando fucilen Lis vallallos « Por Jo 
qual arrepentidos de fu dureza, y a- 
aucigongados de lu ingratitud de 
no auer correfpondido.antesatan- 
tos beneficios refcebídos , (uplica- 
uan al Principe, y a lu tio el Ge- 
neral tuuicifen por-biért de perdad 
narlos fu rebeldia, y ferfiss padrí» 
nos y 
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nos y abogados , para que la magcí- 
tad del inca Jos recibiclle por lus 
<vallallos. : 

Apenas pudieron auer llegado 
los embaxadores ante los Incas,quá 
do el Curaca Callamarca y fus no- 

«bles acordarcn yr ellos miímos ,:a 
pedir el perdon de [us dcirétos, por 
mouer a mayor compaísión a los ln 

<cas, y asi fueron con la mayor [u- 
milsion que pudieron , y pucftos an= 
te el Principe, y el Inca General los 
'adoraron ala víanga delios, y re.- 
pe las miímas palabras, que 
us embaxadores auían dicho. El 

“Inca Capac Yupanqui, en lugar del 
Principe fu fobríno , losrecibio con 
mucha afabilidad, y con muy dul- 
ces palabras les dixo , que en nom- 
bre del Inca lu hermano, y del Prin 
cipé tu lobrino los perdonaua, y re- 
cibia en lu feruicio como a qual - 
quiera de lus vallallos , y que de lo 
paílado no fe acopdarian jamas: que 
procurallen hazer lo que deuian de 
lu parte, para mereícer los benefi - 
cios del Inca, que fu mageltad no 
faltaria de leshazer las mercedes a- 
coflumbradas, y Jos tratara como 
fu padre el Sol fc lo trenza mandado, 
que fe fueflen en paz, y le reduxel- 
fen a lus pueblos y calas, y pidieflen 
qualquiera merced quo bien les el- 
cuuicile. 

El Curaca juntamente con los fu- 
yos boluío adorar alosÍncas, y en 
nombre de todos dixo, que bien 
moftrauan fer híjos del Sol, y que 
ellos fetenian por dicholos de auer 

" alcangado tales feñores, y que feruí 
rían al Inca como buenos vallallos, 
Dicho cfto fe defpídieron, y boluíc- 
ron a luscalas. 
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CAP. XVI, 


La conquista deYauya, y el trimm- 
Pho de los Incas tio y fobrino. 


L._INCA Ge- 


r 
LS 
añ a neral tuuo en mu 





. 4 
A. 
E cia, porque cra 
a pra ena de Jas buc - 
OE ES” nas que auía en 
todo el imperio de (u hermano.Pro- - 
curo. 1lluftrarla luego , mando re- 
duzir las calerias derramadas a pue- 
blos recogidos. Mandó“tragar v- 
na caía, o templo para el Sol, y o- 
tra para lasvirgines elcogídas . Ef 
tas calas crelcieron defpues en tan- 
ta grandeza de ornamento, y ler- 
uicio,que fueron delas principa- 
les que huvoen todo el Peru. Día- 
les macítros para fu ydolarria, y los 
muniítios para el gouierno comun, 
y para la hazienda del Sol, y cel 
Rey , y grandes ingenieros para fa- 
car acequías de agua, y aumentar 
las tierras de lauor . Dexó guarní- 
cion degente , para alegurar lo ga- 
nado, : 
Lo qual proucydo acordó bol- 
ucríc al Cozco, y decamíno con- 
quiítar vn rincon de tierra , que 
auía dexado atras , que por cítar le- 
xos del camino, que llenó ala ye 
da,no la dexó ganada. Efta pro- 
vincia , que llaman Yauyh es al - 
pera de ficio , y de gente: belicofa, 
mas con todo cílo le parcício que 
baftarian dozc mál loldados , mandó 
que le elcogizlen , y delpidio los de 
mas porno farígarlos dóde no eran 
menclter.Llegádo a los terminos de 
aquella prouíncia le embióJos requí 
: rimien? 


s 
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srímiéros acoftumbrados de paz,o de 
guerra. 
Los Y auyus fe juntaron y platica 
ron fobre el caío , tuuieron contra- 
rios pareceres, vnes dezian que mu- 
rícflen todos defendiendo la patria, 
y la libertad , y lus diofes antiguos. 
- Otros mas cuerdos dixeron , que no 
auía para que proponer remerida- 
des, y locuras manífieftas , que bien 
--veyan que no fepodia defender la 
- patria, mí la libertad contra cl po- 
der del Inca ,quelos tenia rodea- 
dos por todas partes, y fabian que 
auía [ujerado otras prouinCias ma- 
yores,yG Tus díoles no fe ofenderian, 
pues los dexauan por fuergaa mas 
no poder , y que no hazian ellos 
mayor delito , que todas las de- 
mas naíciones , que auian hecho lo 
miímo , que miraflen que los Incas, 
fegun aulan oydo dezir, tratauan 
alus vaflallos de manera, que an- 
tes le denia dellear y amar, que a- 
borrecer el imperio dellos. Por to 
do lo qual les parecia,que llanamen 
tc le obedecieflen, por que lo con- 
trario cra manificito defatino, y to- 
tal déftruycion de lo que pretendian 
conferuar : por que podian los In- 
cas li quificilen echarles encima las 
Gierras,que en derredor tenían. 

Efte confejo preualeció , y aísi 
de comun confentín iento recibie- 
ron a los Incas con toda Ja fiefta, 
y folenídad que pudieron hazer. El 
General hizo muchas mercedes al 
Curaca, y a fus deudos , capitanes, 
y gente noble, mandó dar mucha 
ropa de la fina, que llaman Cóm- 
pi: y alos plebeyos otra mucha de 
la comun, que llaman Aua(lca; y to- 
dos quedaron muy contentos de a- 
ner cobrado tal Rey y feñor. 


Los Incas tío y lobrino fe fue- 
ron al Cozco,dexando enY nayu Jos 
muniítros acoftumbrados para cl go 
uierna de los vaffallos , y de la ha- 
zienda real. El Inca Pachacutec (4- 
lio arecebir alhermano, y al Prín- 
cípe fu hijo con folemne triumpho, 
y mucha fiefta que les tenía aper- 
cebída, mandó que entraflen en an- 
das,que lleuaron fobre fus ombros 
los Y ndios naturales de las prouia- 
cias, que de aquella jornáda com- 
quiftaron. A 

Todas las nafciones que viuian 
enla Ciudad, y los Curacas que vi- 
nieron a hallaríe en la fielta entra- 
ren por lus quadrillas , cada vna de 
por íi con diferentes inftrumentos 
de atambores ,trompctas , bozinas, 
y caracoles, conforme a la víanga 
de fus tierras , con nutuos y diuet- 
los cantares compueftos en lu pro- 
pria lengua, en loor de las haza - 
ñas, y excelencidg del capitan Ge- 
neral CapacY upanqui,y del Princi- 
pe fu fobríno Inca Yupanqui, de cu- 
yos buenos principios relcibierón 
grandiísimo contento Íu padre, pa- 
rientes y valfallos. Empos de los ve- 
zinos,y cortefanos entraron los fo]- 
dados de guerra con fus armas en 
Jas manos, cada naícion de porfi, 
cantando tambien cllos las hazañas 
que lus Incas auían hecho en la gue: 
rra , hazian de ambos vna perflo- 
na. Dezian las grandezas, y ex- 
celencias dellos; el esfuergo , ani, 
mo, y valentía cu las batallas: la 1n- 
duftria, diligencia y buena maña cn 
losardides de la guerra ; la pacien» 
cía , cordura , y manfedumbre , pa» 
ra fufrirlos iñorantes , y atreuídos: 
la clemencia piedad, y caridad con 
los rendidos : la afabilídad, líbera- 

lidad, 
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- lidád, y maguificéncia' con fus ca- 
pitanés', y loldados, y con los' ef - 
traños: la prudencía y buen confejo 
en todosfus hechos. Repetian "mu- 
€hasvezes los nombres de los Incas 
tío y fobrino,dezian que dignalnen< 
te merelcían po: fus virrudes rerom 
bres de tanta magéftad y alreza. Em- 
po de la gente ae guerra ytran los 

ncas dela fangre'real con Tus at- 
maseh las manos, 'alsi los que fa- 
hieron'de la Ciudad , como los” que 
venían de la guerra,tados ygualmen 
te cohpuettos (in diferencia alguna, 
por que» qualefquícta hazañas que 
At Incas hizieflen, las 

azian comunes de todos ellos, co» 
mo fitodos fe hutireran hallado en 
elas. da 


En medio de los Incas yua cl Ge- 
neral, y el Principe a fu lado dere- 
cho, tras ellos yua el Inca Pachacu- 
tecen lus andas de oro. Concfta cr- 
den fueron hafta los límites de la Ca- 
la del Sol, donde feapcaron los In= 
cas, y le defcalgaron todos fino fue 
el Rey, y afsi fueron todos hafta la 
puerta del templo, donde le defcalgó 
cl Inca, y entró dentro con todos los 


de fu fangre real y no otros, y aulen-- 


dolce adorado, y rendido las gracias 


delas viétorias que les anía dado, fe 


boluicron a la plaga principal de la 
Ciudad, donde fe folenizó lafiefta. 
con cantares, y bayles , y mucha co- 
mida y beuida, que era lo mas prin- 
cipal de lus ficitas. 

Cada nafcion fegun fu antígue- 
dad [e leuantaua de lu aliento, € yua 
abaylar y cantar delante del Inca, 


conforme al vío de fu tierra , lleua- 


uañ configo lus criados, que toca- 
uan lós arambores y otros inftrumé- 


tos , y refpondian alos cantares: y 
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acabando de bayTar aquellos Le biín' 
dauari vnos cow otros, y luego le le= 
tantanan otros a baylar, y Juego o- 
tros, y otros, y delta manciir durauá 
el bayie todo el dia. Por'éfMa orden 


Reduzenfe dorvalles,y Chincha re= * 


fielftas defeanta a 
ron los Incastres$ 
O quatro años fr 
hazer guérra”, fos 
9) lamente acédian 
$ 2 iluftrár ¿y en - 
grandecer conedificios y beneficios 
las proumcias y Reynos ganádos . 
Tras efte largo tiempo que los pue! 
blos huuieron delcanfado, tratáron? 
los Incas de hazet la conquiftude' 
los llanos , que por áquella 'parte' 
no tenian ganado mas de halta Na-' 
naíca, y auiendoíe confulrado en 
el conlejo de guerra; mandó aper-' 
cebir treynta mil foldados,que fuef- 
len luego a la conquifta, y quedaf-: 
[en apercibiendole otrostreyntamil * 
para remudar los 'exercitos de dos 
a dos mefes, que conuenta liazer=' 
lo afsí , por que Ja tierra de los Ha-=" 
ños es enferma, y peligrola para'los 
nalcídos- y criados enla lierra:-' ' 

Apreftada la gente, mandó el In-! 
ea Pachacutec, que los treynea mil” 
hombrgg 
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hombres quedaflen en los pueblos 
comarcamos,apercebidos para quan 
dolosllamaflen, y Jos otros treynta 
mil falseron para la conquífta.. Con 
los qualesfalieron lostres Incas que 
fon el Rey, y elPrincipe Inca Y upá- 
qui,y el General Capac Yupanqui, y 
caminaró por fusjornadas halta las 
prouincias llamadas Rucana, y Ha» 
tumrucana:dúde el Inca quiíó que- 
darfe,por eftar en.comarca, que pu- 
dicíle dar calos a la guerra, y acudír 
al gouierno de la paz, 
Los Incastio y fobrino pallaron a 
- delante hafta Nanafca,de allí embia 
ron menfajeros al válle de Yca,que 
efta al norte de Nanaíca com:los. re- 
querimientos acoftúbrados. Los na- 
turales pidieron plazo para comuni 
car la rcípuefta,y,al fin de algunas dí 
ferencias acordaron recebir al ]nca 
or feñor,por que por el largo tiem 
E de la cid e Nanalexauían 
fabido,y viíto el fuaue gouierno de 
Jos Incas.Lo mitmo hizieró los del 
walle de Pifcozaunque con alguna di 
ficultad por la vezindad del grá va- 
lle de Chincha;,cuyo faucr y loto 
quitieron pedir, y lo dexaron de ín- 
tentar,por parecerles que no podía 
fer cllocorro tan grande,que baftaf- 
fe adefenderlos del Inca.por lo qual 
tomaron el confejo mas feguro y Ía- 
Judable, y acceptaron las leyes y co- 
ftumbresdel Inca, y prometieron de 
adorar al So] por fu dios, y repudiar 
abominar los diofes que tenian. 
Al valle de Y ca quecs fertil,como 
Jofcn todos aquellos valles ,enno- 
blefcieron todos aquellos Reyes In 
cás con vna hermofifsima acequía, 
que mandaron Íacar de lo alto de las 
fierras,n:uy caudaloía de agua ,cu- 
yas corriétestrocaron en cótra com 


y 


admirable artificio;que yendo natus 
ralmente encaminadas al lcuante, 
las hizieron boluer al poniente; pot 
que va rio que paíla por aquel valle, 
traya muy poca agua de verano , y 
padel los Yndios mucha cfteri- 
Jidad en fus fembrados,que muchos 
años que en la fierra llouía poco, los 
perdian por falta de riego : y con el 
locorro del acequia, que era mayor 
que el rio ,enfancharon Jas tierras 
de lauor en mas qUe otro tanto: y de 
allí adelante viujeron en grande a> 
bundancia y profperidad . Todo lo 
qual caufaua que Jos Y ndios.conqui 
ados,y no conquiftados deffcallen 
y amaflen cl imperio de los Incas: 
cuya vígilancia,y cuydado notauan, 
que feempleaua fiempre en lemejan, 
tes benficios de los valles. 
Es de faber que generalmente los 
Y ndios de aquella cofta,en cali qua- 
nientas leguas dende Trugillo hata 
Tarapaca,que es lo vitimo del Peru 
norte fur , adorauan en comun a la 
mar(íin los ydolos que en particular 
cada prouincia tenia)adorauála por 
el beneficio que con [u pefcado les 
hazia para comer, y para eftercolar 
[us tierras, queen algunas partes de 
aquella colta las eftercolan con ca- 
begas de fardinas: y als1 le lla mauan 
Mamacocha,que quiere dezir , ma- 
dre mar, como que hazía oficio de 
madre en darles. de comer. Adorauá. 
tambien comunmente ala Vallena.. 
por fu grandeza y monftruofidad,y ; 
en particular ynas prouincias ado- 
rauan 2 vnos peces, y otras a otros, fe, 
gun que les eran mas prouccholos, 
por que los marauan en mas canti- 
dad.Efta era en lumma la ydolarría. 
de los Yuncas de aquella cofta an- 
tes del imperio de los Incas. a 
Auiendo 


- COMMENTARIOS REALES. 


Aníendo ganado los. dos yalics 
Y ca y Pifco, embiaron los Incas lus 
meníajcros al gráde, y poerolo va - 
Je llamado Chincha(por quié le lla- 
mó Chinchaíluyu todo aquel diftri- 
to;que es vna de las quatro partes en 
que diuídieró los Incas fu imperio) 
iziendo,que tomailen las armas, o 
diellen la obediencia al IncaPacha- 
cutec hijo del Sol. 
Los de Chincha confiados en la 
mucha gente de guerra que tenian, 
quífieron braucar, dixeron q ni que- 
rían al Inca por lu Rey,ni al Sol por 
lu díos,que elios teuian d1os aquien 
adorar,y Rey a quien ferv1r, que lu 
dios en comun erala mar,que como 
todos lo veyan cra mayor cola que el 
Sel, y tenía mucho pelcado que les 
dar,y que el Sol no les hazia benefi- 
cio alguno,anteslos ofendia con fu 
demafiado calor,que fu tierra era ca 
liente, y no aujan menefter al Sol, 4 
Jos de la fierra que viuian en tíerras 
fcias le adorallen,pues tenian neccl- 
lidad de). Y quanto al Key,dixeron, 
que ellos le tenian natural de fu muf 
mo línage,que no lo querían eftran- 
gero aunque fuelle hijo del Sol, que 
niauian mer. elter al Sol,nia lus hi. 
jos tampoco: y que notenian necel- 
fidad de que los apercibiellen para 
las armas, que quien los bulcafle los 
hallaria fiempre bíé apercebidos,pa- 
ra defender lu ticrra,lu líbercad y Íus 
diofes,partícularmente a lu díoslla- 
mado Chincha Camac,que cra lufté 
tador y hazedor de Chíncha,que los 
- Incas harian mejor en bolueríe a lus 
calas; que no en tener guerra con el 
[eñor y Rey de Chincha,que era po 
derofifsimo Principe. Los naturales 
de Chincha fe prefciauan hauer ve- 
nido fusantepallados de lexasticr- 
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ras (aunque no dízen de donde) con 
capitan Gencral tan religiolo como 
valiente, fegun ellos dizen: y que ga 
naron aquel valle a fuerga dearmas, 
deltruyendo los que hallaron en el, 

y que no hízieron mucho,por quee- 
ra vna gente vi! y apocada, los quaies 
pereíeieró todos fin quedar alguno, 

y que hizicron otras mayorcs valen- 
tias que le diran adelante, . .. 


CAP. XV nr 
La pertinacia de Chincia y como 
al fin fé reduze. 
oh Vida la refpuelta ca- 
Y minaron los Incas 
A s= Ehazia Chincha. El 
HA 29? Curacaquede llama 
, y ua del miímo nom- 
7 | ua : 
Y 






bre,falio cá yna bue 
na vanda de gente 
fuera del miímo yalle a cícaramu 
gar cón los Incas, mas por la mucha 
arena no pudieron pelear los vnos 
nilosorros, y los Yuncas le fucron 
retirando halta meterle en £l. valle, 
dondercfifticron. la entrada a los [ns 
cas,mas no pudieron hazer tanto, q 
na perdieflcn fitio baftante donde [e 
aloxaflen los enemigos. La guerra 
le trauo entre ellos muy cruel con 
muertes,y heridas de ambas partes, 
Los Yuncas peleauan por defender 
lu patria, y los Incas por aumentar 
fuimperio hontra y fama... -,:;, 
A(si eftunieren muchos: dias en 
íu porfa los Incas los combíidaron, 
muchas vezes con la paz y amiltad,, 
los Yuncas obítinados en fu perti. 
nacia, y confiados enel calor. de fu 
tierra,que forgaria a los fepranos 4 
le faliellen deJla, no quifieron ace- 
ptar partido alguno,antes [e moftra, 
T " uaR, 
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uan cada día mas rebeldes, porfian- 
do en lu vana clperanga. Los Incas 
guardando fu antigua coftumbre de 
no deftruyr los enemigos por guer- 
ra, fino conquiftarlos por bien, dexa- 
ron correr el tiempo hafta que los 
Y uncas (e canfallen,y fe entregallen 
de fu grado, y porque auian paliado 
ya dos mcles mandaron los ]ncas 
renovar fu exercito, antes que el ca- 
lor de aquella tierra les hízicile mal: 
para lc qual embiaron a mandar, 4 
la gente que aula quedado aprefta- 
da para aquel cfefto, caminalle a to- 
da pricífa, para que los que añiítian 
en la guerra lalieflen antes, que en- 
fermallen por el mucho calor de la 
tierra. 
Los Maefes de campo del nucuo 
“exercito fe dieron pricfla a caminar, 
y en pocos dias llegaron a Chincha, 
el General Capac Yupanqui los re- 
cibio, y defpidio el exercito vicjo, 
mando que cftuuieflen apreftados 
otros tantos foldados, para renouar 
otra vez el exercito'( fuelle mene- 
fter. Mando alsí mifmo que el Prín- 
cípe fu fobríno fe faliefle a la fierra 
con los foldados viejos, porque Íu, 
falud y vida no corricíle tanto riel- 
oenlosllanos. 

' Defpachadas eftas colas apreto el 
General la guerra cótra los de Chin- 
cha,fitiando los mas cftrechamente, 
y talando las micfes y los frutos 
del cápo,paraG la hambre los rindief 
fe: Mando quebrar las acequías, para 
que no pudiellen regar, lo que no al- 
cangaron a talar,que fue lo que mas 
fintieron los Y uncas : porque como 
la tierra es tan caliente, y el Sol ar- 
de muchoen ella,tiene nece(sidad de 
que la riegé cada tres o quarro dias, 
para poder dar fruto, 


Pues como los Yuncasfe vicllen 
por vna parte apretados. con el tio 
as eftrecho, y quebracas' las acer 
quias,y por otra perdida la efperan- 
ga que tenian, de que los Incas lg 
aulan de falir a la tierra de temor de 
las enfermedades de los llanos, vié- 
du aora ¡ueuo exercito, y fabiendo 
que lo auían de renovar cada tres 
mefes, perdicron parte del argullo, 
mas no la pertinacia, y cn ella le e- 
ftunieron otros dos mcles, que no 
quifieron acceptar Ja paz, y amiftad 
que los Incas les ctrecian cada ocho 
úlas, por vna parte rc(iftiá a lus ene- 
migos con Jas armas, hazicndo lo 4 
pedian, y fufriendo con mucha pa- 
ciencia lostrabajos de la guerra.Por 
otra acudian con gran deuocion y 
promelfasa fu dios Chincha Camac, 
particularmente «Jas mugeres con 
muchas lagrimas y facríficios le pe- 
dian los librafle. del poder de los 
Incas. 

Esde faber que los Yndios defte 
hermofo valle Chincha tenian vn 
ydolo famofo, que adorauan por 
dios, y le llamauan Chínca Camac. 
Leuantaron efte dios a femejanga 
del Pachacamac dios no conocido, 
que Jos Incas adorauan menta]lmen- 
te como le há dicho atras: porque fu- 
piercn q los naturales de otro gran 
valle que efta adelante de Chincha 
(del qual hablaremos prelto). autan 
lcuantado al Pachacamac por fu 
dios, y hechole vn templo así. 
Puescomo fupieflen que Pachaca- 
mac queria dezír fuftentador del v- 
niuerlo,les parecio que teniendo tá 
to que fuftentar, le defcuydaria,o no 
podría fuftentar a Chincha tan ba- 
ftanteméte como lus moradores quí 
fieran. Por lo qual les parecio ínuen 

tar 


ss 1 Ñ 


COMENTARIOS REALES. 


tar yn dios, que fuelle particular lu- 
tentador de fu tierra, y alsi le llama- 
ton Cbíncha camac: en cuya con- 
fianga'eftanan obílinados a no ren- 
dirle a los enemigos, clperando, que 
fiendo lu dios cafero,los libraría pre 
fto dellos. 
- Los Incas (ufrían con mucha¡a 
éiencía el haftio de la guerra, y la 
porfa de Tos Yuncas por no deftruyr 
los; masno por ello dexauan de apre 
tarles en todo lo que podian, como 
no fuefle matarlos. 

El Inca Capac Y upanquí viendo 
Ja rebeldia de los Yuncas, y que fe 
perdia tiempo y reputación en cÍpe- 
rarlos tanto, y que para cumplir con 
Ja piedad del Inca fu hermano ba- 
ftaua lo elperado, y que podría fer 
que la mavledumbre, que fe víaua 
con los enemigos, le conuirticlle en 
crueldad contra los fuyos, fi enfer- 
maílen, como fe temía del mucho 
calor de aquella tierra para Y ndios 
no hechos a ella, les embio vn men. 
laje, diziendo que ya el auía cum- 

lido con el mandato del Inca íu 

a que era que atraxefle los 
Yndiosa fu imperio por bien y no 
por mal,y quecllosquanta mas pic- 
dad auían fentídoen los Incas, tan- 
to mas rebeldes le moftrauan, atrí- 
buyendolo a couardia, por tanto les 
embiaua a amoneftar, que le rin- 
dieflen al feru1cio del Inca dentro 
de ocho días, los quales paílados 
les prometía pafarlos todos a cu- 
chillo, y poblar fus tíerras de nue- 
uas gentes, que a ellas tracria, Man- 
do a los menfajeros¿ dado el recau- 
do,fe boluíciTen fin elperar refpuefta. 

Los Yuncas temicron el recau- 
do, porque víeron que el Inca tenía 
demafada razon, que les auia fu- 
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frido y elperado mucho, y que pu- 
diendo jauerles hecho Ja guerra a 
fuego y a langre, la auía hecho con 
mucha manícdumbre que auja yla= 
do, a(si con elles como con fus he» 
redades, no las talando del todo, 
por lo qual auiendolo platicado les 
pareício,no irtitar]o a mayor faña, 
fino hazerlo que les mandaua, pues 
ya la hambre y los trabajos los for- 
gauan aque [e rindicflen. Con efte 
acuerdo embiaron lus embaxado- 
res, fuplicando al inca los perdo- 
nalle y recibíelle por lubditos, que 
la rebeldia que halla alli auían teni- 


do, latrocarian de allí adelante en 


lealtadypara le feruir como buenos 
vallallos. Otro dia fue el Curacaa- 
compañado de fus deudos, y Otros 
nobles a belar las manos al Inca, y 
a darle la obediencia perfonal - 
mente. 


CAP XIX 
Conquistas antiguas y Jatanciasfal- 
fas de los idea 
mao y y LIncáholgo mu- 
cho con el Curaca 
+ Chincha, por ver 
; acabada aqlla guer 


ña ra, que le auía da- 


do haítio y pela- 
cibio con mucha 


dumbre, y aísi re- 
afabilídad al gran 

Yunca,y le dixo muy buenas pala- 
bras acerca del perdon, y dela re- 
beldia palada, porque el Curaca 
le moftraua muy penado y aÑligí- 
do de fu delito. El Inca le mando 
que no hablafle mas en ello, ni (e le 
acordalle,que ya el Rey fu herma- 
no lo tenia borrado de la memo- 
Ta ría: 
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ria: y paraque viefle que eftava per- 


donado le hizo mercedes en nom-* 


bre del Inca a el y a los luyos, y les 
dio de ve ftir,y prefeas de las muy e- 
ftimadas del Inca,có que todos que- 
daron muy contentos. 

Eftos Yndios de Chincha fe ja- 
tan mucho en elte tiempo, dizien- 
do la mucha refiftencia que hizic- 
ron alos Incas, y que no los pudie- 
ron Íujerar de vna vez, fino que fue- 
ron fobre el¡os dos vezes, que de la 
primera vez fe retiraron, y bolule- 
ron a lustierras: y lo dízen por los 
dos exercitos que fueron fobre lu 
prouincia, trocandofe el yno porel 
otro coma le ha dicho. Dizen tam- 
bien que tardaron los Incas mu- 
chos años en conquiftarlos, y que 
mas los rindieron con las: promel- 
fas,dadiuas, y prefentes, que no con 
Jas armas, haziendo valentía fluya 
la manfedumbre de los Incas, cuya 
potencia en aquellos tiempos era 
ya tanta, que fi quificran ganarlos 
por fuerga pudieran hazerlo có mu- 
cha facilidad.Mas efto del biafonar, 

aílada la tormenta,quicn quiera lo 
labe hazer bien. 

: Tambien dizen que antes que los 
Incas los fujetarcn, fe vícron tan 
poderofos, y fueron tan belicuíos, 
que muchas vezes falian a correr la 
tierra, y trayan muchos delpojos 
della, y que los ferranos les temían, 
y les delamparauan los pueblos, y 
que defta mancra llegaron muchas 
vezes hafta la provincia Colla. To- 
do lo qual es falío, porque aquellos 


Yuncas por la mayor parte fon gen=" 


te regalada, y de poco trabajo, y pa- 
sa llegar alos Collas auian de ca- 
minar cafi dozíentas leguas, y atra- 
uclar prouincias mayores, y mas po- 


bladas que la fuya. Y lo que mas les 
contradize es, que los Yuncas, co- 
mo en lu tierra haze mucho calor, 
y No oyen jamastrucnos,por que no 
Jlucue en ella, en fubiendo a la fier- 
ra, y oyendo tronar [e mueren de 
miedo, y no faben donde fe meter, 
y le bucluen huyendo a [us tierras, 
Por todo lo qual fe yec, que los: 
Yuncas leuantan grandes teftimo- 
nios en lu fauor contra los de la 
fierra. 

El Inca Capac Yupanqui, entre 
tanto que le daua orden y alsicnto 
en el gouíerno de Chincha, auifo al 
Inca lu hermano de todo Jo haíta 
alli fuccedido, y le fupplico Je em- 
bialle nucuo exercito, para trocar 
el que tenia, y paflar adelante en la 
conquiíta de los Yuncas, y tratan- 
doen Chincha de las nueuas leyes 
y coftumbres, que auian de tener, 
lupo que auía algunos lometícos y 
no pocos, los quales mando prender 
y en yn día los quemaron viuos to- 
dos juntos, y mandaron derribar fus 
cafas, y talar fus heredades, y facar 
los arboles de rayz, porque no que= 
dafle memoria de ccfa, que los fo- 
domitas huuieflen plantado con fus 
manos, y las mugeres y hijos que- 
maran por el peccado de fus padres, 
fino parelciera inumanidad,por que 
fue vn vicio efte que los Incas abo- 
mínaron fuera de todo encarecí- 
mícnto. 

El tiempo adelante los Reyes In- 
cas ennoblelcieron mucho eftce ya- 
lle de Chincha, hizieron folenifsi- 
mo templo para el Sol, y cala de el- 
cogidas , tuno mas de treynta mil 
vezinos, esvno de los mas hermo- 
los valles que ayenel Peru: y por- 
que las hazañas y conquíftas defte 
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Rey Pachaeutec fueron muchas, y 
porquehablar fiempre en vna ma- 
teria luele enfadar, me pareício di- 
uidiríu vida y hechos en dos partes, 
y'poner en medio dos fieftas princ1- 
palos;que aquellos Reyes en lu gen- 
silidad cuuieron,hecho efto boluere- 
mos a da vida defte Rey. 


A hi C AP. XX 
La fejta principal del Sol, y como 
Je preparanan para ella. 


Ste nombre Ray- 

Y mi fuena tanto co- 
a mo palqua, o fic- 
ta lolenne. Entre 
quatro ficitas que 
, lolenizauan los Re 
yos Incascen la ciudad del Cozco, 
¿que fue otra Roma, la folenifsima 
era la que hazian al Sol por cl mes 






de Junio, que llamauan Y ntíip Ray-. 


eví, que quiere dezir la patqua fo- 
lJepne «del Sol, y abloluramente le 
Mamáuan Raymi, que fignifica lo 
mimo, y fi a otras feftas llamauan 
conoltenombre, era por participa- 
wíon delta ficlta,a la qual pertenel- 
«ía derechamente el nombre ray- 
má,celebrauanla paílado el Solfticio 
de unio. 

Hazian cfta fieíta al Sol cn reco- 
sroícitmiento de tenerle, y adorarle 
por fummo, folo y vniuerlal Dios, 

«con fu luz y vírtud criaua, y fu- 
os todas lascofas dela tierra. 

Y en reconocimiento de que era 
padre natural del primer Inca Man- 
eo Capac, y dela Coya Mama Ollo 
Huaco, y de todos los Reyes y de 
fs hijos y defcendientes, embia- 
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- dos a Jatíerra para el beneficio yni- 
uerfal de las gentes. Por eftas cau- 
las como ellos dízen,cra lolenilsima 
cíta helta. 

HaHaua:.[e a ella todos los capí- 
tanes principales de guerra, ya jubis 
lados, y los que no eltauan occupa- 
dosen la milicia, y todos Jos Cu- 
racas leñorcs de vaílallos de todo el 
imperio; no por precepto que les o- 
bligalle a yr a ella, lino porque elios 
ho!gauan de hallaríc en la lolenni- 
dad de tan gran felta: que como 
contenia en fi la adoracion de lu 
Dios el Sol, y la veneracion del 
Inca fu Rey, no quedaua nadie que 
no acudicíie a ella. Y quando los 
Curacas no podian yr por eltar ím- 
pedidos de vejez, o de enfermedad, 
o con negocios granes en [eruicio 
del Rey, o por la mucha diftancia 
del camino, embiauan a ella los hí- 
jos,y hermanos acompañados de los 
mas nobles de lu parentela, paráque 
fe hallafien a Ja ficíta en nombre 
dellos. Hallauale a ella el Inca' 
en perfona ,no fiendo impedído ca 
guerra forgola, o en vilira del Rey- 
no: 

Hazía el Rey las primeras ceri- 
monias como fummo facerdote, + 
que aunque fiempre auía fúmmo 
lacerdore de la mitma fangre, por- 
que lo auía de fer hermano o tro del 
Inca delos legitimos de padre 
madre. En efta ficíta por fer partí. 
cular del Sol, hazía las cerímonias 
el mífmo Rey,como hijo primoge- 
nito de elle Sol aquien primero 
y principalmente tocaua folenízar 
lu ficfta. 

Los Curacas- venian con todas 
fas mayores galas , y inuencionés 
que podian auer, vnos trayan los 

ES ycítidos 
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ewcftidos ehapados de oro, y plata, 
usrnaldas de lo nuifmo en las ca- 
begas [obre lus tocados. 

Otros venían ni mas ni menos 
que pintán a Hercules veftida la 

icl de lecn, y la cabega encaxada 
ca la del Yndio , porque le precian 
los tales defcendar de vn leon. 

Otros venian de la manera que 

iptan los Angeles con grandesa- 
ls de vn aue que llaman Cuntur. 
Son blancas y negras, y tan grandes 
que muchas han muerto los Efpaño- 
les de catorze, y quinze pies de pun- 
tá a punta de los buelos:, porque le 
jatan delcendir,y aver fido fu origen 
de vn Cuntur. 

Otros rrayan malcaras hechas a 
polta de las mas abominables figu- 
ras que pueden hazer, y eltos'lon 
Jos Yuncas. Entrauan en las ficítas 
haziendo ajemanes y vilages de lo- 
cos tontos y fimples. Para lo qual 
trayan en las manos inítrumentos 
a propriados,como flautas tamborí- 
hos mal concertados, pedagos de pe 
lejos con que fe ayudavan para ha- 
Zeríus tonterías. 

Otros Curacas venian con otros 
diferentes invenciones de fus bla- 
fenes. Traya cada naícion fus ar- 
mas con que peleauan en las guer- 
ras, vnos trayáarcos y lechas,ctros 
langas, dardos, tiraderas, porras , 
hondas, y hachas de afta corta, pa- 
ra pelear con vna mano : y otras 
de afta larga para combarir a dos 
manos. 

are pintadas las hazañas 
que en feruicio del Sol, y de los 1n- 
cas auian hecho ,trayan grandes a- 
tabalcs, y trompetas, y muchos mi- 
niítros que los tocauan , en fumma 
Sada nacion vena lo mejor arreado, 
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y mas bien acompañado que páx 
dia, procurando cada vho en fu tan» 
«o auentajaríe de Íus vezimos, y co- 
marcanos, o detcdos fi pudiefde, 
Preparauaníe todos general men- 
te para el Raymi del Sol con ayuno 
rigurolo,que en tres diasno comian 
lino vn poco de Mayz blanco,ciudo 
y vnas pocas de ycruas que llaman 
Chucam , y agua fimple Entodo e- 
fte tiempo no encendian fuego en to. 
da la ciudad, y le abítenian de dor- 
mir con [us mtgeres. 

Paflado el ayuno, la noche an- 
tes de la fiefla, los lacerdotes In- 
cas deputados para el lacrificio, en- 
tendían en apercebir Jos carneros, 
y corderos que fe auian de facrifi» 
car , y lasdemas ofrendas de comi» 
da y beuida que al Sol fe auia de o- 
frecer. Todo lo qual le preventa fa» 
bida la gente que a la ficlta auía ve- 
nido , porque de las cfrendas auian 

dealcangar todaslas nafciones, no 
lolamente los Curacas, y losemba-= 
xadorcs, fino tambien los parientes, 
vallallos, y criados de todos ejlos. 

Las mugeres del Sol entendian 

aquella ncche en hazer -grandif= 
fima cantidad de vna malla de.Ma- 
yz que llaman. Cjancu , hazian pa; 
tfezillos redondos del tamaño de 
vna mangana comun, y €s de; ád- 
ucrtir que cítos Y ndios no comían 
núca lu trigo amaflado y hecho pan, 
fino en cfta fefta, y en otro que lla- 
mauan Cítua, y no comían efte pan 
a toda lacomida,fino dos o tres boca 
dos al principio: que lu comida ordi 
naría en Jugar de pan es la Cyara 10- 
ftada, o cozida en grano. 

La harina para «fte pan, prin- 
cipalmente lo que el inca y los 
de fu langre rcal auían de comer, 

la 
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Ja molian y amalauan las vírgines 
efcogídas , mugeres del Sol, y eftas 
miíinas guífauan toda la demas vian 
da de aquella felta : porque cl ban- 
quete mas parecia red lo hazia el 

cl a lus hijos, que lus hijosa el : y 
por tanto guifauan las virgines co- 
mo mugeres que eran del Sal, 

Para la demas gente comun a- 
maflauane! pan, y guilauan laco- 
mida otra infinidad de mugeres di- 
putadas para cfto. Empero cl pan 
aunque era para la comunidad (e ha 
zia con atencion , y cuydado de que 
alomenos la harina la tuuicflen he- 
cho donzeJla , porque elte pan lote- 
nían por cola [agrada , no permiti - 
do comerle entre año, fino en Íolo 
elta feltividad, que era ficíta de fus 


fieltas. : 


y CAP. XXI 
Adorauan al Sol yuan a fu cafa fa- 


cri ¡ficauan vn cordero, 


— Reuenido lo necel- 
24 Y Ca A (ario, el día [eguinte 
HOES que era el de la fielta 

al amancícer lalía el 
Inca acópañado de 
toda lu parentela, la 
qual yua por lu ordé 
conforme ala edad, y dignidad de 
. cada yno,a la plaga mayor de la ciu 
dad, que llaman Haucaypata. Alli 
efperauan a que [alicfle el Sol,y efta. 
tan todos defcalgos, y con grande 
atencion mirando al oriente, y en a- 
fomando el Sol fe ponian todos de 
cudillas ( que entre eftos Yndios es 
_ tanto como ponctÍe de rodillas) pa- 
za le adorar, y con losbragos abicr= 
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tos, y las manos algadas, y pucftas 
en derecho del roftro , dando befos 
al ayre ( que es lo miímo que en 
Elpaña befar lu propria mano, ola 
ropa del Principe quando le rcue- 
rencían ) le adorauan con yrandil- 
limo afeto, y reconofcimiento de 
tenerle por lu dios y ¡padre natu- 
ral. 

Los Curacas, porque no eran 
de lafangre real, le ponian en otra 
plaga pegada a la principal, que lla- 
man Cufsipata , hazian al Sol hh 
miíma adoracion que los Incas. 
Luego elRey fe ponia en pic,¿dádo 
los demasde cudillas, y tomaua dos 
grandes valos de oro que llaman 
Aquilla, llenos del breuaje que e - 
llos beuen. Hazia elta cerimonia 
( como primogenito) en nombre de 
lu padre cl Sol, y con el valo de la ma 
no derecha le combidaua a beuer,, 
que cra lo Eo el Sol auía de hazer, 
combidando al Inca atodos lus pa-= 
rientes ; porque efto del daríe a be- 
ber ynosa otros, era la mayor y mas 
ordinaria demoltracion que ellos 
tenian del beneplaciso del fuperior 
para con el inferior, y de la amiltad 
del vn amigo con el otro. 

Hecho el combite del beuer , der 
ramaua cl valo de la mano derecha, 
que era dedicado al Sol en vntína- 
jon de oro, y del tinajon (alía a yn ca 
ño de muy hermola canteria,que 
deíde la plaga mayor yua haíta la ca 
(a del Sol, como que el le lo tuuíclle 
bcuído, Y del mas valo de la mano 
yzquierda tomaua el Incayn trago, 
que era Íu parte, y luego fe repartia 
lo demas por los demas Incas, 
dando a cada vno vn poco en yn 
valo pequeño de oro o plata , que 
paca lo reccbis tenia apercebido, 
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y de poco en poco receauan el valo 
principal que el Inca aula tenido, 
para que aquel licor primero, fan- 
ctiicado por mano del Sul, o del 
Inca , ode ambos a dos, comunical- 
le ía virtud al que le fuelen echan- 
do. Deíta beuida bcuían todos los 
de la langre real , cada vno vntra- 
go. Alos demas Curacas que efta- 
uan én la otra plaga , dauan a beuer 
del mimo breuage que las mugeres 
del Sol auian hecho, pero no de la 
landificada, que era folamente para 
los Incas. 

Hecha efta cerimonia , que era 
como Íalua de lo que defpues le auía 
de beuer, yuan todos por fu orden 
ala cala del Sol, y dozíentos pa- 
fos antes de llegar a la puerta , le 
defcalgavan todos faluo el Rey, 
queno fe defcalgauva halta la mifima 
puerta del templo. El Inca, y los 
de fu fangre entrauan dentro como 
hijos naturales, y hazían lu adora- 
racíon a la imagen del Sol. Los Ci- 
“racas , como' indignos de tan alto 
Jugar porque no eran hijos queda- 


uan fuera eu 9ra gran plaga, que oy 


éfta ante la puerta del templo. 
Elinca ofrecia de fu pro ria ma- 
no los valos de oro en que atía 
hucho la cerímonia, los demas In- 
casdauán lusvafosa los lacerdotes 
Incas, que para feruicio del Sole. 
flauan nombrades y: dedicados, 
porque alos nofacerdotes aunque 
de la miíma langre del Sol (como 
Afeglares ) no les era permitido ha- 
zer oficio de lacerdotes ,los lacer- 
dotes, auiendo ofrecido los vafos 
de los Incas, (alian a la puerta a 
recebír los valos de los Curacas, 
Los quales legauan por fúantígue- 
d , como auian ¡fido -reduzidos. 


- 


al imperio, y que.dauan us valos, 
y otros, cofas de oro y plata , que 
para pielentar al Sol aulan traydo 
de fus tierras: COMO OQUEJas, cor- 
decos, lagartijas , fapos , culebras, 
Zorras, tygres, y leones, y mucha 
variedad de aues:en finde loque 
mas abundancia auia en fus pro- 
uincias , todo contrahecho al na- 
tural cn plata y oro , aunque en pe- 
queña cantidad cada cofa. 

Acabada la ofrenda fe boluian 
a lus plagas por fu orden , Juego 
venian los Sacesdoves Íncas con 
gran luma de corderos, cuejas Ma- 
chorras, y carneros de todas co- 
lores , porque el ganado natural de 
aquella tierra cs de todas colores, 
como los cauallos de Elpaña. To- 
do efte ganado esa del Sol. To- 
mauan yn Cordero negro , que e- 
fte color fue entre eltos Y ndíos 
antepuefto a los dewmas colores para 
los facrificios , porque lo tenían 
por de mayor deydad. Porque de- 
zian que la res prieta era en todo 
prieta, y que la blanca , aunque 
lo fuelle en odo fu cuerpo iem. 
pre tenía el hocíco prieto, lo qual 
eradcfeÉdto y por tanto era tenida 
en menos que la prieta. Y por e- 
fta razon los Reyes lo masdeltié 
po veftian de negro, y el de lutode: 
Jlos era el vellori color pardo qué 
Jlaman. 

Efte primer facríficio del corde- 
ro prieto era para catar los; ague- 
ros, y pronofticos de fu fiefta. Pors 
que todas las colas que hazian de 
importácia,a(si para la paz como pa 
ra la guerra cali fiénre facrificanam 
vn cordero para mirar, y certificaríe 
porel coragó y pulmones, fiera acep 
to al Sol,cfto es lama de fer felice,o 

no 
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mo aquella jornada de guerra : fia- 
uían de tener buena colaecha de 
frutos aquel año,para vnas colas to- 
mauan lus agueros en vn cordero, 
para otrasen vn carnero, para otras 
en vna oueja efteril, que quandole 
dixere oueja, fiempre [e ha de enten 
der efteril, porque las parideras nun 
€a las matauan ,ni aun para lu co- 
mer,fino quando eran ya inutiles pa 
ra criar, 

Tomauan el cordero, ocarnero, 
y ponianle la cabega hazia cl oríente 
no lesatauan las manos, ní los pies, 
fino que lo tenían afido tres oqua- 
tro Y ndios, abríanle viuo por el co- 
ftado yzquierdo , por do metian la 
mano, y lacauan el coragon con los 
pulmones y todo el gazgorro, arran 
candolo con la mano, y no cortan- 
dolo,y auia de lalir entero deíde el 
paladar. 


CAP. XXI 
Los agueros de Jus Jacrificios y fue 
 goparaéllos. > 


Enian por felicífsi- 
mo agucrofi,los pul 
mones [alían palpi 
tando,no acabados 
de morir, como e- 
IS | llos dezian,y auíen 

do eltc buen aguero 

aunque huuieffe ocros en contra- 
rio, no hazian calo dellos. Porque 
dezian que la bondad defte dicholo 
aguero, vencía a la maldad y dela1- 
cha de todos los malos. Sacada la 
'afTadura lo hinchauan de vn foplo,y 
guardauan el ayre dentro, atándo el 
tañon de la:alladura, oaprertando 
son las manos, y luego mírauan las 
vias por donde el ayre entracn.los 


e)! 
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pulmones, y las veníllas que ay por 
ellos , quer fi eftauan muy Eacóha: 
dos, opoco llenos del ayre, porque 
quanto mas hinchados, tanto mas 
felíce era el aguero. Otras cofas mi- 
rauan que nofabre dezir quales,por 
que las note, de las dichas me acuer 
do,que mure en ellos dos vezes, que 
como niño acerta a entrar en cier. 
tos corrales, donde Yndios viejos 
a yno bautizados, cltauan haziendo 
efte facríficio, no del Raymi, que 
quando yonafcí, ya era acabado, fi- 
no en otras calos particulares, en 
que mirauan lus agueros, y para los 
mirar facrificaron los corderos, 
carneros, como hemos dícho del fa- 
crificio del Raymi: porque quanto 
hazian en lusfacrificios particulares 
era lemejanga de lo que hazíácn lus 
ficltas principales. 
Tenían por infelicífsimo ague- 
ro, fi lares mientras le abrian el co- 
ftado, fe leuantaua en pie, vencien- 
do de fuera a Jos que le tenían alido, 
Aísí mifmo era mala feñal Gal ar- 
rancar del cañon del affadura [e 
quebraua , y no falía todo entero, 
Tambien era mal ronoftico , que 
los pulmones falícllen rotos, o ek 
coragon laltimado , y otras colas, 
que como he dicho, ná las pregunte 
ni las note. Deftas me acuerdo 
porque las oy hablar a los Yndios, 
que halle hazíendo el facrificio, 
preguntandole vnos a otres por 
Jos buenos o malosagueros , y no 
lc recarayan de mi por mi poca e- 


Boluíendo a la folenidad de 
la ficíta Raymi ,dezímos que fi del 
facríficio delcordero no fal1a prof= 
pero el aguero, hazían otro del car- 
nero, y. (1 tampoco falía dichofo,ha- 

> zian 
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zian otra de la oucja machorra, y 
quando cfte fal1a intelice, no dexa- 
uan de hazer la fielta: mas era con 
trifteza y llanto interior, diziendo 
que el Sol lu padre eftana enojado 
contra ellos por alguna falta, o del- 
cuydo que (inlo aduertir huuicllen 
cometido en fu (cruicio. 

Tenían crueles guerras , efterili- 
dad en los fcutos, muerte de Íus ga- 
nados, y otros males [emejantes. 

Empero quando los agucros prono- 
ftícauan felicidad, erá grandifsimo 
el regozijo que en foltejar lu palqua 
trayan,por Jasefperangas de los bie- 
nes venideros. 

Hecho el facrificio del cordero, 
-trayan gran cantidad de corderos, 
ouejas, y carneros, para-el' facrifi- 
ciocomun : y no'lo hazian como el 

allado abriendolos viuos, fino que 
lanamente los degollauan, y detlo- 
_Tauan, guárdauan la fangre, y el co- 
tágon de todos ellos, y lo ofrelcían 
al Sol como el del primer cordero, 
quemauanlo todo halta que le con- 
nertíaen cenizá. 

El fuego para aquel facrificio a- 
uía de ler nucuo, dado de maño del 
Sel coto ellos dez1an. Para el qual 
tomauan vn brajalete grande, que 
llaman Chípana (a femejanga de o- 
tras que comunmente trayan Jos In- 


cas en la muñeca yzquierda) el qual 


_ tenía el fumo lacerdore, era grande 
mas que los comunes, tenia:por me- 
dalla vn valo concauo como medía 
naranja, muy bruñido, poníanlo'có- 
tra el Sol, y aun cierto punto ¡donde 
los rayos que del valo falian dauan 
en junto, ponian vn poco de algo- 
don muy carmenado, que no fupíe- 


ron hazer yéfca,cl qual le encendia . 


En breue elpacio porque es cola na- 


tural. Con efte fuego dado afsi de 
mano del Sol, le quemaua el facrifi. 
cio, y fe alaua roda la carne de aquel 
dia. Y del fuego lleuauan al templo 
del Sol, y a lacaía de las virgines; 
donde lo conferuauan todo el año,y 
era mal aguero apagaríeles como 
quiera que fuefle. Si la vífperade la 
ficíta,que era quando fe apercebia lo 
neceliario para el facrificio del día 
figuiente, no hazia Sol para lacar el 
fuego nueuo, Jo Íacauan con dos pa- 
lillos rollizos delgados, como el de 
do mergueríte , y largos de media: 
vara, barrenando vno con otro, los 
palillos lon de color de canela, lla 
man, Y. yaca afsí a los palillos, cow 
mo al facar del fuego: que vna mif= 
ma diétion firue de nombre y ver- 
bo. Los Yndíos fe firuen dellos en 
Jugar de eslauon y pedernal, y de 
camino los lleuan para facar fuego 
en las dormidas que han de hazer 
en defpoblados, como yo lo vi mu- 
chas vezes caminando con ellos, y 
los paítcres fe valen dellos para lo 

míímo. e 
Tenian por:mal aguero facar el 
fuego para el facrificio de la fieña 
con aquel ínftrumento dezían, que 
pues le lo negaua el So] de fu ma- 
no, eftaua enojado delles. Toda ¿Ja 
carne de aquel facríficio affaian 
en publico en las dos plagas, y lá 
repartian por todos los que fe:a- 
uan hallado en la ficfta, afsi Incas, 
como Curacas,y la demas gente co- 
mun por fus grados. Y a los ynos, 
y a los otros le la danan con el pan 
llamado Cjancu : y efte era el pri- 
mer plato de íu gran fielta y ban= 
quete lolenne.. Luego trayan ctra 
gran variedad de manjares que co- 
mían lin beuer entre eomúda,porque 
fue 
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fue coltumbre vriiuerfal de los Yn- 
dios del Peru no beuer mientras co- 
mían. 

Delo que hemos dicho puede a- 
uer nafcído lo que algunos Elpaño- 
des han querido afirmar, que comul- 
gauan cítos Incas y lus vaflallos, co- 
mo los Cbriftianos. Lo que entre e- 
Mos aula hemos contado lanamen- 
te, a lemejalo cada vno a fu gufto. 

Pailada la comida les trayan de 
beucr en grandifsima abundancia, 
que efte era vno de los vicios mas 
notables que cltos Yndios tenían, 
aunque ya cl día de oy, por Ja mufe- 
ricordia de Dios, y pgr el buen exé- 
plo que los Elpañoles en clte parti- 
eular les han dado,no ay Y ndio que 
le emborrache, fino que lo vítupe- 
ran y abominan por grande infamia, 
gue fi en todo vicio huuícra fido el 
exemplo tal, huuicran fido Apofto- 
licos precicadores del Euangel1o, 


(A?. XXI. 


Brindanfe nos a otros, y con 
que orden, 


L Inca fentado en 
lu filla de oro ma» 
cigo, pucíta fobre 
Y vn tablon de lo 
hy miímo, embiavaa 
BS los parientes lla- 

e ER? mados Haná Coz- 
o, y Hurin Cozco,aque en fu nom- 
bre fueílen a brindar a los Y ndíos 
mas feñalados,que de las otras nal- 
ciones auia :combidauan primero a 
Jos capitanes que autan fido valero- 
fos en la guerra, que ¿(tos tales aun- 
que no fueflen fenores de vallallos, 
eran por lu valerolidad. preferidos 
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a los Curacas: pero fiel Curacajunr* 
tamente con fer [eñor de vaffallos, 
auja fido capitan en la guerra, le ha=> 
zian hontra por el vn titulo y por 
cl otro. Lucgo en fegundo lugar 
mandaua el Inca combidar a beuer 
a los Curacas de la redondez del 
Cozco, que cran todos los que cl 
primer Inca Manco Capac reduxo 
a lu leruicio : los quales por el pri. 
uilegio tá fauorable que aquel Prin- 
cipe les dio, del nombre Inca, eran: 
tenidos por tales, y eftimados en el 
primer grado defpues de los Incas 
de lafangre real, y preteridos a to- 
das las demas nafciones : porque a- 
quellos Reyes nunca jamas ymagi- 
naron dilminuyr en todo, ní en par: 
te preuílegio,o merced alguna, que 
en comun,o en particular Íus pafla- 
dos huuicilen hecho a lus vaflallos, 
anteslas yuan confirmando, y au- 
mentando de masen mas. y 
Para efte brindaríe que vnes a 
otros fe hazian, es de laber, que to- 
dos eftos Y ndios generalmente (ca= 
da vno en lu tanto) tuuicron, y oy 
tienen los valos para beucr, todos 
hermanados de dos en dos, o feam 
grandes o chicos, han de fer de vm 
tamaño, de vna miíma hechura, 
de vn mifmo metal de oro, o pla= 
ta, o de madera. Y eftohazian por- 
que huuícle ygualdad en lo que fe 
bcuieffe. El que combidaua a bs- 
uér, lleuaua lus dos valos en las 
manos : y fi el combidado era de 
menor calidad , le dana el vaío de 
la mano yzquíerda, y fi de ma- 
yor o ygual, el de la derecha , con 
mas o menos comedímicnto, con- 
forme al grado, o calídad del vno y, 
del otro, y luego bcuían ambos a 
la par, y anlendo buelto a refe:bír. 
. 
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“fu valo, le boluia a fu lugar, y fiem- 
pre en lemejantes ficitas el primer 
eombite era del mayor al menor, 
en feñal de merced y favor que el 
fuperior hazxa al infertor. Dende a 

oco yua el inferior a combidar al 
Dpetión, en reconcfcimuento de lu 
vaílollage y feruítud. 

Guardando cfta comun coftum- 
bre embiava el Inca a combidar pri- 
mero a [us vaflallos por la orden que 
hemos dicho,prefiriendo en cada naf 
eron a los capitanes de los que no 
lo cran. Los Incas qué lleuauan la 
bcurda dezian al combidado, el C,a- 
palnca te embia a combidara be- 
uer, y yo vengo en lu nombre a be- 
uer con tigo. El capitan o Cura- 
€a tomaua el yafo con gran reue- 
rencia, y algaua los ojos al Solco- 
mo dandole gracias por aquella no 
merecida merced que fu hijo le 
hazía, y auiendo beuído boluía el 
vafo al Inca fin hablar palabra, mas 
«de con ademancs y mueltras de ado- 
racion con las manos, y los labios 
«dando belos al ayre. 

Y es de aduertir que el Inca 
mo embiaua a combidar a beuer a 
todos los Curacas en general (aun- 
que a los capitanes (1) fino a al- 
gunes en particular, que eran mas 
bien quiítos de lus vallallos, mas 
amígos del bién comun: por que €- 
fte fuc el blanco aque ellos titauan, 
alsi cl Inca como los Curacas, y 
los miníftros de Paz y de guerra. 
A los demas Curacas combidauan 
a beuer los milimos Incas que lle- 
vauan los valos en fu proprio nom- 
bre, y no en nombre del Inca, 
que les baítaua y lo tenian a muy 
Buena dicha; porque era Inca hijo 
del Sol tambicn como lu Rey. 


dra, , 


Hecho el primer compite del be» 
uer dende a poco efpacip, lps capita= .. 
nes, y Curacas de rodas nalciones 
boluian a combidar por la mifma 
orden que guían fido combidados 
los vnos al miímo Inca, y los otros 


“a los otros Incas, cada yno al que 


lc auía beuido. Al Inca llegauan fa 
hablar, no masde con la adoracion 
que hemos dicho, El los recebia con 
rande afabilidad, y tomaua los va- 
e que le dauan, y Porque no po- 
dia, nile era lícito beuerlos todos, 
acometia Jlegarlos a la boca, de al- 
gunos beuía yn poco, tomando de 
vnos más, y de otros menos, con» 
forme a la merced y fauor, que 4 
lus dueños les quería hazer legua 
el merito y calidad dellos. Y a los 
críados que cabe (i tenia, que cran 
todos Incas del preuilegio, manda» 
ua beuiellen por el con aquellos cas 
pitanes,y Curacas: los quales aujen+ 
do bald les boluian [us vaíos. 
Eftos valos porque el C,apa In- 
ca Jos auia tocado con la mano y 
con los labios, los tenían tos Cu- 
racas en grandifsima veneracion 
como accla fagrada, no beuían en 
ellos ni lostocauan, fino que los pa 
nian como a ydolos donde los adofa 
uan en memoria, y icuciencia de lu 
Inca que les auia tocado, que cierto 
llegando a efte punto ningun enca- 
catecimiento baíta a poder deziráu 
ficientemente cl amor, y vencracion 
interior; y exterior que eltos Ladios 
alus Reyes tenian. 
Hecho el retorno y cambio dela 
beuida le boluian todos a lus ¿ 
fos. Luego falian las dangasycante- 
res, y bayles-de giiucilas mancras con 
las diuilas, blalones, malcaras,:¿¿n> 


uecionesd cadanalciónaya Y CIF 


“tanto 
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tanto qué cañitauan y baylauan, no 
ceflaua el beuer,combidandofe vnos 
Incas a otros, vnos capitanes, y Cu- 
racas a otros, conforme a [us parti. 
culares amiftades, y ala vezindad 
de lus tierras, y otros refpeétos que 
entre ellos huuiefTe, eo 

Nueue dias duraua el celebrar la 
fiefta Ráy mi con la abundancia del 
comer, y beuer que fe ha dicho, y con 
la fiefta y regoz1jo que cada vno po- 
día moftrar : pero los lacrificios pa» 
ra tomar los agueros, no los hazían 
mas del primer día, Pallados los nue 
uete boluían los Curacas a lus tíer- 
ras con licencía de lu Rey, - muy a- 
legres y contentos de auer celebra- 
do la fícita principal de lu Dios cl 
Sol. Quando el Rey “andaua occu- 
pado en las guetras, o vilitando fus 
reynos hazia la ficíita donde le to- 
maua el día de la fiefta, mas no.era 
con la folenidad que en-el Cozco: 
enla qual tenía cuydado de hazerla 
el gouernador Inca, y el fumo facer- 
dore, y Jos de mas Incas de la fan- 
grereal, y entonces acudian los Cus 
racas,a los embaxadores de las pro: 
vincías,cada qual a la fieíta que mas 
cerca les caya. 


<C AP. XXI, 


Armauan caualleros a los Incas, y 
como losexaminaman. 


Ste nombre Hua- 
racu esde la len- 
gua gencral del 
Peru, fuena tanto 
como en Cafte- 
' Jlanaarmar caua- 
Hero, porque-cra 
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dar infigoias de varon alos mogos - 
de lafangre real, y abilitarlos, alsi 
para yra la guerra, como para to- 
¡ar eftado. Sin las quales infignias 
no eran capaces, ni para Jo yno, ná 
para lo otro, que como dizen, los 
libros de cauallerias. eran donze5 * 
les, que no podian veltic armas, 
Para darles eltas.intignsas, que las 
diremos. adelante, , . pallauan. los 
mogos que le dilponian a récobir=- 
las por.vn. nowiciado riguro(iísi = 
mo, que era fer examinados en-to- 
dos los trabajos, y necelsidados que 
en la guerra [e les podian ofrecer 
alsi en prolípera, como en aducr- 
la fortuna, y paraque nos demos 
mejor a entender, [era bien ya-=" 
mos delmembrando efta fielta, yLo- 
Jenidad, recitandolaa pedages,que, 
cierto pata gente tan barbara: tie- 
ne muchas colas de pulicia, y admi- 
racíon ¿ encaminadas a la milicia» 
Es de aber que era, fiefta de mu-, 
cho regozijo para Ja: gentecomun, 
y de gran honrra y mageltad pa- 
ra los Incas aísí viejos como mo- 
gos, para los ya aprouados y pa- 
ra Jos que entonces fe approna- 
uan. Porque la honrra o infamia 
que defta approuacion los nouí- 
cios lacauan participaua toda la pa- 
rentela , y como la de los Incas 
fuefle toda vna familia, principal- 
mente la de los ligítimos y limpios, 
en langre real,corría por todos ellos. 
el bien o mal que cada vno paílaua, 
aunque mas en particular por los 
mas propinquos. 
Cada año, o cada dos años ,-o 
mas O menos como aula la diípu= 
ficion , admitian los mogos Incas; 
(que fiempre le ha de entender de-. 
llos y no de-otros aunque fuellen, 
hijos 
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hijos de grandes feñores) a la:apro- 
vacion militar : aujan de ler de díez 
y feys años arriba. Metianlos en v- 
na caía que para eftos exercicios te» 
nían hecha en el «barrio llamado 
Collcampata , que'aun yo la alcan- 
ce en pic, y vien en ella alguna par- 
te deltas fieftas , que mas propria- 
mente le pudieran dezir. fombras 
de las paífadas , que realidad y gran 
deza dels . En efta caía aula In- 
cas viejos elperimentados en paz, 
y cn guerra,que eran macftros de los 
nouicios , que los examinauan en 
las colas que diremos, y cn otras 
que la memoria ha perdido. Ha- 
zianles ayunar feys dias vn ayuno 
muy sigurolo , porque no les dauan 
mas de lendos puñados de C,ara cru 
da, que es lu trigo, y vnjarro de a- 

úa' fimple fin ovra coía alguna, ni 

al, ni Vchu , que eslo queen Elpa- 
ña llaman pimiento de las Yndias, 
cúuyo condimicnto 'entíquece y la- 
borea qualquiera pobre y mala co- 
mida que fea”, aunque no [ea fino de 
yeruas y por efto '(e lo quitauá a los 
nouicios. : 

- No [e permitia ayunar mas de 
tres días efte ayuno rigurolo , em- 
pero doblauan felo a los noucles, 
por que era aprouacion , y que- 
rian ver fi eran hombres para fu- 
frir qualquiera fed, o hambre que 
en la guerra fe lesofrecielle. Otro 
ayuno menos rigurofo ayunauan 
Jos padres y hermanos, y los parien: 
tes mas cercanos de los noueles 
con grandiísima obleruancia , ro- 
gundo todos a fu padre el Sol, díef- 
_Je'fuergas y animo a aquellos fus 

hijos , para que falieffen con honrra 
aprouados de aquellos exerticios. Al 
_ Que en cíte ayuno fe moltraua fan 


to y debilitado, o pedia mas co- 
mida Jo reprovauan y echaúan del 
nouiciado. Paflado el ayuno», avien 
dolos confortado con alguna mas 
vianda , los examiínauan e€n la lí. 
gereza de fus- perlonas , para lo 
qual les hazian correr delde cl cer. 
ro llamado Huanacauri ( que ellos 
tenian por lagrado ) halta la for. 
taleza de la mifma ciudad , que 
deue de aucz cali legua y media ¿ 
donde les tenian puclta vna fe. 
ñal, como pendon o vandera, y 
el primero que llegaua , quedaua 
elegido per capitan de todos los 
demas . Tambien quedaua con 
grande honrra el legundo,tércero, y 
quarto haíta el deziumo de lospri- 
meros, y mas ligeros : y por el le- 
mejante quedauan notados de ín- 
famia , y reprouados los que le de- 
lalentauan, y defmayauan en la car- 
rera. En la qual [e ponían a tre- 
chos los padres , y Parientes a €s- 
forgar los que corrían, poniendo. 
les delante la honrra , y la infa- 
mia, diziendoles que clígielsen por 
menos mal rebentar antes que dee 
mayar en la carrera. 

Otro día los dividían en dos nu- 
meros yguales , a los vnos man- 
dauan quedar en la fortaleza, y alos 
otros falir fuera, y que peleallen y- 
nos CONtra Otros :vnos para ga- 
nar el fuerte y otros por id 
le. Y autrendo combatido defta ma- 
nera todo aquel día, Jos trocauan el 
figuiente , que dos que auían fido 
defenfores fuellen ofenfores, para 
que de todas [maneras moftraílen la 
ayilidad y abilidad, que en ofen- 
der ,o defender Jas plagas fuertes 
Jesconuenia tener. En cftas peleas, 
aunque les templauá lasarmas para 


que 
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que no fueffen tán rigurofas como 
en lasyeras,auia muy buenas hert- 
das, y algunas vezes mucrtes,porque 
la codicia de la viétoria los encen- 
dian haíta matarfe. 


EXCAS: DEXES, 
Auian de faber hazer fus armas, 
y el calcado, 


1) Aflados eltos exer- 
cicios en comunyles 
o Y hazian luchar vnos 
con otros, los nas 
yguales en edad, y 
que falraflen y tiral- 

3 len vna piera chi- 
£a o grande, y vna langa, y vn dardo, 
y qualquiera otra arma arrojadiza. 
Hazianles tirar al terrero con arcos 
y ficchas, para ver la deftreza que te 
hían cn la puntería y vío deftas ar- 
mas. Tambien les hazian tirar a tíra 
mastira,para prueua de la fortaleza 
y exercio de lus bragos. Lo milmo 
les házian hazer con lashordas,má 
dandolestirar apuntería, y a lo lar- 
go. Sin cftasarmas los examinauan 
entódás las demas que ellos víavan 
en la guerra, para ver la deftreza q 
en cilas tenian. Hazianles velar en 
vezes diez o doze noches,pueltos co 
mo centinelas, para clperimentar Íi 
eran hombres que refiítian la fuerga 
del (urño,requerian los a fus horas 
inciértias: y al que hallauan durmien 
do reprouauan con grande ignomí- 
“nía,diziendole que era niño para re- 
cebir i:nfignias militares de honrra 
y mage ftad. Herianlos alperamente 
con vaitas de mimbre, y otros renue 
_uosen los bragos y piernas, que los 
Y ndic»s del Peru en fu abito comun 
tracn de:Ícubiertas: para yer que lem 
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blante moftrauan a los golpes: y (1, 
hazian fentimiento de dojer con cl 
reftro, o con encoger tanto quanto 
las piernas o bragos, lo repudiauan 
diziendo,que quien no era para fu- 
frir golpes de varas tan tiernas, mes 
nos fufririan los golpes y heridas de 
las armas duras de lus cnemigos. A 
uían de eftar como infentibles. 
Otras vezes los ponian trechos 
calle, y en ella entraua vn capitan 
macítro de armas con vna aima a, 
manera de montante,o digamos por 
ra, porque le es mas lemejante, que 
le juega a dos manos,que los Y ndios 
llaman Macana,otras vezes có vna 
pica que llaman Chaquí, y con qual 
quiera deltasarmas jugaua dieltril- 
fimamente entre Jos noueles, y les 
paílaua los votes por delante de los 
0]os,como que fe los quifictie. lacas; 
o por 1ás piernascomo para las que- 
brar, y fi por defgracia hazian algun 
femblante de temor, palpitando los 
ojos, o retrayendo la pierna, los e- 
chauan de la aprouacion, diziendo 
que quien temía los ademanes de las 
armas, que dabían que no les auian 
de herír,mucho mas temerian las de 
los enemigos,pues eran ciertos que 
fe lostirauan para. matarlos: por lo 
qual lesconuenza eftar fin mouerfe, 
como rocas combatidas del mar y 
del viento. —- otr 
Sin lo dicho auran de faber hazer 
defíu mano todas las armas ofeníi- 
uas, que enla guerra huuícllen me- 
nefter,a lo menos las mas comunes, 
y las que no ticné necesidad de her 
reria,como vh arco y flechas, yna ti- 
rádera que fe podra llamar bohordo, 
porque Íe tira con amiento. de palo 
o de.cordel,vna langa la punta agu- 
zada en lugar de bierro, vna e. 


de cañamo, o efparto que a necelsi- 
dad [e firuen y aproucchan de todo, 
De armas defeníiuas no víaron de 
ningunas fino fueron rodelas,o pane 
les que ellos llaman Hualicanca. E- 
ftas rodelas auían de faber hazcr 
tambien delo que pudicilen aucr. 
Auian de aber hazer cl calgado que 
ellos traen que llaman Y Íúuta,que es 
de vna fucla de cuero,o de efparto,o 
de cañamo,como las luetasde los al 
pargates que en Elpaña hazen, no 
Jesfupieron dar “capellada , empero 
aten las luelas al pie con vnos corde 
les del mifmo cañamo o lana, q por 
abreuiar diremos que on a femejan 
ga de los gapatos abiertos que los re 
ligiofos de fan Francifco traen. 

Los cordeles para elte calgado ha 
zen de lana torcida con vn palillo, 
la lanatiené al torceren la vna.ma- 
no, y el palillo en la otra, y Con me- 
día braga de cordel tienen harto pa- 
ra cl vnpic. Es gruello como el dedo 
mergarite, porque quanto mas grucí 
fo menos ofende el pic: A cfta.mane 
ra de torcer vn cordel, y para c) effe- 
to aucx+ramos.contando,dize vn hi- 
ftoriador de las' ludias hablando de 
los Yneas, que hilanan,Gn dezir co- 
mo,ní para que. Podralele perdo- 
mar £lta falía relacion que Je hizicró 
con otras muchas,que alsien perju 
zío de los Yndios, como de los El- 
pañoles recibio fin.culpa (uya : porá 
cícrivio: de lexos, y por relaciones 
yarias y diuerías,compueftas,confor 
me alínteres y pretention de los.que 
fe las-dauan.Por lo qual fea regla ge 

neral, que .en toda la. gentilidad no 
ha ausdo gente mas varonil, que tán 
role aya preciado: de colas de hom- 
bres como los Y ncas,ni que tanto a- 


borrecicllenlas colas mugeriles:por 
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que cierto todos ellos genera!mente 
fueron magnanimes, y alpiraron a 
las colas mas altas de las que mane- 
jaron : porque le preciauan de hijos 
del (ul, y efte blafon Jleuantaua a ler 
heroycos. 
Llaman acfta.-marera de torcer 
lana Milluy. Es verbó que folo fin 
mas dicciones, fignífica torcer lana 
con palíllo para cordel de calgado, 
o paralogas de cargar, que tambien 
las hazian de lana, y porque efe ofi- 
cio era de hombresno víavan defte 
verbo las mugeres en fu Jenguage; 
porque era hazeríe hombres. Al hí- 
lar de las mugeres dizen Buhca , es 
verbo quiere dezir hilar có hufo pa- 
ra rexer:tambien fignífica el hufo. Y 
porque efte oficio era proprio de las 
mugeres,no víanan del verbo Buhca 
los A mbres,porque era hazeríe mu- 
geres. Y cfta mancra de hablar vían 
mucho en aquel Jenguage,como ade 
lante notaremos en otros verbos y 
nombres, que los curiolosholgaran 
ver. De manera que los Efpañoles 4 
elcriué en Efpaña hiltorias del Peru, 
no alcangádo eftas propriedades del 
Jenguage, y los que las cícriuen en 
el Peru, no dando fe lesnada por e- 
llas,¿no es mucho que las interpreten 
conforme a fu lengua Efpañola, y 4 
Mevanten fallos teltimontos a los In 
cas fin querer lo hazer. Eoluiendoa 
nueftro cuento dezimos que Jos no- 
ucles aulan de laber hazer las armas 
y el calgado,que en la guerra en té 
pe de necefsidad huuiclsé menefter, 
odo lo qual les pedian,para queen 
la necesidad £orgofa de qualquiera 
acaccimiento no le hallaflen defam 
parados, fino que tuniellen abili- 
dad, y maña paja poderíc vales 


por la, 


els 


An 


COMMENTARIOS REALES. 


ALA, RV 

Entraua el Principe en la aprona- 
cion tratauanle con mas rigor q 
a los demas, 






NFS ¿7 Azíales vn parla. 

PEZ] [y; mento cada dia y- 
2: no de los capita- 
"E; nes y macítros de 


y aquellas cerimo- 
nras, traya lesa la 
“7 memoria la delcé 
dencia del Sol, las hazañas hechas 
aísi en paz como en guerra por fus 
Reyes paflados, y por otros famolos 
várones, de la miíma fangre real. El 
animo y esfuergo Gdeuran tencren 
las guerras para aumentar lu impe- 
rio,la paciencia y fufrimiento enlos 
trabajos para moftrar lu arfimo y ge 
nerclidad. La clemencia, piedad, y 
manfedambre con los pobres y fub- 
ditos. Larcótituden la julticia, el . 
no confentir que [e hizíefle agravio 
a nadic.La liberalidad y magnificé- 
cía para contodos como hijos que 
eran del Sol.En fuma les perluadia a 
tedo-lo que en fu moral philolophía 
alcangaron,que cóventa a gente que 
fc preciaua ler divina, y aucr defcen 
dido delcíiclo. Hazianles dormiren 
el fuelo,comer poco y mah andar def 
calgos, y toda lo demas pertenecien 
te ala guerra para ler buenos folda- 
dosen ella. 

En efta aprouacion entraua tam- 
bien el primogenito Inca, legitimo 
eredero del imperio, quando era de 
edad para poder hazer los exercí- 
cios, y es de laber que en todos ellos 
lo examinauantcon el mí(mo rigor 
que alos demas : fin que la alteza 
de tan-gran- principado le allentallo 
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de trabajo alguno, fino era del pendó 
que ganaua el mas ligero en la carre 
ra pata ler capitan : que [e lo danan 
al Principe por que ueziá que era lu 
y9 juntamente con la crécia del rey 
no.En todos los demas excrcicios,al 
fi de ayuno, como de las difciplinas 
militares, y laber hazcr las armasne 
ceflarias, y el calgado para fi, y dor- 
mur en el luelo,y comer mal, y andar 
deícalgo, en ninguna cola deftas cra 
preurlegiado,antes fi podia ler lo lle 
uauan por masrigor que a los demas 
y dezian a efto,q aviendo de fer Rey 
era juíto que en qualquiera cola que 
huuicfle de hazer, hiziefle ventaja a 
todos los demas, como la hazia en 
el eftado y alteza de feñorio:porque 


19 . . .* 
li vínieflen a ygual fortuna , nocra 


decente a la perfona real fer para 
menos qué otro, fino que en la prof 
perídad , y aduetíidad le auentajallo 
de todos;aÍsi en los dotes del animo 
como en las colas agíbles, principal 
mente en las de la guerra. 

Por los quales excelencias dezí= 
an ellos, merecia reynar mejor,que 
por fer primogenito de lu padre. De 
ziantambié que era muy nccellario 
que los Reyes, y Principes efperí= 
mentallen los trabajos de la guerra, - 
para que fupicllen cftimar honrrar,y 
gratificar a los que en ella los firuref 
len. Todo el tiempo que duraua cl 
noviciado, que era de vna luna nue- 
ua a otra, andaua el Principe vefti- 
do del mas pobre y vil habito quefe 
podia :maginar, hecho de handrajos 
vilifsimos,y con el parecia en publi 
co todas las vezes que era menefter, 
Afirmaua a efto,que leponian aquel 
habito, para que adelante quando le 
nielle poderoloR ey, no menos pre- 
ciale los pobres, fino e acordafíe 


auc£ 
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“ auer fido vno dellos : y traydo fu dí 
uíla: y porende fucfle amigo dellos 
“y les biziefle caridad para merecer 


el nombre Huachacuyac , quea lus . 


Reyes dauan, que quiere dezir ama 
dor y bien hechor de pobres. Hecho 
'el cxamen los calificauan, y dauan 

or dignos de las infignias de Inca, 

los nombrauan verdaderos Incas 
hijos del lol. Luego venian las ma 
.dres y hermanas de los donzeles, y 


“les calgauan víutas de eliparto crudo 


en testimonio de que aujan hollado 
“y paílado por la afpereza de los exer 
" eicios militares. ; 


o CAP. XXVIL 
El Inca dana la principal infignia, 
- — y Vn pariente las demas. 


Echa efta cerímo- 
nía dauan auílo al 
R ey,el qual venía 
acópañado de los 
mas ancianos de 
A lu real fangre, y 

525 puelto delante de 
los noueles les hazia vna breue pla- 
tica, diziendo les que no fe conten- 
taífen con las infignias de caualleros 
de la fangre real, para los traer fola 
Inente y honrrados,fino que con 
ellas, víando de las virtudes que lus 
antepallados auían tenido, parti- 
cularmente de la jufticia para con 
todos, y de la mifericordia para 
con pon y flacos le moftral- 
[en verdaderos hujos del Lol, aquien 
como a fu padre deuía a femejar en 
el relplandor de fusobras, en el be- 
neficio comun de los vaflallos, pues 
para les hazer bíen los auía embia- 
do del cielo a la tierra.Palfada la pla 





tica llegauan los noucles.vno a vno . 


ante el Rey, y puefto de rodillos re- 


“cebian de lu mano la primera y prin 
“cipal infignia que era el horadar las 


orejas, infignia real, y de fuprema al 
teza. Horadaualelas el imiímo 1n- * 
ca por cl Jugar donde fe traen co- 
munmente lo garcillos, y era con al 
fileres gruelos de oro, y dexaualo 


"los pueftos paraque mediante ellos 


las curaflen y agrandallen como las 
agradan en increyble grandeza. 

El nouel befava la mano al Inca 
en teltimonío de (como ellos dezi- 
arf) mano que tal merced hazia me- 
relcia ler belada. Luego paffaua a- 
delante, y fe ponia en pic delas de 
otro Inca hermano, o tio del Rey, 
lcgundo en autoridad a la perfona 
real. El qual le delcalgaua las víu- 
tas de eíparto crudo, en teftimoníio 
de que ¿ra ya paílado el rigor del:ex 
amen, y le calgaua otras de lana 
muy galanas, como las queel Rey y 
Jos demas Incas trayan. La qualee- 
rimonía era como el calgar las ef- 
rola en Elpaña quando les dan el 

abito alos caualleros de las orde- 
nes militares, y delpues de aucríe 
las calgado, le befaua en el hombro 
derecho diziédo.El hijo del Sol que 
tal prucua ha dado de fi, mereíce fer 
adorado, que el verbo befar fignifi- 
ca tambien adorar, reuerenciar yy 
hazer cortefia. Hecha elta cerimo- 
nia cntrava el nouel en vn cercado 
ce paramentos, donde orrosIncasan 
cianos le ponían los pañetes , Ínfig- 
nía de yaron que hafta entonces les 
era prohíbido el traerlos. Los pañe - 
teseran hechosa manera de vn paño 
de cabega de tres puntas, las dos de- 
llas yuan a la larga;cofidas a vn.cor- 
don grueío como el dedo, que ceñiá 
al cuerpo y lo atauá atrasen .. 
l e 
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de los riñones, y quedaua el paño de 
lante de las verguengas.La otra pun 
ta del paño atauan otras al imilmo 
cordon , leia por entre los 
muslos, de manera que aunque fe 
quítaflen los veftidos quedauan ba- 
ftance, y riamanta obiettes 
¿La infignia principal era el hora - 
dar «Jas orejas : por que era infignia 
Real, y la legunda era poner los pa 
ñetes que era infigniade varon. El 
calgado mas era cerimonia que por 
via de regalo [e les hazía como a- 
gente trabajada , que no cola eflen- 
cial de honrra ni calidad. Efte nom 
bre Huaracu, que en fi fignifica y 
contíene todo lo que defta Íolene fie 
fta hemos dicho, le dednze defte nó- 
bre Huara , que es pañcete : porque 
al varon que mereícia poner felo , 
le pectónclciah todas las demas in- 
fignias, hontras, y dignidades que. 
entonces y defpues,en paz y en guer 
sa fe le podian dar. Sin las infigní 
+ asdichasponían en las cábegas alos 
noucles ramilletes de dos maneras 
defiores , vnas que llaman 'Cantut 
que fon hermofifsímas de forma y 
color, que vnas lon amarillas,otras 
moradas, y otras coloradas, y Ca- 
da color de por fien eftremofino . 
La otra manera de flor llaman Chi 
huavhua es amarilla a femejar en el 
talle a las claucllinas de Efpaña. Ef- 
tas dos maneras de flores no las po- 
diantraer la-gente comun, ni los 
Curacas por grandes Señores que 
fucísen, fino folamente los de la lan 
gre real. También les ponían en la 
cabega, vna hoja de yerua que lla- 
man viñay Huayna que quíere de- 
«zár fiempre moco, es verde aleme- 
. jz2:la hoja del lirio , conflerua mu- 
sho tiempo fu verdor y aunque ÍcLé- 
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que,nunca lo pierde y porefto lella 
man aísí. 

AlPrincipe credero davan las mil 
mas flores y hoja de yerua, y todas 
las demas infignias quea los demas 
Incas noueles, porque como hemos 
dícho;en ninguna ceía le diferencia 
ua dellos, faluo en vna borla que le 
ponian [obre la frente, que le roma- 
ua de vna fien a otra, la qual tenía 
como quatro dedos de cayda. No e 
ra redonda como acuden los Ef- 
pañoles por clte nombre borla, fino 
prolongada a manera de rapazejo ., 
Era de lana, por que cltog Yndíos 
no tuuieron feda, y de color amarí- 
Jlo. Efta diuifa era lolamente del 
Principe eredero, y no eros tra- 
er otro alguno, aunque uelle her- 
mano fuyo,ni el miímo principe ha- 
fta aucr paílado por el examen y a» 
prouacion. 

Por vltíma diuifa real dauan al 
Principe vna hacha de armas que lla 
man Champí, con vna afta de mas 
de vna braga en largo. El hierro te- 
nía vna cuchilla de la yna parte, y v- 
na punta de diamante de la otra,que 
para fer partelana no le faltaua mas 
de la púta que la partefana tiene por 
delante. Al ponerfela en 14 mano le 
dezian, Aucacunápac. es dativo del 
numero plural,quiere dezir,para los 
tiranos, para los traydores, crueles, 
alcuofos, fementidos 8Zc. que todo e 
fto y mucho mas fignifica el nombre 
Aúca. Querían dezirle en [ola cíta 

alabra conforme al frafis de aquel 
lenguage,que le dauan aquella arma 
en feñal y diuiía de que auía de tener 
mucho cuydado de caftigar a los ta- 
Jes : porque las demas diuiías de las 
flores líndas y olorofas,le deziá que 
fignificauá (u clemécia,piedad y má- 
Ye fe. 
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fedumbre, y los demas ornamentos 
reales que deuía tener para con los 
buenos y leales, Que como Íu pa- 
dre el Sol críaua aquellas Ñores por 
los campos para el contento y rega- 
lo de los hombres, afsí crialle el 
Principe aquellas virtudes en lu a- 
nimo y coragon para hazer bien a 
todos , para que dignamente le lla- 
maílen Amador y bien hechor de po 
bres. Y lu nombre y fama viniefle pa 
ra fiempre en el mundo. 
Auiendole dícho eltas razones 
"delante de fu padre los miníftros de 
la cauallería , venían los tios y her- 
manos del Principe, y todos los de 
lu langre real, y pueltos de rodillas 
ala s ¿2Ó dellos, le adorauan por 
primogenito de fu Inca. La qual ce 
rimonia era como jurarle por prin- 
cipe eredero, y fuce/lor del imperio 
y entonces le,ponian la borla ama- 
rílla. Con efto acabauan los Incas 
lu fiefta Íolene del armar caualleros 
a lusnoueles. 


CAP. XXVIII 
Dinifas de los Reyes y de los de- 
mas Incas y los maestros de los 
noveles, 


E 3 L Rey traya efta 


Ñ miíma borla empe 
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traya el Inca en la 
ara Ccabega otra. dívila 
as particular fi- 

Y» y eran dos plumas de los cuchí- 
los de las alas de vna aue que lla-- 

man Corequengue. Esnombre pro 
prio enla lengua general , no tiene 
fignificacion de cola alguna, en la 





partícular de los Incas qué fe ha per 
dido la deuíade tener. Las plumas 
fon blancas y negrasa pedagos, lon 
del tamaño de las de yn. hajeon Ba- 
hari prima : y aulan de [er hermanas 
vna de la vna ala, y otra de la otra. 
Yo le-las Macas al Inca SayriTu 
pac. «Las aues que tienen eftas plu- 
mas , fe hallan en el delpoblado de 
Villcanuta, treynta y dos leguas de 
la ciudad del Cozco, en yna laguna 
pequeña que alli ay al pie de aquella 
Inacelible ficrra neuada , los que las 
han viíto afirman, que no fe veen 
mas de dos macho y hembra, que fe 
an fiempre vnas, ni de donde vengá, 
ni donde crien no lelabe, ní fe han 
vifto otros entodo el Peru, mas de 
aquellas legun dizen los Y ndíos con 
aucr en aquella tierra otras muchas 
lierras ncuadas, y desípoblados, y la 
gunas grandes y chicas, como la de 
Vilicanuta. Parece que femeja eftoa 
lo del aue Fenix, aunque no fe 
quien la aya vífto, como han vifto 
eltotras. 

Por:no auerfe hallado mas de ef. 
tas dos, ni auer noticia fegun dizen, 
que aya otrasen el mundo, trayan 
los Reyes Incas fus plumas, y las 
eftimauan en tanto , que no las po- 
día tract oteo en ninguna manera, 
ni aun el Principe eredero : por que 
dezian, que eftas aues por fu fingula 
ridad, femejauan a los prímeros In- 
casfus padres, que no fueron mas de 
dos, hombre y muger , venidos del 
cielo comoellos dezian, y por con- 
[eruar la memorla de fus primeros 
padres, trayan por principal ditiifa 
las plumas deftas aues, teniendolas 
por cofa fagrada. Tengo para mi 
que ay otras muchas aues de aque- . 
llas que no espoísíble tanta fin- 


gu 
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gularidad ¿bafte la del Fenix, fino 

ue ellas deuen de andar aparcadas 
afolas, como fe ha dicho, y los Yn- 
díos, por la lemejanga de lus prime- 
ros Reyes, diran lo que dizen. Palta 
que las plumas del Corequenque fue 
ron tan eftimadas como le ha vifto. 
Dizenme que aora eneftos tiempos 
Jas traen muchos Y ndios, diziendo 
que fon defcendientes de la fangre 
real de los Incas : y los mas burlan; 
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nias los facauan con ellas a la plaga: 
principal de la Ciudad, donde ca ¡ze 
neral por muchos dias con cantos y 
bayles folenizauan lu vitoria y y lo- 
miímo fe hazía en particular en las, 
calas de lus padres, donde le junta- 
uan los parientes mas cercanos, a fe 
ftejar el triumpho de lus noueles.C u 
os macítros para los cxereicios , y 
aber hazer las armas, y cl calgadoa 
ulan fido fus milmos padres. .Los 


que ya aquella langre lc ha confuma  quales paílada la tíerna edad del ni- 
do cali del todo. Mas el exemplo ef ño los induftriauan y exercitauan 
trangero có el qual han confundido” en todas las colas necesarias para 
las diuiías que en lascabegas trayan fer aprouados, quítandolesel rega-, 

or las quales eran conoícidos, les lo, y trocandolelo en trabajo y ex 
E dado arreuimíenco a efto, ya mu-=  ercicio mílicar, para que quando lle: 
cho mas, que todos le hazen ya ln-  gallena fer hombres, fueílen los que 


As 

rayan las plumas [obre la borla 
colorada, las puntas hazia arriba al 
go apartadas la yna de la otra, y jun 
ras del nalcimicnto. Para quer el- 
tas plumas cagauán las aues con la 
mayor fuauidad que podian , y quí- 
tadas las dos plumas las boluian a 
foltar, y para cada nueuo Inca que 
eredaua el reyno las boluían a pren- 
der, y quirar las plumas, por que 
nunca el eredero tomaua las mif- 
mas infignias reales del padre, fino 
erras lemejantes : por que al Rey 
difunto lo emballamauan, y ponian 
donde huuicíl: de eítar con las mif- 


deuian [er en paz y en guerra. 
CAP. XXIX. 


Rindefé Chuquimanca ,. Señor de 
* quatro valles, 


Aa Oluiendo a la vis 
VW, da y cóquiltas del 
EN Inca Pachacutec 
Ye es de faber, que fu 

J hermanoel genc- 

¿y ral Capac Yupan- 
7 Os dr» quiauiendo hecho 
la conquifta,. y fujetado al gran Cu- 












mas infignías imperiales que en vi-  raca Chincha embio a pedir, como 
da traya. Eflta esla mageftad dela- atras diximos,nueuo exercíto alR ey 
uc Corequenque , y la venciacion y + fu hermano, para conquifltar los va- 
eftima en que los Reyes Incasafus  Jles que adelante auía : El qual le lo 
plumas tenian . Elta noticia aunque embio con grandes miniltros, y mu- 
es de poca, oninguna importanciaa cha municion de armas y baftiméto 
Jos de Efpaña , me parecio ponerla  cóforme a la calidad, y grandeza de 

orauer fido cofas úe los Reyes pal laemprela 4e auía de hazer llegado 
Edo. Boluiendo' a nueítros noue-  elnuéuo exercito, có el qual boluío 
dos dezámos, que recebidas lasintig el Principe Inca Yupanqui, guíta= 
En 7 N vi ua 
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ua mucho de: exercítarle en la gue- 
rra , falio el General de Chincha, y 
fue al hermofo. valle de Runahuanac 
que quiere dezír elcarmienta gentes 
llamaronle aísi por vn río que pafla 
por el valle, el qual por fer muy rau 
do y caudalofo , y aueríe ahogado en 
el mucha gente cobro efte bravo nó 
bre. Aníe ahogado alli muchos,que 
por no rodear yna legua que ay ha- 
fta vna puente que elta encima del 
vado, lea treuen al rio , confiados 
que como lo palían de verano, aísi 
lo paffaran de inuierno y pereícen 
múflerablemente . El nombre del 
Rio cs compuelto delte nombre Ru- 
na, que quicre dezir gente, y de- 
fte verbo Huana, que fignifica el- 
carmentar , y con la c. final haze 
participio de prefente , y quiere de- 
zirel que haze elcarmentar y am- 
bas ditiones juntas dizen , el que 
haze cfcarmentar las gentes. Los 
hiftoríadores Efpañoles llaman a e- 
fte valle y alu Rio Lunaguana, cor 
rompiendo el nombre en tres le- 
tras como Íe vee, vno dellos díze, 
que fe deduxo efte nombre de Gua- 
no que es cftiercol,por que díze que 
en aquel valle le aprovechan mu- 
cho del, parafus fembrados. El nom 
bre Guano, le ha de efcreuir Hua- 
nO : por que como al principio dí- 
xímos, no tiene letra.g. aquella lé- 
gua general del Peru, quiere dezir 
eftiercol, y Huana es verbo y quiere 
dezir elcarmentar. Defte paílo y de 
otros muchos que apuntaremos le 
puede lacar lo mal que entiélen los 
Efpañoles aquel Jenguage, y aun los 
meltizos mis compatriotas le van 
ya trasellos en la pronunciación, y 
en el efcriir, que cali todas las 
diétiones que me clcriuen delta mí 


ld 


lengua y fuya, vienen efpañoliza- 
das, como las efcrinen y hablan los 
Elpañoles, y yo les he reñido Ícbre 
ello y no.me aprouccha; por el co- 
mun vío de corromperíe las lenguas 
con el imperio , y comunicacion de 
diuerías naciones. 

En aquellos tiempos fue muy po- 
blado aquel valle Runahuanac, y o 
tro que efta al norte del, llamado 
Huarcu, el quál tuuo mas de treyn- 
ta mil vezínos , y lo miímo fue chin 
cha , y otros que eftan al norte y al 
fur dellos : aora en eltos tiempos el 
que mastienc, no tiene dos mal ve- 
zínos, y alguno ay tan defierto, que 
no tíene ninguno, y cfta poblado de 
Elpañoles, 

Diziendo de la conquifta de los 

Y uncas es de aber , que el valle de 
Runahuanac y otros tres que cítan 
al norte del, llamados Huarcu, Ma 
lla, Chílica eran todos quatro de 
va Señor llamado Cbuquímancu, 
el qual fe trataua como Rey, y pre- 
fumia que todos los de lu comarca 
le temíieillen y reconociellen yenta- 
ja, aunque no fueflen lus valTaJlos, 
El qual labiendo que los Yncas yuá 
a lu reyno, que aísi le llamaremos 
por la prefuncion de fu Curaca, jun 
to la mas gente que pudo , y falio a 
defenderles el palo del rio, huuo 
algunos recuentros en que muríe- 
ron muchos de ambas partes , mas 
al fin los Incas por yrapercebidos 
« de muchas balías chicas y grandes, 
ganaron el paíso del río, en el 
qual los Yuncas no hízieron to» 
da la defensa que pudieran, por que 
el Rey Chuquimancu pretendía ha 
“zer la guerra en el valle Huarcu, por 
parcícerle que cra fitio mas fuerte, y 
por que no labia del arte mílicas lo 
que 
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¿qué le “conuenta : por ende nohízo 
la refiftencia que pudo hazer en Ru- 
nahuanac , en lo qual fe engaño co- 
mo adelante veremos. Los Incas a! 
loxaron fu exercito, y en menos de 
vn més ganaron todo aquel hermo- 
fo valle por el mal confejo de Chu- 
químancu. 

ws El inca dexo genyed nicion 
ten Rúnihiianac , que recibielle el 
baltímento que te tiuxeflen, y le a- 
fevuralTe las elpaldas. Y, palso ade: 
lante al Huarcu donde fue la guer- 
ra muy cruel, porque: Chun quiman- 
cu , aulendo recogidotodo lu poder 
en aquelle valle, tenia: veynte mil 
hombres de guerra, y pretendía no 
perder lu reputacion, y afs1 exerci - 
taua todas fus fuergas con. mañas 
y altucias quantas podia víar con- 
tra lus enemigos. Por otra parte los 
Incas hazían por refiftir y vencer 
fin matarlos. En elta porfia andu» 
uieron mas de ocho mefes, y le die- 
ren batallas fangrientas, y duraron 
Jos Y uncas tánto en fu obítinacion, 
que el Inca temudo el exercito tros 
vezés, y aun otros dizen cda] 
troy para dar a entender alos Yun- 
Cas, que no le auía de-yr de aquel 
puefto hafta vencerlos, y que fusfol 
dados eftauan tan a lu plazer como 
fieltuuieran' en la corte, llamaron 
Cozco al fitio donde tenían el real, 
y alos quarteles del exercito pufie- 
ironJos nombres de los barrios mas 
principales de la ciudad. Por efte 
nombre que los Incas dieron al fi- 
tío de fu real, dize Pedro de Ciega 
de Leon capitulo treynte y fiere que 
viendo los Incas la pertinacia de 
los enemigos, fundaron otra ciudad 
como el Cozco, y que duro la guer- 
ra mas de quatro años. Dizelo de 
hs 
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relacion de los mifmos Yuncas,'co- 
mo el afirma, los quales fe la dieron 
aumentada, por engranscícer las ha 
:zañas que en Lu: defeníla hizicron 
que no fueron pocas. Pero los qua- 
tro años fueron los quatro exerciros 
que lós Incas remtdaron, yla ciu- 
dadfue nombre que dictonal fitio 
don..e eftauan y y delo vno., mi de 
lo otro no huuo mas de lo que [cha 
dicho. ; Yo dad 

¡Los Yuncas al cabo defte largo 

«iempoempegaron afentir hambre 
muy cruel, que es la que doma y as 
blandalos mas valtentes duros y ob» 
ftinados.Sin lahambre aula dias que 
los naturales de Runahuanac 1 
portunauan a lu Rey Chuquimancu 

te rindiellea los Incas , pues no pos 
dia refiftirles y que fucíle ar:es que 
los Incas por Ñ percinacia enagenal 

[en fus calas, y heredades, y le las 
dicílen a los vezinos naturales do 
Chincha fus enemigos antiguos: y 
con efte miedo, quando :vieron que 
fu Rey no acudio afu perícion, dis» 
ron en huyrfe, y bolueríe a fus calas, 
Jleuando nucuas al Inca del eftado 
en que eftauan las fucrgas y poder 
de fus enemigos, y como padelcian 
mucha hambre. . 

Todo lo qual vifto y fabido por 
pee pa a nole delam 
parallen todos los fuyos y fe fuellen 
al Inca, fe. inclino a hazer lo quee 
pedian(auiendo moftrado animo de 
buen capitan ) y confultandolo con | 
mas principales, acordaron entre to 
dos de yríe al Inca,(in embiarle em- 
baxada, fino fer ellos miímos los eo 
baxadores, Con efta determinacion 
lalieró todos como auii eftado en fu 

cólulta, y fueró al real de los Incas, y 
pueítos de rodallasante:cllospidicró 

V4 mile: 
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mifericordia, y perdon de fus delí- 

8os, y dixcron que holgauan [er yal- 

fallos del Inca,pues el Sol lu padre 

mandaua que fucíle feñor de todo el 
- mundo. 

Los Incas tio y fobríno los recí- 
bieron con manfedumbre, y les di- 
xeron que los perdonauan,y COn ro- 
pa y otras preleas,que (fegun lo aco- 
ftumbrado) les dieron,los embiaron 
muy contentos a lus calas. 

Los naturales de aquellas quatro 
prouincias también Íe jatan como 
losde Chincha, que los Íncas con 
too fu poder no pudieron fujetarlos 
en mas de quatro años de guerra, y 

que fundaron vna ciudad, y que los 
vencieron con dadiuas y promellas, 
y no con las armas, y lo dizé por los 
tres o quatro exercitos que remuda- 
ron por domaxlos con la hambre y 
haftio de la guerra y no con el hier» 
ro, Otras muchas colas cuentá a cer- 
<a de lus hazañas y valentias, mas 
porque no importana la huftoría las 
dexaremos. 

Los Incas tuuicron en mucho ha- 
ver fujerado al: Rey Chuquimancu, 
y eltimaron tanto aquella viétoria 
on por trofeo della, y porque que- 

alle perpetua memoria de las haza- 
ñasque en aquella guerra hizicron 
Jos fuyos, y tambien los Yuncas que 
fe moftraron valerofos, mandaron 
hazcren el valle llamado Huarcu, 
wna fortaleza pequeña de fitio, em- 
pero gráde y marauilloía en la obra, 
La qual afsí por lu edificio , como 
or el lugar donde eftaua,que la mar 
atía en ella, mercícia que la dexa- 
ran viuirlo que pudiera, que fegun 
. €ltaua obrada viuiera por li muchos 
figlos in.que la repararan : Quando 
yo paíle por allí el año de lelenta to- 


A 


dauia moftraua lo quefué,park mas 
laftímar a los que la miravan. ..,! 








CAP. XXX. 
Los valles de Pachacámac, y 
Rimac, y fusydolos. 
: .. VictadoclRey Chu 
ESFN ) quimancu, y dada 
E orden enel gouier» 
Ino, leyos y.coftum 
Al bres que el y: Los lu- 


yos auían. «de guar» 
- A dar, palfaren los ln 
casa conquiltar los valles:de Pacha 
camac,Rimac,Chancay,yHuamany, 
que los Elpañoles llaman, la Barran- 
ca,que todos cltos [ey s valles polleya 
yn fleñor poderofo llamado Cuy(- 
mancu,que tambien como el paílado 

elumia lamaríe Rey, aunque cn- 
tre los Yndios no ay cfte nombre 
Rey,fino otro lemejante que es Ha» 
tun Apu que quiere dezir el gran le- 
ñor,porque no [ea menclter reperir- 
lo muchas vezes diremos aqui, lo G 
en particular ay que dezir del valle 
de Pachacamac, y de otro valle .lla- 


“mado Rímac, al qual los Elpañoles 


currompiendo el nombre llaman Lí 
ma. : OR 
Es de faber que como.en otra par- 
te hemos dicho, y adelante diremos, 
y como lo efcriuen todos los hílto- 
riadores, los Incas Reyes del Peru 
con la lumbre natural que Dios les 
dio, alcangaron que aula vn haze- 
dor de todas las cofas,al qual llama- 
ron Pachacamac, que quiere dezár 
el hazedor y fultentador del vniuer- 
lo.Elta doGrina falio primero de los 
Incas, y le derramo por todos fusR ey 
nos,antes y delpues de conquiltados. 

Dezian 


A A as 
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* Dezían que eta inuifible;y que no 
fe dexaua ver; y por efto no le hizie- 
ron templos, ní facrificios como al 
Sol,mas de adorarle interiormente 
con grandiísima veneracion, legun 
las demoftraciones exteriores que 
“con la cabera, ojos, bragos y cuerpo 
hazían, quando le nombrauan. Lita 
doétrina, auiendole derramado por 
fama, la admitieron todas aquellas 
nalciones vnas delpues de conquí- 
ftadas y otras.antes, los que mas en 
particular la admiticron antes que 
los Incas losfujeraransfueron los an 
teceflores defte Rey Cuyfmancu,los 
giales hizicron templo ul Pachaca- 
mac, y dieron el miímo nombre al 
valle donde lo fundaron, que en a- 
quellos tiempos fue vno de los mas 
principales que huuo en ¡toda aque- 
Jia cotta. En el templo pufieron los 
Yuncas lus ydolos que eran figuras 
de peces entre las quales tenian tá- 
bien la figura de lazorra. : 
Efte templo del Pachacamac fue 
folenilsimo:en edificios y lernicio, y 
yvnofolo entodo el Peru, donde Jos 
Yuncas hazian muchos lacrificios 
de animales,y-de ctras colas,y algu- 
mos eran con fangre humana dehó- 
bres,mugeres, y niños, que matauan 
en lus mayores fieftas,como lo haziá 
otras muchas Prouincias antes que 
os Incas las conquiftaran, y de Pa- 
chacamac no diremos aquí mas,por 
que en el « difcurío dela hiftoría en 
fu proprio lugar fc añadira lo que re 
4ra por dezír. 
El valle de Rimac efta quarro le- 
guas al norte de Pachacamac. El nó- 
bre Rimac esparticipio de prelente, 


:quíere dezár el que habla. Llamaró - 


talsial valle por'vn ydojo que en el 


huuo en figura de hombre, que'ha-: 


El 
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blaua y refpondia a lo que le pregun 
tauan,como el oraculo de ApoloDel 
phico, y otros muchos que huuo ca 
la gentilidad antigua: y porque ha- 
blaua le lJamauan el que habla, y tá- 
bien al valle donde cftaua. 

- Elte ydolo tuuicron Jos Yuncas 
en mucha veneracion, y tambié los 
1ncas delpues que ganaró aquel her- 
mofo valle, donde fundaron los Ef- 
pañoles la ciudad que llaman de los 
Reyes,por aueríe fundado dia de la 
aparicion del Señor, quando le mo- 
ftro a la gentilidad. De manera que 
Rimac, o Lima, o la ciudad de los 
Reyes todo es vna mifma cola,tiene 
par armas trescoronas y vna cítre- 
la. 

Tenian el ydoloen yn téplo fun- 
tuofo, aunque -no-tanto como elde 
Pachacamac; donde yuan,y embia- 


an fus embaxadores los feñores del 


Pcru, a confultar las colas que fe les 
ofrefcian de importancia. Los hifto 
riadores Efpañoles confunden elsé- 
plo de Rímac con cl de Pachaca- 
mac, pola que Pachacamac cra 
el que hablaua, y nohazen mencion 
de Rimac: y efte error conotros mu 
chos que enfus hiftorias ay Íemejan 
tes,nalcen de no faber la propricdad 
dela lengua, y de no daríeles mucho 
por la aucriguacion de las colas, y tá 


. bien lopudo caular la cercania de 


los valles, que no ay mas de quatro 
leguas pequeñas del ynoal otro, y 
fer ambos de vn mifmofeñor: y efto 
balte para notícia de lo que huuoen 
“aquellos valles, y que el ydolo habla 
dor cftuvo en-Rimac, y no en Pacha 
camac;con lo qual bolucremosa tra 
war de la conquifta dellos. 
Antes que el Genera! Capac Yu- 
panqui llegafle con fu exercico al 
So bos valle 


LIBRO VI. DE LOS 


wallc Pachacamac, embio como lo 
" auta de cotumbre,Íus menfajeros al 
Rey Cuyímancu,diziendo que obe- 
deciefleal Inca Pachacurec,y lotu- 
uielle por fupremo [eñor,y guardalle 
(us leyes, y coftumbres, y adorafle al 
Sol por principal dios , y echalle de 
fus templos, y calas los idolos que te 
nian,donde no que le apreftalle para 
la guerra , porque cl inca le aura de 
fujerar por bien opor mal,de grado 
o por fuerga. : 


CAP. XIIT 
Requieren a Cuyfnanco fu refpue 


Sta y capitulaciones. 


a L gran feñor Cuyf- 
mancu eltauaaper- 
SY ccbido de guerra, 
8] porque como Jahu 
4 níclle vito en luve 
Mil zindad, temiendo 
: , Que los. Incas aulan 
de yrfobre fusticrras,le aula aperce- 
bido para las defender: y alsi rodea- 
do de fus capitanes y foldados oyo 
los menfajeros del Inca, y refpondio 
diziendo,que no tenían (us vallallos 
neccísidad de otro leñor,que para e- 
-Jlos y lustierras baftaua el Lolo, y 4 
las Jeyes y coftumbres que guardauá 
eran las que fus antepallados les a- 
uian dexado,que e hallauan bien có 
ellas,que no tenían necclsidad de o- 
tras leyes, y que no querian repudiar 
[us dioles que eran muy principales, 
porque entre otros adorauan al Pa- 
<hamac, que legun auian oydo dezir 
era el házedor y luftentador del yni 
uerío, que fi era verdad de fuercaa- 
uía Ce ler mayor dios que el Sol,y q 
le tenian hecho templo, donde le o- 










Erccian todo lo mejor que tenian, he 
lta lacrificarle hombre», mugeres, y 
niños,por mas lc honrrar, y quecra 
tanta la veneración que le tenian, 4 
no olanan mirarle, y alsi los faccrdo 
tes y el Rey entraua en lutemplo a 
le adorar Jas efpaldasal idoJo,y tam 
bien al lalir para quitar Ja ocalion de 
algar los ojos a el, y que tambien a» 
dorauan al Rímac que era yn dios 4 
les hablaua , y daua las relpueftas q 
le pedian, y les dezía las colas porve 
nar. Y alsi miímo adoravan la zorra 
por lu cautela y aftucías,y que al So] 
no le ausan oydo bablar,ni fabian 4 
hablaíle como fu dios Rimac, y que 
tambien adorauan la Mamacocha4 
era la mar,porque los mantenía con 
fu pefcado, que les baítauan los dio» 
les que tenian,que no querian otros: 
y al So] menos, porque no auían me 
nelter mas calor del que lu rierra les 
daua que fuplicauan al Jnca, o Je re> 
querian Jos dexalic libres pues,noté 
nian neccísidad de fu imperio. 
Los Incas holgaron mucho faber 
que los Y uncas tuuiellen en tanta ve 
neracion al Pachacamac, que ellos 
adorauan interiormente por, fumo 
dios, Por lo qual propufieron de no 
les hazer a A reduzirlos por 
bien con buenas razones , halagos y 
promeflas,dexando las armas por vl 
umo remedio, pa quando los rega 
Jos no aprcucchallen. . 
Con efta determinacion fuerca 
Jos Incas al valle de Pachacamac. 
El Rey Cuyfmancu falio con vna 
muy buena vanda de gente a defen- 
der futierra. El general Capac Yu- 
panqui le embío a dezir,que tuuicile 
q bien que no pelcaflen, hafta que 
unicilen hablado mas largo-a cerca 
de lus diofes : porque le hazia laber 
¿los Incasde mas de adorar al Sol, 
adora 
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adorauan tambien alPachacamac, y 
que no le hazian templos, niofrecíá 
facrificios, por no Je auer vifto,nrco 
nocerle,ni laber que cofa fuefle. Pe- 
roque interiormente enfu coragon 
Je acatauan, y tenian en luma venera 
cion , tanto que no ofauan tomar [u 
nombre en la boca, fino con grandif- 
fima adoracion y humildad, y que 
pues los ynos y los otrosadorauan a 
yn miímo Dios,no era razon que rí- 
ñellen , nituvicflen guerra, fino que 
fuellen amigos y hermanos. Y que 
Jos Reyes 1ncas de mas de adorar al 
Pachacamac, y tenerle por hazedor 
y lultentador del vniuerfo, tendrían 
de all1 adelante por oraculo , y cola 
fagrada al Rimac,que los Yuncas a- 
dorauan, y que pues los Incasfe ofre 
cian-a venerar lu idolo Rimac,4 los 
Yuncas en correlpondencia por vía 
de hermádad adoraflé;y tuuicllé po 
dios alSo),puespor fus beneficios,her 
mofura, y relplandor mercícia ler a- 
dorado, y no la zorra,n1 otros anima 
Jes de la tíerra,ni de la mar. Y que tá 
bien por via de paz, y amiftad les pe 
día,que obedecielfen al Inca lu her- 
mano y feñor,porque era hijo del fol 
tenido por dios enla tierra. El qual 
por lu juftícia, piedad clemencia, y 
manfedumbre, y por lus leyes, y go- 
nierno tan fuaue, era amado, y queri 
do de tantas nafciones, y que muchas 
dellas por las buenasnucuas que de 
[us virtudes, y mageftad auian oydo, 
le auian venido a fujeraríele de lu 
grado y voluntad, y que no era razon 
que ellos,veniendo el Inca a buícar- 
les afustierras para hazerles bien, lo 
repudíallen. Que les encargana mí- 
raílen todas cltas cofas delapalsiona 
damente, y acudietlen a lo que la ra 
zon les diétaua, y no permitiellen ha 
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zer por fuerca , perdiendo la gracia 
del Inca, lo que al prelente podían . 
hazer con mucho aplaulo de fu mage* 
ftad,a cuyo pe y fuerga de armas 
no auía refiftencia en la tierra. ; 
El Rey Cuyímancu, y losfuyos 
oyercn los partidos del Inca, y aulen 
do afentado treguas, dieron y tomas 
ron a cerca dellos muchos dias, al 
fin dellos por la buena maña y indu- 
ftria de losÍncas,concluyeron las pa 
zes con las condiciones liguientes. - 
Que adoraflen los Yuncas al Sol 
como los Incas. es leshizicilon tá 
plo aparte como al Pachacamac,don 
dele lacrificaflen, y ofreciellen lus 
dones, con que nofuellen de langre 
humana, porque era.contra ley natu 
ral matarvn hombre a otro para ofre 
cerlo en lacrificio, lo qual fe quítallo 
totalmente. Que echaílen los idolos 
que aula en el templo de Pachaca- 
mac. Porque fiendo el hazedor y lu= 
ftentador del vniuerfo,no era decen 
te queidolos de menos mageltad e- 
frúurellcn enfu templo y altar, y que 
al Pachacamac le adorallen en el co 
ragon , y no le pufieflen eftatua al- 
guna,porque no auiendo dexado yer 
le no fabian que figura tenia, y afsá 
no podian ponerle retrato como al 
Sol. Que para mayor ornato, y gran 
deza del valle Pachacamac fe Adal 
le en el, cala de lasvirgines cfcogi- 
das:que eran dos colas muy eftíma= 
das de las prouincias que las alcan- 
gauan a tener, efto es la caía del Sol, 
lade las virgines, porque en ellas 
emejania alCozco,y era la mas pre 
ciado que aquella ciudad tenía.Que 
el Rev Cuyímancu fe quedafle en lu 
(eñorio como todoslos demas Cura 
cas,reníendo al Inca por fupremo fe 
Gor guardalle y obedeciede lus leyes 
y eo. 
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y coftumbres.Y que los Incas tuuicf 
fen en mucha eftima , y vencracion 
al oraculo Rimac,y mandaflen a to- 
dos lus Reynos hizicflenlo mílmo. 
_Con las condiciones referidas le 
állentaron las pazes entre cl general 
Capac Y upanqui y el Rey Cuyíman 
cu,al qual fe le dio notícia de las le- 
yes, y coltumbres que el Inca man- 
daua guardar. Las quales accepto có 
mucha prompritud, porque le pare- 
cicron jultas y honeftas, y lo miímo 
las ordenangas de los tributos , que 
auían de pertenecer al Sol y al Inca. 
Lasquales cofas afsentadas, y pucftas 
en orden,y dexados los miniítros ne 
eclarios, y la gente de guarnicion pa 
ra leguridad de todo lo ganado, le pa 
recio al Inca Capac Yupanqui,bol- 
ueríle al Cozco juntamente con el 
principe lu fobrino, a dar cuenta al 
inca lu hermano decodo le fucedido 
con los Yuncas en fusdos conqui- 
ftas, y lleuar configo alRey Cuyímá 
cu, para que cl inca le conocielle, y 
hizícile merced de lu mano, porque 
era amigo confederado, y no rendi- 
do. Y Cuyímancu holgo mucho de 
yr abelar las manos al Inca; y ver la 
corte, y aquella famola cindad del 
Cozco. 
' El IncaPachacutcc,que alos prin 
cipíos de aquella jornada auta que- 
dado en la provincia Rucana, aulen 
do fabido lo bien quea fu hermano 
le yua en la conquifta de aquellas 
prouincias de los llanos, le aula buel 
to a fu imperial ciudad, lalia della a 
reccbir al hermano , y al hijo con el 
miímo aparato de fieltas y triúpho 
que la vez palada,y mayor fi mayor 
fe pudo hazer, y auiendolos recebí- 
do regalo con muy buenas palabras 
2 Cuyímancu, y mando 4 en el triú- 


pho entrallé entre losIncas de la fan 
gre real,porg juramente có ellos ado 
raua al Pachacamac, del qual fauor 
quedo Cuyímancu tan vfano, como 
embidiado de todos los. demas Cu- 
racas. 

Paílado el triumpho hizo el Inca 
muchas mercedes a Cuyfmancu,y lo 
embio a lu tierra lleno de fauores y 
honrra, y lo miímo a todos los que 
cen el aulan ydo. Los quales boluiec 
ron a lus tierras muy contentos,pre 
gonando que.el Inca era verdadero 
hijo del Sol ,digno de ler adorado y 
[eruido de todo el mundo. Esde fa- 
ber que luego que el Demonio vio 4 
los Incas feñorcauan el valle de Pa- 
chacamac, y que lu téplo cítava de- 
fembaragado de los muchos ydolos 
que tenía, quilo bazerfe particular fe 
ñor del, pretendiendo que lo tunicf- 
fen por el dios no conolcido,que los 
Indios tanto hontrauá, para hazeríe, 
adorar de muchas maneras, y vender 
lus mentiras mas ca10 cn vaas par- 
tes que en otras. Paralo qual dio cn 
hablar dcíde los rincones del tem. 
plo alos Sacerdores de mayor digni 
dad y credíto, y les dixo, que aora q 
eftaua folo quería hazer merced de 
relponder a lus demandas y pregun- 
tas, no atodas en comun, Íino a las 
demas importancia,porque a fu grá- 
deza y leñorio no era decente hablar 
con hombres baxos y viles, fino con 
Reyes y grandes leñores, y que ali. 
dolo Rimac que era lu criado,man- 
daría que babialle a la gente con un, 
y relpondicfle atodo lo quele pregúi 
raílen : y alsi delde entonces quedo 
alsentado , que cn el templo de Pa- 
chacamac fe confultaflen los nego- 
cios reales y leñoriles, y en el de Ri- 
maclos comunes y plebeyos: y afsi 

le 
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le confirmo aquel ídolg el nombre 
hablador:porque auíendo de ref; pon- 
der atodos le era forgolo hablar 
mucho. El padre Blas Valera refiere: 
tambien elte paffo aungbreuemente. 
- AlIncaPachacutec le parecio defi 
fir por algunosaños delas cóquiltas 
de nueuas prouíncias , y dexar del- 
eaníar las luyas , porque con el tro- 
car delos exercitos auían recebido 
alguna moleftra. Solamente le exer 
citaua en el gouierno ¿omun de (us 
" Reynos, y en illuftrarlos con edifi 
- €los,y cOn leyes y crdenangas, t1tos 
M cerimonias que de nueuo compu- 
o para Íu idolatria , reformandolo 
antíguo , para que quadralle bien la 
fignificacion de fu nombre Pachacu- 
tec, y fu fama quedalle crernizada de 
auer fido granR ey para gouernar fus 
Icynos, y grá lacerdote para lu yana 
religion, y gran capitan para lus con 
quiítas,pues gano mas prouincias d 
ninguno de [us antepaílados, Parri- 
cularméte enriquecio el templo del 
Sol,mando chapar las paredes có plá 
chas de oro,no folamente las del té- 
plo,mas tambien las de otros apofen 


tos, y las de vn clauítro que en el a- 


ula,que oy viue mas rico de verdade 
ta riqueza, y bienesefpírituales, que 
entonces lo eftaua de oro y piedras 
preciofas. Porque en el miímo lugar 
del templo dóde tenian la fgura del 
Sol,efta oy el lanétifsimo facramen- 
to, y el clauftro firue de andar por el 
lasprocefsiohes , y fieftas 4 por año 
fe le hazen. Su eterna mageítad lea 
Joada por todas fus mifericordías.Es 
el conuento de fanéto Domingo. 
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Van: a conquistar al Rey Chimu y- 
la guerra cruel que fe bazen. 
AN los exercicios q 
* hemos dicho guíto 
* el Inca Pachacutec 
2 feysaños,losquales 
FE. pallados viendo lus 
ART reynos prolperos, y 
delcanfados,mando apercebar vn ex 
ercito de treynta mil hombres de 
guerra , para conquiftar los valles 
huuíelle en la cofta hafta el paraje de 
Callamarca:donde quedauan los ter 
minos de lu imperio por el camino 






«de la fierra. 


Apreltada la gente nombro feys 


¿Incas de los mas elperimentados , 4 
fuellen coroneles o maelles de cam- 


po del exercito,y confejerosdel prin 
cipe Inca Y upanqui fu hijo. Al qual 
mando que fuelle general de aquella 
conquifta,porque como difcípulodo 
tan buen macítro, y foldado de ran 
gran capitan como % tíoCapac Yu- 
panqui, auia falido tan praético en 
la milicía, que le le podía fiar qual- * 
uniera empreía por grande que fucf- 
e: y a lu hermano , a quíen por lus 
hazañas llansaua mi brago derecho, 
mando que fe quedalle con el a del- 
caníar de los trabajos paffados. En 
remuneracion de los quales, y en te 
ftímonio de lus realesvirtudes le nó 
bro por fu lugar teniente, fegúda per 
[ona luya en la paz, y en la guerra, y 
le dío abíoluto poder y mando en to 
do fu imperio, 
Apercebido el exercito camino 
con el primer tercio el principe In= 
ca Y upanqui por el camino de la fier . 
ra,hafta ponerfe en la província Y 2- 
uyu,que cíta en elparaje de la ciudad 
de los Reyes, y allí cfpero a que le 
junzal 
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juntafle todo fu exercito,, y auiendo, 
lo júntado camino halta Rímac, dó- 
de eftaua el oraculo hablador. A efte 
principe eredero Inca Yupanqui dá 
los Y ndíos la honrra, y fama de auer 
fido el primero delos Reyes Incas, 
que vio la mar del Sur: y que fue el q 
mas prouíncias gano en aquella co- 
fta,como fe vera enel difcurío de lu 
vida. El Curaca Pachacamac llama 
do Cuyfmancu,y el de Runahuanac, 
que aula por nombre Chuquimancu 
faliexon a recebir 4) principe con gé 
te de guerra, para le (eruír en alla 
, conquifta.El principe les agradelcio 


fu buen animo, y les hizo mercedes - 


y grandes favores. Del valle de Rí- 
mac fue a vifitar el templo de Pacha 
camac,entro cn el fin murmullo de 
oraciones ni facrificios, mas de con 
las oftentaciones que hemos, dicho, 
hazian los Incas al Pachacamac en 
fuadoracion mental. Luego vifito 
el templo del Sól ; donde huno mu- 
chos (acriicios y grandes ofrendas 
. de oro,y plata, vifito alsi mimo ali- 
doloR imac,por fauoreícer a los Y ú- 
cas: y por cumplír con las capítula- 
ciones paffadas, mando ofrecerle fa- 
crificios, y que Jos lacerdotes le con- 
fu!cafien el fuccello de aquella jorna 
da, y auiendo tenido refpuelta que 
feria profpera' camino hafta el valle 
. que llaman los Yndíos Huaman, y 
Jos Elpañolesla Barranca, y de alli 
embio los. recaudos acoftumbrados 
de paz,o de guerra a vn gran leñor 
llamado Chimu,que. era leñor delos 
valles que a paílada la Barranca,ha 
fta la ciudad que llaman Truxillo 
los mas principales fon cinco, y han 
por nóbre Parmunca, Huallmí, San 
ta, Huanapu,y Chímu,que es donde 
elta agora Truxillo, todos cínco her 


DE LOS 
mofiísimos yalles muy fertíles,y pon 
bladosde mucha gente, y el Curaca;. 
principal le lam.ava e] poderofo Chi 
mu,del nombre de la prouincia don 
de tenia lu corte. Efte le tratana co- 
mo Rey, y eratemido de todos los 
Gporlas tres partes confinar1an com 
[us tíerras,es a laber al leuáte al nor- 
te, y al fur,porque al poniente dellas 
cita la mar. 
El grande y poderofo Chímu,auió 
do oydo el requerimiento de] Inca, 
refpondio diziendo que cftaua apre- 
ftado con las armas en las manos pa 
ra merir en defenfa de fu patria, le- 
yes y coltumbres: y q no quería nue- 
uos diofles,que el Incale enterafg de 
[ta relpuefta , G no daría otra jamas. 
Oyda la determinacion de Chimu 
camino el principe Inca Yupanqui 
hafta el valle Parmunca, donde el e. 
nemigo le efperaua, El qual falío cá 
vn buen efquadron de gente a clcara 
mugar,y tentar las fuergas de los In- 
cas , peleo con cllos mucho efpacía 
de tiempo,por les defender la entra. 
da del valle mas no pudo hazer tan= 
to , que los enemigos no Je ganalfen 
la entrada y el fitio,donde le aloxaró 
aunque con muchas muertes y heri- 
das de ambas partes. El principe vié 
do la refiftencia de los Y uncas, porá 
no tomallen anímo por ver poca gé 
te en lu exercito ,embío menfajeros 
al Inca fu padre, dandole cuenta de 
lo hafta all1 lucedido, y fuplicandola 
mandalle embiarle veynte mil hom- 
bres de guerra, no para lostrocar có. 
les del cxercito como fe auía hecho 
en las conquiftas palladas., fino para 
abreuiar la guerra con todos ellos, 
porque no peníaua dar tanto elpacio 
a los enemigos ,comofe auía hecho 
con los pallados,y menos con aque- 
llos 
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Jos porque fe moltrauan maslober- 
míos. 

Defpacbados los mélajeros apric- 
to la guerra por todas partes el Inca 
en Ja qua) fe moltrauan muy eneini- 
gos del poderolo Chima los dos Cu 
racas,el de Pachacamac,y el de Ru- 


nabuanac : porque en tiempos atras ' 


antes de los lucas tuvo guerra cruel 
ccn clles lobre Josterminos,y los pa 
ftos y Ícbre hazerle efclavios vnos a 
- otros , y los traya auallallados. Y al 
prefente con el poder del Ynca que 
rian vengaríe delosagrauios y ven- 
tajas relcebidas, lo qual lentia el grá 
“Chimu mas que otra cofa alguna, y 
hazia por defenderíe todo lo que po 
día. : 
La guerra anduuo muy fangrien- 
tacntre los Yuncas, que por la ene- 
amrftad antigua hazian en feruicio de 
Jos Incas mas que otra naícion de 
las Otras ; de manera que en pocos 
dias ganaron todo el valle de Parmú 
¿ca, y echaron los naturales del al de 
Huallmí, donde tambié huuo recué 
«tros y pelcas:mastampoco pudieron 
«defenderlo, y le retiraron al valle 4 
llamanSanda,hermofsímo en aquel 
tiempo entre todos los de la cofta, 
-atin queen cífte cati delierto,por auer 
fe conflumido lus naturales como en 
todos los demas valles. 

Los deSanétafemoftraron masbe 
"lícofos,que Jos de Huallmi y Parmú. 
da,falicró a defender (tierra, pelea 
ron con mucho anímo y esfuergo to 
»daslas vezes que fe ofrecio pelear 

reliftieron muchos dias la pujanga 
delos contrarios, fin reconofcerles 
yentaja,hizieron tan buenos hechos, 
que ganaron honrra y fama con Íus 
—proprios enemigos,esforgarón y au- 
> encarondas clperangasde Lu Cura 
ds * 
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cac] gran Chimu. El qual confiado 
en la valentia que los luyos moftra- 
uan, y en ciertas imaginaciones que 
publicaua ,diziendo que el principe 
como hombre regalaco y delicado, 
fe canfarza prefto de lostrabajos de 
la guerra, y que los dellcos de amores 
de lu corte fe boluieran ayna a los 
regalos deila , y que lo mifmo haría 
de la gente de guerra cl delico dever 
fus calas, mugeres y hijos,quandoe- 
lHos quificilen yrfe,el calor de lu tier 
ra los echaria della,o lesconfumiria 
íi porfiaflen a cltaríc quedos. Con e- 
flas vanas imaginaciones porfiana 
obítinadamente el loberuio Chimu 
cn feguír Ja guerra , lin acceprar ni 
oyr los partidos que el Inca le em- 
biaua a lus tiempos. Ántes para del - 
cubrir por entero fu pertinacia,hizp 
llamamiento de la gente que tenía 
los otros valles de (u eltado, y como 
yuan llegando los fuyos, afsi yua e(- 
forgando la guerra mas y mas cruel 
de día cn dia. Huuo muchos muer- 
«tos y heridos de ambas partes, cada 
qual dellos hazia por lalir con la vi- 
toria, fuela guerra mas reñida que 
¿los Incas timieron haíta entonces. 
Mas con todo cilo los capitanes y la 
gente principal deChimu,mirando- 
-Jodefapalsionadamente, holgaran q 
lu Curaca abragara los ofrecimien, 
tos de paz y amiftad que hazia cl ln 
ca: cuya pujanga entendían que a la 
- corta,0 2 la larga no le podia refiftir. 
Empero por acudir a la voluntad de 
fu feñor fufrian con esfuergo, y pació 
cia los trabajos de la eee alta 
“ver levar por efclauos [us parientes 
hijos, mugeres , y no ofauan dezirlo 
Jo que lentian deila, : 
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Pertinacia y afliétiones del gran(»s 
mw y como Jerinde. 


* Ntre táto que la guer 








y porfiada , llegaron 
a los veynte niiliolda- 
549 dos q el principe pl- 
PERSIA dio de foccrro : con 
los quales retorgo fu exercito, y re- 
prímio la loberuia y altíiuez de Chí- 


'mu , trocada ya en trifteza y melan- 
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colía, por ver trocadasen contra lus ' 


ymaginadas c(pcrangas; porque vio 
por vna parte doblado el podei delos 
Íncas, quando penfana que yua fal- 


tando: por otra fintio la flaqueza de ' 


“animo4 los luyos moftraron de ver 
. “el mueuo exercito del enemigo, que 
como mantenian la guerra diasauiia 
"mas por condeícender con la'perti- 
“nacía delu Íeñor, que por efperanga 
“que huusellen tenido de refiftir al ln 
ca,viendo aora lus fuergastan aumé 
“sadas definayaró de golpe, y los mas 
principales de lus parientes le fueró 
a Chimu,y le dixeron que no duraf- 
“fe la obltinacion halta la total del- 
-truycion delos (uyos:fino que miraf 
lc que era ya razon aceptar los ofre- 
“cimientos del Inca,á quiera porque 
fus emulos, y encinigos antiguos no 
“enríquecieflen tanto con los delpo- 
“jos que cada día les ganauan,lleuan- 
dofe lus mugeres y hijos, para haze- 
llos esclauos: lo qual le denia reme 
*.diar có toda breuedad,antes el da- 
ño fuefle mayor, y antes G el princi- 
pe por lu dureza, y rebeldía cerrafle 
las puertas de lu clemécia y manledú 


«bie, y los llcualis a fuego y alangro. 


. 





3 rale hazia tan cruel | 


Con efta platica de los [uyos(que 
mas le aparelcio amenaza y repiché 
fion que buen confejo ní auilo) que- 
dó del todo perdido el bravo Chimu 
fin faber donde acudír a buícar reme 
dio,ni aquien pedir focorro: porque 
lus vezinos antes cftauan cfendidos 
de lu alriuez y foberuia,que no oblí- 
gados ayudarle,fu gente acouardada 
y cl enemigo pujante, viendole pues 
tan alcarrgado de todas partes, propu 
lo en fi de admitir los primeros par- 
tídos que el principe le embiaile a 
ofrecer , mas no pedirlos el, que no 
moftrar tanta flaqueza de animo, y 
falta de fuergas,alsi encubriedo alos 
luyos efta intencion les dixc,que no 
le falctauan efperangas y poder para 
reliftir al]nca, y lalic con honrra y 
fama de aquélla guerra mediante el 
valor de los fuyos. Quefe animalsé 
para def. ndcr (u patria, por cuya la- 
lud y libertad eftauan obligados a 
morir peleando,y no moftraíl: n pu- 
filanimidad , que las guerras tenian 
de fuyo ganar vnos dias y perder o- 
tros,que li al prefente les llcuauan al 

unas de lus mugeres por efclauas, 
eacordallen quantas mas aulan tral 
do cllos de las de lus enemigos, y 4 
el efperaua ponerlas preftoen liber 
tad, que tuuieÑlen animo y no mol- 
traflen Ñaqueza, pues nunca fus ene- 
migos en lo paílado fe la auian fentÍ 
do,ní era razon que al prelente la fin 
ticllen, que fe fuellen en paz y eltu- 
uiellen fatisfechos,que cuydaua mas 
de la falud de Jos luyos, q de la(uya 
propria. . 

Con eftos flacos confuelos y-efpe 
rangastriftes, que confiftian mas en 
las palabras que en el hecho, de[pi- 
dio el grá Chimu a los luyos,quedan 
doharto afligido por verles dd 
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de animo mas con todo el mejor 
femblante que pudo moftrar entre 
tuuo la guerra , hafta que llevaron 
los recaudos acoltumbrados del 1n 
ca, ofrelciendole perdon paz y a- 
mitad, legun que otras muchas vo- 
zesfe auiahecho con el. Gydo el re 
caudo por moltraríe toda via ente- 
ro em lu dureza, aunque ya la tenía 
trocada en blandura, refpondio que 
el no tenía propofito de aceptar par 
tudo alguno:mas que por mirar por 
la lalud de Jos Íuyos le aconíejaría 
con ellos, y haria lo que bien les cf- 
tuuicfle. Luego mando llamar fus ca 
pitanes y parientes, y les refirio cl 
ofreílcimiento del Inca, y les dixo 
mirallen en aquel cafo lo que a to- 
dos ellos conuinicfle , que aunque 
fuelle contra fu voluntad obedelce- 
siaal Inca por la falud dellos. 

Los Capitanes ho!lgaron mucho 
de fentir a lu Curaca en alguna ma 
nera apartado de la dureza, y perti- 
nacia paísada por lo qual con mas 
animo y libertad le olaron dezir re 
folutámente , que era muy jufto o- 
bedeícer,y tener porfeñor a vnPrin 
cipe tan piadolo y clemente como 
el Inca, que aun teniendo los cali 
rendidos , los combidaua con fu a- 
miftad. 

Con cfte refoluto parcfcex, dado 
mas con acrreuimiento y. oladia de 
hombres libres, que con humildad 
de vallallos,le dio el poderolo Chi- 
mu por conuencido en fi rebeldia, 
y moftrando eftar ya fuera della, 


embio fus embaxadores al Principe - 


Inca Yupanqui, diziendo fuplicauz 
a lu Alteza , no faltalle para losfu- 
yos, y parael la mifericordía y cle- 
mencia, que los Incas hijos del Sol 
auian víado en todas las quatro par 
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tes del mundo, que auían fujetado * 
pues a todos los culpados y pertina 
ces como ellos auia ¡perdonado que 
[e conociaen lu deliéto, y pedra per 
don, confiado en la efperiencia lar- 
ga que de la clemencia de todos Jos 
Incas lus antepa lados le tenia, que 
fu Alteza no le lo negaria pues le 
preciaua tanto del renombre gma- 
dor y bien hechor de pobres, y que 
luplicaua porel mifmo perdon para 
todos los liyyos, que tenian menos 
culpa que no el, porque aulan refi- 
fido a lu Alteza mas por obítina- 
cion de lu Curaca, que por yolun- 
tad propria. j ( 
Con la embaxada holgu mucho 
el Principe, por auer acabado aque 
lla conquifta fin derramar la lan- 
gre que le temía , recibio con mu- 
cha afabilidad los embaxadores, má 
do los regalar y dezir, que boluicf- 
fen por lu Curaca,y Jo lleuallen con 
figo , para que oyelle el perdon del 
Inca de (u miíma boca, y recibielle 
las mercedes de fu propria mano,pa 
ra mayor latisfacion Cara 
El brauo Ch:mu,doimado ya de fu' 
altiuez ydoberuia ; parcício ante el 
ps con otra tanta humildad y 
umilsion , y derribandofe por tier- 
rale adoro, y repitio la miíma fupli 
ca quecon lu embaxador aula em- 
biado, El principe,por lacarle de la: 
affliGion que moftraua, lo recibio 
amoroflamentg, mafido a dos capita 
nes que lo legantallen del fuelo, y a- 
uiendole oydo le dixo, que le perdo 
naua todo lo palfado, y mucho mas 
que huuicra hecho que no auía ydo 
afu tierra a quitarle lu cítado, y fe- 
ñorio, fino a mejorarle en fu 1dola- 
tela, leyes y coltumbres, y que en có 
firmacion de Jo que dezia,(i Chimut 
j temia 
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temia auer perdido fu eftado,le ha- 


zia merced y gracia del,para que lo 
polleyelle con toda leguridad, con 
que echados por tierralus ydolos, fi 
guras de peces y animales, adoralsé 
al Sol, y firuicilen al Inca fupadre, 

Chimu alentado y esforgado con 
la afabilidad y buen femblante que* 
el principe le moftro, y con las pala 


bras ran fauorables que le dixo, le a- - 


doro de nuecuo y relpondio dizien- 
do,que el mayor dolor que tenia,e- 
ra no auer obedeícido la palabra de 
tal feñór luego que la oyo que efta 
maldad, aunque ya tu alteza le la te 


nia,perdonada la lloraria en (u cora: 


gó toda lu vida,y en lo demas cúpli 
ria có mucho amor y volútad lo Gel 
Inca le mádalle, alsi en la religion, 
como en las coftumbres, 
Con efto fe alentaron las pazes, 
el vaflallage de Chimu,a quíen el 
a hizo mercedes de ropa de vel- 
cir para el y para [us nobles, vifito 
josvalles de lu cltado,mandolosam 
pliar e illuftrar con edificios reales, 
y grandes acequías que de nueuo le 
acaron,para regar y enfanchar las 
tierras de lauor en mucha mas can- 
tidad,que las tenia antes, y le hizic- 
ron pofitos asi para las rentas del 
Sol y del Inca,,como para [ocorrer 
los naturales en años de elterilidad 
todo lo qual era de coftumbre ant1- 
gua mandar lo hazer los Incas. Par 
ticularméte en el valle de Parmún 
ca mando el principe fe hizielle y- 
pa fortaleza en memoria, y trofeo 
de la vitoria 4 tuuo contra él Rey 
Chimu, 4 la eftimíio en mucho, por 
auer fido la guerra muy reñida de 
ambas partes : y porque la guerra le 
empego en aquel valle,mando fe hi 
zíclle la forraleza en el. Hizicron 


la fuerte, y admirable en el edificio, 
y muy galana cn pinturas, y otras 
curiofidades reales. Mas los eftrá- 
geros noreípeltaron lo vno ní lo o- 
tro, para no derribarla por el fuelo, 
todauia quedaron algunos pedagos 
que fobrepujaron a la iñorancia de 
los que la derribaron,para mueftra 
de quan grande fue. 

Dada orden y traga en lo que le 
ha dicho, y dexado los miniltrosne 
cellarios para ol gouierno de la ju- 
fticia , y de lahazienda, y la gente 
de guarnició ordinaria,dexo clPrin 
cipca Chimu muy fauoreícido , y 
contento en lu eftado, y el le boluro 
al Cozco, donde fue refcebido con 
la lolenidad de triumpho y fieftas, 
que de otras jornadas hemos dicho, 
las quales duraron vn mes. 


C4P. XXXII 


Vustra el Inca fu imperio y fus ex- 
ercicios bafta fu-muerte. 


L Inca Pachacu 
tec viendofe ya 
EN viejo, le parcício 
y defcálar y no ha 
zer mas conqui- 
> ftas,pues auia au 
mentado a lu im 
perio mas de cié 
to y treynta leguas de largo norte 
Sur,y de ancho todo lo-que ay de la- 
gran cordillera de Ja fierra neuada 
hafta la mar, que por aquel paraje 
ay por partes Ícléta leguas lefte huéf 
te, y por otras Íetenta, y mas y me- 
nos. Entendio en lo que fiempre a- 
uia entendido, en confirmar las le- 
yes de fus paflados, y hazer otras de 
nucuo para cl beneficio comun. 

Fun- 
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Fundo muchos pueblos de adue- 
nedizos en las tierras que por fu in 
duftria de efteriles e incultas le hi- 
zieron fertiles, y abundantes medi- 
ante las muchas acequias que man- 
dolacar. 

Edifico muchos templos al Sol a 
y mitacion del que auia enel Cozco 
y muchas calas de las virgines que 
lamauan efcogidas. Ordeno quee 
renouallen y labrallen muchos po- 
fitos de nueuo por Jos caminos rea- 
les, donde fe puliellen los baftimen 
tos , armas y municion para losex- 
ercitos, que por ellos paífallen , y 
mando fe hizícflen calas reales,don 
de los Incas le aloxallen,quando ca 
minalfen. 

Mando que tambien Íc hizieflen 
pofitos en todos los pueblos gran- 
des o chicos, donde no los huuiel- 
fe, para guardar mantenimiento có 
que focorrer los moradores en años 
de necesidad, los quales politos má 
do que fe baftecieflen de lus rentas 
reales, y de las del Sol. 

En [uma fe puede dezir que reno 
uo fu imperio en todo, afsi en lu va 
na religion:con nucuos ritos y Ce- 
rimonias, quitando muchos ydo- 
Josa lus vaflallos,como en las coftú 
bres, y vida moral con nucuas leyes 
y prematicas, prohibiendo muchos 
abulos y coftumbres barbaras , que 
los Y ndios tenian antes de fu rey- 
nado. 

Tambien reformo la milicía en 
lo que le parefcio que conuenia,por 
moftraríe tan gran capitan , como 
Rey,y facerdore, y laamplio en fa- 
uores, y hontras, y mercedes para 
Jos que cn ella le auentajallen. Y par 
ticularméte iluítro, y AS la gra 
ciudad delCozco con edificios y mo 
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radores. Mando labrar vna caía pa 
ra fi cerca de las efcuclas, que lu vil 
abuclo Inca Rocafundo. Por celtas 
colas, y por lu afable condicion, y 
fuauc goulerno fue amado y adora- 
do como otro Jupiter.Reyno(cgun 
dizen mas de cincuenta años,otros 
dizen que mas de Íclenta. Viuia en 
lumma paz y tranquilidad, tan obe 
defcido como amado, y tan leruido 
como lu bondad lo mercícia,y alfin 
defte largo trempo fallecio. Fue llo- 
rado vniueríalmente de codos (us 
vallallos, y pucífto cn el numero de 
lus dioles , como los demas Reyes 
Incas lus antepallados. Fucembal- 
famado conforme a la coltumbre de 
llos, y los llantos, facrificios y cere- 
monias del entierro , fegun la mil 
ma coltumbre duraron yn año, 

Dexo por lu vniueríal heredero 
a Inca Yupanqui fu hijo, y de la Co 
ya Anahuarque fu lígitima muger 
y hermana , dexo otros mas de tre- 
zientos hijos y hijas, y aun quieren 
dezir legun fu larga vida y multi- 
tud de mugeres, que mas de quatro 
cientos ligitimos en fangre, y no le 
gitimos : que con fer tantos dizen 
los Y ndios,que eran pocos para hi- 
jos de tal padia. 

A eftos dos Reyes padre y hijo 
confunden los hiftoriadores Elpa- 
ñoles, dando los nombres de am- 
bos a vnoíolo.El Padre le llamoPa 
chacutec,fue lu nombre proprio, el 
nombre Ínca fue comun a todos e- 
llos, porque fue apellido dcíde el 
primer Inca llamado Manco Ca- 
pac.Cuyo nieto fe llamo LloqueY u 
panqui: en cuya vida díximos lo 
que fignificaua la dition Yupanqui 
la qual diétion tambien (e hizo a- 
pellído depues de aquel Rey, 
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juntando ambos apellidos,que lon 
nca Yupanqui le lo dizen a todos 

los Reyes Incas, como no tengan 

por nombre proprio el Yupanqui, y 

eltanles bien eltos renombres, por- 

que es como dezir Celar Auguíto 

a todos los Emperadores. Pues co- 
mo los Y ndios contando las haza- 
ñas de [us Reyes, y nombrando lus 
nombres dizen Pachacutec Inca 
Yupanqui : entienden los Elpaño- 
les G es nombre de ynR ey folo, y no 
admiten al hijofucefor de Pachacu 
tec, que le llamo Inca Yupanqui,el 

qual tomo ambos apellidos por nó- 
bre proprio, y dio el miflmonom- 
bre Inca Yupanqui a lu hijo erede- 
ro . Á quien los Y ndios por exce- 
lencia, y por diferenciarle de lu pa- 

dre, llamaron Tupac (quiere dezir 
el que refplandece) Inca Yupanqui, 

Padre de Huayna Capac, Inca Y u- 
pa Y abuelo de Huafcar, Inca 

upanquí , y alsi le puede dezír a 

todos los demas Incas por apellido. 
Efto he dicho para que no le cófun 

dan los que leyeren las hiftorías. 


CAP. XXXPV. 


Aumento las efcuelas, hizo leyes pa 
rael buen gouierno. 


”» Ablando defte In 
ca el Padre Blas 
Valera dize en 
luma lo que fe fi- 
gue,Muerto Vira 
cocha Inca,y ado 
rado porlos Yn- 
fes , fucedio fu hi- 
jo el Gran Titu , por fobre nombre 
MancoCapac llamole afsi hafta que 





lu padre le dio el nombre Pachacu- 
tec, que es reformador del mundo, 
El qual nombre confirmo el def . 
pues con lus elclarelcidos hechos y 
dichos , de tal manera que de todo 
punto le oluidaron los nombres pri 
meros para llamarle por ellos. Elte 
cuerno fu imperio con tanta indu 
fria, prudencia y fortaleza, aísi en 
paz como en guerra, que no lolamé 
te lo aumento en las quatro partes 
del Reyno, que llamaron Tauatin 
fuyu: mastambien hizo muchos e- 
ftacutos,y leyes, las quales todas có- 
firmaron muy de grado nueítros ca- 
tholicos Reyes,facando las que per 
teneícian a la honrra de los idolos, 
y a los matrimonios no licitos. Efte 
Ínca ante todas colas ennobleício, 
y amplio con grandeshonrras y fa= 
uores las efcuclas, que el Rey Inca 
Roca fundo enel Cozco,aumentoel 
numero de los preceptores y mae(- 
tros, mádo que tados los [eñores de 
vaflallos,los capitanes, y lus hijos, y 
vniueríal mente todos los Y ndios de 
qualquiera oficio que fueflen,lostol 
dados, y los inferiores a ellos vfalsé 
Ja lengua del Cozco, y que no le dic£ 
fe gouierno,dignidad,ni feñorio, (i- 
no al que la fupiefle muy bien. Y por 
que ley tan prouechofa no fe hunicf 
[ce hecho de balde , leñalo macítros 
muy fabios de las colas de los Yn- 
díos para los hijos de los Principes 
y de la gente noble: no folamente 
para los del Cozco, mas tambicn 
para todos las prouincias de lu Rey 
no,en las quales pulo macítros,que 
atodos los hombres de prouccho 
para la republica, enfeñaflen aquel 
lenguaje del Cozco, de lo qual fuce 
dio que todo el Reyno del Peru ha 
blaua vna lengua, aunque oy por la 
negli- 
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negligencia(no fe de quien) muchas 
prouincias que la fabian, la han per 
dido del todo , no fin gran daño de 
la predicacion Evangelica. Todos 
los Yndios que obedeciendo efta 
ley , retienen halta aorá la lengua, 
del Cozco, fon mas vrbanos y de 1n 
genios mas capaces , Jos demas no 
lo [on tanto. ' 

Efte Pachacutec prohibio q 1ín= 
guno, fino los principes y lus hijos 
pudicilen traer oro, n+plata, m1 pic 
días preciofas , ni plumas de aues 
diuerías colores , ni veftir lana de 
vicuña que Íe texe con adnmurable 
autificio. Cócedio que los primeros, 


dias de la Juna , y otros de Íus fiel-", 


tas, y folenidades le adornaflen mo 
desadamente : la qual Jey guardan 
haíta aora los Y ndios tributarios, 
que le contentan con el veftido co. 
mun y ordinario, y alsi efculan mu 
cha cozruprela , que Josveftidos ga 
lanos y foberuios fuelen caníar. Pe 
ro los Y ndios criados de los Elpa- 
ñoles, y los que habitan cn las ciu- 
dades de lós Efpañoles, fon muy 
defperdiciados en cíto, y cauían mu 
cho daño, y mengua en (us hazien- 
das, y conciencias. Mando efte In- 
ca que víallen mucha elcafeza cn el 
comer , aunque en cl beuer tuuio- 
xon mas libertad , aís: los Princi- 
pes como los plebeyos. Coníticu- 
«yo que huuiefle juezes particulares 
contra los ociolos, holgazanes quí, 
lo que todos anduuic(Ter ocupados 
en lus oficios, a en [eruir a lus pa- 
dtes, oa fusamos,o enel beneficio 
de la de te Y alos mu- 
chachos y muchachas de cinco,feys 
fiete años les hazian ocuparte en al 
guna cola conforme a lu edad . Á 
los ciegos cojos, y mudosque por 
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dian trabajarcon las manos , los d- 
cupauan en diuerlas colas, a los vie 
jos y viejas les mandauan, que oje- 
allen los paxaros de los lemorados, 
alos qualestodos dauan cumplida- 
mente de comer , y de veftir de los 
poíitos publicos. Y porque el con- 
tinuo trabajo no les farigalle tanto 
que los oprimiclle, eftablefcio ley, 
que en cada mes ( que eran por lu- 
nas) huuicíle tres dias de ficita , en 
las quales le holgaflen con drueríos 
juegos de poco interes. Ordeno que 
en cada mes huuicile tres ferias, de 
nueve en nueue días, para que los 
aldeanos, y trabajadores del cam- 
po, auiendo cada qual galtado ocho 
dias en lus oficios, vinietlen a laciu  . 
dad al mercado, y entonces vicflen 
y oyeflen las colas que el Inca, o fu 
confejo hunicilen ordenado ,,aun= , 
que defpues cite mimo. Rey quilo 
que los mercados fuellen. coridia- 
nos, como oy los yemas, los quales 
ellos llaman Catu : y las ferias orde 
no que fueílen en día de ficlta , por- 
que fueflen mas famolas. Hizo Jey 
que qualquíera ptouincia o ciudad 
tuuielle rermino feñalado , queen» 
cerrallc en fi los montes, paftos bol: 
-ques., ríos, y lagos; y las tierras 
de lauor:las quales cofas fuecílen de 
aquella tal ciudad ¿o provincia en 
termino y juridicion: perpetua, y 
que ningun gouernador,ni Curaca 
-fuefie olado -a las delminuyr , dini- 
dir, oaplicar alguna parte. para li, 
ni para:ocro, fino queaquellos cam 
pos fe reparticflen por medida igual 
feñalada por la mifma ley en bene» 
ficio comun, y particular de los ve- 
zinos , y habwadores.de la tal pro- 
nincía ociudad, feñalando lu parte 
para las sentas reales, y para el 
X3 So) 


LIBRO VI. DE LOS 


Sol y que los Y ndios arallen, fem- 
brallen., y cogieflen los frutos alsi 
los fuyos como los de los erarios de 
la manera que les dividían las tier- 
ras: y ellos eran obligados alabrar 
las en particular, y en comun. De a 
qui le aucrigua fer falío lo que mu- 
chos fallamente afirman , que los 
Y ndios no tuuieron derecho de pro 
pricdad en [useredades y tierras:no 
entendiendo que aquella druifion le 
hazia,no por cuenta ni razon de las 
polleísiones, fino por el trabajo co- 
mun y particular que auian de po- 
ner en labrarlas : por que fue anti- 
quiísima coftumbre de los Yndios, 
que no folamente las obras publi- 
cas, mas tambien las particulares 
las hazian y acabquan, trabajando 
“todos enellas y por eíto median las 
tierras,para que cada vnotrabajal- 
lc en la parte que le cupielle. Junta 
vale toda la multitud , y labrauan 
primeramente fus tierras partícula 
res encomun,ayudandolevnos a o- 
tros, y luego Jabrauan las del Rey 
lo miímo Rania al fembrar y co- 
ger los frutos , y encerrarlos en los 
poíitos reales y: comunes . Cafi de- 
íta miíma manera labrauan [us.ca- 
fas , que el Y ndio que tenia neceli- 
* dad de labrar la fuya, yua al conce» 
jo, para que feñalalle el día que fe 
huuscile de hazer : los del pueblo 2 
cudian con ygual confentimiento 
a locorrer la neceísidad de fu vezi- 
no, y breuemente le hazian la cala. 
La qual coltumbre aprouaron los 
Incas,y la confirmaron con ley que 
fobre ella híizieron. Y el dia de oy 
muchos pueblos de Y ndiós que guar 
dan aquel cltaruto, ayudan grande- 
mente a la Chriftiana caridad:pero 
los Y ndiosauaros que no lon mas 


de para, dañan a Ñi proprios, y no 
aproucchan alos otros,antes los tie 
nenofendidos. 


CAP. XXXVL 


Otras muchas leyes del Inca Pacha- 
cutec y fus dichos fentenciofos. * 


N fumacíteRey 
con pareícer de 
lus cofejosapro- 
uo muchas leyes 
derechos y elta- 
y TULOS,ÍUCTOS y CO 
ftumbres de mu 
Y chas proutacias 
y regiones por que eran cn proue- 
cho de los naturales otras muchas 
quito que eran contrarias a la paz 
comun, y al leñorio y Mageftad Re 
al,otras muchas inftiruyo de nueuo 
«contra los blasfemos, patricidas,fra 
tricidas,homicidas,contra los tray- 
“dores al Inca, contra los adulteros, 
aísi hombres como mugeres,contta 
Jos que facauan las hijas de caía de 
fus padres, contra los que violauan 
las donzellas,contra los que le atrc 
víian a tocar las Elcogidas , contra 
los ladrones de qualquicra cola que 
fuefle el hurto,contra el nefando, y 
«contra los incendiarios, contra los 
_inceftuolos en linea reéta , hizo o- 
tros muchos decretos para las bue- 
nas coftumbres, y para las cerinio- 
nias de fustemplos y facrificios có- 
firmo otros muchos que hallo be- 
chos por los Incas Lus antecelores 
que fon eftas, que los hijosobedel- 
cicllen y firuicisen a Íus padres ha- 
fta los veynte y cinco años ningu- 
no le 
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no fe cafafle fin licencia de fus pa- 
dres y de los padres de la moga, ca- 
fandofe fin licencia , no valicíle el 
contrato , y los hijos fueílen no le- 
gitumos : pero fi delpues de habidos 
los hijos , y viuido juntos los cala- 
dos alcangallen el confentimiento 
y aprouació de luspadres y luegros 
entonces fuelle lícito el calamien- 
t0,y los hijos[e hizielsen ligitimos. 
Aprouo las erencias de los eftados, 
y leñorios conforme a la antigua co 
ftumbre de cada prouincia o reyno 
que los juezes no pudicllen recebir 
cohechos de los pleynteantes. O- 
tras muchas leyes hizo cíte Inca de 
menos cuenta , que las dexo por el - 
cufar proligidad. Adelante diremos 
las que hízo para el gouicrno de los 
juezes, para contraher los matrimo 
níos, para hazer los teltamentos , y 
para la milicia, y para la cuenta de 
los años. En cltos nueítros dias el 
vilorey Don Francifco de Toledo 
troco, mudo, y teuoco muchas le- 
yes y eftatutos de los que efte Inca e 
ftabicício, los Yndios admirados 
de fu poder abíoluto , le llamaron 
fegundo Pachacutec, por dezir,que 
era reformadordel primer reforma 
'dor: Era tan grande Ja reuerencia y 
acatamiento que tenian a aquel In- 
ca, que haíta oy no pueden oluídar 
Je. Hafta aquies del Padre Blas Va 
Jera que lo halle en lus papeles ro- 
tos, lo que promete dezir adelante 
de las leyes para los juezes, para los 


matrimonios, y teftamentos, para * 


la milicia, y la cuenta del año, fe 
perdio, que esgranlaftíma. En o- 
tra hoja halle parte de los dichos fen 
tenciolos delte Inca Pachacutec, 
fon los que le figuen. 

Quando los fubditos y lus capi- 
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tanes,y Curacas obedeícén de buen 
animo al Rey,entonces goza elR ey 
ño de toda paz y quietud. 

La embidía es vna carcoma que 
roc , y conlume las entrañas de los 
embidiolos. 

El que tiene embidia, y es embi. 
diado tiene doblado tormento. 

Mejor es,que otros,por ler tu bue 
no te ayan embidia , que no que la 
ayas tu a otros,por fer tu malo. 

Quien tiene embidia de otro, aíi ; 
proprio fe daña. 

El que tiene embidia de los bue- 
nos, (aca dellos mal para fi,como ha 
ze la araña en Íacar de las flores 
pongoña. 

La embriaguez , la yra, y locura 
corren ygualmentesíino que las dos 
primeras lon voluntarias y muda-= 
bles, y la tercera es perpetua. 

El que mata a otra lin auroridad 
o cauía juíta, a el proprio le conde- 
Na a Mmucrte, 

El que mata a fu lemejante he- 
cellario esque muera : por lo qual. 
losReyes antiguos progenitoresnue 
ftros inftituyeró que qualquicra ho 
miziano fuefle caftigado con muer= 
te violenta, y nos lo confirmamos 
de nueuo; 

En ninguna manera le deucn per 
mitir ladrones : los quales pudien- 
do ganar hazienda con honefto tra= 
bajo, y pofleerla con buen derecho, 
quieren mas hauerla hurtando o ro 
bando;por lo qual es muy juíto que 
lea ahorcado el quefuere ladron. 

Los adulteros que afean lafama, 
y la calidad agena,y quitan la paz y 
la quietud a otros, deuen fer decla- 
rados por ladrones, y por ende códe 
nados a muerte fin remifsió alguna, 

El varon noble y antmofo es co- 

Xx nol 
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nofcido por la paciencia, que mue- 
ftra en lasaduertidades. 

La impaciencia es feñal de ani- 
mo vil y baxo,mal enleñado, y peor 
acoftumbrado. 

Quando los fubditos obedelcen 
lo que pueden fin contradicion al- 
guna, deuen los Reyes y Goucrna- 
dores víar con ellos de liberalidad 
y clemencia : mas de otra manera 
de rigor y jufticia,pero hempre con 
prudencia. j 

Los juezes que reciben a elcon- 
didillas las dadiuas de los negocian 
tes y pleyteantes, deuen ler tenidos 
por ladrones, y caftigados có muct- 
te como tales. 

Los Gouernadores deuen aduer- 
úr,y mirar dos colas con mucha a- 
tencion , la primera que ellos y lus 
fubditos guarden y cumplá perfeéta 
mente las leyes de lus Reyes. La [e- 
gunda que le aconfejen con mucha 
vigilancia, y cuydado para las como 
didades comunes, y particulares de 


fu prouincia. El Y ndio que no (2be; 


* gouernar lu caía y familia,menos (a, 


bra gouernar la republica ; Efte cal. 
no dcue [er preferido a otros. 

El medico o heruolario que yñO. 
ra las virtudes de las yeruas , o que 
fabiendo las de algunas,no procura 
faber las de todas , Íabe poco o na- 
da. Conuiene le crabajar hafta co» 
nofcer las todas, afsi las prouecho+ 
(as,como las dañolas,para mereícer 
cl nombre que pretende, 

El que procura contat las eltre» 
las, no fabiendo aun contar los «an 
tos y ñudosde las cuentas, digno es 
de rifa. ; 

Eftas lon las fentencias del Inca 
Pachacutec dezír Jos tantos y ñu- 
dos de las cuentas; fue por que co- 

mo no tuuieron letras para el. * 

criuír, ni cifras para con * 
tar,hazian lus cuen= 
tas con ñudos y 
tantos. 


(+) 


Fin del libro fefto. 
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LIBRO SEPTIMO DE LOS 
COMMENTARIOS REALES DE LOS 
Íncas:en el qual le da noticia de las Colonias que hazian. 
los Incas: de la crianga de los hijos de los feñores: dela ter 
cera y quarta fielta principal que tenian:de la defcripcion 
- de la ciudad del Cozco:de las conquiftas que Inca Yu 
* «panqui decimo Rey hizo eh el Peru, y en el Reyno 
% de Chili: dela rebelion de los Araucos contra los 
Efpañoles : de la muerte de Valdiuiazde la for- 

taleza del Cozco, y de lus grandezas 
contiene veyntenueue capitulos, 


CAPI 


Los Incas hazian Colonias , tunie- 
j ron dos lenguages. 






OS Reyes Incas 
ES trásíplantavi Y n 
Ef» dios de vnas pro- 
a 2  uincias a otraspa 
49. ra que habitallen 
en ellas, hazianlo 
$ mr dd por cauías q les 
mouan,vnasen prouecho de [usval 
fallos,otras en beneficio proprio pa 
ra a [egurar lus Reynos de lcuanta- 
mientos y rebelionés. Los Incas yé 
«do conquiltando, hallauan algunas 
'prouinciasferriies y abundantes de 
Luyo,peromal pobladas y mal culti 
“nadas por falta de moradores, a ef- 
«astales provincias porque no cfte- 
-nieflen perdidas, lleuavan Y ndios 
-de otras de la mifma ¡calidad y tem 
Je fria o caliente : porque no feJes 
Dizieste de mal la diferencia del té- 
Peramenzo. Otras vezes los trafplá 






AS 


tauan quando multiplicauámucho, 
de manera que nocabianen lus pro 
uincias buícauanles otras lemejan- 
tes en que viuiejlen, facanan la mi- 
tad de la gente.de la tal prouíncia 
mas, o menos la que conuenta, Tá- 
bien facauan Y ndros de prowincias 
flacas y cfteriles para poblar tiersas 
fertiles y abundantes; Efto hazian 
para beneficiosafsí de los que yuan, 
como de losque quedauan : porque 
comoparientes [e ayudaflen contus 
cofechas Jos ynosa los otros. Gor 
mo fue en todo el Collao,que ca y- 
na prouincia de .mas:de ciento. y- 
verte leguas de largo,y que contie 
ne en Íi otras muchas¡pronincias de 
diferentes naíciones, donde por fer 
la tierra muy feria nofeda el maya, 
niel Vcbuque los Efpañoles llamá 
pimiento, y le dan en grande abun- 
dancia otras femaillas. y legumbres, 
.que no ledan «en las tierras calien- 
tes,como Ja que llamanPapa,yQ uí 
hua,y le cria infinito ganado. De;to 
«das aquellas provincias frias: lasa- 
ton pos..(u Cuenta y 14400 e 
n- 


LIBRO VIL 


Y ndios, y los lleuaron al Oriente - 


dellas que es a los Anrtis,y al Ponié 
te,qne esa la cofta de la mar, cn las 
quales regiones aula grandes valles 
feruliísimos de lleuar Maiz, y 
Pimiento, y frutas las quales tierras 
valles antes de los 1neas no fe ha 
lea , €ftauan delamparados co- 
mo defiertos,porque los Yndios no 
auían Íabido , ni tenído maña pa- 
ra facar acequías para regar los cam 
pos. Todolo qual bien confidera- 
do por los Reyes Incas poblaron 
muchos valles de aquellos incultos 
con los Yndios,quea vha mano y a 
otra mas cerca les cayan, díetronles 
riego a llamando las tierras para q 
gozallen del agua , y les mandaron 
por ley que felocorrieflen como pa 
rientes, trocando los baftimentos 4 
fobrauan a los ynos, y faltauan a los 
otros. Tambien hizieron cíto los 
Incas,por fu prouecho,portener ré- 
ta de Maiz para lus exercitos por+ 
que como ya le ha dicho, eran luyas 
las dostercias partes de lastierras 
que lembrauan,efto esla vna tercia 
parte del So], y la otra del Inca. Del 
ta manera tuuieron los Reyesabun 
dancía de Maiz en aquella tierra 
ran fria y elteril, y los Collas lleua- 
“uan cníu ganado para trocar con 
los parientestrafplantados grandil- 
fima cantidad de Quinua y Chinu, 
xque lon Papas paílados,y mucho ta 
fajo que llaman Charqui, y boluian 
cargados de Maiz y Pimientos y fru 
tas,que no Jas auia en (us tierras : y 
.efte fue vn auifo y preuencion que 
los Yndios eftimaron en mucho, 
Pedro de Ciega de Leon,hablan 
«en efte mifmo propolto cap. 99.di- 
ze:+fiendo el:año abundante toos 
«Jos moradores defte Collao. viven 
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contentos y fin nécefsidad, mas fits 
elteril y falto de agua paan grandul 
fima necelsidad. Aunque a la vero 
dad como los Reyes Incas que man 
daron elte imperio fueron tan [a+ 
bios,y de tan buena gouernacion,y 
tan bien proucidos eftableícieron 
colas, y ordenaron leyes alu vlanga 
que verdaderamente fino fuera me 
diante ello las mas de las gentes de 
lu (eñorio palfaran con gran trabas 
jo y viuieran con gran necefsidad, 
como antes que por ellos fueran [e= 
ñoreados? Y efto he lo dicho porág 
en cltos Collas, y en todos los mas 
valles del Peru,que por ler frios no 
eran tan fertiles y abundantes co- 
mo los pueblos calidos y bien pro- 
ucidos: mandaron que pues la gran 
ferrania de los Andes comarcaua 
con la mayor parte de los pueblos; 
que de cada vno falielfe cierta can- 
tidad de Yndios con lus mugeres,y 
eftos tales,pueltos en las partes qua 
lus Cacíques les mandauan y leña» 
lavan, labrauan los campos,en don- 
de fembrauan lo que faltaua en lus 
naturalezas, proueyendo con el fi 
to que cogian a lus [eñores o capis 
tanes, y eran llamados Mitimacse 
Oy dia firuen y es tan debaxo de la 
encomienda principal, y crian- y cue 
ran la preciada Coca. Por manera 
que aunque en todo el Collaa no Ío 
coge,ni fiembra Maiz,no lesfalea a 
los leñores naturales del,y a los que 
y pri procurar con. la orden ya 
icha:porque nunca dexan de traer 
cargas de Maiz,Coca y frutas de to 
do genero, y cantidad de miel. Haf- 
ta aqui cs de Pedro de Cicga faca- 

do a la letra, 
io Aroa los tambien por 
pcóto y.era, quando aulaf 
€90= 
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col4,de quien le temia que por eftar 
Jexós del Cozco , y por ler de gente 
feroz y braua,no aula de fer Ical, ni 
aura de querer feruir en buena paz: 
entonces lacauan parte de la gente 
de aquella tal prouincia, y muchas 
vezes la lacauan toda, y la palauan 
aocra prouincia de las domelticas, 
donde viendole por todas partes ro 
deados de vaflallos leales y pacifi- 
cos, procurallen ellos tambien ler 
leales,baxando la ceruizal yugo, q 
ya no podian defechar. Y en eftas 
manerasde mudar Y adios, fiempre 
licuauan Incas de los que lo eran 
por priuilegio del primer Rey Man 
eocapac,y embrauanlos para que go 
uernallen, y doétrinallen a los de- 
mas. Cón el nombre deítos Incas 
honrrauá a todos los demas que có 
ellos yuan, porque fueílen mas rel- 
peétados de los comarcanos. Á to- 
dos eltos Y ndiostrocados defta ma 
nera llamauan Mitmac, afsí a los q 
Heuvauan como a los que trayá, quie 
re dezir trafplantados, o aduenedi- 
zos que todo es vno. 

Entre otras colas que los Reyes 
Incasinuentaron para buen gouicr 
no de fu 1mperio,fue mandar,que to 
dos (us vaflallos aprendieflen la len 
gua de fu corte, que es la que oy lla 
man lengua general, para cuya enfe 
ñanga puñeron en cada prouincía. 
macítros Incas delos de privilegio, 
y esde laber que los Incas tunieron 
otra lengua particular que hablauá 
entre ellos, que no laentendian los 
demas Y ndios,ni leseralicito apré. 
derla , como lenguage diuino. Elta 
me efcriuen del Peru que fe ha per 
didototalmente, porque como pere 
cio la republica particular delos Ln. 


cie que alguna prouincia beli- 
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cas perecio tambié el lenguage de- 
llos. Mandaron 'aquellos Reyes a- 
prender la lengua general por dos 
relpeftos principales,el vno fue por 
no tener delante de fi tanta muche- 
dumbre de interpretes, como fuera 
menelter , para entender y relpon- 
dera tára variedad de lenguas, y na- 
ciones cómo auia en fu imperio. 
Querian los Incas que lus valfallos 
les hablallen boca aboca, ( alome- 
nosperlonalmente y no por terce- 
ros) y oyeflen de la [nya el defpacho 
de [us negocios,porque alcangaron, 
quanta mas farisfacion y confuclo 
da vna miíma palabra dicha por el 
principe,que nopor el míniftro. El 
otro refpeéto y mas principal fue, 
porque las nafciones eltrañas (las 
quales como atras diximos, por no 
entenderíe vnas aotras le tenian 
por enemigas y le hazian cruel guer 
ra ) hablandofe y conmunicandoíe 
lo interior de lus coragones, le amaf 
fen vnos a otros, como fi fuellen de 
vnafamilia y parentela, y perdicl- 
fen la cíquiueza qué les caulaua el 
no entenderfe. Con efte artificio do 
melticaron, y vnieron los Incastan 
ta variedad de nafcíones diucrfas, y 
contrarias en idolatria y coltam- 
bres,como las que hallaron, y luge- 
taron a lu imperio, y los traxeron 
mediante la lengua a tanta vnion y 
amiltad, que le amauan como her- 
manos por lo qual muchas prouín- 
cias que no alcangaron cl imperio 
de los Incas aficianados y conuencí: 
dos delte beneficio, han aprendido 
defpues aca la lengua general del 
Cozco, y la hablan, y fe entienden 
con ella.muchas. nalcionesde dife. 
rentes lenguas, y por fola ella fe há 
hechoamigos.y dde q 
e 
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de folian ler enemigos capitales. 
Y al contrario con el nueno gou1er 
no la hanoluidado muchas naício- 
nes que la fabian , como lo teftif- 
ca el Padre Blas Valera hablando 
de los Incas por eftas palabras. Má 
daron que todos hablaflen vna len 
gua , aunque el dia de oy por la ne- 
gligencia(nofe de quienyla han per 
dido del todo muchas provincias, 
no fin gran daño de la predicacion 
Evangelica, porá todos los Yndios 
que obedeíciendo elta ley retienen 
hafta aora la lengua del Cozco, fon 
mas vrbanos, y de ingenios masca- 
paces:lo qual no tienen losdemas. 
Haíta aqui es del Padre Blas Vale- 
ra,quiga adelante pondremos vn ca 
purulo fuyo , donde dize que no le 
deue permitir que fe pierda la len- 

ua general del Peru,porque oluida 
«7 aquella es neceflario que los pre 
dicaderes aprendan muchas len- 
guas, para predicar el Euangelio,lo 
qual es impofible. 


CAPA, 
Los herederos de los feñores fe 


criauan en la corte y las 
caufas porque. 


> JAndaron tambien 
€ aquellos/R eyes,que 
%» losherederos de los 
NS feñores de valTallos 
íc criallen en la cor 
* te, y refidieflen en 
ella mientrasno heredallen fus cta 
dos,para que fueflen bién doétri- 
nados, y le híziellen a la condicion 
y coltumbres de Jos Incas,tratando 
con ellos amigablemente, para que: 
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defpues por la corrunicacion y fa- 
miliaridad paílada,los amaílen y lis 
usellen có aficion, llamananles Mur 
mac , porque no eran aducnedizos, 
Tambien lobazian por ennoblecer 
y honrrar Íu corte con la prefencia 
Atar de tantos herederos de 
cynos, eftados , y feñorios como 
en aquel imperio auta. fte manda» 
to facilito que la lengua general le 
aprendieíle con mas guíto,y menos 
trabajo y peladumbre:porque como 
los criados y vallallos de losherede 
ros yuan por fu rueda a la corte, a 
leruir a lus [eñores,liempre que bol 
vían a lus tierras llcuavan algo a- 
prendido de Ja lengua cortefana, y 
la hablauan con gran vanagleria 
entre losíuyos,por ler lengua de gé 
te que ellostenian por diu1ña, y cau 
lavan grande embidia para que los 
demas la defleallen y procurallen 
faber,y los que aísi labian algo, por. 
pallar.adelante en el lenguage,tra- 
tauá masa menudo, y mas familiar= 
mentecon los gouernadores y mi- 
niítros de la julticia, y de la hazien» 
da real,que añiltian en fus cierras. 
Defta manera con luavidad y fací- 
lidad, £in la particular ¡aida! 
los macítros aprendieron , y habla». 
ron la lengua general del Cozco en 
pocas menos de mi] ytrezientas le 
guas de largo, que ganaró aquellos: 
Reyes. ñ 
in la intencion de illuítrar fi: 
corte con la aliftencia de tantos: 
principes, tuuieron otra agllos Re» 
yes incas para mandarlo, y fué por» 
alegurarfus Reynos y prouincias. 


de lcuantamicntos y rebe1ones,que. 


como tenian lv imperioran cftendi: 

do que auia muchas pronincias que 

eftaná a quatrocientas, y 2-quinicam 
tas, y 
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tas,y a leyfcientas leguas de fu cor- 
te, y eran las mayores y mas belico- 
fas,como erá las del Reyno de Quí 
tu, y Chili, y otras fus vezinas,de las 
quales le recelauan , que por la dul. 
tancia del Jugar , y ferocidad de la 
gencefe levantarian en algun tiem 
po,y procurarian defechar el yugo 
del imperio : y aunque cada vna de 
por fi no era parte, podrían con- 
vocarfe y hazer liga entre muchas 
'prouincias, y en diuerías partes, y a 
cometerel Reyno por todoscabos: 
que fuera vn gran peligro para que 
le perdiera el [eñorio de los Incas. 
Para afeguraríe de todos eftosin- 
conuenientes, y ctrosque Íuceden 
enimperios tan grandes , tomaron 
por remedio mandar, que todos los 
lia alifticflen en lu corte,dó- 
de en prelencia y aulencia del Inca 
fe venia cuydado de tratarlos con re 
galo y favores acariciando a cada 
vno conforme a lus meritos calidad 


y Cftado, De los quales fauores par= 


ticulares y generales, dauan los prin 
.erpes cuenta a lus padresa menudo, 
embiandoles los veflidos y preflas 
que el inca les daua de fu proprio 
traer y veftir que era tan eftimado 
entre eMos que no [e puede encarel 
cer. Con lo qual pretendian losRe.- 
yes Incas obligar a lus vaflallos a 
que en agradecimiento delus bene- 
ficics Jes fueflen leales y quando 
fueflen ran ingratos,que no losreco 
nefcieflen , alomenos temicflen y 
seprimieflen lus malos deticos,vié- 
do que eftauan fus hijos y herederos 
en la corte, como en rehenes y pré 
das de la fidelidad dellos. 
Con efta induftria y fagacidad y 
orras femejantes y con la reétitud 
de lu juíticia tuu:eron Jos Incas lu 


167 
imperio en tanta paz y quictud que 
entodo el tiempo que imperagron 
cali a penas huuo rebelion n: leuan- 
tamiento que aplacar o caltigar. El 
Padre lofeph ue A colta hablando 
del gouierno de los Reyes Incas lí- 
bro 6. capit. 12. dize : Sin duda era 
grande la reuerencia y aficion que 
efta gente tenia alus Íncas in que 
fe halle jamas auerles hecho ningu- 
no dellos traycion ; porque en lu 
gouícino procedian nofolocon grá 
pocer,fino tambien con mucha ri- 
€tuud y jufticia no continiiendo q 
nadic fuelle agraviado. Ponia el ln 

*ca lus gouernadores por diuerías 
provincias, y auía vnos (upremos e 
inmediaros a el, otros mas imnodera 
dos, y otros particulares con eftra- 
ñalubordenacion en tanto grado q 
niemborracharíe, ni tomar vna ma 
gorca de Maiz de lu vezino (e atre- 
uian. Haíta aqui es del padre mae- 
Ítro A cofta, 


CAP. IL. 


De la lengua cortefana, 






a que atras propu- 
¿3 Ífimos dezir era el 
capitulo nono del 
libro fegundo de fu hiftoria que aísz 
Jo mueftrá lus papeles rotos el qual 
con lu título al poes como fu 
paternidad lo efcriuia dize afsi ca- 
pitulo nono de la lengua general, y 
de lu facilidad y vtilidad. 

Kcíta que digamos algo de la lé- 
gua general de los naturales delPe- 
ru que 
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ru qué aunque es verdad que cada 
prouinciatiene lu lengua particular 
diferente de las otras, vna cs y gene 
ral la que llaman Cozco,la qual en 
tiempo de los Reyes Incas fe víaua 
delde Quitu hafta el reyno de Chi- 
li y haíta el reyno Tumac, y aora 
la vían los Caciques y los Yndios 
que los Efpañoles tienen para lu ler 
urcio y para miniftros de los nego- 
cios. Los Reyes Incas dende luan- 
tiguedad luego que fugetauan qual 
quiera reyno o prouincía entre o- 
tras colas que para la vtilidad delos 
vallallos le les ordenaua era man- 
darles que aprendicílen la lengua 
cortelana del Cozco, y que la enfe- 
ñallen alus hijos. Y porque no la- 
lielde vano lo que mandauan les da 
uan Y ndios naturales del Cozco 4 
Jesenfeñaflen la lengua y las coftú- 
bres de la corte. A los quales en las 
tales prouincias y pueblos dauan ca 
las tierras y heredades para que na- 
turalizandofe en ellas Éseflen mac- 


ftros perpetuos ellos y fushujos, Y * 


los gouernadores Incas anteponian 
en los oficios de la republica afsi 
en la paz como en la guerra a los q 
mejor hablauan la lengua general. 
Con efte congierto regian y gouer- 
nauan los Incas en paz y quietud to 
do fu imperio y los vatlallos de di- 
ucrías naíciones le auian como her 
manos porque todos hablauan vna 
Jengua. Los hijos de aquellos mae- 
ftros naturales del Cozco viuen to 
dauia derramados en diuerfos luga 
res donde (us padres folian enfeñar: 
mas porque les falta la autoridad q 
alus mayores antiguamente fe les 
daua,no pueden leña alos Yn- 
dios ni competerles a que aprenda. 
De donde ha naícido que muchas 
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prouincias que quando los prime 
ros Elpañoles entraron en Calla- 
marca fabian clta lengua comun co 
mo los demas Y ndros,aora la tienó 
oluidada del todo, porque acaban= 
dole el mando y el imperío de los 
Incasno huuo quien fe acordaíle de 
cola tan acomodada, y necellaria pa 
ra la predicación del lanéto Euange 
lio,por el mucho oluido que caula= 
ron las guerras que entre los Elpa- 
ñolesle leuantaró, y delpues dellas 
por otras cauías principalmente(le- 
gun piento ) por los varios impedi- 
mentos que el maluado Satanas ha 
[embrado,para que aquel eftarico 
tan prouccholo no fe pulielle en cxe 
cucion. Por lo qua! todo el termi- 
no de Ja ciudad de Trugillo,y otras 
muchas prouincias de la jur1dicion 
de Quitu ignorá del todo la lengua 
eneral que hablauan : y todos los 
Golilas, y los Puquinas contentos 
con lus lenguages particulares, y 
proprios delprecian la del Cozco, 
Demas defto en muchos lugares dé 
de todauia viue la lengua cortefana 
efta ya tan corrupta que cali parece 
otra lengua diferénte. Tambien es 
de notar , que aquella confufion y 
multitud de lenguas que los Incas 
con tanto cuydado procuraron qui- 
tar habucito a nalcer de nucuo de 
tal manera que el dia de oy fe hallá 
entre los Yndios mas diferencias 
de lenguages que aua en tiempo de 
Huayna Capac vitimo Emperador 
dellos, De donde ha naícido que la 
concordia de los animos que los In 
cas pretendian que huuiera en aque 
llos Gentiles por la conformidad 
de vn lenguage, aora en eltosriem- 
pos cali no la ay có [er ya fieles, por 
que Ja femejanga y conformidad de 
las 


mA . 
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las palabras, cafi fiempre fuclen re- 
conciliar y traer a verdadera vnió 
y amiítad a Jos hombres. Lo qual 
aduirticron poco o nada los minif- 
«tros que por mandado de vn vilo» 
-rey entendieron en reduzir muchos 
pueblos pequeños de los Y ndios en 
otras mayores , juntando en vn lu- 
gar muchas diuerías nafciones, por 
el impedimíento que antes aula pa 
ra la predicacion de los Y ndios por 
la dilancia de los lugares, el qual 
aora le ha hecho cha mayor por 
la variedad delas naíciones y len- 
guages que le juntaron por Jo qual 
( humanamente hablando)esimpof 
fible que los Yndios del Peru mien 
tras durare efta confufion de Jéguas 
pueden [er bien inftruydos en la Fé 
y en las buenas coftumbres, fino es 
«que los facerdotes lepan todos las 
léguas de aquel imperio,qué es im- 
pofsíble: y con faber lola la del Coz- 
- cocomo quiera que la lepan, puedé 
aprouechar mucho. No faltan algu 
- mos que les parece Íeria muy acerta 
 do,que obligaflen a todos los Yn- 
dios, a que aprendieflen la lengua 


Efpañola, porque los lacerdotes no : 


trabajaflen tan en vano en aprender 
la Y ndiana. La qual opinion ningu 
no que la oy dexa de entender que 
naício antes de flaqueza de animo 
que torpeza de entendimiento. Por 
que $ es vnico remedio que los Yn- 
dios aprendan la lenguaCaftellana 
zan dificultola porque nolo fera q 
aprendan la fluya cortelana tan facil 
y para ellos cafi natural ? Y al con- 
arario (i los Efpañoles que fon de in 
, 0 muy agudo, y muy fabios en 
ciencias no pueden,como cllos di- 

. zen,aprender la lengua general del 
Cozco,como fe podra hazer que los 
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Yndiosno cultivados ni enfeñados 
en letrasaprendan la lengua Calte- 
llana + Lo cierto es que aunque le 
hal!aflen muchos macftros que qui 
ficllen enfeñar de gracia la lengua 
Caftellana a los Yndios. Ellos no 
auíendo fido enfeñados, particular ' 
mente la gente comun aprenderiá 
tan mal que qualquiera lacerdote 
li quiiclle aprenderia y hablaria del 
piertamente diez diuerlos lengua- 
ges de los del Peru, antes que ellos 
hablaflen ni aprendieflen el lengua 
ge Caftellano. Luego no ay paraque 
impongamosa los Yndios dos car- 
gos tan pelladas, como mandarles 
Oluidar lu lengua y aprender la age 
na,por librarnos de vna molcftia tá 
pequeña, como aprender la lengua 
cortelana dellos. Baltara que fe les 
enfeñe la Fé Carholica por el gene- 
ral lenguage de] Cozco, el qual no 
le diferencia mucho de los mas len 
guages de aquel imperio, Elta mala 
confufion que le ha leuantado delas 
lenguas podrían los Vifloreyes, y 
los demás gbuernadores atajar facil 
PERO no los demas cuyda- 
dos añadiellen efte, y es quea los hi 
jos de aquellos preceptores quelos 
Incas ponian por macítros,les man 
daflen que boluiellen a enfeñar la 
lengua general a los demas Yndios 
como antes folian,que esfacil de a- 
prender,tanto quevn Íacerdote que 
yo conoíci doéto en el derecho ca- 
nonico y piadofo,que deflcaua la (a 
lud de los Yndios del repartimien- 
to que le cupo dorinar,para enfe» 
ñarles mejor procuro aprendercon 
gran cuydado la lengua general , y 
rogo eimportuno muchas vezes a 
fus Y ndiosque la aprendieífen, los 
quales por agradarle trabajaron ran 
, to, 
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to,que en poco mas de yn año la a- 
prendicró y hablaron como fi fuera 
la luya materna, y aísi fe les quedo 
por tal, y el facerdore hallo por el- 
periencia quanto mas dupucltos y 
y dociles eftauan para la doétrina 
Chriftiana con aquel lenguage, que 
con el luyo. Pues fi efte buen facer- 
dote con vna mediana diligencia 
pudo alcangar de los Y ndios lo que 
defleaua, porque no podran lo mif- 
mo los Obifpos y Viforeyes. Cierto 
con mandarles que fepan la lengua 
general pueden los Y ndios del Pe- 
ru déde Quitu hafta los Chicas fer 
gouernados y enfeñados con mu- 
cha fuauidad. Y es cola muy digna 
de ler notada que los Y ndiosque cl 
Inca gouierna con muy pocos jue- 
zes.aora no baften trezientos corre 
gidores a regirles con mucha difi- 
cultad y cafi perdido el trabajo. La 
cauía principal defto es la confufió 
de las lenguas por laqual no feco- 
munican vnos con otros. La facHi- 
dad de aprenderíe en breue tiem- 
po y con poco trabajo ta Jéngua ge 
neral del Peru la teftifican muchos 
que la han Pee laber, y yo eo- 
 nolci muchós facerdotes que con 
mediana diligencia fe hizicron dicl 
tros en ella. En Chuquiapu huuo vn 
facerdote Theologo que de relació 
de otros no aficionados a elta len- 
_ gua general de los Y ndíos, la abor- 
recio de manera que aun de oyrla 
nombrar fe enfadaua, entendiendo 
que de ninguna manera la aprende 
rra por la mucha dificultad que le 
auian dicho que tenia. Acacício G 
ántes que en aquel pueblo fe funda 
ra el Colegio dela Compañia acer 
to a venir yn facerdore della,y paro 
alli algunos diasa do%trinarlos Yn 
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dios, y les predicaua en publico er 
la lengua genéral. Aquel lacerdote 
por la nouedad del hechotue a oyr 
vn lermon , y como vicíle que de- 
claraua en Yndio muchos lugares 
de la fanéta Efcriptura, y quelosY 
dios oyendolos le admirauan y le 
aficionauan a la doétrina, cubro al- 
guna dcuoció a la Jengua: y defpues 
del lermon hablo al lacerdote dizió 
do. Es pofsible que en vna lengua 
tan barbarale puedan declarar y ha 
blar las palabras diuinas tan dulces 
y mifteriolas?Fucle relpondido quo 
(5, y que fi el queria crabajar con al- 
gun cuydado en la lengua general 
podría hazer lo milmo dentro en 
quatro o cinco meles. El lacerdote 
con el delleo que tenia de aproue- 
char las animas de los Yndios,pro- 
metio de aprenderla con todo cuy. 
dado y diligencia , y auiendo rece- 
bido del de a algunas reglas y 
auifos para eftudiarla,trabajo de ma 
nera que pallados leys meles pudo 
oyr las confifiones delos Y ndios,y 
predicarles con [uma alegria fluya, 
y gran prouecho dc los Yndios, 


CAP. 11, 


| De la veilidad de la lengua 
cortefana, 


Ves hemos di. 
cho y prouado 


aprender la len» 
gua cortelanazú 
ga los Efpañoles 
que van deaca, 
necellario esde 
zir y conceder quáto mas facil lera 
aprenderla los miímos Yndios del 
Peru, 
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Peru , aunque fcan de dineros len- 
guages: porque aquella perelce que 
es de fu naícion y propria luya. Lo 
qual fe prueua facilmente por que 
vemos que los Y ndios vulgares,que 
vienen a la ciudad de los Reyes, o 
al Cozco,o a la ciudad de la plata,o 
a las minas de Porocch1,que tienen 
necellidad de ganar la comida y el 
veítido por lus manos y trabajo,con 
fola la continuacion coftumbre y fa 
miliaridad de tratar con los demas 
Yndios fin que les den reglas ni ma 
nera de hablar , en pocos meles ha - 
blan muy defpiertamente la lengua 
del Cozco,y quando le bueluen afus 
tierras, có el nueuo y mas noble len 
guage que aprendieró pareícen mas 
nobles, mas adornados, y mas capa 
ces en lus entendimientos: y lo que 
mas eftiman es que los demas Yn- 
dios de lu pueblo los honrran y tíe- 
nen en mas por efta lengua real quo 
aprendieron, Loqua] aduirtieron y 
notaron los padres de la Compañia 
de lefus en el pueblo llamado Sullt, 
cuy osabitadores lon todos Ayma- 
raes, y lo miímo dizen y afirman o- 
tros muchos lacerdotes,y los juezes 
y corregidores de aquellas prouín- 
eias, que la lengua cortelana tiene 
elte don particular, digno de [er ce 
lebrado,que alos Yndios del Peru 
les es de tanto prouecho , como a 
nofotros la lengua latina : por que 
demas del prouecho que les caufa 
en fuscomercios,tratos y contratos 
y en otros aprouechamientos tem- 
porales y bienes [pirituales,les haze 
mas agudos de entendimiento, y 
mas dociles y mas ingeniofos para 
lo que quifieren aprender, y de bar- 
baros los trueca en hombres polt- 
ticos y masvibanos. Y afsi los Yn- 


dios Puquinas, Collas, Vrus, Y un- 
cas y otras naíciones que lon ru- 
dos y torpes , y por lu rudeza aun 
[us proprias léguas las hablan mal, 
quando alcangan a laber la lengua 
del Cozco, perelce que echan de fi 
la rudeza y torpeza que tenian , y 
quealpiran a coías politicas y cor- 
telanas, y [us ingenios pretenden 
Lub1r a colas mas altas : finalmen- 
te lc hazen mas capaces y fuficien= 
tes para recebir la doétrina de laFe 
catholica , y cierto los predicado- 
res que faben bien cfta lengua cor- 
telana , le huelgan de levantar le a 
tratar cofas altas y declarar las a 
[us oyentes fintemoralguno : por- 
que afsi como los Y ndios que ha- 
blan cíta lengua tiené los ingenios 
mas aptos y capaces aísi aquel len= 
guage tiene mas campo, y mucha ya 
ricdad de flores y elegácias para ha 
blar por ellas, y defto nafce que los 
Incas del Cozco,que la hablan mas 
elegante y mas cortelanamente rc- 
ciben la doétrina Evangelica en el 
entendimiento y en el coragon con 
nas eficacia, y mas veilidad. Y aun 
que en muchas partes , y entre los 
rudiísimos Yndios Vriquillas, y 
los fierifsimos Chirihuanas la di- 
uína gracia muchas vezes lin eftas 
ayudas ha obrado grandezas y ma- 
rauillas como adelante diremos : 
Pero tambien fe yce que por la ma 
yor parte correlponde, y fe aco= 
moda a eltos nucltros humanos mé 
dios. Y cierto que entre otros mu 
chos, de que la diuina mageltad 
quifo víar para llamar y difponer cá 
ta gente barbara y ferina a la pre- 
dicacion de fu Euangelro, fue el 
cuydado y diligencia que los Re 
yes, Incas tuuicron de dodrinar 

Y eltos 
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eftos fus vallaJlos con la lumbre de 
Ja ley natural, y con 4 todos hablal- 
íen vn lenguage,lo qual fue vno de 
los principales medios para lo que 
fe a dicho: lo qual todos aquellos 
Reyes Incas(no fin divina prouidé 
cia)procuraron congran diligencia 
y cuydado,¿ le introduxelle y guar- 
dale en todo aq! lu imperio. Pero 
es laftima que lo q aquellos genti- 
les barbaros trabajaron para defter 
rar la confufion de las lenguas y có 
fu buena maña cinduftria Íálicoo có 
ello,nolotros nos ayamosinoftrado 
negligentes y delcuydadosen cofa 
tanacomodada para enfeñar a los 
Y ndios la doétrina de Chrifto nue- 
ftro Señor. Pero los gouernadores 
G acaban y poné en cfcéto qualquie 
ra cola dificultofa hafta la muy difi- 
cultoía dela reducció delos pucblos 
podriácabié mádar y poner en exe 
cucion efta tan facil, para q Íe quite 
aq!la maldad de idolatrías y barba- 
ras tinicblas entre los Y ndios ya fie 
les y Chriftianos.Hafta aqui es del 
padre Blas Valera, 4 por parcícer- 
me cola tá necefíaria para la enfe- 
ñanga de la doétrina Chríftiana lo 
puíe aqui,lo q mas dize de aq]la lé- 
gua general es dezir(como hombre 
docto en muchas léguas) en q colas 
fe alemeja la del Peru a la latina, y 
en ja laGriega, y en Í a la Hebrea: 
G por ler colas no necellarias para 
la dicha enfeñanga no las pule aquí. 
Y pot noÍalimos del propolito de 
lenguas, dire lo q el Padre Blas Va 
lera en otra parte dize,habládo con 
tra los Gtiené,G los Y ndios del nue 
uo orbe deciéden de los ludios def 
cendientes de Abraham,y qpara có 
prouacion defto traen algunos vo- 
cablos de la lengua general dei Pe 


ru, lemejañ a las diciones hebreas, 
nocn la (ignificació, fino eng] [om 
do de la voz. Reprouádo cito el pa- 
dre Blas Valera dize entre otras co 
las curio(as, q ala lengua gencral 
del Peru le falcan las letras G enlas 
aduertécias diximos, 4 lou b. d f.g. 


.).jota x. y que fiendo los judioscan 


amigos de lu padre Abraham, que 
nunca le les cae lu nombre de la 
boca , no aulan detener lengua có. 
falta de la letra b. can principal pa- 
rala pronunciacion delte nombre 
Abraham. A efta razon añadire= 
mos otra y es, que tampoco tiene 
aquella lengua [ylaba «e dos con= 
lonantes, que llaman muta cum 
liquica,como bra, cra, cro, pla,pri, 
ella, eilo,ni otros femejantes De 
manera que para nombrar clnoim. 
bre Abraharn le falra a aquella ten» 
gua general, no lolamente la lecra 
b.Pero tambien la fylaba bra. de 
donde [e infiere, que no tienen ras 
zon los que quieren afirmar por 
Conjeíturas, lo que no le la be por 
razon cuidente* y aunque es ver 
dad que aquella «ni lengua general 
del Peru tiene algunos vocablos 
con letras muca cuin liquida, como 
Papri,huacra,rocro,pocra, Chacra, 
llaclla,chocllo. Es de faber que pa= 
ra el delerrear de las[ylabas, y pro= 
nunciar Jas didtiones , lea de apar- 
tar la muta de la líquida,como pap 
ri,Huac-ra,Roc-ro, Poc ra, Chac= 
ra, llac-1la Choc-llo y todos les de 
mas q huuiere lemejites: en lo qual 
no aduierté losElrañoles fino los 
pronúciácó lacorrupció de letras y 
Gilabas G le les antoja, dóde losYnm 
dios dizé Pápa, q es plaga, dizé los 
Efpañoles bamba, y por Inca dizen 
Y aga, y por roc ro dizen locto,' y 

otros 













'mejantes, que calino dexan 
o fin corrupcion,como larga 
lo hemos dicho y diremos 
elante: y con elto fera bien bol- 
nos a nueltra hiftoria. 
HITA AR 
ercera fiesta folenne que hazian 
== alSol. 1a7 
AAA, Varro ficítas folé- 
OS nes celcbrauá por 
(es US añolos Incas cn fu 
AY Y 7 corte. La principal 
N o: A y folennilsima era 
. PAN la fiefta del Sol lla- 
o madaKR ay mi, de la 
qual bemos hecho larga relacion: 
a legunda y no menos ptincipal e- 
¿que hazían , quando armauan 
erosalos noucles de lafan» 
cal,cambien hemos hecho men 
defta. Relta dezir de las otras 
e quedan,con las quales dare 
in alas fieltas , porque contar 
as , 
arías que le hazían cada 
las particulares que [e cele- 


Li 


Ce 


















auan en hazimiento de gracias 
; grandes viétorias que gana- 
an, o quando alguna prouinciao 
Reyno venía de lu voluntad a luge 
al imperio del Inca,fería cola 
olixa y aun penola,balte (2- 
todas le hazian dentro en 
lo del Sol alemejanga de lu 
incipal,aunque con muchas 
ceremonias, y menos (oleni 
(alir alas plagas. 
cera ficíta lolene le llama- 


entera eftaua hecha, y nal 
aíz. Ofreícian al Sol mu- 


os,Ouejas machorras, 
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Íquieraymi hazíalc quando 


s»fuplicandole mandalle 
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al yelo no les quemalle elMaiz,por 
que en aquel valle del Cozco, y en 
el de Sacfahuana, y otros comarca- 


nos, y en qualesquiera otrosque [ed 


del temple de aquellos, es muy ri= 
gurolo el yelopor fer tierra fria, y 
daña mas al Maiz que a otra mies 
olegumbre,y es delaber que en a- 
quellos vailes yelazodo el año, aísi 
de verano como dé inuterno, como 
anocheícarafo y mas yela por fan 
Juan que por Nauidad, porque cn 
tonces anda.el Sol'mas apartado: de 
llos. Viendo los Yndios a prima no 
che elicielorafo ún nuues, temien» 
doel yelo,pegauan fuego ados mu- 
ladaresparagle hizicflen humo,y ca 
da yno en particular procuraua ha= 
zer humo en lu corral:porúg dezian 
que có el humo fe [Sd el yelo, 
porq feruia de cubixa como la nu- 
ues para q noclale,yo vicito 4 di- 

o.enciCozcc:f lo hazenoy nolo 
bn lupe li eraverdad,o no ¿el hu- 
mo cículalle el yclo, G como mu- 
chacho no curaua faber tá por c(té 
olascofasqveya hazer alosY ndios. 
- Puescomo el Ma1z fucfic el prin 


cipal fuftento delos Yndios, y ci ye 


lo Je fuelle tan dañofo,cemianle mu 
cho,y afsi quido era tiépo de poder 
les ofender fuplicauá al Sol có facrá 
ficios,fieltas y bayles, y có grá beui= 
da, mandalle al yelo no Jes hizicife 


- daño. La carne de losanimales q en 


eftos lacrificios matanástoda le gi 
taua en la gente q acudia ala ficlta, 
porg era lacrificio hecho porrodos, 
faluo el cordero principal q ofreciá 


al Sol,ylalangre y afaduras deto= 
das las demas reles q marauá:todo > 


lo qual cófumiá enel fuego, y lo of= 

frecian a lu Dios e! Sol alemejanga 

de la fielta dt qe 
Ya 
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CA? VI 


uarta fiesta fus ayunos y el lim- 
en « piarfe de fus males. 


A quarta y vlti- 
ma ficita lolene 
que los Reyes ln 
cas celcbrauá en 
lu corte llamauá 
2 Citu,a era de mu 
: ed? chorcgozijo pa- 
ra todos, porque la hazian quando 
defterrauan dela ciudad y fu comar 
ca las enfermedades, y qualesquie- 
ra otras penas y trabajos , que los 
hombres pueden padeícer, era co- 
mo la expiación de la antigua gen- 
tilidad,que fe purificauan y limpia 
uan de lus males. Preparauanle pa 
ra cfta ficíta con ayuno y abítinen- 
cia de lus mugeres, cl ayuno haziá 
el primer día de la Juna del mes de 
Septiembre defpuesdel equinotio, 
tuuieron los Incas dos ayunos ri- 
gurofos, vno mas que otro, el mas 
rigurolo era de lolo Maiz y agua,y 
el Maiz auía de fer crudo y en po- 
ca cantidad, eítc ayuno por fer can 
rigurofo no paífaua de tresdias, en 
elotro mas fuaue podian comer el 
Maiz toftado,y en alguna mas can- 
tidad,y yeruas crudas comole co- 
men las lechugas y rauanos, Be. 
Y Axi que los Yndios llaman 
Vchu, y fal y beuian de lu breua- 
je, mas no comian víanda de car- 
ne,ni pefcado, ni yeruas guifadas, 
y en el ayuno y en el otro,no podiá 
comer mas de vna vez al día llamá 
al ayuno Caci,y al mas riguroloHa 
tuncaci,que quiere dezir el ayuno 
grande. ] 














Preparados todosen general hó» 
bres y mugeres haltalosniños con 
vn dia del ayuno rigurolo, amalsa- 
uan lanoche figuiente el pan llama 
do Cancu, cozianlo hecho pelotas 
en ollas en feco,porque no. lupicrá 
que cela eya hazer hornos, dexauan 
lo a medio cozer hecho malla. Ha- 
zian dos maneras de pan enel vano 
echauan langre humana de mucha 
chos y niños de cíneo años arriba 
y diez abaxo , lacada por langría y 
no con muerte.Sacauanla de la jun 
ta de las cejas encima de las nari- 
zes, y cfta langria tambien la víauá 
en fus enfermedades. Yo las vi ha- 
zer, cozian cada manera de pan a- 
parte,porque era para diucrías cfo- 
étos, juntauante a hazer eltas cere- 
monias por lus parentelas , yuan a 
caía del hermano mayor los demas 
hermanos : y los que no los tenian, 
acaía del pariente mas cercano 
mayor en edad. P 

La miíma noche del amaísijo po 
ce antes del amanecer, todos los $ 
auían ayunado, fe lauavan los ouer 
pos, y tomauan vn poco de la maía 
mezclada con langre, y la pallauan 
por la cabega, y roítro, pecho,y ef- 
paldas,bragos,y piernas,como que 
le limpiauan con ella , para echar 
de (us cuerpos todas lus enfermeda 
des. Hecho efto el pariente mayor 
feñor de la caía vntana con la mát- 
la los vmbrales de la puerta de la 
calle, y la dexaua pegada a ellos, en 
feñalG en alla caía le auía hecho 
el lauatorio,y limpiado loscuerpos: 
Las miímascerimonias hazia el fi 
mo facerdote en la cafa y réplo del 
Sol,y embiaua otros facerdotes que 
hizieflen lo mifmoen la caía de las 
mugeres del Sol, y en Huanacaúri 

que 
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que era vn templo vna legua de la 
emdad, querenianengran venera- 
cion; por fer el primer lugar donde 
paro el Inca Manco Capac, quan= 
do vino al Cozco,como cn fu Jugar 
diximos. Embiauan tambien lacer- 
dotes a los demas lugares que te- 
nian por fagrados, que era donde 
el demonio les hablaua haziendole 
Dios. En la caía real hazía las ceri 
monias vn tio del R cy,el mas anti- 
guo dellos, auía de ler de los l1gíti- 
mos. 

Luego en faliendo el Sol, auien- 
dole adorado y fuplicado mandalle 
delterrar todos los males interiores 
y exteriores querenian,fe delayuna 
uan con el otro pan amafado fin lan 
Ygre? Hecha la adoracion y el deta- 
yuno , que le hazia a ora leñalada 
porque todos a vna adorallen a el 
Sol,lalía de la fortaleza vn Inca de 
la langre real, como menfajero del 
fo),ricamente veftido,ceñida lu má 
taal cuerpo, con vna langa en la 
mano,guarnecida con vn lifton he- 
¿ho de plumas de diuerías colores, 
dewna tercia en ancho,que baxaua 
deíde la puntade la langa halta el 
tecaton pegada atrechos con aní. 
Vos de oro ( la qual inlígnia tam- 
bié feruía de vandera cn las guer- 
fas)alia dela fortaleza y no del tem 
plo del fol», porque dezian que era 
menlagero de guerra ! no de paz; 
que lafortaleza era caía del [ol pa- 
ratratar enella colas de guerra y 
atmas,y el templo era Íu morada pa 
ra tratar en ella de paz y amiftad. 
Baxaua correndo por la cuelta aba- 
xo del ferro llamado Sactahuamam 
blandiendo la langa halta llegar en 
medio de la plaga principal, donde 
eftauan otros quatro Incas de lalan 
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gre real con [endas langas enlas ma 
nos,como la qué trayael primero, 
y lus mantas ceñidas , como e las 
cañen todos los Y ndios fiempre que 
han de correr, o hazer alguna cola 
de importancia,porque no les cltor 
uc. El menfagero que vénia tocana 
con fu langa las de los quatro Yn- 
dios, y les dezia que el lol mandaua 
que como menfageros fuyos,defter 
rallen de la ciudad y de lu comarca 
las enfermedades, y otros males 4 
en clla huuiefle. 

Los quatro Incás pártian corrió 
do hazia los quatro caminos reales 
que lalen de la ciudad, y vana las 
quatro partes del mundo que llama 
ronT auantinfuyu,losvezinos y mo 
radores hombres y mugtres, viejos 
y niños mientras los quatro yuan: 
corriendo , falian a las puertas de 
lus calas y con grandes vozes y ala= 
ridos de fiefta y regozijo lacudian 
la ropa que enlas manos facauan do 
fu veltir,y laque tenían veftida con 
mo quádo [acuden cl poluo, luego 
palfauan las manos por la cabega y 
roftro,bragos y piernas , y portoda 
el cuerpo éomoquando fe lauan,tor 
do lo qual era echat los males de 
fus calas , para que los menfageros 
del [ol los defterraflen de la ciudad: 
Efto hazian no [olaménte en lasca= 
lles por donde paffauan los quatrd 
Incas, mas tambien en toda la ciu= 
dad generalmente , los menfageros 
corrían cor las ligas vn. quarto de 
legua fuera de la ciudad, donde ha- 
Janan apercibidos otrosquatro 1n- 
cas no de la fangre real, fi no de los 
de privilegio , los qualestomando 
Jas langas corrían otro quatro de 
Jegua, y afsi otros y otros haQa 
alexaríe de Ja ciudad cinco y feys 


Y; leguas 
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leguas , donde hincauan las lan- 
gas como poniendo termíno alos 
males defterrados, para que no bol 
_wieflen de alli adentro. ; 


CAP. VIL 


Fiefta noturna para desterrar los 
males de laciudad, 


: 2 A noche figuióte la- 
a lian con grandes ha 
bo chos de paja texida 
camo los Capachos 
SA), del azeite,en forma 
Sol redóda como bolas, 

" llamanles Pácuncu 
duran mucho en quemaríe. Atauan 

les fendos cordeles de vna braga en 

largo, con tos hachos corrían todas 

las calles, hondeandolas hafta (alio 

fuera de la ciudad, como que defter 
rauan con los hachos los males nb- 

turnos, auiendo, defterrado con las 

Jangas los diurnos, y on: los arroyos 

á porella paían echauá los hachos, 

quemados, y el aguzenque el dra am: 

tes le aujan lavado, parzque las. a 

guas corrientes llouafien ala mar 

los males, que con lo. vno y-lo.otro: 

auían echado de (us cafas y de la:ciu 

dad . Si otro día defpues qualquier 

Y ndio, de qualquivr edad.que fucf- 

fe, topaua en los arroyos algunrba- 
cho deftos,huya del mas que del fue: 
go,porque no fe lc pegallen los ma 

les q con cllos. auiam «¿huyentado. 

Hechala guerra , y delterrados 

los males a hrevro:y a:fuego,hazian 

por todo aque! quarto dela luna grá 

des fieltas y regozijos , dando:gra- 

cias 21 Sol: porque les auía defterra- 

do lus males, lacrificauanle muchos. 


ASA 







corderos, y carnetos cuya lau grep 
aladuras quemauan en faccificio, y 
la carne alauan en la plaga; y late» 
parcian por codos los que [e hallas 
úan en la hefta. Auía aquellos días; 
y tambien las noches muchos bay» 
les, y cantares y qualquiera otra ma 
hera de contento y regocijo,alsien 
las calas como en las plagas porque 
el beneficio y la lalud que amamres 
cibido era comun. maana 
Y o meacuerdo quer vifto en mis 
niñezes parte defta fiefta. Vi falir 
el primer Inca con la lanía,no de la 
fortaleza q ya eftaua defierca , fino 
de vna de las cafas de los Incas, que 
efta en la falda del miímo cerro de 
Ja fortaleza, llaman al fitio de la cas 
la Collcampata, vi correr los qua* 
tro Y ndtos con fus lanías, ví facis 
dir ja ropá a toda la demas genteca 
mun, y hazer los demas a demanés, 
viles comer el pan llamado Cancaj 
vi los hachos llamados Pancuncú, 
no vi la ficita que con elfos hizics 
ron de noche , porque fue a deshos 
ra, y yo eftaua ya dormido , acuefá . 
dome que otro dia yi vn Pam 
cuenel arroyo que corre por medió 
de la plaga fala Jin lascafas 
de mi condifcipulo ca gramaridl 
Juan de Cellorico, acuerdomeón 
huvan del los muchachos Y ndivs4 
patlauan por la calle yo no buyipór 
que no (abra lacauía,que fi me ladi 
xeran tambicn huycra,quectaniño 
de feys a fiete años. AL 
Aquol hacho.echaró dentro enla 
ciudad dóde digo, porú yanofehai 
z12 laficita con la lolenidad¡cbleñil 
Uancia, y vencracion.que en tbm 
po de lusreyes, nofe haziapordds 
fterrar los males, que ya lc puarde 
fengañando, fino en recordaciól 


guos en lu gentilidad , que no le a- 
ulan bautizado.En tiempo de los]n 
cas ho paranan con los hachos haf- 
ta lalir fuera de la ciudad, y alla los 
dexauan. El agua en que fe auían la 
uado los cuerpos, derramauan cn 
los arroyos que paílan por ella,aun 
que lalieficn lexos de lus calasa bul- 
carlos ; que no les era lícito derra- 
marla fuera de los arroyos, por que 
los males que con ella fe auran lana 
do, no le quedaflen encre cllos,Íino 
que clagua corriente los lleuafic a 
la max, como fe adicho arriba. 
Otra fiefta hazian los Y ndios cn 

particular cada vno en lu cala, »y c- 
ra delpues de aucr encerrado [us 
miefles cn lus orones que llamáPrr 
ua, quemauan cetca de Jos Orcnes 
yn poco de Íeuo en lacrificio al Sol, 
lagente noble y mas r1caquemauan 
Conejos caíeros, que llaman Cóy, 
dandole gracias por auerles prouel- 
do de pan para comer aquel año ro 

auále mádalle a los orones guardal 

en bicn, y conferuallen el pan que a 
uia dado para fuftento de los hom= 
bres, y no hazian mas peticiones 
que eftas. 

Otras ficltas hazian los facerdo- 

tes entre año dentro en la caía del 
fol,mas no falian con ellas a plaga, 
ni ferenian en cuenta para Jas cote 
jarcon las quatro principales que 
hemos referido, las quales eran co- 
mo paíquasdel año : y las ficítas co 
munes eran facrífcios ordinarios 
que hazian al fol cada luna. 


CAP VIII 
La deferipcion de la Imperial cin- 
dad del (oxco. 


28 dor de la ciudad 
) del Cozco,la qual 
J Jos Efpañoles hon 
ES] raron cop tenom- 
brelargo y hontro 
fo, fin quitarle lu proprio nombre : 
dixeron la gran ciudad del Cozco, 
cabega de los reynos y prouincias 
del Peru. Tambien le llatnáron la 
nucua Toledo, mas luego fe les ca-, 
yo de la memoria clté (egundo nó 
bre,por la impropriedad del: porque 
elCozco ho tiene rio que la ciñaco 
mo a Toledo,ni le ademeja en el i- 
tío, que lu poblazon empicía de las 
laderas y faldas de yn cerro alto, y 
[e tiende a todas partes por vn lla- 
no grande y efpaciolu , tiene calles 
anchas y largas, y placasmuy grádes 
por lo qual los Efpañoies todos en 
general, y loseleriuanos reales, y los 
notarios cn [us [cripturas publicas 
vían del primer titulo:porq el Coz- 
co cn lu imperio fue otra Roma en 
el [uyo, y afsí fe puede corejar la v- 
ha con la otra: porque fe aflemejan. 
cn las colas mas generolas que tu- 
uieton,La primera y principal en a 
uer fido fundadas por fus primeros 
Reyes.La fegunda en las muchas y 
diuerías nafciones que conquiltaró 
y fujetaron a lu imperio, La tercera. 
en las leyestátas y tan buenas, y bo- 
niísimas Gordenaró pata cl gouier 
no de lus republicas. La Quarta en 
los Varones taítos y tan excelentes | 
que engeídraron,y con fu buena do” 
érina Vrbana y militar criaron. En' 
los qualesRoma hizo V étaja alCoz 
co,no por auerlos criado mejores, (: 
no por auer fido mas véturofa cn a- 
ucralcágado letras, y erernizado có 
Ya ellas 





1] 


LIBRO VIl. DE LOS 


ellas afus hijos,G los tuuo no menos 
lluítres por las Íciencias, que ecce- 
lentes por las armas: los quales fe 
honrraron al trocado vnos 4 Otros: 
Eltos haziendo hazañas en la guer- 
ra y en la paz?y aquellos clertuien- 
do las vnas y lasotras , para honrra 
de lu patria, y perperua memoria de 
todos ellos, y no le quales dellos hí- 
zieron mas, lilos de las armas,o los 
de las plumas : que por fer celtas fa- 
cultades tan heroycascorren langas 
parejas, como [e vee en el muchas 
vezes grande lulio Cefar, que las 
exercito ambas con tantas ventajas 
que no le determinaen qual dellas 
fue mas grande . Tambien le duda 
qual deftas dos partes de varonesfa 
mofos deue masala otra.Silos guer 
readores a los eflcriprores porque el 
criuieroh (us hazañas, y las ccerni- 
zaron para fiempre . O í los de las 
letras a los de las armas porque les 
dicron tan grandes hechos ¿omo los 
que cada día hazian para que tuuie- 
ran que efcriviz toda lu vidajambas 
partestienen mucho que alegar ca- 
da vna en [u fauor, dexarlas hemos 
por dezar la deldicha de nueltra pa- 
tría, que aunque tuuo hijos elclarel 
cídos en armas , y de gran juizio y 
entendimiento, y muy abiles y ca- 
paces para las [ciencias : porque no 
tuvieron letras,no dexaron memo- 
ria de lus grandes hazañas, y agu- 
das lentencias:y alsí pereícieron e- 
llas y ellos juntamente con fu repu 
blica. Solo quedaron algunos de lus 
hechos, y dichos encomendados a 
vna tradicion flaca, y milerable en 
feñanga de palabra de padres ahijos 
la qual tambien le ha perdido có la 
entrada de la nucua gente, y true- 
que de [eñorio y goulerno ageno , 


como (ucle acacícer fiempre que le 
pierden, y truecan los imperios. 

Y o incitado del dello de la con * 
feruacion de las auriguallas de mi 
patria, ellas pocas que han quedado 
porque no te pierdan del todo, me 
diípuíle al trabajo tan ecceliuo co- 
mo haíta aqui me ha tido, y delante 
me a de [er,el elcriutr fu antigua re- 
publica halta acabarla, y porque la 
ciudad del Cozco madre y [eñora 
della,no quede oluidada enfu partí 
cular,determínc dibuxar eneíte ca- 
pitulo la delcripcion della , lacada 
de Ja milina tradicion que comoa 
hijo natural me cupo, y de lo que yo 
con proprios ojos ví dire los nom- 
bres antiguos que lus barrios tenian 
que haíta el año de mill y quinica- 
tos y fefenta que yo lali della, le có 
feruauan en lu antiguedad. Delpues 
aca le han trocado algunos nóbres 
de aquellos ,por las yglefias parro 
quiales que en algunos barrios le 
han labrado. 

El Rey MancoCapac conlideran 
do bien las commodidades 4 aquel 


" hermolo Valle del Cozco, tiene el 


ficio llano , cercado por todas par- 
tes delierras altas con quatro arro- 
yos deagua, aunque pequeños, que 
riegan todoel yalle,y que en medio 
del auia vna hermofíísima fuente de 
agua falobre para hazer fal, y quela 
tierra cra fertil, y el ayre lano,acor- 
dofundar fu ciudad imperial ena- 
quel litio,conformandcÍe como de- 
zian los Y ndios,con la voluntad de 
fu padre el$ol,que fegun la feña que 
le dio de la barrilla de oro , quesia 
que alentalle alli fu corte, porquea 
uía de fer cabega de fu imperio. El 
temple de aqueila ciudad antes es 
frio que caliente: mas no tanto que 

obli 
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oblígue a que buíquen fuego para 
calentaríe: bafta entrar en vn apo- 
fento,donde no corra ayre,para per 
der el frio que traen de la calle,mas 
fi ay bralero encendido fabe muy 
bien, y fino lo ay e pallan (in el¡, lo 
miímoesen la ropa del veftir, que 
filehazen a andar como de verano 
lesbaíta , y li como de 1nuierno Íe 
hallan bien, En laropa de la cama 
es lo miímo, que fino quieren mas 
de vna frifada tienen harto, y li quie 
ren tresno congojan,y elto estodo 


-«elvaño fin diferencia del inuicrno al 


verano, y lo mifmo es en qualquiera 
otra region fria templada, o calien- 
te de aquella tierra , que fiempre es 
de vna milma manera. En elCozco 
por participar como dezimos mas 
de frio y Íeco, y que de calor y humi 
do,no fe corrompe la carne : que íi 
cuelgan yn quarto della en voapo- 
lento que tenga ventanas abiertas, 
fe conferua ocho días, y quinze, y 
treinta, y ciento haíta que fe [eca co 
mo vn talajo. Elto vien la carne 


del ganado de aquella tierra,no fe 4 


fera en la del ganado que han lleua- 
do de Elpaña,h porferla del carne- 
ro de aca mascaliéte que la de alla, 
hara lo mifmo, o no fufrira tanto, q 
efto no lo vi,porque en místiempos 
como adelante diremos, aun no [e 
matauan carneros de caftilla,por la 
poca cria que auia dellos. Por fer el 
temple friono ay molcas en aque- 
lla ciudad, fino muy pocas, y clfas le 
balían al Sol, que en los apolentos 
no entra ninguna, Molquitos delos 
que pican no ay ninguno , ni otras 
fauandíjas enfadofas : de todas es 
limpia aquella ciudad. Las príme- 
rascalas ymoradas della le hizie- 
rcnen las laderas y faldas del cerro 
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llamando Sacíahuaman que efta ca 
tre el Oriente y el Septenteron dela 
ciudad. En la cumbre de aquel ler- 
ro edificaron defpues los (uccelores 
defte Inca aquella loberura foriale- 
za,poco eltimada, antes aborrecida 
de los mifmos que la ganaron,pues 
laderribaróen breuilsimo tiempo. 
La ciudad cítaua dividida en las 
dos parres que al principio le dexo, 
Hanam Cozco que es Cozcoclal- 
to, y Hurin Cozco que es Cozco el 
baxo. Diuidia las el camino de An=- 
tifuyu, quees el que vaal Oriente, 
la parte Septentrional le llamaua 
Hanan Cozco,y la meridional Hu- 
tin Cozco. El primer barrio que e- 
ra el mas principal le llamauaColl- 
camparta. Collcam deuc de fer die- 
cion dela lengua particular de los 
Insas,no le q fignifique. Para,quie- 
re dezir anden , tambien fignifica 
grada de efcalera,y porque los ande 
ncsíe hazen en forma de efcalera, 
les dieron efte nombre,tambié quie 
re dezír poyo ,qualquicra que lea. 
En aquel anden fundo el Inca 
Manco Capac lu caía real,que del- 
pues fue de Paullu hijo de Huayna 
Capac. Yo alcange della vn galpon 
muy grande y efpaciolo, que feruta 
de plaga en días llouiofos para fo- 
lenizar en el lus ficftas principales, 
folo aquel galpon quedaua en pie 
quando falí del Cozco,que otros fe 
mejantes de que ditemos los dexe 
todos caydos, luego le ligue yendo 
en cerco hazia el Oríente otro bar- 
rio llamado Cantutpata,quiere de- 
ziranden de clauellinas. Llaman 
Cantuta vnas flores muy lindas, q 
[emejan en parte alas clauellinas de 
Efpaña. Antes de los Efpañoles no 
auia' clauellinas en aquella tierra. 
] Seme- 
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Semejale el Cantut en rama, y hoja, 
y elpinas,a las eambroneras del An 
daluzia ,lon matas muy grandes, y 
porque en aquel barrio las auia giá 
diísimas(que aun yo lasalcance) le 
llamaron aísi, Siguiendo el miímo 
viage encerco al Icuante,lc figue o- 
tro barriollamadoPumacurcu,quie 
re dezirviga de leones,Pumaes leó, 
Curcu,viga,porque envnas grandes 
vigas que auia.en el barrio, atauan 
Jos leones que preflentauan al Inca, 
haíta domefticarlos, y ponerlos don 
de auian de cftar. Luego le ligue o- 
tro barrio grandiísimo llamado To 
cocachí, no fe que fignifique la com 
poftura defte nombre : porque To- 
co quícre dezir yentana, Cachi es la 
fal que fecomc. En buena compol- 
tura de aquel a dira fal de- 
ventana,que no fe que quificilen de 
zir por el, iínoes que lea nombre 
proprio, y tenga Otra fignificacion 
que yo no [epa. En efte barrio eltu- 
vo edificado primero el conuento 
del diuino fan Franciílco. Torcien- 
do vn poco al medio dia, yendo en 
cerco le ligue el barrio que llaman 
Munaycenca , quiere dezir ama la 
nariz porque Muna es amar o que- 
rer, ylenca es nariz. Aque fin pu- 
ficflen tal nombre no lo fe,deuro fer 
con alguna ccafion,o luperflicion q 
nunca los ponian a cafo. Yendo to- 
dauia con el cerco al medio dia, le 
figue otro gran barrio que llaman 
Rimacpampa,quiere dezir la plaga 
que habla,porque en ella le aprego- 
nauan algunas ordenangas, de las q 
para el gonierno de la republica te- 
niáhechas. Apregonauálas a lus tié 

»os para que los vezinos las [upict- 

en, y acudieflen acumplir lo que 
por ellasíe les mandaua, y porque 
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laplaga eftaua en aquel bartio,le pu 
ficron el nombre della, por cfta pla- 
galale e] camino real que vaa Co. 
Maluyu. Pallado el barrio de Rimaa 
pampa cfta otro al medio dia de la 
ciudad, que fe dize Pumapchupan, 
quicre dezir cola de leon : porque 
aquel barrio feneíce en punta, por 
dos arroyos que al fin del le juntan 
haziendo punta de c[quadra. Tam- 
bien le dieron efte nombre, por de- 
zirque era aquel barrio lo virimo 
dela ciudad quilicron honrrarle có 
latmar)e cola y cabo del Icon. Sin: 
efto tenian leones en el, y otros ani 
males fieros. Lexos defte barrio al 
Poniente del,auia vn pueblo de mas 
de trezientos vezinos llamado Ca- 
yaucachi. Eftaua aque! pueblo mas 
de mil paflos delas vitímas calas de 
Ja ciudad, cíto cra el año de mil y 
quinientos y felenta , aora que es el 
año de mil y feyícientos y dos, que 
efcriuio eo.clla ya (fegun me han 
dicho)dentro en el Cozco,cuya po- 
blazon fe a eftendido tanto, que lo 
ha abragado en lipor todas partes, 
Al poniente de la ciudad otros 
mil paífos della,avia otro barrio lla 
mado Chaquilicbaca, que tambien 
esnombre1mpertinente para com- 
puefto, lí ya noes propria. Por allá 
Íale cd camino real que va a Cunti- 
fuyu cerca de aquel camíno eltan 
dos caños de muy linda agua , que 
vaencañada por debaxo de tierra, 
no laben dezir los Y ndios de donde 
la Jlcuaron porque es obra muy an= 
tigua,y tambien porque van faltan» 
do las tradiciones de cofas tan par» 
ciculares. Llaman Collquemachas 
huay 2aquellos caños, quiere dezar. 
culebras de plata,porque el aguafe 
alemeja en loblancoa la plata, y los 
caños 
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'eañosa las culebras en las bueltas 4 
wan dando por la tierra. Tambien 
Ame han dicho que llega ya la pobla. 
zon de la ciudad hafta Chaquillcha 
ca. Yendo conel mifmo cerco,bo]- 
wiendo del pontente hazia el norte, 
auia-orro barrio llamado Pichu, Tá 
bien eftaua fuera de la ciudad. Ade 
dante delte figuiendo cl milimo cer 
co,auia otro barrío llamado Quilh 
para. El qual tambien cftava fuera 
de lo poblado, masadelante al nor- 
te de la ciudad yendo con el miímo 
cerco, clta el gran barrio llamado 
Carmenca,nombte proptio, y no de 
la lengua general. Porcel lale el cá- 


mino real que va a Chinchaluyu. 


boluícndo con el cerco hazia el o- 
tiente, efta luego el barrio llamado 
Huacapuncu,quiere dezir la puerta 
del lantuario, porque Huaca como 
en (u lugar declaramos, entre otras 
muchas fignificaciones que tiene, 
quiere dezkr cemplo o (intuario. Pú 
€u es puerta llamarenle alst,porque 
por aquel bartiocntra cl arroyoque 
paíía pot medio de la plaga princíz 
pal del Cozco, y con ol arroyo bas 
Xa vna calle muy ancha y larga, y 
ambos atranicilan toda la ciudad, y 
legua y Sredia della van á juntarío 
con el camino teal de Collafuyu. 
Llamaron aquella entrada puerta 
del lantuario,o del templo, porquo 
demas delos barrios dedicados pa- 
ra templo del Sol, y pará la caía 
delas virgines cfcogidas, que eran 
fus principales lantuarios,cuuicton 
tóda aquella ciudad por cofaTagra- 
da, y fue vrio de fus mayores ídolos: 
y por efte relpetto llamaron a cíta 
entrada del arroyo y dela calle puer 
ta del fantuario, y a la falida del mué 
Mo arroyo y caHe,dixcron cola del 


, 
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Icon-; por dezír que fa diudad'eta 
lanta en lus leyes, y vana feligion:y 
vn leon en fus armas y milicia. Efte 

“barrio Huaca puncu llega a juntar- 
fe con el de Colicampata, de dondé 

tempegamos a hazer el cerco de los 
barrios de la ciudad ; y alsi queda 
hecho el cerco entero: 


CAP. IX 


La ciudad contenia la deferipcion 
de todo el imperio. 


t 


OsIneas diuidic 
ron áquellos bar- 
tib3 conforme a 
las quatro partes 
199 de lu imporro que 
LS llamacon Tabuan 
25 OO a) tin(uyu y cltocu- 
uo principio deíde el primer Inca 
Manco Capac que dio otden q los 
faiuages que reduzia a la [eruicio 
fueflen poblando conforme alos iu 
gares de donde ventan:los del oriá- 
tc al oriente, y los del ponente al 
poniente, y afsi alos domas.Coñtor 
me acíto eftauan las calas «dle aque» 
llos primeros vallallosed la tedon- 
dez de la parte de adentró de aquel 
gtan cerco , y los que le yuan con- 
quiftaido, yuan poblarido: confor- 
the alos ficiosde fus preiincias.Los 
Cuúrácas hazian lus ¿alas para quan 
do vinicifen ada corte ; y tabe las 
del vnohazizotro las fu yas; y luego 
otro y otro,guardanido cada no de 
llos el fitio de fu proníncra: que hi 
eltaua á mano derechade lu yozina, 
Jabraua fuscafas afu mano derecha 
y ala yzquierda a la y2quierda; y 
fia las 
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aquel linage, que quiere dezir varó 
dela langre real, y alas mugeres lla 
maron Palla q es muger de la mul- 
ma langre real. En mis tiempos vi- 
ujan cn aquel litio, delcendiendo 
de lo alto de la calle , Rodrigo 
de Pineda, loan de Saauedra, Dic- 
go Ortiz de Guzman, Pedro de los 
Rios, y lu hermano Diego de los 
Rios, Hieronymo Coftillas,Galpar 
lara, cuyas cran Jas calas que aora 
Íon conuento del diuino Auguíti- 
no, Miguel Sanchez , luan de fanta 
Cruz, Alonfo de Soto, Gabriel Car 
rera, Diego de Trugillo conquiíta- 
dor de los primeros y vno de los tre 
ze compañeros que períeucraron 
con Don Francilco Picgarro como 
enfu lugar diremos. Anton Ruiz 
de Gueuara, loan de Salas herma- 
no del Argobifpo de Scuilla e inqui 
fidor general valdes de Salas, fin o- 
tros de que no me acuerdo todos e- 
ran leñores de vallallos que tenian 
repartimiento de Y ndios de los le- 
gundos cóquiltadores delPeru. Sin 
eftos viusan en aquel licio otros mu 
chos Elpañolesque no tenian Yn- 
dios. En vna de aquellas calas fe £ú 
do el conuento del divino Augufti- 


no defpues que yo lali de aquella, 


ciudad. Llamamos conquiltador 
de los primerosa qualquiera de los 
ciento y leflenta Efpañoles que Íe 
hallaron con don Francilco Pígar- 
ro enla prifion de Atahuallpa:y los 
fegundos fon los que entraron con 
Don Diego de Almágro, y los que 
fueron con Don Pedro de Aluara- 
do que todos entraron Cali juntos: 
atodos eftos dieron nombre de có 
quiftadores del Peru,y noa mas, y 
Jos fegundos honrrauan mucho a 
los primeros, aunque algunos fuct- 
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fen de menos cantidad y de menos 
calidad que nocllos : porque fucró 
pri meros. 

Boiuiendo a lo alto dela calle de 
S, Aguítin para entrar masadentro 
en la ciudad dezimos, que en lo al- 
to della efta el Conuento de laníta 
Clara,aquellas calas fueron prime- 
ro de Alonto Diaz yerno del gouer 
nador Pedro Arias de Aurla, a ma- 
no derecha del conuéro ¿y muchas 
calasie Elpañoles,entre ellas efta- 
uan las de Francilco deBarrientos, 
que defpues fueren de Juan Alua- 
rez Maldonado, A mano derecha 
dellas cltan las que fueron de Her» 
nando Bachicao, y delpues de luan 
Alonío Palomino, de frenre dellas 
al medio día eltan las calas Epiíco- 
pales, las quales fueron antesads luá 
Balía, y luego fueron de Francilco 
de Villacaftín. Luego efta la Igle- 
ha Catedral que laJe a la plaga prin 
cipal. Aquella piega en tiempo de 
los Incas era va hermalo gaJpon, 4 
en dias Jlouiolos les Íerura de plaga 
para lus fieltas, Fueron calas del ln 
ca Viracocha o4auo Rey, yo no al 
cance dellos mas de el galpon, lo - 
Elpañoles quádoentraron en agllas 
ciudad le alojaron todos en el, por 
eltar juntos paralo quele les ofre- 
cielle. Y oJa conofvicubierea de pa 
Jay lavi cubrir de tcxa. Al norte de 
la Iglea mayor calle en medio ay 
muchas'calas con lus portales, que 
lalen ala plaga principal, feruran de 
vendas para oficiales. Al medio 
día de la Igleíia mayor calle en me 
dio,cftan las ciendas principales de 
los mercaderes mas caudalolos. 

A las efpaldas delalgleñia c(tá las 
calasq fueró deluá de Berrio, y orras 
de cuyos dueños no me acuerda. 
Alas 
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A las efpaldas delas tiendas prin 
cipales eftan las calas que fueron 
de Diego Maldonado llamadoe!l ri 
co,porque lo fue masque otro algu 
nodcios del Peru:fue de los prime 
rosconquiftadores. En tiempo de 
los Incas fe llamaua aquel ficio Ha 
tuncancha,quiere dezir barrio grá- 
de. Fueron caías de vno de los Re- 
yes llamado Inca Yupanqui: al me 
dio dia de las de Diego Maldonado 
calle en medio cftan las que fiteron 
de Francifco Hernandez Giron. A- 
delante de aquellas al medio dia ef 
tan las calas que fueron de Anto- 
nio Altamirano conquiftador delos 
primeros, y Franciílco de Frias y Se 
baftian de Cagalla con otras mu- 
chas, que ay a lus lados y elpaldas: 
Mamafe aquel barrio Puca Marca, 
quiere dezi1 barrio colorado, Fue- 
ron calas del Rey Tupac Inca Yu- 

. panqui. Adelante de ag] barrio al 
medio dia efta otro grádifsimo bar 
rio 4 no me acuerdo de lu nombre, 
en el eftan las calas que fucron de 
Alonfo de Loayía , Martin de Me- 
neles,Loan de Figueroa, Don Pedro 
Puerto carrero, Garcia de Melo, 
Francifco Delgado fin etras mu- 
chas de leñores de vaflallos cuyos 
nombresfe me han ydo dela memo 
ria. Masadelante de aquel barrio, 
yendo todauza al [ur , efta la plaga 
llamada Yntipampa, quiere dez1r 
plaga,del So), porque eftaua delan- 
te de la caía y templo del Sol,dóde 
llegauan los que no eran Incas con 
las ofrendas que le Jlenauan , porg 
no podian entrar dentro en la cafa. 
Alti las recebian los lacerdotes, y 
las prefentauan a laimagé delSolg 
adorauan porDios, El barrio dóde 
cítaua el templo del Sol fe llamaua 
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Coricancha, quees barrio de oro; 
placa, y piedras preciofas,que co mo 
en 6tra parte diximos , auja en aál 
templo y en aquel barrio. Al qual 
le figue el que llaman Pamapchu: 
pan,G fon ya arrabales dela ciudad, - 


CAP Xx ; 
El fitio de las efcuelas y el de tres 
cajas reales y el de las 







efcogidas, 
VA Q::3a95 ARA dezir los 
CAS EIA, barriosque que 
NE NÓ dan me conuie= 
o] tó meboluer al bar 


A Y) rio Huacapun= 

NÓ cu, que es puer- 
Ñ QN ta del fantuario, 

Geftava al nor- 
te de la plaga principal deja ciudad, 
alqualíc le leguia yendo al medio 
dia,otro barrio grandifsimo cuyo 
nombre [e me ha oluidado : podre- 
mosle llamar el barrio de las elcue 
las,porque enei eltauan las que fun 
docl Rey Inca Roca , como en fu 
vida diximos. En Y ndio dizen, Y a- 
chaHuaci, que es cala de enfeñan- 
ga. Vivían enel los labios y mací- 
tros de aquella republica llamados 
Amauta que es filofofo y Harauec,. 
que es poeta, las quales eran muy 
cltimados de los Incas y de todo lu 
imperio,tenian configo muchos de 
lus difeipulos ; principalmente los 
que eran de la Íangre real. Yendo 
del barrio de las elcutlas al medio 
dia , eftan dos barrios, donde avia 
dos calas realesque laliana la plaga 
principal. Tomauan todo el liengo 
de la plaga,la vna dellas que cftauá 
allo 
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al lcuante de la otra, fe dezia Cora * 


- cora,quiere dezir heruagales, porg 
aquel (litio eta vn gran heruagal, y 
la plaga que efta delante era vn tre 
medal,o cenegal, y los Incas man- 
daron ponerlacomo efta. Lo m.f. 
mo dize Pedro de Ciega capitulo 
nouenta y dos. En aquel heruagal 
fundo clReyIncaR oca,lu caía real, 
por fauorcícer las elcuelas, yendo 
muchas vezes acllas a oyr los mac 
ftros. Dela cala Coracora no alcan 
ce nada, porque ya en mis tiempos 
eftaua toda por elíuelo,cupo calude 
te quando £ repartio la ciudad a 
GongaloPigarro,hermano del Mar 
ques donFranci[coPigarro, que fue 
vno de los que la ganaron. Aefte ca 
uallero conofcrenelCozco delpues 


de la batalla de Huarina, y antes de, 


la de Saclahuana tratauame como 
a proprio h:1jo,era yo de ocho a nue 
ucaños. La otra cala real que cíta- 
ua al poniente de Coracora, le lla- 
mauaCaflana que quiere dezir cola 
para elar. Puticronle efte nombre 
por admiración, dando a entender 
que tenia tan grandes y tan hermo 


los edificios,que autan de clar y pal 


mar al que los miralle con atenció. 
Eran catas de! gran Inca Pachacu - 
tec vilmieto de Inca Roca, que por 
fauorefecr lasclcuclas que la vila- 
buelo funao , mando labrar fu cala 
cerca deilas. Aquellas dos calas rea 
lestenian a lus elpaldas las elcues 
Jas, Eltauan las vnas y las Otras to- 
das juntas fin diuifion. Las elcuelas 
tenian fus puertas principales a la 
calle y alarroyo,l os Reyes palla- 
uar por los poltigos a oyr las licio 
nes ue lus filolofos, y cl Inca Pacha 
Cte c. las leya muchas vezes, decla- 
nuinic lus leyes y eltacutos,que fus 
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gran legiflador. En mi tiépo abric- 


.ron los Efpañoles vna calle,que di- 


uidio las elcuelas delas cafas reales; 
de la que llamauan Callana alcan= 
ce mucha parte de las paredes, qué 
erá de cantería ricaméte labrada, q 
moftrauan auer fido apolentos rea- 
les, y vn hermofiísimo galpó que en 
tiempo de los Incas en días llouiol 
fos lerura de plaga para lus fieltas y 
bayles. Eratan grande qué muy ho! 
gadamente pudieran felenta de acá 
uallo jugar cañas dentroen el. Al 
conuento de fan Erancilco vien a- 
quel galpon, que porque eftaua le- 
xos de lo poblado de los Elpañoles 
le paílo a el delde el barrio Toco- 
cachi,vonde antes cftaua. En el gal 
pon tenían apartado para | gleña vn 
grá pedago,capaz de mucha gentei 
luego eftauan las Cceldas,dotmito- 
río,y refitorio, y lás demas oficinas 
del conuento,y ti eftuuicllen delcu- 
bierco,dentro pudieran hazer claul 
tro. Dio el galpon y todo aquel (- 
tio a losfrayles luan de Pancoruo 
conquiftador delos primeros,aquiá 
cupo aquella cala reálen el repar- 
timiento que fe hizo de las calas: 
otros muchos Elpañoles taurcron 
parte en ellas, mas Luan dePancor- 
uo las compro todas a los princi- 
pios quando le dauan debalde. Po= 
cos años defpues le pallo el conuen 
to donde áora efta como en otro lu 


“gar diremos, tratando dela limofna 


que los de la ciudad hizteron alos 
relíyiolos para comiptar el fitio,y la 
obra de la Igleña. Tambien y1 der- 
ríbar el galpon, y hazer en el barrio 
Callana las tiendas Con Íus potta- 
les comio oy cítan para morada de 
mercaderes y offictales. 
Delante de aquellas calas q fuos 
for 
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ron calas realesefta la plaga princi 
pal de la ciudad llamada Haucay- 
pata,que esanden o plaga de ficítas, 
y regozijos. Tendra norte [ur do- 
ziencos palios de largo poco mas o 
menos,que lon quatrocientos pies: 
y lefte huefte ciento y cínquenta 
paflos de ancho hafta el arroyo. Al 
«cabo de la plaga al medio día della, 
aula otras dos calas reales, la que ef 
taua cerca del arroyo callcen me- 
dio, le llamaua Amarucaneha , que 
es barrio de las culebras grandes, 
eltaua de frente de Caffana, fueron 
calas de HuaymaCapac,aora fon de 
la lantta Compañia de lelus. Yo al 
cance dellas vn galpon grande,aun 
quenotan grande comoel de Cafía 
na. Alcance también vn hermofísi 
mo cubo redondo, que eftaúa en la 
plaga delante de la cafa.En otra par 
te diremos de aquel cubo, que por 
auecr fido el primer apolento q los 
Efpañolestuuieron en aquella ciu- 
dad(demas de fu gran hermofura ) 
fuera bien que lo fuftentaron los ga 
nadoresdella, no alcance otra cola 
de aquella caía roal, toda la demas 
eftaua por el fuclo. En el primer re 
partimiento cupo le principal de 
elta cafa real, que era lo que falia a 
la plaga, Hernando Pigarro,herma 
no del Marques Don Francifco Pi- 
garro,que tambien fue de los prime 
ros ganadores de aqueila ciu- 
dad. Á efte cauallero vi en la corte 
de Madrid año de mil y quinien- 
tos y Íefenta y dos. Otra parte cupo 
a Mancio Serra de Leguicamo de 
los primeros conquiftadores, otra 
parte aAntonioAltamirano,alqual 
conofci dos caías deuio de comprar 
la vna dellas. Otra parte fe feñalo 
para carcel de Efpañoles, otra par- 
e 


tecupo a Alonfo Maguela de los 
primeros conquiftadores , delpues 
fue de Martin Dolmos. Otras par- 
tes cupieron aorros de los quales 
no tengo memoria. Al oriente de 
Amarucancha la calle delSol en me 
dioeftael barrio llamado Ac-lla- 
huaci que es cala de elcogidas,don- 
de eftaua el conuento de las donze- 
llas dedicadas al So), de las quales 
dimos larga cuenta en lu lugar, y de 
lo que yo alcance de (us edificios, 
reíta dezir que en cl repartimiento 
cupo parte de aquella cala a Francif 
co Mexia,y fue lo que fale al lien- 
go de la plaga,q tambien Íca pobla 
do de tiendas de mercaderes. Orra 
parte cupo aPedro del Barco, y otra 
parte al Lícenciado de ja Gama, y 
otras a otros de que no me acuerdo. 
Toda la poblazon que hemos di 
cho de barrios y calas reales cítaua 
al oriente del arroyo que palfa por 
la plaga principal , donde es de ad- 
uertir que los Incas tenian aquellos 
tres galpones a los lados y frente de 
la plaga,para hazer en ellos lus ñe- 
ftas principales, añíque llouicile los 
dias en que cayellen las tales ficitas, 
que eran por las lunas nucuas de ta 
les o tales meles, y por los folricios, 
En el leuantamiento general que 
los Y ndios hizieron contra los k(- 
pañoles,quando quemaron toda a- 
quella ciudad, releruaron del fucgo 
los tres galpones delos quatro que 
hemos dicho,que fon el de Colleá- 
para, Callana,y Amarucancha, y lo 
bre el quarto que era alojamiento 
de los Elpañoles,que aora esIgleña 
catedral, hecharon innumerables 
flechas con fucgo, y la paja fe encen 
dio en mas deveínte partes, y [e bol 
uioa pagar como en fu lugar di- 
rCmos, 
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remos,que no permitio Dios que a 
quel galpon le quemalle aquella no 
che, ni otras muchas noches y dias 
que procuraron quemar lo que por 
eftas marauillas y otras lemejantes 
que el feñor hizo paraque fu fe Ca- 
cholica entrara en aquel imperio, lo 
ganaron los Efpañoles . Tambien 
releruaron el templo del fol y la ca 
la de las virgines clcogidas todo lo 
demas quemaron , porquemar los 
Elpañoles. 


CAP. XL 


Los barrios ycafas que ay al po- 
niente del arroyo. 


Odo lo 4 hemos 
dicho de las calas 
reales y poblazó 
de aquella ciu - 
dad cftaua al oriéó 
te del arroyo,que 
palla por medio 
della.Al poniente del arroyo cfta la 
plaga 3 llaman Cuísíipara,q es andé 
de alegria y regozijo, En tiempo de 
los Incas aquellas dos plagas eltavá 
hechas vna,rodo el arroyo cltaua cu 
bierto con Vigas grucías, y encima 
deilas lolas grandes para hazer lue 
Jo, porg acudían tantos Señores de 
vallallos a las fieltas principales q 
hazian al fol,que no cabiíi en la pla 
ga que llamamos principal: por clto 
laenfancharon con otra poco me- 
nos grande que ella. El arroyo cu- 
brieren con Vigas porque no fupie 
ron hazer boueda . Los Efpañoles 
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gaftaron la madera, y dexaronqua- - 


tro puentes a trechos que yo algan 
Ce, y eran tambien de madera.Def- 
pues hizieron tres de boucda que 
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yo dexe . Aquellas dos plagás en 
mis tiempos no eftauan divididas, 
ni tenian calas avna parte y a otra 
del arroyo como aora las tienen . 
El año de mill y quinientos y cin- 
quenta y cinco, fiendo corregidor 
Garcilaílo de la Vega mi Señor le 
Jabraron, y adjudicaron para pro= 
prios de la ciudad, que la crifte aun 
que auia fido Señora y Emperatriz 
de aquel grande imperio, no tenia 
entonces va maraucdi de renta; no 
lc lo que tiene aora, Aj pontento 
del arroyo no auian hecho Edifici- 
oslos Reyes Incas, lolo auta el ccr 
co de los arrabales que hemos di- 
cho. “Tenian guardado aquel litio, 
para que los Reyes luccellores hu- 
zieran [us calas como autan hecho 
los pallados , que aunq es verdad q 
las calas de los anteceflores, tabien 
eran de los fuceflores,ellos manda- 
uan labrar por grandeza y maget - 
tad otras para fi,porque recuuicilen 
el nombre del que las mádo labrar 
como todas las demas colas que ha 
zian, que no perdian los nóbres de 
los Incas lus dueños: lo qual no de- 
xa de ler particular graudeza de a- 
quellos Reyes. Los Elpañoles labra 
ron lus calas en aquel tirio,las qua- 
les yremosdeziendo, liguiendo el 
Viage norte (ur como ellas eftan, y 
cuyas eran quando yo las dexc. 
Baxando con el arroyo defde la 
puerta Auacapuncu,las primeras ca 
las eran de Pedro de Oruc luego le 
guían las de luan de Pancoruo,y cn 
ella víuia Alonlo de Marchena,que 
a vn que tenia Y ndiosno qría luan 
de Pancoruo q viusefle cn otra cala 
por la mucha y antigua amiftad Y 
liépre tuuieron. Siguiendo el mifino 
viage calle en medio,eltan las calas 


Z que 
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que fuerón de Hernan bravo de Ía- 
guna, que antes fueron de Antonio 
Nauarro y Lope Martin de los pri - 
meros cóquiftadores:otras auía pe- 
gadas a efta,que por ferElpañolesá 
no tenian Y ndios no los nombra- 
mos, y lo mifimo le entienda de los 
barrios que hemos dicho y díxere- 
mos, porque hazer otra cofa fuera 
prolixidad incufrible.A las calas de 
Hernan brauo fucedian jas que fue 
ron de Alonfo de Hinojofa,que an- 
tes fueron de! licenciado Caruajal, 
hermano del fator Y llé SuarezCar 
uvajal de quien hazé mencion las hi 
ftorias del Peru:figuiédo el miímo 

- viage norte [ur,fucede la plagaCuíi 
pata q oy llaman de nueftraSeñora 
de las mercedes,en ella eltan los Yn 
dios e Yndias que con lus miferías 
hazian en mis tiempos oficios de 
mercaderes,trocádo ynas colas pot 
otras:porque en aquel tiempo no a- 
uia vío de ioncda labrada , ni fe la 
bro en Jos verte años defpues,era 
como feria o mercado que los Yn- 
dios llaman Catu. Paílada la plaga 
al medio día della, efta ci conuento 
de nueftraSeñora de las mercedes, 
que abraga todo vn barrio de qua- 
tro calles:a lus elpaldas calle cn me 
dio,auia otras calas de Vezinos Gte 
niá Y ndios,q por no acordarme de 
los nombres de fus dueños no las 
nombro: no paflaua entonces la po 
blazon de aquel puefto. 

Boluiendo al barrio llamadoCar 
menca para baxar con otra calle de 
de cafas,deziniosg las mas cercanas 
a Carmeéca fon las q fueró de Diego 
de Silua,G fue mi Padrino de confir 
macion , hijo del famofo Feliciano 
de Silua. Al medio dia deflas, calle 
en medio, cftauá las de Pedro Lopez 


deCagalla fecretario que fue del pre 
fidente Galca,y lasde luan de Berá 
gos, y otras muchas que ay a vn la. 
do y a otro y a las clpaldas de aque 
llas,cuyos dueños notenia Y ndios; 
Pallando adelante al medio dia ca. 
lle cn medio,cftan las calas que fue 
ron de Alonto de Mela cóquiitador 
de los primeros, lasquaies talen a la 
plaga de nucltraSoñora: a lus lados 
y elpaldas ay otras muchas colate. 
rales de que no Íc haze mencion,las 
calas que eftan al medio dia de las 
de Alonío de Mela, calle en medio 
fueron de Garcilallo de la Vega mi 
Señor, tenia en cima de la puerta 
principal vn corredorcillo largo y 
angofto, donde acudian los feñores 
principaies de la ciudad a ver las 
fieftas de lortíja, Toros y juegos de 
cañas que en aquella plaga fe ha- 
zian : y antes de mi padre fueron de 
vn hombre noble conquiítador de 
losprimeros llamado Francifco de 
Oñate, que murío en la bataíla de 
Chupas. De aquel corredorcillo y 
de otras partes de la Ciudad fe vee 
vnapunta de fierra neuada en for- 
ma de Piramide,tan alta que cón e 
ftar veínte y cinco leguas della y ha 
tier otras lierras en medio, le delcu- 
bre mucha altura de aquella punta: 
no Íe veca peñas ni rilcos lino nic- 
ue pura y perpetua fin menguar ja- 
mas. Llamanle Villcanuta, quiere 
dezir cola fagrada , o marauillofía 
mas q las comunes,porq elte nóbre 
Villca nunca lo dieron fino a cofas 
dignas de admiracion :y ciertb aí- 
lMaPiramide lo csfobre todo encare 
cimiéto q della fe pueda hazer. Re- 
mitomea los q lahá yifto o lavieré. 
A] poniéte de las calas de mi padre 
eltauá las de Valco de Gueuara con. 
quilta- 
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quiftador de los fegundos, que def- 
pues fueron de la Coya Doña Bca- 
triz,hija de Huayna Capac.Al me- 
dio.día eftauan las de Antonio de 
Quiñones que tambien falian a la 
plaga de nucftraSeñoraCalle cn me 
dio.Al medio dia de las de Antonio 
de Quiñones eftauan las de Tomas 
Nazquez cóquiftador de los prime 
ros. Antes del fueron de Alonfo de 
Toro,teniéte general ¿fue de Gon 
galo Pigarro.Matole fu fuegro Die 
go Gongalez de puro miedo q del 
huuo en ciertos enojos caleros . Al 
poniéte de las de Tomas Vazquez 
eftauan las q fueron de Don Pedro 
Luis de Cabrera, y defpues fueró de 
Rodrigo de Elquiuel.Al medio dia 
de las de Tomas V azquez cltaui las 
de Don Antoño Pereira hijo de Lo 
pe Martin Portugues. Luego fe fe- 
guiá las calas de Pedro Alólo carral 
£o.cóquiftador de los primeros. Al 
medio dia de las calas dePedro Aló 
fo.carralco auía otras de poco mo- 
mento y eran las vltimas de aquel 


barrio, el qual fe yua poblando por . 


los años de mill y quinientos y cin- 
quéta y fiete y cinquéra y ocho.Bol 
niendoa lasfaldas del cerroCarmé 


ca dezimos Gal poniente de las ca- . 


- fasde Diego deSylua eftan las (fue 
xon de Franciíco de Villa fuerte có 
quiftador de los primeros, y vno de 
lostrezc cópañeros de Don Francif 
co Pigarro.A] medio dia dellas ca- 
He en medio avia vn anden muy lar 
go.y ancho , no tenía calas. Al me- 
dío dia de aquel andé auta otro her 
mofiísimo , donde aora clta el con- 
nento del dinino S.Franciíco,delá- 
te del conuento efta vna muy gran 
de plaga,al medio dia della calle en 
medio cftá las caías de luá julio,de 
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Hojeda de los primeros conquilta- 
dores,padte de Don Gomez de Tor 
doya Goy viue, Al poniéte de lasca 
las de DonGomez cítauá las q fueró 
de Martin de Arbieto, y por aq! pa 
raje el año de mill y quinientos y le 
lenta no auia maspoblazó. Al ponié 
te de las calas de Martin deArbieto 
cfta yn llano muy gránde 4 en mis 
tiempos [eruia de exorcitar los cas 
uallos.enel,al cabo del llano labra- 
ron aq] rico y famolo ofpical de Yn 
dios á efta ene) ,fundole año de mil 
a cinquentá y cinco, 
cinquenta y Íeis. Como luego díre- 
mos. La poblazon Y entonces auia 
era la q hemos dicho. La qaora ay 
mas, le ha poblado de aql año aca. 
Los caualleros 4 he nóbrado en el- 
te difcurfo todoserá muy nobles en 
fangre,y famofos en armas, pues ga 
naró aquel riquifsimo imperio, los 
mas dellos conofci,d de los nóbra- 
dosno me faltaró diezpor conofcera 


(AP XIL 


Dos Iymofnas que la ciudad hizo 
para obras pias. 


y Ára tratar de la 
». fundacion de a- 
4 quel hofpital, y 
de la limofna pri 
mera ( para ella 
le junto,me con= 

B viene dezir pri- 
mero de otra límofna G los yezinos 
de aquella ciudad hizieron alos re 
jiglolos del diuino San Francifco, 
pesa Ta el fitio y el cuerpo de la 
yglefia q hallaron labrado : pes lo 
vno fucedio a lo orro , y todo pallo 
Z2 hier» 
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fiendo corregidor del Cozco Garcí 
Laílo de la Vega mi feñor. Es asiq 
eltando el conuento en Callana co 
mo hemos dicho, los frayles, nole 
con que cauía, pulieron demanda a 
Juan Rodriguez de Villa lobos,cu 
gs era el litio y lo que enel cltaua la 
rado,y lleuaron carta y Íobre car- 
ta dela chácilleria de los Reyes,pa 
rag les dielien la poflelion del fico, 
pagando a V 1]la lobos Jo que le apre 
cialle q valía agllos dos andenes, y 
lo labrado de la yglefia . Todoello 
aprecío en veinte y dos mill y do- 
zientos ducados. Era enconces guar 
díá vnreligiofo de los recoletos lla 
mado fray luan Gallegos, hom- 
bie de lanta vida y de mucho ex- 
emplo elqual hizo la paga dentro 
en cala de mi padre , que fuc el que 
le dio la poffefion: y licuo aq!la can 
tidad en barras de plata. Admiran- 
dole los prelentes de q vnos religio 
fos tan pobres hiziellen vna paga tá 
cumplida y rica, y en tan breuctié- 
po, porque vino mandado que fe bi 
zicfle dentro de tiépo limitado. Di- 
xocl Guardian feñores no osadmi 
reis que lon obras del ciclo , y dela 
mucha caridad defta ciudad q Dios 
guarde, y paraque lepais quan gran 
de es,os certifico que el lunes delta 
Íemana en que eltamos,no tenia tre 
ziétos ducados para efta paga, y oy 
lucues por la mañana me halle con 
la cantidad que veys prefente:porg 
acudieron eftas dosnoches en lecre 
ro,afsi Vezinos que tienen Y ndios 
como caualleros foldados, que no 
los tienen,con fus limofnas en táta 
cátidad que defpedi muchas dellas 
quando vi que tenía baftante recau 
do: y mas os digo,Geltas dosnoches 
palladas no nos dexaron dormir, lla 


mandoa la porteria don lu caridad 
y limofnas. Fodo efto dixo aq! bué 
religiolo de la liberalidad de :aqlla 
ciudad, y yo lo oy. Para dezir aora 
dela fundacion de aquel hoÍprtal es 
de laber que a cíte guardian Pe 
otro llamado fray Avtonto de S. Mi 
guel de la muy noble familia 4 de» 
Íte apellido ay enSalamáca grá Teo 
logo, y en lu vida y dorrsna hijo Ver 
dadero de $. Francifco:que por fer 
tal fue delpues Obilpo de Chili,dó 
de viuio con la lantidad 4 fiempre, 
como lo apregoná aquellos reynos 
de Chili y del Peru, Elte lanto varó 
el legundo año de lu trienio, predi 
cando los miercoles, viernes, y do> 
mingos de la quarcíma enla yglelía 
catredal del Cozco,vn domingo de 
aquellos proputo [eria bien que la 
ciudad hizictle yn holpita! de Y nz 
di0s,y que el cabildo della fuelle pa 
tron de!,como lo era cl dela Y glefa 
del hofpital de los Elpañoles quea 
ula y que fe fundalle aquella cala; 
paraque huuielle a quié refticuir Jas 
obligaciones que los Elpañoles cós 
quiltadores, y no conquiftadoreste 
nian,porque dixo que en poto o ex 
mucho ninguno clcapaua delta deu 
da. Profigulo con efta perlualion los 
fermoncsde aquel lafemana, y clDa 
mingo iguiente cócluyo,apercibié 
do la ciudad para la lymofna y les 
dixo, feñoresel Corregidor y yo lal 
dremos elta tardé a la vna a pedic 
por amor de Dios para cíta obra,mo 
Itraos tan largos y dadiuolos para e 
lla,como os moftralteys fuertes y a: 
nimolos para ganar elte imperio. 
Aquella tarde lalicron los dos y 
la pidieron , y por efcrito afenta 
ron lo que cada vno mando : andu= 
ujeron de cala en caía de los vezí... 

nos 
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nos que tenian Yndios, que aquel 
día no pidieron aotros: y alanoche 
boluio mipadre a la (uya,y me man 
do fumar las partidas que en el pa- 
pel traya,para ver la cantidad dela 
límoÍna :halle por la fuma veinte y 
echo mill y quinientos pelos, q fon 
treinta y quatro miil y dozientos 
ducados: la máda menos fue de qui 
nientos pelos que fon Ícifciéros du 


sados, y algunas llegaron a mil pe- , 


los. Elta fue la cantidad de aquella 
tarde que fe junto en efpacio de cin 
co horas otros dias pidieron en co- 
Mun A VEZINOS y NO VCZIDOS, y LO- 
dos mandaron muy largamente tá» 
to que en pocos mefes paílaron de 
cien mill ducados, y luego que por 
el Reyno fe lupo la fundació del of 
pital de Jos naturales,acudieron dé 
to del mifino año muchas limof - 
nas,afsi hechas en falud,como man 
das de teltamentos con que fe em- 
pego la obra a la qual acudieron los 
Y ndios de lajuridicion de aquella 
ciudad:con gran prontitud [abien= 
do que era para ellos, 
Decbaxo de la primera piedra 4 
allentaron en el edificio,pulo Gar- 
cilaílo de la Vega mi feñor como 
corregidor, vn doblon de oro de los 
que llaman de dos caras , que fon 
de los reyes catholicos don Fernan 
do y dona Y label pulo aquel dobló 
por cola rara, y admirable que en 
aquella tierra fe hallafle entonces 
moneda de oro ni de otro/metal , 
porque no fe labraua moneda, yla 
coftumbre de los mercaderes Elpa- 
ñoles era lleuar mercaderias por la 
ganancia ¿ en ellas aula y no mone ' 
“da de oro ni de plata. Algun curio- 
fo deuio-de lleuaraquel doblon por 
ler moneda de Efpaña,como há Jle- 
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uado las demas cofas que alla.no a 
vía,y le lo daria a mi padre en aque 
lla ocafion por cola nueua (4 yo no 
fupe como lo huuo) y afsi lo fue pa- 
ratodos los que aquel día lo vicró, 
4 de mano en mano anduno por to 
dos los del Cabildo de la ciudad, y 
de otros muchos caualleros que ls 
hallaron prefentes a la folenidad de 
las primeras piedras, dixeron todos 
q era la primera moneda labrada 4 
en aquella tierra leaura Vilto, y 4 
por fu nouedad [e empleaua muy 
bien en aquella obra. Diego Maldo 
nado llamado elRico por lu mucha 
riqueza,natural de Salamanca, co- 
mo regidor mas antiguo , pulo vna 
plancha de plata, y en ella elculpi- 
das lus armas. Elta pobreza le pulo 
porfundamento de aque! rico edi 
cio. Delpues aca han concedido los 
fummos Pontifices muchas imdul- 
gencias y perdones a los q fallefcíe 
ré en aglla cala, Lo qual fabido por: 
vna Y ndia dela Íangre real q yo co- 
noci, viendofe cercana ala mucrte, 
pidio q para lu remedio la lleuallen 
al olpital.Syspariétes le:dixeron 4 
no losafrérale có yric a! olpitál pues 
tenia haziéda para cararíc en lu ca 
la. Relpódio G no pretédia.curar el 
cuerpo, ya nolo auia mencíter, fi 
noel ¿lma có las gracias e indulgé 
ciasque los Principes de la Y gletia 
auian concedido a Josque mor:ienm 
aquel o(pital, y aísi le hizo licuar y 
no quíío entrar en la enfermeria hÍ 
zo poner lu camillaa vn rincon de 
la ygleía del holpital. Pidio que 
le 'abriellen la fepultura cerca de 
fu cama , pidio el habito de San 
Francilco para enterraríe con el, 
tendiolo fobre fu cama mando 
traer la cera que le auia de galtar 
Z3 alu 
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a lu intierro, pulola cerca de fi,reci 
bio el lanétifsimo Sacramento y la 
eltrema vncion , afsi eltuuo quatro 
dias llamando a Dios y a la Virgen 
Maria, y a toda la corte celcftial ha 
fta Gfallefcio:la ciudad viédo Gvna 
Y ndia auia muerto tan Chriftiana 
méte, quiío fauoreícer el hecho có 
hórar fu entierro,porque los demas 
Y ndios fe animallen a hazer otro 
tanto, y aís1 fueron a fus oblequias 
ambos cabildos ecleñiaftico y leglar 
fin la demas gente noble,y la inter- 
raron con folene caridad, de que lu 
parétela y los demasY ndios [e die- 
ró por muy fauoreícidos, regalados, 
- y cltimados. Y con cíto fera bié nos 
paflemos a contar la vida y hechos 
del Rey decimo donde fe veran co 
lasde grande admiracion. 


CAP XII. 


Neva conquista que el Rey Inca 
Yupanqui pretende hazer, 


L buen Inca Yu 
/ panqui auiendo 
5 tomado la bor- 
¿=3 la colorada, y cú 
2 As plido afsicon la 
+ folenidad de la 
| pofefsió del im- 
perio,comocon: 
las obfequias de fus pa.Jres, por mo 
ftrarfe benigno y afable quiío qlo 
primero q hizielte fuelle vilitar to- 
dos fus reynos y prouincias,Gcomo 
ya le a dicho,era lo masfauorable y 
agradable ¿ los Incas házian có fus 
vafíallos, que como yna de fus va- 
nas creencias,era creer que agillos 
lus Reyes eran diofes hijos del Sol, 
y no hombres humanos , tenian en 






tanto el verlosen fustierras y cas 
las,que ningun encareícimiento ba 
[ta a ponerloen fu punto. Por efta 
caula falio el Inca a vificar lus rey- 
nos. En los qualesfue recibido, y a- 
dorado conforme alu- goñcilidad: 
Gafto el Inca Yupanqui en cfta vil 
ta mas de tres años, y auiédole buel 
to a lu ciudad, y delcangado de tan 
largo camino , coníulto con los de 
lu confejo fobre hazer vna braua 
dificultola jornada , que era haz 
los Antis al oriente del Cozco,por 
que como por aquella parte atája- 
ua los terminos de lu imperio la 
gran cordillera de la ficrra nenada, 
delleaua atrauclarla y paar de la 
otra parte por alguno delos rios, 
que dela parte del poniente pallan 
por ella al lcuante , que por lo alto 
de la fierra esimpolsible atrauclar- 
la por la mucha nícue que tiene, y 
por la que perperuamente le cae. 
Tenía cltedeíleo luca Yupanqui 
por conquifítar las nafciones q hu- 
uielle de aquella parte, parareduzir 
los a lu imperio, y facarlas delas bap 
baras y inhumanas coftumbres que 
tuuíellen, y darles el conolcimiéto 
de fú padre el Sol,parad lo tuurclsé 
! adorallen por lu Dios, como auiá 
echo las demas nafciones ¿ los la 
cas aulá conquiftado.Tuuo el Inca 
efte defleo por cierta relació (as 
paílados y el auíá tenido, de 4 enag 
lHasanchas y largas regiones auia 
muchasticrrasdllaspobladas,y4 Has 
inabirables,por las grádes mótañas 
lagos,cienagas,y pantanos, q teniá: 
por las quales dificultades no fe po 
dian habitar. : (. 
Tuuo nueua que entre aquellas 
prouíncias pobladas vna de lassme- 
Jores era la que llaman Mufa, y los 
Efpa- 
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Elpañoles llaman los Moxos, ala 
qual fe podria entrar por vn rio grá 
“de,que en los Antis al oriente de la 
ciudad [e haze de muchos rios, que 
en ad] paraje le juntan en vno 4 los 
principalts fon cinco cada vno con 
nóbre proprio, (in otra infinidad de 
arroyos, los quales todos hazen vn 
grandíísimo rio llamado Amaru- 
mayu. Donde yaya a lalir cfte rio a 
Ja mar del norte no lo [abre dezir, 
mas de ¿ por lu grandeza y por cl 
viage € lieua corriendo hazia leuá» 
te, (ofpecho ¿[ca vno delos grádes, 
Gjuntandole có otros muchos fe lla 
man el rio dela plata, llamado aísi, 
porque preguntando los Efpañoles 
(que lo defcubrieron) a los natura- 
des de aquella cofta, fi aura placa en 
aquella provincia les dixeron quo 
en agllatierrano la auía empero 
en los nafcimientos de aquel gran 
río auia mucha. Deltas palabras (a 
le deduxo el nombre que oy tiene y 
fe llama rio de plata, fin tener nin= 
guna. Famoflo y tan famolo en el 
múdo,¿ delos ¿ hafta oy le conolcá 
tiene el fegúdo lugar, permitiédo q 
el tio de Orellana téga cl primeros 

El río dela plata fe llama en len= 
gua de los Y ndios Parahuay, fi elta 
diítró es del general léguage del Pe 
ruquiere dezirllouedme,y podrrale 
ínterpretaren phrafis de la miíma 
* lengua, que el rio como que jatan- 

dole de [us admirables crelcientes, 
diga,llouedme y vereys marauillas: 
porque como otras vezes hemos dí 
cho, es phralis de aquel lenguage, 


dezír en vna palabra fignificativa,. 


la razon que le puede contener ca 
ella. Si la diétionParabuay es de o- 
tro lenguage y no del' Peru, nofe 
que liguifique - 
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Iuntandole aquelloscinco Rios 
grandes pierde cada vno fu nóbre 
proprio,y todos juntoshechovno fe 
llaman Amarumayu. Mayu quícre 
dezir rio,y Amaru llaman a las cu- 
lebras grandiísimas 4 ay enlas mó- 
tañas de aqlla tierra , G Íon como a 
tras las hemos pintado, y porla grá 
deza del rio le dieron cfte nombre 
por excelencia, dando a entender 
que cs tan grande entre los.rios, 
<omo el Amaru entre las culebras, 


CAP. XILIL 


Los fuccefóos de la jornada de Maz 
 Jubaftael fin della. 


5) Or cfte rio auná 
ran gráde y hal- 
2) ta aora mal co- 
KZ. nolcido,le pare= 


S 


ee > Y cio al Rey Inca 
20% Yupáqui loz 
SUVA fu entrada a la 
prouincia Muílu 
¿por tierra era iir.polsíble poder 
entrara ella por las brauiísimas mó 
tañas, y muchos lagos , cicnagasy y 
pantanas q ay en aglias partes. CÓ 
elta dererminació mádo cortar grá 
diísima cantidad de vna madera q 
ay en alla region, G.no le como le 
llame en Y ndio josEípañoles la lla 
man higacra,no porq llcuc higos 4 
no los llena, fino por ler tan luias 
na y masque la higuera. : 
Tardaronen costar Ja maderayy 
aderegarla,y hazer della muy gran- 
des balías cafi dos años.Hizieronfe 
tantos que cupicron en cilas diez 
mil hombres de guerra, y el Bafti. 
mento que llevaron. Lo qual roda 
LA prow 
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proueydo,y apreftada la gente, y co 
mida,y nóbrado el general,y mací- 
Les de campo, y los demas miniítros 
del exercito, que todos eran 1ncas 
de la langre real, fe embarcaron en 
Jas balías que eran capaces de tre- 
ynta, quarenta, einquenta, Y ndios 
cada vna, y mas'y menos. La comi- 
da llcuauan en medio de las balías 
en vnos tablados,o tarimas de me- 
dia vara en alto, porá no le les mo- 
jaíle. Con efte aparato le echaron 
los Incas el río abaxo, donde tuuie 
ron grandes recuentros y batallas 
con los naturales llamados Chun- 
chu que víuian en las riberas a vna 
mano ya otra del Rio. Los quales 
falieron en gran numero por agua, 
y por tierra, alsia defenderles que 
no [altallen en tierra,como apelear 
con ellos por el Rio abaxo facaron 
por armas ofenfiuas arcos y flechas 
que fon las que mas en comun vían 
todas las naíciones delos Antis. Sa 
licron almagrados los roftros, bra- 
$0s, y piernas, y todo el cuerpo de 
diuerías colores, que por ler la re- 
gion de aquella tierra y muy calien 
teandauan defnudos no mas de có 
pañeres,facaron fobre lus cabegas 
grandes plumages compueftos de 
muchas plumas de Papagayos , y 
Guacamayas. 

Es alsi que al fin de muchos tran 
ces cn armas, y de muchas platicas 
que los vnos y los otros tuuieron, 
fe reduxeron a la obediencia y ler- 
vicio del Inca todas las naciones 
de la vna ribera y otra de aquel grá 
rio, y embiaron en reconoleimien- 
to de vaflaJlage muchos prefentes 
al Rey Inca Yupanqui de Papaga- 
yos,Micos, y Huacamayas, miel y 
cera, y otras colas que le erian cn 


en aquella tierra Eftos prefentes 
duraron hafta la muerte de Tupac, 
Amaru,que fue cl vitimo de los Im- 
cas,como lo veremos en el diícur-- 
lo de la vida y [uccísion dellos, al 
qual corto la cabega cl Vilorey dó 
Francilco de Toledo. Deltos Yn- 
dios Chunchus que falieron con la 
embaxada, y otros que defpues yi- 
nieron le poblo vn pueblo cerca de 
Tono veynte y feys leguas del Coz 
co, los quales pidieron al Inca los 

permitielle poblar alli para leruírle 
demas cerca, y alsi ha permaneci- 

do hafta oy. Reduzidas a! feruicio 

del Inca las naíciones de las ribe. 

ras de aquel rio, que comunmente 
fe llama Chunchu por la provincia 
Chunchu, paílaron adelante, y fuge 
taron ótras muchas nafciones hal- 
ta llegar ala prouincia que llaman * 
Mulu,tierra poblada de mucha gé= 
tc belicefa y ella fertal deluy o,quie 
ren dezir que efta dozientas Leguas 
de la ciudad del Cozco, 

Dizen los Incas que quarido Jle- 
garon allí losfuyos,por las mughas 
guerras que atrasauian tenido lle- 
garon ya poco3, Mas con todo cllo 
le atreuieron a perfuadir a loss Mu- 
fus le reduxelen al feruicio de fu 
Inca,que era hijo del Sol,al qual a- 
uia embiado fu padre dende el cie- 
lo,paraque enfeñalle a los hombres 
a viuir como hombres y no coma 
beftías: y que adoraflen al Sol por: 
Dios,y dexallen de adorar anima.- 
les piedras, y palos y otras colas y:i- 
les. Y que viendo que los Mulusles 
.oyan de buena gana, les dicron lo:s 
Incas maslarga noticia de fus leys:s 

fueros, y coftumbres,y les contaron 
Jas grandes hazañas que fus Re yes 
en las conquiftas palladas auiz.n he 

cho, 
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cho, y quantas prouincias tenian lu 
getas,y que anuchas dellas auian y- 
do a lometcríe de lu grado, luplican 
do alos Incas recrbicile por [us val 
lallos, y los que adorauá por dio(cs, 
Particularmente dizen que les con 
taron cifueño del Inca Viracocha 
y lus hazañas. Con cltas colas le ad 
miraron tanto los Mulus, que hol- 
garon de recebir la amiftad de los 
Incas, y de abragar fu 1dolarria, (us 
leyes, y coltúbres, porque les parel- 
cian buenas , y que prometian go- 
uernaríe por ellas y adorar al 5ol, 
por lu principal dios. Mas que no 
querian reconofcer vallallage a! In 
ca,pues que no los aula vencido y 
fugetado con las armas Empero4 
holgauan de ler lusamigos y conte 
derados, y que por via de amiltad 
harían todo lo que conuinicile al 
Ícruicio del Inca, mas no por valla- 
Jlage,que ellosquerian [er libres,co 
mo lo auian ido lus pallados. De- 
baxo defta amiltad dexaron los Mu 
lus a los Incas po>lar en (u tierra, q 
eran pocos mas de mil quando lle- 
garon aclla : porque con las guer- 
ras y largos caminos le AR pa 
do los demas, y los Mulus les dieró 
lus hijas por mugeres , y holgaron 
con lu parentelco , y Oy los tienen 
en mucha veneracion, y le gouier- 
nan por ellos en paz y en oi sy 
Juego que enere ellos le aflento la a 
miftad y parentela, eligieron emba 
xadores de los mas nobles para que 
fueffen al Cozo , a adorar por hijo 
del Sol al Inca, y confirmar la amil 
tad y parentelco que con los (uyos 
auian celebrado, y por la alpereza y 
maleza del camino de montañas 
braus(simas cienagas y pátanos,hi 
2ieron yn grandilsímo Cerco para 
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lalir al Cozco, Donde el Inca los 
Becibio con mucha a fabilidad, y les 
hizo grandes fauores y mercedes, 
Mando que les dicflen larga noticia 
de la corre, de lus leyes, y coftum- 
bres, y de lu idolatria,con las quales 
colas boluieron losMulus muy có- 
tentos a lu tierra, y celta amiftad y 
confederacion duro hafta que los 
Elpañoles entraron en la tierra y 

la ganaron. 
Particularmente dizen los Incas 
que en ciépo de Huayna Capac qui- 
ficron los defcendientes de los In- 
cas,que poblaron en los Mufus,bol- 
uerle al Cozco:porque les parclcia 
que no autendo de hazer mas ferui 
cio al Inca que eltarle quedos, efta- 
uan mejor en lu parcia que fuera de 
Jla, y que teniendo ya concertada 
lu partida paravenirle todos alloz 
co con lus mugeres y hijos, tuuieró 
nueua como clIncaHuayha Capac, 
era muerto, y que los Elpañoles a- 
trian ganado la tierra, y que el im- 
perio y leñorio de los Incas fe auia 
perdido con lo qual acordaron de 
guedaríe de hecho, y que los Mufus 
los tiené como diximos en mucha 
veneración, y que le gouiernan pot 

ellosen paz y en guerra, Y dizé q 
por aquel paraje llcua ya el 
rio feys leguas de ancho, y 
que cardan en pallarlo 
en lus canoas dos 
dias, 


CAP. X0, 


Raílros que de aquella jornada fe 
han hallado. 


Todo. 
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apearera: Odo lo que en fuma 
'Á hemos dicho deftáb 
4 conquifta y delcubri 
miento, que el Rey 
8 Inca Yupanqui man 

do hazer pór aquel 
rio abaxo,lo cuéran los 1Incas muy 
largamente, jatandofe de las proe- 
zas de lus antepaflados, y dizé muy 
grandes barallas que en el rio y fue 
ra del tuuieron , y muchas prouIn- 
cias que fugeraron con grandes ha- 
zañas que hizieron. Mas yo por pa 
reícerme algunas dellas increybles 
para la poca gente que fue : y tam- 
bien porque como hafta aora no 
polleen los Efpañoles aquella parto 
de tierra que los Incas conquiftaró 
en los Antis, no pudiendo moftrar- 
Ja con el dedo,como fe ha hecho de 
toda Ja demas que halla aqui fe ha 
referido , me pareício mo mezclar 
cofasfabulo(as, o que lo parecen có 
- hiftoria verdadera,porque de aque- 
la parte de tierra nole tiene oy tan 
entera y diftinúta noticia como de 
la que los nucftros polen. Aunque 
es verdad que de aquellos hechos 
han hallado los Efpañoles en cftos 
tiempos grandes raftros como lue- 
go veremos. pe 

El año de mil y quinientos y Íe- 
fenta y quatro, vn Efpañol llamado 
Diego Aleman ,natural de la villa 
de fan luan del condado de Niebla, 
vezino de la ciudad de la paz por 
otro nóbre llamado el pueblo nue- 
uo, donde tenia vn repartimiento 
pequeño de Y ndios, por perfuafion 
de vn Curaca fuyo junto otros do- 
ze Elpañoles configo, y llevando 
por guiaal mifmo Curaca, el qual, 
lesauia dicho que cn la prouincia 
Mulu auia mucho oro,fueron en de 
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manda della a pic,porque no era ca 
mino para cauallos, y tambien por 
yr mas encubiertos, que el intento 
que llevauan no era, fino del cubrir 
la prouincia , y notar Jos caminos, 
para pedir la conquifta, y boluer del 
pues con mas pujanga para ganar y 
poblar la tierra, Entraroo por Co- 
chapampa que cfta mas cerca delos 
Moxos. 

Camínaron veynte y ocho dias 
por montes y breñales y al fin de- 
llos llegaron a dar vifta al primer 
pueblo de la prouincia, y aunque lu 
Cacique les dixo que guardallen € 

ue falicile-algun Y ndio que pudief 
en prender en filencio, para tomar 
lengua no lo quilicron hazer,antes 
luego que cerro la noche,con dema 
fiada locura,entendiendo que bafta 
ua la voz Efpañola paraquetodo el 
pueblo le le rindiclle,entraron den 
tro,haziendo ruido demas genes de 
laque yua, porque los Y ndios te- 
miellen,peníando que eran muchos 
Efpañoles. Maslucedioles en con= 
tra,porque los Y ndios fa!ieron dan 
do arma a la gríta que les dieron, y 
recomolciendo que eran pocos fe 
apellidaron y dieron fobre ellos, y 
mataron los diez, y prendieron a 
Diego Aleman,y los orros dos fe c£ 
caparon por la efcuridad de la no- 
che,y fueron a dar dóde (u guía les 
avía dicho que les elperaria el qual 
con mejor.confejo, viendo la teme 
ridad de los Elpañoles,no auia que 
rido yr con ellos. Vno de les que 
le clcaparon fe dezia Francilco Mo 
reno, Meftizo hijo de Efpañol y de: 
Y ndia,naícido en Cechapampa, el. 
qualíaco yna manta de algodoná4 
colgada en el ayre leruia de hama- 
Cayo cuna,a yn niño traya feys cam 
panillas 


COMMENTARIOS REALES 


panillas de oro,la manta era texida 
de diuerías colores, que hazian di- 
ucrías labores. Luego que amanel- 
cio vieron los dos Efpañoles, y cl 
Curaca de vn ferro alto donde le 
aulan clcondido yn clquadron de 
Y ndiosfuera del pueblo con langas 
y picas y peros, que relumbrauan 
con el Sol herollaanda y la guia 
les dixo quetodo aquello que veyá 
relumbrar,era todo oro, y que aque 
llos Y ndios no tenian plata,fino e- 
ra la que podian auer contratando 
con los del Peru. Y para dar a en- 
tender la grandeza de aquella tier- 
ra,tomo laguia fu manta que era 
texida de liftas y dixo. En compara 
cion deíta tierra es tan grande el 
Peru,como vna lifta deftas en reí- 
pecto de roda la manta. Más el Yn 
dio como mal Coflmographo le en- 
gaño,aunque es verdau que aquella 
prouincia es muy grande. 

De Diego Aleman le fupo def. 
pues por los Y ndios,que falen,aun= 
que de tarde en tarde a contratar 
con los del Peru,que losquele aurá 
preílo,aurendo fabido que tenia re- 
partimiento de Yndios en el Peru, 
y que era capitan Ñ caudillo de los 
pocos y delarinados compañeros 
que Jleuo,le autan hecho lu capitan 
cert para la guerra, que con los 

ndios de la otra ribera del rio 
Amarumayu tienen, v que le haziá 
mucha honrra, y lo eltimauan mu- 
cho por la autoridad, y prouecho 4 
lc les figuia de tener vn capitan ge- 
neral Efpañol. El. compañero que 
falio con Francifco Moreno el Me 
ftizo,Juego que llegaron a tierra de 
paz fallelcío delos. trabajos del ca= 
mino paflado , que vno de los ma- 
yores fue auer atraucíado grandilsi 
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mos pantañales,que era impofsible 
poderlos andar a cauallo. El Meft1- * 
zo Francilco Moreno contaua lar- 
gamente lo que encíte delcubrimié 
to aula viíto , por cuya relacion fe 
mouieron algunos delleofos de la 
emprella y la pidieron,y cl prime- 
rofue Gomez de Tordoya vn caua 
Jlero mogoal qual Íela d10 el conde 
de Nicua Viforey que fue del Peru: 
«yy porque Íc juntaua mucha géte pa- 
ra yr con el, temiendo: no huuicile 
algun motin,le lufpendieron la jor 
nada, y le notificaron que no hizief * 
le gente, que defpidictic la que te- 
nía hecha. " 


CAP. XVL, 


De otros Juccef]os infelices que pe 
aquella provincia ban 


pafsado, 


2 Os años delpues 
$% dio la miíma pro 
ANY ulfion.el licencia 
a) do Caltrd,soticr 
(7 mador fi] sl. del 
y Peru, a:otro ca- 
O) UM nalloro  yezino 
delCozco llamado Gafpar de Sote- 
lo,el qualíe aprefto para lá jotnadá 
con .mucha y muy luzidagentre que 
fc ofrecio a yr con el : ¿el mayor y 
mejor apercibinventor qué auia'hel 
cho era; auorfe contertado?con el 
Inca Tupac Amato,que eftava reci 
rado en Villeapampa,que hizicffen 
ambos la conquifta , y el Inca fe a- 
via ofrecidó a yr.con el, y dale to- 
das las balías que fueffen: meneftey, 
y auián de entrar porel rio de Vil 
capamo 





¿LIBRO "VIL 


£apampa , que esal Nordefte del 
Cozco.Mascomoenlemejantes co 
las no falten emulos , negociaron 
con el Gouernador,que derogando 
y anuládo la prouiliona Gafpar de 
Soeclo, [e la dicllea orro Vezino del 
Cozco llamado luan Aluarez Mal 
donade y aís1 le hizo.El qual junto 
coníigo dozientos y cincuenta y tá- 
tos foldados,y mas de cien cauallos 
y yeguas, y entro en grandes balías 
que hizo en el rio Amarumayu,que 
esal Icuante del Cozco. Gomez de 
Tordoya auiendo vifto,que la con- 
quiíta que le quitaron, fe la avían 
dado a Gafpar de Sotelo., y yleima 
mente a luan Aluarez Maldonado 
para la qual el auia gaftado lu ha- 
zienda y la de fusamigos,deldeña- 
do del dgrauio, publico que tambié 
el tenia preujlion para hazer aquér 
lla jornada, porque fue verdad que 
aunque le auían notificado que le 
derogauan la prouifión, no le auían 
quírado la cedula; con la qual con- 
uoco gente, y por ferconrrala.vo- 
lJuntad del Gouernador Icacndic- 
ron pocos, que apenas llegaron a le 
lenta , con Jos quales aunque con 
muchas contradiciones entro por 
la prouincia que llaman Camata, 
que es al fueíte deCótco, y auten 
do paíflado grandes montañas y te- 
nagales llego al Río Amarumayu; 
donde tuno nueva que luan Arias 
no auia palfado: y comoaenemigo 
Capiral leeípero conifus trineheas 
hechas en las riberas del Rio, de 
donde peníaua o fenderle y fer fupe 
ríor, que aunque lleuaua pocos có- 
pañeros,fiaua enel yalor dellos que 
era gente cicogida , y le eran amis 
gos , y llcuaua cada vno dellos dos 
arcabuzes muy bienaderegados.. - 
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- Juan Aluarez Maldonado baxaík 
do por el ria abaxo, llego donde 
Gomez de Tordoya le elperaua, y 
como fueílen emulos de vna mil. 
ma empreía fin hablarle ni tratar 
de amiltad o treguas! que pudieran 
hazer compañia, y ganar para am= 
bos, pues auia para todos)pclcaron 
los vnos con los otros: porque e- 
fta ambicion de mandar no quicre 
ygual ni aun fegundo . El primero 
que acometio fue luá Aluarez Mal 
donado, confiado en la ventajaque 
a lu contrario hazía de gente. Go 
mez de Tordoya le clpero, alegura 
do de lu fuerte y de las armas do- 
bles 4 los luyos teniá pelearó todo: 
el dia. Vuo muchos.muertos deam 
bas partes : pelearon tambien el Íe 
gundo,y tercero diaran cruelmen- 
te , y ran fin confideracicn , que le 
mataron cafi todos, y los que queda, 
ron, quedaron tales que no eran de, 
prouccho.Los YndiosChunchus cu 
yaera la provincia donde cltauan,, 
viendo los tales, y labiendo que y = 
uan a Jos conquiltar, apellidandols 
vnosa otros dieron cn elios, y los. 
mataron todos y entre cllos a Go- 
mes de Tordoya.Y o conofci a cítos 
tres caualleros,y Jos dexc enclCoz 
coquando falidella. Los Y adios 
prendieron tres Elpañoles , el vno 
dellos fue luan Aluarez Maldona- 
do, y vn frayle mercenario lama- 
do Pray Dicgo.Martn Portugues, 
vn herrero que fe dezia Macítro 
Simca lopez, gran oficial de arca- 
buzcs. Al Maldonado labiendo que 
auia ido caudillo del vn vando, le 
hizieron cottefía, y por verle ya in 
util que era hombre de dias, le dic- 
ron libertad para que fe bolutefíe 
al Cozco a fus Y ndios,y le guíaroa 
hafta 
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hafta ponerlo enla prouincia de Ca . 


Jauaya, donde le laca el oro finilsi 
mo de veynte y quatro quilates Al 
frayle y al herrero deruuieron mas 
de dos años. Y a macítro Simon, la- 
biendo que era herrero letruxeron 
mucho cobre, y le mandaron hazer 
hachas, y aguelas, y no le ocuparon 
en otra cola todo aquel tiempo. A 
fray Diego Martin tunieron en ve 
neracion,fabiendo que erafacerdo 
te y miniítro del Dios de los Chri- 

- ftianos, y aun quando les dieron li 

' cencia para que le fuellen al Peru, 
rogauan al frayle q le quedalle con 
ellos para que les enfeñalle la doc- 
trina Chriftiana, y el no lo quito ha 
zer, Muchas lemejantes ocaliones 
fe han perdido con los Y ndios pa- 
ra auerles predicado el lantto Euan 
gelio fin armas. 

Pafados los dos años y mas tié- 
po,díeron los Chunchus licencia a 
eltos dos Elpañoles paraque fe bol- 
nieflen al Peru, y ellos mifmos los 
gutaron y facaron hafta el valle de 
Callauaya. Los quales contauan el 
fuccilo de lu deluenturada jornada. 
Y contauan tambien lo que los In- 
casauian hecho por aquel rio a ba- 
xo, y como le quedaró eorre los Mu 
lus, y como los Mulus defde enton 
ces reconolcian al Inca por feñor,y 
acudian a le (erutr, y le llenauan ca 
da año muchos prelentes de lo que 
en lu tierra tenian. Los quales pre- 
fentes duraron hafta la muerte del 
Inca Tupac A maru que fue pocos a 

ños delpues de aquella deldichada 
entrada,que Gomez de Tordoya, y 
luanAluarez Maldonado hizicron. 
La qual hemos ance puefto facádo- 
la de fu Jugar y de futiempo, por a 
aeftiguar Ja conquilta que el Rey 
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Inca Yupanqui mando hazer por 
el gran Ki) Amarumayu : y de co- 
mo fc quedaron entre los Mulus los 
Incas que entraron a hazer la Con 
quiíta, De todo lo qual crayan lar- 
gu relacion fray Diego Martin y 
Maeltro Simon, y la danan a los q 
fe la querian oyr. Y particularmen 
te dezia el frayle de fi, que le auía 
pelado muy mucho de 10 auerle á- 
dado entre los Yndios Chunchus 
como [e loauian roga:lo, y que por 
no tener recaudo para dezir malla, 
no (e auía quedado con ellos, que li 
Jo tuuicra lin duda fe quedara:y qué 
cítaua inuchas yezes por bolueríe 
folo, porque no podia delechar lá 
pena que configo craya aculado de 
tu concienela, deno aver concedi- 
do vna demanda que con tauta an< 
lia le auzan hecho aquellos Y ndios, 
y €lia de luyo tan juíta. Tambico 
dezia cfte frayle que los Incas que 
aulan quedado entre los Mulus, fe- 
rian de gran prouecho para la Con 
quiíta que los Elpañoles quificllen 
hazer en aquella ticzra. Y con clto 
lerabié boluamos a las hazaña; del 
buen Inca Yupanqui, y digamos de 
Ja conquiíta de Chili, quefus yna 
de las luyas y de las mayores. 


CAP. XV 11. 


La nafcion hiribuana y fu vida y 
oftumbres. 


¿ Omo el principal 
¿Y cuydado de los in - 
a cas fuelle conquil- 





v* pos la gloria de en 
fanchar 
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fanchar fu imperio, como por 4cu- 
dir a la ambicion y codicia del rey 
nar,que tan natural esen los hom- 
bres poderofos, determino el Inca 
Y upanqui paflados quatro años del 
pues de aucr embiado el exercito 
por el rio abaxo como fe ha dicho, 
hazer otra conquifta, y fue la de vna 
grande prouincia llamada Chirí- 
huana, que cíta en los Antis al le- 
uante de los Charcas. A la qual 
por [er hafta entonces tíerra incog- 
nita,embio efpias que con todo cuy 
dado y diligécia afcechaflen la ticr- 
ra y los naturales della, paraque fe 
proucyefle con mas auifo lo que pa- 
ra la jornada conuinicfle. Las el- 
pias fueron como Íeles mando, y 
boluieron diziendo que la tierra 
era malifsima de montañas b:auas, 
cienagas, lagos y pantanos y muy 

oca della de prouecho para fem- 
beat cultivar, y que los naturales 
eran brurifsimos, peores que beftias 
ficras, que notenian religion, nia- 
dorauan cola alguna : que viuían 
fin ley,ni buena coftumbre,fino co- 
mo animales por las montañas fin 
pucblo ni calas, y que comian car- 
nc humana, y para la auer, falian a 
faltcar las prouincias comarcanas, 
y comian todos los que prendian 
íin relpeltar fexo ni edad, y beuian 
la fangre quando los degollauan, 
porque no fe les perdieflc nada de 
la preía. Y que no folamente comiá 
la carne de los comarcanos que 
prendían,fino tambien la de los fu- 
. yos proprios quando fe morían : y 
que delpues de aucrfelos comido, 
les boluian a juntar los hucflos por 
fus coyunturas, y los llorauan y los 
enterrauan en refquicios de peñas, 
o huecos de arboles, y "que andauan 





en cueros, y que para juntarle en el 
coyto no [e tenía cuenta con las her 
manas,hijas ni madres. Y que cta 
era la comun manera de viuir de 
la nalcion Chirihuana. 

El buen Inca Y npanqui (damos 
elte titulo a cíte. Principe porque 
los luyos le llaman alsi muy de or- 
dinario, y Pedro de Ciega de Leon. 
tambien le lo da Gempre que habla 
del) auiendola oydo, boluiendo el 
roltroa los de lu langre real, que 
eran lus tios,hermanos, y fobrinos, 
y otros mas alejados queafiftian en 
lu prefencia dixo, ahora es mayor 
y mas forgoía la obligacion que te- 
nemos de conquiftar los ChirihuaW 
nas, para lacarlos de las torpegas y 
beftialidades en que viuen, y redu= 
zirlos a vida de hombres: pues para 
ello nos embio nucítro Padre el 
Sol. Dichas eftas palabras mando 
quee apercibicilen diez mil hom- 
bres de guerra, los quales embio có 
Maelles de campo, y Capitanes de. 
lu linagc,hombres cfperimentados. 
en paz y en guerra, bien indultria=. 
dos en lo que dcuian hazer: Eltos Im: 
cas fueron, y aulendo reconolcido, 
parte de la maleza y elterilidad de-, 
la tierra y prouincia Chiribyana', 
dieron auiío al Inca (uplicandole 
mandalle proueerles de ba ftimento, 
porque no les faltalle,porque no lo, 
aula en aquella tierra lo qual le les, 
proueyo baftantifsimamente, y los, 
Capitanes y Íu gente hizieron todo; 
lo pofsible, y al in de dos años la= 
lieron de fuconquifta in aucrla he. 
cho, por Jamucha maleza dela pro, 
uincia de muchos pátanos, y ciena 
gas,lagos,y montañas brauas. Y af< 
í1 dieron al Inca la relacion de to- 
do lo que les auia fucedido, El qual 

Jos 





































os mando defcanfar para otras jor 
adas y conquiftas que peníana ba- 
de mas prouecho que la paíla- 
¿1 Viforey don Francilco de To 
Jedo,gouernádo aquellos reynos el 
año de mill y quinientos y lerenta 
“y dos, quifo hazer la conquifta de 
Jos Chiribuanas como lotoca muy 
 depaflocl Padre Maeftro Acoftal1 
“bro feptimo capitulo veinte y ocho, 
para la qual apercibio muchos Ef- 
-pañoles,y todolo demas neceílario 
para la jornada + Lleuo mucho$ ca- 
hallos vacas y yeguas para criat y 
entro en laprouincia, y apocas Jor- 
nadas vio por efperiencia las dif - 
“cultades della, las quales no aula q 
ído creera Jos que felas aulan pro 
p efto, aconfejandole no intentalo 
o que los Incas, por no aucr podi- 
 dofalir con la emprela , autan de- 
Samparado. Salio el Vilorey huyen 
do, y delamparo todo lo que licua- 
ua, para que los Y ndios [e conten- 
raflen con prela que les dexaua, y lo 
dexallena el . Salio por tan malos 
aminos, que por_no poder lleuar 
las azemilas vna literilla cn que ca 
“minaua, la facaron en hombros Yn 
dios y Efpañoles:y losChiribuanas 


juros Viruperios les dezian, loltad 
Vieja que lleuais en ella Peta- 
(que es canalta cerrada ) que a- 
imos la comercmos v1ua. 

on los Chiribuanas como fe ha 
o muy anfiofos por comer car- 
orqueno la tienen de ninguna 
edomefticanifaluagina por la 
ha maleza de la tierra. Y fi hu- 
en conferuado las Vacas que 
Vilore y les dexo , le puede efpe- 
ue ayan criado muchas, hazié 
'montardzes como en las Y slas 


“que los iguian dandoles grita entre 
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de fantto Domingo y de Cuba, por 
que la cierra es diípuelta para cllas. 
Dela poca conuerfacion y doétri- 
na que de la jornada paílada de los 
Incas pudieron auer los Chíribua= 
nas, perdieron parte de (uinhuma- 
nidad, porque fe fabe quedelde en 
tonces nojcomen a lus difuntos co- 
mo falian, masde los comarcanos 
no perdonan alguno y fontan golo 
los y apalionados por comer car- 
ne humana , que quando lalen alal 
tearíin temor de Ja muerte como 
mfenfibles, le entran por las armas 
de los enemigos atrueque de pren- 
der vno dellos, y hallan paítores 
guardando ganado, mas quieren v- 
no de los paftores que rodo el hato 
de lasoucjas o Vacas . Por eltahe- 
reza cinhumanidad fon tan temíi- 
dos de todos lus comarcanos , que 
ciento ni mill dellos no elperá diez 
Chirihunas y a losniños y mucha- 
chos los amedrentan y acallan con 
fulo el nombre. Tambien aprendie 
ron:los Chirihuanas de los Incas a 


hazer calas para lu morada, ho par= 


ticulares , fino en comun : porque 
hazen vn Galpon grandisimo , y 
dentro tantos apartadijos quantos 
fon los Vezinos, y tam pequeños 
queno caben mas de las perlonas y 
les bafta porque no tienen axuar,ní 
ropa de Veltir, que andan én cue- 
ros. Y defta manera fe podra la- 
mar pueblo cada galpon de aque- 
llos.Elto esloque ay q dezír acerca 
de labruta condicion y vída de los 
Chirihuanas,quefera gn ma 
rauilla poderlos lacar 
della. 
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CAP. XVII. 


Prenenciones para la conquista de 
Chili. 


Edo! L bucn Rey In- 
E o y Qe ca Y upáqui aun 
z p que vio el poco 

¿A o ningun fruto 
15 qfaco de la Con 
SW quiíta delosChi 
rihuanas,no por 
ello perdio el a- 
nímo de hazer otras mayores. Por 
ue como el principal íntéto y bla 
o delos Incas fuelle reduzir nue- 
uas gentes a fu imperio, y a lus cof- 
tumbres y leyes , y como entonces 
fc hallallen ya tan poderefos,no po 
dian eftar ociolos fin hazer nuevas 
conquíftas,queles craforgolo, afsi 
para ocupar los Vafallos en aumen 
to de Íu corona , como para gaftar 
fus rentas que cran lasbaltimentos 
armas, veftido y calgado, que cada 
rouincia y reyno conforme a Íus 
hrs y colecha contribuya cada a- 
ño.Porque del oro y plata ya emos 
dicho que no lo dauan los vaflallos 
en tributo al Rey, fino que lo pre- 
fentauan (fin que fe lo pidieflen)pa 
ra leruicio y ornato de las calas rea 
les y de las del Sol. Pues como el 
Rey Inca Y upanqua le vicfle ama- 
do y obedeícido, y tanpoderofo de 
gente y hazienda, acordo empren- 
ryna gran emprefa que fue laCó 
quifta del reyno de Chili. Para la 
e aujendolo confultado con los 
elu confejo, mando preuenir las 
cofasnecellarias. Y dexandoen lu 
. Sorte los miniftros acoftumbrados 















DE D:US e: 
para el gouierno y adminift 
de la jufticia, fue halta Ar: 
hazia Chili esla Vicima pro vinc 
que auia poblada, y lujeca alu 1n 
rio : para dar calor de mas cercana 
la conquifta,porque de alli adelan=- 
te ay vn gran delpoblado, que atrá: 
ucílar hafta llegar a Chili. y 

Delde Atacama embro el Inca 
corredores y elpias que fucilen pe 
aquel delpoblado , y delcubrielle 
paílo para Chili, y notaffien las d 
cultades del camino para lMeuarlas 
preuenidas. Los defcubridores fue. 
ron Incas,porquelas colas de tanta 
importancia nos las fianan; .s. 

Reyes fino de los de luJinage al 
quales dieron Yndios deloasde A 
racama y de los de Tucma | 
quaJes como atras diximos a 
guna noticia del reyno de 
ra G los guiaMlé,y de dosa di 
fuellen y vinicllen con 
de lo que delcubricllen, 
ra alsi mencíter , para que 
ucyeflen de Jo necefiario. 
íta preuencion fucron los 
bridores, y En lu camino 
grandes trabajos y dificult 
aquellos delicrros dexand 
por donde pallauan para 
el camino quando boluic/l 
bien porque los quetos 
fupicilen por donde yuan 
ron yendo y viniendo com 
gas, trayendo relación de l, 
bierto, y llcuando baltim 
era loque mas auian mencite 
efta diligencia y traba) 
ochenta leguas de d 
ay defde Aracama a € 
es vna prouincia pea 
bien poblada rodeada 
anchos defiertos,porque 
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adelante hafta Coquimpa, ay otras 
“ochenta leguas de defpoblado.A uré 
do llegado los delcubridores a Co» 
payapu, y alcangado la noticia 4 pu 
dieron auer de la prauincia por vi- 
fta de ojos,boluicron con toda dili- 
gencia a dar cuenta al Inca de lo q 
savian viíto, Conforme a la relació 
:mando el Inca apercebir diez mill 
hombres de guerra, los quales em- 
bio por la orden acoftumbrada con 
vn General llamado Sinchituca, y 
dos Macíles de campo de fu linage, 
que no faben los Yndios dezir co- 
amo fe llamauan. Mando que les !le 
uallen mucho baftimento en los car 
neros de carga, los quales tambien 
firuicifen de ballímento en lugar de 
«arnage, porque es muy buena car- 
nede Comer, 

; Luego que Inca Yupanqui vu6 
defpachado los diez mil hóbres de 
guerra,mando apercebirotros tan- 
xos, y por la miíma orden los embia 
eripos de los primeros, para que a 
los amigos fuellen de focorto,y alos 
enemigos deterrór yafombro. Los 
primeros auiendo llegado cercado 
Copavapu embiazon menfajeros le 
gun la antigua coftumbre de los In 
cas; diziendo fe rindiclTen y fujeral 
fen al hijo del lo),3 yua a darles nue 
ux religion,nucuas leyes y coftunt= 
bresen que viuicflen como hóbres 
y notomo brutos. Dondeno que fe 


apercibicflen alas armas, porg por . 


fuerga o de grado auían de obedef- 
¡cer al Inca feñor de las quatro, par- 


tes del mundo.Los de Copayapute* 


altefaron con el menfaje, y toma- 
ronlas armas y le puficron arebítir 
da entrada de fu tierra : donde vuo 
algunos recuentrosde efcaramugas 
y peleas ligeras, porque los vnos y 


b. 
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los otros andauan tentando las fuer: 
gas y el animo ageno, Y los Incas, 
en cumplimiento de lo que lu Rey 
les auía mandado, noqucrían rom- 
per la guerra afuego y a fangre, fino 
contemporizar con los enemigos a 
que [e rindieffen por bien. Los qua- 
leseltauan perplexos en defenderle 
por vna parte Jos atemorizaua la 
deydad del hijo del fol , pareícien- 
doles que auian de caer cn alguna 
gran maldicion luya fino reflcibian 
porfeñor a fu hijo. Porotra parte 
los animaua el deíleo de mantener 
Lu libercad antigua, y el amor de (us 
Diolies , que no quifieran noueda= 
des,Íino viutr como fus pallados. 


LAR ZA 

Ganan los Incas hafta el valle qué 

"llaman Chili y los menfages y ref 

— puejtas que tienen con otras 
nuevas na/ciones. 


N eftas Confu= 
fiones los hallo 
ellegundo excr 
cito que yua cn 
locorro del pri- 
eto con cuya 
vifla le rindic- 
7“ ron los de Lo- 
payapn, parefciendoles que no po- 

drian reúftira ranta gente, y afs! cá 

pitularoncó los Incas lo mejor que 

fupreron las cofas que auian de ref- 
«cibir,y dexar en fu ydolarria. De ta 
rdoJo qual dieron aurlo al Inca, El 
qual holgo mucho de tener camino 
aibierto,y tañ buen principio hecho 
¿nla conquifta de Chili:que por ler 
vn Reyno tan grande, y tan apar- 

Aa tado 
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«-tado:de fu imperio temia el Inca el 
poderlo lujerar. Y alsi eftimo en mu 
cho,que la prouinciaCopayapu que 
daíle por luya por via de paz y con- 
cierto, y no de guerra y langre. Y (i- 
guiendo lu buena fortuna,auiédole 
informado de la diípoficion de ad] 
Reyno,mádo apercebir luego otros 
diez mil hombres de guerra, y pro- 
ucidos de todo lo necellario los em 
bio en focorro de los exercitos pal 
fados. Mandandoles que paíallen a- 
delante enla cóquifta, y con toda di 
ligécia pidiefien lo G huureflen me- 
«nefter. Los Incas có el nueuo locor 
ro y mandato de lu Rey paílaron a- 
delante orras ochenta leguas, y def- 
pues de auer vencido muchos traba 
jos en aquel largo camino, llegaron 
a otro valle o proaincía que Jlaman 
«Cuquimpu. La qual fujeraron.Y no 
fabemos dezir fi tuuieron batallas o 
recuétros,porg los Yndios delPeru 
porauer fido la conquifta cn reino 
eftraño y tálexos de los fuyos,no fa 
ben en particular los tránces q paí- 

“faron, masde q fujeraron los Incas 
aquel valle de Cuquiinpu. De alli 
paflaron adelante conquiftando to- 
das Jas naciones que ay halta el 
valle de Chilijdel qual toma nom- 
"bre todo el Reyno llamado Chi- 
“Ji. En todo el tiempo que duro a- 
quella conquifta que legun dizen 
fucron mas de leys años, el Inca 


fiépre tuuo particular cuydado de . 


Locorrer los luyos có géte,armas; y 
baltimento, veftido, y calgado, que 
no lesfalrafle cofa alguna : porque 
bien entendia quanto 1mportaua!' a 
lu honrra y mageftad que los[uyos 
«no boluicflen vn pie atras . Porilo 
qualvinoatener en Chili mas de 
cincuenta mil hombres de guerra, 


aambiébaltecidos detódó lo etal 
Lario, como í1 eftuvicran en- la ciu- 
dad del Cozco. ey . 
Los Incas aurendo reduzido af 
imperioel valle de Chilizdieron a 
uilo al Inca-de lo q autan'hecho, y 
¡Cada dia le lo dauá de lo que yuá ha 
«zziendo por horas,y aniendo puelto 
'ordé y afiento en lo q halta alli auná 
conquíiítado, pallaron adelante has 
z1a el lur,q fiépre llevaron ad] via> 
ge, y llegaron conquiltando los ya» 
Mes y naciones ay haíta el rio de 
-Maulli: G (on cali cinquenta leguas 
del valle Chili.No fe labe q barallas 
o recuentros tuuic/len,antes Íe-tie- 
nc Ge buuielien reduzido por wia 
de paz y de amiltad : por [er efte el 
primer intento de los Incas en fus 
conquiltas,atraher los Y ndios por 
«bien y no por mal, Nofe contenta- 
ron los ]ncascon auer alargado lu 
imperio mas de doziéntas y leséra 
leguas de caminog ay defde Araca 
«ma hafta el t1o Maull 1 entre pobla» 
«do y defpoblado:porg de Atacamá 
a Copayapu ponen ochenta leguas, 
y de Copayapu a Cuquimpu dan o 
tras ochenta. De CugutmpuaChih 
«inqueñta y cinco y de Chili alrío 
Maulli cafi cinquenta fino 4 con la 
miíma ambició y cudicia de ganar 


-nucuos eftados,quilieron pallar ade 


dáte:paralo:qual có labuena ordéy 
maña acoftumbrada dicron afiento 
en el govierno de lo halla alli ga» 
nado, y dexaron la gunarnícion .ng- 


-ceflaria, preuiniendo fiempre qual 


* quiera delgracia que en la guersa 


les pudiefle acacícer ; Con cftado 
terminacion pallaron los Incas el 
sio Maullt con verte mil hombres 
de guerra, y guardádo lu antigua co 
Ltumbre embiaron a reárir a los de 

la 
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la provincia Purumauca,que los El 


añoles llaman Promaucacs reci- 
Eiclien al Inca porfleñor, ole aper- 
cibicílen a las armas. Los Purumau 
casque ya tenian noticia de los 1n- 
cas, y eftauan apercebidos y aliados 
con otros Íus comarcanos,como (ó 
los Ancalli, Pincu, Cauqui,y entre 
todos determinados de morir an- 
tes que dec lu libertad antigua, 
relpondieron que los vencedores Íc 
rian leñores de los vencidos, y que 
muy prelto veriá los Incas de 4 ma 
neralos obedelciá losPurumaucas. 
Tres o quatro dias delpues de la 
refpuefta alomaron los Pues mau- 
cascon otros vezinosfuyos aliados 
en numero de diez y ocho v veinte 
mil hombres de guerra y aquel día 
no cntendicion fino en hazer lu a- 
lojamiento a vifta de los Incas los 
quales boluieron a embiar nuevos 
requirimientos de paz y amiftad,có 
grandes proteftaciones que hizieró 
llamando al fol y a la luna de q no 
yuan aiquitarles lus tierras y hazien 
das, fino a darles manera de viuir de 
hombres, y a que reconociecílen al 
lo] por lu Dios, y a lu hijo el Inca 
por Lu rey yleñor.Los Purumaucas 
rcípondieron diziendo, que venian 
nlbelecs de no gaftar el tiempo en 


palabras y razonamientos vanos, li 


no en pelear hafta vencer o morir . 
- Por tanto que los Incas le aperci- 
biefleo ala batalla para el dia veni- 
dero,y que no les embiaflen mas ro 
caudos que no los querian oyr. 


CAP XX, 
Batalla cruel entre los Incas y otras 
dinerfas nafciones,y el primer Ef- 
_ pañol quedefcubrio a (bili. 
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L dia Giguiente falie 

? 49% ron ambosexercicos 

Ymaés deus aloxamientos 
- Jo y arremetiédo vnos 

GIN "al, ZAR 

OEA, 






¿con otros pelearon 
con grande animo y 
valor y mayor obftinacion, porque 
duro la batalla todo el día in reco- 
noceríe ventaja, en q vuo muchos 
muertos y heridos: a la noche le re- 
tiraró a lus pueltos. El legúdo y ter 
cero dia pelearon có la mifma cruel 
dad y pertinacia los vnos por la li- 
bercad y los otros por lahonrra. Al 
fin de la tercera bacalla vieron que 
de vna parte y otra faltauan mas 
que los medios , que eran muertos 
y los vivos cftauan heridos cali to- 
dos. El quarto día aunque los. y-= * 
nos y los otros fe pulieron en (us el 
quadrones;, no falicron de lus alo- 
jamientos, donde le cltuuieron for. 
talcícidos elperádo defenderíe del 
contrario li le acometicile, Afsi ef- 
tuvieron todo aquel día y otros dos 
figuientes. Al fin dellos le retira= 
ron a fus diftritas , temiendo cada 
vna de las partes no huuiefle em- 
biado ej enemigo por Íocorro a los 
fuyos , ausfandoles de lo que pal - 
laua, para que fe lo dieflen con bre 
uedad. A los Purumaucas y a lus 
aliados les parelcio que aulá hecho 
demafiado en auer refiftido las ar- 
mas de los Incas, que tan podero- 
las y wuencibles le auían moftrado 
haíta entonces: y con efta prefum. 
cion le boluieron a fustierras can- 
tando viétoria , y publicando auer- 
la alcangado enteramente. 

A los Incas les parelcio que era 
mas conforme a la orden de fus Re 
yes los paílados, y de! prefente dar, 
lugar al beftial furor de los encmi 
ñas gos, 
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gos,que deftruyrlos para lujetarlos 
pidiendo focorro:que pudieran los 
duyos darfelo en breúc tiempo. Y al 
fiautendolo cólultado entre los Ca 
pitanes,aunque huuo parcíceres có 
trarios,G dixcronÍe figuiefle la guer 
ra hafta lujerar los enemigos. Al fin 
fe refaluieron en bolueríe a lo que 
tenian ganado, y leñalar el rio Mau 
Jli por termino de lu imperio, y no 
pallar adelante en fu conquilta ha= 
fta tener nueuo orden de lu Rey In 
ca Yupanqui: Al qual dieron auí- 
fo de todo lo fucedido ..El Inca les 
embio a mandar que no conquiftal 
len mas nueuas tierras, lino que a- 
tendielflen con mucho cuydado en 
cultivar, y beneficiar las que autan 
ganado, procurando fiempre el re- 
galo y prouecho de los vaílal los,pa 
raque viendo loscomarcanos quan 
mejorados cltauan en todo con el 
feñorio de los Incas , le reduxeílen 
tambien ellos a lu imperio,como lo 
auian hecho otras naíciones, y que 
quando no lo hizicllen , perdian e- 
llos mas que los Incas. Con efte 
mandato cellaron los Incas de Chi 
li de lus conquiftas, fortalelcícron 
lus fronteras, pufieron lus terminos 
y mojones,que a la parte del fur fue 
el vitimo termino de lu imperio el 
Rio Maulli, Atendieron a la admi 
niftracion de fu julticia, y ala ha- 
zienda real y del lo] con particular 
beneficio de los valfallos los quales 
con mucho amor abragaron el do», 
minío de los Incas fusfueros, leyes 
y coftumbres, y en ellas vívicron.ha 
fta que los Efpañoles fueron a aque 
lla tierra. 

El primer Elpañol que defcubrio 
a Chili fue Don Diego de Almagro 
pero no hizo mas que darle yífta, y 


«bolueríeal Peru comínumerables 
trabajos q a yda y buclra pallo. La 
qual jornada fuc caula de la general 
rebelió de los Y ndios del Peru y de 
la difcordia q entre los dos Gouer- 
nadores defpues huuo, y de las guer 
ras ciuiles q cuuicron, y dela muer 
te del miímo Don Diego de Alma 
gro, prelo enla batalla que llamará 
de las Salinas, y la del MarquesDó 
Francifco Pigarro, y la de Don Die 

ode Almagro el mefliza, que dio 
la baralla que llamaron de Chupas. 
Todo lo qual diremos mas larga- 
mente li Dios nueftroScñor nos de- 
xare llegar alla.El legundo 4 entro 
enel Reyno de Chili fue el Gouer- 
nador Pedro de Valdinía, lleuo pu 
janga de gente y cauallos,paflo ade 
lante de lo que Incas auian ganado 
y lo conquifto y poblo fejicifsima- 
mente , fi la miíma felicidad no le 
caulara Ja muerte por mano de [us 
miímos vallallos los dela prouin- 
cia llamada Áraucu, q el propiocf- 
cogio para fi,en el repartimiento q 
de aquel royno le hizo entre los có- 
quiftadores q lo ganaron. Elte caua 
Jlero fundo y poblo muchas ciuda- 
des de Efpañoles, y entre ellasla 4 
deíu nóbre llamaró Valdiuia hizo 
A hazañas en la conqui 
íta de aquel reyno, gouernolo con 
mucha prudencia y confejo, y en 
gran profperidad fluya y de 4 Ao 
y con efperangas de mayores feJica 
dades,fiel ardid y buena milicia de 
vii Y ndio no loatajara todo,cortá- 
dole el hilo dela vida. Y porque la 
muerte delte Gouernador y Caprrá 
general fue yn calo de los mas nota 
bles y famofos,q los Yndros han he 
cho en todo el Imperio de losIncas 
ni en todas las Y ndias:defpues ¿los 
El 
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Efpañoles entraton en ellas, y mas 
de llorar para ellos,me pareício po 
nerlo aqui,no mas de para d Íe fepa 
llana y cerrificadaméte la primera 

legunda nucua,¿ del fuccilo de 24 
Jla deldichada batalla vino al Peru 
luego ¿fucedío y para la cótar Íera 
menefter dezir el origen y princi- 
cipio de la caula. 


CAP XXI. 
Rebelion de (hili contra el Goutr 
nador Valdinia, 
S alsig dela Có 
quifta y repartí 
miéto de aquel 
y Reyno de Chili 







llero digno de 
1mperios, vnre 
, partimiéto rico 
de mucho oro, y de muchos vafla. 
Jlos,q le dauan por año mas de ciés 
mill pelos de oro de tribato, y co- 
mo la hábre defte metal Íea rá infa- 
ciable, creícia táto mas quáto mas 
dauan los Y ndios.Los quales como 
“no eftunicilen hechos a tanta traba 
jo como paffauan en facar el oro,ni 
pudicflen [ufrir la moleftía G les ha 
zian por el,y como de fuyo no hu- 
vicilen fido fujeltos a otros feñores 
no pudiendo llcuar el yugo prefen- 
te, determinaron los de Áraucu, 4 
cesan los de Valdiuia,y otrosatiidos 
coñ ellos rebelarfe: y aísido policró 
por obra,haziendo grandes imfolen 
cias en todo lo q puditron ofender 
a los Efpañoles:El Goucrnador.Pe- 
dro de Valdiuia q las fupos (a lio al 
caftigo con ciento y cinquenta de 
a cauallo , no haziendo cala dedos 
Y ndios,como núca lo liáhecho los 


cupo a efte cava : 
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Elpañoles en lemejantás rebueltas 
y lcuantamiento por cfta fougrbía 
han percícido muchos como perel- 
cio Pedro de Valdiuia, y los q con 
el fueron a manos de los que auian 
menofpreciado. 

Defta muerte la primera nueva 4 
vino alPeru fue a la ciudad de la pla 
ta, y la truxo vn Y ndio de Chili, cf- 
crita en dos dedos de papel fin fir- 
ma ni fecha de lugar ni tiépo , en 4 
dezia aPedro de Valdivia, y a ciéro 
y cinquenta langas 4 con el yuá [e 
lostrago la tierra. El treslado deltas 
palabras con teftimonio de á las as 
uía traydo yn Y ndio de Chili, cor= 
rio 00 Ad ae todo el Peru có gran 
cícidalo de los Efpañoles,no pudiá 
do atinar, q fuelle ag! tragaríelos 
la tierra,porq no podian creer q 0. 


- miefle en Yndios pujanga, para mas 


tar ciento y cinquéta Elpañoles de 
a catallo, como núca la avia auido 
hafta entonces y dezian(por ler 23) 
reyno tambien comoPeru de tierra 
alpera lena de ficrras valles y hon» 
duras y fer la region lubjera a terre 
motos)q podria Ter, caminando a 
Úllos Efpañoles por alguna quebras 
da honda, le huuietle caydo algú pe 
dago de ierra, y los huuielle coxido 
debaxo,y en de le afirmauá todos 
porg dela: fuerga de los. Y ndios ni 
do fu animo(fegun la cfpiriencia de 
dexantósañosatras)onó podiá ma 
ginar 4 los huuicílen: muerto en ba 
talla.Eltandoen eftaconfutsion los 
del Peru, les lego ali ide mas do 
leséra dias .otta relació muy larga 
dela muerte de Valdiuia y de lesa 
ay y de la manera como auiafidd 

a victima batalla Gcón los: Y ndios 
auian tenido. La qual refiriro:como. 
la.contauz entonces la rolació que 
Aaz do 
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de Chili embiaron, que auiendo di 
cho gl leuantamiento de los Yndios 
y lasdeluerguengas y pas. a 
uan hecho,procedía diziendo alsi.. 

Quando Valdiuta llego donde an 
dauan los Araucos rebelados,hallo 
doze o treze mill dellos,có los qua 
les huuo muchas barallas muy reña 
das,en q fiépre vencian tos Elpaño 
les:y los Yndios andauá ya tá ame- 
drantados del tropel y furia delos 
eauallos que no ofauan Íalir a cápa 
ña rala:Porque diez cauallos rom- 
pian a mil Y ndios.Solamente [e en 
tretenian en las fierras y mótes, dó 
de loscauallos no podia [er leñores 
állos y de al!i haziá el mal y daño q 
podían,fin Grer oyr partido alguno 
de los q lesofrefciá,fimo obfítinados 
a morir por no fer vaílallos ni fuje- 
tos de Elpañoles. Als: anduuicron 
muchos dias:los vnos y los otros. E 
ftas malas nucuas yuan cada día la 
tierra adétro de los Araucos, y auié 
dolas oydo vn Capitá viejo, q auta 
fido famofo en fu milicia, y eftaua 
ya retirado en lu cala, lálro a ver q 
marauilla era aquella 4 ciento y cin 
quenta hóbres truxeflen:tan avafla 
lados adoze,o'atreze mil hóbres 
de guerra , y G no pudieflen valeríe 
con ellos;lo qual no podia creer, fia: 
¿llos Efpañoles no eran demonios; 
o hombresimmortales, como a los 
perio lo creyeron los Y ndios, 
Para delengañarfe deltas colas,qui 
fohallarle:enla guerrasy ver por lus 
ojos lo Gen ella palláua. Llegado:4: 
vn alto de donde defcubria'los dos! 
exercitos, viendo el aloxamiéro He» 
los luyos tanJargo y oftendido, y el 
de los Efpañolestá pegño y recogí: 
do,cftuuo mucho ratóconfiderádo 
q fuelle la caula de Gtápoco vécicl! 


fena tantos y auiendo mirado bien 


“el ficio del cápo,fle auia ydoa los lu- 


yos, y llamado a conlejo, y delpues 
de largos razonamientos de todo lo 
hafta alli lucedido,entre otras mu- 
chas preguntas les aula hecho cftas. 
: SiaquellosEfpañoles eran hóbres 
mortales como ellos,o li erá 1mmor 
tales comocifol y la luna: fentian 
hábre fed y canfancio:fi tenian ne- 
celidad de dormir y delcanfar ? En 
fuma pregunto fi cran de carne y 
huello o de hierro y azero ? y de los 
cauallos hizo las mifmas pregúras. 
Y fiendole refpódido a todas, q erá 
hóbres como ellos, y dela miíma có 
ep y naturaleza, les avia dicho: 
Pues ydos todosa delcálar, y maña 


- na veremos enla batalla quien lon 


mas hombres.cllos o holotros. Con 
elto le aparraron de lu cólejo, y alró 
per del alua del día figuiéte mando 
tocar arma,Ja qual dieró los Yndi- 
os có mucha mayor vozeria y ruido 
de trópetas y arábores y otros mu- 
chos intrumentos femejantes, q o+ 
tras vezes, y en vn púto armo el Ca 
pitan viejo treze elquadrones cada 
vno de a mil hombres, y los puío a 
la hila vno en pos de otro. 


(AP. XXII, 
Batalla con'nuena orden y ardid de 
“Guerra de »n Yndio capitá viejo. 


3/05 klpañoles(alic- 

ON ron la grita de los 
r: Y ndios: hermofa.- 
P-:mente armadoscó 
3, hi grandes: penachos 

Sen fuscabegas,y en 
las de fs caualdos , 
y con muchos pretaloside'calcaue- 
les, y quando vieron los efquadro- 


nes 
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nésdinididos , tulieron en menos 
los enemigos , por parecerles, que 
masfacil mente romperian muchos 
pequeños elquadrones, q vno muy 
grande. El Capitan Yndio viendo 
JosEfpañolesenel campo dixo a los 
del primer efquadron. Y d vofotros 
hermanos apelcar con aquellos El- 
pañoles,y no digo que los vengays, 
fino que hagais lo 4 pudicredes en 
fauor de vueítra patria : Y quando 
no podais mas,huid, q yoos Íocor- 
rere a tiempo y los que huuicredes 


peleado enel primer elquadron,bol. 


viendo rotos, no os mezcieys con 
los del legundo, ni los del fegundo 
con los del tercero, fino que os reti 
reys detras de todos los elquadro- 
nes:que yo dare orden delo Jayays 
de hazer. Con efte auiío embio el 


- capitáviejo apelear los fuyos có los, 


Hípañoles, los quales arremericron 
con el primer elquadron, y aunque 
los Y ndios hizieron lo que pudic- 
ron en lu defenfa,los rompicron:tá 
bien rópieron el legundo elquadró 
y el tercero,quarto, y quinto,con fa 
cilidad : mas no con tanta que no 
les coltafle muchas heridas y muer 
«es de algunos dellos, y de fus ca- 
uallos. . 

El Y ndio Capitá aísi como le y- 
van desbaratando los primeros el= 
o poco a poco 4 

uellen e pra por lu ordé los 4 fu- 
cedian. Y detras détoda fu gente ta 
nia vn Capita,el qual de los Y ndios 
huydos q auíái pelcado,boluia a ha- 
zer muenos efquadrones de a mil 
Y ndios,y les mádaua dar de comer 
y de beuer,y 4 defcátallen para bol 
uer.apelear quando les llegalle la 
Vez.LosEfpañolesauiendo rópido 
cinco elquadronesalgaron los ojos 
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auer losd les Gdauan, y víetó ot rog 
onze o doze deláte de (i. Y aung a- 
ula mas derres horas q pelcauan, le 
esforgaró de nuevo, y apellidádofle 
vnos a otros arremetieron al fexto 
efquadró,¿ yua en focorro del quín 
to, y lo rópieran, y tábien al Íereno, 

oétauo noueno y decimo. Mas ellos” 
ni (us cauallos no andauan ya có la 
pujága Ga los principios, por auía 
grandes fiete horas q peleanan fina 
uer cellado yn momento: ¿los Y n 
dios no los dexauá delcanlar en co 
mun ni en particular, 4 apenas auiá 
deshecho yn eíquadron quando en 
traua otto apelcar, y los desbarata= 
dosíc falian de la batalla a delcáfar 
y poneríc en nuevos clquadrones. 
Aquella hora miraron los Elpaño- 
les por los enemigos, y vicron q ta 
daúta tenian díez elquadrones en 
pio. mas có lusanimos inuencibles 
e Esforgaron a pelear ,empcro las 
fuergas cítauan ya flacas, y los caua 

llos defalentados, y có todo eflo pe-" 
Icauan como mejor podían, por no 
moftrar flaqueza a los Yndios. Los 
quales de hora en hora cobrauá las 
fuergas que los Elpañoles yuan per 
diendo,porg fentian Gya no pelea. 
uan como al principio, nial medio 
dlabatalla. Afsi anduuieró los ynos 
y los otros haíta las dos dela tarde. 
Entoncesel Gouernador Pedra 
deValdiuia viendo ¿toda via reniá 
ocho o nucue elquadrones ¿ róper, 
y que aunque rompieflen aquellos 
yrian los Y ndios haziendo otros de 
nueúo, cóliderando la nueua mane 
ra de pelear, y Gfegú lo paflado del 
dia,tápoco les avia de dexar delcá- 
lar la noche comoel dia, le parecio 
fera bié recogerfe antes q los canas 
los les£alralsé del todo, y lu inten: 
4 cion 
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cionera yrle ferirando hafta vn pal 
lo eftrecho, que legua y media a- 
tras auian dexado donde fi llegal- 
fén penlauan fer libres.Porque dos 
Elpañoles a pic podian defender el 
pallo a todo el exercito contrario. 
Con efte acuerdo aunque tarde 
apellido los fuyos,comolos yua to 
ando en la batalla, y les dezia. Á 
recoger caualleros, y retirar poco a 
poco hafta el palo cltrecho, y paíle 
la palabra de vnos a otros. Als! lo 
hizieron y juntandofe todos le fue- 
ron retirando , haziendo fiempre 
roftro alos enemigos, mas para de- 
fenderíe que no para ofenderles. 


CAP. XXI 


Vencen los Yndios por el anifo y 
traycion de vno dellos. 


e, Elta hora vn Yn- 
29 dio que defde mu 
chacho fe auia 
criado con el Go 
uernador Pedro 
' ' A de Valdiuia, lla- 

e > mado Phelipe, y 
en nombre de Y ndio Lautaru,hijo 
de vno de lus Caciques, (en quien 
pudo mas la infidelidad, y el amor 
de la patria:que la fé que aDios y a 
lu amo deula ) oyendo apellidarfe 
los Efpañoles para retiraríe , cuyo 
lJenguage entendia por aueríe cria- 
do entre ellos,temiendo no e con- 
tentallen fus parientes converlos 
huyr,y los dexaílen yr libres , falio 
a ellos dando vozes diztendo. No 
defmayeys hermanos, que ya huyé 
eftos ladrones, y ponen fu elperan- 
ga en llegar haíta el paío eftrecho. 
Portanto mirad lo que conuiene a 





la libertad de nueftra patria, y ala 
muerte y deftruycion deftos tray- 
dores. Diziendo eftas palab ras por 
animar los [uyos cóel exem plo, to 
mo vna langa del fuclo,y fe puto de 
lante dellos a pelear contra los El- 
pañoles. 

El Y ndio Capitan viejo,cuyo fue 
aquel nueuo ardid de guerra, vicn- 
do el camino que los típañelesto- 
mauan, y el auiío de Lautaru,entea 
dio lo q pélauan hazer los enemi- 
gos, y luego mando a dos cfquadro 
nes delos queno aulá peleado,que 
conbuena orden y mucha diligen- 
cia ,tomando atajos fucflen a ocut- 
par el paílo eftrecho , que los Efpa- 
ñoles yuá atomar,y que fceftuuicl 
len quedos haltaque llegaflen to- 
dos: Dada efta orden camino có los 
elquadrones que le auian quedado 
en leguimiento de los Elpañoles, y 
de quando en quando embiaua có- 

añias y gente de refrcfco, que re- 

orgallen la batalla, y no dexallen 
defcanfar los ene migos, y tábien pa 
ra que los Y ndios que yuan canía- 
dos de pelear, fe lalieflen de la pe- 
lea a tomar aliento para boluer de 
nuevo a la batalla. Delta manera 
los figuicron, y fueron apretando y 
matando algunos hafta el paílo el- 
trecho, fin dexar de pelear vn mo- 
mento: Y quando llegaron al palo 
era ya serca del [ol puefto.LosEfpa 
ñoles viendo ochpadoel palfo q ef- 
perauan, q les fuera defenfa y gua- 
rída, delconfiaron del todo de cfca 
par de la muerte,antes certificados 
en ella, para morir como Chrifta- 
nos, llamauan e] nombre deChrifto 
nueftro Señor, y de la virgen lusma 
dre, y de losfantos a quien mas de 

uocion tenian, 
Los 
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Los Y ndios viendolos ya tan cá 
Sados q niellos ni lus cauallos no 
podian tenerle arremeticron todos 
a vnayaísi los que les auian Íeguido, 
como los que guardauan el pago, y 
haziédo: cada cavallo quinze ovcin 
te Gandules,qual por la cola, picr- 
nas,bragos,crines, y otros q acudiá 
eon las porrasherian los cauallos y 
caualieros do quieraq lesalcágaua, 
y los derribauá por ticrra,y los ma- 
tauá có la mayor crueldai y rauia y 
podian moftrar, Al gouernadorPe- 
dro de Valdiu1a,y a vn clerigo que 
yua con el tomaron vinos y los ata 
son a:fendos palos,hafta que le aca 
bafle la pelea:para ver de clpacio lo 
ue harian dellos. Haita aquí es la 
Eouida nucua, que como he dicho, 
vino de £ hili al Peru del desbara- 
te y perdida de Valdiura, luego que 
fucedio, y embiaronla por relacion 
de los Y ndios amigos queen la ba- 
talla fe ballaron : que fueron tres 
Jos que efcaparon della,metidosen 
wnas matascon la efcuridad de la 
noche. Y quando los Y ndiosfe hu- 
vieron recogido a celebrar fu vic- 
toria falicron delas matas, y como 
hombres que fabian bien el cami- 
no, y eran ieales alus amos,mas que 
Lauraru,fueron a dar alos Elpaño- 
Jes la nueva de larota, y deftruyció 
delfamolo Pedro de Valdiuia,y de 
todos los que con el fucron, 


C4? XXI 


Matan aV aldinia ha cinquenta. 
años que fustentan la 
SUECIA» 
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A mantra Como 
mararó los Arau 
cus al “goucrna- 
dor Pedro de Val 
2 diuia, lacontaró 
defpues defta (e- 

0D gunda ñucua de 
diuerfasformas, porque los tres Yn 
dios que efeaparon dela batalla no 
pudieron dar razó della, porque no 





.Javicron. Vnos dixeron que lo auia 


muerto Lautaru fu proprio criado, 
hallandole atado a va palo,dizicn- 
do a los[uyos, para que guardaisel- 
te traydor, y Gel gouernador aula 
zogado y alcangado de los Y ndios, 
quenolo matallen hafta q lu cria- 
do Lautaru viniefle,entendiendo q 
por auerle criado,procuraria laluar 
le la vida. Otros dixeron y efto fue 
Jo mais cierto,que vn capítan viejo 
lo aula muerto,con vna porra, pu- 
do ler que fuelle cl mimo capitan 
que dio el ardid para vencerlo. Ma 
tolo arrebatadamente , porque los 
luyos no aceptallen los partidos q 
el criíte gauernador ofreícia, atao 
como cftaua en el palo, y lo foltaTé 
y dexailen yr libre, Porque los de= 
mas capitanes Yndios,fados en las 
promcilas de Pedro de Valdiuia, 
eftauan inclinados a le dar libertad 
porque les prometia laliríe de Chi 
li, y lacar todos los Elpañoles qu: 
en el Reyno auia, y no boluer mas 
acl. Y como aquel capitan reconol 
cieíle el anumo de los [uyos, y vicíle 
que dauan credito al gouernador,(e 
Icuanto de entre los demas capita= 
nes 4 oyálos partidos, y có vna por 
ra que tenia en las manos mato a- 
Priefla a! pobre cauallero, y atajo la 
platica de los luyos diziendo, Aued 
vesguenga de fer tan torpes, e 1m> 
: pruden- 
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prudentes, que ficisen las palabras 
ue vn elclauo rendido y apado. De- 
zidme,queno prometera vn hom- 
bre que efta como efte [e vee? y que 
cumplira delpues que Íe vea libre ? 

Otros dixeron delta muerte, y v- 
no dellos fue vn Efpañol natural de 
Truxillo que fe dezia Francifco de 
Rieros,que eftaua entonces en Chi 
li y era capitan, y tuuo Y ndiosen a- 
quel E qual vino al Peru 
poco defpues de aquella rota, y di- 
xo,que la noche Giguíente a la vito 
ria la auian gaftado los Yndios en 
grandes ficítas de dangas y bayles. 
Solenizando fu hazaña, y que a ca- 
da bayle corrauan vn pedagodePe. 
dro de Valdivia, y otro del clerigo 
¿ tenian atado cabe el, y que los ala 
uan delante dellos miímos y fe los 
comían ; y que el buen gouernador 
mientras hazian en ellos efta cruel 
dad,fe confeflana de fus peceados có 
el clerigo,y que afsí acabaron am- 
bos en aquel tormento : Pudo fer q 
deípues de auerle muerto con la por 
ra aquel capitan ,fe lo cocsialien 
losY ndios, no porque acoftumbraf 
fen a comer carne huniana que nun 
ca la comieron aquellos Y ndios,(i- 
no por moftrar la rauía que contra 
el tenian,por los grandes trabajos, 
y muchas batallas y muertes , que 
lesauja caufado. 

Delde entonces tomaron por co 
ftumbre de formar muchos elqua- 
drones diuididos,para pelear có los 
Efpañoles en batalla, como lo dize: 
don Alonfo de Erzilla en el primer 
eanto de fu Araucana, y ha quaren- 


ta y nucue años ú fultentan la guer- . 


ra que caufo aquella rebel15,la qual 

le lcuanto a los vltimos días del a- 

ño de mil y quinientos y cinquenta 
a 


DE LOS: 


y tres, y enaquel miímo año fué en 
el Peru la rebelion de don Sebaftiá 
de Caftilla en la Villa de la plata y 
Potoíi, y la de Francilco Hernan= 
dez Giron en el Gozco. . , 

Yohe referido llanamente lo 4 
de la batalla y muerte del Gouetna 
dor Pedro de Valdiuia efcrivieron, 
y díxeron entoncesen el Peru los 
miímos de Chili. Tomen lo que 
mas lesagradare, y hela antepuefto 
de lu tiempo y lugar, y por auer fido 
vn calo de los mas notables que en 
todas las Y ndías han acacícido: y tá 
bien lo hize porque no fe li le ofrof- 
cera ocalion de boluer ahablar mas 
en Chili, y tambien porque temo.no 
poder llegar al fin de carrera tá lar 
ga, como feria contar la conquifta 
que los Efpañoles hizieron de aql 
Reyno. 


CAP. XXP. 


Nuenos fucefóos defgraciados del 
Reyno de [hsls. 


=B==y Alta aqui tenía 
3 y eÍcrito; «quando 
me dieró ¡nueuas 
relaciones de lu-, 
celos delgracia- 
“| dos y. laltimeros, 
g palfaron enChi 
li el año de mil y quinientos y noué 
ta y nueuc, y en el Peru”el año de 
mil y feif cientos. Entre otras cala- 
midades contauan las de Arequepa 
de grandes temblores de tierra, y 
Jlouer arenacomo ceniza cerca de 
veynte días de yn bolcan que reben 
to, y fue táta la ceniza,que en par 
- 1es 
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tes cayo mas de yna vara de medir 
en alco,y en partes mas de dos, y 
dende menos mas de vna quarta, 
De que le cauto que las viñas y lem 
brados de trigos y Marzales queda- 
fon enterrados, y los arboles mayo 
sesfrucifcros y no frutiferos defgaja 
dos, y lin fruto alguno,y que todo el 
ganado mayor y menor peteício 
por falta de paíto. Porque la arena 
que llouro cubrio los campos por y- 
has partes mas de trcynta leguas, y 
por otras mas de quarenta en con- 
torno de Arequepa. Haliauan las 
vacas mucrtasde quinientas en quí 
nictas,y los hatos de ouejas,cabras, 

puercosenteriados.Las calas con 
£l pelo del arena [ecayeron , y las 
que quedaron fue por la diligencia, 
que lusdueños hizicron en derri- 
bar el arena que encima tenian. Hu 
no tan grandes relampagos y true 
nos que lcoyan treynta leguas en 
contorno de Arequepa, El So] mu- 
chos dias de aquellos, por la arena 
y nieblina q Íobre la tierra caya, le 
«[curecia de ral manera que enme 
dio del dia encendían lumbres para 
hazer lo que les conuenia, Eltas ca 
las y otras lemejantes elcriuicron q 
2w1an lucedido en aquella ciudad y 
íu comarca,las quales hemos dicho 
en fuma abreuiando la relacion q 
embiaron del Peru, que bafta porg 


los hiftoriadores que elcriuieré los. 


fucelios deftos tiempos eftan obli- 

gados adezirlos mas largamente. 
e9mo pallarode >) 00: 
- Las defdichas de Chili diremos 


como vinieron eferitas de alla, por. 
que lon a propoíito de lo que fe ha. 


dicho de aquellos Y ndiosÁ raucos, 


ylus hazañas nalcidas de aquel le- 


Uantamieniodelaño de mil y quiz 
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nientos y cinquenta y tres,que dura 
hafta hoy que entra ya claño de 
mil y lcrícientos y tres: y no labe- 
mos quandotendra fin,antes parcl- 
ce que deañoen año va tomando 
fuergas y animo,para pallar adelan 
te, pues al fin de quarenta y nueve 
años de lu rebelion, y defpues de a- 
uer [uftétado guerra perpetuaa fue - 
go y a langretodo elte largo tiem- 
poricienos lo que veremos,que es 
acado a la letra de vna carta que 
elcriuio vnwezino deda ciudad de 
Sanctiago de Chili,la qual vino jun - 
tamente con la relacion de las cala 


«midades de Araquepa. Eftas rela- 


ciones me dio vn cauallerofeñor y 
amigo mio que eltuuo en el Peru, y 
fue capitan gontra los amotinados 
ri huuo en el Reyno de Quita, 

obre la impuficion de las alcaua- 
las, y firuio mucho en ellas a la co- 
rona deElpaña,d1zcle Martin C,ua - 
go. El titulo de las deluenturas de 
Chili dize,auifos de Chili y lucgo 
entra diziendo: Quando Íeacaba- 
wan de efcriuir los ausfosarríba di- 
chos: le ¡Arequepa, llegaron de Chi 
liorros.de grandifsimo dolor y fen 
timienito, que fon los:que le liguen 
pueltos de la mifma manera que de 
alla vinieron. 

Relacion de la perdida y deftrui 
cion de la ciudad de Valdiuia ent 
Chilisque fucedio miercoles veyn. 
te quatro de Nouiembre de quinié. 
tos y nauenta y nueve. Ál amane- 
cer de aquel día vino fobre aquella 
ciudad hafta cantidad de cinco mul 
Y ndíosde lloscomarcanos,y de los 
diftritos dela Y mperial, Pica,y Pu 
rent,los cres mif de a cauallo, y los 
demas desa pie,dixeron trayam uvas 
de letenta-arcabuzeros, y mas de da 

zicntas 
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zientascotas. Los quales llegaron 
al amanecer fin [er léridos,por aucr 
Jos traydo elpias dobles de ladicha 
ciudad. Traxeron ordenadas qua- 
drillas,porque fupieró que dormiá 
los Elpañoles en fus calas, y que no 
tenian cn e] cuerpo de guardia mas 
de quatro hombres, y dos que vela- 
uan de ronda : que los tenía lafor- 
tuna ciegas con dosMalocas(que es 
lo miímo que correrías) que hizic- 
ron veynte dias antes, y desbarata- 
ron vn fuerte que tenian los Y ndios 
hecho en la Vega, y cienega de Pa- 
paslen có muerte demuchos dellos: 
tantos que le entendía que en ocho 
Jeguas a la redonda no podia venir 
“Y ndio,porque auian recebido muy 
gran daño. Mas cohcahando las cl- 
pias dobles, (alieron con el mas bra 
uo hecho que jamas barbaros hizic- 
ron, que pufieron con gran Íecreto 
cerco a cada caía ,con la gente que 
baftaua para la qe ya fabian los Y n 
dios que aula dentro : y tomando 
las bocas de las calles entraron en 
ellas, comando arma a la ciudad def 
dichada,poniendo fuego alas calas, 
tomando las puertas para que no 
l cfcapalle nadic , ni le pudieflen 
juntar vnos con Otros; y dentro de 
dos orasallolaron el pueblo afuego 
alangre , ganaron los Yndios el 
eo artilleria por no aucr gen- 
tedentro. La:gente rendida y muer 
ta fue en numero de quatrocientos 
Elpañoles,hóbres y mugeres y cria 
turas. Saquearon trezientos mil pef 
los de defpojos,y no ¿do cola fin fer 
derribada y quemada. Los nauios 
de Vallano , Villarroel, y otro de 
Diego de Rojas le hizicron 210 lar 
go por el rio.Allí con canoas fe el- 
capo alguna gente, que lino fuera 


DE LOS 


por efto , no efcapara quien truxe- 
ra la nucua, huuo efte rigor en los 
barbaros,por los muertos que enfas 
dos correrias que arriba fe dixo,hi- 
zieronen ellos: y por aucr dado y 
vendido los mas de lus mugeres y 
hijos,G auían prelo, alos mercade= 
resparalacarlos fuera delu natural. 
Hizieró elto auiédo tenido feruidíi 
bre de mas de cinquenta años, lien» 
do todos bautizados, y aurendo te- 
nido todo elte tiempo lacerdotesá 
les adminiftrauan doétrina, Fuelo 
rimero que quemaró los templos, 
Naiteado gran deltrogo en las ima 
gines 3) lantos haziendolos peda- 
goscó lacrilegas manos, Diez dias 
delpues defte luceflo llego al puer+ 
to de aquella ciudad el buen coro- 
nel Francilco del Campo con fo- 
corzo de trezientos hombres , que 
lu excelencia embiaua del Peru,pal 
ra cl locorro de aquellas ciudades. 
Refcaro allivn hijo y vna bija luya, 
niños de poca edad, los quales auiz 
dexado en poder de vna cuñada 
[uya, y en elte rebato los auian caus 
tiuado con los demas: luego co- 
mo vio la laftimofa perdida de la 
ciudad,con grande animo y valor 
delembarco lu gente, para yrafo- 
corro las ciudades de Oforno, y Vil 
larrica, y- la trifte Y mperíal : de lz 
qual nofe fabía mas,de que auta vn 
año que eltaua cercada de los ene- 
migos: y entendian que eran codos: 
muertosde hambre , porque no co» 
mían fino los cauallos muertos, y 
defpues perros y gatos, y cueros de 
animales. Lo qual le lupo por lo 
que auifaron los de aquella ciudad, 
que porel rio abaxo vino vn menfyw 
gero a luplicar, y apedir locorro có 
laftimolos quexidos de aquella mi 
ferable 
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ferable ger.te.Luego que el dicho co 
ronel le delembarco , determino lo 
primero focorrer la ciudad de Ofor 
no,porque fupo que los encmigos, 
aurendo allolado la ciudad de Val- 
diuia, vitoriolos con clte hecho, 
yuan adarcabo a la dicha ciudad 
de Oforno,!la qual locorrioel coro= 


nel, y hizo otros buenos eltos. Ala. 


ora que efcrivio efta a venido nue 
ua,que los de la Y mperial perefcíc 
ren de hambre todos delpues de vn 
año de cerco.Solo le elcaparó vein 
to hombres , cuya luérre fue muy 
mas trabajoía que la delos muertos, 
porque neceísitados de la bambre, 
fe pallaron al vando de los Y ndios. 
ki Angol mataró quatro foldados, 
no le labe quieneston. Nueltro Se- 
ñor fe de apia de nofotros Amé. De 
Santiago de Chili y de Margo de 
mil y (Circieias años. 


-. Todo efto como e ha dicho, ves. 
nia cnlas relaciones referidas del. 


Deru y del Reyno de Chiliquea fi- 


do grá plaga para toda aquella tier: 


ra: linlo qual el Padre Diego de 
AJcobaga ya otras vezes por mi nó 
brado,en vna carta que me cfcrivio 
año de mil y [eifcientos y vno, en- 
tre otras colas que me elertue de 4- 
quelimperio, dize del Reynode 
Chili cftas palabras.Chiliefta muy 
malo,y los Yndíos tan dieftros y re 
fabiados en la guerra que no ay Yn 
dio que con vua langa y acauallo 
no alga a qualquiera loldado Eflpa- 
ño! por valienteque (ea y cada año 
fe haze gense en el Peru para yt a- 
Ha, y van muchos y no buclue nin- 
guno,han laqueado dos pueblos de 
Elpañoles,y muerto todos los que 
hallaron en ellos, y leuadofe las 
pobreshijas y mugeres,aulendo pri 
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mero muerto lospadresy hijos, y co 
do genero de leruicio, y vitimamé- 
te mataron en vna enbolcadaal go 
uernador Loyola , calado con vna 
hija de don Diego Sayritupac el ín 
ca que lalio de Villcapampa antes 
que vucltra merced le fuera a ellas 
partes. Dios aya mufericordia de 
los mucrtos, y ponga remcdioenlos 
viuos. Hafta aquí es del Padre Al. 
cobaga fin otras nuevas de mucha 
Jaftima que me elcrive, que por fer 
odioías no las digo : entre las qua. 
les refiere las plagas de Arequepa, 
que vna dellasfue, que valio el tr1- 
goen ella aquel año a diez y a on»: 
ze ducados y el Muizatreze, ¡ 
Con todo lo que íc ha dicho de; 
Aregpa viué todauialus trabajos có. 
Jas inclemencias detodos los qua, 
tro elementos que lá periguen co= 
mo confta por las relaciones que los' 
padresdela.landta compañra de le- 
lus embiaron a luGeneraliísimo de 
los lucellos notables del Peru del a 
ño de mil y feyfcientos y dos.En las: 
quales dizen aut no fe.han acaba: 
do Jas defuenturás de aquella Ciu- 
dad. Peroen las milmas relaciones. 
dizen quanto mayores'[on las del 
reyno de Chili,que facedieron a las 
que atras hemos dicho, las quales 


me dio el padre macíteo Francilco:' 


de Caftro. narutal de Granada que; 
elte año de feyfciensos y quatro es' 
perfecto de las elcuelas delte fanéto 
colegío de.Cofdoua, » y Ice retorica 
en ellas,sla relacion del particular> 
de Chili lacado a la-lerra con fut1». 
tulo dize asi. 


De la rebelion de los RADAR 


De treze ciudades que auía ett e: 


fte reyno de Chili deftruyeror los 
Ya 


COMMENTARIOS (REALES 


jafsien lu ydolatría como en el go- 
¿vierno de los vallallos, y en la ha- 
«zienda real, y del Sol determino de 
«“xar del todo las conquiftas de nue- 
masticrras, por parecerleque eran 
muchas las que por fu períona, y 
por fus capitanes auta ganado, que 
pallaua ya fu imperio de mil le- 
guas de largo, por lo qual quifo a- 
sender lo que de la vida le quedaua 
en illuftrar , y ennobleícer tus rey- 
_ mos y leñorios, y alsi mando para 
memoria de lus hazañas labrar mu- 
chas fortalezas, y nucuos, y grandes 
edificios de templos para el Sol, y 
calas paralas elcogidas, y para los 
Reyes hizo poílitos reales, y comu- 
* mes: mando lacar grandes acequias, 
y hazer muchos andenes. Añadio 
riquezas a las'que auja enel templo 
del Sol en el Cozco que aunque la 
cala no las auía menciter, le paref 
cioadornarlatodo lo que pudielle 
por moftraríe hijo del, que tenia 
por padre. En luma no dexo cola 
de lasbuenas que lus paílados aurá 
hecho para ennoblefcer lu | mperio, 
que el no hizicile. Particularmente 
fe ocupo en la obra de la fortaleza 
del Cozco que fu padre le dexotra- 
gada, y recogida grandisima canti: 
dad de piedras, o peñas pára aquel 
brauo edificio, que luego veremos; 
Vifico fusreynos, por ver por lus 
ejos las mccefsidadesde los valla» 
llos, paraque le remedialen. Las 
quales focorria con tanto cuydado 
que merecio el renombre de pio: 
En cítosexercicios viuto cíte Prini 
cipc algunos años cn fuma paz y 
quietud, feruido y amado de los lu- 
yos. Aloabo dellos enfermo,y fin 


tuendo le cercano a la muerte Jla-> 


mo al Principe ercdero, y a los de- 


d 
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mas [us hijos, y en lagár de tefta- 
mento les encomendo la guarda de 
[uy dolarria,fus leyes y coftumbres, 
la jufticia y refticud cof los vátlar 
llos, y el beneficio dellos, dixoles 
quedaílen en paz, que fu padre al 
Sol lellamava,pgraquefueiio a deb 
caníar con: els als1 fal lelcio lleno de 
hazañas y trofeos, auiendo alarga - 
do lu imperio mas de quinientas le 
guas delargo.a la partedel Sur, del - 
de Ataca matatta el rió Maull1 4 
por laparte del noree mas de cicu- 
to y: quarenta leguas por la cofta 
delde Chincha haíta Chimu. Fue 
Jlorado.congrantenc:miento,eclé- 
braron [us oblequias yt:año [cgun 
Ja coftummbre de los Íncas,puberon:. 
le en el decimo numeto de lus dia» 


_fes hijos del:So!,porque fue el deci- 


mo Rey: Ofrelcieronte muchos fa» 
ertíicios. Dex por lucocilar y vni: 
nerfal heredero a Tupac Lnca Y u- 
panqui fu lujo primogenitosy de da 
Coya Chimpu, Ocllo [ú «aíuger y 
hermana. Elnombre proprio delta 
Reynafue Chimpu,el nombre Oc» 
llo era apellido lagrado entre ellos, 
y nopropriodexo otros muchos ht- 
jos, y hijas legicimos en: langre, y 
nolegitimos, que pallaron de do. 
zientos y cinquenra,que no fon mu 
chos, Confideradasta mulermudde 
mugeres c[cogidas,que en cada pro 
uinciacenian aquellas Reyes, y po? 
que efte inca dioptinéipio acla o; 
bra de lafortaleza del Cozco; lera 
bien la pongamos lúcgo en pos:de 
lu Autor, para quelea trophio de 
lus cropheos, no folamente:de los 
fuyosymas tábien detodos lus ante- 
paíados: y luccellores : porque la 
obraerá tan grande, 4 podía feruir 
de dar fama atodosíus Reyes: 
CA- 
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La fortaleza del Cozco,el grandor 
de Jus piedras. 





n=sg Arauillofos edi» 
7 [0 ficios hizieró los 
Incas Reyes del 
Peru en fortale- 
4 zas, en templos, 
en calas reales,en 
jardines, en poli- 
tos, y en caminos, y otras fabricas 
de grande excelencia,como le mue 
ftran oy por las ruynas que dellas 
ban quedado, aunque mal (e puede 
ver por los cimientos, lo que fue so 
do el edificio, 


La obra mayor, y mas foberuia ' 


ue mandaron hazer, para moftrar 
PE poder y mageltad, fue la fortale= 
za del Cozco, cuyas grandezas lon 
increrbles a quien no las a vifto, y 
al que las ha vifto y mirado con a- 
tencion, le hazen imaginar, y aun 
creer,que fon hechas por vía de en- 
cantamento,y que las hizieron de- 
monios y no hombres : porque la 
multitud de las piedras tantas y tan 
grandes,como las que ay pueítas en 
las tres cercas (que mas. fon peñas 
que piedras) caula admiracion yma 

inar,como las pudieron cortar de 
cd canteras de donde. [e facaron; 
porque los Yndios notuuicró hicr- 
ro ni azero para las cortar, niJa- 
brar, pues penfar como las truxeró 
al edificio,es- dar en otra dificultad 
no wenor:porque no tuuieron bue- 
yessni fupieron hazer:carros,ni ay 
carros que las puedan fufrir,nibue- 
yes que balten aitirarlas , licuauan 
Jas arraftrando afuerga de bragos 

p| 


con gruelfas maromas! ni los cami 
nos por do las lleuauan cran jlanos, 
lino fierras muy alperás con gran- 
des cueftas ,por dolas fibian y ba- 
xauan a pura fuerga de hombres, 
Muchas dellas licuaron de diez,do 
ze,quinze leguas, particularmente 
la predra,o por dezir mejor la peñ 
que lós Y ndios llaman Saycuíca, q 
quiere dezir canlada (porque nolle 
goal edificio) le labe que la truxeró 
de quinze leguas dela ciudad, y que 
paílo el rio de Yucay que es poco 
menor que Guadalquiutr por Cor» 
doua. Las que lleuacon de mas, cer 
ca fueron de Muyna que eíta cinco 
leguas del Goaco : Pues pallarade» 
lante con la imaginacion y pen» * 
lar,como pudieron a juítar tanto y= 
nas piedras tan grandes, que apenas 
pueden meter Ja punta. devn cucha 
llo por ellases nunca acabar. Mu» 
chas dellas eltan tan ajultadas, que 
apenas leaparclce la juvtura, para q 
juftarlas tanto cra mencíter lcuan» 
tar y alentar la vna piedra fobre la 
Otra muy muchas vezes porque na 
tuuiercn efqiadra, ni fupicron va 
Jerle £i quiera de vna regla; para as 
[entarla encima-de vna piedra, y 
ver por ella fieftava ajultada con la 
otra. Tafnpoco lupicró hazer gruas 
ni garruchas,ni otra ingenio algus 
no, que Jes ayudara a Íubir y baxar 
las piedras, fiendo cllas tan gran» 
des que clpantan como. lo dize cl 
muy reuerendo Padre lofeph de A. 
cofta hablando defta mifima forta- 
leza ¡que yo por tenerla precifa mé 
dida del grandor de muchas de e. 
llas, me quiero valer de la autori. 
dad defte gran varon queaunque la 
he pedido alos condifcrpulos, y me 
le han embiado, noa fido la relació 
tan 
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tan clara y diftinta,como yo la pe- 
dia de los tamaños de las piedras 
mayores, que quificra la medida 
por varas y ochauas,y' no por bra- 
gas como:me'la embiaron, quilie- 
rala có teftimonios de cfcrivanos, 

que lomas marauillofo dea- 
quel edificio,es la increyble gran- 
deza de las piedras, por el incom- 
portable trabajo q era menelter, 
para las-algar y baxar hafta aju- 
ftarlas,y ponerlas como cltan:por 


que no fe ajcanga como fe pudo . 


hazer con no mas ayuda de cofta, 
que la de los bragos. Dize pues el 
padre Acolta l1b.6.cap.14. Lose. 
dificios y fabricas, que los Incas 
bizicron en fortalezas,cm téplos, 
en caminos, en calas de campo y 
otras,fucron muchos, y de excelsi- 
uo trabajo,como lo manificltan el 
dia de oy las ruynas ypedagos que 
han quedado , como le ycen enel 
Cozco y en Tiaguanaco , yen 
Tambo y en otras partes, dóde ay 
piedras de inmenía grandeza, que 
no fe puede penlar como le corta- 
ron y traxeron y aflentaron don- 
de eltan:para todos eltos edificios, 


. y fortalezas que el Inca manda- 


na hazer en cl Cozco, y en diuer- 
fas partes de lu Reyno, acudía grá 
difsimo numero de todas las pro- 
nincias:porque la labor es eftraña 
y para cípantar, y no víanan de 
mezcla, ni tenian hierro, niazero 
para cortar y labrar las piedras,ni 
machinas, ni inftrumentos para 
tracrlas: y con todo ello cftan tan 
polidamente labradas,que en mu» 
chas parresa pena le vee la juntu- 
ra de ynas con otras. Y fon tan 
grandes muchas piedras deftas co 
mo clta dichoy3 feria cola increy- 
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ble fino le vielle. En-Tiaguanaco, 
medi yo vna piedra de treyota y 
ocho pies de largo, y de diez y o. 
cho de ancho, y el gruello fería de 
leys pies:y en la muralla de lafor- 
raleza del Cozco , que es de man 
polteria,ay muchas piedras de mu 
cho mayor grandeza, y lo que mas 
admira es,queno ficndo cortadas 
eltas que digo de la muralla por re 
glas(ino entre li muy deliguales en 
el tamaño, y cn la facion encaxan 
ynas có otras cóincreyble juntu- 
ra lin mezcla. Todo efto fe hazia 
a poder de mucha gente, y con grá 
fuftimiéto <mrellabrar; porque pa 
raencaxar vna piedra có otra era 
forgoío proualla muchas.vezes,no 
eltando las mas dellas yguales, ní 
llepas,8c, Todas lon palabras del 
Padre MaeftroAcolta facadas ala 
letra, por las quales fe vera la dif» 
cultad, y el trabajo con que hizic- 
ron aquella fortaleza porque no 
tuunieron intrumentos , ní machis 
nas de que ayudarle, : 

Los Incas legun lo manificíta 
aquella fu fabrica,parece que qui- 
fieron moftrar por ella la grande. 
za de lu poder, como [e vec en la 
inmebfidad y mageltad de la obra: 
Ja qual le hizo mas para admirar 
que no para otro fin-Tambien qui 
fieron hazer mucftra del ingenio 
de lus macftros y artífices, noÍolo 
en la labor de la cantera pulida(4 
los Elpañoles no acaban de enca- 
recer ) mas tambien enla obra de 


"la cantería toíca,en la qual no mo 


Itraron menos primor que en la 
otra. Pretendicron afsi mefmo mo 
ftrarfe hombres de guerra en latra 
ga del edificio, dando a cada lugar 
lo necellario para defenfa contra 

Bb los 
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Jos enemigos. 

La fortaleza edificaron en vn 
gerro alto que efta al Setentrion 
de la ciudad » llamado Saclahua- 
man, de cuyas faldas empiega la 
poblazon del Cozco, y le tiende a 
todas partes por grancípacio. Á- 
quel cerro(a la parte de la ciudad) 
efta derecho cali perpendicular,de 
manera que ella fegura la fortale- 
za de que por aquella vanda la a- 
cometan los enemigos en cíqua- 
dron formado,ni de otra mancra, 
ni ay ficio por alli donde puedan 
plantar artilleria:aunque los Yn- 
dios no tuvieron noticia della,ha- 
fta que fueron los Elpañoles, por 
lafeguridad que por aquella van- 
da tenia, les parcício que baltaua 

ualquiera defenía, y alsi echaron 

lamente vn muro grueífo de can 
teria de piedra, ricamente labrada 
por todas cinco partes » fino era 
por el traídos como dizen los Al- 

anis:enia aquel muro mas de do 
zientas bragas de largo,cada hila- 
da de piedra era de diferente al- 
tor, y todas las piedras de cada hi- 
Jada muy yguales, y alentadas por 
hilo con muy buena trauaZon: y tá 
ajuítadas vnas con otras por todas 
quatro partes , que no admitian 
mezcla. Verdad es que no fe la e- 
chauan de cal y arena, porque no 
lupieron hazer cal : empero echa - 
uan por mezcla yna lechada de vn 
barro colorado, que ay muy pego- 
jolo, paraque hincheíle y llcnalle 
las picaduras queal labrar la pie- 
dra le hazian.En efta cerca moftra 
ron fortaleza, y pulicia , porque el 
muro era grucllo » y lalaucr muy 
pulidaa ambas partes. 
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Tres muros de lacerca lo mas ad- 
mirable de la obra. 


51 N contra deftemús 
El ro por la otra parte 
tiene el cerro yn lla 
(6 no grande : por as 
3) quella vanda fuben 
a lo alto del*cerro 
con muy poca cuefta , por donde 
Josenemigos podían arremeter en 
elquadron formado. Alli hizieron 
tres muros vno delante de otro,co 
mo va fubiédo el cerro, tédra cada 
muro mas de dozientas bragas de 
largo. Van hechos en forma de ma 
día luna, porá yan a cerrar y jun- 
tarfe con el otro muro pulido, que 
eltá ala parte de la ciudad. En el 
primer muro de aquellos tres quí- 
ficron moftrar la pujanga de lu po 
der, que aunque todos tres lon de 
vna miíma obra:aquel tiene la grá 
deza della: donde pufieron las pie- 
dras mayores, que hazen increy- 
ble el edificio aquien no lo ha vi- 
fto, y clpantable aquien lo mira có 
arencion: fi confidera bien la gran 
deza: y la multitud de las piedras, 
y el poco aliño, que tenian para 
lascortar, labrar, y affentar en la 
obra. 

"Tengo para mi queno fon faca- 
das de canteras , porque notienen 
mucítra de auer fido cortadas, fino 
que llevauan las peñas Íueltas y 
delafidas(quelos canteros llaman 
tormos ) que por aquellas ficrras 
hallauan, acomodadas para la o- 
bra : ycomo las hal!auan aísi las 
aflentauan , porque ynas [on con- 
canas 
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cauas de vn cabo, y conuejas de o - 
tro, y felgas de ocro. Vnas con pú- 
tas a las elquinas, y otras in ellas: 
las quales faltas o demaliasno las 
procurauan quitar, niemparejar, 
ni añadir, finoqueel vazio, y con- 
cauo de vna peña grandiísima , lo 
henchian con el lleno y conuejo 
de otra peñaran grande y mayor, 
fi mayor la podían hallar: y p 1 el 
femejante el fefgo , o derecho de 
vna peña ygualauan con el dere- 
cho,o felgo de otra: y la elquina G 
falcaua a vna peña, la fuplian facá- 
dola de otra,no en picga chica,que 
folaméte hinchielte aquella falta, 
fino arrimando otra peña con vna 
punta lacada della,que cumplicto 
lafalta de la otra: de manera que 
la intencion de “aquellos Yndios 
, parecequefuc, no poner en aquel 
muro piedras chicas, aund fagíle 
para cumplir las faltas de las gran 
des, lino que todas fuelen d: ad- 
mirable grandeza, y q vnasa otras 
fe abragallen;fanorelciendofe to- 
das, (uplicado cáda qual la falta de 
la otra para mayor mageltad del 
edificio: y cíto es lo que el padre 
Acofta quilo encarecer diziendo, 
lo que mas admira es, que no lien- 
do cortadas eftasdela muralla por 
regla , fino entre fi muy deliguales 
enel tamaño, y en la facion » enca- 
xan ynas con otras con increyble 
juntura fín mezcla,Con yralénta- 
das can fin orden,regla, ni compas 
eftan las peñas por todaspartestá 
ajuítadas vnas con otras como la 
cantería pulida: la haz de aquellas 
peñas labraron tofcamente , Ca- 
íi las dexaron como fe eftauan 
en lu nalcimiento, folamente para 
las junturas labraron «de cada pe- 


194 
ña quatro dedos, y aquello muybié 
labrado:de manera que de lo toíco 
de la haz, y de lo pulido de las jun- 
turas, y del delorden delafiento de 
aquellas peñas y peñalcos , yinic- 
ron a hazer vna galana y viftoía 
labor. 

Va lacerdote natural de Mon. 
tílla,que fue al Peru, delpues q yo 
eltoy en Elpaña,y boluio en breue 
tiempo , hablando delta fortaleza, 
particularmente de la monttruofi- 
dad de (us predras,me dixo,que an 
tes de verlas, nunca jamas y magi- 
no creer que fucilen tan grádes co 
.mo le autan dicho : y que defpues 
que lasyio,le pareícieron mayo- 
res que la fama : y que entonces lo 
naício otra duda mas dificultola, 
que fue, y maginar que no pudie- 
ron allentarlasen la obra, (ino por 
arte del demonio. Cierto tuno ra- 
zon de dificultar el comole allen- 
taron en el edificio, auná fuera có 
el ayuda de todas las machinas, 
que los ingenicros y macítros ma 
yores de por aca cieaca : quanto 
mastan lía ellas, porque en clto 
eccede aquella obra a las fiete,que 
elcriuen por marauillas delmun- 
do: porque hazer vna muralla can 
larga y ancha como la de Babilo- 
nia, y va Cololo de Rodas, y las 
Piramides de Egipto, y las demas 
obras,bié le vee comofe pudieron 
hazer,que fue acudiendo gente in. 
numerable,y añadiendo de dia en” 

diary de año en año material a ma 
teríal, y mas material : elo me da 
que [ea de ladrillo y berum , como 
Ja múralla de Babiloniajo de bron 
zé y cobre,como el Colofo de Ro- 
das.o de piedra,y mezcla como las 
Piramides: en finíe alcanga el co- 

Bb 2 mo 


L1B. VIil 


mo las hízieron,que la pujanga de 
la gente, mediante el largo tiem- 
po,lo vencio todo. Mas ymaginar 
como pudieron aquellos Yndios 
tan fin machinas, ingenios, ni in- 
ftrumentos cortar, labrar, leuan- 
tar, y baxar peñas tan grandes(que 
mas Íon pedagos de ficrra, que pic 
dras de edificio) y ponerlas tan a- 
jultadas como eftan ¿no fe alcan- 
ga:y por elto lo atribuyen a encá- 
tamento, por la familiaridad tan 
grande que con los demonios te- 
Nian. 

En cada cerca cafi en medio 
della avia vna puerta, y Cada puer- 
ta tenia vna piedra leuadiza del 
ancho y alto de la puerta,con que 
la cerrauan. Á la primera llamaró 
Tíupuncu, que quiere dezir puer= 
ta del arenal , porque aquel llano 
esalgo arenoío de arena de hormí 
gon , llaman Tiual arenal, y a la 
arena, Y puncu quicre dezir puer- 
ta.A la legunda llamaron Acahua- 
na Puncu, pa el macítro ma- 
yor que la hizo fe llamaua Acahua 
na,pronunciada la filaba ca, en lo 
interior de la garganta. La tercera 
fe llamo Viracocha Puncu, conla- 
grada a lu Dios Viracocha, aque- 
lla fantaíma de quien hablamos 
* largo,que le aparelcio al Principe 
Viracocha Inca, y le dio el auifo 
del levantamiento delos Chancas, 

or lo qual lo tuvieron por defen - 
bo nueuo fundador de la ciudad 
del Cozco, y como atal le dieron 
aquella puerta , pidiendole fucíle 
guarda della , y defenfor de la for- 
taleza, como ya en tiempos paíla- 
dos lo auia fido de toda la ciudad, 
y de todo fu imperio.Entre vn mu 
ro y otro de aquellos tres , por ta- 
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do el largo dellos ay yn efpacio 
de veynte y cinco O treynta pies: 


.eftarecraplenado hafta lo alto de 


cada muro, no labre dezir fiel ter- 
rapleno es del mifmo cerro que va 
fubiendo,o fi es hecho a mano: de» 
ue de [ler delo vno y de lo otro . 
Tenia cada cerca lu antepecho de 
mas de vna vara en alto, de donde 
podian pelear có mas defenía que 
al deícubierto. 


CAP. XXIX. 


Tres torreones : los mae/ftros maz 
Jores,y lapiedra canada, 


Ac ASSADAS aquellas 
ES tres cercas sn vna 


y plaga larga y ango- 

SL, lta donde aula tres 

ETRE Y, torreones fuertes en 

triangulo prolonga- 
do,conforme al fitiv. Al principal 
dellos,que eftana en medio, llama- 
ron Moyoc Marca, quiere dezir 
fortaleza redonda , porque eftaua 
hecha en redádo : en ella auta vna 
fuente de mucha y muy buena a- 
gua,trayda de lexos por debaxo de 
tierra. Los Y ndios nofaben dezir 
de donde, mipor donde . Entre el 
]nca,y los del fupremo concejo an 
daua lecreta la rradicion de leme. 
jantes colas, En aquel Torreon fe 
apolentauan los Reyes,quando lu 
bian a la fortaleza a recrearíe,don 
de todas las paredes eltauan ador- 
nadas de oro y plata,con animales 
y aucs y plantas . contrahechas al 
natural, y encaxadas en ellas que 
[eruian de tapiceria. Avia aísi mil- 
mo mucha baxilla, y todo cl de- 
A mas 
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mas feruicio que hemosdicho,que 
tenian las calas reales. 

Al fegundo Torreon llamaron 
"Paucar marca, y al tercero Sac- 
Jlac marca, ambos eran quadra- 
dos, tenian muchos apolentos pa- 
ra los [loldados que auia de guar- 
da : los quales [e remudauan por. 
fu orden : aujan de ler de los lp. 
cas del preuilegio, que los de o- 
tras naciones no podian entrar cn: 
aquella fortaleza: porque era caía 
del Sol, de armas y guerra , como 
lo era el templo de oracion, y Ía- 
crificios. Tenia lu Capitan gene- 
ral como Alcayde,auia de fer de la 
langre Real,y delos legítimos: el 

ual tenia [us tinientes, y mini- 

£os para cada minifterio el fuyo: 
para la milicia de los loldados, pa 
xa la prouifion de los baltimentos, 
para la limpieza, y pulicia delas 
armas , para el veltido y calga- 
do, que auia de depofico para la 
gente de guarnicion,que en la for- 
taleza aula. 

Debaxo delos Torreones auía 
labrado debaxo de tierra otro tan- 
to como en cima: palfavan las bo- 
ucdasde vn Torreon aotro: por 
las quales fe communicauan los 
Torreones tambien como por ci- 
ma. En aquellos foterraños ino- 
Ítraron grando artificio : eftauan 
labrados con tantas calles y calle- 
jas , que cruzauan de "na parte a 
otra con bueltas, y rebueltas, y tan 
tas puertas, vnas en contrá de o- 
tras» y todas de vn tamaño, que a 
pocotrecho,que entrauan en el la- 
birinto perdían el tino, y nO acer- 


tauan a falir: y aun los muy pla-. 


ticos no olauan entrar fin guía: 
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la qual avia, de fer yn ouillo de 
hilo grueflo,que al entrar dexa= 
pan atado a la puerta, para Íalír 
guiandofe por el . Bien muchacho 
con otros de mi edad fubi muchas 
vezes a la fortaleza, y con eltar ya 
arruynado todoc] edificio pulido, 
digo lo que eltana fobre la tigrra, 

aun mucho de lo que cftqua de- 
somo olauamos entrar en algu- 

nospedagos de aquellasbouedas , 
que aujan quedado, fino hafta don. 
dea1cangaua la luz del Sol,por no 

perdernos dentro, legun el miedo 
que los Y ndios nos ponían. 

No [upieron hazer boueda de ar 
co:yendo labrando Jas paredes de- 
xauan paralos loterraños vnos ca- 
nezillos de piedra , fobre los qua. 
lesechauan.en lugar de vigas pie- 
draslargas, labradas a todas feys 
hazes, muy ajuftadas que alcanga- 
uan de vna pared a otra . Todo a. 

uel gran edificio dela fortaleza 
de de cantería pulida, y carteria 
tofca, ricaméte labrada có mucho 
primor dóde moftraron los Incas 

Jo que fupieron, y pudieron có de- 
[coque la obra le auentajalle en ar 
tificio, y grandeza a todas las de 
mas que haíta allí autan hecho: pa 
ra que fuelle trofeo de fustrofeos, 
y alsi fue.el vitimo dellos , porque 
pocos años e que feacabo, 
entraron los Elpañoles en aquel 
imperio, y atajaron otros tan gran 
des que le yuan haziendo. 

Entendieron quatro maeltros 
mayores en la fabrica de aquella 
fortaleza » El primero y principal 
a quien atribuyen la traga de la o- * 
bra ¿fue Huallpa Rímachi Inca) * 
y para dezir queera el principal, 
Bj lo 
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le añídieron el nombre Apu, que 
es Capitan. , o fuperior en qual- 
quier minifterio, y afsi le llaman 
Apu Huallpa Rimachi, al que le 
fucedio le llaman Inca Marican: 
chi. Eltercerofue Acahuana In- 
ca,a cftcarribuyen mucha parte 
de los grandes edificios de Tia- 
buanacu : de los quales hemos di- 
cho atras . El quarto y vltimo de 
los macítros fe-llamó Calla cuñ- 
chuy ,en tiempo defte eruxeron la 
piedra canfada , ala qual pufo «el 
macítro mayor fu nombre , por- 
que en: ella le conferualle fu me- 
moria , cuya grandeza tambien 
como de las demas lus yguales, es 
increyble : holgara poner aqui la 
medida cierta del gruello y alto 
della, no he merelcidoaucrla pre- 
ciía, remitome alos que la han 
vito . Elta en el' llano antes de la 
fortaleza,dizé los Y ndios que del 
mucho trabajo , que-pallo por el 
camino hafta llegar alli fe caníó , 
y lloró fangre , y queno pudo lle 

ar aledificio.. La piedrano elta 
Teeidá , fino tolca , camo la ar- 
rancaron de donde eftaua clqua- 
drada . Mucha parte della efta de 
baxo de tierra, dizenme que ao- 
ra cftá mas metida de baxo deticr 
ra,que yo la dexc , porqug ymag1- 
naron que debaxo della aula gran 
teloro, y cauaron como pudieron 
para lacarlo: mas antes que llegal- 
fen al teforo ymaginado , fe les 
bundio aquella gran peña, y el- 
condió la mayor parte de fu gran- 
dor, y als1 lo mas della eftá deba- 
-xo de tierra . Á vna de lus cfqui- 
«nas altas tiene vn agujero o dos, 
que fino me acuerdo mal paílan 
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la elquina de yna-parte a otra. 
Dizen los Yndios, que aquellos 
agujeros fon los ojos de la piedra, 
por do llora la fangre : del poluo 
que en los agujeros le recoge»y del 
agua que llueue y corre por la pie- 
dra abaxo, le haze vna mancha , o 
feñal algo bermeja, porque la ticr» 
ra gs vermeja en aquel (tio : dizen 
los Y ndios que aquella feñal que- 
dó de la langre que derramó quan 
do lloró. Tanto como cfto' afir= 
mauan celta fabula,y yo le la oy mu 
chas vezes. . 

La verdad hiftorial como la có- 
tauan los Incas Ámautas, que e- 


_ran los fabios Philofophos y Do- 


tores en toda cofla de lu gentili. 
dad,es que trayan la piedra mas 
de veynte mil Yndíos , arraftran- 
dola con grandes maromas: yuan 
con gran tiento ,el camino por do 
la llcuauan es alpero con muchas 
cueftas agras que lubir y baxar : la 
mitad de la gente tiraua de las ma 
romas por delante ,laotra mitad 
yua [ofteniendo la peña con otras 
maromas,que llcuzua afidas atras, 
porque no rodalle por las cueltas 
abaxo, y fuelle a parar donde no 
pudicflen facarla. 

En vna de aquellas cueftas(por 
deícuydo que huuo entre los que 
yuan [ofteniendo , que no tiraron 
todos a la par) vencio el pelo de 
la peña a la.fuerga de los que la 
foftenian , y le loltó por la cucíta 
abaxo ; y mató tres o quatro mil 
Y ndios, de los que la yuan guian- 
do: mías con toda cíta delgracia 
la fubicron, y pufieron en el llano 
donde aora clta.Lalangre d derra- 
mó dizen que es la que lloró, por» 

que 
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que la Jloraron ellos, y porque no 
licgó a ler puelta enel cdificio., 
Dezian que (e cansó, y que no pu» 
do llegar alla:porque cllos fe can- 
faron de llevarla ; de manera ¿ lo 
que por ellos palsó, atribuyen a la 
peña: delta (uerte tenian otras mu 
chas fabulas que enleñauá por tra- 
dicion a lus hijos y delcendicntes, 
para que quedalle memoria de los 
acacícimientos mas notables, que 
entre ellos palauan * 

Los Efpañoles como embidio- 
los de lus admirables vitorias, de 
uicndo lultérar aquella fortalezar 
aunque fuera reparandola a lu co - 
fta,para que por ellas vieran en (i- 
glos venideros quan grandes auiá 
tido las fuergas , y el animo de los 
que la ganaron, y fuera eterna me- 
moria de lus hazañas: no lolamen 
te no la fuftentaron,mas ellos pro- 
prios la derribaron , para edificar 
Jas calas particulares que oy ticné 
en la ciudad del Cozco , que por 
ahorrar la cofta, y la tardanga, y pe 
fadumbre con que los Yndios la- 
brauan las piedras para los edifi- 
cios, derribaron todo lo q de can- 
teria pulida cítaua edificado détro 
de las cercas. que no ay cala en la 
ciudad, que no aya fido labrada có 
aquella piedra,alomenos las q han 
Jabrado los Elpañoles . 

Las piedras mavores que feruiá 
de vigas en los loterraños,facaron 
para vmbrales y portadas, y las pie 
dras menores para Jos cimientos 

y paredes: y para las gradas de las 
elcaleras buícauan las hiladas de 
piedra del alror que les conuenia, 
y ausendola hallado, derribauan to 
das las hiladas que auia en cima 
de la que auían mencíter aunque 
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fucílen diez,o doze hiladas, o mu- 
chas mas. Defta manera echaron 
portierra aquella gran mageítad, 
indigna de tal eltrago,que eterna= 
mente hará laftima a los q la mi. 
raren con atencion delo que fue, 
derribaronla con tanta priclla,que 
aun yo no alcalice della, find las 
pocas reliquias que he dicho. Las 
tres murallas de peñas dexe én pie, 
porque no las pueden derribar por 
la grandeza dellas: y aun con todo 
ello fegun me han dicho,han derri 
bado parte dellas,buícando la ca- 
dena o maroma de oro,que Huay- 
na Capac hizo: porque tuuicron 
conjcéturas o raftros, que la auian 
enterrado por allí, 

Dio principio a la fabrica de a- 
quella no bien encareícida y ma- 
dibuxada fortaleza el bué Rey Inl 
ca Y upanqui,decimo de los Incas, 
aunque otros quieren dezir q fuo 
lu padre Pachacutec Inca,dizenlo 
porque dexó la traga y el modelo 
hecho, y recogida grandifsima can 
tidad de piedra y peñas,que no hu 
uo otro material en aquella obra 
Tardó en acabaríe mas de cinqué- 
ta años halta los tiempos de Huay 
na Capac, y aun dizen los Yndios 
que no cltaua acabada,porq la pic- 
dra canfada la auian traydo para 
otra gran fabrica que penfauan ha 
zer, laqual con otras muchas que 
por todo aquel imperio [ehazían, 
acajaron las guerras ciuilesG poco 
defpues entre los dos hermanos 
Huaícar Inca y AtahualIpa [e leuá 
taron, en cuyo tiempo entraró los 
Elpañoles,que lasatajaron y derri 
baron del todo como oy eftan. 
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donde fe veran las muchas conquiftas que Tupac Inca Yn- 
anqui Vndecimo Rey hizo: y tres cafamientos que fu hijo 
ERA Capac celebró el teftamento y muerte del dicho 
Tupac Inca: los animales manfos,y brauos,miefles,y le- 
- -gumbres,frutas,y aues, y quatro rios famofos , pie- 
dras preciofas,oro,y plata,y en fuma todo lo 
que auia en aquel Imperio,antes que 
los Elpañoles fueran a el : con- 
tiene veynte y cinco 


Capitulos . 


ts 
AS 


CAPI 


La conquifta dela prouin= 
cia Huacrachucu y 
Ju nombre. 






==98 E gran Tupac Inca 
Y ¡Lupanqui (cayo a2- 
LAY 20! pellido Tupac, quie 
hoy | re dezir el que re- 
, fe) lumbra o reíplan- 
— dece,porq las gran- 
dezas defte Principe merelcicron 
tal renombr e) luego que murio fu 
padre fe puío la borla colorada , y 
auiendo cumplido con fus obfe- 
quías,y con las demas cerimonias 
y lacrificios,que a los Reyes muer 
tos les hazian, en que sido el pri- 
mer año de (u reynado : Íalio a vi- 
ficar lus reynos y provincias, que 





era lo primero -que los Incas ha- 
zian eredando,para conofcer y fer 
conoícidos y amados de [us valla- 
los, y para que aísi los concejos y. 
pucblos en comun,como los yezi- 
nosen particular, le pidieflen de 
mas corca lo que bien les cftuuicf. 
fe: y tambien para que los goucr- 
nadores y juezes, y los demas mi- 
niítros de la jufticia no le delcuy- 
dallen,o tiranizallen con cl aufen- 
cia del Inca. En la yifica gaftó lar- 
gos quarro años, y auiendola aca- 
ado y dexado los vaflallos muy 
latisfechos,y contentos de lus grá- 
dezas y buena condicion, mandó 
por el año venidero leuantar qua- 
renta mil hombres de guerra,para 
paílar adelante en Ja cóquilta que 
lus paílados le dexaron inftruydo, 
porque el principal blalon de que 
aquellos Incas le preciauan, y cl 
velo con que cobrian lu ambicion 
por 
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por aumentar (u imperio , era de- 
zir que les mouia zelo delacar los 
X ndios de lasinhumanidades,y be 
Rialidados en que vivian , y redu, 
zirlos a vida moral y política, y al 
conofcimiento y adoracion de lu 
padre el Sol, que ellos predicauan 
por Dios, 

;- Leuantada la: gente ».auiendo 
puefto orden quien quedgile en la 
ciudad por fu Lugarteniente, fue 
el Inca hafta Calla marca,para de 
alli bazer -£u entrada a la prouin= 
cia llamada Chachapuya » que fe- 
gun:el padre Blas Valera quiere 
dezir lugar de yarones fuertes , 
Eftaal Oriente de Calía marca,e-. 
ra poblada de mucha gente Fm 
valiente» los hombres muy bié dil- 
pucítos,y las mugeres hermolas en 
cftremo . Eftos Chachapuyas ado- 
rauan culcbras, y teniá al auc Cun 
tur por fu principal Dios:dellcaua 
Tupac Inca Yupanqui reduzír a- 
aci prouincia a lu imperio por 
er muy famofa, la qual entonces 
tenia mas de quaréta mil vezinos: 
es afperi[síma de ficio. 

Traen eftos Yndios Chacha- 
puyasportocado , y diuiía en la 
cabega vna honda , por la qual [on 
conoícidos y fe diferencian de las 
otras naciones: y la hóda es de dí- 
ferente hechura, que lo que vían 
otros Y ndios,y es la principal ar- 
ma que en la guerra víauan,como 
Jos antiguos Mallorquines. 

Antes de la prouincia Chacha- 
puya, ay otra que llaman Huacra- 
chúcu,es grande, y alperifsima de 
fitio, y degente en eltremo feroz 
y belicola. Traen por diuifa en la 


. Cabega, o trayan (que ya todo efta 


confundido ) vn cordon negro de 
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lana con mofcas blácas a trechos, 
y por plumage vna punta de cuer- 
na de Venado,o de Corgo,o de Ga 
mo , por do le llamaron Huacra- 
chiícu,que es tocado , o fombrero 
de.cuerno, llaman Chucual toca- 
do de la cabega, y Huacra al cuer 
no .Los Huacrachúcusadorauan 
culcbras antes que fuglen feño- 
reados de los Incas, y-las tenian 
pintadas por Ydolos en lus tem- 
plos y calas. 

Al Inca le era necellario con- 
quíftar primero aquella prouin- 
cia Huacrachúcu, para piífar a la 
Chachapuya :-y alsi mandó en- 
deregar lu exercito a ella. Losnas 
turales [e pulieron ep. defenfa, a- 

¿treuidos en la mucha alpereza de 
lu cierra, y aun confiados deta vi- 
ftoria , porque les parelcia inex= 
pugnable. Con elta confianga fa» 
lieron a defender los paffos , don= 
de huuo grandes recuentros , y 
muchas muertes de ambas partes. 
Lo qual vilto por el Inca, y por 
Lu confejo' les parefcio , que fila 
guerra felleuaua a fuego , y fan= 
gre, feria con mucho daño delos 
luyos, y total deltruycion de los 
enemigos. Por loqual auiendo 
ganado algunos pallos fuertes ,les 
embió a requerir con la paz y a- 
miltad , como lo auian de coltum- 
bré los Incas : dixoles que miral- 
len que mas andaua el Inca por 
hazerlesbien ( como lo auian he- 
cho lus palados contodos los de= 
mas Y ndios que auían reduzído 
a fu imperio ) que no por [eño- 
rearlos , ni porel prouecho que 
dellos podia efperar. Aduirticilen 
que no les quitauan nada de [us 
tucrras y pollelsiones , antes le las 

aumen 
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aumentauan con núcuas acequías 
y otros beneficios : y que a los 
Curacas los dexauan con el mil“ 
mo feñorio que antes le tenian, 
que no querián mas de que ado- 
raflen al Sol, y quitaflen las inhu- 
manidades que tuuielfen.Sobre lo 
qual platicaron los Huacrachu- 
cus,y aunque huuo muchos de pa- 
refícer que recibicílen al Inca por 


feñorzno le concertaron, porque 


* la gente moga como menos efpe- 
rímentada , y más en numero, lo 
contradixeron , y falieron con Íu 
porfía , y figuieron la guerra con 
mucho furor, pareíciendoles que 
eftauan obligados a vencer:o mo 
tit codos , pues auian contradicho 
alosviejos.* 

El Inca porque losenemigos 
wiellen que el auerles combidado 
con la paz,no aula fido flaqueza 

de animo,ni falcas de fuergas, fino 
iedad y manfedumbre tan aco- 
boda por fus paffados, man- 

do reforcar la guerra de yeras, y 

que los acometiellen por muchas 

rara el exercito por 
us tercios, para que los divirticl. 

íen y enilagucciólen las fuergas y 

el animo. Con el fegundo acome- 

timiento que los Incas hizieron , 

ganaron otras plagas, y palos fuer 

tes , apretaron a los enemigos de 

manera que les conuino pedir mi- 

fericordia.El Inca los recibio con 

mucha clemécia por la comun co- 
ftumbre de aquellos Reyes, 4 fiem 
te lc preciaron della , y por com- 
idax con ella alos comarcanos : 

y alsi mandó a fus miniftros que 

trataflen a los Huacrachucus , co- 

mo (i fueran hermanos, mandó á 

a los Curacas fe les dicfle mucha 
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ropa de veftír de la fina, que la- 
man Compí, y ala gente comun 
dela que Hainan Aualca: mandó 
prouccrles de mucho baftimento, 
porque con la guerra lo les aula 
defperdiciado Jo que tenian para 
fu año,con lo qual quedaron muy 
contentos los nucuamente cóqui- 
ftados,y perdieron el temor deica 
ftigo que por lu rebeldia y percina 
cia autan temido. g ) 

El Incano quifo paflar adelan- 
te en fu conquiíta, por parcíccr- 
lé que fe auia hecho harto en a- 
quel yerano , en aver conquiftado 
vna prouincia como aquella , tan 
afpeta de fitio , y tan belicofa de 
gente: y tambien porque aquella 
tierra es muy lloniofa:mando alo= 
jar fu exercito en la comarca de 
aquella frontera. Mandó aísi mil- 
mo que para:el verano figuiente 
le apreftallen otros veynte mil 
hombres mas : porque no penlaua 
dilatar tanto lus conquiftas como 
la palfada. 

A los nueuamente reduzidos 
manda inftruyr en lu vana reli- 
gion, y en lus leyes y coftumbres 
morales , para que las fupicflen 
guardar y cumplir. Mando que le 
Jes dielle traga y orden para facar 
acequias de agua, y hazer ande- 
nes , allanando cerros y laderas, 
que podian lembrarfe , y eran de 
tíerra fertil, y por falta de aquella 
indultria Ja tenian perdida fin a- 

prouecharle della.Todo lo qual 
reconofcieron aquellos 
Yndiosqueera en mu 
cho beneficio 
dellos, 
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CAP. IL: 
La conquijta, de los primeros 
pueblos de lá pronincia 


Chachapuya. 


RIAD ENIDOelVe- 
13 el rano, y la gente de 
Py. V Cha locorro , mando el 
sos sex granTupac Inca Yu 
DIDD E panquifacar lu exer 
$Y? cito en campaña , 
y caminar hazía la prouincia Cha 
chapuya - Embió un menfajero, 
delance [egun la coltumbre anti- 
gua de los Incas, a proteltarles la 
paz, ola guerra, Los Chachapu» 
yas relpondieron relolutamente , 
que ellos eltauan apercebidos pa- 
ra las armas, y para morir en la 
defenía de lu libertad ,que el In- 
ca hizielle lo que quifielle , que 


ellos no querian [er [us Valla- - 


los . 

Oyda la relpuelta le empego 
la guerra cruel de ambas partes 
con muchas muertes , yrheridas. 
Los Incas yuan determinados a 


no boluer a tras. Los Chachas 


( que cambien admite efte nom- 
bre aquella nacion ) cltauan re- 
lueltos de morir , antes que dar la 
ventaja a lus enemigos por elta 
obftinacion de ambas partes hu- 
uo mucha mortandad en aquella 
conquifta , y tambien porque los 
Chachas, viendo que el imperio 


de los Incas fe acercaua a fu pro- + 


vincia, la qual pudieramos llamar 
Reyno, porque tiene mas de cin- 
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quenta leguas de largo , y veynte 
deancho, fin lo que entra hafta 
Muyupampa, que fon otras treyn- 
ta leguas de largo :le aujan aper- * 
cebido de algunos años atras pas, * 
ra defenderle, y auran hecho mu= 
chas fortalezas cn fitios muy fuer- 
tes,como oy le mueftran, que to- 
da vía viucn las reliquias: y auían 
cerrado muchos pallos-eftrechos, 
que ay de mas de la alpereza,que 
saquella tierra tiene en (i,que es 
ran dificultola de andar, que por * 
algunos caminos fe defguindan 
los Yndios ocho, y diez eltados 
de alto : porque mo ay otros pal- 
los para pallar adelante . 
Por cftas dificultades ganaron 
los Incas a mucha cofta de lu gen 
tc algunos pailos fortificados , y 
algunasfortalezas , queeítimaron 
en mucho: y las primeras fueron 
en yna cuelta que tiene dos leguas 
y Inedia de fubida, que llaman la 
cueíta de Pias ¡porque palfada la 
cucíta eftá vn pueblo que llaman 


. als. Esvno delosprincipales de * 


aquella prouincia, eftá diez y o- 
cho leguas la tierra adentro por la 
parte que entraron los Incas: to- 
do aquel e(pacio ganaron con mu 
cha dificultad. El pueblo hallaron 
delamparado,que aunque e? fitio 
era fuerte , tenian fortificados o- 
tros lugares mas fuertes . 

En Pias hallaron los Incas al- 
gunos viejos y viejas inutiles, que 
no pudieron Íubir a las ficrras con 
los mogos : tenian configo mu- 
chos niños , que lus padres no a- 
usan podido llcuar a las fortale» 
zas ,a todos eftos mando el gran 
Tupac Inca Yupanqui , que los 

tra- 
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trata Ten con mucha picdad y re- 
galo. Ñ 


Del pueblo Pías pafsó adelana. 


te con Íu exercito , y en yna abra 
" p puerto de ficrraneuada ,qué ha 
por nombic Chirmac calla , que 
quiere dezir puerto dañolo , por 
fer de mucho daño a la gente que 
or cl pafla , leclaron trezientos 
[oldados efcogidos del Inca , que 
yuan delante del exercito delcu- 
_briendo la tierra, que repentina» 
mente les cogío ya gran golpe de 
nicue quecayó, y losahogo, y eló 
a todos fin elcapar alguno . Por ef- 
ta delgracta no pudo el Inca pallar 
el puerto por algunos días, y los 
Chachapuyas enteniliendo que lo 
hazia de temor,publicaron po: to 
da lu prouincia, que le auía retiras 
do y huydo de!los, 

Palfada la furia de la nicue pro- 
figuió clInca en fu-conquifta, y 
con grandes dificultades fue ga- 
nando palmo a palmo lo que ay 
hafta Cuntur marca ,que es otro 

* pueblo principal lin otros muchos 
Menores, que a vna mano y a otra 
del camino real dexó ganados con 

ran trabajo por la afpercza de los 
tios , y porque fus moradores los 

_ auian fortificadomas de lo que de 
fuyo lo eran. En el pueblo Cun- 
tur marca hizicron gran refiften- 
cia los naturales , que eran mu- 

Chos, pelearon valerofamente, y 
entreruuíeron la guerra muchos 
días : mas como ya en aquellos 
tiempos la pujanga de los Incas 
era tanta, que no auía rebiftencia 
contra ella, ni los Chachas tenian 
otro focorro fino el de fu valor, y 
esfuergo , los ahógaron con la 


a 
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inundacicn de gente , que fobre 
ellos cargaron: detal manera que 
Jes fue fstalo rendirle a la vo» 
Juntad del inca . El qual los reci- 
bio con la clenrencia acoftumbra- 
da, y les hizo mercedes y regalos 
para aquicrarleslos animos» y tá- 
bien para combidar a los no ren- 
didos hizicllen lo miímo . 

- «Auiendo dexado'en Cuntur 
marca muniltros , que aflentaflen 
lo ganado hafta all1 ,paísó el In- 
ca adelante , y fue ganando los 
pueblos y fortalezas que halló por 
delante,aunque y con Menos tra- 
bajo, y menos langre: porque a 
exemplo de Cuntur marca fe rin- 
dieron los mas: y Jos que pelea- 
uan no era con la obítinacion , 
que los paílados : defta manera 
llegó a otro pucblo de los prin, 


«cipales llamado Calla marquilla, 


que cftá ocho leguas de .Cuntur 
marca , de camino muy alpero 
de ficrras y montañas brauas . 

En Caila marquilla huuo mucha 


«pelea por la mucha y. muy beli- 


cola gente, quee) pueblo tenia: 
mas pallados algunos recuentros, 
en que los Chachas conofcicron 
la pujanga de los Incas, confide- 
rando que la mayor parte de 
fu prouincia eftaua ya lu- 
jeta al Inca, tunicron 
por bien [ujetar= 
lc ellos tam- 
bien. 


(2) 
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CAP. HIT; 


«La conquista de otros pueblos, 
y de otras naciones 
barbaras. 





E Calla marquilla 
5 l| pato a otro pueblo 
principal llamado 
Papamarca,qquie- 
re dezir pucblo de 
papas, porque lon 
muy grandes las que alli fe dan. 
El Inca gano aquel pueblo , como 
Jos paflados. De alli pallo ocho le- 
guas conguiftando todos los pue- 
blos que hallo,hafta vn pueblo de 
Jos principales que llamá Raymí- 


pampa.que quo dezir campo de * 


la ficíta y pafqua principal del So), 
llamada Raymi, de la qual hemos 
dado larga cuenta en fu capitulo 
depor fi : y porque "Tupac Inca 
Yupanqui ,aulendo ganado aquel 
pucblo que clta en vn hermobilsi- 
mo valle, celebró en el campo a- 
quella fiefta del Sol, le llamaron 
aísi ,quitádo)e el nombre antíguo 
que tenia, porque es de laber ,co- 
mo le ha dicho, que era coftumbre 
de los Incas celebrarla como quie 
ra que pudicllen, donde quiera que 
les tomalle el tiempo de la ficfta: 
puelto que el fummo Sacerdote, y 
los demas Incas que en el Cozco 
fe hallauan,la celebrauan alla con 
toda lolenidad. 

Ganado el pucblo.R aymipam- 
pa,paflo a otro llamado $Suta, que 
eltá tres leguas adelante, y tam- 
bien la gano eon facilidad , por- 
que ya no hazian reliftencia los 
naturales, viendo la mayor parte 
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de la provincia en poder del Inca; 
De Suta fue el exercito a otro pue 
blo grande que fe dize Llauan- 
tm,gue es el poltrer. pueblo prin= 
cipal de la prouincia Chachapu- 
ya, el qual le dio como los de. 
mas de fu nacion , viendo que. 
no [e podian defender, y alsi que- 
do el Inca por [eñor de toda a- 
quella gran prouincia; cuyos pue- 
blos fon los principales los que 
fe han nombrado, fin los quales 
tenía entonces vna gran multí- 
tud de pucblos pequeños. Fue muy 
trabajola de ganar cíta gran pro- 
uincia, y coftó mutha gente al ln- 
ca,alsi porel afpereza y dificulta- 
des dela tierra, como por (er la 
gente animola y valiente, 

Defde Llavantu embio el gran 
Tupac Inca Yupanqui parte de 
lu exercito a la conquifta, y re- 
ducion de yna prouincia llama- 
da Muyupampa : por donde ens 
tro el valerolo Ancohualla,quan= 
do delamparo lus eftados por no 
reconolcer fuperioridad a Jos In- 
cas, como fe dixo en la vida del 
Inca Viracocha, la qual prouin- 
cia cta dentro en los Antís , y 
por confederación amigable , o 
por fujecion de vaflallaje , que no 
concuerdan en efto aquellos Yn- 
dios , reconolcia fuperioridad a 
los Chachas, y cíta cali treynta le- 
guas de Llavantu al leuante . 

Los naturales de Muyupampa; 
auiendo fabido que toda la prouin 
cia Chachapuya quedaua Íujeta al 
Inca, le rindieron con facilidad y 
proteftaron de abragar fu ydola- 
tria, y lus leyes y coftumbres. Lo 
miímo hízicron los de la prouin= 
cia llamada Calcayunca:, y otras 
que 
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que ay en aquel diftrito de menor 
cuenta y nombre, todas las qua- 
les le rindieron al Inca con po- 
caoninguna reliftencia. El qual 
proucyo lo nccellario para la va- 
na creencia y adoracion del Sol, 
. y parael beneficio de los vaflallos: 
mando Íacar acequias, y romper 
hucuas tierras,para que la prouin» 
cia fuelle mas abundante , y a los 
Curacas dio mucha ropa , que 
ellos eltimaron en mucho, y por 
entonces mando parar la guer- 
ra haíta el verano venidero, y que 
alojaflen el exercito , y truxcflen 
de las provincias comarcanos mu 
cho baítimento para la gente de 
guerra, y para los vaflallos nueua- 
mente conquiftados , que por la 
guerra pafada padelcian neceli- 
dad de comida. Venido el vera- 
no fue Tupac Inca Yupanquicon 
exercito de quarenta mil hombres 
a la prouincia Huancapampa,grá- 
de y poblada de mucha gente,cm- 
pero de diuerfas naciones y len- 
guas , viuian divididas cada nació 
deporíi, agenos de paz y amiltad 
vnos con otros ,linfeñor, nire- 
publica ,nipueblos poblados : ha- 
zianíe guerra vnos a otros beftial- 
mente ¿porque nireñian [obre el 
feñorio, porque no lo auía , ni la= 
bian que era fer feñor. Tampo- 
co lo auian por quitarle las ha- 
ziendas,porque no las tenian, ¿ los 
mas dellos andauan defnudos,que 
nolupieron hazer de veftir. Te. 
nian por premio de los vencedo- 
res las mugeres y hijas de los ven- 
cidos, que les quitauan todas las 
que podian hauer, y los varones 
le comian ynos a otros muy be» 
ftialmente, 
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En Íu religíon fueron tan be. 
Stiales o mas que en lu vida mo- 
ral, adorauan muchos dioles, ca- 
danacion, cada capitania,o qua- 
drílla, y cada caía tenia el fuyo. 
Vnos adorauan anímales , otros 
aues,orros yeruas y plantas, Otros 
cerros,fuentes,y rios,cadavno lo 4 
le leantojaua: fobre lo qual tam- 
bien auía grandes barallas , y pen- 
dencias.en comun y particular [o- 
bre qual de lus Diofes erael me- 
jor. Por cftabehetria en que vi- 
ulan fin conformidad alguna,fue- 
ron facililsimos de conquiftar, 
porque la defenfa que hizieron 
fue huyr como beftias alos mon- 
tes y fierras alperas, a las cucuas y 
refquicios de peñas , donde pu- 
dicílen elconderle : de donde a 
los mas dellos laco la hambre, y 
reduxo ala obediencia , y feru1- 
cio del Inca ; otros que fueron 
mas fieros y brutos le dexaron mo 
rir de hambre en los difiertos. 

El Rey Tupac Inca Yupanqui 
Jos hizo recoger con gran diligen 
cia, y mando darles maeftros que 
les enfeñaflen a poblar pueblos, 
labrar lastierras, y cubrir lus car- 
nes,haziendoles de veftir de lana, 
y algodon: lacaron muchas y gran 
des acequias para regar Jos cam- 
pos,cultiuaron la prouincia de ma 
nera que fue vna de las mejores 
que huuo en el Peru. El ticmpo 
adelante para mas la ¿lluítrar, h1- 
zieron en ella templo para el Sol, 
ycala de elcogidas y orros muchos 
edificios; mandaronles echar por 
tíerra lus diofes,yqué adoraífen al 
Sol por lolo y vniueríal Dios , y 
que no comicllen cárne humana 
[opena de la vida, y dé fu total de- 

ftruy- 
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ftruycion , dieronles lacerdotes y 
hombres enleñados en fus leyes 
coftúbres , para que los indorial, 
fenen todo : y ellos fe moltraron 
tan dociles que en breue tiempo 
fueron muy políticos , y'fueron a- 

. quellas dos prouincias Cafcayun- 
ca y Huácapampa de las mejores 
que huuo en el imperio de los 1n- 
cas » 


CAP. III, 


La conquista de tres grandes pro- 
nincias belicofas y muy 
pertinaces a 


ECHAlacon- 
A quifta de la gran 
provincia Huan 
Z| capampa*no Ía- 
Al ben dezir quan- 
4] cos años delpues 
paífaron Jos ln- 
cas adelante, a cóquiltar otras tres 
prouincias que tambien contienó 
en íi muchas diucrías naciones, 
empero al cótrario de las palladas, 
que viuian como gente politica,te 
nian [us pueblos y fortalezas, y ma 
nera de gouierno:juntauaníe a (us 
tiempos para tratar del prouecho 
de todos,no reconocian [eñor:Pe 
ro decomun cólentimiéto elegiá 
goucrnadores para la paz, y capita 
nes para la guerra, a los quales ref- 
peétauan, y obedecían con mucha 
veneracion mientras excrcitauan 
los oficios: llamante eftas tres pro- 
uíncias que eran las principales 
Caíla,Ayahuica,y Cállua . El In+ 
ca Juego que llego a los terminos 
dellas embio a requerir los natu» 
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rales le recibicílen por leñor , o fe 
apercibicílen para la guerra . Re(f- 
pondicron que eftauan apercebi. 
dos para moríren defenfa de fu li- 
bertad, que ellos nunca auían te- 
nido feñor, ni lo defleauan . Con 
efto le encendio la guerra cruelif- 
fima de ambas partes, que no apro 
vechauan cofa alguna los ofrecía 
mientos que el Inca les hazia con 
la paz y clemencia : a lo qual ref: 
pondian los Y ndios que no que. 
rían reccbírla , de quien prerendía 
hazerlos fubditos, quitandoles (u- 
antigua libertad, que le requerian 
los dexafle en ella , y le fuelle en 
paz, que era la mayor merced que 
les podía hazer:las prouinciasynas 
a otras le acudían con gran pron=- 
titud en todas lus necelsidades,po 
learon varonílmente,mataron mu 
cha gente de los Incas, que palla- 
ron de ocho mil hombres , lo qual 
vifto por ellos los apretaron ma- 
lamente a fuego y a langre conto 
das lasperlecuciones de la guerraz 
mas los contrarios las fufrian com 
grande animo por fuftécar lu liber 


cad, y quando les ganauan algunas 


pas fuertes, Jos que elcapauan 
erecogíáa otras, y de alli a otras, 
y 2otras , defamparando fus pro- 
prias cierras y calas, lin atender a 
muger nihijos , que mas querian 
morir peleando que veríe fubditos 
de otro. 

Los Incas les fucron ganando 
la tierra poco a poco halta arrin- 
conarlos cn lo vltimo della ,don= 
de le fortalefcieron para morir en 
lu pertinacia. allí eftuuierpn tan 
apretados, que llegaron a lo vití» 
mo de la vida: pero licmpre firmes 
en no fujeraríe al Inca, lo qual. o 

o 
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fto poralgunos capitanesque en- 
tre ellos huuo mas bien confidera- 
dos, viendo que auian de pereícer 
todos fin auer para que,yque otras 
naciones tan libres como ellos le 
auian rendido al Inca, y queantes 
Ícauian aumentado en bienes que 
menos cabado de los que tenían» 
tratandolo entre li vnos có otros» 
acordaran todos los capitanes ren 
dirfe al Inca y entregar la gente. 
lo qual le hizo aunque no fin albo- 
roto de los loldados , que algunos 
le amorinaron:mas viendo el exé- 
plo de los capitanes, y los requiri- 
mientos que les hazian: por la obe 
diencía deuida fe rendieron to- 
dos . 

Tupac Inca Yupanqui los re- 
cibio con mucha afabilidad y la- 
ftima , de que le huniellen dexado 
llegara la eltrema necelidad:man- 
do que los regalallen como a pro- 
prios hijos, y porque falcauan mu- 
chos dellos que auían perecido en 
la guerra, y quedauan lastíerras 
muy defpobladas , mando que de 
otras prouíncias truxellen gente 
que las poblallen y cultuualíen, y 
auiendo dexado todo lo necefla- 
rio para el gouierno, y para fu ydo 
latría fe boluio al Cozco, caníado 
y enfadado de aquella guerra, mas 
por la obítinacion y diminucion 
de aquellos Y ndios que no por las 
molcítias della: y afsí lo dez1a mu- 
chas vezes, que li las provincias q 
aula adelante por conquiítar , no 
tomaran mal exemplo con la per- 
tinacia de aquellas naciones, de- 
xara de (ujerarlas por entonces, y 
Ps A tiempo que cltuvieran 
mas diípueftas para reccbir el Im- 
perio de los Incas. 
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Algunos años le ocupo el gran 
Tupac Inca Yupanqui en vilitar 
lus Reynos, y en illuftrarlos con 
edificios particularesen cada pue- 
blo o prouincia,como calas reales 
fortalezas, y politos, y acequias, y 
téplos para el Sol,y para las elcogí 
das, y en otras obras generales pa- . 
ra todo el Reyno,como fueren los 
caminos reales que mando hazer, 
de los quales hablaremos mas lar- 
go en otra parte: particularmento 
tuuo gran cuydado dela obra de 
la fortaleza del Cozco, que fu pa- 
dre Inca Yupanqui dexo empe- 

ada . 

Pallados algunos años en eftos 
exercicios de pu boluio el Inca 
ala conquifta de las prouíncias ¿ 
auia al Norte, que llaman Chin- 
chafuyu., por reduzirla a fu impe- 
río. fue a la que llaman Huanucu, 
laqual contiene en íi muchas na- 
ciones defunidas, y 4 le haziá guer 
ra cruel ynos a otros, vivian derra- 
mados por los campos fin pueblos 
ni republica, tenian algunas forta- 
lezas en los altos , donde [e acogiá 


Josvencidos, lasquales naciones 


el Inca conquiíto có facilidad por 
lu acolftumbrada clemencia, aun- 
que al principio de la conquifta en 
algunos recuentros le moftraron 
los de Huanucu bel:cofos,y deluer 
goncgados: porlo qual loscapita- 
nes del Inca hizieron en ellos grá 
caftigo,que los pallauan a cuchillo 
con mucho rigor , mas el Inca los 
aplaco diziendoles, que no o0lui- 
uidallen la ley del primer Inca 
Manco Capac,que mandaua fuje- 
tallen Jos Y ndios a (uimperio có 
halagos y regalos, y no con armas 
y langre. 

Los 
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Los Y ndíos elcarmentados por 
wna parte con el caltigo,y por otra 
mouidos por los beneficios y pto» 
mellas del Y nca,fe reduxeron con 
facilidad, y poblaron pucblos,y rc- 
cibicron la ydolatria y el gouicr- 
norde los Y ncas, los quales en bre 
ue tiempo cnoblecieró mucho celta 
hermoía prouincia de Huanucu 
por lu fercilidad y bué téple, hizic 
ron la metropolí y cabega de otras 
muchas prouincias 4 ay en lu co- 
marcas Edificaron en ella téplo pa 
raclSol,¿ no fe hazía fino enlas fa 
molas prouincias y por mucho fa- 
nor: fundaron tambien caía de cf- 
cogidas. Acudian al feruicio de- 
ftas dos calas veynte mil Y ndios 
por año por lu rueda, y aun quicré 
dezir que ercynsa mil fegun la mu 
chedumbre de los que auía en lu 
diftrito. Pedro de Ciega capic. 80; 
dize de Huanucu lo quefe (igue la 
cado a laletra , lin otras cofas que 
ay que notar en aquel capitulo . 
En lo que llaman Guanuco auia 
vna cala Real de admirable edif- 
cio, porque las piedraseran gran- 
des, y eltauan muy pulidamente 
allentadas . Efte palacio,o apolen- 
to era cabega de las prouincias co 
marcanasa los Ándes, y juntoa 
el guía templo del Sol, con nu- 
mero de Virgines, y miniltros : y 
fue tan gran cola en tiempo de los 
Incas, que auia a la contina para 
folamente [eruicio del , mas de 

treynta mil Yndios. Los mayor- 
domos delos Incas tenian cuyda- 
do de cobrar los triburos ordina= 
rios, y las comarcas acudían con 
fusferuicios a elte palacio, hafta 
aqui es de Ciega de Leon. 

Hecha la conquilta de Huanu» 
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cu,que la hemos contado breue- 
mente,y afsi contaremos todo lo q 
le figue, linofe ofreciere cola no- 
table, que delleo llegar ya al fin de 
las conquiftas que aquellos Reyes 
hiz1eron,por tratar de las guerrasy 
que Hualcar y Arahuallpa, nietos 
defte Inca Tupac Y upanqui tuuie 
ron ,dczimos que para el año ve- 
nidero mandó el Ínca apercebir 
vn poderolo exercito.porque pro- 
pulo cenquiftar la gran prouincia 
llamada Cañari , cabega de otras 
muchas , poblada de mucha gen= 
te, crelcida, belicofa , y valien= 
te. Criauaá por diuila los cabe= 
llos largos , recogianlostodos en 
lo alro de la corona, donde los re= 
boluían, y losdexauan hechos yn 
ñudo:en la cabega rrayan por toca 
do los mas nobles y curíolos, yn 
aro de cedago de tres dedos en al- 
to, por medio del aro :echauan y= 
nastrengas de diucifas colores:los 
plebeyos y masayna los no cu= 
riofos y floxos hazian en lugar del 
aro del eedago , otro [emejante 
de vnacalabaca : y por efto ato- 
da la nacion Cañarí llamauan los 
demas Yndios para afrenta Ma- 
tiuma , que quiere dezir cabega de 
calabaga. Por eftas diuiflas y o- 
tras le mejantes ,que en tiempo de 
los Incas trayan en las cabegas, 
era conoícido cada Yndio de que 
prouincía y nacion era. En mi 
tiempo tambica andauan todos - 
con lus diuilas , aora me dizen, 
que eftá yatodo confundido.” 

Andauan los Cañaris antes de 
los Incas mal veltidos , o ca- 
fi defnudos cllos , y fus muge- 
res , aunque todos procurauan 
tracr cubiertas Íi quiera las ver- 
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"guengas : auía muchos feñores de 
yallallos , algunos dellos aliados 
entre li.Eltos eran los mas peque- 
ños que fe vnian para defenderle 
de los mayores, que como maspo 
derofos querian tiranizar ylujetar 

a los mas flacos, 


CAP. Y. 
La conquifta de la prouincia Ca- 


Mari , fus riquezas , y 
templo. 


a E 
ra VPAC Inca Yuz 
eS panqui fue a la pro- 
de 





 uincia Cañari, y de 
f camino conquiftó la 
€ que ay antes, que lla 
man Palta , de don- 
de lleuaron al Cozco,o a fus va- 
lles calientes la fruta fabrofa,y re- 
galada,que llaman Palca: la qual 

" prouincia ganó el Inca con mucha 
acilidad con regalos, y caricias 
masque no con lasarmas,aunque 
es gente belicola , pero puede mu-= 
cho la manfedumbre de Jos Prin- 
cipes. Elta nacion traya por diui- 
ía lacabega cableada, que en na- 
ciendo la criatura le ponian yna 
tablilla en la frente, y otra en el 
colodrillo , y lasatauanambas, y 
cada día las yuan apretando y jun= 
tando mas y Mas, y fiempre tenian 
la criatura echada de eípaldas, y 
no les quitauan las tablillas ha. 
fta los tresaños : facauan las cabe- 
gas feyísimas : y afsi por oppro- 
brio a qualquiera Yndio, que te- 
nia la frente masancha quelo or- 
dinario,o el cogote llano, le de- 


 — 
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zia Palta uma, que es cabega de 
Palta. Paísó el Inca adelante dexá 
do miniftros para el gouierno ef- 
piritual y temporal de aquella pro 
uincia, y llegando a los terminos 
de:losCañaris les embió Jos requi 
rimientos acoftumbrados, que Íe 
rindieflen, o tomaflen las armas. 
Los Cañaris eftuuieron con algu- 
na variedad en lus pareceres, mas 
al fin fe conformaron en obede- 
(cer al Inca, y recebirle por feñor, 
porque vieron que por (us vandos 
y dilcordías no podian refiftirle, 
y aísi lalieron con mucha fiefta a 
darle la obediencia. El exemplo 
de aquellos primeros ymitaron to 
dos los demas Curacas,y [e rindie- 
ron con facilidad . El Inca los re- 
cibío con mucho aplaulo, y les hí. 
zo mercedes, mandoles dar de ve 
ftir que lo auian bien menefter, or. 
denó que los dotrinaflen en ado- 
rar al Sol,y enla vída politica que 
los Incas tenían, Antes de los In. 
cas adorauan los Cañaris por prin 
cípal Diosa la Luna,y legundaria 
mentea los arboles grandes, y las 
piedras que le diferenciavan delas 
comunes, particularmenteÍe eran 
jalpeadas : con la dotrina de los 
Incas adoraron al Sol, al qual hi- 
zicrontemplo, y cala de efcogi- 
das, y muchos palacios para los 
Reyes. 

Hizieron pofitos para la hazien 
da Real, y para los vaffallos , au- 
mentaron las tierras de lauor ,(a- 
caron acequias para regar : en (u- 
ma hizieron en aquella prouincia 
todo lo que acoftumbrauan hazer 
en todas las que ganauan los In- 
cas, y en aquella [e hizicron mas 
quentajadamente, porque la dil- 


pulie 
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ficion de la tierra admitía muy 
bien qualquiera beneficio que le le 
hazia: de que los Cañaris holga- 
ron mucho y fueron muy bucnos 
vafíallos,como lo moftraron enlas 
guerras de Hualcar y Atahualpa, 
aunque defpues quando los Elpa- 
ñoles entiaron , vno de los Caña - 
ras € le les palsó, baftó con lu exé- 
plo ,a que Jos fuyos amallen a los 
Elpañoles,y aborrecic/llen alos 1n- 
cas como diremos lo yno y lo o- 
tro en lus lugares. Víanga es del 
mundo dezir,vita que vence. He- 
cha la conquifta de los Cañaristu 
vo el gran Tupac Inca Yupanqui 
bien en que entender y ordenar, y 
dar aísiento a las muchas y diuer- 
fas naciones que le contienen de 
baxo del apellido Cañari: y por fa 
uorclcerlas mas, quilo aiftir perlo 
nalmente 2 Ja doétrina y enfenága 
de lu ydolatria y leyes. En lo qual 
altó mucho tiempo por dexarlo 
¡en affentado, pacifico, y quieto: 
de manera: que las demas prouin- 
ciasno fujetas le aficionalsé al im 
perio del Inca, y holgallen reccbir 
le por leñor.Entre aquellas nacto- 
nesay vna que llaman Quillacu, 
es gente viliísima, ran milcra y a- 
¿pocada que temen Jes ha de faltar 
Ja tierra, y el agua, y aun el ayresdo 
dóde nacio vn refran entre los Ya 
dios, y los Efpañoles lo admiticró 
en lu Jenguaje,dezir es vn Quilla- 
cu.para motejara vno de auaro , 0 
dequalquiera otra baxeza. A los 
quales particularmente mando el 
Inca in:poner cl tributo» que los 
tan defaftrados pagauan de fus 
piojos,por obligarles a que le lim- 
píallen , y no le dexallen comer 
dellos, 
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. Tupac Inca Yupanqui , y del- 
pues fu hijo Huayna Capac eno- 
blefcicron mucho eftas prouincias 
de los Cañaris, y la que llaman 
Tumipampa con edificios y calas 
Reales , entapigados los apolen- 
toscon yeruas,plantas, y animales 
contrahechos al natural de oro y 
plara, las portadas eftauan chapa- 
dasde oro,con engaítes de piedras 
finas cÍmeraldes, y turqueías : hi- 
zicron yn famofo templo al Sol, 
alsi mifmo chapado de oro y pla- 
ta , porque aquellos Y ndios le e- 
forgauan en hazer. grandes often- 
raciones en el feruiciode fus Re- 
yes, y por lifongearles, Empleauan 
en los templos y palacios Reales 


:quanto teforo podían hallar . 


Pedro de Ciega , capítulo qua= 
renta y quatro, dize largamente 
de la ríqueza que'auía en aquellos 
templos, y apolentos Reales de 
las prouincias de los Cañaris ha- 
fta Mamipani ,que los Elpaño- 
les llaman Tome bamba, fin necelz 
fidad de trocarlaslerras que trub- 
can vnaspor otras: fin la qual rí- 

ueza dize, que aula grandiísima 
paa de teforoen cántaros, y 9=* 
llas, y otras valijas de feruicio, y 
mucha ropa de veftir riquiísima, 
llena de argenteria y chaquira, 
Tocaeníu hiftoria muchos paf= 
fos de las conquiftas que hemos 
dicho , Chaquira llaman los Ef- 
pañoles a vnas cuentas de oro 
muy menudas, mas que el aljofar 
muy menudo : que las hazen los 
Y ndios có tanto primor y Íutile- 
za,ú los mejores plateros q en Se- 
uillaconocí me preguntauá como 
las hazían, porque con ler tan me- 
nudas fon foldadas las junturas:yo 
Cc 2 tiu- 
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truxe vna pocaa Elpaña , y la mi- 
rauan por gran marauilla. Auten- 
do hablado Pedro de Ciega muy 
largo del teforo delas prouincias 
de los Cañaris , dize eftas pala- 
bras. En fin no puedo dezir tanto 
que no quede corto en querer en- 
grandefcer la riqueza que los 1n- 
cas tenian en eftos palacios Rea- 
les. Y hablando'en particular de 
- los apolentos y templo de Tumí- 
pampa dize : Algunos Yndios 
quifieron dezír que la mayor par- 
te de las piedras con que eftavan 
hechos eftos apolentos y templo 
del Sol, las auzan traydo de la grá 
ciudad del Cozco por mandado 
del Rey Huayna Capac, y del gran 
Tupa Inca fu padre con creícidas 
maromas, que. noes pequeña ad- 
miracion (fiafsi fue ) por la gran- 
deza , y muy gran numero de pie- 
dras , yla gran longura del cami- 
no. Todasfon a laletra palabras 
de aquel hiftoriador,y aunque por 
ellas mueftra poner duda en la re- 
lacion de los Yndios por la gran- 
deza del hecho: yo como ladio 
que conofci la códicion delos Yn- 
"dios olare afirmar que paíso af- 
fi:porque los Reyes Incas manda- 
rían lleuar las piedras del Cozco, 
por hazer mayor fauor y merced 
a aquella provincia, porque como 
muchas vezes hemos dicho, las 
piedras, y qualquiera otra cola de 
aquella imperial ciudad tenian los 
Y ndíos por cola fagrada. Pues co- 
mo fuelle gran fauor permitir, y 
dar licécia para hazer templo del 
Sol en qualquiera principal pro- 
ulncia , porque era hazer alos na- 
turales della ciudadanos del Coz- 
co, y diendo tan cftimada cíta mer- 


ced,como los Y dios la eftimauá, 
era mucho mayor fauor y merced 
fin encaricimiento alguno, man-- 
dar el Inca ,que lleuaílen las pie- 
dras del Cozco, porque aquel tem 
plo y palacios,no folamente leme- 
jaflen a los del Cozco, fino € fuel: 
len los miímos , pues eran hechos 
de las miímas piedras y materia- 
les. Y los Y ndios por gozar defta 
grandeza , que la tenian por cofa 
diuina, le les haria delcanío qual- 
quiera trabajo,que palfaflen en lle 
uar les piedras pot camino tan lar 
go, y tan fragofo como el que ay 

deíde el Cozco 2 Tumipampa,que 
deuen fer pocas menos de quatro 
cientas leguas de largo , y la afpe- 

reza dellasno lacreeran , fino los 
quelas huuieren caminado:por lo 

qual dexare yo de dezirlo aqui ; y 

el dar cuenta los Yndios a Pedro 

de Ciega ,diziendo que la mayor 

parte delas piedras con que elta- 
uan hechosaquellos palacios , y a- 
quel (u templo del Sol las auian 
traydo del Cozco, mas fue por ja- 
tarle de la gran merced y favor, 
que fus Reyes les auian hecho en 
mandaríelas traer que=por enca- 
reícer el trabajo de autrlastray- 
do detan lexos: y veefe elto claro, 
oe en ninguna otra parte de 

u hiftoria haze el Autor mencion 
de femejante relacion en cola de 

edificios: y eftobafte para ver la 

grandeza y riqueza de los pa- 
Jacios Reales, y templos del 
Sol, que huuoen Tumi- 
pampa,y en todo el 
Peru. 


CAP. 
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CAP. VI. 


La conquista de otras muchas, y 
grandes prouincias baíta los 
terminos de Quita, 


A DA la orden pa 
ratodo lo que fe ha 
dicho a cerca de las 
prouincias de los 
Cañaris, fe boluió 
el Inca al Cozco , 
donde galtó algunos años en los 
exercicios del gouierno de fusRey 
nos, haziendo oficio de gran Prin 
cipe. Mas como los Incas, por la 
natural coltumbre de los podero- 
fos cituuicifen tan ambiciofos por 
aumentar fu imperio,hazialeles de 
mal perder mucho tiépo de fus có 
quiltas,por lo qual mandó leuátar 
yn famolo exercito, y có el cami- 
nó haíta poneríe en los cófines de 
Tumipápa,y de allí empego lu con 
quiíta, y ganó muchas prouincias 
q ay halta los confines del Reyno 
de Quirtu en elpacio de pocas me- 
nos de cinquenta leguas, q las mas 
nombradas fon Chanchan Moca, 
Queína, PumallaGa, ¿quiere de- 
z1r tierra de leones: porque le criá 
en ella masG en lus comarcanas,y 
.Josadorauan por Dioles Ticgápi, 
Tiu cafla, Cayampi, Vrcollafu, y 
Tincuracu, fin otras muchas ay 

en aquella comarca de menos cué 

ta:las quales fueron faciles de ga- 

mar, las maslon mal pobladas, y 

detierra cfteril, de gente muy ru- 

ftica fin (eñores,ni gouierno,ni o- 

tra policia alguna, (in ley ¿ni reli- 

ion :.cada vno adoraua por Dios 

o quefe le antojaua, otros muchos 

y 
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no fabian que era adorar, y afsi vi. 
uian como beftias[ucitas,y derra= 
madas por los campos:con losqua 
les le trabajó mas en dotrinarlos, 
y reduzirlos a vrbanidad, y puli- 
cia,que en fujerarlos. Enleñaróles 
a hazer de yeftir,ycalgar,y a culti- 
uar la tierra,lacando acequias, y 
haziendo andenes para fertiliza r- 
la. En todas aque!las prouincias hi 
zicron los Incas por los caminos 
Reales politos para la gente do 
guerra, y apolentos para los Re- 
yes: mas no hiz1ieron templos para 
el Sol,ni caías para (us Virgines 
elcogidas , pora incapacidad , y 
vileza de lus moradores: impulie= 
ronles el cributo de los piojos em 
particular. 
Andando el Inca Tupac Yupan 
qu ocupado enla conquifta y en- 
eñanga de las provincias arriba 
nombradas,otras naciones Geltan 
al Poniente de aquellas en los có- * 
fines de la prouincia que los Efpa- 
ñoles llaman Puerto viejo ,le cm 
biaron lus Embaxadores con pre- 
fentes,fuplicandole quífielle rece- 


- birlos por fus valallos, y fubditos, 


y les embialle Capitanes y macf- 
tros que lesenfeñallen hazer pue= 
blos, y a culciuar los campos,pa- 
ra que viuielflen como hombres, 
que ellos le prometian ler leales 
vallalos. Los principales auto- 
res delta embaxada fueron los de 
la nacion llamada Huancauillca. 
El Inca los recibió con mucha-afa 
bilidad, y les hizo mercedes,y man 
dó les dicísé recaudo de todo lo 4 
venian a pedir. Lleuaron macítros 
para lu ydolacria, y para las bue- 
nas coftumbres» e ingenieros pa- 
ralacar acequias,cultiuar los cam 
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pos, y poblar fus pueblos: a los 
quales todos mataron depues có 
mucha ingratitud de Jos bencfi- 
"cios recebidos, y meno[precio de 
Jas promellas que hizieron al 1n- 
ca,como lo refiere tambien Pe- 
dro de Ciega de Leon en fu de- 
marcacion , que por fer a propo- 
fito de lo que en muchas partes de 
nueítra hiftoría hemos repetido 
de la manfedumbre, y afabilidad 
delos Reyes Incas, y de las co- 
las que enfeñarona los Yndíos , 
quea fu imperio reduzian,me pa- 
refcío poner aqui lus miímas pa- 
labras facadas a la letra, las que 
en efte pallo elcriue , para que le 
vca , que lo que dezimos de los 
Incas , lo dizen tambien los hi- 
ftoriadores Efpañoles . En el ca- 
pitulo quarenta y fiete, hablando 
de aquellas prouincias,dize lo que 
lc figue. 

oldads pues a propofito di. 
go que (legun yo tengo entendido 
de Yndios viejos, Capitanes que 
fueron de Guayna Capa ) que en 
tiempo del gran Topa Inga Yu- 


pangue vinieron ciertos Capita= . 


nes Íuyos con alguna copia de gen 
te ¿lacada de las guarniciones or- 
dinarias ,que eftauan en muchas 
prouincias del Reyno: y con ma- 
ñas y maneras que tuuíeron los a- 
eraxeron ala amiftad, y leruicio 
de Topa Inga Yupangue: y mu- 
chos delos principales fucron con 
prelentesa la prouincia delos Pal- 
tas,a le hazer reverencia, y el los 
recibio benignamente, y con mu- 
cho amor: dando a algunos de los 
que le vinieron a ver piegas ricas 
de lana , hechas en el Cuzco. Y 
como le conuiniclle boluer a las 


prouincias de arriba , 2 donde por 
lu gran valor era tan eftimado, 
G le llamauan Padre, y le honrra- 


_uan Con nombres preminentes: y 


fue tanta lu benevolencia y amor 
para con todos ,que adquiri¿ en- 
tre ellos fama perpetua: y por dar 
alsiento en cole tocantes al buen 
gouierno del Reyno , partió fin 
poder por fu perfona , vifitar las 
prouincias deftos Yndios . Enlas 
quales dexó algunos gouernado- 
res y naturales del Cuzco , para 


.Que les hizieíflen entender la ma- 


nera con que auían de viuir , pa- 
ra nofer tan ruíticos, y para otros 
efeftos prouecholos. Pero ellos 
no lolamente no quifieron admi- 
tir el buen defleo deftos , que por 
mandado de Topa Inga queda- 
ron en ellas provincias, para que 
los encaminaflen en buen vío de 
vivir, y enla policia, y coftum- 
bres luyas: y les hizieron enten- 
der lo tocante al agricultura, y les 
diellen: manera de vivir con mag 
acertada orden de laque ellas vía 
uan:masantes en pago del benefi- 
cio que recibieran, ( fino fueran 
ran mal conoícidos ) los mataron 
todos» que no quedo ninguno en 
los terminos defta comarca: lin 
que les hiziellen mal , ni les fueí- 
fen tirannos , para que lo mere- 
cicllen. 

Elta grande crueldad afirman 
que entendió Topa Inga , y por 
otras caulas muy importantes la 
difsimuló , no pudiendo enten< 
der en caltigar a los quetan mala - 
mente auian muerto eftos [us Ca- 
piranes y vaflallos . Halta aqui es 
de Pedro de Ciega con.queacaba 
el capitulo referido, El Inca be- 

cha 
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cha la conquifta de aquellas pro» 
vincías fe boluio al Cozco a del- 
caníar de lostrabajos, y peladum- 
bres de la guerra» 


CAP, FIE, 


Haze el Inca la conquista de Qui- 


ta,ballafe en ella el Prin=. > 


cipe Huayna Capac. 


6 
( determinóhazer 
la conquiíta del 


Reyno de Quiru por fer famofo y 
grande ,que tiene fetenta leguas 
de largo; y treynta de ancho,tierra 
fertil y abundante, difpuefta para 
qualquicra beneficiode los que fe 
hazían para la agricultura, y pro- 
uecho de los naturales. Para la 
qual mandó apercebir quarenta 
mil hombres de guerra, y con ellos 
(e pulo en Tumi Pampa, quecfta a 
los terminos de aquel Reyno, de 
donde embió los requirimientos 
acoftumbrados al Rey Quicu,que 
auia el mimo nombre de lu tier- 
ra. El qual de lu condicion era bar 
baro de mucha rulticidad , y con- 
forme a ella era alpero y belicofo, 
temido de todos dns comarcanos 
por fu mucho poder,por el gran le 
ñorío quetenia. El qual confiado 
en lus fuergas refpondio con mu- 
cha foberuía diziendo ,que cl era 
feñor, y no quería reconoÍcer o- 
tro,ni queria leyes agehas , que el 


fu VMIENDOga- 
ftado Tupac In- 
ca Yupanqui ál- 
gunos años enla 
quietud dela paz 
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daua a lus valfallos las que le le an 
tojauan, ni quería dexar (us Dio- 
les que eran de lus pallados, y fe 
hallaua bien: con ellos ,que eran 


* Venados, y arboles grandes, que 


lesdauan leña y carne para elÍu- 
ftento de la vida . El Inca oyda la 
relpuelta fue contemporizañdo la . 
guerra in romperla de hecho, por 
atraherlos con caricias y áfabili- 
dad conforme'á la coltumbre de 
fus antepallados, mas los de Qui- 
tu le moftrauan tanto mas fober= 
uios, quanto mas afable [entianal 
Incá : de loqual fe causó durarla 
guerra muchos mefes y años con 
elcaramugas , récuentros, y ba- 
tallas ligeras ¿en las quales huuo 
muchos muertos, y heridosde a 
bas partes. . te 
Viendo Tupac Inca Yupan- 
qui, que la conquiíta yua muy a la 
larga,embió poz lu hijo primo ge- 
nito lNamado Huayna Capac,quo 
era el Principe eredero , para que 
le exerciralle en la milicia . Man= 
dó que lleualle configo doze míl 
hombres de” guerca : lu madre la 
Reyna (e llamó Mama Ocllo, era 
hermana de fu padre legun la co+ 
ftumbre de aquellos Reyes, llama 
ron a elte Principe Huayna Ca- 
pac,que legun la comun interpre» 
tacion de los hiftoriadores Elpa- 
ñoles, y fegun el fonido de la letra, 
quieren que diga Mogo Rico, y 
parelce que es afsi, fegun el len» 
guagecomun . Mas aquellos Yn- 
dios,en la impulicion de losnom- 
bres y renombres que dauan a [us 
Reyes, tenian (como ya hemos 
dicho) otro intento, otrofrafis, y 
elegancia, diferente del comun lé- 
guage,que cra mirar con atencion 
Cc4 las 
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las mucítras y feñales ,G los Prin- 
cipes quando mogos dauan de las 
virtudes reales,que prometian pas 
ra delante: mirauan tábien los be- 
neficios y grandezas que hazian 
quando hombres, para darles el 
nombre y renombre conforme a 
ellas : y porque efte Principe mo- 
ftró delde muy mogo las realezas 
y magnanimidad de lu animo, le 
llamaron Huayna capac , que en 
los nombres reales , quiere dezár, 
defde mogo rico de hazañas mag- 
nanimas: que por las que hizo el 
primer Inca Manco capac con lus 
primeros yallallos,lc dieron elte 
nombre Capac, que quiere dezir 
rico:no de bienes de fortuna , fino 
deecxcelencia y grandezas de ani- 
mo : y de alli quedo aplicarle elte 
nombre folamente alas calasrea- 
les,que dizen Capac Á yllu,que es 
la generacion y parentela Real , 
Capac Rami llam3uan a la ficfta 
principal del Sol, y baxando mas 
abaxo,dezian Capac Runa, que es 
vallallos del Rico,que fe entendia 
por el Inca, y no por otro [eñor de 
vallallos,por muchos que tuuicfle, 
mi por muy rico que fucíle : y afsi 
otras muchas colas lemejátes, que 
querian engrandelcer con efte a- 
pellido Capac. : 

Entre otras grandezas que elte 
Principe tuno,con las quales oblí- 
go alus yallallos a que le diellen 
tan temprano el nombre Capac, 
fue vna que guardó fiempre, alsi 
quádo era Principe, como defpues 
quandofue Monarca, la qual los 
Y ndios eftimaron lobre todas las 
que cuuo, y fue,que jamas negó pe- 
ticion que muger alguna le hizicf- 
le de qualquiera edad , calidad, y 


condicion que fuelfe:y a cada vía 
reípondia conforme ala edad que 
tenia. A la que era mayor de dias 
que el Inca le dizia, Madre hagale 
lo q mandas: y ala que cra ygual en 
edad poco mas, o menos, le dizia, 
Hermana hazer[e ha lo G quieres, 
y ala ¿era menor dizia, Hija cum 
plirfe ha lo que pides : y a todas y- 
gualmente les ponia la mano de- 
recha fobre el hombro yzquierdo 
en leñal de fau or, y teftimonío de 
la merced que les hazia. Y efta 
magnanimidad la tuuo tan cóftan 
te, que aunen negocios de gran- 
difsima importancia contra ñ pro 
pria mageltad la (uítentó, como a- 
delante veremos. 

Elto Principe que era ya de cer 
cadeveynte años reforga la guer- 
ra,y fue ganando el Reyno pocoa 
poco, ofreciendo fiempre la paz, y 
amiltad que los Incas ofreícian 
en lus conquiftas: mas los contra» 
rios que era gente ruítica mal ve- 
ftida,y nada politica,nunca la qui- 
licron admitir . 

Tupac Inca Yupanqui viendo 
la buena maña que el Principe da 
ua ala guerrafe boluio al Cozco, 
para atender al goujerno de lu im 
perio, dexando a Huayna Capac 
abloluto poder para lo de la milí- 
cla , El qual mediante lus buenos 
Capitanes ganó todo el Reyno en 
elpacio de tres años,aunque los de 
Quitu dizen que fueron cinco, de- 
ucn de contar dos años, o poco me 
nos que Tupac Inca Yupanqui ga 
ftó en la conquiíta antes que lla- 
malle al hijo: y afsi dizen los Y n- 
dios que ambos ganaron aquel 
Reyno. Duró tanto Ja conquifta 
de Quitu, porque los Reyes Incas 

padre 
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padre y hijo no quifieron hazer la 
guerra a fuego y a langre, Íino que 
yuan ganando la tierra como los 
naturales la yuan dexando, y retí- 
randole poco apoco. Y aun dizen 
que durara mas, li al cabo de los 
cinco años no muriera el Rey de 
Quitu . El qual murio de aficion 
de ver perdida la mayor parte de 
lu Principado,y que no podía de- 
fender lo que le quedaua, ni ofaua 
fiar de la clemencia del Principe , 
ni aceptar los partidos que Je ofre 
[cia»por parelcerle que fu rebeldía 
pallada no mereícia perdon ningu 
no. Metido en eftas afliciones,y fa 
tigado dellas, murio aquel pobre 
Rey : (us Capitanes le entregaron 
luegoa merced del Incá Huayna 
Capac:el qual los relcibio con mu 
cha afabilidad , y les hizo merced 
de mucha ropa de (u veftir,que era 
lo mas eftimado de los Y ndios, y 
otras dadíuas muy favorables: y a 
la gente comun mandó que tratal- 
len con mucho regalo y amiltad . 
En [uma hizo con los de ad! Rey- 
no todas las generolidades que pu 
do, para moftrar fu clemencia y 
manle dumbre:y a la miíma tierra 
moftró tambien el amor que le te- 
nia por ler la primera que ganaua, 
que luego comole aquictó la guer 
rayíin las acequías de agua y lus de 
mas bencficios ordinarios que le 
hazian para fertilizar el campo, 
mandó hazer templo para el Sol, 
y cala de Efcogidas con todo el or 
namento y riqueza que las demas 
calas y templos tenian. En todo lo 
qual [e auentajaró mucho aquellos 
Y ndios,porque la tierra tenia mu 
cho oro lacado para el leruicio de 
fu Rey, y mucho mas que defpues 
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facaton para feruir al Principe 
Huayna Capac, porque le fintieró 
el aficion que les aula cobrado : la 
qual creício adelante en táto gra- 
do,quele hizo hazer eftremos nun 
ca víados por los Reyes Incas,que 
fueron caula que (u imperio fe per 
diefle,y lu langre Real le apagale, 
y conlumiclle, 

Huayna Capac palsy adelante 
de Quitu.y llegó a otra prouíacia 
llamada Quillacenca,quiere dezir 
nariz de hierro, pórque le horada= 
uan la ternilla que ay entre las vé- 
tanas de las marizes, y trayan col- 
gando (obre los labrios yn joyelí- 
to de cobre,o de oro,o de plata co- 
mo yn garcíllo: hallolos el. Inca 
muy viles y luzios,mal veftidos, y 
llenos de piojos, que no eran pará 
quitaríelos , lin ydolatria alguna , 
que no labian que cola era adorar, 
í ya no dixcllemos que adorauan 
la carne, porque fon tan golofos 
por ella, que hurtan qualquier ga- 
nado que hallan: y el cauallo o ye- 
gua , O qualquiera otra resque oy 

allgn muerta, por muy podrida 
que efté, fe la comen con grandil= 
fimo gufto:fueron faciles de redu- 

zir como gente vil poco menos q 
beítias. De alli paísd el Inca a otra 
prouincia llamada Paítu,de gente 
no menos vil que la pallada, y tan 
contraría en el comer de la carne, 
que de ninguna manera lacomií ; 
y apretandoles que la comiellen, 
dezian que noeran perros. Atra- 
xcronlos al feruicio del Inca con 
facilidad, dieronle macítros que 
lesenteñallen a víuir, y entre los 
demas beneficios que les hizieron 
para la vida natural, fue imponer- 
¡es el tributo de los piojos , porque 

no 
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fio fe dexalflen morir comidos de- 
llos : de Paítu fue a otra provincia 
Jlamada Otauallu de géte mas po- 
lirica y mas belicoía q la pallada : 
hizicró alguna refiftencia al Inca, 
mas luego lc rindieron,pord vieró 
3 no podian defenderíe de ynPrin 
cipe tan poderolo. Dexando alli la 
orden  conuenia pafsó a otra grá 
prouincia 4 ha por nóbre Caran- 
que,de gente barbariísima en vida 
y coftúbres:adorauan tigres y leo» 
nes y culebras grandes, ofre ciáen 
lus lacrificios coragones y langre 
humana,lad podian auez de lus co 
marcanos, que con todos clloste- 
nian guerra folaméte por el guíto, 
y codicia de tener enemigos 4prá 
der y matar para comerícios: a los 
principios refifticron al Inca con 
ran ferocidad, mas en pocos dias 
edelengañaron y ferindieron , 
Huayva Capac les dió maeítros 
para lu ydolatria y vida moral, má 
doles quitar los ydolos, y el lacrifi 
car (angre,ycomer carne humana, 
Gfue lo que ellos mas finticró, por 
Poe eran golofifsimos della ..Elta 
ue la vitima conquifta de las pro- 
_tincias que por aquella vanda con 
finauan con el Reyno de Quitu . 


CAP. VII, 


Tres cafamientos de Eluayna Ca- 
pac,la muerte de fu padre, y 
fus dichos. 


¿ panqui del todo a- 
cti ERC partado de la guerra 
el eres entendia cn goucr- 
OS nar lu imperio, vifi» 
taualo a fustiempos por regalar 
los vaflallos , que lentian grandif- 
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fimo fauor de ver al Inca en fus 
tierras : ocupole muy de yeras en 
la obra de la fortaleza del Cozco, 
que lu padre dexó tragada y empe 
cada . Aula muchos años que du- 
raua cíta obra,en la qual trabajavá 
mas de veynte mil Y ndios có tan- 
ta orden y concierto, que cada na. 
cion,cada prouincia acudía al tra- 
bajo, y al oficio que le eftaua [eña- 
lado, que parecia vna cala muy 
pueftaen orden. Vifirava por fus 
gouernadores el Reyno de Chili, 
cada dos tres años, embiaua mu- 
cha ropa fina y prefeas delu perlo 
na para los Curacas y lus deudos, 
y otra mucha ropa de la comun pa 
ra los yaflallos. De alla le embia- 
uan los Caciques mucho oro, y 
mucha plumecia, y orrosfrutos de 
la tierra: y cífto dura hafta que Dó 
Diego de Almagro entro en a- 
quel Reyno, como adelante ve- 
remos . 

El Principe Huayna Capac he- 
cha la cóquilta del Reyno deQui- 
tu,y de las prouincias Quillaceca, 
Paltu,Ocauallu,y Caranque, y da: 
da orden de lo que conuenia a to- 
da aquella frótera fe boluió al Coz- 
co,a dar quenta a fu padre de lo 4 
en lu leruicio aura hecho: fue rece 
bido con grandiísimo triumpho: 
della venida casó fegunda vez có 
la fegunda hermana lHamada Ra- 
ua Ocllo,porque de la primera mu 
ger yhermana mayor, que aula por 
nombre PiJlcu Huaco,no tuvo hi- 
jos , y porque el Eredero del Rey 
no fucíle eredero legitimo por el 
padre, y por Ja madre,como aúllos 
Reyes lo tenian de ley y coftúbre, 
casó con Ja fegunda hermana:tam 
bien casó legítimamente fegúlus 

leyes 
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leyes , y fueros con Mama Runtu 
lu prima hermana, hija de lu tio 
Auquí Amaru Tupac 1nca,herma 
no fegundo de fu padre. Auqui es 
nombre apelativo,quiere dezir ina 
fante, dauan efte apellido a los hí- 


josfegundos del Rey, y por parti. 


cipacion a todos los de la langre 
Real, y no ala gente comun por 
grandes feñores que fuellen. Amá- 


ru es nombre de las muy grandes: 


culebras que ay en los Ancis. Los 
Incas tomauan lemejantes nóbres 
de animales,o flores,o yeruas, dan 
do a entender ,que como aquellas 
colas le eftremauan entre las de lu 
elpecie, alsi lo auiá de hazer ellos 
entre los hombres. 

. El Rey Tupac Inca Yupanqui, 
y todos Jos de lu confejo ordenaró 
que aquellas dos mugeres, fuellen 
ligitimas mugeres , tenidas por 
Reynas como la primera,y no por 
concubinas; cuyos hijos lucedicl- 
fen por fuorden en la erencia del 
Reyno: hizicron cíta preuencion 
por la efterilidad dela primera, 
que los elcádalizó mucho, y el ter- 
cer calamiento fue con la prima 
hermana,porque no tuuo Huayna 
Capac hermana tercera ligitima 
de padre y madre:y porfalra della 
le dieron por muger la prima her- 
mana ,que defpues de lus herma- 
nas era la mas propinqua al arbol 
R cal. De Raua Ocllo, lu hermana 
huuo: Huayna Capac a Huaícar 

Inca . Huafcar es nombre apelatí- 
uo adelante en lu Jugar diremos 
como, y porque le puíicron cíte nó 
bre,fiendo el fuyo proprio Int. Cu 
íi Huallpa. De la tercera muger 
que fue lu prima hermana ,huuo a 
Manco Inca, que tambien lucedio 
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en el Reyno,aunque no mas deen 
el nombre,porque eltaua ya enago 
nado,como adelante yeremos. 

Paílados algunos años de la quíe- 
tud y fofsiego en que Tupac Inca 
Yupanqui vivía, adolefció de ma- 
nera que lintid morírlc , llama al 
Principe Huayna Capac, y a los 
demas hijos que tenza, que fueron 
muchos,que entre varones y hem 
bras pallaron de dozientos. Hizo- 
les el parlamento que los Reyesa- 
coltumbrauan por via de teftamé- 
to,encomendoles la paz y julticia, 
y el beneficio de los vaffallos . En- 


«Cargoles que en. todo fe moftralsé 


verdaderos hijos del Sol. Al Prín- 
cipe eredero le encomenda en par 
ticular la reducion y conquifta de 
los barbaros , que losatraxeíle a la 
adoracion y leruicio del Sol,y a la 
yida política, y que en todo prelu. 
mielic pareícer a lus antepallados. 
Alo vltimo lc encargó el caltigo 
de la alcuoía ytraycion que los de 
Puerto viejo,y lu comarca, princi 
palmente los Huancauillcas hizio 
ron ca matarlos Capitanes, y los 
demas miniítros que a pedimien= 
to dellos miímos les auran embia- 
do, para que los dotrinallen y la= 
callen de la vida ferina que teniá, 
que aun no fabian labrar los cam- 
pos, ni cubrir [us carnes: queno 
era licito aquella ingratitud paf- 
lafTe (in caltigo , porque los demas 
vallallos no ymitallen el mal exé- 
plo . Dixoles le quedallen en paz, 
que el fe yua ala otra vida,porque 
fu padre el Sol le llamaua para que 
delcanfafle con el. Alsi murió el 
gran Tupac Inca Y upanqui,dexá- 
do perpetua memoria entre los lu 
yos de lu piedad, clemencia, y más 
fedum- 
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fedumbre,y de los muchos benefi- 
cios que a todo lu 1mperio hizo: 
por los quales fin los demas renó- 
bres que a los demas Reyes auian 
puefto, le llamaron Tupac Yaya, 
que quiere dezir, el Padre que rel- 
plandeíce. Dexó de fu ligitima mu 
ger Mama Ocllo fin cl Principe 
“eredero otroscinco hijos varones, 
al legundo llamaron Auquí Ama- 
ru Tupac Inca» como a lu padre 
po: tener delante fiempre lu nom 
re: el tercero le llamó Quehuar 
Tupac: el quarto fue Huallpa Tu- 
pacinca Yupanqui, cfte fue mía. 


buclo materno: el quinto Títu la-- 


ca Rimachi : el Íclto Auqui May- 
ta. Embalfamaron lu cuerpo, co- 
mo yo lo alcance ver delpues el 
año de mil y quinientos y cinqué 
ta y nueuc ¿que parcícia que elta- 
ua yiuo. 

El padre Blas Valera dize defte 
Inca lo que fe ligue, lacado a la le- 
tra de lu latín en romance. Topac 
Inca Yupanqui dixo: Muchos di- 
zen que cl Sol viuc, y que es el ha- 
zedor de-codas las colas,conuiene 
que el que haze alguna cola aísifta 
ala coía que haze,pero muchas co 
fasíe haze eltando el Sol aulente : 
luego no esel hazedor de todas las 
colas : y que no víue ,(e colige, de 
que dando fiempre bueltasno le 
canía:íi fuera cola viua, le canfara 
comonolorros yo li fuera libre, lle - 
garaa vilicar otras partes del Cie- 
loa donde nunca jamas allega. 
Escomo vna resatada , que fiem- 
prehaze vn miímo cerco: oesco- 
mo la Sacta que va donde la em- 
bian,y no donde ella querría, Di- 
ze tambien , Greperia muchas ye 
zes vn dicho de los de Inca Roca 


felto Rey,por pareícerle muy im- 
portante por la Republica . Dezia 
no es lícito que enfleñen a los hi- 
jos de los plebeyos, las ciencias 
que pertenclcen a los generolos y 


nO. Mas: porque como gente ba» 


xa no fe elcuen y enfoberuczcan , 
Y menoícaben y apoquen la Repu 

lica:baftales que aprendan los o» 
ficios de lus padres: que el mandar 
y goucrnar noes de plebeyos ,que 
es hazeragrauio al oficio, y ala Re 
publica encomendarícla a gente 
comun. Tambien dixo la avaricia 
' la ambicion hazen queel hom- 

reno [epa moderaríe alsi proprio 
hi a otros, porque la auaricia di« 
uierte el an,mo de] bien publico y. 
comun y de (u familia : y 12 ambi- 
cion acorta el entendimiento, pa» 
ra que no pueda tomar los buenos 
confejos de los fabios y virtuolos; 
fino que figa fu antojo. Halta aqui 
es del padre Blas Valera de Jos di- 
chos [entenciolos del gran Tupic 
Inca Yupanqui. 

Y porque andamos ya Cerca de 
los tiempos que los Efpañoles fue» 
ron a ganar aquel imperio, fera bid 
dezir en el capitulo figuiente las 
colas que auía en aquella ticrra pa 
ra el tultento humano: y adelante 
delpues de la vida, y hechos del 
gran Huayna Capac diremos las 
colas que no auía,que defpues aca 
han llevado los Elpañoles , para 
que no [e confundan las ynas con 
las otras. 


CAP. 1X, 


Del Mayz y lo que llaman arroz, 
J de otrasfemillas. 
LOS 
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sa O S frutos que el 
0 Peru tenía de que 
wd le mantenia antes 
3%) de los Elpañoles,e- 
qe Gs ran de diuerías ma 
o 28 neras , vnas que (e 
trianfobre la tierra, y otras deba- 
xo della. De los frutos quee crian 
en cima de la tierra, tiene el pri- 
mer lugar el grano, que los Mexi- 
canos y los Barlouentanos llaman 
Maiz,y los del Peru,Cara:porque 
es el pan que ellos teníá. Es de dos 
maneras,el vno es duro que llamá 
Muruchu,y el otrotierno y de mu 
cho regalo que llaman Capia: co- 
menlo en lugar de pan, toltado , o 
cocido en agua fimple : la femilla 
del Maiz duro es el que le ha tray- 
do a Efpaña,la del tierno no ha lle 
gado aca. En vras prouincias fe 
cria mas tierno y masdelicado d 
en otras, particularméte en la que 
Jlaman Rucana. Para (us lacrifi- 
cios folenes, como yafe ha dicho, 
hazian pan de Maiz , que llaman: 
gancu,y para Íu comer, no de'ordi 
nario, fino de quando en quando 
por via de regalo,hazían el miímo 
pan que llaman Huminta, diferen 
ciauale en los nombres,no porque 
el pan fuelle diferente,fino porque 
él vno era para (acrificios , y el o- 
tro para Í8 comer fimple:la harina 
Ja molian las mugeres en vnas lo- 
fas anchas , donde echauan el gra- 
no, y encima del trayan otra loía 
hecha a manera de medía luna,no 
redonda, fino algo prolongada de 
tres dedos de canto, En los corne- 
jales de la piedra hecha media lu - 
na ponían las manos, y afsi la crayá 
de canto de vna parte a otra lobre 
el Mayz : con cfta dificultad mo» 
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lían (u grano , y qualquícra otra 
cola que huuicffen de moler: por 
la qual dexauan de comer pan de 
ordinario. . 

No molian en morteros, aúque 
los alcangaron ,porque en ellos fe 
muele a fuerga de bragos por los 
golpes que dan, y la piedra como 
media lunacon el peío que tiene, 
mucle loque toma debaxo,yla In- 
día la trac con facilidad por la for 
ma quetiene.fubiendola y baxan- 
dola de vna parte a otra:y de quan 
do en quando recoge en medio de 
Ja lola cóla yna mano, lo que cíta 
moliendo para remolerlo, y con la 
otra tiene la piedra, la qual con al- 
guna femejága podriamos llamar 
baran,por los golpes que le bazen 
dara vna mano ya otra . Todauia 
fe cítan con celta manera de moler 
pes lo que han mencfter. Tambió 

azian gachas que llaman Api, y 
las comian con grandifsimo rego 
zijo,diziédoles mil donayres : por 
que era muy raras vezes. La hari- 
na porque Íe diga todo , la aparta= 
uan del afrecho » echandola fobre 
vna manta de algodon limpia, en 
la qual la trayan con la mano al- 
fentandola por toda ella: la flor 
de la harina ,como cofa tan deli- 
cada fe pega a la manta, el afre- 
cho como mas gruello fe apar- 
ta della, y con facilidad lo quí- 
tan: y bucluen a recoger en medio 
dela manta la harina que eftaua 
pegada aclla: y quitada aquella, 
echauan otra tanta, y alsi yuan cer 
niendo toda la que auiá menelter: 
y el cerner la harina mas cra para 
el pan que hazian para los Elpaño 
les,que no para el que los Yndíos 
comian: porque ho eran tan qe 

a 
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lados que les ofendielle el afrecho 
ni el afrecho es tan afpero,princi- 
palmente el del Mayz tierno, que 
Tea menefter quitarlo. Cernian de 
la manera que hemos dicho ,por 
falta de cedacos, que no llegaron 
alla de Elpaña mientras no huuo 
twigo. Todo lo qual vi por mis o- 
jos,y me fuftente hafta los nueuco 
diez años cóla gara q esel Mayz, 
cuyo pan tiene tresnóbres, gancu 
erael de los lacrificios , Huminta 
el de (us ficftas yregalo,Tanta,pro 
nunciada la primera ilaba enel pa 
lador, es e] pan comun, la gara to- 
ftada llamanCamcha quiere dezir 
Mayz toltado, incluye en fiel nom 
“bre adjeétruo, y el fuftantivo , hale 
de pronunciar con m,porque con 
la n, fignifica barrio de yezindad, 
o va gran cercado. A la gara coz1- 
da llaman Muti ( y los Elpañoles 
+ Mote) quiere dezir Mayz cozido, 
incluyendo en fi ambos nombres » 
De la harína del Mayz hazen las 
E[pañolas los bifcochillos y fruta 
de farten,yqualquicra otro regalo, 
aísi paralanos, como para enfer- 
mos, para cuyo medicamento en 
qualquiera genero de cura que fea: 
los medicos elperimentados han 
defterrado la harina del trigo. , y 
vían de la del Mayz. De la mifma 
harina y agua fimple hazen el bre 
uage que bcuen, y del brevage, aze 
dandolo como los Y ndios lofabé 
hazer, fc haze muy lindo vinagre: 


de las cañas antes que madure el * 


grano,íc haze muy linda miel:por 
que las cañas fon dulces, las cañas 
fecas y lus hojas fon de mucho má 
tenimicnto ymuy agradables para 
las beltias:de las hojas de la magor 
ca y del maftelillo fe firué los que 


hazen eftaruas.para que falgá muy 
luianas . Algunos Yndios masa- 
paísionados de la embriaguez que 
la demas comunidad, echan la ga- 
ra en remojo, y latienen alsi hata 
que echa lus rayzes, entonces la 
muelen toda como.elta, y la cuezé 
en la miíma agua con otras colas, 

colada la guardan hafta que le 
tobsinazale vn breuage fortifsi. 
mo que embriaga repentinamen- 
tc, llamanle Viñapu,y cn otro len- 
guage Sora. Los Incas lo prohi- 
bieron por fer tan violento para 
la embriaguez:defpues aca,me di. 
zen, le ha bueltoa víar por algu- 
nos viciofos. De manera que de la 
gara y de [us partes lacan Jos pró- 
ucchos que hemos dicho, lin otros 
muchos que han hallado para Jaía 
lud por y1a de medicina,aísi en be 
uidacomo en emplaftos, legú que 
en otra parte diximos. 

El legundo lugar de las mielles 
que fe crian fobre la haz de la tier 
ra,dan a la que llaman Quinua, y 
en Efpaño] mijo,o arroz pequeño: 
porque en el grano y enel color 
le Icalemejaalgo. La planta en q 
le cria le aflemeja mucho al ble- 
do,alsi en el tallo como ena hoja, 


.y €n la flor, que es donde fe cria ia 


Quinua :Jas hojas tiernas comen 
los Yndics y los Efpañoles en lus 
guilados,porá [on labrofas y muy 
lanas:tambien comen e) grano en 
[us potajes hechos de muchas ma- 
neras.Dela Quinua hazen los Y n 
dios breuage para beuer como del 
Mayz,pero es enticrras donde ay 
falta del Mayz.Los Y ndios eruo- 
Jarios vían de la harina de la Qui- 
nua para algunas enfermedades . 
El año de mil y quinientos y.no- 
ucnta 
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uenta me embiaron del Peru efta 
femilla,pero llegó muerta , G aun- 
quee fembró en diuerlos tiempos 
no nació: fin eftas lemillas tienen 
los Yndios del Peru tres o quatro 
maneras de frifoles del talle delas 
hauas,aunque menores:(on de co- 
mer,en lus guifados yían dellos, 
llamanles Purutu: tienen chochos 
comolos de Elpaña, algo mayores 
mas blancos ,llamanlos Taruí. 
Sin los frifoles de comer,ticnen O. 
tros fesfoJes que no fon de comer: 
fon redondos como hechos có tur- 
guela,(on de muchas colores, y del 
tamaño de los garuangos: en Co- 
mun les llaman Chuy, y diferen- 
ciandolos por las colores les dan 
muchos nombres, dellos rídiculo- 
fos,dellos bien apropriados, 4 por 
efcular prolixidad los dexamosde 
dezir,víavan dellosen muchas ma 
neras de juegos que aula, alsí de 
muchachos, como de hombres ma 
yotes : yo me acuerdo aucr jugado 
losynos y los otros. 


CAP pe 


De las legumbres que fe crian 
debaxo de tierra. 


TRASmu- 
X, Chas legumbres 
le crían debaxo 
) de la tierra que 
/eJy los Y ndíos fiem 
g bran, y les lirué 

de mantenimié 
to,principalméte enlas prouincias 
efteriles de gara. Tiene el primer 
Jugar la  llamáPapa,que les firue 
de pan,comenlacozida,y allada,y 
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tambien la echan-en los guilados : 
paílada al yelo y al Sol para que le 
conlerue,como en otra parte dixí- 
mos, (e llama Chunu, Ay otra que 
llaman Oca ,es de mucho regalo, 
es larga y gruelía , como el dedo 
mayor de la mano,comenla cruda 
porque es dulce, y cozida,y en lus 
guifados, y la paffan al Sol para có. 
feruarla, y in echarle miel, ni aque 
car parelce conferua, porque tiene 
mucho de dulce, entóces le llama 
Cauí.Otra ay femejante a cta en 
el talle mas no enel gufto,antes có 
traria,pofque toca en amargo, yno 
fe puede comer fino cozida,!lama- 
da Añus:dizen los Yndios que co 
mida es contraria ala potenciage 
neratiua :paraqueno les hizielo 
dañg,los que le preciauan de galas" 
nes, tomauan en la vna mano vna 
yarilla,o vn palillo mientras la co 
mían , y comida afsi dezían 4 per- 
diafu virtud, y no dañaua. Yo les 
oy la razon , y algunas vezes ví el 
hecho, aunque diuan a entender 
que lo hazian mas por vía de do- 
nayre, G no por dar credito ada bur. 
lería de lus mayores. 
Las que los Efpañoles llaman 
bataras, y los Yndios del Peru Api- 
chu, las ay de quatro, o cinco colo 
res, vnas fon coloradas,otras blá 
cas, y otras amarillas, y Otras mo- 
radasfPero en el guíto difieren po. 
co vnas de otras, las menos buenas 
fon las que han traydo a Efpaña . 
Tambien ay las calabagas,o melo» 
nes que aca Jlqman calabagas Ro- 
manas, y enel Peru Capallu, crían 
le como los melones,comenlas co 
zidas,o guiladas , crudas no e pue 
den comer. Calabagas de que ha- 
zen valos , las ay muchas y muy 
: bucnas, 


LI» ViI1L 


buenas, llamanlas Mati :de las de 
comer como las de Elpaña no las 
auian antes de los Elpañoles. Ay 
otra fruta que nalce debaxo de la 
tierra que los Y ndios llaman Yn- 
chic, y los Elpañoles Mana ( todos 
los nombres que los Elpañoles po 
nen alas frutas y legumbres del Pe 
ru fon del lenguage de las Íslas de 
Barlouento , que los hran introdu- 
zido ya en fu lengua Efpañola , y 
por cílo damos cuenta dellos ) el 
Y nchic lemeja mucho en la medu 
Ja y en el gufto a las almendras : (i 
e come crudo ofende a cabega, 

íi toftado es fabrofo y prouecho- 
león miel: hazen del muy buen 
turron : tambien facan del ynchic 
muy lindo azeyte para muchasen 
fermedades . Demas deftas frutas 
nalce otra de fuyo debaxo de ticr- 
ra,que los Y ndios llaman Cuchu- 
chu, haíta aora no fe quelos Elpa- 
ñoles le ayan dado nóbre,y es por- 
queno ay defta fruta en las Islas 
de Barlouento, 4 lon tierras muy 
calientes,(iíno en el Collao que es 
tierra-muy fria: es labroía y dulce, 
comele cruda, y esprouechola pa- 
ra los eltomagos de no buena dige 
ftion,Íon como rayzes,mucho mas 
largos q el Anís. Noecha hojas, (i 
no que la haz de la tierra dóde ella 
nalce,verdeguea por cima,y en cl- 
to conoícen los Y ndios quBh y Cu 
chuchu debaxo : y quando le picr- 
de aquel verdor,veen que cftá lazo 
nado, y entonces lo lacan.Elta fru- 
ta,y el ynchic , mag fon regalos de 
la gente curiofa y regalada,que no 
mantenimiento de la géte comun, 
y pobre,aunque ellos las cogé y las 
prelentan a los ricos y poderolos. 


cs AS 7 


DE LOS 
CAP. XI 
De las frutas de cali 
mayores , 
Y OTRA fru 


Sh ta muy buena ¿ 
: los Efpañoles la 
man Pepo por 

( ) y que le le pareíce 

: algo.en el talle, 
pero no en el guíto, níen lo faluda 
ble que fon para los enfermos de 
calenturas,ni en la buena digeftió 
que tienen, antes Íon contrarios q 
los de Efpaña : el nombre que los 
Yndios les dan ,fe me ha ydo de la 
memoria: aunque fatigandola yo 
en efte palo muchas vezes y mu- 
chos dias, y reprehendiendola, por 
la mala guarda que ha hecho y ha- 
ze de muchos vocablos de nueítro 
lenguage , me ofreício por difcul- 
parle,c[te nombre Cacham,por pe 
pino:no le fi me engaña, confiada 
de que por la diftancia del lugar, 
y aufenciade los n.10s,no podre 
aucriguar tan ayna clengano, n:1s 
parictes los Yndios y Meftizos del 
Cozco, y todo el Peruferan jue- 
zes delta mi inorancía, y de otras 
muchas que hallaran en efta mi o- 
bra,perdonenmelas pues foy fuyo, 
y que [olo por feruirlestomé vn 
trabajo tan incomportable como 
efto lo es para mis pocas fueras 
(fin ninguna elperanga de galardó 
fuyo ni ageno) los pepinos fon de 
trestamaños, y los mas pequeños 
g tienen forma de coragó:,fon los 
mejores , nalcenen matas peque- 
ñas . Otra fruta que llaman Chili 
Megó 


SA — 


COMMENTARIOS REALES. 


llega al Cozco año de mil y quí- 
mientos y cincuenta y ficte ,es de 
muy bué guíto, y de mucho regalo 
nalce en vnas plantas baxas cali té 
didas por el fuelo,rienen vn granu 
jado por cima como el madroño, 
y es del mifmo tamaño,no redóda 


lino algú tanto prolongada cn for 


ma de coragon. » 

Otras muchasfruras ay que na- 
ícen en arboles altos ( que las di- 
chas mas parelcen legumbres ) v- 
nas le dan en tierras muy calicn- 
tes como las maritimas y los An- 
rís, otras le crian en tierras Mas 
templadas comofon los valles ca- 
lientes del Peru: mas porque las 
vnas y las otras le alcangan to- 
das, y le gozan en todas partes , 
no fera necellario hazer diuilion 
entre ellas , fino que le digan co- 
mo Íalicren: y haziendo princi- 
pio de la que los Efpañoles lla- 
man Guayauas, y losYndios Sa. 
uintu , dezimos que fon redon- 
das del tamaño de manganas me- 
dianas , y como ellas con hollejo, 
y fin corteza: dentro en la medula 
tienc muchas pepitas , o granillos 
redondos , menores que los de la: 
vua . Vnas Íon amarillas por de 


fuera y coloradas por de dentro: 


eltas lon de dos fuertes, vnas tan 
agras que nole pueden comer, u- 
tras lon dulces de muybuen guíto, 
otras ay verdes pot defuera yblan 
cas por de dentro , fon mejores 
que las coloradas con muchas ven 
tajas: y al contrario en muchas re- 
giones marítimas tienen las colo- 
radas por mejores que las blácas. 
Los Elpañoles hazen conferua de- 
lla , y de otras frutas defpues que 
yo falidel Peru, que antes no fe 
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víaua . En Seuilla vila del Sauin- 
tu, que la truxo del Nombre de 
Dios vn pallajero amigo mío , y 
por fer fruta de mi tierra me com- 
bidó a ella . 

Otra fruta llaman los Yndios 
Pacay y los EfpañolesGuauas,cría 
leen vnas vaynas verdes de yna 
quarta mas y menos de largo, y 
dosdedos de ancho:abierta la vay 
na le hallan vnas vedijiras blancas 
nimas ni menos ¿algodon , tan 
parcícidas a el,que haauido E(- 
pañoles viloños , que no cono- 
(ciendo la fruta, han reñido con 
los Yndiosque fe la dauan, en-, 
tendiendo que por burlar dellos ,, 
les dauan a comer algodon . Son 
muy dulces:pallados al Sol fe guar 
dan largo tiempo:dentro en las yo 
dijítas o capullos,tienen vna pep£ 
tanegra como hauas pequeñas,no, 
[on de comer + 

La fruta que los Elpañoles lla- 
man peras por parcícerle a las do 
Elpaña cn el color verde ,y en el 
talle, llaman los Tndios Palta: por 
que de vna prouincia deltenom= 
breíe comunicó a las demas. Son 
dos y tres vezes mayores que las 
peras grádes de Elpaña: tiene vna 
vayna tierna y delgada , debaxo 
della tiene la medula q lera de vn 
dedo en gruello: dentro della fe 
cria vn cueíco , o hueflo, como 
quieren los muy mirlados:es de la 
mima forma de la pera, y tá gruef 


"locomo vná pera de las comunes 


de aca, no fe ha elperimétado que 
fca de provecho para cola alguna:, 
la fruta es muy(abrola,muy faluda 
ble para los enfermos,comida con 
agucares comcr de vna conferua 
muy regalada, 


Dd Ay 
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Ay otrafruta grofera que los 
Yndios llaman Rucma, y los Elpa- 
ñoles Lucma, porque no quede lin 
la corrupcion que a todos los nó- 
bres les dan. Es fruta bafta no nada 
delicada ni regalada, aunque toca 


antes en dulce que en agronia- 


margo.ni le labe ¿fea dañola pa- 
ra la falud, masde que es manjar 
bronco y grolcro, fon del talle y 
tamaño de las naranjas comunes , 
tiené dentro en la medula vn Cuel- 
co muy femejante ala caftaña en 
el color de la cafcara,y en el gruef 
lo della, y en el color blanco de la 
medula, aunque es amarga , y no 
de comer, Tuuieron vna Íuerte de 
ciruelas, que los Yndios llaman 
V (fun,fon coloradas-y dulces : co- 
midas oy,hazen echar otro día la 
yrina tan colorada , que parece q 
tiene mezcla de langre. 


CAP. XII 
Del Arbol Mulli , y del 


Pimiento. 







2 NT RE cftas fru- 
107, | tas podemos poner 

¿231 la del arbol llama- 
fa! do Mulli, naílce de 
<F%| fuyo por los cam- 

—— pos , da lu fruto en 
razimos largos y angoftos, el fru- 


e 


to lonvnos granillos redondos del. 


tamaño del culantro leco, las ho- 
jas (on menudas y fiempre verdes. 
El grano eftando fazonado tiene 
en la luperficic vn poco de dulce 
muy fabrofo y muy fuaue: paflado 
deall1,lo demas es muy amargo: 
Hazen breuage de aquel grano pa 


ra beucr, tracnlo blandamente en. 
we las manos en agua caliente, 
hafta que ha dado todo el dulgor 
quetenia , y no han de llegar a lo 
amargo , porque fe pierde todo. 

Cuelan aquella agua, y la guardan 
tres o quatro dias haíta que llega 
a lazon : es muylínda de beucr, 
muy fabrofa, y muy lana para ma- 
les de vrina, hijada, riñones, y be- 
xiga : y mezclada con el breuage 
del Mayz lo mejora,y lo haze mas 
fabrofo. La miíma agua cozida 
hafta que le elpelfe le conuierte en 
micl muy linda : la miíma agua 
pucíta al Sol con no le que , que le 
añaden,fe azeda y le haze muy lin 
do vinagre. De la leche y refina 
del Mulli, diximos en otra parte, 
quan proucchoía era para heridas. 
El cozimiento de fus hojas en a- 
gua es laludable para Jauarfe las 
piernas y el cuerpo, y para echar 
de fi la larna,y curar las llagas vic- 
jas: palillos hechos de las ramas 
tiernas lon muy buenos para lim» 
piar los dientes. Conaíe1 el Valle 
del Cozco adornado de inumera- 
bles arboles deftos tan prouccho- 
los , y €n pocos años le vi cali fin 


ninguno, la cauía fue quefe haze 


dellos muy lindo carbon para los 
braferos,y aunque al encender cil» 
pea mucho , delpues deencendido 
guarda el fuego hafta conuertirfe 
en ceniza. ; 

Con eftas frutas, y aun por la 
principal dellas conforme al gut 
fto de los Yndios, pudieramos po 
nerel condimiento que echan en 
todo lo que comen,fea guifado,fléa 
cozido , oafado,no lo han de co- 
mer fin el,que llaman V chu, y Jos 
Efpañoles pimiento delas Tadias, 

aunque 
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aunque alla Je llaman Axi, que es 
nombre del lenguage de las Islas 
de Barlouento:los de mi tierra lon 
tan amigos del Vchu, que no co- 
meran iu el ,aunque no lea fino 
vnas ycruas crudas. Por el gufto 4 
con el reciben on lo que comen 2 
prohibian cl comerlo en lu ayuno 
ríguro(o : porque lo fuelle mas ri- 
guroío, como en otra parte dixi- 
mos. Esel pimiento de tres o qua- 
tro maneras, el comun esgruclo 
algo prolongado,yfín punta, llamá 
le Rocot V chu quiere d-zir pimié 
to grucllo a dif.rencia del que le 
figne : comenlo [«zonado o verde, 
abres que acabe d: tomar lu color 
perfcéto que es colorado.Otros ay 

amarillos y otros morados aúque 

en Elpaña no he vifto mas de los 

colorados. Ay otros pimientos lar 

gosdevn geme poco mas poco me 

nos, delgados como el dedo meni- 

que o mgrguerite, eltos tenian por 
mas hidalgos que los pallados, y 

alsi fc gaítaua cn la cala Real, y en 
toda la parentela : la diferencia de 
fu nombre fe me ha ydo dela me- 
moria,tambicn le llaman V chu co 

mo al pallado: pero el adjeétiuo es 

el que me falta: otro pimiento ay 

menudo y redondo, ni mas ni me- 

nos que vna guinda coníu pegon 

o paliilo:llamanle Chinchi Vehu, 
quema mucho mas que los otros 
fin comparacion,criale en poca cá 
tidad y por ende es mas eltimado. 
Las fauand:jas pongoñolas huyen 
del pimiento y de lu planta. Á vn 
Efpañol venido de Mexico oy de- 
zir que era muy bueno para la vi- 
fta,y alsi comia por poltre 3 todas 
lus comidas dos pimientos afla- 
dos, Generalmente todos los Efpa 
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ñoles que de Y ndías vienen 2 Ef- 
paña lo couren de ordinario, y lo 
quieren mas que las efpecias de la 
Y ndia Oriental. Los Yndios lo 

eftiman tanto, que lo tienen en 

mas que todas las frutas que he; 

mos dicho. 


CAP. XII, 
Del Arbol Maguey, y de fus 


prouechos . 






5 NTRE ceftas fru2 
| tas podremos po- 
1/9! ner el arbol que los 
Sé Elpañoles llaman 
dra Maguey, y los Yn- 
+ dios Chuchau , por 

los muchos prouechos que del fe 
lacan , delos quales hemos hecho 
mencion en otra parte.Peroel pa» 
dre Blas Valcra dize otras muchas 
mas virtudes del Chuchau,y no es 
razon que fe callen,aunque las dis 
remos mas breuemente que fu pa» 
ternidad. Dize queesfeo a la vifta 
y que el madero es liviano,que tie 
ne vna corteza y que lon largos de 
a veynte pies, y grucílos como el 
braco y como la pierna, el meollo 
elponjolo y muy liuiano, del qual 
vían los pintores , y elcultores de 
ymagines. Las hojas lon grucf- 
las y largas de media braga, na- 
Ícen todos al piécomo las del car 
do orteníe, y porende lo llaman 
los Elpañoles Cardon, y las hojas 
có mas propriedad podríamos lla- 
mar pécas, tienen clpinas tábié co 
mo las hojas de) cardo.El gumo de 
llas es muy amargo:firue de quitar 
las manchas dela ropa, y decurar 
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las llagas canceradas , o ínflama- 
das,y de eftirpar los guíanos delas 
llagas » El miímo gumo cozido 
con fus proprias rayzes en agua 
louediza es muy bueno para qui- 
tar el caníancio al que le lauare 
con ella, y para hazer diuerlos la- 
uatorios medicinales. De las ho- 
jas que le fazonan , y Íecan al pie 
del tronco, facan cañamo fortilsi- 
mo:de que hazen las Íuclas del cal 
gado, y las fogas,xaquíimas , y Ca- 
beltros , y otras colas groleras: de 
las que cortan antes que le lequen 
( maxadas las ponen a las corrien- 
tes de los arroyos, para que fe la- 
uen, y pierdan la vefcolidad que 
tienen) facan otro cañamo menos 
grolero que el paflado, de que ha- 
zían hondas que trayan en la ca- 
bega, y hazian ropa de veftir don- 
de auia falta de lana , o de algodó: 
areícia al angeo,que traen de 
landes, o a la cítopa masbaíta 
texen en Elpaña: otro cañamo Ía- 
can mas [util que los que hemos 
dicho,de que hazen muy lindo hí- 
lo para redes con que cagá los pa- 
xatos:ponenlasen algunas quebra 
dasangoltasentre cerro y cerro, 
aíidas de yn arbol a otro, y ojean 
por la parte baxa los paxaros que 
allan:los quales huyendo dla gé 
te caen en las redes y que lon muy 
[utiles y teñidas de verde, para q 
con el verdor del cápo y de los ar- 
bolesno fe parezcá las redes, y cay 
gan los paxaros en ellas có mas fa 
<ilidad :hazen las redes largas de 
[cys, ocho, doze, Quinze, y veynte 
2945, y mas de largo:las hojas del 

í 2guey Íon acanaladas, y en ellas 
e recoge agua lJouediza,es proue- 
Chola para diuerías enfermedades: 


los Y ndios la cogen,ydella hazen 
breuage fortifsimo,mezcládola cá 
el Mayz,o conla Quinua, o có la 
femilla del arbol Mulli: trábien ha 
zen della miel y vinagre, las ray- 
zesidel Chuchau muelen y hazen 
dellas panezíllos de xabon ,con 4 
lasY ndias le lauan las cabegas,quí 
tan el dolor dellas , y las manchas 
de la cara:crian los cabellos, y los 
ponen muy negros. Hafta aqui es 
del Padre Blas Valera, folo añadi 
'N el largo de las redes, por fer co 

a notable, y porque el no lo dize . 
Aora diremos como crian los cas 
bellos,ycomo losennegrecen,que 
es cola barbara y eípantable . 

Las Y ndias del Peru todas traé 
el cabello largo y fuclto fin toca- 
do alguno ,quando mucho traen 
vnacintaancha como el dedo pul 
gar,con que ciñen la cabega : fino 
íon las Collas,3 por el mucho frio 
queen latierra dellas haze, la traó 
cubierta. Son las Y ndias natural- 
mente amiciísimas del cabello 
muy negro y muy largo:porque lo 
traen al delcubierto : quando (e 
les pone de color caftaño, o le les 
ahorquilla, o fe les cac al peynar, 
los cuezen al fuegocn vna calde- 
ra de agua con yeruas dentto; la 
vna de las yeruas deuía de fer la 
rayz del Chuchau,que el Padre 
Blas Valera dize, que fegun yo lo 
vi hazer algunasvezes,mas de vna 
echauan,empero como muchacho 
y niño,ni pedia cuenta de quantas 
eran las yecruas, ní quales eran . 
Para meter los cabellos dentro en 
lacaldera ,quecon los menjurges 
heruia al fuego, le echaua la Ya- 
dia de elpaldas , al peícuego le po- 
nian algun reparo ,porá el fuego 

no 
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molc ofendicfle. Tenían cuenta có 
que el agua q heruia, nollegalle .a 
Ja cabega, porque no coziclle las 
arnes, para los cabellos que que- 
dauan fuera del agua, tambien los 
mojauan con ella, para que gozal- 
fen dela virtud de las yeruas: del 
cozimiento. Delta manera cltauá 
en ag | torménto voluntario, cltoy 
por dezir cafi dos horas,aunque co 
mo muchacho no,lo noté.entóces 
con cuydado,para poderlo dezir y; 
hora ajuftadamente: mas no dezír 
de admirarme del hecho:por pare- 
cerme rigórolo cótra las miímas 4 
lo hazian. Pero en Eflpaña he per- 
dido la admiracion, viendo lo que 
muchas damas hazen para enrru- 
uiar (us cabellos, q los perfumi có 
agufre,y los mojan có agua fuerte 
de dorar, y losponenal Sol en me 
dio del dia por los caniculares, y 
hazé otros códumios q ellas le la- 
b¿,¿ no fe qual es peor,y mas daño 


lo para la (alud (i elto,o agllo, Las 


Y ndías, autendo hecho otros laua 
torios para quitar las orruras del 
cozimiéro,facauá (us cabellos mas 
negros, y mas luftrofos q las plu- 
mas del cueruo rezien mudado . 
Táto como elto y mucho mas pue 
de cl delco de la hermolura. 


CAP. XIII, 


Del Platano, piña , y otras 
frutas. 
AYDMOLVIENDOa 


i las frutas, diremos 
de algunas mas no- 
O: tables ¿fe crianen 
E los Antisdel Peru, 
Ya A que fon tierras mas 
calientes y mas humidas, ¿no las 
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prouintias del Peru: rio las dire- 
mos todas por efcular prolixidad . 
El primer lugar le deue dar aJara 
bol, y a lu fruto que los Elpañoles: 
llaman Platano, lemejale a la pal= 
ma en el talle, y en tener las hojas: 
en loalto': las qualesílon muy an- 
chas y muy veides: cítos arboles 
fe crian de fuyo , quiercn tierra: 
muy, llouio(a,como on los Antis, 
li fruto : en razimostan gran» 
des,que ha auido algunos, como: 
dizc el Padre Acofta, libro quar- 
to, capitulo veynte y vno, que Jo: 
han contado trezientos Platanos, 
críale dentro de: vna cafcara , que' 
nícs hollejo ni. corteza, facil de. 
quitar,(on deyna quarta póco mas 
o menosen largo , y como tres de- 
dos en gruello. 
El Padre Blas Valera, 4 tambió: 
e[criuia dellos dize,que les cortan: 
los razimos quando empiegan a; 
madurar,porque có el pelo no der< 
ríben cl arbol,qué es fofo,ytierno,: 
inutil para madera , y aun para cl 
fuego : maduran losrazímos entí- 
najas, cubrenlos con cíerta ycrua,; 
que les ayudaa madurar: la medu= 
la es tierna, fuaue y dulce, paffada 
al Sol pareíce conferua , comenla 
cruda y allada,cozida yguifada en 
potajes, y de todas maneras íabe 
bien,con poca miel o agucar ( que 
ha mensíter poca ) hazen del Pla. 
tano diuerías conferuas: los razi- 
mos que maduran en cl arbol, fon 
mas dulces y mas fabrolos: los ar- 
boles fon de dosvaras en alto,vnos 
mas y otros menos. Ay otros Pla- 
tanos menores, que a diferécía de 
los mayores les llamá domínicos: 
porque aquella caícara quádo na- 
[cc el razimo cfta bláca, y quando 
Dd 3 la 
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la fruta eftáfazona da,participa de 
blanco y negro a remiendos, on 
la mitad menores que losotros, y 
entodo les hazon mucha ventaja, 

por ende no ay tanta cantidad 
difto como de aquellos . 

Otra fruta que los Efpañoles 
llaman piña,por la femejanga que 
en la vifta y enla hechura tiene có 
las piñas de Elpaña, 4 llcuan pyño- 
nes:pero en lo demas notiené que 
ver las vnas con las otras: porque 
aquellas quitada la cafcara con vn 
cuchillo, defcubren yna medula 
blanca toda de comer muy fabro- 
fa,toca vn poco y muy poco ena- 
gro, la haze mas apetitola : en el 


tamaño fon dostanto mayores 4 


las piñas de aca. Tambien fe da en 
Jos Antis otra fruta que los Elpa- 
ñoles llaman Manjar blanco, porá 
partida por medio pareícen dos 
efcudillas. de manjar blanco en el 
color,y en el fabor : ticne dentro 
vnas pepitas negras como peque- 
ñas almendras , no lon de comer: 
efta fruta es del tamaño de vn me- 
lon pequeño, tiene vna corteza du 
ra como vna calabaga Íeca, y cali 
de aquel grueflo : dentro della le 
cria la medula tan eftimada,es dul 
Ce y toca entantitó de agro, que 
la haze mas goloía,o goloíina. Mu 
chas otras frutas le crian de fuyo 
en los Antís, como fon las que los 
Elpañoles llaman almendras , y 
nuezes por alguna femejanga que 
tengan a las de aca en que quiera 
que lea; que cfta rotura tuuieron 
los primeros Efpañoles que pafa- 
ron a Tadias,que con poca leme- 
Janga, y ninguna propriedad ]la- 
maron a las frutas de alla con los 
nombres de las de aca, que coteja- 





daslas vnas con las otrasfon muy 
diferentes,que es muy mucho mas 
en lo que difieren,que no enlo que 
fc affemejan, y aun alguna slon có 
trarias no folo en el guíto, mas tá- 
bien en los efettos: y asi fon ef- 
tas nuezes y almendras, las qua= 
les dexaremos con otras frutas, y 
legumbres , que en los Antis le 
crian , que fon de poco momento, 

or dar cuenta de otras de masnó 
bre y fama. 


CAP. XV, 


Dela preciada hoja llamada (u- 
ca, y del Tabaco. 


en oluído la yerua , 
que los Y ndios lla- 
man Cuca, y los El- 
pañoles Coca,que 
ha fido y es la princi 
pal riqueza del Peru, para los que 
la han manejado en tratos y cótra 
tos: antes lera ufto le haga larga 
mencion della ,fegun lo mucho q 
los Y ndios la eftiman,por las mu- 
chas y grandes virtudes que della 
conolcian antes, y muchas mas 
que defpues aca los Elpañoles há 
efperimentado en colas medici- 
nales.El padre Blas Va lera como 
mas curiofo, y que refidio much: s 
años en el Peru, v falig del masde 
treynta años depues que yo, el. 
criue de Jas vnas y de las otras co- 
mo quié vio la prucua dellas: dire 
llanamente lo que lu Paternidad 
dize, y adelante añadire lo poco4 
dexo de dezir por nocícrivir Jar- 
go delmenuzádo mucho cada cola. 
Dize pues:laCuca es vn cierto ar- 
balillo 
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bolillo del altor ygrollor dela yid, 
tiene pocos ramos, y cn ellos mu- 
chas hojas delicadas: del anchor 
del dedo pulgar, y el largo ,como 
la mitad del milmo dedo, y de bué 
olor, pero poco luaue: las quales 
hojás llaman Cuca Yndios, y Elpa- 
ñoles.Es tan agradable la Cuca a 
Jos Yndios, que por ella polponen 
el oro y la plata, y las pIC.iras pre- 
ciolas , plantanla con gran cuyda- 
do y diligencia, y cogenlacon ma 
y8Br:porque cogen las hojas de por 
fi con la mano, y las lecan al Sol, y 
aísi feca la comen los adios, po- 
ro río larragan , lolamente gultan 
del olor, y pailan el jugo. De quan 
ta veilidad y fuerga lea la Cuca pa 
ra los trabajadores, le colige de q 
los Indios que la comen ; 1e muc- 
(tran mas fuertes y mas difpueltos 
para el trabajo: y muchas vezes 
“contentos con ella, trabajan todo 
el dia lincomer. La Cuca de 
ua cl cuerpo de muchas enferme- 
dades, y nueítros Medicos vían 
della hecha poluos para atajar, y 
pracar la hinchazon de las llagas : 
para fortalelcer los hucllos quebra 
dos, para Íacar cl frio del cuerpo, 
o para impediplo queno entre: pa- 
ra (anar las llagas podridas llenas 
de gulanos . Pues li a las enferme- 
dades de afuera haze tantos bene- 
ficios con virtud tan fingular: en 
las entrañas de los que la comen, 
no tendra mas virtud y fuerga? 
Tiene tambien otro gran prouc- 
cho y es que la mayor parte de la 
renta del Obifpo,y de los Canon1- 
gos,y delos de mas miniftros dela 
Iglefia Cacredal del Cozco , es de 
Jos. diezmos de fas hojas de la Cu- 
ca: y muchos Efpañoles han ensri- 
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quefcido, y enrriquecen có el trato 
y contrato delta ycrua: empero al- 
Eos iñorando todas cltas colas, 
an dicho y efcrico mucho contra 
efte arbolillo , mouidos folamento 
de que entiemposantiguos los Gé 
tiles, y agora algunos hechizeros, 
y adeuinos ofreícen, y ofrefcicróla 
Cuca alos Tdolos:por lo qual dizé 
fe deuía quitar y prohibir: del to- 
do.Ciertamente fuera muy buen 
confejo li los Yndios huuicran aco 
ftambrado a ofrefcer al Demonio 
folamente elta yerua.Pero li losan 
signos Gentiles , y los Modernos 
ydolarras facrificaron, y facrifican 
Jas miclles,las legumbres y frutos, 
que en cima , y debaxo de la tierra, 
fe crian: y ofrelcen lu breuage, y el 
agua fria, y lalana, y los yeltidos, y 
el ganado, y otras muchas colas; 
en luma todo quanto tienen : y co- 
motedas nofc les deuen quitar s 
tápuco aquella. Deuen doétrinar= 
les,q aborrefciendo las (uperíticio 
nes firuan de veras a un folo Dios, 
y víen chriftianamente de todas 
aquellas cofas + Haíta aquies del 
Padre Blas Valera. Añadiendo lo 
que falta para mayor abundancia 
dezíimos , que aquellos arbolillos 
fon del altor de vn hombre , para 
plantar losechan la lemílla en al. 
macigo, como las yerduras, ha- 
zenles hoyos como para las vides» 
echan la planta acodada como la 
vid ,ticnen gran cuenta con que 
nINgUNA yz por pequeña que fea 
quede doblada : porque balta para 
que la planta le feque . Cogen la 
hoja ,tomando cada rama de por 
fi entre los dedos de la mano : la 


- qual corren con tiénto hafta lle- 


gar al pimpolo , no han de llegar 
Ddas ack 
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acl:porque fe lecatoda la rama: la 
hojadela haz y del enues en ver- 
dor, y hechura es ni mas ni menos 
que la del madroño:faluo que tres 
o quatro hojás de aquellas, por ler 
muy delicadas, hazen tanto grucl- 
locomo vna de las del madroño : 
huelgo mucho de hallar en Elpaña 
colas tan apropriadas a que com- 
parar las de mi tíerra, y que no las 
ayaen ella , para que alla y aca fe 
entiendan y conozcá las vnas por 
las otras. Cogida la hoja lafecan 
al Sol, no ha de quedar del todo 
leca, porque pierde mucho del ver 
dor,que es muy eftimado, y le con 
uierte en poluo por [er tan delica- 
da,ni ha de quedar con mucha hu- 
midad : porg en los ceftos dondela 
echan para leuarla de vnas partes 
a otras, fe enmohcce y fe pudre: 
han de dexarla en vn cierto pun- 
to,que participe de vno y de otro: 
los ceítos hazen de cañas hédidas, 
que las ay muchas y muy buenas 
gruellas , y delgadas en aquellas 
rouincias de los Antis : y con las 
Ea de las cañas grueflas, que [on 
anchas de mas de vnatercia, y lar 
gas de masde media vara , cubren 
or de fuera los celtos, porque no 

e moje la cuca que la ofende mu- 
cha el agua: y con vn cierto gene- 
ro de cañamo,que tambien lo ay 
en aquel diftrito enrredan los ce- 
ftos. Confiderar la cantidad que 
de cada cola deftas le galta para el 
beneficio de la Cuca, es mas para 
dar gracias a Dios, que alsi lo pro 
uce todo donde quiera que es me- 
nelter,que para lo cfcreuir,por [er 
increyble . Sí todas cltascolas, o 
qualquiera dellos le huviera de lle 
uar de otra parte,fucra mas el tra» 


bajo y la cofta que el prouecho. 
Cogeíe aquella yerua de quatro 
en quatro melestrres yezes al año, 
y li elcardan bien y a menudo la 
mucha yerua que con ella fe cria 
decontino ,porque Ja tierra en a- 
álla region es muy humida y muy 
caliente » [e anticipa mas de quin- 
zedias cada colecha: de manera 
que viene a fer cafi quatro cofe- 
chas al año:por lo qual vn dezme 
ro codiciofo de los de mi tiempo 
cohechó alos capatazes delas - . 
dades mas ricas y principales que 
auía en el termino del Cozco:por- 
que tuuiellen cuydado de mandar 
que las e[cardaflen a menudo: con 
elta diligencía quitó al dezmero 
del año figuiente Jas dos rercias 
partes del diezmo de la primera 
colecha : por lo qual naício entre 
ellos vn pleyto muy reñido, que 
yo como muchacho no fupo en 
que paró. Entre otras virtudes de 
la Cuca, le dize que es buena para 
los dientes. De la fuerga que pone 
al que la trac en la boca, le me3- 
cuerda yn cuento q oy cn mitier- 
ra a vn cauallero en langre y vir- 
tud, que le dezia Rodrigo Panto- 
ja, y fue, que caminendo del Coz- 
co a Rimactopóa vn pobre Elpa- 
fñol (que tambien los ay alla po- 
bres como aca)que yua a pic, y lle 
uaua a cucítas una hijuela luya de 
dos añes:era conoícido delPanto - 
ja, y alsi le hablaron ambos, Dixo- 
le el cauallero,como vays aísi car 
gado?relpondio el peon, no tengo 
polsibilidad para alquilar vn Yn- 
dio que me lleva cfta muchacha, y 
por cílo la lleuo yo. Al hablar del 


* foldado le miró Pantoja la boca, y 


fc la yio llena de Cuca:y como en- 
tonces 
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tonces abominauan los Efpaño- 
lestodo quanto los Y ndios comiá 
y beutan,como (i fuerá ydolatrías, 
particularmente el comer la Cuca 
por pareícerles colavil y baxa, le 
dixo.Puefto que Íca afsi lo que de- 
zis de vueltra neccísidad , porque 
comeys Cuca como hazen los Yn 
dios , cola tan alqueroía y aborre- 
fcida de los Elpañoles? Refpondió 
el foldado,en verdad leñor que no 
la abominaua yo menos queto- 
dos ellos, mas la necefsidad me 
forgá a ymitar los Tadios, y tracr- 
Jaen laboca: porque os hago Ía- 
ber que Gino la lleuara ,no pudiera 
Jeuar la carga, que mediante ella 
fiento táta fuerga y vigor,que pue- 
do vencer efte trabajo que lleno. 

Pantoja le admiró de oyrle,y con- 
ta el cuento en muchas partes, y de 
allí adelante dauan algun credito 
alos Y ndios que la comian por ne 
ccísidad, y nopor golofina; y afsí 
es de creer , porque la yerua no es 
de buen guíto. Adelante diremos 
como la lleuan a Potocí, y tratan 

contratan con ella» 

Del arbolilio que los Elpañoles 
llaman Tabaco,y los Yndios Say- 
ri,díximos en otra parte.El doétor 
Monardes efcriue marauillas del. 
La garga parrilla notiene necelsi- 
dad que nadie la loe, pues baftan 
para Íu loor las azañas ¿enel mun 
do nueno y viejo ha hecho, y haze 
contra lasbuuas y otras graues en 

. fermedades. Otras muchas yer- 
uasay enel Peru de tanta virtud 
para colas medicinales, que como 
dize el Padre Blas Valera, íi las co 
nofcierantodas, no huuieran ne- 
celsidad de lleuarlas de Efpaña,ni 
de otras partes; mas los Medicos 
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Efpañoles le dan tan poco por 
ellas , que aun de lasque antes co- 
nofcian los YTndios ,le ha perdido 
la noticia dela mayor parte della s. 
De las ycruas por lu multitud y 
menudeacia Íera dificultolo dar 
cuenta: bafte dezir que los Yadios 
las comen todas las dulces y las a= 
margas ,dellas crudas como aca 
las lechugas y los rauanos , dellas 
en fus guilados y porages ,porque 
fon el caudal de la gente comun, 
que no tenían abundancia de car- 
ne y peícado como los poderofos « 
las ycruas amargas , como lon las 
hojas de las matas que llaman Sun 
chu,y de otras lemejantes, las cue- 
zen en dos tres aguas, ylas lecan al 
Sol, y guardan para el inuierno 
quando no las ay : y esranta la di- 
ligencia que ponen en bufcar y 
guardar las yeruas para comer, q 
no perdonan ninguna , que hafta 
las ouas y los gufarapillos que fe 
crían en los rios y arrojos facan y 
aliñan para lu comida. 


' CAP., XP 1, 


Del ganado manfo y las requas 
que del ania. — * 


=>*4 OS animales dol 
| mefticos que Díos - 
e| dio 2 Jos Yndios 

q (OS Le de A elPa 
a a dre Blas Valera, 4 
ALLE fueron otionda 
la condicion blanda delos miímos 
Y ndios:porque fon man(os,¿ qual . 
quiera niño los lleua donde quie” 
re,principalmente alos que ficué 
de lleuar cargas . Son de dos ma- 
neras 
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neras vnos mayotes que otros. En 
comun les nombran los Yndios 
con efte nombre llama, quees ga- 
nado:al paftor dizé llama michec: 
quiere dezir cl que apacienta el 
ganado. Para diferenciarlo llamá 
al ganado mayor Huanacullama, 
por la femejanga que en todot1e- 
'ne con el animal brauo que llamá 
Huanacu, que no difieren en nada 
finoen las colores: que el manío 
es de todas colores, como los ca- 
uallos de Efpaña , legun le ha di- 
eho en otras partes, y el Huanacu 
brauo no tiene mas de yn color 4 
es caltaño deslauado , bragado de 
caftaño mas claro . Elte ganado es 
del alter delos cieruos de Elpaña: 
aningun animal Ílemeja tanto co- 
mo al Camello quitado la corco- 
ba, y la tercia parte de la corpuié- 
ciastiene el pelcuego largo y pare 
jo,cuyo pellejo defollauan los Yn 
dios cerrado y lofouauan con fe- 
uo hafta ablandarlo y ponerlo co- 
mo curtido, y dello hazian lasfue- 
las del calgado que trayan: y por- 
que no eracurtido, fe delcalganan 
al paflar de los arroyos, y en tiem=- 
pos de muchas aguas,porque le les 
haze comortripa en mojandole. 

Los Efpañoles hazian dello ricn- 
das muy lindas para fus caballos, 
que parcícen mucho a las que trad 
de Berueria : hazian a(si miímo 
correones, y guruperas par las (i- 
Vas de camino,y latigos y aciones 
para lascinchas y fillas ginetas . 

Demas delto firue aquel ganado a 
Y ndíos,y a Elpañoles de lleuarles 
fus mercaderias, donde quiera que 
Jas quieren Jleuar,pero donde mas 
comunmente andan y mejor le ha 
lan por ler la tierra llana , es del- 


de el Cozco a Porocchí ,que fon 
cerca de dozientas leguas , y de o- 
tras muchas parres van, y vienen 
a aquellas nanas con todo el baftí 
mento,topa de Y ndios, mercade- 
rias de Elpaña,vino,y azeyte,con- 
leruas, y todo lo demas Gen ellas 
fc gaftan : principalmente Jleuan 
del Cozco la yerua llamada Cuca, 
En mis tiempos aula en aquella 
ciudad para cfte acarrero requas 
de a feyscientas , de a ocho ciétas, 
dea mil y mas cabegas de aquel 
ganado. Las requas de a quinien- 
tas cabegas abaxo no fe eftimaná. 
El pelo que lleua es de tres a qua- 
tro arrobas, las jornadas que camí 
nan lon de atres leguas, porque 
no es ganado de mucho trabajo : 
no le han de lacar de lu palo, por- 
que le canía, y luegofe echa en el 
luclo,y no ay ¡euantarlo por colas 
que lchagan , n:que le quiten la 
carga:pueden lucgo ollaióas 
no ay cetro remedio : quando por- 
fian a Icuantarlos, y llegan a ellos 
para algarles, entonces le defiendé 
con el eftiercol que tienen enel bu 
chc,que lo traen a laboca, y lo cf- 
cupen al que mas cerca hallan, y 
procuran echarlelo en el reítro an 
tcs que en otra parte: no tiencn o- 
tras armas con que defenderfe, ni 
cuernos como los cieruos: con to- 
do cfto les llaman los Elpaño!es 
carneros y Ouejas, auiendo tanta 
diferencia del yn ganado aotro, 
como la que hemos dicho. Para 
que no Jleguena canfaríe, llevan 
en las requas quarenta o cingueca 
ta carncros vazios, y en fintiendo 
enflaquecer alguno con la carga, 
fe la quitan luego, y la paffan a o- 
tro , antes que le eche : porque en 

echan- 
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echandofe no ay otro remedio, li 
no matarlo. La carne delte gana- 
«do mayor , es la mejor de quantas 
oy fe comen en el mundo, es tier- 
na,fana, y labrola : la de lus corde- 
ros de quatro cinco meles mandá 
los medicos dara los enfermos,an 
tes que gallinas, ni pollos, 

En tiempo del Villorrey Blaíco 
«Nuñez Vela,año de mil y quinien 
tos y quarenta y quatro, y quaren- 
ta y Cinco , entre otras plagas que 
* entonces huuo enel Peru ,rema- 
nelcio en ete ganado la que los 
Y ndios llaman Carache, que es 
farna:fue crueliísima enfermedad 
hafta entonces nunca viíta: daua- 
les en la bragada y en el vientre, 
de allí cundia por todo el cuerpo, 


baziendo coltras de dos,tresdedos - 


enalto:particularmente en la bar- 
riga , donde liempre cargaua mas 
el mal,hazianlele grieras de dos y 
tres dedosen hondo, como era el 
gsucílo de las coftras haíta llegar 
a las carnes:cortia dellas langre y 
materia,de tal manera que en muy 
pocos dias le fecaua y confumia la 


res.Fue mal muy contagíiolo» del- * 


pachó con grandiísitno alombro, 
y horror de Yndios y Elpañoles, 
las dos tercias partes del ganado 
mayor, y menor,Paco,y Huanacu. 
D llasleles pegó al ganado bra- 
uo llamado Huanacu y Vicaña, 
pero no lc moftro tan cruel con 
ellos por la region masfria en que 
andan, y porque no andan can jun 
tos como el ganado manfo. No 
perdonó las zorras, antes las trató 
cruelifsimaméte, que yo vi el año 
de mil y quinientos y quarenta y 
ocho cítando Gongalo Pigatro en 
el Cozco, viétoriolo de la batalla 
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de Huarina , muchas Zorras, que 
heridas de aquella pelte, entrauan 
de noche en la ciudad,y las halla. 
uan cn las calles,y en las plagas vi 
las y muertas, los cuerpos có dos 
tres y mas horados que les pallauá 
de vn cabo a otro, que la larna les 
aura hecho, y me acuerdo que los 
Y ndioscomo tan agoreros,prono 
fticauan por las zorras la deltruy- 
cion y muerte de Gongalo Pigar- 
ro,que [ucedio poco depues. A lós 
principiosdefta plaga entre otros 
remedios deflefperados que le ha- 
zian,cra matar, oenterrar viva la 
resque la tenia, como tambien lo 
dize el Padre Acofta, libro quarto, 
capitulo quarenta y vno, mas co. 
mo luego condio tanto no labiena 
do los Y ndios,ní los Elpañoles, 4 
hazer para atajarla, dieron en cu= 
rarlacon fuego artificial : hazían 
cozimíentos de loliman y ptedra 
gufre,y de otras colas violentas, q 
y maginauan ferian a propolito , y 
tanto masayna moría la res:echa= 
uanles manteca de puerco hiruié- 
do,tambien las matauan muy ay- 
na: hazíian otras muchas colas de 
que no me acuerdo, mas todas les 
lalían a mal , haíta que poco a po- 
co prouando vna cola y otra, ha. 
llaron por c(periencia, que el me- 
jor remedio era, vntar las partes 
donde auía larna con manteca de 
puerco tibia, y tener cuydado de 
mirar fi le raícan on la bragada, 4 
es donde primero les da el mal, pa 
ra curarloantes que cunda mas, 
con efte (e remedió mucho aquella 
plaga, y con que la mala ynfluen» 
cia le deuio de yr aplacando : por» 
que defpues aca no le ha moftrado 
tan cruel como a los principios. 
Por 
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Por efte beneficio que hallan en la 
manteca, tienen precio los puer- 
cos,que (egun lo mucho que multí 
plican,valdrian de balde: es de no 
tar que có ler la plaga tan general 
no dio en los Venados , corgos, ni 
gamos ,dcuen de ler de otra com- 
plexion. Acuerdome tambien que 
én el Cozco tomaron por aboga- 
do y defenfot contra efta plaga a 
fanto Antonino, que les cupoen 
fuerte, y cada año le hazian gran 
ficíta,lo. miímo [era aora. 

Con fer las requas tan grandes 
como fe ha dicho, y los caminos 
tan largos no hazen cofta aJguna 
a lus dueños, ni en la comida , ni 
en la polada,ni en herrage, ni apa- 
rejos de albarda , xalma, ní albar- 
doncillo,pretal,cincha,n1 gurupe- 

 ra,ni otra cola alguna de tantas co 
molos herrieros han menefter pa 
ralus beftias. En llegando a la dor 
mida los delcargan y losechan al 
campo,donde paícen la yerua que 
hallan :y defta manera los mantic- 
nen todo cl camino fin darles gra 
noni paja:bien comen la gara fi fe 
la dan:masel ganado estan noble, 
que aun trabajando fe paíla fin gra 
no:herrage no lo galtan,porque de 
mas de ler patihendido tienen pul 
pejo en pics y manos, y no calco. 

Albarda ni otro aparejo alguno 
no lohan meneftcr,porque tienen 
lana gruelía baltante para fufrir la 
carga que lesechan, y los tragine- 
ros tienen cuydado de acomodar, 
y juntar los tercios de vn lado yde 
etro,de manera que la fobre carga 
no toqueen cl efpinazo, que es dó 
de le podría marar: los tercios no 
yan alidoscon el cordel q los har- 
ricros llaman Jazo: porque nolle- 
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uando el carnero xalma, ni albar- 
da, podria entrarfele el cordel en 
las carnes conel pelo de la carga 
Los tercios van cofidos vno con 
otro por las harpilleras , y aunque 
la coftura aliente Íobre el. elpina- 
zonoleshaze mal ¡como no Jle- 
gue la obre carga .. Entrc les Yn- 
dios lJeuan a cargo perio cinco 
carneros para cargar. y delcargat, 
por ayudarle el vno alotro,4 no 
lolo no podria valeríe ,yendo los 
tercios juntos , comoÍe ha dicho, * 
Los mercaderes llcuan fus toldos, 
y los arman en los campos donde 
quiera que quicren parar a dor- 
mir, y echan dentro dellos la mer- 
caduría , noentran en los pucblos 
a dormir porque [cria cola muy 
prolixa lleuar y traer el ganado 
del campo.Tardan en el viage del 
Cozcoa Potocchi quacro meles, 
dosen yr,y dosen boluer fin lo 4 
le detienen para el defpacho de la 
mercaduria. Valia enel Cozco vn 
carnero clcogido diez y ocho du- 
cados, y losdeflechados adoze y a 
trezc.La principal mercancia que 
de aquella ciudad )lcuauan ,crala 
ycrua Cuca, y ropa de veltir de los 
Y ndios. Todo loque hemos di. 
cho pallaua cn mi tiempo que yo 
lo yi por mis ojos,no le aora como 
pafla:crate con muchos de los que 
yuan y venian,huuo algunos cami 
nos que vendieró a mas de treyn- 
tapelos enfayados el ccfto de la 
Cuca . Con llevar mercancias de 
tanto valor,y boluer cargados de 
plata con treynta, quarenta , cin- 
quenta, y cien mil pelos,no recclan 
uan los Efpañoles,n1los Tadios, 
que Jas levanan, dormir encl cam 
po fin otracompañta,ai mas (cgu- 
ridad, 
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ridad , que la de fu quadrilla: por- 
que notenian ladrones, n1 Íaltea- 
dores: la miíma l[eguridad auía en 
Jos tratos y contratos de mercadu 
rias fiadas, o las cofechas que los 
yezinos tenian de (us rentas, oem 
preftidos de dineros, que por gran 
des que fucilen las partidas de la 
venta,o del preftamo, no auía mas 
elcritura , nt mas conoÍcimiento, 
ni cedula por efcrito que fus pala- 
bras, y cftas le guardauan inuiola- 
blemente. Acacício muchas vezes 
jugar vn Elpañol la deuda 4 otro 
que eftava aulente ylexos le deuia, 
y dezir al que le la ganaua. Direys 
a fulano que la deuda que me deue 
que os la pague a vos, que me la ga 
nafteys, y baltaua efto para que el 
ganador fuelle creydo , y cobralle 
Ja deuda por grande que fuefle,tan 
to como elto le eftimaua entonces 
la palabra de cada wno para creer 
y ler creydo,fuclle mercader,fuef- 
le vezino leñor de Yndios , fucíle 
loldado,que en todos auia elte cre 
dito y fidelidad, y la feguridad de 
los caminos que podia llamarle el 
figlo dorado:lo miímo entiendo q 
aura 2052. 

En tiempo de paz que. no auía 
guerra, muchos loldados mu y ca- 
ualleros y nobles, por no eltaro- 
ciofos,entendian en efte contrato 
de yr y venira Potocchi có la yer 
ua Cuca, y ropa de Y ndíos, y la vé 
dian en junto, y no por menudo : 
delta maneraera permitido. a los 
hombres por noblesque fueílen el 
tratar y contratar con lu haziéda, 
no auia de leren ropa de Efpaña , 
que le vende por varas y en tienda 
de aliento. Muchos dellos holgauá 
de yr con fu hazicnda, y por no ca 
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minar al palo de lós carneros, Jle- 
uauan vn par de halcones, y perros 
perdigueros,y galgos, yfu arcabuz, 
y mientras caminaua la requa a lu 
pallo corto, fe apartauan ellosa y- 
na inano,o a otra del camino, e y- 
uan cagando:quando llegauan a la 
dormida, lleuauá muertas vna do- 
zena de perdizes,o yn Huanacu,o 
Vicuña,o Venado:que la tierra es 
ancha y larga, y tiene de todo. De. 
fta manera le yuan holgando, y en 
treteniendo a yda y a buelta, y aísi 
era mas tomar ocalion de cagar y 
holgaríe que de mercadear: y los 
yezinos poderolos y ricos le lote- 
niáa mucho a los foldados nobles 
que cal hazian.El padre loleph de 
Acofta, lib.4. cap.41. dize mucho 
en loor defte ganado mayor, y de 
lus prouechos. 

De ganado menor que llaman 
Pacollama no ay tanto que dezir, 
porque no [on para carga, ni para 
otro (eruicio alguno, fino para car 
ne, que espoco menos buena que 
la del ganado mayor, y para lana 
que es bonífsima y muy larga , de 
que hazen fu ropa de veítir de 
las tres eftofas que hemos dicho, 
con colores finiísimos,que los Yn- 
dios lasfaben dar muy bien nun 
ca deídizen. De la leche del vn ga 
nado nidel otro no le aprouecha- 
uan los Tndios, ní para hazer que- 
fo,ni para comerla freíca : verdad 
esque la leche que tienen es poca 
no mas de la que han menefter pa- 
racriar lus hijos. En mistiempos 
MNeuauan queíos de Mallorca al Po 
ru, y no otros , y eran muy cftima- 
dos. Ala leche llaman Nuñu, y a 
la teca llaman Nuñu, y al mamar 
dizen Nuñu , afsi al mamar dela 
criaru- 
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criatura, como al dar a mamar de 
la madre. Delos perros que los 
Y ndios tenian dezimos,que no tu 
uieron las diferencias de perros ca 
ftizos que ay en Europa: lolamen- 
te tuuicron de los que aca llaman 
gozques:autalosgrandes y chicos, 
en comun les llaman Alco, q quie- 
re dezir Perro. 


CAP. XVI. 


Del ganado brauo,y de otras 
fauandyas. 


7 O tuuieron los Yn- 





5, fico ganado que las 
= dos q hemos dicho, 
Paco, y Huanacu:de ganado brauo 
tuvieron mas, pero víauan del co- 
mo del manfo, fegun diximos en 
las cacerias que hazian a lus tiem 
pos. A vna efpecie delas brauas lla 
man Huanacu, por cuya lemejan- 
ga llamaron al ganado mayor má- 
o con el mifmo nonibre : porque 
es de fu tamaño y de la milma for 
ma y Jana: la carne es buena, aun- 

ue no tan buena como la del má.- 
b: en fin en todo le allermejan : los 
machos cltan fiempre atalayando 
en los collados altos mientras las 
hembras pacen en lo baxo, y quan 
do veen gente dan relinchos a [e- 
mejanga de los cauallos para ad- 
uertirlas: y quando la gente va há- 
ziacllos huyen antecogiendo las 
hembras por deláte: la lana deftos 
Huapacus cs corta y alpera : pero 
tambien Ja apronechauanlos Y n- 
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dios para lu veftir: con galgos los 
corrian en mis tiempos ymatanan 
muchos. 

A lemejanga del ganado me- 
nor que llaman Paco, ay otro ga- 
nado brauo que llaman Vicuña, 
esanimal delicado de pocas car- 
nes, tienen mucha lana y muy fi» 
na: de cuyas virtudes medicinales 
efcriue el padre Acolta muchas y 
muy buenas : lo miímo haze dé o- 
tros muchos animales , y aues que 
fe hallan en las Tndias : mas como 
lu Paternidad efcrive de todo el 
nueuo orbe , es menefter mirar có 
aduertencia lo queen particular 
dize de las colas del Peru , aquien 
me remito en muchas de las que 
yamos diziendo:la Vicuña es mas 
alta de cuerpoque vna cabra por 
grande que fea: el color de lu lana 
tiraa caltaño muy claro, que por 
otro nombre llaman leonado : fon 
lígeriísimas , no ay galgo que las 
alcance: matanlas con arcabuzes, 
y con atajarlas como hazian en 
tiempo delos lacas: apacientaníe 
en los defiertos mas altos cerca de 
la nieue,la carnc es de comer 2aun- 
que no tan buena como la del Hua 
nacu,los Y ndios la eftimauan:por 
que cran pobres de carne. 

Venados o cieruoshuuo en el 
Pcru,aunque mucho menores que 
los de Elpaña:los Yndios les llamá 
Taruca, cn tiempo de los Reyes 
Incas avía tanta cantidad dellos, 
que [e lesentravá por los pueblos. 
Tambicn ay corgos y gamos. De 
todos cftos animalesb:2vos facan 
Ja piedra bezar cn eltosticmpos, 
en los míos noÍe ymaginauz tal. 
Ay gatos ceruales que ilaman Oz- 
collosfon de dos o tres diferécias. 

Ay 
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Ay zotras mucho menores de las 
de Elpaña, llamanles Átoc: Otros 
animalejos ay pequeños meno- 
res que gatos caleros,los Indios, 
les llaman Añas, y los Elpañoles 
Zorrina , fontan hediondos, que 
ficomo hieden olicran, fueran mas 
eftimados que el ambar y el almil- 
que : andan de noche por los pue- 
blos, y no bafta que eften las puer- 
tas y ventanas cerradas, para que 
dexe de fentiríc lu hedor , aunque. 
elten lexos cien palos y mas, ay 
muy pocos, que li huurera muchos 
acolizaran al mundo. Ay conejos 
caleros y campeltres diferenteslos 
ynos de los otros en color y labor. 
Llainanles Coy , tambien le dife- 
rencian de los de Elpaña. Delos 
caleros han traydo a Efpaña pero 
daníe poco por ellos los Indios 
como gente pobre de carne, los 
tíenen cn mucho, y los comen por 
gran fiefta . Otra diferencia de co- 
nejosay que llaman Vizcacha, tie 
nen cola larga como gato, crianíe 
en los deliertos donde aya nicue, y 
no les vale que alla yana matar- 
los. Entiempo de los Reyes Incas, 
y muchos años delpues ( quea yn 
yo lo alcance) aprouechauan el 
pelo de la Vizcacha, y lo hilauan 
de por íi, para variar de colores la 
ropa fina. quetexian. El color que 
tiene es pardo claro , color de ce- 
niza , y cl es de luyo blando y lua- 
uc, cera cola imnuy cftimada entre 
los Indios, no feechaua fino en 
la ropa de los nobles. 


CAP. XVIIL 


Leones,O fJos, Tigres, Micos, 
y Monas, 
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EONESfe hallan 


ÚS) aunque pocos, no 
e; fontan grandesni 
gai] tan fieros como 
2281 los de Africa, lla- 
sn) manles Pima. Tá 
bien fe hallan oflos y muy pocos: 
porque como toda la tierra del 
Peru es limpia de montañas bra- 
uas, no fe crían eftos animales 
ficros en ella: y tambien porque 
los Incas como diximos en lus ca- 
cerias reales, mandauan que los 
mataflen . Al oflo llaman Veuma- 
ri. Tigres no los ay fino en los 
Antis, donde fon las montañas 
brauas , donde tambien fe crian 
las culebras grandes que llaman 
Amaru, que lon de a vinti cinco y 
de a treynta pies de largo, y mas 
grucílas que el muslo : donde tam» 
bien ay gran multitud de Otras cu- - 
lebras menores que llaman Ma- 
chachuay,y viuoras pongoñolas, 
y otras muchas (auandijas malas: 
de todas las quales eftá libre el 
Peru. Vn Elpañol que yo conoflcá 
marcó en Jos Antis termino del 
Cozco vna Leona grande, que le 
encaramó en vn arbol muy alto, 
de allí la derribó de quatro jarazos 
que le tiró , hallaronle en el yien- 
tre dos cachorriilos hijos de tigre, 
porque tenian las manchás del pa 
dre. Comofe llame el tigre enla” 
lengua general del Peru be me ha 
oluidado , con fer nombre de ani- 
mal mas hero que ay en mi tierra» 
Reprchendiendo yo mi memoria 
por eftos defcuydos, me refponde, 
que porque le riño delo“g yo mil» 
mo tengo la culpa? que aduierta 
yO , que ha quarenta y dos años q 
no hablo nileoen aquella lengua. 
Val-. 
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Valgame efte delcargo para el que 
quíliere culparme de auer oluida- 
do mi lenguage . Creo queeP Ti1- 
gre fe llama Vruruncu , aunque el 
padre maeítro Acofta da efte nom- 
bre al Oflo diziédo Otoroncos,có 
formeala corrutela Elpañola,no 
fe qual de losdos le engaña,creo 
que lu paternidad. Ay otrosaní- 
malesen los Antis que femejan a 
las Vacas , fon del tamaño de yna 
Vaca muy pequeña,no ticné cuer- 
nos . El pellejo es muy eftrema- 
do para cueras fuertes, por la for- 
taleza quétiene, que algunos, en- 
careciendola, diz€,que relifte mas 
que yna cota. Áy jaualís Gen par- 
se femejan a lospuercoscaleros : 
de todos cítos animales y de otros 
fe hallan pocos en aquellos Antis, 
que confinan con el Peru: que yo 
no me aléxo a tratar de otros An» 
tís,que ay mas lexos:Monas y mi- 
cos ay muchos, grandes y chicos, 
vnos tienen cola otros ay ln ella. 

De la naturaleza dellas pudie- 
ramos dezir mucho, empero por 
que el padre maeítro Acofta lo el. 
criue largamente ¿libro 4.cap.39. 


que eslo miímo que yo oyaYn-. 


dios y a Elpañoles, y parte dello 
vi:me parcício ponerlo aqui como 
fu Paternidad lo dize , que es lo q 
le figue ." Micos ay innumerables 
por todas ellas montañas de Islas 
y tierra firme y Andes. Son de la 
calta de Monas,pero diferentesen 
tener cola y muy larga, y auer en- 
tre ellas algunos línages de tres tá 
to y quatro tanto mas cuerpo que 
Monas otdinarias ; vnos fon nc- 
grosdel todo, otros yayos , otros 
pardos, otros manchados y varios. 
La ligereza y maña deftos admi- 


ra, porque parelce que tienen dif. 
fcurlo y razon : y el andar por ar- 
boles parelce que quicré cali y mi- 
tar las aues: En Capira pallando 
de Nombre de Diosa Panania , ví 
faltar vn Mico deltos de vn arbol 
aorro que cltaua a la otra vanda 
del rio,que me admiró. Alenfe có 
la colaa va ramo, y arrojaníe don 
de quicren,y quando el elpacio es 
muy grande que no pueden có yn 
falto alcangarle, vían yna maña 
graciofa.De afirfe vno ala cola del 
otro , y hazer delta fuerte vna co. 
mo<adena de muchos: depues on 
«deandofe todos o columpiahidofe, 
El primero ayudado de la fuerga 


de los.otros (alta y alcanga y feale 


al ramo,y fuítenta a los demas ha 
fta que-llegan afidos como dixc a 
Ja cola de otro.Las burlas y embu- 
dtes y traucíluras que eftos hazen 
esnegocio de mucho cfpacio, las 
abilidades que alcangan quando 
losimponen no parelcen de ani» 
males.brutos,(ino de entendímien 
zo humano. Vno vien Cartagena 
en cala delGouernador q las colas 
4 del me referían, a penas parcciá 
ereybles:como embiarle a la taucr 
-napor vino, y poniendo en la vna 
«mano el dinero y enla otra ci pi- 
«bel,no auer orden de facalle el di 
nero , hafta que le dauan: el pichel 
con vino. Silos muchachos cn el 
camino le dauan grita,o le tirauá, 
poner el pichela ynlado y apañar - 
piedras, y tirallas a los muchachos 
Rafta que dexaua el camino legu- 
10,y alst boluía alleuar (u prchel. 
Y lo que es mas con fer muy buen 
beuedor de vino (como yu le lo ví 
beuerechádofelo fu amo de aire) 
tin darício o dalle licécia no auta 
tocar 
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tocar al jarro. Dixcronme tábien 
que fi veya mugeres afeytadas e 
y les tiraua del tocado y las defcó- 
- ponía y trataua mál . Podra ler al- 
go defto encarecimiéto que yono 
lo y1, masen eteéto no piento que 
ay animal q afsi perciba, y Íeaco- 
- mode ala cónerlacion humana co- 
mo celta cafta de micos. Cuentan 
tantas colas q yo por no parelcer 4 
doy credito a fabulas: o porque o- 
tros no lascengan por tales, tengo 
por mejor dexar efta materia con 
folo bédeziral Autor de toda cria- 
tura pues para fola recreacion de 
los hombres, y entrerenimiéro do- 
nofo parece aucr hecho vn genero 
de animal que todo es de reyr, o 
* para moucr a ríla. Algunos han el- 
erito que a Salomon le le Heuauá 
eftos micos de Yndias Occidenta 
les: yo tengo para mi que yuan de 
la Y n dia Oriental . Hafta aqui es 
del Padre macítro Acolta , dóde 
pudicra añadir ,que las monas y 
uaucostracn los hijuelos a silo] 
haíta que lon para foltaríe y vinw 
por li, andá abragados con los bra- 
cosa los pelcuegos de las madres, 
y con laspiornas lasabragan porel 
cuerpo » El encadenaríe vnos con 
orros que el padre Macítro dize, 
lo hazen para pallar rios o arroyos 
grádes que no puedé paílar de vn 
lalro . Aleníe como fe ha dicho de 
vnarbo!l, que eltécn frére de otro, 
y columpianfe hafta que el vleimo 
queandaabaxo, alcáca 4 alir algu- 
na rama del orro arbol, y por-ella 
le fube halta ponerfe a nivel en de 
recho del que efti afido de la otra 
parte:y entonces ¿da vozes y man. 
daque fuelre: luego es obelelcido, 
y alsi dan todos del otro cabo, y 
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paflan el rio, aprouechandofe de 
lus fuergas y maña en [us necel- 
lidades, a fuer de loldados plari. 
cos: y porque fe entienden con fus 
gritos(como tengo para mí que lo 

hazentodos los animales y aues 

con los de lu efpecic) dizen los Yn 

dios,que faben hablar, y que encu- 

bren la habla a los Elpañoles:por- 

que no les hagan Íacar oro y pla- 

ta : tambien dizen que por reme- 

dar a las Yndías traen fus hijos 

acueltas: otras muchas burlerías 

dizen dellos, pero de micos y mo- 

nas baíte . 


CAP. XIX. 


De las aues manfas , y branas de 
tierra, y de agua, 


- OS Yndios del Pe 
/; ru no tuuicró ques . 
di caleras,fino fola v.. 
na cafta de patos, 4 
l ES] por femejarmucho 
RA alos de aca Jos la 
man aísi los Elpañoles:fon mediz- 
nos,notangrandes,ni tan altosco 
molos pr de Efpaña,ni tan ba 
xos,n1 tá chicos como los patos de 
por aca.LosYndios les llamá Nu- 
ñuma ,deduziendo el nombre do ' 
Noñu que es mamar , pori comen 
mamulládo como fi mamallen; no 
huuo otras aucs domefticas en a- 
quelia mitierra: Aucs del ayre,y 
del agua dulce y marina , diremos 
las que fe nos ofrefcieren , aun- 
que por la multitud y variedad 
dellas, no fera polsible dezir la mi 
tad,ni la quarta parte dellas. Agui- 
las ay de todas (uertes reales, y no: 
reales, aunque no fon tan grandes 
Ec como 






L1B. 


como las de Elpaña. Ay halcones 
de muchas raleas , algunos fe afe- 
mejan a los de aca, y otros no, cen 
comun les llaman los TndiosHua- 
man: de los pequeños he vifto por 
acaalgunos que los han traydo, y 
Jos eftiman en mucho :los que en 
mi tierra llaman ñecblies lon bra- 
uiísimos de buclo y de garras, fon 
caíi prictos de color. En el Cozco 
elaño de mil y quinientos y cin- 
cuenta y fiete vn cauallero de Se- 
uilla,que fe preciaua de fu cetrería 
hizo todas las que lupo y pudo en 
yn ñebli. Venía a la mano yal le- 
ñuelo de muy lexos:mas nunca pu 
do con el hazer que le ceuafle en 
priió alguna, y alii defefperó de lu 
trabajo . Ay otras ques q tábien le 
pueden poner có las de rapiña, lon 

randiísimas,llamanles Cuntur,y 
los Elpañoles Condor: muchas há 
muerto los Elpañoles,y las há me- 
dido, por hablar con certificacion 
del tamaño dellas, y les han halla- 
do quinze,ydiez y Íeys pies de vna 
punta a otra de las alas,que redyzi 
das avaras de medir fon cinco va 
14 y tercia: no ticnen garras CO- 
molas aguilas ,que no le las dio 
naturaleza, por templarles la fero- 
cidad:tienen los pies como las ga» 
llinas, pero baítales el pico que es 
tan fuerte que rompe el pellejo.de 
vna vaca : dos dellos acometen a 
yna vaca, y a vn toro, y Íc lo comé: 
ha acacícido vno lolo acometer 
muchachos de diez doze años yco 
meríelos : lon blancos y negros a 
remiendos como las vrracas: ay 
pocas, ¿ li hvuiera muchas deftru- 
yeran los ganados:cn la frente tie- 
nen yna creíta pareja a manera de 
nauaja,no con puntas como la del 
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gallo : quando baxan cayendo de 
lo alto hazen tan gran zumbido 
ue alombra. 

El Padre maéftro Acofta hablá 
do delas aucs del Nucuo orbe,par- 
tícularmente del Cuntur libro 4. 
capitulo treynta y fiete, donde re= 
mito al que quiliere leer colas ma 
rauilloías , dize cftas palabras los 
¿ llaman Condores Íon de inmen 
la grandeza, y de tantafuerga que 
no Íolo abren vn carnero y [elo 
comen,Íino a vn ternero, 

En contradel Cuntur dize (u 
Paternidad de otras auezillas que 
ay en cl Peru ,que los Efpañoles 
llaman Tominejos, y los Ynd,os 
Quenti, que lon de color azul do- 
rado,como lo mas fino del cuello 
del pauo real: fuftentále como las 
abejas, chupando con vn piquillo 
largo quetienen el xugo o mel que 
hal lan en las Ñores: lon tan peque 
ñitas que muy bien dize lu Pater- 
nidad dellas,lo.que le figue . 
En el Peru ay los que llaman To- 
minejos tan pequeñitos, que mu. 
chas vezes dudé viendo las volar, 
fi eran abejas o maripoíillas, nas 
fon realmente paxaros,8c.Quien 
oyerceltosdos eltremos de aues, 
que ay en aquella tierra, no le ad- 
mirara de las que dixeremos que 
ay cn medio. Ay otras aues gran- 
des negras, quelos Y ndios llaman 
Suyunta, y los Efpañoles gallina- 
za: [on muy tragonas de carnc, y 
tan goluías , que li hallan alguna 
beftra muerta en el can po,comen 
tanto della,4 aunque [cn muy lige 
ras,no pueden Icuantaríe al buclo 
por el pelo de lo que han comido. 
Entonces quando fienten que va 
gente acllas,van huyendo a buela 


pic, 
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pie,vomitando la comida,por de(- 
cargarle paratomar buelo: escola 
donoía ver el aníia y la priella con 
quecchan,lo que con la miíma co 
micron.Siles dan priclla las alcan 
gan y matan: mas ellas no lon de 
comer, nude orro prouecho algu- 
no,fino de limpiar las calles delas 
inmundicias que.en ellas echan : 
por lo qual dexan de matarlas aú= 
que puedan no fon derapiña:cl pa 
dre Acofta dize ¡ tiene para fi que 
fon de gencro: de cuernos. 

A femejanga deftas ay otrasa- 
ues marinas , que los Elpañoles 
Haman alcarrazes, fon poco meno 
res que las abutardas, mantienéle 
de peícado, es cola de mucho guí- 
to ver como pelcan. Á ciertas ho- 
ras del dia por la mañana, y por la 
tarde deuc de ler a las horas que el 
pefcadole lcuanta a fobre aguarle, 
equando las anes tienen mas ham 
brezcllas fe ponen muchas juntas, 
como dos rorres en alero, y dealli, 
como halcones de altancria las a- 
las cerradas,(e dexan cacr a coger 
el pelcado, y le gabullen y entran 
- debaxo del agua hafta quelo pef- 
" can:algunas vezes le detienen tan- 
to debaxo del agua,d parece que [e 
han ahogado, deue [er por huyrles 
mucho el pcícado: y quando mas 
fe ccrriicala folpecha,las veén la- 
lir con el pece atrauelfado enla bo 
ca,ybolando enel ayre lo engullé. 
Esguíto ver cacr vnas, y oyr los 
golpazos que dan en el agua : y al 
milmortiempo ver falic otras con 
la prela hecha, y ver otras que a 
medio cacr febucluen a levantar, 
y fubir en alto por defconfiar del 
lance. En 'lumacs ver dozientos 
balcones junros.en alranciia, que 
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baxan y fuban a yézes, como los 
martillos del herrero: lin eftas an 
ucs andan muchas vandas de pa- 
xaros marimosen tanta mulcicud, 
que es mereyble lo que dellas le 
díxere aquien no las ha vifto ,Lon 
de todos tamaños,grandes,media. 
nos y chicos: nauegando por la 
mar del Sur los mire muchas ve- 
zes eon atencion, aula vandas tan 
grandes,que de los primeros paxa- 
ros a los poftreros,me parelce que 
auia mas de dosleguas de largosy= 
uan bolando tantos y tá cerrados; 
que no dexauan penctrar la yifta 
de la otra parte En lu buclo van 


cayendo ynosen el aguaa defcan: 


[ar,yotros lo leuanta della que han 
ya defcanfado,ciertoes cola mara 
uillola ver la multicud dellas, y 
que leuanta el entendimiento a 
dar gracias ala crerna Mageftad, 
que crio tanta infinidad de aues , 
yque las fuítéte con otra infinidad 
de peces: y clto bafte de los, paxa- 
ros marinos, 
-Boluiendo a lasaues de tigrra, 
fin lalir de las del agua: dezímos, 
que ay orra infinidad dellas en Jos 
rios y lagos del Peru,gargas y gar 
gotas,patos y fojas, y las que por 
aca llaman flamencos, (inotras mu 
chas diferencias de que no fe, dar 
cuenta, por no aucrlas mirado con 
arencion. Ay aucs grandes mayo- 


res que cigueñas, que le maptiené: 


de pefcado, fon muy blancas fin 
mezcla de ctro color , muy altas 
de piernas,andá aparcadas dedos 
en dos,fon muy hermolas a la vi- 
fta,parc[cen pocas. * 
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CAP. XX. 


- Delas Perdizes , Palomas, y 
otras aues menores. 


= O S maneras de 
YI Perdizes fe hallan 
en aquella mitier- 
ra,las vnas[on co- 
Al me 
Aj mo eo 
ras ,Crianíc en los 
defiertos , que los Yndios llaman 
Puna, Jas otras fon menores que 
las de Elpaña,fon de buena carne, 
mas fabrola que la de las grandes: 
las vnas y las otras [on de color 
pardo, los picos y pies blancos: las 
chicas propriamente pareícen a, 
las codornizes en el color de la 
pluma,(aluo las pecas blancas que 
no las tienen : lamanles Y utu,pu- 
fieronles el nombre del lonido del 
canto que tienen, que dizen yut- 
yut;y no lolamente a las Perdizes 
pero a otras muchas aucs les po. 
nen el nombre del canto dellas, 
comp diremos de algunas en efte 
difcurfo , lo miímo hazen en mu- 
chas colas,otras que declararemos 
donde fe ofrefcicren:de las Perdi- 
zes de Elpaña no le que ayan]le- 
uado a mitierra, Ay Palomas tor- 
cazas como las de aca en tamaño 
pluma y carne, llamanles Vrpi, 
quiere dezir paloma, a las palo- 
mas caleras que han lleuado de El 
paña dizen los Yndios Caltilla V r- 
pi,que es paloma de caftilla por de 
zir Gfueró llevadas de aca. Ay tor 
tolas.ni mas ni menos « las de El- 
pañasli ya en eltamaño no fon a]- 
go mayores, llamanles Cocohuay, 
tomadas las dos primeras filabas 
del canto dellas, y pronúciadas en 
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lo interior de la garganta , porque 
fe aflemeje mas el nombre con el 
canto. 

Ay otras tortolillas pequeñas * 
del tamaño delas calandrias o co- 
guxadas, y del color dellas: erian 
por los texados como aca los gor- 
riones: y tábien crían enel cápo,ha 
llanfe pocas, Ay vnos paxasillos 
pardos 4 losElpañoles llaman gor 
riones por la lemejanga de) color 
ydel tamaño,aung diferentes enel 
canto, 4 aquellos cátan muy fuaue 
mente: los Y ndios les llamá Paria 
pichiu,crian por los yardales delas 
calas , donde quiera Gay matas en 
las paredes, y tambien Crian en el 
cápo . Otros paxarillos bermejue- 
Jos llaman ruyleñor los Efpañoles 
porla [emejanga del color,pero en 
el canto difieré como lo prieto de 
lo blanco:porú agllos cantan ma- 
Jifsimamente , tanto € los Tndios 
en fu antiguedad loteniá por mal 
aguero. Ay vnos paxarillos prictos 
q los Elpañoles llamá golódrinas, 
y mas fon auiones 4 golondrinas 
vienen alus tiépos,apolentanfe en 
los agujeros delos texados diez do 
ze juntos. Eftas auczillas Íon las q 
andá por los pucblos mas cerca de 
la gente que orras,golondrinas ni 
yencejos no los vi por alla,alome- 
noseh lo que esla lerranía del Pe- 
ru. Lasaues de los llanos fon las 
miímas,fin las marinas 4 fon dife- 
rentes. Silones,gágas,ni ortegas, ni 
zorzales no las ay en aquellaticr- 
ra,ni grullas,ni abutardas,Otras a- 
uraen lugar dellas de 4 yo no me 
acuerde, En el Reyno de Chili que 
tambien fue del Imperio de los 
Incas del Cozco, ay abeftruzes q 
los Y ndios llaman Suri, no [on de 

; plumá 
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pluma tan fina, ni tá galana como 
las de Africa:tienen el color entre 
pardo y blanco : no buelan por al- 
to,mas abuela pie lon muy ligeras: 
corren mas que vn cauallo : algu 
nastomaron los Elpañolesponié» 
dofe en paradas en lus.cauailos , 
elaliento de vn cauallo , ni de dos 
lolos no baíta a canfar aquellas 
aues. En el Peru ay firgucros que 
los Elpañoles llaman alsi , porque 
fon de dos coloresjamarillo y ne- 
gro,andan en vandas, Los Y ndios 
Jes llaman Chayna, tomando el 
nombre delu mifmo canto, otras 
muchas maneras de paxaros ay 
chicos y grandes , do que noacer- 
tarea dar cuenta por la multitud 
dellos,y poquedad de la memoria: 
acuerdome que ay cernicalos co- 
molos de aca : pero masanimo- 
(8s, que algunos le ceuan en paxa- 
rllos. En el llano de Tucay vi bo- 
lar dos cernicalos a vn paxarillo, 
wayanlo de lexos, encerrolcles en 
yn arbol grande y clpello,que ay 
en aquel llano, yo lo dexe en pic, 
que los Yadios en lu gentilidad te 
nian por fagrado : porque lus Re» 
yesle ponian debaxo del a ver las 
ficítas que en aquel hermofo la- 
no le hazian : €] vno de los cerni- 
calos , víandode fu natural indu- 
feria , entró por el arbol a echar 
fuera el paxarillo, el otro fe fubió 
en el ayre en cama del arbol para 
ver por donde falta, y en faliendo 
el paxaro forgado- del que le per- 
feguia,cayo a el como yn ñebli, el 
paxacillo boluloa foco:reríc en el 
arbol:c] cesnicalo que cayó acl,en 
tró a echarle fuera, y el que le auía 
lacado del arbol le Lfubió en elay- 
re,como hizo el primero, para ver 


£ 


219 
por donde ([alia : delta manera los 
cernicalos trocandofe ya el vno, 
ya cl erro, entraron y falieron del 
arbol quatro vezes, y ctrastantas 
le les encerró el paxarillo con grá 
de animo defendiendo fu bas 
fta que laquinta vez le les fue al 
rio, y en vnos paredones de cdifi- 
cios antiguos,que por aquella yan 
da auia. le les elcapó con gran con 
rento y guíto de quatro, o cinco. 
Elpañoles que auían eftado miráW 


do la volateria , admirados de lo 


que la naturaleza enfeña atodas 
lus criaturas, halta las aucs tan pen, 
queñas para fuftentar lus vidas z 
vnas acometiendo, y otras huyen, 
do con tanta indultria y maña co 
mo (e vee a cada palo. Abejas (il= 
ucítres ay de diuerías maneras: da 
las domefticas criadas en colme= 
nas,nilos Yndioslas tuuicron an= ' 
tes, nilos Elpañoles le han dado 
nada haíta aora por criarlas: las (iL 
ucltres crian en relquicios y con= 
cauidades de peñas, y en chuecos 
de arboles : las que lon de tierras 
fcias por las malas yeruas de que 
(uftentan, hazen poca miel, y ef, 
la deflabrida y amarga, y la cera 
megra de ningun prouccho: las de 
tierras templadas,o calientes, por 
las buenas ycruas de que gozan y 
hazea muy linda mic!,blanca,l1im= 
pia,olorola, y muy dulce: lleva. 
daa tierras frias le quaja, y pare- 
[ce agucar , ticnenla en mucha cf» 
tuma,no lolo para comer,mas tam 
bien para el vío de diucrlas 
mediéinas, que la hallan 
muy prouccho- 
eli 
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CAP. XXI, 


Diferencias de Papagayo, y fu 


mucho hablar. 


Nlios Antisfe crian 
los Papagayos, lon 
de muchas inaneras 
, grandes, medianos, 

|| menores, chicos, y 





quillos fon menores que calan- 
drias, y los mayores fon como grá 
des ñeblis, ynos fon de Ívio yn co- 
lor, otros de dos colores, verde y 
atnarillo,o verde y colorado, otros 
fon de muchas y diuerías colores, 
particularmente los grandes que 
los Efpañoles llaman Guacama- 
yas, que [on de todas colores, y to- 
das finiísimas , las plumas de la 
cola que fon muy largas y muy ga- 
lanas, las cftiman en mucho los 
Tadios,para engalanaríe enlus fie- 
ftas . De lasquales plunras por fer 
tan hermolas , tomó el famolo 
luan Bocacio el arguméto para la 
graciola nouela de frate Cipolla. 
Los Elpañoles llaman a los Papa- 
gayos con diferentes nombres pos 
diferenciar los tamaños. A los 
muy chiquillos llaman Periqui- 
Nos, a otros algo mayores llaman 
Catalnillas, a otros mas mayores 
y que hablan mas y mejor que los 
demas, llaman Loro. A los muy 
grandes llaman Guacamayas, lon 
torpiísimas para hablar, mas núca 
hablá, folamente [on Bhenas para 
mirarlas , por la hermolura de lus 
colores y plumas:eltas diferencias 
de Papagayos há traydo a Elpaña 
paratener en xaulas, y gozar de a 


= chiquillos : los chi-. 


parleria: y aunque ay otras mas no 
las há traydo, deve de ler porg lon 
mas torpes. En Potocíi por los 
años de mil y quinientos y cincué 
ta y QUatro, y cincuenta y cinco, 
huuo yn Papagayo de losque Jla- 
man Loro,tan hablador, que a los * 
Yndios é Yndias que pallauan por * 
la calle ,les llamaua por fus pro- 
uincias a cada vno de Janalcion 
que era, finerrar alguna : dizien- 
do Colla Yunca, Huayru Que- 
chua,ác. como que tuuiera no- 
ticia de las diferencias de tocados, 
que los Yndiosen tiempo de los 
Incas trayan en las cabegas para 
fer conocidos. Vn dia de aquellos 
palló vna Yndia hermofa por la ca- 
Je, do el Papagayo eftava,yua con 
tres O quarro criadas, haziendo 
mucho de la Señora Palla que lon 
las de la langre real. En viendofa 
el Papagayo dio grandes gritos de 
rila diziendo Huayru, Huayru, 
Huaytu,G es vna nalcióde gente 
mas vil ytenida en menos € otras, 
La Y ndia palló auergongada , por 
los que eltauan delante, que fiépre 
aula yna gran quadrilla de Y n1os 
elcuchando el paxaro: y quando 
llego cerca elcupió hazía el Papa- 
gayo,y le Jlamó Cupay,que es dia. 
blo. Los Yndios dixcron lo imil- 
mo , porque 'conoício la Yndia 
con yr disfragada en abito de 
Palla. En Seuilla en Caldefran- 
cos pocos años ha auía otro Papa. 
gayo, que en viendo pallar vn cier 
to medico, indigno del nombre, 
le dizia tantas palabras afrento- 
las que le forcó a dar quexa del. 
La jufticia mando a fu dueño que 
nolo tuuieffe en la calle , fopena 
que fe lo entregarian al ofer.dido. 
Los 
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Los Yndios en comun les llaman 
Mriru,quiere dezir papagayo, ypor 
el grandiísimo ruydo enfadolo q 
hazen con fus gritos quando van 
bolando,porá andan en grádesvá- 
das,tomaró por refran llamar Vri- 
tu a vn. parlador faltidiolo,q como 
el divino Aríofto dize en el canto 
25. [epa poco y hable mucho:a los 
quales con mucha propricdad les 
dizen los Y ndios, calla papagayo, 

Salen los papagayos de los Antis 
altie mpoque por todo lo ralo del 
Perucítá cn fazon la gara, de. la 
qual fon amicifsimos, hazen gran 
cltrago enella : buelan muy rezio 
y muy alco ; las Guacamayas porá 

on torpes y pefadas:no falen de 
los Antis.Andan en yandas como 

fe ha dicho,mas no le mezclan los. 
de vna elpecie có los deorra, fing 

que cada diferencia anda por Íls 


CAP. XXIL 


De quatro Riosfamofos, y del pe- 
fcado que en los del Pe- 
ru fecria, 


Luidado fe me 
Xx, auia hazer rela 
cion del pelca- 
do q losYndios 
) delPeru tienen 
£% de agua dulce 
en los ríos que 
pollcen , que como es nororio fon 
muchos y muy grandes,de los qua 
les nóbraremos quatro los mayo- 
res y 10 mas» porno caufar haftio 
al ¿ lo oyere.El G llaman Rio grá- 
de,y por otro nombre el de la Ma- 
dalena,q entra enla mar entreCar 
tagena, y lanéta Marta, tiene de bo 
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ca, legun la carta de mareat ocho 
leguas:nalce enlas lierras y Cordi- 
llcras del Peru,Por la furia cóquúe 
corre entra diez , o doze leguas la 
mar adentro, rompiédo lus aguas, : 
que no baíta la inmentidad dellas 
arcíiftur laferocidad del Rio.Elde 
Orellana, que Je llamamos aÍsi a 
diferencia del Rio Marañon, tic. 
nelegun la miíma carta cincuéta 
y quatro leguas de boca antes mas 
que menos: y aunque'algunos au= 
tores le dan treynta leguas de bo= 
€a,y OTrOS MENOS, y OLTOS quaréta, 
y otrosÍetenta, me pareício poner 
la opinió de los mareantes, que no, 
es opinion fino elperiécia, porquo. 
a aquella Republica q anda lobre: 
aguas de la mar le cóuiene no fiar. 
[e de opiniones, fino.tracr en las 
manos la verdad facada en lim-, 
pio:los que le dá laslerenta leguas 
de boca,la migé al Ícígo de la vna 
punta detierra ala otra, q cltanda 
figuales:porque la púta dela mano 
yzquierda del rio entraen la mar 
mucho mas q la punta dela mano 
derecha: y alsi midiendo de punta 
a punta:porg c<ltan al felgo, ay las 
lerenta leguas q algunos dizen có 
verdad : mas por derecho de qua-, 
drado no ay mas de cincuéta yqua 
tro leguas,como lo laben los Pilo= 
tos.Las primeras fuentes de 24] fa 
mofo Rio naícen en el diftrito lla 
mado Cunti fuyu entre el Poniéte 
y el medio día del Cozco, que los 
marincros llaman Suduefte, paísa 
onze leguas al Poniente de alla 
ciudad.Dende muy cerca de luna 
cimiento no fedexa vadear , porg 
licua mucha agua, y es muy raudo 
y va muy recogido entre altifsimas 
ficrras que tienen deídelo baxo , 
Ec 4 hafta 
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haíta lo alto de lus:nicues,treze,ca 
torze,y quinze leguas y mas de al- 
vara cala plomo, Esel:mayor rio 
que:ay enel Peru, los Tndios le Ha 
man Apurimac , quiere dezir el 
principal, 0cl cap.que habla que 
elnombre Apu, tiene ambas (igni- 
ficaciones que: comprehende los 
principales de la paz, y los dela 
guerra. Tambien Je dan otro nom 
bre por enflalgárle mas,que es Cas 
pac Mayu, Mayu quiere dezir rio, 
Capac es renombre que dauan a 
. us Reyes,dierófelo a cfte Rio por 
dezir que orael Principe detodos 
Jos rios del mundo. Retíiene eltos 
nombres hafta falir de los termi- 
nos del Peru : fi los: fuítenta hafta 
entrar enla mar,o filas naciones 
que viven cn:las montañas por do: 
paíía le dan otro nombre.no lo fe; 
El año de mil y quinientos y cin= 
cuenta y cinco: por las muchas a= 
juas del 'inuierno cayó lobre aq! 
Kio vn pedago de fierracan gran- 
de,y con tanta cantidad de rifcos, 
piedra,y tíerra,que le atraueíso de 
vna parte a otra, y le atajó de ma- 
nera que en tres días naturales no 
corrio gota de agua: hafta que la 
repreía della fobrepujó la monta- 
ña que le cayden cima: los que ha 
bitauan de alli abaxo, viendo que 
vn rio tan caudalofo [e avia leca- 
do tan fubitamente , entendieron 
que fe acabaua el mundo. La repre 
la lubió carorze leguas el rio arri- 
ba,haíta la puente que efta ene] ca 
mino Real que va del Cozco a la 
ciudad de los Reyes.Efltc rio Apu- 
rimac corre del medio dia al Nor- 
te mas de quinientas leguas , que 
ay por tierra de(de lu lic 
haíta la Equinocial:de allirebucl- 
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ue al Oriente, y corre cali debaxó 
de la Equinocial otras feyscientas 
y cinquenta leguas "medidas por 
derecho,hafta que entra'enla mar; 
ue cólus bueltas y rebueltas mas 
bn de mil y quínientas Jeguas las 
que corre al Oriente, fegun lo dis 
xo Franciíco de Orellana, que fue 
el que lasnauegó por aquel rio a 
baxo,quando fue con Gongalo Pi- 
garro al defcobrimiento que lla- 
maron dela Canela,como en lu lu 
gar diremos: las feyfcíentas y cin- 
quenta leguas de Poniente a Orié 
te lin las bueltas y rebueltas del 
Rio fe las dá la carta de marear, 
que aunque no fuelen los marcan= 
tes entremeteríe en pintar las co. 
fas de latierra adentro, fino las del 
mar y lus riberas, quifieron falir 
de (us terminoscon efte Rio, por 
[er el mayor que ay enel mundo, 
y por dezir queno fin cauía entra 
en la mar con la grandeza de leté- 
ta leguas de boca, y haze que con 
mas de cien leguas en cótorno Íca 
mar dulce aquel golfo donde va a 
parar : de manera que conforme a 
la relacion de Orellana (como lo 
ateltiga Gomara cap.86. ) con las 
quinientas leguas que nólotros de 
zimos,corre dos mil leguas có las 
bueltas que va haziendo a vna ma 
no y a otra: entraen la mar deba- 
xo de la Equinocial a plomo, lla- 
male Rio de Orellana por efte ca- 
uallero, que lo navegó “año de mil 

y quinientos y quarenta y tres. 
Aunque los que le llamaron Pin- 
gones naturales de Seuijla, lo def- 
cubrieron año de míl y quiniétos. 
El nombre que le pufieron,R1o de 
las Amazonas, fue porque Orella- 
na y los luyos vieron que Jas mu- 
geres 
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gerespor aquellas riberas peleauá 
con ellostan varonilmente como 
los hombres : que lo mífmo vimos 
en algunos pallos de nueftra hifto- 
ria de la Florida: mas no porque 
aya Amazonas en aquel Rio,que 
por la valentia de las mugeresdi- 
xeron y las auía. Ay muchas Islas 
en aquel Río grandes y chicas , la 
marca dela mar Íube por el mas de 
cien leguas, y cíto balte de aquel 
famolo Emperador de los Rios. 
El que llaman Marañon, entra en 
la mar poco mas de Ícrenta leguas 
al medio día del RíodeOrellana: 
eftá:en tres grados al Sut , tiene 
mas de veynte leguas deboca: na 
[ce de los grandes lagos que ay a 
Jas elpaldas del Peru, que esal O- 
riente , y los lagosfe hazen de las 
muchas aguas que Íalen de la gran 
cordillera de ficrra ncuada que ay 
en el Peru . Pues como eftos dos 
Rios tan caudalolos entren en la 
mar tan cerca el yno del otro ,íe 
juntan las aguas dellos, que'no las 
diuíde el mar, y hazen que Íca ma- 
yor al mar dulce, y el Rio de Ore- 
Jlana quede mas famolo , porque 
fe las atribuyen a el todas: por cfta 
junta de aguas lolpecho yoque lla 
man Marañon al de Orellana,apli 
candole el nombre tambien como 
Jas aguas: y deambos Rios hazen 
ynofolo. Refta dezir del Rio que 
los Efpañoles llaman el Rio de la 
plara, y los Tndios Parahbuay. En 
otra parte diximoscomo [e impu- 
lo el nombre Caftellano, y lo que 
fignifica el nombre Todiano : (us 
primeras aguas nalcen como las 
del Marañon en la increyble Cor 
dillera de fierra neuada,que corre 
todo el Peruala largastiene gran- 
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difsímas crefcientes con que ane- 
ga los campos, y los pueblos, y fuer 

a a(us moradores q por tres me- 

es del año viuan en balías, y ca- 
hoas atadasa los pimpollos de los 
arboles,hafta que las crefcientesfo 
ayan acabado : porque no ay don= 
de parar.Entraen la maren treyn 
ta cinco grados con mas de treyn< 
ta leguas de boca:aunque la tierra 
le la eltrecha ala entrada dela mar 
porque ochenta leguas arriba tie= 
ne el Rio cincuenta leguas de an- 
cho. De manera que juntando el 
elpacio y anchura deftos quatro 
Rios, fe puede dezir que entran en 

Ja mar con ciento ytreynta leguas 

deancho :que no dexa deler vna 

de las muchas grandezas Gel Peru 
tiene. Soneltosquarro Rios tan 
grandes , ay otra multitud dellos, 
que por todas partesentran en la 
mara cada pallo , como fe podran 
ver en las cartas de marcar a que 
me remito, que fi juncallen harian 
otros rios mayores que los dichos» 
Con auer rantas aguas en a- 
quella cierra, que eran argumento 
de que huuiera mucho pelcado , le 
cría muy poco,alomenosen lo que 
esel Peru, de quién pretendo dar 
cuenta en todo lo que vay hablan- 
do,y no de otras partes. Creele 
que fe cria tan poco por la furia 
con que aquellos rios corren , y 
por los pocos charcos que hazen. 
Puesaora es de faber que ello poco 
que fe cría, es muy diferente del 
pelcado que fe cria en los rios de 
Efpaña : pareíce todo de vna elpe- 
cie, no tiene clcama fino hollejo, 
la cabegaesancha y llana como la 
del fapo, y por tanto tíene la boca 
muy ancha. Es muy fabrolo de co- 
mcr 
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mer ,coménlo con lu hollejo que 
estan delicado que no ay que qui- 
tarle:llamanle Challna que quiere 
dezír peícado. En los Rios que 
por la cofta del Peru entran en la 
mar, entra muy poco peícado de- 
la, porque los masdellos fon me- 
dianos y muy raudos,aunque de in 
uierno no le dexan yadear y corré 
con mayor furia. 

En la gran laguna Titícaca le 
cria mucho pelcado, que aunque 
pareíce que es de la melma forma 
del peícado delos rios, le llaman 
los indios Suchi, por diferenciar. 
Je del otro. Es muy gordo que para 
freyrle no es mencíter otro grafo 
4 el fuyo : tábié fe cria en adi lago 
otro pelcadillo que los caltellanos 
lMaman bogas, el nombre de los 
TndiosÍe me ha oluidado , es muy 
chico y ruyn, de mal gufto y peor 
talle, y fino me acuerdo mal tiene 
elcama mejor [e llamara harríhue- 
las legun es menudo. Del vn pefca 
do y del otro fe cria en abúdicia, 
en aquel gran lago, porque a 
dinds elendelo e auciis qué pd 
mer en lasorruras, que lleuan cin- 
co rios caudalofos que entran en 
el, fin otros de menos cuenta, y 
muchos arroyos, y efto baíte de los 
rios y peícados que en aquella tier 
ra le crían. 


CAP. XXIL 
De las Efmeraldas , Turquefas, 
y Perlas. 
sw AS piedras preci- 
FÉ olas quecntiempo 
' delos Reyes Incas 
2%] aula enel Peruerá 
ssl turqueías y címe- 
raldas , y mucho 





criftal muy lindo, aunque no fu» 
pieron labrarlo. Las Elmeraldas 
fe crian en las montañas de la pro- 
uincia llamada Manta, juridicion 
de Puerto viejo: No ha fido polsi- 
ble alos Elpañoles por mucho que 
lo han procurado , auer dado con 
el mineral dóde fe crian : y afsi ca- 
li ya no fe hallan Elmeraldas de a- 
quella provincia, y eran las n:ejo- 
res de todo aquel Imperio. Del 
nueuo Reyno han traydo tantasa 
Elpaña, quefe an hecho ya defpre- 
ciables, y no fin caula , porque de 
mas de la multitud (queen todas 
las coías fuele caular menolpre- 
cio) notienen que ver con muchos 
quílates con las de Puerto viejo la 
Elmeraida le perficiona en lu mi- 
neral ,tomando poco apoco el co- 
lor verde que defpues tiene ,como 
toma la fruta fu lazon en el arbol. 
Al principio es blanca parduíca 
entre pardo y verde,empiega a to- 
mar lazon operfecion por vna de 
lus quatro partes, deuc de fer por 
la parte que mira al oriente, como 
haze lafcuta , que con ella la ten- 
go comparada : y de alli va aquel 
uen color que tiene por el vn 
lado y por el otro de la piedra, haf- 
ta rodearla toda. De la manera 
que la lacan de fu mina perfeéta o 
imperfelta, alsi le queda , Yo v1 en 
el Cozco dos Elmeraldas entre o- 
tras muchasque vien aquella ticr 
ra eran del tamaño denuczes me- 
dianas redondas en toda perfec- 
tion , horadadas por medio. La 
vna dellas ext en cltremo pesfeéta 
de todas partes, la otra tenia de 
todo ¿por la vna quarta parte elta- 
ua hermofifsima, porque tenia to- 
da la perfeétion polsible. Las otras 
dos 
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dos quartas partes de los lados no 
eltauá tá perfeétas, pero yuá tomá 
do fu perfettió y hermolura;cítauá 
poco menos hermofas que la pri. 
mera parte, la vitima que cltaua en 
opofito de la primera cftavafea: 
porque aula recebido muy poco 
del color verde y las otras partes 
le afcauan mas con fu hermolura: 
parecia vn pedago de vídro verde 
TO ala Elmetalda: por lo qual 
u dueño acordó quitar aquella 
parte porque afeaua las otras,y afsí 
lo hizo ,aunque delpues le cujparó 
algunos curiofos , diziendo que 
ara prueva y teftimonio de que la 
Elmeralda va madurando por lus 
parres en lu mineral le aula de 
guardar aquella joya, quecra de 
mucha eftima. Ami me dieron en- 
tonces la parte delechada ,comoa 
muchacho , y oy la tengo en mi 
poder, que por nofer de precio ha 
durado tanto: La piedra Turquefa 
es azu), vnaslon de mas lindo azul 
que otras, no las tuuicron los Y n- 
dios en tanta eltima como alasEl- 
meraldas: las Perlas no ylaron los 
del Peru,aunque las conocieron, 
porque los Incas (que liempre a- 
tendieron y pretendieron mas la 
lalud de los, vaílallos que aumen - 
tar las que llamamos riquezas, por 
que nunca las tuuteron por tales) 
viendo el trabajo ypeligro con que 
las perlas le facan de la mar, lo 
prohibicró, y alsi no las tenian en 
vío + Delpues aca fe han hallado 
tantas que (c han hecho tan comu- 
nes ,como lo dize cl Padre Acofta 
Capitulo quinze del libro quarto, 
que es ¡oque fe figue (acado ala le- 
tra . Ya que tratamos de la princí- 
pal riqueza que le trac de Y ndías, 


no esjufto oluidar las Perlas que 
los antiguos llamauá Margaritas: 
cuya eltima en los primeros fue tá. 
ta, que eran tenidas por cola que 
folo a perlonas reales pertenecian. 
Oy dia es tanta la copia dellas, que 
hafta las negras tracn lartas de Per 
las 8cc. Al poltrer tercio del Cap. 
auíendo dicho antes cofas muy no- 
tables de hiftorías antiguas acer- 
ca de Perlas famofas 4 ha auido en 
el mundo, dize (u paternidad : fa 
caníe las Perlas en diuerías partes 
de Y ndías , donde con masabun- 
dancia es en el mar de el Sur cerca 
de Panama, dondecftan las Islas 
que por efta cauía llaman de las 
Perlas. Pero en mas cantidad y 
mejores le facan enla mar del Nor 
te cerca del río que llaman de la 
Hacha,alli fupe como fe hazia elta 
grangeria , quees con harta cufta 
y trabajo de los pobres buzos , los 
quales baxan feys,nueuc, y aun do» 
ze bragas de hondo, a buícar los 
oftionesque de ordinario eftan a 
íidos a las peñas y efcollos de la 
mar. De allilos arrancan y fe car- 
gan dellos, y fc fuben y losechan 
en las Canoas donde los abren y 
facan aquel teforo que tienen den- 
tro. El frio del agua alla dentro de 
el mar es grande, y mucho mayor 
el trabajo de tener “el aliento ef- 
tando vn quarto de hora alas vezes 
y aun.media en hazer lu pelca.Pa- : 
ra que puedan rener cl aliento ha» 
zenles a los pobres buzos que co- 
man poco, y manjar muy feco , y 
que Ícan continentes. De manera 
que tambien la codicia tiene us 
- abftinentes, aunque fea a lu pelar: * 
labraníe (es yerro del molde por 
dezir lacante) de ca 
as 
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las Perlas, y hora danlas para lar- 
tas. Ay ya gran demafia donde 


quicra. Elaño de ochenta y ficte 
yien la memoria de lo que venia 
de Y ndías para el Rey,dicz yocho 
marcos de Perlas, y Otros tres Ca- 
xones dellas : y para particulares 
mil y dozientos y Íclenta y quatro 
marcos de Perlas , y ln efto otras 
fiete talegas por pelar ,que en otro 
tiempo le tuviera por fabulofo. 
Halta aqui es del Padre Acofta có 
que acaba aquel capitulo.Alo que 
íu Paternidad dize que le tuuiera 
or fabulofo añadire dos cuentos, 
ue fe me ofrecen acerca de las 
Perlas.El vno cs que cerca del año . 
de mil yquinientos y lefenta yqua 
tro, vn año mas o menos truxcron 
tantas Perlas paralu Mageltad, 4 
fe vendieron enla contraracion de 
Seuilla pueftas en vn monton ,co- 
mo li fuera alguna femilla. Andan 
do las Perlas en pregon cerca de 
rematarfe , dixo vno de los mini- 
ftros reales, al que las pulicre cn 
tanto precio le le daran leys mil 
ducados de prometido: luego en 
oyendo el prometido las pulo vn 
mercader profpero, que labia bien 
de la mercancia, porque trataua 
en Perlas. cited ad gráde que fue 
e] prometido le facaron dela puja, 
masel fe contento por entonecs 
con leys mil ducados de ganancia 
por fola vna palabra que bablo : y 
el que las compró quedo mucho 
mas contento , porque cÍperava 
mucha mayor ganancia ,Íegun la 
gran cantidad de las Perlas: 4 por 
cl promerido fe puede ymaginar 
quan grande feria : el otro cucnto 
es¿ yo conofci en Elpaña vn mo- 
go de gente humilde, y que viuia 
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con neceísidad,que aung cra buén 
platero de oro no tenia caudal, y. 
trabajaua a jornal:efte mogo.cftu- 
uo en Madrid año de mil y quinié 
ros y felenta y dos y lelenta ytres, 
polaua en mi polada, y porque per 
dia al agedrez ( que era apaísiona- 
do del)io que ganaua a lu oficio, y 
yo [c lo reñia muchas vezes, ame» 
nazando que le auía de ver en grá- 
des milerias por fu juego,me do 
vn día; No puedé [er mayores que 
las que he pallado,que a pié, y con 
Íolos catorze maraucdis entre en 
efta Corte. Efte mogo tan pobre, 
por ver íi podia lalir de miferia, 
dio €n yr y venira Tndias y tratar 
en Perlas , porque labia algo de. 
llas : fuele tambien en los viages y 
en la grangeria, que alcangóa te- 
ner mas de treynta mil ducados; 
parace] dia de lu velacion (q tam- 
bica conoíci a fu muger ) le hizo 
yna laya grande de terciopelo ne- 
gro, con vna bordadura de Perlas 
nas de yna felma en ancho , que 
corria por la delantera, y por todo 
el ruedo, que fue vna cofafober- 
ula y muy nueva, Apreciofe la bor 
dadura en mas de quatro mjl da- 
cados : hafe dicho cfto, porque (e 
vea la cantidad increybie de Per- 
las que de Yndras han traydo, fin 
las que diximos cn nueftra lifto- 
tia de la Florida,libro tercero, ca. 
pitulo quínzc, y diez y leys, que fe 
hallaron en muchas partes de al 
gran reyno, particularmente en el 
rico templo de la prouincia llama 
da Cofachiqui : los diez y achó 
marcos de Perlas que el padre Aco 
lta dize que truxeron para (u Ma- 
geftad ( Lin otros tres caxones de- 
llas) oran las clcogidas por muy 
finas: 
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fina s,que a lus tiéposfe tiene cuen 
ta en Tndias de aparcar las mejo- 
res de todas las Perlas que dá alu 
Mageftad de quinto,porque viené 
a parar a lu camara real, y de alli 
laleh para el culto diuino donde 
las emplea,como las vi en vn man 
to y laya para la y magé de nueftra 
Señora de Guadalupe, y en vn ter- 
no entero con bacreclalla ,1lma- 
ricas, frótal,y f:ótalera,eftolas,ma 
nipulos, y faldones de aluas, y bo- 
cas mangas,todo bordado de Per- 
las Ánifsimas y grandes, y el máto 
y faya toda cubierta, hecha a ma- 
nera de axedrez : las calas G auian 
de fer blancas eltauá cubiertas de 
Perlas, de tal manera pueltas en 
quadrado,¿4 fe yuan releuando y la 
liendo afucra que parecian mon- 
toncillos dePerlas:las calas G auiá 
de [er negras,tenian rubies y eme 
raldasengaltados en oro elmalta. 
do,vna calado vno,y otra de otro, 
todo tábien hecho ,quebien mo- 
ftrauan losartifices para quien ha 


zian la obra , y el Rey Catholico -. 


en quien empleaua aquel teloro: 4 
cierto estan grande, que fino esel 
Emperador de las Y ndías, otro no 
podia hazer cola tan magnífica , 
grandio(a,y heroyca. 

Para ver la gran riqueza defte 
Monarchaes bien lecraquel quar- 
to libra, y todos los demas del pa= 
dre Acolta, donde fe veran tantas 
cofas y tan grandes, como las que 
fe han delcubierto enel Nueuo mú 
do. Entre las quales Gia falir del 
propolito, contare vna que vien 
Seuilla año de mil y quinientos y 
fetenta y mueue,que fue yna Perla 
que truxo de Panama vn caualle- 
ro,que íe dezía don Diego de Te- 


mez,dedicada para el Rey dó Phi 
lipe fegundo. Era la Perla del ta» 
maño y talle y manera de vna bue 
na cermeña,tenia lu cuello leuan- 
tado hazia el pegon ¿como lo tíe- 
ne la cermeñajyo la pera ¿tambien 
tenía el huequezito de debaxo en 
el alsiento « El redondo por lo mas 
gruello fería como vn hucuo de pa 
Joma de los grarrdes. Venia de Y n 


. dias apreciada en doze mil pelos, 


quefon catorze mil y quatrocien- 
tos ducados.lacomo de Trego Mi- 
lanes infigne artifice , y lapidario 
de la Mageltad Carholica, dixa q 


¿ valía catotze mil, y treynta mil, y 


cincuenta mil,ycien mil ducados, 
y que no tenia precio porque cra 
vna ola en el mundo, y a(sí la lla- 
maron la peregrina. En Sevilla la 
yuan a ver por cofa miracolola . 
Vn cauallero Italiano andaua ens 
tonces por aquella ciudad, compa 
rando perlas cfcogidas las mayo- 
res que le hallauan para vn gran 
feñor de Iralia,traya vna gran lare 
ta dellas:cotejadas con la peregrí- 
na, y pueftas cabe ella parcícian 
iedrizitas del rio. Dezían los que 
Estilo de Perlas y piedras precios 
las, que hazia 24. quilates de ven- 
taja a todas quantas le hallaflen 


no le que cuenta [ca elta parapo» 


derla declarar. Sacola vn negrí- 
Jlo en la pefquería,que fegun dezía 
lu amo,no valía cicn reales, y que 
la concha era tan pequeña, que por 
[er tan ruyn eftuuieron pot arro- 
jarla en la mar: porque no prome- 
tía nada de 1. Al elclauo por fu 
buen lance dieron libertad . La 
merced que a lu amo hizieron por 
la joya fue la vara de alguazil ma- 
yor de Panama . La Perla no fe la- 

ras 
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bra, porque noconfiente quelo to- 
quen, fiño para horadarlas : firué- 
fc dellas como las facan de las có- 
chas: vnas falen muy redondas , y 
otrasno táto,otras Íalé prológadas 
yotras abolladas,Gdela vna mitad 
lon redondas, y de la otra mitad 
llanas . Otras falen de forma de 
Cermeñas, y eftas fon las mas cfti- 
madas, por Íon muyraras. Quá- 
do vn mercader tiene vna deltasa- 
cermeñadas , ó de las redondas 4 
Íca grande y buena, y halla otra y- 
gual en poder ageno , procura có- 
prarla dequalquier manera que fea 
porque ermanadas, liendo yguales 
en todo, cada vna dellas dobla el 
yalor ala otra: que fi qualquiera 
dellas quando era lola , valia cien 
ducados ;ermanada vale cada yna 
dellas dozientos , y ambas quarro 
cientos, porque pueden feruir de 
garcillos,que es para lo que mas [e 
eltima. No(le cófiente labrar, porá 
la naturaleza es les hecha de cal- 
cos , y hojas como la cebolla , que 
noes maciga. La Perla Íc enuegel- 
ce por tiempo,como qualquicra o» 
tra cofa corruptible , y pierde 231 
color claro y herinofo que tiene en 
fu mocedad, y cobra otro pardufco 
ahumado. Entonces Je quitan 
la hoja en cima , y defcubren la 
fegunda con el melaro color que 
antes le tenia: peroes con gran da- 
ño de la joya, porque por lo me- 
nos le quitan la tercia parte de fu 
grandor:; las que llaman neltas por 
muy finas, falé defta regla general. 


CAP. XXIUI, 
Del Oro y Plata. 
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E la riqueza de Oro 
| y Plata q en el Peru 
le laca es buen reftre 
go Elpaña, pues de 
mas de veybticinco 
A años fin los de atras; 
le traen cada año doze, treze mi» 
llones de Plaxa y Oro, lin otras co. 
las que no entran en cfta cuenta: 
cada millon móta diez yezes cien 


mill ducados. El Orolecoge en 


todo cl Peru: en vnas prouincias 
esen mas abundácia que en otras, 
pero generalmente lo ay en todo el 
Reyno. Hallafe en la luperficie de 
la tierra , y en: los arroyos y rios 
donde lo lleuan las aucnidas de las 
Duuias: de alli lo facan lauando la 
cierra Ó la arena, como lauan aca 
los plateros la efcubilla de lustié- 
das que Íon las barreduras dellas. 
Llaman los Elpañoles lo que aíst 
lacan Oro en poluo,porg Íale co-. 
mo limalla,algunos granos le ha- 
llá gruefos de dos trespelos, y mas 
yo vi granos de a mas de 20.pelos, 
llamanles pepitas, algunas (on lla- 
nas como pepisas de melon ó cala» 
baga,otras redódas,orras largasco ' 
mo hucuos. Todo el Oro del Peru 
es de diez yocho á veynte quilates 
de ley poco mas poco menos. $o- 
lo el que fe laca en las minas de 
Callauaya, 9 Callahuaya cs Ánilsi 
moxde a veynti quatro quilates, y 
aun pretende pallar dellos legun 
me lo han dicho algunos platcros 
en Elpaña. Elaño de mil y quihié- 
tos ycincuenta y feysfe halló en va 
relquício de vna mina de las de 
Callahuaya vna piedra de las que 
[e crian có el metal del tamaño de 
Ja cabega de vn hombre, el color 
propriamente cra color de botes, 

y aun 
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y aun la hechura lo parecia ; porq 
toda ella eftaua agugerada de vnos 
agugeros chicos y grádes q la pala- 
uan de vn cabo aotro. Por todos 
ellos alomauá púras de Oro, como 
file huuicrá echado Oro derretí- 
do.por cima , vnas pútas [aliá fue- 
ra de la piedra, otras emparejauan 
con.clla, otras 4dauá mas adétro. 
Dezian los que entédiá de minas, 
8 úi no la facará de dóJe eftava, 4 
por tépo vinicra a cóuertirlo toda 
la piedra en Oro. En el Cozco la 
mirauá los Elpañoles por cola ma- 
rauilloía , los Yndios la llamauan 
Huaca, q como en otra parte dixi- 
mos entre otras muchas lignifica- 
c:ones / elte nóbre tienc,vna es de 
zir admirable,cola digna de ad mi- 
ració por [er linda,como rábié Gini 
fica cola abominable por fer fea, 
yo la miraua có los vnos y con los 
otros. El dueño dela piedra q era 
hóbre rico , derceminó Yenirle a 
Efpaña, y tracrla como eftaua para 
puclentarla al Rey D.Phelipelegú 
do, q la joya por tu cltrañeza era 
mucho de cftimar. Delos q vinie- 
ró en cl armada en ¿el vino ,(upe 
en Elpaña G la nao le aura perdido 
có Ctra mucha c1queza q traya. 

La plata (e laca con mas trabajo 
Gel Oro, y le beneficia y purifica 
có ias colta.En muchas partes del 
Peru [can hallado y haliá minas 
de plata , pero níngunas como las 
de Porocíi,las quales le defcubric- 
ró y regiltraron año de mil y quí- 
niécos y quaréta y Cinco: catorzc 
años delpues q los Elpañoles entra 
ró cn aqlla tierra. El cerro donde 
eftá le dize Potoeti, porg agil fitio 
fc Jlamaua aísi,no le que (ignifique 
encl lenguago particular de aque- 
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lla prouincia,que enla général de 
Peru no ignifica nada: eltá en yn 


- Jano, es de forma de vn piló de a- 


gucar, tiene de circuyto por lo mas 

baxo vna legua, y de alto mas de 

vn quarto de legua: lo alto del cera 

ro es redondo,es her mofo ala vifta 
porque es lolo ; hermofeolo la na. 
turaleza para que fuelle tan famo. 
fo en el mundocomo oy lo es, Al- 
gunas mañanas amaneíce lo alto 
cubierto de nicue,porque aquel fi. 
tio esfrio. Era entóces aquel fitio 
del repartimiento de Gongalo Pí- 
garro,que delpues fue de Pedro de 
Hinojofa ; como lo huuo diremos 
adelante, fi es licito ahondar y de- 
clarar tanto los hechos fecretos 4 
paífan en las guerras, (in caer en o- 
dio, que muchas colas dexan de de 
zir los hiftoriadores por elte mie- 
do. El padre Acofta lib.4.clcriuo 
largo del oro yplara,y azogue,que * 
en aquel Imperio fe ha hallado, Ga 
lo que cada dia va defcubriendo el 
tiépo : porelto dexare yo de efcrí. 
uirlo: dire breuemente algunas co 
fas notables de aquellos tiempos: 
y como beneficiauan y fundian los 
Y ndios el metal , antes que los Ef. 
pañoles hallaran cl azogue: en lo 
demas remito a aquella hiftoría al 
que lo quilicre ver mas largo: don 
de hallara colas muycuriolas,par- 
ticularmente del azoguc. Es de la» 
ber que las minas del cerro de Po 
tocíi las delcubricró ciercosYndios 
criados de Elpañoles que en fu len 
guage llaman Yanacuna ,que en 

toda lu fignificacion quiere dezie 

hóbre que tiene obligacion de ha- 

zer oficio de criado: los quales de 

baxo de [eercro en amiftad y bue- 

nacópañia gozaron algunos dias 

4dcla 
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de la primera veta que hallaron, 
mas como era táta la riqueza y ella 


[ea mala de encubrir , no pudicró, * 


o noquílicron encubrir la de (us 
. amos,y alsi las defcubricró acllos, 
y tegiftraron la veta primera por 
la qual le delcubrieró las de mas. 
Entre Jos Efpañoles 4 [e hallaron 
en aque! buen lance fue vno,que le 
Jlamó Gongalo Bernal, mayordo- 

- mo dcípues fuede Pedro de Hi- 
nojefa:el qual poco delpues del re- 
giftro hablando vn día delante de 
Dicgo Centeno ( famofo caualle- 
ro ) y de orra mucha gente noble 
dixo, las mínas prometen táta rí- 
queza, a pocos años áÍe labren, 


valdrá masel hyerro á la plata. E(- . 


te pronoftico wi yo cumplido Jos 
años de mil y quinientos y cincué 
ta y quatro, y cinquenta y cinco, 
que en la guerra de Franci(co Her 
* nandez Giron valio vna herradura 
de camallo cinco pelos q Íon leys 
ducados, y vna de mula quatro pe- 
fos,dos clauos de herrar, vn tomin 
¿ fon cincuenta y feys maraucdis, 
wicomprar vn par de borzcguisca 
treynta y feys ducados : vna mano 
de papel en quatro ducados: la ya- 
xa do grana fina de Valencia afe- 
Lenta ducados: y acíte refpeéto los 
paños finos de Segonia, y las ledas 
y liégos, y las demas mercaderias 
de Elpaña . Cauló cfta careftia a- 
quella guerra , porgen dos años q 
duro no pallaró armadas ai Peru, 9 
licuan las cofas de Elpaña . Túbié 
la cavía lamucha plata 4 dauan las 
mínas, (tres y quatro años antes 
de los que hemos nombrado, llegó 
a valer vn cefto de la yerua q !laimá 
Cuca , treynta y leys ducados, y 
wna banega de trigo yeynte y qua- 
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tro y veynticinco ducados , lomif. 
mo valio el Mayz, y al reípettoel 
veftir y calgar , y el vino Glas pri- 
meras borijas hafta G huuo abun- 
dancía , fe vendian a dozientos y 
amasducados. Y con ler la tierra 
tan rica y abundáte de oro y plata 
y piedras ns como todo el 
mundo fabe, los naturales della 
fon la gente mas pobre 
ay en el vniuerlo. 


CAR. AXPV, 


Del Azogue, y como fundian el. 
metal antes del. 


OMO en orra 
parte apuntamos 
los Reyes Incas 
alcíigaron elazo- 
gue, y le admira- 

: ron de lu yiueza y 
IRAGA| movimiéto, mas 
no fupierón q hazer del, ni con el: 
porque parael leruicio dellos no Je 
hallaron de prouecho para cola al- 
guna: antes fintieron ( era dañofo 
para la vida de los que lo facan y 
tratan ; pord vieron que les caufa- 
uacl temblar, y perder los sétidos. 
Por lo qual como Reyes que táto 
cuydauá dela lalud de lus valfallos, 
conforme al apellido Amador de 
pobres, vedaron por ley G nolo fa- 
callen ni le acordalicn del: y alsí 
lo aborreícieron los Yndics de tal 
manera, q aun el nombre borrará 
de la memoria y de lu lenguage, q. 
no lo tienen para nombrar el azo- 
gue, fino lo han inuentado , def- 
pues ¿ los Efpañoles lo delcubrie- 
ron año de mil y quiniétos y fefen- 
ta y licte,G como aquellas gentes 
ho tuneron letras, oluidavá muy 
ayna 


y mifera 4 
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ayna qualquiera vocablo,¿ no trayan 
en v[o:lo ¿ víaró los Incas, y permitie 
ró q víallen los vafíallos, fue del co- 
lor carmeíi finiísimo fobre todo enca 
recimiento,Genlos minerales del azo 
gue le cria en poluo: ¿los Tndios lla- 
man Tchma,que el nóbre Llimpi, del 
padre Acofta dize , es de otro color 
purpurco menos fino, € lacá de otros 
mineros: 4 en aquella tierra los ay de 
todas las colores : y porá los Y ndios 
aficionados de la hermofura del color 
Ychma(que cierto es para aficionar 
apalsionadamente) le defmandauá en 
facarlo,temiendo los Incas no les da- 
ñalle el andar por aquellas cauernas, 
vedaron a la gentecomun el vío del, 
fino ¿fuclle tolaméte para las muge- 


1es dela langre Real,3 los varones no 


[e lo ponian como yo lo vi:ylas muge 
resq vlauan del erá mogas y hermo- 
las, y no las mayores de edad, mas e- 
ra gala de géte moga , 4 ornaméto de 
gente madura , y aun las mogas no lo 
ponían por las mexillas, comoaca el 
arrebol,íino déde las pútas de los ojos 
haíta las ienescówn palíllo,a lemejan 
ga del alcohol : la raya q hazií era del 
ancho de vna paxa de trigo, y eltaua- 
les bien : ño víaron de otro afeyre las 
Pallas, (ino del Y chma en poluo , co- 
mo le ha dicho : y aú no era cada dia, 
fino de quádo en quádo porvia de fie- 
fta.Suscaras trayan limpras,y lo mifl- 
mo era de todo cl mugeriego de la gé 
te comú. Verdad es ¿las que prefumiá 
de lu hermolura,ybuena tez de roftro 
porgno fe les eltragalle le poniá vna 
lechezilla bláca, que hazian no le de 
que,en lugar de mudas, y la dexavan 
eltar nucuz dias,al cabo dellos le alga 
ua la leche, y le defpegaua del roftro, 
y le dexana quitar del vn cabo al o- 
rro,como vn hollejo, y dexaua la tez 
de lacara mejorada . Con la elcaleza 
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3 hemos dicho gaftauan el color Y ch. 
matan cltimado entre los Y ndios,por 
cfcular alos vallailosel lacarlo. E] pin 
tarlc o teñirle los roftros có diverlos 
Colores enla guerra,o en las ficítas , 4 
vn autor dizc, nunca lo hizieron los 
1ncas,ni todos losYndios en comun, 
no algunas naciones particulares,¿ le 
teniá por mas feroces, y erá mas bru- 
tos. Reftadezircomo fundíá el me 
tal de la plata antes 4 Íc hallara el azo 
gue. Es afsique cerca del cerro Po. 
tocchi ay otro cerro pequeño de la 
miíma forma que el grande, aquié los 
Tndios llaman Huayna Potocchi,que 
quiere dezir Potocchi e] mogo,a dife 
rencia del otro gráde, al qua) delpues 
que hallaró el pequeño, llamaron Ha- 
tun Potocíi, o Potocchi, que todo es 
vno,y dixeron que eran padre y hijo. 
El metal de la plata fe laca del cerro 
grande, como atras fe ha dicho:en el 
qual hallaró a los principios mucha 
dificultad en fundirlo,porá no corría, 
fino GÍe quemaua y confumia en hu- 
mo: y no labian losYndios la caufa , 
aunque aulan trazado otros metales. 
Mas como la necclsidad,o la codicia 
[ca tan gran macítra, principalmente 
en lances de oro y plata, puío tanta di 
ligencia bulcando y prouando reme- 
d10s,que dio en vno, y fue G cnel cera 
ro pequeño hallo metal baxo,que cali 
todo,o del todo era de plomo, el qual 
mezclado con el metal de plara' le ha 
212 correr,por lo qual le llamaró que 
ruchec, que quiere dezir el que haze 
deslizar. Mezclauá eltos dos metales 
por lu cuenta y razon,que a tantas li- 
bras del metal de plata echavan tátas 
ongas del metal de plomo, mas y me 
nos, fegun que el vío, y la efperiencia 
les enleñava de dia en dia, porque no 
todo metal de plata es de vna mifma 
luerte , que vanos metales fon de mas 
plata, 
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plata que otros, aunque [can de vna 
miíma veta:porque ynos dias lo lacan 
de mas plata G otros, y otros de menos 
y conforme alacalidad y riqueza de 
cada metal le echauan el guruchec : 
Templado aísi el metal lo fundiá en 
vnos hornillos portatiles, amanera de 
alnafes de barro, nofundian con fue- 
lle s,nialoplos cólos cañuros de cobre 
como en otra parte diximos q fundiá 
la plata y el oro para labrarlo : 4 aunq 
lo prouaron muchas vezes nunca cor 
rio el metal, ni pudieron losYndios 
alcangar la cauía : por lo qual dieron 
enfundirlo al viento natural. Mas tá- 
bien era necellario templar el viento 
como los metales, porá fi el viéto era 
muy rezio, gaftaua el carbó y enfria- 
ua el metal, y li era blando no tenia 
fuerga para fúdirlo.Por efto le yuá de 
noche alos cerros y collados, y Le po- 
nían enlas laderas altas o baxas,con- 
forme al viento q corria poco o mu- 
cho, para templarlo con el fitio, mas 
o menosabrigado . Era cola hermola 
ver cn aquellos tiempos ocho, diez, 
doze, quinze mil hornillos arder por 
aquelloscerros y alturas. En ellas ha- 
ziá lus primeras fundiciones, delpues 
en lus calas hazianlas legundas, y ter- 
ceras con los cañutos de cobre para a 
purar la plata, y gaftar el plomo: porá 
no hallando los Yndios los ingenios, 
que por acarienen los Elpañoles de a- 
gua fucrte y otras colas, para apartar 
el oro dela plata,y del cobre: y la pla- 
ta del cobre y del plomo, la afinauan 
a poder de fundirla muchas vezes. De 
la manera 4 [e ha dicho auian los Yn- 
dios la fundició de la plata en Potoc- 
fi antes G le hallara el azogue , y toda 
via ay algo defto entre ellos, aungno 
en la muchedáúbre y grádeza pallada. 
Los leñoresde las minas, viendo q 
por efta via de fundir con yiéto natu- 


" ralíe derramauá (usriquezas por mu= 


chas manos, y participavá dellas otros 
muchos, quifieron remediarlo,por go 
zar de lu metal a Íolas lacádolo ajor- 
nal, y haziédo ellos lus fundiciones, y 
no los Tndios, porá hafta entonces lo 
facauan los Y ndios , con condició de 
acudir al leñor de la mina con yn ráto 
de plata por cada quintal de metal 
lacalle. Con efta avaricia hizicró fue- 
lles muy grandes, q [eplallen los hor- 
nillos dende lexos como viento natu 
ral. Mas no aprouechando efte arcifi- 
cio ,hizieron maquinas y tuedas con 
velas a lemejanga delas que hazé para 
los molinos de viento, q las truxefien 
cauallos , Empero tápoco aprouechó 
coía alguna porlo qual delcóñaios de 
lus inuéciones fe dexaron yr, con loq 
los Y ndios aulá inuentado: y als1 pal- 
laron veynte dos años halta el año de 
1567. Que fe halló el azogue por in 
genio y Íutileza de vn Louíitano , lla- 
mado Enrrique Gatces,q lo delcubrió 
en la Provincia Huanca, q no (e porá 
le añadieron el lobre nombre Villca, 
que fignifica grandeza y eminencia, fi 
noes por dezirel abúdác:a del azogue 
quealli le laca, 4 finlo q le delperdacia 

lon cada año ocho mil quintales para 

lu Mageltad, q lon 32. mil arrobas, 

Mas có aucrle hallado cn táta abun- 
dancia no le vío del azogue para lacar 

la plata con el: porg en agllos 4. años 

no huuo quíé fupielle hazer el enfaye 

de aql menefter, hafta el año de 1571 

que fue al PeruvnEfpañol que fe dezia 

Pedro Fernandez de Velaíco, á aula 

eftado en Mexico, y vilto lacar la pla- 

ta con azogue : como larga y curiofa- 

mente lo dize todo cl padre macítro 

Acofta , aquien bucluo a remitir al 

que quilicre ver y oyr colas galanas y 

dignas de ler fabidas, 
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Contiene lasgrandezas / magnanimidades de Huayna Ca- 
pac :las conquiftas que hizo: los caftigos en diueríos rebela- 
dos: el perdon de los Chachapuyas : el hazer Rey de Quitu 
a fu hijo Atahuallpa : la nueua que tuuo de los Elpañoles: la 
declaració del pronoftico que dellos tenian: las colas que 
los Caftellanos han llenado al Peru que noauia antes 
dellos : y las guerras de los dos hermanos Reyes 
Huaícar, y Atahuallpa : lasdefdichas 
del vno,y las crueldades del 
otro, contiene quaren- 
ca Capitulos. 


CAP. E. 


Huayna Capac manda hazer 
Via maroma de oro, porque, 
y paraque! 







al L poderoflo Huay- 


NP! na Capac quedádo 
z y :1 abloluto feñor de la 


Imperio, fe ocupó 
el primer año en 

> cúplir las oblequias 

de lu padre, luego lalio a vificarÍus 
Reynos con grandisimo aplauto 
de los vaflallos , que por do quiera 
que palfaua (aliá los CuracaseTn- 
diosa cubrir los caminos de flores 
y juncia con arcos triumphales , G 
de las mifmas:colashazian. Rece- 
bianlecó grádes aclamaciones de 
los renóbres reales, y el que mas 
vezes repcrian , era el nombre del 
mifmo Inca, diziédo Huayna Ca- 
pac,Huayna Capac,como que era 
cl nombre que mas lo engrande- 


cia, por auerlo merécido de(de lu 
niñez , con el qual le dicron tam- 
bien la adoracion ( como a Dios) 
en vída . El padre Ioleph de Acol- 
ta hablando defte Principe , entro 
otras grandezas que en fu loa ef- 
criue dize eltas palabras, libro fet- 
to, Capitulo veynti dos. Elte Hu- 
ayna Capac fue adorado de los fu- 
yos por diosen vida, cofa queafir=, 
man los viejos que con ninguno 
de lus» antecellores fehizo 8Ca 
Andandoen efta vifita alos prin= 
cipiosdella tuuo el Inca Huayna 
Capac nueua , que era naícido el 
Principe eredero, que delpues lla- 
maron Huaícar Inca.Por auer fido 
efte Primcipe ran delleado, quifo 


fu Padre hallaríe alas fñeltas de lu 


nacíimicto, y afsi le boluió al Coz- 
co con toda la priclla q le fue pol- 
fible,donde fue recebido có las o- 
ftétaciones de regozijo y plazer,4 
el cáfo requeria. Paflada la folení- 
dad dela fieíta 4 duró mas de veyn 
tc días quedando Huayna Capac 

: Ffa muy 
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muy alegre con el nuevo hijo, dio 

en ymáginar colas grandes y nun- 
ca viftas , q le inuentallen para el 
dia que le defterallen, y trelquilaf- 
fen el primer cabello, y puficllen el 

nombre proprio,que como cn otra 
parte diximos, era fiefta de las mas 
folenes G.qquellos Reyes celebra- 
uan, y al relpedto de alliabaxo hal- 
ta los mas pobres, porque tuuieró 
en mucholos primogenitos. Entre 
otras grandezas á para aquella ficl- 
ta le inuétaren, fue vna la cadena 
de oro tá famolía en todo el múdo, 
y hafta aora aun no vifta por los 
eltraños, aunq bien defleada. Para 
mádarla hazer tuuo el Inca la oca 
116 G diremos, Es de faber 4 todas 
las prouincias del Peru, cada vna 
de por Íi tenia manera de baylar, 
ere de las otras: en la qual 
fe conocía cada nafcion tambien 
como en los diferentes tocados 4 
trayáen lascabecas. Y eftos bay- 
les eran perpetuos , que nunca los 
trocauan por otros. Los Incas te- 
nian vn baylar graue y honelto, fin 
brincos , ni Íaltos, ni otras mudá- 
gas comolos de mas hazian. Eran 

varones los que baylauan, (In con- 
fentir que baylaflen mugeres entre 
ellos, afianíe de las manos dando 
cada vno las fuyas por delante, no 

alos primeros que tenia alus lados, 
fino alos legúdos, y aísi las yuádá- 

do de mano en mano hafta los vlti- 

mos: de manera q yuan encadena- 
dos. Baylauan dozientos y trezié- 
tos hombresjuntos,y mas legun la 

folenidad de la fiefta. Empegauan 

el bayle apartados del Principe 

ante quien fe hazía . Salian todos 

juntos, dauan tres pallosen cópas, 

el primero haziatras, y los otros 
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dos hazia delanté ,que eran comó 
los pallos q en las dangas Elpaño” 
las llaman dobles y reprelas : con 
eltos pallos yendo y viniendo, yuá 
ganando tierra liempre para delá- 
te, halta llegaren medio cerco a- 
donde el Inca cltaua. Yuá cantádo 
a VEZES, y A VNOS, y a 0trospor no 
caníarle li cantallen todos juntos, 
dezian cantaresa compas del bay- 
le, cópucftos en loor del Inca pre- 
séte, y de lusantepallados , y de o- 
tros de la miíma fangre , 4 por fas 
hazañas hechas en paz o en guer- 
ra eran famolos. LosIncas circun- 
ftantes ayudauan al canto , porque 
la fiefta fuelle de todos. El mif- 
mo Rey baylaua algunas vezes 
en las ficítas lolenes,por folenizar 
las mas. 

Del tomarle las manos para ye 
encadenados, tomó el Inca Huay- 
na Capac ocafion, para mádar ha- 
zer la cadena de oro: porque le pa- 
recio q era masdefcente, mas fole- 
ne, y de mayor magcltad, ¿fucílen 
bayládo alidos a celia, y no alas ma- 
nos.Efte hecho en particular Gn la 
fama comun lo oy al Inca viejo io 
de mi madre,de quien al principio 
delta hiftoria hezimos mencion, 
que contaua las antigual!as de 
lus pallados . Preguutandole yo 
que largo tenia la cadena me di- 
xo, que tomaua los dos liengos de 
la plaga mayor del Cozco, que 
es el ancho y el largo della: don- 
de lc hazian las ticítas principa- 
les , y que (aunque para el bay- 
lar no era menelter que fuera tan 
larga ) mandó hazerla alsi el ln- 


CA, para mayor grandeza (uya, 


y mayor hornato y folenidad de 
la ficíta del hijo, cuyo nacimiento 
quiío 
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quiío lolenizaren eftremo. Para 
los que han vífto aquella plaga, 
que los Yndios llaman Haucay- 
pata ,no ay neceísidad de dezir 
cl grandor della, para Jos que no 
la han viíto ,me pareíce que ten- 
dra de largo Norte Sur dozientos 
pallos de los comunes, que fon de 
a dos pies, y de ancho Lefte huefte 
tendra ciento y cincuenta pallos , 
hafta el miímo arroyo con lo que 
toman las calas, que porel largo 
del arroyo hizieron los Elpaño- 
lesaño de mil y quinientos y cín- 
cuenta y leys, liendo Garct lalo 
de la Vega mi leñor, Corregidor 
de aquella gran ciudad. De mane- 
ra que aclta cuenta tenia la cade- 
na trezientos y cincuenta palos 
de largo,que [on [etecientos pics, 
preguntando yoal miímo Yndio 
por el gruello della ,algó la mano 
derecha, y leñalando la muñeca 
dixo,4 cada eslauon eratá gruelfo 
como ella. El contador general 
Aguítin de garate libro primero, 
capitulo 14. ya por mi otra vez a- 
legado, quando hablamos delas in 
creybles riquezas de las calas Rea 
les delos Incas, dize colas muy grá 
des de aquellos teloros. Parcíció- 
me repetir aquí lo que dize en par 
ticular de aquella cadena, que es 
lo que (ce figue lacado a la letra. 
Al tiempo que le naício yn hijo 
mando hazer Guaynacaua vna ma 
roma de oro,tan grucíla ([egun ay 
muchos Y ndíos vinos que Jo dizé) 
que afidos a ella dozíientos Y ndios 
orejones no la leuantauan muy fa 
cilmente, y en memoria defta tan 
feñalada joya , llamaron al hijo 
Guafca,que en lu lengua quiere de 
zir foga , con el lobre nombre de 
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Inga,que era de todos los Reyes; 
como los Emperadores Romanos 
fe llamauan Auguítos ,8c. Halta 
aquies de aquel cauallero hiftoria 
dor del Peru. Elta piega tan ríca y 
foberuia cfcondieron Jos Y ndios 
con el demas teloro que defapare- 
cieron,luego que los Elpañoles en 
traron enla tierra, y fue de tal (uer 
te que no ay raltro della. Pues co- 
mo aquella joya tan grande, rica, 
y foberuia le cftrenalle al trefqui- 
lar y poner nombre al niño Prin- 
cipe eredero del Imperio: de mas 
del nombre proprio que le pulie= 
ron,quefuc Y ncí Cuíi Hual]pa , le 
añadieron por renombre el nom- 
bre Hualcar, por dar mas (er yca- 
lidad a la joya. Hualca quiere de- 
zir Íoga , y porque los Yndios del 
Peru no lupicron dezir cadena la 
llamauan foga, añadiendo el nom 
bre del metal de que era la Íoga , 
como aca dezímos cadena de o« 
ro,o de plata,o de hierro: y porque 
enel Principe no (onafle mal el 
nombre Huafca por fu fignifica- 
cion, para quitaríela, le disfregaró 
con la r,añadida en la vltima fi- 
laba, porque con ella no ignifica 
nada, y quifieron que retuuicfle 
la denominacion de Hualca, pe“ 
ro nola fignificacion de loga : de 
elta fuerte fue impuefto el nom- 
bre Huaícar a aquel Principe, y 
de tal manera le le aproprió ,que 
lus miímos vallallos le nombra- 
uan por el nombre impuelto, y 
no por el propri0,que era Tati Cu. 
1i Huallpa, quiere dezir Huallpa, 
Sol de alegría : que ya como en a- 
quellos tiempos le veyálos Incas 
tan poderolos,y como la potencia 
por la mayor parte incite alos hó- 
; £3 bres 
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bres a vanidad, y foberuía, no le 
preciaron de poner a lu Principe 
algun nombre de los que halta en- 
tonces tenian por nombres de grá 
deza y mageltad,fino que fe leuan 
taron halta.el Cielo, y tomaron 
el nombre del que honrrauan, y a- 
dorauan por Dios, y le lodicron 
avnhombre !llamandole Y ntí,que 
en fu lengua quiere dez1s Sol,Cu- 
£i,quícre dezir alegría , plazer,có- 
tento, y regozijo , y efto bafte de 
losnombres y renombres del Prin 
cipe Huaícar Inca: y boluiendo a 
Su padre Huayna Capac: es de la- 
ber que aulendo dexado el orden 
y traga de la cadena, y de las de 
mas grandezas,que para la foleni- 
dad del trefquilar yponer nombre 
a lu hijo le auian de hazer, boluio 
ala yilica de lu Reyno que dexó 
empegada, y anduuoen ella mas 
de dos años hafta que fuetiempo 
de deftetar el niño: entonces bol- 
uio al Cozco, donde fe hizieró las 
ficítas y regozijos que [e pueden 
y maginar, poniédole el nóbre pro 
prio y el renombre Hualcar. 


CAP. 11, 
Reduzenfe de fu grado diez 
Valles de la cofta,y Tum 
piz fe rinde, 

ic N año delpues de a- 
Cao quella folenidad má 
y ey dó Huayna Capac 


A A e leuantar quarenta 
El) 57 mil hóbres de guer- 
Yy ES ra, y conellos fue al 
Reyno de Quitu , y de aquel via- 
ge tomó por concubina la hija pri 
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mogenita del Rey que perdio adi 
Reyno,la qual cftaua dias auía en 
Ja caía de las Efcogidas : huuo en 
ella Atahuallpa, y a otros herma- 
nos fuyosú enla hiftoriayeremos. 
De Quitu baxó el Inca a los lla- 
nos que es la cofta de la mar con 
delico de hazer lu conquifta, llegó 
al Valle llamado Chimu,que es 
ahora Trugillo , hafta donde fu a- 
buelo el buen Inca Yupanqui de- 
xó ganado y conquiftado a lu 1m- 
per1o,como queda dicho. De alli 
embio los requirimientos acoftú- 
brados de paz,o de guerra alos mo 
radores del Valle de Chacma, y 
Pacalmayu , que clta mas adelan» 
te:los quales como aula años que 
eran vezinos de los vallallos del 
Inca, y fabian la fuauidad del go- 
ulerno de aquellos Reyes: auía 
muchos dias que dellcauan el fe- 
ñorio dellos, y afs1 relpondieron, 
que holgauan mucho Ícr vafíallos 
del Inca , y obedecer lus leyes, y 
guardar lu religion, Con el exem- 
plo de aquellos valles hizieron lo 
miímo otros ocho que ay entre 
Pacalmayu y Tumpiz , que fon 
gaña,Collque, Cintu, Tuémi, Sa- 
yánca,Mutupi,Puchiu Sullanazen 
la conquifta de los quales gaftaró 
dos años: mas en cultivarles las 
tierras, ylacar acequias para el rico 
80,4 noen fujerarlos,porú los mas 
le dieron de muy buena gana. En 
efte tiempo mandó el Inca reno- 
Lar lu exercito tres o quatro vezes 
que como ynos venicten fe fuefsé 
otros, por el rieígo que de lu falud 
los mediterraneos tienen andan- 
do en la colta,por fer efta tierra ca 

liente,y aquella fria. 
Acabada la cóquilta de aquellos 
valles, 
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valles [e boluio el Inca a Quiru, 
«donde gaftowdos años ennobleci- 
endo aquel Reyno cón fumtuolos 
edificios, con grandes acequias 
para los riegos, y con muchos be- 
neficios que hizo a los naturales . 
Palfado aquel efpacio de tiempo 
mando apercebir vn exercito de 
¿cincuéta mil hombres de guerra, y 
con cllosbaxóala cofta de la mar 
halta ponerle en el vallo de Sulla- 
na, quees el mar cercano a Tum- 
paz, de donde embio los requeri- 
mientos acoltumbrados de paz o 
de guerra « Los de Tumpiz eta gé- 
te mas regalada y viciola , que to- 
da la de mas que por la coftade la 
mar haíta alli auian conquiftado 
los Incas : traya efta nació por di- 
niía en la cabega' vn tocado co- 
mo guirnalda que llaman Pillus 
Los Caciques tenian truhanes, 
chocárreros, cantores, y baylado- 
res que lesdauan [olaz y CONtEtO . 
W fauan el nefando, adorauan Ti- 
gres y Leones ,facrificauanles co- 
ragones de hombres y langre ha- 
mana; eran muy feruidos de los 
luyos, y temidos de los ageños; 
mas con todo cfo no olaron rehítir 
al inca temiendo lu gran poder. 
Refpondieron que de buena gana" 
le oBEdecian y reccbiampor [eñor. 
Lo milmo relpódieró orros valles 
de la coíta, y otras naciones de la 
tlerra adentroque fe llaman Chu- 
nana Chintny,Collonche,taquall, 
y otras muchas que ay por aquella 
comarca. : 


CAP: ITT 
El caftigo de los que mataron los 
minsitros de Tupac Inca 
Tupanquio 






O a y 
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L Inca entroenTá 
piz,y entre otras o. 
voANbras Reales manda 



















5 [53 A6> hazer vna hermola 
ALO! forralezasdonde pu 


lo guarniciom de gó 
're de guerra , hizicron templo pa- 
tra el Sol, y cala de lus Virgines cf 
cogidas: lo qual concluydo entró 
en la tierra adétro alas provincias 
¿ mataron losCapitanes,ylos mao 
ftros de lu ley, y losingeniolos y y 


macítros € lu padre Tupac Inca 


Tupáqui les aula embiado parala 
dotrina y enfeñága de aquellas gé 
tes,como atras da dicho: las qua- 
les prouincias cftauan atemoriza- 
das con la memoria de (u delito. 
Huayna Capac les embiómenía= 
jeros mandandoles, vinieflen: Juex 
go a dar razon de lu mal hecho,y a 
recebirel caftigo merccido.No ola 
ró refiftir allas naciones,porú fu 
ingratitud, y trayció lesaculaua, y 


* el gran poder del Inca les amedré | 
taua:y aísi vínicron rendidosa pe - 


dir mifericordía de lu deliéto.. :* 
- El loca mandó que fe jútallen 
todos los Curacas,ylos embaxado 
res, y cófejeros,capitanes,y hóbres 
nobles q fe hallaron en cólultar y 
licuar la embaxada que a fu padre 
hizieron, quando le pidieron los 
miniftros que le mataron , porque 
queria hablar con todos ellos jun- 
cos. Y aurendole juntado vn Macf- 
fe de Campo por orden del Inca: 
les hizo vna platica, vituperando 
fu traycion aleuofía, y. crueldad, 
que auiendo de“adorar al inca, y 
a fus minifteos: por losbeneficios 
queleshazian cn facarlos de ler 
brutos», y hazerlos hombres; los 


huuicifen muerto tan cruelmen- * 
Ff 


POS 
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te, y con tanto deíacato del Inca 
hijo del Sol: por lo qual eran dig- 
nos de eaftigo , digno de fu mal- 
dad: y que auiendo de [er caftiga- 
dos como ellos lo merecian,no a- 
uiade quedar de todas fus naício- 
nes lexo ni edad. Empero el Inca 
Huayha Capac, víando de lu natu 
ral clemencia, y preciandole del 
nombre Huacchacuyac,¿ es ama- 
dor de pobres , perdonaua toda la 
gente comun , y que a los prefen= 
tes que auian fido auétores y exe- 
cutores de la traycion , los quales 
mereícian la muerte portodos los 
Suyos,tambien le la perdonaua, có 
que para memoria y caftigo de lu 
dcliéto degollallen folamente la 
decima parte dellos. Para lo qual 
de diez en diez echallen fuertes en 
tre ellos,yg murieílen los mas de(- 
dichados: porá no tuvieflen ocafió 
de dezír , que con enojo y rancor 
auíñelegido los mas odiofos, Aísi 
imiímo. mandó el Inca que alos 
. Curacasy ala genté principal de la 
naícion Huancauillca , que auian 
fido los principales audores de la 
embaxada y de la trayció.lacallen 
a cada vno dellos, y a lus defcen- 
dientes para fiempre dos dientes 
delos. altos, y otros dos de los ba- 
xos,en memoria y teftimonio de 
que auían mentido en las prome(- 
las, que al gran Tupac Inca Y upá- 
quí lu padre auian becho de fide- 
« lidad y vallallaje. 

La jufticia y caltigofe executo, 

y con mucha humildad lo recibic» 
ron todas aquellas naíciones, y le 
dieron por dichofos,porque avian 
temido los paflará todos a cuchí. 
Mopor la traycion Gauiandecho : 
* porque ningun deliéto íe caftiga- 
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ua con tanta leuerídad como la re- 
-belion,defpues de áueríe fujcrado 
al imperio de los Incas : porque a 
quellos Reyes fe dauan por muy 
ofendidos , de 4 en lugar de agra- 
defcer los muchos beneficios que 
les hazían, fueflen tan Ingratos, 4 
auiendolos efperimétado, íe rebe- 
Jaflen y matallen los miniftros del 
Inca. Toda la naícion Huanca- 
uillca(de por $ ) reícibio con mas 
humildad y fumifsion el caftigo, 4 
todos los de mas;porg como auc- 
tores de la rebelion pallada,temiá 
lu total deftruycion : mas. quando 
«vieron el caftigo tan pradolo,yexe 
cutado en tan pocos, y que ellacar 
los dientes era en particular a las 
Curacassy Capitanes, lo tomó to= 
da lanaícion por fauor , y no por 
caltigo,y alsi todos los de aquella 
prouincia hombres y mugeres de 
cómun confentimiento tomaron 
por blalon,e infignia la pena que a 
us Capitanes dicron: lolo porque 
lo aula mandado el Inca, y le laca- 
ron los dientes , y de alli adelante 
los facauan afus hijos y hijas lue- 
go,que los autan mudado. De ma: 
nera que como gente barbara, y 
ruítica fueron masagradeícidos a 
*lafalra del caftigo,.que a la lobra 
de los beneficios. e 
VnaTndia delta nalcion cono- 
[ci en el Cozco en caía de'mi pa- 
dre, quecontaua largamente efta 
hiftoria. Los Huancavillcas hom- 
bres y mugeres le horadauan la ter 
milla de las arizes , para traer yn 
Joyclito de oro, o de plata colga- 
do della. Acuerdome auer cono- 
Ícidoen mi niñez vn caúallo ca- 
ftaño que fue de vn vezino de mi 
pucblo que tuuo Y adios, llamado 


fulano 
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- fulano deCoca:el cauallo era muy 
buena, y porque le faltaua aliento 
le horadaron las narizes por cima 

«de lás ventanas. Los Y ndios le ef- 
pantaron de ver la nouedad y por 

-exetécta llamáuá al caualloHuan- 

«cauilica, por dezir que tenía ho- 

“-radadas las narizes. 


CAP. TUI, 
Vifita el Inca fa Imperio, conful= 


ta los oraculos , gana la 


Ísla Puna . 


E L Inca HuaynaCa- 
Ns] pac autédo caftiga- 
E) Ho y reduzido ld 
Ni >» || feruicio allas pro- 

fr lluincias y y dexado 
—en ellas la gente de 
guarnicion necelsaria,lubio a vifi 
tar el Reyno de Quitu, y de allí 
reboluio al mediodia, y fue vifá- 
tando lu imperio haíta la Ciudad 
del Cozco,y palsó hafta las Char - 
cas, que Íon mas de ferecientas le- 

as de largo. Embij a vilitar el 
pu de Chile,de donde a el y a 
íu Padre truxeron mucho oro, en 
la qual vífita gafto cali quatro a- 
ños:reposó otros dos en el Cozco. 
Paflado elte tiempo mando leuan- 
tar cincuenta mil hóbres de e 
ra de las prouincias del diítrito 
Cinnchafuyu,que fon al Norte del 
Cozco,mandó que le juntallen en 
los terminos de Tumpiz , y-cl ba- 
x0 alos Jlanos,vilitando los téplos 
del Sol, que auía en las provincias 
principales de aq! paraje. Vilito el 
rico téplo de Pachacamac, 4 ellos 
adorauan por Dios no conpícido, 
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mandó a los Sacerdotes, confula 
tallen al Demonio que allí habla. 
ua,la conquiíta que pélatia hazerg 
fucle relpódido que hiziclle aglia 
y mas las que quiliefle, que de to- 
dasfaldria viGtoriofoyporque lo a- 
tura clegido para leñor de las qua» 
tro partes del mundo, Con efto 
paísó al valle de Rimac, do eftaua 
el famolo Y dolo habladorsmandó 
conlultarle lu jornada, por cúplir 
lo que lu Vifabuelo cafituló con 
Jos Yuncas que los Incas tendrian 
en vencracion aquel Y dolo: y a- 
uiendo reccbido Íu refpucíta , que 
fue de muchas bachillerias, y gran 
des lifonjas,palso adelante vifican- 
do los Vallesg ay hafta Tumpjz: 
legado alli ¿bió los apercibimié- 
tos acoftúbrados de paz,o de guer 
ra alos naturales de lalsla llama 
da Puna ,que eltá no lexos de tier» 
ra firme, fertil y abundante de tó- 
da cola : tiene la Isla de contorno 
doze leguas,'cuyo feñor auía por 
nombre Tumpalla , el qual eltaua 
foberuio , porque nunca el ni lus 
paílados auian reconoÍcido [upe- 
rior,antes lo prelumian fer de to- 
dos lus comarcanos los detierra 
firme: y aísí tenían guerra vnos có 
otros, la qual diícordia fue cau- 
la que no pudicflcn reliftical ln 
ca, que cítando todos conformes 
pudieran defenderíe largo tiempo. 
Tumpalla(que de mas de (u lober. 
uia cra viciolo,regalado, tenia mu 
chas mugeres, y bardajes, facrifiga 
ua coragones y langre humana a 
lus dioles:que eran Tigres, y Leo- 
nes, (in el Dios comun que losTn- 
dios dela cofta tenian 4 era-la mar 
y los peces que en mas abundan- 
cig matauá para fu comer) recibio 
con 
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con mucho pefar y lentimiento cl 
recaudo del Inca, y para refpóder 
acl,llamó los mas principales de lu 
Isía, y con gran dolor les dixo. La 
tirania agena tenemos alas puer- 
tas de nucítras calas, que ya nos a- 
menaza quitarnolas , y paflarnos 
a cuchillo fi no le reccbimos de 
grado: y file admitimos por fe- 
ñor nos hade quitar nueítra antis 
gua libertad , mando,, y (eñorio á 
tan de arras nueltrosantepallados 
nos dexaron: y no fiando de nuel- 
tra fidelidad nos han de mandar 
labrar torres , y fortalezasengté- 
ga fu prefidio, y gente de guarni- 
ció,mantenida a nueltra cofta, pa- 
r2,que nunca afpiremos ala liber- 
tad. Han nos de quitar las mejores 
polleísiones que tenemos , y las 
mugercs y hijas mas hermofas que 
tuuleremos, y lo que es mas de len 
tir que-nos ban de quitar nueltras 
antiguas coftúbres, y darnos leyes 
nueuas, mandarnos adorar diofes 
agenos, y echar por tierra los nuef- 
tros propriosy familiares: y en (u- 
ma ha de hazcrnos vivir en perpe. 
gua leruidabre y vallallageslo qual 
no le fiespeor q morir de vna vez, 
y pues cfto ya portedos os encar- 
go mireys lo queños conviene, y 
me aconfejeys loque os pareciere 
masacertado: los Yndios platica - 
ron gran cfpacio vnos con otros 
entre (i, lloraron las pocas fuergas 
que tenían , para reliftirlas de vn 
YT yrano tan poderolo , y G los Co- 
marcanos de la tierra firme antes 
“eftauan ofendidos , que obligados 
alocorrerles por lasgucrrillas que 
“wnosa otros fe haziá . Viédofe de- 
famparados de toda efperanga de 
poder fuftentar lu inbertad, y que 


auian de pereícer todos li preten-. 
dian defenderla por armas, acor- 
daró eligir lo que les parelcio me- 
nos malo, y fugetarle al Inca con 
obcdiencia y amor fingido y difi- 
mulado , aguardando tiempo y o- 
calion para libraríe de lu Imperio 
quando pudiellen.Con cfte acuer 
do el Curaca Túpalla no folaméto 
refpondio alos mélageros del Inca 
con toda paz y lumilion , masem- 
bió embaxadores proprios có grá- 
des prelentes que en fu nombre, y 
de todo fu eftado le dieflen la obe= 
diencia y vaflallage que el Inca pe= 
dia, y le fuplicallen tuvielle por 
bien de fauoreícer fus nucuos val- 
fallos , y todaaquella Isla con lu 
real prelencia, que para ellos (cria 
toda la felicidad 4 podian delcara 
El Inca(e dio por bien feruido 
del Curaca Tumpalla , mandó to- 
mar la pofle(síon de lu tierra y que 
aderegalsélo necelsario para palar 
el exercito ala 1sla. Todo lo qual 
proueydo con la puntualidad que 
ler pudo cóforme ala breuedad del 
tiempo, mas nocon el aparato y 
oltétaoion que Tumpalla y los lu- 
yos quifieran, país el Inca a la 1s- 
Ja, donde fue recebido con mucha 
[olenidad de ficftas, y bayles, can- 
tares,compucltos de nucuo en loor 
delasgrádezas de Huayna Capac, 
Apcfentaronlo en vnos palacios 
nucuaméte labrados, alomenos lo 
que fue menelter para la perlona 
del Inca , porque no.era decente 
ala perfona tcal dormiren aposé- 
to, en que ¿tro huuiclle dormido. 
Huayna Capac cltono. algunos 
dias en lalsla , dando orden en el 
geuierno della cóforme a fus leyes 
y ordenangas. Mandó alos natura- 
rales 
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les della,y a fus comarcanos los q 
viulan en tierra Árme,que era vna 
gran behetría de varias naciones, 
y diuerías lenguas (que tambien le 
auían rendido y lugetado al Inca) 
que dexallcn lus Diofes, no lacri- 
ficallen fangre ni carne humana, 
ni la comieílen,no víallen el nefan 
do: adorallen al Sol por vniueríal 
Dios, viuiellen como hombres en 
ley de razon y jufticia. 'Podolo 
qual les mandaua como Inca hijo 
del Sol, legislador de aquel grande 
imperio ,que no lo quebrantallen 
en todo nich parte lopena de la vi 
da . Tumpalla y lus vezinos dixe- 
ron que alsilo cumplirian como 
el Inca lo mandaua. 

Pallada la lolenidad y ficíta del 
dar la ley y preceptos del Inca,con 
iderando los Curacas mas de efpa 
cio el rígorde las leyes, y quan en 
contra eran de las (uyas,yde todos 
lus regalos y pallatiempos, hazien 
doleles graue y rigurolo el Impe- 
rio ageno,dellcando bolueríe a fus 
torpezas le conjuraron los de Ja 
Islacon todos lus comarcanos los 
de la tierra firme, para matar al 
Inca y atodoslos luyos debaxo de 
traycion,a la primera ocalion que 
le les ofrecicllen . Lo qual conful- 
taron conlus Diofes delechados , 
boluiendo los de [ecreto a poner 
en lugares decentes, para boluer a 
Ja amiftad dellos y pedir fu fauor, 
hizieronles muchos facrificios, y 
grandes prometlas pidiendoles or 
den y confejo, para emprender a- 
quel hecho, y la refpuefta del lu- 
cello, (1 feria profpero, o aduerfo: 
Fucles dichoporel Demonioque 
Jo acometicilen que laldrian con 
tu emprela, porá tendrían el fauor 
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y amparo de (us Diofes haturales + . 
con lo qual quedaró aquellos bar- 
baros tan enfoberuccidos, 4 eltu. 
uictón por acometer el hecho fin 
mas dilatarlo , fi los hechizeros, y 
adcuinos ño lo eftoritaran con de- 
zitles,que le aguardalle alguna oca 
fion para hazerlo con menos peli. 
gro,y mas leguridad ,que cltoera 
confejo y auiío de lus Diofes, 


CAP. Y. 


Matan los de Puna alos (Capitan 
nes de Huayna Capac . 










7 ¡NT RE tanto que 


ey 16% |losCuracas maqui- 
Ba A nauan lu traycion ¿ 
en s-L6 ¡el Inca Huayna Ca 
> ll pac y lu oundojo en- 
tendía cn cl gouíer- 
no y vida política de aquellas na. 
ciones, que por la mayor parte le 
gaftaua mas tiempo en efto que et 
lujetarlos. Para lo qual fue mene= 
fter embiat ciertos Capitanes dela 
langre tcal a las naciones que vi- 
uian cn tíctra Árme : para Gcomo 
a todas las demas de lu Imperio 
las dodirinallen en [a vana eligió, 
Jeyes y coftumbtes : manidoles lies 
uallen gente de guarniciofi para 
prelidios, y pata lo quefe ofreciels 
le en negocios de guerta, Mandó a 
Jos naturales lleuaflen aquellosCa 
pitanes porla mar en lus balías ha 
íta la boca de vn rio, donde conte 
nta le o oa: Fo loque 
yuan ahazer. Dada efta orden el * 
Inca le boluio a Tumpiz a otrasco 
las importantes al mimo gouier. 
no, que noera otro el eftudio de 
aquellos 









, 
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aquellos Principes, fino como ha- 
zer bien a lus vallallos,q muy pro- 
priamente les llama el padre mac 
ftro Blas Valera padre de familias, 
y tutor folicito de pupilos: quiga 
les pulo eftos nóbres Interpretan- 
do vno de los que nolotros hemos 
dicho, que aquellos Tndios dauan 
a lus Incas,que era llamarles Ama 
dor y bien hechor de pobres . 
LosCapiranes,luego que clRey 
falio de la Isla , ordenaron de yr 
donde les era mandado: mandaró 
traer balías para palfar aquel bra- 
go de mar : los Curacas que cftauá 
confederados, viendo la ocafion q 
fe les ofrecía para executar (u tray 
cion, no quifieron tracr todas Jas 
balías que pudieran,para llenar los 
Capitanes Incas en dos viajes,pa- 
ra hazer dellos mas a fulaluolo 4 
guian acordado: que era matarlos 
en la mar. Embarcoíe la mitad de 
la gentecon parte de los Capita: 
nes:los vnos y los otros eran cÍco- 
gidos en toda la milicia,que entó- 
cesauiaslleuauan muchas galas, y 
arreos,como géte queandaua mas 
cerca de la períona Real, y todos 
eran Incas opor langre, o porcl 
preuilegio del primer Inca:l:egan 
doacíerta parte de la mar, donde 
los naturales auian determinado 
” execucar lu traycion , defararon y 
cortaron las logas con que yuan a- 
tados los palos de las balías, y en 
vn puntoecharon enla mar Jos Ca 


pitanes, y toda fu gente que yua” 


defcuydada, y confiada en los ma- 
reantes: los quales conlos remos, 
y con las miímas armas de los In- 
cas,cóuirtiendolascontra fus due 
ños: los mataron todosíin tomar 
ninguno a vida : y aunque losIn- 


cas querian valerfe de fu nadar pa 
ra laluar las vidas, porque los Y n- 
dios comunmente Íaben nadar,no 
les aprouechava , porque losde la 
cofta, comotan exercitados en la 
mar,hazen a los mediterraneos en 
cima del agua , y debaxo della la 
miíma ventaja que los animales 
marínos a los terreftres. Afsi que- 
daron con la vittoria los dela Isla, 
y gozaron de los delpojos que fue- 
ron muchos y muy bucnos, y con 
gran fieíta y regozijo laludandofe 
de ynas balías a otras ,[e dauan el 
para bien de lu hazaña, entendien 
do como gente ruítica y barbara, 
que no (olamente cftauan libres 
del poder del Inca , pero que eran 
poderoíos para quitarle el Impe- 
rio.Con efta vana preluncion bol- 
uieron con toda la diísimulacion 
poísible por los Capitanes y [ol- 
dados, que auian quedado en la 
1sla, y los llenaron donde auian de 
yr:y en el miímo puefto: y de la 
miíma forma que alos primeros 
mataron alos legundos.Lo milmo 
hizicron en la 1sla,y en las demas 
prouincias confederadasa los que 
en ellas aulan quedado por Gouer 
nadores y iminiítros de la juíticia, 
y de la hazienda del Sol, y del In- 
ca:mararonlos con gran crueldad, 
y mucho menolprecio de la perfo- 
na Real:pulieron las cabegas a las 
puertas de fus templos , lacrifica- 
ron los coragones y la fangre a 
lus Y doJos, cumpliendo en cíto la 
promefla,que al principio de lu re- 
belion les auian hecho, fi los Demo 
nios lesdieflen lu fauor y ayuda 
para la traycion, 


CAP, 
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CAP. VI 


El castigo que fe bizoen los 
rebelados , 

Abido por el Inca 

E Huay Capac todo 

el mal fucefo, mof- 

tró mucho sétimié- 

to de la muerte de 

tátos varones de (u 

fangre real, tan efperimétados en 

paz y en guerra, y que huuicilen 

quedado lin fepultura para manjar 

de peces, cubrio/le de luto por mof- 

trar lu dolor . El luto de aquellos 

Reyes era el color pardo , que aca 

Jlaman vellorí. Paílado el llanto 

moftró fu yra, hizo llamamiento 

de gente, y teniendo la necelsaria 

fue con gran prelteza alas prouina 

ciastebeladas, q eftauan en tierra 

firme, fuclas fujerando con mucha 

facilidad , porque nituuieron ant- 

mo militar, ni confejo ciudadano 

paro defenderle , ni fuergas para 
reliftir las del Inca. 

Sujetadas aG!las nalciones palló 
ala 1sla, los naturales della h1zie- 
ron alguna refiftencia por la mar, 
masfue tan poca que luego le die- 
ron por vencidos. El Inca mandó 
prender todos los principales auc- 
totes y cunlejeros de la rebelion, 
y alosCapitanes y loldados de mas 
nombre, que le auian hallado en la 
execucion y muerte de los Gouer- 
nadores y miniítros de la juíticia, 
y dela guerra, alos quales hizo yna 
platica vn Macfle de campo de los 
del Inca, en que lesafeo lu maldad 
y traycion; y la crueldad que vía- 
ron con los que andauan eftudian» 


231 
do en el bencfcio dellos, y procu- 
rando Íacarlos de lu vida ferína, y 
paflarlos alahumana. Por lo qual; 
no pudiendo el Inca vfar de fu na- 
tural clemencia y piedad , porque 
lu jufticia nolo permetia,ni la mal 
dad del hecho era capaz de remif- 
fion alguna,mandaua el Inca fuef- 
fen caftigados con pena de muer- 
tc, digna de lu eraycion y aleuoña. 
Hecha la notificacion de la fenté. 
cia, la executaron con diuerfas 
mucrtes ( como ellos las dieron a 
los miniftros del Inca) que a ynos 
echaron en la mar con grandes 

pefgas, a otros paílaron por las pi. 
cas en caftigo de aucr puelto las 
cabegas de los Incas a las puertas 

de fus templos en langas y picas, 

a otros degollaron y hizicró quar- 

tos , a Otros mataron con [us pro- 

prias armas como ellos auiá hecho 

a los Capitanes y foldados, a otros 

ahorcaron. Pedro de Ciega de Le- 

on, auíendo contado efta rebelion 

y fu caftigo mas largamente que 

otro hecho alguno de los Incas, (l« 
mando lo que arrasa la larga ha 
dicho, dfzc cftas palabras que lon 

del Capitulo cinquenta y tres. Y 

alsi fueron muertoscon diferentes 


«elpecies de muertes muchos mi- 


llares de Yndios, y empalados y 
ahogados no pocos de los princi. 
pales q fueron cn el confejo . Del- 
pues de auer hecho el caftigo bien 
grande y temerolo Guayna Capac 
mandó, que en [us cantares en £ié. 
pos triftes ycalamitofos le rcfiricf- 
le la maldad ¿ alli fe cometio . Lo 
qual con otras colas recitan ellos 
en (us lenguas como a manera de 
endechas: y luego intentó de má-= 
dar hazcr por el rio deGuayaquilé, 
k que 
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que es muy grande , vna calgada, 
que cierto legun parelce por algu- 
nos pedagos que della le veen, era 
cola foberiia: mas no le acabó , ni 
fe hizo por entero lo que cl que- 
ría,y llamale cíto que digo,El paí: 
lo de Guayna Capa : y hecho efte 
caftigo,y mandado que todos obe 
decicílen a lu Gouernador, que el- 
taua en la fortaleza de Tumbez, 
ordenadas otras colas ,el Inca la- 
lio de aquellacomarca: hafta aquí 
esde Pedro de Ciega. 


CAP. VIL 


Motin de los Chachapuyas, y la 
—— magnanimidad deFnay- 
na Capac. 


Rey HuaynaCa 
pac dando ordé 
> en boluerfe al 
 ¿Cozco, y vilicar 
: DY fusreynos,vinie 
ron muchos Caciques de aquellas 
prouincias de la cofta, que aula re 
duzído a lu Imperio con grandes 
refentes de todo lo mejo» que en 






us tierras tenian, y entre otras co * 


las le trruxeron yn Leon y vnTigre 
fieriísimos,los qualesel Inca elti. 
má en mucho, y mandó que (e los 
guardallen y mantuuiefen có mu- 
cho cuydado. Adelante contare- 
mos vna marauilla que Diosnue- 
ftro Señor bbro con aquellos ani- 
males en fauor de los Chriftianos, 
por la qual los Yndios los adora- 
ron, diziendo que eran hijos del 
Sol. El, Ynca Huayna Capac [alió 
de Tumpiz,dexando lo necelTario 
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para el gouierno de la paz, y de la 
guerra, fue vilicando ala yda la mi 
tad de lu Reyno ala larga haíta los 
Chichas, que es lo y ltimo del Pe- 
ru,con intencion de boluer vilitán 
do la otra mitad , que eftámasal 
Orientesdeíde los Chichasembió 
vifitadores al Reyno de Tucma, 
que los Elpañoles llaman Tucu- 
man,tambien los embid al Reyno 
de Chile: manda que los ynos, y 
los otros llcuallen mucha ropa de 
veftir de Ja del Inca con otras muy 
chas prelcas de lu perlona para los 
Gouernadores,Capitanes, y Mmíbi-, 
ftros regios de aquellos Reynos. 
para los Curacas naturales dellos, 
per que en nombre del Inca les 
1zieílen merced de aquellas dadi 
uas, que tan cftimadaseran entre 
aquellos Yndios. En el Cozcoa 
yda ybuelta vilicó la fortaleza,que 
y el edificio dellaandaua en aca- 
angas, puío las manos en algunas 
colasde la obra, por dar animo, y 
favor a los maeítros mayores, ya 
los demastrabajadores que enella 
andauan. Hecha la vilita en que fe: 
ocupó masde quatro años:mandó 
Jeuantar gente para hazer la con- 
quífta adelante de Tumpiz,la co- 
[ta dela mar hazia el Norte:hallá- 
do(c el Inca en la prouincia delos 
Cañaris que peníana yr a Quito, 
para de alli baxar ala conquifta de 
la cofta,le truxeron nuevas, que la 
gran prouincia de los Chachapu- 
yas viendole ocupado en guerras, 
y conquiftas de tanta importancia 
fe auia rebelado,confiada en la al + 
pereza de (u fitio, y en la mucha y 
muy belicoía gente que tenia: y 
debaxo de amiftad auian muerto 
los Goucrnadores y Capitanes del 
Inca, 
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Inca, y que de los foldados auian 
muerto muchos, y prelo Otros mu- 
chos con intenció de (eruirle de- 
. Jlos como de eíclauos . De lo qual 
recebio Huayna Capac grandiísi- 
ao pelar y enojo, y mandó que la 
gente de guerra que por muchas 
partes camínauza la cofta ,rebol- 
uiellc hazia la prouincia Chacha- 
puya , donde peníaua hazer yn ri- 
gurolo caftigo : y cl lefue al paraje 
donde fe aulan de juntar los lolda- 
dos. Entre tanto que la gente le 
recogía, embió el Inca menfajeros 
a los Chachapuyas, que les requi- 

" ricílen conel perdon fi le reduziá 
a lu feruicio. Los quales en lugar 

de dar buena repucfta, mal trata- 
ron alos menfajeros con palabras 

delacatadas, y los amenazaron de 

muerte: con lo qual fe indignó el 

Inca del todo,d1o mas pricíla a re- 
coger la gente , caminó con ella 
halta yn rio grande, donde tenian 
apercebidas muchas balías de vna 
madera muy lígera, queen la len- 
gua general del Peru llaman Chu- 
chau. 

El Inca pareciendole , que a (u 
perlona y exercito cra indecente 
pallar el rio en quadrillas de lcys 
en leys, y de ficte, cn liete, en las 
balías, mandó que dellas hizie[sen 
vna puente, juntandolas todas co- 
mo yn garco echado [obte cl a- 
gua. Los Indios de guerra y los de 

eruicio pulieron tanta diligencias 
queen vn dia natural hizicron la 
puente. El Inca. palló con lu exer- 
"cito cn elquadió formado,y a mu- 
cha pricila camino hazia Calla 
marquílla , que es vno de los pue- 
blos principales de aquella pro- 
uincia, yua con propolito de los 
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deltruyr y alolar,porque efte Prin 
cipe le preció fiempre de fer tan 
(cuero y rigurofo con los rebeldes 
y pertinaces , como piadolo y má. 
lo con loshumildes y fujetos, 

Los amotinados auiendo fabía 
do el enojo del Inca, y la pujanga 
de lu exercito ,conolcieron tarde 
lu delito, y temieró el caltigo que 
eltaua ya muy cerca .Y nolabiédo 
que remedio tomar porque les pa- 
relcia que de mas del delito prin- 
cipal ,la pertinacia , y el termino 
que en cl relponder a los tequirt- 
mientos del Inca auiá víado, ten- 
drian cerradas las puertas de íu 
milerícordia y clemencia, acorda- 
ron delamparar us puebiBs y calas 
y huyr alos montes, y as: lo hizie 
ron todos los que pudieron . Los 
viejos que quedaron con la de mas 
gente 1mutil , como was clperíi. 
mentados, trayendo a la memoría 
la generolidad de Huayna Capac, 
queno negaua peticion que mu- 
ger alguna le hizicle, acudieron a 
vna Matrona Chachapuya natu- 
ral de aquel pueblo Calsa mar- 
quilla, que aura fido muger del grá 
Tupac Inca Tupanqui, vna de (us 
muchas concubínas, y con el ett- 
carcícimiento y lagrimas que el pe 
ligro prefente requería , le dixerá 
que no hallauan otro temedio, ní 
elperanga para que ellos y fus mu- 
gercs y hijos y todos (us pueblos y 
prouíncia no fuellen alotados, fino 
que clla fuelle a fuplicar al IncáTu 
hijo, los perdonafle. : 

La Matrona viendo que tambié 
ella y toda lu parentela fin excep- 
cion alguna , cotrian el miímo 
ric[go « Salío a toda diligencia a. 
compañada de otras muchas mu- 
geres 
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geres de todas hedades ¿fin cólen- 
tur que hombre alguno fuefle con 
ellas , y fue al encuentro del Inca : 
al qual halló caíi dos leguas de Ca- 
famarquilla: y proftrada a lus pies 
con grande animo y valor le dixo. 
Solo feñor donde vas? no ves que 
yas con yra y enojo a deftruyr vna 
prouíncia, que tu padre gano y re- 
duxo a tu1mperio ? no aduiertes q 
vas contra tu miíma clemencia y 
piedad? no coníideras que maña- 
na ce ha depclar de aucrexecutado 
oy tu yra y laña y «quilicras no 
aucrlo hecho ? Porque note acuer» 
das del renombre Huacchacuyac, 
que es amador de pobres del qual 
te precids tanto ?porá no has laf- 
tima deftos pobres de juyzio: pues 
fabes que es la mayor pobreza y 
miferia de todaslas humanas? y aú 
que ellos no lo merezcan acucrda- 
te de tu padre que los conquiftó 
para que fuellen tuyos. Acuerda- 
te de ti melmo que eres hijo del 
Sol, no permitas que yn accidente 
de la yra máche tus grádes.loores, 
pallados , prefentes , y porvenir, 
por exccutar vn caftigo 1nutil ,de- 
rramando (angre de gente que ya 
le te ha rendido. Mira que quanto 
mayor huuicre fido el deliéto y la 
culpa deftos miíerables,tanto mas 
relplandecera tu piedad y clenien- 
cía. Acuerdate de la que todos tus 
anteceÍsores han tenido, y quanto 
le preciaron della,mira que eres la 
fuína de todos elles . Suplicote 
por quien eres perdones cítos po- 
bres, y finote dignas de conceder- 
me eflta peticion , alomenos con- 
cedeme que puesfoy natural delta 
prouincia que teha enojado, Íca 
yo la primera enquien delcargue 


la efpada de tu jufticia ; porque no 
yea la total deftruyció delos mios. 

Dichas eftas palabras calló la 
Matrona . Las de mas Y ndias que 
con ella auiá venido , leuapraron 
vno alarido y llanto laftimero, re- 

iciendo muchas vezes los renom- 

res del Inca, diziédole folo feñor 
hijo del Sol,amador de pobres, 
Huayna Capac ten milericordia 
de nofotras, y de nucftros padres, 
maridos, hermanos, y hijos. 

El Inca cftuuo mucho rato fu(- 
penío confiderando las razones 
dela Mamacuna,y como a elias le 
añadiclle el clamor y lagrymas, 4 
con la miíma petició las otras Y n- 
días derramauá , doliédole dellas, 
y apagando có lu natural piedad y 
cleoécia los fuegos de lu juíta yra, 
fue ala Madraftra, y leuantandola 
del (uelo le dixo : bien parefce que 
eres Mamanchic , quees madre 
camun (quifo dezir madre mia y 
de los tuyos ) pues de tan lexos 
miras y preuienes lo que a mi hó- 
rra, y a la memoria de la mageltad 
de mi padre conuiene, yote lo a» 
gradezco muy mucho; que no ay 
duda fi no que como has dicho, 
mañana me pclara de auer execu- 
tado oy milaña. Tambien hezifte 
oficio de madre con los tuyos, pu- 
es con tanta eficacia bas redimido 
lus vidas y pueblos, y pues a todos 
nos has (ido tan buena madre , ha- 
gaíe lo que mandas, y mira (itie- 
nes mas que mandarme. Bueluete 
en hora buena alos tuyos, y perdo- 
nales cn mi nombre , y hazles 
qualquiera otra merced y gracia 
que ati te parezca, y diles que [epá 
agradeceitela, y para mayor cer- 
tificacion de que quedan perdona- 

dos 
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dos,lleuaras contigo quatro Incas 
hermanos mios y hijos tuyos, que 
yayan fin gente de. guerra , no mas 
de.con los miniftros neceflarios, 
para ponerlos en toda paz, y buen 
gouicrno : dicho elto [e boluio el 
1nca con todo lu exercito: mandó 
encaminarlo hazia la cofta, como: 
auia fido lu primer intento. +: 
Los Chachapuyas quedaró tan: 
conuencidos de fu.delito y de la 
clemencia del Inca,que de alli ade 
lante fueron muy leales vallallos, 
y en memoria y veneración de a-' 
quella magnanimidad d con ellos: 
lc vso,cercaron el fitio donde pal- 
só el coloquio de la Madraftra có: 
íu alnado HuaynaCapac,para que ' 
como lugar fagrado (por aucríe o +: 
brado en el vna hazaña tan gran- 
de) quedafle guardado para que ni 
hombres, ni animales, ni aun las 
aues li fuelle poísible, no pulic/len 
los pies en el. Echaronle tres cer- 
cas al derredor : la primera fuc de 
cantería muy pulida có fu cornija 
por lo alro: la fegunda de vna can- 
teria toca para que fuelle guarda 
de la primera cercas la tercera cer 
ca fue de adobes para que guar- 
dalle las otras dos. Toda via fe 
vecn oy algunas reliquias dellas : 
pudieran durar muchos figlos fe» 
gun lu lauor , mas no lo confintio 
la cudicia ,que buícando teloros 
en femejantes pueltos las echo to- 
das por tierra. 


CAP. VIII 


Diofes y coftumbres “de la nafcion 
Manta, y fu reducion, y la de 
otras muy barbaras, 
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VAYNA Ca- 
pacenderegó lu 
viage ala cofta 
SI de la mar para 
ha cóquifta, que: 
alli deflcana ha= 
zer : llegó a los 
confines de la -prouincia que ha 
por nombre Manta',en cuyo dif= 
trico cftá el puerto que los Efpa« 
ñolesllaman Puerto viejo:porque 
lo llamaron aísí diximos al prin: 
cípio defta hiftoria: los naturales 
de aquella comarca, en muchasle»> 
guas de la cofta hazia el Norte,to- 
nian vnas miímas coftumbres, y 
vna miíma ydolatria, adorauan la 
mar y los peces que mas en abun= 
dancia matauan para comer,ado- 
rauan Tigres, y Leones, y las cule 
bras grandes,y otras lauandijas co : 
mo fe les antojaua :entre las quas: 
les adorauan en el valle de Man- 
ta, que era como metropoli de ro 
da aquella comarca ; yna gran ef- 
meralda, que dizen cra poco me» 
nor que vn hueuo de abeítruz . 

En (us fieftas mayores la moltrauá' 
poniendola en publico:los Y ndros: 
venian démuy lcxos a le adorar y» 
lacrificar, y traer prelentes de o. 
tras címeraldas menores, porque 
los facerdotes , y el Cacique de 
Manta les hazian entender,que e- 
ra lacrificio y ofrenda muy agra= 
dable para la diofa emeralda ma= 
yor, que le prelentaflen las otras 
menores , porque eran Íus hijas , 
con cfta auarienta doétriña jun- 
taron en aquel pucblo mucha can. . 
tidad de clmeraldas , donde las 
hallaron Don Pedro de Aluara- 
do y lus compañeros, que vno de- 
llos fucGarcilallo delaV ega mife- 
Gg ñor; 





es LIB 1IX.:.DE LOS: 


ñor quando fueró a la cóquifta del 

Peru,y Gbraró en vna vigornia la 

ma yor parte dellas, diziendo (co 
mo no buenos:lapidarios ) que 4 
eran piedras finas ho le auian de 
quebrar por grandes golpes que 
les'diellen , y fifc quebravan eran 

vidros y no piedras finas: la que a-, 
dorauan por diola deflaparecicron; 
los Y ndios luego quelos Elpaño- 
les entraron en aquel Reyno:y de 
tal manera la elcódieron , que por 

muchas diligencias y amenazas , 

que depues aca por ella [e han he: 

cho, jamas ba parelcido, como ha 

fido de otro infinito teloro que en 

aquella tierra le ha perdido, 

Losmnaturales de Manta, y lu 
comarca,en parricular los de la co 
fta( pero no los de la tierra aden-, 
tro, que llaman Serranos ) vlauan 
Ja Sodomia mas al delcubierto, y 
mas defuergongadamente,d todas 
las demas naciones que hafta aora 
hemos notado delte vicio. Calauá 
fedebaxo de condicion que los pa 
ríentes y amigos del nouio goza- 
vían primero dela nouía,que no 
el marido. Deflollauan los que 
Cautiuavan en [us guerres, y hen- 
chían de ceniza los pellejos : de 
manera que parecian lo que cran: 
y en feñal de vitoria los colgauan 
a las puertas de lustemplos, y en 
Jas plagas donde hazian lus ficltas 
y bayles. 

El Inca les embió los requerí- 
mientos acoltumbrados, que le a- 
percibiellen sd la guerra, O le 
tindiellen a lu Imperio. Los de 
Manta de mucho atras tenian vi- 
fto queno podian refiftir al poder 
del inca, y aunque auian procu- 
rado aliaríe a defenía commun 


con las muchas malciones de fu 
comarca , no auían podido redu= 
zitlos a vnion,, y conformidad, 
porque las mas.eran behetrias fin 
ley nigouierno:potr lo qual los y 
nos y los otrós Íe- rindieron con 
mucha facilidad a Huayna Ca- 
pac. El Inca losrecibio con áfabi. 
lidad , haziendoles mercedes , y 
regalos, y dexando Gouernadores 
y miniftros que les enleñallen fu . 
ydolatría,lc yes, y coftumbres,paía 
só adelante en lu conquiíta a o. 
tra gran prouincía llamada Caran 
que ; en Íu comarca, ay muchas 
naíciones ¿, todas eran beherrias 
lin ley ni govierno. Sujetaroníe 
facilmente, porque no alpiraron 
adefenderíc, ni pudieran aunque 
quificran, porque ya no auía ref- 
ftencia para la pujanca del Inca 
[cgun cra grande : con eltos hizic- 
ron Jo milmo que con los paíla- 
dos ,que dexandolcs macítros , y 
Gouernadores profiguieron en lu 
conquiíta » y llegaron a otras pro. 
uincias de gente mas barbara , y 
beltial, que toda la demas que por 
la colta hafta allí auran conquifta- 
do : hombres y mugeres fe labra- 
uan las caras con puntas de pe- 
dernal, deformauan las cabegas a 
los niños en nalciendo, ponianies 
vna tablilla en la frente, y otra en 
el colodrillo, y le las apretauan de 
dia en dia bafta que cran de qua- 
tro,o cinco años,para que la cabe- 
ga quedalle ancha del vn lado al 
otro, y abgofta de la frente al colo 
drillo: y no contentos de darles 
elanchura que auían podido, trel- 
quilavan el cabello que ay en la 
mollera,coroná,y colodrillo,y de. 
xauan los de los lados: y aque- 
los 
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llos cabellos tampoco auían de an 
dar peynados,ni alentados , (ino 
crefpos y levantados , por aumen- 
tar la monftruolidad de fus ro- 
ftros.. Mantenianfe de fu pelque- 
ría, que [on grandi(simospeícado 
res, y de yeruas y rayzes y fruta fil 
ucltre, andauan deínudos, adora- 
vá por diofes las colas que hemos 
dicho de fuscomarcanos. Eftas na 
eones le llamauan Apichiqui, Pí- 
cbuníi,Saua,Pecllanfmiqur,Pam= 
pabuact, y otras que ay poraquella 
comarca. Aviendolas reduzido el 
Inca a lu Imperio palso adelante 
a otra llamada Saramilla, y de alli 
a otra que llaman Palau, que eftá 
debaxo de la linea Equinocial per 
pendicularmente: los de aquella 
prouincia fon barbarifsimos lobre 
quantas nafciones (ujeraron los 
Incas, no tuuicrarmdiofes ni fu- 
pieron que coía era adorar,no te= 
nian pucblo,ni daía, vivian en hue 
cos de arboles de las montañas , 
que las ay por. alli brauilsimas:no 
tenian mugeres conolcidas, ní co * 
nocian h:jos, eran fodomitas muy 
al defcubierto , no fabian labrar la 
tuerra , ni hazer otra cola alguna 
enbeneficio luyo, andauan defnu- 
dos, de: mas de tracr labrados los 
labros por de fuera y. de détro, tra- 
yan las caras embixadas aquarte- 
les de diuerfos colores wn quarto 
de amarillo, otro de azul, otro de 
colorado , y otro de negro: va- 
riando cada vnolas colores como 
mas guíto le dauan, jamas peyna- 
ron lus cabegas, trayan los cabe- 
Jos largos y crelpos , llenos de pa= 
ja y poluo y:dequanto fobre ellos 
caya: en fuma eran peores que bef+ 
tias, y o los. yi por mis'ojosquando 
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vino a Elpaña el año de mil y qui- 
niétos y Íelenta, que paro alli nuef- 
tró naulo tres días a tomar agua y 
leña : entonces lalieron muchos 
dellos en fus balías de enea,a con- 
tratar con los del.nauío , y lacon- 
tratacion era venderles los peces 

grandes que delante dellos mata- 

uán con fus filgas , que para gente: 
tan ruftica lo hazian con deltreza: 

y Íutileza,tanta que los Elpañoles. 

por el guíto de verlos matar,(c los. 


comprauan antes que los matal: * 


fen: y lo que pedian por el pelcado 
era bifcocho y carne,y no querian: 
plata: crayan cubiertas lus vergué 
gas con panctes hechos de corte= 
zas,o'hojas de arboles : y efto mas 
por reípero de los Elpañoles, que 
no por honeítidad propria: ver= 
daderamente eran [eluages de Jos 
mas Ícluaticos que le pueden yma 
ginar. ia 

Huayna Capac Inca, depues 
que vio y reconoício la mala dil- 
puficion de la tierra, tan trilte 
montuoía , y la beftialidad de la 
gente tan (uzia y bruta, y que [c-- 
ria perdido el trabajo que en ellos 
le emplealle, para reduzírlos a pu 
licia y bi, Car los luyos 
que dixo. Boluamonos, que eftos 
no merecen tenernos por [eñor :. 
y que dicho cfto , mando boluer u 
exercito dexando los naturales de 


Palau tan torpes y brutos ,cómo 


antes [e eltauan. 
CAP. IX. 


De los Gigantes que buno en . 
aquella region,y lamner- 
te dellos , 

A Gg 2 Antes 
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NT ES que Íal- 
3 gamos delta re- 
gions lera bien 
demos cuéta de 
vna hiftoria no- 
( A table, y de gran- 
os de admiracion , 
que los naturales della tienen por 
tradicion de lus antepalladosde: 
muchos figlos a tras , de vnos Gi» 
.gantes que dizen. fueró por la mar 
a aquella tierra y delembarcaron 
en la punta que llaman de lanéta* 
Elena : llamaronla a(s: porque los 
primeros Efpañoles la vieronen- 
íu día, y porque de los hiftoriado- 
res Elpañoles que hablan de los 
Gigantes,Pedro de Ciega de Leon 
esel que mas largamente Jo efcri- 
ue,como hombre que tomó la re- 
lacion en la mifma prouincia don 
de los Gigantes eltuuieron, me pa 
+ relcio dezir aquí lo mimo que el 
dize lacado a la letra: que aunque 
el padre maeftro Iofeph de Acofta, 
y el contador General Aguftin de 
gatate dizen lo miímo,lo dizen 
muy breue y fumariaméte. Pedro: 
de Ciega alargandofe mas dize lo 
que fe figue , capitulo cincuenta y 
dos. Por que en el Pena y fama de 
los Gigantes, que vinieron a de-: 
fembarcar a la cofta en la punta 
de fantta Elena, que es en los ter- 
. minosdefta ciudad de Puerto vie 
jo,me pastício dar noticia de lo q 
oy dellos,(egun que yo loentendi, 
fin mirar las opiniones del yulgo 
y lus dichos varios ,que fiempre 
engrandeíce las colas mas de lo q 
fucron.Cuentan los naturales por 
relacion que oyeroñ de (us padres, 
la qual ellos tuuieron y tenian de 
muy a tras, que vinieró por la mar 
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en vnas balías de juncos-a mane 
ra de grandes barcas, vios hóbros 
tan grandes , Que tenía tanto vno 
dellos de la rodilla abaxo , como 
vn hombre de los comunes en to- 
doel cuerpo, aunque fuelle de bue- 
na eftatura, y q lus miembros con 
.formauan con la. grandeza de lus 
cuerpos tá disformes,que era cola 
monftruaía yer las. cabegás fegun 
eran grandes , y los oabellos q les 
allegauan alas cípaldas. Los ojos 
feñalauan que eran can grádes co= 
mo pequeños platos:afírman ¿no 
tenian baruas,yque veniá veftidos 
algunos dellos có pieles de anima 
les, y otros con la ropa que les dio 
Natura, y Gno traxcrió.mugerescó: 
ligo : los quales. como llegaflen a 
elta punta, delpuesde aver cn ella 
hecho lu aísientoa! manera de pue 
blo (que aun en eftos tiempos ay 
memoria de los ficios deftas cotas 
que tuvieron) coño no haliaflen 
agua , para remediar la falta q de- 
lla fencian,hizicron vnos pozoshó- - 
diísimos, Obra por cierto digna de' 
memotria,hecha por tá fortiísimos 
hóbres , como fe prefume ferian 
aquellos,pues era tanta lu grande» 
za.Y cauaron eltos pózosen peña 
viva halta q hallaró el agua, y del 
pues los labraron deíde ella hafta 
arriba de piedra, de tal mancra q 
durara muchos tiempos y edades: 
en los quales ay muy buena y Ía- 
brola agua,y liempre tan fria, que 
es gran contento beuerla. 
Auiendo pues hecho (us alsien- 
toscltos crecidos hombres o Gigá 
tes, y teniendo eltos pozos ociller 
nas de donde beuian, todo el man 
tenimiento que ha)lauan en laco- 
marca de la tierra, que ellos podrá 
hollar, 
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hollar,lo deftruyan y comian táto 
que dizen,g yno dellos comía mas 
vianda que cincuenta hombres de 
los naturales de aquella tierra : y 
como no baftalle la comida que 
hallavan para fuftentaríe:matauan 
mucho pecado gn la mar con fus 
redes y aparejod que fegun razon 
tenian.Bivieron en grande aborre 
cimiento de Jos naturales porque 
por víar con lus mugeres las mata 
van,y a clloshazían lo mifmo por 
otras caulas. Y los Tndios no le ha 
lHauan baltantes para matar a cíta 
riucua gente , que auia venido a o- 
cuparles lu tierra y leñorio: aun- 
quefe hizieron grandes juntas pa- 
ra platicar lobre ello ,pero no los 


olaron acometer . Paílados algu-. 


nosaños cftando todauía eltos Gi- 
gantes en cta parte, como les fal- 
callen mugeres y las naturales no 
les quadrallen por la grandeza , o 
porque lería vicio víado entre e. 
Jlos por confejo e induzimiento 
«cl maldito demonio, vÍíauan ynos 
con otros el pecado nefando de Ja 
Sodomia ,tan grandifsimo y hor- 
rendo , el qual víauan y cometian 
publica y delcubiertamente fin te- 
mor de Dios,y poca verguenga de 
(5 miímos: y afirman todos los na- 
turales que Dios nucítro feñor, 
nofiendo Íeruido de disimular pe 
cado tan malo, les cmbió el cafti- 
go conforme ala fgaldad del peca- 
do, y afsidizen que eftando todos 


juntos embucltos en lu maldita 


Sodomia , vino fuego del Cielo 
temerolo y muy cfpantable gha: 
ziendo gran fuydo , del medio del 
+ qual falío vn Angel reíplande- 
ciente con vna efpada tajante, y 
muy refulgente , con la qual de 


asf 
vn lolo golpe los mató a todos , y 
el fuego los confumio , que no 
quedó fino algunos hueílos , y ca- 
lauernas que por memoria del cas 
ftigo quiío Dios que quedaflen fía 
fer confumidas del fuego . Elto 
dizen delos Gigantes, lo qual creo 
mos que paísa, porque en efta par 
te que dizen fe han hallado, y le 
hallan hueflos grandiísimos,c yo 
he oydo a Elpañoles que han vi- 
fto pedago de muela ,que juzga- 
uan que a cftarentera pcíara mas 
de media libra carnicera : y tam= 
bien que auian vilto pero pedago 

de huello de vna canilla,que es cos 
la admirable contar quan grande 
era, lo qual haze teftigo auer pal* 
lado: porque lin efto le vee adon- 
de tuuieron los ficios de los pue. 
blos , y los pogos, o cilternas que 
hizieron. Querer afirmar o dezig * 
de que parte,o porque camino vi-= 
nieron cítos, no lo puedo afirmar 
porque no lo le. 

Elte año de mil y quinientos y 
cinquenta oy yo 'contar ¿eftandog 
en laciudad de los Reyes,que fien 
do el 1iuftrisimo Don Antonio 
de Mendoga Viflorrey , y Gover= 
nador de la nucua Efpaña, fe has 
Jlaron ciertos huellos en ella de 
hombres tan grandes, como los de 
cltos Gigantes y aun mayores, y 
fin clto tambien he oydo antes de 

* agora, q en vn antiquiísimo [e= 
pulcro fe hallaron en la ciudad de 
Mexico , o en otra parte de a- 
quel Reyno ciertos hueflos de Gi * 
gantes. Por donde [e puede tener 
pues tantos lo vieron y lo afirman 
que huuo eftos Gigantes,y aun po. 
diian fer todos vnos. 

En cíta punta de Sanéta Ele- 

Gg 3 na 
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na (qué como tengo dicho cftá 
en la colta*del Peru en lostermí- 
nos de Ja ciudad de Puerto viejo) 
lc veeyna cola muyde notar y es,G 
ay ciertos ojos y Mineros de alqui 
tran tan perfeéto, que podrian can 
lafetear có cllo atodos los nauios : 
que quifieflen,porque mana. Y cl- 
te alquítran deue fer algun míne- 
ró que paíla por aquel lugar,elqual 
lale muy caliente, Sc.halta aquí es 
de Pedro de Ciega que lofacamos 
de fu hiftoria,porqueíe vera la tra- 
dicion, que aquellos Y ndios teniá 
de los Gigantes, y la fuente maná- 
cial de alquitran que ay en aquel. 
miímo puefto, que tambien esco- 
ía notable. 


CAP. X. 


Lo que Huayna Capac dixo 
acerca del Sol, 












58) L Rey Huayna Ca 
2 pac como fe ha dí- 
422 cho , mando bolucr 
fu exercito de la pro 
ig) vincia llamada Pal- 
a Al - £ 
lau , la qual feñaló 
por termino, y limite de fu lm- 
perio por aquella vanda que es al 
Norte: y auiendolo defpedido fe 
boluio bazia el Cozco, vifirando 
lus Reynos y provincias , hazien-" 
do mercedes, y adminiftrando ju- 
fticia a quantos le la pedían . 
Delte viaje en vno de Jos años, 
que duró la wiíita llegó al Cozco, 
a tiempo que pudo celebrar la fe- 
fta principal del $o] que llamauá 
Raymi.Cugntan los Y ndíos,¿ yn 
dia de los nueue que la ficlta dura- 


q 







ua,con nueua libertad de lá qué fo 
lian tener de mirar al Sol (que les 
era prohibido por parecerles:defa- 
catu ) pufo los ojosen el, o cerca 
donde el Sol jo permite :.y eftuuo 
aísi algun elpacio de t1épo miran- 
dolc. El Íumo facgrdote que era y- 
no de us tios y effava a lu lado le 
dixo.Que hazcsInca,no Íabes que 
no es licito hazer ello ? 

El Rey por entonces baxo los 
ojos,mas dende a poco boluio a al 
garlos con la miíma libertad, y los 
pulo en el Sol.El lummo lacerdo= 
te replicó diziendo, mira folo fé- 
ñor lo que hazes,que demas de ler 
nos probibido el mirar có libertad 
a nutítro padre el Sol, por fer dela 


_caroydas mal exéplo atoda tu cor- 


te , y atodotu Imperio q efta aqui 
cifrado, para celebrar la veneració 
y adoracion que a tu padre dcuen 
hazer ,como'a Íolo y lupremo fe- 
ñor . Huayna Capac boluiendole 
al lacerdote le dixo:quiero hazer- 
te dos preguntas para refponder q 
lo que me has dicho. Yo (oy vue- 
ftro Rey y leñor vniueríal, auría 
alguno de volotrostan atreuido, 
que por lu guíto me mandafle le- 
uantar de mialsiento, y hazer vn 
largo camino ? Reíponiro el lacer 
dote . Quien auria tan defatinado 
como ello? Replico el Inca, y auria 
algun Curaca de mis vaflallospor * 
mas rico y poderoío que fucile, 
que no me obedeciclle, li yo le má 
daíle yr por la polta de aqui a Chi- 
11? Dixo cl Sacerdote.No Inca,no 
aurjg alguno que no lo obedecicf- 
lc hafta la muerte todo lo que le 
mandalles. . ] 
El Rey dixo entonces. Pues yo 
te digo , que efte nucíteo padre cl 
] Sol 


?, 
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Soldeué de tener otro mayor fe- 
ñor y mas poderolo que noel. 

El qual le manda hazer clte cami- 
no que cada dia haze fin parar,por 
que £i el fuera el fupremo feñor , 
yna vez que otradexara de cami- 
nar y delcaníara por (u guíto, aun 
que no tuuicra necelsidad algu» 
na. Por eltedicho , y otrosíeme= 
jantes ,quelos Efpañoles oyeron 
consar alos Y ndios delte Princi- 
pe, dezian que (1 alcangara a oyr 
la doétrina chriftiana , refcibiera 
con mucha facilidad la Fe catho- 
lica por lu buen entendimiento , 
y delicado ingenio. Yn Capitan 
£lpañol que entre otros muchos 


deuio de oyr efte cuento de Huay | 


na Capac, que fue publico en to- 
do cl Peru, lo ahuja patali » y la 
contó por [uyo al Padre Macítro 
Acolta, y pudo lerque tambien lo 
fuelle : lu paternidad lo efcriue en 
el libro quinto de la hiftoría del 
nucuo Orbe, capitulo quinto, y 
luego en pos delte cuento efcriue 
eldicho de Huayna Capac fin nó- 
brarle, que tambien llegó a lu no- 
ticia, y dize eltas palabras. Refiero 
le de vno de los Reyes Yngas hó- 
bie de muy delicado ingenio, que 
yiendo comotodos fus antepalla- 
dos adorauan al Sol dixo, que no 
Je parecia a el queel Sol eraDios, 
ni lo podiafer. Porque Dios es 
gran leñor , y con gran [olsiego y 
feñorio haze fus colas, y que el Sol 
nunca para de andar, y que cola 
tan inquieta no le pareícia ler 
Dics. Dixo muy bien, y fi con ra- 
zones luaues, y que le dexen perce 
bir, les declaran alos Y ndios lus 
engaños y cegueras,admirablemé 
te le conuencen y rinden a la yer- 
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dad:ha(ta aqui es del Padre Aco- 
ftacon queacaba aquel capit. los 
Y ndios como tan agoreros y timí 
dosen lu ydolatría ,tomaron por 

mal pronofticola nouedad que lu 

Roy auía hecho,en mirar al $01 có 

aquella libertad :Huayna Capac 

la tomó por lo que oyo dezir del 

Sol alu padre Tupac Inca Y upan= 

qui,que es cali lo míímo , fegun lo . 
reficio en lu vida. 


CAP. XI, 


Rebelion de los Caranques J 
E full 


Ndando el Inca 
Huayna: Capac 
vilitando (us rey, 
nos que fue la vk 
tima vifita que 
) hizo, le truxeron 
.. huecuas., que la 
prouincia deCaranque q diximos 
auia conquiftado alos yltimos fi 
nes del Reyno de Quitu, de gento 
barbara y cruel, que comia carne 
humana, y ofreícia en facrificio la 
langre,cabegas, y coragones de Jos 
que matauan ,no pudiendo Jleuar 
el yugo del Inca, particularmente 
la ley G lesprohibia el comer car- 
ne humana ,fc algaron con otras 
prouincias de fu eomarca, que erá 
de las miímas coltúbres, y teniá el 
Imperio del Inca,que lo tenian ya 
a lus puertas, que les aula de pro- 
hibir lo miímo que afus yezinos, 
qera lo ¿ellos fhas eftimauá para 
lu regalo y vida beltial : por eftas 
caulas fe conjuraron con facilí- 





. dad, y en mucho fecreto,apercibíe 


10 grá numero de géte para matar 
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los Gouernadores y miniftros del 
Inca, y la gente de guarnicion que 
con figo tenian : y entretanto que 
llegaua el tiempo feñalado , para 
executar lu traycion , les feruian 
con la mayor lumiísion, y oftenta 
cion de amor que fingir podian:: 
para coger los mas delcuydados, y 
degollarios mas a fu laluo: llegado 
.el dia los mataron có grandiísima 
crueldad y ofrefcieró las cabegas, 
coragones,y la fangre a (us Diofes 
en Íeruicio , y agradeícimiento de 
que les huuiellen libertado del do 
minio delos Incas, y reftituydoles 
fus antiguas coftumbres,comieron 
la carne dellos con mucho gufto, y 


gran voracidad, tragandolela fin , 


maícar en venganga, de que fela 
huuieflen prohibido tanto tiempo 
auía,y caltigado a los que auian de 
linquido en comerla: hizieron to- 
dos las déluerguengas y defacatos 
que pudieron :lo qual labido por 
Huayna Capac le causó mucha pe 
na y enojo, mandó apercebir gen. 
te y Capitanes que fuellen a calt1- 

ar el delito, yla maldad de agllas 
sede , y el fue en pos dellos para 
eftar a la mira de lo que lucedicf- 
le : los Capitanesfueron a los Ca- 
ranques, y antes que empegallen a 
hazer Ja guerra embiaron menía- 
jeros cn nombre del Inca, ofreció» 
doles el perdon de lu delito ipe- 
dían mifericordia,y le rendian ala 
voluntad del Rey. Los rebelados 
como barbaros,no folamente no 
quikieron rendirfe , mas antes ref- 
pondieron muy dtíuergongadamé 
tc,y mal trataron los menlageros, 
de manera que no falró fino matar 


los. Sabiendo Huayna Capac el - 


nucuo delacato de aquellos brus 
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tos,fue a fu exercito por hazer la 
guerra por lu perfona. Mandó que 
la hiziellen afuego y a fangre ,en 
la qual murieron muchos milla- 
res de hombres de ambas partes, 
porque los enemigos como gente 
rebelada peleauan obftinadamen- 
te,y los del Inca por caftigar el de 
facato hecho a lu Rey,fe auian co- 
mo buenos loldados: y como ala 
potencia del Inca,no huuielle refi- 
ftencia,enflaqueícieron los enemí 
gos en breue tiempo, dieron en pe 
Jear,»no en batallas delcubiertas, (i 
no en rebatos y alechangas,defen- 
diendo Jos malos pallos, fierras, y 
lugares fuertes: mas la pujanga del 
Inca Jo vencio todo, y rindio los 
enemigos: prendieron muchos mi 
lares dellos:y delos mas culpados 
que fueron audtores de la rebelió, 
huuicron dos mil perlonas, partes 
dellos fueron los Caranques que 
[crebelaron , y partes de los alia- 
dos,que aun no eran conquiftados 
por el Inca. En todos ellos le hizo 
vn caftigo rigurolo y memorable: 
mando que los degollaflen todos 
dentro de vna gran laguna , ¿ elta 
entre los terminos delos ynos y de 
los otros, para que el nombre que 
entonces le pulieron, guardale la 
memoria del deliéto y del caftigo: 
llamaronla Yahuarcocha, quicre 
dezir lago ,o mar de langre , por- 
que la laguna quedó echa fangre 
có tanta como en ella le derramó. 
Pedro de Ciegatocando breuemé 
te elte pallo,capitulo treynta y fie= 
te dize ,que fueron veynte mil los 
degollados: deu1olo. de dezir por 
todos losque de vna parte y de o- 
tra murieron en aglla guerra, d fue 
muy reñida y porfiada. 

Hecho 


COMMENTARIOS REALES. 


Hecho el caftigoel Inca Huay- 
na Capac le fuc a Quicu bien lalti 
mado y quexolo,de que en fu rey- 
nado acacciellen delitos tan atro- 
ces e inhumanos, que forgolamen 
te requiriellen caftigos Ícucros y 
crueles contra lu natural códició, 
y la de todos (us antecellores , que 
le preciaron de piedad y clemécia! 
doliale que los motines acaccicl= 
len en lus tiempos, para hazerlos 
infelices, y no en los pallados, por 
que nole acordauan que huuicíle 
auido otro alguno, fino el de los 


Chancas en tiempo del Inca Viíras * 


cocha . Mas bien mirado pareíce 
que eran agueros y pronoíticos, 4 
amenazauan auria muy ayna otra 
rebelion mayor,que feria caula de 
la enagenacion y perdida de fu 1m 
perío,y de la total deftruycion de 
fu Real langre , como yeremos 
prefto. 


CAP. XIL 


Huayna Capac haze Rey de Qui- 
eu a fu hijo Atabuallpa. 







| pac como atras de- 
G%, xamos apuntado,hu 
, A uo enla hija del Rey 
5! de Quitu (lucceflo- 
= ra que aula de (er de 
aquel Reyno) a tu hijo Ataltuall- 
pa. El qual falio de buen entendi- 
miento, y de agudo ingenio, aftu- 
to,fagaz, mañolo, y cautelo(o, y pa- 
ra la guerra belicofo,y animolo,gé 
tilhombre de cuerpo, y hermofo de 
. roftro,como lo eran comunmente 
todos los Incas y Pallas: por eftos 
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dotes del cuerpo y delanimo loa. 
mó lu padre tiernamente, y fiema 
pre lo traya configo : quificra de- 
xatle enerencia todo lu Imperio, 
mas no pudiendo quitar el dere- 
cho al primogenito , y eredero le. 
gitimo que era Hualcar Inca,pro- 
curó,contra el fuero y cltatuto de 
todos lus antepallados , quitarle Á 
quiera el reyno deQuitu con algu 
nas colores y aparencias de jufti- 
cia y reltitucion. Para lo qualema 
bió a llamar al Principe Hualcar 
Inca que eftaua en el Cozco; vení 
do que fue hizo yna gran junta do 
los hijos y de muchos Capitanes y 
Curacas que configo tenia, y en 
prelencia de todos ellos habló al 
hijo legitimo y le Pa 
es Principe,que conforíe a la an= 
tigua coftumbre que nueftro pri= 
mer padre el Inca Manco Capac 
nos dexó que guardallemos , elte 
reyno de Quitu es de vueftra co- 
rona,que aísi le ha hecho fiempro 
haíta aora , que todos los reynos y 
ptouincias que le han conquifta- 
o,fe han vinculado y anexado a - 
vucítro Imperio, y fometido ala ju 
til dicion y dominio de nueltra 1m 
perial ciudad del Cozco. e 
que yo quiero mucho a yucítro 
hermano Atahuallpa,y me peía de 
verle pobre : holgaria tuuicíledes 
por bien que de todo lo que yo he 
ganado para vueltracorcna , le le 
quedalle en erencia y fuceísion el 
reyno de Quitu, ( que fue de fus a- 
buelos maternos, y lo fuera oy de 
[u madre) pata que pueda viuiren 
eftado Real,como lo mereícen fus 
virtudes , que liendo tan buen her- 
mano como loes , y teniendo con 
que podra feruiros mejor en yo 
o 
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lo quee mandaredes,que no fien- 
do pobre: y para recompenía,y la- 
tisfacion defto poco que aora os 
pido, os quedan otras muchas pro 
uincias, y reynos muy largos y an 
chos en contorno de los yueftros 
que podreys ganar, en cuya cóqui 
íta os leruira vueftro hermapode 
foldado y Capitan, y yo yre córen 
to defte múdo,quando vaya a del- 
caníar con nuetro padre el Sol. 
El Principe Huaícar Inca relpó 
dió con.mucha facilidad, holgaua 
enclteemo de obedecer al Inca lu 
Padre en aállo,y en qualquiera O- 
tra cola que fuelle leruido mandar 
le, y que li para lu mayor guíto era 
necellario hazer dexació eb 
rouín ara que tunieíle mas 
que O, TE Atahuallpa tam- 
bien lo haria,atrueque de darle có 
tento. Con: cíta relpuelta quedo 
Huayna Capac muy fatisfecho, or 
deno q Huícar fe boluiele al Coz 
co, trató de meter en la pofleísion 
del Reyno a lu hijo Atahualpa, 
añadiole otras prouincias, fin las 
de Quitu, diole Capitanes elperi. 
méntados , y parte de lu exercito 
que le iruieflen y acompañallen: 
enfuma hizo en lu fauor todas las 
ventajas que pudo,aunque fuellen 
en perjuyzio del Principe erede- 
solbáaalo en todo como padre a- 
palsionado y rendido del amor de 
va hijo:quilo afiftir en el reyno de 
Quitu y en lu comarca los años 4 
le quedauan de vida: tomo cíte a- 
cuerdo tanto por fauoreícer y dar 
Calor al reynado de fu hijo Ata- 
huallpa,como por Íclegar y apazi 
guar aquellas provincias marit1- 
mas y mediterrancas nucuamente 


ganadas, que como gente belicola. 
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aunque barbara y beftial, nofea- 
quierauan debaxo del Imperio y 
gouierno de los Incas: por lo qual 
tuno neceísidad de tranfplátar mu 
chas naciones de aquellas en otras 
prouuncias, y en lugar dellastrace 
otras de las quieras y pacificas que 
eracl remedio que aquellosK eyes 
tenian, para alegurarle de rebelio 
nes,como largaméte diximos quá 
do hablamos de los tranfplátados 
que llaman Mitmac . 


CAP. XIIL 


- Dos caminos famofos que buno 
en el Perme 


3 E R-A. jufto que en 
3 la vida de Huayna 
|Capachagamosmé 
li cion de los dos ca- 
minos reales, que 
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(O huusenel Perua la 
larga Norte Sur,porque fe los atri 
buyen a el. El vno que va por los 
llanos,que es la cofta de la mar, y 
el otro por la fierra que es la ticr= 
ra a dentro.de los quales habiá los 
hiftoriadores con todo buen. enca 
recimiento , pero la obra fue tan 
grande que eccede a toda pintura 
que della fe puede hazer:y porque 
yo no puedo pintarlos tambien co 
mo ellos los pintaron: dire lo que 
cada vno de!los dize lacado ala le 
tra. Aguftin de garate libro prime 
ro,capitulo treze, hablando del o- 
rigen de los Incas , dize Jo que le 
figue. Por la (uce(sion deftos Yn- 
gas vino el feñorio a vno dellos¿ 
lc llamó Guaynacaua ( quiere de- 
z1r mancebo rico) que fuc el que 
mas 
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_ mas tierras ganó y acreícerita a lu 
(cñorio, y el que mas julticia y ras 
zon tuuo en la tierra, y la reduxo 
a policia y cultura tanto ¿ parecia 
cola impolsible , vna géte barbara 
y in letras regiríe contanto con= 
cierto y orden, y tenerle tanta obe 
diencia y amor [us vallallos ,que 
en leruiciofuyo hizieron dos cas 
minos enel Perutan feñalajos, q 
no es juíto que fe queden cn olui- 
do ; porque ninguna de aquellas q 
losAutores antiguos contaron por” 
las fiere obras mas feñaladas del 
mundo fe hizo con tanta dificul- 
tad y trabajo y colta como celtas. 
Quando cfte Guaynacana fue del» 
de la ciudad del Cozco có lu exer 
cito a Gonquiltar la prouincia de 
Quito, que ay cerca de quinientas 
leguas de diftanéia, como yua por 
lafierra tuno grande dificultad en 
el pallage por caula de los malos 
caminos y grandes quebradas y 

“delpeñaderos que aula en la lierra 
por do yua-Y alsi parelciendoles a 
los Yndios que cra julto hazerle ca 
mino nucuo por donde boluielle 
vittoriolo de la conquifta , porque 
auiía lujerado la prouincia hizieró 
vn camino por toda la cordillera, 
muy ancho y llano, rompiendo e 
ygualando las peñas donde era me 
nelter,e ygualando y lubiendo las 
quebradas de man pofteria tanto 
quealganas vezes lubian la lauor 
delde quinze y veynte eftados de 
hondo, y alsi dura efte camino por 
elpacio de las quinientas !cguas . 
Y dizen que cra tan Jano quando 
[c.acabd, que podia yr vná carrera 
por el, aunque defpues aca com las 
guerras de los Yndios y.deles Chri 
ftíanos en muchas partes le han 
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quebrado las man polterias déftos 
pallos por detener alos que viené 
por ellos que no puedan palfar, Y 
verá la dificultad defta obra quien 
coníidetare eltrabajo y colta que 
le ha empleado en Elpaña en alla- 
nar dos leguas de fierra que ay en 
tre el Elpinar de Segouia y Gua- 
dárrama; y como nunca le haacas' 
bado perfeétamente con [er palo . 
ordinario por donde tan contínua 
ménte los Reyes de Caftilla pal- 
lan con (us calas y Corte todas las 
vezes que van o vienen del Anda- 
luzia,o del reyno de Toledo a efta 

parte de los puertos , Y no conten= 

tos con auer hecho tan infigne 0. 
bra , quando otra vez cl mifmo 
Guaynacaua quiío boluer a vilicar 

la prouincia de Quitu ya que era 
muy aficionado por auerlael con 
quíftado,torno por Josdlanos y los 

Tndios le hizieron en ellos otros 
caminos de tanta dificultad como 
el de la fierra,porque en todos logs 
valles donde alcanga la frcícura 
de los rios y arboledas, que como 
arriba eftá dicho comunmente os 
cupaua vna legua, hizicron vn ca- 
mino que caíi tiene quarenta pies 
deancho con muy gruelfas tapías * 
del vn cabo y del otro», y quatro o 
cinco tapías ch alto: y en faliendo 


_ delos valles, cótinuauá el mifino 


camino pós los arenales, hincan- 
do palos y eftacas por cordel, para 
que no le pudiefle perder el cami. 
ho,ni torcer a vn cabo,ni aotro,el 
.qual dura las milmas quinientas 
leguas que el de la ierra: y aunque 
los palos de los arenales cltan tom 
pidos en muchas partes,porque los 


- Elpañoles en tiempo de guerra y 


de paz hazían con ellos lumbre, 
. pero 
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peró las paredes de losvallesfe el- 
tan el dia de oy en las mas partes 
enteras,por donde fe puede juzgar 
la grandeza dol edificio: y afsi fue 
por el vno 9 vino por el otroGuay 
nacaua , teniendolcle fiempre por 
dóde auia de pallar cubierto y lem 
brado con ramos y flores de muy 
“fuaue olor. Hafta aqui esde Agu- 
ftin de garare . Pedro de Ciega de 
Leon hablando en el miímo pro» 
poíico dize del camino que va por 
la fierra lo que fe figue capitul.37. 
De Y píales le camina halta llegar 
a vna ptouincia pequeña que ha 
por nombre Guaca, y Antes de Jle- 
gar a ella leyes el camino de los 
Ingas tan famolo en cftas partes , 
como el que Anibal hizo por los 
Alpes quando baxó a la Italía, y 
puede fer tenído cíte en mas cfti- 
macion afsi por los grandes apo- 
fentos y depolitos que aula en to- 
do el.como por ler hecho con mu 
cha dificultad por tan afpcras y 
fragolas fierras, que pone admira- 
cion verlo. No dize mas Pedro de 
Ciega del camino de (icrra + Pero 
adelante en el capitulo fefenta di- 
ze del camino de los llanos lo que 
fe figuc.Por lleuar con toda orden 
mi efcritura quile antes de boluer 
a concluyr có lo tocante a las pro 
wincias de las fierras declarar lo 


que fe me ofrece delos Jlanos,pues 


como fe ha dicho en otras partes, 
es cola tan imporrante. Y en cíte 
lugar dare noticia del gran caml- 
no que los Ingas mandarorrhazer 
por mitad dellos,.el qual aunque 
por muchos lugares celta ya desba- 
atado y defecho, da mucftra de la 
grande cola que fue, y del poder de 
los que lo mandaron hazer.Guay- 


nacapa y Topaynga Yupangue fu 
padre fueron, a lo que los Y násos 
dizen , los que abaxaron por toda 
la colta, vifitando los valles y pre- 
uinicias de los Yugas, aunque ram 
bien cuentan algunos dellos , que 
Inga Yupangue aguelo de Guay» 
macapa y padre de Topa Inca que 
fue el primero que vio la colta, y 
anduuo por los llanos della. Y en 
eftos valles y en la colta los Caci. 
ques y principales por Íú manda- 
“do hizieron vn camino tan ancho 
como quinze pies. Por vna parte 
y por otra del yua. vna pared ma- 
yor que yn eftado bien fuerte,y.to 
do el clpacio delte camino yua 
limpíio,y echado pordebaxo dear 
bolcdas,y deltos arboles por mu- 
chas partes cayap obre el camino 
ramos dellos llenes de fruta. Y por 
todas las foreítasandauan en las 
arboledas muchos generos de pa- 
xaros ypapagayos y orrasaues Sc. 
Poco masabaxo auiendo dicho de* 
los pofitos y de la prouifion que en 
ellos auia para la gente de guerra 
que lo alegamos cn otra parte die 
ze. Por elte camino durauan las 
paredes que yuan por vna y otra 
parte.del,halta que los Y naíos con 
la muchedumbre de arena nopo- 
dian armar cimiento. Deíde don- 
de para que no [e erraíle y le cono 
(ciclle la grádeza del que aquello 
mandaua,hincauan largos y cum- 
plidos palos a manera de vigas de 
trecho a trecho. Talsi como le te- 
nia cuydado de limpiar por los va 
les el camino, y renouar las pare- 
des (i fe*ruynauan y galtauan , lo 
tenian cn mirar fi algun horcen o 
palo largo delos que eltauan enlos 
arenales le caya con el viento , de 
E tor- 
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rornarlo a poner. De manera que 
efte camino cierto fue gran cola, 
aunque notan trabajolo comoecl 
de la ficrra'.. Algunas fortalezas y 
remp'os delSol aula eneltos valles 
como yre declarando en (u lugar, 
Wc.Halta 2qui.es de Pedro de Cie 
ga de Leonfacado a la letra. luan 
Botero Benes-tambien haze men- 
cion deftos-caininos;y los pone en 
fus relaciones por cola marauillo- 
la,y aunque on breucs palabras los 
pinta muy bien, diziendo . Deíde 
la ciudad del Cuzco ay dos cami- 
nos o calgadas reales de dos mil 
millas de largo,¿ la vna va guiada 
por los llanos, y la otra por las cá- 
bres de los montes,de manera que 
para hazerlas como eftan fue ne- 
cellario algar los valles, rajar las 
piedras y peñafcos vivos, y humi- 
Jjarla alteza de-los montes. Te- 
nian de ancho veynte ycinco pies 
Obra que fin comparacion haze 
ventaja a las fabricas de Egypto, y 
alos Romanos edificios, á2c, To- 
do cfto dizen eftos tresAutores de 
aquellos dos famofos caminos 4 
mereícieron fer celebrados có los 
encarcícimientos que a cada vno 
de los hiftoriadores les parefcío 
mayores ; aunque todos ellos no 
ygualan a la grandeza de l4 obra, 
porque bafta la continuacion de 
uinientas leguas , donde ay cue. 
fas dc dos,tres, y quacrro leguas, y 
mas de (ubida:para que ningun en 
carcícimiento le yguale. Demas 
de lo que della dizen, es de faber, 
que hizieron enel camino dela fier 
ra cn las cumbres mas altas, de dó 
de mas tierra fe delcubria , vnas 
placeras alras a vn lado ,o a otro 


del camino con [us gradas de can- 


teria para fubira ellas, donde los 
que lleuauan las andas delcanfal- 


. Jen,y el Inca gozalle de tender la 


viíta a todas partes por aquellas 
fieras altas y baxas,neuddas y por | 
Ncuar, que cierto es vna hermofií- 
lima vilta, porque de algunas par- 
tes [egú la altura de las fierras por 
do va el camíno, fe defcubren cin«. 
cuenta,felenta,ochenta, y cien le- 
guas deticrra, donde le veen pun= 
tas de ficrras tan altas, que parece 
que llegan al cielo, y por el cótra- 
rio vajles y quebradas tan hondas, 
que parece que van a parar al cen- 
tro de la tierra. De toda aquella 
gran fabrica no ha quedado fino lo 
que el ticnipo y las guerras no han 
podido confumur.Solamente en el 
camino delos llanos, en Jos de- 
fiertos de los arenales quelos ay 
muy grandes , donde tambien ay 
cerros altos y baxos de arena, ties 
né hincados atreohos maderos al 
tos,que del yno [e veacl ótro,y fit 
uan de guias para que no fepier= 
dan los caminantes , porque el ras * 
ftro del camino le pierde cócl mó 
uimiento que la arena haze con el 
viento, porque lo cubre y lo cie- 
ga: y no es (eguro gurarle por los. 
cerros de arena, porque tambien, 
ellos le palían y mudan de vna 
parte aotra , íi el viento es rezio !. 
dc manera que fon muy necclla- 
tías las vigas hincadas por el ca- 
mino para Norte de los viandan= 
tes; y por efto le han ful-' 
tentado, porque no po * 
drian paflar fin 
ellas. 


(2) 


CAP; 
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CAP. XILIL 


*Tuuo nuena Huayna Capac de - 


los Efpañoles que andanan 
en la [ofta. 


VAYNA Ca- 
pac ocupado en 
las cofas dichas, 
eltádo en los rea 
les palacios de 
Tumipampa» 4 
fueró de los mas 
foberuíos que huuo enel Peru, le 
_ Megaron nucuas que gentes eltra- 
ñas, y nunca jamas viltas en aque» 
Ma tierra andauan en va nauio por 
la colta de fu Imperio, procurádo 





faber que tierra era aquella:laqual 


móuedad delpertó a Huayna Ca- 
pac a nueuos cuydados,para inqui 


ir y Íaber que gente era aquella, y 


de donde podiz venir. Es de laber 
que aquel nauio era de Baíco Nu- 
ñ.ez de Balboa : primer defcubri- 
dor de la mar del Sur, y aquellos 
Efpañoles fueron los que(como al 
principio diximos Jimpuleron -el 
nombre Peru a aquel Imperio;que 
fue el año mil y quinientos yquin 
20: y el delcubrimiento de la mar 
del Sur fue dos años antes. Vn hi- 
ftoriador dize que aquel nauto , y 

- aquellos Elpañoles eran don Fran 
| cilco Pigarro y fus treze compa- 
ñeros,que dize, fueron los prime- 

¡ rosdefcubridores del Peru. En lo 
; qual fe engañó, que por dezir pri- 
- meros ganadores, dixo primeros 
- defcubridores: y tambien fe enga- 
- ñiden el tiempo, porque de lo vno 
- alo otro pallaron diez y leysaños 


' finofueron mas: porque c) primer 
Y 


defcubrimiento del Peru y la im» 
puíicion defte nombre, fue año de 
mil y quinientos y quinze , y don 
Francilco Pigarro, y lus quatro 
hermanos, y don Diego de Alma. 
gro entraron en el Peru para le ga 
nar,año de mil y quiniétos ytreyn 
ta y vno, y Huayna Capac murio 
ocho años antes, que fue:el año de 
mil y quinientos y 'veynte y tres, 
auiendo reynado quarenta y dos 
años, fegúlo reftifica el padre Blas 
Valesacn [usrotos y deftrogados 
papeles donde efcrivia grádes an 
tiguallas de aquellos Reyes. que: 
fue 'muy gran inquiridor dellas . 
Aquellosocho años que Huay- 
na Capac viu1o delpues de la nue 
ua delos primeros delcubridores 
los gaftó en gouernar fu Imperio 
en toda paz y quietud,no quito ha 
zer nucuas conquiltas por eltar ala 
mira de loque por la mat viniefle: 
porque la nucua de aquel nauro le 
dio mucho cuydado;, ymaginando 
en vn antiguo oracujo que agilos 
Incas tenian, que pallados tantos 
Reyes auian de'yr gentes eltrañas 
y nunca viftas, y quitarles el Rey- 
no,y deftruyr fu republica, ylu ydo 
latria : cumpliafe ci plago cn elte 
Inca como adelante veremos. 
Aístuicímo es de faber , que tres 
años antes que aquel nauto fuelle 
a.la colta del Peru, acacfcio en el 
Cozco vn portento y mal aguero, 
que elcandalizó mucho a Huayna 
Capac, y atemorizó en eftremo a 


* todo lu Imperio: y fue que celebrá 


dofe la ficfta folene que cada año 
hazian a luDios el Sol,vieró vent 
por el ayre vn Aguila Real, que 
ellos llaman Ánca,que la yuan 
perfiguiendo cinco ofeys cernita- 

los, 


» 
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los, y otros tantos halconcíllos,de 
Jos que por fer tá lindos han tray» 
do muchos a Elpaña, y en clla les 
Jlaman Aletos, y enel Peru Hua. 
man. Los quales trocandole, ya 
Jos vnos, ya los otros, cayan [obre 
el aguila que no la dexauan bolar, 
fino que la matatian a golpes. Ella 
no pudiendo defenderle,le dexó. 
caer en medio de la plaga mayot 
de aquella ciudad entre los Incas, 
para que le [ocorricllen. Ellos la 
tomaron y vicró que efltaua enfer- 
ma,cubierta de calpa como Íarna, 
y cafi pelada de las plumas meno- 
res. Dieronle de comer, y procura- 
ron regalarla,mas nada le aproue- 
chó, que dentro de pocos días le 
murio, (in poderle lcuantar del fue 
Jo. El Inca y los luyos lo tomaron 
por mal aguero, en cuya interpre= 
tacion dixeron muchascolas los 
adiuinos que para [emejátes calos 
tenian elegidos: y todas cran ame 
nazas de la perdida de lu Imperio, 
de la deftruycion de fu republica, 
y de fu ydolatrias fin elto huuo grá 
des terremotos ytemblores de tier 
1a , que aunque el Peru es apalsio. 
nado defta plaga , notaron que los 
tembiores cran mayores que los 
ordinarios, y que cayan muchos 
cerros altos. De los Y ndios de la 
colta lupíieron que la mar con lus 
crefcientes y menguantes falia mu 
chas vezes de lus terminos comu- 
nes,vieron que enel ayre le apare 
[cian muchas cometas muy elpan 
tolas y temerolas:entre cltos mie- 
dos y alombros vicron quevna no 
che muy clara y lerena tenia la Lu 
na tres cercos muy grandes. El prí 
mero era de color de langre:cl (e- 
gundo que cltaua mas afucra era 
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de yn Color negro que titaua a ver 
de: el tercero parelcia que efa de 
humo. Vn adiuimo, o Magico que 
JosYndios llaman Llayca ,auiédo 
vifto y córemplado los cercos que 
la Luna renia,entró donde Huay» 
na Capac eftaua, y con va femblá 
te muy trifte y llorolo,que cali no 
podia hablar le díxo,[olo feñot, la. 
bras que cu madre la Luna como 
madre piadoía te aula, que el Pa- 
cha camac criador y luftentador 
del mundo ameraza a tu langre 
Real, y a tulmperio con grandes 
plagas que ha de embiar [obre los 
tuyos: porque aquel pfimet cerco 
que tu madre tiene de color de lan 
gre,fignifica que delpues ú tu ayas 
ydo a delcaníar có tu ps el Sol, 
4ura cruel guerra entíe tus defcen 
dientes , y wucho derramamiento 
de tu Real langre ¿de manera qué 
en pocos años le acabara toda : de 
lo qual quificra rebentar llorádo £ 
el legundo cerco negro nos ame- 
naza,que de las guerras y mortan= 
dad de los tuyos le catulara la des 
Itruycion de nueítra religion, y re 
publica, y la enagenación de tu 1m 
perio, y todo fe conuetrira en hue 
mo co:no lo fighifica el cetco ter- 
ceto,que parelce de humo.El Enca 
recíbio mucha alterácio1,nias pot 
no moftrar Haqueza dixo al Magí 
co. Ánda que tu deucs de auer fos 
ñado elta noche clas burlertas, y 
dizes que lon reuclaciones de má 
madre.Relpondio el Magico para 
que me creas Inca , podras falira 
verlas [eñales de tu madte por tus 
proprios ojos,y mandaras que vé- 
gan los demas adivinos , y fabras 
lo que dizen deftos agueros.El In« 
caÍalio de lu apolento , y autendo 
' yifto 
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viíto las feñales mandó llamar to- 
dos los Magicos que en lu Corte 
auia, y vno dellos que cra de la na- 


cion Yauyu, aquien los demas re- 


conoícian ventaja. que tambien a- 
uia mirado y confiderado los cer. 
cosle dixo lo miímo que el prime 
ro. Huayna Capac,porque losfu- 
yos no perdiellen el animo, có tan 
triftes pronofticos,aunque cófor- 
mauan con el que el tenia en lu pe 
cho, hizo mucítra de no creerlos, 
dixoa los adiuinos : fino me lo 
dizc el mimo Pachamac, yo no 
pienfo dar credito a vueltros di 
chos ,porque no es de ymaginar, 
que el Sol mi padre aborrezca tan 
to lu propria fangre , que permita 
latotal deftruycion de (us hijos : 
con clto defpidio los adivinos: em 
pero confiderando loque le auían 
dicho ,que era tan al proprio del 
oraculo antiguo , que de [us ante- 
cellorestenia, y juntando lo vno 
lo otro con las nouedades y prodi- 
gios que cada dia aparcfcian cnlos 
quatro elementos , y que Íobre to- 
do lo dicho [e aumentraua la yda 
del nauio con la gente nunca vifta 
ní oyda,viuia Huayna Capac con 
recelo,temor y congoxa: eftava a- 
percebido liempre de vn bué cxer- 
cito clcogido de la gente mas ve- 
terana,y platica que en las guarni 
ciones de aquellas protrincias a- 
uia. Mando hazer muchos [acrifi- 
cios al Sol:y que los agoreros y he 
chizeros, cada qual enfus prouin 
cias confulcallen a lus familiares 
demonios, particularmenteal grá 
Pachacamac,y al DiabloR imac, 4 
daua relpueftas a lo que le pregun- 
tauan,que fupiellen de el lo que de 
bien,o de mal pronofticauan aque 
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llas colas tá nueuas,queenla mar 
y en los demas elementos e auian 
vilto.De Rimac y de las otras par 
tes le truxeron relpueltas clcuras 
y confuías,que.ni dexauan de pro. 
meter algun bien ni dexguan de 
amenazar mucho ma!:ylos mas de 
los hechizcros dauan malos ague- 
ros,con que todo el Imperio cfta. 
ua temerolo de alguna grande ad- 
ueríidad: mas como en los prime= 
ros tres o quatro años no hunielle 
nouedad alguna de las quetemíá, 
boluicron a fu antigua quictud, y 
en ella vivieron algunos años ha- 
fta la. muerte de HuaynaCapac:la 
relacion de los pronolticosque he 
mos dicho, demas de la fama co- 
mun que ay dellos por todo aquel 
Imperio, la dieron en particular 
dos Capitanes de la guarda do 
Huayna Gapac, que cada vno de- 
llos llegó a tener mas de ochenta 
años:ambos le bautizaron, el mas 
antiguo [e llamó Don fuan Pechu 
ta tómo porfobre nombre clnom 
bre que tenia antes del bautifmo, 
como lo han hecho todoslos Yn- 
¡dios generalmente , el otro e lla- 
! maua ChaucaR imachi,el nombre 
¡Chriftiano ha borrado dela meme 
¡ria eboluido.Eftos Capitanes, quá 
do contauan cltos pronoíticos , y 
los fuccellos de aquellos tiempos, 
[e derrctian en lagrimas Jiorádo, 
que era mencíter dinertirles de la 
platica para que dexaflen de llo. 
rar:cl teltamento y la muerte de 
Huayna Capac, y todo lo demas 
que defpues della fucedio, diremos 
de relacion de aquel Inca viejo 4 
avía nombre Cuíi huallpa, y mu- 
cha parte dello, particularmento 
las crucldades que Atahualla en 
los 
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Jos de Ja fangre Real hizo dire de 
relacion de mi-madre, y de vn her 
mano [uyo , que fe llamó Don 
Fernando Huallpa Tupac Inca 
Yupanqui, que entonces eran ni- 
ños de menos de diez años, y fe 
hallaron en la furia dellas dos a- 
ños y medio que duraró,halta que 
Jos Efpañoles entraron en la tíer- 
ray en lu lugar diremos como fe 
elcaparon ellos y los pocos que 
de aquella langre elcaparon de. la 
muerte que Atahualpa les daua, 
que fue por beneficio de los mil- 
mos enemigos. : 


CAP. XV. 


Testamento y muerte de Húayná 
Capac y el pronoítico dela ., 
Jda de los Efpañoles, 


e : STANDO Huay- 
PA na Capac enel ss 
e 23 no de Quita vn dia 
Fora E 2% delos yl mos de lu 
MO nda *AN vida, fe entró en vn 

A ROA lago a bañar por lu 
recreacion y deleyte: de donde la- 
lio con frio que los Yndios llamá 
Chucchu,que es temblar , y como 
fobreuinielle la calentura, la qual 
llaman Rupa ( 1 blanda ) que es 
quemarle, y otro dia y los figuien- 
tes le fintiefle peor y peor, fintio 
que lu mal era de muerte , porque 
de años a tras tenia pronofticos 
della,facados de las hechizerias y 
agucros y delas interpretaciones 
que largamente tuuieron aquellos 
gentiles, los quales pronofíticos, 
particularmente las que hablauan 
de la períona Rea), dezían los ln- 
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cas que eran reuclaciones de fu 
Padre el Sol por dar autoridad y 
credito a lu ydolatria, : 

Sin los pronoíticos que de (us 
hechizerias auian lacado, y los De 
monios lesauian dicho ,aparecie- 
ron en el ayre cometas temero- 
las, y entre ellas vna muy grande 
de color verde, muy efpanto(a y el 
rayo que dixímos que cayo en ca 
la delte mifmo Inca, y otras leña- 
les prodigiolas que. cfcandaliza» 
ron mucho a los Amautas, que e- 
ran losfabios de aquella republi- 
ca, y alos hechizcros y lacerdotes 
de lu gentilidad ; Jos quales como 
tan familiares del Demonio pro. 
nolticaron,no folamente la muera 
te de lu Inca Huayna Capac, mas 
tambien la deltruycion de lu Real 
(angre,la perdida de fu Reyno, y, 
otras grandes calamidades, y del 
uenturas que díxeron autan de pa 
delcer todos ellos en general, y ca 
da vno en particular: las qualesca 
las no ofaron publicar , por noel= 
candalizar la tierra en tanto cítre» 
mo, que la gente le dexalle morir 
detemor, fegun eratimida y faciW 
liísima a creer noucdades y ma- 
los prodigios. 

Huayna Capac , fintiendole 
mal, hizo llamamiento de los hix 
jos y parientes que tenia cerca do 
li, y de los Gouernadores y Capi 
tanes de la milicia de las prouin= 
cias comarcanas que pudicron llo 
gar a tiempo, y les dixo: yo me 
voy a defcaníar al Cielo có nue 
Ítro Padre el Sol , que dias ha 
me reucló , que de lago,o de rio 
me llamaria, y q yo fali del 
agua con la indi eel que ten 
go , es cierta fleñal que nue-- 
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ftro Padre me llama : muerto yo 
abrireys mi cuerpo , como Íe aco- 
ftumbra hazer có los cuerpos Rea 
les, mi coragon y entrañas có to- 
do lo interior mando [e entierre 
en Quitu, en feñal del amor que 
le tengo, y el cuerpo llevareys al 
Cozco para ponerlo con mis pa- 
dtés y abuelos. Encomiédo os a mi 
hijo Atahuallpa que yo tanto quie 
ro, el qual queda por Inca en mi 
Jugar cn efte reyno de Quita, y en 
tódo lo demas que por lu perlona 
y armas ganare y aumentare a lu 
Imperio, y a volotros los Capita- 
nes de miexercito , os mando en 
particular, le firuays con Ja fideli- 
dad y amor que a vue ftro Rey de- 
ue ys, que por talas lo dexo , para 
queentodo y portodo le obedez- 
cays y hagay5 lo que el os manda- 
re , que Íera lo que yo le rcuelare 
rorden de nueítro Padre el Sol, 
“ambien os encomiendo la juft1- 
cia y clemencia para con los va- 
fallos,porque no [e pierda el rená- 
bre que nos kan puefto de Ama- 
dor de pobres, y en todo os encar- 
o hagays como Incas hijos del 
$01 + Hecha efta platica a lus hijos 
y parientes, mandó llamar los de- 
mias Capitanes y Curacas, que no 
eran de la fangre Real, y les en- 
comendo la fidelidad ybuen ferui 
cio 4 deuian hazer a lu Rey, y alo 
vltimo lesdixo : muckos años ha 
que por reuelacion de nuecítro Pa- 
dre el Sol tenemos, que paflados 
doze Reyes de fus hijos vendra gé 
tc nueua y no conoícida en cítas 
partes, y ganara y lujetara a fu 1m 
perio todos nucítros Reynos, y 
otros muchos : yo me fofpecho 
que leran de Jos que labemos, que 
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han andado por la cofta de nue- 
ftro mar: Íera gente valecofa , que 
en todo os hara ventaja. Tambien 
fabemos que le cumple en mi el 
numero de los doze 1ncas. Certi- 
fico os que pocos años defpues 
que yo me aya ydo de vofotros, 
vendra aquella gente nudya,ycum 
plira-lo que nucftro Padre el Sol 
nos ha dicho, y ganara nueítro 1m 
perio, y feran leñores del. Yo os 
mándo que les obedezcays y fir- 
uays como a hombres , que en to. 
do os haran ventaja:que lu ley lez 
ra mejor quela nueftra, y fus ar- 
mas poderoías e inuencibles mas 
que las vueltras , quedaos én paz, 
uc yo me voy adelcaníar con mi 
adreel Sol que me llama. 

Pedro de Ciega de Leon , capi- 
tulo quarénta y quatro toca efte 
pronoftico que Huayna Capac di 
xo delos Elpañoles,que defpues de 
lus dias auía de mandar cireyno 
gente cltraña y y femejante a la 
que venia enel nauio. Dize aquel 
Autor ,que díxo eíto el Inca a los 
fuyos en Tumipampa, que es cer- 
ca de Quitu donde dize que tu- 
uo nucua de los primeros Flpa- 

ñoles defcubridores de) Peru. 
Francilco Lopez de Gomara , 
capitulo cierto y quinze, ecntan- 
do la platica que Huafcar Inca tu- 
uo ccn Hernando de Soto (Gouer 
nador que defpues fue de la Flor1- 
da) y con Pedro del Barco , quan- 
dofueron los dostolos dende Cal- 
la marca hafta ed Cozco, como (e 
dira en lu Jugar , entre otras pala- 
bras que rehere de Hualcar que y- 
ua preío, dize eftas que Íon Íaca- 
das ala letra. Y finalmente le di- 
xo como el era derecho leñor de 
todos 
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todos aquellos Reynos, y Ataba- 
liba tirano: que por tanto que- 
sía informar y veral Capitan de 
Chriftianos,que deshazia los agra 
vios, y le refticuyria lu libertad, 
y teynos: ca lu padre Guayna Ca- 
pac le mandara al tiempo de fu 
muerte, fucíle amigo de las gen- 
tes blancas y barbudas , que vi- 
niellen, porque auían de [er fe- 
ñores de. la cierra, e. De ma- 
nera que efte pronoftico de aquel 
Rey de publico en todo el Pe- 
ru, y aísi lo efcriuen cftos hifto- 
riadores » 
Todo lo que arríbafe ha dicho 

dexó Huayna Capac mandado en 
lugar detcftamento , y alsilo tus 

uicron los Yndios en Íluma vene- 
ración, y lo camplicron al pie de 
la letras Acucrdome que yn dia 
hablando aquel Y nca viejo en pre 
lencia de mi madre, dando cuen- 
tadcítas colas, y de la entrada de 
los Elpañoles, y de como ganaron 
Ja tierra le dixe. Ynca,como fien- 
dosfta tierra de luyo tan aípera, y 
fragola, y fiendo vofotros tantos y 
tan belicolos , y poderolos para ga 
nar yconquiftar tantas prouincias 
y teynosagenos, dexafteys perder 
tan preíto vueftro Imperio , y os 
rendifteys a tan pocos Efpañoles? 
Para relponderme, boluto a repe- 
tir el pronoftico a cerca de los El- 
pañoles que dias antes loauía con 
tado , y dixo, como fu Ynca les a- 
vía mandado que los obedeciel- 
fen y Giruicllen, porque en todo le 


“Jes avétajarian . Auiendo dicho 


efto le boluio a mi con algun cno- 
jo, de que les huuiclle motejado de 
couardes,y pufilanimos, y refpon=- 
dió:a mi pregunta, diziendo.kltas 


4 


242 
palabras que nueítro Incanos di. 
xo,que fueron las vltimas que nos 
habló, fueron mas poderoías para 
nos fujetar y quitar nueítro Impe= 
rio, quenolas armas quetu Padre 


. y fuscompañeros truxeren aclta 


tierra,dixo efto aquel Inca por dar 
aentender quanto eftimauan lo 4 
fusR eyes les mádauan, quáto mas 
lo que Huayna Capac les mandó 
a lo vltimo de fu vida; que fue el 
mas querido detodos ellos. . - 
Huayna Capac murío de aque- 
lla enfermedad,los fuyosen cum= 
plimiento de lo que les dexó man 
dado,abrieron fucuerpo, y lo em- 
ballamaron, y lleuaron al Cozco¿ 
y el coragó dexaron enterrado em 
Quitu.Por loscamínos dóde quie 
ra que Jlegauan, celebrauan lus ob 
fequias con grandiísimo fentimié 
to de lláto,clamor, y alaridos, por 
el amor que le tenian, llegando a 
la Imperial ciudad hizieron las ob 
lequias por entero , que fegun la 
coftumbre de aquellos Reyes du= 
raron vn año:dexd3 mas de dozien: 
tos hijos y híjas,y mas de trecien= 
tosíe gun afirmauan algunos Ja 
cas, por encareícer la crueldad de 
Atahuallpa ,que los mará cali to= 
dos.Y porque [e propulo dezira- 
qui las cofas, que no avia cn el Pes 
ru, que defpues aca le han lleuas 
do, las diremos en el capitulo (1. 
guiente. 5 ho 
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De las Yeguas, y Canallos, y como 
loscriauan a los principios, y 
lo mucho que valian. 
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5 lentes y venideros 
43 fera agradable, la- 
eS ber Jas cofas que 
no aula en el Peru 
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ñoles lo ganaran , me parecio ha- 
zer capítulo dellas a parte, para 
qué Íc vea y confidere conquan- 
tas colas menos (y al parecer )quá 
neceflarias ala vida hamana,le pal 
fauan aquellas gentes , y viuian 
muy contentos fin ellos . Prime- 
ramente.es de laber que ho tuuic- 
ron cauallos, ni yeguas para lus 
guerras, o fieftas, ni vacas,ni bue- 
yes para romper la ticrra , y ha- 
zer lus lementctas ,ná camellos, 
ni alnos ¿ni mulos pára lus acar- 
retos ni oucjas de Jas de Efpaña 
buidas , ni merinas para lana y 
carne , ni Cabras, ni puercos pa= 
ra cecina , y: Corambre , ni aun 
perros de los caítizos para fus ca- 
cerias, como galgos, podencos, 
perdigueros , perros de agua,ni de 
mucítra ,ni labuellos de traylla, 
o monteros, ni Jebreles, ni aun 
maftines para guardar Íus gana- 
dos, ni guzquillos de los muy bo. 
nicos que llaman pertillos de fal. 
da. de los perros que en Efpaña lla 
man gozques aula muchos, gran- 
des y chicos. | 
Tampoco tuuieron trigo,nt ee- 
uada, ni vino, niazeyte, ni frutas, 
ni legumbres de las de Elpaña. De 
cada cola yremos haziendo diftin 
cion de como, y quando paflaron 
a aquellas partes.Quanto a lo pri- 
mero las yeguas y cauallos lleua- 
ren configo los Efpañoles, y me- 
diante ellos han hecho las conqui 
ftas del nueuo mundo : que para 


antes que los Elpa- . 


DE LOS 


buyr y alcangar, y fubir, y baxar; 
y andar a pie por la aípereza de 
aquella tierra, mas agiles lon los 
Y ndios , como naíciaos y criados 
en ella: laraga delos cauallos , y 
yeguas , que ay en todos los Rey- 
hos y prouincias de las Indias, 
que los £fpañoles han defcubier. 
to, y ganado deíde el año de mil 
A rrecantar y noventa y dos 

alta aora, es de la raga de las ye= 
guas y cauallos «e Elpaña , partí. 
cularmente del Áncaluzia . Los 
primeros lleuaron a la 1sla de Cu 
ba, y de Santo Domingo , y luc- 
goa las demas Islas de Barlouen. 
to como las yuan deícubriendo y 
ganando : criaroníe en ellas en 
gran abundancia, y dealli los [le= 
varon a la conquiíta de Mexico, y 
ala del Peru, 8c. A los princi- 
pios,parte por defcuydo delos due 
ños, y parte por la mucha alpere- 
za de las montañas de aquellas 
Islas que [on yncreybles , le que- 
dauan algunas yeguas metidas por 
los montes ,que no podian reco- 
gerlas y le perdian : delta manera 
de poco en poco le perdieron mu- 
chas, y aun lus dueños viendo que 
le criauan bien en los montes, y 
que no aula animales ficros que 
les hizicflen daño,dexauan yr con 


"las otras las que tenian recogidas: 
defta manera le biziceron brauas,. 


y montarazes las yeguas y caua- 
llos en aquellas Islas ,que huyan 
de la gentecomo venados: cmpe- 
ro por la fertilidad de la tierra ca 
liente y humida , que nunca falta 
en ella yerua verde, multiplicaron 
en gran numero. 

Pues como los Elpañoles que 
en aquellas Islas viuian, vieflen 


que 


COMMENTAR 


que para las conquiítas que adelá 
ve fe hazian, eran mencíter caua- 
1os,y que Jos de alli eran muy bue 
nos,dicron en criarlos por grange 
ria , porque fe los pagavan muy 
bien. Aula hombres quetenian en 
lus cavallerizas a treynra,quaren- 
ta,cincuenta cauallos, como dixi- 
mosennucftra hiftoria de la Flo. 
rida hablando dellas ., Para pren- 
der los potros hazian corrales de 
madera cnlos montes en algunos 
callejones , por donde entrauan y 
falian a paces enlos nauazos lim- 
pios de monte,que los ay en aque- 
has Islas de dos tres leguas , mas 
y. menos de, largo y ancho,que lla- 
man Cauanas,donde el ganado la- 
le a lus horas del monte a recrear- 
le : las aralayas que tienen pueltas 
por los arboles hazen feñal:enton» 
ces falen quinze o veynte de aca- 
uallo y cosré el ganado,y lo aprie 
tan hazia donde tienen los corra- 
les. En cilosíe encierran yeguas y 
potros,como aciertan a cacr: lue- 
go echan lazosa los potros derres 
años,y los atan a los arboles, y (uel 
tan las yeguas : los potros quedan 
arados tres. o quarro dias, dando 
(altos y brincos,hafta que de canía 
dos y de hambre no pueden tener 
[e:y algunos fe ahogan : viendolos 
ya quebrantados, les echan las (1 
las y frenos, y luben en ellos len- 
dos mogos,y otroslos licuan.guiá 
do por el cabrelto: dcfta manera 
lostracn tardé y mañana quinze 
o veynte dias hafta quelos aman- 
fanslos porros como animales que 
fueron criados para que. Giruietien 
de tan cerca al hombre, acuden có 
mucha nobleza y lealtad a lo que 
quieren hazer dellos: rantoque a 
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pgcos dias delpues de domados 
juegan cañas en ellos : (alen muy 
buenos cauallos . Dolpues aca,co- 
mo han faltado las cóquiltas, faltó 
el criarlos como anteshazian:pal= 
[ofe la grágeria alos cueros de ya 
cas como adelante diremos. Mu- 
chas vezes ymaginando lo' mucho 
que valen los buenos cauallos en 
Efpaña , y quan buenoston los de 
aquellas 1slas de tallc,obra, y colo 
res,me admiro de que no los tray- 
gan de alli, fi quiera en reconofci- 
miento del beneficio que Elpaña 
les hizo enembiaríclos : pues para 
tracilos dela 1sla de Cuba, tienen 
lo más del camino andado, y log 
nauios por la mayor parte vienen 
vazios: los cauallos del Peru [e ha 
zen mastemprano ,que los de Ef- 
paña,que la primeravez que juguo 
cañas en elCozco,fuc en vn caua- 
llo tan nueuo, que aun no auía cú- 
plido tres años. E 
A los principios quando [e haw 
zia la conquilta del Peru no le vé- 
dian los cauallos:y(i alguno le vé- 
dia por muerte de fu dueño, o por 
que fe veniaa Elpaña,era por pre- 
cio ecculsiuo de quatro, o cinco,o 
feys mil pelos.El año de mil y quí» 
picntos y cincuenta y quatro, yen 
do el Marifícal D. Alonfo de Alua 
rado en buílca de Francilco Her- 
nandez Giron antes de Ja bata-, 
Jla que llamaron de Chuquinca , : 
vn negro lievaua de dieftro vn her. 
moío cauallo: muy bien adercga- 
do a la brida, para que-lu amo (u- 
biera cn el: vn cauallero rico afi- 
ciomado al cauallo,dixo al due- 
ño que cftaua con el. Por el ca- 
vallo , y porel clclano alsi como 
vienen os doy diez mil pefos,que 
Hh 3 fon 
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fon doze mil ducados. No los quí- 
foel dueño, diziendo que quería 
el cauallo pata entrar enel en la 
batalla que elperauan dar al ene- 
migo, y aísi le lo mataron en ella, 
y el lalio muy mal herido. Lb que 
mas le deue notar es que el que lo 
cópraua erarico,tenia cnlos Char 
cas vn buen repartimiento de Tn- 
dios: mas el dueño del cauallo no 
tenia Y ndios, era vn famolo lolda 
do,y como tal por moftrarfe el dia 
de la batalla,no quifo vender Lu ca 
vallo,aunque fe lo pagauan tá ec- 
celsiuamente : yo los conofci am- 
" bos,eran hombres nobles, hijoldal 
go. Defpues aca le han moderado 
los preciosen el Peru, porque han 
multiplicado mucho, que vn buen 
cauallo vale trezientos y quatro. 
cientos pelos , y los rocines valen 
veynte y a treynta pelos. Comun- 
mente los Tndios tienen grandif- 
fimo miedo a los cauallos:en vien 
dolos correr fe defatínan de tal 
manera ,que por ancha que (ea la 
calle no faben arrimarfíe a vna de 
las paredes , y dexarle pallar , fino 
que les parelce que donde quiera 
que eften (como fea en el luelo ) 
los han de tromprllar, y afsi vien- 
do venir el cauallo corriendo, cru 
zan la calle dos y tres vezes de v- 
na parte a otra huyendo del, y tan 
prefto como llegan a la vna pared, 
tan prefto les parece que cltauan 
mas feguros a la otra, y bucluen 
corriendo a ella. Andan táciegos 
y delatinados del temor, que mu- 
chas vezes acacício ( como yo los 


vi) yríc a encontrar con el cauallo . 


por huyr del. En ninguna manera 
les parelcia que eftauan feguros , 
fino era teniendo algun Elpañol 
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delante, y aun no fe dauan por afe- 
gurados del todo:cierto.noÍe pue- 
de encarecer lo que en cíto auia en 
mis tiempos: ya aora por la mucha 
comunicacion es renos el mie- 
do:pero no tanto que Y ndío algu- 
no le aya atreuido a [er herrádor, 
y aunque en los demas oficios que 
de los Efpañoles han aprendido 
ay muy grandes oficiales, no han 
querido enfeñarle a herrar, por no 
tratar los cauallos de tan cerca : y 
aunque es verdad que en aquellos 
tiempos aula muchos Y ndios cria 
dos de Elpañoles que almohaga- 
uan y curauan los cauallos,mas no 
ofauan Íubir en ellos: digo verdad 
que yo no ví Yndio alguno a ca- 
uallo : y aun el lleuarlos de rienda 
no le atreuian, ino era algun caua 
Jlo tan manfo,que fuelle como vna 
mula : y eíto cra por yr el cauallo 
retogando, por no ]leuar antojos, 
que tampoco fe víauan entonces, 
que aun no auzá llegadoalla, ni el 
cabegon para domarlos y lugetar- 
Jos:todo fe hazia a mas cofta y tra 
bajo del domador y de lus dueños: 
mas cambien le puede dezir que 
por alla fon los cauallos tá nobles, 
que facilmente , tratandolos con 
buena maña fin hazerles violécia, 
acuden. a Joque les quieren. De 
mas de lodicho a los principios 
de las conquiftas en todo el nue- 
uo mundo tuuicró los Tndios, que 
el cauallo, y el cayallero era too 
de vna piega, como los centauros 
de los poetas: dizenme que ya ao- 
ra ay algunos Yndios que fe atre- 
uen a herrar cavallos,mas que lon 
muppocos,ycó efto paflemos ade- 
lante a dar cuenta de otras colas q 
no auía en aquella mi tierra . 

CAP. 
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CAP. XVII, 


De las Vacas, y Bueyes, y fus pre- 
ctos altos, y baxos. 










3 AS Vacas, fe crec 
Ru! que las lleuaró Jue 
pora! go delpues de la có 
ET quilta, y 4 fueró mu 
IP Ez! chos los que las]lo 
sa yaron, y aísi le der- 
famaron prefto por todo e] reyno. 
Eo miímo deuía de [er delos puer 
cos y cabras:porque muy niño me 
acuerdo yo auerlas vifto en el 
Cozco. 28 : 

Las vacas tan poco fe vendian a: 
los principios quando aula pocas, 
porque el Efpañol que las llcuaua- 
(por criar y ver el fruto dellas ) no 
las queria vender, y alsino pongo 
















el precio de aquel tiépo hafta mas- 


adelante,quádo huuieron ya mul- 
típlicado.El primero que tuno ya- 
das enel Cozco ,fué Antonio de 
Altamirano,natural de Eltremadu 
ra,padre de Pcúiro y Francilco Al- 
tamirano, meftizos condifcipulos 
mios:losqualesfalle[cieron tépra 
no con mucha laftima de toda a- 
quella ciudad por la buena cfpecta 
cion quedellos fe tenia de abili- 
dad y virtud. : 

Los primeros bueyes q viarar 
fue en el valle del Cozco año de 
mil y quinientos y cincuenta, vno 
maso menos, y eran de yn caualle 
ro llamado luá Rodríguez de Vi- 
Nlalobos natural deCaceres:no erá 
mas de tres juntas, llamauá a ynos 
de losbueyes Chaparro, y a otro 
Naranjo, y a otro Caftillo:lleuome 
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a verlos vn exercito de Y ndíos 4 
de todas partes yuan a lo miímo, 
atonitos y alombrados de vna co- 
la tan monftruofa , y nucua para 
ellos y para mi.Dezian € los Efpa 
foles de haraganes por notraba- 
jar,forgauan a aquellos grádes ani 
males,a que hizicflen lo que ellos . 
auian de hazer. Acuerdome biéde 
codo efto , porque la fiefta delos 
bueyes me coftó «dos dozenas de 
agotes los vnos me dio mi padre, 
porque no fueal elcuela, los otros 
me dio el macítro, porquefalte de 
lla.La tierra que arauan era vn an 
den hermofifs:mo,queeftá en ci- 
ma de otro donde aora eftá: fun- 
dado el Conuento del feñor fan 
Francifco:la qual caía digo lo que 
esel cuerpo de la Iglefia, labró a 
lu cofta el dicho luan Rodríguez 
de Villalobos, a deuocion del fe; 
ñor lan Lazaro, cuyo deuotífsimo 
fue ,los frayles Francilcos com- 
praron la Iglefia, y los dos ande- 
nes de tierra años defpues: que 
entonces quando Jos bueyes no'4= 


ula cafa ninguna en ellos ,n1 de 


Efpañoles,nide Yndios. Ya en o- 
tra parte hablamos largo dela có- 
preda de aquel fitio : los gañanes 
que arauan cran Y ndios, Jos bue- 
yes domaron fuera de Ja ciudad 
en vn cortijo, y quando los tu- 
vieron dicftros, los truxeron al 
Cozco,y creo quelos mas folenes 
triumphos de la grandeza de Ro- 
ma, no fueron mas mirados que 
Jos bucyes aquel dia. Quando 
las vacas empegaron a venderle , 
valian a dozientas pelos , fueron 
baxando poco apoco, como yuan 
multiplicando , y delpues baxá- 
ron de golpe a lo que oy valen. * 

Ah 4 Al 
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Al principio del año de mil y qli- 
pientos y cincuenta y quatro , vn 
cauallero que yo conolci llamado 
Rodrigo de Efquiucl, vezino del 
Coz.co natural de Seualla, compró 
en la ciudad de los Reyes diez va- 
cas por imil pefos,que [on mál y do 
zientosdacados. El año de mil y 
quinientos ycincuenta y nucue las 
vi comprar en el Cozco a diez y 
fiete pelos, que lon veynte duca- 
dos y medio antes menos mas: y 
lo miímo acaefcio en las cabras, 
oucjas, y pvercos como luego dire 
mos : para queíe vea la fertilidad 
de aquella tierra. Del año de quí- 
nientos y noventa aca, me elcriué 
del Peru que valen las vacas en el 
Cozco aleys y a liete ducados, có- 
pradas vna o dos: perocompradas 
en junto valen a menos. 

Las vacas le hizieron monta- 
razes en las Islas de Barlouento rá 
bien como las yeguas, y cafi por el 
miímo termino: aunque tambien 
tícnen algunas recogidas en (us 
hatos, lolo por gozar de la leche, 
queío , y manteca dellas : que por 
lo de mas en los montes las tiené 
en mas abundancia. Han mulcipli 
cado tanto que fueraincreyble, fi 
los cueros 4 dellas cada año traen 
a Elpañano lo teftificaran, que fe- 
gun el Padre macítro Acofta dize, 
libro quarto, capit. treynta y tres: 
En la flota del año de mil yquinié 
tos y ochenta y Íicte , truxeron de 
fanto Domingo treynta y cinco 
mil y quatrocientos y quarenta y 
quatro cueros: y de la nueua Elpa- 


ñatruxeren aquel miímo añole- 


lenta y quatro mil y trezientos y 
cíncuéta cueros vacunos, que por 
todos lon nouenta y nucue mil y 
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(etecientos y nouenta y quatro. 

En anto Domingo, y en Cuba, y 
en las de mas Islas multiplicaran 
mucho mas, fino recibieran tanto 
daño de los perros lebreles,alanos 
y maftines quea los principios )le 
uaron : que tambien lc han hecho 
montarazes, y multiplicado tanto, 
que no ofan caminar los hombres 
fino van diez doze juntos : tienen 
premio el q los mata, como (i fue- 
ran lobos. Para matar las vacas a- 
guardan a que falgan alas gauanas 
a pacer: correnlas a cauallo có lan 
gas,que en lugar de hierros Jleuan 
vnas medias lunas que llamá del- 
jarctaderas,tienen el filo adentro: 
con las qualesalcangando la res lo 
dan el coruejon y la dexarietan . 

Tiene el ginere que las corre ne- 
celsídad de yr có aduertencia , que 
fi la resquelleua por delante va a 
Íu mano derecha, le hiera en el cor 
uejon derecho, y fi va a lu mano 
yzquierda le hiera enel coruejon 
yzquierdo:porque la res buelue la 
cabega a la parte que le hieren: y, 
fi cel de a cauallo no va con la ad- 
uertencia dicha, fu miímo cauallo 
fe enclaua en los cuernos de la va- 
ca,o del toro, porque no ay tiem- 
po para huyr dellos. Ay hombres 
tan dieftros en cíte oficio , que en 
vna carrera de dos tiros de arcas 
buzderribah veynte, treynta, qua» 
renta reles. De tanta carne de va- 
cas como en aquellas Islas le del- 
perdicia,pudicran traer carnaje pa 
ra lasarmadas de Efpaña : mas te- 
mo que no fe pueden hazer los ta= 
lajos por la mucha vmidad y calor 
de aquella region: que es cauía de 
corrupcion. Dizenme que en eftos 
tiempos andan ya en el Peru algu- 

nas 





COMMENTARIOS REALES. 


nas vacas del mádadas por los del 
poblados,y que lostoros fon tá bra 
uos,que lalen a la gente a los cami 
nos. Á poco mas aura montarazes 
comoen las Islas : las quales en el 
particular de las vacas pareíce que 
reconolcen el beneficioque Elpa- 
ña les hizo en embiarfelas , y que 
en trueque y cambio le firuen con 
Ja corambre , que cada año le em- 
bían en tanta abundancia . 


CAP. XVII 


Delos Camellos, Afnos,y Cabras, 
y fus precios, y mu- 
cha cria, 


, AMPOCO huuo 


. Camellos en el Pe. 


ru, y ahora los ay aú 





E As: ue pocos.El prime- 
+), da: La cd los uo (y 
2202 creo $ delpues aca 

no fe há lleuado) fue luan de Rey- 
naga hombre noble natural de Bil 
bao,que yo conolci Capitan de in- 
fanteria contra Francilco Hernan 
dez Giron y fus fequaces: y firuio 
bien a lu Mageltad en aquella jor- 
nada. Porfeys hembras y vn má- 
cho que llenó le dió Don Pedro 
Portocarrero natural de T ruxillo 
ficte mil pelos,que lon ocho mil y 
quatrocientos ducados:los Came- 
llos há multiplicado poco o nada. 
El primer borrico que vi fue en 

la juridicion del Cozco año de mil 
y Quinientos y cincuenta y'licte : 
comprofe enla ciudad de Huamá- 
ca,coltó quatrocientos y ochenta 
ducados de a trezientos y ferenta 
y cinco marauedis: mandolo com 


A 
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prar GarcilalTo de la Végá mi fea 


_Ror,para criar muletos de [us ye. 


guas . En Elpaña no valia feys du- 
cados, porque era chiquillo y ruá- 
nejo:otro compra defpues Galpar 
de Sotelo, hombre noble natural 
de gamora,que yo conoci,en ocho 
cientos y quarenta ducados . Mu 
las y mulos fe han críado depues 
aca muchos para las requas, y ga- 
ftaníe mucho por la aípereza delos 
caminos. ? 

Las Cabras alos elnclpias quí 
do las llcuaron no lupe a como va 
lieron: años delpues las vi vender 
a ciento y a ciéto y diez ducados: 
pocas le vendian, y era por mucha 
amiftad y ruegos, vna20 dosa qual 
y qual: y entre diez o doze juntauá 
vna manadíta para traellas jútas 
Eíto qúe he dicho fue en el Cozco 
año de mil y quinientos y quaren= - 
ta y quatro y quarenta y cinco. 
Deípues aca han multiplicado tá- 
to que no hazen calo dellas, fina 
para la corambre.kl parir ordina. 
río de lasCabrasera atres y qua. 
tro cabritos como yo las vi. Van 
cauallero me certificó,queen Hua 
nacu dóde el relidia vio parir mu. 
chas a cinco cabritos. 


CAP. XIX 


Delas puercas , y fumucha 
fertilidad. 
L precio de las puer 


y! cas alos principios 
“£/quando las lleuaró 






cadamente, que tan grande fue. 
El 
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El Coroniíta Pedro de Ciega de 
Leon natural de Seuilla, en la de- 
marcacion que haze de las prouin 
cias del Pera , capitulo yeynte y 
feys, dize que el Marifcal Dó lor- 
se Robledo compró de los bienes 
de Chriftoual de Ayala, q los Yn- 
dios mataron, vna puerca y vn co- 
chino en mil y feyscientos pelos, 
que fon mil y nouecientos y veyn 
te ducados: ydize mas que aquella 
miíma puerca [e comio pocos días 
defpues en la ciudad de Cali en vn 
vanquete en que el [e halló : y que 
enlos vientres de las madres có- 
prauan los lechones a cien pelos 
(que lon ciento y veynte ducados) 
y a mas. Quien quificre ver pre- 
eios eccelsinos de colas que le ven 
dian entre los Elpañoles, lea aquel 
capitulo, y vera en quan poco te- 
nian entoncesel oro yla plata por 
las colas de Elpaña. Eftos exceflos 
y otros femejantes han hecho los 
Elpañoles có el amor de Íu patria 
en el nucuo mundo cn Íus princí- 
pios,que como fueflen colas lena 
das de Elpaña no parauan en el 
precio, para las cóprar y criar que 


les pareícia que no podian: viuir: 


fin ellas. 


El año de mil y quinientos y le 


lenta , valia vn buen ccion en el 
Cozcodiez pelos, por elte tiempo 
valen a feys y a lierc, y valierá me- 
nos, (ino fuera por la manteca,que 
Jaefliman para curat lafarna del 
ganado natural :de' aquella tierra, 
y tambien porque los Elpañoles a 
falta de azeyte(por no poderlo fa- 
car ) guilan de. comer con ella los 
viewes y la quarcíma: las puercas 
han fido muy fecundas en cl Peru. 


Elaño-«de mul y quinientos y cin-» 


m 


cuenta y ocho, ví dos en la plaga 
menor del Cozco con treynta y 
dos lechones, que auían parido a 
diez y feys cada vna : los hijuelos 
ferian de poco masde treynta dias 
quando los vi. Eftauan tan gordos 
y luzios que caufauan admiració , 
como pudiellen las madres criar 
tantos juntos , y tenerlos tambien 
mantenidos, A Jos puercos llamá 
los Y ndios Cuchi, y han introdu= 
zido efta palabra en lu lenguaje 
para dezir puerco, porque oyeron 
dezir alos Elpañoles coche coche, 
quando les hablauan , 


YE. 


De las Ouejas , y Gatos 
caferos a 


EA Milla, que las llama» 
5 mos alsia diferencia 

e el de las del Peru, pues 
e 00 taxi los Elpañoles có tan= 
MAD ta impropriedad las 
quifieron llamar ouejas.no alemc- 
jandoles.en cola alguna como di- 
ximoseníu lugar, No le en que 
tiempo pallacon las primeras ,ni 
que precio tuuieron , ni quicn fue 
el primero que Jas lleud , Las pri- 
meras que vi fue enc] termino del 
Cozco,el año de mil y quinienros: 
y cincuenta y leys, yendianíe en 
junto a quarenta pelos cada cabe- 
ga,y las clcogidas a cincuenta,que 
ton lerebta:ducados . Tambien las 
alcangauan por ruegos como las 
cabras.El año de mil y quinientos 
y lelcnta, quando yo fal del Coz- 
co:anb no fe pelanan carneros de 
Caftulla, 


RN ¿AS . Quejas de Ca- 
Qs 


COMMENTARIOS REALES. 


'Caftilla en la carnicería. Por car- * 


tas del año de mil y quinientos y 
“nouenta a elta parte tengo rela- 
«cion , que en aquella gran ciudad 
vale vn carnero en el raftro ocho 
reales y diez quando muchos. Las 
ouejas dentro de ocho años baxa- 
ron a quatro ducados, y a menos. 
A hora pot cfte tiempo ay tantas 
que valen muy poco; El parir or- 
dinario dellas ha fido a dos corde- 
ros ymuchasatres. Lalanatam- 
bien estánta que cali notíene pre- 
cio, que vale a tres y quatro reales 
la arroba ; ouejas burdas no [e que 
hafta aora ayan llegado alla . Lo- 
bosno los auia ni al prelente los 
ay, que como no Íon de venta , ni 
prouecho,no han pallado alla, 
"Tampoco aula gatos delos cale 
ros antes de los Efpañoles ; ahora 
Jos ay,y losYndios los llaman Mi- 


citu, porg oyeron dezir alos Elpa=* 


ñoles miz miz quando los llama- 
uan. Y tiené ya los Yndios introdu 
zido en fu lenguage efte nombre 
micitu para dezír gato. Digo efto 
porque no entienda clElpañol,que 
por darles los Yndios nombre di- 
ferente de gato ,los tentan antes, 
como há querido ymaginar de las 
_ gallinas, que porque los Yndios 
les llaman Arabuallpa,pienfan que 
las aula antes de la conquilta, co- 
moló dize yn hiftoriador hazien- 
do argumento. Que los Yndios 
tuvieron pueftos nóbres en lu len- 
guage a todas las cofas que tenian 
antes de los Efpañoles', y que alá 
gallina llaman Gualpa, luego auía 
« Jas antes que los Efpañoles palla- 
san abPeru. El argumento parece 
que conuence a quien no Íabe la 
deducion del nombre gualpa , que 
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no les llamá gualpa,fino Átahual!. 
pa. Es vn cuento graciolo dezirlo 


«hemos quando tratemos de las a. 


uesdomefticas, que no auía en el 
Peru antes de los Elpañoles. 


CAP. XXI 


Conejos , y perros caftizos. 


DS conejos de los cam- 
tl pclinos, que ay en 
y) añenida Jordnó 
llaman caleros, def- 
pues que yo fali del 
Pcrulos han licuado. El primero 
que los llenó a la jurildicion del 
Cozco, fue vn clerigo llamado An 
dres Lopez natural de Eltremadu- 
ra, no pude [aber de que ciudad, o 
villa.Elte facerdorg lleuaua en yna 
jaula dos conejos macho y hébra, 
e de vnarroyo que cfta diez 
y leys leguas del Cozco, que paíla 
pot vna eredad llamada Chincha. 
buey u, que fue de Garcilaílo de la 
ega mi [eñor: el Yndio que lleua 
ua la jaula le defcargó para delcan 
lar y comer yn bocado,quádo bol- 
uio atomarla para caminar, halló 
menos vno de los conejos, que le. 
aula falido por vna verguílla rota 


* de la jaula, y entradofe en vn mon 


te brauo que ay de alilos o alamos 
portodo aqueJarroyoarriba ; y a- 
certoa fer la hembra , la qual yua 
preñada,y pario en el monte: y có 
el cuydado que los Yndios tauie= 
ron defpues que vieron los prime= 
ros conejos de que no los mataísé, 
han multiplicado tanto que cubré 
la tierra. De alli los han leuado a 
Otras 
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otras muchas partes : crianfe muy * 


grandes con el vicio deJatierra , 
como hahecho todo lo demas que, 
han licuado de Elpaña, 
Acerró aquella coneja a cacr en 
«buena regicn de tierra templada, 
ni fria,ni caliente, fubiendo el ar- 
royo arriba van participando de 
tierra mas y masfria, hafta llegar 
donde ay nicue perpetua: y báxan- 
doel miímo arroyo van Íintiendo 
mas y mas calor,hafta llegar al rio 
llamado A purimac,que es la regió 


mas caliente del Peru.Elte cuento - 


de los conejos me contó vn Y ndia- 
no de mi tierra , labiendo que yo 
efe riuia eltas colas: cuya verdad 
* remitoal arroyo que dira fi es aísi 
ono,fi los tiene olefaltan . En el 
reyno de Quitu ay conejos cali co 
mo los de Elpaña ,Íaluo que fon 


mucho menores de cuerpo, ymas 


eícutos de color, que todo el cerro 
del Jomo es prieto, y en 30do lo de 
mas fon lemejantes alosde Efpa- 
ña:licbres no las huuo,nife que ha 
fta ahora las ayan llenado. 

Perros caftizos de los que atras 
quedan nombrados no los auía ch 
el Peru, los Elpañoles loshan lle- 
_ uado, Los de A fueron los po- 
ítreros que llcuaron, que cn aque- 
Ja tierra por no auer lobos, ni o- 
tras laluaginas dañolas, no crá me 


nefter: mas vicndolosalla los efti. * 


maron mucho los leñores de gana 
do,no por la necelsidad pues no la 
. auta, fimo porque los rebaños de 
los ganados remediallen en todo 
a los de Elpaña : y era clta anfía y 
fus femejantes tá anfiola en agllos 
principios, que con no auer para 
que,no mas de por el bien parecer, 
truxo vn Elpañol defde el Cozco 
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haíta los Reyes, que fan ciento y 
veynte leguas de camino afperié= 
fimo, vn cachorrillo ipaítin que a- 
penas tenia mes y medio : Jleuaua 
Jo metido cn vna alforja, que yua 
colgada en el arzon delantero: y 
acada jornada tenia nucuo traba- 
jo bulcando leche que comielle el 
perrillo:todo cfto vi porque veni- 
mos juntos aquel Efpañol y yo. 
Dezía quelo Jleuaua para prelen. 
tarlopor joya muy eltimada a lu 
luegro,que era leñor de ganado, y 
yiuia cincuenta o Íclenta leguas 
mas aca de la ciudad delos Reyeso 
Eftos trabajos y otros mayores co 
ftaron alos principios las colas de 
E/paña alos Elpañoles, para abor. 
recerlas delpues,como han aborre 
cido muchas dellas. 


CAP. XXIL 


a 


De las ratas, y la multitud 
dellas, 


Ro E ST A dezir delas 
PC ratas que tábicn pal. 
:) y 
57 Rx a con los a 
ES py 4 ñoles, que antes de 
47 pis losno las aura. Fran 
FAT calco Lopez de Go- 
mara en lu hiftoria general de las 
Yndias entre otras colas ( que ef- 
criuro confalra o lebra de relació 
verdadera que le dicron] dize que 
no auia ratonesenc! Peru hafta en 
tiempo de Blalco Nuñez Vela. Si 
dixera raras ( y quiga lo quiío de- 
zir) de las muy grandes que ay en- 
Elpaña auta dicho bien,queno las 
huuo en el Peru. Ahora las ay por 
la colta cn gran cantidad, y tá grá- 
des 
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des que no ay gato que ofe mirar- 
las quanto mas acometerlas. No 
han (ubido a los pucblos dela fier- 
ra,ni fe teme que fuban por las nie 
ues , y mucho frio que ay en me- 
dío , li ya no hallan como yr abri. 
gados. 

Ratones de los chicos huuo mu 
chos, llamanles Vcucha. En Nom 
bre de Dios y Panama, y otras ciu 
dades de la colta del Peru fe valé 
del tofigo contra la infinidad de 
Jas tatas que en ellas fe criá, Apre 
gonan a ciertos tiemposdel año, 
que cada vno en lu cala eche re- 
jalgar alas ratas.Para lo qual guar 
dan muy bien todo lo que es de to 
met y bcuer, principalmente el a- 
gua, porque las ratas no la atof- 
guen:y en vna noche todos los ve- 
zinos a yna echan rejalgar en las 
frutas, y otras colas que ellas apete 
cen a comer. Otro dia hallá muer 
tas tantas que fon inumerables. 

Quando llegue a Panama ví- 
"niendo a Elpaña, deuía de auer po 
co que [e auia hecho el caftigo , 4 
faliendo a palearme vna tarde por 
la ribera del mar, halle ala lengua 
delagua tantas mucttas, que En 
mas de cien palos de largo, y tres 
o quatro de ancho,no auía donde 
poner los pies: que con el fuego 
del tofigo vana bufcar cl agua, y 
la del mar les ayuda a morir mas 
prefto. 

De la multitud dellas le me o- 
frece yn cuéto eftraño, por el qual 
le vera las que andan enlos nautos 
mavormente fi lon nautos viejos, 
atreuome a contarlo eñ la bondad 
y credito de vn hombre noble lla- 
mado Hernan Brauo de Laguna, 
de quien fe haze mencion en las 
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hiftorias del Peru, que tuno Yn. 
dios en el Cozco , aquien yo fe lo 
oy que lo auia yífto : y fue que va 
hauro que yua de Panamaalos Re 
yes,tomó vn puerto delos de aglla 
cofta,y fue el de Trugillo, La gen 
te que en el venia faltó en tierra a 
tomar refreíco , y a holgarle aquel 


. diia y otro que el navio aula de pa. 


rar alli; enel qual no queda hom= 
bre alguno, fino fue vn enfermo, 4 
por no eftar para caminar dos lea 
guas que ay del puerto a la ciudad 
lc quito quedar en el 1tauio,el qual 
ndáolé feguro y alsí de la tempes 
ad de la mar que es manía en an 
quella cofta, como de los cofarios 
que aun no auía pallado Francilco 
Drac,que enfeñóa navegar pora. 
quel mar, ya que le recatallen de 
Jos colarios. Pues como las ratas . 
úintieflen el natío delembaragado 
de gente,(alieron a cápcar,y hallan 
do al enfermo fobre cubierta le a. 
cometicron para comerlelo: por. 
que es alsí verdad, que muchas ve 
zesha acacícido en ¿quella naue- 
gacion, dexar los enfermos vinos 
a prima noche, y moriríe in que lo 
ficntan,por no tener quien les due 
Ja,y hallatles por la mañana comí 
daslas caras, y parte del cuerpo, 
de bragos y piernas, que por todas 
partes los acometen.Alsi quilicró 
hazer con aquel enfermo, cl qual 
temiendo el exercito que contra 

el venia, fe levantó como pudo , 
tomando vn afador del fogon e 
boluio a lu cama ,no para dormir 
que no le conuenia, Gino para velar 
y defenderfe de los enemigos que 
lc acometian ; y alsí velo el refto 
de aquel dia y la noche figuíente, y 
otro dia halta bientarde quevinies 
ron 


LIB 1X. DE LOS 


ron los compañeros» Los qua- 
les al derredor de la cama, y lo- 
bre la cubierta, y por los rincones 
que pudieron bufcar, hallaron tre- 
zientas y ochenta y tantas raras, 
que con cl alador aula mucrto,(in 
otras muchas que fe le fueron la- 


ftimadas. 


El enfermo, o por el miedo que, 


auia palfado , o con el soon de 
la viftoria alcangada , lanó de fu 
mal , quedandole bien que contar 
dela gran batalla, que con las ra- 
tas autatenido . Por la cofta del 
Peru en diueras partes, y En di- 
uerfos años, halta el año de mil y 
guiniento s yÍetenta y dos,por tres 
vezes, huvo grandes plagas caula» 
das por las ratas y ratones, que 
criandole innumerables dellos , 
corrian mucha tierra, y deltruyan 
Jos campos,aísi las fementeras co 
mo las eredades con todos los ar- 
“ boles frutales ,que defde el fuelo 
haíta los pimpollos lesroyan las 
cortezas : de manera que los ar- 
boles fe fecaron, que fue menelter 
plantarlos de nucuo, y "las gentes 
temieron defamparar lus pueblos: 
y lucedicra el hecho fegun la pla- 

afeencendia, fino que Dios por 
ía mufericordia la apagava, quan» 
do mas encendida andaua la pe- 
fre.Daños increybles hizieron que 
dexamos de contar en particular, 
por huyr de la prolixidad . 


CAP. XXUL 


De las Gallinas , y pa- 


lomas . 


ER A razon haga= 
E mos mencion dejas 
SOX  aues,aunque han fi- 
AS do pocas, que no le 
han lleuado fino ga 
llinas y palomas ca 
feras de las que llaman duendas. 
Palomas de palomar que llaman 
guricas,o guranas,no fe yo que ha» 
(ta hora las ayan Meuado. De las 
gallinas elcríue vn Autor que las 
auia en el Peru antes de lu conqui- 
fta,y hazenle fuerga para certificar 
lo ciertos indicios que dize 4 ay 
para ello,como fon,que los Tndios 
en lu milmo lenguage llaman a la 
gallina Gualpa,y al hucuo Ronto, 
y que ay entre los Yndios el mi(- 
mo refran que los Efpañoles tic- 
nen de llamar a vn hombre galli- 
na para norarle de couarde. A los 
quales indicios fatisfarcmos có la 
propriedad del hiecho. 
DexandoelnombreGualp a pa- 
ra el fin del cuento, y tomando el 
nombre Ronto,que fe ha de efcre- 
vir Kuntu pronunciando ere fen- 
zilla,porqueen aquel lenguage co 
mo ya diximos,ni cn principio de 
parte, ni en medio della no ay rr, 
duplicada, dezimos, que es nóbre 
comun, fignifica hueuo,no en par- 
ticular de gallina , Éno en general 
de qualquier aucbraua o domefti 
ca,ylos Yndios en fu lenguage quá 
do quieren dezir de que aue esel 
hucuo, nombran juntamente cl a- 
ue y el hueno tambien como el El- 
pañol, que dize huevo de gallina, 
de perdiz o paloma, Ec. y efto ba- 
fte para deshazer el indicio del nó 
bre Runtu. 
El refran de llamar a vn hóbre 
gallina por motejarle de couarde, 
* cs 
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es que los Tndios lo han tomado 
de Jos Efpañoles, por la ordinaria 
familiaridad y conuerfacion que 
con ellos tienen ; y tambien por 
remcdarles en el lenguage, como 
acacíce de ordinario a los miímos 
Elpañoles que palfando a Italia s 
Francia ,- Flandes, y Alemañja » 
bucltos a fu tierra quieren luego 
entremeter en fu lenguage cafte- 
llano las palabras, o refranes que 
de los eftrangeros traen aprendi- 
dos: y aísi lo han hecho los Yn- 
dios, porque los Incas para dezit 
couarde tienen yn refran masa 
propiado que el de los Efpañolese 
dizen Huarmí que quiere dezif 
muger, y lo dizen por via de re- 
fran: que para dezir couarde en 
propria Gignificacion de lu lengua- 
ge, dizen Campa, y para dezir pu- 
filanímo, y flaco de coragen dize 
lanclla, De manera que el tefran 
gallina para dezir couarde es hur- 
tado del lenguage Eflpañol , que 
enclde los Yndios nolo ay y yo 
como Y ndio doy fe defto. 

El nombre Gualpaque dizett 
que los Ynidios dan a las gallinas 
elta corrupto en las letras, y fin- 
copado, o cercenado enlas filabas, 
que han de dezir Atahuallpa, y no 
es nombre de gallina ino del po. 
Ítrer Inca que huuo cnel Peru,que 
como dircmosen lu vída fue con 
los de fufangre eruelílsimo fobre 
todas las fictas y balililcos del mú- 
do. El qual iendo baltardo có aftu 
cia y Cautelas prendio y mató al 
hermano mayor legitimo eredero 
llamado Huafcar Inca, y tirabizó 
el reyno:y eon totmentos y crucl - 
dadesmunca jamas villas ni oydas 
deftruyó toda la langre Real, aísí 
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hombres, como niños y ugeres, 
en las quales por ler mas tiernas y 
flacas executo el Tirano los tor- 
métos mas crueles que:pudo y ma. 
ginar:y no hartandofe con lu pro» 
pria carne, y langre, pallofu raura, 
Inhumanidad, y ficrezasa deltruyr 
los criados mas allegados de la ca. 
la Real,que como en lu lugar dixi 
mos no erañ perlonas:particulas 
res,fino pueblos enteros, que cada 
vno [eruía de lu particular oficio 
como porteros,barrenderos, leña- 
dores,aguadores, jardineros, cozi. 
neros de la meía de eftado, y otros 
oficios lemejantes. A todos aque. 
llos pueblos que eftauá al deredor 
del Cozco en elpacio de quatto , 
cinco, feys, y fiete leguas los deftru 
yo yafolo por tierra los edificios, 
no contentandofe cóauerles muer 
to los moradores :.y pallarofi adea 
lante lus crueldades lino las ataja= 
ran los Elpañoles, que acertaron a 
entrar enla tierra cnel mayor het. 
vor dellas. . 

Pues como los Efpañoles Jue= - 
go que entraron prendieron al Tí 
rano Atahuallpa, y lo matarosi en 
breue tiempo con muerte tán áfré 
toa, como fue darle garrote en pu 
blica plaga, dixcron los Y dios 4 
lu Dios el Sol para vengaríe del 
traydor, y caltigar al Tirano más 
tador de lus hijos , y deltruydor de 
lu fangre , auía embiado los Elpa- 
ñoles,para q hizieflen jufticia del. 
Por la qual muerte los Yndiós o. 
bedelcicron a los Elpañoles como 
a hombres embiados de lu Dios el 
Sol, y fe les rindieron de todo punt 
to,y no les refiftieton en la cóqui- 
fta como pudieran. Ánteslosados 
raron por hijos y delecndientes de 
aquel 
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ad] (ypDiosViracocha hijo delSol 
que le aparcício en lueñosa vno 
de lus Reyes, porquíien llamaron 
al mimo Rey Inca Viracocha: y 
aísi dieron lu nombre a los Efpa- 
ñoles. 

A eftafalía creencia que tunic- 
ron de los Efpañoles le añadio o- 
tra burlería mayor, y fue, que co- 
mo losElpañoles Jleuaron gallos, 
y gallinas,que de las colas de Efpa 
ña fue la primera que entró en el 
Peru, y como oyeron cantar los 
gallos, dixcron losTadios, que a- 
quellas aues para perpetua infa- 
mia del Tirano, y abominacion 
de lu nombre,lo pronunciauan en 
fucanto, diziendo , Atahual!pa, y 
lo pronunciauan ellos, contra ha- 
ziendo el canto del gallo. 

Y como losTndios contaflen a 
fus hijos celtas ñitiones ,como hi- 
zieron todas las que tuuicron pa- 
re conferuarlas en lu tradicion: 
losYndios muchachos de aquella 
edad en oyendo. cantar vn gallo, 
- refpondian cantando al miímo to 
no,y dezian Atahuallpa. Conficílo 
yerdad que muchos condifcipulos 
anios, y yo con ellos,hijos de Efpa- 
Soles y de ludias, locantamos en 
nucítra niñez por las calles junta - 
mente con los Yndiezuclos. 

Y para que fe entienda mejor 
qual era nueítro canto ,fe pueden 
y maginar quatro figuras o puntos 
de canto de organo en dos compa 
fes,por los qualesle cantaua la Je- 
era Atahuallpa: que quien las oye- 
re vera que fe remeda con ellos el 
canto ordinario del gallo: y ton 
dos leminimas , y vna minima , y 
vn [lemibreue , todas quatro figu- 
ras en vn figno. Y no lolo nombra 


uan en el canto al Tirano mastá- 


- bien a lus Capitanes mas principa 


les, como tuuiellen quatro filabas 
enel nombre : como Challcuchi- 
ma,Quillifcacha: y Rumiñavi 4 
quiere dezir ojo de piedra, porque 
tuuo yn berrueco de nuue en vn 
ojo,Efta fue la impuficion del nó- 
bre Atahual]pa,que los Y ndios pu 
fieron a los gallos y gallinas de 
Elpaña. El padre Blas Valera auié 
do dicho en lus deftrogados y no 
mercícidos papeles la muerte tan 
repentina de aptas 302 auiédo 
contado largamente [usexcelen- 
cías,que para con lus vallallos las 
tuuo muy grandes, como qualquie 
ra de los demas Incas, aunque pa» 
ra có (us parientes tuuo cruelda. 
des nunca oydas, y auícndoencas 
relcido el amor que los Íyos le te 
nían , dize en lu elegáte latin eftas 
palabras. De aqui naício que quan 
do fu muerte fue diuuigada- entre - 
fusTndios , porque el nombre do 
tan gran varon no viniclle en ol- 
uido,tomaron por remedio y con- 
fuclodezir; quando cantauan los 
gallos que los £lpañoles lleuaron 
coníigo,que aquelias aues lorauá 
la muerte de Atahuallpa, y que 
por lu mensoria nombrauan lu nó 
bre en lu canto: por lo qual Jlama- 
ron al gallo y a lu canto Atahuall- 
pa:y de tal manera ha fido recebi. 
do cfte nombre en todas naciones 
y lenguas de los Y ndios,que no fo. 
Jamente ellos , mas tambien los 
Elpañoles,ylos Predicadores vían 
ficinpre del, 8 c. Halta aquies del 
Padre Blas Valera, el qual recilrio 
efta relacion en el reyno de Qui- 
tu de los mifmos vallallos de Ara- 
huallpa, que como aficionados de 

fu 
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(n Rey natura), dixeron que por fu 
bonrra y fama lo nombrauan Jos 
gallosen lucanto,y yo la reccbi 
en el Cozco, donde: hizo grandes 
erueldades, y tiranias; y los que las 
padecieron como laltimados y 0- 
fendidos dezian, que para crerna 
infamia y abominacion de lu nó- 
bre, lo pronunciauan los gallos cá 
tando:cada vno dize de la feria co. 
mo le ya.en ella, Con lo qual creo 
fe anulan los tresindicios propue 
Ilos, y fe prucua largamente como 
antes de la conquifta de los Elpa- 
ñoles no auia gallinas en el Peru. 
Y como le ha fatisfecho efta par- 
te”, quifiera poder fatisfazer otras 
muchas, que en las hiftorias de a- 
q uella tierra ay que quitar y que 
añadir por flaca relacion que dic» 
ron alos hiítoriadores. Con las 
' gallinas y palomas que los Efpaño 
les llevaron de Elpañaal Peru po 
demos dezir , que cambien llcua- 
ron lospauos de tierra de Mexi- 
co, que antes dellos tampoco los 
auía en mi tierra. Y por fer cola 
notable , es de laber que las galli- 
nas no facauan pollos en la cíu- 
dad del Cozco,ni en todo lu yalle, 
aunque les hazian todos los rega- 
Jos pofsibles: porque el temple de 
aquella ciudad es fcio. Dez1an los 
que hablauan defto, que la caufa 
era fer las gallinas eftrangeras en 
aquella ticrra, y no aucríe conna- 
turalizado con la region de aquel 
valle:porqueen otras mas calien- 
. tes como Yucay y Muyna,que ef- 
tan a quatro leguas de la ciudad , 
facauan muchos pollos . Duro la 
elterilidad del Cozco mas de tr£yn 
ta años , que el año de mil y qui- 
nientos y fefenta, quando yo [ali 
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de aquella ciudad aun no losfaca. 
uan . Algunos años depues entro 
otras nueuas me cÍcriu1o yn Cana= 
Hero que fe dez1a Garci Sanchez 
de Figueroa, quelas gallinas laca- 
uan ya pollos enel Cozco en gran 

abundancia. : 
Elaño de mil y quinientos y 
cincuenta y leys yn cauallero na= 
cwural de Salamanca , que fe dezia 
Don Martin de Guzman,que auía 
eftado en el Peru boluio alla, lle- 
uó muy lindos jaezes y otras colas 
curiofas,entre lasquales lleuó en. 
vna jaula yn paxarillo de los que 
aca llaman Canarios, porque Ío. 
crian en las Islas de Canaria : fue 
muy eltimado porque cantaua mu 
cho y muy bien,causó admiració , 
e vna auezilla tan pequeña paí= 


[ale dos mares can grandes, y tan= 


tas leguas por tierra como ay de 
Elpañaal Cozco. Damos cuenta 
de colas tan menudas, porque a [ex 
mejanga dellas le esfuercena lle- 
uar otras aues de mas cítima y pro 
uecho,como ferian las perdizes de 
Efpaña y otras caleras,que no han 
paffado alla , que le darian como 
todas las demas colas. 


CAP. XXIUTI 
Del Trigo . 


Ñ A quefe ha dado 

«py relacion de lasa= 
Y (A ues, fera jufto la 
demos de las mie 
fes,plantas, ylegú 
bres de ¿carcícia 
el Peru.Es de faber que el primera 
4 lleuo trigo a mi patría(yo llamo 
alsi a todo el Imperio 4 fue de los 
li Yn- 
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Y ncas ) fue vna feñora noble lla- 
mada María de Efcobar, calada có 
vn cauallero que fedezía Diego 
deChaues,ambos naturales de Tru 
xíllo.A ella conolci en mí pueblo, 
que muchos años defpues que fue 
al Perufe fue a vivir a aquella ciu 
dad,a el noconofci, porque falle- 
cio'en los Reyes. 

Efta leñora digna de yn gran 
eltado licuó el trigo al Peru a la 
ciudad de Rimac ,por otro tanto 
adoraron los Gentiles a Ceres por 


diofa , y defta marrona no hizieró: 


cuentalos de mi tierra: que año 
fuefle no lo le , mas de qlalemilla 
fue tan poca,que la anduuieró có- 
feruando y multiplicando tres a- 
ños fin hazer pan de trigo, porque 
no llegó a medio almud lo q ¡le- 
uó,y otros lo hazen de menor can 


tidad : es verdad que repartian la: 


femilla aquellos primeros tres a- 
ñosavcynte,y a treynta granos 
por vezino, y aun aulan deter los 
mas amigos, para que gozallen to- 
dos de la nucua mies. 

Por efte beneficio que eftavale- 
rofa muger hizo al Peru, y por los 
feruicios de lu marido.que fue de 
los primeres conquiftadores , le 
dieron enla ciudad delos Reyes 
yn buen repartimiento de Tndios, 
que perclciocon la muerte dellos. 
Elaño de mil y quinientos y qua- 
renta y fierc,aun no auia pan de trí 
go en el Cozco(aunque ya aula tri 
go) porque me acuerdo q el Obil- 
po de aquella ciudadDó fray luan 
Solano Dominico, natural de An- 
tequera , viniendo huyendo de la 
batalla de Harina fe holpedó en ca 
fa demi padre , con Otros Catorze 
o quinze de lu camarada,y mi ma- 
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dre los regaló con pan de Mayz : y 
los Elpañoles venia tá muertos de 
hambre que mientras les aderega- 
ron de cenar,tomauan puñados de 
Mayz crudo que echavan a lus ca 
valgaduras y le locomian como íi 
fueran almendras confitadas: la ce 
uada no fe fabe quié la lleus,cree- 
fe que algun grano della fue entre 
el trigo, porque por mucho 4 apar 
ten eltas dos femillas, nunca le as 
partan del codo. 


CAP. XXV. 


De la Vid, y el primero que me- 

tio vuas en el [ozco. 
32) E la planta de Noe 
ñ dan la honrra a Frá. 
cifco de Carauan- 
tes ,antiguo cóqui- 
| ftador de los prime 
” ros del Peru, natu- 
ral de Toledo hombre noble. Elte. 
cauallero , viendo la tierra con al- 
gun aísiéto, y quierud embio a El-. 
paña por planta, y cl que vino por 
ella,por Jleuarla masfreíca, la lle- 
ud de las Islas de Canaria de vua 
prieta, y alsi lalto cafi toda la vua 
tinta, y el vino es todo haloque,na 
del todo tinto:y aunque han lleva 
do ya otras muchas plantas , hafta 
la mofcatel,mas con todo cílo aun 
no ay vino blanco. 

Porotrotanto como efte caua- 
llero hizo en el Peru , adoraron 
los Gétiles por Dios al famofo Ba- 
co,y a el lelo han agradecido poco 
o nada:losTndios aung ya por cíte 
tiépo vale barato el vino, lo apete- 
cépoco,porg le cótenta có lu anti. 
guo breuage hecho de gara y agua. 

Tunta- 
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luntaménte con lo dicho oy en 
el Peru a vn cauallero fide digno: 
que yn Elpañol curiofo aula he- 
cho almacigo de paílas llcuadas 
de Efpaña , y que preualeflciendo 
algunos granillos de las paílas,na- 
cicron farmientos:cmpero tan de- 
hicados 4 fue mencíter conferuar- 
los en el almacigo tres o quatro 
años, hafta que tuuleron vigor pa 
ra ler plantados : y que las pallas 
acertaron a ler de yuas príctas, y 
que por ello [alía todo el vino del 
Peru tinto, o haloque : porque no 
es del todo pricto, como el tinto 
de Efpaña: Pudo ler que huuicl- 
íc fido lo vno y lo otro:porque las 
anfias que los Elpañoles tuvieron 

or ver colas de fu-tierra Cn las 
Y ndias, han fido tan valcolas y 
eficaces, que ningun trabajo, ní 
peligro fe les ha hecho grande,pa= 
ra dexar de intentar el cfctto de 
lu defleo. 

El aa que metio vuas de 
fu colecha en la ciudad del Coz- 
co,fue el Capiran Bartolome de 
Terrazas de los primeros conqui- 
ftadores del Peru,y vno de los que 
pallaron a Chili con el Adelan- 
tado Don Diego de Almagro . 
Elte cauallero conoÍci yo, fue no- 


bilifstmo de condicion , magnífi-- 


co,liberal, con las demas virtudes 
naturales de cauallero, Planto 
vna viña cn lu repartimiento de 
Yndios llamado Achanquillo en 
la prouincia de Cuntiluyu,de don 
de año de mil y quinientos y cin. 
cuenta y cinco, por moftrar el fru 
to de [us manos, y la liberalidad 


de lu animo,embio treyntaTndios 


cargados de muy hermolas vuasa 
Garcilaflo de la Vega mi feñor lu 
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intimo amigo, con orden € dielle 
lu parte a cada vno de los caualle 
ros de aquella ciudad para que to- 
dos gozailen del fruto de lu traba» 
jo. Fue gran regalo por (er fruta 
nucua de Elpaña,y la magnificen- 
cia no menor, porque fife hunicrá 
de vender las vuas,fe hizieran de- 
llas mas de quatro o cínco mil du 
cados. Yo goze buena parte delas 
vuas , porque mi padre me eligío 
por embaxador del Capitan Bar- 
tolome de Terrazas, y con dos pa 
gezillos Y ndios, lleue a cada cala 
principal dos fuentes dellas . 


CAP. XXVI. 


Del Vino , y del primero que 
hizo Vino en el [ozco, 
y de fus precios, 


FIRDIFX L año de mil yquí= 


EXDEIKEZ nientos y felenta,vi 
(a) E 2% aleadáme a Elpa- 
para Gi é ña pallepor vna ez 
p6 esa A redad de Pedro Lo 

SECA pez de Cagalla na- 
tural de Llerena, vezino del Coz- 
co,Secrerario que fue del Prefidé- 
reGalca,la qual fe dize Marcahua 
ci nueve leguas de Ja ciudad, y fue 
a 21. de Henero , donde halle va 
capataz Portugucs llamado Alfon 
fo Vaez, que labia mucho de agri- 
cultura, y era muy buen hóbre. El 
qual me paíled por toda la credad 
que eftaua cargada de muy hermo 
las vuas, fin darme vn gajo dellas: 
que fuera grá regalo para vn huek- 
ped caminante, y tan amigo co- 
mo yo lo era fuyo,y dellas: mas no 
lo hizo: y viendo que yo auria 
liz notado 
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notado fu cortedad me dixo , que 
le perdonalle, que lu feñor le auia 
mandado que no tocafle ni yn gra 
no de las vuas, porque quería ha- 
zer vino dellas, aunque fuelle pi- 
fandolas en yna artela como fe hi- 
zo ( legun me lo dixo defpues en 
Elpaña vn condiícipulo mio, por- 
que no auja lagar ,ni los demas 
aderentes, y vio la arteía en que 
fe pilaron ) porque queria Pedro 
Lopez de Cagalla ganar la joya 
que los Reyes Catholicos, y el Em 
perador Carlos Quinto auia má.- 
dado fe dicllc de fu Real hazienda 
al primero, que en qualquicra pue 
bio de Elpañoles lacafle fruto nue 
uo de Efpaña,como trigo,ceuada, 
vino, y azeyte en cierta cantidad. 
Y elto mandaron aquellos Prin- 
cipes de gloriola memoria , por- 
que losElpañoles fe dieflen a cul- 
tiuar aquella tierra, y lleuallen a 
ella las colas de Elpaña que cnella 
no aula. 

La joya eran dos barras de pla- 
ta de a trezientos ducados cada 
vna, y la cantidad del trigo, o ce- 
vada auia de ler medio cahiz, y 
la del vino, o azeyte autan de [er 
quatro arrobas: No queria Pe- 
dro Lopez de Cagalla hazer el vi- 
no por Ja codicia de los dineros 
de la joya , 4 mucho mas pudiera 
facar de las vuas, fino por la hon- 
ra y fama de aucr fido el primero 
que en el Cozco huuiclle hecho vi- 
no deus viñas: Elto eslo que paf- 
la acerca del primer vino que le 
hizo en mí pueblo. Otras ciuda- 
des del Peru, como fue Huaman- 
ca, y Arequepa lo tuuieron mu- 
cho antes, y todo era haloquillo , 
Hablando en Cordoua con vn cas 
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nonigo de Quitu deftas cofas que 
vamos elcriuiendo, me dixo, que 
conoÍcio en aquel Keyno de Qui- 
cu vn Elpañol curiofo en colas de. 
agricultura , particularmente en 
viñas, que fue el primero que de 
Rimac lleuó la planta a Quítu, 
que tenia vna buena viña, riberas 
del rio que llaman de Mira, que 
eltá debaxo de la línea equinocial, 
y estierra Caliente : dixome que 
le moftró toda la viña , y porque 
vieíle la curiofidad que en ella te- 
nia,le enleñó doze apartados que 
en vn pedazo della ayia , que po- 
daua cada mes cl fuyo,y als1 tenia 

vuas frelcas todo el año: y que 
la demas viña la podaua vna vez 
al año, como todos los demas El. 
pañoles lus comarcanos: Las yi- 
ñas le riegan en todo el Peru, y 

en aquel rio esla tierry caliente, 

fiempre de vn temple , como las 
ay en otras muchas partes de a- 
quel Imperio: y alsí no es mucho 

que lostemporales hagan por to- 
dos los meles del año lus efeRos 
en las plantas y micfes,Ícgun que 

les fueren dando ,y quitando el 

ríego; que cafi lo miímo vi yo en 

algunos vallesen el Mayz : queen 

vna haga lo lembrauan , y cn otra 

eftaua ya naícido a media pierna, 

y en otra para cfpigar, y en otra 

ya clpigado . Y efto no hecho 

por curiofidad, fino por neccísi- 

dad como tenian los Y ndiosel lu- 

gar, y la polsibilidad para benef- 

ciar lus tierras. 

Haíta el año de mil y quinien- 
cos y felenta , que yo fali del Coz- 
co, y años defpues,no le víaua 
dar vino a la meía de los vezinos 
(quefon los que tienen Yndios ) 

alos 
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a los hucfpedes ordinarios ( lino e» 
saa alguno que lo aula mencfter 
para lu falud)porque cl bcuerlo en 
tonces, mas parelcía vicio que ne- 
ccfsidad : que auiendo ganado los 
Elpañoles aquel Imperio tan fin 
fauor del vino, ni de otros rega- 
los fc mejantes,parcíce que queriá 
fultentar aquellos buenos princi. 
pios en no beuerlo. "Tambien le 
comedian los hucípedes a ne to- 
marlo, aunque le lo dauan por la 
careltia del, porque quando mas 
barato, valiaa treynta ducados el 
arroua , yo Jovi 4lsi delpues dela 
guerra de Francilco Hernandez 
Giron . En lostiempos de Gonga- 
lo Pigarro, y antes llegó a valer 
mnchas vezes trezientos, y quatro 
cientos,y quinientos ducados vna 
arroua de vino:los años de mil y 
quinientos, y cincuenta y quatro, 
y cinco huuo mucha falta del en 
todo el reyno. En la ciudad de los 
Reyes llegó atanto eftremo, que 
no le hallava para-dezir mila. El 
Argobilpo dó Geronimo de Loay- 
la narural de Trugillo,hizo cala y 
cata y en vaa cala hallaron media 
botija de vino,y Í€ guardó pata las 
millas. Conelta necelsidad eftu- 
uicron algunos días y mefes halta 
que entró encl puerto vn mauío de 
dos mercaderes que yo conolc1, 
que por buenos refpedtos a la de- 
Icendencia dellos no los nombro, 
que lleuaua dos mil botijas de vi- 
no,y hallando la falta del: vendio 
las primeras a trezientos y Íelen- 
ta ducados, y las poltrerasno me- 
nos dea dozientos.Blte cuento lu- 
pe «del Piloto que lleuo el nauio, 
porque en el miíao me truxo de 
los Reyes a Panama : por los qua- 
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des exceflos no fe permitia dar yin 
no de ordinario . Vn día de aque» 
Mos tiempos combido a comer: vn 
cauallero que tenia Y ndios a orro 
que nolos tenia:comiendo media 
dozena de Elpañoles en buena có. 
uertacion , cl combidado pidio yn 
jarro dc.agua para beucr,el feñor 
de la caía mandó, ledicllenvino, 
y. como el otro le dixefle que no 
lo beuia,le dixo: pues.fino beueys 
vino, VEnios aca.2.Comer y-2 cea 
par cadadia. Dixo cfto; porá de 
toda la:demas cofta ,facado el ví- 
no,no fe hazia cuenta: y aun la del 
vino no [e mírauatanto par la.coz 
fta,como por la total falra,que mu 
chas vezes aia del,por lleuarío de 
tan Jexos como Blpaña, y pallar 
dos. mares tan grádes ,por lo. qual 
en- aquellos principios fe eftimó 
en tanto como fe:ha dicho... ..; z:: 


CAP. XXVIL 0" 
Del Olimo y quien lo leño 
al Perm, í 


., 


EGGRNL MISMO. año 
PASEA ! 


NA a il y quinientos 
Ls) RA y lelenta Don An 
(ajo) 245 tonio de Ribera, 


AO RR delos Reyes, a- 
uiédo años antes venido aElpaña 

or ProcuradorGeneral del, Peru, 
boluiédofle a el, llenó plátas de olí- 
uos delos de Sevilla , y por mucho 
cuydado y diligécia q puloen lag 


“Jcuó en dostinajónes,en.q..yuan 


mas de cien pofturas, no llegaron 
a la:ciudad de les Reyes masdo 
li 3 tres 
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tres eltacas vivas + Jas quales pufo 
en vna muy hermola credad cer- 
cada que en aquel valle renia , de 
cuyos frutos, de vuas,y higos,gra- 
nadas, melones, naranjas, y limas, 
y otras frutas, y legumbres de Ef- 

aña vendidas en la plaga de a- 
quella ciudad por fruta nuena,hi- 
zo gran fumma de dínero , que fe 
éree por cola cierta que pafsó de 
dozientos mil pelos. En cfta ere- 
dad plantó losoliuos Don Anto- 
nio de Ribera, y porque nadic 
púdiclle auer ní tan lola vna hoja 
dellos, para plantar cn Otfa par= 
re ypúlo vn gran exercito que te- 
nia de mas de cien negros, y treyn 
ro perros que de dia y de noche 
velafíen en guarda de (us nuenas 
y preciadas pofturas. Acaeício 
ne otros, que velauan mas que 
los perros, o porconlentimiento 
de alguno de los negros que efta= 
ria cohechado (fegun fe fofpecho) 
lc hurraron vna noche vna planta 
de las tres, la qual en pocos dias 
amancício en Chili feys cientas 


leguas de laciudad delos Reyes , 


donde eftuuo tres años criando 
hijos con tan proípero lucceflo de 
aquel Reyno,que no ponian re- 
nueuo por delgado que fuellc , 
que no prendielle, y que en muy 
breue tiempo no le hizielle muy 
hermofo oliuo. 

Al cabo de los tres años por 
las muchas cartas de delcommu- 
nion , que contra los ladrones de 
la planta Don Antonio de Ribe- 
ra auia hecho leer , le boluieron 
la miíma que le auian llenado, y 
la pulieron enel miímo lugar de 
donde la auian lacado, con tan 
buena maña y Íecreto, que ni el 


hurto, ni la reftitucion fupo fa due 
ño jamas quien la huuicfle hecho. 
En Chili fe han dado mejor Jos o- 
liuos que en cl Peru , deue de [er 
or no aucreftrañado tanto la cá 
elacion de la tierra , que efta en 
treynta grados hafta los quarenta 
cali como la de Elpaña. En el Peru 
fe dan mejor en la fierra que en 
los llanos . Alos principioste da. 
uan por mucho regalo, y magni- 
ficécia tres azeytunas a qualquier 
combidado y no mas. De Chnli 
fehatraydo ya por cfte tiempo a- 
zeyte al Peru. Efte es loque ha 
ra acerca de los oliuosque 
e han licuado a mi tierra, y con 
elto pafaremos a tratar de las de 
mas plantas y legumbres que no 
auia en el Peru. 


CAP. XXVIIL 
De las frutas de Efpaña y 


cañas de acucaro 


¿e S afsi que no aura 

ETS zx higos, bn granadas, 
ES DR nPcidras, naranjas, 
pois > mi limas dulces, ni 
nta ER agras, DI manganas 
MINO peros, ni camucías, 
membrillos,duraznos,mciacoron, 
aluerchigo , aluarcoque , ni fuerte 
alguna de ciruelas de las muchas 
que ay en Efpaña,lola vna manera 
de ciruelas auía diferétes de las de 
aca,aung los Elpañoles la llamá ci 
ruelas, y los Y ndios Vílun , y cfto 
digo porá nola metan entee las ci 
ruclas deElpaña,no huuo melones 
ni pepinos de los de Elpaña,ni ca- 
labagas delas q le comen guifadas, 
Todas 


ole 
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Todas eftas frutas nombradas, y 
otras muchas que aura que nome: 
vienen ala memoria las ay por el 
tetiempolen tanta abundancia», q 
ya fowdelpreciablesicomo los gas 
nados, y én tanta grandeza mayor 
que lade Efpaña,que pone admira: 
cioñsa!los Efpañoles que há wilto' 
la vna y la otra. 10.21 LUGO 
+ En la ciudad delos Reyes lue- 
go que fe dieron lasigranadas lez 
varon «wna'.enlas andas del lanaiíS 
fimo Sacramento en la procelsion' 
de fuficita, ran granido que causó 
admiracion 4quahtos la vieró: yo 
no olodezir q tamaña me la pina 
raron;por no clcandalizar los (ño 
rangesy queno ceeon que aya maz 
yorésiculas gel múdo, que las de 
lu aldea: y porotra parte es laftis 
ma que portemera los mples lo 
dexen de 'cltrcuir:las matrauillas 
queen aquella tierra ha auido: del 
las obras-de naturaleza: y boluien:: 
do a ellas dezinos ; que han fio 
do de- cftraña «grandeza , princi 
pal mente las primerasique lagrá- 
nada era mayor que vna botíjide: 
Jas que hazen en Séuilla. pura Hos 
var azeyie a Y ndias!, y muchos 
razimos de yuas le-han vilto: de 
ocho. y diez libras. , y membri- 
llos. como la cabega de ym hom= 
bre, y culras como medios canta» 


ros , y :balte elto acerca:dol gran- - 


dor de lasfrutas de Elpaña, que 
adelante diremos de las legum- 
bres, que no caularan: menos ada 
MITACIÓN, leal > 

Quienes fueron Joscuriolos,' 
que licuaron eftas' plantas , y en 
que tiempo, y años holgara mu= 
cho laber; para poner aquí (us nó 
bres y tierras, porque ía cada vno 
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dellos le les dicran: los loores, y 
bendiciones'que ¡ralés beneficios: 
merecen; El añodemil y quinien= 
tos y Ochenta !lleuó al Peru planta. 
de ghindas ' y «cerezaás yn. Elpañol, 
HNamado Galpar de Alcocer,cauda; 
Jofo.mercader de la ciudad de los; 
Reyes, donde tenia vna muy her 
mola eredad :delpues aca me ham 
dicho quefe perdieron por demas: 
fiadas diligencias que com:cllos hi; 
zicron para q prenalelcieran: Al=> 
mendrashan leuado,'hogales/no! 
(echaltaaora que los ayar lcuado,; 
Tampbeo aula cañasde agucar en; 
el/Peru, aora en cltosriépos por la; 
buena diligencia delos Elpañoles,; 
y por la mucha fertilidad de la pier.. 
ra ay tanta abundancia do . 
eltas colas,que yw dín haltio, y dó, 
dea los principios factó tan elite: 
madas,lon aora menolpocciadas y! 
tonidasenpoco,onadaio:os> 313) 
'El primer ingonio:deagucar 4: 
enel Peru fe hizo fuc:en tierras de 
Huanucus fue de va:cauallero que: 
yo conofci . Vn criado fuyo hom= 
pre prudeate y altucos gicndo que 
Jicuauan al Peru mucho -agucar 
de! Reyno de Mexico. , y que el de 
fu amo Por Já mulrítud de lo que 
llcuauan- no lubia de precio, le a 
confejo que cargafle yn nauio de 





lo envbiava del Poru, éntendicilén 
¿auiafobia del; ys Meuaile 
mas: Aísi lo bizo, y el concierto f; 
lio cierto» y. prouechofo+de-cu 
caulafe banhecho defpues aca los 
ingevios que ay queloñ muchos. * 
Ha auido Efpañoles: can. curio- 
fosen agriculcóra (fegun. me: han 
dicho)que han hecho chxertosde: 
lí 4  arbo- 
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arboles frutales de Efpaña con los 
frutales del Peru, y que lacan fru- 
tas marau1llofas con grandiísima 
admiracion delos Y ndios, de ver 
que a vn arbol hagan: llevar al a- 
ño dos,tres,quatro frutas diferen» 
tes, admirante deltas curiolidades 
y de qualquiera otra menor , por- 
que ellos no trataron de colas (e- 
mejantes . Podrian tambien losa- 
gricultores (fino la ban hecho ya) 
enxerirolinos en los arboles que 
los Y ndios llaman Quishuar, cu- 


ya madera y hoja es muy lemejan» 


te:al oliuo,que yo.me acuerdo que 
en mis niñezes nie dezian los El-- 
pañoles ( viendo vn Quishuar) el 
azeyte y azeytunas quetracn de 
Efpaña fe cogen de. vnos arboles 


como eftos .. Verdad es que aquel, 


arbol noes frutuolo : llega a cchar 


la flor como la deloliuo y y Juego. 
fe le cae:con lus renueuos jugaua-, 


moscañas enel Cozco por falta 
dellas,porque no fe crian en aúlla 
region por ler tierra fria» :, 


=% (AP. XXIX, 


De la Ortaliza, y yeruas y de la 
grandeza delas, 


Y ESA E] que en Elpaña le co 
men no avia ningu 
blina enel Peru: con- 
Abuiene' a faber lechu 
gas,clcarolas, raua+ 
nos,colessmaboszajos,cebollas, be- 
rengenas,e(pinacas,acelgas, yerua 
bucna,culantro,peregil, ni cardos 
ortenfes,ni campeltres,ni elparra- 
gos(verdolagas auia y polco) tam» 
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poco auía vilnagas, ni otra yerva 
alguna de-Jas que ay en Elpaña de 
provecho. De, las[emillas:tampo+» 
co auía garuabgos,ni hauas, lante- 
xas,anis, moftaza , oruga a2Ícara» 
ucayajonxoli,arroz,albuzema, co- 
1. M05,O1Cg2N0,4XCNUZ, Y 'AUEDA= 
tesniadormiderasstrebol ni.man- 
ganilla ortenfe,ni campeltee;,. 'Tá» 
poco auia rolas¡niclaucilinas , de 
todas las luerres que ay on Elpa- 
Gayni jazmines pi agucenas, ni 
moÍquetes. .. : cone 
De todaseítas flores, y yeruas 

que hemos nombrado, y otras que 
no he podido traer ala memoria, 
ay aora tansa.abundancia que mu 
chas dellas lom ya muy dañolas: 
como nabos, moftaza, yerna bue- 
ha,y.manganilla,que han cundido 
tánto en algunos, valles ,que han 
vencido las fuérgas y Jadiligencia 
homana ,toda.quanta foba hecho 
para arrancallas, y han preualefci- 
de deral manera. que han borra- 
do el nóbre antiguo de los yalles , 
y forgado las quefe llamen de fu 
nombre como -el valle de la yerua 
buena en la cofta de la mat,que fo 
lia llamarle Ruema, y orrosteme- 
jautes. En la ciudad de los Reyes 
creléicron tanto las primeras el- 
carolas, y elpinacas que lembraró, 
que a penas alcangaua. vn bombre 
cen la mana-os pimpollos dellas: 
e cerraron tanto queso podia 

ender vn cavallo por ellas: la mó 
ftruofidad en grandeza y abundan 
cia que algunas legumbres y mie- 
les a los principios lacaron fue in- 
creyble. El trigo en muchas par- 
tesacudio a los principios a tres 
zientas hanegas y a mas por hane 
ga de embradura» 

En 
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En el valle del Huarcu, en vn 
pueblo que nucuamente mádo po- 
blar alli.ei Vilorrey. Don Andres 
Hurtado de Mendoga Marques 
de Cañete,pallando yo porel año 
de mil y quinientos. y lelenta víz 
niendome aElpaña , me llenó a lu 
caía yn vezino de aquel pueblo 4 
fc dezia Garci Vazquez; que anía 
fido criado de mi padre, y didome 
de cenar me dixo comed de, elle 
pan que acudio a mas de trezien= 
tas, hanegas, porque leueys que 
contar a típaña. . Yo me hize ad= 
mirado de la abundancia , porque 
la ordinaria que yo antesauía vi- 
fto,noera tanta ni.có mucho:y me 
dixo el Garci Vazquez, no fe os 
haga duro de creerlo, porque os di 
go verdad como chriftiano, 4 fem- 
bre dos hanegas y media de trigo, 


y tengo encerradas Ícys cientas y . 


ochenta, y le me perdieron otras 
tantas por no tener con quien las 
coget. 

Contando yo elte milmo cuen- 
to a Gongalo Sijueltre , de quien 
hezimos larga menció en nueltra 
hiftoria dela Florida,y la haremos 
en elta fi llegamos a (us tiempos, 
me díxo,que no era mucho , por- 


que en la pronincia de Chuquila- 


ca cerca del tio Pillcumayu en v- 
nas tierras que allituuo, los prime 
ros años que las lembró,le auian 
acudido a quatrocientas y a quí- 
nientas hanegas por vna.El año de 
mil y quíniétos y cinquenta yleys 
yendo porGouernador a Chili: DÓ 
Garcia de Mendoga hijo del Vilo 
rey ya nombrado,auiendo tomado 
el puerto de Ática , le dixeron que 
cerca de allien yn valle llamado 
Cugapa auía vn radaño de tan el- 
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traña grandeza que 2 la lombra 
deflusojaseltauan atados cinco ca 
uallos ,quelo querian traer para: 
que lo vielle: Refpondio.cl Don 
Garcia que no loarrancallen, que 
lo queria ver por proprios ojos pa: 
ratener que contar; y alsi fue con, 
otros,muchos que le acompañaró 
y vicronfer verdad lo que les auíá, 
dicho. :E rauanoera tan grucilo y. 
que a penas lo ceñia yn hóbre con 
los bragos,ytan ticrno.que delpues 
fe lleuz a.la polada «del: Don Gar». 
cia,y Comieron muchos del . En el: 
valle que llaman de la yerua bue= 
na han medido muchos tallos de. 
Ma de a dos varas y mediaen lar- 
go.Quien las ha medido tengo o 
en mi polada de cuya relacion ele. - 
criuoelto. ' Lal 
En Ja landa Igleña Catredal de 
Cordoua el añode mal y quinien- 
tos y hotienta y. Cifico por el mes 
de Mayo , hablando con vn caua= 
llero que le dize Don Mattin de 
Conttetas, lobrino del famofo Go 
uernador de Nicaragua Franciíco 
de Contreras,diziendole yo coro 
yua en clte pallo de nueltra hifto- 
ria,y que temía poner el grandor 
de las colas nuevas de mieles , y le 
gumbres que fe dauan en mi tier- 
ra,porque ctan increybles paralos 
que no auían falido de las luyas , 
me dixo;No dexeys por ello de ef. 
cteuir lo que pala, crean lo 4qui- 
fieren,balta dezisles verdad, Yo 
foy teltigo de vifta de la grandeza 
del rauano del valle de Cugapa, 
porque loy vno de los que hizicró 
aquella jornada con Don García 
de Mendoga,y doy fe como caua- 
llero hijodalgo,que ví loscinco ca 
uallos atados a lus ramas, y dela 
pues 


E 
pues comi del rauano con los de- 
mas, Y podeys añadir que en ella 
mifma jornada wi: en el yalle de 
Toalyn melon que'pesó quatro ar 
robas y tres libras”, y le tomo por 
fe y-teftimonio “ante eletivaño, 
porque fe diefle credito y cola ran 
monfbru oía ¿ Y en el valle de Yu- 
cai comi de vna lechuga que pesó 
Licte libras y media.Otras muchas 
cofos femejantesde mieles, frutas 
y legúmbres nie dixo efte cavalle- 
roque las dexo de elcxrcuir,por no 
halliár cén ellas a los que las le- 
Lom o | 
ElPadtc Mxeftro Acofta'en el 
libro quarto, capítulo diez'y nue- 
ue, donde trata de las verduras, le. 
gumbres,y frutas del Peru,dize lo 
que le figue lacado a la letra. Yo 
no'he hallado que los Yndios tu- 
uielten huertos diuerlos de orta- 
liza, mo'que cultivauan la tícrra' 
> ra paralegumbres, q ¿Nos 
vían:como losque llaman Frífo- 
les, y Pallares que le firuer como 
aca gafuancos y hauas y lantejas: 
y ño he alcangadoquc eftos, nio- 
tros generos de leguarbres de Ens 
ropa los huurefle: antes de entrar 
losElpañoles, los quales han llcua 
do hortalrzas y legumbres de El. 
paña; y le dan a14'cftremadámen 
te: y aun en partesay quecxtéde 
mucho la fertilidad a la de acá, co 
mo li dixeflemos de los melones, 
que le dan en el valle de Y ea en el 
Peru:de fuerte que fe haze cepa'la 
rayz;sy dura años , y de cada vio 
melones, y la podan como (i fuel 
le arbol,cola que no le queen par 
te ninguna de Elpaña acaezca, Kc. 
Hafta aqui es del Padre Acofta, 
cuya autoridad esfuerga miani- 
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mo, para que fin temor diga la prá 
fertilidad que aquella' tierra mo- 
ftróa los principios con-las 'fruras 
de Efpaña, que falieron efpárables 
e:increybles: y noes la menot de 
fus maravillas efta que el ¡Padre 
Macítro el criue, ela qual fepuede 
añadir! quedos melones tubieron 
otra excelencia entonces;que nin- 
gunolalia malo como lo dexaflen 
madurar: en lo quál tambien mo 
fuanalda tierra lurfertilidad, y la 
miímo [era'aor'a li fe nota , y por- 
que los primeros melones que en 
la comarca delos Reyes fe dieró, 
cavíaron vn: cuento graciolo, era 
bien to pongamos aquí? donde (e 
vera la limplicidad que los Tadios 
en fa antiguedad tenian + y 6s/que 
vivvezíno de' alla ciudad-cónqui 
lradot delos primetos llamado An: 


.tonio'Solar hóbre noble tenia vña 


eredad en Pachá camac: quátro le 
guasie los Reyesdon” vñ tapataz 
Efpañol,que miraua por lu házicr 
da,el qual embio a fa amó díez me 
lones que Jlevaton:dos- Yndios 2 
cucítas, legun la:coltumbre dellos 
con via cartasAlla partida les di. 
xocl capataz y; no comays ningun 
melon deftos,porque fi lo commeys 


“lo ha de dezir eftas carta. Ellos fue 


ron fu camino, y a media jornada: 
[e delcargaron para defcanfar. El 
vno dellos wouido:de la golofina 
dixo al otro. No fabriamos a que 
fabe cfta feuta de latierra de nue- 
ftro amotEl otto dixo no, potque 
fi comemos alguno lo: dira efta car 
ta,que alsi no los diZo él capataz. 
Reptico el primero, buen-rene- 
dioycehemos la carrade tras dé la- 
quelpáderoo , y como no nos véz 
comef,ho podra dezir nadá.El 66. 

pañero 
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pañero fe fatisfizo del confejo, y 
poniendólo por obra comíeron vn 
mclon. Los Yndíos en aquellos 
principios como no (abian que erá 
Jetras, entendian que las cartas q 
los Efpañoles fe efcrivian vnosa 
otros,eran como menfageros qué 
dezian de palabra lo que el Efpa= 
ñol les mandaua, y que crá como 
elpias que tambien dezian lo que 
veyan porel camino: y poc efto 
dixo el otro echemos la tras el pas 
redon,para que nonos vea comer. 
Queriendo los Yndios profleguir 
fu tamino,el que leuaua los cinco 
melones en fu carga dixo al otro; 
No vamos acertados, cóuiene que 
emparcjemos ¡as cargas, porque Íi 
vos lleuays quatro y yo cinco, fof= 
pecharan que nos hemos comido 
el que falta : dixo cl compañero 
muy bien dezis, y afsí por encu- 
brir vn delito hizicron otro ma- 
yor que le comicron otro melon: 
los ocho que lleuauan prelentaró 
a lu amo:El qual aurendo leydo lá 
carra les díxo,que fon de dos melo 
nes que faltan aqui? Ellos a vna 
relpondicron, Señor,ho nos dieró 
mas de ocho¿Dixo Antonio Solar, 
porque mentís volotros , que efta 
carta d1zc que os dieron diez , y q 
os comifteyslos dos:los Y ndios le 
hallaron perdidos. de ver que tan 
al defcubierto les hunicfle dicho 
lu amo, lo que ellos auían hecho 
en fecreto: y alsí confulos y con- 
vencidosno lapieron contradez1t 
a la verdad.Salieron diziendo,que 
con mucha razon llamauan dio- 
lesalos Elpañoles con el nombre 
Viracocba, pues alcangauan tan 
grandesfecreros . Otto cuento fe- 
mejante refiere Gomara que palso 
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en la Isla de Cubáa los principios 
quando ella le ganó: y ho es mata 
villa que vna miíma 1ñorácia pal» 
[alle en diuerlas partes y en difcré 
tes nafcionés , porque la fimplicis 
dad de los Y dios del huevo músi 
do,en lo que ellos ho alcangaton ; 
toda fue vna: Por qualquiera yen 
taja que los Efpañoles hazian alos 
Y ndios, como cortér cauallos,do. 
mar nouillos, y tomper latierrá 
con ellos, hazer molinos, y arcos 
de puente en rios grandes, tirat có 
vn arcabuz,y matar con el acien< 
to y adozientos paílos, y otras co 
fas lemejantes, todas las atribu= 
yan adiuinidad: y porende les 
llamaron diofes como lo causó la, 
Carta. 


CAP. XXX 
Del Lino, efparragos, vifna. 


Sas, Y. 4nis. 


AMPOCO auía 

. Lino en el Peru. Do+ 
ca E ña Catalina de Re: 
ES es natural de la villa 
LY DR eN de San Lucat de Bar- 
ELES Wirameda , fuegrá que 
fue de Franciíco de Villafuerte có 
quiftador de los primetos, y vezi- 
no del Cozco,muger noble y muy 
religiola, que fuede las primeras 
pobladoras del Connento de fan 
te Clara del Cozco, el año de mil 
y quinientos yfefenta,elperava en 
aquella ciudad linaza, que la auía 
embiado a pedir aElpaña,para lem 
brar, y vn telar para texer liengos 
caferos:y como yo falí aq! año del 
Peruno lupe (i le lo llenaró o tíos 
Del 
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Delpuesaca he [abido quefe coge 
mucho lino,mas no fe quan gran- 
des hilanderas ayan fido las Elpa- 
ñolas,ni las Meltizas mis paricn- 
tas,porque nunca las vi hilar , fino 
labrar y coler, que entonces no te 
nian lino,aunque tenian muy lin- 
do algodon, y lana riquiísima que: 
las Y ndias hilauan a las mil max 
rauillas: la lana y el algodon car- 
menan con los dedos,que los Yn- 
dios no alcangaron cardas , ni las 
Yndias torno para hilar a el. De 
que no Ícan grandes hilanderas de 
lino tienen delcasgo pues no pue- 
den labrarlo. 

. Boluiendo a la mucha cítima 
que enel Peru le ha hecho de las 
cofas de Elpaña por viles que feá, 
no fiempre,fino alos principios 
Juego qué alla le lleuaró,me acuer 
do que el año de mil y quinientos 
y cincuenta y cinco ,o el de cin- 
Cuenta y féys, Garcia de Melo na- 
tura] de Trugillo thelorero, que 
entonces era en el Cozco dela ha- 
zienda de fu Mageltad embio a 
Garcilaflo de Ja Vega mi feñor 
tres elparragos de losde Efpaña 
que alla polos huuo,no lupe don- 
dehuuicilcn maícido, y le embio a 
dezir que comicíle de aquella fru- 
ta de Elpaña , nueua en el Cozco q 
por fer la primera fe la caibiaua : 
los efparragos crá hermofiísimos, 
las dos eran gruefloscomo los de- 
dos de la mano , y largos de mas 
de vna rercia :cl tercero era mas 
grucílo y mascorto, y todostres tá 
tiernos q le quebrauá de luyo. Mi 
padre para mayor folenidad de la 
yerua de Elpaña, mando que le co- 
ziellen détro en lu apolento al bra 
lero que enel anta, delante de licre 


o ocho caualleros que a fu mefa 
cenauan. Cozidos los elparragos 
trUXErON AZEytE y vinagre, y Gar- 
cilao mi feñor , repartio por fu 
mano los dos mas largos, dando a 
cada vno de los de la mefa vn bo- 
cado, y tomó para fi el tercero, di- 
ziendo que le perdonaflen que por 
ler cola de Elpaña, queria ler aucn 
tajado por aquella vez. Deíta ma- 
nera [e comieron los cfparragos 
con mas regozijo yficlta,que fi fue 
ra elauc Feníx, y aunque yo [eruá 
ala mela, y hizotraer todos los a- 
dcrentes , no me cupo cola al- 
guna. 

En aquellos mifmos dias embio 
el Capitan Bartholome de Terra- 
zas a mi padre (por gran prelente) 
tres vifnagas llcuadas de Elpaña: 
las quales lc lacauan a la mela quí 
do auía algun nucuo combidado , 
y por gran magnificécia [ele daua 
vna paxucla dellas. 

Tambien falio por efte tiempo 
el anis en cl.Cozco,el qual fe ccha 
uacnel pan por cola de mucha e- 
ltima,como lifuera cl neétar, o la 
ambrofia de los Pocras. Delta ma- 
nera lc eltimaron todas las colas 
de Elpaña alos principios quando 
fecmpegaron a dar enel Peru, y 
elcriuente aunque fon de poca im 
portancia,porque en los tiempos 
venideros, que esquando mas fir- 
uen las hiftorias , quiga holgaran 
laber cltos principios. Los cfpar- 
ragosno le que ayan prevalecido, 
ni que las vifnagas ayan nacido 
en aquella tierra. Emperolas de 
mas plantas, micíles, y legumbres, 
y ganados han multíplicado en la 
abundancia que le ha dicho.Tam- 
bicn has plantado morales , y lle- 

uado 
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uado femilla de guíanos de feda , 
que tampoco la auia en el Peru: 
masno fe puede labrar laleda por 
vn inconuiniente muygrande qué 
tienc . . 


CAP. XXXI 


Nombres uuemos para nom- 
brar diuerfas Ze- 
neraciones. 


RANA O mejor de lo que 
33 e y ha paladoa Tndias 
2 ES 


ka ¡0 yo le nosoluidaua que 
9 24 0 y lon los Elpañoles y 
4 DDAY los negros que del= 
SLIIMA pues aca han lleua 
do por eíclauos para leruirle de. 
llos, que tampoco los auía antes 
en aquella mi tierra. Deltas dos 
naciones le han hecho alla otras , 
mezcladas de todas mancras, y pa 
ra las diferenciar les llaman por 
diuerlos nombres para entenderíe 

or ellos. Y aunque en nueltra hi- 
ftoria de la Florida diximos algo 
defto , me parelcio repetirlo aqui, 
por ler cfte fu proprio lugar. Esal- 
fi que al Efpañol, o Elpañola que 
va de aca llaman Elpañol o Cafte- 
llano, que ambos nombres le tie 
nen alla por vno miímo, y als! he 
víado yo dellosen cíta hiftoria , y 
en la Florida. A los hijos de Elpa- 
ñol y de Efpañola naícidos alla dí 
zen Criollo o Criolla , por dezir 
que fon paícidos en Y ndias. Es nó 
bre que lo inuentaron los Negros, 
y aísi lo mueltra la obra. Quiere 
deztr entre ellos Negro nalcido 
en Y ndias: inuentaronlo para dife 
renciar los que van de aca naíci- 
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dosen Guinea de los que nalcen 
alla, porque fe tienen por mas hó. 
rados , y de mas calidad , por auer, 
naícido en la patria que no lus his 
jos, porque naícieron en la agena, 
y los padresíe ofenden 6 les llamá 
criollos. Los Elpañoles por la fes 
imejanga han introduzido efte nó 
bre en lu lenguage para nombrar 
los naícidos alla . De manera que 
a] Elpañol, y al Guíneo naícidos 
alla lesllamá Criollos, y Criollas. 
Al negro que ya de aca llanamen= 
te le llaman Negro o Guinco. Al 
hijo de Negro y de Y ndia,o de Yn-. 
dio y de Negra dizé mulato y mu 
lata. A los hijos deltos llamá Cho. 
lo es vocablo de las Islas de Barlo. 
uento,quiere dezir perro,no delos 
caltizos ,Íino de los muy vellacos 
gogcones:y los Elpañoles vían del 
porinfamía y vituperio, A los híi- 
josde Elpañol y de Yndía, o de 
Y ndio y Elpañola nos llaman Me 
ftizos , por dezír que lomos mezó 
clados de ambas nafciones:fue im 
pueíto por los primeros Efpañoles 
que tuuieron hijos en Y ndiás: y 
por [er nombre impucfto por nue- 
ftros padres, y por fu lign1ficacion 
me lo llamo yo a buca llena, y me 
hontro con el, Aunque en Y ndías 
fia vnodellos le dizen foys yn ms 
ftizo, o es vn meltizo lotomá pot 
menos precio. De donde naício 
que ayan abragado E 
mo guílo el nombre Montañes, 
queentre otras afrentas y menos 
preeios que dellos hizo vn pode. 
rofo, les impufo en lugar del nom 
bre Meltizo, Y no confideran que 
aunque en Elpaña el nóbre Mon= 
tañes fea apellido honrofo,por los 
preuilegios que le dieron a los na. 
turales 
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vurales de las montañas de Aftu- 
rias y Vizcaya; llamandofelo a o- 
tro qualquiera no [ca natural de 
aquellas prouincias es nombre yi- 
tuperolo: porque en propria figni- 
ficacion quiere dezir cola de mon. 
taña,como lo dize en lu vocabula- 
rio el gran macftro Antonio de 
Lebrixa, acreedor de toda la bue- 
na latinidad que oy tiene Elpaña: 
y en la lengua general del Peru pa 
ra dezír montañes dizen Sacharu- 
na, que en propria fignificacion 
quiere dezir faluage, y por llamar 
les aquel buen hombre di(simula- 
damente (aluages,lcs llamó Mon- 
tañes: y mis parientes no enten- 
diendo la malicia del imponedor 
le precian de lu afrenta,auiendola 
de huyr,y abominar, y llamaríe co 
mo nucítros padres nos llamauan, 

no recebir nucuos nombres afré 
tofos,8tc. A los hijos de Elpañol,y 
de Meftiza,o de Meftizo y Elpa- 
ñola llaman Quatraluos por de- 
zir que tienen quarta parte de Tn- 
dio y tres de Efpañol. A los hijos 
de Meltizo y de Yndia, o de Yn- 
dio y de Meftiza llamá Trelaluos 
por dezir que tícnen tres partes 
de Y ndio y vna de Elpañol. Todos 
eftos nombres y otros que por el- 
cular haítio dexamos dedezir, le 
han inuentado en miticrra, para 
nombrar las generaciones que ha 
auido delpues que Jos Efpañoles 
fueron a clla:y podemos dezir que 
ellos los leuaron con las de mas 
colas que no avia antes: y con cfto 
bolueremos a los Reyes Incas hi- 
jos del gran Huayna Capac , que 
nos cltan llamádo para darnos co 
las muy grandes que dezir. 


CAP. XXXII 


Huafcar Inca pide reconofcimien- 
to,de vafJallage a fu bermano 
Atabuallpa. 


O? ZTGAN VERTO Huay- 
60) TFRUSEA naCapac reynaró 
RA lus dos hijos qua» 
En) ¿2% tro o cinco años 
PACO o en pacifica pollef- 
y Ela Ñ 0 
AOL PE fon y quietud en 
tre fiel vno con el otro, fin hazer 
nueuas conquiftas, ni aun preten- 
derlas,porque el Rey Hualcar que 
dó atajado por la parte Setentrio» | 
nal con el reyno deQuitu,que era 
de lu hermano,por dóde aula nue- 
has tierras que cóquiltar; que por 
las otras tres partes eftavan ya to- 
das ganadas deíde las brauas mon 
tañas de los Antis hafta la mar, q 
es de Oriente a Poniente, y al Me- 
dio dia ¿tenian fujertado halta cl 
reyno de Chili. El Inca Atahuali- 
pa tampoco procuró nucuas COn- 
quiítas,por atender al bencficio de 
lus vaílallos, y al fuyo proprio. 
Auiendo vivido aquellos pocosa- 
ñosen ella paz y quictud, como 
elrcynar no fepa lufrtir ygual, ni 
fegundo,dio Hualcar Inca en yma 
ginar que aula hecho malen con 
lentir lo que lu Padre Je mandó a 
cerca del reyno deQuitu,que fuef - 
fe de lu hermano Atáhualipa: por 
G demas de quirar yenagenar de 
lu Imperio, vn reyno tan princi. 
pal,vio que conel quedaua ataja. 
do para no poder pallar adelante 
en lus conquiftas:las quales queda 
uan abiertas y dilpueftas para que 
lu hersmano lashizielle, y aumen- 
talle 
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talle lu reyno : de manera que po- 
dia venir a ler mayor que cl luyo, 
y queel auiendo de fer Monarca; 
como lo fignífica el nombre Capa 
Inca que es folo feñor , védria por 
tiempo a tener otro ygual, y quiga 
luperior, y q fegun lu hermano e- 
ra: ambiciofo,c inquieto de animo; 
podría wiendole podcrofo alpirar 
a quitarle el Imperio. 

Eftas imaginaciones fueron cré 
ciendo de dia en día mas y mas, y 
caufaron en el pecho de Hualcar 
Inca tanta congoxa,que no pudien 
dola fufrrr, embio va pariente fu- 
yo por menfagero a [lu hermano 
Arzahuallpa,diziendo, que bien la= 
bia que por antigua conftitucion 
del primer Inca Manco Capac, 
guardada por todos lus defcendié- 
tes,el reyno de Quitu , y todas las 
demas prouincias que con el pol- 
feya erá de la Corona , e Imperio 
del Cozco : y que auer concedido' 
lo que luPadre le mandó, mas auía 
fido forgola obediencia del Padre, 
que rectitud de jufticia,porque era 
en daño dela Corona,y perjuyzio 
de losfucceflores della:porlo qual 
ni fu padre lo deuia mandar, n1 el 
cftaua obligado a locumplir. Em- 
pero que ya que (lu Padre Joauia 
mandado, y el lo auia confentido, 
holgaua paar por ello con dos có 
diciones, la vna que no auta de au 
mérar vn palmo de tierra a [u rey- 
no, porquetodo lo que eftaua por 
ganar era del Imperio, y la otra 
que antes todas colas le auta de 
reconofcer vallallage y ler lu feu- 
darario. 

Elte recaudo recibioArahuallpa 
con toda la lumiísion y humildad 
G pudo fingir, y dende a tres días, 
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auíendo imitado lo que le cóuenia; 
relpondio con mucha lagacidad, 
altucia,y cautela,diziendo, q licm 
pre en tu corafon aura reconolcí. 
do y reconolcia vallallage al Capa 
Incalufleñor , y queno folamente 
no aumentaria cofa alguna en el 
reyno de Quita, mas que fi lu Ma. 
geftad gaftaua dello , le delpollee. 
ria del,y [e lo renunciaria, y vivi4 
ria privadamente en lu corte, co- 
mo qualquiera de lus deudos , lir= 
uiendole en paz, y en guerra,como 
deuía a lu Principe y leñor en to- 
do loque le mandale . La refpue- 
fta de Arahuallpa embio el menía- 
gero del Inca por la poltacomo le 
ue ordenado , porque no fe deru< 
uiclle tanto por el camino filo lle 
ualle el proprio, y el le quedó en la 
corte de Atahuallpa parareplicar, 
y refponder lo que el Inca embial» 
le a mandar. El qual recibio có mu 
cho contento la refpuelta, y replí- 
co,diziendo, que holgaua grande- 
mente que lu hermano policyelle: 
Jo que lu Padre le avia dexado, y 
que de nueuo fe lo confitmaua, có 
que dentro de tal termino fuelle al 
Cozco a darle la obediencia y ha- 
zer el pleyco omenege que deuid 
de fidelidad y lealtad. Atahuallpa 
relpódio que era mucha felicidad 
para el laber la voluntad del Inca 
para cumplirla,q ue el yria dentro. 
del plazo feñalado a dar lu obedié 
cia,y que para que la jura le hizieÉ 
le con mas lolenidad y mas cum- 
plídamente ,fuplicaua a fu Mage- 
ftad le dicíle licencia,para que to- 
das las prouincias de fu eftado 
fuelfen juntamente con el a cele- 
brar en la ciudad del Cozco las ob 
lequias del Inca Huayna Capac lu 
Padre 
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Padre, conforme a la víanga del 
reyno de Quitu,y delasotras pro 
uincias: y que cumplida aquellafo 
jenidad harian la jura y lus valla» 
Hos juntamente . Huaícar Inca có 
cedio todo lo que fu hermano le 
pidio,y dixo que a lu voluntad or- 
denalle todo lo:que para las oble- 

* quias de lu Padre quilicffe , que el 
holgaua mucho fe hiziellen en lu 
tierra conforme a la coltumbre a- 
gena,y que fuelle al Cozco, quan- 
do bien le eftuuieffes con efto que - 
daron ambos hermanos muy con- 
tentos, el vno muy ageno de yma- 
ginar la maquina y traycion que 
contra cl íe armaua para quitarle 
Ja vida y el Imperio: y el otro muy 
diligente y.caurelolo, metido en 
el mayor golfo della , para no de. 
xarle gozar de lo vno., ni de lo 
Otro + 


CAP. XXXIIT 
AStucias de Atabuallpa para def- 


cuydar al hermano. 


wz L Rey Atabuallpa 
a mando echarvando 
6,5 publico por todo lu 


Se 5 Reyno, y por las de 
Ke esi Y mas provincias que 

CECRRM pofleya, que toda la 
gente vtil lc apercibielle para yr al 
Cozco dentro de tantos días, a ce- 
lebrar las oblequias del grá Huay- 
na Capac lu Padre,conforme a las 
coftumbres antiguas de cada ná- 
cion, y hazer la jura y omenago , 
que al Monarca Huafcar Inca le 
auía de hazer, y que para lo vno y 
para lo otro lleuaflen todos los ar- 
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reos, galas, y ornamentos que tu. 
uicllen,porque deffcana que la fic 
fta fuelle foleniísima.Por otra par 
remandó en Íecrero afus Capita» 
nes,á cadavno en fu diftrito elco- 
gícile la géte mas vtil para la guer 
ra,y les mandalle q lleuallen fus ar 
mas [ecreramente,porque. mas Jos 
queria para batallas ,que no. para 
obfequias. Mando que caminaflen. 
en quadrillas de a quinientos y a 
feys cientos Yndios mas y menos,, 
que fe difsimulallen de manera 
pareciellen gente de feruicio y no 
de guerra, que fuefle cada quadri- 
Jla dos tresleguas vna de otra. 
Mando que los primeros Capita- 
nes quando llegaflen diez o doze 
jornadas del Cozco,las acortallen 
para que los que luellen en pos de. 
llos, los alcangallen mas ayna, y 2 
los de las vltimas quadrillas man 
dd,que llegando a tal parage , do- 
blalle las jornadas para juntaríe 
en breue con Jos primeros. Con 
efta orden fue embiando el Rey 
Atabuallpa mas de treynra mil hó 
bres de guerra, que los mas deilos 
eran dela gente veterana , y clco- 
gída que lu Padre le dexo con Ca 
pitanes c[perimentados,y famofos 
que fiempre craya configo : fueron 
por caudillos y cabegas principa- 
les dos Macíles de campo ,el vno 
llamado Challcuchima , y el otro 
Quizquiz, y el Inca echo fama que 
yria con los vitimos. 

Huafcar Inca fiado en las pala - 
bras deíu hermano, y mucho mas 
en la efperiencia tan larga que en- 
tre aquellos Y ndios aula del refpe 
éto y lealtad que al Inca teniá lus 
vallallos,quanto mas fus parientes 
yhern;anos,como lo dize por eftas 

palabras 
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palabras.el Padre Macfiro Aco- 
fta, libro lexto,capitulo doze. Sin 
du-acragrande la reucrencia y a- 
ficion que cíta gente tema a fus 
Incas, fin que fe halle jamas aucr- 
les hecho ninguno de los luyos 
traycion, Sc. Porloqual no fo- 
lamente, no fofpecho Huafcar 1n- 
ca cola alguna de la traycion, mas 
antes con gran liberalidad mando, 
que les d:cilen baftimentos, y les 
hizicflen toda buena acogida ,co- 
mo a proprios hermanos que yuan 
a Jasoblequias de lu padre, y a ha- 
zer la jura que le deuian. Aíst le 
huuicrion Jos vnos conlos vutros, 
Jos de Huafcar con toda la lim- 
plicidad y bondad , que natural. 
mente tenian: y losde Atahuall- 
pa, con coda la malícia y caute- 
la que cu la cfcuela auran apren- 
dido. 

Atahuallpa Inca vío de aque- 
Jla aftucia y cautela de yr distee- 
gaio y disimulado contrafu her- 
mano, porque no era poderofo pa- 
ra hazerlo guerra al delgubierto : 
pretendio y clpero mas enel en- 

año, que no enfus fuergas: por- 
que hallando d.-fcuydado al Rey 
Huaícar comc le hallo, ganana el 
juego: y dandole lugar que fe aper- 
cibicile lo perdia, 
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Anifan a Huafcar el qual ba- 
ze llamamiento de 
gente, 
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O N- la orden que 
le-ha dicho camí- 
5 haron los de Qui- 
> tu cali quatrocien= 





gar cerca de cien 
lcguas del Cozco. Algunos 1n- 
cas viejos Gouernadoresdclas pro 
vincías por do paflauan,que auian 
fido Capitanes, y eran hombres 
elperimentados en paz y en guer- 
ra, viendo pallar tanta gente, no 
finticron bien dello: porque les pa 
reícia , que para las folcnidades 
de las oblequias baftauan cinco o 
feys mil hombres , y quando mu-= 
cho diez mil: y para lajura noe- 
ra menefter la gente comun, que 
baltauan los Curacas,que eran los 
feñores de vallallos , y los Gouera 
nadores y Capitanes de guerra, y 
el Rey Atahualipa que cra cl prin 
cipal: de cuyo animo ynquicto, 
altuto, y belicofo no fe podia clpes 
rar paz, ni buena hermandad : con 
cíta folpecha y temores cmbiaron 
aullos lecreros a lu Rey Hualcar 
laca, fuplicandole fe recaralle de 
lu hermano Atahuallpa,que no los 
parcícia bien que leualle tanta gó 
te por delante. 

Con eftos recaudos delpertó 
Huafcar Inca del fueño de la con- 
fianga y deflcuydo en que dormia: 
embio a toda diligencia menfa- 
jeros a los Goucrnadores de las 
prouincias de Antifuyu , Colla 
(uyu, y Cunti fuyu: mancoles que 
con la breucdad necellaria acu 
dicíllen al Cozco contoda lá mas 
gente de guerra, que pudicflen le» 
vantar. Aldiftridto Chinchaluyu 
queera e] mayor, y de gente mas 
belicola noembro menfajeros, por 
KK que 
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que eftaua atajado có el exercito 
córrario < por el yua caminando: 
Jos de AtahualIpa fintiendo el aeí- 
cuydo de Hualcar y de los luyos, 
yuan de dia en dia cobrando mas 
animo , y creleiendo en fu mali- 
cia , con la qual llegaron los pri- 
meros a quarenta leguas del Coz 
co, y de alli fueron acortando 
las jornadas, y losfegundos y vl- 
timos las fueron alargando : de 
manera que en elpacio de pocos 
. días le hallaron mas de veynte 
mil hombres de guerra al pallo del 
rio Apurimac, y lo paflaron fia 
contradicion alguna, y de alli fue- 
ron como enemigos declarados 
con las atmas,y vanderas, e infig- 
nias militares delcubicrras : ca- 
minaron poco a poco en dos ter- 
" cios de efquadron , que eran la 
vanguardia y la batalla , hafta que 
fe les juntó la rerroguardia que 
era de mas de otros diez mil hom- 
bres : llegaron a lo alto de la cue- 
fta de Villa cunca que efta feys le- 
guasde la ciudad. Atahuallpa le 
quedo en los confines de lu Rey- 
no, que no olo acercaríe tanto, 
hafta ver el lucceflo de la prime- 
ra batalla ,en la qual tenia puelta 
toda lu efperanga, por la conñan- 
ga y delcuydo de lus enemigos, y 
porelanimo y valor de (us capita» 
nes y loldados veteranos . 

El Rey Huafcar Inca entre tan- 
to que (us enemigos le acercauan , 
hizo llamamiento de gente con 
toda la pricifa pofsible:mas los lu- 
yos por la mucha diftancia del di- 
fteito Colla (uyu,que tiene mas de 
dozientas leguas de largo, no pu- 
dicron yenir atien.po, que fucllen 
de prouecho: y los de Anti fuyu 
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fueron pocos, porque de [uyo es 
la tierra mal poblada por Jas gran 
des montañas que tiene : de Con- 
tiluyu por fer el diftridto mas re- 
cogido, y de mucha gente acudic= 
ron todos los Curacas con mas de 
treynta mil hombres:pero mal vía 
dosenlas armas, porque con la 
paz tan larga que auian tenido, no 
Jas auian exercitado. Eran vilo- 
ños, gente defcuydada de guerra, 
El Inca Huaícar con todos (us pa- 
rientes , y la gente que tenia reco» 
gida , que eran cafi diez mil hom- 
bres lalio a recibir los luyos al Po 
niente de la ciudad,por donde ye - 
nian para juntarlos con figo,y elpe 
rar alli la demas gente que venia, 


CAP. XX XV, 


Batalla de los Incas, viéloria 
de Atabuallpa , y Jus 
crueldades . 


AN TDR OS de Atahuall. 
NA AIR pa , como gente 
e L Ci platica , viendo 
e En que en la diláció 
ERES artefganan la vi 
RR A Goria, y con la 
breuecdad la alleguravan , fucion 
en bulca de Hualcar Inca para dar 
lc la batalla antes que fejonral- 
le mas gente en fu Íeruicio. Ha- 
laronleen vnos campos gran cs 
que cltan dos otres leguas al Po- 
niente de la ciudad, dende hiuvo 
vna braulísima pelea.fin que de v- 
ha parte a otra huuiclle precedivo 
apercibimiento,nt otro iccaudo al 
guno:pelcaró crucliísimaméte, los 

vnos 


é 
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vnos por aucr en fu poder al Inca 
Huafcar, que cra vna prela incíti. 
mable, y los otros por no perderla, 
que era (u Re y, y muy amado:duró 
la bacalla todo el dia con grá mor 
rtandad de ambas partes. Mas al 
fin por lafalta de los Collas, y 
porque los de Huafcar crá viloños 
y nada platicos en la guerra, ven- 
cieron los del Inca Atahuallpa, 
como genteexercitada, y cfperi- 
mentada en Ja milicia, valia vno 
por diez de los contrarios. Enel 
alcance prendicron a Huaícar In- 
ca por la mucha diligencia, que fo 
bcé el pulicron, porque entendian 
no auer hecho nada fife les elcapa 
ua: yua huyendo con cerca de mil 
hombres que fe. le autan recogi- 
do, los quales muricron todos en 
fa prefencia , parce que mataron 
losenemigos. y parte que ellos mil 
mos fe mataron viendo fu Rey pre 
(o: fin la perlona Real prendieron 
muchos Cutacasteñores de vafla- 
lios,muchos Capitanes, y gran nu- 
mero de gente noble,q como oue- 
jas fin paítor andauan perdidos fin 
faber huyr,n1 adonde acudir. Mu- 
chos dellos pudiendo efcaparfe de 
los enemigos, fabiendo que lu In- 
ca eltava prelo,fe vinieron a la pri 
fion con el por el amor y lealtad q 
le tenian. 

Quedaró los deAtahuallpa muy 
contentos y faristechos có tan grá 
vitoria, y tan rica prela» como la 
períona Imperial de Hualcar In- 
ca, y de codos los mas principales 
de fu exercito , puíicronle a gran» 
diísimo recaudo: eligieron para lu 
guarda quatro Capitanes, y los lol 
dados de mayor confianga queen 
íu exercito auta,q por oras le guar 
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dallen fin perderle de vita de dia, 
ni de noche:Mandaró luego echar 
vando que publicafle la prifion del 
Rey Hualcar,para que fe diuulgal- 
fe por todo fu Imperio,porque li al 
guna gente huuicile hecha para vo 
nir en lu locorro,fe deshiziefle [a 
biendo que ya eftaua preío. Embia 
ron por la polta él aurío dela vidto 
ria, y de la prifion de Huaícar a lu 
Rey AcahualIpa. 

Elta fue la uma y lo mas efTen« 
cíal de la guerra que huuo entre a-' 
quellos dos hermanos vltimos Re 
yesdel Peru. Otras barallas y re= 
Cuentros, que loshiftoriadores El 
pañoles cuentan della , fon lances 
que pallaron en los confines del 
vn Reyno y del otro,entre los Ca- 
pitancs, y gente de guarnicion que 
en ellos aula, y la prifion que dizé 
dcAtahuallpa,fuc nouela Gel mif= 
mo mandó cchar,para deícuydar a 
Huaícar y a los (uyos; y el fingir 
luego detpues de la prifion, y dezir 
que fu padre el Sol lo auia conuer- 
tudo en culebra, para que le falicf= 
[e della por vn agujero que auía en 
el apofento, fue para con aquella 
fabula autorizar y abonar Íu tira. 
n:a,para que la gente comun enten 
diclle q lu Diosel Sol fauorefcia fu 
partido , pues lo libraua del poder 
de lusenemigos , q como aquellas 
genteseran tan limples,creyá muy 

de veras qualquicra patraña G los 
Incas publicauan del Sol, porque 
eran tenidos por hijos (uyos. 

Atahuallpa ylo cruelifssmamen 
te de la viétoria, porque difsimu- 

ládo y fingiendo G Gria reltituyra 
Hisdlte en lu Reyno,mando ha- 
zer llamamiento de todos los Tn- 
cas que pur el Imperio auía, alsi 
KX 2 — Go- 


, 
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Gouernadores y otros miniftros 
en la paz,como Macíles de cam- 
po, Capitanes, y loldados enla guer 
ra: ú détro en cierto tiempo fe jun 
tallen en el Cozco , porque dixo, 
quequeria capitular có todos eJlos 
ciertos fueros y eftarutos, que de 
alli adelante fe guardallen entre 
los dos Reyes , para que viniellen 
entoda paz y hermandad. Con ef- 
ta nucua acudicró todos los Incas 
de la fangre Real: que no faltaron 
fino los impedidos por enferme- 
dad, o por vejez, y algunos que el- 
tauan can lexos que no pudicron,o 
no ofaron venir a tiempo ni fiar 
delviGtoriolo. Quando los tuuic- 
ron recogidos embio Atahuallpa 
a mandar, que los mataílen todos 
con diuerías muertes ,por allegu- 
raríe dellos , porque no tramallen 
algun Icuantamiento. 


CAP. XXXVI; 









Canfas de las crneldades de Ata- 
buallpa, y Jus efectos crue- 
li fsimos. 

rx, gm NTES que pal- 

femos adelante 

IA ) fera razon que 

SZ digamos la cau- 

MS la que mouio a 

pe Atahuallpa a ha 

zer las crueldades que hizo en los 
de lu linage : para loqual es defa- 
ber que por los eltatutos y fueros 
de aquel Reyno, víados e inuiola- 
blemente guardados defde.el pri- 
mer Inca Manco Capac hafta el 
tan Huayna Capac, Atahuallpa 

u hijo,no folamente no podia cre- 


dar el Reyno de Quítu,porque to. 
do lo que fe ganaua era do la Coro 
na Imperial, mas antes era inca- 
paz para pofleer el Reyno del Coz 
co, porque para lo eredar avia de 
(cr hijo de la legitima muger , la 
qual como e ha vito aula de [er 
hermana del Rey, porque le per. 
tencícielle la erencia del Reyno 
tanto por la madre como por el pa 
dre: faltando lo qual auia de [er el 
Rey por lo menos legitimo en la 
fangreR eal,hijo de Palla que fucl- 
le limpia de langre alicnigenaslos 
quales hijostenian por capaces de 
la erencia del Reyno» pero delos 
de fangre mezclada no hazian tan 
to caudal, alomenos para Íucceder 
en el Imperio, ní aun para ymagi- 
narlo. Viendo puesAtabuallpa que 
le faltauan todos los requífitos na- 
cellarios para ler Inca ,porque ni 
era hijo de la Coya que esla Rey- 
na,ni de Palla quees muger de la 
langre Real, porque fu madre cra 
natural de Quita, ni aquel Reyno 
fe podia defmembrar del Imperio, 
Je parecio quirar los inconuinicn 
tes que el tiempo adelante podian 
fuceder en lu reynado tan violen, 
to,porque temio que fofegadas las 
guerras prelentes, aula de recla- 
mar todo el Imperio, y de comun 
confentimicnto pedir vn Inca, 4 
tuuielle las partes dichas, y clegir 
lo y levátarlo ellos de fuyo; lo qual 
no podia eltoruar Atahualpa, por 
que lotenian fundado los Ynátos 
enfu ydolatria,y vana religion , 
por la predicacion , y enfeñanga 
que les hizo el primer IncaManco 
Capac, y por la obleruancia y ex 
plo de todosfus defcendientes . 
Por todo lo qual no hallando me- 
jor 
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jor remedio fe acogio a la cruel» 
dad, y deltruycion de toda la lan- 
gre Real ,no lolamente de la que 


podia tener derecho a la luccel- 


fion del Imperio ,que eran los le» 
gitimosen langre: mas tambien de 
toda la demas que era incapaz a 
la erencia como la fluya , porque 
no hizielle alguno dellos lo que el 
hizo,pues con tu mal exemplo les 
abria la puerta a todos ellos . 
Remedio fue clte que por la ma- 
yor parte lo han víado todos los 
Reyes, que con violencia entran 
a polleerlos reynosagenos,porque 
les parece que no auiédo legítimo 
eredero delR eyno,ni los vaílallos 
tendran aquien llamar ,ni ellos a 
quien refticuyr, y que quedan [egu 
ros en coníciencia, yen julticia:de 
lo qual nos dan largo teltimonio 
las hiftorias antiguas y modernas, 
que por elcuíar prolixidad las de- 
xaremos.Baltenos dezir el mal vío 
ac la cala Oromana,que el fuccel- 
for del Imperio entierra con el pa- 
dre todos los hermanos varones, 
por aileguraríe dellos, 

Mayor y mas[edienta de lu pro 
pria langre que la delos Otoma- 
nos,fue la crueldad de Atahuallpa, 
que no hartandole conla de do- 
zientos hermanos luyos, hijos del 
gran Huayna Capac,pallo adelan- 
te abeuerda de lus lobrinos, tios, 
y parientes dentro, yfuera del quar 
to grado,que como fueíle de lafan 
gre Real no efcapo ninguno legi. 
tímo,ni baltardo. Todos los man- 
dó matar con diucrías muertes, ,a 
vnos degollaron ,a otros ahorca- 
ron, a otros echaró en rios y lagos 
con grandes pelgas al cuello, porg 
fc ahogallen Lin que el nadar les ya 
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lielle, otrosfueró defpeñados de al 
tos rilcos y peñalcos: todo lo qual 
[e hizo có la mayor breuedad que 
los miniítros pudieron,porá el Ti. 
rano no le alleguraua halta verlos 
todos muertos,o aber á lo eltavá, 
porque con teda lu viétoriano ofo 
pallar de Saulla,á los Elpañoles lla: 
man Xauxa, nouenta leguas del 
Cozco. Al pobre Huafcar Inca re-. 
leruo por entonces de la muerte > 
porque lo queria para defenía do 
qualquiera levantamiento 4con- 
tra Atahuallpa le hizielle, porque 
labia G conembiarles Hualcar a 
mandar 4 le aquicrallen de aniá do 
obedecer fus vaffallos . Pero para 
mayor dolor del deldichado Inca, 
le lcuavan a ver la matanga de (us 
parientes por matarle en cadayno 
dellos , que tuuiera el por menos 
pena [er el muerto,que verlos ma: 
tar tan cruelmente. 

No pudo la crueldad permitir 
que los demas prifioneros quedaf- 
[en fin caltigo, porque en ellos el- 
carmentallen todoslosdemas Cu 
racas y gente noble del Imperio 
aficionada a Huafcar: para lo qual 
los lacaron maniarados a yn lla= 
no en el valle de Saclahuana don 
de cftauan (donde fuc defpues la 
batalla del prefidéte Gaíca y Gó- 
galo Pigarro ) y hizicron dellos 
vna calle larga : luego facaron al 
pobre Hualcar Inca cubierto do 
luto atadas las manos a tras y v- 
na Íoga al peícuego, y lo pallea- 
ron por la calle, que eftaua he- 
cha de losfuyos, los quales vicn= 
do a lu Principe en tal cayda , 
con grandes gritos, y alaridos le 
proftrauan enc] fuelo a le adorar y 
Ieucrenciar , ya queno podian li- 

ye K 5 brarle 
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brarle de tanta defuérura, Átodos 
los que hizicron efto mataron có: 
vnas hachas y porras pequeñas de 
vna mano que llaman Champl, o- 
tras hachas y porras tienen gran- 
des para pelear a dos manos . Aífsi 
mataron delante de lu Rey cali to 
dos los Curacas y Capitanes, y la 
gente noble ¿ auian prefo que a pe 
nas efcapó hombre dellos . 


CAP. XXXVII 


Pafaila crueldad a las mugeres 
y niños de la fangre 
5.” Real. : 


Pe EIA VIENDO muer- 
h0N Lo Atahualpa los 
(50) KAÁvarones que tenía 
(>) 2% aísi los de lá lan- 
Se A grc Real,como d 

Fira sacíR gro R eal,como de 
AS A los vallallos y lub 
dios de Hualcar(como la: cruel- 
dad no fepa artarfeantestonga tá- 
ta mashambre y masled , quanta 
mas langre y carne humana coma 
y beua )paflo adelante a tragar y 
[oruer la que quedaua por derra- 
mar de las mugeres y niños dela 
langre Real: la qual deuiendo me- 
relceralguna mifericordia por la 
ternura de laedad, y flaqueza del 
fcxo,mouío a mayor rauía la cruel 
dad del Tirano: quecmbioa man 
dar que juntallen todas las mu- 
geres y niños , que de la fangre 
Real pudiellen auer , de qual- 
yd edad y condicion que fueí- 
en , releruando las que eftauan 
en el Conuento del Cozco dedi- 
cadas para mugeres del Sol, y 
que las mataflen poco a poco fue- 
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sa de la ciudad con diuerlos y crue 
Jestormentos , de manera que tar- 
dallen muchoen morir. Afsi lo hi 
zieron los miniftros de la cruel- 


“" dad ,que donde quicra [e hallan 


tales, juntaron todas las que pu- 
dieron auer portodo el Reyno, 
con grandes pelquiías y deligen- 
cias 4 hizieron,porG no le elcapal 
le alguno:de los niños recogieron 
grandifsimo numero de los legiti- 
mos y no legítimos, porá cl linage 
delos Incas, por la licencia ¿ te- 
nian de tener quantas Mugeres 
quiíicllen , era el linage mas am- 
plo y eftendido que aula en todo 
aquel Imperio. Puberonlos enel 
campo llamado Yahuarpampa , 
que es campo de langre . El qual 
nombre (e le puío por la langrien- 
ta batalla ,que en el huuo de los 
Chancas, y Cozcos ,como larga= 
mente en Íu logar diximos. Elta 
al Norte dela ciudad cali vna le. 
gua della, 

Alli los tuvieron , y porque 
no le lesfuelle alguno los cerca- 
ron con tres cercas, la primera 
fue dela gente de guerra, que alo- * 
jaron en derredor dellos, para que 
a losluyos le fuelle guarda y prifi- 
dio y guarnición contra la ciudad, 
y a los cótrarios temor y afombro. 
Las orras dos cércas fueron de cé- 
tinelas pueftas vnas mas lexosque 
otras, que velaflen de día y de no- 
che, porque no faliefle, n1 entraf- 
fe alguien fin que lo vieflen. Exe. 
cutaron [lu crueldad de muchas 
maneras, dauáles acomer no mas 
de mayz crudo , y yeruas crudas 
en poca cantidad ,era cl ayuno ri- 
gurofo que aquella gétilidad guar- 
daua en lu religion. A las iii 

her- 
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hermanas, tias, Tobrinas, primas 
hermanas, y madraltras de Ata 
hualipa,colgauan de los arboles, y 
- de muchas horcas muy «altas qué 
hizieron:a vnas colgaron de los cá 
bellos a otras por debaxo delos 
bragos, y a otras de otras manerás 
fcas y que por la.honeltidad fe cas 
lan; dauanles fushijuclos que los 
tuyicllen en bragos, tenianlos has 
lta que. fe les cayan. y fe aporrca. 
nan:a otras colgauan de vn brago, 
aorras de anibos bragos,a otras de 
la cintura , porque; fuelle mas Jar= 
go elrormento,y tardallcn masen 
morjrporque matarlas brcuemen 
te fuera hazerles. merced: y alsi la 
peisan Jas triftes con grandes cla- 
mores y aullidos.. A. los mucha- 
ehos y muchachas fueron matan 
do poco a poco,tantos cada quar- 
to de Luna,haziendo en cllos gran 
des crueldades , tambien como:.en 
lus padres y madres, aúque la edad 
dellos pedia clemencia; muchos 
dellos perecieron de hambre. Dic- 

o Fernandez en- la hiftoria del 
Damaris ,líbro tercero, 
capitulo quinto, toca breuemente 
la tiranía de Atahuallpa,y parte de 
lus crucldades por:cftas palabras, 
que. [on facadas:a la letra. Entre 
Gualcar Inga, y lu hermano Ata- 
balipa , huuo muchas diferencias 
[obre mandar el Reyno, y quien 
auia de fer feñor. Eltando Gualcar 
Inga en el Cuzco, y fu hermano 
Atabalipa en Caxa malca ,embio 
Arabalipa dos Capitanes fuyos 
muy principales ,que le nombra- 
uan eluno Chalcuchiman, y el o- 
tio Quizquiz:los qualeseran va- 
líentes y llevaron mucho numero 


de gente, e yuan de propoíito de 
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prendera Guaícar Inga,porqueal- 
li lcauia concertado, y E lesauia 
mandado para efetto , que liendo 
Guafcar prelo, quedalle Atabalipa 
por [eñor,e hrzie lo. de Gualgar lo 
que por bicn tuuielle. Fueron por 
el camino conquiltando Caciques 
e Tndios,poniendolo todo debaxo 


y bulcaron todos lushijos 4 Guaf- 
car tenia y los mataron:y alsí mif 
mo las mugeres que dezian eltar 
del preñadas: y vna muger deGual= 
car quefe llamaua Mama Varcay, 
puío tan buena diligencia quele 
elcapo con vna hija de Guaícar, 
llamada Coya Cuxí Varcay , que 
aora es muger, de Xayre Topa 
Inga, que esde quien auemos he- 
cho mencion principalmente en 
cíta hiftoria, $c. . Haltaaquies 
de aquel Autor, luego fuccelsiuas 
mente dize el mal tratamiento , 
que hazian al pobre Huaícar Inca 
en la priion,en (u lugar pódremos 
lus milmas palabras que fon muy 
laftimeras : la Coya Cuxi Varcay 
que dize que fue => de Xay- 
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re Topa fe llamaua Cuíi Huar- 
que adelante hablaremos della. 
El campo do fue la batalla quella 
man Quipaypan ,efta corrupto el 
“nombre, ha de dezir Quepaypa, 
eS gEnItIno y quiere dezir de mi 
trompeta , como que alli huuielle 
fido el mayor fonido de la de Ata- 
huaHpa;; fegun el frafis: de la Jen- 
gua. Yo eftuie en aquel campo 
dos otres vezes con otros mucha- 
chos condifcipulos mios de gram 
matíca,que nos yuamosa caga co 


Jos halconcillos de aquella tierra, 


e nueltros Yndios cagadores 
nOs críauan. 
. “De la manera que fe ha dicho 
extinguieron y apagaron toda la 
fangre Real de los Incas en elpa- 
cio de dosaños y medio , que tar- 
daron cn derramarla, y aunque pu 
dieron acabarla en mas breuc tié- 
po no quifieron,por tener en quié 
exercitar fu crueldad con mayor 
gufto. Dezian los Y ndios que por 
Jafangre Real que en aquel cam- 
po fe derramo,fe le confirmó el 
nombre Y ahuarpampa, que es cá- 
po de langre » porque fue mucha 
mas en cantidad, y lin comparació 
alguna en calidad la de los Incas, 
que la de los Chancas , y 4 causó 
mayor laftima y compalsion por 
la tierna edad de Jos niños, y natu- 
raleza flaca de lus madres. 
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Algunos dela fangre Real efcapa- 
ron de lacrueldad de 


Atabuallpa. 


SEPAN LGVNOS: (e: el- 
RETA caparon de aque- 
AM lia ciudad, vnos 4 

MK no vinieró.a fu po * 
7 + der, y otrosque la 
O Mmetma ao de 
Atahuallpa de laftima de ver pere 
cer la langre queellos tenian pot 
diuina,caníados ya de ver tan fie- 
ra carniceria,dieron lugaf a queíe 
lalicílen del cercado en que los tc- 
nian , y ellos miímos los echanan 
fuera, quitandoles los veltidos rea. 
les,y poniendo les otros de la gen 
te comun,porque no los conocicía 
len : que como queda dicho en la 
eftofa del veftido conofcian la ca- 
lidad del que lo traya. Todos los 
que als faltaron fueron niños y Df 
ñas,muchachos y muchachas, de 
diez y onzcañosa baxo , vna de- 
llas fue mi madre , y vn hermano 
fuyo llamado dó Frácifco Hualipa 
Tupac Inca Yupanqui, que yo co- 
noíci:que defpues que eltoy en Ef- 
paña me haelcrito: y de la relació 
G muchas vezes les oy,es todo lo 4 
defta calamidad, y plaga voy dizié 
do:fin ellos conoíci otros pocos, 
que cicaparon de aquella mileria, 
Conoíci dos Auquis, que quiere 
dezir infantes,eran hijos de Huay- 
na Capac, el vno llamado Pau!lu , 
que era ya hombre en aquella cala 
midad,de quien lashiftorias delos 
Elpañoles hazen mencion: el otro 
le llamaua Titu, era de los legici- 
mos en langre, cra muchacho en- 
tonces , del bautifmo dellos, y de 
fus nombres Chriftianos díximos 
en Otra parte. De Paullu quedo 
lucccfsion mezclada con fargre 
Efpañola, que fu hijo Don Carlos 
Inca mi condiícipulo de clcuela y 

' gra- 
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gramartica,casó con vna mugeeno 
ble nacida alla, hija de padres Elpa 
ñoles,de la qual huuoa Don Mel- 
chior Carlos Inca, que el año pal- 
lado de feys cientos y dos vino a 
Efpañasalsi a ver la corte della,co= 
moarecebir las mercedes que alla 
le propufieron fe le harian aca por 
los” feruicios que fu abuelo hizo 
en laconquiíta y pacificacion del 
Peru,y delpues contra los tiranos 
comole vera en las hiftorias de a» 
quel Imperio : mas principalmen- 
tele le deuen por fer viínicto de 
Huayna Capacpor línea de varó, 
y que de los pocosque ay de aque= 
Jla fangre Real es el mas notorio; 
y cl mas principal. El qual eflta al 
prelente en Valladolid elperando 
Jas mercedes que fe le han de ha- 
zer,que por grandes que Ícan Ícles 
deuen mayores, 

De Titu no fe que aya fucefsion 
de las Nuítasque fon infantas hi- 
jas de Huayna Capac, legitimas 
en langre conolcidos, la vna fe lla 
maua Doña Beatriz Coya,casó có 
Martin de Muftincía hombre no- 
ble,que fue Contador,o fator en el 
Peru dela hazienda del Empera= 
dor Carlos Quinto: tuuieron tres 
hijos varones que fe llamaron los 
Bultincias, y otro fin ellos que fe 
llamó luan Sierra de Leguizamo , 
que fue mí condilcipulo en la el- 
cuela y en el eftudio: la otra Nuíta 
le dezia Doña Leonor Coya,casó 
primera vez con vn Elpañol que le 
dezía luan Balfa, que yo no cono- 
[ci,porque fuc en miniñez, tuuie- 
ron vn hijo del milmo nombre, q 
fue mi condifcipulo en la clcuelas 
legunda vez casó conFrancilco de 

Villacaftin , que fue conquiftador 
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del Peru de los primeros, y tambié 
lo fue de Panama, y de otras tier= 
ras. Vn cuento huftorial digno de 
memoría le me ofteíce del , y es d, 
Francilto Lopez de Gomara dize 
en fu hiltoria, capitulo fefenta y 
[eyseltas palabras,que fon facadas 
a la letra.Pobló Pedrarias el Nom 
bre de Dios y a Panama. Abrio el 
camino que va de yn lugar a otro 
con gran fatiga y maña, por ler de 
montes muy clpellos y peñas; auía 
infinitos Leones, Tigres, Ollos , y 
Ongasa lo que cuentan, y táta mul 
titud de monas de diuería hechu- 
ra y tamaño, que enojadas gritauá 
de tal manera que enfordecían los 
trabajadores ¿lubian piedras a los 
arboles y tirauan al que Jlegaua . 
Halta aquí es de Gomara : yn Con. 
quiftador del Peru tenia margiña 
do defu mano vn libro que yo ví 
de los de efte Autor,y en efte pal- 
fo dezía eltas palabras, vna htrio 
có vna piedra a vn valleltero q le 
dez1a Villacaftin, y le derribó dos 
dientes ¿delpues fue conquiftador 
del Peru,y feñor de yn buen repar 
timiento quefe dize Ayaniri, mu- 
rio prelo enel Cozco,poráfe hallo 
dela parte de PigarroenXaquixa- 
guana , dóde le dio vna cuchillada 
en la cara delpues de rédido vno 4 
eftaua mal con el *fue hombre de 
bien»y que hizo mucho bíen a mu= 
chos,aunque murto pobre, y de[po 
jado de Y ndios y haztenda. El Vi. 
llacaftín mato la mona que le hi. 
r10, porque a vn tiempo acertaron 
a foltar,el lu ballefta, y la mona la 
piedra: hafta aqui es del conquifta 
dor,e yo añadire que Je vi los dien 
tes quebrados, y eran los delante- 
rosaltos,y era publica voz y fama 
. en 
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€n el Peru aucríelos quebrado. la 


mona ; pule elto aquí con teltigos - 


por fer cola norable, y liempre que 
los hallarc.holgare prefentarlos en 
calos rales..Ozros Incas y Pajlas,q 
no pallarian.de dozientos,conofc1 
dela miíma fangre Real,de menos 
nombre que.los.dichos: de los qua 
les he dado cuenta porque fueron 
hijos de HuaynaCapac.Mi madre 
fue íu lobrina, hija de vn hermano 
luyo legitimo de y madre, 
llamado Huallpa Tupac. Inca Yu- 
panqui. . + ia 
Del Rey Atahuallpa conoci vn 
hijo y dos hijas,la vna dellas fe lla 
maua Doña Angelina , on la qual 
huuo cl Marques Don Francilco 
Pigarro , vr hijo que fe llamó Dó 
Franciíco gran emulo mio y yo fu 
yo, porque de edad de ocho a nue- 
ue años,que eramos ambos.nos ha 
zia compevir en.correr y faltar lu 
vio Gongalo Pigarro. Huuo aísi 
miímo el Marques vna hija que [e 
lMamó Doña Franciíca Pigarro,la- 
lio vna valerofa leñora ,casó con 
fu tio Hernando Pigarro: (u padre 
el Marques la huuo en vna hja de 
Huayna Capac que le llamaua Do 
ña Y ncs Huayllas Nuíta:la qual 
casó defpuesicóMartin de Ampue- 
ro vezino Gfue de la ciudad de los 
Reyes. Eftos dos hijos del Mar- 
ques otro de Gongalo Pigarro, q 
€ llamaua Don Fernando truxcró 
aElpaña donde los varones falle- 
cieron temprano,con gran laftuma 
de los que les conofcian,porque [e 
moftrauan hijos detales padres. 
El nombre de la otrahija de ¿Ara- 
" - huallpa nofe me acuerda bien, ti lc 
dezia Doña Bearriz,o Doña YÍa- 
bel,casó con vn Elpañol Eftreme- 
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ño que Le dezia Blas Gomiez:fegú- 
da:vcz casó con; vn cauallero Me. 
ftizo que le, deziá Sancho e Re- 
jas.Li hijo le. dezia Don ktancilco 
Atahuallpa-, ora lindo: mogo de 
cuerpo y roftro ¿como.Jo.eran to- 
dos los Incas y: Pallas, muiio:mo» 
go: adclanra diremos vn.cuento 4 
lobéc lu muerte me pallo:có el In- 
ca viejo tio de.mi madre,a propo- 
fito de las crueldadesde Arahuall. 
pa que vamos centando.Otro hija 
varon quedo de Huayna Capac q 
yo no conolci,llamole Manco In= 
ca,era legitimo eredero del Impe- 
rio,porque Huaícar murío in hijo 
varon:adelante (c hara larga men- 
cion del, 


CAP. XXXIX 


Pafsa la crneldad'a los criados dé 
La cafa Real. 


OLVIENDOa 


SAO 
ES) + las crucldatics de 
Atabuallpa dezi- 
S 


7 Mos, que no.cóten 
Se to con las.que aula 
17 mandado hazer en 
Jalangre Real, y cn los leñores de 
vallallos,Capitanes, y gente noble, 
mandó que pallallen a cuchillo los 
criadós de la caía Real, los que ler 
vian cnlos oficios y minifterios 
de las puertas adentro :los quales 
como en lu lugar diximos quando 
hablamos de los criados della : no 
erá perlonas particluares, fino pue, 
blos que tenian cargo de embiar 
los tales criados y miniftros , qué 
remudandofe por us tiempos ler- 
uian en lus oficios : alos qualesce- 
nia 
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nia odio Atahuallpa, alsí porque 
eran criados de la cala Real; co. 
mo porque tenian el apellido de 
Inca, porel preuilegio y merced 
que leshizo el primerInca Mans 
co Capac. Entrá el cuchillo de 
Atahuallpa en.aquellos pueblos. 
con mas y menos crueldad ¿con. 
forme como ellos leruian mas y 
menos cerca de la períona Real: 
que los que tenian oficios mas a» 
llegados a ella, como porteros , 
guarda joyas , botilleres , cozíne< 
ros , y otros tales, fueron los peof 
librados: porque no fe contentó: 
con degojlar todos Jos moradores 
de ambos Ícxos, y de todas edaw 
des, fino con quemar, y derribar 
los pueblos, y las calas , y edifi. 
cios Reales que en ellos.ausa: los 
que Íeruian de mas lexos, como 
Jeñadores , aguadores , jardine- 
ros , y otroslemejantes padecie. 
ron menos, mas con todo ello a 
wnos pucblos dezmaron, que ma- 
taron la decima parte de (us mo- 
radores chicos y grandes, y.a O. 
tros quintaron, y a otros tercias 
ron: de manera que aingun pue- 
blo de los que aula cinco y feys y 
fiereleguasen derredor de la ciu. 
dad del Cozco dexo de padeícer 
particular perfecucion de aquella 
crueldad, y tirania, lin la general 
que todo el Imperio padelcia, por 
que en todoel auía derramamien- 
to de langre, incendio de pueblos, 
robos, fuergas, y eltrupos, y otros 
males fegun la libertad militar 
los luele hazer, quando tomala li. 
cencia de fi melma. Tampoco 
elcaparon defta calamitad los pue 
blos,y prouíncias alexadas de la 
ciudad del Cozco , porque luego 
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que Atahuallpa fupo la priñon de 
Huafcar , mando Sas guerra A 
fuego y a fangre a las prouincias 
comarcanasa lu Reyno, particu- 
larmente a los Cañaris, porque 
a los principios defu leuantamiern 
to no quilieron obedcícerle ; dele 
pues quando fe vio poderoío hi= 
zo crueliflsima venganga en ellos, 
fegun lo dize tambien Aguítin de 
garate , capitulo quinze por eftas 
palabras. Y llegando a la prouin+ 
cla de los Cañares, mato felenta 
mil hombres dellos , porque leax 
uian fido contrarios, y metio a: 
fuego y a langre ¿ yallolo la poxw 
blacion-de Tumibamba, fituadá 
en vn: llano, ribera de tres grañs 
des rios: la qual era muy grande, 
y de alli fue conquiftando la tier 
ra, y delos que fede defendian nd 
dexaua hombre vivo, $c.> La 
miímo dize Francilco Lopez.dó 
Gomara,calipor las mifmas «pas 
labras .. Pedro de Ciega lo dizo 
mas largo, y masencarecidamen= 
te, que aviendo dicho. la falta. de 
varones; y lobra de mugeres; que 
enfu tiempo auía enla prouincia 
de los Cañaris, y queen las gucta 
ras de los Elpañoles dauan Yna 
días en-lugar de Yndios, paraque 
llcuallen las cargas del exercito; 
Diziendo porque lo hazian dize 
eltas palabras ,capitulo quarenta 
y quatro. Algunos Y ndios quie- 
ren dezir que mas hazen efto por 
la gran falta que tienen de hom: 
bres, y abundancia de mugeres; 
por. cauía de la gran crueldad que 
hizo Atabalipa en los naturales 
defta provincia al tiempo queens 
tróen ella ¿defpues dé auer en el 
pueblo de Ambato muerto y: defx 
bara- 
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baratado al Capitan. gencral de 
Guaícar Inga tu hermano llama. 
do Antoco, que afirman que no 
embargante que [alieron los hom- 
bres y niños con ramos verdes, y 
hojas de palma a pedir mifericor- 
dia ¿con roltro ayrado acompa- 
ñado de gran feweridad mandó a 
[us gentes, y Capitanes de guerra, 

dos mataflen a todos, y alsí 
200 muertos gran numero de 
hombres y niños , fegun que yo 
trato en la tercera parte dela h1- 
ftoria: Por:lo qual los que agora 
fon viuos dizen,que ay quinze ve- 
zes más mugcresque hóbres, Ke. 


Haíta aquiesde Pedro de Ciega, | 


eenlo qual fe ha dicho hárto de 
las crueldades de Arahuallpa: de- 
xaremos la mayor dellas para fu 
Jugar. Deftas crueldades nacio el 
gutnto que oficícidezir de Don 
Eranciíco hijo:de Atahuallpa, y 
fue¡, que murio pocos meles antes 
que: yo me vinielle a Elpaña: el día 
figuiente a fu muerte bien de ma- 
ñana antes de [u entierro vinic- 
ron los pocos parientes Incas que 
aula a vificara mi madre, y entre 
ellos vino: el Inca viejo dequicn 
otras vezes hemos hecho menció. 
El qual en Jugar de dar el pelame, 
porque el difunto eralobrino de 
mi madre , hijo de primo herima- 
nosle dio el plazeme, diziendole : 
3 el Pachacamac la guardalle mu- 
chos años,para que vieíle la muer- 
te y fin de todos lus enemigos» y 
con.cfto dixo otras muchas pala- 
bras lemejantes con gran conten- 
to y regozijo. Y o,no aduirtiendo, 
porque erala fielta, ledixe; Inca 
como nos hemos de holgar de la 
mucrte de Don Francilco fiendo 
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tan pariente nueftro? El fe boluio 
a micon gran enojo, y tomando 
el cabo dela manta, que en lugar 
de capa traya,lo mordio (que en- 
tre los Yndios cs leñal de gran- 
diísima yra ) y mc dixo. Tu has 
de (ler pariente de. yn Auca hijode 
orro Auca(que es tirano traydor ) 
de quien deftruyo nucítro Ímpe. 
rio > de quien mató nucítro Inca 2 
de quien confumio y apago nue- 
ftra langre y delcendencia?de quiá 
hizo tantas crucldades tan agenas 
de los Incas nueítros padres: Den. 
melo aísi muerto como eftá , que 
yo me lo comere crudo fin pimié- 
to: que aquel traydor de Atahuall- 
palu padre, no erahijo de Huay- 
na Capac nucítro Inca,fino de al- 
gun Tndio Quitu con quien lu ma 
dre haría traycion a nueltro Reyz 
que Íi el fuera Inca, no folo no h:.. 
zicra las crueldades y abomina. 
ciones que hizo , mas no las yma: 
ginara,que la doétrina de nueítros 
pallados,nunca fuc que hiz:cfle- 
mos mal a nadie, niaun a los cne- 
migos , quanto mas a los paricn- 
tes,Íino mucho bien atodos: Por 
tantono digas que cs nueltro pa- 
riente el que fuetan en contra de 
todos nueítros pallados : mira que 
a cllos,y a nolorros, y a ti melmo 
te hazes mucha afrenta en llamar 
nos parientes de vn tirano cruel, 
que de Reyes hizo fieruos a eflos 
pocos que cicapamos de [u cruel- 
dad . Todo efto y mucho mas me 
dixo aquel Inca con la rauia que 
tenia de la deftruycion de todos 
losfuyos ,y con la recordacion de 
Jos males , que las abominaciones 
de Atahuallpa les caularon ,troca- 
ron en grandiísimo llanto el rego» 
zijo 
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zijo qué penfauan tener dela muer 
te de Don Francilco,el qual mien 
tras vivio, fintiendo elte odio que 
los Incas,y todos los Y ndiosenco 
mun le tenian, no trataua có cllos, 
ni falia de lu cafa:lo mifmo hazían 
lus dos hermanas , porque a cada 
paílo oyan el nombre Auca, tan Íi- 
gnificativo de ticanías , Cruelda- 
des , y maldades, digno apellido y 
blafon de los que pretendian . 


CAP. XL 


La defcendencia que ba quedado 
de la fangre Real de 


los Incas. 


RT RDTANV CHOS días 


RAID SEA delpues de aucr 
Ea 4% dado fin a clte li- 
EN 23 bro nono, recebi 


oO E 
Me Dar cerros recaudos 
IO R DASS del Peru , de los 
quales faque el capitulo quele fi. 
gue, porque me parecio que con- 
uenta a la hiftoría, y alsi lo añadi 
aquí. De los pocos Incas de la 
langre Real que fobraron de las 
crueldades y tiranias de Acahuall- 
pa, y de otras que delpues aca ha 
auido ,ay luccefsió mas de la q yo 
penílaua , porque al fin del año de 
leys cientos y tres efcrivieron to- 
dos ellos a Don Melchior Car- 
los Inca, y a Don Alonío de Me- 
ía hijo de Alonío de Mela vezino 
que fue del Cozco, y a mi tam- 
bicu: pidiendonos que en nom. 
bre Jetodos ellos (uplicalemos a 
lu Mageltad fe firuielle de man- 
dar Jos cfentar de los cributos que 
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pagan, y de otras vexaciónes que 
como los demas Yndios commus 
nes padeícen. Embiaron poder 
intojidum para todos tres , y pro- 
uanga de íu delcendencia quienes 
y quantos, (nombrados por fus 
nombres) delcendían de tal Rey; 
y quantos deal, haíta el vitimo 
de los Reyes: y para mayor ye- 
rificacion , y demonftracion em- 
biaron pintado en;vara y media 
de tafetan blanco dela China el 
arbol Real , defcendiendo deldo 
Manco Capac halta Huayna Cas 
pac, y lwhijo Paullu. Venian 
los Y ncas. pintados eníu trage an- 
tiguo. En las cabegas trayam la 
borla colorada, y en las orejas fus 
oregeras: y en las manos fendas 
partelanas en lugar dececro Real: 
venian pintados de los pechos.ar- 
riba y no mas » Todo cfte recam» 
do vino dirigido a mi, y yo lo-em- 
bie a Don Melchior Carlos Inca, 
y a Don Aloníode Mela, que re- 
iden en la Corte en Valladolid:, 
que. yopor.eltas.occupacionesro 
pude folicizar efta canla» 3h olga- 
ra emplear la vida en ella,pues no 
le podia emplear mejor, La carta 
G me elcriuteron Jos Tncas ésde 
lerra de vnodellos y muy linda, 
el fraíis o lenguage en os hablan 
mucho dello , es conforme a lu 
lenguage, y orromucho a lo Ca- 
ftellano , que ya eltan todos Ef. 
pañolados: la fecha de diez y leys 
de Abril de mil. y feys.cientos' y 
tres. No la pongo aqui porno 
caular laftima có las milertas que 
cuentan de lu vida. Efcriuen cón 
gran confianga ( y alsilo creemos 
todos ) que labiendolas lu Mage- 
ftad Catholica,las mandara reme- 
diar 
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diar y los hara Otras muchas mer- 
cedes, porque lok defcendientes de 
Reycs. Auiendo pintado las figu- 
ras de los Reyes Incas, ponen al 
lado de cada vno dellos lu defcen. 
dencia, con elte xitulo Capac Ay- 
Jlu, que es generacion Augulta ,0 
Real,que es lo mifmo. Elte titulo 
esa todos en comun, dando a en- 
render que todos defcienden del 
primer Inca-Manco Capac. : Lue- 
go ponen otro titulo en particular 
aa defcendencia de cadaRey con 
nombres diferentes, para que fe 
entienda poriéllos los queton de 
tal, oral Rey. Aladefcendencia 
de Manco Capac llaman Chima 
Panaca : fon quarenta Incas los 
que ay de aquella fucceísion. Á la 
de Sinchi Roca llaman Rauraua 
Panaca,lon fefenta y quatro ]n- 
cas. A la de Lloque Yupanqui ter. 
cero Inca llaman Hahuanina Ay- 
Mu,fon felenta y tres Incas. Á los 
de Capac Mupanqui llaman Apu 
Maytas(on cincuenta yfeys. A los 
de:Mayta Capac quinto Rey lla- 
man Víca Mayta, [on treynta y 
«cinco . Alos de Inca Roca dizen 
¿Vicaquirau,fon cínquenta » Á los 
de Yabuar Huacac feptimo Rey 
Haman Ay!lí Panaca,lon cincuen 
ta y vno.Á los de Viracocha Inca 
dizen gocgo Panaca, [on [elenta y 
nueue . A la delcendencia del 1n- 
ca Pachacurec,y a la de lu hijo In- 
ca Yupanqui, juntando las ambas 
llaman Inca Panaca : y alsies do- 
blado el numero de los deleendié- 
tes,porque fon nouenta y nueve , 

A la delcendencia de Tupac Inca 
Yupanqui llaman Capac Ayllu, 
que es defcendencia 1mperia),por 
confirmar lo que arriba dixo con 
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el mifmovombre , y no fon mas 
de diez y ocho. A la defcendencia 
de Huayna Capac llaman Tumi 
Pampa, por vna ficita folenifsima 
que Huayna Capac hizo al Solen 
aquel campo que efta en la prouin 
ciade los Cañaris, donde aula pa- 
lacios Reales, y depofitos para la 
gente de guerra , y cala de Elcogt- 
das, y téplo del Sol, todo tan prin= 
cipal y aucntajado , y tan lleno de 
riquezas y baftimento, como don- 
de masauentajado lo auía , como 
Jo reficre Pedro de Ciega con to- 
do el encarcfcimiento,que puede 
capitulo quarenta y quatro, y por 
parcícerle que toda via le aula a- 
cortado acaba diziendo. En fin no 
puedo dezir tanto , que no quedo 
corto, en querer engrandeícer las 
riquezas que los Ingas tenian en 
eftos fus palacios Reales, 8cc. 
La memoria de aquella fieftatan 
folene quifo HuaynaCapac que le 
conferualle en el nombre y apelli- 
do de lu delcendencia, que es 'Tu- 
mi Pampa, y no fon mas de veynte 
y dos:que como la de Huayna Ca- 
pac, y la de lu padre Tupac inca 
Yupanqui eran las de[cendencias 
mas propinquas al arbol Real, hi- 
zo Arahuallpa mayor diligécia pa 
ra extirpar cltagtque las demas, y 
aísile elcaparon muy pocos de lu 
crueldad,como lo mucítra la lifta 
de todos clics : la-qual Íumada ha- 
zc numero de quinientos y felenta 
y licre perlonas : y esde aduertir y 
todos ton delcendientes por linea 
maículina: que de la feminina co- 
mo atras queda dicho no bizieron 
cafo los Incas , fino eran hijos de 
los Efpañoles conquiltadores y ga- 
nadores de latierra,porque acftos 
tam- 
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tambien les llamaron Incas, cre- 
yendo que eran defcendientes de 
lu Dios el Sol. La carta que me el- 
eriuieron firmaron onze Incas có» 
formca las onze delcendencias, y 
cada vno firmó por todos los de la 
« fuya con losnóbres del bautiímo, 
y por obre nombres los de lus pal- 


fados. Los nombresde las demas ' 


delcendencias facadas eltas dos vl 
timas no Íe que fignifiqué , porque 
Íon nombres de la lengua particu- 
lar que los Incas teniá para hablar 
ellosentre livnos con otros, y no 
de la general que hablauan en la 
corte. Relta dezir de Don Mel- 
chior Carlos Inca nieto de Paullu 
y viíniceco de Huayna Capac, de 
quien dixímos que vino a Elpaña 
elaño de feys cientos y dos a rece- 
birímercedes. Es alsi que al prin- 
cipio delteaño de leys cientos y 
quatro Íalio la coníulta en fu ne- 
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gocio,de que fe le hazia mérced de 
licte mil y quinientos ducados de 
renta perpetuos, fituados en la ca- 
xa Real de lu Mageítad en la ciu- 
dad de los Reyes, y que le le daria 
ayuda de colta para traer lu mu- 
ger y caía a Elpaña, y vn habito de 
SanGiago, y efperangas de plaga 
deaísiento en la cala Real, y que 
los Y ndíos que en el Cozco tenia, 
eredados de lu padre y abuclo , le 
puliclen en la corona Real, y que 


el no pudicfle pallar a Y ndias. To- 


do clto me elcriuieron de Valla- 
dolid que auia falido de laconful. 
ta:no fe que hafta aora ( que es fin 
de Margo ) le aya cfetuado nada , 
para poderlo efcreuir aquí. Y con 
elto entraremos en el libro deci- 
mo a tratar de lasheroycas e in- 
creybles hazañas de los Elpañoles 
que ganaron aquel Imperio. 


FIN DEL LIBRO NONO. 


Con Licencia de la Santa Inquificion ; 
EN LISBONA, 


limprefío en caía de Pedro Crasbeeck, 
Aúo de M DC VIII, 
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